
DEL-ZALAI H E T I L A P A R A : 25 Ft 

KANIZSA 
MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

Kisebbségi 
farsang 

F a r s a n g i bá l t t a r to t t v a s á r n a p 
a k a n i z s a i C i g á n y K i s e b b s é g i 
Ö n k o r m á n y z a t és az M C K S Z 
h e l y i s z e r v e z e t e . A m i n t e g y 
k é t s z á z - k é t s z á z ö t v e n g y e r e k 
k ö z ö t t a H S M K K a m a r a t e r m é 
b e n f a r s a n g o z t a k a K e h i d a k u s -
t ány i N e v e l ő o t t h o n b a n és a 
G Y I V I - b e n l a k ó k i s , ső t v i s z -
s z a t é r t e k a r é g i i s m e r ő s ö k h ö z a 
nyá r i t á b o r b a n i s m e r e t s é g e t k ö 
töt t c i g á n y g y e r e k e k i s . 

N a g y s i k e r t a r a to t t a k e h i -
d a i a k j e l m e z e s f e l v o n u l á s a és a 
t o m b o l a , z s á k b a m a c s k a , a m i 
e g y é n i f e l a j á n l á s o k b ó l g y ű l t 
ö s s z e . M i v e l a g y e r m e k e k k e l 
s zü lők is é r k e z t e k a b á l b a , az 
e g y m á s t ó l e l s z i g e t e l ő d ö t t k i 
s ebb és n a g y o b b c s a l á d o k k ö 
z e l e d é s é t is s z o l g á l t a a r e n d e z 
vény . 

A z e g y é n i f e l a j á n l á s o k m e l 
le t t a z o n b a n az i n g y e n ü d í t ő s , 
i n g y e n s z e n d v i c s e s bu l i n e m j ö 
he t e t t v o l n a l é t r e , h a a Z A L A 
H Ú S Rt . , a C o c a - C o l a A m a t i l 
Kft . , a B o n b o n e t t i R t . , a C s a 
l á d s e g í t ő K ö z p o n t és a H S M K 
n e m s i e t e t t v o l n a a k i s e b b s é g i 
a k t i v i s t á k s e g í t s é g é r e . 

Az ö n f e l e d t s z ó r a k o z á s n e m 
c s a k a g y e r e k e k ü n n e p é t j e l e n 
te t te , h i s z e n a d i s c o - z e n é r e 
e g y ü t t t á n c o l t ö r e g és f i a t a l . A 
k ö v e t k e z ő i l yen t á n c o s ö s s z e j ö 
ve t e l r e g y e r m e k n a p k o r k e r ü l 
sor, a h o v a l e g a l á b b i l y e n s z á -
m ú b á l o z ó t v á r n a k . 

L. I. 

I. évf. 9. sz. 1995. márc. 3. 

Költségvetés van jegyző nincs 
Kedden a késő esti ó rákba nyú

lóan tartotta ülését városunk önkor
mányza t i testülete, mely aznapi el
ső döntéseként négy új napirendi 
pon to t is felvett a tíz már meg lévő 
mel lé . 

A napi rendek tárgyalása előtt dr 
Hencz i Edit j egyzőnő kért szót an
nak kapcsán, hogy ez év már icu-
sában lejár a népi ü lnökök man
dá tuma . Kérte, a j e len lévők és a 
város lakói tegyék meg az új sze
mé lyek re javaslataikat. 

K r é m e r József a Liberális 
Nagykanizsáér t Alapí tvány nevé
ben szólalt fel, s e lmondta ők már 
felterjesztették a szerintük arra ér
demeseke t a Pro Urbe díjra és a 
díszpolgár i c ímre . Kérte, a bizott
ságok és a hivatal is foglalkozzon 
a közel jövőben e kérdéssel és te
gyék m e g javaslataikat. 

Valamivel később ugyan a Hi 

vatal adócsoport jához intézte kér
dését. Gépjá rmű adóhátralék és ké
sedelmi pótlék c ímén ugyanis a vá
ros nem egy polgára kapot t hat-hét 
forintról szóló felszólí tásokat a k ö 
zelmúl tban. Komoly ta lannak mi 
nősítette, hogy ilyen összegekkel 
foglalkozzon. Komoly ta lannak mi
nősítette, hogy ilyen összegekkel 
foglalkozzon a Hivatal , s javasolta 
a száz forint alatti tar tozásokat tö
röljék a számítógépből . Csert i Ti
bor válaszából kiderült , belső uta
sításba adták hogy az ötven forint 
alatti összegekről ne menjen ki 
számla. El ismerte , hogy e téren hi
bát követ tek el, s elnézést kér t az 
érintettektől. 

Balogh Tibor afelől érdeklődött , 
milyen m ó d o n kívánja Kanizsa 
megünnepe ln i márc ius 15-ét. Suhai 
Sándor tájékoztatta, hogy egy nap
pal korábban jár t nála a Családi 

I roda képviselője, hogy egyeztes
sék a programot . Eszerint márc ius 
14-én este nem terveznek fáklyás 
felvonulást, másnap délelőtt emlé 
kező séta keretében vonulnának az 
ünnep lők a Deák térre, hogy m e g 
hal lgassák az ünnepi műsort . Pol
gármesterünk arra kérte a pártok 
képviselői t próbálják együtt ünne
pelni márc ius 15-ét. 

M a r t o n István is kérdéssel for
dul t a polgármester felé. azt tuda
kolva mikén t kell ér telmezni azt a 
mondato t , melyet a polgármester 
úrral l apunk múlthet i számában ké
szült beszélgetés tartalmaz. Suhai 
S á n d o r e lmondta , az a kijelentés, 
miszer in t ő két évet ígért minden 
igazgatónak, hogy a helyén marad
hat, m é g a tavasz folyamán hang
zott el egy beszélgetésen. Leszö
gezte akkori gondolatai nem pol-

(Folytatás a 4. oldalon 

SLÁGER A VONAT 
A N a g y k a n i z s a i H a t á r ő r 

I g a z g a t ó s á g á l ta l e l l e n ő r z ö t t 
m a g y a r - s z l o v é n s z a k a s z o n f e b 
r u á r 2 0 . és 2 6 . k ö z ö t t n e g y v e n ö t 
kü l fö ld i á l l a m p o l g á r köve t e t t el 
j o g s é r t ő c s e l e k m é n y t . K ö z ü l ü k 
ke t t en h a z á n k b a , n e g y v e n h á r 
m á n p e d i g S z l o v é n i á b a i g y e k e z 
tek a z ö l d h a t á r o n át. 

K i l e n c r o m á n férfi é s e g y n ő 
u g y a n l e g á l i s a n l é p e t t m a g y a r 
f ö l d r e , á m e l h a g y n i m á r az éj 
l e p l e a la t t t ö r v é n y t e l e n m ó d o n 

k í s é r e l t é k m e g . A m e g f e l e l ő al
k a l o m k i v á r á s á r a L e n t i k ü l t e r ü 
l e t én a n y í l t p á l y á n á l ló ü r e s 
t e h e r v a g o n t l á t t á k a l e g m e g f e 
l e l ő b b n e k . A v a g o n a z o n b a n 
c s u p á n az e s ő v e l s z e m b e n 
n y ú j t h a t o t t n é m i v é d e t t s é g e t a 
f ü r k é s z ő s z e m e k e l ő l n e m . 
U g y a n i s a l ig f é l ó r á n y i b u j k á l á s 
u t á n f e l f e d e z t e a c s o p o r t o t e g y 
h i v a t á s o s h a t á r ő r ő r m e s t e r . 

A m a g y a r - h o r v á t s z a k a s z e n 
nél k i c s i t c s e n d e s e b b n e k b i z o 

n y u l t . M i n d ö s s z e t i z e n ö t e n k ö 
v e t t e k el j o g e l l e n e s c s e l e k 
m é n y t . K ö z ü l ü k ö t b o s n y á k és 
ö t j u g o s z l á v ké r t é s k a p o t t 
i d e i g l e n e s v é d e l m e t h a z á n k t ó l . 
H a t á r f o r g a l m i e l l e n ő r z é s s o r á n 
a m a g y a r - s z l o v é n á t k e l ő h e l y e 
k e n 7 3 5 0 1 u t a s t és 2 2 3 8 7 k ö z 
úti j á r m ű v e t l ép te t tek át, m í g a 
m a g y a r - h o r v á t p o n t o k o n 
135429 utas t , 3 8 7 2 8 k ö z ú t i j á r 
m ű v e t é s 7 5 0 7 vagon t . B e u t a z á 
si fe l té te lek h i á n y a mia t t har
m i n c k é t kü l fö ld i á l l ampo lgá r tó l 
t a g a d t á k m e g a be lépte tés t . 

K. R. 

Nótáskedvű volt LESZ-E FŐISKOLA? 
az apám 

Bemutatjuk Tüttő István 

Jó l l ehe t , n e m m e s s z e v á r o 

s u n k t ó l , a B a l a t o n m e l l é k é n 

szü le t e t t , az e g y e t e m b e f e j e z é 

se e lő t t s o h a s e m j á r t N a g y k a 

n i z sán . C s u p á n az e g y e t e m b e 

f e j e z é s e u t á n i s m e r k e d i k m e g a 

v á r o s s a l , d e m á r e l s ő m u n k a h e 

lye N a g y k a n i z s á h o z k ö t i . 

írásunk a lap 12. oldalán 
olvasható. 

M i n d e n , m a g á r a v a l a m i t i s 
a d ó kanizsa i l o k á l p a t r i ó t a 
s z í v ü g y e , hogy v á r o s u n k b a n 
végre o t thonra l e l j en e g y főis
ko la , mely j ó k o r a pezsgést 
h o z h a t n a a h á r o m n e g y e d évez
redes fa iak közé . Ennek a vé
l e m é n y n e k a d o t t h a n g o t Ka
n izsa ö n k o r m á n y z a t á n a k 
63 /1992-es határozata i s , me ly -
n e k s z e l l e m é b e n e l indul tak az 

e lső puhato lózások néhány fel
ső fokú i n t é z m é n y vezetői felé . 
M á r a fe lgyorsul tak az esemé
nyek. Városunk po lgármeste 
re, Suha i S á n d o r a köze lmúl t 
ban s z á m o s tárgyalást folyta
tott e t é m a k ö r b e n is. 

A polgármesterrel folytatott 
beszélgetésünk 

a lap 10, oldalán olvasható. 
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Oktatási, Kulturális 
és Sportbizottság 

Mi marad 
a kultúrára? 
A B u d a p e s t i P i a r i s t a Ö r e g 

d i á k o k S z ö v e t s é g e a j á n l á s á t 
e l f o g a d v a a b i z o t t s á g a k ö z 
g y ű l é s n e k j a v a s o l j a a v á r o s 
d í s z p o l g á r á v á f o g a d n i dr. Ré-
dei Károly c í m z e t e s e g y e t e m i 
t a n á r t . A z E u r ó p a - h í r ű p r o 
f e s szo r K a n i z s a s z ü l ö t t e , a b é 
cs i e g y e t e m f i n n u g o r n y e l v é 
sze t i t a n s z é k é n e k v e z e t ő j e 
le t t . T u d o m á n y o s e r e d m é n y e i 
ve l n a g y e l i s m e r é s t v í v o t t k i 
m a g á n a k . Zsoldos Ferenc -
ak i t á m o g a t t a a f e l t e r j e s z t é s t 
- f e l h í v t a a b i z o t t s á g f i g y e l 
m é t a r ra , h o g y a v á r o s i k i t ü n 
t e t é s e k r e v a l ó j a v a s l a t o k 
ö s s z e á l l í t á s á n á l n e f e l e d k e z z e 
n e k e l az a r r a é r d e m e s , m a is 
K a n i z s á n é l ő s z e m é l y i s é g e k 
e l i s m e r é s é r ő l s e . 

A T u n g s r a m R t . l e v é l b e n t á 
j é k o z t a t t a a b i z o t t s á g o t , h o g y 
a z é p í t m é n y a d ó - f i z e t é s i k ö t e 
l e z e t t s é g ü k m i a t t a s p o r t r a k e 
v e s e b b e t t u d n a k f o r d í t a n i , h a 
n e m s i k e r ü l t á m o g a t á s t s z e r e z 
n i ü k , a s z a k o s z t á l y o k k ö z ü l 
e g y e t - v a l ó s z í n ű l e g a s a k k 
s z a k o s z t á l y t - m e g k e l l s z ü n 
t e t n i ü k . 

Dr. Horváth György b i z o t t 
s á g i e l n ö k t á j é k o z t a t t a a j e l e n 
l é v ő k e t a r r ó l , h o g y a Z s i g -
m o n d y - W i n k l e r M ű s z a k i K ö 
z é p i s k o l a k é r t e , h o g y a n a g y 
s z á m ú j e l e n t k e z ő m i a t t n é g y 
e l s ő o s z t á l y t i n d í t h a s s o n . A 
K ö r ö s i C s o r n a A l t a l á n o s I s k o 
l a is e g g y e l t ö b b e t k í v á n i n 
d í t a n i . A S z é c h e n y i S z a k m u n 
k á s k é p z ő és S z a k k ö z é p i s k o l a 
a z e l ő z e t e s e n e n g e d é l y e z e t t t i 
z e n k e t t ő h e l y e t t t i z e n ö t e l s ő 
o s z t á l y t s z e r e t n e i n d í t a n i . 

A N a g y r á c u t c a i Á l t a l á n o s 
I s k o l a m á r k o r á b b a n k é r t e , 
v á l t o z t a s s á k m e g az i s k o l a n e 
vé t , h i s z e n m á s o d i k é v e s z a k 
i s k o l a i k é p z é s is f o l y i k az i n 
t é z m é n y b e n . A s p e c i á l i s o s z 
t á l y o k s z á m á t is n ö v e l n i s z á n 
d é k o z n a k , b ő r d í s z m ű v e s o s z 
t á ly i n d í t á s á v a l . 

A b i z o t t s á g i ü l é s s e l e g y i d ő -
b e n za j l ó i g a z g a t ó i é r t e k e z l e t 
rő l é r k e z e t t m e g dr. Pintérné 
Grundmann Frida, a k i e l 
m o n d t a , h o g y s e m a N a g y r á c , 
s e m a K ö r ö s i n e m i n d í t h a t 
t ö b b o s z t á l y t , m i n t a z t k o r á b 
b a n e l d ö n t ö t t é k . A Z s i g m o n d y 
n é g y e l s ő o s z t á l l y a l k e z d h e t i 
m e g a k ö v e t k e z ő t a n é v e t é s 
p l u s z e g y o s z t á l y k e z d h e t i e l 
t a n u l m á n y a i t a z e s t i t a g o z a t o n 
i s . A S z é c h e n y i e g y s z a k k ö 
z é p i s k o l a i e l s ő o s z t á l y a m e l 
l e t t a k ü l ö n b ö z ő s z a k m á k r a 
a k k o r i s k o l á z h a t b e e l s ő é v 

f o l y a m o s o k a t , h a az e g y s z a k 
m á r a j e l e n t k e z ő k s z á m a e l é r i 
a t i z e n k e t t ő t . A B a t t h y á n y b a n 
e g y n y o l c o s z t á l y o s és h a t 
n é g y o s z t á l y o s g i m n á z i u m i , a 
D r . M e z ő F e r e n c G i m n á z i u m 
é s K ö z g a z d a s á g i S z a k k ö z é p i s 
k o l á b a n k é t g i m n á z i u m i és h á 
r o m s z a k k ö z e p e s o s z t á l y i n 
d u l . A C s e r h á t i h á r o m e l s ő 
o s z t á l y t , a T h u r y k é t s z a k k ö 
z e p e s é s k é t s z a k m u n k á s k é p 
z ő s o s z t á l y t i n d í t h a t . 

A b i z o t t s á g a k ö l t s é g v e t é s 
t e r v e z e t é t is á t v i z s g á l t a . Papp 
Ferenc a n n a k a v é l e m é n y é n e k 
a d o t t h a n g o t , h o g y a s o k 
e g y e z t e t é s u t á n ö s s z e á l l í t o t t 
k ö l t s é g v e t é s - t e r v e z e t e s e t é b e n 
n e h é z l e n n e a z o k a t a z i g é n y e 
k e t i s f i g y e l e m b e v e n n i , a m e 
l y e k a t á r g y a l á s o k u t á n é r k e z 
t e k b e . A k é p v i s e l ő s z e r i n t e k 
k o r a h i á n y l e f a r a g á s a e s e t é n 
n e m l e h e t p l u s z i g é n y e k e t k i 
e l é g í t e n i . 

T ö b b s z ö r s z ó e s e t t az é p í t 
m é n y a d ó r ó l . M i n t Zsoldos Fe
renc e l m o n d t a , a c é g e k e d d i g i 
s p o r t r a és k u l t ú r á r a f o r d í t o t t 
t á m o g a t á s á v a l m e g e g y e z ő 
m é r t é k b e n k e l l e n e a h e l y i 
b e v é t e l e k b ő l v i s s z a f o r g a t n i 
u g y a n a z o k r a a t e r ü l e t e k r e . Ba
logh György s z e r i n t a d i á k 
s p o r t r a f o r d í t h a t ó ö s s z e g n a 
g y o n k e v é s , a v e r s e n y s p o r t r a 
e l ő i r á n y z o t t p é n z m e n n y i s é g 
m e g o s z t á s á t a z o n b a n m e g l e 
h e t v i z s g á l n i . Kiss György 
s z e r i n t a z O l a j b á n y á s z l a b d a 
r ú g ó c s a p a t á n a k t á m o g a t á s á b ó l 
le l e h e t c s í p n i a n n y i t , a m i v e l 
a d i á k s p o r t t á m o g a t h a t ó . A 
s p o r t r a s z á n t p é n z ö s s z e g e k e t 
p e d i g n e m e l o s z t a n i k e l l e n e , 
h a n e m p á l y á z t a t n i . Zsoldos Fe
renc a n n a k a v é l e m é n y é n e k 
ado t t h a n g o t , h o g y az Ola jbá 
n y á s z e s e t é b e n a k o r á b b i ö n k o r 
m á n y z a t k ö t e l e z e t t s é g e t vá l la l t , 
a k k o r a t á m o g a t á s t n e m k ö t ö t 
t ék fe l t é t e l ekhez , így e z m a 
s e m l e n n e e t i k u s . Tóthné Kré-
mer Mária, a g a z d a s á g i o s z t á l y 
m u n k a t á r s a e l m o n d t a , h o g y a 
k ö l t s é g v e t é s l e g ú j a b b , á t d o l 
g o z o t t v á l t o z a t á b a n a s p o r t r a 
s z á n t t á m o g a t á s ö s s z e g é t 
t í z m i l l i ó v a l c s ö k k e n t e t t é k , 
e n n y i v e l k a p n a k e v e s e b b e t a z 
O l a j b á n y á s z . A j a v a s l a t o t a b i 
z o t t s á g e g y e l l e n s z a v a z a t t a l 
t á m o g a t t a . 

A b i z o t t s á g i e l n ö k e l m o n d 
ta , h o g y a s z a k k é p z é s s e l is 
f o g l a l k o z ó k ö z é p i s k o l á k s é r e l 
m e z i k , h o g y a s z a k k é p z é s i 
a l a p e g y r é s z é t fel k e l l h o g y 
h a s z n á l j á k d o l o g i k i a d á s o k r a . 
A g a z d a s á g i o s z t á l y i s m e r t e t t e 
a z t a z A S Z á l l á s f o g l a l á s t , 
m i s z e r i n t a d o l o g i k ö l t s é g e k 
f e l o s z t h a t ó k a z o k k ö z ö t t a t e 
r ü l e t e k k ö z ö t t , a m e l y e k k a p 
c s o l a t b a n v a n n a k a s z a k k é p 
z é s s e l , c í m e s í t v e m e g l e h e t 
o l d a n i az t , a m i t a k ö l t s é g v e t é s 

n e m t e sz l e h e t ő v é . Tóthné 
Krémer Mária e l m o n d t a , h o g y 
e l k é p z e l é s ü k s z e r i n t az e g y e s 
i n t é z m é n y e k a m e g t a k a r í t á s 
ö t v e n s z á z a l é k á t v i s s z a k a p h a t 
j á k , h a a r e v í z i ó a l k a l m á v a l 
k i m u t a t h a t ó , h o g y az v a l ó s 
m e g t a k a r í t á s és n e m t ú l t e r v e 
z é s b ő l a d ó d i k . A g a z d a s á g i 
s z a k e m b e r r é s z l e t e z t e , h o g y a 
l e g ú j a b b t e r v e z e t h i á n y c s ö k 
k e n t é s é t h o g y a n l e h e t n e m e g 
o l d a n i . E z m i n d a b e v é t e l i o l 
d a l t , m i n d a k i a d á s i o l d a l t 
é r i n t i , a 4 7 0 m i l l i ó r ó l a l i g 3 0 0 
m i l l i ó fö lé c s ö k k e n t h e t ő a h i 
á n y , d e a s z i g o r ú b b a l t e r n a t í v a 
s z e r i n t e z a k á r 2 6 0 m i l l i ó r a is 
l e c s ö k k e n h e t . 

A z i s k o l a f o g á s z a t e s e t é b e n 
a v i z s g á l a t o k s z e r i n t t i z e n k é t 
k ö r z e t r e v a n s z ü k s é g . A b i 
z o t t s á g t á m o g a t j a a k ö r z e t e k 
s z á m á t e n n e k m e g f e l e l ő e n 
m e g h a t á r o z n i . 

A m i k l ó s f a i M i n d e n k i H á z a 
p l u s z t á m o g a t á s t i g é n y e l t , a 
t a v a l y i 1,2 m i l l i ó v a l s z e m b e n 
i d é n e n n e k a f e l é t k a p t á k . 
Papp Ferenc m é g h á r o m s z á z 
e z e r f o r i n t o t j a v a s o l t , a b i z o t t 
s ág v i s z o n t az t a j a v a s l a t o t t á 
m o g a t t a , h o g y a t a r t a l é k a l a p 
t e r h é r e h a t s z á z e z e r f o r i n t t a l 
n ö v e l j e a k ö z g y ű l é s a t á m o g a 
tá s t . 

A z i s k o l á k t á m o g a t á s á n á l a 
C s e r h á t i - k ö z é p i s k o l a p l u s z 
k é t m i l l i ó j á t - e z a k o r á b b i t e r 
v e z e t b e n n e m s z e r e p e l t - a b i 
z o t t s á g j a v a s o l j a m e g o s z t a n i 
ö t v e n - ö t v e n s z á z a l é k b a n a z i s 
k o l a és a B a t t h y á n y - g i m n á z i -
u m k ö z ö t t , a h o n n é t a k o r á b b i 
va l e l l e n t é t b e n k é t m i l l i ó s tá 
m o g a t á s h i á n y z i k . 

L . I . 

Szociális és Egészségügyi 
Bizottság 

Költségvetés
átcsoportosítás? 

V á r o s u n k ö n k o r m á n y z a t á n a k 
S z o c i á l i s é s E g é s z s é g ü g y i B i 
z o t t s á g a t a r t o t t a a z e l m ú l t h é t 
c s ü t ö r t ö k é n ü l é s é t , m e l y e n e l 
s ő , r e n d k í v ü l i n a p i r e n d i p o n t 
k é n t a k ó r h á z r e k o n s t r u k c i ó 
„ A " é p ü l e t r e t ö r t é n ő c í m z e t t 
t á m o g a t á s i i g é n y b e n y ú j t á s a 
s z e r e p e l t . A t e r v e k s z e r i n t az 
e d d i g i r e k o n s t r u k c i ó s m u n k á 
l a t o k b ó l k i m a r a d t é p í t m é n y 
b ő v í t é s é r e és f e l ú j í t á s á r a a 
k ó r h á z sa já t f o r r á s b ó l b i z t o s í 
t a n a t i z e n n é g y m i l l i ó t , m í g a 
v á r o s 1 9 9 6 - o s és 1 9 9 7 - e s k ö l t 
s é g v e t é s é t ö s s z e s e n n e g y v e n 
ö t m i l l i ó f o r i n t t e r h e l n é . A j e 
l e n l é v ő k m i n d e z t e g y h a n g ú 
i g e n n e l f o g a d t á k e l . 

E z t k ö v e t ő e n a k ó r h á z j ö v ő 
é v i g é p - m ű s z e r b e s z e r z é s é n e k 

c é l t á m o g a t á s i i g é n y é t h a g y t a 
j ó v á a b i z o t t s á g . 

H a r m a d i k p o n t k é n t a k ö l t 
s é g v e t é s i t e r v e z e t e g é s z s é g 
ü g y i é s s z o c i á l i s t e r ü l e t e k e t 
é r i n t ő p o n t j a i v a l f o g l a l k o z t a k . 
E n n e k k e r e t é b e n s z ó e se t t e g y 
új s z o c i á l i s o t t h o n t e r v k ö l t s é 
g é r ő l é s az a l a p e l l á t á s r a - fe l 
ú j í t á s r a , m ű s z e r b e s z e r z é s r e -
f o r d í t a n d ó m i n i m u m n y o l c m i l 
l i ó f o r i n t b e t e r v e z é s é r ő l i s . 
Cserti Tibor k i j e l e n t e t t e , e z e k 
r e e c é l o k r a n e m tud ú j abb 
f o r r á s t b i z t o s í t a n i , e z é r t v i z s 
g á l j á k m e g a k é p v i s e l ő k , m e l y 
- a k ö l t s é g v e t é s b e n s z e r e p l ő -
t é t e l b ő l l e h e t n e á t c s o p o r t o s í t a 
n i . Dr Bárányi Enikő f e lve t e t 
t e , h o g y a s p o r t é s k u l t ú r a t e 
r ü l e t é r ő l k e l l e n e b i z t o s í t a n i 
p é n z t a z a l a p e l l á t á s r a . Kele
men Z. Pál is c s a t l a k o z o t t e 
v é l e m é n y h e z , h o z z á f ű z v e a 
7 5 0 . é v p r o g r a m j a i t le l e h e t n e 
s z ű k í t e n i e g y ü n n e p é l y e s k ö z 
g y ű l é s r e é s e g y g á l a e s t r e , s 
m á r i s m e g m a r a d n a a s z ü k s é 
g e s ö s s z e g . T ö b b e n is o s z t o t 
t á k e z t a n é z e t e t , m e g j e g y e z 
v e , k u l t u r á l i s é s s p o r t c é l o k a t 
p á l y á z a t o k b ó l is l e h e t n e f i nan 
s z í r o z n i . V é g ü l a s e g é l y e k és 
t á m o g a t á s o k k é r d é s é v e l f o g l a l 
k o z t a k zá r t ü l é s k e r e t é b e n a 
b i z o t t s á g i t a g o k . 

K.R. 

Gazdasági és Város
üzemeltetési Bizottság 

A költségvetés 
folyamatos 

felülvizsgálatára 
készülnek 

M ú l t h é t e n c s ü t ö r t ö k ö n he t i 
r e n d e s ü l é s r e g y ű l t e k ö s s z e a 
G a z d a s á g i é s V á r o s ü z e m e l t e t é 
si B i z o t t s á g t a g j a i . A t é m a a 
t ö b b i b i z o t t s á g h o z h a s o n l ó a n 
i t t is a k ö l t s é g v e t é s vo l t . E n 
n e k k a p c s á n Marton István, a 
P é n z ü g y i B i z o t t s á g e l n ö k e i s 
m e r t e t t e a m e g v á l t o z t a t o t t s a 
r o k s z á m o k a t , m a j d a r é s z l e t e s 
t á r g y a l á s r a k e r ü l t s o r . 

E n a p i r e n d k a p c s á n h a n g z o t t 
e l , h o g y n e m l e h e t s é g e s a k ó r 
h á z r e k o n s t r u k c i ó á t ü t e m e z é s e , 
m e r t e z j e l e n t ő s e n m e g e m e l n é 
a k ö l t s é g e k e t ; h o g y m á s f é l 
m i l l i ó f o r i n t v o l t a t a v a l y i é v 
b e n a b e f i z e t e t l e n s z e m é t s z á l 
l í t á s i d í j , é s e b b ő l m á r n é g y 
s z á z e z e r f o r i n t o t s i k e r ü l t a h i 
v a t a l n a k b e h a j t a n i . 

S z i n t é n e n a p i r e n d k a p c s á n 
t a g l a l t á k a S z é c h e n y i I s t v á n 
S z a k k ö z é p - és S z a k m u n k á s 
k é p z ő I n t é z e t á t a d á s á t a m e 
g y é n e k , a m e l y e l l e n Halász 
Károly a z I p a r k a m a r a n e v é b e n 
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is t i l t a k o z o t t . M i n t k i d e r ü l t 
t í z m i l l i ó f o r i n t t a l c s ö k k e n t e t i 
tek a z O l a j b á n y á s z n a k a d a n d ó 
ö s s z e g e t , s a g a r á z s e l a d á s o k 
b ó l s z á r m a z ó v e v é t e l e k e t Ko
vács Tamás j a v a s l a t á r a t í z m i l 
l ió f o r i n t r a e m e l t é k . A b i z o t t 
s á g b ó l t ö b b e n j a v a s o l t á k , 
h o g y e m e l j é k m e g a t e r ü l e t e 
l ő k é s z í t é s r e f e l h a s z n á l h a t ó 
ö s s z e g e k e t , u g y a n i s e n n e k b e 
v é t e l n ö v e l ő s z e r e p e v a n , a r r ó l 
n e m is b e s z é l v e , h o g y a m á r 
e l a d o t t , d e k ö z m ű v e s í t e t l e n t e 
r ü l e t e k k ö z m ű v e s í t é s é t is m e g 
ke l l o l d a n i v a l a m i b ő l . 

Böröcz Zoltán a z t j a v a s o l t a , 
c s ö k k e n t s é k a P o l g á r m e s t e r i 
H i v a t a l m ű k ö d é s i k ö l t s é g e i t , 
v é l e m é n y e s z e r i n t u g y a n i s s o k 
e s e t b e n é s s z e r ű t l e n k ö l t e k e z é s 
fo ly ik . P é l d a k é n t a k ö z p o n t i 
l ag d í j e l l e n t é t e l e z e t t l e v e l e k 
f e l e s l e g e s s o k a s á g á t e m l í t e t t e . 
A j e l e n l é v ő k k ö z ü l t ö b b e n az 
i n t é z m é n y r e n d s z e r k o r s z e r ű s í 
t é sé t , i l l e t v e a f e l e s l e g e s i n 
t é z m é n y e k b e z á r á s á t s ü r g e t t é k , 
h a n g s ú l y o z v a , h o g y e h h e z az 
e l s ő l é p é s e k e t a s z a k m a i b i 
z o t t s á g n a k k e l l m e g t e n n i e . 

S z ó e s e t t a r r ó l i s , h o g y a 
b i z o t t s á g t ag j a i m i n d a m a i 
n a p i g n e m l á t t á k a z t a z a n y a 
got , a m e l y a z o k t a t á s i i n t é z 
m é n y e k á t v i l á g í t á s á n a k e r e d 
m é n y é t t a r t a l m a z z a . M i n t Ko
vács Tamás, a b i z o t t s á g e l n ö 
k e e l m o n d t a , ő e l t u d n a f o 
g a d n i a z i d é n e g y n a g y o b b 
k ö l t s é g v e t é s i h i á n y t i s , h a e z 
l e n n e a n n a k a z á r a , h o g y a j ö 

v ő é v b e n e g y j o b b k ö l t s é g v e 
t é s e l e s z a v á r o s n a k , s m i n d e n 
á g a z a t o t é s s z e r ű b b e n l e h e t n e 
m ű k ö d t e t n i . A k ö l t s é g v e t é s 
s z á m a i n a k f a r a g á s á r ó l t ö b b e k 
n e k a z v o l t a v é l e m é n y e , h o g y 
n e m n a g y o n v a n é r t e l m e , h i 
s z e n n e m t u d j á k m i v a n a s z á 
m o k m ö g ö t t . 

Halász Károly a v á l l a l k o z ó k 
n e v é b e n e l f o g a d h a t a t l a n n a k 
í t é l t e az é p í t m é n y a d ó t . V é l e 
m é n y e s z e r i n t e z m e g a k a s z t j a 
a z t a n e m r é g i b e n k e z d ő d ö t t 
b e r u h á z á s i f o l y a m a t o t , a m i r e 
o l y s o k á i g v á r t a v á r o s . V o l t 
a k i az i s k o l a r e n d s z e r k o r s z e 
r ű s í t é s e k a p c s á n e l m o n d t a , 
h o g y e g y e s é p ü l e t e k az i n t é z 
m é n y e k m e g s z ű n é s e u t á n é r t é 
k e s í t h e t ő k , á m e z e k a b e v é t e 
l e k n e m s z a b a d , h o g y a k ö l t 
s é g v e t é s h i á n y á n a k b e f o l t o 
z á s á t s z o l g á l j á k , h i s z e n az 
n e m v a g y o n g a z d á l k o d á s , h a 
n e m a v á r o s v a g y o n á n a k a 
f e l é l é s e l e n n e . M i n t e l h a n g 
z o t t Z a l a e g e r s z e g v á r o s a 
é v e k ó t a e l k ü l ö n í t e t t e n k e z e l i 
a v a g y o n a e l a d á s á b ó l s z á r 
m a z ó b e v é t e l e i t , s e n n e k k a 
m a t a m a m á r m i n t e g y s z á z 
m i l l i ó f o r i n t . 

M i n t az ü l é s v é g é n m e g f o 
g a l m a z o t t h a t á r o z a t i j a v a s l a t 
b ó l k i t e t s z i k , a b i z o t t s á g e g y e t 
t u d é r t e n i a k ö l t s é g v e t é s t e r 
v e z e t é v e l , d e f enn k í v á n j a t a r 
t a n i a j o g o t a k ö l t s é g v e t é s f o 
l y a m a t o s f e l ü l v i z s g á l a t á r a . 

D . É . 

Építményadó: 

TERÜLETELLENŐRZÉS 
Ápri l is t i zenö töd ikéve l lejár a 

helyi é p í t m é n y a d ó v a l k a p c s o l a 
tos b e v a l l á s o k b e a d á s á n a k ha tá 
r ideje . Ezze l k a p c s o l a t b a n a r r ó l 
k é r d e z t ü k Markó Lászlót, a P o l 
gá rmes t e r i H i v a t a l i l l e t éke s 
m u n k a t á r s á t , t u d j á k - e és ha 
igen , h o g y a n e l l e n ő r z i k az t , 
hogy az a d ó a l a n y o k a v a l ó s á g 
nak m e g f e l e l ő h a s z n o s n é g y z e t 
mé te r ada toka t a d j á k - e m e g . 

M a r k ó L á s z l ó e l m o n d t a , a k ö z e l 
j ö v ő b e n v a l ó b a n fo ly ta tn i f ognak 
e l l e n ő r z é s e k e t e t e r ü l e t e n , m e l y 
nek k e r e t é b e n m e g m é r i k majd a 
s z ó b a n fo rgó é p í t m é n y e k t e rü l e 
tét . Bá r m i n d e h h e z , j e g y e z t e 
m e g v é g ü l , m é g e g y e l ő r e n e m 
r e n d e l k e z n e k a m e g f e l e l ő appa 
r á tu s sa l . 

K. R. 

Elitképzést 
mindenkinek? 

A középfokú szakképzés alkonya 

Évrő l é v r e o r szágosan i smé t 
lődő t endenc ia , hogy a s z a k m u n 
k á s k é p z ő i n t é z m é n y e k mind k e 
v e s e b b be i sko lázás i helyet k a p 
nak, u g y a n a k k o r az oda je len tke
ző g y e r m e k e k száma , i l le tve a 
képzés i he lyek száma évről é v r e 
nő. Idén sem tör tént ez m á s k é n t 
a Széchenyi I s tván Szakközép i s 
kola és S z a k m u n k á s k é p z ő Inté
zetben, h iszen míg h á r o m s z á z 
ha tvan be i sko lázás i he lyet ka 
pott , add ig a vá l la la tok , és ma 
gánvá l l a lkozások ö t száz szak
munkás tanu ló t t u d n á n a k foglal
koz ta tn i . Jó l lehe t e l ső k ö r b e n 
m i n d ö s s z e 243 g y e r m e k je len t 
keze t t az i n t é z m é n y b e , ám csak 
ezután é rkeznek az e lső i l l e tve 
m á s o d i k k ö r b e n á t i r ány í t ás ra k e 
rülő gye rekek papír ja i , ak iknek 
száma a tava ly i évben c sak egy 
in t ézménybő l is meghalad ta a 
százat. í 

Ha a be i sko lázás i kere t n e m 
vál tozik , m i n d a g y e r e k e k , mind 
a gyakor la t i képzés t k íná lók ér
d e k e sérü l . A g y e r m e k n e m ta
nulhat ja azt , a m i h e z kedvet é rez , 
így j ö n a szülői , tanári a lku , rá
adásul a munká l t a tók is k e v e 
sebb s zakember t t udnak a h i 
ányágaza tokban képezn i . 

Az évről é v r e i s m é t l ő d ő b e i s 
kolázás i mizé r iá ró l azt is gon
do lha tnánk , személyes o k o k o n 
a lapsz ik , ám l apunk hozzá ju tha
tott egy szűk körben ter jesztet t 
vé l eményezés i a n y a g h o z , ame ly 
nek i ránye lve i m e g e g y e z n e k a 
városban tapaszta l t j e l en ségek 
kel . Pé ldáu l az is o l v a s h a t ó ben
ne, hogy : „A korábban k ia lakul t 
a r ányok f ennmaradása ese tén 
(ér tsd: be i sko lázás i s z á m a r á n y ) a 
j ö v ő b e n fokoza tosan c s ö k k e n n e 
az é re t t ség ize t tek s záma , a m i 
e leve ko r l á tozná a fe lsőokta tás 

ha l lga tó i l é t s z á m á n a k növekedé 
sét. A k ö z é p i s k o l á k e l ső osz tá
lyos t anu ló inak l é t s záma csak 
akkor t a r tha tó fenn a j ö v ő b e n , 
ha a nyo l c osz tá ly t végze t tek k ö 
zül a k ö z é p i s k o l á b a j e l e n t k e z ő k 
a ránya l ega l ább he tvenöt száza
lékra nőne . Ezze l p á r h u z a m o s a n 
a s z a k m u n k á s t a n u l ó k , va lamin t 
az e g y é b szak i sko lák és a spe
ciál is szak isko la i o sz t á lyok tanu
lói a r á n y á n a k az eddig i negyven
ről h ú s z száza lék ra k e l l e n e csök
kenn ie . A z e lőzőkbő l k ö v e t k e z ő 
en a közép fokú szakokta tás a j ö 
vőben k ike rü lne az á l ta lános 
a lapokta tás megnyúj to t t r endsze 
réből és k i sebb ré szben a k ö z é p 
i sko lából k i m a r a d ó k , n a g y o b b 
r é s z b e n a k ö z é p i s k o l á b a n vég 
ze t t ek k ö z ü l f e l ső fokon t o v á b b 
n e m t a n u l ó k a u t o n ó m s z a k k é p 
zés i r e n d s z e r e k é n t f e j lődne t o 
v á b b . E z e n k í v ü l t o v á b b r a is 
b i z t o s í t a n i a ke l l az a l a p o k t a t á s 
ból k i m a r a d ó , c s ö k k e n ő s z á m ú 
f ia ta l r é s z é r e az a l a c s o n y a b b 
sz in tű s z a k k é p z é s l e h e t ő s é g é t . " 

Edd ig az idéze t , ame lybő l 
nem derü l k i , mi lesz a módsze r , 
amel lye l t öbb g y e r m e k l e sz al
ka lmas a g i m n á z i u m i i l l e tve 
szakközép i sko la i t a n u l m á n y o k 
e lvégzésé re , hogy a cél é rdeké 
ben a sz ínvonala t v i sz ik -e le j 
j e b b ezekben az in t ézmények 
ben , vagy az évek ó ta tapasz ta l 
ha tó tudássz ínvona lbé l i esés 
m e g v á l t o z á s á b a n b íznak , rej tély. 

Míg a te rveze t m e g v a l ó s u l , 
addig is a s z a k m u n k á s k é p z ő k 
j á r n a k j ó l , h i szen a sok je len t 
kezőbő l ny i lván a j o b b t anu lmá
nyi e r e d m é n n y e l j e l en tkezőke t 
választ ják k i , s a több iek a k á r 
g i m n á z i u m b a is mehe tnek . . . 

Dukát Éva 

ARyno Kft., 
a FLOREAT KANIZSA ALAPÍTVÁNY 

hivatalos támogatója 
a város és a lakosság szolgálatában. 
Építőipsri fővállalkozás 

közúti fuvarozóé 
m é l y é p í t é s 

beloüeladáa 
in^aaépítc 

QM: Nagykanim Téglagyári út 20. Tel.: 93/311-497 
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(Folytatás a címlapról.) 

gármesteri e lképzelések voltak, 
ám mindemellet t az oktatásügy te
rületén nem gyors, csat tanószerű 
változások reálisak, hanem evolú
ciós jel legűek. 

Ezt követően került sor az első 
napirendi pont a Kossuth téri híd 
bontásával kapcsolatos tájékoz
tatóra. M a g y a r József kérte szü
lessen határozati javas la t arról, 
hogy a képviselő-testület megb í 
zást ad március 5-ig arra, készü l 
j enek el az engedélyezési szintű 
tervei a vasbeton alagutas e lkép
zelésnek, mivel kalkuláció alapján 
ez a megoldás körülbelül t izenöt
milliós megtakarí tást hozna váro
sunknak. Palotás T ibor arra hívta 
fel a figyelmet, hogy ő m é g n e m 
találkozott olyan szerződéssel , 
amely előtte fekszik, ugyanis a 
szerződésben és annak mel lékle té
ben a kivtelezés költségei n e m 
azonos összegként szerepelnek. 
Kifejtette még, n e m szabad a ma
gas tervezési díjak mellet t két pár
huzamos tervet készíteni, s csak 
olyan elképzelésekkel szabad fog
lalkozni, melyekkel a M Á V is 
egyetért. M a g y a r Józse f rávi lágí
tott nem engedélyezési , h a n e m k i 
vitelezési tervekről van szó, s ezek 
költsége jóval a lacsonyabb. Tar-
nóczky Attila támogat ta Magyar 
József elképzelését és kifogásol ta 
a bontás összegének nagyságát . 
Dr. Fodor Csaba szerette volna, 
ha a Hivatal i l letékes munkatársa i 
az egész szerződést á tdolgoznák. 
Néhány helyen n e m hatályos j o g 
szabályra hivatkoztak, n e m tartal
m a z a szerződés garanciákat arra 
az esetre, ha a kivetelezők n e m 

K i h o g y a n s z a v a z o t t 
a k ö l t s é g v e t é s r e 

B a l o g h G y ö r g y I G E N 
B a l o g h T i b o r N E M 
B é r e s M á r t o n N E M 
Bicsak M i k l ó s I G E N 
B ö r ö c z Z o l t á n I G E N 
Dr. B á r á n y i E n i k ő N E M 
Dr. C s á k a i I v á n N E M 
C z o b o r Z o l t á n I G E N 
F e r e n c z y Z o l t á n I G E N 
Dr. F o d o r C s a b a I G E N 
H a j g a t ó S á n d o r N E M 
Dr. H o r v á t h G y ö r g y I G E N 
K e l e m e n Z . Pá l I G E N 
Dr. K e r e k e s J ó z s e f I G E N 
K o v á c s T a m á s I G E N 
K r é m e r J ó z s e f I G E N 
M a g y a r J ó z s e f N E M 
M a r t o n I s t v á n N F M 
Őr i S á n d o r I G E N 
P a l o t á s T i b o r T A R T 
P a p p F e r e n c I G E N 
Rös t J á n o s N E M 
S u h a i S á n d o r I G E N 
T a r n ó c z k y A t t i l a N E M 
Tüt tő I s t v á n I G E N 
Z s o l d o s F e r e n c I G E N 

tartják b e a határidőt, ám ezeken 
k ívül m á s formai hibákat is felfe
dezett . A szavazás során huszon
négy igennel támogatásra talált 
M a g y a r József és dr. F o d o r Csa
b a j avas la ta is. 

Ezt köve tően a város középtávú 
gazdaság i - t á r sada lmi programjá
nak előkészí tésével foglalkoztak a 
városatyák. Rövid vita után, né 
hány határ idő-módosí tással el is 
fogadták. 

Béres M á r t o n önálló képvise
lői indí tványa az ép í tményadóró l 
szóló rendele t felülbírálatát, s má 
j u s r a az új rendele t megalkotásá t 
kér te . M a r t o n Is tván hangsúlyoz
ta l eghamarabb augusztusra ké 
szíthető el az új adórendelet , d e 
ennek már tar talmaznia kell alter
nat ívákat és vé leményezn iük kell 
az érintett kamaráknak . Suhai 
S á n d o r megjegyez te n e m volna 
szabad ké thavon ta tö rvénymódos í 
tással foglalkozni , mive l ezzel j o g 
bizonyta lanságot okoz a testület. 
Zso ldos Ferenc szerint n e m kell 
újra az ép í tményadóva l foglalkoz
ni, s amellett tette le voksát ma 
radjon m e g a rendelet eredeti for
m á b a n . Dr. F o d o r Csaba azt ja 
vasol ta történjen m e g a felül
vizsgálat , készül jön róla tájékoz
tató augusztusra, s a g rén ium csak 
akkor döntsön, mi lyen lépést tart 
azután helyesnek. Végül ez utóbbi 
felvetést támogat ta szavazataival a 
testület. 

Órákon át tartott mindez t köve 
tően Nagykan izsa 1995-ös költ
ségvetésével foglalkozó vita. B e 
vezetőként Suhai Sándor tájékoz
tatta a képvise lőket azokról a ki 
törési pontokról , melyekről az elő
ző heti ülésen született döntés . A 
kórházrekons t rukcióró l kiderült , 
hogy betegel látási okokból és 
technikai szempontbó l s e m kivite
lezhető leállítása, csupán a pénz
ügyi á tü temezés je len the t időleges 
megoldás t . Egy középiskola átvé
telét a megyegyű l é s n e m fogadta 
lelkesedéssel , így ez a mego ldás 
is kú tba esett. A ko l lég ium m e g 
szüntetése, á tszervezése sem tűnt 
j á rha tó útnak, lévén a szóban for
gó in tézményben je lenleg is t izen
két osztály működ ik . Kijelentette 

polgármesterünk az újonnan elké
szült költségvetési tervezet az e lő-
tervhez képes t változott. Főleg a 
bevételi oldal számai nőttek, de a 
kiadási részen is történtek m ó d o 
sítások. Elsőként a tervezet szö
veges részét vizsgálták m e g , m e 
lyen apróbb kiegészí téseket tettek 
az Ügyrendi Jogi és Közrendi Biz-
totság észrevételei alapján. M a r 
ton István javasolta, vizsgálják 
meg miné l előbb, hogy lapunk, a 
Kanizsa mikortól - '95 első ne
gyedévétől vagy félévtől - válhat 
önál lóvá, s szakadhat el a Szociá
lis Foglalkoztatótól . Min t e lmond
ta, n e m irigyli az újság főszerkesz
tőjét atekintetben, hogy a je lenlegi 
működés i szerkezetben n e m lehet 
rálátása a lap gazdasági ügyeire . 
Kisebb falatnak nevezte az átala
kítás szempontjából a Kanizsát , 
mint a városi TV-t, s javasol ta , 
hogy a V T V átszervezés során 
szerzett tapasztalatokat használják 
majd fel a lap önállósításakor. Ke
vesellte a képvise lő az uszodára 
fordítandó támogatást , s kér te en
nek növelését . M a g y a r József az 
élet- és balesetveszély elhárí tására 
fordítandó összeget j ó n a k látta, ha 
az a cél tartalékokkal közös a lapba 
^ e r ü l . A j e len lévők így végül a 
módos í tásokkal együt t megsza 
vazták a köl tségvetés szöveges ré
szét. Tarnóczky Attila a szünet 
után sötét képet festett a város 
csődhelyzetéről . C z o b o r Zol tán 
megjegyezte n e m tartja j ó n a k a 
költségvetést , lévén eseti je l leggel , 
a lkalmi megoldásokkal próbál ta 
megoldan i a köl tségvetési h iány 
problémáját , ugyanúgy min t az 
e lőző évek tervezetei. Javasol ta 
do lgozzák ki, hogyan lehet a m ű 
ködés i köl tségeket csökkenteni és 
kér te a j ö v ő b e n válasszák szét a 
vagyonértékesí tés t és vagyonfel-
használást . A H u m á n Osztály ve
zetője dr Pintérné G r u n d n i a n n 
Frida rávilágított, hogy többlet
forrás nélül végzetesen összeoml ik 
az oktatási rendszer. Figyelmezte
tett az oktatásból lefaragott pénz 
zel a j övő t herdálják el a képvi 
selők, s a lkotmánysér tés t is követ
nek el, hiszen a törvény szövege 
szerint a műve lődéshez mindenk i -

KFT.-k, RT.-k, VÁLLALATOK 
KÖZÉTKEZTETÉSÉT VÁLLALOM 

KÉTSZÁZ FŐIG 

KREMZNER ÉTTEREM 
D e á k tér 11 . 
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nek esélyegyenlőség alapján joga 
van. Hangsúlyoz ta n e m lehet be
zárni a j ö v ő tanévben iskolákat, 
mive l m a is számos helyen szük
ségtantermekben folyik a tanítás. 
K r é m e r József kérte a mellék
letben szereplő magas összegű 
végkielégí tések kifizetése helyett a 
Hivatal gondolkodjon olyan át
szervezésen, mely nem von maga 
után ilyen költséget. Dr Henczi 
Edit megjegyezte , a táblázatban 
szereplő összeg már kifizetésre ke
rült. Végül a kiadási oldalra tett 
javas la tokról döntött a közgyűlés . 
E z alapján nem kerül sor majd a 
hegyi utak javítására, gép-műszer 
beszerzésre és a Olajbányász fut
bal lcsapatának plusz tízmilliós tá
mogatására . Kiskanizsán azonban 
lesz útjavítás, a Miklósfai Minden
k iháza és a Máltai Szere
tetszolgálat is kap támogatást, a 
Ba t thyány Gimnáz ium visszakap 
egymil l ió forintot, tervezési költ
ségekre is több ju t majd, a védő
nők is kapnak pénzt kézi- és tár
gyieszköz beszerzésre, befejezésre 
kerül a sánci idősek háza és a ba-
golaiak is kapnak némi ellentéte
lezést a szemétte lep szomszédsá
gának köszönhetően. Tizenhat 
igennel hagyták jóvá végül a vá
rosa tyák a '95-ös költségvetést, 
me ly alapján városunk az idén há
romszázmil l ió forint hitelt lesz 
kényte len felvenni. 

Ezt követően szinte vita nélkül 
gyorsan peregtek a napirendi pon
tok. Jóváhagyták az IKI és a 
H S M K vezetői pályázatának bírá
ló bizttságát. Megújították az új 
városi könyvtár céltámogatását. 
Támogat ták a kórházrekonstrukció 
„A" épületének céltámogatási igé
nyét, a kórház gép-műszer beszer
zését és Sánc csatornázásának el
indítását. Határoztak arról, hogy a 
Dózsa György út csatornázásból 
megmarad t cél támogatási összeget 
visszautalják. Utolsó előtti pont
ként személyi kérdésekről döntött 
a grénium. így április 30-tól -
öregségi nyugdíj kapcsán - fel
ment ik Sorosi Györgyöt a dr. Me
ző Ferenc Gimnáz ium igazgatóját, 
s t isztének betöltésére új pályáza
tot í rnak ki . Dr. Henczi Edit jegy-
zőnő jelentet te be ezután, hogy 
február 28-tól kéri felmentését és 
köztisztviselői jogviszonyának 
megszünte tését . Döntését nem k í 
vánta indokolni , majd ismertette 
az új j egyző i pályázat pontjait. 
Huszonké t igennel a testület meg
erősítette lemondását . 

Utolsó napirendi pontként a vá
rosatyák zárt ülésen tárgyalták egy 
fellebbezés kérdését. 

K.R. 
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Értesítjük kedves megrendelőinket, 
hogy a ROTARY Fúrási Kft. 
jogutódjaként új cégformában 
részvénytársaságként működünk. 

Fő tevékenységünk változatlan: 
olaj- és gázkutak fúrása - mellett 

VÁLLALJUK: 

>- vízkutak, termálvízkutak fúrását, 
kiképzését, javítását, valamint 

>• diagnosztikai műszaki bázisunkon 
(Nagykanizsa, Vár u. 7.) 
gépjárművek vizsgáztatását, 
környezetvédelmi felülvizsgálatát. 

Címünk: Nagykanizsa, Erzsébet tér 22. 
Telefon: (93) 310-153 
Telefax: (93) 310-155 
Telex: 33-495 
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AutoCAD-
rajzok versenye 

Ma már a mérnöki munka 
összes területén nagy segítsé
günkre vannak a számítógépek, 
legyen sz6 akár gépészetről, 
térképészetről, építészetről. Az 
ilyen programok közül a legel
terjedtebb az AutoCAD. Tavaly 
decemberben került piacra az 
AutoCAD Releasel3, azaz a so
rozat 13. verziója, amelyet min
den idők legjobbjaként emle
getnek. 
Elődje a 12-es változat, a meg
jelenése óta eltelt két év alatt 
több mint egymillió példányban 
kelt el, méghozzá 88 országban 
és 18 nyelven, többek között ma
gyarul is. Persze sem a 12-es, 
sem pedig a 13-as használata 
nem könnyű, ezeket kezelni szin
te külön szakma, a vevők folya
matos kapcsolatban maradnak az 
eladóval, ha szükséges, tanácso
kat kérnek. Ilyen kereskedő a za
laegerszegi Procomp Ifft. is. 
Ebbe a körbe bekerülni nem 
könnyű. Dunántúlon mindössze 
Győrben, Pécsett, Székesfehér
váron és Zalaegerszegen sikerült 
cégeknek megszerezni ezt a jo
got. 
Az Új AutoCAD Release 13 
megadja a tervező részére a ma
gas szintű 2D és 3D tervező, 
szerkesztő és részletező funkció
kat, az integrált testmodellezést, 
a minőségi látványtervezési, 
fényforrásbeállítási, árnyékvetési, 
ámyalási és anyaghozzárendelési 
lehetőségeket. Rendelkezik to
vábbá kibővített sík geometriai 
funkciókkal, mint például 
NURBS-görbék, ellipszisek, 
többszörös párhuzamos vonalak, 
szerkesztő segédvonalak, külön
leges vonaltípusok. Szintén új
donság a többszörös szövegszer
kesztés, True Type és PostScript 
betűtípusok felhasználásával, be
épített helyesírás-ellenőrzéssel. 
Március 29-én a zalaegerszegi 
Városi Hangverseny- és Kiállító
teremben nagyszabású Autodesk 
és Compaq termékbemutató lesz. 
Ez alkalomból az Autodesk Ma
gyarország, az Autocad hazai 
forgalmazója és a PROCOMP 
KFT. pályázatot ír ki Autocad 
felhasználóknak, külön kategóri
ában diákoknak és ipari alkalma
zóknak. A pályázóknak DWG 
formátumban elkészített rajzaikat 
kell elküldeni a PROCOMP 
KFT. címére 1995. március 20-
ig. A pályázat díjai egy Auto
CAD Release 13, amelynek nettó 
értéke több, mint 400.000 Ft, va
lamint egy AutoCAD LT, amely
nek nettó értéke 60.000 Ft. 
A pályázathoz beadott rajzokhoz 
- amelyek személyesen is elvi
hetők a PROCOMP KFT. üzleté
be - mellékelni kell egy kis la
pocskát, amelyen a beküldő neve 
és iskolájának, illetve munkahe
lyének neve kell, hogy szerepel
jen. 

Pontos cím: 
Hardware Software Service 
ProComp Kft. Zalaegerszeg 
Bíró Márton u. 8. 
Tel.: 92/320-232, 
Telefax: 92/311-373 
Nagykanizsa, Király u. 3 l/H. 
Tel./fax: 93/313-140/1934 mellék 

G. I. 

Lehet egy Corollával több? 

A MEGAMARATON 
HŐSE KANIZSÁN 

M i n t a z a u t ó k s z e r e l m e s e i 
j ó l t u d j á k , a T O Y O T A M O 
T O R H U N G A R Y r e n d e z é s é 
b e n a g y ő r i R Á B A R I N G - e n 
m e g b í z h a t ó s á g i t e s z t z a j l o t t . A 
k é t l e g n é p s z e r ű b b T O Y O T A 
m o d e l l , a l e g n a g y o b b d a r a b 
s z á m b a n e l a d o t t 1,4-es m o t o r 
r a l s z e r e l t C o r o l l a S e d a n X L i 
é s a z 1,6 l i t e r e s m o t o r r a l s z e 
r e l t C a r i n a E S e d a n X L i v e t t 
r é s z t a s z á z e z e r k i l o m é t e r e s 
n y ú z ó p r ó b á n . A s z e p t e m b e r 
h u s z o n h a t o d i k á t ó l n o v e m b e r 
m á s o d i k á i g e l t e l t i d ő a la t t 
s z á z h a r m i n c n y o l c v e z e t ő f e l 
v á l t v a h a j t o t t a a k o c s i k a t h u 
s z o n n é g y ó r á n át , a C o r o l l á t 
1 3 8 k m / h , a C a r i n á t 1 4 0 , 6 
k m / h á t l a g s e b e s s é g g e l . 

A M e g a m a r a t o n u t á n a k é t 
n y ú z ó p r ó b á t k i á l l t g é p k o c s i 
v é g i g j á r t a a z o r s z á g h a r m i n c 
k é t m á r k a k e r e s k e d é s é t . M a j d a 
T o y o t a M o t o r H u n g a r y ú g y 
d ö n t ö t t , h o g y a k é t - v e t e r á n 
n a k e g y á l t a l á n n e m l á t s z ó -
h a r c e d z e t t g é p k o c s i t a m á r k a 
k e r e s k e d é s e k k ö z ö t t s o r s o l j a 

k i . A s z e r e n c s é s n y e r t e s a C a 
r i n a e s e t é b e n a b é k é s c s a b a i 
N á f r á d i Kft . , a C o r o l l á t v i 
s z o n t a n a g y k a n i z s a i K Ö G A Z 
b e m u t a t ó t e r m é b e n c s o d á l h a t 
j á k m e g az é r d e k l ő d ő k . A z o l 
d a l á n l á t h a t ó k i s e b b ü t é s n y o 
m o n k í v ü l s e m m i n e m á r u l k o 
d i k a k ö z e l e z e r ó r á s s z a k a d a t 
l an i g é n y b e v é t e l r ő l . 

A h a r m i n c n y o l c p i l ó t a k ö 
z ö t t h á r o m k ö g á z a s s z e r e l ő is 
r é s z e s e v o l t e n n e k a n e m m i n 
d e n n a p i é l m é n y n e k . A h u s z o n 
n é g y ó r á n át f e l v á l t v a s z á g u l 
d o z ó c s a p a t e g y i k t a g j a Szokol 
Dezső vo l t , a k i v e l m o s t a 
„ M e g a m a r a t o n h ő s e " m e l l e t t 
b e s z é l g e t ü n k . 

- H o g y is v o l t ? 
- Kora hajnalban mentünk. 

Előbb úgy volt, hogy már el
őző este ott leszünk, de aztán 
így alakult. Éppen a reggeli 
váltásra értünk oda. Akkor 
már egy-kétszáz kilométeres 
eltéréssel huszonnégyezer kilo
méter volt az autókban. A kü
lönbség a Carina magasabb 

átlagsebességéből adódott. El
őször a Carinával mentünk. 
Mindegyikünk ment vele két 
órát, addig a Corollát a másik 
csapat hajtotta. Aztán cserél
tünk, s a másnap reggeli vál
tásig a Corolla volt a miénk. 
Csak annyi időre álltunk meg, 
amíg váltottunk, illetve tankol
tunk. 

- N e m vo l t s e m m i p r o b l é 
m a ? 

- Nem. Bár nem volt könnyű 
a pálya: egy nagyobb ívü és 
egy élesebb döntött kanyar, s 
legfeljebb egy kilométernyi 
egyenes szakaszból állt a kö
zel öt kilométeres pálya. De 
ha adódott volna valami gond, 
az autó fel volt szerelve Wes-
tel 900-as telefonnal, tudtam 
volna segítséget kérni. 

- H a v á s á r l ó l e n n e , m e l y i k 
m o d e l l t v á l a s z t a n á ? 

- Azt hiszem, ha választhat
nék, a Carina mellett dönte
nék. Egy nagyobb autó mégis
csak stabilabb, az embernek 
nagyobb a biztonságérzete. De 
nekem Moszkvicsom van, szá
momra az is bőven elég. 

A C o r o l l a s o r s á r ó l Rózsahe
gyi Istvánt, a T O Y O T A M á r 
k a k e r e s k e d é s v e z e t ő j é t k é r d e z 
t ü k . 

- Egy darabig még a Zrínyi 
úti bemutatótermünkben látha
tó. Majd levizsgáztatjuk a 
most még csak próbarendszá
mos gépkocsit. így próbagép
kocsiként bizonyára hasznunk
ra is fordíthatjuk. A leendő 
vevők beleülhetnek, ki is pró
bálhatják. 

- F i g y e l e m f e l k e l t ő n e k s e m 
u t o l s ó , a z b i z t o s ! D e é r e z h e 
t ő - e a M e g a m a r a t o n j ó t é k o n y 
h a t á s a a f o r g a l o m b a n ? 

telinf turmix Zalában először Nagykanizsán! 
9 3 / 3 1 0 - 7 5 1 

Tel in fo rmix in fo rmác iós l akosság i szolgál ta tás 
reggel 8-tól es te 8- ig! 

A k c i ó r a k í v á n c s i . . . Ü z l e t i p a r t n e r t k e r e s . . . S z ó r a k o z n i s z e r e t n e . . 
E l r o m l o t t a t v - j e v a g y b;jrmi. . . V a g y c s a k e g y s z e r ű e n k é r d é s e v a n . . . 

H í v j o n m i n k e t : 9 3 / 3 1 0 - 7 5 1 M i s e g í t ü n k ö n n e k ! 

Ú J A B B S Z O L G Á L T A T Á S A I N K : 

- Üzenetfelvétel továbbítása magánszemélyek és vállalkozók részére 
Keres-kínál szolgáltatás gyártóknak és viszonteladóknak - Legújabb ÁVÜ hírek 
- Tagjainknak 20 százalékos engedmény a Weslel 900-as készülékek árából. 
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- Hogyne! Tavaly ilyenkor 
meglehetős pangás volt, 
egy-két darabot adtunk el. 
Az idén eddig viszont már 
hetet. 

- M i l y e n e g y s z á z e z e r k i l o 
m é t e r t fu to t t T o y o t a ? 

- Magam is egy két és fél
éves használt Toyotát vettem, 
kilencvenötezer kilométerrel. 
Semmi gondom vele. De azok 
között a gépkocsik között is, 
melyeket korábban újonnan 
adtunk el, már nem egy van, 
amely elhagyta a százezer ki
lométert. A szükséges karban
tartásokon kívül egyikkel sem 
volt semmi probléma. Garan
ciálisan mintegy százötven 
gépkocsi jár hozzánk. Az ed
dig előfordult hat-hét hiba 
sem volt jelentős. Például a 
fordulatszámmérő akadozott. 

- É s az á r a k ? 
- Olyan jó középkategóriá-

júak. Azt lehet mondani, van 
több olyan is, mely a kategó
riájában az olcsóbbak közé 
tartozik, de persze van olyan 
is, amelyik drágább. Meg le
het találni a megfelelőt. Mi 
elfogadható áron, bizonyítot
tan kiváló minőségű, tartós 
gépkocsikat forgalmazunk. 
Lehet hitelre is vásárolni, 
persze a mai kamatok mellett 
az a legcélszerűbb, ha valaki 
egy összegben tudja kifizetni. 
Mindenki a saját teherbíró 
képességének megfelelően 
tud csak választani a fizetési 
módok között. Ennek értelmé
ben dönthet, mennyi kölcsönt 
vesz fel és milyen futamidő
re. A lízing egészen más jel
legű dolog. A kamatok ugyan 
magasak, a vállalkozók még
is azért döntenek amellett, 
mert költségként elszámolhat
ják. 

- S m i l y e n a v á l a s z t é k ? 
- Bő a választék a Corolla 

és a Carina típusaiból. Az 
olyan kevésbé fogyó típusok
ból, melyek jóval drágábbak, 
kisebb a választék. Kedvel
tek a tehergépkocsik is, 
ezekből valamelyest hiány
cikk a platós változat és az 
ötszemélyes terepjáró. Jó az 
alkatrészellátás is, a faxon 
megrendelt árut két napon 
belül a helyszínre hozzák. 
Amennyiben törik egy kocsi, 
és ritkábban használatos al
katrészre van szükség, vala
mivel hosszabb az átfutási 
idő. 

Összességében, Toyotából 
mindenki találhat kedvére va
lót, ha megbízható, tartós és 
nem utolsósorban szép autóra 
vágyik. 

G o m b á s I m r e 

Járműszaküzlet az Attila-Rózsa utca sarkán 

Márkás termékek középáron 
- A miklósfai házamnál ki

alakított kisterületű járműela
dótér jelentette az első lépé
seket a kerékpárok és a kis
motorok forgalmazásánál. Rö
vid idő alatt ismertté váltam, 
mivel az eladással párhuzamo
san a javításokat is elvégez
tem. A segédmotorok több tí
pusát forgalmaztam, a cseh, 
jugoszláv és az olasz változa
tokat 50 kcm-ig - k a p t u k az 
i n f o r m á c i ó t Betlehem József
től, a z A t t i l a - R ó z s a u t c a s a r 
k á n é p ü l t J á r m ű s z a k ü z l e t t u 
l a j d o n o s á t ó l . 

- Az új épülettömbben léte
sített üzlet családi vállalkozás
ban épült. Az egység alsó ré
szében negyven négyzetméte
ren eladóteret, tíz négyzetmé
teren illatszer mini-kisboltot 
alakítottunk ki, melyet kézirak
tár egészít ki. A létesítmény 

felső részében irodahelyiség, 
szociális terület és tárgyaló
szoba lett kialakítva. 

Kerékpárokból óriási a vá
laszték, túlsúlyban a SCHWIN 
CSEPEL férfi-, női- és gyer
mekjárműveit, azon belül a 
15-18 sebességes változatokat 
árusítjuk. Az olasz termékek 
18-21 sebességesek, japán 

sebváltóval készülnek. Az el
adott járgányokra egy év a 
garancia. Helyszíni javítást is 
vállalok, melyet jól egészít ki 
az alkatrészértékesítés, sőt a 
kismotorok javítása is. Az el
végzett munkákra három hó
nap garanciát adok. 

- M i l y e n a f o r g a l o m ? A z 
á r a k m e n n y i r e i g a z o d n a k a v á 
s á r l ó k p é n z t á r c á j á h o z ? 

- A forgalom jobb is lehet
ne, igaz, hogy a decemberi 
nyitás, és a téli időszak nem 
igazán kedvez a kerékpárok 
kedvelőinek. Most fedeznek fel 
bennünket, egyre több az ér
deklődő, szinte minden kor
osztályból van látogatónk és 
vásárlónk. A hagyományos 
28-as férfi- és női felnőtt ke
rékpár ára tizennégyezer-ki-
lencszáz forint. A MOUN-
TAIN BIKE változatok ára. ti
zenhétezer-kilencszáz és hu-
szonkilencezer-négyszáz fo
rint között változik. Az árkü
lönbözetet a felszereltség, a 
festés színe, a sebességváltó, 
valamint a minőség függvé
nyében határozza meg az 
ipar és a kereskedelem. A 
gyermekkerékpárok alapára 
négyezer-kilencszáz forint, a 

formatervezettebbeké a tizen
kétezer-kilencszáz forintot is 
eléri. A BMX kínai gyártású 
gyermekkerékpárok hatezer
kilencszáz és hétezer-kilenc
százforint között vásárolhatók 
szaküzletünkben. 

A z ü z l e t n y i t v a t a r t á s a i g a 
z o d i k a v á s á r l ó k h o z , h é t k ö z 
b e n : d é l e l ő t t 8 - 1 2 , d é l u t á n 
1 3 - 1 8 ó r a k ö z ö t t v á r j á k a z 
é r d e k l ő d ő k e t , m í g s z o m b a 
t o n d é l i g t a r t a n a k n y i t v a . A 
c s a l á d i v á l l a l k o z á s b a s z a b a 
d i d e j é b e n b e s e g í t a f e l e s é g 
é s a s z e r e l ő s z a k m á t t a n u l ó 
k é t v é g z ő s f i u k i s . A t u l a j 
d o n o s m a g á n v á l l a l k o z á s á t 
k i l e n c v e n n é g y b e n a m u n k a 
h e l y i e l f o g l a l t s á g a m e l l e t t 
i n d í t o t t a , a z ó t a a z á l l a m i 
c é g t ő l k i l é p e t t , e n e r g i á j á t 
a z új t e r ü l e t r e f o r d í t j a . A 
f é m i p a r i s z a k m á b a n h u s z o n 
ö t é v e s z e r z e t t v é g z e t t s é g e t , 
l a k a t o s k é n t a D K G - b a n , m ű 
s z e r é s z k é n t a z I z z ó b a n , k a r -
b a n t a r t ó - j á r m ű v e z e t ő k é n t 
p e d i g a s ö r g y á r b a n d o l g o 
z o t t . E g y s z ó v a l s z a k m a i t a 
p a s z t a l a t n a k n i n c s h í j á n i n 
t e r j ú a l a n y u n k . 

B ö d ö r B é l a 

Harmadik ütemben: Nagykanizsa-Balatonszentgyörgy 

Hol tart a vasútvillamosítás? 
A c í m b e l i k é r d é s ü n k r e Illés 

Endre, a M Á V N a g y k a n i z s a i 
V o n t a t á s i F ő n ö k s é g é n e k a v e 
z e t ő j e v á l a s z o l t . 

- A tervek szerint december 
tizenötödikén átadtuk a So-
mogyszob-Gyékényes harminc 
kilométeres villamosított sza
kaszt. Építését a MÁV saját 
erőből finanszírozta, a mun
kák összköltsége elérte az öt
százmillió forintot. Folyamat
ban van a tizenöt kilométer 
hosszú Gyékényes-Murake-
resztúr sáv építése. Fővállal
kozó a VASŰTVILL Kft., de 
szlovák szerelők is résztvevői 
ennek a fontos munkának. A 
murakeresztúri személypálya
udvar-rész átadására május 
26-án, míg a villamosítási 
munkák befejező részére de
cember harmincadikán kerül 
sor. 

Harmadik lépcsőben épül 
meg a Murakeresztúr-h'agyka
nizsa-Balatonszentgyörgy vo

nalszakasz. Ezt a munkát egy 
olasz cég nyerte el, de ők saj
nos nem tudtak bankgaranciát 
felmutatni, ezért a MÁV új 
koncessziót ír ki, és emiatt 
csúszik a harmadik szakasz 
munkáinak a beindítása... 

- M i l y e n s t á d i u m b a n v a n a 
v a s ú t á l l o m á s m a g a s p e r o n j á n a k 
az é p í t é s e ? 

- Erről kevesebbet tudok, de 
ismereteim szerint jelenleg 
egy magasperon épül, ami a 
H-es és a IV-es vágányok tel
jes utasforgalmát bonyolítja a 
jövőben. A III. vágány cson
kavágány lesz, Pécs irányából 
közelíthető meg. A magaspe
ron átadási határideje április 
harmincadika. 

- A s z e m é l y i á l l o m á n y t h o 
g y a n k é s z í t i k fel a z új t e c h n i 
k a f o g a d á s á r a ? 

- Az előkészületeket a villa
mosítási program bevezetésére 
megtettük, sőt az új technika 
fogadására felkészültünk. Kü

lön villamos javítóvágányt 
alakítottunk ki, ahol a kisebb 
javításokat elvégezzük, a 
nagyjavításoknak jelenleg a 
Dombóvári Vontatási Főnök
ség a felelőse. 

Már hat-nyolc éve képezünk 
itt Nagykanizsán villamos 
mozdony és villamos hálózat
szerelőket szakmunkásképzés 
keretében. A kettőszáztíz kani
zsai állomáshelyű mozdonyve
zetőből a négyötöd részük vil
lamos mozdonyvezetői képesí
téssel is rendelkezik, a több
ségük megelőzően dízelmoz
donyt vezetett, majd átképzés
sel különösebb gond nélkül 
örömünkre az állományunkban 
maradt. Tizenhat mozdonyve
zetőnk már most állandó jel
leggel villamos mozdonyon 
teljesít szolgálatot, így nem 
lesz baj, amikor Kanizsa is 
belép a villamos vontatásba. 

B ö d ö r B é l a 
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N é m e t r e n d s z á m ú g é p k o c s i 
b ó l k i a b á l k i a v e z e t ő : 

- Kremzner? Kremzner? 
Ú t b a i g a z í t o m . 

P e s t i b a r á t o m t e l e f o n á l , 
K a n i z s á n a k a d d o l g a , 

t a l á l k o z n i s z e r e t n e v e l e m . 
- Hol is találkozzunk? -

k é r d e m . 
- Hát a Kremznernél! -

v á g j a r á g o n d o l k o d á s n é l 
k ü l . N o c s a k ! K r e m z n e r é k -

n e k m á r P e s t e n i s h í r e 
v a n ! 

I z g a t a k é r d é s . M i a t i t k a 
a K r e m z n e r c é g n e k ? 

- Nincs ebben semmi titok. 
Szeretni kell a szakmát, sze
retni kell a vendéget - m o n d j a 
Kremzner Géza, a z é t t e r e m tu 
l a j d o n o s a . - Engem már gyer
mekkoromban megcsapott a 
vendéglő füstje, ebben élek 
azóta is. 

- E z e k s z e r i n t c s a l á d i t r a d í 
c i ó a v e n d é g l á t á s ? 

- Nagyapámnak négyszáz 
személyes étterme volt Csák
tornyán. Apám a lépcsős ven
déglőt bérelte az államosítá
sig, utána üzletvezetője volt 
haláláig. Anyám a konyhát ve
zette, így volt kitől tanulnom. 

- Ú g y t ű n i k . K r e m z n e r G é 
z a j ó t a n í t v á n y n a k b i z o n y u l t , 
m e r t n e m c s a k a f e l s z o l g á l á s 
b a n , d e a k o n y h á n i s s z a k o k 
t a t ó j a az a l k a l m a z o t t a k n a k . 
I g é n y e s s é g e v o n z ó a v e n d é g e k 
s z á m á r a . 

- Ez az életem, a hobbim, 
no meg a horgászás. De az 
utóbbira nemigen jut idő. Éj
jel-nappal talpon vagyunk, a 
feleségemmel együtt, ő a leg
főbb segítőtársam, profi a 
szakmában, bárkit helyettesít
het. Nélküle nem is létezhet
nék. 

- T é r j ü n k v i s s z a a z e r e d e t i 
k é r d é s h e z . Ú g y g o n d o l o m , 
h o g y a K r e m z n e r - c é g p r e s z t í 
z s é t az A d y k i s v e n d é g l ő b e n 
a l a p o z t a m e g . Ha gyorsan és 
jól akarsz ebédelni és vacso
rázni, menj az Adyba! - s z á j -
r ó l - s z á j r a t e r j ed , m i n t a n é p 
d a l . É s m o s t i t t b e s z é l g e t ü n k 
a F ő ú t i K r e m z n e r é t t e r e m b e n , 

SZERETNI KELL 
A VENDÉGET! 

a m e l y ú j a b b s z ín fo l t j a v á r o 
s u n k n a k . 

- Az Ady bérelt üzlet, to
vábbra is üzemeltetjük a meg
szokott színvonalon. Nagy az 
adósságállomány, a kamattar
tozás. 

- I t t k i t ű n ő a k l í m a , n e m ter
j e n g a füst, p e d i g d o h á n y z u n k . 

- Hát igen, megvalósult az 
álom. Mindig arra vágytam, 
hogy egy olyan étteremben 
dolgozhassak, ahol igazán jól 
érzi magát a vendég. 

- S o k b a k e r ü l t a z á l o m ? 
- Csak a légkondicionáló 

berendezésért fizettem hat mil
liót, nem beszélve az étterem 

és a konyha berendezéséről. 
Konyhánk megfelel a nemzet
közi normáknak, fogadhatjuk a 
szakácsokat a különböző or
szágokból. A Kovásznál Napok 
programjához hasonlóan, sze
retném, ha olasz, német séfek 
produkcióival is bővíthetnénk 
a választékot. A nemzetközi 
vacsoraestek a jövőben is jó 
programot jelenthetnek a ka
nizsaiaknak. 

- C s o d á l a t o s a z é t t e r e m , é s 
az ü g y e s t e r v e z é s e r e d m é n y e 
k é p p e n m é g e g y k ü l ö n t e r m e t 
is s i k e r ü l t k i a l a k í t a n i . 

- Erre is szükség van. Ba
ráti összejövetelek, üzleti tár

gyalások színhelye. Egyre töb
ben igénylik ezt a lehetőséget. 

- B e v a l l o m , é n is j ó l é r z e m 
m a g a m e b b e n a k ö r n y e z e t b e n , 
é s k ü l ö n ö s e n t e t s z i k a f e l s z o l 
g á l ó k u d v a r i a s s á g a , f i g y e l m e s 
s é g e . 

- Ez nálunk követelmény. A 
vendéget úgy kell kiszolgálni, 
hogy máskor is betérjen hoz
zánk. 

- P e r s z e e z ü z l e t i é r d e k i s . 
- Talán ennél is több, sze

retem a vendégeket - m o n d j a 
i s m é t K r e m z n e r G é z a , é s én 
e l h i s z e m n e k i . 

S z o l i v a J á n o s 

bárt OS tipp 

Hirdessen, 
hogy megismerjék: 

Tel.: 93/313-919 

Versenytárgyalás ingatlanra 
Nagykanizsa Megyei Jogú Város Polgármesteri Hivatala § 
nyilvános versenytárgyaláson értékesíti a Nagykanizsa, Pos- § 
lakért utcában található, társasházépítésre alkalmas ingat- § 
lanát. 

A v e r s e n y t á r g y a l á s i d e j e : 1 9 9 5 . m á r c i u s 9 . 9 . 0 0 ó r a . t 
A v e r s e n y t á r g y a l á s h e l y e : P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l a l a g s o r i * 
t á r g y a l ó t e r m e N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t t é r 7 . 
R é s z l e t e s k i í r á s i a n y a g a P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l I. e m e l e t | 
9 - e s é s 10 -e s i r o d á j á b a n v e h e t ő á t . | 
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• SYSTEM 
HALÁSZ 

H A L A S Z 

K Á R O L Y 

fémszerkezetgyártó 

PROFESSZIONÁLIS 
FÉNYEZŐT KERESÜNK 

NAGY GYAKORLATTAL, 
FÉMIPARI 

VÁLLALKOZÁSUNKBA. 

KIEMELT FIZETÉS!!! 

H Y u n n n i 

HYUNDAI 
HÉTVÉGE 

az 
Au tomob i l 
C e n t e r b e n 

A személy- és 
haszonjárművek 

összes típusválasztéka 
bemutatóra kerül 

március 3-4 és 5-én. 

JELENTKEZES 
ÖNÉLETRAJZZAL: 

METÁL SYSTEM HALÁSZ f 
Nagykanizsa, Teleki utca 23. 2! 

Telefon/fax: 93/314-743 ] 

T U R B O A T I B T . 
8800 Nagykanizsa. Zrínyi u. 62. Tel.: 93/312-300 

Február 27-től 
belföldi árufuvarozói 

és autóbuszvezetői tanfolyam. 
Tandíj: 3.400 Ft 

Március 3-án 16.30 órakor 
GYORSÍTOTT 

személygépkocsi-vezetői tanfolyam. 
(Tanfolyami idő 3 hét, 4. héten vizsga.) 

Tanfolyamdíj: 17.500 Ft. 
Háromszori részletfizetéssel! 

Március 6-tól GYORSÍTOTT 
E-kategóriás tanfolyam. 

(Nehézpótkocsi-személygépkocsival is) 
Tandíj: 22.500 Ft 

Megfelelő létszámú 
jelentkezés esetén 

ADR tanfolyamot is indítunk. 

Szeretettel várunk 
minden kedves érdeklődőt. 

Nagykanizsa, 
Teleki u. 21. sz. alatt lévő 

telepünkön! 

>• Fék - putóműjavíuís 
» KerékkJinlka 

~ guruiszerelés, centrí 
sálMás f u t ó n 

defektjavítás (1 ó n k 

( 2 év garancia) 
>* Motor-javítás, félutas, 1 
> Motordiagnosztika 

(benzin - dízel is) 
Porlasztőcsúcs 

~ csere és beállítás 
Elóbefecskendezési szög 
beállítása dízel 

tSzakonytözMMfNa 

I 
i 
i 
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M á r r é g ó t a s z í v ü g y e a k a 
n i z s a i l o k á l p a t r i ó t á k n a k , 
h o g y v á r o s u n k b a n v é g r e 

o t t h o n r a l e l j e n e g y f ő i s k o 
l a , m e l y p e z s g é s t h o z h a t n a 

a h á r o m n e g y e d é v e z r e d e s 
f a l a k k ö z é . E n n e k a v é l e 

m é n y n e k a d o t t h a n g o t 
N a g y k a n i z s a ö n k o r m á n y z a 
t á n a k 6 3 / 1 9 9 2 - e s h a t á r o z a 
ta i s , m e l y n e k s z e l l e m é b e n 

e l i n d u l t a k a z e l s ő p u h a t o l ó 
z á s o k n é h á n y f e l s ő f o k ú i n 

t é z m é n y f e l é . M á r a f e l g y o r 
s u l t a k a z e s e m é n y e k . V á r o 

s u n k p o l g á r m e s t e r e , Suhai 
Sándor a k ö z e l m ú l t b a n s z á 

m o s t á r g y a l á s t f o l y t a t o t t e 
t é m a k ö r b e n i s . H o g y m i 

l y e n e r e d m é n n y e l z á r u l t a k 
e z e k a m e g b e s z é l é s e k , a r 

ró l l a p u n k m u n k a t á r s a k é r 
d e z t e a v á r o s e l s ő e m b e 

r é t . 

- A városban évek óta felerő
södött egy felsőfokú oktatási in
tézmény iránti igény. Azért fo
galmazok így, mert évtizedek óta 
megvan az igény arra, hogy 
Nagykanizsa - mint az egyetlen 
megyei jogú város az ország
ban, ahol nincs semmilyen felső
fokú oktatási intézmény -, szer
vezzen egy ilyen képzőközpon
tot. Az előző önkormányzat 
szándéknyilatkozattal nyilvání
totta ki egy felsőfokú oktatási in
tézmény valamely nappali főis
kolai karának letelepítési óhaját 
és megbízta a Kulturális és Ok
tatási Bizottságot, s ezen belül 
annak külső tagját, Cseke Zol
tán igazgató urat, hogy tegye 
meg az elinduláshoz szükséges 
lépéseket. ( M u n k á j á n a k e r e d m é 
n y é r ő l 1 9 9 4 . d e c e m b e r 9-i s zá 
m u n k „ F ő i s k o l a K a n i z s á n " c í m ű 
í r á s á b a n t á j é k o z t a t t u k o l v a s ó i n 
ka t . ) Ezt az állapotot örököltem, 
s mivel választási programom
ban előkelő helyen szerepelt egy 
főiskolai kar letelepítése, azon
nal éltem a kínálkozó lehetőség
gel, hiszen egyeztetett időpontú 
találkozások vártak. A Külkeres
kedelmi Főiskola igazgatója 
már két alkalommal is járt ná
lunk, ezenkívül még a Kereske
delmi és Vendég látó ipari Főis
kolához voltunk bejelentkezve. 
Ezeket a találkozásokat a hely
zet tisztázása és az indulási fel
tételek megismerése végett hoz
tuk tető alá, azzal a szándékkal, 
hogy pontosítsuk az eddigi aján
latokat. Kiderült például az 
egyeztetéseken, hogy a Külker 
Főiskola igazgatója elméletileg 
rendkívül szívesen dolgozna, 
akár személyesen is városunk
ban. A kanizsai esetleges külker 
gazdasági szak telepítésének le
hetőségét a főigazgató azóta az 
igazgatói tanács elé vitte. Tájé

koztatása szerint az igazgatói 
kar nagy lelkesedéssel fogadta 
javaslatát, s azt az egyöntetű vé
leményt fogalmazták meg, hogy 
a pártfogók a kanizsai kezdemé
nyezést szakmailag, sőt akár 
igazgatási, szervezeti téren is 
hajlandók támogatni. Az igazga
tó úr február közepén visszatért 
Nagykanizsára - vizsgáztatni 
jött a Kereskedelmi Szakközép
iskola felnőtt tagozatának diák
jait -, s ekkor sikerült ismét tár
gyalnunk. Akkor került pontosí
tásra az, hogy amennyiben a 
szakminisztérium engedélyezi 
ennek az iskolának az indítását, 
1996 szeptemberétől akár ötven
hatvan fővel, két munkacsoport
tal megindulhat egy ilyen jelle
gű képzés városunkban. Termé
szetesen Iványi úr azt is elmond
ta, hogy a legutóbbi találkozás 
óta már érdeklődtek a szakmi
nisztériumnál és nem túl nagy 
lelkesedést tapasztaltak az otta
ni illetékesek részéről. (A város 
korábbi kapcsolata Jánosi 
György államtitkár személyéhez 

fűződött és távozása elég nehéz 
helyzetbe hozott bennünket.) A 
következő lépés, hogy a város 
vezetősége kikérje a minisztériu
mi állásfoglalást. Iványi úr tájé
koztatása szerint a tárca állás
pontja az universitasok, tehát a 
komplex egyetemi program felé 
tendál, ez pedig nehezen tűri a 
kihelyezett karok szervezését. 
Mindez előre vetíti, hogy or
szággyűlési képviselőnkkel és 
erős városi lobbival lehetünk 
csak képesek arra, hogy ered
ményt érjünk el az Oktatási és 
Kulturális Minisztériumban. 

- A m á s i k s z á l a K e r e s k e d e l 
m i é s V e n d é g l á t ó i p a r i F ő i s k o l a 
vo l t . 

- Ez az intézmény elsősorban 
a kétéves időtartamú post secon-
dar képzés azonnali - tehát 
1995. szeptemberi - megkezdé
sével lépett fel, s azt próbálta 
vázolni, hogy ez a képzés, amely 
kihelyezett levelező oktatást ta
kar, megfelelő számú jelentkező 
esetén akár nappali formában is 
működhetne. A tanulók a régi 
felsőfokú technikumi végzettség
nek megfelelő képesítést kapná
nak. A négy egész feletti átlag
eredménnyel rendelkező hallga
tók folytathatnák tanulmányai
kat harmadikosként a budapesti 
főiskolán, míg a három egész 

fölött végzők levelező harmadi
kosok lennének. Ez egy elég 
vonzó lehetőség. Am van, ami ez 
ellen szól, ugyanis itt is ötven
hatvan tanulót kell biztosítani. 
Ezenkívül ráadásul ez a post se-
condar képzés alapvetően ön
költséges, a megbeszélésen öt
ven-hatvanezer forintos félévi 
tandíjakról esett szó. Emellett 
pedig elég nehezen tudom elkép
zelni, hogy minden évben akad 
félszáz olyan diák, aki erre a 
képzésre jelentkezne. Kételyeim 
vannak tehát ezzel kapcsolat
ban. 

- M i l y e n k ö l t s é g v o n z a t a i v a n 
nak e n n e k a z e l k é p z e l é s n e k ? 

- A budapesti Kereskedelmi 
és Vendéglátóipari Főiskola 
nappali képzésre vonatkozóan 
elszomorító adatokat hozott tu
domásunkra. Öt-hatszáz millió 
forintot jelölt meg a telepítés 
anyagi feltételének. Példának 
hozta fel a kecskeméti főiskolát, 
amely tizenöt évvel ezelőtt száz
hatvanmillió forintot áldozott e 
célra. Az igazsághoz tartozik az 
is, hogy ez az összeg ráadásul -
véleményük szerint - nem is a 

felső plafon. További feltételeik 
azonban ugyanazok voltak, mint 
a Külker Főiskolának, vagyis a 
szakminisztérium engedélyével 
indulhatnánk 1997 ősze körül. 

- A t ava ly d e c e m b e r b e n m e g 
i s m e r t i n t é z m é n y e k e n k í v ü l 
ú j a b b a k is s z í n r e l ép t ek . 

- További tárgyalások nélkül 
jelentkezett a Közgazdaságtudo
mányi Egyetem. Valahogy azt 
kezdjük érezni, hogy megjelent 
egyfajta igény a felsőoktatási in
tézmények részéről, sajnos ép
pen az önköltséges tanfolyamok, 
post secondar és másoddiplo
más képzések irányába. Ezt tud
ják nyújtani mintegy első lépés
ként azzal az ígérettel, hogy eb
ből majd kinő egy nappali főis
kolai képzés. Én ennek tudom be 
a Közgazdaságtudományi Egye
tem ilyen irányú megkeresését. 
A kanizsai kötődésű Hajnal há
zaspár kezdeményezésére került 
a városi vezetés asztalára a 
Nagykanizsa Közgazdasági Fő
iskolájára vonatkozó konkrét 
programterv. Amikor az anya
got áttanulmányoztam rá kellett 
jönnöm, hogy tartalmában ke
vésbé konkrét, mint első látásra 
tűnt, s inkább egy modellt vázol 
föl, mely az országban bárhol 

megvalósítható, s a Nagykani
zsa név bármely más város ne
vével behelyettesíthető. A Haj
nal házaspárnak az volt az el
képzelése, hogy első lépésként a 
Pécsett indítandó másoddiplo
más képzéshez biztosítson a vá
ros tizenöt-húsz hallgatót, s ez
zel mintegy megerősítse az olt 
beinduló szintén önköltséges 
képzési formát. Én velük érdem
ben a továbbiak nem is tárgyal
tam, mert ez nem az egyetem 
rektorának, vagy felső vezetésé
nek megkeresése vagy szándék
nyilatkozata volt, hanem inkább 
egy tanszék próbálkozása. így 
ennek az ajánlatnak tartalom
mal való kitöltése várat még ma
gára. Szeretném azért megemlí
teni, hogy legalább ilyen komoly 
lehetőség az egerszegi Számvite
li Főiskola kihelyezett karának 
városunkba telepítése is. Ezt fő
igazgató úr személyesen aján
lotta fel. Bár még eddig nem tár
gyaltunk konkrétan velük, elkép
zelhető, hogy a nagyon könnyen 
áthidalható távolság miatt ez a 
megoldás látszik a legreálisabb
nak. 

- A t e l ep í t é s s a r k k ö v e i e g y , a 
f ő i s k o l a cé l j á ra s z o l g á l ó é p ü l e t 
é s e g y j ó l k é p z e t t t an te s tü l e t . 
H o l k a p n a o t t h o n t az új i n t éz 
m é n y és h o n n a n v e r b u v á l ó d n á 
n a k a p e d a g ó g u s o k ? 

- Ilyen épület biztosítása egy 
középiskolai reform, az új neve
lési-oktatási terv, a NAT beveze
tése kapcsán felszabaduló épü
let révén lehet megoldható. Egy 
ilyen épületet azonban alkal
massá kell tenni a főiskolai kép
zésre. Ki kell alakítani előadó
termeket, laboratóriumokat, sze
mináriumi helyiségeket, tanszé
keket, csoportokat kiszolgáló 
helyiségeket. Természetesen ez 
sem költségek nélkül való. A má
sodik lépés, hogy olyan ütőképes 
tantestület alakuljon ki, melynek 
nagyobbik része Kanizsán él és 
dolgozik. Ez három forrásból 
biztosítható. Az egyik: a pilla
natnyilag városunkban élő pe
dagógusok, akik közül a szakmai 
tárgyakat két iskola tantestüle
tének tagjai adhatnák elő - a 
Dr. Mező Ferenc Gimnázium 
közgazdasági szakközépiskolája 
és a Kereskedelmi Szakközépis
kola tanárai biztosítanák ehhez 
a hátteret -, míg a közismereti 
tárgyakat bármelyik középiskola 
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pedagógusai oktathatnák. Az el
ső két év alapozó gazdaságtani 
tantárgyainak tanítására tehát 
vannak megfelelő tanárok. Ez a 
variáció annál is inkább elkép
zelhető, mert Cseke Zoltán igaz
gató úr felajánlotta, hogy az el
ső években a jelenleg Kereske
delmi Szakközépiskola épület
együttesében indulhatna a mun
ka. Nagyon szeretném hangsú
lyozni, semmi olyan átmeneti el
helyezésbe nem tud a város ve
zetősége belemenni, mint ami
lyen a piarista iskola indítása 
kapcsán már egyszer megtör
tént. Csak akkor merem szemé
lyesen áldásomat adni a kezde
ményezésre, hogy ha négy évre 
előre vetítve biztosított minden 
tárgyi feltétele egy főiskola indí
tásának. Szerencsétlen dolog 
lenne elindulni és a feltételek 
hiánya miatt pedig profilt válta
ni, vagy megszüntetni a születő 
kart. Éppen ezért nem tartom 
végleges megoldásnak a Keres
kedelmi Szakközépiskola épüle
tét, hiszen ott középiskolai kép
zésnek kell folynia. Az iskola 
igazgatója által vázolt elképze
lés, mely jelenleg a társada
lombiztosítás által használt volt 
SZTK épület felszabadítását, s a 
mellette lévő Pannonvin udvar 
beépítését jelölte meg célként, 
számomra anyagilag egyelőre 
elképzelhetetlen, s városunk sem 
áll úgy, hogy két-három éven 
belül százmilliókat tudjon költe
ni főiskola építésére. Ez eleve 
behatárolja lehetőségeinket. Vé
leményem szerint pillanatnyilag 
a volt Kereskedelmi Szakközép
iskola Zrínyi utcai épülete kép
zelhető el két éven belül szabad

nak. Ezért ott egy csoporttal 
vagy maximum két kis létszámú 
nappali csoporttal indulhatna el 
működő képzés. Természetesen 
ez esetben azonnal felmerül a 
mellette lévő - jelenleg PIÉRT 
raktár céljait szolgáló - tömb
belső hasznosítása, mely jelen
leg eladó. Sajnos ez is százmil
liós nagyságrendű beruházás és 
a város költségvetése ezt sem te
szi jelenleg lehetővé. Elméleti
leg négy év múlva a kórházre
konstrukció befejezését követő
en lesz annyi anyagi fedezete a 
városnak, hogy ebben a blokk
ban - ahol a legkisebb befekte
tés és beruházás szükségeltelik -
el tudjon egy ilyen távú fejlesz
tést indítani. Visszatérve e kité
rő után a személyi feltételekre: 
a megfelelő oktatók biztosításá
nak másik lehetősége, idetelepí
teni olyan tanárokat, tanárhá
zaspárokat, akik vállalják, hogy 
főiskolában tanítanak. Ez persze 
lakásproblémát vet fel, bár a ne
mes cél érdekében ez még talán 
könnyebben megoldható lenne. 
Végül a harmadik út lehet a ven
dégtanárok alkalmazása, akár 
Zalaegerszegről, akár az anya
iskolából Budapestről. Ezt pél
dául a Külkereskedelmi Főisko
la maximálisan el is fogadja. 
Ennek hátulütője, hogy számolni 
kell a nagyon magas óradíjjal, 
utazási és szállásköltséggel, s 
egyéb költségtérítéssel, amelyek 
együtt fajlagosan rendkívüli mó
don megdrágítanák az iskolát. 
Ez azt jelenti, hogyha netán en
gedélyezett nappali oktatással 
indulunk is el, az állami norma
tívákat két-háromszorosan meg

haladó lényleges bekerülési 
költséggel kell számolnunk. 

- M i k o r l esz r e á l i s e s é ly a r ra , 
h o g y fő i sko la i k é p z é s k e z d ő d 
j ö n K a n i z s á n ? 

- Valójában 1997 szeptembe
re előtt nem valósítható meg az 
elindulás. El tudom képzelni, 
hogy akkorra már a minisztériu
mi engedélyt is sikerül beszerez
nünk vagy még korábban meg
kapjuk a végleges elutasítást, s 
így csak a számviteli főiskolai 
kar marad, mint realitás. Vi
szont 1997-re biztonsággal fel 
tudjuk szabadítani a Zrínyi utcai 
épületet, induláshoz pedig ez 
megfelelő. így számolva tehát ez 
az évezred utolsó éveinek prog
ramja lesz. A korábban elindít
ható post secondar illetve má
soddiplomás képzésekben látok 
ugyan fantáziát, de itt konkrét 
piackutatást kell végezni és fel 
kell mérni, milyen igény van egy 
ilyen - meglehetősen drága -
önköltséges tanfolyamra. 

Amennyiben van rá igény, ezt 
1996 szeptemberétől elindítha-
tónak tartom. 

- M i l y e n a n y a g i k e r e t b ő l va 
l ó s u l n a m e g m i n d e z ? 

- Ha központilag, minisztéri
um által engedélyezett nappali 
karról van szó, _akkor állami 
normatívát kapunk majd tanu
lónként, ráadásul két-három év 
múlva a tandíj bevezetésére is 
sor kerül. Minden bizonnyal 
ennyivel fog csökkenni a norma
tíva, tehát a város egy bizonyos 
induló összeggel számolhat 
csak. Ezek minimum kétszeresét, 
ha nem háromszorosát felemész
ti a tényleges képzés. Ezt gya
korlatból tudom, hiszen egy át-

„Vállalkozás, amire építhet" 

KANIZSA Kft. 
mérnöki, építővállalkozás 
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lag ötvenezer forintos szakkö
zépiskolai normatíva is csupán 
a fele költséget fedezi a város
ban, s ennél csak költségesebb 
lehet a felsőoktatási képzés. 
Meggyőződésem tehát, hogy 
minderre anyagilag csak akkor 
lesz lehetőségünk, ha rendezzük 
a középiskolai oktatás kapcsán 
a város és a megye anyagi kö
telezettségeit. Akkor, amikor a 
város általános és középiskolái
ra vonatkozó pedagógiai kon
cepció második szakasza, a kö
zéptávú szakasz legalább első 
két évén túljutott, amikor már 
anyagilag is érződik, a költség
vetési megtakarítás, akkor tu
dom elképzelni, hogy megjelenik 
az az induló összeg, mellyel 
megkezdődhet az oktatás a főis
kola első néhány csoportjában. 
Mire a'97-ben induló felsőfokú 
képzés valóban költségessé növi 
ki magát - talán a következő vá
lasztási ciklus elejére -, a város 
anyagi helyzetét lehet annyira 
rendezni, hogy elbírjunk egy 
ilyen jellegű, nagyon komoly és 
a város számára fontosnak tűnő 
szellemi beruházást. 

- S z ó ese t t m é g az e l m ú l t é v 
b e n a k a n i z s a i f e l s ő o k t a t á s t tá 
m o g a t ó k ö z a l a p í t v á n y l é t r e h o 
z á s á r ó l i s . 

- Igen, az anyagiak előterem
tését mindenképpen segítené egy 
közalapítvány létrehozása, egy 
közalapítványi támogatási akció 
megszervezése, ami elsősorban 
a város közüzemeinek, vállala
tainak, vállalkozóinak teremtene 
lehetőséget a támogatásra. Ne
hezen tudom elképzelni, hogy 
enélkül valóban bármilyen idő
pontban a színvonalas munka 
megindulhasson. Egy ilyen köz
alapítvány véleményem szerint 
nem az alapokat kell, hogy meg
teremtse, hanem a habot a tor
tán, tehát azt a pluszt - legmo
dernebb technikát, az igazi szín
vonalat jelentő beruházások te
lepítését, megvásárlását -, ami
re egyébként a fenntartási költ
ség már nem nyújtana lehetősé
get. Ez is folyamatban van. Ad
dig azonban nem szabad közala
pítvány szervezésével a vállalko
zók, gazdasági egységek elé lép
ni, míg nem tisztázódik ponto
san mikor indul és milyen pro
fillal a felsőfokú képzés, hiszen 
valószínű azok a vállalatok, vál
lalkozókfognak csatlakozni hoz
zá elsősorban, akiket érint vala
milyen szinten az itt folyó okta
tás. Ennek pontosítása pedig 
még nem történt meg. 

K o v á c s R i t a 
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„NOTASKEDVU 
VOLT AZ APÁM" 

Bemutatjuk Tüttő István 
alpolgármestert 

J ó l l e h e t n e m is o l y a n 
m e s s z e v á r o s u n k t ó l , a B a l a 

ton m e l l é k é n s z ü l e t e t t , a z 
e g y e t e m b e f e j e z é s e e l ő t t s o 

h a s e m j á r t N a g y k a n i z s á n . 
C s u p á n a z e g y e t e m b e f e j e 
z é s e u t á n I s m e r k e d i k m e g 

a v á r o s s a l , s m á r e l s ő 
m u n k a h e l y e is N a g y k a n i z s á 

h o z k ö t i . 
- Ezerkilencszázhatvan

nyolcban kerültem a városba. 
A Vasipari Vállalat akkoriban 
elkészült galvanizáló üzemé
nek lettem a vezetője. Ez volt 
az az időszak, amikor a ha
tárközeli települések is fejlő
désnek indultak, s az emberek 
is kezdtek valamivel jobban 
élni. Jóllehet ma már tudjuk, 
nagy árat kell fizetnünk az ak
kori időszakért, öt évig dol
goztam itt üzemvezetőként, 
közben elvégeztem a Műszaki 
Egyetem gazdasági mérnök 
szakát. Később az Építőgép-
gyártó Vállalathoz kerültem 
termelési osztályvezetőnek, 
majd az üveggyárba mentem 
át. Ez utóbbi feladat vonzott, 
érdeklődéssel töltött el, mégis 
korán véget ért, mert bekerül
tem a pártbizottságra. 

- M i l y e n f e l a d a t o t l á t o t t e l ? 
- Képzelje, az lett volna a 

feladatom, hogy íróasztal mel
lől a dolgokba bele nem látó
ként, nekem kellett volna meg
határoznom azt, hogy a város 
üzemei hány százalékkal nö
veljék termelési értéküket. Vé
gül sikerült elvettetni ezt a 
dolgot, annál is inkább is, 
mert eljött az az idő, amikor 
a pártbizottságon az iparból, 
a mezőgazdaságból behívott 
szakemberek kezdtek el dol
gozni. 

Ez is hozzájárult, hogy a 
város, mind a mezőgazdaság, 
mind az ipar fejlődésnek in
dult. 

- Mi t ö r t é n t a z É P G É P - n é l 
tö l tö t t é v e k a l a t t ? 

- Ezek az évek már a válság 
első jeleinek évei voltak. Már 
nem volt idegen fogalom az 
eladósodott vállalat, a túlköl
tekezés. Az ÉPGÉP esetében 
is lejátszódott a jelenség, ami 
több, más vidéki kirendeltség
gel is rendelkező vállalatra 
jellemző volt. Nevezetesen 
minden hiányt, gondot a vidé
ki részlegekre terheltek rá. Itt, 
vidéken voltak az első lét

számleépítések, az eleve ala
csonyabb bérek, ugyanakkor a 
központban milliós irodahá
zakban jelentős munkaerőfe
lesleggel élték fel a vállalatok 
vagyonát. A vidéki gyáreladá
sok sem tudták az ÉPGÉP 
gazdasági visszaesését megál
lítani. Ekkor itt Nagykanizsán 
a vállalati tanáccsal karöltve 
úgy gondoltuk, megpróbáltunk 
az önállósodás útjára lépni. 
Ennek eredményeként létrejött 
az Emelőgépgyártó Vállalat 
Nagykanizsán. Az osztozkodás 
során természetesen a vagyon 
mellé az adósságállomány egy 
jelentős részét is megkaptuk. 
Ez akkora méretű volt, amely
ből nem nagyon lehetett önál
lóan kilábalni. Kapcsolatba 
kerültünk a Liebherr emelő
gépgyártással is foglalkozó vi
lághírű céggel, és közös vál
lalat létrehozását kezdemé
nyeztük, szinte biztos eséllyel. 
Sajnos az önállósodás után 
alig másfél évvel olyan dolgo
kat kért számon rajtam a Vál
lalati Tanács, amelyeket én az 
ötödik év végére ígértem. Nem 
választottak újra igazgatónak, 
s helyemet a vállalati tanács 
által menedzser típusú vezető
nek tartott személynek adták 
át. 

- M a m á r n e m l é t e z i k o l y a n 
v á l l a l k o z á s , m i n t E m e l ő g é p 
g y á r t ó V á l l a l a t . . . 

- Ez már a rosszízű priva
tizációk időszaka volt. A há
romszázmilliót érő vállalatot 
ötvenötmillió forintért adták 
el. Az új tulajdonos csökken
tette a termelést, majd jöttek 
az elbocsátások, s ott, ahol 
egykor jónevü darukat gyár
tottak, ma már egy rozsdás 
szöget sem lehet. 

- Mi t ö r t é n t e z u t á n ? 
- Két évre munkanélkülivé 

váltam, de nem estem kétség
be, a család is mellém állt, 
amikor a leginkább szükség 
volt rá. Azonnal munkába 
kezdtem. Nagyban gombát ter
mesztettem. A hatszáz zsák/ne
gyedéves termelés komoly fel
adatnak látszott, ugyanakkor 
kondicionált is. Közben meg
tanulhattam a piackutatás for
télyait is. Egyik nap öltöny
ben, nyakkendőben állítottam 
oda a piaci kofákhoz, hogy ve
gyék meg tőlem a gombát, de 
azok csak értetlenkedve rázták 
a fejüket, hogy ők aztán olyat 
soha nem is szoktak. Másnap 
aztán munkásruhában indul
tam piacot keresni, s ugyan
arra a kérdésre már így szólt 
a válasz: „Hol van fiam, csak 
hozzad!" Közben aztán meg
kezdődött a feleségem fogor

vosi rendelőjének kialakítása, 
ami sokszor egész embert kí
vánt, majd az építkezés befe
jeztével a négy diplomámmal 
beálltam a feleségem mellé 
asszisztensnek. Ezt a munkát 
sem éreztem méltatlannak hoz
zám, s vegyészként gyorsan el
sajátítottam az alapvető tudni
valókat. 

- S o h a s e m a k a r t o r v o s l e n 
n i? 

- De igen, volt egy időszak, 
amikor érdekelt volna a pálya, 
s hogy mégsem oda jelentkez
tem, annak talán az az oka, 
hogy rövid idő alatt három 
nőt is elütött a szemem láttára 
a Balaton mellett a vonat. A 
látvány meggyőzött arról, nem 
szabad ezt a pályát választa
nom. 

- Ú g y t u d o m , a z a s s z i s z 
t e n s k é n t t ö l t ö t t i d ő a l a t t s e m 
m o n d o t t le a r r ó l , h o g y v á l l a l 
k o z á s b a k e z d j e n . . . 

- Egy galvanizáló üzem vá
sárlása foglalkoztatott, ám az 
ajánlatunkra fél év elteltével 
sem érkezett válasz, így érdek
múlás miatt elvetettem az öt
letet. 

- H o g y a n le t t j e l ö l t ? 
- Munkanélkülivé válásom 

után visszahúzódtam a köz
élettől, nem akartam senkit 
kellemetlen helyzetbe hozni 
azzal, hogy nem tud segíteni 
rajtam. Amikor az MSZP meg
keresett, nem mondtam nemet, 
de a választásokig többször is 
körzetet cseréltem más kérésé
re. Végül olyan körzetbe ke
rültem, amelyben olyan embe
rekkel — Czupi Gyulával, 
Czotterné Ivády Zsuzsával, 
vagy éppen dr. Kereskai Ist
vánnal — kellett megmérkőz
nöm, akik már az előző négy 
évben is sokat tettek körzetük 
lakóiért. Nyugodtan vártam az 
eredményeket, s hogy azok az 
én győzelmemet hozták, úgy 
érzem, most nekem kell meg
tennem azokat a dolgokat, 
amelyeket a miattam kimara
dóitok már nem tehetnek meg. 

- E z t ú g y é r t s e m , k o n k r é t 
p r o g r a m j a v a n , mi a z , a m i t 
f e l t é t l en m e g kel l t e n n i ? 

- Véleményem szerint ennek 
a városnak nagyon kedvező 
adottságai vannak, ám ezek 
jórésze kihasználatlan. A be
vásárlóturizmusból a város 
nem részesedik. Már városla
kóként sem tudtam azonosulni 
azokkal a dolgokkal, amiket 
az előző városvezetés ilyen
olyan okokból előre sorolt. 
Nem azt mondom, hogy ezeket 
a kérdéseket nem kellett ren
dezni, de nem lett volna sza
bad nekik prioritást engedé

lyezni. Ugyanakkor nem való
sult meg a szemétlerakó, 
amely mostanra elodázhatat
lanná vált, nem korszerűsítet
tük az intézményhálózatot. A 
hulladékszállítási szerződéssel 
a város árszabályozó szerepét 
veszítette el, ami szerintem el
fogadhatatlan. A tavalyi víz
díjmizériával a város valahol 
saját vagyonából herdált el, s 
ma könnyű azt mondani, hogy 
drága a víz, de sokan elfele
dik hozzátenni, hogy ez rész
ben a tavaly elodázott döntés 
következménye. 

- H o g y a n lá t ja , n e m g o n d - e , 
h o g y n e m az o r s z á g o s p é l d á 
bó l l e k é p z e t t k o a l í c i ó v e z e t i a 
v á r o s t ? 

- Természetesen valahol 
gond ez, a döntéseket nemcsak 
a józan érvek vitája, hanem 
politikai egyeztetések is meg 
kell, hogy előzzék, ezt négy 
éven át nem lehet így csinálni. 
Az alpolgármester személyéről 
szóló tárgyalások pártegyezte
tés tekintetében nem vezettek 
a kívánt eredményre, az MSZP 
részéről úgy döntöttünk, foly
tatjuk a tárgyalásokat. 

- A l p o l g á r m e s t e r k é n t h o 
g y a n t e l n e k n a p j a i ? 

- Még nem sokat ültem az 
irodámban, egyre utazok, tár
gyalok, ugyanis a kormány 
mind több feladatot próbál 
pénz nélkül az önkormányza
tok hatáskörébe utalni, ám 
ezek szinte megnyomorítanak 
bennünket. így aztán érdeklő
dünk, hogyan csinálják má
sutt, illetve azon fáradozunk, 
hogy a kivédhetetlen feladatok 
lehetőleg jogszerűen kerülje
nek át hozzánk. 

- É s a c s a l á d . . . 
- Feleségem, mint köztudott 

talán, fogszakorvos, s mostan
ság segítségemet nélkülözni 
kénytelen. A hivatali elfoglalt
ság miatt későn térek haza, 
így azok a feladatok, amiket 
eddig én végeztem el, most rá 
maradnak. A fiam mostanra 
igencsak megkomolyodva, 
egyetemistaként nyelveket ta
nul. Mind a feleségem szülei, 
mind az én szüleim itt élnek 
a városban, ami azért is jó, 
mert az ő korukban már gyak
ran szorulhatnak segítségre, s 
ilyenkor fontos a közelség. 

- „ N e m z ö r ö g a h a r a s z t . . . " 
- Igen, ez az egyik legis

mertebb szerzeménye az édes
apámnak, aki közismert nóta-
Szerző, s vagy tíz-tizenöt nó
tája, köztük az előbb idézett 
is, rendszeresen szerepel a 
Magyar Rádió nótaműsorai
ban. 

D u k á t É v a 
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Pityóka, 
ösztöndíj, 

ifjúsági kórus 
Kovásznai gyerekek 

Kanizsán 

György Bernadett é s t á r s a , 
Nórák Katalin 1 9 9 2 a u g u s z 
t u s á b a n é r k e z e t t K a n i z s á r a 
e r d é l y i t e s t v é r v á r o s u n k b ó l , 

K o v á s z n á r ó l , h o g y m e g k e z d 
je k ö z é p i s k o l a i t a n u l m á n y a 

it a B a t t h y á n y L a j o s G i m 
n á z i u m b a n . J á r t a k m á r k o 
r á b b a n i s v á r o s u n k b a n , a k 

k o r c s a k l á t o g a t á s i , i s m e r 
k e d é s i c é l l a l , a c s a l á d , 

a k i k n é l a k k o r e l s z á l l á s o l 
ták ő k e t , é s a m a j d a n i p a t 
r o n á l ó k m a i s f o n t o s s z e r e 
pet j á t s z a n a k a z é l e t ü k b e n . 

- Az önkormányzaton kívül 
a vendéglátó család és Szabó 
Imre vállalkozó segített ab
ban, hogy sikerüljön Nagyka
nizsára jönni és beilleszkedni 
- m o n d j a B e r n a d e t t . - A nyol
cadik osztály elvégzése után 
jöttem el Kovásznáról. Azt 
tudtam, hogy a középiskola, 
ahol tanulni fogok, a Bat
thyány Lajos Gimnázium egy 
jóhírű, színvonalas iskola. Or
vos szeretnék lenni és a pesti 
egyetemre ez az iskola fel tud 
készíteni. . 

K a t a l i n o s z t á l y t á r s a v o l t 
K o v á s z n á n B e t t i n e k é s m o s t a 
B a t t h y á n y b a n i s e g y o s z t á l y b a 
j á rnak . 

- Együtt jöttünk - k e z d i K a 
ti - , de nemcsak ketten, hiszen 
más gyerekek is tanulnak itt 
Kanizsán a Mezőben és a 
Zsigmondyban. Nekem Tar-
nóczky Attila segített abban, 
hogy ide kerüljek. Nagyon sze
rettem volna a Batthyányban 
tanulni, a segítségre minden
képpen szükség volt. 

N e m k i j e l ö l é s v a g y e g y s z e 
rű j e l e n t k e z é s a l a p j á n d ő l t e l , 
hogy k i j ö h e t v á r o s u n k b a , h a 
nem az i s k o l á b a n f e l m é r t é k , k i 
hogyan t e l j e s í t . A l e g j o b b 
e r e d m é n y t e l é r ő k k ö z ü l k e r ü l 
tek k i a „ m i k o v á s z n a i a i n k " . 

A h a r m a d i k b e s z é l g e t ő t á r s , 
Murvay Buzogány László i d é n 
kezd te a z e l s ő o s z t á l y t a g i m 
n á z i u m b a n . 

- Mi hárman jöttünk át '94 
augusztusában. Két gyereket 
az önkormányzat támogatott, 
ők a Zsigmondy-Winkler kö
zépiskolába járnak. Nekem 
egy magánvállalkozó, Szabó 
Imre a segítőm. Vele már 
vagy három-négy éve megis
merkedtem, amikor testvérvá
rosi kapcsolat keretében itt 
jártam Nagykanizsán. Náluk 

laktam, és most nemcsak ab
ban segített, hogy ide kerül
hessek, hanem azóta is ő a tá
mogatóm, a hétvégeket nála 
töltöm. 

M i n d h á r m a n k o l l é g i u m b a n 
l a k n a k , á m a m u n k a h é t v é g é n 
é p p ú g y c s o m a g o l n a k , m i n t a 
h a z a j á r ó k o l l é g i s t á k . K a t a l i n 
p é n t e k d é l u t á n t ó l vo l t m a g y a r 
t a n á r n ő j e , G y a n a M a r i k a n é n i 
é s c s a l á d j a v e n d é g s z e r e t e t é t 
é l v e z i . 

- Nem is vendégnek tekinte
nek, hanem új családtagnak. 
Én is nagyon szeretek náluk 
lenni, alig várom, hogy már 
mehessek hozzájuk. Az uno
kákkal nagyon szeretek foglal
kozni. 

B e t t i e g y i d e j e n e m j á r „ h a 
z a " a v e n d é g f o g a d ó k h o z , c s a 
l á d i g o n d o k , b e t e g s é g m i a t t e z 
az e l m ú l t i d ő s z a k b a n n e h é z k e s 
l e t t v o l n a . 

A z e l t é r ő é l e t m ó d r ó l b e s z é l 
g e t v e k i d e r ü l , h o g y L a c i s z ü 
le i t a n á r o k , ö s s z e t u d j a h a s o n 
l í t a n i a p e d a g ó g u s o k i t t e n i 
h e l y z e t é v e l a z o t t h o n i k ö r ü l 
m é n y e k e t . 

- Itt úgy látom, mindenki 
gazdagabb. Magasabb az élet
színvonal. Odahaza viszont 
sokkal közvetlenebbek az em
berek. A kapcsolatok másmi
lyenek, mindenki ismer szinte 
mindenkit. Azt tapasztalom, 
hogy itt még az egymáshoz 
legközelebb lakók sem tarta
nak kapcsolatot egymással. 
Igaz, ez a város sokkal na
gyobb, de azt hiszem, más oka 
is van. Úgy látom, itt sokkal 
elfoglaltabbak az emberek. 
Többet dolgoznak, végzik a 
munkájukat. Nálunk nem dol
goznak ilyen lelkiismeretesen. 
Kötelességszerűen dolgoznak 
a munkahelyeken, utána több 
szabadidejűk van. 

- Én nem látok nagy kü
lönbséget az ottani és a ma
gyarországi magyar emberek 
között - v é l i K a t i . - Szerintem 
mint emberek, nem különböz
nek egymástól. Itt is vannak 
szoros, jó kapcsolatok, nekem 
is nagyon jól esik, ha érdek
lődnek, honnét jöttem, milye
nek a romániai körülmények. 
Egyébként nem kezelnek ben
nünket idegennek. Az iskolai 
környezetünkön és a szűk is
meretségi körön kívül nem is 
nagyon tudják, hogy mi nem 
idevalósiak vagyunk. 

B e s z é l g e t é s ü n k b ő l k i d e r ü l , 
h o g y s z i n t e u g y a n ú g y é l i k a z 
é l e t ü k e t , m i n t a t ö b b i k a n i z s a i 
f i a t a l , t a l á n a z i g é n y e i k m á 
s o k . 

- Az Erkel Művelődési Ház 
ifjúsági kamarakórusának va
gyok a tagja - m o n d j a B e t t i . 
- Otthon is énekeltem, nagyon 
szeretem csinálni, jó közösség
be kerültem. 

K a t i a z o n b a n n e m n a g y o n 
t u d t a f o l y t a t n i az t , a m i t K o 
v á s z n á n e l k e z d e t t . K i s i s k o l á s 
k o r a ó t a s z a b a d i d e j é t a s p o r t 
t ö l t ö t t e k i , a t l e t i z á l t . E m e l l e t t 
h á r o m é v e s k o r a ó t a t o r n á z o t t , 
b a l e t t o z o t t . A m i ó t a n á l u n k 
v a n , e z e l m a r a d t . M i n t m o n d 
j a , i t t i n k á b b a k o s á r l a b d á z á s 
a d i v a t , e z t v i s z o n t n e m s z e 
r e t i a n n y i r a . 

L a c i a b a r á t i k ö r é t e m l í t i . 
A z e l t e l t r ö v i d i d ő e l l e n é r e 
n e m o k o z o t t g o n d o t b a r á t o k a t 
s z e r e z n i e . A z i s k o l a i o s z t á l y á 
r ó l a z a v é l e m é n y e , h o g y e r ő s , 
j ó o s z t á l y b a , j ó t a n u l ó g y e r e 
k e k k ö z é k e r ü l t . A z új k a p 
c s o l a t o k a z é r t i s f o n t o s a k 
m i n d e g y i k ü k n e k , m e r t n a g y o n 
r i t k á n , c s a k a s z ü n e t e k b e n 
t u d n a k h a z a u t a z n i . M i n t e g y 
m á s f é l n a p v o n a t o n , a m í g h a 
z a é r n e k . 

- Az otthonunk iránt érdek
lődőket még mindig a forra
dalom izgatja a leginkább -
m o n d j a K a t i . - A szűkebb ha
zánkról, Kovásznáról is sokat 
kérdeznek. Kovászna gyógyfür
dő-város, sok gyógy-, és hi
degforrása van. Rengetegen 
járnak oda érrendszeri és 
szívbetegségben szenvedők. 

A z i s k o l á k k ö z ö t t n a g y k ü 
l ö n b s é g e t v é l n e k f e l f e d e z n i . 
M i n d a z o k t a t á s t a r t a l m i o l d a 
lá t , m i n d a z i s k o l a l é g k ö r é t 
é r i n t i k a z é s z r e v é t e l e k . 

- Odahaza sokkal tömörítet-
tebb a tananyag. Amit itt a 
gimnáziumban első-második 
osztályban matematikából ta
nultunk, azt Kovásznán már 
az általános iskolában tudni 
kellett. Gyorsan követték egy
mást az új ismeretek, kevesebb 
idő jutott egy-egy témára -
m o n d j a B e r n a d e t t . 

- Nemcsak ebben más a 
Batthyány - fűz i h o z z á L a c i . 
- Itt sokkal közvetlenebb a 
hangulat, emberközelibb a 
kapcsolat a tanárok és a gye
rekek között. Nem érezzük, 
hogy leereszkednének hozzánk, 
emberként kezelnek bennünket. 

K a t i s z e r i n t ú g y é r z i k a t a 
n á r o k e m b e r s é g é t , h o g y ő k e l 
f o g a d j á k azt , h o g y a d i á k n a k 
é p p ú g y l e h e t n e k p r o b l é m á i , 
m i n t a f e l n ő t t n e k . S e g í t ő k é s z 
s é g ü k r e m i n d i g s z á m í t h a t n a k , 
h a p r o b l é m á j u k a k a d . L e g 
u t ó b b a t a r t ó z k o d á s i e n g e d é l y 
k ö r ü l a k a d t a k g o n d o k , d e h a 
v a l a m i l y e n p l u s z k i a d á s m i a t t 
g y o r s a n p é n z r e v a n s z ü k s é 
g ü k , a k k o r is i n t é z k e d n i k e l l 
h e l y e t t ü k . 

- A tankönyveket, kirándu
láspénzt az iskolán keresztül 
kapjuk - m o n d j a K a t i - , emel
lett ezer forintból gazdálkod
hatunk egy hónapban. De 
színházbérletet is kapunk, nem 
nekünk kell megvenni. 

- Nekem kétezer forint az 

ösztöndíjam - m o n d j a L a c i - , 
ezt a támogatóm biztosítja. 

A té l i s z ü n e t e t o t t h o n tö l tö t 
t é k K o v á s z n á n . A k é t h é t 
a z o n b a n k e v é s n e k b i z o n y u l t 
a r r a , h o g y m i n d e n k i t m e g l á t o 
g a s s a n a k , h i s z e n a c s a l á d , a 
b a r á t o k k é z r ő l - k é z r e a d j á k a 
h a z a l á t o g a t ó k a t . A r i t k a t a l á l 
k o z á s o k m e l l e t t a k a p c s o l a t 
t a r t á s t a t e l e f o n b e s z é l g e t é s e k 
j e l e n t i k , m e r t m i n d e n g o n d j u -
k a t - b a j u k a b a z é r t a v e n d é g l á 
t ó k k a l n e m l e h e t m e g o l d a n i . 
A s z ü l ő k p ó t o l h a t a t l a n o k . 

- Az apukám villanyszerelő, 
anyukám pincér - m o n d j a K a 
t i . - Rengeteget dolgoznak, de 
nincs annyi eredménye, mint
ha itt, Magyarországon ennyit 
teljesítenének. Azért itt, aki 
rendesen dolgozik, az keres is. 
Tudom, hogy sok gazdasági 
gond van Magyarországon, és 
itt is panaszkodnak az embe
rek a pénztelenségre, de Ro
mániához viszonyítva sokkal 
jobb a helyzet. Ha a panasz-
kodók egy kicsit megtapasztal
nák, hogy nálunk milyen a 
helyzet, jobban megbecsülnék 
az itteni lehetőségeket. 

- Az itteni gyerekek is sok
kal többet megkapnak, mint mi 
otthon. Az igényeik is nagyon 
magasak, de szerintem nem 
tudják megbecsülni a jó körül
ményeiket - m o n d j a B e t t i . K a 
ti m é g h o z z á t e s z i , h o g y a r o 
m á n i a i g y e r e k s o k k a l t ö b b e t 
d o l g o z i k . S o k a t s e g í t o t t h o n , 
n e m h á b o r o d i k fel - a h o g y az 
i t t e n i e k - , h a e l k e l l t ö r ö l g e t n i 
e g y e d é n y t , v a g y a h á z k ö r ü l 
k e l l d o l g o z n i . N e m c s a k a 
s z o m s z é d o k k a l m á s a k a p c s o 
l a t n á l u k , d e a c s a l á d o n b e l ü l 
i s m á s m i l y e n a z é l e t . 

- Érdekes az is, hogy más 
kifejezéseket használunk, mint 
Magyarországon. Amikor el
őször krumpli volt az ebéd, 
szóltam a konyhán, hogy én 
nem kérek pityókát. Először 
csak néztek, nem értették, mit 
mondok. Amikor megismétel
tem, elkezdtek nevetni. Én sem 
értettem a dolgot. Evés közben 
jött oda hozzám egy konyhás 
néni és megkérdezte, hogy mi
ről is volt szó tulajdonképpen. 
Mint kiderült, mi a krumplit 
pityókának hívjuk, itt meg a 
részeg, becsípett emberre 
mondják az, hogy pityókos. Az 
iskolai élet is érdekesebb, ott
hon nincs sulirádió, nincs ze
ne a szünetekben... 

- ...egyáltalán nincsenek 
olyan lehetőségek odahaza 
mint itt. Nincsenek szakkörök, 
nem lehet tantárgyakat válasz
tani. Valaki vagy reál, vagy 
humán osztályba jár - t e sz i 
h o z z á B e r n a d e t t . 

- Szerintem nálunk nem 
ilyen igyekvők a gyerekek, 
mint itt, ebben az iskolában -
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m o n d j a L a c i . - Itt nem kell 
nógatni senkit, mindenki meg
próbál a legjobban teljesíteni. 
Romániában nem érzi saját 
kötelességének a diák, hogy 
tanuljon, csak azért teszi, 
mert a szülei beíratták egy is
kolába, amit el kell végezni. 

M i n t m o n d j á k , a t e s t v é r v á 
r o s i k a p c s o l a t o k i s v á l t o z ó 

b a n v a n n a k . E l e i n t e s o k 
k a l n a g y o b b é r d e k l ő d é s k í 
s é r t e a z o d a l á t o g a t ó k u l t u 

r á l i s c s o p o r t o k a t , d e m a 
m á r i n k á b b a t e l e v í z i ó j e 

l ent i a l e g s z o r o s a b b k a p c s o 
l a t o t M a g y a r o r s z á g g a l . A 
k o m m u n i s t a i d ő k b e n t ö b 

b e n j á r t a k s z í n h á z b a i s , a k 
k o r i n d í t t a t á s t é r e z t e k , 

h o g y t a l á l k o z á s i p o n t o k a t 
k e r e s s e n e k a m a g y a r k u l t ú 

r á v a l . A m a g y a r s á g t u d a t 
á p o l á s a m o s t i n k á b b a l a 

k á s o k f a l a i k ö z é s z o r u l . 

L u k á c s I b o l y a 

VÍZBEN, 
FÖLDÖN, 

KÉ1 KERÉKEN 

A T r i a t l o n s p o r t s z e r e l m e 
s e i t m a g á b a t ö m ö r í t ő e g y e 
s ü l e t 1 9 9 1 - b e n a l a k u l t m e g 
v á r o s u n k b a n . A z ó t a t a g j a i t 

m á r o r s z á g s z e r t e i s m e r i k 
a s p o r t á g s z e r e l m e s e i . S ő t 

a N a g y k a n i z s á n m e g r e n d e 
z e t t e r ő p r ó b á k n a k i s m e g l e 
h e t ő s e n j ó h í r e v a n t r i a t l o -
n o s b e r k e k b e n . A z e g y e s ü 

l e t m ú l t j á r ó l , j e l e n é r ő l é s 
j ö v ő j é r ő l e g y l e l k e s t a g g a l , 

Csőgör Lászlónéval b e s z é l 
g e t t ü n k . 

- A triatlon mint sportág ti
zenkét éve létezik Magyaror
szágon. Ez egy nagyon csalá
dias hangulatú erőpróba, ta
lán azért is fogott meg mind
annyiunkat. Tavaly nagyon jó 
évet zárt az egyesület, valami 
hasonlót, és legalább ugyan

olyan sikereset szeretnénk az 
idén is. Sajnos, anyagi kere
teink valamivel szűkebbek -
legalábbis most úgy látszik -
mint tavaly, de azért bízunk 
benne, hogy sikerül megvaló
sítani az elképzeléseinket. An
nál is inkább fontos ez, mert 
vannak az egyesületnek olyan 
reménységei, akiknek támoga
tása, segítése nagyon fontos. 
Kriskó Gábor tavaly például 
megnyerte az országos junior 
duatlon bajnokságot, s az idén 
is nagy reményeket fűzünk 
hozzá, jóllehet már nem juni
orként indul. 

- M e k k o r a e z a z e g y e s ü l e t ? 
- Húsz versenyzőből és kö

rülbelül húsz pártoló tagból 
áll. Komoly munka hárul a 
pártoló tagokra, hiszen a gye
rekek eljuttatása a különböző 
versenyekre nem kis gond. A 
versenyeket szép, de többnyire 
nehezen megközelíthető helye
ken rendezik, és ez olykor ko
moly terhet ró a szülőkre és a 
versenyzőkre is. Tavaly például 
vonattal és biciklivel jutottak el 
a megyei diákolimpiára. 

- M e n n y i r e k ö l t s é g e s s p o r t 
a z ö n ö k é ? 

- Röviden azt mondhatnám, 
nagyon. Egy bicikli ötven
százötvenezer forint, egy jobb 
futócipó' több mint tízezer fo
rint, s az egyéb, szintén fontos 

felszerelések áráról már jobb 
nem is beszélni. S akkor ez 
még csak a felszerelés, a ver
senyzéshez nevezésekre is 
szükség van, s ma már ezek 
is komoly összegek. Ez utób
biban, amennyire csak tőlünk 
telik, igyekszünk segíteni a 
versenyzőket. Az egyesületnek 
mind a mai napig nincs 
egyenruhája, de ahány ver
senyre csak eljuthatunk, any-
nyira elmegyünk. 

- V a n - e m e g f e l e l ő u t á n p ó t l á s ? 
- Mi mindent megteszünk 

azért, hogy legyen. Ettől az 
évtől már lehetővé tesszük az 
egyesületbe jelentkezőknek az 
úszóedzéseket heti három al
kalommal az uszodában. Már 
vannak jelentkezők, de tovább-

Hulladékgyűjtési akció 
A 7 5 0 éves N a g y k a n i z s a j e g y é b e n hu l ladékgyűj tés i akc ióban | 

va ló r é szvé te l r e h ív ják a vá ros m i n d e n 3 - 1 8 év közö t t i lakójá t . 
Aki február 20 . és d e c e m b e r 20 . közö t t összegyűj t 5 d b szá raz- | 
e l emet , 5 db v i s sza n e m vá l tha tó üvege t , é s 5 k g ú j ságpapí r t , | 
sors jegy t u l a jdonosává vá l ik , ame l lye l márc ius 20 -án , va l amin t s 
d e c e m b e r 20-án so r so l á son vehet részt . A dí jak e l sőso rban a | 
s zabad idő ku l tu rá l t e l tö l tésé t szo lgá l ják majd. A z akc ióba b e n e 
vezn i k í v á n ó i n t é z m é n y e k a papí r - , hu l l adék- , i l l e tve az 
üveggyűj tő e d é n y e k e t a 3 1 3 - 3 2 3 - a s t e l e fonon M a k r a i M á r t o n t ó l , j ~ 
a Hu l l adékgyű j tő Kft. veze tő jé tő l ké rhe t ik , m í g a szá raze lem <i 
gyűj tésére s zo lgá ló e d é n y z e t a s z o k á s o k n a k megfe le lően a P e - s 
tőf i - i skolán keresz tü l s ze rezhe tő be . A z é r d e k l ő d ő i n t é z m é n y e k 5 
b ő v e b b fe lv i lágosí tás t is e két he lyen ké rhe tnek . 

ra is várjuk a gyerekeket. A 
félreértések eloszlatása végett 
szeretném elmondani, hogy mi 
nem úszóbajnokokat nevelünk, 
így nem kell, hogy a gyerekek 
rendkívüli tehetséggel legye
nek megáldva. Ezen kívül va
lahol a mi utánpótlásunkat se
gíti elő Szűcs Ildikó a Rozgo-
nyi általános iskolából, ő 
rendszeresen biciklizik a gye
rekekkel, s az uszodába is el

járnak. 
- M i k a t e rve ik e r r e az é v r e ? 
- Az évad március 25-én in

dul az úgynevezett nyuszidual-
lonnal. Mivel kora tavasszal 
még nem alkalmasak az élővi
zek a sportolásra, ezért ilyen
kor „csak" futás és kerékpá
rozás van. Valamikor a tavasz 
végére, május elejére tervez
zük a városi triatlon diákolim
piát. Az idén az országos tri
atlon diákolimpiát Kecskemé
ten rendezik majd meg, most 
még el sem tudom képzelni, 
hogyan jutunk el oda a gye
rekekkel. Elkel hát a segítség. 
Június 3-4-én rendezzük meg 
a Triatlon Fesztivált, amely
nek első napján délután két 
futamra kerül majd sor, a 
sprint ranglista versenyére, 
amely 750 méter úszásból, 20 
km kerékpározásból és 5 km 
futásból áll. Az úszásra a 
Csónakázó-tóban, a futásra a 
tó körül, a biciklizésre a ka
posvári út könnyűnek nem 
mondható egyik szakaszán ke
rül majd sor. Ennek a feszti
válnak a keretében lesz majd 
Magyarországon először egy 
úgynevezett orvosfutam, 
amelynek résztvevői medikák 
és medikusok, valamint végzett 
orvosok lesznek. Ennek a fu
tamnak egyébként az egészség
ügyi miniszter lesz a fővédnö
ke, míg a többinek Suhai Sán
dor polgármester. A fesztivál
nak terveink szerint lesz majd 
kulturális programja is, vala
miféle koncertet vagy utcabált 
szeretnénk, de ez a rész még 
egyeztetés alatt áll. 

- H á n y r é s z t v e v ő t v á r n a k ? 
- Pontosan nehéz lenne erre 

most válaszolni, de a mi el
képzeléseink szerint 200-500 
résztvevő lenne jó. 

- K i k t á m o g a t j á k a n y a g i l a g 
r e n d e z v é n y e i k e t ? 

- Tavaly nagyon sok segít
séget kaptunk a DKG-East-tól, 
a Coca-Cola Amatil Rt.-tői, és 
még vagy negyven kisebb- na
gyobb vállalkozás volt a segít
ségünkre. Reméljük, az idén is 
találunk majd olyanokat, akik 
céljainkat támogatásra érde
mesnek találják. 

D . É . 

Nyílt levél 
Az 1995. február 24-i 

lapjukban megjelent „Ge
nerál előtt a vezetőség?" 
című cikkük, amely a kani
zsai Autóklubról tájékoztat
ta az olvasókat. 

E cikkben értesültünk a 
területi elnökségünket ért 
elmarasztalásról. 

A nyilatkozó nem volt 
feljogosítva arra, hogy az 
elnökség munkájáról tájé
koztatást adjon, mivel eh
hez, mint munkavállalónak \ 
joga nincs. Az újságírónak 
véleményünk szerint meg 
kellett volna hallgatni az 
Autóklub elnökét is, akinek 
jogában áll az elnökség 
munkájáról nyilatkozni a 
valóságnak megfelelően, A 
valós tájékoztatáshoz tarto
zik, hogy az elnökség négy 
évre lett választva, melyből 
két év telt el. Az alapsza
bály szerint ez évben kéli 
tájékoztatni a tagságot az 
eltett Időszak gazdasági is 
egyéb eseményeiről. 

A nyilatkozó Arszin 
György titkár ellen 1995. 
január 31-i elnökségi hatá
rozattal vizsgálatot kezde
ményeztünk, amely folya
matban van, azt az orszá" 
gos Főtitkárság szakappa
rátusa végzi. A vizsgálat a 
gazdálkodás minden terüle
tére kiterjed. 

A küldöttgyűlés március 
6-i időpontja megváltozik, 
és a vizsgálat befejezésétől 
függően lesz meghirdetve. 

K ó n y a István 
elnök 

FELHÍVÁS 
A Heves i Sándor M ű v e 

lődés i Közpon t i smét meg
rendezi a T A V A S Z A K U L 
T Ú R Á B A N , K U L T Ú R A A 
T A V A S Z B A N e lnevezésű 
t avaszvá ró és - k ö s z ö n t ő mű
vészet i r endezvényso roza t á t . 
Az e lmúl t é v h e z hason lóan 
t i sz te le t te l k é r e m a vál lala
tok, i n t é z m é n y e k és vál lal
k o z ó k j ó s z á n d é k ú anyag i tá
moga tá sá t , a p rog ram gaz
d a g a b b á , s z í n e s e b b é té te le 
é r d e k é b e n . A k ö z é r d e k ű kö
te l eze t t ségvá l l a l á s az adó
a lapból l e í rha tó . Vá rom a 
s z p o n z o r o k é rdek lődésé t 
s z e m é l y e s e n vagy a 310 -
4 6 5 - ö s t e l e fonszámon : Papp 
F e r e n c i gazga tó . 
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ANIZSA Dél-Zalai Hetilap tá 
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lapitvai 

1949 

Minden héten 

AKCIÓ 

a GRÁCIA 

ÜZLETHÁZBAN. 

Sok árucikket 

az olcsó árainknál 

is olcsóbban kínálunk. 

Nagykanizsa 
SijSiíiíí: 

itvös tér 

28« 

DÉL-ZALAI HETILAP 

KANIZSA 
MEBJCLEHIK: MINDEN PÉNTEKEN 1 KANIZSA 

Trend Kft 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-691-es 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Csengery u. 5. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

KÖZÉPDUNÁNTÚLI GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa, Király u. 2 . Tel.: 313-140, 313-040 

Hibabejelentés: 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

belső gázszerelések. 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG BT. 
1519 Budapest, Pf.: 248 • Telefon: 1 4 0 - 1 7 1 1 , 149-7583 

1995. évi Országos, Budapesti Céginformációs 
adattárak 

EAJMUÍAIU Kérésére ingyenes tiszteletpéldányt biztosítunk! 

A Nyugat-Magyarországi Cégmutatóból ö n sem 
maradhat ki! 

INFORMÁCIÓ még ma... CÉGMUTATÓ a holnap 

- Akar Ön kulturált 
körülmények között étkezni, 

fagyizni? 

Térjen be hozzánk! 
Légkondicionált , 4 0 férőhelyes 
reprezentatív vadásztermünkben 
külön rendezvények tartására is 

rendelkezésére állunk. 

KREMZNER RESTAURANT 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

LEGYEN A PARTNERUNK! 
VÁLLALJUK: 
- társaságok, vállalkozók, magánszemélyek könyvvezetését , 

adóbevallásának elkészítését , 
- adótanácsadást, könyvvizsgálatot , vagyonértékelést , 

belső ellenőrzést, 
- vál lalkozásszervezést , szoftverkészítést - szaktanácsadást 

oktatást, piackutatást, pénzügyi-üzlet i tanácsadást. 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i tér 3 . 
Tel./fax: ( 9 3 ) 3 1 0 - 4 6 1 Weste l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Í A » f e Vì&temfò flipre 

Szociális Foglalkoztató 
8 8 0 0 Nagykanizsa 

Tel.: 93 /311-457 vagy 312 -277 Fax: 93 /310-279 
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PERON 
NEWS 

A k ö z e l m ú l t b a n j e l e n t e t t e 
m e g a Peron M u s i c F o u n d a 
tion két t inisztár m ű s o r o s ka
zettáját. E g y i k ü k , a T h e K l i c k 
a pop műfajában tör az é lre . 
A tatabányai e g y ü t t e s N a p n a k 
szü le t t em c í m ű a n y a g á b ó l 
Berki Tamás úgy n y i l a t k o z o t t , 
h o g y a dalok jól s z e r k e s z t e t 
tek, voká l i sán is k i d o l g o z o t 
tak, é s az e l ő a d á s m ó d is v a 
lóban i g é n y e s . A kazetta érde 
k e s s é g e , h o g y a te l jes e l ő k é 
sz í t é s a Diákrocktár h a n g s z a 
lagon sorozat e l s ő tagjaként 
jött létre a Tatabányai D i á k 
z e n é s z E g y e s ü l e t munkájáva l . 
A pápai W a r n i n g ! z e n e k a r a 
rock s z e r e l m e s e i n e k lehet i g a 
zi c s e m e g e . S z e k e r e s T a m á s 
t izenhat é v e s tan í tványa , L u 
kács Péter g i táros rendkívül i 
t e h e t s é g é n e k l ehe tünk tanúi . A 
Warning! te l jes l e g é n y s é g é t 
erőte l jes , d i n a m i k u s munka 
j e l l e m z i . A V a n kiút! c í m e t 
v i s e l ő kazetta e g y i k o lda lán 
csak ins trumentá l i s , más ik o l 
dalán ped ig v o k á l i s s z e r z e m é 
nyeket találunk. A f e l v é t e l e k 
e g y részét G i d ó f a l v y Att i la 
keverte . A W a r n i n g ! kazettáját 
a Magyar Rádió már bemutat 
ta. A hard rock rajongók nagy 
örömére megje l en t a C o n c o r d e 
együt t e s Pókhá ló c í m ű kaze t 
tája. A k i k szeret ik a P. M o b i l , 
a D e e p Purple h a n g z á s v i l á g á t , 
azok nem fognak csa lódn i e b 
ben a k iadványban s e m . 

{Infúzió rovatunk hamaro
san mindhárom lemezt bemu
tatja.) 

h o r v á t h 

N e m r é g Z a l a e g e r s z e g e n jár
tam, s e g y k o l l é g á m m a l be
s z é l g e t t ü n k városa ink kulturá
l i s é l e t érő l , p o n t o s a b b a n a z e 
néről . Arra a s z o m o r ú m e g á l 
lapításra jutot tunk, h o g y s e m 
K a n i z s á n , s e m p e d i g a m e g y e 
s z é k h e l y e n j ó f o r m á n n incs is 
k ö n n y ű z e n e i r e n d e z v é n y . E n 
nek tudható be , h o g y a réteg
i g é n y t k i e l é g í t ő d i s z k ó k m e l 
lett z e n é s / t á n c o s k l u b o k k e z d 
ték ny i togatn i kapuikat . V á r o 
s u n k ebből a s z e m p o n t b ó l a 
konkurens e l é került: s z i n t e 
havonta j e l e n t k e z i k e g y új 
k l u b . A két l e g r é g i b b , é s l e g 
n é p s z e r ű b b (s talán a l e g 
j o b b ! ) m ó k a a Dark D a y é s 
az O l d ' s K l u b . A z e lőbbi a 
Cure , U 2 , D e p e c h e M o d e , é s 
h a s o n l ó z e n é k k e d v e l ő i n e k kí

nál k e l l e m e s perceke t , m í g a 
más ik a rock and rol l , alter
nat ív z e n é k , futó r o c k s l á g e r e k 
kavalkádjával h í v o g a t . Tehát 
e l é g v e g y e s a zene i k ínálatuk, 
m é g i s fe lbukkantak „ s z a k o s o 
dott" k lubok is a v á r o s b a n . A 
Traff ic Jam k e m é n y metál z e 
néket n y o m a t , a Hard R o c k 
K l u b va lahol az O l d ' s Klub és 
a Traff ic Jam közöt t h e l y e z 
kedik el kínálat s z e m p o n t j á 
ból , a Black Ange l hasonló a 
Dark Day-hez , a Forever Y o u n g 
n e v ű nosz ta lg iabu l i p e d i g a 
régi , r'n'r o l d i e s - e k e t já t s sza 
a t á n c o s k e d v ű e k lába alá. P i l 
l ana t ny i l ag e z a h e l y z e t , ső t , 

p l e tykák szer int hamarosan 
ny í l ik e g y - e g y b l u e s - , é s al
ternatív k o c s m a is Kanizsán . 
Ez mind s z é p és j ó , d e érde
m e s e l g o n d o l k o d n i a z o n , h o g y 
va jon miért e b b e az irányba 
fe j lőd ik a zene i é let városunk
ban. Ez m e g é r n e e g y h o s s z ú 
v i tá t , i l l e t v e e l m é l k e d é s t , a té
n y e k a z o n b a n önmagukér t be
s z é l n e k : s z i n t e n e m s z e r v e z 
nek m ű v e l ő d é s i házaink 
k ö n n y ű z e n e i r e n d e z v é n y e k e t , 
s k o n c e r t e k h iányában i lyen 
keretek k ö z é k é n y s z e r ü l n e k a 
s z ó r a k o z n i - de nem d i szkóba 
- v á g y ó k . S a j n o s e z van . 

H o r v á t h Z o l t á n 

T O M I S H I I M O I I V 
Debrecenből az utóbbi két-há

rom évben már jónéhány zene
kar jutott el az országos ismert
ségig . Ú g y látszik, hogy az az 
út, amit a hetvenes években a 
Color és a Pantha Rhei e lkez
dett, a ki lencvenes években to
vább folytatódik. A Tankcsapda 
és a Necropsia mellett leginkább 
a Tomi Szomorú az a zenekar, 
amelyiknek komoly esélyei le
hetnek a honi rockzene életében. 
A szövegcentrikus, erőteljes 
rhythm and blues alapokon 
nyugvó zenét játszó négyesfogat 
1990-ben alakult. Dalaik hétköz
napi történeteket dolgoznak fel: 
ital és drogproblémák, vallási fa
natizmus, elszállt rock and roll 
fazonok, szerelem. . . A kezdeti 
tagcserék után a jelenlegi felál
lás két éve alakult ki: Nagy To
mi - ének, gitár; Szabó Levente 
- gitár; Rénes Károly - dob; 
Németh Attila - basszusgitár. A 
zenekar 1993 decemberében 
Szomorú vasárnap címmel meg
jelentetett egy koncertkazettát. 
'94-ben Borzalmas nyár című 
programjukkal járták az ország 
rockklubjait, sőt néhány buli 
erejéig átruccantak Spanyolor
szágba is. A csapat e lső műsoros 
kazettája tavaly decemberben je
lent meg Tomi Szomorú I. né
ven. A tíz saját szerzeményt tar

talmazó anyag valamennyi da
rabja jól eltalált - jó értelemben 
vett - sláger. „A Tomi Szomorú 
zenéjében tökéletesen egyesítette 
a magyar alternatív muzsika ér
tékeit és az angolszász rock and 
rollt. A z az érzésem, mintha 
Mick Jagger és Menyhárt Jenő 
közös gyermekét hallanám..." -
olvashatjuk az egyik kritikában. 
Egy másik kritikus eképp je l l e 
mezte a zenekart: Nagy Tamás 

a maga kántáló énekmondásával, 
nyakigláb színpadi mozgásával 
legalább olyan rockszemélyiség
gé válhat, mint Lovasi András 
(Kispál és a Borz) , vagy Lesko-
v ics Gábor (PUF). Az pedig 
kész csoda, hogy gitárosukat 
még nem szipkázta el valame
lyik fővárosi címlapzenekar.. ." 

A Tomi Szomorú márciusban 
országos turnéra indul, s talán... 

H. Z. 

Az első sokkon már túl van
nak az Ossian rajongói a zene
kar feloszlását i l letően. A ban
dából tulajdonképpen az énekes 
Paksi Endre távozott, a másik 
három tag továbbra is együtt 
maradt. Közülük Maróthy Zoltán 
gitárost kérdeztük terveikről. Zo
li elmondta, hogy a Fahrenheit 

- így hívják a csapatot - egye 
lőre trió formáció, s lehet, hogy 
az is marad. Ezt a megoldást 
többen ajánlották nekik, s keres
tek ugyan énekest , de nem talál
tak megfelelőt . Ezért most ő 
énekel a gitározás mellett. Ez 
kényszerhelyzet , s színpadon 
e l ég nehéz összehangolni a két

féle munkát, de megoldható a 
probléma. Ez egyfajta kihívás is , 
s eddig megfeleltek neki. Zoli 
mellett Vörös Gábor basszeros 
és Tobola (dobola?) Csaba al
kotják a Fahrenheitet. A zene to
vábbra is kemény rock, talán 
egy kicsit oss ianos , de ez érthe
tő is. A közönség nagyon érdek
lődik irántuk, ők pedig igyekez
nek a rajongóikat minél jobban 
kiszolgálni. Márciusban jelenik 
meg a debütáló album, május 
közepétől pedig intenzív ország

járásba kezdenek a srácok. Be 
fejezésképpen Zoli elmondta 
még, hogy érzékenyen érintette 
az Ossian feloszlása, annak még
is örül, hogy az anyacsapatból 
két remek együttes (a másik a 
Wel l ington) indult hódító útjára. 
A bandák között nincs rivalizá
lás. A Fahrenheit - ha minden 
igaz - május 25-én jön Kanizsá
ra, de aki nem tud addig várni, 
az a következő címen érheti el 
a triót: 1243 Budapest, Pf.: 680. 

házé 
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1995. MÁRCIUS 6-
' MÁRCIUS 10. 
hétfőtől péntekig 

Fogható 5.55-től 9 .00- ig a 
873 k H z kh-on, v a l a m i n t a 
71 ,03 és 71 ,81 M H z U R H - n . 
5 .55 -9 .00 „Hajnaltól reggel ig" -
zenés hírmagazin. Benne 6 .00 -
Kossuth krónika. 6 .15 - Dél -du
nántúli krónika, regionális lap
szemle. 6 .30 - A B B C reggeli 
magyar műsora. 7 .00 - Kossuth 
krónika. 7 .15 - Dél-dunántúli 
krónika, regionális lapszemle 
7.30 - Közlekedési információk. 
8 .00 - A nagyvi lág és a régió 
hírei, országos lapszemle. 8 .10 -
Hétköznapi történetek. Szerkesz
tők: Németh Károly, Gungl 
László, Dán Tibor, Nagy Gábor, 
Kovács Imre. 12-től 19 .30- ig 
csak a 8 73 k H z - e s kh a d ó n . 
12 .00 -13 .30 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor - 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél -du

nántúli Magazin - a Pécsi Rádió 
közszolgálati műsora. 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannónia Rádió szo l 
gáltató és kereskedelmi műsora. 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regionál i s német 
anyanyelvű műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der Muttersprache" - az 
MR német anyanyelvi műsora 
Pécsről . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma-
ternjem jez iku" - az MR horvát 
anyanyelvi műsora Pécsről . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na maternjem 
jez iku" - az MR szerb anya
nyelvi műsora Pécsről. 

1995. MÁRCIUS 11. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11- ig a 8 7 3 
k H z k h - o n , v a l a m i n t a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „Jó pihenést!" - szórakoz
tató magazinműsor. Szerkesztő: 
Jánosi Zoltán. 12-től 19 .30- ig 
c s a k a 8 7 3 kHz-es kh adón . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél -du
nántúli hírmagazin - a Pécsi Rá
dió közszolgálati műsora. 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannónia Rádió szo l -
gálató és kereskedelmi műsora. 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regionális német 
anyanyelvű műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der Muttersprache" - az 
MR német anyanyelvi műsora 

Pécsről. 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma
ternjem jeziku" - az MR horvát 
anyanyelvi műsora Pécsről. 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na maternjem 
jez iku" - az MR szerb nemzeti
ségi anyanyelvi műsora Pécsről. 

1995. MÁRCIUS 12. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Vasárnapi maga
zin. Szerkesztő: Gungl László. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du
nántúli magazin - a Pécsi Rádió 
közszolgálati műsora. Benne: z e 
nés kívánságok. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannónia Rádió szolgáltató és 
kereskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 -
19.00 - Regionál is német nyelvű 
nemzetiségi műsor „Gruss und 
Kuss" ismétlése . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
magyar nyelvű zenés sportmaga
zin. Szerkesztő: Felső Pál. 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mutter
sprache" - az MR német anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 0 0 -
2 0 . 3 0 - „Na maternjem jez iku" 
- az MR horvát nyelvű nemze
tiségi anyanyelvi műsora Pécs
ről. 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na matern
jem jeziku" - az MR szerb nyel
vű nemzetiségi anyanyelvi mű
sora Pécsről. 

Pénztár nyitva 1 5 - 1 8 óráig 
Pénztár tel.: (93) 3 1 1 - 4 6 8 

Telefon: (93) 3 1 1 - 4 5 4 , 
3 1 1 - 2 2 1 

Heti 
programajánlat: 

- 3 - á n 1 9 . 3 0 ó r a k o r : 
P é n t e k esti j a z z - a 
M a g y a r R á d i ó é s a 
H S M K k ö z ö s r e n d e z v é 
n y e 

- 4 - é n 15 ó r a k o r : Ját
s z ó h á z - indián baba
r u h a - k é s z í t é s , papírhaj
togatás 

- 7 - é n 1 9 ó r a k o r : Hal 
n é g y e s b e n - z e n é s v í g 
j á t é k - Tatabányai Já
szai Mari S z í n h á z , 
N é p h á z . Főszerepfők: 
Fe l fö ld i A n i k ó , M o ó r 
Mar ianna , B e n c z e I lo 
na , Harsányi Gábor , 
K o m l ó s i Zsuzsa 

- 9 - é n 1 9 ó r a k o r : Z á m -
bó J i m m y ' s R o u s s o s 
k o n c e r t 

IDŐSKORI 
ÁRTALOM 

B e k ü l d é s i b a t á r i d ő ; m á r c i u s 
10. 

L a p u n k 7. s z á m á b a n m e g j e 
lent keresz t re j tvény he lyes 
m e g f e j t é s e : A szo lgaság t erhe 

s o k s z o r k ö n n y e b b a s z a b a d s á g 
te rhcn él. 

A sorso lá son F o d o r n é N a g y 
Beáta , G o m b á s Ai íz , G y ö n 
győs i Kata l in , K ö r ö s i F e r e n c 

és L é d e r Ri ta o l v a s ó i n k nyer
t ek a j á n d é k u t a l v á n y t vagy ne
g y e d é v e s K a n i z s a ú j ság előfi
ze tés t , m e l y e t szerkés z tősé-
gf inkben v e h e t n e k á t . 

V A U V E N A R G U E S 
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V e n u s W i l h e l m ú r se g o n 
d o l t a 1 9 4 5 á p r i l i s á n a k e g y 
z ű r z a v a r o s n a p j á n , h o g y e s e t 
l eg ö t v e n év m ú l v a ő v a g y 
a p ó s a r é s z e s e i l e s z n e k N a g y 
k a n i z s a t ö r t é n e l m é n e k . A p ó s a 
e l m o n d á s a s z e r i n t W a n g -
M ü n c h e n és S a l z b u r g k ö z ö t t 
f é lú ton - k ö z s é g b e n l é v ő h á 
záná l m e g j e l e n t e g y m a g y a r 
k a t o n a , é s e g y z á s z l ó e l r e j t é 
sét kér te . K ö n n y e k közö t t , s í rva 
e sküdözö t t , h o g y v i s s z a m e g y 
ér te . A z ö regúr e l d u g t a a zá sz 
ló t a t e m p l o m t o r o n y b a n , i d ő n 
kén t m e g s z e l l ő z t e t t e és v á r a k o 
zott . Ú g y n é z k i , h o g y a zász ló 
ezen a t ava szon h a z a t é r N a g y 
k a n i z s á r a , k a l a n d o s ú t j á n a k 
v é g e s z a k a d . S a j n o s b e c s ü l t e s 
g o n d o z ó j a m á r n e m é l . 

Gerencsér Tibor, a p o l g á r 
m e s t e r i h i v a t a l f ő m u n k a t á r s a 
b e s z é l t a z á s z l ó s o r s á r ó l . 

- A zászló Wangba kerülé
sének pontos történetét Nágel 
Anna - Puchheimben a Né
met-Magyar Egylet elnöke -
segítségével ismertük meg. Ez 
egy fehér alapszínű katonai 
zászló mintegy 1 m x 1,4 m 
méretben, egyik oldalán Szűz 
Mária képével, a másik olda
lán pedig két angyal a magyar 
címert tartja. A kalandos tör
ténethez hozzátartozik még az 
is, hogy több egylet őrizte. 

KALANDOS TÖRTENETE 
majd a hetvenes években aján
latot kaptak arra. hogy két
ezer márkáért megvásárolja 
tőlük, de nem merték eladni, 
hátha visszajön érte a katona. 
Jelenleg Unterrében - mivel a 
kél falu egybeépült - a 
Lövészegylet őrzi. 

Tulajdonképpen 1991 nyará
tól tudunk ennek a zászlónak 
a létezéséről, hiszen akkor két 
turistaúlon lévő fiatalember 
hozta meg a hírt a polgármes
teri hivatalnak. Ezután Puch
heimben a testvérvárosi szer
ződést megpecsételő vacsorán 
jómagam is vethettem rá né
hány pillantást, mert néhány 
wangi öregúr elhozta oda, de 
mivel nem találták az alkalmat 
elég ünnepélyesnek, nem adták 
át. Most mindenki kérdezhet
né, honnan is tudható, hogy a 
zászló kanizsai illetőségű. 
Nemcsak a zászló, hanem a 
zászlószalagok is épen marad
tak, s közöttük mintegy öt Ka
nizsát jelzi; például „Nagyka

nizsa járás vitézei", „Nagyka
nizsa város közönsége", 
„Nagykanizsa és Kiskanizsa 
levente egyesülele". „Nagyka
nizsai Frontharcos Főcso
port". A zászlószögeken a ne
vek jó olvashatók. Az azono
sításhoz segítséget kértünk a 
helyi Honvéd Hagyományőrző 
Egylettől, de ezt az újságcik
ket olvasva talán jelentkeznek 
még olyan személyek, akik eb
ben az ügyben tudnak segíte
ni. 

Előzetes terveink szerint a 
jubileumi év rendezvényei so
rán április 21-én az Erzsébet 
téren katonai tiszteletadással 
vennénk át a wangi küldött 
ségtől a zászlót. 

A H o n v é d H a g y o m á n y ő r z ő 
E g y l e t b ő l Németh István 
n y u g d í j a s m ű s z a k i e l l e n ő r r e l 
p r ó b á l t u k a z á s z l ó e r e d e t é t , 
s o r s á t , a v e l e k a p c s o l a t o s s z e 
m é l y e k k i l é t é t k i b o g o z n i . 

- V é l e m é n y ü n k s z e r i n t -
k e z d t e N é m e t h I s t v á n - e z a 

z á s z l ó a 17 . g y a l o g e z r e d zá sz 
ló j a l ehe t . F é n y k é p e i m v a n n a k 
az a v a t á s r ó l - f e l t e h e t ő e n 
1 9 3 9 . a u g u s z t u s - s z e p t e m b e r 
h ó n a p b a n l ehe t e t t . E n n e k a 
g y a l o g e z r e d n e k N a g y k a n i z s a 
vo l t a s z é k h e l y e , 1. z á sz lóa l j a 
a K á r o l y l a k t a n y á b a n - m a 
T h u r y ! - , 2. z á s z l ó a l j a a J ó 
z se f l a k t a n y á b a n - m á r a m e g 
s z ű n t ! - á l l o m á s o z o t t , a 3 . 
m e g Z a l a e g e r s z e g e n . J ó m a g a m 
az 1. z á s z l ó a l j t ag ja v o l t a m . 
A z é r t h a r m i n k i l e n c n y a r á r a 
v a g y ő s z é r e t e t tük az a v a t ó ü n -
n e p s é g ide jé t , m e r t az e z r e d 
k ü l ö n b ö z ő ö s s z e t é t e l b e n r é sz t 
v e t t 1 9 3 8 - b a n a F e l v i d é k 
v i s s z a f o g l a l á s á b a n . 1939 t ava 
s z á n m e g a K á r p á t a l j a m e g 
s z á l l á s á b a n . A h i t e l e s s é g e t b i 
z o n y í t h a t j a a „ K o l o z s v á r k ö 
z ö n s é g e " fe l i ra tú s za l ag is , h i 
s z e n 1 9 4 0 - b e n v a l ó b a n j á r t u n k 
o t t . 

A h a r m i n c z á s z l ó s z ö g ö n lé
v ő n e v e k k ö z ü l j ó p á r a t be tud
t u n k a z o n o s í t a n i , így g róf T e -

A jazz, az igazi jazz 
az életem 

Már éppen a feledésbe me
rült volna a quartett, amikor a 
kultúra napi gálaműsoron 
örömmel fedezhettük fel a Ti-
borcz Iván nevével fémjelzett 
triót. A rövid, nem éppen jazz-
reszabott műsoridejű előadás 
nagy sikert aratott, s ez a röp

ke bemutatkozás elsősorban 
arra volt jó, hogy a kanizsai 
jazzkedvelők láthassák és hall
hassák: Újra van Tiborcz 
együttes Kanizsán. A névadó
val erről beszélgettünk. 

• Mielőtt a. trióról szólnánk, 
hogy áll a quartett már három 
éve felvett anyaga? 

- A h e l y z e t az , h o g y a z o n 
g o r i s t a t e l j esen leá l l t , a z e n e k a r 
f e l o s z l o t t é s én n e m igen h a j 
t o m a d o l g o t . A k k o r m e l e g é b e n 
j ó le t t v o l n a , h a k i a d j á k a k é s z 
fe lvé te l t , l ehe t e t t v o l n a m e n n i 
v e l e k o n c e r t e z n i . J e l e n l e g n e m 
l á t o m s o k é r t e l m é t a n n a k , h o g y 
e g y n e m l é t e z ő e g y ü t t e s n e k k i 
ad ják az a n y a g á t . I n k á b b e z z e l 
a t r i óva l s z e r e t n é n k felvétel t k é 
s z í t en i , m i u t á n ö s s z e á l l , beé r ik 
a d o l o g . 

• A trióról, rólatok monda
nál néhány szól? 

- T a v a l y o k t ó b e r - n o v e m b e r 
ó t a p r ó b á l u n k itt a „ J A Z Z C A -
F É " - b e n (ez itt a r e k l á m h e l y e ) . 
S z e r e t n é n k t a v a s s z a l e g y o l y a n 
m ű s o r r a l k i á l l n i , a m i t é n y l e g 
s z u p e r . E z a g á l a m ű s o r o s fe lké

rés n a g y o n v á r a t l a n vo l t , d e 
azé r t j ó l s i ke rü l t . A z e g y ü t t e s 
tagja i : M u r k a L á s z l ó - b ő g ő - , 
ő a z e n e i s k o l á b a n t an í t k l a s z -
s z i k u s b ő g ő t , j á t s z i k a s z i m f o 
n i k u s z e n e k a r b a n , v e n d é g l á t ó -
zo t t is s o k á i g . I n o k a Z s o l t -
d o b - , ve l e e g y ü t t j á t s z o t t u n k a 
q u a r t e t t b e n is, és é n j á t s z o m 
z o n g o r á n , S z ó v a l e z e g y 
k l a s s z i k u s trió fe lá l lás . 

• Saját darabokat játszatok 
vagy standardokat? 

- S t a n d a r d o k a t . N i n c s é r t e l 
m e saját s z á m o k k a l k í s é r l e t e z 
g e t n i . S z á m o m r a és a j a z z - z e 
n é s z e k n a g y r é s z é n e k ez e v i 
d e n s , d e ú g y l á t o m , s o k a k szá

m á r a ez a l a c s o n y a b b r endű d o 
l o g n a k tűn ik . Ped ig a j a z z b e n 
n e m az s zámí t , h o g y m i t j á t s z i k 
az e m b e r , h a n e m , h o g y h o g y a n . 
H o g y e g y pé ldá t is m o n d j a k , a 
C o l t r a n e is j á t s z o t t a a „ V á g y o m 
e g y n ő u t á n " c í m ű s láger t , é s 
v a l a m i e l k é p e s z t ő e n j ó j a z z 
v o l t . I g a z , s z e g é n y L e h á r va
l ó s z í n ű l e g t ö b b s z ö r is m e g f o r 
d u l t a s í r j á b a n . E g y é b k é n t 
e g y r e t ö b b e n j á t s z a n a k s t a n -
d a r d e k e t . 

• Mik a közelebbi terveitek 
a trióval? 

- T a v a s s z a l s ze r e tnénk egy 

k o n c e r t e t adni a H e v e s i Jazz -
k o c s m á b a n . Itt a „ J A Z Z C A -
F E " - b a n lesz n é m i á ta lak í tás , 
h o g y a t r ió is e lfér jen. Úgy 
g o n d o l o m , hav i e g y s z e r - k é t s z e r 
j á t s z a n á n k itt is, és k o n c e r t e z 
n é n k m i n d e n f e l é , aho l a quar 
tet t r é v é n k a p c s o l a t a i n k vannak . 
N y á r o n ú g y néz ki, h o g y k i m e 
g y ü n k F r a n c i a o r s z á g b a j á t s z a n i 
ké t hé t r e . Az tán , ha t ény leg úgy 
j ö n n e k ö s s z e a d o l g o k , ahogy 
e l k é p z e l t ü k , a k k o r l esz é r t e lme 
c s i n á l n i e g y felvétel t . 

• Úgy legyen! Akkor a visz-
hallásra tavasszal. 

P u n g o r Att i la 
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leki B é l á n é a z á s z l ó a n y a l e h e 
teti - e g y é b k é n t ő j ó l l á t s z i k 
a f é n y k é p e n is - , t o v á b b á S z é 
kely I s t v á n d a n d á r p a r a n c s n o k , 
Kal t rovi ts A n t a l " ő r n a g y , Ü r -
mössy Z o l t á n g h f ő n ö k , S z i -
gethi Á r p á d s z á z a d o s , P e r j é s 
Géza - h a d t ö r t é n é s z le t t - , 
Szende L á s z l ó . . . N e g y v e n e g y 
ben az e z r e d a m u r a k ö z i m e g 
szállás i d e j é n C s á k t o r n y á r a k e 
rült, de e z u t á n m á r n e m t u d o m 
az e s e m é n y e k e t n y o m o n k ö v e t 
ni, m e r t 1 9 4 2 - b e n a k a t o n a s á g 
tól e l v á l t a k ú t j a i m . V a n e g y e 
s ü l e t ü n k n e k o l y a n t a g j a i s , ak i 

á l l í t j a , h o g y az e z r e d e t k i v i t t é k 
a z o r o s z f r o n t r a . H o g y a z á s z 
ló K o l o z s v á r u t á n m e r r e j á r t , 
é s h o g y a n k e r ü l t 1 9 4 5 . t a v a 
s z á n N é m e t o r s z á g b a , e r r e n e m 
t u d o k v á l a s z t a d n i . 

E z e n a p o n t o n m e g f e n e k l e t t 
b e s z é l g e t é s ü n k . E z u t á n m á r a 
h a d t ö r t é n é s z e k , l e v é l t á r o s o k és 
m u z e o l ó g u s o k m o n d h a t j á k k i a 
d ö n t ő s z ó t . N é m e t h I s t v á n n a l 
e g y e t é r t e t t ü n k a b b a n , h o g y az 
e z r e d z á s z l ó k a l a n d o s ú t j á n a k 
v é g e c s a k a T h u r y G y ö r g y 
M ú z e u m b a n l e h e t . 

B ü k i E r z s é b e t 

S z e r e t On 
r á d i ó z n i ? 
\ i* levíztó-nézóknek m á r 

nem újság, hogy Nagykanizsán 
milyen televíziós műsorok fog
hatók a helyi kábeltelevíziós 
rendszeren. Sokan ví.K/nnt Dint 
tudják — erre utal több olvadónk 
észrevetele hogy ugyanezen a 
rendszeren rádióállomások is 
foghatók, méghozzá kitűnő mi
nőségben. Ezzel kapcsolatos 
tudnivalókról kérésünkre Mol
nár Tihor műszaki vez etff adott 
tájékoztatást. 

— Jelen pillanatban összesen 
tíz rádióadó műsora veheti* a 
már említett helyi kábeltelevíziós 
rendszeren. Természetesen szte
reó adásokról van szót melyek 
sorban a következek- 0IRT sá
von (60-74 MHz) 67.30 MHz 
Bartók Rádió, MHz Kos
suth Rádió, 72.00 MHz Petőfi 
Rádió, 72.70 MHz MM-2 (Ra-
dio-Maribor). CCIR sávon (100-
10$ MHz) 100.70 Mílx RTL-, 
102.00 MHz SKY-, 103.30 MHz 
RTL-OLD-, 104.70 MHz STAR 
SAT rádiók, 105.HO MHz Jnven-
tus Rádió, 107.00 MHz Danubi
us Rádió. Amennyiben a Kanizsa 
Rádió is elkezdheti adását, az a 
102.00 MHz-en lest vehető, a 
SKí rádióállomás helyén. 

Hogy miért éppen ezeket vá
lasztottuk? Míg a magyar rádió

adók műsorai adottak, addig a 
többi rádió adásánál tt zenei igé
nyéket igyekeztünk kielégíteni, 
mondhatni minden korosztály 
szántára. 

Az említett adók csak olyan 
rádiókészülékeken vehetők a ká
belról, melyek rendelkeznek ká
li i-In ni <n no bemenettel. Ameny-
nyiben ez a lehetőség adott, cél
szerű a már egységeién szereti 
fali antenna-dugaszoló aljzat 
„Rádió"-t jelölő csatlakozóját 
használni. 

A teljesség kedvéért nem árt 
tudni, hogy az éterből jövő adá
sokat a Bartók Béla u. S. sz-
épület tetejére szerelt központi 
antennarendszer fogadja. A ha
zaiak földi sugárzású adók, me
lyek közül a Bartók-, Kossuth-, 
és Petőfi rádiók jelei az újad vari 
adótól, a Danubius-, és a Juven-
ttis rádiók jelei pedig Kabhegy-
ról jönnek. A külföldi adók mű
sorai műholdról érkeznek hoz
zánk, kivéve az MM-2-t, melynek 
műsorát közvetlenül Mariborból 
vesszük át. Berendezéseinken ke
resztül rnár a kábelrendszeren 
jutnak tovább ügyfeleinkhez, a 
kedves rádióhallgatókhoz. 

A tájékoztatást megköszönve 
azzal búcsúztunk, hogy a K á 
beltel Kanizsa Kft. ügyfélszol
gálati irodája szívesen ad to
vábbi Felvilágosítást új he lyü
kön, a Szent Imre utca 5-ben, 
vagy a 311-415 telefonszámon. 

Tóth Ferenc 

KANIZSA MŰSOR 
MÁRCIUS 4. SZOMBAT 

15 ó r a : J á t s z ó h á z a H S M K - b a n 

19 ó r a : A z M S Z P s z e g f ű b á l j a az E r k e l F . M ű v e l ő d é s i H á z b a n 

A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 ó r a : V é g s e b e s s é g 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 é s 1 8 . 1 5 ó r a : V é g z e t e s ö s z t ö n - az E l e m i 

K o m é d i a 
2 0 . 1 5 ó r a : A k é t k ő k o r s z a k i f a sz i 

MÁRCIUS 5. VASÁRNAP 
A p o l l ó m o z i : 16 , 18 és 2 0 ó r a : V é g s e b e s s é g 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 1 8 . 1 5 ó r a : V é g z e t e s ö s z t ö n az E l e m i 
K o m é d i a 
2 0 . 1 5 ó r a : A k é t k ő k o r s z a k i f a sz i 

MÁRCIUS 6. HETFO 
A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 ó r a : M e g i n t t a n ú 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 1 8 . 1 5 ó r a : A z u t o l s ó t ö r v é n y e n k í v ü l i 
2 0 . 1 5 ó ra : A k é t k ő k o r s z a k i f a sz i 

K a n i z s a i K á b e l r e n d s z e r C 2 ; és a V H F 5 5 - ö s c s a t o r n á n K A 

N I Z S A T V : 
19 ó r a : - H Í R A D Ó ; - A h é t v é g e s p o r t j a 

MÁRCIUS 7. KEDD 
19 ó r a : H a l n é g y e s b e n - a T a t a b á n y a i J á s z a i M a r i S z í n h á z , 

N é p h á z v e n d é g j á t é k a - z e n é s v í g j á t é k a H S M K - b a n 

A p o l l ó m o z i : 16, 18 é s 2 0 ó r a : M e g i n t t a n ú 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 1 8 . 1 5 ó r a : A z u t o l s ó t ö r v é n y e n k í v ü l i 

2 0 . 1 5 ó r a : A k é t k ő k o r s z a k i f a s z i 

MÁRCIUS 8. SZERDA 
A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 ó r a : M e g i n t t a n ú 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 18 .15 ó r a : A z u t o l s ó t ö r v é n y e n k í v ü l i 

2 0 . 1 5 ó r a : A k é t k ő k o r s z a k i f a sz i 

K a n i z s a i K á b e l r e n d s z e r C 2 ; és a V H F 5 5 - ö s c s a t o r n á n K A 
N I Z S A T V : 
19 ó r a : H A R M A D I K F O G Á S , r é t e g m a g a z i n ; - H O M O K 
Ó R A , m a g a z i n i d ő s e b b e k n e k ; - R e n d ő r s é g b e n a R e n d ő r 
s é g ; - F I G Y U S Z , i f jú ság i m a g a z i n ; - S Z Í N P Ó D I U M , k u l 
t u r á l i s m a g a z i n . 

MÁRCIUS 9 . CSÜTÖRTÖK 
19 ó r a : Z á m b ó J i m m y ' s R o u s s o s k o n c e r t a H S M K - b a n 

A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 ó r a : In t e r jú a V á m p í r r a l 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 1 8 . 1 5 ó r a : H á r o m s z í n : f ehé r 

2 0 . 1 5 ó r a : N e m c s a k t e s t ő r 

K a n i z s a i K á b e l r e n d s z e r C 2 ; és a V H F 5 5 - ö s c s a t o r n á n K A 

N I Z S A T V : 

19 ó r a : - H Í R A D Ó ; - H é t v é g i p r o g r a m a j á n l a t ; - J Ö V Ő H É T , 
k ö z é l e t i m ű s o r ; - T A N Á C S A D Ó , s z o l g á l t a t ó , a j án ló m a 
g a z i n . 

MÁRCIUS 10. PÉNTEK 
A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 ó r a : In t e r jú a V á m p í r r a l 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 1 8 . 1 5 ó r a : V é g v e s z é l y b e n 

2 0 . 1 5 ó r a : N e m c s a k t e s t ő r 

K0MZS0 MŰSOR 
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MEDDIG TART 
A FARSANG? 

A f a r s a n g v á l t o z ó h o s s z ú 
s á g ú ü n n e p . V í z k e r e s z t t ő l 
h a m v a z ó s z e r d á i g t a r t , d e a 
h a m v a z ó s z e r d a az e l s ő t a v a 
sz i h o l d t ö l t e i l l e t v e a h ú s v é t 
f ü g g v é n y e . A f a r s a n g i s z e z o n 
a b á l o k i d e j e , d e r é g e n n e m 
az e g é s z f a r s a n g i i d é n y t m u 
l a t t á k v é g i g , c s a k a z u t o l s ó 
h á r o m n a p o t , a „ f a r s a n g fa r 
k á t " . A z o r s z á g k ü l ö n b ö z ő 
t e r ü l e t e i n a z o n b a n e t t ő l is e l 
t é r t ek . V o l t , a h o l m á r a h a m 
v a z ó s z e r d á t m e g e l ő z ő h é t 
c s ü t ö r t ö k j é n m e g k e z d ő d ö t t a 
t é l t e m e t ő v i g a d o z á s . 

FARSANGHAJTÁS, 
KOLEDÁLÁS 

A z a l a k o s k o d ó f a r s a n g h a j 
tás k ö v é r c s ü t ö r t ö k ö n k e z d ő 
dö t t , d e t ö b b h e l y e n e l t a r t o t t 
h ú s h a g y ó k e d d i g i s . A z a l a 
k o s k o d á s n a k a f e l n ő t t e k i s 
r é s z t v e v ő i v o l t a k . L e p e d ő k 
b e , b ő r ö k b e , j e l m e z b e ö l t ö z 
t ek és ú g y j á r t a k h á z a k h o z 
k o l e d á l n i . K o l b á s z t , s z a l o n 
n á t v a g y f a r s a n g i f á n k o t k a p 
tak . A z a d o m á n y g y ű j t é s u t á n 
k e z d ő d ö t t a m u l a t s á g . E z az 
i d ő s z a k az a s s z o n y o k s z á m á 
ra d o l o g t i l t ó v o l t , a m i b e n az 
az é r d e k e s , h o g y a n a g y v e n 
d é g j á r á s m i a t t é j j e l - n a p p a l 
s ü t n i - f ő z n i k e l l e t t . A b o r n a k 
a l a p j á u l a d i s z n ó h a s z n á b ó l , 
l i b á b ó l , k á p o s z t á b ó l k é s z ü l t 
é t k e k s z o l g á l t a k és t e r m é 
s z e t e s e n a f ánk , a m i a z ó k o r i 
n é p e k n é l s z o k á s o s i s t e n t i s z 
te le t i t é s z t a a j á n d é k l e s z á r m a 
zot t ja . 

S o n k a - k o c s o n y a f ő z ő é s 
t é s z t a k é s z í t ő n a p a c s ü t ö r t ö k 
vo l t , s z o m b a t r a m e g v á l a s z 
t o t t á k a f a r s a n g b í r ó t é s s e g í 
tő i t , s z é k e l y e k n é l a g a z d á t é s 
a l g a z d á k a t - a m u l a t s á g r e n 
d e z ő i t . A z ő d o l g u k v o l t , 
h o g y g o n d o s k o d j a n a k a t á n c 
h á z k i b é r l é s é r ő l , a k o c s m a 
f e l d í s z í t é s é r ő l . E s t e a l e g é 
n y e k k i á s t á k az t a f l a s k a 
bo r t , a m e l y e t az e l ő z ő é v 
a r a t á s k o r á s t a k e l a k o c s m a 
f ö l d j é b e . F a r s a n g v a s á r n a p 
e g y ú t t a l v ő v a s á r n a p is v o l t , 
m e r t az új p á r e g é s z n a p a 
l e á n y a p j á n a k a v e n d é g e . 
S o k f e l é e k k o r t a r t o t t á k a 
k a n i v ó k a t is , a m i k o r a h á z a s 
f é r f i ak a k o c s m á b a n m a g u k 
m u l a t t a k . 

FARSANGI 
TÁNCOK 

A z u t o l s ó n a g y tél i m u l a t 
ság a f a r s a n g v a s á r n a p i l i t á n i a 
u t á n k e z d ő d ö t t . A z e l s ő l e 
g é n y e k v o l t a k a m u l a t s á g 

i r á n y í t ó i . A k i e l f á r a d t a n a g y 
v í g a d o z á s b a n , a z h a z a m e n t 
a l u d n i , m a j d újra f o l y t a t t a a 
t á n c o t , a m i t d u d a s z ó r a v a g y 
c i g á n y z e n é r e j á r t a k . A k e n 
d ő s t á n c n y i t ó t á n c v o l t s o k 
h e l y e n , a t e r e m b e n i l y e n k o r 
c s a k g y e r t y á k é g t e k , l e c s ü n g 
v e a m e s t e r g e r e n d á r ó l . I t t 
a z o n b a n e g y s l i n g e l t k e n d ő 
is v o l t , a m i t az e l s ő l e g é n y 
a d d i g h ú z o g a t o t t az e l s ő l e 
á n y l á b a e lő t t , a m í g az r á 
n e m t u d o t t l é p n i , a k k o r k e z 
d ő d ö t t a p á r o s t á n c . A m i k o r 
a z t á n m á r s i k e r ü l t a r c o n c s ó 
k o l n i a l á n y t é s á t a d n i a k e n 
d ő t , p é n z z e l j e l k é p e s e n m e g 
f i z e t n i a t á n c o t , ú j ra k e z d ő d 
h e t e t t a j á t é k . A k e n d ő s t á n c 
u t á n a p e d e g a t t a é s a g ó l y a 
t á n c k ö v e t k e z e t t , a z ö s s z e 
g y ű l t t á n c p é n z t p e d i g a z e 
n é s z e k k a p t á k . A s z é k e l y e k 
n é l h í v o g a t ó t á n c k é r t e el a 
l á n y o k a t a s z ü l ő k t ő l . I v á n k á n 
t á n c m e s t e r ü g y e l t a r ra , h o g y 
a l e g é n y e k c s a k l e á n y o k k a l 
t á n c o l j a n a k , h a m é g i s m e 
n y e c s k é t f o r g a t t a k , f i z e tn i 
k e l l e t t é r t e . K ö r m ö c b á n y á n 
m á r a l á n y o s h á z a k n á l e l j á r 
t ák a l e g é n y e k a b o t o s t á n 
c o t , u t á n a m e n t e k a m u l a t 
s á g b a . M o h á c s o n a s o k á c o k 
a s z a b a d ég a l a t t k e z d t é k 
m e g j e l l e g z e t e s k ö r t á n c u k a t , 
a k ó l ó t , e z t k ö v e t t e a b u s ó 
j á r á s . 

AKI 
A RÖVIDEBBET 

HÚZZA 
É r d e k e s , d e a t á r s a d a l m i 

v i s z o n y o k r a j e l l e m z ő s z o k á s 
v o l t V a r b ó n , h o g y a f a r s a n g i 
m u l a t s á g o n e g y - k é t l e á n y t 
j ó l e l k a l a p á l t a k . H a a l y á n y 
n e m m e n t el t á n c o l n i az ő t 
k é r ő l e g é n n y e l , az j ó l k i m u -
z s i k á l t a t t a , e r ő n e k e r e j é v e l 
k i t á n c o l t a t t a , m a j d j ó l m e g 
p o f o z t a . H a a l á n y n e m tu
d o t t i d e j é b e n e l m e n e k ü l n i , a 
f o r r á s o k s z e r i n t a l e g é n y h a 
r a g j á n a k e g y é b k ö v e t k e z m é 
n y e i is v o l t a k . 

HÚSHAGYÓKEDD 
A BOLONDOK 

NAPJA 
A f a r s a n g i l a k o m á z á s , b o 

l o n d o z á s a h ú s h a g y ó k e d d e n 
t e t ő z ö t t . E z g o n o s z ű z ő , te r -
m é s v a r á z s l ó n a p v o l t . E k k o r 
m o r z s o l t á k l e a v e t n i v a l ó 
k u k o r i c á t , h a j n a l b a n m e g f e 
n y e g e t t é k a g y ü m ö l c s f á k a t , 
h o g y b ó l e g y e n a t e r m é s . A 
h á z i a s s z o n y t y ú k o t f ő z ö t t , 
h o g y e g é s z é v b e n s z e r e n c s é 
j e l e g y e n , a t y ú k t o l l a t a z o n 
b a n i d e g e n h á z h o z c s e m p é s z 
te , h o g y a k á n y a o d a j á r j o n . 

V a c s o r á r a k o l b á s z t k e l l e t t 
a d n i , h o g y a k u t y a m a r á s a n e 
á r t s o n . S o k h e l y ü t t h ú s h a 
g y ó k e d d e n t a r t o t t á k a z a s z -
s z o n y o k i v ó j á t , a m i k o r az 
a s s z o n y o k a b o r p i n c é k n é l 
g y ü l e k e z t e k és m a g u k b a n 
m u l a t t a k . H a f é r f i e m b e r a r r a 
v e t e m e d e t t , h o g y ő k e t m e g 
l e s s e , e s e t l e g nő i r u h á b a ö l 
t ö z v e k ö z é j ü k f é r k ő z z ö n , azt 
l e l e p l e z v e k i s e p r ű z t é k a n ő i 
v í g a d o z á s r ó l . 

A r ö n k h ú z á s s z o k á s a is e l 
t e r j ed t vo l t , a f é r j hez n e m 
m e n t l á n y o k a t é s p á r t n e m 
t a l á l t i f j aka t h ú z t á k v é g i g a 
f a l u n . J e l l e g z e t e s s z e r e p l ő j e 
v o l t a h ú s h a g y ó k e d d n e k a 
b a k t e r é s a h a r a n g o z ó . E l h a 
r a n g o z t á k a f a r s a n g o t , a b a k 
ter m e g r e n d e l t e a z u t o l s ó 
c s á r d á s t , ő m a g a i s e l j á r t a , 
m a j d a c i g á n y v o n ó j á t m a g á 
h o z v e t t e é s v é g e t é r t a v i 
g a l o m . E z u t á n t i los v o l t a 
m u l a t o z á s , d e a h o l az e l s ő 
l e g é n y e k ú g y a k a r t á k , m é g 
h a m v a z ó s z e r d á n is v i g a d o z 
tak , i g a z , z e n e n é l k ü l . 

LEGÉNYAVATÁS 
A f a r s a n g o l á s b e f e j e z t é v e l 

a l e g é n y e k a k o c s m á b a m e n 
t e k c i h e l n i . A t i z e n h a t - t i z e n 
hé t é v e s s u h a n c o k n a k k e 
r e s z t a p á t k e l l e t t v á l a s z t a n i . A 
k i s z e m e l t k e r e s z t a p á k k a l az 
tán á l d o m á s t k e l l e t t i n n i , e l
j á r n i e g y c s á r d á s t , m a j d a 
fe lek e z u t á n m a g á z ó d á s b a 
k e z d t e k . A z a l e g é n y , aki 
n e m a k a r t k e r e s z t a p á t v á l a s z 
t an i , p ó r u l j á r t . L e t e p e r t é k az 
u t c á n , b e v i t t é k a f o n ó b a , 
m e g k ö t ö z t é k és a d d i g í gy 
t a r t o t t á k , a m í g az t n e m 
m o n d t a , h o g y ő is b e s z á l l a 
j á t é k b a . 

HAMVAZÓSZERDA 
A m i k o r e l é r k e z e t t a h ú s h a 

g y ó k e d d é j fé l , m e g k o n d u l t a 
h a r a n g és j e l e z t e , h o g y v é g e 
a f a r s a n g n a k és „ b e g y ö t t a 
b ö j t " . H a m v a z ó s z e r d a s z i g o 
rú d o l o g t i l t ó n a p v o l t , m i n d 
a f ö l d m u n k á r a , m i n d az á l l a t 
b e f o g á s á r a v o n a t k o z o t t , m e r i 
n ö v é n y - á l l a t e l s z á r a d o t t v o l 
na . E n a p o n m i n d i g a g a z d a 
a s s z o n y ült le e l s ő n e k , h o g y 
a k o t l ó s a is jól ü l j ö n . A m a s 
k a r á s t e m e t é s i m e n e t s z a l m a 
b á b u t v i t t ki s s z e n t m i h á l y -
l o v á n a falu s z é l é r e , e l t e m e t 
ték és m e g ü l t é k a tor t a m a 
r a d é k é t e l e k k e l . 

K i v é t e l e s e n a h a m v a z ó 
s z e r d á t k ö v e t ő c s ü t ö r t ö k ö n is 
e l f o g y a s z t o t t á k a k o l e d á l á s 
é l e l m é t , a z a b á l ó c s ü t ö r t ö k 
m é g v i s s z a h o z o t t v a l a m i t a 
n a g y e s z e m - i s z o m b ú l . 

H a z á n k b a n is élt az az Euró
pa - sze r t e i smer t szokás , amely a 
böjt és a farsang tréfás küzdel
mérő l szólt . A versengést Cibere 
vajda és K o n c király személye
s í te t te m e g , s míg Vízkeresztkor 
K o n c király kerül ki győztesen, 
s kezdőd ik a farsang, addig a 
m á s o d i k összecsapáskor , húsha
g y ó k e d d e n C i b e r e vajda győze
de lmesked ik , s e lkezdődik a böjt 
i dőszaka , s a c ibere veszi át a 
farsangi k o n c helyét . 

A c ibere , az erjesztett gabona-
lé l evesa l apanyagkén t , ételek íze
s í t ésé re haszná la tos , i l le tve köz
kedve l t nyár i ital is ez a savany
kás folyadék. Alapanyagául kor
pa szo lgá l , amelye t egy nagy 
c se rép - vagy faedényben lefor
ráznak , néhol kovász t kevernek 
k ö z é , de anélkül is erjedni kezd, 
s pá r nap alatt savanyú lévé vá
l ik . Télen meleg helyen, például 
a k e m e n c e sarkán őrizték, ha el
fogyot t róla a lé , újból felöntöt
ték. Nyaran ta , a meze i munkák 
idején közkedve l t üdítőital volt. 
A h a g y o m á n y o s húshagyókeddi 
é te lek a c ibe re leves , és a tűzdelt 
g y ö n g y t y ú k . 

A nagyböj t kezde te a hamva
zósze rda , más nevén böjtfogadó 
szerda , vagy szárazszerda . A ka
to l ikusokná l szigorú böjti nap, 
i l yenkor húst nem ehettek, és 

Sötét 
duhajok 

A középkorban a sétát, 
csónakázást, vadászatot, 
vallási ünnepek sorát, a 
művészetek élvezetét ke
vésbé kulturált szabad
idős tevékenységek is szí
nesítették. A dorbézolás, 
lerészegedés, könnyű er
kölcsű nők társasága nem 
volt szégyelendő tevé
kenység, nem egy vers, 
rigmus, rajz tanúskodik 
a duhajkodás divatjáról. 
A víz italként nem örven
dett nagy népszerűség-
nek. inkább előnyben ré
szesítették a szeszes italó
kat, elsősorban a bort, 
borpárlatot, erjesztett 
sörféle itókákat. A lovagi 
tornák szabályos vereke
désével szemben a kevés
bé szabályos és még ke
vésbé lovagias erőössze
mérések, vitás Ügyeket le
záró testi erőkifejtések 
voltak á jellemző kísérő
programjai a szeszgőzös 
vígal máknak. 
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FARSANGYEG 
A KONYHÁBAN 

csak egyszer l akha t tak jó l egy 
nap, de még ké t szer kevese t 
ehettek. E lnevezése egyes forrá
s o k szerint onnan szá rmaz ik , 
hogy az ő ske resz tények vezek-
lésként hamut szór tak a fejükre. 
A hamvazósze rda e lmaradha ta t 
lan étele a savanyú tojás és a 
heringes savanyú káposz ta . Ré
gen a hangula tos k i s k o c s m á k b a n 
a farsangi mula tozás után forron
gó gyomrukat sörrel cs i l lap í tó 
tö rzsvendégek ingyen kap ták a 
her inges savanyúkáposztá t . . A 
hamvazószerdá tó l húsvé tvasá rna
pig tartó időszakban t i los volt 
mindenfaj ta mu la tozás , s k ívána
tos a böjtölés és az önmegta r 
tóztatás. 

Az ország több v idéken - még 
a századforduló táján is - ham
vazószerdán e lmos ták a zs í ros 
edényeket , s ezeket l egköze l ebb 
húsvétkor vette elő a ház a s szo
nya. Sok vidéken i smer ik még a 
negyvenölés kifejezést , ami azt 
je lente t te , hogy a szokás t tar tó 
ember negyven napig csak egy-

:.x.:*:*:-:.:*:*x.x*:-: 

BORVIRÁG, 
NEM AZ ORRON 

Borvirág névre is hal lgat 
az árnyas bükkös , gyer tyá
nos és tö lgyes e rdőszé lek il
latos növénye , a m e l y n e k hi
vatalos neve s zagosmüge . A 
vi rágzáskor begyűj tö t t nö 
vény föld feletti része bó lék , 
csemegeborok , g y o m o r k e s e 
rűk, l ikőrök, üdí tő teák íze
sí tésére szolgál . Sok ország
ban úgyneveze t t májusi i talt 
készí tenek be lő le , amely el
űzi a komor gondo la toka t és 
derűlá tó hangula to t idéz elő. 
Teája epe- , vese- és májbán-
ta lmak keze lésére haszná la 
tos. A farsangot köve tő böjt i 
időszak egyik ki nem mon
dott célja a szervezet meg
tisztí tása, a sa lakanyagok tó l 
való fe lszabadí tása . A hús 
ételektől való t a r tózkodás 
mellet t vért iszt í tó t eakeve
rékkel fokozhat juk a sze rve
zet méregte len í tésé t . Vér t i sz 
tító teakeveréket egy-egy ! 
csomag szagosmügébő l , cit- i 
romfűből , c s ipkebogyóbó l , j 
málnalevélből , szeder levé l - \ 
bői és bengeké reg , ta rack- j 
gyökér keverékéből kész í the - j 
tünk. Két evőkaná lny i t t e - j 
gyünk fél l i ter v ízhez , reggel j 
és este egy-egy csészével fo- | 
gyasszunk belő le . 

szer evet t napjában. Hús t és zsí
ros é te leket n e m et tek a nagyböj t 
ide jén , kü lön edényben olajjal és 
vajjal főztek. El ter jedt böjti étel 
vol t t ö b b e k közöt t a korpából 
készü l t s avanyú l eves . A nagy
böj t i é t r endben sűrűn szerepel t 
az egysze rű sóban főtt bab , az 
olajos káposz ta , az aszal t gyü
mölcs és főzelékfélék. Előfor
du l t ak a halé te lek , a to jásé te lek 
és a k ü l ö n b ö z ő ka lácsfé leségek . 

Ta lán azt h ihe tnénk , hogy a 
nagyböj t ide jén meg l e h e tő sen 
e g y h a n g ú étrend j e l l e m e z t e a 
m a g y a r konyhá t , de ez koránt 
sem volt így. E z m á r akkor is 
é r zéke lhe tő , ha csak néhány köz
i smer t a l apanyagbó l készül t é tel
k ü l ö n l e g e s s é g r e u ta lunk, pé ldául 
a s avanyú ha l l eves re , a sör leves
re , vagy a k ö m é n y m a g o s l eves re , 
akár a t e j l eves re , vagy a lma- i l 
l e t ve c i t romleves re . Szokásos 
étel volt a papr ikás to jás , a' to-
j á s t o k á n y , a böjti káposz ta , vagy 
a j u h t ú r ó s l ángos . 

NAGYI 
TRÜKKJEI 

* A s z a p p a n m a r a d é k o 
k a t k ö n n y e n e l t á v o l í t h a t 
j u k a k ö r ö m k e f é r ő l , h a 
e g y i d e i g t ö m é n y e c e t e s 
v í z b e n á z t a t j u k . 

* M e g a k a d á l y o z h a t ó a 
fono t t k o s á r t ö r e d e z é s e , h a 
a f o n a t o k a t i d ő n k é n t c i t r o 
m o s o l a j j a l k e n j ü k b e . 

* A sü l t a l m a m u t a t ó s 
l e sz , ha s ü t é s e l ő t t va j ja l 
v a g y o la j j a l k e n j ü k b e . 

ARCPAKOLAS 
Kársa i ig i d e j é n n e m r i t 

ka v e n d é g a kel t t é s z t a a 
k o n y h á b a n , a m i n e m c s a k 
a g y o m o r n a k é t e l , h a n e m 
t á p l á l ó , r á n c t a l a n í t ó p a k o 
lás is k é s z í t h e t ő b e l ő l e é r 
z é k e n y b ő r r e . A p a k o l á s 
e l k é s z í t é s é h e z e g y g o n i b ó c -
ny i t é s z t á r a és e g y c s o 
m a g n y i z ö l d p e t r e z s e l y e m re 
v a n s z ü k s é g . A h o z z á v a l ó 
kat ö s s z e k e v e r j ü k , m a j d a 
b ő r r e f o r m á l v a h a g y j u k a 
z ó l d t é sz tá t m e g k e l n i . 

Receptötlet 

Savanyú 
halleves 

Hozzávalók: 1 kg Ital, 6 
evőkanál ecet, 2 fej vörös
hagyma, 1 kanál olaj, liszt, 
só, pirospaprika, amely le
het ízlés szerint csipó's is. 

A megtisztított halat fel
daraboljuk, majd két liter 
vízbe feltesszük főzni, az 
ecetet, sót és a karikára 
vágott hagymát is beletesz-
szük, majd negyed órán át 
főzzük. Ezután a haldara-
hokat kiszedjük a léből. 
Az olajból és a lisztből 
szép, piros rántást készt
tünk, amit egy pohár hi
deg vízzel engedünk fel. A 
keveréket ontsuk bele az 
ecetes lébe, majd tegyük 
fel újra főzni. Ha felforrt, 
tegyük bele újra a halda
rabokat és kavarás nélkül 
főzzük 1 0 percig. Ha nem 
elég savanyú, ízesítjük 
még ecettel. 

KÉSZÜLJÖN A TAVASZRA! 
L a s s a n a m ú l t e m l é k e i k ö z é 

k e r ü l n e k a h o s s z ú , f a g y o s tél i 
e s t é k , a v a s t a g k a b á t o k , a t ö b b 
r é t e g s á l b a b u g y o l á l t a r cok , s 
b e k ö s z ö n t é n e k a v i d á m , n a p o s , 
k i s s é s ze l e s t avasz i n a p o k . A z 
é r z é k e n y bőr i lyen tá j t , tél v é g é n 
g y a k r a n g y u l l a d t , fo l tos , s ö m ö -
r ö s , te l i h ú z ó d á s o k k a l . E z e k 
o k o z ó j a l e g g y a k r a b b a n a v i t a 
m i n h i á n y , az a r c r a z ú d u l ó n a p 
f ény és f r i s sen á r a m l ó l e v e g ő . 
H a e t ü n e t e k e t é sz l e l i , ne c s a k 
é j s z a k á r a , h a n e m n a p p a l r a is 

h a s z n á l j o n b ő r n y u g t a t ó , b ő r á p o 
ló k é s z í t m é n y e k e t , s v í z h e l y e t t 
fe l té t len c s a k l e m o s ó k r é m e k k e l 
t i sz t í t sa a rcá t . G y a k o r i az a jkak 
k i s z á r a d á s a és f e l r e p e d e z é s e is 
e b b e n az i d ő s z a k b a n . M e g e l ő z é 
sük re l e g a l k a l m a s a b b a k a k ü l ö n 
féle a j a k á p o l ó k . A t avasz i n a p 
fény k e v é s b é á r t a l m a s , m i n t a 
tűző nyá r i s u g a r a k . Ezé r t , ha te
het i , e g é s z s é g e s b a r n a s z í n é t 
m á r m o s t k e z d j e m e g a l a p o z n i . 
A k i h a j l a m o s arra , h o g y a t é len 
e l h a l v á n y u l t s z e p l ő i a n a p s ü t é s 

től k i v i r u l j a n a k , k o r a t avas sza l 
h a s z n á l j o n m e g e l ő z é s k é n t r e n d 
s z e r e s e n f é n y v é d ő k r é m e t . A té
li b ő r k á r o s o d á s o k mia t t e l k e r ü l 
h e t e t l e n az arc fe l f r iss í tése , 
m e l y h e z l e g c é l r a v e z e t ő b b a k a -
m i l l á s g ő z ö l é s , ma jd a bő r t áp l á 
ló p a k o l á s o k a l k a l m a z á s a . Ter 
m é s z e t e s e n é t r e n d ü n k ö n sem árt 
v á l t o z t a t n u n k . F o g y a s s z o n m i 
né l t ö b b g y ü m ö l c s ö t , r o s tban 
g a z d a g t á p l á l é k o t és a megfe l e lő 
m e n n y i s é g ű f o l y a d é k bev i t e l é rő l 
is g o n d o s k o d j o n . 

Kasvirág 
az immunrendszer védelmében 

I m m u n r e n d s z e r ü n k n é l k ü l 
k é p t e l e n e k v o l n á n k é l n i , s 
n e m l é t e z n e g y ó g y u l á s s e m . 
É p p e n e z é r t o l y a n s ú l y o s a k és 
n e h e z e n k e z e l h e t ő e k a z o k a 
k ó r o k - p é l d á u l az A I D S - , 
m e l y e k e z t a r e n d s z e r t t á m a d 
j á k m e g . A b e t e g s é g e k e n k í 
v ü l g y e n g í t h e t i k m é g k ö r n y e 
ze t i és i d ő j á r á s i t é n y e z ő k , 
r o s s z t á p l á l k o z á s i , v a l a m i n t 
é l e t m ó d b e l i s z o k á s o k i l l e t v e a 
s t r e s s z . S z e r v e z e t ü n k n e k e z t a 
k ü l s ő és b e l s ő t á m a d á s o k e l 

l en v é d ő f u n k c i ó j á t s z e r e n c s é 
r e n e m c s a k d r á g a m e s t e r s é g e s 
k é s z í t m é n y e k k e l l e h e t e r ő s í t e 
ni , h a n e m a t e r m é s z e t p a t i k á 
j á b ó l i s . L e g i s m e r t e b b i l y e n 
g y ó g y n ö v é n y ü n k a k a s v i r á g . 
É s z a k - A m e r i k á b ó l s z á r m a z i k , 
s l e v e l e i t , g y ö k e r e i t m á r az in 
d i á n o k is a l k a l m a z t á k k ü l ö n 
b ö z ő s e b e k k e z e l é s e k o r . K o n 
t i n e n s ü n k ö n c s a k k e r t e k b e n 
n e v e l i k l i la v i r á g a i é r t m u t a t ó s 
d í s z n ö v é n y k é n t . K l i n i k a i k í 
s é r l e t e k a z o n b a n i g a z o l t á k , 

h o g y a n ö v é n y b ő l k é s z ü l t a l 
k o h o l o s k i v o n a t r e n d s z e r e s fo 
g y a s z t á s e s e t é n a k t i v i z á l j a a 
f e h é r v é r s e j t e k e t , s így s i k e r e 
sen a l k a l m a z h a t ó b e t e g s é g e k 
m e g e l ő z é s é b e n i l l e tve a g y ó 
g y u l á s i d e j é n e k l e r ö v i d í t é s é 
b e n . L e g h a t é k o n y a b b a n a 
m e g h ű l é s e s és a f e r t ő z é s e s b e 
t e g s é g e k e l l e n i h a r c o k b a n 
h a s z n á l h a t ó , á m p r e v e n t í v s z e 
r e p e s e m e l h a n y a g o l h a t ó , k ü 
l ö n ö s e n az e g é s z s é g ü g y b e n 
d o l g o z ó k k ö r é b e n . 
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Egyszer volt , hol nem volt , az 
Óperenc iás - t enger part jától még 
innen, egy c sendes e rdő szé l iben 
volt egy párás , i t t-ott c s i l logó vi
zű mocsár . Tükrén dúsan nyílot t 
a tündér rózsa , bur jánzó sás és 
nád fonta be óvón partjait , ö reg , 
korhadó fűzek lógat ták fölé még 
zöldellő ágaikat . Ti tkot őrzöt t ez 
a mocsár , 5 rej tet te a békák gaz
dag b i roda lmát , ahol t öbbeze r 
brekeke él te v idáman életé t . A 
felnőttek t i sz togat ták a m o c s á r 
partját, ba rá t ságos ház ikókat épí
tettek, ápol ták beteg tá rsa ika t , 
nevel ték porontya ika t . Az éppen 
kikelt eb iha laknak bö l c sődében 
volt a he lyük , a n a g y o b b béka
gyerekek pedig szo rga lmasan lá
togat ták az óvodáka t és az i sko
lákat. Meg tanu l t ák , me ly ik ál lat
ban b ízha tnak , melyik az e l len
ségük, mi lyen kü lönös b i roda l 
makat rejt még a mocsár , és ho
gyan kell begyűj ten i az e l szapo
rodó békalencsé t . Közé jük tar to
zott a kis B r e n y u s z is , ak inek 
szülei fényes karr ier t á lmodtak fi
uknak. Nagyon szerették volna 
ugyanis, ha az esti híradó után az 
időjárás-jelentést jónevű meteo
rológusként Brenyuszka mondja el 
a nézőknek a tv-ben . Be í ra t t ák 
hát az i skolában me teo ro lógus 
szakkörbe. A békafi buzgón lá
togatta minden hé ten a szakkör t , 
lelkesen hal lgat ta a tanár bácsi t , 
és elment minden t anu lmány i ki
rándulásra i s , hogy megf igyel je 
a mocsárv idékcn u ra lkodó időjá
rást. Ilyen a lka lmakkor sz ívesen 
festette le a t ündé r rózsák felett 
l ebegő párát , a nádszá l akon csi l
logó harmatcseppe t , a száz szín
ben pompázó sz ivárványt vagy a 
fűzek ágai közt c ikázó v i l l ámo
kat. Hamarosan az e lméle t i órá
kat felvál tot ták a gyakor la t i fog
la lkozások, mikor a kis m e t e o r o 
lógus j e lö l t eknek egy lé t rán kel
lett megmu ta t n i uk , mennyi tudást 
saját í tot tak el eddig . Ha úgy gon
dolták, szép idő lesz, fel kel let t 
sé tá lniuk a laj torján, ám ha esőt 
sejtettek, lent kellett maradn iuk . 
A mi Brenyuszunk aká rhogy is 
igyekezet t , sosem talál ta el, hová 
is kéne mászn ia , így megbuko t t 
a vizsgán. Nem is lett be lő le me
teorológus . Á m egy szép napon 
a szülei fe l fedezték azokat a ké 
peket , amiket a fiúk a par ton fes
tegetett , és e lküld ték a mocsá r -
szerte híres békafes tőnek , El 
Brékónak, aki a tehe tséges Bre-
nyuszt t an í tványának fogadta . így 
lett Brenyusz a l egnevesebb m o 
csártájkép-festő az Ópe renc i án 
innen. 

BÉKA
KIRÁLY 

Ha az ábrán látható min
tákat kivágod és a számo
zás sorrendjében egy papír
ra felragasztod, kedves kis 
ábrát kapsz. Az ügyesebbek 
egy nagyobb kartonra újra
rajzolhatják az ábrákat, és 
ily módon készíthetik el a 
békakirályt. 

Az l-es a béka hasa, ezt 
ragaszd fel először a min
tára, a 2-es a korona. Ezt 
nyilván másodikként kell 
ragasztanod, de úgy, hogy 
a két felület közé már most 
ragassz egy szál cérnát. Mi
előtt a 3-as számmal jelölt 
szájat felragasztanád, vágd 
ki ollóval a szájnyílást. A 
4-es számmal jelölt szeme
ket ragaszd fel utoljára. 
A SZOBÁBA TOPPAN 

BACM , RÖVIDEN 

A VICC 
POÉNJA z 

ZSINÓROS 
FELSŐKA-
t Á T 

SEJTŐ 

JO ERŐ

BEN LEVŐ 

H I R T E L E N 

T Á M A D T 

G O N D O L A T 

ZORRO 
JELE 

ZENEBEN: 
HALKAN 

AZONOS 

BETŰK 

DARU FELADATA 

EUROPA KUPA 

KELLŐ 

LÉTSZÁM-

KARMES
TER 

/HERBERT 

V O N / 

K I P L I N G 

FARKASA 

MÁRIA 
BECÉZVE 

BATORKO 
DIK 

VÉTLEN 

GYERME 
KET ALTA
TÓ SZÓ 

T~ 

A VEGÉN 
TERMŐ! 

GÖRÖG 
B E T Ű 

FRANCIA 

AUTÓJEL 

RUHA 
EG1NEMÄ 
BETŰI 

HATÁRRAG > 
TOROK 

AUTÓJEL 

SZTRAÍDA 

NÉVELŐS 
R O M Á N 

P É N Z N E M 

ÉSSZEL FELFOGJA 

CSUZLI -

BETŰ " 

ANGOLNA
F A J T A 

L 

N O R V É G 

AUTÓJEL 

A z óvónő m e g k é r d i L a 
c i k á t ó l : 

- T u d o d - e , m i é r t kel ki 
a k i s c s i r k e a t o j á s b ó l ? 

( V á l a s z a r e j t v é n y b e n ) 
B e k ü l d é s i h a t á r i d ő : 

m á r c i u s 10 . 
L a p u n k 7. s z á m á b a n 

m e g j e l e n t k e r e s z t r e j t v é n y 
h e l y e s m e g f e j t é s e : F E R 
R A R I 

A s o r s o l á s o n C s ő r e 
Z s o l t , F e h é r B e a t r i x . K u l 
c s á r M á r t a , K á r s a i Gábor 
é s M a r t o n At t i l a o l v a s ó 
ink n y e r t e k a j á n d é k 
u t a l v á n y t v a g y n e g y e d é v e s 
K a n i z s a ú j s á g e l ő f i z e t é s t , 
m e l y e t s z e r k e s z t ő s é g ü n k 
b e n v e h e t n e k á t . 
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LELKI CSAPDÁINK i Melyik a kedvenc színe? 
| kék A 
| vörös B 
ii sárga C 
| zöld D 
§ Melyik ízt kedveli legjobban? 
| savanykás C 
| ingerlőén pikáns D 
| keser-édes A 
| cukor-édes B 
I Mi kábítja el az orrát? 
| friss sütemény B 
| frissen kaszált fű C 
| nyári eső A 
| kosár gyümölcs és virág D 
1 Melyik a kedvenc anyaga? 
% selyem A 
| kasmír B 
| vászon C 
% muszlin D 
4 Melyik napokat szereti legjob-
£ />an? 
| téli esték B 
|| színes őszi napok A 
| friss tavaszi napok C 

minden nap D 
jí Mit tart legjellemzőbbnek saját 
% magára ? 
;jj belső harmónia C 
I öntudat A 
ijí érzés és cselekvés B 
| humor D 
| Amikor hazaérkezik, mit csinál 
| legelőször? 
| leveszi a cipőjét C 
I telefonálni kezd A 
fi felteszi a kedvenc lemezét D 
| átöltözik B 
I Melyik a kedvenc állata? 
% kutya D 
:ii egzotikus madár B 
I 1 0 <" 
| macska A 
I Melyik alak tetszik legjobban? 
% kristály B 
P kör/gyűrű D 
| nyíl A 
;i; szabályos háromszög C 
% Melyik beállítottságot nem szereti 
I egyáltalán ? 
| közömbösség C 
I pesszimizmus D 
g kishitűség A 
1 egysíkúság B 
;? Melyik szót használja leggyakrab-
| i a n ? 
;i; valószínűleg C 

T r ó p u s T o l n á b a n 

A/ni/ a parfüm elárul az Ön jelleméről: 

Milyen illat-típushoz tartozik? 
A parfüm a nőnek több mint díszítő kiegészítője. Kihangsúlyozza a 

típusát és sokat elárul a jelleméről is. Az alábbi illat-teszt megmondja, 
hogy melyik illat illik Önhöz. Válaszolja meg az alábbi kérdéseket és 
számolja össze, hogy a választott feleletek alapján melyik betűből gyűj
tött össze legtöbbet. Az így megállapított betű alatt elolvashatja, hogy 
melyik illattípushoz tartozik, és milyen parfüm felel meg legjobban az 
egyéniségének. 

összetartozik Önben. Nagyon nyi
tott és temperamentumos ember. 
Tudja, hogy női varázsát hogyan 
vesse be és „Őt" a kisujja köré 
tekerje. Az izgató, csábító parfüm 
illik ( inhoz keleties-virágos je
gyekkel. Ennek az illatnak egy 
csokor virág a legfontosabb alko
tórésze és benne egy csipetnyi va
nília vagy ámbra. („Chiffon"-
Margret Aslor; „Tapage" - Par
fums Créatifs; „Zoom" - Jade) 

(C) BÁJOS Az On bája min
denkit megigéz. Felfrissítő, egé
szen természetes a modora. Ön a 
született optimista, kövesse a ta
pasztalatait és az érzéseit. Olyan 
parfüm illik Önhöz, amely nőies
ségét hangsúlyozza, de ugyanak
kor decens és tartózkodó. Olyan 
illatot válasszon, amely eleinte 
sok virág- és gyümölcsjegyet mu
tat és később meleg és érzéki 
lesz. („Prohibitio" - Sergio Sol-
dano: „Charlie Red" - R evlon; 
„Femina"- Alberta Ferrelti) 

( ü ) TERMÉSZETES Ön szereti 
az életet és minden napját élvezi 
- akár sut a nap, akár esik az eső. 
Csodálni való és misokra is átra
gad a természetessége. Mások szí
vét egy csapásra meghódítja. 
Annyira őszintén tud mindennek 
örülni, legyen az akár egy szál vi
rág, akár valamilyen drága aján
dék. Ün nagyvonalú, sok a lendü
lete és boldogságában másokat is 
magával tud ragadni. Az ámbra-
illatok csoportjába tartozó kelle
mes parfümöt használjon, amely 
kifejezi az életörömét. („Anlange" 
- Givenchy, „Jolié" - Nonchalan
ce; „White Diamonds" - Eliza
beth Taylor) (Nene Welt) 

féktelenül D 
egyébként A 
végtelenül B 

Egyéniségének mi felel meg leg
jobban ? 

tudás A 
képesség D 
akarat B 
nézés C 

Hol élne legszívesebben? 
nagy virágoskertben D 
svájci havasi házban B 
olasz márványvillában C 
párizsi manzárdban A 

Melyik kifejezés jellemzi Ont leg
jobban ? 

íme itt vagyok A 
nyílj meg Szezám B 
a nyugalomban van az erőm C 
Isten veled szomorúság D 
ÉRTÉKELÉS: 

(A) ELEGÁNS Ön nagyon ele
gáns és öntudatos, feltűnő, extra
vagáns ízlése van. Szeret a többi 
nőtől különbözni, ápolja a saját 
személyes jellegét és súlyt helyez 
az eredetiségére. Azt akarja, hogy 
szívesen emlékezzenek Önre. A 
parfüm az Ön számára egyfajta 
szándéknyilatkozat, eszköz a cél 
érdekében. A ciprusillatok család
jához tartozó parfümök illenek 
Önhöz. Ezek nagyon kontraszt
gazdag parfümök, amelyekben 
sok virágos-friss illat elegyedik 
fanyar-meleg jegyekkel művészi 
módon érzéki illattá. („Cham
pagne" - Yves Saint Laurent 
„Bath & Body" - Marbert) 

(B) ÉRZÉKI Ön egy érzéki nő. 
Intenzíven éli az életét. A szív és 
az értelem szorosan kapcsolódik 
egymással, az érzés és a cselekvés 

A Tolna megyei Zombán az állatorvos nemcsak a 
házikedvencekkel és haszonállatokkal foglalkozik, de 
a növényeknek is szerelmese. No nemcsak a muskát
lik, vagy a fikuszok tartoznak érdeklődési körébe, de 
a távoli tájak flórájával is testközeli kapcsolatban 
van. Olyannyira, hogy nappalijában laknak legkedve
sebb növényei, amelyek a világ egymástól nagyon 
távoli pontjairól származnak. Az ausztráliai aranyke-
hely és a Mexikóból származó kefevirág azonos tu
lajdonsága, hogy mindkettő mindig sötétedéskor pat
tan fel és vaníliaillatot áraszt. A növényimádó doktor 
tíz éve kezdett az egzotikus kertészkedésbe egy ba-
nánfával. Miután már a garázs tetejét is növényekkel 
telepítette be, következtek a fóliasátrak, majd a téli
kert. Nemcsak szemet gyönyörködtető növények, vi
rágok találhatók a gyűjteményben, gyümölcsöket is 
termeszt a házigazda. A gyönyörű orchideák, gardé
niák, selyemakácok mellett az asztalra való kiwi, gu-
ava, gránátalma, hurma, ananász, citrom is a saját 
kertből való. Banántermésére je l lemző, hogy ha már 

egyszerre három fa érik - egyenként 20-25 kilót - , 
akkor már az ismerősök kapacitása sem elég a gyü
mölcs eltüntetéséhez. Ami talán még hihetet lenebb: 
kávét is termeszt a lódoktor. Szerinte bárki tarthat 
otthon trópusi növényt, a régebben egzotikusnak szá
mító filodendron vagy a pálmák ma szinte bármelyik 
irodában általánossá váltak. Sok tévhit is tartozik az 
egzotikus növények tartásához, a sikertelenséggel 
kapcsolatos félelmek nem egyszer alaptalanok. így 
történhetett meg, egy dunaújvárosi megajándékozott 
virágzó vaníliája nemcsak a kis cserepet nőtte ki, de 
a panellakás konyhaszekrényéből kifutott a közleke
dőbe, be a szobába, majd akkorára nőtt, hogy a Fű-
vészkertbe teherautóval kellett fölszállítani a botani
kusok által is nagyrabecsült virágot. Ekkor kétszáz
hetven virág volt rajta. A zombai trópusi kertész 
szerint a törődés a fontos, mert a növényeknek is 
van lelkük: a mimóza például megsér tődik, ha hoz
zányúlnak és lekókad, de van virág, amelyik i lyen
kor összehúzódik . Azért ne essünk át a ló túlsó 
oldalára sem! A doktor beval lása szerint ő van úgy, 
hogy csak egy órát tölt kedves növényeivel, de leg
többször - főként nyáron - ez napi kilenc-tíz órára 
is megnő. 

HOROSZKÓP 
A 10. H É T R E 

Kos: III. 21-IV. 20. 
Kár a benzinért. Hiába ro
vod kis köreidet, attól most 
már az égvilágon semmi 
sem változik. Új - legális -

utak felé kéne végre venru az irányt, 
hogy újra kisüssön a Nap. 

Bika: IV. 2 1 - V . 21. 
Örvendetes családi esemény, 
nálad úgy fest, egyenlő a 
túlzásba vitt aggódással, ami 
ezúttal sem vezet jó ered

ményre. Nem muszáj a családot he
tekkel előre kiborítani. 

ÜT 
Ikrek: 

m 
se verd 
hivatott. 

V. 21-VI . 21. 
Naptártól függetlenül kezdő
dik nálad a böjt ideje. Az 
okokat kivételesen ne ma
gadban keresd, s a fejedet 
a falba. Nemesebb célokra 

Rák: VI. 22-VII . 22. 
^ E 7 ) 3 I Nagy fába vágod újfent a 
S V r a fejszédet jól gondold meg 
K í j T j hát, mielőtt nekilátsz. De azt 
Wtd uiM ne feledd, fél gőzzel ezt sem 
érdemes elkezdeni. 
Oroszlán: VII. 23-VIII . 23. 

— A tolerancia ugyan nem 
erősséged, de nem ártana pi
cit gyakorolnod, ha némi 
anyagi előnyhöz is akarsz 

jutni. Ne szalaszd el az alkalmat a 
biztos jövő megalapozása érdekében. 

Szűz: VIII. 24-IX. 23. 
^ p i H j j Roppantul kedveled a „szür-

• ^ k > ^ ke szamár és a köd" figurát, 
' hogy ismét alkalmazod. A 

hoz még a kísértelek is visszajárnak, 
nemhogy az élők. 
Mérleg: IX. 24 -X. 23. 

Költözési vágyad új táptalaj
ra talált, így az új otthonról 
való reményeid is ismét éle
dezni kezdenek. Az ajánla

tokat azonban fontold meg. s ne csak 
az ösztöneidre hallgass. 
Skorpió: X. 24 -XI . 22. 

Aki nyílt lapokkal játszik, 
nem koppan akkorát, mint 
amekkorát hamarosan te 

• K B fogsz. Hiába, vannak mazo
chista alkatok, akik szeretnek sűrűn 
arcukra hullni. 

Nyilas: XI. 23-XII . 22. 
Nagy és szép terveket dé
delgetsz, amelyek igazán 
megérdemelnék, hogy meg
valósuljanak. Vesd be hát 

nem csekély meggyőző erődet, hogy 
a kulcsfigurák is egyet akarjanak ve
led. 

Bak: XII. 23-1 . 20. 
• B f v i Pénztárcádat ismét nehéz 

JBg&j feladat elé állítja gyarapodó 
termeted. Talán olcsóbb len 

U i M ne egy gyors szabó-varró 
tanfolyamra beiratkozni, hogy újra 
egyenesbe kerülj. 

Vízöntő: I. 21-11. 20. 
Fogd vissza párod, mert 
megint olyan lábosokban ka
vargat, amik nem az ő 
konyháján rotyognak. Átko

kat csak akkor von mindez fejedre, 
ha hiszel benne. Vagy ki tudja? 

Halak: II. 21-111. 20. 
JtKoT^ Pénzmagocskád - ha jó ta-
W0S/A iaJ1"' veted - lassacskán 
| m V I szárba szökik, s hamarosan 
•ItjSH bő termést is remélhetsz be
lőle. Ezt az időt azonban türelemmel 
kell kivárnod. 
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Zöld lámpa 
a gyermek

vívásnak 
Sikeres volt 

a „Vivere"-bál 
A gyermekvívás támogatá

sára hat évvel ezelőtt létre
jött „Vivere" alapítvány 
megtartotta első bálját. A 
Pálma étteremben megren
dezett sikeres összejövetel 
Dömötör Miklósné, Magyar 
József, dr. Horváth György 
és felesége szervező munká
ját dicséri. 

A - hagyományosnak sem
miképpen nem nevezhető -
bál több. mint száz résztve
vőjét már a belépéskor meg
lepetés érte: csak érvényes 
találattal léphetett be a ven
déglőbe. A MÁV NTE fehér 
ruhába öltözött vívóinak (a 
serdülő magyar bajnokság 
3. helyezett tőrcsapata tag
jainak) kellett tust adniuk a 
bálozóknak, s ha a villany
gép zöldet jelzett, szabad 
volt az út. Mivel a vívás 
nem könnyű sport, így jó 
néhány esetben először pi
rosat mutatott a lámpa. Jö
hetett a javítás... 

A bált Márkus Litván, a 
Budapest Bank Rt. igazgató
ja, a kuratórium elnöke nyi
totta meg. Ezt követően az 
egyesület gyermekvívói ad
tak műsort. A hat-tíz éves 
lányok, fiúk zenével, tánc
cal, farsangi énekekkel és 
versekkel szórakoztatták a 
közönséget. Majd Magyar 
József, a Rotaiy Rt. műszaki 
igazgatóhelyettese, kuratóriu
mi tag mondott pohárkö
szöntőt, s köszönte meg 
mindazok munkáját, akik a 
rendezvényt segítették, tá
mogatták. Ezután a bál há
rom fővédnöke - Göndör 
István, Márkus István és 
Tarnóczky Attila - virággal 
köszöntötte a hölgyeket. 

A hajnalig tartó mulatsá
gon ifj. Szántó László zenélt 
és énekelt, továbbá a tom
bola tette hangulatossá a 
bált. 

A ..Vivere"-bál jó alka
lom volt arra, hogy a szak
osztály volt kitűnő vívói ta
lálkozzanak egymással, de 
elmondható, hogy mindenki 
jól szórakozott a nemes célú 
rendezvényen. 

B á l i t s K á r o l y 

Ünnepség a Centrálban 

A VÁROS LEGJOBBJAI 

A város 1994. évi legjobbjai. Balról jobbra. Állnak: Kepe 
Tibor csapatkapitány {Olajbányász), Szemerédi Eszter, 
Lackner Henrietta, Gajcsi Réka (Zalaerdő-Hevesi DSE), 
Horváth Andrea, Radák Attila. Guggolnak: Tálosl Dániel, 
Szmodics Zoltán. 

(Soproni Tibor felvétele) 

A P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 
s p o r t c s o p o r t j a r e n d e z é s é b e n 
b e n s ő s é g e s ü n n e p s é g r e k e r ü l t 
so r a H o t e l C e n t r á l b a n , a h o l 
k i t ü n t e t t é k , d í j a z t á k a z o k a t a 
c s a p a t o k a t és k o r o s z t á l y o s 
v e r s e n y z ő k e t , a k i k a t a v a l y i 
e s z t e n d ő b e n a l e g k i e m e l k e 
d ő b b t e l j e s í t m é n y t n y ú j t o t t á k . 

A t ö b b m i n t f é l s z á z r é s z t v e 
v ő t , k ö z t ü k Suhai Sándor p o l 
g á r m e s t e r t é s dr. Horváth 
Györgyöt, az o k t a t á s i , k u l t u r á 
l i s - é s s p o r t b i z o t t s á g e l n ö k é t 
Kápolnás Zoltán s p o r t c s o p o r t 
v e z e t ő k ö s z ö n t ö t t e . 

S u h a i S á n d o r m e l e g s z a v a k 
k a l m é l t a t t a az e l m ú l t év l e g 
j o b b j a i t , k i e m e l t e , h o g y n e h é z 
h e l y z e t b e n v o l t a k a d ö n t é s t 
h o z ó k , m i v e l a k a n i z s a i c s a p a 
tok , v e r s e n y z ő k n a g y s z e j ű 
é v e t z á r t a k , s z á m o s s i k e r t a r a t 
t ak . B e f e j e z é s ü l s z ó l t a s p o r t 

j e l l e m - és k ö z ö s s é g f o r m á l ó 
h a t á s á r ó l , a s p o r t o l ó k , s p o r t -
és s z a k v e z e t ő k m a g a s s z i n t ű 
m u n k á j á r ó l , m a j d g r a t u l á l t a 
d í j a z o t t a k n a k . 

Nagykanizsa Megyei Jogú 
Város 1994. évi kitüntetettjei: 

L e g j o b b férfi c s a p a t d í j á t a 
v e l e j á r ó k é t s z á z e z e r f o r i n t t a l 
e g y ü t t az N B I - b e fe l ju to t t 
O l a j b á n y á s z l a b d a r ú g ó g á r d á j a 
k a p t a . S z a v a z a t o t k a p o t t m é g 
a M Á V N T E v í v ó - , a T u n g s 
r a m k é z i l a b d a - és s a k k - , a 
S ö r g y á r t e k e - , a W e s t e r n - R o 
ta ry b a s e b a l l s a p a t . 

A n ő k m e z ő n y é b e n a v á r o s 
l e g j o b b j a l e t t a Z a l a e r d ő - H e 
v e s i D S E s p o r t a k r o b a t a e g y ü t 
t e se , a m e l y k i e m e l k e d ő h a z a i 
és n e m z e t k ö z i s i k e r e k k e l b ü s z 
k é l k e d h e t . J u t a l o m : n y o l c 
v a n e z e r fo r in t . T ö b b s z a v a 
z a t o t k a p o t t a M Á V N T E - S ö r -

g y á r k o s á r l a b d a - , az O l a j b á 
n y á s z t e n i s z - és a S ö r g y á r t e 
k e c s a p a t a . 

A f e l n ő t t e k n é l L a c k n e r H e n 
r i e t t a , a M Á V N T E - S ö r g y á r 
N B l -es k o s á r l a b d a c s a p a t á n a k 
i r á n y í t ó j a és R a d á k A t t i l a , a 
T h u r y S E m a g y a r b a j n o k au -
t ó k r o s s z o z ó j a é r d e m e l t e k i a 
k i t ü n t e t ő c í m e t a ve l e j á ró ha r 
m i n c e z e r fo r in t t a l e g y ü t t . Sza 
v a z a t o t k a p o t t m é g S i m o n 
L á s z l ó n é és T o r n a Z i t a ( k o s á r 
l a b d a ) , N é m e t h G u s z t á v n é ( te 
k e ) , C s o n k i c s T ü n d e ( s a k k ) , 
i l l e t v e L u k v á r F e r e n c ( t e k e ) , 
K e p e T i b o r é s F i l i p o v i c s A l -
m i r ( l a b d a r ú g á s ) , Sz . K u z m i -
c s o v , K r i c h e n b a u m T i b o r és 
K á l ó c z y L á s z l ó ( k é z i l a b d a ) , 
F a r a g ó I v á n ( s a k k ) . 

A z i f j ú s á g i a k m e z ő n y é b e n a 
l e g j o b b n a k S z e m e r é d i Esz t e r t , 
az O l a j b á n y á s z k o r o s z t á l y o s 
v á l o g a t o t t a t l é t á j á t és S z m o -
d i c s Z o l t á n t , a M Á V N T E ví 
v ó j á t v á l a s z t o t t á k , a k i k t i zen 
n y o l c e z e r fo r in t j u t a l m a t is 
k a p t a k a c í m és az o k l e v é l 
m e l l é . A l e g n a g y o b b r i v á l i s o k 
v o l t a k : G a j c s i R é k a ( s p o r t a k 
r o b a t a ) , M a y e r O t t í l i a és B e d ő 
V e r a ( k o s á r l a b d a ) , i l l e t v e R a -
m o c s a K r i s z t i á n ( s p o r t a k r o b a -
ta ) , B o d ó N o r b e r t ( s a k k ) , V a r 
g a G á b o r ( k a j a k ) . 

A v á r o s l e g j o b b s e r d ü l ő 
v e r s e n y z ő j e H o r v á t h A n d r e a , 
a K D K K k a d e t t v á l o g a t o t t k o 
s á r l a b d á z ó j a és T á l o s i D á n i e l , 
az O l a j b á n y á s z k o r o s z t á l y o s 
v á l o g a t o t t t e n i s z e z ő j e , a k i k t i 
z e n ö t e z e r fo r in t j u t a l o m b a n is 
r é s z e s ü l t e k . S z a v a z a t o t k a p o t t 
m é g K r e i n e r A i d a ( s p o r t a k r o -
b a t a ) , R é v é s z K a t a l i n ( ú s z ó ) , 
K i s s J u d i t ( s a k k ) , i l l e tve Pa 
t ak i B a l á z s ( b a s e b a l l ) , K u l c s á r 
G á b o r ( k a j a k ) . 

B. A. 

Sporthétvége 
SZOMBAT 

Cselgáncs. M e g h í v á s o s n e m z e t k ö z i k u p a v e r 
s e n y . M Á V N T E m u n k a c s a r n o k , 1 0 . 0 0 . 

Kézilabda. N B I . F é r f i a k : T u n g s r a m - S z o l 
n o k i O l a j b á n y á s z , O l a j b á n y á s z m u n k a c s a r n o k , 
1 6 . 0 0 . N B I. I f j ú ság i : T u n g s r a m - S z o l n o k i 
O l a j b á n y á s z , O l a j b á n y á s z m u n k a c s a r n o k , 
1 7 . 3 0 . 

Labdarúgás. N B I. I f j ú ság i : O l a j b á n y á s z -
D e b r e c e n i V S C , V o l á n - D ó z s a p á l y a , 11 .00 
( s e r d ü l ő k : 9 . 0 0 ) . 

VASÁRNAP 
Kézilabda. N B I B . N ő k : O l a j b á n y á s z - G y ő r i 

K i n i z s i - K e k s z , O l a j b á n y á s z m u n k a c s a r n o k , 
1 4 . 0 0 . 

Természetjárás. A z O l a j i p a r i T B E túrá ja . In
d u l á s : a u t ó b u s z - á l l o m á s , 1 3 . 0 0 . G y a l o g t ú r a : 
C s ó n a k á z ó - t ó - L á t ó h e g y - B a g o l a i h e g y - N a g y 
k a n i z s a . T á v : 14 k m . V i s s z a é r k e z é s : 17 .00 . 
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UJ ELNÖK 
A SÖRÖSÖKNÉL 

A S ö r g y á r Rt . o l v a s ó t e r m é 
ben t a r to t t a m e g b e s z á m o l ó és 
v e z e t ő s é g v á l a s z t ó k ö z g y ű l é s é t 
a S ö r g y á r S E v e z e t ő s é g e , 
a m e l y e n r é s z t ve t t Kápolnás 
Zoltán, a v á r o s i s p o r t c s o p o r t 
veze tő is . 

A v e z e t ő s é g b e s z á m o l ó j á t 
Nádasi Tamás s p o r t k ö r i e l n ö k 
i s m e r t e t t e , ak i e l s ő k é n t f o g l a l 
k o z o t t a g y á r h e l y z e t é v e l , a z 
új k ö r ü l m é n y e k k e l , m a j d d i 
c sé r t e a m i n ő s é g i s p o r t m u n 
kát , az e l é r t n a g y s z e r ű e r e d 
m é n y e k e t . 

K i e m e l t e a s p o r t t ö r t é n e l m e t 
ír t férfi t e k é z ő k e t , az e l m ú l t 
spo r t év s i k e r c s a p a t á t , ak i a z 

N B I - b e n ú j o n c k é n t is n a g y 
s z e r ű e n s z e r e p e l . R e m e k te l j e 
s í t m é n y n e k é r t é k e l t e a n ő i t e 
k é z ő k b r o n z é r m é t , az N B I I I -
b a n b e m u t a t k o z o t t s ö r g y á r i 
a s z t a l i t e n i s z e r z ő k h e l y t á l l á s á t , 
a v á r o s i k o s á r l a b d a - b a j n o k s á g 
a l a p s z a k a s z á t m e g n y e r t k o s a 
r a s o k s i k e r é t , v a l a m i n t a k i s 
p á l y á s b a j n o k s á g b a n s z e r e p l ő 
c s a p a t o k a t , a z ü z e m i - g y á r i t ö 
m e g s p o r t o t . S z ó l t a r ró l , h o g y 
t ö b b s é g é b e n a d o t t a k v o l t a k a 
m ű k ö d é s i f e l t é t e l e k , bá r a 
s z i n t e n t a r t á s h o z , n o m e g a t e r 
v e z e t t e l ő r e l é p é s h e z t ö b b r e 
v a n s z ü k s é g . 

A s z a k á g i b e s z á m o l ó k s o r á 
b a n Majoros Istvánná, Tóth 
Ferenc, Jakabfi Imre, Bencze 
József, Salamon László, Bocs
kor Csaba s z ó l t a j o b b e r e d 
m é n y e k r ő l , a c s a p a t o k a t - s p o r -
t o l ó k a t f o g l a l k o z t a t ó k é r d é s e k 
r ő l , a z u t á n p ó t l á s - n e v e l é s r ő l . 

Sajtos Józsefné e l ő t e r j e s z t é 
s é b e n t á r g y a l t á k m e g az e l 

m ú l t é v i k ö l t s é g v e t é s f e l h a s z 

n á l á s á t , m a j d a s p o r t k ö r i g a z 

d a s á g i f e l e lő s i s m e r t e t t e az 

ide i é v r e t e r v e z e t t k ö l t s é g v e 

tés t , a m e l y e t a k ö z g y ű l é s e g y 

h a n g ú l a g e l f o g a d o t t . 

A S ö r g y á r S E k ö z g y ű l é s é n 

ú j j á v á l a s z t o t t á k az S E v e z e t ő 

s é g é t . E l n ö k le t t Simon Imre 

( k é p ü n k ö n ) , a D é l d u n á n t ú l i 

S ö r é r t é k e s í t ő Kft . r é g i ó i g a z g a -

tő ja , a ü g y v e z e t ő e l n ö k i t i s z t e t 

a j ö v ő b e n Nádasi Tamás, az 

e d d i g i e l n ö k tö l t i b e . 

A v e z e t ő s é g t o v á b b i t ag j a i : 

Szloboda Józsefné, Bocskor 

Csaba ( t ö m e g s p o r t ) , Biczó 

László (nő i t e k e ) , Tóth József 

(férf i t e k e ) , Jakabfi Imre ( a s z 

t a l i t e n i s z ) , Bencze József ( k o 

s á r l a b d a ) és Kovács Sándor, a 

M u r a f é m Kft. ü g y v e z e t ő i g a z 

g a t ó j a , a s z p o n z o r o k k é p v i s e 

l e t é b e n . 

B . A . 

VAKVÁGÁNYON 

A k o s á r l a b d a N B l -es r á já t 
s z á s b a n m á r e l d ő l t , h o g y a 
M Á V N T E - S ö r g y á r női e g y ü t 
t e se , a 1 3 - 2 0 . h e l y é r t f o l y ó 
r á j á t s z á s b a n , k é t f o r d u l ó v a l a 
be fe j ezés e lő t t e l t á v o l o d o t t a 
t o v á b b l é p é s t j e l e n t ő 1 -4 . h e 
lyek v a l a m e l y i k é t ő l . 

A k a n i z s a i a k s z ű k ö s k e r e t e 
t o v á b b c s ö k k e n t , m i u t á n a 
K D K K c s a p a t á t ó l á t i g a z o l t 
f ia ta lok k ö z ü l h á r m a n , Mayer, 
Radics és Simon m e g v á l t a k a 

c s a p a t t ó l . í g y n a g y o n k e v e s e n 
m a r a d t a k , n o m e g a r e n d e l k e 
z é s r e á l ló j á t é k o s o k k ö z ü l t ö b 
b e n is k i s e b b s é r ü l é s s e l , b e 
t e g s é g g e l b a j l ó d t a k . A rá já t 
s z á s v i s s z a v á g ó s o r o z a t á t i d e 
g e n b e n k e z d t é k , a m i k o r 

K S C S z e k s z á r d -
M Á V N T E - S ö r g y á r 

8 6 - 6 1 ( 4 0 - 3 0 ) 
A k a n i z s a i a k k ö z ü l I v a n o v a 

12 , S i m o n n á 1 1 , T o r n a és P e 
t é n y i 1 0 - 1 0 p o n t t a l v o l t a k a 
l e g e r e d m é n y e s e b b e k . A t o l n a i 
c s a p a t j o b b j á t é k e r ő t k é p v i s e l t 
é s i l y e n k ü l ö n b s é g g e l is r á 
s z o l g á l t a g y ő z e l e m r e . 

L e g u t ó b b m e g y e i r a n g a d ó r a 
k e r ü l t so r a M Á V N T E m u n 
k a c s a r n o k b a n , a m e l y e n 

M Á V N T E - S ö r g y á r -
Z a l a V o l á n M T E 

5 8 - 6 3 ( 2 4 - 4 3 ) 
A l e g e r e d m é n y e s e b b e k : S i 

m o n n á 1 7 , T o r n a 1 3 , L a c k n e r 
10 . 

A z e l s ő t í z p e r c f o r d u l a t o k 
b a n b ő v e l k e d ő j á t é k o t h o z o t t , 

a m i k o r h o l az e g y i k , h o l a 
m á s i k c s a p a t v e z e t e t t . A v e n 
d é g e k 2 1 - 1 9 - e s v e z e t é s ü k u t á n 
á l l v a h a g y t á k a v a s u t a s o k a t , 
ak ik k i l enc p e r c e n át h ibák s o 
k a s á g á t k ö v e t t é k el , p o n t a t l a n 
nak b i z o n y u l t a k ás Z s o l n a i a k 
k ö n n y e d é n húz tak el 3 8 - 1 9 - r e . 

S z ü n e t u t á n az e g e r s z e g i e k 
a c s e r e s o r r a l k e z d t e k , a k i k e l 
len n a g y s z e r ű e n j á t s z o t t a k a 
k a n i z s a i a k . F o k o z a t o s a n c s ö k 
k e n t a h á t r á n y , m i k ö z b e n ö t 
p e r c e n át c s a k S i m o n n é é k v o l 
t ak e r e d m é n y e s e k . A v e n d é 
gek l e g j o b b j a i v i s s z a t é r t e k a 
p á l y á r a , d e e z s e m s e g í t e t t , 
m e r t a l e n d ü l e t e s v a s u t a s o k a t 
n e m t u d t á k m e g á l l í t a n i . A t a 
l á l k o z ó v é g e e l ő t t ö t p e r c c e l 
a h a z a i a k v i s s z a v e t t é k a v e z e 
t é s t ( 5 1 - 5 0 ) , m a j d S i m o n n á k i 
p o n t o z ó d o t t . A h a j r á b a n a z t á n 
T o m á é k t ö b b h i b á t v é t e t t e k , 
a z o k a t a v o l á n o s o k k i h a s z n á l 
t ák , a k i k v é g ü l is m e g é r d e 
m e l t g y ő z e l m e t a r a t t a k . 

B . A . 

Visszhang 
A KANIZSA Dél-Zalai Heti

lap ez évi hatodik számában, 
annak sportrovatában elma
rasztaltak bennünket, a városi 
tekézők szövetségét s a játékve
zetőket, mivel a női NB l-es sö
rös tekerangadón nem voltak 
játékvezetők. No, ez tény, de 
szeretnék rávilágítani a hely
zetre, az „ügyet") kiváltó té
nyezőkre, mivel a hiba nem ná
lunk keresendő. 

Először is arról, hogy a mér
kőzést megelőző hétfői szövet
ségi napon, annak rendje és 
módja szerint bejelentették a 
sörös vezetők a találkozót, de 
mi már akkor tájékoztattuk az 
illetékeseket, hogy nem tudunk 
küldeni bírókat. 

Másodszor: kérem szépen 
nekünk vannak első és másod
osztályú minősítéssel rendelke
ző játékvezetőink, tehát nem a 
bírói állománnyal van gond, ők 
elégségesek a feladatok végre
hajtására. A probléma az, hogy 
a bírók nem vállalnak a női NB 
l-es Sörgyár SE csapatánál já
tékvezetést, még pedig azért, 
mert a sörgyári vezetők, neve
zetesen a szakosztályvezető és 
a játékosedző nem sportem
berhez méltóan viselkednek a 
játékvezetőkkel, esetenként mi
nősíthetetlen a magatartásuk. 

Harmadszor: a bírók korrek
tek, mindenkor a szabályok sze
rint járnak el. Ugyanakkor saj
nálatos, hogy a sörgyári csar
nok pályája elavult, korszerűt
len, igen rossz az állaga, s ez 
bizony zavarja a játékvezetést, 
így, aztán sem a férfi, sem a női 
élvonalbeli mérkőzésekre nem 
szívesen megyünk. 

Végezetül: a normális műkö
dés, a jövő érdekében elenged
hetetlennek taríjuk, hogy a pá
lyát és az érintetteket tegyék 
rendbe, az áj sörgyári sportkö
ri vezetés hasson oda, hogy 
megfelelő körülmények, tárgyi 
és személyi feltételek mellett le
hessen NB l-es mérkőzéseken 
játszani és nekünk, játékveze
tőknek közreműködni. A felada
tok adottak, azokat normálisan 
kell végrehajtani. 

Bende József, 
a városi tekézők 

szövetségének elnöke. 
NB l-es játékvezető 

Javasoljuk az illetékeseknek, hogy 
a vélt, vagy valós sérelmeket, a meg
lévő gondokat „házon belül" rendez
zék le. Találják meg azt a járható 
utat és alakítsák ki azt a módszert, 
amellyel a normális együttműködés 
feltételeinek kialakításával a tartalmi 
munka élvonalbeli végrehajtása nem 
szenved csorbát! 

Balogh Antal 
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Szürkék 
még 

a fakók 
A l a b d a r ú g ó N B l - e s t a r t a 

l é k b a j n o k s á g b a n m é g n a g y l e 
m a r a d á s b a n v a n n a k az c i a , o 
sok , a k i k n e k ő s s z e l b i z o n y k e 
vés p o n t t e r m e t t . 

- Bemutatkoztunk és ismer
kedtünk az új mezőnnyel. A 
csapatot különböző helyekről 
visszahozott játékosokból, az 
ifi korosztályból kiöregedett fi
úkból kellett nagyon gyorsan 
kialakítani. A kezdeti szakasz
ban bizony voltak súlyos vere
ségek, de aztán, amikor a já
tékosok többsége rendelkezésre 
állt, akkor láttam már biztató 
jeleket. Abban biztos vagyok, 
hogy tavasszal ütőképesebb 
lesz a csapat és abban is re
ménykedem, hogy a bő keret
ből néhány játékos olyan kép
zést kap, olyan teljesítményt 
nyújt, ami elősegítheti azt, 
hogy az enbéegyes csapatnál is 
számításba tudja venni Készei 
Ferenc vezetőedző - m o n d t a 
Szabó Imre. az N B l -es o l a j o 
sok p á l y a e d z ő j e , a t a r t a l é k 
c s a p a t s z a k v e z e t ő j e . 

A c s a p a t h á z a t á j á n m e g t u d 
tuk, h o g y s z a k m a i i n d o k o k 
a l ap ján c s a k k é t ( ! ) a l k a l o m m a l 
l é p n e k p á l y á r a a f a k ó k a z N B 
l - e s h a z a i t a l á l k o z ó k e lő t t . A 
t ö b b i t a r t a l é k b a j n o k i m e c c s e 
ke t m á s i d ő p o n t b a n r e n d e z i k 
m e g , a m i b e n e g y e d ü l c s a k az 
O l a j b á n y á s z a r e n d h a g y ó . 

A z N B l - e s O l a j b á n y á s z t a r 
t a l é k c s a p a t a haza i b a j n o k i m é r 
k ő z é s e i t a k ö v e t k e z ő i d ő p o n 
t o k b a n r e n d e z i m e g . 

M á r c i u s 13-án ( h é t f ő n ) , 
1 4 . 3 0 ó ra : O l a j h á n y á s z - V á c 
F C S a m s u n g . 

Á p r i l i s 1-én ( h é t f ő n ) , 1 6 . 3 0 
óra : O l a j b á n y á s z - P é c s i M S C 
F o r d a n . Á p r i l i s 1 5 - é n ( s z o m 
b a t ) , 14 ó ra : O l a j b á n y á s z - S o p 
r o n i L C ( e l ő m é r k ő z é s ! ) . 

M á j u s 7-én ( v a s á r n a p ) , 11 
ó ra : O l a j h á n y á s z - P a r m a l a t F C . 
M á j u s 15 -én ( h é t f ő n ) , 17 ó r a : 
O l a j b á n y á s z - Z T E . M á j u s 2 7 -
én ( s z o m b a t o n ) , 1 4 . 3 0 ó ra : 
O l a j b á n y á s z - B é k é s c s a b a ( e l ő 
m é r k ő z é s ! ) . 

J ú n i u s 19-én ( h é t f ő n ) , 17 
óra : O l a j b á n y á s z - R á b a F.TO 
K C . 

B. A. 

- A hullámzó teljesítmény 
ellenére is elégedeti vagyok 
csapat őszi .helytállásával és 
bőven kiegyeznék június végén 
azzal a helyezéssel, amit jelen
leg mutat a bajnoki tabella. 
No, de addig rengeteg idő 
van. sok és nagy feladatok 
várnak ránk - k e z d t e Készei 
Ferenc, az ú j o n c O l a j b á n y á s z 
l a b d a r ú g ó c s a p a t á n a k v e z e t ő 
e d z ő j e , a k i v e l a t a v a s z i b a j n o 
k i ra j t e l ő t t b e s z é l g e t t ü n k . 

A k a n i z s a i o l a j o s o k ő s s z e l 
j ó l a l a p o z t a k , h i s z e n s z e r e z t e k 
t i z e n h é t b a j n o k i p o n t o t , s e z 
a t i z e d i k h e l y e t j e l e n t e t t e a z 
ú j o n c n a k . 

A k e r e t t a g o k j a n u á r e l e j é n a 
r é s z l e t e s e n k i m u n k á l t t e r v s z e 
r i n t k e z d t é k m e g a f e l k é s z ü 
l é s t a t a v a s z i i d é n y r e K é s z e i 
F e r e n c v e z e t é s é v e l . A m u n k á 
b a n m á r n e m v e t t r é s z t az e l 
t á v o z o t t K a j d y , a H ó d o s á n 
( h o r v á t ) c s a p a t á h o z k ö l c s ö n 
a d o t t S v é l e c z , v a l a m i n t a s é 
r ü l t T ó t h P é t e r , K o l l e r , D u d á s , 
v a l a m i n t s o k a t h i á n y z o t t é s h i 
á n y z i k C s á k i , az e l s ő s z á m ú 
k a p u s , ak i t é r d s é r ü l é s s e l b a j l ó 
d i k . 

- A vezetés biztosította a 
feltételeket, kiemelt hozzáál
lást valósított meg. Kérésem
nek megfelelően került hoz
zánk a rutinos Keszeg, Bula-
tovics és Szedlacsek. a fiatal, 
tizennyolc-huszonhárom év 
közötti Fodor, Hornyák, Ba
logh és Szőcze - f o l y t a t t a K é 
sze i F e r e n c . 

A f e l k é s z ü l é s t b ő k e r e t t e l , 
k ö z e l h a r m i n c j á t é k o s s a l k e z d 
t ék , s a k ö z ö s m u n k á b a n t ö b b 
f i a t a l , a t a r t a l é k h a j n o k s á g b a n 
s z e r e p l ő j á t é k o s o k is r é s z t v e t 
t ek . A k e r e t t a g o k n a g y o n k e 
m é n y e n d o l g o z t a k , a l a p o s t e r 
h e l é s t k a p t a k , a k i k e g y h é t e n 

Toborzó 
a boksz

suliba 
F e l v é t e l t h i r d e t a k a n i 

z s a i b o k s z - s u l i , a m e l y b e n a 
l e g k i s e b b e k m e g i s m e r k e d 
h e t n e k a z ö k ö l v í v á s a l a p 
j a i v a l i s , a k i k e g y k o r o n 
m a j d e r ő s í t h e t i k a k a n i z s a i 
s z a k á g a t . 

A s u l i b a h á r o m é v e s k o r 
tó l j e l e n t k e z h e t n e k f i u k é s 
l á n y o k , a k i k e t m i n d e n 
p é n t e k e n d é l u t á n n é g y 
ó r á t ó l v á r K o r p i c s M i k l ó s 
e d z ő a l'éterl'y - i sko la t o r 
n a t e r m é b e n . 

Reménykednek 
az olaiosok 

át az I s z t r i a i - f é l s z i g e t e n , R o -
v i n j b a n e r ő s ö d t e k . 

J a n u á r m á s o d i k f e l é tő l m á r 
m e g k e z d t é k az e l ő k é s z ü l e t i 
m é r k ő z é s e k e t i s . E d z é s , m é r 
k ő z é s , e d z é s , r e n g e t e g m u n k a 
j e l e n t e t t f o l y a m a t o s s á g o t , m i 
k ö z b e n a l a p o s t e r h e l é s t k a p t a k 
a k e r e t t a g o k , d e a j á t é k , a for
m a az m é g sok k í v á n n i v a l ó t 
h a g y m a g a u t á n . M i n d e n e s e t r e 
az e l ő k é s z ü l e t i m é r k ő z é s e k zá -
r ó s z a k a s z a , a S o p r o n M a t á v és 
a S i ó f o k i B á n y á s z e l l e n i k i 
l e n c v e n p e r c f i g y e l m e z t e t ő l e 
he t . U g y a n i s a V o l á n - D ó z s a 
p á l y á n az N B I I - e s s o p r o n i a k 
e l l e n m á r 3 - 1 - r e v e z e t t e k , d e 
a z t á n 3-5 le t t a v é g e , m í g a 
B a l a t o n - p a r t j á n 2 - 0 - r a m a r a d 
tak a l u l . V a g y i s a f ő p r ó b a 
n e m s i k e r ü l t . . . 

- A meghatározott felkészü
lési tervből, a célirányos fel
adatokból történő megvalósu
lás azt mutatja, hogy kondicio-
nálisan nem lehetnek gondja
ink. A csapat hosszabb terhe
lést kapott, sokat tudnak futni 
a játékosok, vagyis erőnlétileg 
jól éúlunk. Ugyanakkor még 
sokat kell tenni a védő- és tá
madójáték érdekében. mert 
ezen a téren lemaradásban va
gyunk - v é l e k e d e t t a v e z e t ő 
e d z ő . 

- M i t v á r a t a v a s z t ó l ? 
- Benlmaradást. amihez töb

bek között az kell. hogy a be
kapott gólok csökkenjenek, le
gyünk még ponteredményeseb

bek, azaz legalább egy bajno 
•ki ponttal szerezzünk többet 
az őszi pontoknál, miközben 
kell a riválisok elleni siker is. 
akik velünk együtt küzdenek a 
további NB l-es szereplésért -
m o n d t a K é s z e i F e r e n c . 

A s i k e r e s t a v a s z i he ly t á l l á s t 
a k ö v e t k e z ő k e r e t t a g o k t ó l vár 
j á k : C s á k i , C z i g o t h és V l a s z á k 
( k a p u s o k ) . Szá l a i . K e s z e g . Ke 
p e , K i s s , I v á n y i , A g i c s . Hor 
n y á k , F a r k a s , B u l a t o v i c s , He 
g e d ű s , V i d ó c z i , G y u l a i , F o 
d o r , B a l o g h C s „ Fehé r , F i l i -
p o v i c s , F u i s z , S z ő c z e . S z e d l a 
c s e k . A t a v a s z i ba jnok i ra j ton 
A g i c s k i á l l í t á s . C s á k i ped ig 
s é r ü l é s mia t t n e m s z e r e p e l h e t , 
a m i b i z o n y c s ö k k e n t i az o l a 
j o s o k e s é l y e i t . 

A k a n i z s a i a k h o l n a p ( s z o m 
b a t o n ) D e b r e c e n b e n k e z d i k 
m e g a t a v a s z i i d é n y t (a D V S C 
23 p o n t t a l a h a t o d i k h e l y e n 
á l l ) , aho l n e h é z k i l e n c v e n 
p e r c vá r r á juk . A s i k e r e s 
h e l y t á l l á s m e g l e h e t , d e e h h e z 
j e l e n t ő s e n fel ke l l j a v u l n i a 
c s a p a t n a k . 

- Akármennyire jó csapat a 
DVSC. akármennyire ők az 
esélyesek, azért mi egyszer 
már megvertük őket. Az NB I 
es bemutatkozáskor 3-I-re 
nyertünk, de most a döntetlen
nel elégedettek lennénk 
m o n d t a az e s é l y e k r ő l az o l a 
j o s o k s z a k v e z e t ő j e . 

B a l o g h A n t a l 

AZ OLAJBÁNYÁSZ 
TAVASZI SORSOLÁSA 

M á r c i u s 4 . : D e b r e c e n i 
V S C - O l a j b á n y á s z . 

M á r c i u s 11 . 1 4 . 3 0 óra : 
O l a j b á n y á s z - V á c F C S a m 
s u n g . 

M á r c i u s 18.: C s e p e l - K o r -
d a x - O l a j b á n y á s z . 

Á p r i l i s 1. 1 6 . 3 0 óra : O l a j 
b á n y á s z - P é c s i M S C F o r d a n . 

Á p r i l i s 8.: V a s a s S C - O l a j -
b á n y á s z . 

Á p r i l i s 15 . 16 .30 óra : O l a j -
b á n v a s z - E M D S Z S o p r o n i L C . 

Á p r i l i s 2 9 . : F e r e n c v á r o s -
O l a j b á n y á s z . 

M á j u s 6. 17 ora : O l a j h á 
n y á s z - P a r m a l a t FC . 

M á j u s 10 . : S t ad le r F C -
O l a j b á n y á s z . 

M á j u s 13 . 17 óra: Ola jbá 
n y á s z - Z T E 

M á j u s 2 1 . : B V S C D r e h e r -
O l a j b á n y á s z . 

M á j u s 2 7 . 17 óra : Ola jbá
n y á s z - B é k é s c s a b a i E F C . 

J ú n i u s 3 . : Újpes t i T E - O l a j -
b á n y á s z . 

J ú n i u s 17. 17 óra: Ola jbá
n y á s z - R á b a E T O K C . 

J ú n i u s 2 4 . : Kispes t H F C -
O l a j b á n y á s z . 

Az osztályozó első fordulóját 
június 27-én. a második fordulót 
június 30-án rendezik meg. 
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Fiatalok 
a bajnoki pontokért 

A l a b d a r ú g ó N B l - e s i f júsá
gi b a j n o k s á g b a n a hé t v é g é n 
f o l y t a t ó d i k a p o n t v a d á s z a t , 
m e g k e z d ő d i k a t a v a s z i i d é n y , 
a m e l y b e n az O l a j b á n y á s z c s a 
pa t a , az A és B k o r o s z t á l y is 
j a v í t á s r a k é s z ü l . 

- Sereghajtóként vágunk ne
ki a második félidőnek, ám én 
nem helyezésben gondolko
dom. Ezek a srácok egy évvel 

fiatalabbak a többi csapathoz 
képest, akik alapos munkával 
előreléphetnek. A korosztályos 
válogatott Horváth Gábor (ka
pus) mellett Korpics, László, 
Tóth Z. tűnt ki ősszel, és a 
többiek is kellő tapasztalatokat 
szereztek - é r téke l t az ősz i s o 
roza t ró l Vlaszák Géza, az A -
korosz tá ly ( i f júságiak) e d z ő j e . 

A k e r e t t a g o k j a n u á r 9 - én 
k e z d t é k m e g a f e l k é s z ü l é s t a 
fo ly ta tás ra , ak ik h e t i ö t e d z é 
sen ve t t ek r é sz t , d e k ö z ü l ü k 
H o r v á t h G. h ú z ó d á s s a l b a j l ó 
dot t , s e m i a t t n e m s z e r e p e l h e 
te t t a h o r v á t v á l o g a t o t t e l l e n . 

A h e l y t á l l á s r a a k ö v e t k e z ő k 
k é s z ü l n e k : H o r v á t h G. és 
M e t z g e r ( k a p u s o k ) , B o a , B a k -
s a i , B e n c s i k , B o h a , B e k e , 
K o r p i c s , H o l l e n d e r G y . , 
L á s z l ó , M é s z á r o s , F e k e t e S z . , 
H o s s z ú , H o r v á t h C s . , T ó t h Z . , 
L o v k ó ( m e z ő n y j á t é k o s o k ) . 

- A tizenharmadik helyről 
kezdjük a tavaszi idényt, vagy
is a vártnak megfelelően mu
tatkoztunk be. A fiúk ügyesek, 
tehetségesek, akik közül Fehér 
korosztályos válogatott, de 
sajnos még most is sérült. Bí
zom a fejlődésben, s abban, 
hogy javulnak az utánpótlás-
nevelés feltételei - v é l e k e d e t t 
Czebei Tibor, a B - k o r o s z t á l y 
( s e r d ü l ő k ) e d z ő j e . 

A j á t é k o s o k j a n u á r 1 1 - é n 
l á t t a k m u n k á h o z , d e h i á n y z o t t 
az ő s s z e l s z e r e p e l t F e h é r , I m 
r e i é s T ü s k e , s é r ü l é s , i l l e t v e 
b e t e g s é g m i a t t . 

A h é t v é g i r a j t o n C s ö r g i c s 
( k a p u s ) , J ó z s a , H o s t y á n s z k i , 
N é m e t h , P o n g r á c z , S i m o n , B a 

l o g h , S z ű c s , G y u r i c z a , L u k á 
c s i , G a z d a , H o r v á t h A . , N a g y . 
K e l e és H o r v á t h Z s . v á r b e 
v e t é s r e . 

A z o l a j o s - c s a p a t o k t o v á b b r a 
is a V o l á n - D ó z s a p á l y á n v í v 
j á k a b a j n o k i m é r k ő z é s e i k e t , 
a k i k h o l n a p ( s z o m b a t o n ) a 
D V S C e l l e n s z e r e p e l n e k . A z 
A - c s a p a t 11 ó r a k o r k e z d , az 
e l ő m é r k ő z é s ( B - c s a p a t ) 9 ó r a 
k o r k e z d ő d i k . 

A k a n i z s a i a k t o v á b b i h a z a i 
s o r s o l á s a a k ö v e t k e z ő . 

M á r c i u s 18 - án ( s z o m b a t ) : 
O l a j b á n y á s z - C s e p e l , 1 3 . 3 0 
( 1 1 . 3 0 ó r a ) . M á r c i u s 2 5 - é n 
( s z o m b a t ) : O l a j b á n y á s z - F T C 
1 4 . 0 0 ( s e r d ü l ő k : 1 2 . 0 0 ) . 

Á p r i l i s 8rán ( s z o m b a t ) : 
O l a j b á n y á s z - V a s a s , 1 4 . 3 0 
( 1 2 . 3 0 ó r a ) . Á p r i l i s 2 2 - é n 
( s z o m b a t ) : O l a j b á n y á s z - Ú j p e s t 
1 3 . 0 0 ó r a ( 1 1 . 0 0 ) . 

M á j u s 2 1 - é n ( v a s á r n a p ) : 
O l a j b á n y á s z - B V S C , 1 5 . 0 0 ó r a 
( 1 3 . 0 0 ) . 

J ú n i u s 10 - én ( s z o m b a t ) : 
O l a j b á n y á s z - S t a d l e r F C , 1 4 . 0 0 
ó r a ( 1 2 . 0 0 ) . J ú n i u s 2 1 - é n 
( s z e r d a ) : O l a j b á n y á s z - K i s p e s t 
H F C , 1 4 . 0 0 ( 1 2 . 0 0 ) . 

B . A . 

Előrelépésre 
készülnek az olajos 

kézilabdázók 
A k é z i l a b d a N B I B N y u 

ga t i c s o p o r t j á b a n , a z 1 9 9 4 / 9 5 . 
év i b a j n o k s á g ő s z i i d é n y é b e n 
ö t ö d i k h e l y e n v é g z e t t O l a j b á 
n y á s z n ő i e g y ü t t e s e Varga Jó
zsef e d z ő i r á n y í t á s á v a l k é s z ü l t 
fel a f o l y t a t á s r a , a t a v a s z i 
i d é n y r e . 

- Az ősszel szerepelt játéko
sok közül hiányzik az Eger
szegre készülő Buza Anikó, 
valamint az anyai örömök 
előtt álló Skrach Tímea. A 
többiek mind a szakvezető 
rendelkezésére állnak, köztük 
több fiatal is, akik felkerültek 
a felnőtt csapat keretébe. Új 
játékosunk nincs, bár folytat
tunk tárgyalásokat az esetle
ges erősítés érdekében - k e z d 
te Pátkai József s z a k o s z t á l y 
v e z e t ő , ma jd így fo ly t a t t a : -
A főszponzorral együtt igyek
szünk olyan feltételeket bizto
sítani, amellyel elősegíthető a 
fejlődés. Jelenleg alapvető 
gondok nincsenek. Reklám

szerződést kötöttünk a Trade 
Kft. vezetőivel, akik harminc 
pár cipővel támogatnak ben
nünket, míg új nadrágot, kö
nyök- és térdvédőt vásároltunk 
a csapatnak. A többi, mármint 
az eredményesség a játékoso
kon múlik. 

A k e r e t t a g o k j a n u á r k ö z e p é n 
e d z ő t á b o r o z á s s a l k e z d t é k m e g 
a f e l k é s z ü l é s t , a k i k a F l o r i d a 
k o n d i t e r e m b e n is e r ő s ö d t e k , 
a m e l y e t d í j t a l a n u l b o c s á t o t t 
r e n d e l k e z é s r e Ladányi István. 

- K i k v e t t e k r é s z t a f e l k é 
s z ü l é s b e n s m i l y e n t a p a s z 
t a l a t a i v a n n a k ? - é r d e k l ő d t ü n k 
az e d z ő t ő l . 

- A kapus Nagy és Hajmást, 
a mezőnyjátékos Gombor, Sza-
konyi, Horváthné, Tokorcsi. 
Szerdahelyi. László. Vass. Né
meth, Kiss. Majoros és az ifiből 
felkerült Dávid. Heim és Petek. 
A hozzáállással, a munkával 
elégedett vagyok, főként a fiatal 
tehetségek dolgoztak sokat, akik 

szinte nem hagylak ki foglal
kozást. A rutinos és elfoglalt 
játékosok általában hetente 
csak három edzésen tudtak 
részt venni, különböző gon
dok miatt (munkahely, iskolai 
lekötöttség, gyermeknevelés). 
Ugyanakkor azt nagyon sajná
lom, hogy hallatlanul kevés 
edzőmérkőzésen vettünk részt, 
elmaradt a betervezett Olajbá
nyász Kupa is, amelyek aztán 
gátolták a formábahozást. 

- M i t v á r a t a v a s z t ó l ? 
- Mindenképpen azt, hogy 

tartsuk meg élcsoportos he
lyünket és egy kis bravúrral 
talán elérhető a dobogóra va
ló felkapaszkodás is. Ebben 
sokat várok a rutinos játéko
soktól, no és kiugrást remélek 
Szakonyitól, Szerdahelyitől és 
Vasstól, akik kulcsszerepet 

játszhatnak a tavaszi idényben 
és remélem, hogy élnek is a 
kapott lehelőséggel - m o n d t a 
v é g e z e t ü l V a r g a J ó z s e f . 

A z o l a j o s o k v a s á r n a p h a z a i 
k ö r n y e z e t b e n k e z d i k a t a v a s z i 
k ü z d e l e m s o r o z a t o t , a k i k az 
O l a j b á n y á s z m u n k a c s a r n o k b a n 
f o g a d j á k a r i v á l i s G y ő r i 
K e k s z - K i n i z s i c s a p a t á t . A k a 
n i z s a i a k k a l a z o n o s p o n t s z á m 
m a l r e n d e l k e z ő és n e g y e d i k 
h e l y e n á l ló g y ő r i e k e l l e n s i k e -

UJABB 
KISIKLÁS 

A k é z i l a b d a N B I - b e n , a l eg 
u t ó b b i f o r d u l ó b a n a k i e s ő - j e 
lö l t o t t h o n á b a n , k é t e z e r (!) n é 
ző e l ő t t s z e r e p e l t a l á m p a g y á r i 
g á r d a , a m e l y e s é l y e s k é n t l é p e t t 
a k ü z d ő t é r r e , de e n n e k e l l e n é r e 

Ó z d i K C - T u n g s r a m 
2 4 - 2 2 ( 9 - 1 0 ) 

A l á m p a g y á r i a k l e g j o b b d o 
b ó i : K r i c h e n b a u m 8, B r e n n e r 
és R a d o v i c s 4 - 4 . A v á r a k o z á s 
n a k m e g f e l e l ő e n n a g y k ü z d e l 
m e t h o z o t t a t a l á l k o z ó . A k a 
n i z s a i a k a z e l s ő f é l ó r á b a n k i 
k a p c s o l t á k a h a z a i a k l e g j o b b 
j a i t , a k i k a v á l t o z a t o s m é r k ő 
z é s t i r á n y í t o t t á k . m i n i m á l i s 
e l ő n n y e l v e z e t t e k . S z ü n e t u t án 
m á r n é g y g ó l r a nő t t az i z z ó s o k 
e l ő n y e , á m a fo ly t a t á s e l m a 
r a d t . N é h a g y e r m e t e g h i b á k a t 
v é t e t t e k a v e n d é g e k , p o n t a t l a 
n o k v o l t a k és s z á m o s z i cce r t 
k i h a g y t a k . E n n e k az t án m e g l e t t 
a k ö v e t k e z m é n y e , h i s z e n a be 
f e j e z é s e l ő t t m i n t e g y t íz p e r c 
ce l a z ó z d i a k m e g s z e r e z t é k a 
v e z e t é s t a g ó l g y á r o s Fe jes b e 
á l ló v e z é r l e t é v e l . A h a j r á b a n a 
h a z a i c s a p a t m á r n e m a d t a ki 
k e z é b ő l a z i r á n y í t á s t , a m e l y 
m e g l e p ő , d e m e g é r d e m e l t g y ő 
z e l m e t a r a t o t t . A k a n i z s a i a k 
h o l n a p ( s z o m b a t o n ) haza i kö r 
n y e z e t b e n s z e r e p e l n e k . E l l en 
f e lük a s z e s z é l y e s s z o l n o k i 
o l a j o s o k l e s z n e k , a k i k r e a l a p o 
s a n o d a k e l l f i g y e l n i , n e h o g y 
m e g l e p e t é s é r je a l á m p a g y á r i a 
k a t ' 

B . A . 

r e s b e m u t a t k o z á s r a k é s z ü l n e k 
G o m b o r é k , a k i k b í z n a k a j ó 
r a j t b a n . 

A k a n i z s a i c s a p a t t o v á b b i 
t a v a s z i s o r s o l á s a a k ö v e t k e z ő . 

M á r c i u s 1 2 - é n : P E A C - B a -
b i t s - O l a j b á n y á s z . M á r c i u s 19-
én , 14 ó r a : O l a j b á n y á s z - D u n a 
ú j v á r o s i P a p í r . M á r c i u s 2 5 - é n : 
C s u r g ó - O l a j b á n y á s z . ' Á p r i l i s 
2 - á n , 14 ó r a : O l a j b á n y á s z -
Á F O R S C . Á p r i l i s 8 -án , 15 
ó r a : O l a j b á n y á s z - P é c s i L e p k e . 
Á p r i l i s 15 -én : M a l é v S C - O l a j -
b á n y á s z . Á p r i l i s 2 2 - é n 14 ó ra : 
O l a j b á n y á s z - K S D r e h e r S E , 
Á p r i l i s 2 9 - é n : M a g y a r K á b e l -
O l a j b á n y á s z . M á j u s 6 -án . 14 
ó r a : O l a j b á n y á s z - G o l d b e r g e r . 
M á j u s 1 4 - é n : T ö k ö l K S K -
O l a j b á n y á s z . 

B . A . 
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LAKÁS - TELEK 

3 szobás, tehermentes lakás, e ladó a Zemplén 
GyÖzŐ utcában. Ajánl: „Május" jel igére leérem 
a Pf.: 154-be. (6314 K) 
Elcserélném Nk-i másfélszobás I. emeleti 
megvásárolható önkormányzati bérlakásomat 
zalaegerszegi másfélszobás vagy nagyobb bér
lakásra értékegyeztetéssel. Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 4 5 7 
(6749 K) 
1 +2 félszobás lakást vásárolnék fizetési 
könnyítéssel , vagy OTP átvállalással. Minden 
megoldás érdekl. Ajánl.: „Május" jeligére ké-
rem a Pf.: 154-be. (6313 K) 

Belváros-közeli . 1. emeleti , 40 nm-es , 1 szo* 
bás, egyedi fűtésű lakásomat 2 szobás, egyedi 
fűtésűre cserélném. Eladás esetén irányár: 1,5 
millió Ft. Érdeklődni a 313-328-as telefonon 
8-16 óráig. (6311 K) 
Megvásárolható 2 szobás lakást vennék, vagy 
belváros-közel i , I. emeleti , egyszobás , teher
mentes, egyedi fűtéses, tulajdoni lakásomat 
megvásárolható. 2 szobás, egyedi fűtésű, la
kásra cserélném értékegyeztetéssel . Érdeklőd
ni a 313-328-as telefonon 8-16 óráig. ( 6 3 1 2 
K) 
2+félszobás, 2. emeleti, igényesen felújított, 
tehermentes lakásunkat garázzsal vagy anélkül 
2+2 félszobás, eset leg 1+3 félszobás lakásra 
cserélnénk Nk-án. Minden megoldás érdekel. 
Ajánlatokat: Nk. Munkás u. 7/A. 2 . em. Nagy 
János címre kérünk. (5977 K) 

Eladó Nk-án 41 nm-es I+félszobás, erkélyes 
öröklakás. Ára: 1 .150.000 Ft + OTP. Érd.: 
Nk. Zemplén Gy. 7 /B. IV/27. Farkas. (6018 
K) 
Nk-án K-i városrészben, II. emeleti , 67 nm-es . 
3 szobás, kp. fűtéses. 2 erkélyes lakás e ladó. 
Érd.: Nk. Városkapu krt. 14/C. 2 /1 . 15 óra 
után. (6019 K) 
Nk.-álól 10 km-re. Galamboki tóhoz köze l . 
Gyór-hegyen téglaépület 4 0 0 n.öl területtel el
adó. Irányár: 260 .000 Ft. Érd.: Nk Zemplén 
Gy. l /A . VI/37. Borsodi. (6467 K) 
Nk-ához közeli . 200 n.öl hobbüelek eladó. 
Érd.: Nk. Rózsa u. 13. IV. em. 27. Varga. 
esti órákban. (6468 K) 
Nk-án eladó 3 szobás 63 nm-es , 2 erkélyes , 
tehermentes lakás júniusi beköltözéssel . Tel
jesen felújított fürdőszoba, parkettás szoba, 
reluxa, vízóra. Ár: 1.7 MFt. Erd.: Nk., Zemp
lén Gy. Út 3/B. 8/49. Hétvégén, hétköznap 17 
óra után. (6593 K) 

Nk-án Ibolya út 5. szám alatt másfélszobás, 
önálló házrész kerttel és garázzsal eladó. Érd.: 
naponta 15-18 óráig lehet a helyszínen. (6594 
K) 

Nk, belvárosában 2 szoba + padlásszobás ud
vari lakás eladó. Érd.: 9 3 / 3 1 3 - 0 4 0 / 1 4 8 9 mel-
lék (6595 K) 
Eladó Nagykanizsa, Ady E. u. 4. sz. II. eme
leti 80 nm-es űj lakásingatlan, tetőtér beépí
tési lehetőséggel (új OTP mellett) irodának, 
bemutatóteremnek is alkalmas. Érd.: 93 /314 -
667, 06 -30-463-554 . (6596 K) 
Bázakerettyén kertes családi ház eladó. Érd.: 
szombat-vasárnap Fő út. 34. vagy 9 3 / 3 4 8 - 0 6 7 
telefonon. (6597 K) 

Nk-tól 8 km-re Szepetneken félkész családi 
ház beköltözhetően eladó. Érd.: 16 óra után 
Nk-Sánc József A. u. 19. (6598 K) 

Zalakarosban 2 szobás nyaraló sürgősen el
adó. Érd.: Benkovics János, Nk., Kodály Z. 
7 . 4 / 2 4 . (6599 K) 

Tótszentmártonban Rákóczi u. 7. alatt ház el
adó. Érd.: Tótszentmárton, Béke u. 3. Szabó 
Endre ( 6 6 0 0 K) 
önkormányzat i lakást vásárolnék Nagykani
zsán. Ajánlatokat „Emeletes ház" jeligére Nk., 
Pf.: 154.-be kérném. (6601 K) 
Kétszobás egyedi vízórás lakás azon alul el
adó. Érd.: 9 3 / 3 1 0 - 5 3 3 telefonon vagy Nk., 
Rózsa u. 21 /A . Balogh ( 6 6 0 2 K) 
Eladó keleti városrészben 57 nm-es két szo
bás, egyedi fűtéses, telefonos parkettás, víz-
órás felújított 1. emeleti lakás. Érd.: Nk., 
Munkás 10. c. 1/5. (6603 K) 
Nagykanizsa-Palinban 4 0 0 n.öl családi ház 
építésére alkalmas telek e ladó. Érd. 17 óra 
után a 93 /316-444 telefonon. (6604 Kj 
Elcseré lném belvárosi 1 szobás, komfortos ön
kormányzati, vízórás, kiskertes lakásomat 2 
szobás önkormányzatira. Érd.: Nk., Rákóczi u. 
36 . (6605 K) 
Eladó Pacsán 3 szobás, kp. fűtéses családi 
ház. nagy műhel lyel , ipari áraimnál és gazda
sági épülettel . Irányár: 5 mFt. Érd.: Pacsa, 
Csányi L. u. 1. vagy 92 /368-051 ( 6 6 06 K) 
Nk-án Berzsenyi u. 12/B-ben I.emeleti 2 szo
bás 54 nm-es egyedi fűtéses lakás e ladó, vagy 
nagyobbra cserélhető. Minden megoldás érde
kel. Érdeklődni 314 -798 -as telefonszámon le-
het 17 óra után. (6607 K) 
Elcseré lném egyszobás , utcai földszinti 41 
nm-es , önkormányzati lakásomat, hasonló mé
retű emelet i , vagy udvari lakásra, a belváros-
ban. Cím a szerkesztőségben! (6608 K) 
Zalakarosi kétszintes alápincézett Multi 160 
típusú üdülő 229 n.öl telekkel eladó, vagy 2 
Nk-i lakásra cserélhető. Ajánlatokat „Minden 
mego ldás érdekel" jeligére a Pf.: 154-be kér-
ném. (6609 K) 
Kiskanizsán 3 szobás, összkomfortos , családi 
ház szé les telekkel sürgősen e ladó. Érd.: egész 
nap Bajcsy Zs. 131. (6611 K) 

NK-án 54 nm-es felújított 2 szobás, vízórás, 
egyedi fűtéses, telefonos, erkélyes , I.emeleti 
lakás e ladó . Érd.: Nk., Garay páros 8/A. 1/3. 
Fe l ső . 18 óra után. (6612 K) 

önkormányzat i lakást vásárolnék. Ajánlatokat 
munkanapokon 9 3 / 3 1 4 - 2 5 0 / 2 4 4 mellékre kér-
ném. (6622 K) 

Eladó 47 nm-es szoba, fürdőszoba, konyhás, 
teljesen különálló, utca felöli, régi házrés 70 
n.öl területtel. Erd.: Nk. Teleki 102. 17 óra 
után. (6469 K) 
Elcseré lném 54 nm-es megvásárolható tanácsi 
lakásomat kisebbre, minden megoldás érdekel. 
Te l . :93 /312-967 . (6315 K) 

Városkapu krt. 7/C. 3 /12. alatl két és félszo
bás, 62 nm-es lakás e ladó. Belvárosi , gázas 
fűtésű lakáscsere is érdekelne. (6365 K) 
Nk-Sánc-ban 120 nm-es, 4 szobás, hallos, kél 
konyhás , két fürdőszobás családi ház mellék
épületekkel , 6 0 0 n.öl telekkel e ladó. Érd.: 
e g é s z nap, 9 3 / 3 1 4 - 8 9 9 . ( 6366 K) 

Csapin telek, házzal, teljes berendezéssel , 
fenyvessel sürgősen e ladó. Érd.: Tel .: 9 3 / 3 1 1 -
554 számon napközben; este: 9 3 / 3 1 6 - 4 8 2 . 
(6367 K) 

Eladó Nagykanizsa, Ady E. u. 4. sz. II. eme
leti, 80 nm-es új lakásingatlan, tetőtérbeépítési 
l ehetőséggel (új OTP mellett) . Érd.: 93 /314 -
667 , 0 6 - 3 0 - 4 6 3 - 5 5 4 . (6368 K) 

Nk-án azonnal beköltözhető, másfélszobás, 
központi fűtéses lakás eladó. Érd.: 9 3 / 3 1 3 -
4 7 5 , az esti órákban. (6369 K) 
600 n.öl telek közművesített régi házzal, idei 
beköl tözhetöséggel e ladó. Cím: Nk. József A. 
u. 3 0 . ( 6 3 7 0 K) 

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4 . 

(A rendőrség melletti utcában, a STOP presszó mellett.) 
Lakások, családi házak, nyaralók, telkek, üzlethelyiségek, irodák, 

raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. 
V MEGBÍZÓINK RÉSZÉRE 5 HELYEN HIRDETÜNK! V 

KERESÜNK KIADÓ ALBÉRLETEKET, L A K Á S O K A T ! 
¥ BÉRBEADÓK RÉSZÉRE DÍJTALAN KÖZVETÍTÉS! ¥ 
KERESÜNK ELADÓ Ö N K O R M Á N Y Z A T I L A K Á S O K A T ! 

„A mi síkeriink: ha Önnek sikerül!" 

NYITVA: hétköznap 8-17 óráig. TELEFON: 93/312-058 

Régi családi házban lévő. 7 0 nm-es, 2 szobás, 
félkomfortos, egyedi fűtéses udvari házrész 
kis kerttel, garázzsal e ladó vagy 2 szobás , 
összkomfortos , tehermentes lakásra cserélhető 
a városban vagy környékén. Érd.: 17 óra után, 
Nk. Magyar u. 64 . Horváth. (6371 K) 
Balatonkeresztúron 600 n.öl panorámás zárt
kert közel a Balatonhoz, benzinkúthoz, építke
zésre alkalmas, víz, villany megoldható. Irányár: 
600 .000 Ft. Tel.: 93/316-556. (6372 K) 
Nk-án városközponti, 2 szobás, egyedi fűté
ses , erkélyes, tehermentes lakás e ladó. Érd.: 
Nk. Berzsenyi 2/C. IV. e m . 12. Krisztián. 
(6373 K) 
Nk-án 3 szobás, 1. emeleti , kp. fűtéses lakás 
készpénzért eladó i l letve 1, vagy másfé lszobás 
lakásra elcserélhető. Érd.: esti órákban. Tel.: 
317 -219 . (6374 K) 

Oreg-förhénc elején 800 n.öl területen kis sző
lő -gyümölcsös és pince teljes felszereléssel ol
csón eladó. Ajánlatokat „Jó vétel" jel igére, 
Nk. Pf.: 154-be kérek. (6375 K) 

Homokkomáromi hegyen szőlőbirtok e ladó. 
Érd.: Nk. Bajcsy-Zs. u. 108. Horváth G y ő z ő . 
( 6376 K) 
Zalakaroson 2 szobás villa eladó (kiadásra al
kalmas). Irányár: 2,3 mFt. Bencsik János, Nk. 
Kodály Z. 7. IV. em. (6377 K) 
2 szobás, 54 nm-es , 9. emeleti lakás e ladó. 
Irányár: 1.3 mFt. Érd.: Nk. Zemplén l /A . 59 . 
ajtó.(6378 K) 
Sürgősen eladó 3 szobás, 67 nm-es lakás, 
vagy kisebbre cserélhető. Irányár: 2 mFt. Nk. 
Zemplén u. 9/A. VI11/49. (6379 K) 

Nk-án (az Eötvös téren) eladó egyedi gázfű
téses, 1+2 félszobás, 66 nm-es , erkélyes lakás 
telefon e lőjegyzésse l , pincével , beépíthető te
tőtérrel. Érd.: Máthé, Tel.: 9 3 / 3 1 6 - 8 1 9 . Irány-
ár: 2,8 mFt. (6380 K) 
Várfölde, Fő u. 15. alalt ház eladó 500 n.öl 
területtel. Érd.: Polgármesteri Hivatal. Várföl-
de. (6381 K) 
Elcserélném Kazanlak körúti, III. emeleti , 1 
szobás, tehermentes, felújított lakásomat vá
rosközponthoz közel i , 2 szobás lakásra. Aján
latokat „4. emelet ig" jeligére, Nk. Pf.: 154-be 
kérek. ( 6 3 8 2 K) 
Szentgyörgyvári hegy IV. hegyháton 238 n.öl 
terület e ladó. Víz, vil lany van. Érd.: Nk. 
Csengery u. 33 . Herceg. Tel.: 313-556 , esti 
órákban. (6383 K) 
Teleki u. 7/C. 1/3. alatt 2 szobás, erkélyes, 
gázfűtéses, vízórás, tehermentes lakás eladó. 
érd.: helyszínen, Vadászné. (6384 K) 

Eladnám a Nk-i, Munkás öt l /a . alatti, IV. 
emeleti lakásomat, amely kp. fűtéses. 57 nra 
alapterületű, 2 és félszobás, étkezős, telefo
nos . Irányár: 2,1 mFt. Érdekelne elsősorban: 
családi ház csere, illetve vétel Nk-án, a fenti 
értékhatáron belül, vagy másfélszobás, egyedi 
fűtéses, lakótelepi csere, i l letve vétel maxi
mum 2. emelet ig . Érd.: napközben 15 óráig, 
9 3 / 3 7 5 - 3 0 1 . (6385 K) 
Újudvar, Tukora hegyen 500 n.öl s ző lő a hoz
zátartozó 400 n.öl gyümölcsösse l és pincével 
eladó. Érd.: Dr. Dolmányos István. Nk. Teleki 
u. 16. (6386 K) 
Nk-án a Péterfai utcában 3 . emeleti , 57 nm-es , 
1+2 félszobás lakás e ladó. Irányár: 1.6 mFt. 
Tel.: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . (6514 K) 
Szentgyörgy vári hegy II. hegyháton 2 szintes, 
új épület (60 nm) pincével , melléképülettel , 
gazd. alkalmas, 630 n.öl területtel áron alul 
e ladó. Irányár: 1.5 mFt. Érd.: H-P- ig a 
9 3 / 3 1 7 - 1 9 0 számon. 17 óra után. (6517 K) 
Mórichelyi sző lőhegyen 7 0 0 n.öl szántóföld 
300 kg csöveskukoricáért, 600 n.öl területen 
hét sor lugas oltvány sző lő 300 kg szőlőért 
müvelésre kiadó. Balatonmáriafürdőn 120 n.öl 
beépítetlen telek a volt kifőzde mellett, Ke
szeg utca 74 . szám alatt e ladó. Érd.: naponta, 
Lukács Jánosné, Nk-Bajcsa , Törökvári u. 103 . 
(6515 K) 
Belvárosi egyedi gázfűtéses erkélyes , telefo
nos 74 nm-es lakás sürgősen eladó. A lakás 
felújításra átalakításra szorul. Irányár 1.9 MFt. 
Megtekinthető március 4-5-én. Nk., Csengery 
u. 7. Lemelet Bittera lakás. Érd.: Budapest 
252-2545 este 1 157-889. (6530 K) 

Balatonberény, Dózsa Gy. u. 49 . alatti 1748 
nm terület eladó. Régi parasztházzal, vi l lany, 
víz, gáz, garázzsal, fenyves , 410 tüke gyü
mölcsösse l családi okok miatt e ladó. A vízpart 
gépkocsival 3 perc. Kanizsai másfé lszobás la
kást beszámítok. Érd.: 3 1 5 - 2 6 8 telefonon hét
végén, hétközben 314 -562 . (6531 K) 

1+3 szobás É-K-i városrészben felújított lakás 
e ladó. Válaszokat „Nyári költözés" jeligére a 
Pf.: 154-be kérem. (6532 K) 

2 vagy 2 é s félszobás azonnal beköltözhető 
erkélyes lakást vásárolnánk és az ajánlatokat 
ármegjelöléssel „Lakás" jeligére kérnénk a 
Pf.: 154-be. (6533 K) 
Kiskanizsán Rozmaring utcában családi ház 
e ladó. Érd.: Bajcsy Zs. 10. 17 óra után. (6534 
KJ 
Családi házat vásárolnék Miklósfán. Leveleket 
„Nyár" jeligére a Pf.: 154-be kérném. (6535 
K) 

Megvehető , önkormányzati, 2 szobás központi 
fűtéses, földszinti lakásomat elcserélném 
egyedi fűtéses, másfél szobás lakásra. Cím a 
szerkesztőségben. (6536 K) 

Vásárolnék Nk-án 1-másfélszobás lakást 7 0 0 
eFt készpéiíz+teherátvállalással. Cím: 8804 
Nk.4 . Pf .:6. (6537 K) 
Nk-án megvásárolnám önkormányzati 1-más
félszobás lakásának bérleti jogát. Cím: 8804 
Nk.4. Pf .6 . (6538 K) 

Zalaszentbalázson 2 szobás családi ház nagy 
telekkel sürgősen eladő. Érd.: Zalaszentbalázs, 
Kossuth u. 36. délután, esti órákban. (6539 
K) 
Elcserélném a 2. emeleti 2+félszobás lakáso
mat másfél vagy 2 szobás egyedi fűtésű la
kásra 2. emelet ig . Érd.: esti órákban Nk., Vá-
roskapu 3/c . Tel .: 313-722 (6540 K) 

Zemplén utcai tízemeletesben - akár 9., 10. 
emeleten is - másfél szobás lakást vásárol
nánk. Ajánlatokat ármegjelöléssel (!) „Au
gusztusi költözés" jeligére a szerkesztőségbe 
kérünk. (6541 K) 

Nk-án a K-i városrészben 2+2 félszobás, 67 
nm-es földszinti lakás eladó. Érd.: Kazanlak 
krt. 12/c. fsz /1 . (6542 K) 

Nk-án 3 szobás családi ház 1360 nm telekkel 
e ladó. Érd.: 93 /313 -739 (6543 K) 
1+2 félszobás, összkomfortos 4 . emeleti lakás 
e ladó . Érd.: Nk., Városkapu krt. 6/c. 4/16. 
hétközben 17 órától, hétvégén egész nap, Far-
kas. (6544 K) 
Szentgyörgyvári hegy 3. hegyháton eladó 500 
n.öl telek 2 téglaépülettel teljes felszereléssel. 
Irányár: 300eFt. Érd.: Nk, Homokkomáromi út 
4 1 . Gredics (6545 K) 
Nk., Határőr utca 6. szám alatt 3 szobás+fűt-
hetŐ üveges terasz, központi fűtéses, telefonos 
97 nm-es, iker családi ház, garázzsal, mellék
épületekkel, nagy kerttel 6.1 MFt-ért eladó. 
Érd.: 93 / Í 14 -959 telefonon is. • 654fr K. 
Kanizsához közel i településen kisebb családi 
házat vásárolnánk 1 mill ió Ft-ig. Ajánlatokat 
„Augusztusi költözés" jeligére a szerkesztő-
ségbe kérünk. (6547 K) 
2 szobás önkormányzati lakás elcserélnénk ki
sebbre értékegyeztetéssel . Cím a szerkesziő-
ségben! (6548 K) 
öregcserfőn 203 sz. pince téglaépület, lugas 
rendszerű szőlő , buszjárat, villany van, teljes 
felszereléssel , 600 n.öl e ladó. Érd.: naponta 
8-10 óráig. Platán sor 4. 6/39. (6549 K) 
Nk-lól 10 km-re Pogányszentpéter Dózsa Gy. 
utcájában lakótelek sok gyümölcsfával (erdő 
és halastó szomszédságában) 80 eFt-ért eladó. 
Vezetékes víz, villany van. Érd.: Pogányszent
péter Dózsa Gy. u. 80. reggeli órákban. (6550 

K) 
Belvárosi 84 nm-es egyedi fűtésű, vízórával 
felszerelt öröklakásomat eladom. Irányár: 4 
mil l ió Ft. Orvosi rendelőnek, irodának alkal
mas. Bővítés és galériaépítés lehetséges. Bel
városi minőségi lakáscserét beszámítok. Érd.: 
9 3 / 3 1 4 - 2 2 9 esti órákban. (6551 K) 
ö s s z e k ö l t ö z ö k figyelem! Belvárosi két és fél
szobás különbé járatú 75 nm-es 2. emeleti ön
kormányzati lakásomat elcserélném két ki
sebbre. Érd.: Nagykanizsa. Király út 45 alalt. 
Bor Ferencnénál. (6552 K) 
Gyékényesen a Kavicsbánya-tónál lelek eladó. 
Válaszokat „Telek" jeligére a Pf.: 154-be ké-
rem. (6553 K) 
Nk-án, keleti városrészben eladó 1+2 félszo
bás, 57 nm-es, 2. emeleti, erkélyes, központi 
fűtésű, tehermentes, jó állapotú, 4 emeletes 
épületben lévó lakás. Irányár: 1.900.000 Ft. 
Érd.: Nk.. Terv u. 4 . . Tel.: 93 /312-058 . hét-
köznap, 8-17 óráig. (6623 K) 
Nk. belvárosában e ladó 2,5 szobás, 60 nm-es, 
3. emelet i , központi fűtésű, tehermentes lakás. 
Irányár: 2 .500 .000 Ft Érd.: Nk.. Terv u. 4. , 
Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap, 8-17 óráig. 
(6624 K) 
Balatonberényben, a Balatontól 30 percre el
adó 2 szobás parasztház, téglagarázzsal, 1763 
nm-telekkel . rajta szőlővel , gyümölcsfákkal, 
fenyőfákkal. Irányár: 3 .800.000 Ft, Érd.: Nk.. 
Terv u. 4. . Tel .: 93 /312-058 . hétköznap. 8-17 
óráig. (6625 K) 
Balatonmárián 80 n.öl építési telek, ikernya
raló másik felének felépítésére szóló építési 
engedél lye l e ladó. Irányár 600 .000 Ft. Érd.: 
Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93 /312-058 , hétköznap, 
8-17 óráig. (6626 K) 
Nagykanizsa kereseti, csendes, belvároshoz 
közel i területén eladó kertes, 2,5 szobás, 76 
nm-es egyszintes , száraz, felújított, kb. 30 
éves családi ház, teljes közművesítettséggel, 
telefon e lőjegyzésse l , gépkocsibejáróval, pin
cével , padlással, tehermentesítve. Irányár: 
3 .800 .000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 
93 /312 -058 , hétköznap, 8-17 óráig. (6627 K) 
Vásárolnánk Nk-án kisebb, nem panel lakást, 
vagy családi házal, garázzsal, a belvároshoz 
közel , 2-2,5-3 szobával, maximum 3,5 mFl-
ért. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 93/312-058, 
hétköznap, 8-17 óráig. (6628 K) 
Zalakaroson, az iskola közelében eladó 400 
n.öl építési telek. Az ingatlan aszfaltozott úlon 
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közelíthető meg. A közművek a telek előtt ha
ladnak. Irányár: 1 .200.000 Ft. Érd.: Nk., Terv 
u. 4. . Tel.: 93 /312-058 . hétköznap, 8-17 óráig. 
(6629 K) 
Zatakaroson eladó 16 nm-es, 8 éves , laposte-
tős téglaépület, vízzel, villannyal, kocsibejá
róval, 235 n.öl bekerített telekkel, szőlővel , 
gyümölcsössel . Irányár 630 .000 Ft. Érd.: Nk., 
Terv u. 4 . , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap. 8-17 
óráig. (6630 K) 

Nk. belvárosában eladó 2,5 szobás, 64 nm-es, 
egyedi gázfűtésű, jó állapotú, 2 éve felújított 
házrész, kis udvarral, tárolóval. Irányár: 
2 .000.000 Ft. Érd.: Nk.. Terv u. 4. , Tel . : 
93/312-058. hétköznap. 8-17 óráig. (6631 K) 
Elcserélném budapesti. 1 szoba, konyhás lakás 
bérleti jogát nagykanizsai, szintén önkormány
zati lakás bérleti jogára, hasonló méretben, 
vagy kicsit nagyobb, 1,5-2 szobás lakásra. 
Esetleg ráfizetéssel is! Érd.: Nk.. Terv u. 4 . , 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap. 8-17 óráig. 
(6632 K) 
Nk- belvárosában e ladó 1. emeleti , 3,5 szobás, 
88 nm-es, egyedi gázfűtésű, erkélyes, telefo
nos, tehermentes, parkettás, rredőnyös lakás, 
pincével, padlással. Irányár: 3.7 MFt. Érd.: 
Nk.. Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap. 
8-17 óráig. (6633 K) 

Vásárolnék Nagykanizsa belvárosához közel i , 
2 szobás, telefonos, egyedi fűtésű, 1-2. eme
leti, modern lakást, maximum 1,8 MFt-ig. 
Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 93 /312 -058 , hét-
köznap, 8-17 óráig. (6634 K) 
Nk-án, a 7-es főút közelében eladó belterületi. 
1022 nm-es telek. Irányár: 1.800.000 Ft. Érd.: 
Nk.. Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap, 
8-17 óráig. (6635 K) 
Nk. központjában eladó 3 szobás, 96 nm-es. , 
2. emeleti, egyedi gázfűtésű, egyedi vízórás, 
redőnyös, megvásárolható örnkorjnányzati la
kás, pince- és padlásrésszel, új konvektorok
kal és új falibabával, 3 évvel ezelőtti mázo
lásai. Irányár: 4 MFt, Ebből e lő leg 1 MFt, a 
fennmaradó összeget 2 hónapon belül, a be
költözéskor kell fizetni.Érd.: Nk., Terv u. 4 . , 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap, 8-17 óráig. 
(6636 K) 
Látóhegyen. a Csónakázó tó felett eladó 1973-
ban épület, kb. 50 nm-es, egyszintes , beton 
alapozású, téglaépület, szobával, konyhával, 
spájzzal. nyitott, de fedett terasszal, mellék
épületekkel, műhellyel , présházzal. 3000 lite
res ciszternával, 540 n.öl telekkel, gépkocsival 
köves úton megközel í lhetően. Irányár: 1 MFt. 
Megegyezünk! Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel .: 
93 /312-058 , hétköznap, 8-17 óráig. (6637 K) 
Nk-án, a Kisfaludy utcában eladó 2 szobás, 
70 nm-es, egyedi gázfűtésű családi ház, víz
bekötés nélkül, 240 n.öl telekkel. Irányár: 2.5 
MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93 /312 -058 , 
hétköznap. 8-17 óráig. (6638 K) 

Zalasárszegen eladó 2 szobás, fürdőszobás. 
100 nm-es, 20 éves családi ház, mellék
épületekkel, 1 hold területtel, parkosított ud
varral, szilárd útburkolattal. Irányár: 3.6 MFt. 
Vagy elcserélhető keszthelyi, lakható ingat
lanra, üzlethelyiségre, vagy bérleti jogra. Érd.: 
Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap, 
8-17 óráig. (6639 K) 

Nk-án eladó 2 szintes, 2x67 nm-es családi 
ház, garázzsal, kis udvarral. Az alsó szinten 
üzlet kialakítható. Engedély van. Irányár: 3.6 
MFt, Érd.: Nk., Terv u, 4. , Tel.: 93 /312 -058 , 
hétköznap, 8-17 óráig. ( 6 6 4 0 K) * 

Beleznán eladó egyszintes családi ház, 2 szo
bával, 2 konyhával, e lőszobával , kamrával, 
zárt terasszal, garázzsal. 500 n.öl területtel. 
Az épület szén- és fatüzeléssel fűthető. Az in
gatlannal együtt e ladó tőle 5 km-re lévő szán
tóterület, kb. 1000 db fenyővel . Az együttes 
irányár: 1.4 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel .: 
93 /312-058 , hétköznap. 8-17 óráig. (6641 K) 
Zalaújlakon eladó kb. 500 n.öl építési telek, 
vízzel, vízóraaknával, villannyal. Az ingatlan 
aszfaltozott úton közelíthető meg. A területen 

A „KANIZSA TV" 
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v á l t o z a t o s m u n k á t k e d v e l ő , 
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k e r e s O P E R A T Ő R - n e k . 
Érdeklődni: 

KANIZSA TV Kft. 
Nagykanizsa, Sugár út 8. 

je lenleg gyümölcös . veteményes található. 
Irányár: 4 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 óráig. 
( 6 6 4 2 K) 

Zalakaroson eladó 1000 nm-es kordonos sző
lő , üdülőövezetben. Irányár: 2.5 MFt. Érd.: 
Nk., Terv u. 4. , Tel .: 93 /312 -058 , hétköznap, 
8-17 óráig. (6643 K) 
Nk. keleti városrészében e ladó 1. emeleti , I 
+ 2 fé lszobás, 57 nm-es , erkélyes, tehermen
tes, tavasszal beköltözhhető lakás. Irányár 
1 .950.000 Ft. Érd.: Nk.. Terv u. 4 . , Tel .: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 óráig. (6644 K) 
Cserélhető Nagykanizsán, 10 emeletes épület
ben l évő igényesen felújított, 1,5 szobás, 7. 
emeleti , kon vek toros fűtésű, önkormányzati 
lakás, hasonló központi fűtésű lakásra, érté
kegyeztetésse l , a keelli városrészben. Érd.: 
Nk., Terv u. 4 . , Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 
8-17 óráig. (6645 K) 
Kisrécsei Ádám-hegyen eladó 1600 n.öl szőlő , 
gyümölcsös , 1 szoba-konyhás téglapincével , 
teljes felszereléssel . Irányár: 350 .000 Ft. Érd.: 
Nk., Terv u. 4 . , Tel .: 93 /312 -058 , hétköznap, 
8-17 óráig. ( 6646 K) 

Nk. keleti városrészében 1+2 félszobás, 57 
nm-es , erkélyes , tehermentes, központi fűtésű, 
kábeltévés , jó állapotban lévő, 4. emeleti la
kás, p incével , 4 emeletes épületben eladó. 
Irányár: 1.7 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 óráig. (6647 K) 
Nk. belvárosában eladó 2 különál ló , egymás 
melletti , egybenyitható, I. emeleti lakás, 
együtt, vagy külön-külön is. Az egyik 3 szo
bás, összkomfortos , egyedi gázfűtésű, telefo
nos, parkettázott, garázslehetőséggel rendelke
ző . Irányára: 3.5 MFt. A másik 2 szobás, össz
komfortos, egyedi gázfűtésű, egyedi vízórás, 
parkettázott. Irányára: 2.1 MFt.Érd.: Nk.. Terv 
u. 4 . , Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap, 8-17 óráig, 
(6648 K) 
Hahóton 3 szobás, 120 nm-es , egysz intes , 
1972-ben épület, téglafalazatú, tehermentes 
családi ház. konyhával , fürdővel, spejzzel , el
őszobával e ladó. V í z vil lany az épületben. Ká
beltévé beköthető. Nyárikonyha, földpince, 
ólak találhatók a telken, amely 4 0 0 n.öl. Gép
kocsibejáró van. Irányár: 1.3 MFt. Érd.: Nk., 
Terv u. 4 . , Tel.: 93 /312 -058 , hétköznap. 8-17 
óráig. (6649 K) 
Nk-án eladó 1 szobás, 36 nm-es . egyedi gáz
fűtésű, egyedi vízórás, udvari, megvásárolható 
önkormányzati lakás, konyhával , fürdővel, 
wc -ve i , spejzzel , kertrésszel, udvarrésszel. 
Irányár: 1 .050.000 Ft. Érd.: Nk.. Terv u. 4. , 
Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 óráig. 
( 6 6 5 0 K) 

Nk-án, a keleti városrészben eladó 2,5 szobás, 
62 nm-es, 3. emeleti , központi fűtésű, erké
lyes , reluxás, garázsos lakás. Irányár: 2 
MFl.Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel .: 93 /312 -058 , 
hétköznap, 8-17 óráig. (6651 K) 

Kiskanizsán eladó 2 szintes. 150 nm-es , 4 szo
ba + hal los , 17 éves , palatetős családi ház, 
konvektoros gázfűtéssel , csatornabekötéssel, 
kábeltévével , tehermentesítve, fürdővel, kony
hával, wc -ve l , közlekedőtérrel, 498 nm-es le-
lekkel , garázzsal, 2 műhel lyel , ipari áraimnál, 
pincével , üvegházzal , gépkocsibejáróval. 
Irányár: 6 MFt. Vagy cserélhető keleti város
részben lévő lakásra, 2 . emelet ig , 1,8 MFt-ig. 
Érd.: Nk.. Terv u. 4 . , Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hét-
köznap, K-17 órái K . | 6 6 5 2 Ki 

22 nm-es 
irodahelyiség kiadó 

a belvárosban. 

Érdeklődni: 
TIT iroda HSMK 

Nagykanizsa, 
Széchenyi tér 5 - 9 . 

ÜGYVÉDI IRODÁBA 
ÜGYVÉDJELÖLTET 

FELVESZEK. 
Érd.: 

93/313-040/10-17 
mellék, 

napközben 8-17 óráig. 

Nk. keleti városrészében e ladó 2 szobás. 54 
nm-es , 2 erkélyes , nyugati fekvésű, 9. emelet i , 
központi fűtésű, szönyegpadlós , tapétázott, te
hermentes lakás, bolt íves ajtókkal. A fürdő fe
hér csempés , mennyezet ig c sempézve . Az el
őszoba 150 cm magasságig műanyaggal bur
kolt. Irányár: 1.3 MFt.Érd.: Nk., Terv u. 4 . , 
Tel.: 9 3 /312-058 , hé tk özn ap. 8-17 óráig. 
(6653 K) 
Garabonci hegyen eladó 1600 n.öl szőlő , 900 
n.öl szántó, 300 n.öl kaszáló. 1980-ban épült 
pincével , 2 ,5x5 méteres szobával, terasszal, 
kétrészes pincével , teljes felszereléssel meg
osztva is e ladó. Irányár: 2.6 MFt. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. , Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 
Óráig. ( 6 6 5 4 K) 

Nk. belvárosában 5 szobás, 128 nm-es , kb 80 
éves , teljesen felújított családi ház, bolt íves , 
jó állapotú p incéve l , magasfö ldsz int i lakótér
rel, padlástérrel e ladó . A lakótérben konyha , 
kamra, fürdő. 2 w c , e l ő s z o b a , terasz talál
ható. Cserépkályhás gázfűtés , v íz , v i l lany, 
csatornabekötés , kábel tévé van, a te lefon fo
lyamatban. A telek 1486 nm 4 0 s z á z a l é k o s 
beép í the tőségge l , kerttel, g y ü m ö l c s ö s s e l , 
ide ig l enes garázzsal , s zer szám tárol óval , g é p 
kocs ibejáróval . Orvosnak, banknak b iz tos í 
tónak ideá l i s . Irányár: 15 MFt. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. , Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 
óráig. (6655 K) 
Zalakarosban e ladó 251 n.öl kordonos sző lő , 
16 éves , alápincézett lakóépülettel , közműve
sített területen vízzel , villannyal. Irányár: 1.6 
MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
hétköznap. 8-17 óráig. (6656 K) 

Nk. belvárosában e ladó 1 szobás, 40 nm-es , 
egyedi gázfűtésű, egyedi vízórás, 2 . emelet i , 
jó állapotban lévő , kábeltévés, tehermentes la
kás. Irányár 1.4 MFl. Érd.: Nk.. Terv u. 4 . . 
Tel.: 93 /312 -058 , hétköznap, 8-17 óráig. 
(6657 K) 

Nk. keleti városrészében eladó 1 +2 félszobás, 
56 nm-es 4. emeleti , központi fűtésű, jó álla
potú lakás, tehermentesítve. Irányár: 
1.750.000 Ft. Érd.: Nk.. Terv u. 4 . , Tel .: 
93 /312 -058 , hétköznap. 8-17 óráig. ( 6 6 5 8 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás, 57 
nm-es, 3. emeleti , központi fűtésű, redőnyös, 
tehermentes lakás. 4 emeletes épületben. 
Irányár: 1 .550.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , 
Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap. 8-17 óráig. 
(6659 K) 
Vásárolnánk Nk. belvárosában, vagy a belvá
roshoz közel , legalább 2 szoba+hal los . kertes, 
1 vagy 2 szintes családi házat, maximum 6 
mill ió Ft-ig. Érd.: Nk.. Terv u. 4 . , Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap, 8-17 óráig. (6660 K) 
Nk. keleti városrészében e ladó 3 szoba+nap-
palis. 100 nm-es . egyedi gázfűtésű, egyedi 
vfzórás, e lső tulajdonos által kínált lakás. 

H E L É N A K Ö Z V E T Í T Ő 
I R O D A 

i s m é t e l k e z d i m ű k ö d é s é t 
a l a k o s s á g s z o l g á l a t á b a n . 

Igény szerint ALBÉRLET -
INGATLAN - HÁZASSÁG 

- PARTNER 

AMIT ÖN AKAR! 
Információ - Önnek siker! 

Nagykanizsa, Rózsa u. 18/A. 

Irányár: 4 MFt. Erd.: Nk.. Terv u. 4. . Tel.: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap, 8-17 óráig. (6661 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 1+2 félszobás, 
57 nm-es , erkélyes, 3. emeleti , központi fű
tésű, 4 emeletes épületben lévő , jó állapotú 
lakás. Irányár: 1.9 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 
4 . . Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap, 8-17 óráig. 
(6662 K) 
Eladó Nk-án 2,5 szobás. 70 nm-es, egyedi fű
tésű, egyedi vízórás házrész, pince- és pad
lásrésszel , udvari tárolóhelyiséggel, tehermen
tesítve. Irányár: 2.4 MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 
4 . , Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap. 8-17 óráig. 
(6663 K) 

Nk-tól kb. 30 km-re eladó 100 nm-es. 2szo-
ba+étkezós , összkomfortos, központi fűtésű 
családi ház, nagy telekkel, gyümölcsössel , 
gazdasági épületekkel, sürgősen, készpénzért. 
2 részletben is fizethető. Irányár: 1.250.000 
Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4. . Tel .: 93 /312-058 . 
hétköznap. 8-17 óráig. (6664 K) 

Gelseszigeten e ladó 2 szobás. 60 nm-es . köz
ponti fűtésű, vegyestuzelésű családi ház. 1100 
nm területtel, melléképületekkel. Irányár: 
9 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk.. Terv u. 4 . , Tel.: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap. 8-17 óráig. (6665 K) 
Nk.-án eladó 4 ,5x3 méteres garázs, akna nél
kül, jól szigetelt tetóve] és ajtóval, a Tégla
gyári utcai garázssorban. Irányár: 290 .000 Ft. 
Erd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hét-
köznap. 8-17 óráig. (6666 K) 
Újudvaron eladó 3 szobás, 78 nm-es, erkélyes 
lakás, garázzsal, p incéve l , 280 n.öl területtel. 
Irányár: 2 .9 MFl. Érd.: Nk., Terv u. 4 . . Tel .: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap. 8-17 óráig. (6667 
K) 
Nk. belvárosában eladó 3 szobás. 80 nm-es. 
1. emelet i , egyedi fűtésű, 2 éve felújított la
kás. Irányár: 4.2 MFt. Vagy cserélhető palini, 
kiskanizsai , bajcsai családi házra. Érd.: Nk., 
Terv u. 4 . . Tel.: 93 /312-058 , hétköznap. 8-17 
óráig. (6668 K) 

Nagykanizsa keleti városrészében eladó 2.5 
szobás. 67 nm-es , 3. emeleti , erkélyes, köz
ponti fűtésű, felújított lakás, reluxásan, teher
mentesen. 2 . tulajdonos által kínáitan, 30 na
pon belül beköltözhetően. 3 emeletes épület
ben. Érd.: Nk., Terv u. 4. . Tel.: 93 /312-058 , 
hétköznap, 8-17 óráig. (6669 K) 
Nagykanizsán eladó kb. 400 n.öles építési sa
roktelek, közművesí tve . Ikerház építésre is al
kalmas. Irányár: 3.1 MFl. Érd.: Nk.. Terv u. 
4 . , Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap, 8-17 óráig, 
( 6 6 7 0 K) 

Nk-án eladő 2+2 félszobás. 80 nm-es családi 
ház. 20 nm-es aknás garázzsal. 60 nm-es ak
nás, pincés műhel lyel . 140 n.öl telekkel. 

I n t é z m é n y ü n k 
m e g v é t e l r e f e l a j á n l j a 

az a l á b b i g é p e k e t : 
- SEPRÜKÖTŐGÉP 

80.000 Ft + áfa 
- SEPRŰNYÉLGYÁRTÓ GÉP 

60.000 Ft + áfa 
- SEPRŰVARRÓ ÁLLVÁNY 

2.400 Ft + áfa 

Szociális Foglalkoztató 
8800 Nagykanizsa, Terv u. 3. 

Tel.: 93/310-279 

ELADÁS * VETÉL • CSERE 
C S < * S Z I C S A S Z I K F T . 

TELJES KORÚ ÜGYINTÉZÉS, 
IGÉNY SZERINT ÉRTÉKBECSLŐ 

ÁLL AZ ÖNÖK RENDELKEZÉSÉRE. 
A z ü g y f e l e k k é r é s é r e m u n k a t á r s a i n k h á z h o z m e n n e k . 
D Í J M E N T E S M E G B Í Z Á S O K A T I S T E L J E S Í T Ü N K . 

C S A S Z I I n g a t l a n s z o l g á l t a t ó Kf t . 
N a g y k a n i z s a , M a g y a r u . 19 . T e l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 

A Z I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
h é t f ő t ő l p é n t e k i g : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . 

KERES AZ OLVASÓKHOZ! 
Jeb'gcs, cím a szerkesztőségben jelzésű cs más hirdetések utáni érdek
lődésük során kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott számra. 

MI AZ ÖNÖK IGÉNYEIT ÉS ÉRDEKEIT 
TARTJUK SZEM ELŐTT. 
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Irányár: 4.8 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel .: 
93 /312-058 , hétköznap. 8-17 óráig. (6671 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás. 54 
nm-es, 2 erkélyes, központi fűtésű, felűjított. 
9. emeleti lakás. Irányár: 1 .250.000 Ft. Érd.: 
Nk.. Terv u. 4. . Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap, 
8-17 óráig. (6672 K) 

Nk. keleti városrészében eladó 1. emelet i , 3 
szobás. 63 nm-es. 2 erkélyes, központi fűtésű, 
tehermentes, 10 emeletes épületben l é v ő lakás. 
Irányár: 1.950.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap. 8-17 óráig. 
(6673 K) 

Nk. keleti városrészében eladó földszinti. 3 
szobás, 72 nm-es, központi fűtésű, jó állapotú, 
10 emeletesben l évő lakás. Irányár: 1 .950.000 
Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
hétköznap, 8-17 óráig. (6674 K) 

Nk-án eladó egyedi gázfűtésű, konvektoros, 3 
szobás, 77 nm-es, földszinti lakás. Irányár: 3 .2 
MFt. Garázzsal együtt 3.7 MFt. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. , Tel.: 93 /312 -058 , hétköznap, 8-17 
óráig. (6675 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2,5 szobás. 62 
nm-es, 3. emeleti, erkélyes, központi fűtésű. 
4 emeletes épületben lévő lakás. Irányár: 1.8 
MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 4. , Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
hétköznap. 8-17 óráig. (6676 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás , 54 
nm-es, 2 erkélyes, központi fűtésű, 4. emelet i 
lakás, 4 emeletes épületben. Irányár: 1.4 MFt. 
Érd.: Nk.. Terv u. 4 . , Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hét-
köznap. 8-17 óráig. (6677 K) 
Murakeresztúron eladó 3szobás, hal los , 170 
nm-es, iker családi ház, az udvarban különálló 
diszkont üzletel. Irányár: 3.2 MFt. Érd.: Nk.. 
Terv u. 4. . Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap. 8-17 
óráig. (6678 K) 

Nk. keleti városrészében eladó 67 nm-es , 2 + 2 
félszobás, földszinti, teljesen felújított, azon
nal beköltözhető, központi fűtésű, tehermentes 
lakás. Irányár: 2 .150 .000 Ft. Több részletben 
való fizetés is lehetséges . Érd.: Nk., Terv u. 
4 . , Tel.: 93 /312-058 . hétköznap. 8-17 óráig. 
(6679 K) 

Palinban eladó 2x2 szobás, 2 család részére 
is alkalmas. 5 szobássá, visszaalakítható, te-
tőtérbeépítéses, összkomfortos, 140 nm-es csa
ládi ház, vízzel, villannyal, gázzal, csatorna
bekötéssel, kábeltévével , tehermentesítve. A 
telek 450 nm-es, gépkocsibejáró van. Garázs 
építhető, telefonbekötés megoldható. Irányár: 
6 MFt. (6680 K) 

Eladó Nk. belvárosában, I. emeleten 5 szobás , 
kb. 170 nm-es, telefonos, egyedi gázfűtésű, 
egyedi vízórás lakás, étkezővel , konyhával , 
fürdővel, wc-ve l , várószobával, az udvarban 
garázzsal, udvarrésszel, tehermentesíve. Or
voslakásnak és rendelőnek, ügyvédlakásnak és 
ügyvédi irodának, üzletembernek, biztosí
tónak, banknak kiválóan alkalmas. Irányár: 7 
MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
hétköznap, 8-17 óráig. (6681 K) 

Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás , 49 
nm-es, földszinti, központi fűtésű, szőnyeg-
padlós, tapétázott, megvásárolható önkor
mányzati lakás. Irányár: 1.4 MFt. Érd.: Nk.. 
Terv u. 4. , Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap. 8-17 
óráig. (6682 K) 

Nagykanizsa keleti városrészében eladó 3 szo
bás, 70 nm-es, szőnyegpadlós , központi fűté
sű, 4 . emeleti lakás, 4 emeletes épületben. 

Irányár: 1 .850.000 Ft. Érd.: Nk.. Terv u. 4. , 
Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 óráig. 
(6683 K) 
Keresünk eladó önkormányzati lakásokat 
Nagykanizsán. Érd.: Nk.. Terv u. 4 . , Tel .: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 óráig. (6684 K) 
Keresünk e ladó , egyedi fűtésű lakásokat 
Nagykanizsán. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel .: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 óráig. (6685 K) 
Másfélszobás lakásomat eladnám vagy e lcse
rélném. Minden megoldás érdekel. Érd.: 

Zemplén 1 l / A . 2 /15 . (6686 K) 

Belvárosi 25 nm-es I. emeleti garzon lakáso
mat eladnám, vagy e lcserélném a keleti vá
rosrészben 1 szobás lakásra 2. emelet ig . Érd.: 
szombat-vasárnap 14 órától Nk., Zemplén 
1 l / A . 6 /38 . (6687 K) 

Nagykanizsán, vagy a város 2 km-es körzeté
ben 3 szobás vagy annál nagyobb családi há
zat vagy házrészt vennék. Érdeklődni lehet a 
0 6 / 3 0 / 4 6 8 - 1 5 0 - e s telefonon. (6688 K) 
250 n.öl terület 100 lüke kordonos szőlővel 
hétvégi fürdőszobás házzal, garázzsal, nyári 
konyhával e ladó. Nk-Szentgyörgyvári hegyen 
víz , vi l lany, köves út van. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7 /B. 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. (6554 
K) 
2 szobás fürdőszobás családi ház eladó 960 
n.öl telekkel 4 0 db termő gesztenyével . Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 
óráig. (6554 K) 

Zalaszentbalázson 2 szobásfürdőszobás nagy 
telkes családi ház eladó. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. (6555 
K) 
1 szobás önkormányzati lakásom 2 szobás ön
kormányzati lakásra cserélném. Ajánlatokat: 
Nk., Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 
óráig. ( 6556 K) 
3 szobás egyedi fűtéses, egyedi vfzórás tár
sasházi lakás kiskerttel, garázzsal e ladó Nagy
kanizsán. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. 
hétköznap: 10-17 óráig. (6557 K) 

1+2 félszobás 1 erkélyes redőnyös jó állapotú 
lakás e ladó Kazanlak krt-ban. 4. emeleten. 
Irányár: 1 .650.000 Ft. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 
7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. (6558 K) 
Keresek eladó önkormányzati lakásokat 1,2. 
1+2 vagy 3 szobásakat. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. (6559 
K) 
2 + 2 félszobás földszínű lakás eladó a Kazan
lak krt-ban. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. 
hétköznap: 10-17 óráig. ( 6 5 6 0 K> 

Családi ház eladó Kiskanizsán. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. 
(6561 K) 

1 szobás . 39 nm-es földszinti , egyedi fűtéses 
bérlakásom elcserélném 1 vagy 1+félszobás 
önkormányzati lakásra. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. ( 6 5 6 2 
K) 
2 szobás , összkomfortos telefonos 75 nm-es 
3.emelet i telefonos Budapesti tehermentes la
kásom Nagykanizsai családi házra, vagy 2 
szobás egyedi fűtéses lakásra cserélném, vagy 
eladnám. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
hétköznap: 10-17 óráig. (6563 K) 

Családi ház nagy udvarral és telekkel e ladó 
Zalaújlakon. Telefon beköthető. Érd.: Nk.. 

ALLAS * ALLAS • ALLAS 
A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e az a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e t v e m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

Kereset 
Kőműves 25 .000-35 .000 Ft 
Festő, mázoló 20 .000-25 .000 Ft 
Felszolgáló 12.200-14.000 Fi 
Értékpapír-ügyintéző (főisk.) 20 .000-30 .000 Ft 
Szabó, varrónő 16.500-22.000 Fi 
Üzletkötő, ügynök 15.000-50.000 Ft 
Ápolónő, szakmunkás 10.500-25.000 Ft 
Híradástechnikai műszerész 22.000 Ft 
Hentes 10.500-15.000 Ft 
Épület-, építményszigetelő 25 .000-40 .000 Ft 
Épületbádogos 25 .000-40 .000 Ft 
Tetőfedő 18.000-20.000 Ft 
Dukkózó 13.000-30.000 F( 
Asztalos 20 .000-25 .000 Ft 
Kisegítő anya (S. O. S. gyermekfaluban) 26.000 Ft 

Kazanlak krt. 7/B. 1/4. hétköznap: 10-17 órá
ig. (6564 K) 
3 szobás központi fűtéses jó állapotú lakás el
adó a Berzsenyi utcában. Érd.: Nk.. Kazanlak 
krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. (6565 
K) 
2 szobás 56 nm-es lakás hozzá nagyméretű 
garázzsal e ladó a Városkapu utcában. Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 
óráig. (6566 K) 

Keresek e ladó önkormányzati 1 vagy 2 szobás 
lakást akár jog átadással is. Érd.: Nk., Kazan
lak krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. 
(6567 K) 
2+félszobás 3. emelel i erkélyes, összkomfor
tos lakás kedvező fizetési feltételekkel e ladó 
a keleti városrészben. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. (6568 K) 
Eladó 1+2 félszobás tehermentes jó állapotú 
lakás a Kazanlak krt-ban. Irányár: 1.7 MFt. 
Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. hétköznap: 
10-17 óráig. (6569 K) 
Eladó a Városkapu utcában 1+2 fé lszobás te
hermentes jó állapotú lakás. Irányár: 1.7 MFt. 
Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. hétköznap: 
10-17 óráig. - (6570 K) 

Eladó 2+2 félszobás földszinti lakás a keleti 
városrészben, vagy e lcserélendő földszinti l eg 
feljebb 1. emeleti 2 szobás lakásra. Érd.: Nk.. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. hétköznap: 10-17 órá-
ig. (6571 K) 
2 szobás jó állapotú átalakított földszinti lakás 
eladó a keleti városrészben. Érd.: Nk., Kazan
lak krt. 7 /B. 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. 
(6572 K) 

Nagyméretű hőszigetelt új garázs eladó az Úr-
hajós utcában. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B . 
1/4. hétköznap: 10-17 óráig. (6573 K) 
Balatonberényben nyaraló eladó kedvező áron. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 
10-17 óráig. (6574 K) 

Földek kiadók Zalaújlak határában a mű út 
mellett és a Csapi hegyen hosszú távra. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 
óráig. (6575 K) 
Balaton északi partján Ábrahám hegyen 212 
n.öl telek kisméretű faházzal e ladó kedvező 
áron. Vil lany, víz van. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7 /B. 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. (6576 
K) 
2 szobás gázfűtéses j ó állapotú családi ház ud
varral, telekkel, gazdasági épületekkel e ladó 
Zalakomáromban. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7 /B. 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. (6577 K) 

3 szobás fürdőszobás családi ház hozzá 600 
n.öl telekkel e ladó Murakeresztúron. Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 
óráig. (6578 K) 
Zalakarosi campingnél 900 n.öl telek megoszt 
va is e ladó. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. 
hétköznap: 10-17 óráig. (6579 K) 
Becsehelyen családi ház sürgősen e ladó . Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 
óráig. ( 6 5 8 0 K) 
Baconaki hegyen 1200 n.öl sző lő , gyü
mölcsössel tégíapincével , teljes felszereléssel 
e ladó. Irányár: 200 eFl. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. (6581 K) 
Elcserélném Budapest-Cinkotai 2 szobás-
konyha-spejzos komfortnélkúli önkormányzati 
lakásomat nagykanizsai 1 szobás komfortos 
önkormányzati lakásra. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7 /B. 1/4. hétköznap: 10-17 óráig. (6582 

K) 
Ealdó Nk. belvárosában l é v ő I. emeleti , 4 szo
bás. 145 nm-es komfortos, telefonos társasházi 
lakás. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel .: 314-012 
(67 06 K) 

Eladó Nk. az Erzsébet téren lévő 1 szobás. 
IV. emeleti 34 nm-es összkomfortos lakás. 
Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel .: 314-012 (6707 
K) 
Eladó Nk. a belvárosban. III. emeleti . 3 szo
bás, 88 nm-es, komfortos, társasházi lakás. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6708 
K) 
Eladó Nk. az Eötvös téren lévő fsz-i 1 szobás, 
42 mn-es, komfortos társasházi lakás. Érd.: 
Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6709 K) 
Nagykanizsán a Zemplén utcában 2 és 3 szo
bás lakások eladók. Irányár: 1.3 MFt - 1.8 
MFt-ig. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel .: 314-
012 ( 6 7 1 0 K) 
Nk-án a Rózsa utcában. 4 emeletes épületben. 
I. emeleti 2 szobás lakások eladók. Irányár: 
1.6 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 3 ) 4 -
012 (671 1 K) 
Eladó Nk-án a Rózsa utcában 10 cm. épület
ben II. emelet i . 2 szobás, vfzórás lakás. Irány
ár: 1.5 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 
3 1 4 - 0 1 2 (6712 K) 

Eladó Nk-án a Városkapuban lévő 1+2 fél, 
valamint 2+1 félszobás, fsz, II. em. ill. IV. 
emeleti lakások. Irányár: 1.5 MFt - 1.8 MFt-
ig. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 314-012 
(6713 K) 
Nk-án a belvárosban, üzletnek is kialakftható 
2 és egy 2+1 félszobás egyedi gázfűtéses la
kások eladók. Irányár: 2.5 MFt ill. 3.5 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar o. 19. Tel .: 314-012 (6714 
K) 
Nk-án a D ó z s a utcában, I. és III.emeleti er
ké lyes , pincés. 1+2 félszobás, cirkofűtéses la
kások eladók. Irányár: 2.3 MFt ill. 2.7 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel .: 314-012 (6715 
K) 
Eladó a .Szentgyörgyvári hegyen I. hegyháton 
l évő 665 n.öl telek, rajta 30 nm épülettel, és 
minden felszereléssel együtt. Irányár: 650 eFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6716 
K) 
Eladó Zalakomárban 1 szobás. 50 nm-es kom
fortnélkúli családi ház 400 n.öl telekkel. 
Irányár: 300 .000 Ft. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. 
Tel.: 114-012 (6717 K) 

Eladó Zalakomárban 2 szobás. 80 nm-es kom
fortos egyedi gázfűtéses családi ház 2546 nm-
telekkel. Irányár: 1,7 MFt. Érd.: Nk.. Magyar 
u. 19. Tel.: 314-012 (6718 K) 

Eladó Nk. belvárosában 2+1 félszobás, 60 
nm-es komfortos, egyedi gázfűtéses családi 
ház. 344 nm telekkel. Irányár: 2.6 MFt. Érd.: 
Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6719 K) 
Eladó Nk.. belvárosában 1 + 1 félszobás, 50 
nm-es komfortos családi ház 375 nm telekkel. 
Irányár: 1.7 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6720 K) 

Eladó Szepetneken 5 szobás, igényesen feépí-
tett 8 éves tetőtérbeépftéses egyedi gázfűtéses 
családi ház 200 n.öl telekkel. Érd.: Nk., Ma-
gyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6721 K) 

Eladó Kiskanizsán 2 szobás 62 nm-es kom
fortos, egyedi gázfűtéses családi ház 550 n.öl 
telekkel. Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6722 K) 

Eladó Kiskanizsán 2 szobás, 60 nm-es kom
fortos, egyedi gázfűtéses családi ház 256 n.öl 
telekkel. Irányár: 1.8 MFt. 2 részletben is . 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6723 
K) 
Eladó Nk., Dózsa Gy utcában 2+1 félszobás, 
98 nm-es egyedi gázfűtéses családi ház 667 
nm udvarral. Irányár: 4,5 MFt. Érd.: Nk., Ma-
gyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6724 K) 

Eladó Nk.. belvárosában 3 szobás. 75+105 
nm-s összkomfortos családi ház igényesen ki-

V l i D E * A P L Á N D E R N É H I R D E T Ő - K Ö L C S Ö N Z Ő 
Wtt Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

^ - ^ » Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 
•tRHE*' Kölcsönzés a hét minden napján X órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - ELADÁSA - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

KERESEK-KÍNÁLOK: ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 
HÁZAKAT. TELKEKET, NYARALÓKAT, GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű 
KÁRPIT- ÉS SZŐNYEGTISZTITÓGÉP-KÖLCSÖNZÉS 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 
Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 

Bővebb felvilágosítást a munkahelyi ajánlatokról (Z.VI.VIK Kii . 
Nk.. Kő ii. 24. szám) a közvetítői csoportnál adunk, I. emelet 111. 
szoba. Ügyfélfogadási idő: hé l lő -kedd-szcrda: 8.(1(1-12.(1(1 és 13 .00 -
16.00, péntek: 8 .00-12.00 és 13 .00-14.00 óra kőzött. 
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alakítva 300 nm udvarral. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 314-012 (6725 K) 
Eladó Miklósfán 2 szobás, 80 nm-es, komfor
tos családi ház 800 n.öl telekkel. Irányár: 2,8 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 
(6726 K) 
Eladó Kiskanizsán 5 szobás, 150 nm-es 16 
éves családi ház 498 nm telekkel. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6727 K) 
Eladó Nk-án a városközpontban 4 szobás, 100 
nm-es komfortos II éves családi ház 227 n m 
udvarral. Irányár: 4.5 MFt. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 314-012 (6728 K) 
Eladó Tólszentmártonban 3 szobás, 100 nm-es 
komfortos családi ház 440 n.öl telekkel. Irány
ár: 1.2 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
314-012 (6729 K) 

Eladó Bajcsán 4 szobás, 140 nm-es 50 szá
zalékban kész családi ház 3799 nm telekkel. 
A szoc.pol kedvezmény felvehető még rá. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 ( 6 7 3 0 
K) 
Eladó Pölöskefőn 3 szobás, 84 nm-es, össz
komfortos 8 éves családi ház 1718 n.öl telek
kel. Irányár: 2.5 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 314-012 (6731 K) 

Eladó Sáncban 5 szobás. 199 nm-es komfortos 
családi ház 777 n.öl telekkel. Irányár: 4.5 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 
(6732 K) 

Eladó Becsehelyen 2 szobás, 80 nm-s kom
fortos, egyedi gázfűtéses 25 é v e s családi ház 
544 n.öl telekkel. A tetőtér beépítésre alkal
mas. Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 314-012 (6733 K) 

Eladó Nk. Belvárosában 2 szobás, 7 0 nm-es , 
komfortos, egyedi gázfűtéses családi ház 148 
nm udvarral. Irányár: 2.85 MFt. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6734 K) 
Eladó Kiskanizsán 3+1 félszobás 100 nm-es 
komfortos, 2 garázso 25 éves családi ház. 251 
n.öl telekkel. Irányár: 4.8 MFt. Érd.: Nk., Ma-
gyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6735 K) 

Eladó Nk. belvárosában a buszpályaudvarhoz 
közel 2 szobás, 70 nm-es komfortos, egyedi 
gázfűtéses családi ház, 180 n.öl telekkel. 
Irányár: 2.8 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 314-012 (6736 K) 

Eladó Nk. Szentgyörgyvári hegyen a 1 IV. 
hegyháton 382 n.öl szántó ill. gyümölcsös . 
Irányár: 300 EFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 314-012 (6737 K) 

Eladó a Szentgyörgyvári hegyen a IV. hegy
háton lévő zártkert + 60 nm pince. Elektromos 
áram a pincében, víz van a telken. 6 éve te
lepített 800 db fenyőfais van a telken. Irányár 
600 EFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel .: 3 1 4 -
012 (6738 K) 
Eladó a Szentgyörgyvári hegyen, az I. hegy
háton lévő zártkert + pince. A telek 697 n.öl, 
amely szőlő + gyümölcsös . A pince, 1 szoba, 
előtér, földpince, padlástér. Teljes felszerelés
sel. Irányár: 350 .000 Ft. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 314-012 (6739 K) 

Eladó a Homok koma romi hegyen lévő hétvégi 
ház + telek. Az épület 35 nm-es 1 szoba + 
fŐzőfülke. 7 éves igényesen kialakított, teljes 
felszerelés jár hozzá. A lelek 3061 nm, amely 
szőlő, kert és gyümölcsös . Irányár: 500 eFt. 
Busszal is megközelíthető. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 314-012 (6740 K) 

Eladó Nk-án a keleti városrészben l évő 2+1 
félszobás 67 nm-es összkomfortos III. e m . la
kás. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 
(6741 K) 

Eladó Nk-án a keleti városrészben l évő 2+1 
félszobás 64 nm-es II. emeleti összkomfortos 
lakás. Akár garázzsal is! Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 314-012 ( 6 7 4 2 K) 

Eladó Nk-án a K-i városrészben 5 éves 1+2 
félszobsá 57 nm-es III. emeleti összkomfortos 
lakás. Irányár: 1.6 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 314-1112 t.674 3 Kj 

Eladó a Teleki úton l évő II. emeleti 2 szobás, 
57 nm-es összkomfortos lakás. Irányár: 1.8 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 
(6744 K) 

GARÁZS 
A Muskátli utcai garázssor elején aknás garázs 
eladó. Érd.: 314-517-es telefonon. (6265 K) 
Ikergarázs fele március l-től hosszú távra ki
adó. Érd.: Nagy János Nk., Munkás u. 7/a. 
17 óra után. (6266 K) 

Eladnám ill. e lcserélném Kaán K. úti aknás, 
alápincézett garázsomat Csokonai utcai ¡11. 
Platán sor környéki garázsra. Megfe le lő cse
regarázs esetén jelentős ráfizetést adok. Érd.: 
napközben 314-559 telefonon, lehet (6267 K) 
Aknás + pincés, nagyméretű garázs eladó Nk.-
án a Téglagyári utcában. Tel .: 9 3 / 3 1 4 - 6 9 8 , 16 
óra után. (6471 K) 

Somogyi Béla úti garázzsoron garázs eladó. 
Érd.: 16 óra után. Nk., Teleki 5/C. Láncos. 
(6472 K) 

Garázs olcsón eladó a Téglagyári úti garázs
soron. Érd.: e g é s z nap Kondics Károly Nk., 
Fó út 10. 1/1 ajtó. (6529 Kj 

JARMU 
Négyütemű Trabant kitűnő állapotban 2 5 0 . 0 0 0 
Ft-ért eladó. Tel.: 9 2 / 3 1 5 - 8 0 0 . ( 6 7 0 6 K) 
1500-as Polski alkatrészek eladok. Tel.: 
9 3 / 3 1 4 - 2 2 5 , 17 6ra után. ( 6 3 3 4 K) 

1987-es FIAT U N O 60 D S elad6. Érd.: szom
baton 93 /311-367 telefonon vagy Galambok, 
Ady u. 107. (6335 K) 

1981 , 1.3-as OPEL K A D E T T kombi e ladó. 
Érd.: szombaton, 9 3 / 3 1 1 - 3 6 7 - e s telefonon, 
vagy vasárnap: Zalaszentbalázs, Kisfaludy u. 
7. ( 6336 K) 

1 9 8 l - e s BMW 520 . típusú szgk. alkatrészek 
eladók. Nk. Erdész u. 4 3 / 1 . Posztós . (6337 K) 

S-51-es S imson segédmolorkerékpár 2 6 . 0 0 0 
Ft-ért e ladó. Zalakomár. Petófi S. út 82 . (6338 
K) 
83-as évjáratú, 85-ös FIAT RITMO, 1500 
kcm-es kitűnő állapotban e ladó. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 64 . 17 óra után. (6339 K) 

Oltcit 8 éves , reális áron eladó. Tel.: 9 3 / 3 1 1 -
5 3 9 . (6348 K) 

N I S S A N STJNNY 1,7 I) SLX, 5 ajtós, 1989-es 
megkímélt állapotban eladó. Érd.: napközben 
9 3 / 3 1 2 - 2 8 3 telefonon. 17 óra után: Nk-Mik-
lósfa, Bocskai u. 6/c. (6745 K) 

Középhosszú A V I A érvényes műszakival , jó 
állapotban e ladó. Érd.: 93 /317-320-as telefo-
non lehet. (6689 K) 

Vo lkswagen Golfot vennék 7 9 - 8 2 évjáratút 
irányármegjelöléssel . Levelekel „Ezüst e ső" 
jel igére a Pf.: 154-be kérném. (6748 K) 
120 L-es Skoda 10 éves friss műszakival 115 
eFt-os irányáron eladó, érd.: Nk., Berzsenyi 
u. 6 /A. mélyföldszint 1. Kanizsai . (6690 K) 
FIAT U N O 1 éves , 1100 kcm, friss műszaki
val sürgősen e ladó. Irányár: 730 eFI. Érd.: 
Nk.. Munkás n. 14. D . 1/4. (6746 K) 

ALBÉRLET 
Kiadó Nagykanizsa belvárosában 60 nm-es 
p incehely iség , világítással, raktár ccéljára. 
bérleti díj: 2 0 . 0 0 0 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv 
u. 4. , Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 óráig. 
(6691 K) 

Kiadó Nk-án a keleti városrészben 1 bútoro
zott szoba, nemdohányzó, egyedülál ló bérlő
nek,azonnali beköltözésse l . Bérleti díj: 9 .000 
Ft/hó, mely a rezsiköltséget is magába foglal
ja. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
hétköznap, 8-17 óráig. ( 6 6 9 2 K) 

Keresünk kiadó lakásokat, családi házakat Nk-
án. A kiadók részére térítésmentesen közvetí
tünk bérlőt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel .: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 óráig. (6693 K) 
Zalakarosban hosszabb távra kiadó mini autó
camping és büfé, teljes f e l szere l é s se l , Bérleti 
díj: 3 0 0 . 0 0 0 Ft/év. Érd.: Nk., Terv u. 4. , 
Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hé tköznap , 8-17 óráig. 
( 6 6 9 4 K) 

Nk. belvárosában kiadó 1,5 szobás, 2. emelet i , 
bútorozott lakás. Bérleti díj: 17.000 Ft+re
zsi /hó. Érd.: Nk., Terv u. 4 „ Tel .: 93 /312 -058 , 
hétköznap, 8-17 óráig. (6695 K) 

Nk. keleti városrészében kiadó 1+2 félszobás, 
57 nm-es, fölszinti, központi fűtésű, egyedi 
vízórás, bútor nélküli lakás, 2-3 évre, maxi
m u m 4 fő részére. Gyermekeseknek is! Bérleti 
díj: 13 .000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk.. Terv u. 4 . . 
Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap. 8-17 óráig. 
( 6696 K) 

Nk. keleti városrészében kiadó 6 hónapra, áp
rilistól szeptember végéig 2 szobás, konyhás, 
é tkezős , összkomfortos , bútorozott lakás, köz
ponti fűtéssel, egyedi vízórával, 3 . emeleten. 
Bérleti díj: 20 .000 Ft+rezsi /hó. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. , Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 
óráig. (6697 K) 

Nk. keleti városrészében kiadó 2x77 nm+54 
nm tetőtér, irodának, üzletnek, lakásnak is al
kalmas. Bérleti díj: 1.000 Ft/nm/hó. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. , Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 
óráig. (6698 K) 

Nk. belvárosában kiadó 23 nm-es+10 nm ga
lériás, te lefonos, Üzlethelyiség. Bérleti díj: 
4 0 . 0 0 0 Ft/hó, melyből 20 .000 Ft 1 évre előre 
f izetendő, a többi havonta, azaz: 2 4 0 . 0 0 0 
Ft / év+20 .000 Ft/hó. Érd.: Nk., Terv u, 4. , 
Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , b'étköznap, 8-17 óráig. 
(6699 K) 

Nk belvárosában kiadó kb. 100 nm-es, föld
szinti, galériázható, utcára nyitható hely iség , 
üzeltnek, irodának, orvosi rendelőnek. Bérleti 
díj: 8 5 . 0 0 0 Ft/hó, melyből 4 5 . 0 0 0 Ft 1 évre 
előre f izetendő, a többi havonta, azaz: 
5 4 0 . 0 0 0 Ft / év+40 .000 Ft/hó.Érd.: Nk.. Terv u. 
4. , Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap, 8-17 óráig. 
( 6 7 0 0 K) 

Nk-án kiadó 1 szobás, udvari lakás, konyhá
val, spejzzel , zuhanyzóval , egyedi gázfűtéssel , 
bútor nélkül. Bérleti díj: 8 .000 Ft/hó+rezsi . 
Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét-
köznap, 8-17 óráig. (6701 K) 

Szoba kiadó, Nagykanizsa keleti városrészé
ben, 10. emeleten, bútorozva, erkél lyel , köz
ponti fűtéssel, 1 fő részére. Csak nemdohány
zóknak! Bérleü díj: 6 .000 Ft/hó. Ebben a rezsi 
is benne van. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 
93 /312 -058 , hétköznap, 8-17 óráig. (6702 K) 
Szoba kiadó Nagykanizsa belvárosában, 1. 
emeleten, bútorozva, 1 vagy 2 felnőtt részére. 
Bérleti díj 1 főre: 6 .000 Ft/hó, 2 főre 8 .000 
Ft/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
hétköznap, 8-17 óráig. (6703 K) 

Nagykanizsán szoba kiadó, bútorozva, egyedi 
gázfűtéssel , 1 fő részére, fürdő-, eset leg kony
hahasználattal. Bérleti díj: 8 .000 Ft/hó+rezsi . 
Érd.: Nk., Terv u. 4 . . Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét-
köznap. 8-17 óráig. (6704 K) 

I szoba konyha fürdőszoba hazsnálattal al
bérletbe kiadó fiatal hölgy részére. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. hétköznap: 10-17 órá-
ig. (6583 K) f 

1 szoba bútorozva, közös használattal fürdő
szoba és konyhával albérletbe kiadó férfi ré
szére. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. hét-
köznap: 10-17 óráig. (6584 K) 

2 szobás teljes felszereltségű bútorozott tele
fonos lakás albérletbe kiadó a keleti város
részben irányár: 20 .000 Fl+rezsi . Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. hétköznap: 10-17 órá-
ig. (6585 K) 

2 szobás egyedi fűtéses részben bútorozott la
kás albérletbe kiadó a belvárosban. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. hétköznap: 10-17 órá
ig- ( 6586 K) 

Keresek kiadó garázst hosszú távra. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. hétköznap: 10-17 órá-
ig. (6587 K) 

Keresek kiadó albérleti szobákat, lakásokat „A 
kiadó részéről díjtalan lebonyol í tással" Taka
rítsa meg idejét és pénzét, személyesen vagy 
levélben kereshet meg, a többit bízza rám, ná
lam „Hirdetés a cél e léréséig" csak egyszer 
kell megpróbálnia. Bérlőknek l egkedvezőbb 
fizetése feltételekkel biztosítom a címeket. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. hétköznap: 
10-17 óráig. (6588 K) 

Keresek 1 vagy 1+félszobás bútorozott lakást 
hosszú távra albérletbe, biztos fizetési háttér
rel, leinformálható do lgozó fiatalember. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. hétköznap: 10-17 
óráig, vagy levélben „Tavaszi költözés" jeli-
gére kérem. (6589 K) 

Fiatal vá l la lkozó h ö l g y 1 k i s g y e r m e k é v e l al
bérleti lakást keres. Erd.: Nk. . Kazanlak krt. 
7 / B . 1/4. hétköznap: 10-17 óráig, vagy l e 
vé lben „Vál la lkozó" je l igére kérem. ( 6 5 9 0 
K) 

VEGYES 
Törzskönyvezett szülőktől fekete, törpe kisku
tyák eladók. Érd.: Nk. Teleki u. 102. 17 óra 
után. (6470 K) 

Régi típusú konyhabútor (asztal, szekrény, lá
da) darabonként is e ladó. Érd.: 3 1 2 - 0 5 4 tele-
fonon. (6349 K) 
Combi gyerekágy eladó. Érd.: 3 1 0 - 5 3 3 tele-
fonon. vagy Rózsa u. 21 /A. Balogh. ( 6 5 1 6 K) 
Gépelést vállalok. Leveleket „Pontos" jel igére 
a Pf.: 154-be kérném. (6749 K) 
21 éve telepített épületfenyő lábon e ladó. 
Érd.: Nk. Kismező u. l / A . Esti órákban. (6323 
K) 
260 literes fagyasztóláda és automata mosó
gép eladók. Érd.: Nk. Platán sor 12. 2/3 . 17 
óra után. (6324 K) 

Eladó IBM AT-286, 80 Mb H D D , 1.2 F D D , 
2 SPG mono V G A monitor, 101 gombos bil
lentyűzet. Irányár: 50 .000 Ft. Érd.: 9 3 / 3 1 3 -
6 6 1 . (6325 K) 

F igye lem! Intelligens, tárgyalóképes munka
társakat keresünk érdekes szel lemi munkához 
(lehet nyugdíjas is) . Fizetésére ö n büszke le
het! Jelentkezni „Azonnal" jel igére, Nk. Pf.: 
154-be lehet. (6326 K) 

Júlia rekamié 2 db fotellal jó állapotban 
16.000 Ft-os irányáron e ladó. Erd.: Nk. Eöt
vös tér 25. 1/1. Szakái. Hétvégén és hétköz-
nap 18 óra után. (6327 K) 

Nk. Kaán K. u. 14. alatt 16 nm, jó állapotban 
lévő bontott parkett egy Hévíz gázboyler va
donatúj kazánnal, 85x210 mélyen üvegezett 
ajtó új tokkal, vadonatúj zárral, fél köbméter 
fenyő fűrészelt deszka, 2 és fél cm vastag 3 
és 4 méteresek olcsón eladók. Érd.: a hely-
színen. (6328 K) 

Tuják eladók, 1-2 méter közöttiek. Nagyka-
nizsa, Táncsics tér 2. (6329 K) 

Személyi jövede lemadó bevallásának elkészí 
tését, valamint angol nyelvű szövegek fordí
tását vállalom. Érd.: 18 óra után, Kálmán 
László , Nk. Csengery u. 14. 1/7. ( 6 3 3 0 K) 

125 literes, új fagyasztószekrény eladó. Érd.: 
Nk- Munkás u. 14/A. Pusztai. (6331 K) 
Keverék kiskutyák szerető gazdit keresnek! 
Ingyen elvihetők. Érd.: munkaidőben, 311-207 
telefonszámon, Baracskai László. (6332 K) 
Amerikában rendezendő XI. Veterán Atlétikai 
VB-re 120 .000 Ft-nyi támogatást keresek. Ha 
n e m nyerek érmet, ögy visszafizetem. Béres 
Sándor, 9 3 / 3 1 2 - 6 9 1 . (6333 K) 

Gyümölcsfa metszéshez szakértőt keresek. 
Nk., D ó z s a Gy.u. 14. 2 ajtó. Fuchs. (6520 K) 
Fodrászüzlel bútorzata eladó. Érd.: Nk., Nyír-
fa u. 15/5. (6521 K) 

Ne dobja el meghibásodott háztartási kisgépe
it, hajszárító, kávédaráló konyhai robotgép 
stb. Megjavítom, karbantartom. Hívjon! Tel.: 
9 3 / 3 1 3 - 7 3 9 (6522 K) 

Ipari varrógép 220 V-os 40 .000 Ft-ért, Beby-
lock japán tisztázó 35 .000 Ft-ért eladók. Érd.: 
Nk., Munkás u. l /A 1/6. Tel.: 93 /313-228 
( 6 5 2 3 K) 

Kettő szekrénysor, egy üklógarnitűra megkí
mélt állapotban, reális áron eladó. Érd.: Nk., 
Akácfa u. 19. (6524 K) 

Új , 4 hónap használat után. japán gyártmányú 
pénztárgép e ladó. Tel.: 93 /312 -688 17-20 órá
ig. (6525 K) 

Fiatal házaspár kazánfűtői vizsgával házmes
teri állást vállalna. Cím a szerkesztőségben! 
(6526 K) 

Vennék 120 db Békéscsabai kushullámú bor
dós, barnás mázas, tetözsindelyt. Cím a szer
kesztőségben! (6527 K) 

700 eFt készpénzért + teherátvállalással lakást 
vásárolnék. Minden megoldás érdekel. Aján-
latokat 8 8 0 4 . Nk., Pf.: 15-be kérek. (6614 K) 
Gitár és harmonika oktatási vállalok. Érd.: 
minden szombaton 19 órakor Nk-Sánc Új Élet 
u. 6 1 . 8 8 0 9 Kis Levente. (6615 K) 

Németjuhász kutyakölykök eladók. 8 hetesek. 
Érd.: 16 óra után Nk-Sánc József A. u. 19. 
( 6616 K) 

Combi gyerekágy e ladó. Érd.: 93 /310-53 te
lefonon, vagy Nk., Rózsa u. 21/A. Balogh 
(6617 K) 

Idős. beteg ember gondozását vállalom. Cím 
a szerkesztőségben. (6618 k) i 

Eladó Lucznik varrógép 15 programos, újsze
rű állapotban. Irányár: 14 .000 Fi. Érd.: Nk., 
Zrínyi 28 . 3 . 1b. Nagy Terencné egész nap. 
(6619 K) 

Eladó: külföldi szekrénysor, kétszemélyes he
verő, ágyneműtartó, dohányzóasztal és fest
mény. Erd.: Nagykanizsa, Csengery u. 56. 
(6620 K) 

Fajtiszta perzsa kiscicák eladók. Megtekinthe
tők 15 óra után Nk., Városkapu 5/B. 111/13. 
Gál. (6621 K) 

PARTNERKERESŐ 
44 é v e s üzletasszony szintén értelmiségi társát 
keresi 57 é v e s korig harmonikus élet remé
nyében . Leveleket „Lehetséges" jeligére, Nk. 
Pf.: 154-be kérek. (6317 K) 

39 éves , elvált, diplomás férfi megismerkedne 
2 9 - 3 7 éves korig csinos, értelmiségi hölggyel . 
Egy gyermek nem akadály. Leveleket „Ko
moly kapcsolat" jeligére, Nk. Pf.: 154-be ké-
rek. (6318 K) 

39 éves , csinosnak mondott, elvált nő megis
merkedne 48 éves korig értelmiségi, jóképű 
férfival. Leveleket „Miért ne" jeligére, Nk. 
Pf.: 154-be kérek. (6319 K) 
4 2 éves , 160 cm magas, 53 kg súlyú önhibá
ján kívül elvált hölgy keresi káros szenvedély
től mentes férfi ismeretségét házasság céljá
ból, ki otthonába költözne. Érdeklődni a cí
méri Nagykanizsa Király u. 4 5 . sz alatt. Bor 
Ferencnénél . (6518 K) 
4 6 é v e s fiatalos küllemű, rendezett anyagiak
kal rendelkező értelmiségi hölgy keresi társál. 
4 5 - 5 0 é v e s korig hasonló adottságokkal ren
delkező értelmiségi úr személyében. Fényké
pes levelét várom „Hóvirág" jeligére Nk., Pf.: 
154.-be. (6519 K) 

3 8 / 1 7 0 cm magas 2 gyermekes elvált hölgy 
társat keres, gyermekszerető 45 /180 magas úr 
személyében. „Tavasz" jeligére Nk. Kazanlak 
Krt. 7 /B . 1/4. alá kérem. (6591 K) 

Gyermekeivel é lő 4 2 / 1 7 0 magas fiatalember 
társat keres, kedves gyermek szere tő özvegy, 
vagy elvált hölgy személyében. Gyermek nem 
akadály. „Május" jeligére Nk., Kazanlak krt. 
7 /B. 1/4. hirdetőbe kérem. (6592 K) 

47 éves , fiatalos, jó megjelenésű, leszázalékolt 
hölgy keres életvidám, melegszívű, nem do
hányzó, 170 cm-nél magasab úriembert, aki 
mindenben segítené. Levelekel „Együtt 
könnyebb" jeligére a Pf.: 154-be kérném. 
(6614 K) 

Saját lakással rendelkező, 63 éves , családtalan 
özvegyember keres korban hozzái l lő , szerető, 
hűséges feleséget, aki otthonába jönne. Leve
lekel „Egymásért élni" jeligére, Nk., Pf.: 154-
be kérek. (6705 K) 
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1 9 9 5 . m á r c i u s 6 -án 
hé t főn 16 ó r a i k e z d e t t e l 
k ü l d ö t t v á l a s z t ó g y ű l é s t 

t a r t . 
H E L Y S Z Í N : 

N a g y k a n i z s a , L i g e t i u . 
2 1 . sz . a la t t i t e l e p h e l y . 

Minden kedves 
klubtagunkat szeretettel 

várunk. 

KÉPVISELŐI 
FOGADÓÓRA 

A 2. s z á m ú v á l a s z t ó i 
k ö r z e t v á l a s z t ó p o l g á r a i r é 
szé re m á r c i u s h a v i f o g a d ó 
órá já t 1 9 9 5 . m á r c i u s 1 0 -
é n , 1 5 - 1 7 ó ra k ö z ö t t t a r t j a 
a P á l m a é t t e r e m b e n ( M a 
g y a r u t ca 8 0 . ) 

d r . H o r v á t h G y ö r g y 
ö n k o r m á n y z a t i k é p v i s e l ő 

GYÚJTOGATÓ 
A CSENGERY 

ÚTON? 
Mozgalmas hetet tudhatnak ma

guk mögött a kanizsai tűzoltók, hi
szen összesen öt alkalommal riasz
tották őket. Február 21-én. Zala
sárszegen körülbelül nyolc hektár
nyi területen kapott lángra a száraz 
fű és az avar. Két nappal később 
Bucsután a Zalaerdő Rt. bükk cse
meté iében emésztettek el két hek
tárnyi fiatal fát az ismeretlen ok
ból keletkezett lángok, három
százezer forint kárt hagyva maguk 
után. Február 25-én délután a Pla
tán sor 3. számú ház szeméttáro
lójában égett a szemét, háromezer 
forint kárt okozva. Ugyanazon a 
napon este, a Csengery utca 63. 
szám alá hívták lánglovagjainkat. 
A tüzet feltehetőleg egy, az abla
kon át bejutó személy okozta az 
ágytakarót felgyújtva. Szerencsére 
az oltást a lakók még idejében 
megkezdték, így a lakásban mind
össze kétezer forintnyi kár kelet
kezett. Vasárnap az esti órákban 
Zalamerenyén, a Rákóczi utca ti
zenhétben égett a kétszer két és 
fél méter alapterületű, deszkafalú, 
cseréptetős fészer, s a benne lévő 
tűzifa és hulladék. A szomszédok 
gyors beavatkozásának köszönhető, 
hogy a lángok nem terjedtek át a 
közeli lakóépületre. A keletkezés 
okát jelenleg is vizsgálják, a kár 
kétezer forint. 

K. R. 

SAVANYU A CITROM 

Diákok, figyelem! 
Jelentkezőket várunk 

a Cserháti-szakközépiskola 
angliai útjára. 

I d ő p o n t : 1995 . ápr i l i s 1-9. 1 
U t a z á s : a u t ó b u s s z a l . 

E l h e l y e z é s : a n g o l c s a l á - jj 
d ó k n á l L o n d o n b a n , t e l j es | 
e l l á t á s 

P r o g r a m : d é l e l ő t t ö n k é n t 
4 ó r a n y e l v o k t a t á s 
d é l u t á n o n k é n t L o n d o n , | 
W i n d s o r , O x f o r d s tb . 

R é s z v é t e l i d í j : 
k b . 4 0 . 0 0 0 - F t . it 

J e l e n t k e z n i l e h e t m i n é l 
e l ő b b : 1 0 . 0 0 0 - Ft e l ő l e g 2 
b e f i z e t é s é v e l a C s e r h á t i - jg 
s z a k k ö z é p i s k o l a p é n z - | 
t á r á b a n ( A d y u . 7 4 / a . ) . 

Múlt héten sor került a Provi
dencia által szervezett a lma-ci t 
rom akcióra Nagykanizsán is. A 
Bolyai Altalános Iskola negyedi
kes diákjai tanáraik, rendőrök és 
a biztosító társaság szakem
bereinek kíséretében várták a Cse
mege Július Meinl előtt az autó
sokat, hogy haladási sebességüktől 
függően almát vagy citromot adja
nak át nekik néhány szóróanyag, 
s a maguk készítette plakát kísé-

rétében. Az akció első idejében 
csak citromot oszthattak a gyere
kek a sebességhatárt egy-két kilo
méterrel túllépő autósoknak, de 
aztán begördült az első „almás" 
autó is, s mi tagadás, tulajdonosa, 
aki járművét a sebességhatár alatt 
közlekedtette, arcán nem oly sava
nyú mosoly fénylett, mint citro-
mos társaién. 

D. É. 

Vaddisznótetem Bagolán 
A Környezetvédelmi Felügyelet 

munkatársai a Hadi úton ismét il
legális szemétlerakót csíptek fü
lön. Mint kiderült, az elkövető 
azonos azzal a személlyel, akit 
egy héttel korábban ugyanazon a 
helyszínen értek tetten. A notórius 
kiskanizsai szemetelőnek így ismé
telten kétezer forint bírság megfi
zetésébe került a kaland. 

A Sétakertben megnőtt azoknak 
a száma, akik póráz nélkül sétál
tatják kedvenc négylábúikat. Mivel 
e park nem szerepel a városi ku
tyafuttató helyek listáján, ezért a 

Felügyelet a gyepmesterrel közö
sen akciót indít a közeljövőben e 
jelenség megszüntetésére, mely so
rán befogják majd a gazda nélkül 
csatangoló kutyákat. 

Az elmúlt hét csütörtökén egy 
telefonáló hívta fel a Környezet
védelmi Felügyelet figyelmét arra, 
hogy a bagolai szeméttelep felé 
vezető úton vaddisznó- és kutya
tetemeket találtak. Az állatok el
szállításáról időközben már történt 
intézkedés. 

K. R. 

TÁJÉKOZTATÓ 
N a g y k a n i z s a v á r o s s z e l e k t í v h u l l a d é k g y ű j t é s b e 

b e v o n t t e r ü l e t é n l a k ó k r é s z é r e 
Felhívjuk az érintettek figyelmét, hogy a szelektív hulladékgyűjtés eddigi 

tapasztalatai alapján a szállítási gyakoriságot, illetve napokat 
az alábbiak szerint módosítjuk: 

ÚJ SZÁLLÍTÁSI NAPTÁR A SZELEKTÍV HULLADÉKGYŰJTÉSHEZ 
NAGYKANIZSA OLAJTELEP, KATONARÉT ÉS KÖRNYÉKE 1995. 

Maradék szemét Biohulladék 
(mindig hétfűi napokon) (mindig csütörtöki napokon) 
márc. 6. aug. 7. márc. 9. aug. 3. 
márc. 13. aug. 14. márc. 16. aug. 10. 
márc. 20. aug. 21. márc. 23. aug. 17. 
márc. 27. aug. 28. márc. 30. aug, 24. •:\ 

ápr. 3. szept. 4. ápr. 6. aug. 31. % 

ápr. 10. szept. 11. ápr. 13. szept. 7. 
ápr. 18. kedd szept. 18. ápr. 20. szept. 14. 
ápr. 24. szept. 25. ápr. 27. szept. 21. % 

május 2. kedd okt. 2. május 4. szept. 28. 
május 8. okt. 9. május 11. okt. 5. % 

május 15. okt. 16. május 18. . okt. 12. 
május 22. okt. 24. kedd május 25. okt. 19. í 
május 29. okt. 30. jún. 1. okt. 26. 
jún. 6. kedd nov. 6. jún. 8. nov. 2. 1 
jún. 13. nov. 13. jún. 15. nov. 9. í; 
júl. 3. dec. 4. júl. 6. nov. 30. g. 
júl. 10. dec. 11. júl. 13. dec. 14. = 
júl. 17. dec. 18. júl. 20. dec. 21. i 
júl. 24. dec. 28. csütörtök júl. 27. dec. 28. N 

júl. 31. C 
< 

KérjUk, hogy a gyakoribb elszállítás mellett is fokozott figyelmet fordítsanak t 
a hulladékok (bio - papír - üveg - maradék szemét) válogatott gyűjtésére! • 

Együttműködésüket köszönjük: 
Nk. MJV. Polgármesteri Hivatal Saubermacher-Ryno 

Környezetvédelmi Információs Iroda Hulladékgyűjtő* Kft. 
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DEL-ZALAI H E T I L A P A R A : 25 Ft 

KANIZSA 
MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

Autó
bemutatók 
Március első hétvégéjén az új, 

korszerű OPEL TIGRA és a 
HYUNDAI gyártmányú személy
gépkocsik, mikrobuszok, kisautóbu
szok és haszongépjárművek bemu
tatójára került sor. Helyszín: az 
OPEL Püspök Szalon és az Angya-
losi Autómobil Center volt. 

Az OPEL szalon tulajdonosa 
Püspök József érdeklődésünkre el
mondta, hogy az országos TIGRA-
hétvége keretében március 4-5-én 
az ország minden OPEL márkake
reskedője gépkocsibemutatót tar
tott. A TIGRA 1,4-es benzines vál
tozata 16 szelepes, környezetkímé
lő, üzemanyag-takarékos motor. 
Kétajtós, négyszemélyes luxuskivi
telű változat. Az 1,4-es ára kettő
millió-kilencezer, míg az 1,6-os 
változaté kettőmillió-ötszázki lenc-
venezer forint. Ez utóbbi kocsi fel
szereltségében minden igényt kielé
gít. Jó az érdeklődés a városból és 
körzetéből a másik kocsitípusok 
iránt is. A gépkocsik készpénzért, 
részletre, lízingben és tartós bérlet
re is vásárolhatók. 

A HYUNDAI-hétvége három na
pos programjáról Angyalosi Béláné, 
az Autómobil Center vezetője tájé
koztatta munkatársunkat. 

- Előzetes beharangozónk alap
ján a budapesti importőrrel egyez
tetve, jó szervezéssel és sok mun
kával sikerillt tizenegy HYUNDAI 
típust lehozni, amelyben személy
gépkocsik, kis- és nagytehergépko
csik, mikrobusz és egyéb változatok 
bemutatására kerül sor. A színvá
laszték nagyon jó, megnyerőek a 
pasztell és a metál különböző vál
tozatai. Egy hónapja szinte nincs 
megállás, fogalmazhatok úgy, hogy 
„HYUNDAI őrület van", sok az ér
deklődő, de sok a vásárló is! Az au
tók beszállítása hazánkba Dél-Ko
reából egy hónapot vesz igénybe. 
Ismereteim szerint már azokra a 
gépkocsikra is megvan a vásárló, 
amelyek még a szállítóhajón van
nak. Sok a helyi és a vidéki érdek
lődő, a három bemutatónap után 
azt várom, hogy március 6-tól töb
ben potenciális vevőként térnek 
vissza. A szervezést úgy bonyolítot
tam, hogy az ideszállított gépkocsik 
hetven százaléka már előre eladott, 
átadásukra hétfőn kerül sor. A bu
dapesti központunk részéről a szál-

lítás folyamatos. 
B.B. 

1 A R C I 

. évf. 10. sz. 1995. márc. 10. 

MÁRCIUS TIZENÖT 
V á r o s u n k b a n az i d é n m á r c i u s 

1 5 - e m e g ü n n e p l é s e a D e á k t é 
r e n k e z d ő d i k . A r é s z t v e v ő k e t 
az O l a j b á n y á s z f ú v ó s z e n e 
k a r á n a k t é r z e n é j e f o g a d j a , m a j d 
9 ó r a 5 5 p e r c k o r k e r ü l so r a 
k a t o n a i t i s z t e l e t a d á s r a és a z á l 
l a m i z á s z l ó f e l v o n á s á r a . 10 ó r a 
k o r a P e t ő f i s z o b o r l é p c s ő i n a 
C s a l á d i I r o d a r e n d e z v é n y e i n e k 
á l l a n d ó k ö z r e m ű k ö d ő i a d n a k 
m ű s o r t , m a j d S u h a i S á n d o r p o l 
g á r m e s t e r m o n d ü n n e p i b e s z é 
d e t . A z ü n n e p h e z t a r t o z ó 4 8 - a s 

d a l c s o k r o t S e r f ő z ő n é H o r -
s e t z k y M á r t a v e z é n y l e t é v e l e g y 
ö s s z e v o n t á l t a l á n o s i s k o l a i k ó 
r u s ad ja e l ő . R o s s z i d ő e s e t é n 
e n n e k a r e n d e z v é n y n e k a s z í n 
h e l y e a H S M K s z í n h á z t e r m e 
l e sz . 

E s t e 18 ó r a k o r a Z e n e i s k o l á 
b a n ü n n e p i h a n g v e r s e n y r e k e 
r ü l sor . A h a n g v e r s e n y u t á n 19 
ó r a k o r a K a z i n c z y u t c á b a n g y ü 
l e k e z ő f i a t a l o k e l i n d u l n a k a 
m á r h a g y o m á n y o s f á k l y á s fe l 
v o n u l á s r a . A k o s z o r ú z á s u t á n 

l e v o n j á k az á l l a m i z á s z l ó t . 
K é t n a p p a l k é s ő b b , 17-én 17 
ó r a k o r - d e m é g m i n d i g az ü n 
n e p j e g y é b e n - a C s a l á d i I r o d a 
és a T h u r y G y ö r g y M ú z e u m a 
v á r o s i K é p t á r b a n K o r n i s s P é t e r 
f o t ó m ű v é s z m ű v e i b ő l r e p r e z e n 
ta t ív k i á l l í t á s t r e n d e z . I d e v á r j á k 
v e n d é g m ű v é s z k é n t S c h i l l e r Pá l 
f i l m r e n d e z ő t i s , a k i n e k f i lmje 
ibő l a h e l y s z í n e n és az A p o l l ó 
M o z i b a n f o l y a m a t o s v e t í t é s r e 
k e r ü l sor . 

B E . 

OSZTÁLYVEZETŐI MEGBÍZÁSOK 
A közgyűlés 1995. február 14-én 

rendeletet alkotott az új Szervezeti 
és Működési Szabályzatról . Ennek 
részeként a polgármesteri hivatal új 
szervezeti felépítéséről, a belső 
szervezeti egységek elnevezéséről 
is döntés született. A feladat vég
rehajtásáért, a feladatkörök kialakí
tásáért és a szerkezeti egységek el
helyezésének megoldásáért a hiva
tal vezetője, dr. Henczi Edit a fe

lelős. A március hatodikán megtar
tott apparátusi értekezlet keretében 
tájékoztatták a hivatal alkalmazott
jait az átalakítással kapcsolatos 
kérdésekről. Az új osztályszerkezet 
április elsejétől áll fel, a hivatal ki
sebb szervezeti egységeinek a ve
zetői - akiknek március elsejétől 
szól a megbízásuk - az alábbiak: 

Gazdasági Osztály: Cserli Tibor; 
Műszaki Osztály: Mátyás József; 

Vagyongazdálkodási Csoport: Ká-
lócziné Éberling Márta; Városi Fő
építészi Iroda: Karmazin József; 
Szociális és Egészségügyi Osztály: 
dr. Nemesvári Márta; Művelődési 
Osztály: dr. Pintemé Grundmann 
Frida; Sportcsoport: Kápolnás Zol
tán; Igazgatási Osztály: Partiné dr. 
Szmodics Györgyi; Titkárság: dr. 
Lukácsa Erzsébet; 

L.I. 

Sok volt a kérdőjel 

Küldöttválasztó gyűlés az Autóklubnál 
A Magyar Autóklub Kanizsai Szervezete - az elnökség 

januári határozatának értelmében - március 6-án tartotta 
küldöttválasztó gyűlését. A több mint négyezres tagságból 
harminchármán voltak kíváncsiak az eseményre. 

Csak találgatni lehet, miért maradt távol a teljes el
nökség. Hogy nem az esős időtől, azt azért sejteni lehel. 
Jogos, vagy nem jogos az így megtartott küldöttgyűlés? 
Egyáltalán ki a klub elnöke? Meddig lehet játszadozni 

a tagok érdekeivel? Veszélyben a jó hír! Pontot kell 
tenni a zavart keltő események végére! - hallatszott a 
széksorokból. 

A jelölőbizottság ilyen körülmények között is elvé
gezte munkáját, és a jelenlévők kilenc küldöttnek sza
vaztak bizalmat. A történtekről bővebbet a következő 
számunkban tudhatnak meg olvasóink. 

T.F. 

A MAGYAR BAJNOK KANIZSÁN 
A labdarúgó NB I tavaszi idényé

nek második fordulójában hazai kör
nyezetben mutatkozik be az Olajbá
nyász újonc gárdája. A kanizsai pi
ros-kékek ellenfele az elmúlt évi 
magyar bajnok, a Vác FC Samsung 
csapata lesz. A nagy érdeklődéssel 
várt találkozót holnap - szombaton 
- rendezik meg a Zárda úti stadi
onban, ahol délután fél három óra

kor kezdődik a mérkőzés. A vendé
gek az ősszel csak négy bajnoki 
ponttal szereztek többet a kanizsai
aknál, miközben Kepééket három 
nullra verték a Duna-parton. így az
tán itt az alkalom a visszavágásra, 
a mérlegjavításra, ametyre ugyan
csak nagy szüksége van a további 
NB l-es szereplésre készülő olajo
soknak. Nyilvánvaló, hogy a Csank-

legénység ellen nem lesz könnyű 
dolguk a vereséggel rajtolt Keszei-
csapatnak, de a siker elérhető, ha 
mindenki felnő a nagy feladathoz, 
és egy bravúros, csupaszív játékkal 
tűnnek ki. s a közönség hathatós tá
mogatásával meglehet a csapat szá
mára oly fontos hazai győzelem. 

Sporttudósítások 
a 24-25-26-27. oldalon. 
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Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság: 

Vécsey 
telekmegosztás, 

óra-ügy, 
helyi építészeti 

értékek 

A Városfe j lesz tés i és K ö r n y e 
ze tvéde lmi B izo t t ság e lmúl t 
szerdai ülésén e l sőként há rom új 
t émakör felvételéről és a b izot t 
ság ügyrendjéve l fog la lkozó na
pirend tör léséről ha tá roz tak . Ez 
utóbbit azzal i ndoko l t ák , c s u p á n 
akkor tudnak majd e k é r d é s b e n 
dön ten i , ha befe jeződik a Hiva
tal á t sze rvezése . 

E lsőként a Vécsey utca 8-as, 
10-es számú házban l a k ó k pana 
szával fogla lkoztak. 1986-ban az 
akkor i tanács t e l ekmegosz t á s t 
készí t te te t t , s ezzel a két ház 
mögöt t i te rü le tből egy ö tmé te r e s 
sávot új s z á m o n j egyezhe t e t t be. 
Errő l sem az IKI elődjét , sem á 
bér lőket nem tá jékozta t ták , ak ik 
időközben a megye i fö ldhiva ta l 
hoz fe l lebbeztek . (Ezt e lu tas í to t 
ták.) Vágvö lgy i T a m á s arra kér
te , a V K B foglal jon ál lást a kér
désben , hogy helyt ad -e a l akók 
panaszának vagy meghagy ja to
vábbra is ö n k o r m á n y z a t i tu la j 
donban az o m i n ó z u s te lke t , m e 
lyet ú tépí tés cél jára t a r t anak 
fenn. S ó n i c z I s t v á n kife j te t te , 
hogy a t e leká tadássa l a há t só út 
megva lós í t á sa l ehe te t l enné vá l 
na, ám úgy vél te , ha öt éven 
belül nem j e l en tkez ik igény a 
po lgárok részérő l egy i lyen útra, 
akkor nem kell megva lós í t an i a 
beruházás t . B a l a s s a Bé la is csat
lakozot t e h h e z a v é l e m é n y h e z , 
hozzáfűzve nem sok esé ly t lát 
arra , hogy az út m e g v a l ó s u l h a s 
son, lévén ennyi tu la jdonost na
gyon nehéz közös n e v e z ő r e hoz
ni. H a á s z G y ö r g y szer int az 
olaj telepi házakban é lők é rdeke i t 
sérti az út lé t re jö t te . Ő r y S á n 
d o r is úgy vé lekede t t , hogy m e g 
kell hagyni a l ehe tősége t az út 
megva lós í t á sához . B a l a s s a Bé la 
módos í tás t j avaso l t , egy más ik 
út k ia lakí tásá t fe lve tve , m e l y a 
Babóchay u tca 3 9 - 5 3 . s zámú há
zak mögöt t i ke r tek v é g é b e n ve
zetne, ké t i rányú z sáku tca formá
jában . Kér te ezenk ívü l , hogy ke
rül jenek k iv i z sgá l á s r a az észak
déli i r ányú út k ikö tés i l ehe tősé 
gei i s . K r é m e r J ó z s e f úgy vé l te 
készí tsen a Hivata l i gény fe lmé
rést arról , hogy a l akók is tá
mogat ják-e ezt az öt le te t , s a b i 
zottság csak ezt k ö v e t ő e n térjen 
vissza a témára . Ezt a j e l e n l é v ő k 

e l fogadták , azt azonban nem, 
hogy adják át a kért ö n k o r m á n y 
zati te lket a Vécsey u tca iaknak . 

Ezt köve tően az E S M A spa
n y o l - m a g y a r r e k l á m c é g képv i se 
lője , E g y e d K a t a l i n kapot t szót. 
Há rom - sze r in tük a v á r o s k é p b e 
i l lő r ek l ámóra engedé lyezésé t 
ké r t e a Husz t i , az Erzsébe t és a 
D e á k téren . Mint e l m o n d t a az 
e lőző b izo t t ság már j ó v á h a g y t a 
ezt az e lképze lés t , c sak a hely
sz ínek k i je lö lése nem történt 
meg . K r é m e r J ó z s e f túl t ágnak 
é rez te a he lymegha tá rozás t . 
E g y e d K a t a l i n vá lasza szer int a 
konkré t he lysz ínk i je lö lés re csak 
a k k o r kerü l sor, ha a V K B be
l eegyez ik a te lepí tés e lvi l ehe tő 
ségébe . Z s o l d o s F e r e n c a Vá
r o s v é d ő Egyesü le t képv i se le t é 
ben rávi lág í to t t , hogy a Deák té
ren a bank homlokza tán m á r van 
egy óra , s egy hason ló i d ő m é r ő 
sze rkeze t majd az Erzsébe t téri 
K ü l k e r e s k e d e l m i Bank frontjára 
is kerü ln i fog. H a á s z G y ö r g y 
k i fogásol ta , hogy az óra mére te 
a s z o m s z é d o s r e k l á m h o z v iszo
ny í tva k ics i . B a l a s s a Bé la ké te l 
k e d é s é n e k adot t hango t , szer in te 
ugyan is a Huszt i téren - a kele t i 
vá ros rész és a be lvá ros ta lá lko
zásáná l - e l képze lhe tő egy köz
téri óra , ám a D e á k tér tör ténel 
mi l égkö re és a revi ta l izál t Er
zsébet tér hangula ta nem enged i 
m e g e mű tá rgyak te lepí tésé t . A 
szavazás is őt lá tszot t igazo ln i , 
a b izo t t ság csak a Husz t i teret 
lát ta a l ka lmasnak az E S M A órák 
e lhe lyezésé re . E g y e d K a t a l i n 
kér te , ha nem lát ják j ó n a k eze 
ket a he lysz íneke t , t egyenek ja 
vas la tot újakra. Z s o l d o s F e r e n c 
a C s e n g e r y utca Fő út, C s e m e 
géné l l é v ő sarkát ta lá l ta ideá l i s 
nak. S ó n i c z I s t v á n a H S M K 
környéké t , míg m á s o k az Ola j 
b á n y á s z pá lyát , a Dé l -Za la i Áru
ház és a p iac környéké t , az Eöt
vös tér sarkát i l le tve a Heves i 
úti A B C mel le t t i részt . 

Ezu tán az Inf ras t ruktúra 95 ki
á l l í tással kapcso la tban foglal tak 
á l lás t . E n e m z e t k ö z i r e te rveze t t 
k iá l l í tásra tava ly kerül t volna 
sor, ám anyagi o k o k miat t nem 
jöhe te t t lé t re . Idén az e lmúl t év
ben m á r befizetet t összegér t ve
het részt vá rosunk a Budapes t i 
M ű s z a k i E g y e t e m b e l i bemuta tón . 
Ő r y S á n d o r úgy vé lekede t t , 
m inden i lyen j e l l egű lehe tősége t 
m e g kel l r agadni és j ó l ki kell 
haszná ln i . K r é m e r J ó z s e f szkep
t i c i zmusának adot t hangot a 
nagy k iá l l í t á sokka l kapcso la tban 
h a t é k o n y s á g u k a t k i fogásolva . A 
szavazás során a képv i se lők és 
a kü l ső t agok a részvé te l mellet t 
vokso l t ak . 

A k ö v e t k e z ő nap i rend a bi 
zo t t ság 1995-ös m u n k a t e r v e 

vol t . E n n e k m e g a l k o t á s á h o z a 
V K B e lnöke m e g k a p t a a Főép í 
tészi I roda éves munka te rvé t , a 
Te lepü lé s El lá tás i és Fej lesz tés i 
Osz tá lyé t azonban nem, így d r . 
F o d o r C s a b a arra kér te a j e l en 
lévőket , hogy mondják el e l kép 
ze lése ike t , d e n e a lkossanak 
munka te rve t . A fe lvetése a lapján 
a b izo t t ság várha tóan fogla lkoz
ni fog az új l aká skoncepc ióva l , 
az ö n k o r m á n y z a t i l akások e l ide
gen í t é séve l , központ i pa rko ló 
l é t r ehozásáva l , a b u s z p á l y a u d v a r 
forgalmi rendjének megvá l toz t a 
tásáva l , Kossu th téri új híd épí
t ésének pá lyáz ta tá sáva l , a város 
zöld t e rü le te inek á l l apo táva l , 
Kan iz sának és k ö r n y é k é n e k kör-
nyeze t szennyeze t t ség i á l lapot 
fe lmérésével , i l legál is szemét le 
rakók megszün te t é séve l , a város 
köz l ekedéséve l , a Fő út teher 
men tes í t é séve l , új s zemét t e l ep 
te lep í téséve l , be lváros i parkolás i 
a n o m á l i á k k a l , a l akó -p ihenő 
öveze t ekke l , ép í tésze t i rendészet 
mega lak í t á sáva l . 

U to l só pontként Kan iz sa né
hány helyi ép í tésze t i é r tékéve l 
fogla lkoztak. Két k i skan izsa i ház 
tu la jdonosa kér te , hogy ne ke 
rüljön l akóhe lyük a város védet t 
épüle te i közé , mert így nem ké
szí thet ik el a tervezet t á ta lakí tá
sokat . Kérésüke t a b izo t t ság 
sajnálat tal bár - , de e l fogadta . 
Z s o l d o s F e r e n c a R o z g o n y i utca 
Sugár utca sarkán l évő - vá
rosképi s zempon tbó l m e g h a t á r o 
zó arcula tú - épület véde lmében 
kért szót . Fe lhábor í tónak tar tot
ta, hogy a ház o lda lán az épü
let te l nem h a r m o n i z á l ó ajtót he
lyeztek e l , s k ibon to t t ák a párat
lan szépségű kovácso l tvas ker í 
tést . S z a m o s i G á b o r vá laszában 
e lmond ta , egyez te t t ek a k iv i te le 
zővel , aki a j ö v ő hét re k icseré l i 
a ny í lászáró t . Ge rencsé r Már ia 
be je len te t te , hogy a D K G e lké
sz í te t te azt az e l ső húsz b ronz 
táblát , me ly Kan izsa épí tésze t i 
é r tékei t j e l e z n é . Kér te a bizot t 
ságot , t egyenek j avas l a to t , mely 
épü le tek kapják meg e l sőkén t e 
táblát . Erről a tes tüle t l egköze 
lebbi ü lésén foglal majd ál lást . 

K.R. 

Oktatási, Kulturális és 
Sportbizottság 

Beiskolázás, 
városi 

kitüntetések 

Az Okta tás i , Kul turá l i s és 
Spor tb izo t t ság legu tóbbi ü lésén 
nagy számban vol tak j e l en - a 
b izot t sági t agokon kivül - az ön

k o r m á n y z a t nem bizo t t ság i tagjai 
is . A nagy hordere jű t éma a be
i sko lázás , az ind í tha tó osz tá lyok , 
az i skolák szerkeze t i á t r endezése 
vol t . P a p p F e r e n c szóvá tet te , 
hogy á l ta lános i sko la igazgató ja 
ke res t e meg azzal a szándékka l , 
hogy a segí tségét kérje az indít
ha tó e l ső osz tá lyokka l kapcsola
tos dön tés előtt . A képv ise lő ha
tá rozot tan k i je lente t te , hogy a 
dön tése lőkész í t é s i szakaszban , 
az okta tás i koncepc ió e lkészül te 
előtt nem k íván par tner lenni a 
ha son ló lobbyzás i k í sé r le tekben . 

T e l e k i L á s z l ó , a C igány Ki
sebbségi Ö n k o r m á n y z a t e lnöke 
tá jékozta t ta a b izo t t ságot , hogy 
e lkészü l t a h a g y o m á n y ő r z ő k lub
j u k ü temte rve , a m e l y h e z a bi
zot t ság e lvi á l lásfogla lásá t kér te , 
i l le tve azt , hogy t egyenek j avas 
latot a p rogram e lőbbrev i te le 
ügyében , mondják el vé leményü
ket az e lképze lés rő l . D r . P i n t é r 
n é G r u n d m a n n F r i d a , a humán 
osz tá ly veze tő je arról é rdek lő
döt t , hogy megegyeze t t - e a. ki
sebbség i ö n k o r m á n y z a t az i sko
lákkal az együ t tműködés i össze
gekben . Mint T e l e k i L á s z l ó el
m o n d t a , ez részben megtör tén t , 
a b izo t t ságot fo lyamatosan tájé
koz ta tn i fogják t evékenységük
ről. M e r k s z A n d o r hiányol ta , 
hogy az á l ta lános iskolát már el
hagyot t korosz tá ly nem szerepel 
a k i sebbség okta tás i -kul turá l i s 
koncepc ió jában . A z e lnök tájé-

•kozta tása szerint ezekről a gye
rekekrő l sem fe ledkeztek e l , sőt 
az ó v o d á s korosz tá ly is sorra ke
rül a köze l jövőben . A k lubprog
r amjukhoz pénzt nem kérnek az 
ö n k o r m á n y z a t t ó l , hiszen i smer ik 
a gazdaság i nehézségeke t , ezért 
a pénzügy i kérdéseke t pályázat i 
pénzekből i l le tve az i skolák hoz
zájárulása iból fogják megoldan i . 

K r é m e r J ó z s e f arra kér te a 
b izo t l ság tagjai t , kísérjék figye
l e m m e l a korább i önkormányza t 
á l ta l lé t rehozot t kondukt ív köz
pon tban folyó munká l . 

D r . H o r v á t h G y ö r g y , bizot t
sági e lnök a munka te rv véglege
s í t é séhez kért j avas la toka t . Az 
ülések időpont ja kérdésében is 
dön ten i ke l le t t , ugyanis a terve
zett c sü tör tök i napon több bi
zot t ság is ü lésez ik . Megegyezés 
szüle te t t : az Okta tá s i , Kulturál is 
és Spor tb izo t t ság üléseit keddi 
n a p o k o n tartja a V a s e m b e r h á z 
„ tükö r t e rmében" . A z e lnök kér te 
a b izo t t ság tagjai t , nyi lvání t sa
nak vé lemény t abban a k é r d é s 
ben, hogy k i sebb c sopor tokban 
lá togatás t t egyen , ese t leg a bi 
zot t ság teljes l é t számban k ihe
lyezet t ülést t a r t son a t evékeny
ségi k ö r é b e ta r tozó in tézmények
ben. Z s o l d o s F e r e n c szerint kü
lönbsége t kell tenni lá togatás és 
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kihelyezet t ülés közöt t . Ő nem 
híve az ad hoc j e l l egű lá toga tá 
soknak mondta . D r . H o r v á t h 
G y ö r g y szer int ennek nem fel
ügyelet i s ze repe l enne , hanem 
konzul tác ióró l , e lbeszé lge tés rő l 
lenne szó , az i n t é z m é n y e k n é l , 
szakosz tá lyokná l folyó m u n k a és 
munka tá r sak j o b b m e g i s m e r é s é 
ről, a m e g o l d á s r a vá ró p rob lé 
mákról . B a l o g h G y ö r g y szer int 
há rom-négy i lyen k ihe lyeze t t 
ülésnél , l á toga tásná l többet ne 
te rvezzenek , és a k i szemel t hely
szín o lyan l egyen , aho l va lami 
lyen p r o b l é m a m e g o l d á s vagy a 
t e r v e z ő m u n k a miat t indokol t a 
bizot tság j e l en lé t e . Ettől függet
lenül a képv i se lők , b i zo t t ság i ta
gok k i s ebb c sopor tokban , a mun
katervtő l függet lenül t ehe tnek 
lá togatás t egyes i n t ézményekné l . 

Z s o l d o s F e r e n c felhívta a fi
gye lmet , hogy a b izo t t ságnak ki 
kell do lgozn i az ügyrendjé t i s , 
ebben nagy sze repe lesz B a l o g h 
G y ö r g y n e k , aki az Ü g y r e n d i , 
Jogi és Közrend i Bizo t t ság e lnö 
ke. S a b j á n I m r e v é l e m é n y e sze
rint nagy hordere jű t é m á k ese tén 
a b izot tság ne vegyen fel napi 
rendjére más ügyeke t , hanem in
kább a főtémát v i tassák m e g ala
posan. A z o s z t á l y v e z e t ő n ő el
mondta , hogy ez azért n e m le
he tséges , mer t vannak o lyan ap 
ró, megvi ta tás t , á l lásfogla lás t , 
b izot tsági ha tározato t i gény lő 
ügyek, a m e l y e k n e k a m e g b e s z é 
lése a napi m ű k ö d é s h e z e lenged
hetet len. 

Mint d r . H o r v á t h G y ö r g y el
mondta , a NAT-o t még nem fo
gadták el , a t í zosz tá lyos a lap
képzés e lőkész í t é se nem mego l 
dott , így az okta tás i k o n c e p c i ó 
egészéről nem lehet vitát nyi tni . 

Az 1995/96-os t anévben indu
ló iskolai osz tá lyokró l , óvoda i 
c sopor t l é t számokró l tá rgyal t ez
után a b izo t t ság . A z ó v o d á k lét
számával kapcso la tban két al ter
nat íva közü l kel let t vá lasz tan i : a 
bizot tság azt az e lképze lés t tá
mogat ja , ame lynek é r t e lmében a 
csopor tok á t l ag lé t számát huszon
öt főben szabja meg . A más ik 
javas la t szerint ez a szám 2 0 fő 
lenne. 

Az o sz t á lyveze tőnő e lmond ta , 
hogy a közép i sko lák indu ló e l ső 
osztá lyai va lósz ínű leg a m á r 
ny i lvánosságra hozott kere t szá
mok alapján ke rü lnek be i sko lá 
zásra. Az igazga tókka l m é g 
egyez te tnek , h iszen a j e l e n t k e z é 
sek meg tö r t én tek . így az is l e 
he tséges , hogy pé ldául a Széche
nyiben m é g s e m t i zenke t tő , csak 
t íz o sz t á ly ind í tása indokol t . 

Az i sko laszerkeze t m ű k ö d t e t é 
sével , annak á ta lak í t ásáva l kap
cso la tban C z o b o r Z o l t á n ar ra a 
kérdésé re várt választ , hogy va

j o n a város képes -e ennek meg
felelni , van-e kompe tenc iá ja , 
vagy o r szágos i n t ézkedés re van 
szükség ennek l ebonyo l í t á sához . 
A z osz t á lyveze tő szer int más 
ké rdés a pedagóg ia i k o n c e p c i ó 
és m á s a működ te t é s , a gazda
sági o lda l . A szakmai kérdéseke t 
a s z a k m á n a k kell mego ldan i , sa
já t k o n c e p c i ó a lapján , a j ogsza 
bá lyoknak megfe le lően . A t éma 
kapcsán e lhangzo t t az i s , hogy 
mi lyen szo lgá l ta tásokér t lehet 
tandí jat i l le tve tér í tési díjat kér
ni , és m e l y e k azok az a lapszol 
gá la tások , ame lyeke t mindenk i 
nek á l l ampo lgá r i j oga , hogy 
i g é n y b e vegye . Kö te l ező el lá tás 
pé ldául a t ankö te les kor végéig 
a napköz i s e l lá tás . T izenha t éves 
kor ig - ha a szü lő a g y e r m e k 
fe lügyele té t nem tudja m á s h o 
gyan m e g o l d a n i - b iz tos í tan i 
ke l l s zámára a napköz i t . Más 
ké rdés , hogy a gazdaság i kény
szer miat t nem tudnak az önkor 
m á n y z a t o k e leget tenni ennek a 
kö te l eze t t s égüknek . 

C z o b o r Z o l t á n fe lvete t te , 
hogy el kell dön ten i , hogy a k i s -
kan izsa i vá ros részben hol indul 
j a n a k e l ső osz tá lyok . V é l e m é n y e 
szer int ha egy i sko lában is meg 
lehet o ldani a gondo t , a más ik
ban nem kell új t anu lócsopor to t 
ind í tan i . A z osz t á lyveze tő sze
rint ebben az ese tben a Nagyrác 
utcai i sko la körze tébő l a T e m p 
lom té r ibe va ló u taz ta tásról az 
ö n k o r m á n y z a t n a k kell g o n d o s 
kodnia . Z s o l d o s F e r e n c vé l emé
nye szer int a N a g y r á c utcában 
c sak az a l só tagoza t m ű k ö d t e t é s e 
indoko l t , a fe lsősök já r janak a 
T e m p l o m té r re , h iszen az az i s 
k o l a azért épül t fel a mai for
májában , hogy a k i skan izsa i kör
zetet és a kö rnyéke t e l lássa . Ha
son ló a helyzet a va l amikor 
R o z g o n y i II-ként indul t , ma 
Z e m p l é n G y ő z ő Al ta lános I sko
lává lett i n t ézménnye l kapcso la t 
ban is . A demográf ia i hu l lám le
veze t é sé re sze rveződöt t , d e ma 
m á r csak a 7 - 8 . o sz t á lyoknak 
k e l l e n e m ű k ö d n i ü k . Ezze l szem
ben tanu lócsopor t - fe j l esz téshez 
ké r ik a b izo t t ság és az önkor
mányza t engedé lyé t . A képv i se lő 
e lmond ta , hogy a há rom-négy 
r é sz re szakadt i n t ézmény nem 
i n t é z m é n y , az éssze rűs í t é snek 
kel l az i r á n y a d ó n a k lenni . A ma
ga részérő l nem javaso l j a e lső 
osz tá ly indí tásá t a Z e m p l é n b e n . 
M a r t o n I s t v á n szer int a Nagy
rác utcai i sko l ának nagy a von
záskörze te , a b izo t t ság óvakod
j o n a t tó l , hogy n e essen a ko 
rábbi ö n k o r m á n y z a t hibájába. 
D u s n o k i Á g n e s , a h u m á n osz
tály m u n k a t á r s a fe lhívta a fi
gye lme t arra , hogy m i n d e n k i n e k 
m e g v a n a szabad i sko lavá lasz 

t á shoz va ló j o g a . S a b j á n I m r e 
szer int a be i sko lázásná l féken 
l ehe tne ta r tan i azoka t az igazga
tókat , ak ik a kö rze tükben l akó 
gyereke t u tas í t anak el m á s h o n n é t 
é r k e z ő e l ső osz t á lyos miat t . 
Z s o l d o s F e r e n c hozzáfűz te , 
hogy a t e lepü lésen be lü l nem le
het sz igorúan körze tes í t en i , d e 
ha az i gazga tók más körze tbő l 
é rkezőt r észes í t enek va lami lyen 
oknál fogva e lőnyben , akkor fel
e lős ség re kell őket vonni . A z 
osz tá lyveze tő tá jékoz ta tása sze
rint egyes fa lvak m e g k e r e s t é k az 
ö n k o r m á n y z a t o t i l l e tve a h iva
tal t , hogy szerződés t k ö s s e n e k a 
be já ró t anu lók ok ta t á sának fi
n a n s z í r o z á s á h o z va ló hozzá járu
lás ró l . Ezze l kapcso la tban csak 
az a gond , hogy a sze rződés ön
m a g á b a n nem e lég , ugyan is be
hajtási kö te leze t t ségge l n e m j á r 
együt t . Min t egy n é g y s z á z g y e r e k 
j á r a köz igazga tá s i ha t á rokon kí
vülről a kan izsa i i sko lákba . D u s 
n o k i Á g n e s szer int ezt nem le
het m e r e v e n keze ln i , mer t nem 
úgy j e l en tkez ik , hogy e g y i skola 
k ivá l tha tó l e n n e az ő j e l en l é tük 
nélkül . Emel l e t t a falusi g y e r e 
keket nem szabad e lzárn i a l e 
he tőségek e lő l . 

A b izot t sági ha tározat é r t e lmé
ben 22+2 e l ső osz tá ly indí tásá t 
j avaso l ják . A plusz ke t tő fej lesz
tőosz tá lykén t m ű k ö d n e a Heve 
s iben és a Pé te r fyben , ha arra 
szükség lesz . Hatá roza t születe t t 
a r ró l i s , hogy az osz t á lyok vá
rosi á t l ag lé t számát huszonö t fő
b e n szabják m e g , a m a x i m á l i s 
osz tá ly lé t szám ha rminc fő. 

A Kul turá l i s A lap fe losztásá
nak e lve i rő l H o r v á t h K r i s z t i n a 
adott tá jékozta tás t a b izo t t ság
nak. A z a lap fe losztás i a jánlatát 
e lkész í te t ték , a napokban a ta
gok k é z h e z kapják . 

A H S M K veze tő pá lyáza tának 
e lb í rá lásá ra szerveze t t b izo t t ság 
ügyrend je e lkészül t , e h h e z a 
hozzá járu lásá t a b izo t t ság m e g 
adta . 

A Liberá l i s Nagykan iz sáé r t 
A lap í tvány benyúj to t t a j avas l a t á t 
a város i k i tün te t é sek re . D r . K e -
r e c s é n y i E d i t e t a P r o Ű r b e díjra 
j avaso l ja a b izo t t ság , Z . Soós 
I s t v á n kan izsa i szü le tésű k a p o s 
vár i f e s tőművész t és ő s z e A n d 
r á s t a D í szpo lgá r i c í m r e j a v a 
solják. 

A h u m á n osz tá ly ra é rkeze t t le
vé lben k ö n y v k i a d á s h o z kért 
anyag i t ámoga tás t egy sze rző , 
ezt a kö l t ségve té s mai he lyze té 
ben a b izo t t ság nem tudja t á m o 
gatni . E l l enben j a v a s o l t á k , hogy 
a Kan izsa he t i l apban folytatá
sokban l e l ehe tne hozni a tör
téne te t , ha a sze rkesz tőség azt 
a r ra é r d e m e s n e k találja. 

S a b j á n I m r e a p é n z m a r a d v á 

nyok e lvonása kapcsán e lmond
ta , hogy az in tézményveze tőke t 
n e m ösz tönz i a rendszer a taka
r ékoskodás r a , a p luszmunká t pe
dig nem tudják anyag i lag el is
m e r n i , ha betar t ják a szabá lyo
kat . 

A b izo t t ság soron k ö v e t k e z ő 
ülését m á r c i u s 28 -án tartja. 

L . I . 

Pénzügyi Bizottság 

Elvonások 

Csü tö r tökön dé lu tán ü lésezet t 
a Pénzügy i B izo t t ság . A z ülés 
e rede t i l eg a kö l t ségve té s ké rdé 
se inek további vi ta tását tűz te ki 
cé l jául , ám azt i dőközben elfo
gad ták . A z ülésen így az in téz
mények tő l e lvont pénzösszegek
ről , a n n a k e t ikusságáró l -e t iká t -
l anságá ró l v i ta tkoz tak a j e l en l é 
vők. 

M a r t o n I s t v á n e lmond ta , 
hogy az i n t é z m é n y e k úgy ítélik 
m e g , hogy a po lgármes te r i hiva
tal o lyan pénzeket is e lvont tő
lük , a m e l y e k már sze rződésben 
vo l tak l ekö tve . A nyo lcvanegy
mi l l iós e lvonások k i sebb részé t , 
m i n t e g y h a r m i n c e g y m i l l i ó forin
tot e l fogadha tónak tartot t min
denk i , á m a tovább i ö tvenmi l l ió 
e lvonásá t már nem. 

Fájó pon tnak tekint ik az in téz
m é n y e k azt is , hogy tavaly azt 
a tá jékozta tás t kapták , a m e n n y i 
ben t a k a r é k o s k o d n a k az energ iá
val , abban az ese tben annak egy-
részét az i n t é z m é n y e k akár ju
t a lmazás r a is fe lhasználhat ják. 
A z i n t é z m é n y e k é r t e t l enkedve 
fogad ták azt i s , hogy a tavaly 
e lőze te sen meg igénye l t , l eegyez
te te t t t ú ló rapénzek maradványá t 
u tó lag e lvon ták , jó l l ehe t az el
múl t n e g y e d é v s z á z a d - mint 
mos t k iderü l t szabá ly ta lan -
gyako r l a t a az volt , hogy ebbő l 
fizették ki a j u t a l m a k a t . 

A b izo t t ság i ü lésen e lhangzot t 
az i s , hogy van o lyan in t ézmény , 
ahol a bank fedeze t e s incs meg 
az e lvont pénzeknek , s meg tud
ha t tuk azt i s , hogy az e lvoná
soknak i t t -ot t a szakképzés i a lap 
is á ldoza tu l eset t . A z esetről 
t öbbek úgy vé leked tek , hogy ez 
a j ö v ő b e n ar ra ösz tönz i az in
t é z m é n y e k e t , h o g y minden pén
züket e lkö l t sék , i l le tve „össze
v i s sza u t az t a s sák" . 

A b izo t t ság j ö v ő héten foly
tat ja munká já t , mega lko t j a mun
ka te rvé t , i l l e tve a h i t e lügyekke l , 
és a por t fo l ió ké rdése ive l kíván 
fog la lkozn i . 

Öl. 
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Zalai patika-ügy 
Áprilisban rt.-vé alakítják a gyógyszertári 

központot 

4 
A megyei gyógyszertári köz

pontok vagyonának felosztásá
val, átalakításuk problémájával 
országszerte birkóznak a megyei 
önkormányzatok. A Zala Me
gyei Közgyűlés legutóbbi tár
gyalási napján ágy döntött: a 
hozzá tartozó gyógyszertárakkal 
együtt a megyei gyógyszertári 
központot részvénytársasággá 
alakítja át. 

Az o r szágsze r t e hosszú idők 
óta szakmai v i t ákka l ta rk í to t t pa
t ika-ügy e l ső á l l o m á s a az az 
1992-ben é r v é n y b e lépet t tör
vény volt , ame ly az idő legesen 
ál lami tu la jdonban l é v ő vagyon 
ér tékes í tésérő l , hasznos í t á sá ró l 
és véde lmérő l r ende lkeze t t és 
ha tá lya alá von ta a gyógysze r t á r i 
közpon tok teljes vagyoná t . A 
Za la Megye i Ö n k o r m á n y z a t hi
vatala éppen ennek a lapján ké r t e 
a Megye i V a g y o n á t a d ó Bizo t t sá 
got ( V A B ) , hogy a vagyon t adja 
önkormányza t i tu la jdonba . Az 
akkor i j og i he lyze t a lapján a 
V A B a megye i kérés t e lu tas í to t 
ta. Ez t köve tően a k ö z g y ű l é s ha
tározot t ar ról : a gyógysze r t á r i 
közpon t teljes vagyoná t a te le
pülési ö n k o r m á n y z a t o k vá romá-
nyosi tu la jdonának tek in t i , és az 
a lapí tó i j ogoka t gyako ro ln i kí
vánja. Időközben a t ö r v é n y k e 
zésre h iva tkozva az Á l l ami Va
g y o n ü g y n ö k s é g ( Á V Ü ) fo lyama
tosan végez te a p r iva t i zác ió e lő 
kész í tésé t , k e z d e m é n y e z t e a va
gyon, i l l e tve az a lapí tó i j o g o k 
á tadását . Za l a k ö z g y ű l é s e e k k o r 
felkérte az Á V Ü - t , hogy tek in t 
sen el az i n t ézkedések meg té t e 
lé től , a m i n e m tör tént meg , sőt 
az Á V Ü h i v a t k o z v a a ha tá lyos 
j ogszabá lyok ra , t öbbszö r is fel
szól í tot ta a közgyű lé s t a vagyon 
és az a lapí tó i j o g o k á tadására . 
Végül a V a g y o n ü g y n ö k s é g Igaz
ga tó Tanácsa 1993-ban ha tá ro
zott a megyékke l tö r t énő m e g 
osztásról és p r iva t i zác iós b iz tos 
megbízásá ró l . Majd az Á V Ü IT 
újabb ajánlatot tet t , m e l y n e k 
nyomán a m e g y e i k ö z g y ű l é s hi
vatala tá jékozta t ta a t e l epü lés i 
önko rmányza toka t a j o g i he ly
zetről és ny i la tkoza to t ké r t ek a 
képv i se lő - tes tü le tek tő l az ügy
ben, hogy fenntar t ják-e tu la jdoni 
igényüket . Az e r e d m é n y : negy
venöt pa t ikával r e n d e l k e z ő ön
kormányza t közü l n e g y v e n n é g y 
í rásban ny i la tkozot t , hogy a 
gyógyszer tá r i közpon t teljes va
gyonát ö n k o r m á n y z a t i tu la jdon
nak tekint i , így a k ö z g y ű l é s el
utasí tot ta az Á V Ü ajánlatá t . Ki
nyi lvání to t ták azon szándékuka t , 
hogy a pr iva t izác ió t a l akosság 
b iz tonságos gyógysze re l l á t á sa el
sőbbségének • f i gye l embe vé te lé 
vel kell l ebonyo l í t an i , kü lönös 
tekintet te l a m e g y e aprófa lvas 
t e lepü lésszerkeze té re és a kisfor

g a l m ú falusi pa t ikák v i szonylag 
nagy számára . Közben az Alkot 
m á n y b í r ó s á g 1994. j ún iu s 22-én 
meghozo t t ha tá roza tában elvi él
lel m o n d t a k i , hogy az önkor 
m á n y z a t o k n a k az á l l ammal 
s z e m b e n az önkormányza t i tu la j 
don a l k o t m á n y o s véde lmére ala
pozo t tan a gyógysze r t á r i közpon
tok v a g y o n á r a tu la jdoni i g é n y e 
n e m lehe t ; az Ö n k o r m á n y z a t i 
T ö r v é n y rende lkezés i a lapján az 
ö n k o r m á n y z a t o k a tulajdont ex 
l e g e (a t ö rvény erejénél fogva) 
n e m szerez ték m e g , sőt az Ön
k o r m á n y z a t i T ö r v é n y a gyógy
szer tár i k ö z p o n t o k ö n k o r m á n y z a 
ti t u l a jdonba adásá ra kifejtett 
r ende lkezés t sem ta r t a lmaz . Ez
zel egy időben a Leg fe l sőbb Bí
róság - az A l k o t m á n y b í r ó s á g 
i d e v o n a t k o z ó ha tá roza táva l szö
ges e l l en té tben - sz in te te l jesen 
m e g e g y e z ő e n , v a l a m e n n y i hoz
zákerül t j o g v i t á b a n azt az á l lás
ponto t a lak í to t ta k i , hogy az Ön
k o r m á n y z a t i T ö r v é n y 107. pa
ragrafusa szer int a vagyon t ön
k o r m á n y z a t i tu la jdonba kel l ad
ni. Az A l k o t m á n y b í r ó s á g és a 
Leg fe l sőbb Bí róság ha tá roza ta i 
közö t t i e l l en tmondás a gyógy
sze r fogyasz tó l akosság és a 
g y ó g y s z e r é s z e k s zámára k o m o l y 
pa t the lyze te t t e remte t t . Ezt az 
Or szággyű lé s úgy o ldot ta fel, 
hogy az Ö n k o r m á n y z a t i Törvény 
i d e vona tkozó passzusá t (107. 
paragrafus) módos í to t t a ; utasí tot
ta a v a g y o n á t a d ó b izo t t ságoka t , 
hogy ö n k o r m á n y z a t i tu la jdonba 
kel l adni a gyógysze r t á r i köz
pontoka t . 

Sajnos ezen j og i ak tussa l sem 
kerül t v é g é r v é n y e s e n pont az 
évek óta ta r tó j og i h u z a v o n a vé
gé re , mer t a t ö rvény nem neve 
s í te t te a vagyon t , ami a lku tár
gyát képez i a helyi és megye i 
ö n k o r m á n y z a t o k közöt t . 

Tava ly kö rvona lazódo t t az az 
e lképze lé s : a m e g y e részvénytá r 
saságba v inné b e a gyógyszer tá r i 
k ö z p o n t m i n t e g y 560 mi l l iós va
gyoná t . Er rő l volt szó azokon az 
ide i évi po lgá rmes te r i beszé lge 
t é seken i s , ahol szóba kerül t : a 
m e g y e i ö n k o r m á n y z a t még a 
V Á B d ö n t é s e előtt a lak í t sa át 
r t . -vé a közpon to t , kapja tu la j 
d o n á b a a vagyon t , a gyógysze r 
tá r ra l r e n d e l k e z ő t e l epü lések 
kap ják tu la jdonukba pat ikájukat , 
azok be rendezése i t és a gyógy

sze rész - lakásoka t . Az is megfo 
ga lmazódo t t : az rt.-be bevi t t va
gyonbó l s zá rmazó t őkehozadéko t 
minden évben a m e g y e k i s te le 
pü lé se inek gyógysze re l l á t á s i fel
té te le i j av í t á sá ra kell fordí tani . 
Időközben a m e g y e ö n k o r m á n y 
zata ival tö r tén t újbóli egyez te tés 
során száznyo lcvanö t te lepülés a 
gyógysze r t á r i vagyon m e g á l l a p o 
dás szerint i á tadásáva l egyetér 
tet t , huszonké t tes tü le t e lu tas í 
to t ta az t , és ö tven ö n k o r m á n y z a t 
nem nyi la tkozot t . 

A sok-sok egyez te tés és vita 
során több város - így pé ldáu l 
N a g y k a n i z s a - nem értett egyet 
a koncepc ióva l , főleg azér t , mer t 
nem tar to t ták sze rencsésnek , 
hogy a m e g y e gyarapodjon a va
gyonna l , sőt a megyé tő l va ló el
szakadásuka t is hangoz ta t t ák . 
Ezek az á l l á spon tok c sap tak 
ö s s z e a megye i közgyű l é s febru
ár 24-i t anácskozásán , ahol a fo
lyosói beszé lge té sek során a pol
gá rmes t e r ek i gencsak ké te lked
tek a mie lőbb i mego ldásban . Mi 
után az ülés k ö z b e n a t éma k a p 
csán többszö r i b izo t t ság i ü lések 
meg ta r t á sá ra kerül t sor, lassan 
kö rvona l azódn i lá tszot t a m e g 
egyezés . Végü l az a dön tés szü
le te t t , mely szer int r t . -vé a lakul 
át a megye i gyógysze r t á r i köz 
pont . A vagyon negyven száza
lékát azok az ö n k o r m á n y z a t o k 
kapják , aho l pa t ikaépü le tek van
nak, negyven száza lékban része
sülnek a z o n t e l epü lések , a m e 
l y e k é rdeke l t ek ugyan az ügy
ben , d e n incs pa t iká juk, tovább i 
húsz száza lék pedig a megye i 
közgyűlés t i l le t i . 

A M a g y a r G y ó g y s z e r é s z Ka
m a r a Za l a M e g y e i Terü le t i Szer
veze tének v e z e t ő s é g e fe lmérés t 
végzet t a m e g y é b e n az á l l ami 
gyógysze r t á r akban do lgozó 
g y ó g y s z e r é s z e k közö t t , hogy vé

l e m é n y ü k r e a l apozva a gyógy
szerész i é rdekeke t ennek megfe
le lően tudják képv i se ln i . A 
g y ó g y s z e r é s z e k h á r o m n e g y e d ré
sze a p r iva t i zác ió e lső l épésének 
az rt.-vé va ló á ta lakulás t he lye
sel te , d e a p r iva t izác ió meg indu
lásáva l - amin t e ladás ra kerü l 
nek a gyógysze r t á r ak - a gyógy
szerészek ha tvan száza léka sze
re tné azt m e g v e n n i . A kamara 
veze tő sége t ámoga t j a az r t . -vé 
va ló á ta lak í tás t , amit a teljes 
p r iva t i zác ióhoz va ló zökkenő
men te s á tmene t b iz tos í t á sának 
tekint . (Egyébkén t ezt a tavaly 
mega lko to t t Gyógysze része t i 
T ö r v é n y is előírja.) A k a m a r a 
azt sze re t t e vo lna , ha a gyógy
szer tá rak pr iva t izác ió ja o r szágo
san egységes m ó d o n tör ténik , és 
mive l o r s zágsze r t e e l té rő kon
cepc iók lá t tak napvi lágot , a sok 
h u z a v o n a és l é tb izonyta lanság 
nagyon sok gyógysze résznek 
kedvé t szegte . L á t v a az önkor
m á n y z a t o k gyógysze r t á r i vagyon 
feletti vi táját , a k a m a r á n a k ké te 
lye i t ámad tak a j övő t i l le tően. 
F é l v e a t tó l , hogy a szakmai és 
g y ó g y s z e r é s z i é r dekek c sak so
k a d r a n g ú v á sü l lyednek. 

A megye i közgyű lé s döntésé
nek k ö s z ö n h e t ő e n sikerült meg
őr izni Za la gyógysze r t á r i vagyo
nát , me lybő l az ö tven teljes pro
filú gyógysze r t á r , a t i zenhárom 
f iók-gyógyszer tá r , a hét o rvosok 
által keze l t kéz igyógyszer tá r , 
egy á l l a tgyógyásza t i gyógyszer 
tár , egy gyógyásza t i s egédeszköz 
k i r a k o d ó h e l y , egy gyógysze rké 
sz í tő l abora tó r ium kerül a lé t re 
h o z a n d ó rt. tu la jdonába . A négy
s z á z ö t v e n n y o l c főt fogla lkozta tó 
gyógysze r t á r i közpon t egye lőre 
n e m kerül t vészhe lyze tbe , tárgyi , 
p é n z e s z k ö z e i k n e m csorbul tak . 

, Mirkó Imre 

Oten már 
A 750 . é v f o r d u l ó a l k a l m á b ó l 

r e n d e z e t t v á r o s t ö r t é n e t i v e t é l k e 
dő a z á l t a l á n o s i s k o l á s o k r é 
s z é r e a d ö n t ő i g j u t o t t . T i z e n 
ha t c s a p a t n e m e s v e t é l k e d é s é 
b ő l h á r o m i s k o l a ö t c s a p a t a 
m á r c i u s 2 4 - é n a N a g y k a n i z s a i 
V á r o s i T e l e v í z i ó k ö z v e t í t é s é 
ve l ad s z á m o t i s m e r e t e i r ő l . A 
d ö n t ő r é s z t v e v ő i : B o l y a i , Z r í n y i 

döntősök 
(2 ) , M u r a k e r e s z t ú r (2) c s apa t a i . 

A r endezők szerint m i n d e n 
csapat nagyon szépen fe lkészül t , 
c sakhá t öt ju tha to t t a végső fi
ná léba . Az azonban már most 
megá l l ap í tha tó , hogy ezen a ve
t é lkedő- so roza ton minden indu ló 
nyert . 

H . Gy. 
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É l e l m i s z e r - i t a l á r u n a g y k e r e s k e d é s 

Nagykanizsa, Magyar u. 187. Tel.: 93/314-021 

9 9 á r u c i k k e l 
9 négyzetméteren 
termék akciójával 

várjuk kedves váeár\6'mkat\ 

1. 5 tojásos házitészták 0,25 kg 30,- Ft/cs 
2. 5 tojásos Dunakeszi száraztészták 0,5 kg 53,- Ft/cs 
3. Barilla olasz száraztészták 100,-•Ft/cs 
4. Kristálycukor 8 0 - Ft/kg 
5. Csokoládé és vanfliapundingpor 1 0 - Ft/cs 
6. Színes és színtelen tortareszelékpor 8,- Ft/cs 
7. Csokoládés reggelizőpehely 150,- Ft/db 
8. Natúr 8 féle vitaminos Cornflakes 1 5 0 - Ft/db 
9. Candisln édesítőszer 4 0 - Ft/db 

Nyitva: hétfő-péntek 8-16, szombat 8-12 óráig. | 

Kitűnő parkolási lehetőség! a 

P r o C o m p 

Hardware Software Service 
ProComp Kft. Zalaegerszeg, Bíró M. út 8. 

Tel.: 92/311-373 Fax: 92/320-232 
Nagykanizsa, Király út 31/H. 

Tel./fax: 93/313-140/1934 mellék 

DJiíNttfiTDiMKj?:: 

AT 486/DX/40 VL C256KB számítógép 79.000,- Ft 
4 MB RAM 
1.44 MB FDD 
210 MB WD AC1210 HDD 
512 KB VGA kártya 
101 gombos tasztatúra 

A fenti konfiguráció 
486DX2/50Mhz processzorral 
A fenti konfiguráció 486DX2/66Mhz processzorral 
PGA 14" MPR2 SVGA color monitor 
PGA 14" SVGA color monitor 
DTS 14" mono monitor 
ÚJDONSÁGOK BEVEZETŐ ÁRON 
STAR LC 90 nyomtató kábellel 

9 tű, 192 eps, 2KB buffer, CP852, lapadagoló+tolótraktor 
STAR LC. 240 nyomtató kábellel 

24 tú, 240 eps, 16 KB buffer, CP852, lapadagoló+tolótraktor 
HP Color LaserJet színes lézernyomtató 969.000 Ft 

300x300 dpi, A3/A4, 10 lap/perc, színesben 2 lap/perc 
A megadott árak ÁFA nélküliek és készpénzfizetésre vonatkoznak. 

79.900 Ft 
86.000 Ft 
30.400 Ft 
28.000 Ftl 
12.255 Ftl 

19.760 Ftl 

26.500 Ft| 

EXPRESS 
'95-ben is az Expresszel! 

Kedves UTasunk! 
Megjelent a nyári bel- és külföldi programfüzetünk! 

Üdülések, körutak 
nagy választékát kínáljuk Önnek! 

Nyugdíjasoknak, nászutasoknak, 
diákoknak szuper kedvezmény! 

Keressen fel bennünket, 
a választás lehetősége az Öné! 

TOVÁBBI S Z O L G Á L T A T Á S A I N K : 

- valutaértékesítés 
- utasbiztosítás 
- repülőjegy 
- értékpapír-forgalmazás 

(Reálbank) 

SZERETETTEL VÁRJUK IRODÁNKBAN: 
Nagykanizsa Deák tér 1. Tel.: 93/314-375 

H o r v á t h 

Most ttorvtíftrí Gyuri Yvúsora fcőwtfeM 

LEG! LE&I L E G ! 

Legnagyobb választék a városbanl 
Amerikai, indonéz, cseh, román, belga, 

német, magyar bútorszövetek , 
mikroplüssök, bútorvásznak. 

Legszebb anyagok, legnagyobb választékban, 
legolcsóbban! 

Kárpitos bútorok legrövidebb határidőn belül, 
legjobb minőségben, legkedvezőbb áron! 
Régi kárpitok á thúzása legolcsóbban, 

leggyorsabban, legszebben! 
Legnagyobb akció ami létezik) Most! 

Jöjjön el, győződjön meg róla! 
Nagykanizsa, Király u. 31/B. 

(Buszpályaudvarral szemben a belső udvarban.) 
Tel.: 06/30/399-118 és 06/60/399-118 
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Nem dönteni annyi, 
mint helyben maradni! 

A vezérigazgató névjegye 

1 9 9 4 . d e c e m b e r 1 5 . ó t a v e 
z é r i g a z g a t ó j a a K a n i z s a B ú t o r 
g y á r n a k dr. Seprényi Sándor. 
Két é s fél h ó n a p m é g e g y i s 
m e r e t s é g k i a l a k u l á s á b a n , e l 
m é l y ü l é s b e n s e m h o s s z ú i d ő . 
M i n d e n e s e t r e d r . S e p r é n y i 
S á n d o r m o s t l a p u n k á l t a l l e t e 
sz i n é v j e g y é t . 

- „Új s e p r ő j ó l s e p e r ? " 
- Azt nem tudom, hogy jól 

seprek-e! Ez nehéz kérdés! 
Majd egy év múlva eldől. Az 
eredmények mindig utóbb je
lentkeznek. Az ember elkezd 
valamilyen programot, s mikor 
már az intézkedéseinek hatása 
van, akkor dől el, hogy jól 
gondolta-e, jól csinálta-e. 

- N e m i j e s z t ő f e l a d a t e g y 
v á l s á g b a n l é v ő n a g y ü z e m i rá 
n y í t á s a ? 

- Nagyjából tudtam, mit 
vállalok. Mielőtt az ember el
vállal egy munkát, tájékozó
dik. Az Állami Vagyonügynök
ség a csődmenedzserek listá
járól választott ki, s ez azt je
lenti, hogy ha az ember eljön 
egy helyre, van elképzelése ar
ról, Hogy mit talál. 

- K i s g y e r e k k o r á t ó l v á l s á g 
m e n e d z s e r n e k k é s z ü l t ? 

- Ebből a szempontból elég 
későn érő típus vagyok. Jogi 
egyetemre jártam, ahol elő
ször a büntetőjoggal foglal
koztam. Úgy gondoltam, majd 
ügyész leszek. A pályamódosí
tás úgy negyed-ötöd éven kö
vetkezett be. Akkor kezdtem el 
a vegyes vállalatokkal, céga
lapítással - a jog polgári és 
gazdasági részével foglalkoz
ni, így aztán nem hogy bün
tető jogász nem, hanem jogász 
sem lettem. Az első munkahe
lyeim egyike egy Pest környéki 
nagy termelőszövetkezetnek az 
ipari ágazata volt. Ott első
sorban adóügyekkel, tartozás
behajtással és vállalkozásszer
vezéssel kezdtem el foglalkoz
ni. A tartozás behajtásának 
nem a jogi és peres, hanem 
az üzleti módszerével. Nagyon 
érdekes munkahely volt, mert 
nyolcvan táján egy tsz ipari 
tevékenységében sokkal na
gyobb szabadság volt. Sok öt

letet, sok gazdasági módszert, 
sok lehetőséget ki lehetett pró
bálni. És hogyha az ember 
produkált, akkor odafigyeltek 
rá, karriert lehetett csinálni. 
Szóval, hagyták dolgozni az 
embert, mert ezek az ipari te
vékenységek azt a célt szolgál
ták, hogy pótolják az egyre 
csökkenő állami támogatást. 

- Z a l á b a n m i k o r j á r t e l ő 
s z ö r ? 

- A nyolcvanhármas év már 
Zalában talált engem. Részt 
vettem a Zalaform Kft. alapí
tásában Csömödéren, ahol 
nyolcvankilenc közepéig ügy
vezetőként dolgoztam. Csö
mödéren és Pákán volt egy 
konfekcióüzem és egy cipzár
üzem. Ez utóbbit aztán fel
hoztuk Pestre, mert minden 
alapanyagot onnan kellett le
szállítani, s ez nem volt gaz
daságos, így utazó nagykövet 
voltam, mert kéthetente leg
alább három-négy napot Za
lában töltöttem, a többit pe
dig Budapesten. 

A kft. jól fejlődött. Elkezd
tük tízmillió forint alaptőké

vel. Amikor otthagytam, az 
alaptőke már meghaladta a 
harmincmilliót, s a forgalom 
egymilliárd körül mozgott. 
Míg harmincan kezdtük, ak
kor már kétszáz volt a lét
szám. Utána önállósítottam 
magamat, magunkat. A ko
rábbi munka során ismerked
tünk meg négyen-öten ha
sonló korú és hasonló gon
dolkodású emberek. Pénz
ügyi tanácsadással kezdtünk 
el foglalkozni kft. formájá
ban. Akkor még nem volt 
sem vagyonügynökség, sem 
privatizációs törvények, 
csak a társasági törvény lé
tezett. Ezt mintegy másfél 
évig csináltam, s akkor a 
kft.-t alkotó öt ember szinte 
ötfelé ment. 

- Ö n m e l y i k i r á n y t v á l a s z 
t o t t a ? 

- Önálló lettem, magánvál
lalkozást alapítottam. Lénye
gében a vagyonügynökségnek 
dolgoztam, önkormányzatok
nak és már kisebbrészben ma-
gánvállakozásoknak is. 

- H o g y a n k ö v e t k e z i k e b b ő l 
a m o s t a n i f e l a d a t a ? 

- Amivel mindig szerettem 
volna foglalkozni, az egy va-
gyonkezelés-jellegű tevékeny
ség, egy krízis-management te
vékenység: a nehéz helyzetbe 
került cégek talpra állítása. 
És ha ez egy cégnél sikerült, 
gyorsan kapjak egy újabb fel
adatot, ahol újabb érdekessé
geket találok, ahol újra tudok 
segíteni... 

- A k u d a r c t ű r ő k é p e s s é g e 
m i l y e n ? 

- Rossz! Nem szeretem a 
kudarcot! Én mindig azt 
mondom, a legfontosabb, hogy 

dönteni kell, lehetőleg gyor
san! Bár kétségtelen, az igazi 
az, ha az ember jól tud dön
teni. De nem dönteni annyi, 
mint helyben maradni, helyben 
topogni. Ha csak ülünk egy 
lavór langyos vízben, nem tör
ténik semmi. Ha esetleg 
rosszul döntöttünk, meg kell 
őrizni azt a képességet, hogy 
ezt az ember felismerje, elis
merje, és képes legyen változ
tatni, korrigálni. 

Ezekben a válsághelyzetek
ben az emberek szemében óha
tatlanul a hóhér szerepét is 
játszom. Ez az elbocsátások 
következménye. Ez mindig 
konfliktushelyzet. A munka lé
nyeges része, hogy az ember 
szűkíti a szervezetet, kisebbé 
teszi. Egyrészt hogy átlátha
tóbbá váljon, másrészt hogy 
elérjen egy olyan optimális 
szintet, amikor elmondható, 
hogy a bevételek és a költsé
gek egyensúlyba kerültek. 
Amikor ezt elérjük, egy meg
tartott piac és egy hozzá ren
delt létszám, csak akkor kerül 
az ember olyan helyzetbe, 
hogy egy kissé fellélegezhet. 
Akkor már több hangsúlyt fek
tethet az építkezésre. 

- B i z t a t ó j e l e k ? 
- Ha nem bíztam volna ben

ne, hogy itt lehet valamit ten
ni, akkor el sem vállaltam vol
na. Ennek a cégnek van egy 
közel nyolcszázmillió forintos 
megtartott piaca, van elismert 
neve. A vevőink bízhatnak ab
ban, hogy egyre jobban kiszol
gáljuk őket külföldön és bel
földön egyaránt. 

- É s m i r e s z á m í t h a t n a k a 
g y á r d o l g o z ó i ? L é t s z á m l e é p í 
t é s r e b i z t o s a n ! 

- Azt a mennyiséget, mely
nek biztos piaca van, sokkal 
keveseb létszámmal meg kell 
tudni termelni. Egy termelőre 
minimálisan hárommillió for
galomnak kell jutnia. Akkor 
aki marad, azt tisztességgel 
meg tudjuk fizetni, marad fej
lesztésre, és a tulajdonosnak 
is gazdaságos lesz a befekte
tése. Konkrét számokkal vi
szont még nem fejezhető ki. 
Folyamatosan kutatjuk a pia
cot, ennek eredményétől is 
függ-
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Horváth György 

Bútor & Bútorszövet 

Szerencsés e m b e r az , aki 
gye rmekkorá tó l k e z d v e készü l 
egy pá lyára , és fe lnőt tként va ló 
ban azon a te rü le ten m ű k ö d v e 
érzi jó l magá t , s érhet i el a m e g 
felelő anyag i k ö r ü l m é n y e k e t i s . 
D e l ega l ább o lyan sze rencsés az 
i s , aki miu tán sok minden t ki 
próbált , vág be le egy o lyan vál
la lkozásba , me ly rő l g y e r m e k k o 
rában még csak nem is á lmodo t t , 
mely ennek e l l enére ö röme t j e 
lentő t evékenysége t és sikert 
hoz. 

Horváth György ez u tóbbi 
úton já r t , s ju to t t el a s ikeres 
vá l la lkozás ig . A z i d e veze tő út
ról beszé lge t tünk . 

- Tehá t a g y e r m e k k o r ! 
- Somogytarnócán születtem, s 

nevelkedtem. Mivel édesapám la
katos volt, így engem gépészeti 
szakközépiskolába írattak. Ha
mar kiderült, hogy teljes mérték
ben eltévedtem... Allergiás vol
tam a gépolajra, naponta tiszta 
munkaruhát kellett felvennem, 
hogy valahogy elviseljem. Magá
val az iskolával nem volt ugyan
is semmi bajom. így hát itt 
érettségiztem. 

- Utána igyekeze t t va l ami 
más szakmát ke resn i? 

- Nem egészen! Jelentkeztem 
pilótának. Minden szükséges szű
rőn, felvételi vizsgán, orvosi 
vizsgálaton alkalmasnak nyilvá
nítottak. A sok jelentkező közül 

behívtak húsz embert, köztük en
gem is. Közölték, hogy képzé
sünk a Szovjetunióban, az Ura-
Ion túli Aktyubinszkban lesz... 
Hát azt már nem! Ezt én nem 
kalkuláltam be! Szibériába nem 
megyek! Három hónapi tortúrá
ba, kérvényezésbe, levelezésbe 
került, hogy: „Ugyan már ne 
kelljen elmennem pilótának!". 
Amikor végre sikerült, jelentkez
tem a Pécsi Pollack Mihály Mű
szaki Főiskolára. Ezen az úton 
volt érdemes tovább haladnom, 
mivel az alapok onnan származ
tak. Ezért az épületgépész szakot 
választottam. 

- És akkor e lvégez te a főis
ko lá t ! ? 

- Az sem ment olyan egysze
rűen! Nyolcvannégyben elkezd
tem a főiskolát, aztán a követ
kező évben úgy határoztam, 
hogy megnősülök. Összeháza
sodtunk, s mivel a feleségem 
kanizsai volt, ide költöztünk: itt 
lehetett megoldani a lakást. Kü
lön kérvényeznem kellett, hogy 
levelezőn folytathassam a ta
nulmányaimat. Valahogyan el 
kellett helyezkednem, egyelőre 
végzettség nélkül. Először az 
Izzóban dolgoztam diszpécser
ként. Nem volt rossz ez a 
nyüzsgéssel, mozgással járó 
munka, de a jövedelem túl ke
vés volt. Jött a gyerek, - ma 
két lányom van. Megpróbáltam 
hát olyan helyen munkát talál
ni, ahol több pénzt kaphatok. 
Akkor a Vízműnél lettem a ví
zórajavítók művezetője. Vállal
tam a két műszakot is, hogy 
több legyen a pénz, aztán az 
uszodában is dolgoztam. Nyolc
vannyolcban aztán végzett épü
letgépész lettem. 

- És a k k o r megpróbá l t a szak
m á b a n e lhe lyezkedn i? 

- Egyáltalán nem. Olvastam 
egy hirdetést az újságban, hogy 
az akkor alakuló, német érde
keltségű kft., a KANIZSA 

TREND üzletkötőket keres. Az 
első megjelenés óta akkor már 
eltelt két-három hét, de azért 
felkerestem a Bútorgyár sze
mélyzeti osztályán Takács János 
urat, hogy azt a hirdetésben ol
vastam. A harminc-negyven je
lentkező közül bizonyosan az 
utolsó lehettem. Mondták, adjak 
be egy önéletrajzot, mi a vég
zettségem, hol dolgoztam eddig 
és a többi, aztán majd értesíte
nek a döntésükről. Visszamentem 
a munkahelyemre, s úgy döntöt
tem, nem adok én be semmilyen 
életrajzot! Cseppet sem szeretek 
veszíteni! Eltelt egy vagy két 
hét... Egyszer csak felhívnak a 
munkahelyemen. Kérdik, mért 
nem adtam be az önéletrajzomat. 
Nincs nekem szükségem arra, 
hogy elutasítsanak! - szabadkoz
tam. De értse már meg! Magát 
választottuk, csak a papírok hi
ányzanak! - válaszolt meglepően 
a telefonáló. 

- í gy j e g y e z t e el magá t a bú
toros s z a k m á v a l ? ! 

- Igen. Mint vizsgázott ív
hegesztő, lánghegesztő, géplaka
tos, középfokú gépész, épületgé
pész üzemmérnök, ráadásul 
úszómester! Ezzel a hat szakmá
val belevágtam egy számomra 
teljesen ismeretlen dologba. El
kezdtem bútorral foglalkozni. 
Mondták: Ez a bútorkárpit, ez 
így néz ki, ezt kell eladni! Ele
inte a Bútorgyár összedolgozott 
a KANIZSA TREND-del. Eljöt
tek velem néhány üzletbe, be
mutattak. Aztán teljesen önálló 
lettem, jártam az egész orszá
got. Kilencvenháromtól már 
hárman lettünk, felosztottuk 
magunk között az országot. Et
től fogva jutalékos rendszerben 
dolgoztunk. Úgy éreztem, rá 
kell hajtanom, be kell bizonyí
tanom... Az első hónapban 
nettó tizenkét-tizennégy milliós 
forgalmat hoztam. Ennek meg
felelően váriam, hogy majd jó 

telinfc^rmix Zalában először Nagykanizsán 
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magas fizetésem lesz. Megsokall
ták! Addig-addig farigcsálták, 
hogy felét sem kaptam annak, 
mint amennyit én számoltam ki. 
Ez elkeserített. Meg kell monda
nom, ez a nagy forgalom úgy 
jött össze, hogy reggel hatkor 
beültem a kocsiba, vezettem na
ponta hat-nyolcszáz kilométert, 
tárgyaltam hat-nyolc helyen... 
Aztán jött 1994. március 9., a 
születésnapom. Kis híján az 
utolsó! Frontális ütközés egy 
IFA-val... Totálkáros autó... Már 
másnap azt mondtam magamban 
a kórházban, ha életben mara
dok, teljesen változtatok az élet
módomon. A saját utamat fogom 
járni! 

- E z lett az öná l ló vá l la lko
zás? 

- Igen. A három-négy hónapos 
táppénz ideje alatt volt időm át
gondolni és felépítgetni a dolga
imat, számbavenni az anyagi le
hetőségeimet. Innen is, onnan is, 
édesanyámtól is kértem pénzt, 
vásároltam egy kisebb teherau
tót, melyre bútorokat lehet fel
rakni. Kerestem azt, aki nagyon 
jó minőségben képes gyártani, 
akivel együtt lehet dolgozni. Csi
nálunk kárpitokat, melyek lega
lább olyan jó minőségűek, mint 
a gyáriak, de jóval olcsóbbak. 
Kicsiben jobban tudom követni 
az igényeket, és saját magam 
szállítok. A nyáron, augusztus
ban indult a dolog. Sikerült 
meggyőznöm egy partnert, 
hogy kétmillió forint értékben 
hitelbe adjon anyagot. Már 
azóta le is törlesztettem. Fel
vettem egy sofőrt a teherautó
ra, hogy magam az üzletkötés
sel, szervezéssel foglalkozhas
sak. A második alkalmazott az 
egyébként tanítónő feleségem 
lett. Utána még egy fiatalem
berre volt szükségem. Csak 
decemberben kétmilliós for
galmat bonyolítottunk le. 
Nyolcvanhárom féle bútorszö
vetünk van jelenleg, de lesz 
még több is. Többsége már ez 
évi kollekció, a világ minden 
tájékáról származnak. Önálló 
importtevékenységet is folyta
tok, éppen ma érkezett egy ka
mion Németországból. Négy-öt 
kárpitosnak közvetítek áthú
zásra munkát, két kárpitosnak 
adok megrendelést arra, hogy 
új bútort készítsen. Náluk dol
gozik vagy húsz ember. Tehát 
mintegy harminc-negyven em
bernek biztosítok munkát. 
Egyelőre győzzük! 

G o m b á s I m r e 
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UJ BEMUTATÓTEREM AZ ŰRHAJÓS 

Az kell, hogy az ember mindig 
benn éljen a boltban... 

Dónay Győző több mint 
negyven éve jegyezte el ma
gát a kereskedelemmel, ami
kor ezerkilencszázötvennégy
ben először lépte át az akkori 
Vasemberházban lévő vasbolt 
küszöbét. A házasság tartós
nak és megalapozottnak bizo
nyult, Dónay Győzőnek, a 
Zalaiparker Rt. boltvezetőjé
nek életformájává vált keres
kedőnek lenni. Ez volt az ér
zésem, mikor leültünk beszél
getni az újonnan megnyíló 
Űrhajós utcai bemutatóterem 
kapcsán. Kérdéseimet kiiktat
va hallgassuk őt: 

— Hatvanháromig dolgoz
tam ott segédként, ahol tanuló 
voltam. Ebben az évben vet
tem át a Fő úton a bolt ve
zetését, és nyolcvanig dolgoz
tam ott. 1980 októberében a 
Budapesti Szerelvényért ékesí
tő Vállalattal közösen nyitot
tuk meg szerelvény-szaküzle
tünket az Autóker bolt helyén 
a Csengery úton. Nyolc em
bernek voltam a vezetője. Az 
árukészlet a szerelvényértéke
sítőké volt, a Zalaiparker ju
talékot kapott az értékesítés 
után, s mi a Zalaiparkertől a 
fizetést. Aztán felfejlődtünk 
annyira, hogy az Űrhajós 
úton egy raktárbázist hoztunk 
létre. Az Egyesült Izzó építé
sét folytató magasépítő válla
lat felvonulási épületeit vásá
rolta meg a cég, s alakította 
át céljainak megfelelően. It 
volt tehát a mi boltunk rak
tára is. A raktár felügyeletét 
is a bolt dolgozói látták el. 
Szerencsés megoldás volt, 
hogy a céggel CB rádiót ve
tettünk, így tartottuk a kap
csolatot azokban a telefon

szegény időkben. Ezáltal sike
rült áthidalni a nagy távolság 
miatti gondokat. Ott raktároz
hattuk például az olyan sok
szor öt-kilenc mázsás szerel
vényeket is, melyeket a bolt
ban semmiképpen nem tud
tunk volna. Egyelőre viszont 
a vásárlóknak benn kelleti fi
zetni a boltban, aztán kimenni 
a raktárba az áruért, melyek 
mozgatásához később már 
targoncát is beszereztünk. Mi
kor aztán legalább egy por-
tásfülkényi helyet sikerült ki
alakítani, megszűnhetett a vá
sárlók zarándoklás a egyik 
helyről a másikra. Megspórol
tunk a vásárlóknak néhány ki
lométert azzal, hogy ott is le
hetett fizetni. 

öt év múlva érkeztünk el 
oda, hogy a fagyialtosbódé 
helyett ki tudtunk alakítani 
egy tisztességes ügyfélszolgá
lati irodát és a dolgozók szá
mára egy szociális helyiséget. 
Aztán az ugyanott bútorraktár 
céljára használt épület is a 
mi használatunkban került. 
Nem sokai később a közeli 
vastelep működtetése is a mi 
feladatunk lett, ugyanis az ad
digi három dolgozó sajátma
gát sem volt képes a forga
lomból eltartani. A mi vas
műszaki képzettségű kereske
dőink ezt a feladatot is dere
kasan végezték, egy év alatt 
megtízszereződött a forgalom. 
A választék is bővült, aminek 
természetesen része volt a for
galomnövekedésben. S mi ta
gadás, annak is, hogy akik 
hozzánk jöttek a számukra 
szükséges szerelvényeket meg
vásárolni, azok a vasárut, 
csövet és a többit is ezen a 
vastelepen vették meg. Nekik 
is kedvezőbb volt a fuvarkölt
ség miatt. Értelmi szerzője 
voltam annak, hogy nyolcvan
kilencben felbontottuk a bizo
mányos értékesítési szerződést 
a Szerelvényértékesítő Válla
lattal. Már előre látható volt, 
hogy ez a szerződés gátja ma 
további fejlődésünknek.. 

Ugyanis ahhoz ragaszkodtak, 
hogy csak az ő áruikat érté

kesíthetjük, megfelelő áruvá
lasztékkal viszont nem tudtak 
bennünket ellátni. A partneri 
kapcsolat továbbra is fennma
radt, csak más értelművé vált. 
A vállalatvezetőség döntése 
értelmében megvásároltuk az 
árukészletnek azt a részét, 
melyet jónak láttunk, és a to
vábbiakban saját készlettel 
dolgoztunk. A Szerelvényérté
kesítők itteni raktárát tovább
ra is kezelve nagykereskedel
mi tevékenységet is folytat
tunk. Mégsem volt könnyű 
döntés, hiszen sok millió fo
rintot kellett előteremteni ah
hoz, hogy itt a bolt zökkenő
mentesen menjen tovább. Biz
tos, hogy bátorság is kellett 
hozzá! De szerencsénk volt, 
mert a változás megint csak 
forgalomnövekedéssel járt. 
Persze, én ezt is vártam tőle, 
hiszen ha az ember nap mint 
nap benn él a boltban, talál
kozik a vevőkkel, az igényeik
kel, annak látnia kell mi vár
ható. A mindennapi tapasz
talat azt mutatta, hogy lépni 
kell, különben nem következ
het más mint csőd és felszá
molás. Három évvel ezelőtt 
megkeresett bennünket a svéd 
A GA cég, hogy ipari gázok 
számára létesítsünk egy rak
tárát vagy szaküzletet. Sike
rült felépíteni egy vasvázas 
épületet, s Zalaegerszegen a 
Ferro-telepen is és itt is ipari 
gázokkal is kiszolgálják azo
kat, akiknek a munkájához ar
ra van szükség. Ehhez sem 
kellett újabb személyzet, hi
szen állandó lekötöttséget 
nem jelent. 

Ezerkilencszázkilencvenket
tőben sikerült a sáros tele
pünk lnagy részét leaszfaltoz-
tani, és ezzel kulturált körül
ményekhez jutottunk. 

Közben kilencvenhárom ta
vaszára elkészült a várva várt 
korszerű értékesítő és szociá
lis irodánk, amely a mai kor 
követelményeinek megfelel. A 
régi Öltözőnkből kialakítot
tunk egy mini szerelvénybol
tot, és ezzel megoldódott egy 

vevőket kisebb szerelvényáru
kért a belvárosba kellett be
küldeni, ami nem volt valami 
szerencsés, ősszel vevőink kí
vánságára, valamint a forga
lom növelése érdekében beve
zettük a szombati nyitva tar
tást, mely meghozta számunk
ra a várt eredményt, valamint 
a vevőink is osztatlan öröm
mel fogadták. 

És most érkeztünk el oda, 
amikor még egy bútorraktár 
vált feleslegessé. Teljesen 
üresen, kihasználatlanul nem 
sokáig állt — árusítottunk itt 
adósság fejében elfogadott 
több milliós élelmiszeráru
készletet például —, mégis ke
restük azt a lehetőséget, ami 
a legjobb lehet. Végül a ve
zérigazgatósággal egyetér
tésben úgy döntöttünk, hogy 
komplett fürdőszoba-berende
zéseket fogunk bemutatni, 
árusítani itt. Tehát megindult 
a beruházás, az átalakítás. 
Teljesen szabad kezet kaptam 
mind a tervezés, mind a kivi
telezés tekintetében. 

Tehát az EURO Fürdőszo
bák Szaküzlete várja ezentúl 
a látogatókat, vásárlókat. Re
méljük, hogy emblémánkat, 
védjegyünket, a csikóhalacs-
kát megkedvelik a kanizsaiak. 

Elsősorban olasz és spa
nyol termékeket forgalma
zunk, és emellett a szokásos 
hazai termékek teljes skáláját. 
Az érdeklődőket a száznegy
vennégy négyzetméteres be
mutatóteremben fogadjuk, öt 
komplett fürdőszoba kerül be
rendezésre: járólaptól, csem
pétől a törülközőtartóig. 
Egyedi megoldásként középen 
komplett lakásba léphet be a 
látogató, s végignézheti az 
előszobától a teraszon át a 
fürdőszobáig, hogy hogyan 
tesznek széppé egy lakást az 
itt kapható árucikkek. 

Szívesen fogadunk érdeklő
dőket is, olyanokat, akik még 
ezután kezdenek építkezni. 
Jöjjenek el, nézzék meg mi a 
legjobb megoldás számukra. 

Gombás Imre 
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Tudja On, 

mi a jó 

paprikáscsirke titka ? 

Megtudhatja a Zalatej Rt. mellékletéből 
a Zalai Hírlap március U - i számában. 

Ha szerencséje van, 
vendégünk lehet 

egy egyhetes nyaralásra 
az olasz tengerparton. 

Részletek a Zalai Hírlap 
március 11-i számában. 

Talajerőgazdálkodási 
Vállalat 

Nagykanizsa, Magyar út 162. 
Telefon: 93/311-027 

Vállaljuk közületi 
lakossági kommunális 

szennyvíz, 
veszélyes hulladék 

szállítását. 
Tradíció és harmónia 

8900 Zalaegerszeg, | 
Platán sor 6. 

Virágföld-értékesítés : 
50 L 330 Ft 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY 
A Kincstári Vagyonkezelő Szervezet Zala megyei Kirendeltsége 

(8900 Zalaegerszeg, Október 6. tér 19.) 
NYILVÁNOS ÁRVERÉST HIRDET. 

Az árverés belye: KVSZ Zala megyei Kirendeltség, Zalaegerszeg, Október 6. tér 19, földszint nagyterem. 
Időpontja: 1995. április 10. 9 .00-12.00 óráig 

Tárgya: Az alább felsorolt ingatlanok tulajdonjogának eladása. 
Sorszám: Hely Megnevezés: Tul.lap. Hrsz. Terület Tulaj.hány. Kikiáltási ár 

1. Kisbucsa Petőfi u. 28. 231 138 1840 nm 1/1 65.000 
2. Kisbucsa zártkert 720 3194 2658 nm 1/1 25.000 
3. Kisbucsa zártkert 676 2009 705 nm 1/8 1.500 
4. Kisbucsa zártkert 680 2013 1169 nm 1/1 ! 

1/1 
10.000 

5. Kisbucsa zártkert 681 2014 1395 nm 
1/1 ! 
1/1 12.000 

6. Kisbucsa zártkert 682 2015/1 2906 nm 1/1 25.000 
7. Kisbucsa zártkert 683 2015/2 835 nm 1/1 8.000 
8. Kisbucsa zártkert 684 2016 1827 nm 1/1 15.000 
9. Nagylengyel külter. (lakóh.udv.) 464 0125/3 2533 nm 2/8 20.000 

10. Alsószenterzsébet beépítetlen ter. 376 281 687 nm 1/1 4.000 
11. Alsószenterzsébet beépítetlen ter. 383 288 252 nm 1/1 1.000 
12. Alsószenterzsébet beépítetlen ter. 393 297 1587 nm 1/1 6.000 
13. Felsőszenterzsébet Petőfi u. 8. 120 20 7739 nm 1/1 35.000 
14. Csörnyefölde földterület 195 113/1 1976 nm 1/1 60.000 
15. Bánokszentgyörgy zártkert 1648 852 2093 nm 1/1 30.000 
16. Nagyrada Petőfi u. 96. belterület 243 157 3160 nm 1/1 300.000 
17. Nagyrada Tsz terület 7/1062 lui. laps/. 

1/1 
23670 nm 

18. Kehidakustány zártkert 1267 ' 2836 1221 nm 9/18 10.000 
19. Gersekarát zártkert 1041 1244 1175 nm 4/60 500 
20. Gersekarát zártkert 1179 1388 566 nm 4/20 500 
21. Gersekarát zártkert 1527 1783 874 nm 4/20 700 
22. Gersekarát zártkert 1180 1389 17 nm 4/20 100 
23. Nagykanizsa Teleki u. 40. 6275 2548 házrész 12/80 320.000 
A meghirdetett ingatlanok ÁFA mentesek. 
Az árverésen való részvétel előzetes jelentkezés alapján lehetséges. 
A jelentkezés helye: KVSZ Zala megyei Kirendeltségének fenti címen lévő irodája. Ideje: 1995. április 7 
Jelentkezés módja: személyesen, jogi személyek meghatalmazottjuk útján. Egyéb feltételek: Az árverésen az ve 
kikiáltási árának 10 százalékát az előzetes jelentkezéskor a kirendeltség pénztárába készpénzben befizeti. 
Az ingatlanok csak készpénzfizetés ellenében vásárolhatók meg. 
További részletes információt ad: Szabadosné Kiss Zsuzsanna, tel.: 324-453, 324-784. 

(Ft) 

g de. 9-11 óráig minden munkanapon, 
het részt, aki a megvásárolandó ingatlan 

KVSZ Zala Megyei Kirendeltsége 
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A g i m n á z i u m o k és a s zakkö
zép isko lák z ö m e jó l vesz i azoka t 
az akadá lyoka t , a m e l y e k e t az 
élet és a r e fo rmok á l l í t anak az 
útjukba. Errő l és egyebek rő l be 
szé lge t tünk Mayer Ferenccel, a 
Ba t thyány Lajos G i m n á z i u m és 
Egész ségügy i S z a k k ö z é p i s k o l a 
igazga tó jáva l . 

- Iskolánk kettőszázharminc 
éve működik, ez év őszén — ok
tóber elsejétől - ünnepelünk. 
Rendezvénysorozatunk illeszked
ni kíván a 750. Jubileumi Év 
programjához. A pedagógus 
szakmában huszonkét éve dolgo
zom. A Cserháti Sándor Gépé
szeti Szakközépiskolában kezd
tem. Dolgoztam tanári, kollégi
umvezetői, szakfelügyelői és me
gyei középiskolai felügyelői 
munkakörben. Három évig a 
Thury György Szakközépiskolá
nak, nyolc évig a Dr. Mező Fe
renc Gimnáziumnak voltam az 
igazgatója. Itt a Batthyány Lajos 
Gimnázium és Egészségügyi 
Szakközépiskolában harmadik 
éve látom el az igazgatói teen
dőkel. 

- M i k o r kap ta az e l ső veze tő i 
megb íza tás t? 

- Tizennégy éve. A Cserháti 
szakközép kollégium igazgatói 
megbízása jelentelte az. első ke
mény feladatot. 

- Mi lye n ki ter jedésű a Bat-
t h y á n y - g i m n á z i u m be i sko lázás i 
körze te? 

- Elsősorban Nagykanizsa és 
mintegy huszonöt-harminc kilo
méteres körzete, amely a dél-so
mogyi résszel jól kiegészül. So
kan jelentkeznek Zala megye 
más részeiből is intézményünkbe, 
a kedvező kollégiumi elhelyezés 
miatt is. 

- A h o g y lát juk, az i skola 
több i rányú t e v é k e n y s é g e j ó l i l 
l eszked ik az ok ta tás távla t i p rog
ramjába. Mi a t ényá l l á s? 

Mayer Ferenc: 
A Batthyányban hagyománya van 

a tehetséggondozásnak... 
- A gimnáziumi oktatás funk

ciója erősödőben van. Elsősor
ban a gimnáziumi profilt kíván
juk erősíteni. A szerkezetváltás 
az országban elsőként nálunk 
valósul meg, de tartjuk a négy
osztályos gimnáziumi formát is, 
sőt a nyolcosztályos képzésről a 
hatosztályos gimnáziumi képzés
re is át tudunk térni. Másik pro
filunk az egészségügyi szakkép
zés. A város igénye az egészség
ügyi képzés, amely átalakulás 
előtt áll. Az idén már nem indí
tottuk a négyéves egészségügyi 
képzést, mivel a jövőben ez nem 
jogosít az ápolónői végzettség 
megszerzésére. Ezért ez év szep
temberétől indítjuk a hároméves 
érettségire épülő nappali tago
zatos képzést. Iskolánkat hármas 
pillérre építjük: a nyolc- vagy 
hatosztályos, és a négyosztályos 
gimnáziumra, valamint az érett
ségire épülő egészségügyi kép
zésre. 

- Mi lyen lépéseke t t e sznek a 
t ehe t séges f ia ta lok képzésé r e , 
majd a fő iskola i , egye t emi to
vább t anu l á sok e lőseg í tésé re? 

- Iskolánkban nagy hagyomá
nya van a tehetséggondozásnak. 
A versenyeken való jó szereplés
sel, felvételi mutatókkal jól lehet 
bizonyítani az élő sikersorozato
kat. Színtér: a szakköri, a diák
köri munka és a fakultáció. Lé
nyege: a harmadik évfolyam 
után a felvételi tantárgyakat in
tenzíven, plusz órában tanulják 
tehetséges hallgatóink. Ebből a 
„műsorból" nem maradnak ki az 

egészségügyisek sem. Sajnos lá
tom a veszélyeket is! Az alapte
vékenységen túl egyre kevesebb 
jut az előbb említett dolgok fi
nanszírozására is. Ezzel együtt 
nem kívánunk lemondani a tehet
séggondozás intenzív lépéseiről. 

- Egy külföldi útja u tán, ha 
l ehe tősége i engednék , az Ö n ál
tal i rányí to t t i sko lában mi lyen 
vá l toz ta tásoka t haj tana végre? 

- Jártam Ausztriában, Angliá
ban, Belgiumban és Hollandiá
ban. Nincs szégyenkeznivalónk. 
A mi iskolarendszerünk annyira 
rosszul nem funkcionál, mint azt 
esetenként feltüntetik, vagy 
ahogy azt a közvélemény hiszi. 
A nyugati iskolákban a tanárt 
jobban kiszolgálják oktatási 
anyagokkal, segédletekkel, infor
mációkkal. Nálunk sok az után
járás és nagyon kemény munka 
árán alakul ki a helyzet úgy, 
ahogy most itt van... Itt minden 
gyereket, mindenre meg akarunk 
tanítani. Ez tévedés! Sok gyerek 
kudarcként éli meg a felzárkózás 
buktatóit, a követelményszintet. 
Sajnos már az általános iskolá
ban ez a helyzet. Míg külföldön 
lazább, szabadabb az iskola, a 
tehetséges tanuló útját egyenge
tik. 

- Mit szeret l e g i n k á b b a szak
mai munká jában? 

- Feladatom a nyugodt munka 
feltételeinek a megteremtése, az 
iskola menedzselése, amely 
egész embert kíván. A belső, tar
talmi munka felismerése, a mun
katársakkal a közvetlen kapcso

lat kialakítása és fenntartása 
fontos tényező, itt elsősorban a 
helyettesekre gondolok. A kellő 
informáltság, a naprakész isme
ret nem nélkülözhető. A tanórá
kon a tisztességes munka a meg
határozó, ez az iskola arculatát 
is befolyásolja. 

- Korább i m u n k a h e l y e i n ho
gyan jö t t k i a munka tá r sa iva l ? 

- Nagyobb összezördülésre 
nem emlékszem. Kisebb-nagyobb 
vita inkább szakmai jellegű volt. 
Szerencsés alkat vagyok, jó a tű
rőképességem, nem jellemző rám 
a feszültségkeltés. 

- M i volt a l egu tóbbi s ikerél
m é n y e ? 

- Nap mint nap érnek sikerél
mények, de kudarcok is. Siker
nek tartom, hogy sok tanulónk 
jutott az országos tanulmányi 
verseny második fordulójába, 
matematikus fiataljaink jól sze
repeltek a megyei vetélkedőn, az 
alapítványi bálunkon mintegy öt
száz fő vett részt. Most zajlik a 
beiskolázás, sok a kiváló tanul
mányi eredményű, nyolcadikos 
jelentkező tanuló. Ez is elisme
rése az iskolánknak. 

M a y e r Fe renc min tegy össze
gezésü l e lmond ta , hogy nehezen 
tudná magá t más pályán e lkép
zelni . K i s s é s zomorú a pá lya 
p re sz t í z svesz t é se miat t , de ennek 
e l l ené re a pá lya szépsége i , a sok 
t ehe t séges t anu ló kárpóto l ja , ez 
újból és újból erőt ad a felada
tok végreha j t á sához . 

Bödör Béla 

É v e n t e egy a l k a l o m m a l na
gyobb l é l egze tű a n y a g g a l j e l en t 
kezünk a Cse rhá t i S á n d o r Mű
szaki Szakközép i sko l ábó l . E k k o r 
hírt adunk az i sko l a é le té rő l , 
megúju lásáró l . Janzsó Antal 
igazga tó ezút ta l is ké sz ségge l 
válaszol t m u n k a t á r s u n k k é r d é 
sei re . 

- A „C" épületünk átadására 
1994. augusztus 30-án került 
sor. Az avatón Göncz Árpád, a 
Magyar Köztársaság elnöke első 
benyomásai után így fogalma
zott: A „Cseri" egy teljesen mo
dern, rugalmas, alkalmazkodóké-
pes, konvertálható tudást adó is
kola. Akkor egy informatikai, 
egy elektronikai és egy mechat
ronikai labor birtokbavételére 
került sor. Az informatikai labor 
tizennyolc munkahelyes, világ
banki program alapján került 
felszerelésre, míg a másik két 
labor felszerelését saját eszköze
inkkel oldottuk meg, és a világ
banki eszközökkel válik az idén 
teljessé. Megújulásunk szerves 
része, hogy pályázattal a köz
ponti szakképzési alapot elnyer
tük és lehetővé vált egy vezető 

Janzsó Antal: 
Az utóbbi három évben 

sok szakmai elképzelésünk valósult meg... 
traktor, egy pótkocsis szerelvény 
megvásárlása, ezáltal megoldot
tá vált a mezőgépészek szakmá
hoz jutása. 

- A z u tóbbi h á r o m évben mi
lyen e lképze l é sek va lósul tak 
m e g ? 

- Az elektronika két tannyelvű 
(magyar-angol) változatának, a 
mechatronikának (elektrofinom-
mechanika) és az általános gaz
daképzőnek, divatos szóval ne
vezve a farmerképzőnek a bein
dítása. Ezek a tanulók az idén 
már negyedikesek. Kilencvenhá-
romban világbanki program 
alapján szerveztük meg a képzést 
az iskolánkban, melyen tavaly 
lényegi változásokat nem hajtot
tunk végre. A tervek beépülésére 
a gépészeti, az elektronikai és a 
mezőgazdasági szakmacsopor

tokban került sor. A másik 
blokk, amiben nagy a változás, 
az osztrák program keretében 
megvalósuló számítástechnika és 
gyártástechnológia két tannyelvű 
(magyar-német) szak. Ezen a 
technikai megoldáson a tavalyi 
év szeptemberében sem változ
tattunk, sőt a nappali tagozaton 
magyar és angol nyelven egy 
amerikai gazdasági és vállalko
zási ismereteket tartalmazó 
programot tanítunk. Fontos, az 
elméleti ismereteken túl, a vál
lalkozások tervezése, szervezése 
és megvalósítása. 

- E g y é b fe ladata ik? 
- Az 1994-95-ös tanévben 

először adtunk helyet a Számvi
teli Főiskola nulladik évfolyamá
nak. Huszonhárom tanuló felvé
teli vizsgára történő előkészíté

sét és egyben a vállalkozói-ügy
intézői munkakör betöltésére va
ló felkészítést vállalták a főisko
la és iskolánk tanárai közül töb
ben. A sikeres vizsgázó felvételi 
vizsga nélkül jut be a főiskolára, 
amennyiben a továbbtanulástól 
eláll, úgy vállalkozói-ügyintézői 
végzettséget szerez. 

A műszak i szakközép i sko la 
vá l toza t lanul a k i l encvennégyes 
p r o g r a m o t folytatja. E n n e k a lap
j á n újra há rom v i lágbanki osz
tályt és egy osz t rák p rogram 
alapján m ű k ö d ő csopor t indí tásá t 
t e rvez ik . A z i gazga tó szerint az 
e lőze tes j e l e n t k e z é s e k reményt -
ke l tőek . Két osz tá ly tanuló i fel
véte l i e lbeszé lge tésen vettek 
részt február végén. 

Bödör Béla 
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Oktatási koncepcióról, 
másként 

Hitcin szerint egy saj tóvi ta ak
kor igazi és e lőrevivő, ha a részt
vevők nem a vitaindító tételes cá
folatával igyekeznek babérokat 
szerezni, hanem megpróbá lnak 
valami konstrukt ív vé leményt 
közkinccsé téve segíteni , és az 
még akkor is segítség, ha eseten
ként az előzőeket alapjaiban -
részleteiben - kérdőjelezi meg. 

A m a g y a r okta tás i r endszer át
a lakulásáról már hosszú évek óta 
folyik po lémia , amiben a részt
vevők ugyancsak e g y m á s n a k es
tek, egy dolgot k ivéve , va lami t 
tenni kel l , a n e g y v e n - e g y n é h á n y 
éve m ű k ö d ő rendszer korszerű t 
len, a j e l en leg i cé loknak egysze 
rűen nem felel meg . 

Nézzük , csak a l ényegeseke t , 
melyek ezek a cé lok: 
- a g y e r m e k n e k 16 éves korá ig 

szervezet t ok ta t á sban kell ré
szesüln ie , 

- a tudásanyag á l ta lánosan mű
velő részét e lmé lyü l t t é kell 
tenni , néhány e lemét készség
szintű t udás sá kell fe j leszteni , 

- az ére t t ségize t t t anu lók ará
nyát j e l en tősen növeln i ke l l , 

- a fe l sőokta tásban részvevők 
számát meg kell növe ln i , 

- a gye rmekkorú t nem lehet 
munká ra fogni , k ö v e t k e z m é n y 
képpen 16 év alat t nem indul 
hat a s zakképzés , 

- b iz tos í tani kel l , hogy minden 
ki , aki az iskolá t e lvégz i , va
lami lyen sz intű gyakor la t i 
é le tben is a l k a l m a z h a t ó tudás
hoz ju s son . 
Nyi lván a fe lsorol tak többszö

rösét l ehe tne még c i tá ln i , én sze
mély szerint ezeket ta r tom 
ku lcs fon tosságúnak . Ha v izsgá l 
juk a j e l en leg vi tára bocsá to t t 
Nemzet i Alap tan te rve t , hozzá ol
vassuk a Közok ta tás i és a Szak
képzés i tö rvényt , ha fe l lapozzuk 
az Okta tás i Koncepc ió ró l szó ló 
kormánye lő te r jesz tés i t e rveze te t , 
láthatjuk, mind azonos i rányban 
kíván el lépni a j e l en leg i s t ruktú
rától . Közös j e l l emző jük , és eb 
ben a je len leg i s t ruk túráva l is 
azonosu lnak , hogy a be lépés t az 
okta tásba ha téves korban tart ják 
ideá l i snak , az ére t t ségi t , az éret
té nyi lvání tás t t i zennyolc éves 
korban. E z t izenkét év fo lyam, 
je lenlegi megosz l á sa 8 + 4 for
májú. (Csak záróje lben j e g y z e m 
meg, ez a rendszer , i lyen mere
ven haszná lva szinte egyedü lá l l ó 
kur iózum a k ö r n y e z e t ü n k b e n . ) 

A je lze t t re formor ientá l t nor
mat ív in tézkedések a j e l en l eg i 
formát felbontják és újraren

dezik . Javaso l t forma a 6 + 4 + 
2 felépí tés . Ha csak formai ol
dalról v izsgál juk az újonnan kör
vona lazo t t rendszer t , k o m o l y hi
bát köve tünk el. E z a fo rmác ió 
nem csak ma temat ika i l ag szedi 
szét a t i zenkét év fo lyamot , ha
nem tar ta lmi s t ruktúrá jában is 
k o m o l y vá l tozásoka t vetít e lőre . 
Nem lehet abból a s zemszögbő l 
v izsgá ln i , hogy a j e l en leg i ál ta
lános iskolát két év fo lyammal 
megnyi rbá l j a , vagy a je len leg i t 
megfeje l i . Egy ik sem igaz ! A 
te rveze t t a r ta lmi o lda la azt cé
lozza - nagyon r e m é l e m , - hogy 
az e l ső hat évben egy a lap tudás 
sal l á s sák el a tanuló t , ami nem 
egy nagy hor izontot felölelő tan
a n y a g t ö m e g e t j e l en t , éppen el
l enkező leg ; néhány a lap tan tá rgy 
seg í t ségéve l e lmélyü l t tudás 
anyago t kell adni , a m i r e tényle
gesen lehet a k ö v e t k e z ő években 
ép í tkezn i . L é n y e g e s e n nagyobb 
vál tozás t takar ez, a mai rend
szerhez képes t , mint pusz ta év
számot . . 

A k ö z é p s ő , négy évfo lyamos 
szakasznak már az é le t re felké
szí tés a feladata. Itt az igazi 
gondot abban l á tom, hogy az is
ko laköz i koord ina t ív kapcso la 
toknak n incs m e g f o g a l m a z v a a 
l ehe tősége . Mit é r tek ezen? A 
szakasz t az A lapműve l t s ég i 
Vizsga zárja, ame lyen m e g m é 
ret te t ik a je löl t tudása , miközben 
e ldönte t ik , m e r r e tovább . Ha eb
ben a szakaszban nem az éret t
ségit e lőkész í tő , az azt mega la 
pozó tudásanyag kerül t á tadás ra , 
akkor ugyanoda ju tunk , mint 
ma. Sz in te ugyanaz t taní t juk, 
csak m á s mé lységge l és cél la l . 
E z e lke rü lhe tő , ha az i skolák 
kapcso l a t r endsze re á ta lakul , ez 
l ehe tővé teszi az azonos tartal
mú képzés t , v iszont a kapcsola t 
s zo rossága miat t a fo lyamatos 
ké t i r ányú á tmene t is l ehe t séges . 
A j o b b képességű diák törés nél
kül kapcso lha t nagyobb sebes
ségre , szerezhet szé lesebb körű 
i smere teke t , míg a kevésbé ki
e m e l k e d ő sem kerül „k i rúgás ra" , 
legfe l jebb k e v e s e b b többle te t 
kap , legfe l jebb l a s sabban halad, 
d e azonos cél felé. A szakaszt 
befe jező t anu lók a fo lyamatban 
megé l ik a válasz tás t , mi re vé
geznek , dön tésé re t t é vá lnak , tud
j á k hova menjenek t ovább , mi
k ö z b e n ezt a lépésüket a tanára
ik is tudják e rős í ten i . 

Tel jesül a t izenhat éves kép
zési kor , ugyanakkor , ha a ké
pessége i nem e légségesek az is

ko la rendsze rben va ló tovább lé 
pésre , b í rnak o lyan i smere t ekke l , 
amive l meg indu lha tnak az élet
ben. Ezek l e sznek nyi lván el
e n y é s z ő s zámban . Kevesen lesz
nek azok is , ak ik a szak isko la i 
be t an í tóképzés t választ ják. Na
g y o b b számban j e l e n n e k m e g 
azok, ak ik a s z a k m u n k á s k é p z é s 
felé k ívánnak l épn i . E n n e k - mi 
vel t i zenhat évesek m á r - n incs 
akadá lya . A s z a k k é p z ő in tézet 
már koncent rá lha t a s zakma i ság 
ra, hisz á l ta lánosan műve l t j e 
löl t tel áll s zemben . Mive l a k o 
ord ina t ív kapcso la tú négy évfo
l y a m o n , a t ananyag l emaradásbó l 
a d ó d ó fusztrációtól nagyrész t 
m e g k í m é l v e benő a „feje l ágy" , 
sokan m e g c é l o z z á k az ére t t ségi t . 

A zá ró szakasz két év fo lyama 
egyik o lvasa tban az é re t t ség i re 
fe lkész í tő , in tenz ív szakasz . E b 
ben a korban már nem csak a 
t e rhe lhe tőség növeksz ik , hanem 
kia lakul a cé l tuda tosság i s , ezze l 
pá rhuzamosan fokozód ik az ér
d e k l ő d é s , a m i n e k köve tkez t ében 
az ére t t ségi utáni i dőszakra is 
fe lkészí tő t ananyag ra be fogadók
ká válnak. Nyi lván , a r endsze r 
ideá l i shoz köze l í tő m ű k ö d é s e 
ese tén a t anu lók nagy t öbbsége 
vál la lni fogja az ére t t ségi t . A zá
ró szakasz m á s i k o lvasa tban a 
szakképzés szakasza . E r r e az 
e lőző gondo la tban m á r u ta l t am, 
nem i s m é t l e m . Itt c sak annyi t , 
hogy az é re t t ség i után is b iz to 
sí tani kell a s zakma m e g s z e r z é 
sének lehe tőségé t , h isz az éret t 
ségit m e g c é l z ó k j e l en tő sen m e g 
n ö v e k v ő s z á m a nem je len t i au to
mat ikusan a fe l sőokta tásba való 
bejutás t . Je len the t i v iszont a 
s zakképzés sz ínvona lának növe
kedésé t , a m u n k a m i n ő s é g é n e k 
oly régen várt e lő t é rbe he lyez-
he tőségé t . T u d o m , e h h e z nagyon 
sok pénz ke l l ! N e m ! E h h e z ren
geteg p é n z ke l l ! N a g y t r a u m á t 
fog o k o z n i az á t a l a k u l á s n e 
k ü n k , p e d a g ó g u s o k n a k é p p e n 
úgy, min t a s z ü l ő k n e k , d e fé lő , 
c sak e z a k iú t . E n n e k e l l e n é r e 
úgy é r z e m , m e g f e l e l ő e n e l ő k é 
sz í te t t , az e g é s z b ő l a r é s z e k 
felé l ebon to t t p e d a g ó g i a i kon
c e p c i ó v a l , a t á rgy i és a s z e m é 
lyi a d o t t s á g o k m a x i m á l i s figye
l e m b e v é t e l é v e l , e g y ha t á rozo t t 
nagy l é p é s k e v e s e b b vért s zü l , 
mint e g y k e v é s b é k o n f r o n t á l ó , 
h o s s z ú r a n y ú l ó á t a l a k u l á s i fo
l y a m a t vá l a sz t á sa . 

Tóth László 

műszaki tanár 

Bölcsődei, 
óvodai, 

általános 
iskolai 

jelentkezések 
Nagykanizsa Város alsófokú ijj 

í intézményeibe a beiratkozási , íj; 
jíj illetve a jelentkezéseket 1995. j; 
íj március 27 -28-án , naponta ; 
íjj 8 .00-17.00 óráig tartjuk. 

Óvodai felvételre kell jc - í j 
:j lentkeznie az óvodába még j:j 
íj nem járó , 1990. május 30-ig jíj 
jj született, tanköteles korba lépő;: 
íj gyermekeknek. Felvételre je-
í; lentkezhet minden kisgyermek íj 
| aki 1995. szeptember 30 lg a jí 
í harmadik életévét betölti . Ké-íj 
% sőbb születettek esetén a fel- \ 
íj vétel az óvoda -férőhelyétől % 
;•; függően folyamatos - feltétel f 

a harmadik életév betoltottsé-

\ át
je lentkezés helye: a szülő S; 

i által választott intézmény. 
A keleti városrész intézmé-1 

íj nyeiben várható túljelentkezés jj 
j;í esetén a gyermek felvételéről íj 
ííí az óvoda vezetője dönt, mely-1 
íj nek eredményéről a szülők ér- |í 
;ji tesitest kapnak. Az értesítésen | 
íj feltüntetjük azokat az intézmé íj 
íí nyéket, ahova 1995. április 30- íj 
íí ig még lehet jelentkezni . 

Az általános iskolák e lső; : 
í; osztályaiba be kell íratni min- i ; 
% den kisgyermeket, aki 1995 f 
íj december 31-ig betölti a hete-j j 
s; dik, illetve 1995. május 31-igííí 

a hatodik életevet Ezen ese-S 
:; tekben iskolakezdés a löh fel J 
í: mentés csak a Nevelési Taná-1 
í csadó véleménye alapján adha- íj 
íí tó. 

Beiratkozhat, i l letve meg- jj 
íjj kezdheti iskolai tanulmányait :jí 
jj: valamennyi , 1995. december íjj 
i 31-ig hatodik életévét betöltő 
íj: gyermek, akinek iskolaérettsé-1 
í; gét az óvoda, illetve a Neve- :j: 
í; lési Tanácsadó igazolja. 

Beiratkozás helye: a szülő | 
j által választott iskola. 

Túljelentkezés esetén a fel-1 
íj vétel elbírálásáról a beíró is
ii kola igazgatója dönt, melyről íj 
% a szülőt értesíti , 
j A b e i r a t k o z á s h o z szükséges $ 
| o k m á n y o k : 
\ - a gyermek születési a n y a i ; 

könvvi kivonata, vagy a s z ü - j 
lő személyi igazolványa, 

íj - az óvoda, illetve a Nevelési sí 
Tanácsadó által kiállított, is- íj 
kolaérettséget igazoló szak- ííí: 
vélemény, 

íj - óvodások esetében gyermek 
orvosi igazolás . „ 

Polgármesteri Hivatal J 
Humán Osztálya ™ 

Nagykanizsa ~ 
jíj Nagykan i z sa , 1995. márc . 1. | 

Dr. Pintérne Grundmann | 
Fridii 

osztályvezető ;;j 
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A p o l g á r m e s t e r g o n d o l a t a i 
az o k t a t á s i k o n c e p c i ó r ó l s z ó l ó 
- l a p j u k b a n az e l m ú l t k é t a l 
k a l o m m a l m e g j e l e n t - v i t a i n d í 
tó c i k k e i k b e n l e í r t a k r a r e a g á l 
n o m k e l l , a n n a k v a l ó t l a n és 
s z e m é l y e m r e is s é r t ő á l l í t á s a i 
m i a t t . 

A v i t a i n d í t ó c i k k e l s ő b e k e z 
d é s e s z e r i n t „ A z o k t a t á s i k o n 
c e p c i ó t az e l ő z ő k ö z g y ű l é s 
m á r é v e k k e l e z e l ő t t k é r t e a h u 
m á n o s z t á l y v e z e t é s é t ő l . A z 
a d - h o c b i z o t t s á g o t , ma jd k o n k 
r é t a n az o k t a t á s i b i z o t t s á g o t 
k é r t e föl k o n c e p c i ó k é s z í t é s r e , 
h a j ó l e m l é k s z e m , a M a r t o n 
I s t v á n á l ta l v e z e t e t t b i z o t t s á g 
f o g l a l k o z o t t is k o n c e p c i ó k i 
d o l g o z á s á v a l . T a l á n e l ő is k é 
sz í t e t t ék , d e é r d e k e s m ó d o n 
e n n e k m é g n y o m á r a s e m b u k 
k a n t a m ké t h ó n a p a la t t . M a r t o n 
úr n e m a d t a k ö z r e , a m i i r á n y í 
t á sa a la t t a b i z o t t s á g b a n t ö r 
tént . 

V a l ó b a n j ó l e m l é k s z i k p o l 
g á r m e s t e r úr m i n d k é t e s e t b e n , 
c s u p á n a v é g k i f e j l e t ü k m e g í t é 
l é s é n é l e l l e n t é t e s á l l á s p o n t j a a 
t é n y e k k e l . A va ló ság : A z 1 9 9 1 . 
év v é g é n l é t r e h o z o t t a d - h o c b i 
z o t t s á g á l ta l 1 9 9 2 . f e b r u á r 12-
én e l k é s z í t e t t o k t a t á s i k o n c e p 
c ió - a D é l - N y u g a t c í m ű k ö 
zé le t i h í r l a p 1 9 9 3 á p r i l i s i s z á 
m á b a n r ö v i d í t e t t v á l t o z a t b a n , 
t a r t a l m i c s o r b u l á s n é l k ü l k ö 
zö l t e - e g y i k t á r s s z e r z ő i é k é n t 
(Dr . K o t n y e k I s t v á n - M a r t o n 
I s t v á n - T ü s k e T i b o r - a 
s z e r k . ) á l l í t o m , t ö b b e k k ö z ö t t 
é p p e n p o l g á r m e s t e r úr - a k k o r 
m é g i g a z g a t ó k é n t t ö r t é n ő -
l o b b y z á s a e r e d m é n y e k é n t és a z 
e l ő z ő v e z e t é s g y e n g e s é g e m i a t t 
m a r a d h a t t a k el a s z ü k s é g e s i n 
t é z k e d é s e k . H a 1 9 9 2 ő s z é t ő l 
c s a k r é s z b e n b e v e z e t t é k v o l n a 
az á l t a l u n k j a v a s o l t a k a t , a k k o r 
m o s t n e m l e n n e s z ü k s é g d r á k ó i 
i n t é z k e d é s e k m e g t é t e l é r e . 1 9 9 4 
t a v a s z á n a h a r m a d i k f e l á l l á s á 
b a n l é t r e h o z o t t o k t a t á s i - k u l t u 
rá l i s és s p o r t b i z o t t s á g - a r e 
á n k s z a k a d t s z á m t a l a n o p e r a t í v 
f e l a d a t i n t é z é s e m e l l e t t - a z o n 
na l h o z z á l á t o t t az o k t a t á s i k o n 
c e p c i ó a k t u a l i z á l á s á h o z . S z e 
r e t t ü k v o l n a m é g az e l ő z ő k ö z 
g y ű l é s s e l e l f o g a d t a t n i , d e s a j 
n o s c s a k o k t ó b e r b e n k é s z ü l t el 
és így az ö n k o r m á n y z a t i v á 
l a s z t á s o k i g m á r n e m á l l t m ó 
d u n k b a n a t e r v e z e t t t á r s a d a l m i 
v i t á t l e f o l y t a t n i , és az é r d e k 
v é d e l e m m e l t ö r t é n ő e g y e z t e t é s t 
v é g r e h a j t a n i . A m i n d ö s s z e k é t 
és fél o l d a l a s k o n c e p c i ó r a t e 
h á t a p o l g á r m e s t e r ú r n a k s z í 
vós k u t a t á s u t án a z é r t n e m s i 
k e r ü l h e t e t t e d d i g r á b u k k a n n i a , 
m e r t e l f e l e j t e t t e e l k é r n i a h u 
m á n o s z t á l y t ó l , v a g y a k á r t ő -

Akit nem zavarnak a tények, 
sem saját korábbi állásfoglalásai 

l e m p e d i g e r r e a l k a l m a b ő v e n 
le t t v o l n a . M e l l e s l e g m e g j e g y 
z e m , h o g y az új s z a k b i z o t t s á g 
t a g j a i a h u m á n o s z t á l y t ó l e z t 
a k o n c e p c i ó t é s e g y é b a n y a g o 
k a t is m á r k é z h e z k a p t á k . F á j 
l a l o m , h o g y a k o n c e p c i ó t 
m e l y n e k h á r o m a l a p p i l l é r e a 
t ö r v é n y i v á l t o z á s o k h a t á s a , a 
s z ű k ö s k ö l t s é g v e t é s i l e h e t ő s é 
g e k és a t o v á b b r a is d r a s z t i k u 
san c s ö k k e n ő t a n u l ó l é t s z á m , 
m i t i k u s k ö d b e b u r k o l v a e d d i g 
és - s a j n o s ú g y t ű n i k - e z u t á n 
is az i n t é z k e d é s e k e l o d á z á s á r a 
l e h e t f e l h a s z n á l n i . 

M e g g y ő z ő d é s e m , n e m k e l l 
m á s t t e n n i , m i n t az o k t ó b e r b e n 
e l k é s z ü l t k o n c e p c i ó k ö z g y ű l é s i 
e l f o g a d t a t á s a u t á n a m e g v a l ó 
s í t á s á h o z s z ü k s é g e s i n t é z k e d é s i 
t e r v e t a P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 
H u m á n O s z t á l y á v a l r e n d k í v ü l 
r ö v i d i d ő a la t t k i d o l g o z t a t n i . 
A z e b b ő l f a k a d ó k ö z g y ű l é s i 
d ö n t é s e k - p é l d á u l i s k o l a ö s z -
s z e v o n á s , - m e g s z ü n t e t é s s tb . -
g y o r s m e g h o z a t a l á v a l m á r 
s z e p t e m b e r b e n e s z e r i n t i n d u l 
h a t n a a t a n í t á s az á l t a l á n o s i s 
k o l á k b a n . E z á l t a l m e g s z ü n t e t 
h e t ő l e n n e a l e g n a g y o b b r o s s z , 
v a g y i s az a l a p f o k ú o k t a t á s b a n 
az é r i n t e t t i n t é z m é n y e k n é l m á r 
h á r o m é v e ta r tó b i z o n y t a l a n 
s á g . 

S a j n o s a n é g y o l d a l n y i g o n 
d o l a t s o r r a l n e m l e h e t v i t a t k o z 
ni a s o k ö n e l l e n t m o n d á s m i a t t , 
p é l d á u l : „ A z a z o n n a l i f e l a d a 
tok k ö z ö t t m e g ke l l h a t á r o z n i , 
h o g y m e l y i k i s k o l a h á n y e l s ő 
o s z t á l y t i n d í t h a t . M e g k e l l h a 
t á r o z n i , h o g y m e l y i s k o l á k 
h á n y n a p k ö z i s c s o p o r t o t i n d í t 
h a t n a k . . . " , m a j d e g y h a s á b b a l 
k é s ő b b „ N e m ke l l n e k ü n k 
m e g h a t á r o z n i b i z o n y o s i s k o l á k 
e l s ő o s z t á l y a i e s e t é b e n , h o g y 
e g y , k e t t ő , e s e t l e g h á r o m i n 
d u l , h a n e m a g y e r e k a n y a g o t a 
s z ü l ő k d ö n t é s é n e k m e g f e l e l ő e n 
o s z t a n á n k b e t a n u l ó c s o p o r t o k 
b a . " 

K ü l ö n is m e g e m l í t e m , fe l fo
g á s o m s z e r i n t az i d é z e t t g y e 
r e k a n y a g ö s s z e v o n t f o g a l o m 
k é n t h a s z n á l á s a s z á m o m r a e l 
f o g a d h a t a t l a n , m e r t v a n a g y e 
r e k - j o b b , v a g y é p p e n g y e n 
g é b b k é p e s s é g e i v e l - é s v a n az 
a n y a g . 

P o l g á r m e s t e r ú r s z e r i n t „. . . 
a z t is k i ke j l m o n d a n i , h o g y 
az á l t a l á n o s i s k o l a 7 - 8 . o s z 
t á l y á b a n n i n c s n a p k ö z i . " R e n d 
k í v ü l i m ó d o n f u r c s á l l o m e z t a 

k i j e l e n t é s é t a n n a k t ü k r é b e n , 
h o g y m í g az á l t a l a t í z é v i g v e 
ze t e t t i s k o l a az o s z t á l y o k s z á 
m á t t e k i n t v e v á r o s u n k b a n 3 -
4 . , a d d i g a B o l y a i b a n j e l e n 
l eg is 21 n a p k ö z i s c s o p o r t 
v a n , a m i m á s f é l s z e r a n n y i , 
m i n t az u t á n a k ö v e t k e z ő l e g 
t ö b b - b e n . 

A v i t a i n d í t ó b a n í r t k i j e l e n t é 
se , m e l y s z e r i n t - „ K é t é v e t 
í g é r t e m m i n d e n i g a z g a t ó n a k , 
h o g y a m a i h e l y ü k ö n m a r a d 
h a t n a k . " - m á r a f e b r u á r 2 8 - i 
k ö z g y ű l é s e n k é r d é s f e l t é t e l é r e 
ö s z t ö n z ö t t . V á l a s z a s e m m i t 
s e m t i s z t á z o t t c s a k ú j a b b k é r 
d é s r e i n s p i r á l . N e m t u d o m 
u g y a n i s e l f o g a d n i , h o g y m é g a 
t a v a s z f o l y a m á n h a n g z o t t e l 
e g y b e s z é l g e t é s e n , n e m p o l g á r 
m e s t e r i e l k é p z e l é s k é n t . H a 
n e m az, a k k o r p o l g á r m e s t e r 
k é n t m i é r t i s m é t e l t e m e g ? 

P o l g á r m e s t e r Ú r c s a p o n g ó 
g o n d o l a t a i t k ö z é p - és h o s s z ú 
t á v ú k o n c e p c i ó j á n a k a s z i n k 
r o n j a is f é n y e s e n b i z o n y í t j a . 
R ö v i d t á v o n Pe tő f i—Vécsey , 
m a j d h o s s z ú t á v o n Z r í n y i - V é -
c s e y fúz ió j a . A m i az á t m e n e t i 
á l l a p o t m e g n y ú j t á s a k é n t t ö k é 
l e t e s e n é r t e l m e t l e n . E z e n t ú l 
m e n ő e n a t a g i s k o l á k r ó l k i f e j 
te t t v é l e m é n y e a s z á m o m r a e l 
f o g a d h a t a t l a n g i g a n t o m á n e s z 
m é k f e l é l e s z t é s é t is j e l e n t i . 

1 9 9 4 . á p r i l i s 5 - é n a l k o t t a 
m e g p o l g á r m e s t e r ú r a - m á r a 
m á r n e m l é t e z ő - „ K ö z é l e t i 
K l u b k o n c e p c i ó j a N a g y k a n i z s a 
o k t a t á s i i n t é z m é n y e i e l h e l y e z é 
s é r e " c í m ű a n y a g o t , m e l y b e n 
az e l ő z ő e k b e n i d é z e t t g o n d o l a 
t a iva l e l l e n t é t b e n m é g az t ír ja, 
„Fe l ke l l v á l l a l n i a z e g y s o r o -
z a t o s i s k o l á k l é t r e j ö t t é t i s . Á l 
t a l á n o s i s k o l a l e h e t ő l e g n e 
s z ű n j ö n m e g . " E z e n g o n d o l a 
t o k k a l 1 9 9 4 . X I I . 3 -án ( Z a l a i 
H í r l a p ) m é g s z i n k r o n b a n v o l t 
a v á l a s z t á s i k a m p á n y b a n p o l 
g á r m e s t e r j e l ö l t k é n t , a m i k o r a z t 
n y i l a t k o z t a , „ i s k o l á t n e m zá 
r u n k b e . . . . " , i l l e t v e a m o s t m á r 
Ö n á l ta l í r á s a i b a n e m l í t é s r e 
s e m é r d e m e s í t e t t E g é s z s é g ü g y i 
F ő i s k o l a - bő s z á z k i l o m é t e r e s 
k ö r z e t b e n m i n d ö s s z e h á r o m 
m ű k ö d i k b e l ő l ü k - m e l l e t t te t 
te le v o k s á t . G y o r s s z í n e v á l t o 
z á s á n a k m a g y a r á z a t a , t a l á n a 
M e g y e i J o g ú V á r o s K ö z g y ű l é 
s é b e n az e l s ő Ö n h ö z i n t é z e t t 
i n t e r p e l l á c i ó r a a d o t t v á l a s z á 
b a n k e r e s e n d ő , m e l y s z e r i n t 
„ A k a m p á n y k ö z b e n i í g é r e t 

m á s , m i n t a v á l a s z t á s u t á n i in
t é z k e d é s " . 

A f ő i s k o l a i k é p z é s ú j r a i n d í 
t á s á v a l k a p c s o l a t o s m é l y e n 
s z á n t ó g o n d o l a t a i v a l k a p c s o l a t 
b a n m e g k e l l e m l í t e n e m , h o g y 
a p o l g á r m e s t e r úr m ű v e l ő d é s i 
o s z t á l y v e z e t é s e i d e j é b e n s z ű n t 
m e g az a d d i g v á r o s u n k b a n m ű 
k ö d ő f ő i s k o l a . N a g y o n r ö v i 
d e n , r e a l i t á s á t c s a k a K e r e s k e 
d e l m i . V e n d é g l á t ó i p a r i és I d e 
g e n f o r g a l m i F ő i s k o l á v a l 
e g y ü t t m ű k ö d v e p o s t - s e c o n d a r y 
( f é l - f ő i s k o l a k é p z é s n e k l á t o m , 
a T h u r y G y ö r g y k ö z é p i s k o l a 
s z e l l e m i és t á rgy i b á z i s á r a 
é p í t k e z v e , a m e l y b ő l 8 - 1 0 év 
a la t t a z t á n k i n ő h e t e g y f ő i s k o 
la . T e r m é s z e t e s e n ez a k é p z é s 
az i g é n y e k r é s z l e t e s f e l m é r é s e 
u t á n i n d í t h a t ó c s a k b e . A k á r 
e z é v ő s z é n is . N e m é r t e l m e z 
h e t ő s z á m o m r a , h o g y „ C s a k 
a k k o r m e r e m s z e m é l y e s e n ál
d á s o m a t adn i a k e z d e m é n y e 
z é s r e , h o g y h a n é g y é v r e e lő re 
v e t í t v e b i z t o s í t o t t m i n d e n tár
g y i f e l t é t e l e e g y f ő i s k o l a i nd í 
t á s á n a k . " U g y a n i s n e m v a g y o k 
m e g g y ő z ő d v e a fe lő l , h o g y egy 
t e s t ü l e t h u s z o n h a t o d á n a k s ze 
m é l y e s á l d á s á r a s z ü k s é g e van 
e n n e k a z ü g y n e k . ' M i n t írja 
„ T a l á n a k ö v e t k e z ő v á l a s z t á s i 
c i k l u s e l e j é r e a v á r o s a n y a g i 
h e l y z e t é t l e h e t a n n y i r a r e n d e z 
n i , h o g y e l b í r j u n k e g y i l yen 
j e l l e g ű n a g y o n k o m o l y és a 
v á r o s s z á m á r a f o n t o s n a k tűnő 
s z e l l e m i b e r u h á z á s t . " A febru
ár 2 8 - á n e l f o g a d o t t k ö l t s é g v e 
tés i s m e r e t é b e n e r re a vá l a 
s z o m e g y é r t e l m ű e n n e m , h i s z 
2 0 0 2 - i g t ö b b m i n t e g y m i l l i á r d 
e g y s z á z ö t v e n e g y m i l l i ó fo r in t 
a f e l ve t t h i t e l e k t ő k e t ö r l e s z t é 
s e i n e k és k a m a t t e r h e i n e k 
ö s s z e g e . E b b ő l 1 9 9 8 - r a m i n t 
e g y 2 7 0 m i l l i ó és m é g 1 9 9 9 -
b e n is t ö b b m i n t 2 2 0 m i l l i ó 
f o r i n t j u t , m é g a k k o r i s , h a 
1 9 9 6 - t ó l v á r o s u n k ú j abb h i t e l 
f e l v é t e l e n é l k ü l g a z d á l k o d n a ! 

M i n t v á l a s z m e g j e g y z é s e i m 
b ő l k i t ű n i k , . P o l g á r m e s t e r úr 
í r á s a i b a n a I I . v i l á g h á b o r ú t k ö 
v e t ő m i n t e g y n e g y e d s z á z a d 
s z u b j e k t i v i s t a , v o l u n t a r i s t a 
i r á n y z a t á t l á t o m i j e sz tő m é r 
t é k b e n ú j r a é l e d n i , m e l y e t c s a k 
f o k o z , a s z a v a k és a k é s ő b b i 
i d ő p o n t b a n e l h a n g z o t t s z a v a k , 
v a l a m i n t a s z a v a k és a te t tek 
e l l e n t é t e . 

M a r t o n I s t v á n 
ö n k o r m á n y z a t i k é p v i s e l ő 
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A z utódok k ö t e l e s s é g e , 
h o g y e m l é k e z z e n e k történelmi 
e s e m é n y e k r e , h e l y z e t e k r e , s z e 
m é l y e k r e . K ü l ö n ö s e n áta lakuló 
h o n v é d s é g ü n k új s z e l l e m i s é g e 
követe l i m e g a múlt t i sz tázá
sát. M é g é l n e k közö t tünk s o 
kan o l y a n o k , akik részese i 
voltak a M a g y a r H o n v é d s é g 
s z ü l e t é s e ö t v e n é v v e l eze lőt t i 
e s e m é n y e i n e k . 

A Magyar H o n v é d s é g újjá
s z ü l e t é s é n e k f é l é v s z á z a d o s é v 
fordulója t i sz te le tére a Thury 
György Laktanyában á l l o m á 
s o z ó 14 . dandár márc ius 3-án 
ünnepi á l l o m á n y g y ű l é s t tar
tott. A H o n v é d e l m i M i n i s z t é 
rium m e g b í z á s á b ó l ebből az 
a lka lomból k ö s z ö n t ö t t é k a V a s 
és Zala m e g y e területéről 
megh ívo t t 1 9 4 5 - ö s á l l o m á n y 
tagjait, azokat , akik az új d e 
mokrat ikus h a d s e r e g b e átál l 
tak, toborzás során v a g y hadi
f o g s á g után vá l la l ták , h o g y 
részt v e s z n e k a d e m o k r a t i k u s 
rend b iz tos í tásában . 

A z ü n n e p é l y e s á l l o m á n y 
g y ű l é s z á s z l ó t i s z t e l g é s s e l k e z 
dődött , majd I l lyés Gyula : A z 
új n e m z e t g y ű l é s h e z c í m ű ver 
sének t o l m á c s o l á s á v a l fo ly ta 
tódott. Fekete Gyula a l e zre -

ÜNNEPI ÁLLOMÁNYGYŰLÉS 
d e s , d a n d á r p a r a n c s n o k - h e l y e t 
tes ünnepi b e s z é d é b e n a ma 
s z o l g á l ó katonák ő s z i n t e e l i s 
m e r é s é v e l k ö s z ö n t ö t t e az új 
M a g y a r H o n v é d s é g m é g é l ő 
a lapí tó i t , t i sz te lge t t az „e l sők" 
e lő t t . Arra az ö t v e n e z e r kato
nára e m l é k e z e t t , akik az Ide
i g l e n e s N e m z e t i K o r m á n y fe l 
hívására ö n k é n t vá l la l ták , 
e s e t l e g fo lytatták a k a t o n á s k o 
dást , akiket sokfajta é r z e l e m , 
é r d e k e l t s é g é s f e l k é s z ü l t s é g 
j e l l e m z e t t , akik a köze l i é s tá
vo l i j ö v ő t m e s s z e nem e g y f o r 
mán k é p z e l t é k e l , de akik e g y 
d o l o g b a n e g y e k vol tak: i gaz 
hazaf iként ö n k é n t vá l la l ták a 
haza v é d e l m é t . Sorsuk s e m 
e g y f o r m á n alakult , h i s z e n pé l 
dául a 3 . v a s ú t é p í t ő dandárt 
„Arccal a vasút f e l é" v e z é 
nye l t ék , a 6. hadosz tá ly m e g 
mire kiért a frontra, az euró 
pai háború már v é g e t ért. K ö 
zü lük sokan h iva tásos katona
ként szere l t ek le e s e t l e g év t i 
z e d e k m ú l v a . 

A z ü n n e p l ő szavakra Kato

na János, a M a g y a r N e m z e t i 
E l l ená l lás i S z ö v e t s é g tagja v á 
laszo l t . B e s z é d é b ő l sugárzot t 
az ö n b e c s ü l é s n e k az a hi te , 
ere je , h o g y az akkori új m a 
g y a r h a d s e r e g tagjai k é p e s e k 
vo l tak a v i l á g n a k m e g m u t a t n i , 
h o g y a m a g y a r á l l a m i s á g n a k 
é s f e g y v e r e s e r ő k n e k h e l y e 
van a m e g ú j u l ó Európában . 
F i g y e l m e z t e t e t t a h ő s ö k e m l é 
kének ápo lására , arra a háro
m e z e r h a t s z á z h a t v a n k é t h a d i f o 
g o l y r a , akik kics i kenyérrel é s 
tépett ruhában is á tmente t t ék 
magyarságukat ; a Budai Ö n 
kéntes Ezred tagjaira, akik 
hatszáz hős i halottal á ldoz tak 
a m a g y a r s z a b a d s á g ü g y é n e k . 
A z ü n n e p s é g v é g é n m e g h a t ó 
perceket s zerze t t annak a n é 
hány l e v e l e z ő l a p n a k f e l o l v a s á 
sa , a m e l y b e n írójuk arról tu
dós í to t t , h o g y hajlott kora és 
b e t e g s é g e miatt s a j n o s n e m 
tud részt venn i az ü n n e p s é g e n , 
de ő s z i n t e e l i s m e r ő g e s z t u s n a k 
tartja m e g h í v á s á t . 

V a l a m e n n y i j e l e n l é v ő a h o n 

v é d e l m i m in i s z t er aláírásával 
névre s z ó l ó e m l é k l a p o t kapott , 
mint „. . . a f ü g g e t l e n , d e m o k 
rat ikus M a g y a r o r s z á g új h o n 
v é d s é g e katonájaként vál la l t 
ö n k é n t e s s z o l g á l a t i " e l i s m e r é 
s e k é n t . 

A z ü n n e p s é g h iva ta los része 
után a dandár parancsnoksága 
e b é d e n látta v e n d é g ü l az ö r e g 
katonákat és hozzátar tozó ikat . 
Dómján Károly őrnagy tájé
koztatása szer int a fe lkutatott 
hatvanhét főből harmincöt fő 
v i s s z a j e l z é s e n y o m á n harminc 
e g y e n el is fogadták a m e g h í 
vás t . S a j n o s s o k a n már n i n c s e 
nek az é l ő k sorában. A z ebéd 
utáni baráti b e s z é l g e t é s b e n 
Marafai Mihael Gős fáró l , Pol
gár József N a g y k a n i z s á r ó l a 
m e g i l l e t ő d ö t t s é g és az ö r ö m 
s z a v a i t juttatták k i f e j ezésre , 
h o g y nem fe lej tet ték el őke t , 
h o g y ez a g e s z t u s v i s szaadta 
ö n b e c s ü l é s ü k e t és m e g b é k é l é 
süket . 

B ü k i E r z s é b e t 

Iránymutató Önkormányzat 
Volt egyszer egy N B I l -es 

csapat , vol t egyszer egy Ö n k o r 
mányza t s közösen fe lvál la l ták a 
kanizsai csodát , az é lvonala t . Az 
Ola jbányász labdarúgói m e g 
nyerték az N B I l -es ba jnokságot , 
és negyvennégy év után újra be 
kerül tek a legjobbak m e z ő n y é b e . 
Nagykanizsa jogga l kerül t az ér
deklődés középpont jába . Or szá 
gosan is j egyze t t lett a csapa t 
és a spor tos Ö n k o r m á n y z a t , 
amely a sú lyos pénzügyi gondok 
el lenére is zöld utat , pá lyát biz
tosított . 

Igaz, hogy tavaly is rendkívül 
szegényes vol t a város i kö l t ség
vetés , akkor is t öbb százmi l l ió 
forint hiányzot t . A közösség i 
feladatok megoldása é rdekében 
az akkori önko rmányza t i vezér 
kar, élén dr. Kereska i Is tván 
po lgármes te r re l , Farkas Zol tán 
a lpo lgármes te r re l , Mar ton Ist
vánnal , az okta tás i , kul turá l i s é s 
spor tb izo t t ság e lnökével s a töb
bi többségi képvise lővel megad 
ta a lehetőséget az é lvona lba fel
ju to t t csapat számára . 

A szegénység e l l enére az Ö n 
kormányza t ha rmincnyo lcmi l l i ó 
forintos t ámoga tás t adot t az 
újonc NB l -eseknek , ami a szak
osztályi kö l t ségve tés több , mint 
felét j e len te t te . Ebből huszonké t -
mil l ió ju to t t az őszi idényre , t i 
zenha tmi l l ió a tavaszi soroza t ra . 

A t ámoga tásbó l a l egfon tosabba
kat s ikerül t mego ldan i , de arra 
már nem ju to t t pénz , hogy ered
ményje lző t vásá ro l j anak , vagy 
bőví t sék a nézőtere t . 

A z újonc az tán e r edménnye l 
honorá l ta az Ö n k o r m á n y z a t kiál
lását , a m e l y ősszel s ikerrel a la
pozot t . Az o la josok vonzo t t ák a 
közönsége t is , me lynek fémjel
zője , hogy a hazai bajnoki mér
kőzéseke t h a t - t i z e n n é g y e z e r né 
ző lá togat ta . A z őszi n é z ő s z á m 
ban Nagykan iz sa a l egnépsze 
rűbb o r szágos csapat , a Fe renc 
város mögö t t a másod ik helyen 
rangsoro l t . 

Az ősz után az egyesü le t és 
a szakosz tá ly t ovább folytatta az 
ép í tkezés t . Erős í te t tek , k e m é 
nyen do lgoz tak és készül tek a 
folyta tásra , a tar tós é lvonalbel i 
s ze rep lés re . Közben készül t az 
idei városi kö l t ségve tés , az új 
önko rmányza t i koncepc ió . M e g 
kezdődöt t a te rvezés időszaka , a 
t öbb lépcsős e lőkész í tő s zakasz . 

A kanizsai minőségi spor to t 
képv ise lő o la josok, a veze tők 
vár ták , hogy a nehéz helyzet el
lenére is meg le sz lega lább a 
sz in ten ta r t á s , nem lesz gond a 
j ö v ő v e l . N o s , a r e m é n y k e d ő k 
csa lód tak . Ugyan az új Önkor 
mányza t t i sz te le tben tartotta a 
tavaszi idényre korábban e l foga
dot t t i zenha tmi l l ió forintos tá

mogatás t , bár az e lő tárgyalások 
során néhányan még ezt is lefa
ragták volna. Az őszi idényre ter
vezet t t izenkétmil l ióból v iszont 
csak ké tmi l l ió forint marad t . 

A tavaszi bajnoki rajt e lő t t fo
gadta el a kö l t ségve tés t a t es tü
let, ame ly közel ö tmi l l i á rd forin
tos bevé te l re számí t , m i k ö z b e n 
h á r o m s z á z m i l l i ó s h i te l fe lvé te l re 
kénysze rü l , vagy i s a h i ány t ö b b 
ségében a z o n o s a t ava ly iva l . 
Mos t a z o n b a n új és más Ö n k o r 
m á n y z a t döntö t t . 

A z ü lésen , a hu szonha t képv i 
se lő közül ket ten, F e r e n c z y Zo l 
tán és Mar ton Is tván érvel t a m i 
nőségi spor t , az N B I mel le t t . 
Fe renczy Zol tán j avaso l t a az 
őszi so roza t ra a t i zenké tmi l l iós 
t ámoga tás t , ha a c sapa t b e n t m a 
rad az NB I-ben, m í g Mar ton 
Is tván többek közöt t ezeke t 
mond ta : - Úgy g o n d o l o m , hogy 
az N B l-es c s apa tnak ígé rvény t 
kell tenni , hogy abban az eset 
ben ha s ikerül a b e n t m a r a d á s , 
akkor a kö l t ségve tés t felül
v izsgá l juk . Tehá t arról van szó , 
hogy él a r emény , ső t ö sz tönző 
erő a r e m é n y , h iszen ha k iesnek , 
akkor egyből v isszaá l l a t e rve 
ze t t ké tmi l l ió forint. A z Ígér
vény tehát sarkal l ja a j á t é k o s o 
kat a r ra , hogy m i n d e n t t e g y e n e k 
m e g azé r t , hogy b e n t m a r a d j a 
nak. 

A j avas l a toka t Suhai Sándor 
po lgá rmes t e r nem támogat ta , aki 
így vé lekede t t : - N e m tudok v e 
le egye té r t en i , a forrást nem tu
d o m m e g n e v e z n i . A képvise lő
tes tü le t végül is 7 igen, 13 nem, 
és 6 t a r tózkodássa l e lve te t te Fe
renczy Zol tán és Mar ton István 
j avas la tá t . A z N B l-es csapa tnak 
így a tavaszra marad t a t izenhat
mi l l iós t á m o g a t á s , míg őszre 
c sak ké tmi l l ió ju t . . . 

A testület i döntés rő l néhány 
Ola jbányász e lnökség i tag rövi 
den így vé lekede t t . 

Baranya i I s tván: - Egyértel
mű, hogy elhibázott döntésről 
van szó, amit kellő ismeretek 
nélkül hoztak. A kétmilliós őszi 
támogatás nevetséges összeg. 

Szála i G é z a : - Információ nél
kül határozott az Önkormányzat, 
ami erkölcsi, etikai rombolást 
kezdett. Rendkívüli elnökségi 
ülést kell tartani, fel kell készül
ni és döntési helyzetbe hozni a 
képviselőket. 

Patti T ibor : - A sportolók el
leni hadművelet kezdetét vette. 

Pátkai József: - Az őszre meg
szavazott kétmillió forint elfo
gadhatatlan, irreális. 

Horvá th Sándo r : - Az élvonal
beli folytatásnak, a jövőnek fé
kezett be az Önkormányzat. 

B a l o g h A n t a l 
A városnak elfogadott költségve

tése van, így ezen írás közreadásá
val a szerkesztőség nem kíván vitát 
nyitni. Az Olajbányász Sport
egyesület vezetőségének véleményét, 
mint „kisebbségi" észrevételt közöl
tük. 
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Határesetek 
N e m una tkoz tak a N a g y 

kanizsai Határőr Igazga tóság 
munkatársa i a február 27 . és 
márc ius 5 . közöt t e l te l t héten 
sem. A m a g y a r - s z l o v é n sza
kaszon negyvenegy román 
á l l ampolgár k í sére l te m e g , 
hogy i l legál isan hagyja el 
hazánkat . Ennél c s e n d e s e b b 
nek b izonyul t a m a g y a r - h o r 
vát határ , ahol csak heten 
követ tek el j oge l l enes c se 
lekményt . Márc ius h a r m a d i 
kán fennakadás t okozo t t az 
Adria t ica nemzetköz i gyors 
„é l e t ében" két román férfi, 
akik fe lmász tak a vona t pad
lás terébe és a fe l szó l í tások 
e l lenére sem vol tak haj lan
dók e lhagyni búvóhe lyüke t . 
A kocs i t k isoro l ta t ták - a 
gyors így ha rmincpe rces ké 
séssel folytathat ta útját - , 
mivel csak így tud ták t á v o 
zásra bírni a kucorgókat . Ber -
zencén négyfős bosnyák csa
lád kért és kapott ideiglenes 
menedéket a Magyar Köztár
saságtól . Valamennyiüke t 
Nagyatádon szál lásol ták el. 

Ha tá r fo rga lmi e l l enőrzés 
során a m a g y a r - s z l o v é n á t 
ke lőhe lyeken 76 899 utast és 
24 3 8 0 közút i j á r m ű v e t lép
tettek át , m í g a m a g y a r - h o r 
vát pontokon 138 251 utast , 
44 106 közúti j á r m ű v e t é s 
6911 vagont . 

- k r -

Határnyitás 
szombaton 

Ide ig lenes ha tárnyi tás ra 
kerül sor a helyi ö n k o r m á n y 
zatok kérésére szombaton , a 
magyar - sz lovén határszaka
szon Nemesnép és Kobi l je 
között. A közúti á tkelőt reg
gel nyolctól este hat órá ig 
csak magyar és sz lovén á l 
lampolgárok vehet ik igénybe 
gyalogosan, kerékpárral , m o 
torkerékpárral vagy személy
autóval . 

- k r -

Tűzközelben 
A z e lmúl t héten csupán 

két műszaki men té shez r i asz 
tot ták láng lovagja inka t . 
Csurgó és Iharos közöt t egy 
balesete t s zenvede t t M e r c e 
des s zemé lyau tóbó l men te t 
tek ki egy sérül te t márc ius 
2-án. Három nappal ké sőbb 
Nagybakónakon egy k ö r ü l b e 
lül t izenöt méter m a g a s fe
nyőfa gyökere i t mosta alá a 
soroza tos e sőzés . A k a p a s z 
kodó nélkül marad t fa v e s z e 
de lmesen megdő l t és s ú l y o 
san veszé lyez te t t e a s z o m 
szédos házat , va l amin t a kö 
zelben húzódó v i l l anyveze t é 
ket. A bajt a tűzol tók m é g 
idejében e lhár í to t ták , így 
anyagi kár s ze rencsé re nem 
keletkezett . 

- k r -

A védőnők munkafeltételeik 
javítását várják 

Évek óta vár ják a v é d ő n ő k , 
hogy munká juk fel tételei t é s 
t ény leges t a r t a lmát j o g s z a b á l y 
ban ha tá rozzák m e g , hiszen a rá
j u k v o n a t k o z ó korábbi minisz ter i 
u tas í tás t 1991-ben ha tá lyon kí
vül he lyez ték . A rende le t h iá
nya, a ház iorvos i vá l l a lkozások 
be indulása fe lemás he lyze te t te
remte t t , s m ű k ö d é s ü k gondjai 
már az e l lá to t takka l va ló napi 
kapcso la tban is m e g m u t a t k o z o t t . 
Ezekrő l a p rob lémákró l beszé l 
ge t tünk a nagykanizsa i körze t 
veze tő védőnő jéve l , Kónya lst-
vánnéval. 

— Az, hogy a védőnői szolgá
lat az egészségügyi alapellátás 
részeként a családok egész
ségének megőrzésére fejt ki pre
ventív tevékenységet, mindig is 
egyértelműen megszabta felada
tainkat - kezd te a veze tő v é d ő 
nő . - Problémák nem a célokkal, 
hanem azok gyakolati megvaló
sulásával adódtak. Az egész
ségügyi reform után például még 
az is kérdésessé vált, hogy az 
alapellátás maradjon-e a területi 
kórházak hatókörében, vagy 
egyértelműen az önkormányzatok 
illetékes osztályai, csoportjai a 
működtetők. Az érdekek itt erő
sen ütköztek. A régi team na
gyon jó volt: a gyermekorvos és 
a védőnő együtt mentek látogat
ni, a gyermekágyas anyáról, az 
újszülöttről, a 0-6 éves korú 
gyerekről az egyeztetés akár 
azonnal is megtörténhetett. A re
form után fél éven belül az or
vos vállalkozó és választható 
lett. Tehát az eddigi — a mi 
szempontunkból — olyan jól 
funkcinonáló területi alapelv fel
borult. Most már más körzetből 
— sőt vidékről - is hoztak a ren
delőbe kisgyereket, ám ezeknek 
a kisgyerekeknek orvost válasz
tottak, de védőnőt nem. Tehát az 
előzően olyan jól kialakult szak
mai együttműködés megbillent. 
Rázós problémák adódtak, a he
lyiséget illetően is, hiszen a vál
lalkozó orvos rendelőjét nem 
mindig biztosította, esetleg csak 
a hivatalos tanácsadás idejére. 
A hatáskörök tisztázatlansága 
nem volt jó se a gyerekorvosok

nak, se a védőnőknek. Képzeljük 
el azt a szituációt, hogy az öt
éves kisgyerek és mamája ra
gaszkodik a régi védőnénijéhez, 
de hol beszélgessenek, amikor a 
rendelőben nem a saját házior
vosuk dolgozik. 

- Miben segí te t t ez a február
ban megje len t r ende le t? 

- A népjóléti miniszter 
511995. (11. 8.) NM rendelete a 
körzeti védőnői szolgálatról elő
ször is lezár egy alapvető vitát. 
Azzal, hogy többek között ki
mondja, hogy a védőnő munka
helye a tanácsadó, munkaterüle
te pedig - nem az orvosi — a 
védőnői körzet. A tanácsadón kí
vül tevékenységéi még a csalá
dok otthonában és közösségi 
prrogramokra alkalmas helyen -
például iskolában — önállóan 
végzi. Az továbbra is termé
szetes, hogy kapcsolatot tart 
fenn és együttműködik az egész
ségügyi alap- és szakellátással, 
a közoktatással, a gyermekjóléti, 
a szociális és családsegítést vég
ző intézmények szakembereivel. 
Ha a védőnő és a házi gyermek
orvos között esetleg szakmai vé
leménykülönbség adódik, mind
két szolgálat illetékes szakfelü
gyelője jogosult dönteni. 

- B iz tos í to t t ak -e N a g y k a n i 
zsán a rende le tben előír t a lapfe l -
szere lés i e s zközök , de m i n d e n e k 
előt t a t anácsadó he ly i ség? 

- A város tizenegy gyermek
orvosi körzete hét épületben mű
ködik. A huszonkét körzeti védő
nő többféle megoldásban dolgo
zik. Elkülönítve, négyszemközötti 
beszélgetésekre alkalmas a Roz-
gonyi, a Hevesi utcai rendelő, de 
a legideálisabb a Garay utcai 
megoldás, hiszen az felel meg 
legjobban az előírásoknak, váró
szobája is van. A tanácsadónak 
várószobával, melléklielyiségekkel 
és legalább tizennyolc négyzetmé
ter alapterülettel kell rendelkez
nie. Ha több védőnő dolgozik egy 
épületben, akkor számukra mun
kaszobát kell biztosítani. 

Ilyen tanácsadókra lenne szük
ség az egész városban, mert a 
Csengery utcában, a Tavasz ut
cában, Miklósfán nem a legideá

lisabb a védőnő—gondozott talál
kozása. S hogy mi a helyzet az 
alapfelszerelési jegyzékben felso
roltakkal? Jelenleg a védőnői 
szolgálat leltára üres, mert min
den eszköz a rendelő tartozéka, 
s azokat el kell kérni a gyer
mekorvostól. Ezt figyelembevéve, 
s ismerve az összes konfliktus
helyzetet, mégis azt mondom, 
hogy a gyermekorvos és a védő
nő nem ellenfelek. Belekerültek 
egy bizonyos helyzetbe, s most 
abban próbálják a feladataikat 
ellátni. 

- Mi t vár Ön a körzeti védő
női szo lgá la t ró l szóló rendele t 
meg je lenése u tán? 

- Tudom, hogy a helyzet a 
rendelet megjelenésével nem ol
dódik meg azonnal, de azt re
mélem, hogy az önkormányzat 
erre a közalkalmazotti rétegre 
majd jobban odafigyel. A város
ban egyetlen szakképzetlen védő
nő sincs, majdnem mindenki 
egészségügyi főiskolát végzett. A 
körzetieken kívül kilenc fő képe
sített erre az egészségügyi alap
ellátásra, tehát összesen har
mincegyen vagyunk. Tizenkétezer 
gondozottat látunk el az alapszű
rővizsgálatoktól a nővédelmen át 
a várandós és gyermekágyas 
anyák gondozásáig. Minket érte
sítenek először születéskor, dol
gozunk az összes óvodában, is
kolában. Előfordul, hogy a szo
ciálisan legveszélyeztetettebb ré
teg - sokszor még betegkártyá
juk sincs! - nem részesülne el
látásban, ha a védőnők rájuk 
nem lelnének. A gondozottakat 
nyilvántartjuk, s ha a megelőzés 
sikeres, akkor mégiscsak olcsóbb 
az alapellátás, mint a betegsé
gek gyógyítása. Köztudott, hogy 
a magyar társadalomban jelen
leg sajnálatosan egy egész
ségromlási folyamat megy végbe. 
Az egészségnevelés megerősíté
sének egyik döntő láncszeme a 
szakképzett és megfelelően ellá
tott védőnői hálózat. Csak biza
kodni tudunk, hogy a nagykani
zsai önkormányzat ezt nem hagy
ja figyelmen kívül. 

Büki Erzsébet 

- I g r i c e k - s z í v v e l a v í v ó k n á l . H í v t á k . J ö t t e k . Z e n é l t e k , 
é n e k e l t e k a s z o k o t t s z í n v o n a l o n . F a r k a s T i b o r r a l é s a z e g y ü t 
t e s se l e g y ü t t é n e k e l t v í v ó , e d z ő , é r d e k l ő d ő f e l n ő t t . A v í v ó 
k l u b e z e n f o g l a l k o z á s a is j ó l i l l e s z k e d e t t a h a g y o m á n y o k 
s o r á b a . N a g y s z e r ű e g y ü t t e s a l a k u l t k i : z e n é s z e k , é n e k e s e k 
- v í v ó h a l l g a t ó s á g k ö z ö t t . 

í g y kel l s z e r e t n i a m ű v é s z e t e t , így kell t i s z t e l n i a z e l ő 
a d ó k a t . 

K l u b f o g l a l k o z á s két a s s z ó k ö z ö t t . 

- h g y -

— 56 554. Örvendetes 
tény, hogy továbbra is gya
rapodni látszik Kanizsa ál
landó lakosainak száma. Az 
elmúlt héten huszonkét ú j 
szülött sírt fel városunk kór
házában és t izenhat polgár 
hunyt el. Örök hűséget azon
ban csupán egyetlen egy pár 
fogadott az anyakönyvvezető 
színe előtt. 

- k r -
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A KANIZSA Dél-Zalai Hetilap támogatói: 
i i l l l i i i 

1949 

Minden héten 
AKCIÓ 

a GRÁCIA 
ÜZLETHÁZBAN. 

Sok árucikket 
az olcsó árainknál 

is olcsóbban kínálunk. 

Nagykanizsa, 
itvös tér 

28. J u l i u s 
Meini l j 

DÉL-ZALAI HETILAP 

•EUELENK: MINDEN PÉNTEKEN 

S?<S AetCtaJt-, timet dje*H, ctött úcií ttvtftuu! 
K A N I Z S A 
Trend Kft 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-691-es 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Csengery u. 5. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

KÖZÉPDUNÁNTÚLI GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa, Király u. 2. Tel. : 313-140, 313-040 

Hibabejelentés: 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

belső gázszerelések. ! 

- Akar Ön kulturált 
körülmények között étkezni, 

fagyizni? 

Térjen be hozzánk! 
Légkond ic ioná l t , 40 férőhelyes 
reprezen ta t ív v a d á s z t e r m ü n k b e n 
külön r e n d e z v é n y e k tar tására is 

r ende lkezésé r e á l lunk. 

KREMZNER RESTAURANT 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

P 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG BT. 
1519 Budapes t , Pf.: 248 • Te le fon : 1 4 0 - 1 7 1 1 , 149 -7583 

1995. évi Országos, Budapesti Céginformációs 
adattárak 

EGMUTAT0 Kérésére ingyenes tiszteletpéldányt biztosítunk! 

A Nyugat-Magyarországi Cégmutatóból ö n sem 
maradhat kJ! 

INFORMÁCIÓ még ma... CÉGMUTATÓ a holnap 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

LEGYEN A PARTNERUNK! 
V Á L L A L J U K : 
- tá rsaságok, vá l l a lkozók , m a g á n s z e m é l y e k könyvveze té sé t , 

adóbeva l l á sának e lkész í tésé t , 
- adó tanácsadás t , könyvv izsgá la to t , vagyoné r t éke l é s t , 

belső e l l enőrzés t , 
- vá l l a lkozássze rvezés t , szof tverkész í tés t - s zak t anácsadás t 

oktatás t , p iackuta tás t , pénzügyi -üz le t i t anácsadás t . 

PANNONCONSULT KFT. 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i tér 3 . 
Tel. /fax: (93) 3 1 0 - 4 6 1 Weste l : (60) 3 9 9 - 1 9 6 

\ 
mmmm 

i 
> 1 
mm 

TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 
Szociális Foglalkoztató 

8 8 0 0 N a g y k a n i z s a 
Tel.: 93 /311 -457 vagy 3 1 2 - 2 7 7 Fax: 93 /310-279 
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RoKKKockák 
Megfe j tendő a v a s t a g kere tes 

sor: T ibo rcz .... (kan izsa i j a z z -
muzs ikus ) . Függő leges megha t á 
rozások: 1 Labor ( Jan icsák 
István együ t t e se ) , 2. Nir . . . . (Kur t 
Cobain zenekara ) , P resse r 
(az L G T főnöke) , 4. S l amov i t s 
Is tván rockcsapa ta . A helyes 
megfej tést bekü ldők közöt t egy , 
a Dal ton Audió szaküz le t által 
felajánlott műso ros kaze t tá t , és 
két da rab Dark Day be lépőt sor 
so lunk ki. Beküldés i h a t á r i d ő : 
márc ius 17. A megfe j tés t és a 
nyer tesek nevét l apunk márc ius 
24-i s zámában közöl jük. A leve
lezőlapra kérjük, ne felej tsétek 
el ráírni: R o K K K o c k á k ! S ikeres 
rej tvényfej tést k ívánunk! Előző 
re j tvényünk helyes megfe j tése : 
Irigy (Hóna l jmi r igy) . A Dal ton 
Audió műsoros kazet tá ját K á l o -
vics Viktória ( N a g y k a n i z s a , Vá
roskapu krt. 1 0 / C ) , a két O l d ' s 
Klub belépőt ped ig Orbán Sz i l 
via (Nagykan iz sa , Liszt Fe renc 
u. 3 /B. nyer te . Gra tu l á lunk! 
Nye reménye ike t s z e r k e s z t ő s é 
günkben vehet ik át. 

EZ-AZ 
w A C O D A együt t e s 

március i fe l lépése a z O l d ' s 
Klubban sajnos e l m a r a d , 
de ápr i l i sban v a l ó s z í n ű l e g 
tétrejön a bul i . 

w K a n i z s a i K o n c e r t m e -
nű: raárc. 10., Kodá ly M H , 
19h: B lack A n g e l s K l u b ; 
márc . 11 . , K o d á l y M H , 
19h: O l d ' s K l u b , és O l a j 
ipari M H , 19h: F o r e v e r 
Y o u n g l o c k ' n ' i o l l -es t : 
márc . 16., H S M k . 19h: Los 
A n d i n o s koncert ; m á r c . 
17., K o d á l y M H , 1 9 h : Traf
fic J a m . 

A nyolcvanas évek elejétől fog
va Székesfehérvárat az igényes 
rockzenék otthonaként tartják szá
mon egyrészt a hírneves jazz-fesz-
tiválok okán, másrészt a fel-fel
bukkanó komoly progresszivitást 
képviselő rockzenekarai miatt. A 
ki lencvennégyes esztendőben egy 
szimplán csodálatos zenekar szín
relépése kavarta fel a különleges 
harmóniákat szerető, mélyen em
beri versekért rajongó zenekedve
lők lelkét. A z Unicum Sta te ' s egy 
régóta dédelgetett progresszív 
álon), s egy évek óta hízó jég
hegyként bukkant fel a magyar ze
nei élet tengerén. Várat lanul . De 
nem minden előzmény nélkül. 
Evek, hosszú évek óta alakult, for
málódott a klasszikus zenét, jazzt, 
hard rockot eggyé fagyasztó alko
tás, s ami tavaly a felszínre buk
kant az alkotók hatalmas tehetsé
géből, az csupán a jéghegy csúcsa. 
Tar ta lmas évek kemény munkája, 
időt és fáradságot nem sajnáló, tö
kéletességre törekvő - ám mesz-
sziről nem hiú - szándéka és gya
korlása, két demofelvétel gyönyö
rű emlékei nyugszanak a felszín 
alatt, s biztos alapot szolgáltatnak 
a négy muzsikusnak arra, hogy 
maguk mellé állítsák a gondolko
dó rockzenerajongókat. Második 
próbatermi (!) felvételükkel hívták 
fel magukra igazán a figyelmet a 
tavalyi év első felében. Röviddel 
ezután - több, mint száz zenekar 
közül - negyedik helyezést értek 
el Rock Kristály Díj elnevezésű 

versenyen, majd rákerültek a De
monstráció válogatáskazet tára és 
CD-re, melyen keresztül ország
világ előtt megmutathat ták zené
jük csil logó szépségét Jégvilág cí
mű klasszikus értékű dalukkal. Ez
zel egyidőben felkerültek a dunán
túli Rock Channel közönséglistá
jára, melyen hónapokra helyet bé
relt az Éjszakai rohanás című, 

Debrecen nemcsak a súlyos 
zenék hazája. A legjobb bizo
nyíték erre a már évek óta lé
tező és jól funkcionáló Tomi 
Szomorú együttes. A srácok 
nemrég adták ki debütáló albu
mukat, mely meglehetősen egye
di, felettébb érdekes muzsikát 
rejt. A kazetta egy jó poénnal, 
a nevükre csengő „Kicsit szo
morkás a hangulatom máma" c. 
dal bevezető soraival indul, 
majd egy kel lemes rocknótába 
torkollik. A zene rhylhm and 
blues és alternatív muzsika meg
győző arányú keveréke, aholis 
az előző stílusjegyek dominál
nak. Érdekes kontrasztot ad a 
bluesos zene és az alternatív jel
legű ének párhuzama. E két el
lentétes pólusú alkotóelem fel
erősíti egymást a csapat produk
ciójában, s ezt a kiváló teljesít
ményt a helyenként pazar poé
nokkal, egészséges iróniával fel
vértezett t ipikus rocktémájú szö
vegek koronázzák meg. A hang-

J n í u z i ú : 

TOMI 
SZOMORÚ I. 

szerkezelés kiváló, a keverés 
arányos, ez aztán a ZENE! Sen
ki ne várja azonban, hogy az 
anyag a manapság divatos trendet 
követve beszakítja a mellkasát, 
kilyuggatja a dobhártyáját, és da
lonként ezer ('..kot tartalmaz. 
Szóval nem hard core/rap metál, 
de nem is dirty blues. Nem, To-
miék első lemeze teljesen más ér
tékekből építkezik. A hallgató 
könnyen ráérezhet az anyagra, 
hisz a tíz nóta remekül szórakoz
tat, ez a kulturált rockzene egy 
más jellegű élményt kínál. Zene: 
4, szöveg: 3 . (1—5-ig!) A kazi 
a következő címen rendelhető 
meg: Tomi Szomorú 4027 Deb
recen, Füredi út 46 . 111/15. 

H.Z. 

FORRÓ DRÓT. Fe losz lo t t az o r s z á g l e g t e h e t s é g e s e b b z e 
nekara , s talán m e g s z ü l e t e t t a l eg jobb? E n n e k próbá l tunk 
utánajárn i , m i k o r fe lh ívtuk te le fonon F á b i á n Zo l tán , a néha i 
J e r i c b o együt t e s g i táros főnökét . F á b i k é r d é s ü n k r e e l m o n d t a , 
hogy a J e r i c b o n e m s z ű n t meg , c s a k a lapjára ton ü z e m e l n e k . 
E n n e k oka , hogy t u l a j d o n k é p p e n ők a d j á k a W e l l i n g t o n z e 
n e k a r nyo lcvan száza lékát . M o s t ez , a Paks i E n d r é v e l ( ex-
Oss iau) és J u h á s z Robbat ( ex -Subjec t ) k iegészü l t c sapat az 
e lső a s z á m u k r a . M á r a d t a k p á r koncer te t a fiúk, a k ö z ö n s é g 
n a g y o n eszi ezt a progressz ív , d a l l a m o s mctá lzené t . N e m is 
v á r a t j á k s o k á i g rajongóikat , márc ius e le jén bo l tokba kerü l 
b e m u t a t k o z ó l e m e z ü k , me ly — az e lőzetes kazet ta a l a p j á n -
j ő e sé l lye l p á l y á z i k m a j d az év l e m e z e c ímre . R e m é l j ü k K a 
nizsán is lá that juk majd a s r á c o k a t ! 

Horváth 

igen összetett kompozíciójuk. A 
Demonstráció révén a Hungaro
ton-Gong kiadó szerződést kínált 
a csapatnak, mely elfogadtatott, és 
így december folyamán elkészül
hetett a Különleges Állapotok cí
mű nagylemez, igazi ajándékként 
a progresszív rock fanatikusainak 
karácsonyfája alá. 

Horváth Zoltán 

PANNON 
ROCKUSTA 

1. (4.) Gain (Veszprém) 
- Ébredés 

2. (3.) Warning! (Pápa 
- Felhőbe burkolózva 

3 . (2.) Kispál és a 
Borz (Pécs) - Sika, 
Kasza, Léc 

4. (1.) Gömbös Gyula és 
Barátai (Pécs) 
- Dél virága 

5 . (7.) Vészkijárat 
(Tatabánya) 
- A vonalon túl 

6. (6.) Shock Matt 
(Székesfehérvár) 
- Of Course 

7. (10.) The Klick 
(Tatabánya) - Napnak 
születtem 

8. (-) Körök (Ajka) 
- Végál lomás 

. 9. ( - ) PMD (Pécs) 
- Szombat esti blues 

10. (5.) Grogén (Tatabánya) 
- Nem látod át 

A Pannon Rocklista 10-re 
ti is szavazhattok nyílt leve
lezőlapon minden hónap 22-
éig. A listán kizárólag dunán
túli előadók szerepelhetnek 
dalcím cs település megjelö
lésével. A beküldők között 
kazetták kerülnek kisorsolás
ra. Februárban műsoros ka
zettát nyert: Kiss Tamás 
(Székesfehérvár) . Ide írjatok: 
Pannon Rocklista 2801 Tata
bánya, Pf.: 1258. 

HERE! 
• Y a m a h a S G - 2 0 0 - a s 

ikerszarvú , fekete szó lóg i 
tár e ladó j ó á l l a p o t b a n . É r 
dek lődni : Bal i M i k l ó s , Nk. , 
B a r t ó k B. u. 7 /C . fsz. 
Ugyani t t é n e k e s t k e r e s ü n k 
a Fiat R o c k z e n e k a r b a ! 

# K e r e s e m m e g v é t e l r e a 
Mach ine M o u s e , a S o u 
thern Spec ia l , a B a r b a r o és 
az Af ter C r y i n g l emeze i t 
C D - n , és a T h e B e d l a m el 
ső m ű s o r o s kaze t tá já t . 
Tel . : 317 -497 . 
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1995. MÁRCIUS 
13, 14, 16, 17 

hétfő, kedd, csütörtök, 
péntek 

Fogható 5.55-től 9 .00- ig a 
873 k H z kl i -on, va lamint a 
71,03 és 71,81 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnaltól reggelig" -
zenés hírmagazin. Benne 6 .00 -
Kossuth krónika. 6 .15 - Dél -du
nántúli krónika, regionális lap
szemle. 6 .30 - A B B C reggeli 
magyar műsora. 7 .00 - Kossuth 
krónika. 7.15 - Dél-dunántúli 
krónika, regionális lapszemle 
7.30 - Közlekedési információk. 
8 .00 - A nagyvilág és a régió 
hírei, országos lapszemle. 8 .10 -
Hétköznapi történetek. Szerkesz
tők: Németh Károly, Kovács 
Zoltán, Zsoldos László, Schwei -
er Rita. 12-től 19.30- ig csak a 
873 kHz-es kh a d ó n . 1 2 . 0 0 -
13.30 - Szerb nyelvű nemzet isé
gi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 - Horvát 
nyelvű nemzetiségi műsor -
15 .00 -16 .00 - Dél-dunántúli 
Magazin - a Pécsi Rádió köz
szolgálati műsora. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -

F r a n c i a 
m o n d á s o k 

A Pannónia Rádió szolgáltató és 
kereskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 -
19 .30 - Regionál i s német anya
nyelvű műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 -
„In der Muttersprache" - az MR 
német anyanyelvi műsora Pécs 
ről. 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na matern-
jem jez iku" - az MR horvát 
anyanyelvi műsora Pécsről. 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na maternjem 
jez iku" - az MR szerb anya
nyelvi műsora Pécsről. 

1995. MÁRCIUS 15. 
SZERDA 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Ünnepi magazin. 
Szerkesztő: Kovács Imre. 12-től 
19 .30- ig c s a k a 873 kHz-es kh 
a d ó n . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor 13 .30-15 .00 
Horvát nyelvű nemzetiségi mű
sor 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 Dél-dunántúli 
Magazin - a Pécsi Rádió köz
szolgálati műsora 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 A 
Pannónia Rádió szolgáltató és 
kereskedelmi műsora 1 8 . 0 0 -
19.30 Regionál is német anya
nyelvű műsor 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 „In 
der Muttersprache - az MR né
met anyanyelvi műsora Pécsről 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 „Na maternjem je
ziku - az MR horvát anyanyel
vi műsora Pécsről 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 
„Na maternjem jeziku - az MR 
szerb anyanyelvi műsora Pécs
ről. 

1995. MÁRCIUS 18. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11- ig a 873 

B e k ü l d é s i h a t á r i d ő : m á r c i u s 
17. 

L a p u n k 8. s z á m á b a n m e g j e 
lent keresz tre j tvény helyes 
m e g f e j t é s e : M i n d e n e m b e r 

k H z kli-on, va lamint a 71 ,03 és 
71,81 M H z U R H - n 9 . 0 0 - 1 1 . 0 0 
,Jó pihenést!" - szórakoztató ma
gazinműsor. Szerkesztő: Kovács 
Imre. 12-től 19.30-ig csak a 8 7 3 
kHz-es kh adón. 12 .00 - 13 .30 -
Szerb nyelvű nemzetiségi műsor. 
1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 - Horvát nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 
- Dél-dunántúli hírmagazin - a 
Pécsi Rádió közszolgálati műso
ra. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pannónia 
Rádió szolgálató és kereskedel
mi műsora. 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
Regionál is német anyanyelvű 
műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
Muttersprache" - az MR német 
anyanyelvi műsora Pécsről. 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na maternjem 
jeziku" - az MR horvát anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 3 0 -
21 .00 - „Na maternjem jez iku" 
- az MR szerb nemzetiségi 
anyanyelvi műsora Pécsről. 

1995. MÁRCIUS 19. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Vasárnapi magazin 
Szerkesztő: László Lajos. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - S z e r b n y e l v ű 
n e m z e t i s é g i műsor . 1 3 . 3 0 -
1 5 . 0 0 - Horvát n y e l v ű n e m z e 
t i ség i műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 -
Dé l -dunántú l i m agaz in - a P é 
csi Rádió k ö z s z o l g á l a t i m ű s o 
ra. B e n n e : z e n é s k í v á n s á g o k . 
1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pannónia Rá
dió s z o l g á l t a t ó és k e r e s k e d e l 
mi műsora . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 0 0 - R e 
g i o n á l i s német n y e l v ű n e m z e 
t i ség i műsor „Gruss und 

ő s z i n t é n e k szü le t ik és m i n t 
csa ló hal m e g . 

A s o r s o l á s o n C s e r v á k G á 
b o r , G a r a m i á é Á r p á d L e n k e , 
Erdé ly i T a m á s , Szűcs D a l m a 

K u s s " i s m é t l é s e . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- Magyar n y e l v ű z e n é s 
s p o r t m a g a z i n . S z e r k e s z t ő : K o 
v á c s Imre 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In 
der Mut tersprache" - az MR 
n é m e t a n y a n y e l v i műsora 
P é c s r ő l . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na 
maternjem j e z i k u " - az MR 
horvát n y e l v ű n e m z e t i s é g i 
a n y a n y e l v i műsora Pécsrő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na maternjem 
j e z i k u " - az MR szerb n y e l v ű 
n e m z e t i s é g i a n y a n y e l v i m ű s o 
ra Pécsrő l . 

Pénztár nyitva: 1 5 - 1 8 óráig. 
Pénztár tel.: (93) 311-468 

Telefon: (93) 3 1 1 - 4 5 4 
311-221 

HETI 
PRO GRAMAJÁNLAT 

- 1 6 - á n 19 ó r a k o r : L O S 
A N D I N O S E g y ü t t e s l e 
m e z b e m u t a t ó koncertje 

- 1 8 - á n 2 0 - 0 3 ó r á i g : 
N o s z t a l g i a K á v é h á z -
S á n d o r - , Józse f -napi 
bál . V e n d é g S o l t é s z 
R e z s ő 

és Ú j v á r i G y ő z ő o lvasó ink 
n y e r t e k a jándékuta lványt , 
v a g y n e g y e d é v e s Kaniz sa ú j 
s á g e lőf izetést , me lye i szer
k e s z t ő s é g ü n k b e n v e h e t n e k át. 

I DUMAS FILS 

1 . JULES RENARD 

AFORIZMÁJA 

FÉRFI 
ÉNEKHANG 
S Z E M B E 
VILA'Gl't 

A R C H E O 

MAGYARUL 
GARfrMLŐ. 

HELY R A G F F I N E V 
TROJA 

FŐPAPJA 

M U T A T O 

N E ' V M A ' S 

ÄGACSKA MÉRTANI 
TEST 
BIZONYÍT 

Afe 

UNOTT 
TEKINTET 

TÉRKÉPGYŰJTE
MÉNY 

MÉRLEGELÉS, 
FONTOLGATÁS 

< 7 — 
3PAKJYOL 
TÖRTÉNÉL 
Ml T A R 
T O M A N Y . 

A 
S E B É S Z - N E M J O 

G O S 

F O G A S 
J E L Z Ő J E 

S P O R T 
E S Z K Ö Z 

L E N A 
K Y N , ft 

O L L Ó S 
A ' L L A T 

M É L Y K Ú T 
R É S Z E ! 

S Z E R E L M I 
Ű Ü Z S A 

RAVASZDI 
OTTHONA 

VORO_, „ 
BORSZŐLŐ 
— V — 

NEMET 
ATLÉTAWŐ 

F E S T Ő 

/ISTVA'N/ 

- MoG 
- V -

FESTŐ
MŰVÉSZ 

P A U L O 

PEMZLI 
VÉGE I 

M E Z O 

—:— 

Z E N E I 
H A N G O K 

7 — KIEJTETT 

B E T Ű 

HEVESI 
KÖZSÉG 
S Z Á R M A 

Z I K 

VAROS 
TENNES-
SEEBEN 

F O G S Á G 
B A N V A N 

E L V I S E L E 

Z A G Y V A 
B E S Z É D 

? 

T A R G Y K A G f 

B A S Z K 
S Z E R V E Z 

ROBBANÓ 
A N Y A G 

C Ö R O G 
.. . 

MUR 
/MÓRICZ/ G E N U S 

H E L Y S É G 
R É S Z E ' 

SZÁMSZE
RŰ TÉNY 

V I Z I 
ÁLLAT 

" " • V -

C A R E L 

¿ A P E K 

M Ű V E 

B u N , 
BLTJ I 

ROMA'NIAl 
FOLYÓ 

FÓVA'ROSI 
SPORTEGY. 

G I T Á R -
H Ú R O K 

SZOW. RE
PÜLŐGÉP 

K A J M Á N 
D E R E K A ! 

MAGYAR 
TELEVL'-
Z I Ó S 

SOROZAT 

V 

NÉVELŐS 
RAGADOZóf> 

b 
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Kanizsai 
hetilapok 

Z a l a ( 1 X 7 3 - 1 9 2 2 ) 
K a n i z s a i L a p o k ( 1 8 7 4 ) 
P á r i s i L a p o k ( 1 8 7 8 ) 
A z I g a z s á g ( 1 8 8 3 ) 
Z a l a i H í r l a p ( 1 8 8 9 ) 
N a g y - K a n i z s a é s V i d é k e 

( 1 8 9 0 ) 
N a g y - K a n i z s a ( 1 8 9 0 ) 
N a g y k a n i z s a 1 9 0 1 ) 
T ü k ö r ( 1 9 1 9 ) 
D u n á n tó 11 Ú j s á g ( 1 9 2 0 ) 
N a g y k a n i z s a ( 1 9 2 0 ) 
K a n i z s a D é l - Z a l a i H e t i 

lap ( 1 9 8 9 ) 

Heti 
két alkalommal 

megjelenő 
városi lapok 

P a n o r á m a ( 1 8 8 4 ) 
N a g y k a n i z s a ( 1 9 0 6 ) 
N é p a k a r a t ( 1 9 1 9 ) 
K a n i z s a T ü k r e ( 1 9 1 9 ) 

Kanizsai 
napilapok 

R e g g e l t L a p ( 1 9 0 5 ) 
Z a l a i H í r l a p ( 1 9 1 3 - 1 9 2 1 ) 
N a g y k a n i z s a i H í r l a p 

( 1 9 1 5 - 1 8 ) 
M u n k á s ( 1 9 1 9 ) 
Z a l a i Ú j s á g ( 1 9 3 1 ) 
Z a l a ( 1 9 3 2 ) 
Z a l a i V i l á g o s s á g ( 1 9 4 7 ) 

S a j t ó n a p i v i s s z a t e k i n t ő 
M á r c i u s 15 -én n e m c s a k az 

1 8 4 8 - 4 9 - e s s z a b a d s á g h a r c r a 
e m l é k e z ü n k , h a n e m e k k o r ü n 
n e p e l j ü k a M a g y a r Sa j tó N a p 
j á t i s . B i z o n y á r a m e g f o r d u l t 
m á r n e m e g y k a n i z s a i p o l g á r 
f e j é b e n , h o g y v á r o s u n k n e m 
r é g i b e n ö t ö d i k s z ü l e t é s n a p j á t 
ü n n e p l ő l ap j a e lő t t v o l t a k - e és 
h a i g e n m i l y e n h e l y i l a p o k . 

K a n i z s á n - s az o r s z á g m á s 
t e l e p ü l é s e i n is - a k i e g y e z é s t 
k ö v e t ő e n , az o s z t r á k t ő k e b e 
á r a m l á s á v a l n y í l t e l ő s z ö r l e h e 
t ő s é g a r r a , h o g y a s a j t ó ü z l e t 
és a l a p k i a d á s f e l v i r á g o z h a s 
s o n . A z e l s ő Z a l a m e g y e i 
n y o m d a is v á r o s u n k b a n k e r ü l t 
f e l á l l í t á s r a 1 8 6 2 - b e n , m i k o r i s 
W a j d a s i t s J ó z s e f v e z e t é s é v e l a 
g é p e k e n e l k é s z í t e t t é k a z e l s ő 
l a p o t , a Z a l a - S o m o g y i K ö z 
l ö n y t , m e l y e g é s z e n 1 8 7 3 - i g 
t á j é k o z t a t t a a D u n á n t ú l p o l i t i 
k a i s a j t ó j a k é n t a k ö z é l e t i r á n t 
é r d e k l ő d ő p o l g á r o k a t . M e 
g y é n k m á s o d i k n y o m d a g é p e is 
K a n i z s á n s z o l g á l t a a p o l g á r o 
k a t 1 8 6 9 - t ő l , é r d e k e s s é g h o g y 
e z e n a s z e r k e z e t e n á l l í t o t t á k 
e l ő h a v i h á r o m a l k a l o m m a l a 
„ K e s z t h e l y i H a n g o k " - a t i s . 

A s z á z a d f o r d u l ó r a Z a l á b a n 
m á r t i z e n n y o l c l a p o t v e h e t e t t 
k e z é b e az o l v a s ó , 1 9 1 4 - r e p e 
d i g e z a s z á m h a r m i n c r a e m e l 
k e d e t t . E m l í t é s r e m é l t ó , h o g y 
a s a j t ó t e r m é k e k s z a p o r o d á s á 

va l e g y e n e s a r á n y b a n n ő t t a 
l a p o k m u n k a t á r s a i n a k k ö z é l e t -
be l i s ú l y a i s . K a n i z s á n a Z a 
l a - S o m o g y i K ö z l ö n y m e g s z ü 
l e t é s é t k ö v e t ő e n 1 9 7 3 - i g k ö z e l 
h e t v e n l a p o t h o z t a k l é t r e a v á 
r o s é r t é s a n n a k t á j é k o z o t t s á g á 
é r t t e n n i a k a r ó l o k á l p a t r i ó t á k . 
A z i g a z s á g h o z t a r t o z i k a z o n 
b a n az i s , h o g y k ö z ü l ü k c s a k 
n a g y o n k e v e s e n é r t é k e l a t í z 
é v e s j u b i l e u m o t , ső t v o l t 
o l y a n is - 1 8 9 9 - b e n a Z a l a 
v a g y 1 9 2 9 - b e n a N a g y k a n i z s a i 
R e n d k í v ü l i Ú j s á g - , m e l y 
c s u p á n c s a k e g y e t l e n e g y a l 
k a l o m m a l v o l t k é p e s m e g j e 
l e n n i . 

E m l í t é s r e m é l t ó , h o g y o r s z á 
g o s s z a k l a p o k is n a p v i l á g o t 
l á t h a t t a k K a n i z s á n . 1 9 0 8 - t ó l 
1 9 1 7 - i g l é t e z e t t p é l d á u l a J ö 
v e n d ő , m e l y a m a g y a r o r s z á g i 
k é m é n y s e p r ő m u n k á s o k t á r s a 
d a l m i és g a z d a s á g i é r d e k e i t 
v é d ő l a p vo l t , d e i n n e n j u t o t t 
1 9 0 9 és 1 9 1 8 k ö z ö t t h a z á n k 
m á s v á r o s a i b a a M a g y a r I z r a e l 
- s e g y é v v e l k o r á b b a n j o g 
e l ő d j e , a z O r s z á g o s R a b b i e 
g y e s ü l e t H a v i K ö z l ö n y e - N e 
u m a n n E d e s z e r k e s z t é s é b e n . 
K a n i z s á n j e l e n t m e g 1 8 6 8 - 6 9 -
b e n h a v o n t a a z e l s ő m a g y a r 
h ö l g y é l c l a p is a K a n d i K l á r i , 
a m i u g y a n c s a k e g y e d ü l á l l ó 
v o l t a m a g a n e m é b e n . R a n g o s 
k u l t u r á l i s é l e t r e u t a l n a k az e 

t é m á b a n m e g j e l e n ő ú j s á g o k is , 
1 9 2 4 - 2 5 - b e n a V i s s z h a n g c í 
m ű d u n á n t ú l i i r o d a l m i , m ű v é 
s z e t i és t á r s a d a l m i he t i l ap , 
m a j d j o g u t ó d j a a D u n á n t ú l i 
K u l t ú r a . A s z í n h á z i é l e t t e l 
f o g l a l k o z t a k a S z í n h á z , a Ka
n i z s a i s z í n p a d és a P l e t y k a c í 
m ű h e t i l a p o k . H e t e n t e a friss 
s p o r t e s e m é n y e k r ő l t u d ó s í t o t t 
1 9 2 2 - t ő l a D u n á n t ú l i S p o r t h í 
r e k . H o f f m a n n M ó r s z e r k e s z 
t ő n e k k ö s z ö n h e t ő , h o g y a vá
r o s f ia ta l l a k ó i is k e z ü k b e v e 
h e t t é k a n e k i k s z ó l ó ú j s á g o k a t 
a m ú l t s z á z a d b a n , a M a g y a r 
I f jú ság L a p j á t é s az If júság 
L a p j á t . A k k o r i g a z á n p e z s g ő 
e g y v á r o s é l e t e a z o n b a n , ha 
k é p e s a k á r e g y n a p i l a p o t is 
é l e t b e n t a r t a n i . E r re e l ő s z ö r 
1 9 0 5 - b e n k e r ü l t sor , a sa j tó 
t e r m é k p e d i g a R e g g e l i L a p 
c í m e t v i s e l t e . H e t e n t e k é t s z e r 
j e l e n t m e g 1 8 8 4 - b e n a P a n o 
r á m a v a g y t ö b b e k k ö z ö t t 
1 9 0 6 - b a n a N a g y k a n i z s a . 

L a p o k igaz i e l ő d e i n e k a z o n 
b a n a v á r o s p o l i t i k a i h e t i l a p o k 
s z á m í t h a t n a k , a m e l y e k b ő l 
s z i n t é n s z á m o s j e l e n t m e g l eg 
i n k á b b a s z á z a d f o r d u l ó tá jé
k á n , a Z a l á t ó l a K a n i z s a i La 
p o k o n át e g é s z e n az 1920-as 
N a g y k a n i z s á i g . 

K o v á c s R i t a ö s s z e á l l í t á s a 

ELEFANT A PORCELÁNBOLTBAN? 
Megalakult a protokoll-szövetség megyei szervezete 

mmmm:mmmmmmmmmmmmm 
Azt m o n d j a a k ü l f ö l d i , h o g y 

a m e g h í v o t t n y o l c s z á z v e n d é g 
b ő l az e l ő k e l ő b u d a p e s t i s z á l 
l ó b a n t ü s t é n t m e g f o g j a m o n 
d a n i , k i k a m a g y a r o k . A k i k , 
b á r k i f o g á s t a l a n u l ö l t i k m a 
g u k r a a s z m o k i n g o t a h o z z á 
i l lő fűzős c i p ő v e l , á m v i s e l 
k e d n i n e m t u d n a k . E l e f á n t o k 
a p o r c e l á n b o l t b a n . 

- Ne legyünk azok! Ezért 
mi, megszállott protokollosok 
megalakítottuk a Magyar Pro
tokoll Szövetséget, és vala
mennyi megyében létre akar
juk hozni a szervezeteket. Za
lában nyolcadikként most ala
kult meg a megyei szervezet -
k e z d t e Molnár György o r s z á 
g o s e l n ö k . C i v i l b e n a k o r m á n y 
v e n d é g h á z a i n a k i g a z g a t ó j a . I s 
mer i t ehá t a p r o t o k o l l m i n d e n 
c s in j á t -b in j á t . 

P r o t o k o l l : a t á r s a s á g i v i s e l 
k e d é s i í r o t t é s í r a t l a n s z a b á 
l y o k ö s s z e s s é g e , v a l a m i n t 
n e m z e t k ö z i t a n á c s k o z á s o k 
u t á n e l k é s z ü l t j e g y z ő k ö n y v . 
A m e l y e t a l i g h a í r n a k a lá , h a 
a m á s i k fél e l e f á n t a t ö r é k e n y 
h o l m i k b o l t j á b a n . 

M e g a l a k u l t t e h á t a m e g y e i 
s z e r v e z e t , a m e l y n e k t i t k á r a 
Mimon Zsolt, e l n ö k e a m e g y e i 
k ó r h á z g a z d a s á g i i g a z g a t ó j a , 
Heves István. A h e l y e t t e s i 
t i s z t s é g e t n é m i g o n d o l k o d á s i 
i d ő u t á n dr. Czoma László, a 
K e s z t h e l y i K a s t é l y m ú z e u m 
i g a z g a t ó j a v á l l a l t a e l . 

N a g y k a n i z s a m i n t h a h i á 
n y o z n é k a s z e r v e z e t b ő l . . . 

P e d i g é r d e k e s e l k é p z e l é s e 
k e t i s h a l l o t t u n k . P é l d á u l az t , 
h o g y á p r i l i s l - j é n és 2 - án t a n 
f o l y a m k e z d ő d i k sa já t e l k é s z í -

t é s ű t a n k ö n y v e k k e l . E z e k b e n 
n e m a t u d n i i l l ik , h o g y m i i l 
l ik j á t é k s z a b á l y o k g y ű j t e m é 
n y e k a p h e l y e t , h a n e m i g e n 
e l m é l y ü l t t u d n i v a l ó - g y ű j t e 
m é n y a n e m z e t k ö z i k ö v e t e l 
m é n y e k n e k m e g f e l e l ő v i s e l k e 
d é s i k ö v e t e l m é n y e k r ő l . 

A z t m o n d t a a f e b r u á r 2 7 - i 
s a j t ó t á j é k o z t a t ó n M o l n á r 
G y ö r g y e l n ö k , h o g y n e m r é g i 
b e n e g y i l y e n t a n f o l y a m o n 
e g y a u t ó s z e r e l ő c s u p á n a k ö 
v e t k e z ő k é r d é s e k r e k é r t v á 
l a sz t : ha e g y k ü l f ö l d i c é g au 
tó i t a k a r j a á r u l n i j a v í t ó m ű h e l y -
l y e l k i e g é s z í t e t t b e m u t a t ó t e r 
m é b e n , a k k o r az a d o t t m á r k a 
k é p v i s e l ő j é h e z m i l y e n r u h á b a n 
m e n j e n , h o g y a n m u t a t k o z z é k 
b e , m i k é n t f o g j o n / n y ú j t s o n k e 
ze t , m i l e g y e n az e l s ő k é r d é 
se , a c é g f ő n ö k é r d e k l ő d é s é r e 

mmmmmmmmmmmmsmm 
h o g y a n v á l a s z o l j o n , v i g y e n - e 

v i r á g c s o k r o t a t i t k á r n ő n e k , mi 

k o r f o g l a l j o n h e l y e t : e g y s z e r r e 

a c é g f ő n ö k k e l , e l ő b b v a g y 

u t ó b b és h a u t ó b b , a k k o r m e n y 

n y i v e l s t b . s t b . V a g y i s r e n g e 

teg a p r ó s á g t ó l is függ e g y -

e g y , t ö b b m i l l i ó s , h u z a m o s 

e g y ü t t m ű k ö d é s t is e l ő r e j e l z ő 

ü z l e t m e g k ö t é s e . V a g y k ú t b a -

e s é s e . 

T e h á t a p r o t o k o l l s z ö v e t s é g 

m e g y e i s z e r v e z e t e az efféle 

t u d n i v a l ó k h o z is h o z z á s e g í t i 

m i n d a z o k a t , a k i k m á r i s é r d e k 

l ő d n e k . A z a l a e g e r s z e g i 3 1 5 -

1 8 8 - a s t e l e f o n s z á m o n enné l 

b ő v e b b f ö l v i l á g o s í t á s t is k a p 

h a t n a k . H o g y n e tör jék ö s s z e 

a p o r c e l á n b o l t o t . 

F . C s . 
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1848-49 ÜZENETE 
AZ ALAPSZERZŐDÉSEK 

ELKÉSZÍTÉSÉNEK IDEJÉN 

1 8 4 8 - b a n a f o r r a d a l o m g y ő 
z e l m e u tán a m a g y a r á l l a m az 
e u r ó p a i n e m z e t á l l a m i e l v e k e t 
k ö v e t t e . E z e k n e k az a l a p e l v e k 
nek a k ö v e t é s e f e l o l d h a t a t l a n 
k o n f l i k t u s o k a t h o z o t t m a g y a 
r o k és n e m m a g y a r o k k ö z ö t t . 
B e b i z o n y o s o d o t t , h o g y h i á b a 
i ndu lnak ki az ápr i l i s i t ö r v é n y e k 
a p o l g á r i j o g e g y e n l ő s é g b ő l , az 
a l k o t m á n y o s r e n d b ő l , a m o 
dern p a r l a m e n t a r i z m u s b ó l , a 
t é r ség e t n i k a i l a g k e v e r t t á r s a 
d a l m a a n e m z e t á l l a m e s z m é j e 
s z e r i n t t a r t ó s a n n e m i g a z g a t h a 
tó . A m a g y a r á l l a m t e r ü l e t é n 
a p o l g á r o k fele n e m m a g y a r 
a n y a n y e l v ű . A s z l o v á k , r o m á n 
v a g y d é l s z l á v j o b b á g y o k ö r ü l 
nek a j o b b á g y f e l s z a b a d í t á s n a k , 
de e l é g e d e t l e n e k , a m i k o r az e l 
ső n é p k é p v i s e l e t i p a r l a m e n t i 
v á l a s z t á s o k o n c s a k m a g y a r 
n y e l v e n b e s z é l ő k e t v á l a s z t h a t 
tak k é p v i s e l ő n e k . E z z e l m á r i s 
m e g i n d u l t a n e m z e t b ő l v a l ó k i 
r e k e s z t é s f o l y a m a t a , m e r t a z 
a n y a n y e l v a u t o n ó m i á j a a z 
á l l a m é p í t k e z é s i m o d e l l j e l e n t é 
k e n y r é s z e . A z 1849 j ú l i u s á 
ban m e g a l k o t o t t n e m z e t i s é g i 
t ö r v é n y u g y a n a m a g a n e m é 
ben e l s ő a k o n t i n e n s e n , d e a 
k ö z ö s s é g k u l t u r á l i s a u t o n ó m i á 
j á n a k és a k i s e b b s é g i n y e l v 
h a s z n á l a t b i z t o s í t á s á n a k k é r d é 
séve l e l k é s e t t . 1867 és 1 9 4 5 
után r e á l i s a n t u d o m á s u l l e h e 
tett v o l n a v e n n i h e l y ü n k e t a 
k ö z é p - e u r ó p a i k i s n é p e k k ö z ö t t , 
d e m i i n k á b b azt a m e g o l d á s t 
v á l a s z t o t t u k , h o g y n a g y h a t a l m i 
t á m o g a t á s s a l b i z t o s í t j u k e g y 
ado t t á l l a m t e r ü l e t e n a r o m á 
nok , s z l o v á k o k , d é l s z l á v o k fö l 
öt t i á l l a m a l k o t ó i j o g u n k a t . P e r 
sze , s z o m s z é d a i n k is e r r e t ö r e 
k e d t e k . A z 1 8 4 9 - e s n e m z e t i s é 
gi t ö r v é n y t o v á b b g o n d o l á s a 
m e g a k a d t , f e l e d é s b e m e r ü l t a z 
e b b e n a t é r s é g b e n é lő n é p e k 
e g y m á s r a u t a l t s á g a és k é t s é g 
b e v o n h a t a t l a n e r ő e g y e n s ú l y a . 

E z e n u t ó b b i a z t á n a t r i a n o n i 
b é k e k ö t é s u t á n a z t is h o z t a , 
h o g y a m a g y a r n e m z e t e g y 
h a r m a d a k i s e b b s é g i s o r b a 
s z a k a d t a k ö r n y e z ő á l l a m t e r ü 
l e t e k e n . 

S m o s t , 1 9 9 5 t a v a s z á n fel 
g y o r s u l t az é s z a k i é s k e l e t i 
s z o m s z é d a i n k k a l k ö t e n d ő a l a p 
s z e r z ő d é s ü g y e . A b i z t o n s á g i 
k é r d é s e k k ö z ö t t e l s ő s o r b a n t i 
l a l m a k s z ö v e g e z ő d n e k , a h a t á 
r o k m e g v á l t o z t a t á s á n a k t i l a l 
m a , a k é t o l d a l i f e j l e s z t é s k é r 
d é s e i t i n k á b b az e g y ü t t m ű k ö 
d é s i c i k k e k f o g a l m a z g a t j á k . 
P é l d á u l : a g a z d a s á g i e g y ü t t m ű 
k ö d é s m e g a k u l t u r á l i s k a p c s o 
l a t o k ü g y é t . S h o g y ki n y ú j t h a t 
g a r a n c i á t a r r a , h o g y R o m á n i á 
b a n az a l a p s z e r z ő d é s m e g k ö t é 
s e u t á n a n n a k j o g i é r v é n y e s ü 
l é s e b i z t o s í t o t t l e s z ? B i z t o s a n 
s z e r e p e l n i fog a d o k u m e n t u m 
b a n a n e m z e t i , n y e l v i , k u l t u r á 
l i s i d e n t i t á s , a h a g y o m á n y o k 
m e g ő r z é s e , f e j l e s z t é s e , a s z a 
b a d v a l l á s g y a k o r l a t , a n e m z e t i , 
t ö r t é n e l m i ü n n e p e k r ő l v a l ó 
m e g e m l é k e z é s é s a n e m z e t i 
s z i m b ó l u m h a s z n á l a t l e h e t ő s é 
g e , d e m i n d e z t a z é r t m é g i s 
c s a k o t t a n i , b e l s ő s z a b á l y o z ó k 
k a l , k i s e b b s é g i t ö r v é n y e k k e l , 
az e l l e n s é g e s k a m p á n y o k b e 
s z ü n t e t é s é v e l l e h e t e l é r n i . 

1 9 9 5 m á r c i u s á b a n , ha az ö t 
v e n , h e t v e n v a g y s z á z ö t v e n é v 
ve l e z e l ő t t i r e á l i s l e h e t ő s é g e k e t 
é s e r e d m é n y e k e t < e l e m e z z ü k , 
a k k o r ó h a t a t l a n u l a j e l e n l e g i 
t á r s a d a l o m t ö r t é n e t i é r z é k é t is 
f e j l e s z t j ü k . D e n e m ú g y , h o g y 
j e l e n t a n á c s t a l a n s á g u n k b a n tör 
v é n y s z e r ű e n b ű n ö k e t é s b ű n ö 
s ö k e t k e r e s ü n k , h a n e m i n k á b b 
ú g y , h o g y k i z á r á s h e l y e t t m i n 
d e n h a s z n o s e r ő és e r ő f o r r á s 
b e v o n á s á t s i k e r r e v i s s z ü k . 

B ü k i E r z s é b e t 

ír Nagykanizsai 

biztos t ipp 

Hirdessen, 
hogy megismerjék: 

Tel.: 93/313-919 
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S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 1 8 . 1 5 ó r a : V é g v e s z é l y b e n 
2 0 . 1 5 ó r a : N e m c s a k t e s t ő r 

MÁRCIUS 13. HÉTFŐ 
A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 ó r a : In t e r jú a v á m p í r r a l 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 1 8 . 1 5 ó r a : A z ü g y f é l 
2 0 . 1 5 ó r a : N e m c s a k t e s t ő r 

K a n i z s a i K á b e l r e n d s z e r C 2 ; é s a V H F 5 5 - ö s c s a t o r n á n K A 
N I Z S A T V : 
19 ó r a : - H Í R A D Ó ; - A h é t v é g e spo r t j a 

MÁRCIUS 14. KEDD 
19 ó ra : D A N D Á R B Á L a H e l y ő r s é g i K l u b b a n 

A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 ó r a : I n t e r j ú a v á m p í r r a l 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 1 8 . 1 5 ó r a : A z ü g y f é l 
2 0 . 1 5 ó r a : N e m c s a k t e s t ő r 

MÁRCIUS 15. SZERDA 
A p o l l ó m o z i : 16, 18 és 2 0 ó r a : In t e r jú a v á m p í r r a l 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 1 8 . 1 5 ó r a : A z ü g y f é l 
2 0 . 1 5 ó r a : N e m c s a k t e s t ő r 

K a n i z s a i K á b e l r e n d s z e r C 2 ; és a V H F 5 5 - ö s c s a t o r n á n K A 
N I Z S A T V : 
19 ó r a : H A R M A D I K F O G Á S , r é t e g m a g a z i n ; - H O M O K 
Ó R A , m a g a z i n i d ő s e b b e k n e k ; - R e n d ő r s é g b e n a R E N D 
Ő R S É G ; - F I G Y U S Z , i f júság i m a g a z i n ; - S Z Í N P Ó D I U M 
k u l t u r á l i s m a g a z i n . 

MÁRCIUS 16. CSÜTÖRTÖK 
19 ó r a : L o s A n d i n o s k o n c e r t a H S M K - b a n 

A p o l l ó m o z i : 16 , 18 é s 2 0 ó r a : N é g y e s k ü v ő és e g y t e m e t é s 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 é s 1 8 . 1 5 ó r a : H á r o m s z í n : p i r o s 
2 0 . 1 5 ó ra : A z ö z v e g y y 

K a n i z s a i K á b e l r e n d s z e r C 2 ; é s a V H F 5 5 - ö s c s a t o r n á n K A 
N I Z S A T V : 
19 ó r a : - H Í R A D Ó ; - H é t v é g i p r o g r a m a j á n l a t ; - J Ö V Ő 
H É T , k ö z é l e t i m ű s o r ; - T A N Á C S A D Ó , s z o l g á l t a t ó , a j án ló 
m a g a z i n . 

MÁRCIUS 17. PÉNTEK 
16 ó ra : T e r m é s z e t j á r ó e g y e s ü l e t e k k i á l l í t á s á n a k m e g n y i t ó j a az 

E r k e l b e n 

17 ó r a : A n é p d a l , a n é p t á n c - e l ő a d á s a H e l y ő r s é g i K l u b b a n 

A p o l l ó m o z i : 16 , 18 és 2 0 ó r a : N é g y e s k ü v ő és e g y t e m e t é s 

S t ú d i ó m o z i : 1 6 . 3 0 és 1 8 . 1 5 ó r a : K i k a 
2 0 . 1 5 ó r a : A z ö z v e g y 

KANIZSA MŰSOR 
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P I P E R K O C Ó K , M Á N I Á S O K 
ÉS T Á R S A I K 

A z e r ő s e b b n e m k é p v i s e l ő i 
g y a k o r t a s z e r e t i k é l e t ü k p á r 
j á t d i v a t m á n i á s n a k , f a c s a r o -
d o t t í z l é s ű n e k , é s e g y á l t a l á n 
v i s e l t b e n e l v i s e l h e t e t l e n n e k 
f e l t ü n t e t n i , p e d i g h a t u d n á k , 
h o g y az ö l t ö z k ö d é s m á n i á k u 
sa i k ö z é t ö b b férfi t a r t o z o t t , 
m i n t n ő . K ö z ü l ü k az e g y i k 
az ó k o r i o l i m p i á k e g y i k l e g 
k i v á l ó b b a t l é tá ja , A l k i b i a -
d é s z vo l t , ak i k é p e s v o l t e g y 
k e r e k ó r á t s u v i c k o l n i a s i 
sakjá t , h o g y a n n a k f é n y e 
m a k u l á t l a n l e g y e n . A z ő n e 
v é h e z f ű z ő d i k a d i v a t k u t y a 
f e l t a l á l á sa i s , v a g y i s az ő ö t 
l e t e vo l t , h o g y n y í r n i k e l l a 

k u t y á k s z ő r é t , m e r t e l e g á n s 
e m b e r h e z e l e g á n s k u t y a i l 
l ik . A z a n g o l D ' O r s a y g ró f 
m é l t ó u t ó d j a v o l t A l k i b i a -
d é s z n e k , ő h á r o m ó r á n k é n t 
v á l t o t t r u h á t , s h é t s z e r c s e 
r é l t k e s z t y ű t f é l n a p o n t a . O s -
ca r W i l d e m é l t ó honf i t á r sa 
vo l t D ' O r s a y grófnak , n e m 
e g y ruhá já t m a g a t e rvez te , így 
a z o k te l jesen e g y e d i e k vo l t ak , 
ső t a r ra is k é p e s vol t , h o g y a 
l a k á s á t ó l n e m m e s s z e ü l d ö g é 
lő k o l d u s t f e l ruházza , m o n d 
ván , nék i f iz ikai s z e n v e d é s t 
o k o z , h o g y n a p m i n t n a p egy 
i lyen r o s s z u l ö l t ö z ö t t e m b e r t 
k é n y t e l e n lá tn i . 

F I L M K U R A 
V a n v í z k ú r a , i s z a p k ú r a , 

k a l a p k ú r a , s v a n f i l m k ú r a i s . 
E g y d á n o r v o s c s o p o r t a p o 
t e n c i a p r o b l é m á k k e z e l é s é r e 
v e z e t t e b e ez t a s a j á t o s m ó d 
szer t . M í g s o k o r s z á g b a n a 
f é r f i a s s á g i g o n d o k a t s e b é s z 
k é s s e l , i l l e t v e a k e r i n g é s t j a 
v í tó i n j e k c i ó k ú r á v a l i g y e k e z 
n e k m e g o l d a n i , a d d i g D á n i á 
b a n s z e x f i l m e k n é z e t t e t é s é -
ve l p r ó b á l n a k s e g í t e n i a b a 
j o n . A k o p p e n h á g a i k ó r h á z 
s z e x u á l p a t o l ó g i a i o s z t á l y á n a 
k u t a t ó k a r ra l e t t e k f i g y e l m e 
sek , h o g y a fo r ró j e l e n e t e k 

k e l t a r k í t o t t f i l m e k m i l y e n 
p o z i t í v h a t á s t g y a k o r o l n a k 
az i m p o t e n c i á v a l k ü s z k ö d ő 
b e t e g e k r e . A m ó d s z e r m ű v e 
lő i s z e r i n t s o k k a l r ö v i d e b b 
i d ő a la t t , s o k k a l h a t á s o s a b b , 
m i n t az e d d i g i s m e r t m ó d 
s z e r e k , a r r ó l n e m is b e s z é l 
v e , h o g y a „ b e a v a t k o z á s " 
e g y á l t a l á n n e m f á j d a l m a s . A 
f i l m k ú r á r a e g y r e t ö b b e n e s 
k ü s z n e k , d e v a l ó s z í n ű l e g 
m e s s z e m é g az az i d ő , h o g y 
a v i d e o t é k á k p o l c a i r ó l v é n y 
e l l e n é b e n s z e r e z h e t i k b e a 
r á s z o r u l ó k a s z e x f i l m e k e t . 

GYÓGY-
DAGONYA 

A n a p f é n y e s G ö r ö g o r s z á g 
sok n e v e z e t e s s é g e h í v o g a t j a a 
t u r i s t á k a t s z e r t e a v i l á g b ó l . 
S z a l o n i k i t ő l n e m m e s s z e a z o n 
b a n n e m r é g i t ö r t é n e l m i k o r 
e m l é k e v a g y a f e s tő i t e n g e r 
pa r t v o n z z a a z o d a l á t o g a t ó t . 
É v e n t e m i n t e g y n y o l c v a n e z r e n 
f ü r d ő z n e k a b b a n az i s z a p b a n , 
a m i a m o z g á s s z e r v i b e t e g s é 
g e k r e r e n d k í v ü l j ó t é k o n y h a 
t á s s a l v a n . E m e l l e t t á l l í t ó l a g 
a h u s z o n k i l e n c f o k o s h í g s á r 
b a n n e m c s a k a f á r a d t s á g t ű 
n i k e l , d e az é l e t k e d v i s 
v i s s z a t é r . 

MICHAEL 
JORDÁN 

TÍZEZERÉRT 
A v i s s z a v o n u l t k o s a r a s v i 

l á g s z t á r r ó l m é g é l e t é b e n e l k é 
sz í t e t t ék az ő t á b r á z o l ó h a t a l 

m a s s z o b r á t , a m e l y C h i c a g o 
e g y i k l e g ú j a b b l á t v á n y o s s á g a . 
A m ű k i c s i n y í t e t t m á s á t t í z 
e z e r d o l l á r é r t l e h e t m e g v á s á 
r o l n i , e z t a m á g u s m a g a is 
a l á í r j a ( ? ! ) . Ú g y l á t s z i k , a 
B u l l s n é l k ü l is b o l d o g u l a z 
e g y é b k é n t is m u l t i m i l l i o m o s 
J o r d á n , b á r v a l ó s z í n ű l e g az 
ü z l e t b ő l s o k a k p r o f i t á l n a k . E r 
r e m o n d j á k , h o g y „ ü g y e s . . . " 

SZEKSZÁRDI 
, BIOBOR 

A VILÁGPIACON 
A S z e k s z á r d m e l l e t t i d o m 

b o k l e g f ő b b á l d á s a a s z ő l ő . A 
v á r o s b o r á s z a t a m o s t új f e j e 
z e t e l ő t t á l l . A h a g y o m á n y o k 
m e g t a r t á s a m e l l e t t b i o b o r k é 
s z ü l , a m i e g y r e k e r e s e t t e b b 
c i k k a v i l á g p i a c o n . V e g y s z e r 
m e n t e s t e r m e s z t é s é s n a g y 
r é s z t k é z i m u n k a n y o m á n k é 
s z ü l a n e d ű , d e a c s o m a g o l á s 
i s a n y u g a t i k í v á n a l m a k n a k 

N Ő N A P 
K é t n a p j a , m á r c i u s 8 -án 

ü n n e p e l t ü k a n e m z e t k ö z i n ő 
n a p o t , m e l y n e k f é n y e az e l 
m ú l t n é g y é v b e n m i n t h a 
m e g k o p n i l á t s z a n a . M é g l á t 
n i i t t - o t t s i e t ő s f é r f i a k a t h ó 
v i r á g g a l v a g y e g y - e g y s z á l -
a s z e r e t e t t h ö l g y n e k k e d v e s 
- v i r á g g a l k e z ü k b e n . S o k a n 
f a n y a l o g n a k m a , m i é r t is 
k e l l m e g e m l é k e z n i a s a j á to s 
ü n n e p r ő l az e l m ú l t r e n d s z e r 
k ö v ü l e t é n e k t a r t va . A z ő 
m e g n y u g t a t á s u k r a e l m o n d 
j u k , a n ő n a p o t s z e r t e a v i 
l á g b a n 1 9 1 0 ó t a ü n n e p l i k 
m e g . U g y a n i s n y o l c v a n ö t é v 
ve l e z e l ő t t e z e n a n a p o n f o -

1910-TOL 
i 

g a d t á k el C l a r a Z e t k i n k e z - | 
d e m é n y e z é s é r e az t a fe lh í - % 
vás t , m e l y a p o l i t i k a i j o g o k . 
- e l s ő s o r b a n az o r s z á g - | 
g y ű l é s i v á l a s z t ó j o g - k i v í v á - % 
sa é r d e k é b e n s z ó l í t o t t a fel a | 
n e m z e t k ö z i n ő m o z g a l m a k a t ;;; 
ö s s z e f o g á s r a . A p o l i t i k a i j o - 1 
g o k m e g s z e r z é s é t a z é r t t e - | 
k i n t e t t é k f o n t o s n a k , m e r t % 
ú g y g o n d o l t á k , ez a l e g m e g - 1 
f e l e l ő b b e s z k ö z a s zé l e s I 

1 

k ö r ű e g y e n j o g ú s á g - i de t a r - | 
t o z o t t a m u n k á h o z és m ű v e - | 
l ő d é s h e z v a l ó j o g , a c s a l á - ;í 
d o n b e l ü l i e g y e n l ő s é g - k i - | 
v í v á s á h o z . 

>^.K.:.:.:.:.:.:*:*:.:.^ 

N A P Ó L E O N I B O L Y Á I 
N a p ó l e o n m é g ifjú t i s z t 

k é n t i s m e r k e d e t t m e g e g y 
b á l o n J o s e p h i n e - n e l , a k i a 
bá l i éj e m l é k é r e n e k i a j án 
d é k o z t a a r u h á j á t d í s z í t ő i b o 
l y a c s o k r o t . A v i r á g i n n e n t ő l 
k e z d v e ö s s z e t a r t o z á s u k j e l 
k é p é v é vá l t , s b á r h o l is c s a -
t á r o z o t t a c s á s z á r , a h á z a s 
ság i é v f o r d u l ó r a m i n d i g s z e 
r é t e j t e t t e , h o g y a s s z o n y á n a k 
i b o l y a c s o k r o t k ü l d h e s s e n . 
A m i k o r E l b a s z i g e t é r e i n 
du l t , az t m o n d t a k í s é r ő i n e k , 
„ T a v a s z r a , a m i r e az i b o l y á k 
n y í l n a k , v i s s z a t é r e k . " A m i 
k o r v a l ó b a n v i s s z a t é r t , e l s ő 

d o l g a az vol t , hogy Joseph ine 
s í r j á t i b o l y a c s o k r o k k a l bo r í t 
sa e l . N a p ó l e o n h a l á l á i g m a 
g á n á l h o r d o t t e g y k i s a r a n y 
s z e l e n c é t , a m e l y r ő l s e n k i 
n e m t u d t a , m i t t a r t b e n n e . 
C s a k h a l á l a u t án d e r ü l t k i , 
h o g y h á r t y a s z e r ű v é f aku l t 
i b o l y a s z i r m o k a t r e j t a k i s 
d o b o z . A z e g y k o r i c s á s z á r 
i b o l y a i r á n t i v o n z a l m a k ö z 
i s m e r t v o l t , b u k á s a u t án h í 
v e i t ü n t e t ő e n i b o l y a c s o k r o k 
k a l d í s z í t e t t é k k a b á t j u k a t . s 
h a l á l h í r e k o r is e v i r á g g a l k e 
z ü k b e n t ü n t e t t e k F r a n c i a o r -
s z á g - s z e r t e . 

•:-:-:-:.:-:.:-:.>:.:-:.:.:-:ox.:.:*:-:.:̂ ^̂  

m e g f e l e l ő l e s z . A z e g y i k c í m 
k é n L i s z t F e r e n c k é p e d í s z e 
l eg , h i s z e n a n a g y z e n e s z e r z ő 
n e m c s a k a v á r o s és az i t t en i 
b o r n a g y ba rá t j a vo l t , d e a 
k ö z r e m ű k ö d é s é v e l n y e r t e el a 
s z e k s z á r d i v ö r ö s b o r a „ p á p á k 
b o r a " k i t ü n t e t ő c í m e t . E g y 
m á s i k fa j tán a f r a n c i a h a g y o 
m á n y o k n a k m e g f e l e l ő k a s t é -
l y o s á b r á z o l á s j á ru l h o z z á a 
b o r r a n g j á h o z . M i n t m o n d j á k , 
n e m c s a k a k ü l c s í n , a b e l b e c s 
is f o n t o s - é s v i c a v e r z a . 

JÓNÁS 
SZELLEME 

A b i b l i a i c e t h a l r a e m l é k e z 
t e tő h a j ó t k é s z í t e g y a n g o l 
t e n g e r é s z . A ce t g y o m r á b a n 
k í v á n k a l a n d o s u t a k a t t e n n i az 
ó c e á n o n - a p r ó f é t á h o z h a s o n 
l ó a n . M c L e a n úr n e m e l ő s z ö r 
ha j t v é g r e i l yen f e l e t t é b b é r 
d e k e s c s e l e k e d e t e t , u g y a n i s 
e g y s z e r m á r á t h a j ó z o t t A m e r i -

xW"o:*:>>-x-:-:-:X':-x::-:':o 

k á b a e g y w h i s k y s ü v e g e t for
m á z ó l é l e k v e s z t ő n . 

ELKELT 
A HERCEG
KISASSZONY 

A F r i d e r i k u s z - s h o w b ó l i s 
m e r t i n d o n é z i a i n a g y k ö v e t , 
P r i n g g o d i g d o h e r c e g s z é p s é 
g e s l e á n y a , I z a r á t a l á l t a m a g a 
h e r c e g é r e . A k i s a s s z o n y - i m 
m á r f e l e s é g - e g y e l ő k e l ő 
f r a n c i a i s k o l á b a n fo ly t a to t t t a 
n u l m á n y o k a t , a h o l az e l ső n a p 
b e l e s z e r e t e t t a s p a n y o l R o b e r -
t o b a . K é t é v i g s z e r e t g e t t é k 
e g y m á s t , a z t á n e l h a t á r o z t á k , 
h o g y j ö j j ö n , a m i n e k jőni ke l l , 
ő k b i z o n y ö s s z e h á z a s o d n a k . 
E h h e z R o b e r t ó n a k n a g y fel 
a d a t o k a t k e l l e t t v é g h e z v i n n i e , 
t ö b b e k k ö z ö t t á t t é rn i a m u z u l 
m á n h i t r e . M i u t á n ez t m e g t e t 
t e , a H a k i i m n e v e t k a p t a . A 
s z e r t a r t á s a J á v a s z i g e t é n 
m e g s z o k o t t r i t u á l é n a k m e g f e -
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A LEVESPOROK ATYJA 
A svájc i K ö z j ó l é t i T á r s a s á g 

1 8 8 2 - b e n A munkások táplálkozá
sa és annak elégtelen volta c í m m e l 
hívott ö s s z e tárgyalást . S v á j c g y á 
raiban ez idő tájt mind több n ő dol 
gozott , s í gy n e m volt módjuk arra, 
h o g y az é v s z á z a d o s receptek a lap
ján készült m e l e g é te l le l l á s sák el 
családjukat. A m e g o l d h a t a t l a n n a k 
lá t szó problémára végü l e g y kempt -
tali, gazdag molnár állt e l ő j a v a s 
latával . E l k é p z e l é s e az v o l t , h o g y 
n e m c s a k a h ú s é t e l e k l e h e t n e k táp-
lá lóak, h a n e m a k o n y h a k e r t i h ü v e 
l y e s e k l i s z t j ébő l v í z h o z z á a d á s á v a l 
kész í te t t l e v e s f é l é k i s . A terv e l ő 
ször k i v i t e l e z h e t e t l e n n e k l á t s z o t t , 
de Jul ius M a g g i r ö v i d e s e n f e l é p í 
tette az e l s ő , h ü v e l y e s e k ő r l é s é r e 

s z o l g á l ó m a l m o t , aho l az tán már 
ipari m é r e t e k b e n z ú z t á k porrá a 
bor s ó t , a m i h e z s z é n h i d r á t o t é s 
zs ír t k e v e r t e k . A z ú j d o n s á g n a k 
s z á m í t ó M a g g i l e v e s p o r e l ő s z ö r 
1 8 8 3 ő s z é n j e l e n t m e g , s W e d e -
k ind í g y v é l e k e d e t t ró la : Ez a le
ves olyan a többihez képest, mint 
a napfény az utcai lámpákhoz ké
pest. A K ö z j ó l é t i T á r s a s á g a v i z s 
g á l a t o k b e f e j e z t é v e l a z a lábbi h i 
v a t a l o s k ö z l e m é n y t adta ki M a g g i 
úr t a l á l m á n y á r ó l : A húsnál táplá
lóbb, könnyen emészthető, olcsó és 
igen gyorsan elkészíthető. A tár
s a s á g saját k ö l t s é g é n r e k l á m o z t a a 
t e r m é k e t , á m a f e l t a l á l ó már ú jabb 
t a l á l m á n y o k o n törte a fe jé t . E l ő 
s z ö r a M a g g i - f é l e l e v e s f ű s z e r t , 

majd 1 8 8 6 - b a n a z a z ó t a is k ö z i s 
mert l e v e s k o c k á t dobta p iacra Jú
l ius M a g g i . 

Jú l ius M a g g i e g y é b k é n t 1 8 4 6 -
b a n s z ü l e t e t t a f r a u e n f e l d i m a l o m 
ban , ő s e i t ő l j e l l e g z e t e s s v á j c i k e 
r e s k e d ő i vért ö r ö k ö l t , s a l i g m á s 
fé l é v t i z e d d e l a z u t á n , h o g y é d e s 
apja e l k ö l t ö z v é n a z á r n y é k v i l á g b ó l 
r á h a g y t a a z a p r ó c s k a m a l m o t , an
nak h e l y é n már h á r o m k o r s z e r ű 
m a l m o t m ű k ö d t e t ő m a l o m i p a r i 
v á l l a l k o z á s á l lo t t . N e m c s a k mii i t 
fura f e l t a l á l ó t , h a n e m mint a l e g 
e l s ő s v á j c i s í futót is s z á m o n t a r t j a 
őt a t ö r t é n e l e m , e m e l l e t t a torna
e g y l e t e l n ö k e i s v o l t , s az ő ja 
vas la tára h o z t á k létre a M a g g i - f é l e 
k e r é k p á r e g y l e t e t i s . 

JOJOBA, AZ UJ OLAJFORRAS 
M a már a b o l t o k k o z m e t i k u m 

kínálatában mind g y a k r a b b a n ta
l á l k o z u n k a j o j o b á v a l dús í to t t kré
m e k k e l , s a m p o n o k k a l , b a l z s a m o k 
kal . A l i g h i h e t ő s z i n t e , h o g y e z t 
a n ö v é n y t a l ig több mint h ú s z é v e 
i smer i az e m b e r i s é g , s n i n c s m é g 
két é v t i z e d e , h o g y a k o z m e t i k a i 
ipar k ö z k e d v e l t a l a p a n y a g á v á vál t . 
Juniperro Serra, s p a n y o l m i s s z i o 
nárius már 1 7 6 9 - b e n e m l í t é s t tett 
a jo jobáró l , a m e l y n e k olaját a p a -
p a g o i n d i á n o k g y o m o r f á j á s e l l e n i 
g y ó g y s z e r k é n t , i l l e t v e t e s t á p o l ó 
ként haszná l ták . A n ö v é n y e g y é b 
ként M e x i k ó , A r i z ó n a é s K a l i f o r 
nia h o m o k o s p u s z t á i n é l , s a 
g y ó g y n ö v é n y g y ű j t ő k ö n é s a z er
s z é n y e s e g e r e k e n kívül s e m m i l y e n 

l e l ően za j lo t t , a t i z e n n y o l c 
é v e s új a s s z o n y és a t i z e n k i 
l enc é v e s új férj s z ű k c s a l á d j a 
és m i n t e g y k é t s z á z m e g h í v o t t 
v e n d é g k ö r é b e n . 

. . . É S MI LESZ 
A 

MOZDONYOKKAL? 
A n a g y P h i l C o l l i n s s e m 

b í r t a t o v á b b a p é l d á s c s a l á d 
apa és s z e r e t ő férj s z e r e p é t . 
A m e r i k á b ó l ü z e n t é l e t e - e d 
d ig i - p á r j á n a k , h o g y „ d a r l i n g 
add v i s s z a a b a b a r u h á t " . E z 
n é m i k é p p m e g l e p t e az a s z -
s z o n y k á t , ak i é p p e n v a l a m i v e l 
ez e lő t t t é r t v i s s z a a c s a l á d i 
f é s z e k b e , h o g y m é g e g y s z e r 
p r ó b á l j á k m e g r e n d b e s z e d n i a 
c s a l á d i s z e n n y e s t . A z a n g l i a i 
h á z p i n c é j e is g a z d a n é l k ü l 
m a r a d , u g y a n i s o d a c s a k P h i l 
e n g e d é l y é v e l l é p h e t e t t b e b á r 
k i , m e r t o t t a c s a l á d f ő g y e r 
m e k e i v e l v a s ú t m o d e l l - b i r o d a l -

e l l e n s é g e n e m akad . A j o j o b a o l a j 
h a t ó a n y a g á n a k m o l e k u l a s z e r k e z e t e 
m i n d e n m á s n ö v é n y i o l a j é t ó l e l tér , 
é s m e g d ö b b e n t ő h a s o n l ó s á g o t m u 
tat a c e t z s í r é v a l . A t u d ó s o k n a k e z 
a f e l f e d e z é s e azért s e m vo l t e lha 
n y a g o l h a t ó , u g y a n i s s z á z a d u n k 
h e t v e n e s , n y o l c v a n a s é v e i n e k v é 
g é r e az é r t é k e s c e t z s í r n y e r é s e ér
d e k é b e n s z i n t e t e l j e s e n k i p u s z t í 
to t ták a z á m b r á s c e t e k e t , a k i k n e k 
h o m l o k ü r e g v á l a d é k á b ó l n y e r t é k a 
f i n o m m ű s z e r e k k e n é s é h e z é s a z 
a jakrúzs k é s z í t é s é h e z e g y a r á n t 
h a s z n á l a t o s o lajat . A j o j ó b a ter
m e s z t é s e azér t i s j ó b e f e k t e t é s , 
mert n a g y o n b ő t ermés t ígér , a 
t e r m é s k é n t s z o l g á l ó d i ó s ú l y á n a k 
m i n t e g y f e l e a z o l a j , a m e l y a p ik-

m a t é p í t e t t k i . A s z a b a d j e l zé s 
a g y e r e k e k r e m i n d i g é r v é n y e s 
v o l t , d e m o s t e h h e z fel ke l l 
h í v n i a p a p á t . . . 

COLUMBO I S 
E M B E R 

A p i p o g y a f rá ter s z e r e p é b e n 
n a g y n é p s z e r ű s é g n e k ö r v e n d ő 
P é t e r F a l k o t a b í r ó s á g k ö t e 
l e z t e a r r a , h o g y e n g e d é l y e 
n é l k ü l N e w Y o r k b a n t a n u l ó 
l e á n y á n a k z s e b p é n z t f i z e s s e n . 
A z o r d a p a ez t m e g t a g a d t a 
g y e r m e k é t ő l , ak i ú g y g o n d o l 
ta , m o s t m á r a z s e b p é n z n e m 
e l é g f á j d a l o m d í j s z á m á r a : 
m e g j e l e n t e t i a p j á r ó l s z ó l ó 
k ö n y v é t , a m e l y b e n a p a p u c s 
férj s z e r e p é b e n t e t s z e l g ő F a l k 
v i s e l t d o l g a i t k í v á n j a m e g 
s z e l l ő z t e t n i . A c í m m a g á é r t 
b e s z é l : „ C o l u m b o m a g á n é l e t e 
- a m e z t e l e n i g a z s á g " . A b o t 
r á n y k ö n y v b e n á l l í t ó l a g f ény 
d e r ü l a s z í n é s z i g a z i é n j é r e , 

k e l y s ö m ö r k e z e l é s é t ő l , a m o t o r o k 
k e n ő o l a j á n át a s z í v r i t m u s s z a b á 
l y o z ó k k e n é s é i g n a g y o n s o k m i n 
d e n r e f e l h a s z n á l h a t ó . A v i z s g á l a t i 
e r e d m é n y e k szer in t a k a m i o n o s o k 
k i l e n c v e n e z e r m é r f ö l d e t m e n t e k 
o l a j c s e r e né lkü l j o j o b a o l a j j a l dús í 
tott k e n ő a n y a g g a l , g é p é s z m é r n ö 
k ö k azért d i c s é r i k , mert n y o m á s r a 
n e m é r z é k e n y . A j o j o b a o l a j n y e 
r é s e k o r v i s s z a m a r a d t h u l l a d é k is 
h a s z n o s í t h a t ó , p o g á c s á v á s a j t o l v a 
f e h é r j e d ú s e l e d e l e a h í z ó á l la tok
nak. A t u d ó s o k m a is v i z s g á l j á k , 
h o g y a n a lakulhato t t ki e z a fura 
n ö v é n y , a m e l y m i n d e n p o r c i k á j á 
val k é p e s az é l e t b e n m a r a d á s é r t 
k ü z d e n i , s azt s ikerre v inn i , l e 
g y e n b á r m i l y e n zord is é l e t t e r e . 

e g y ö n k é n y e s k e d ő , p ö f f e s z k e - | 

d ő , j a v í t h a t a t l a n s z o k n y á v á - § 

d á s z C o l u m b o - F a l k r ó l hu l l le 

a g y á m o l t a l a n i g a z s á g k e r e s ő | 

l e p l e . 

HALSZAG 
ELLEN 

GYÖMBÉRT 
A l e l e m é n y e s j a p á n o k s o k 1 

m i n d e n r e t a l á l t a k m e g o l d á s t . 

A z i l l a t s z e r k é n t is h a s z n á l t 

f ű s z e r e i k k ö z ü l a h a l s z a g e l 

len p é l d á u l g y ö m b é r r e l v é d e 

k e z n e k . E z n e m c s a k a s z a g o t 

k ö z ö m b ö s í t i , d e f e r t ő t l e n í t ő | 

h a t á s a is v a n . E m e l l e t t a j a - | 

p á n o k z ö l d t o r m á j a és a s i so § 

m é g a n y e r s h a l é t e l e k k e d - | 

v e i t í z e s í t ő j e . E z e k is f e r t ő t - | 

l e n í t ő h a t á s ú a k , c s í p ő s e k é s | 

n e m u t o l s ó s o r b a n v i t a m i n 

b a n r e n d k í v ü l g a z d a g o k . § 

R e n d b e n is v a n , d e h á t a z a | 

n y e r s h a l . . . 

Receptötlet 

Erdélyi 
raguleves 

Hozzávalók: Egy csomag 
csirkeaprólék, egy-egy szál 
sárgarépa és petrezselyem
gyökér, 5 dkg vaj, két evőka
nál liszt, 2 dl tejföl, ízlés sze
rint só, három-négy szem 
bors, két babérlevél, pár 
csepp ecet, egy húsleveskoc
ka. 

A megt i sz t í to t t c s i rkeapró
lékot fe ldarabol juk, és egy 
l iter hideg vízbe a l cveskoc-
kával fe l tesszük főzni , be le
rakjuk a négyrét vágott sár
ga- és f ehérrépát és a fűsze
reket . Fedő alatt kis l ángon 
páro l juk addig , míg a h ú s 
m e g nem puhul , l i k k o r a 
vajból és egy evőkanál l iszt
hői n a g y o n vi lágos rántást 
kész í tünk és besűrí t jük vele 
a levest . Pár c s e p p ecettel 
p i k á n s r a savanyí t juk , végül 
a tejfölt egy evőkanál l iszttel 
s i m á r a kever jük és bele
t e s szük a levesbe . Négy-öt 
perc ig f ő z z ü k , majd tálaljuk. 

NAGYI 
T R Ü K K J E I 

* A g y e r t y a t a r t ó r a h u l 
l o t t v i a s z k ö n n y e b b e n e l t á 
v o l í t h a t ó , ba a g y e r t y a t a r 
t ó t r ö v i d Időre h ű t ő s z e k 
r é n y b e t e s s z ü k . 

<fc H a a b ű t ő s z e k r é n y t 
i d ő r ő l i d ő r e e c e t e s 
r o n g g y a l á t t ö r ö l j ü k , az 
é t e l e k t o v á b b f r i s sek m a 
r a d n a k b e n n e . 

* A p o r t s ó s v í z b e m á r 
to t t k e f é v e l t u d j u k a l eg 
k ö n n y e b b e n e l t á v o l í t a n i a 
b á r s o n y r ó l . 

* H a a l m á t f ő z ü n k , s a 
v i z é b e k e v é s só t r a k u n k , 
a k k o r a b e f ő t t n e m c s a k 
í z e s e b b l e s z , h a n e m g y o r 
s a b b a n m e g i s p u h u l . 

* A z e c e t b e n főtt h a g y 
m a í z l e t e s e b b é s k ö n n y e b 
b e n e m é s z t h e t ő . 

ARCPAKOLÁS 
Kgy t o j á s s á r g á j á b ó l , 

k é t - h á r o m c s e p p c i t r o m l é 
b ő l , t í z - t i z e n ö t c s e p p o l í 
v a o l a j b ó l a r e p a k o l á s t k é 
s z í t h e t ü n k s z á r a z b ő r r e . A 
m e g t i s z t í t o t t a r c b ő r r e vi
g y ü k fel a p a k o l á s t , t i z e n 
ö t - h ú s z . p e r c m ú l v a , m é g 
u t e l j e s s z á r a d á s e lő t t 
m o s s u k l e . H a s z n á l a t a t á p 
l á l j a , s i m í t j a a b ő r t . 
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M á r m i n d e n h o n n a n e l t ű n t a 
fehér h ó , c s a k a n a g y h e g y e k 
s a p k á i és a f a g y o s s a r k v i d é k e k 
v o l t a k d e r m e d t e k a j é g k r i s t á 
l y o k t ó l . A l e v e g ő a z o n b a n h i 
d e g m a r a d t , fújt a s z é l , az ég 
kék je c s a k n e m a k a r t k i v i l l a n 
ni a s ű r ű s z ü r k e f e l h ő k m ö g ü l . 
A fák, b o k r o k a h ű v ö s i d ő e l 
l e n é r e n y ú j t ó z k o d n i k e z d t e k , 
f e l é b r e d t e k tél i á l m u k b ó l . H i á 
ba v á r t á k a z o n b a n a T a v a s z 
t ü n d é r t , a s z e s z é l y e s l e á n y z ó 
v a l a h o l k é s e t t . A v i r á g o k m a g 
j a i , h a g y m á i i z e g t e k - m o z o g t a k 
a föld v a s t a g t a k a r ó j a a la t t , d e 
a T a v a s z t ü n d é r n e k i k s e m a d t a 
k i a j e l s z ó t az i n d u l á s r a . M i n 
d e n k i t a n á c s t a l a n v o l t . A k e r 
tek c s u p a s z o n á l l t ak , a g a z d á k 
a z o n b a n n e m e s t e k k é t s é g b e . 
Ú g y g o n d o l t á k , r á é r m é g a T a 
v a s z . D e h o l l e h e t e t t a t ü n d é r ? 
S e m ü z e n e t e t n e m k ü l d ö t t , 
s e m j e l e t n e m a d o t t a t e r m é 
s z e t n e k , h i á b a v á r t á k . A r r a 
g o n d o l t a k , m e g s é r t ő d ö t t , v a g y 
ta lán v a l a m i ba ja e s e t t . P e d i g 
a k k o r n a g y baj j ö t t v o l n a , h i 
s zen a z ö r ö k tél v e t t e v o l n a 
át a h a t a l m a t a t e r m é s z e t f e 
let t . N e m t e h e t t e k m á s t , a 
n é g y s z é l t e s t v é r t h í v t á k s e g í t 
s égü l , m e n j e n e k , n é z z é k m e g , 
m i t ö r t é n t a T ü n d é r r e l . A t e s t 
v é r e k a n é g y ég tá j i r á n y á b a 
i n d u l t a k , s ü v í t e t t e k , s z i n t e v e r 
s e n g v e , k i ér o d a h a m a r á b b . 
A Dé l i S z é l vo l t a l e g ü g y e 
s e b b , m e g z ö r g e t t e a T ü n d é r a j 
taját , d e n e m j á r t s i k e r r e l . 
M é g n a g y o b b z ö r g e t é s b e k e z 
de t t , r á z t a az aj tót , a b l a k o t , a 
s e g í t s é g é r e m e g é r k e z e t t t e s t v é 
r e i v e l e g y ü t t . E g y s z e r c s a k 
i j ed t s i k o l y t h a l l o t t a k , k i v á g ó 
d o t t az e g y i k z s a l u g á t e r é s á l 
m o s - r i a d t s z e m e k k e l , l o b o n c o s 
f ü r t ö k k e l a T ü n d é r n é z e t t v e 
l ü k s z e m b e . M i n d j á r t t u d t a , 
h o g y n a g y baj v a n : e l a l u d t , 
k é s i k a t a v a s z . G y o r s a n s z e m 
l é l g e t t e m a g á t , e s z é b e j u t o t t , 
h o g y a n n y i r a e l k é s e t t , h o g y 
n e m c s a k a z s e n g e r u h á r a v a n 
s z ü k s é g e , d e a v i r á g o s k ö p e 
n y é t s e m h a g y h a t j a o t t h o n , 
az t , a m i t c s a k a m á s o d i k l á t o 
g a t á s k o r s z o k o t t m a g á r a ö l t e 
ni . V a r á z s p á l c á j á v a l v é g i g s i 
m í t o t t a z ö l d f o d r o k o n , é s a 
r u h a t e l i s - t e l e l e t t a t a v a s z 
ö s s z e s v i r á g á v a l . A T ü n d é r e z 
u tán fe lü l t a D é l i S z é l h á t á r a 
és h i p p - h o p p v é g i g s ö p ö r t e k a 
Fö ld fe le t t . A fák k i t á r t á k f e 

l é j e k a r j a i k a t , a m a g o k és 
h a g y m á k l e r ú g t á k a f ö l d t a k a 
r ó t é s h a m a r o s a n k i v i r u l t a 
t e r m é s z e t . H i r t e l e n v i r á g b a b o 
r u l t a k a fák, s z á z e z e r k e z é v e l 
i n t e g e t e t t a fű, a T a v a s z i l l a 
t á v a l j á t s z o t t a k a s z é l t e s t v é 
r e k . K ö z ü l ü k a D é l i S z é l v o l t 
a l e g b ü s z k é b b , h i s z e n ő h o z t a 
e l a k é s l e k e d ő t ü n d é r t . J á t s z o t t 
is a h a j á v a l , r u h á j a r e d ő i v e l 
n a p h o s s z a t , a t ü n d ö k l é s o l y 
g y ö n y ö r ű v o l t , h o g y a t ö b b i 
s z é l t e s t v é r a z i r i g y f e l h ő k e t 
m e s s z e - m e s s z e k e r g e t t e , n e 
h o g y m e g z a v a r j á k a T a v a s z t . 
S z ö v e t s é g e t k ö t ö t t e k n a g y b á t y 
j u k k a l , a N a p p a l , h o g y p r ó b á l 
j á k m i n é l t o v á b b a f ö l d ö n ta r 
t a n i a t ü n d é r t , n e h o g y a s o k 
v i r á g e l p u s z t u l j o n . A s z é p 
h o s s z ú t a v a s z n a k ö r ü l t e k a z 
e m b e r e k , á l d o t t á k a D é l i S z e l 
l ő t , a m e l y e l h o z t a n e k i k a v a 
r á z s l a t o s T ü n d é r t . 

A V I C C P O É N J Á 

N A K E L S Ő 

R É S Z E 

RÖVID 
P R Ó Z A I 
E L B E S Z É 
L É S 

F A G Y L A L T 

F A J T A 

K A T O L I 

K U S PAP 

K E ' T E L L ! 

K E R D O -

S Z Ó C S K A 

S Z O V J E T 

K A T O N A I 

R E P Ü L Ó ' -

G É P 

O S Z T R Á K 

E L E K T R O 

N I K A I 

M Á R K A 

H O L L A N D 

A U T Ó J E L 

G Y Á R T J A , 
E L Ő Á L L Í T 

J A 

M I N D E N 

E S T E 

M A G Á H O Z 

K E ' R E T 

G É Z Z E L 

B E T E K E R 

UDVARIAS. 
J Ó M O D O R 

Á G N E S . 

B E C É Z V E 

M A G A S R A 

T A R T 

N E M A 

R A B ! 

É P Í T Ő 

A N Y A G 

F É S Ű E G Y - V 
N E M Ű 6 E T . > 

D U P L A ' N 

H A L A N D Z S A 

K E R D O I V 

ROVATA 

C S O K O L Á D É S , L E K 

V Á R O S F Á N K 

O L L Ó Z N I K E Z D ! 

U R U G U A Y 
A U T Ó J E L E 

A Z E G 

I R Á N Y A ' B A 

K Ö R Ü L B E 

L Ü L 

V A N B Á 

T O R S Á G A 

D 

L Y U K , 

N É P I E S E N 

A tanító az időzónák fo
galmát magyarázza a gyere-
kckiu'k. 

- Amikor mi lefekszünk, 
akkor kelnek fel Ameriká
ban. 

Fgy hang hátulról: (Foly
tatás a rejt vényben) 

Beküldési határidő: márci
us 17. Lapunk S. számában 
megjeleni keresztrejtvény 
helyes megfejtése: akkor to
vábbra is rosszul lesz. A sor
soláson Albert János, Bérci 
Ákos, Dropa Antalné, Hun 
Kflit, Jónásné Nagy Anikó 
olvasóink nyertek ajándék
utalványt, vagy negyedéves 
Kanizsa újság előfizetést, 
melyet szerkesztőségünkben 
vélteinek át. 
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MM E G E S Z S E G r E S 

y. :m í '•• Í Í Í Í Í Í Í ÍK wíí: 

| A z e m b e r e g é s z é g e é s é l e t e 
| n a g y m é r t é k b e n függ a t tó l , 
| h o g y m i l y e n é l e tv i t e l t fo ly ta t , 
| m i l y e n az é l e t s t í l u sa - á l l í t ják 
| e g y b e h a n g z ó a n az o r v o s o k , 
p A z é le ts t í lus és é l e t m ó d ha-
Í n y a g s á g a i é s f e l e l ő t l en sége i 
I k o m o l y ba jok f o r r á s a i v á vá l -
;l; ha tnak . Ezé r t n e m árt , ha ön 
| is fe lmér i : va jon az é l e t s t í l u s a 
| n e m fenyege t i - e az e g é s z -
íj s égé t ? E b b e n nyúj t s e g í t s é g e t 
| az a lább i tesz t . 

% 1. Milyen gyakran tornázik? 
| a) M i n d e n n a p . 
| b ) H e t e n t e l e g a l á b b h á r o m -
| szor. 
| c) H e t e n t e egysze r . 
I d) S o h a . 

| 2. Milyen gyakran választja a 
I lépcsőmászást a lift vagy 
| mozgólépcső helyett? 
| a) Sz in te m i n d i g . 
I b) G y a k r a n . 
I c) N é h a . 
§ d ) S o h a . 

| 3. Naponta hány órát néz té

li v é t ? 

| a) E g y e t s e m . 
| b) E g y - k é t ó rá t . 
| c) K e t t ő - n é g y órá t . 
|; d) N é g y ó ráná l t öbbe t . 
| 4. Van-e súlyfeleslege? 
f a) N i n c s . 
| b) Igen , e g y - k é t k i l ó . 
| c) Igen , h á r o m - ö t k i l ó . 
| d) Igen , t íz k i ló v a g y t ö b b . 

1 5. Mennyi szeszes italt fo-
I gyászt hetente? 
| a) S e m e n n y i t . 
í; b) Legfe l j ebb nap i e g y p o -
| há r ra l . 
% c) Legfe l j ebb nap i ké t p o -
| hár ra l . 
| d) N a p i ké t p o h á r n á l t ö b -
I be t . 
| 6. Mennyi cigarettát szív el 
| naponta? 
| a) E g y e t s e m . 
I b) Ötné l k e v e s e b b e t . 
| c) T í z n é l k e v e s e b b e t . 
I d) T í z n é l t ö b b e t . 
KKíí-ííía-ss-íiíssi 

7. Szokott-e orvosi előírás 
nélkül nyugtatókat, altatókat 
szedni? 

a) N e m . 
b) C s a k r i t kán . 
c) A l k a l m a n k é n t . 
d ) G y a k r a n . 

8. Milyen gyakran van rossz 
hangulata? 

a) S z i n t e s o h a . 
b) R i t k á n . 
c) N é h a . 
d ) N a g y o n g y a k r a n . 

9. Munkája közben érez-e 
nyugtalanságot, feszültséget? 

a) S z i n t e s o h a . 
b) R i t k á n . 
c) A l k a l m a n k é n t . 
d ) G y a k r a n . 

10. Eleget és pihentetően al
szik-e? 

a) M i n d i g . 
b) R e n d s z e r i n t . 
c) N é h a . 
d ) N a g y o n r i t k á n . 

11. Jár-e rendszeresen fogor
voshoz? 

a) I g e n , f é l é v e n k é n t . 
b) Igen , l e g a l á b b é v e n t e . 
c) N é h a , ö t l e t s z e r ű e n . 
d ) C s a k ha m á r n a g y o n m u 

szá j . 
12. Gépkocsivezetés közben 
túllépi-e a sebességkorlátozá
sokat? 

a) S o h a . 
b) I g e n , d e csak ó r á n k é n t 

8 -10 k i l o m é t e r r e l . 
c) I g e n , a k á r 12-25 k i l o m é 

ter re l i s . 
d ) I g e n , a k á r t ö b b e l is , 

m i n t 25 k i l o m é t e r . 
13. Becsatolja-e a biztonsági 
övét a kocsiban? 

a) M i n d e n e s e t b e n . 
b) R e n d s z e r i n t . 
c) R i t k á n . 
d ) S o h a . 

14. Szokott-e alkohol vagy 
gyógyszer hatása alatt vezet
ni? 

a) S o h a . 
b) R i t k á n . 

mmmmmm 

c) A l k a l m a n k é n t . 
d ) G y a k r a n . 

P O N T O Z Á S 
A z a) v á l a s z o k 1, a b) v á - | 

l a s z o k 2, a c) v á l a s z o k 3 és \ 
a d ) v á l a s z o k 4 p o n t o t é r n e k . \ 

É R T É K E L É S 
1 4 - 2 1 p o n t : É l e t s t í l u s á b a n I 

n e m a k a d k i v e t n i v a l ó ; m i n - \ 
d e n t m e g t e s z azér t , h o g y tu - \ 
d a t o s a n óv ja az e g é s z s é g é t . \ 

2 2 - 3 0 p o n t : É l e t s t í l u s a § 
n e m a l e g t ö k é l e t e s e b b , a k a d - I 
n a ra j ta j a v í t a n i v a l ó , d e sú- | 
l yos v e s z é l y e k n e k n e m tesz i % 
ki m a g á t . H a vo l t d ) v á l a s z a , | 
g o n d o l k o d j é k el raj ta , é s p r ó - | 
bá l ja m e g l e t o r n á s z n i m a g á t \ 
l e g a l á b b b ) - r e ! | 

3 1 - 3 9 p o n t : N e m tud ja | 
p o n t o s a n - v a g y h a tudja , 1 
n e m t ö r ő d i k ve l e e l é g g é - , | 
h o g y mi h a s z n á l é s m i árt az í. 
e g é s z s é g é n e k . E r ő s e l h a t á r o - | 
z á s r a l e n n e s z ü k s é g e , h o g y % 
e g é s z s é g e s e b b e n é l h e s s e n . | 
Ta l án m o s t m é g n e m b e t e g e s - | 
k e d i k . d e v i g y á z z o n : e l ő b b - | 
u t ó b b sa jnos e l é r k e z i k az az I 
idő is - h a c s a k n e m v á l t o z t a t f 
a s z o k á s a i n . M é g n e m k é s ő ! | 

4 0 - 4 8 p o n t : S z ü k s é g t e l e - | 
n ü l t esz i k o c k á r a n a p m i n t | 
n a p az e g é s z s é g é t . S ü r g ő s e n f 
i g y e k e z z é k m e g v á l t o z t a t n i az % 
é le t s t í l u sá t , m e r t r o h a m l é p - | 
t e k k e l h a l a d v a l a m i l y e n sú - | 
l yos b e t e g s é g fe lé! A t tó l ta r - | 
t unk , h o g y m á r i s h e l y r e h o z - f 
ha t a t l an k á r o k a t o k o z o t t sa já t | 
s z e r v e z e t é b e n ! | 

4 9 - 5 1 p o n t : S a j n o s , k i ke l l | 
m o n d a n u n k : az ö n g y i l k o s s á g I 
l a s sú , d e a n n á l b i z t o s a b b | 
m ó d j á t v á l a s z t o t t a ( fe l t éve , | 
h o g y n e m fog k a r a m b o l o z n i 1 
m á r h o l n a p , m e r t a r ra is j ó $, 
e s é l y e v a n ) . H a m e g é r i a i 
n y u g d í j a s kor t , a k k o r ön v a - | 
l ó s á g o s é l e t t an i c s o d a . | 

::::::S:W::K::W:^ 

Molett lány 
jel igére 

A z a p r o b l é m á d , h o g y m o -
\ let t vagy és e z é r t t á r sa id k i -
| k ö z ö s í t e n e k . V é l e m é n y ü n k 
| sze r in t s enk i s e m lehe t t ö k é -
| l e tes . Van, a k i n e k a füle n a g y , 
| van , a k i n e k a z or ja , van , a k i -
| nek a f eneke . Van, aki n a -
I gyon s z é p é s van , aki c s a k 
| k e v é s b é . M i az t f i g y e l t ü k 

B A R A T I H A N G 

m e g , h o g y á l t a l ában a k e v é s 
b é s z é p e m b e r e k n e k s o k k a l 
t ö b b é r t é k e s t u l a j d o n s á g a 
v a n . Ő k n e m a k ü l s e j ü k k e l 
n y e r i k m e g a k ö r n y e z e t ü k e t . 
P r ó b á l d m e g te is k i m u t a t n i 
a b e l s ő é r t é k e i d e t , bá t r an k ö 
z e l e d n i a z o k h o z , a k i k r ő l az t 

g o n d o l o d , t a lán m e g é r t e n é - | 
nek . Ő k is r á f o g n a k j ö n n i , 1 
n e k e d is v a n n a k e l ő n y ö s tu- | 
l a j d o n s á g a i d . H i d d e l , k é s ő b b | 
a t ö b b i e k is t uda t á r a é b r e d - | 
nek : a b e l s ő k i n c s a l é n y e g . | 
S o k s z e r e n c s é t k í v á n u n k é s | 
s o k m e g é r t ő b a r á t o t ! 

m 

ují zottan magad. A kezdő lán-
™l golást hamar követi kiégés, 

K o s : I I I . 2 1 - I V . 20. 
Mindenki másképp csinálja. 
Abban azonban megegyez
nek, hogy fű alatti hírek ide 
vagy oda megpróbálják be

csületesen tenni a dolgukat. 

B i k a : IV. 2 1 - V . 20. 
Hidd el nem az anyagiakon 
múlik két ember boldog
sága, hanem a kettejük kö
zött meglévő harmónián. 

Fölösleges tehát a kezed törtelned, árt 
a szépségednek. 

I k r e k : V. 2 1 - V I . 2 1 . 
Nyújtsd ki a kezed és kide
rül nem délibáb villódzik a 
szemed előtt. Ragadd meg 
és élj vele, mert ez az a 

bizonyos soha vissza nem térő alka
lom. 
R á k : V I . 2 2 - V H . 22. 

Még neked áll a zászló, s 
h j j n csak* rajtad múlik, hogy ez-
f/yjiJ úttal meddig. Ha nem élsz 
wéimm vissza mások türelmével, 
nem csak pünkösdi királyság lesz a 
tiéd. 

O r o s z l á n : VI I . 2 3 - V I I I . 23 . 
A kompromisszumkészség 
ezúttal sem kenyered, bár 
jobb lenne ha hajlanál felé. 
Ne félj eltörni nem fogsz, 

viszont számos előny kecsegtet az út 
végén. 

S z ű z : VI I I . 2 4 - I X . 23 . 
j K ^ B Átveszed hamarosan a stafé-

tabotot, de ne bízd el túl-

ha nem tanulsz meg takarékon is mű
ködni. Szabályozni tudni kell. 

M é r l e g : IX. 2 4 - X . 23 . 
Az első költözködés még 
szórakoztató, a második már 
bosszantó, a harmadik... 
Jobb róla nem beszélni, de 

a káoszt ezúttal valóban nyugalom 
köveü majd. 

S k o r p i ó : X. 2 4 - X I . 22. 
Besenyő Pista bácsival szól-

. va a te kulturáltság] művelt-
Hrolí| segéd hagy néminemű kí-
• K ^ H vánnivalókat maga után. 
Legalább ne próbáld a sötétséget vi
lágosságnak álcázni. 

Nyi las : X I . 2 3 - X I I . 22. 
Ha tényleg teheted segíts 
azokon, akik olyannyira szá
mítanak rád. Az előtted álló 
változás eleinte kisebb meg

rázkódtatásokat hoz, de karriered ettől 
függetlenül épül. 

B a k : X I I . 2 3 - 1 . 20. 
A köldökzsinórt el kell vág
ni, de nem mindegy hogy 
mikor és hogyan. Vannak 
kevésbé fájdalmas módok is, 

válassz azok közül. 

V ízön tő : I . 21-n. 20. 
Nem biztos, hogy az utat 
mindig másra kéne adni. 
Sokkal tisztességesebb vol
na, ha ezúttal teljes mellszé

lességgel kiállnál és te vinnéd el a 
balhét. 

H a l a k : I I . 21-111. 20. 
Egy kis nyugalmat kívánok 
én, szólt a régi sláger. A te 
vágyad sem több, bár nem 
valószínű, hogy mostanában 

teljesül. Vágj jó képet hozzá és bol
dog szülinapot. 
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Sikeres 
évadot zárt 

a terem
labdarúgás 

A v á r o s i l a b d a r ú g ó - s z ö v e t 
ség az ő s z i - t é l i h ó n a p o k b a n 
s z á m o s r e n d e z v é n y t b i z t o s í t o t t 
a k i s p á l y á s c s a p a t o k n a k , a m e 
l y e k é l t e k is a l e h e t ő s é g e k k e l . 
A t e r e m t o r n á k - b a j n o k s á g o k 
n a g y n é p s z e r ű s é g n e k ö r v e n d 
tek, s s z i n t e m i n d e n h é t v é g é n 
b e n é p e s ü l t a M Á V N T E és az 
O l a j b á n y á s z m u n k a c s a r n o k . 

- I s m é t n a g y s i k e r t a r a t o t t a 
t e r e m b a j n o k s á g , a k ü l ö n b ö z ő 
t o r n á k . N a g y s z e r ű h o z z á á l l á s t 
v a l ó s í t o t t a k m e g a c s a p a t o k , 
a m e l y e k s z á m a t o v á b b e m e l k e 
de t t , n ő t t a r é s z t v e v ő k k ö r e , 
t e n n i a k a r á s a . T ö b b s é g é b e n f e 
g y e l m e z e t t j á t é k o s o k k ü z d t e k a 
j á t é k t é r e n , a f e g y e l m i b i z o t t 
s á g n a k k e v é s d o l g a v o l t , b á r 
a z é r t e s e t e n k é n t n é h á n y a n k e 
m é n y k e d t e k és n é h a fa ls h a n 
go t a d t a k a h a z a i s í p o k . 
Ö s s z e s s é g é b e n a z o n b a n n e m 
l e h e t p a n a s z s e m a s z e r v e z é s 
re , s e m a r e n d e z é s r e é s a c s a 
p a t o k , j á t é k o s o k h o z z á á l l á s á r a , 
v a g y i s az á l t a l á n o s k é p k e d v e 
ző - é r t é k e l t az e g y i k f ő s z e r 
v e z ő , Kiss Ernő, a v á r o s i L a b 
d a r ú g ó S z ö v e t s é g t i t k á r a , a k i 
az e l n ö k s é g , a f e g y e l m i b i z o t t 
ság ag i l i s t a g j a i v a l j e l e s r e 
v i z s g á z t a k , s z a k é r t e l e m m e l é s 
f á r a d h a t a t l a n u l m u n k á l k o d t a k . 
A k i e m e l k e d ő t á r s a d a l m i a k t i 
v i s ták , a s e g í t ő k s o r á b ó l B a 
logh G y ö r g y , B a l o g h I s t v á n , 
S z a k o n y G y u l a , K e r t é s z M i k 
l ó s , S i k l ó s i József , S i m o n J ó 
zsef, P i n t é r K á r o l y , W e i s z L a 
j o s , K e r c s m a r i c s J ó z s e f k ü l ö n 
is r á s z o l g á l a n é v s z e r i n t i k i 
e m e l é s r e , a k i k a s e g í t ő k t á b o 
r á b ó l igen a k t í v a k v o l t a k . 

B . A . 

BÉRLET 
A labdarúgó NB I tava

szi idényére, a hazai baj
noki találkozókra megkez
dődött a bérletek árusítá
sa. Az ülő- és állóhelyre 
szóló bérletekét a focit 
kedvelő sportbarátok meg
vásárolhatják az Olajbá
nyász büfében a Zárda úti 
stadion bejárata mellett, 
amely naponta reggel ki
lenc órától este nyolcig 
tart nyitva. 

A h é t v é g é n i s m é t b e n é p e s ü l 
t e k a f o c i p á l y á k . A r a j t o n a 
k a n i z s a i ú j o n c o k n a k n e m s i k e 
r ü l t a f o r m a b o n t á s é s m i n d a 
n é g y c s a p a t n á l az e s é l y e s d e b 
r e c e n i e k b i z o n y u l t a k j o b b n a k , 
í g y a z t á n p o n t a t l a n u l v e t t e a 
f o l y t a t á s t az N B l - e s , az N B 
l - e s t a r t a l é k , az N B l - e s ifjú
s á g i A és B c s a p a t . 

A t a v a s z i N B l -es n y i t á 
n y o n : 

D V S C - O l a j b á n y á s z 
3 -1 ( l - l ) 

S é r ü l é s e k és e l t i l t á s m i a t t 
t a r t a l é k o s c s a p a t t a l l é p e t t a 
p á l y á r a az o l a j o s - g á r d a , a m e l y 
a z e l s ő f é l i d ő b e n a l a p o s a n 
m e g l e p t e a h a z a i a k a t . M á r a 
n e g y e d i k p e r c b e n V i d ó c z i v e 
z e t é s t s z e r e z h e t e t t v o l n a , d e 
n a g y h e l y z e t b e n h i b á z o t t . A 
n y o l c a d i k p e r c b e n a z t á n m e g 
s z ü l e t e t t a v e z e t é s , a m i k o r F i -
l i p o v i c s b e r o b b a n t a v é d ő k k ö 
z é és h a t m é t e r r ő l v o l t e r e m é -
n y e s . 0 - 1 . T o v á b b r a is l e n d ü 
l e t e s v o l t és u r a l t a a j á t é k t e r e t 
az Ola j s a f é l idő k ö z e p é n n ő 
h e t e t t v o l n a az e l ő n y , d e F i l i -
p o v i c s o r d í t ó h e l y z e t e t ü g y e t 
l e n k e d e t t e l . A h a j r á b a n s z e 
r e n c s é s g ó l l a l e g y e n l í t e t t e k a 
v a s u t a s o k , m a j d F i l i p o v i c s 
m e g s é r ü l t , a k i n e m is t u d t a 
f o l y t a t n i a j á t é k o t . 

S z ü n e t u t á n n a g y e r ő v e l r o 

h a m o z o t t a h a z a i c s a p a t , d e 
h ú s z p e r c e n át j ó l r o m b o l t a k 
az o l a j o s o k , a k i k c s a k n é h a 
v e s z é l y e z t e t t e k . A f ö l é n y a z 
t án a h a j r á b a n m e g h o z t a a h a 
za i s i ke r t . A r a n y a 6 9 . p e r c b e n 
m e g s z e r e z t e a v e z e t é s t , m a j d 
a m é r k ő z é s v é g e e l ő t t n é g y 
p e r c c e l b e á l l í t o t t a a v é g e r e d 
m é n y t . 

A z i d é n y n y i t ó n n a g y s z e r ű e n 
k e z d e t t az O l a j é s az e l s ő fé l 
i d ő b e n jól j á t s z o t t a c s a p a t , d e 
t ö b b n a g y l e h e t ő s é g e t is k i 
h a g y t a k . F o r d u l á s u t á n n a g y o n 
f e l j avu l t a h a z a i g á r d a , a m e l y 
a h a j r á b a n k e r e k e d e t t fe lü l az 
o l a j o s o k e l l e n . 

K é s z e i F e r e n c v e z e t ő e d z ő a 
k ö v e t k e z ő c s a p a t o t s z e r e p e l t e t 
te : V l a s z á k - K e s z e g , K e p e , 
K i s s , I v á n y i ( F e h é r a 71*. p e r c 
tő l ) - F a r k a s , V i d ó c z i , H e g e 
d ő s , B a l o g h C s , - F i l i p o v i c s 
( S z e d l a c s e k , a 4 6 . p e r c t ő l ) , 
F u i s z . 

Balszerencsés vereség 
M i n t e g y e z e r n é z ő e lő t t b o 

n y o l í t o t t á k le a t a r t a l é k b a j n o k i 
m é r k ő z é s t , a m e l y e n a D V S C 
u g y a n n y e r t 2 - 1 - r e , d e az o l a 
j o s o k j ó b e n y o m á s t t e t t ek , 
a k i k n e m é r d e m e l t e k v e r e s é g e t 
a c í v i s v á r o s b a n . A gó l t K o 
v á c s l ő t t e , m í g a c s a p a t b ó l a 
l e g j o b b t e l j e s í t m é n y t C s á k i , 
S z á l a i és S z ő c z e n y ú j t o t t a . 

Az ifjúsági csapatok 
hetest kaptak 

A l a b d a r ú g ó N B l -es if júsá
gi m e z ő n y b e n is ra j to l t a ta
v a s z i i d é n y , a m i k o r a k a n i z s a i 
c s a p a t o k a c í v i s v á r o s f ia ta l ja i t 
f o g a d t á k az O l a j b á n y á s z sa la 
k o s p á l y á j á n . A v e n d é g e k 
m i n d e n t e k i n t e t b e n j o b b a k 
v o l t a k , s o k k a l e l ő r é b b t a r t a 
n a k a k a n i z s a i a k n á l , s ez 
m e g m u t a t k o z o t t az e r e d m é 
n y e k b e n i s . 

A k o r o s z t á l y : 
O l a j b á n y á s z - D V S C 

0-4 (0 -3 ) 

A z e l ő k e l ő h e l y e n t a n y á z ó 
d e b r e c e n i e k e l l e n h i á n y z o t t a 
k o r o s z t á l y o s v á l o g a t o t t k a p u s , 
H o r v á t h G á b o r , aki t n e m s ike 
rü l t p ó t o l n i . A z o l a j o s - f i a t a l o k 
k ö z ü l c s u p á n K o r p i c s é s L á s z 
ló d i c s é r h e t ő . 

B k o r o s z t á l y : 
O l a j b á n y á s z - D V S C 

0 -3 ( 0 - 1 ) 

A l i s t a v e z e t ő e l l en ü g y e s e n 
k e z d e t t a C z e b e i c s a p a t , de 
t ö b b h e l y z e t e t is k i h a g y t a k a 
h a r c o s f e l f o g á s b a n k ü z d ő ser
d ü l ő j á t é k o s o k . A k a n i z s a i a k 
k ö z ü l N é m e t h , P o n g r á c z és 
S z ű c s t ű n t k i . 

B . A . 

Gelsére került a vándorserleg 
A K o m á r o m i J ó z s e f - e m l é k t o r n á v a l zá ru l t az 

1 9 9 4 / 9 5 . é v i t e r e m l a b d a r ú g ó - s o r o z a t , a m e l y e t 
a v á r o s i L a b d a r ú g ó - s z ö v e t s é g a M Á V N T E 
m u n k a c s a r n o k b a n b o n y o l í t o t t l e . 

- Az emlékversenyt városkörnyéki bajnok
ságban szereplő csapatok részére írtuk ki, ami 
hagyományos tornának számít. A versenybe 
huszonnégy csapat kapcsolódott be, amelyek 
többszakaszos rendszerben versengtek a kétna
pos torna, során. Az emléktorna, sikeres volt, 
ami jól szolgálta az emlékezést, a bajnokságra 
történő felkészülést - é r t é k e l t Weisz Lajos, a 
v e r s e n y b í r ó s á g e l n ö k e . 

A k ü z d e l m e s e m l é k v e r s e n y e n a v á n d o r s e r l e 
g e t G e l s e c s a p a t a s z e r e z t e m e g B e l e z n a , Z a 
l a s z e n t b a l á z s é s B o r s f a e lő t t . 

- ba-

Galamboki ifi-siker 
Z a l a e g e r s z e g e n b o n y o l í t o t t á k le a T é l i K u p a 

t e r e m l a b d a r ú g ó - t o r n a i f júság i d ö n t ő j é t , a m e l y 

b e n é g y c s a p a t j u t o t t b e , k ö z t ü k G a l a m b o k és 
K i s k a n i z s a . A z a l a i f i n á l é b a n n a g y s z e r ű e n s z e 
r e p e l t e k a g a l a m b o k i f i a t a lok , ak ik az e l ső 
h e l y e n v é g e z t e k , m í g a k i s k a n i z s a i a k a ha r 
m a d i k o k l e t t e k . M i n d a h á r o m t i s z t e l e td í j a t a 
k u p a g y ő z t e s k a p t a . L e g j o b b k a p u s : Kiss J á n o s , 
G ó l k i r á l y : M a r t o n J á n o s . L e g j o b b e d z ő : S z ó -
lák L á s z l ó . 

- b a -

Ganzosoké a Cserháti Kupa 
T i z e n h a t o d i k a l k a l o m m a l r e n d e z t e m e g a 

C s e r h á t i S Z K I v e z e t é s e a h a g y o m á n y o s C s e r 
há t i K u p a n e m z e t k ö z i k ö z é p i s k o l á s t e r e m l a b 
d a r ú g ó - t o r n á t , a m e l y r e a R u s s a y O l i v é r t o r n a 
c s a r n o k b a n k e r ü l t sor . A k u p a v e r s e n y e n az 
e g e r s z e g i G a n z S Z K I c s a p a t a le t t a k u p a g y ő z 
tes a C s e r h á t i é s a T h u r y S Z K I c s a p a t a i e lő t t . 
A k a n i z s a i a k k ö z ü l L o v á k ó B a l á z s ( C s e r h á t i ) 
n y e r t e a l e g j o b b j á t é k o s n a k f e l a j án lo t t t i s z t e 
l e td í j a t . 

- b a -

JEGYELŐVÉTEL 
A holnap sorra kerülő Olajbányász—Vác FC 

Samsung bajnoki mérkőzésre ma (pénteken) 
! megkezdődött a jegyelővétel az Olajbányász bü

fében. Ma este nyolc óráig, míg holnap -
szombaton - reggel kilenc órától délután egy 
óráig vásárolhatók meg a belépőjegyek a sta
dion bejárata melletti büfében. 
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Tavaszi rajt 
a megyeiben 

A z 1 9 9 4 / 9 5 . é v i m e g y e i l a b 
d a r ú g ó - b a j n o k s á g b a n a h é t v é 
gén k e z d ő d i k a k ü z d e l e m s o r o 
z a t t a v a s z i i d é n y e , a m e l y b e n 
t i z e n n y o l c c s a p a t s z e r e p e l . 

A n é p e s és k ü z d e l m e s m e 
z ő n y b e n a v á r o s i - v á r o s k ö r n y é 
k i s z a k á g a t h á r o m c s a p a t k é p 
v i se l i , k ö z t ü k a k i s k a n i z s a i a k , 
g a l a m b o k i a k és az ú j o n c m i k 
lós fa i ak , a k i k k ö z ü l k e t t ő a z 
ő s z i s o r o z a t b a n i g e n j ó l s z e r e 
pe l t . U g y a n i s az ú j o n c o k ő s z i 
b a j n o k o k v o l t a k , a S á s k á k p e 
dig a h e t e d i k h e l y r ő l f o l y t a t 
j á k a b a j n o k i k ü z d e l m e k e t , 
m í g a g a l a m b o k i a k e r e d m é 
n y e s h a j r á v a l f e l jö t t ek a t i z e n 
h a r m a d i k h e l y r e . 

M i n d a h á r o m c s a p a t n á l 
s z o r g a l m a s a n k é s z ü l t e k a m á 
s o d i k f é l i dő re , k i s e b b m o z g á 
sok is b e k ö v e t k e z t e k , á m 
t ö b b s é g é b e n az ő s s z e l is s z e 
r epe l t k e r e t t a g o k r a s z á m í t h a t 
nak a s z a k v e z e t ő k . 

A n e g y v e n p o n t t a l r e n d e l k e 
ző M i k l ó s f a u g y a n e s é l y e s n e k 
l á t sz ik a b a j n o k i e l s ő s é g m e g 
s z e r z é s é r e , de h e l y z e t ü k e t n e 
hez í t i , h o g y a v e z é r e g y é n i s é g 
C s e p r e g i A n d r á s r a a t a v a s s z a l 
n e m s z á m í t h a t n a k , ak i e g y 
o s z t r á k k i s c s a p a t n á l r ú g j a a 
l abdá t . 

A h u s z o n h a t p o n t o s K i s k a -
n i z sa az é l c s o p o r t o t ü l d ö z i , 
a m e l y e t m i n d ö s s z e c s a k n é g y 
p o n t v á l a s z t j a el a h a r m a d i k 
h e l y e n á l ló k a t o n a - c s a p a t t ó l . 
A s z o r o s é l c s o p o r t b a n , e g y 
b r a v ú r o s s z e r e p l é s s e l a d o t t a z 
e l ő r e l é p é s l e h e t ő s é g e a k ü z d ő 
k é p e s S á s k á k n á l . 

G a l a m b o k t i z e n k i l e n c p o n t 
tal vág n e k i a t a v a s z i i d é n y 
nek , a h o l az új e d z ő v e z e t é s é 
ve l e l é r h e t ő a k ö z é p m e z ő n y . 
A f e l k é s z ü l é s , a t e r e m t o r n á k o n 
nyú j to t t t e l j e s í t m é n y e k j ó a l a 
p o t a d n a k a f o l y t a t á s h o z . 

A b a j n o k s á g s ű r í t e t t p r o g 
r a m m a l i n d u l . U g y a n i s v a s á r 
n a p l e s z a ra j t , m a j d s z e r d á n 
- m á r c i u s 1 5 - é n - ú j ra p á l y á r a 
l é p n e k a c s a p a t o k . 

A m e g y e i b a j n o k s á g b a n s z e 
r e p l ő v á r o s i - v á r o s k ö r n y é k i 
e g y ü t t e s e k t a v a s z i s o r s o l á s a . 

M á r c i u s 1 2 - é n : G a l a m b o k -
K i s k a n i z s a , L e n t i T S z - M i k l ó s -
fa. M á r c i u s 1 5 - é n ( s z e r d a ) : 
M i k l ó s f a - H . B o t t y á n , K i s k a n i -
z s a - L e n t i T S z , B e c s e h e l y - G a 
l a m b o k . M á r c i u s 1 9 - é n : G a -
l a m b o k - B a g o d , H . B o t t y á n -
K i s k a n i z s a , F C N a p r e d - M i k -
l ó s f a . M á r c i u s 2 6 - á n : M i k l ó s -
f a - Z a l a s z e n t g y ö r g y , K i s k a n i -
z s a - F C N a p r e d , P a c s a - G a l a m -
b o k . 

Á p r i l i s 2 - á n : G a l a m b o k - K e -
m e n d o l l á r , Z a l a s z e n t g y ö r g y -
K i s k a n i z s a , C s e s z t r e g - M i k l ó s -
fa. Á p r i l i s 9 -én : M i k l ó s f a -
T ó t s z e r d a h e l y , K i s k a n i z s a -
C s e s z t r e g , P á k a - G a l a m b o k . 
Á p r i l i s 1 5 - é n : G a l a m b o k - Z a 
l a a p á t i , T ó t s z e r d a h e l y - K i s k a -
n i z s a , G y e n e s d i á s - M i k l ó s f a . 
Á p r i l i s 1 7 - é n ( h ú s v é t h é t f ő ) : 
M i k l ó s f a - Z . V o l á n - T e s k á n d , 
K i s k a n i z s a - G y e n e s d i á s , G a 
l a m b o k - L e n t i T s z . Á p r i l i s 2 3 -
án : T e s k á n d - K i s k a n i z s a , Z a l a -
s z e n t g r ó t - M i k l ó s f a , H . B o t y -
t y á n - G a l a m b o k . Á p r i l i s 3 0 - á n : 
K i s k a n i z s a - Z a l a s z e n t g r ó t , G a -
l a m b o k - F C N a p r e d , Z a l a a p á -
t i - M i k l ó s f a . 

M á j u s 7 -én : M i k l ó s f a - K i s -
k a n i z s a , Z a l a s z e n t g y ö r g y - G a 
l a m b o k . M á j u s 14 -én : G a l a m -
b o k - C s e s z t r e g , Z a l a a p á t i - K i s -
k a n i z s a , B e c s e h e l y - M i k l ó s f a . 
M á j u s 2 1 - é n : M i k l ó s f a - B a g o d , 
K i s k a n i z s a - B e c s e h e l y , T ó t 
s z e r d a h e l y - G a l a m b o k . M á j u s 
2 8 - á n : G a l a m b o k - G y e n e s d i á s , 
B a g o d - K i s k a n i z s a , P a c s a -
M i k l ó s f a . 

J ú n i u s 4 - é n : K i s k a n i z s a - P a -
c s a , M i k l ó s f a - K e m e n d o l l á r , Z . 
V . T e s k á n d - G a l a m b o k . J ú n i u s 
1 1 - é n : G a l a m b o k - Z a l a s z e n t -
g ró t , K e m e n d o l l á r - K i s k a n i z s a , 
P á k a - M i k l ó s f a . J ú n i u s 18 -án : 
M i k l ó s f a - G a l a m b o k , K i s k a n i -
z s a - P á k a . 

M e g j e g y z é s : K i s k a n i z s a c s a 
p a t a h a z a i m é r k ő z é s e i t v a s á r 
n a p 1 0 . 4 5 ó r a k o r k e z d i ( k i v é 
te l h ú s v é t h é t f ő , a m i k o r 16 ó r a 
a k e z d é s i i d ő ) , t o v á b b á az 
u t o l s ó h á r o m f o r d u l ó b a n m i n 
d e n m é r k ő z é s r e v a s á r n a p 17 
ó r a k o r k e r ü l so r . 

B . A . 

A lámpagyáriak 
elcsúsztak az Olajon 

A k é z i l a b d a N B I - b e n s i m á 
n a k t ű n t az u t ó b b i f o r d u l ó , 
a m i k o r a. l á m p a g y á r i a k g á r d á j a 
s i k e r r e k é s z ü l t az o l a j o s o k e l 
len h a z a i k ö r n y e z e t b e n . Ő s s z e l 
m a g a b i z t o s j á t é k k a l n y e r t e k 
i d e g e n b e n a k a n i z s a i a k , á m 
m o s t l e c k é t k a p t a k , h i s z e n 

T u n g s r a m - S z o l n o k i O l a j 
2 5 - 2 6 ( 1 2 - 1 4 ) 

A h i b á t h i b á r a h a l m o z ó iz
z ó s o k e l l e n a h a r m a d i k p e r c 
b e n m á r 3 - 0 - r a v e z e t t e k az 
o l a j o s o k , m a j d t e t e m e s r e n ő t t 
a v e n d é g e k e l ő n y e . A h u s z a 
d i k p e r c b e n 1 0 - 6 - r a e l h ú z t a k a 
v e n d é g e k , m a j d J é k i m e s t e r 
b e c s e r é l t e a s é r ü l é s s e l b a j l ó d ó 
K u z m i c s o v o t , aki g ó l l a l m u t a t 
k o z o t t be . A c s a p a t a z o n b a n 
m a r a d t a m é l y p o n t o n és a h u 
s z o n h a t o d i k p e r c b e n m á r h a t 
g ó l l a l e l m e n t e k a v e n d é g e k . 
E k k o r k e z d e t t j á t s z a n i , N B I-
es j á t é k o t b e m u t a t n i a T u n g i , 
a m e l y a h á t r á n y t c s ö k k e n t e t t e . 

F o r d u l á s u t á n O j t ó b ü n t e t ő i 
ve l e g y e n l í t e t t a h a z a i e g y ü t 
tes , m a j d R o d e k a h a r m i n c h e 
t e d i k p e r c b e n a v e z e t é s t is 
m e g s z e r e z t e . A f o l y t a t á s a z o n 
b a n e l m a r a d t , m e r t n e m t u d t a k 

m i t k e z d e n i a g ó l e r ő s S z o t y o -
r i va l é s S z é p - K i s s - s e l , a k i k 
m e g s z ó r t á k a h a z a i a k a t . 

F e l v á l t v a v e z e t t e k a c s a p a 
t o k , h o l az e g y i k n é l , h o l a m á 
s i k n á l v o l t az e l ő n y . A v é g e 
e l ő t t n é g y p e r c c e l m é g az iz-
z ó s o k v e z e t t e k 2 4 - 2 3 - r a , a m i 
k o r a b í r ó k is f ő s z e r e p h e z j u 
t o t t a k és t ö b b t éves í t é l e t ü k k e l 
a h a z a i a k a t sú j to t t ák . E g y 
ú j a b b v é d e l m i m e g i n g á s , e l 
a d o t t l a b d a ú j ra a v e n d é g e k 
n e k h o z o t t e g y g ó l o s e lőny t , 
a m e l y e t K u z m i c s o v p a z a r gó l 
lal e g y e n l í t e t t e m b e r h á t r á n y 
b a n , d e a z t á n a b e f e j e z é s e lő t t 
k é t m á s o d p e r c c e l S z é p - K i s s 
l a b d á j a b e c s ú s z o t t M é s z á r o s 
l á b a k ö z ö t t . 

T a n u l s á g o s v e r e s é g e t s z e n 
v e d e t t , n a g y c s a l ó d á s t o k o z o t t 
a T u n g i . A j á t é k o s o k t ö b b s é g e 
h u l l á m v ö l g y b e n v a n , d u r v a 
e g y é n i h i b á k a t v é t e t t e k , 
m e s s z e e l m a r a d t a k a te l jes í t 
m é n y t ő l é s c s a k a s é r ü l t K u z 
m i c s o v d i c s é r h e t ő , aki h a t g ó l 
lal a l e g e r e d m é n y e s e b b n e k is 
b i z o n y u l ! . 

B. A . 

Csak egy pont 
A t e k e N B I. t a v a s z i i d é n y é 

n e k ö t ö d i k f o r d u l ó j á b a n e l m a 
r a d t a k a v á r a k o z á s t ó l a sö r 
g y á r i é l v o n a l b e l i c s a p a t o k . A 
fé r f i ak h a z a i k ö r n y e z e t b e n 
g y e n g é l k e d t e k , c s a k f é l s i k e r t 
é r t e k e l , m í g a n ő k n e k e g y j ó 
s o r o z a t u k s z a k a d t m e g a T i 
s z a - p a r t o n . 

K ü l ö n ö s e n az ú j o n c fé r f iak , 
az é l c s o p o r t o s o k b o t l o t t a k 
m e g , a k i k s z e r e z t e k e g y b a j 
n o k i p o n t o t , á m m é g i s n a g y 
c s a l ó d á s t o k o z t a k . U g y a n i s a z 
a l s ó h á z b a n t a n y á z ó f ő v á r o s i a k 
e l l en b i z t o s e s é l y e s k é n t l é p t e k 
a k ü z d ő t é r r e . N o s , az e l ő k e l ő 
h e l y e n á l ló k a n i z s a i a k m o s t 
a z t h i t t é k , h o g y e l é g a z , h a 
f e l m e n n e k a p á l y á r a és m á r i s 
a d o t t a s ike r . A t a n u l s á g o s 
p o n t v e s z t é s e g y b e n r á m u t a t ar
ra , h o g y m i n d e n m é r k ő z é s r e 
k é s z ü l n i k e l l , m u n k a n é l k ü l 
n e m j ö n n e k az e r e d m é n y e k , 
n e m d ő l n e k a b á b u k . A p á l y á 
ra , a k ü l s ő k ö r ü l m é n y e k r e 
u g y a n l e h e t h i v a t k o z n i - m e r t 
a p á l y á k e g y r e j o b b a n l e r o m 
lot t á l l a p o t b a n v a n n a k , e z t é n y 

- d e m o s t a l a p v e t ő e n a fe lké
s z ü l é s b e n k e r e s e n d ő k az o k o k . 

S ö r g y á r - B p . E r ő m ű 4-4 
( 3 9 0 8 : 3 9 1 3 ) 

A z e l s ő k ö r u t á n m á r 75 ( ! ) 
f áva l v e z e t t e k a s ö r g y á r i a k , 
a k i k n e k a z t á n k ü z d e n i k e l l e t t 
a p o n t m e n t é s é r t . A kan iz sa i ak 
k ö z ü l N é m e t h S. 6 8 1 , L u k v á r 
6 7 0 , Z ö m b i k 660 és B e n d e 6 5 4 
fáva l vo l t e g y é n i p o n t s z e r z ő . 

A z i f j ú s á g i a k 3:1 a r á n y b a n 
n y e r t e k , a k i k k ö z ü l N é m e t h N . 
6 6 1 f á v a l v o l t p o n t o s , m í g a 
c s b - s i k e r h e z T a n a i - T ó t h A. 
6 0 6 fáva l j á ru l t h o z z á . 

A n ő k g y ő z n i m e n t e k S z o l 
n o k r a , d e n é h á n y v e r s e n y z ő 
e z ú t t a l g y e n g é l k e d e t t : 

S z o l n o k i M Á V N T E -
S ö r g y á r 6 -2 ( 2 3 1 4 : 2 2 8 6 ) 

A r u t i n o s N é m e t h n é és V á g -
v ö l g y i n é 4 1 8 fáva l s z e r z e t t 
e g y é n i p o n t o t . 

A z i f júság i c s a p a t n a k s e m 
m e n t , a m e l y 4 : 0 a r á n y b a n 
s z e n v e d e t t v e r e s é g e t . 

B. A . 
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KANIZSA LEGJOBBJAI HORVÁTH ANDREA 

A h a g y o m á n y o k n a k m e g f e l e 
lően é r t é k e l t é k az 1994 . év i 
s p o r t t e l j e s í t m é n y e k e t , s e z ú t t a l 
t i zed ik a l k a l o m m a l k e r ü l t so r a 
város l e g j o b b j a i n a k k i t ü n t e t é s é 
re , d í j azásá ra . 

A s z a k é r t ő zsűr i dő - . ' t T 
a lap ján a fe lnőt t n ő k m e z ő n y é 
ben a l e g j o b b n a k 

LACKNER 
HENRIETTA 

- Sajnos az A-csoportos sze
replés kiharcolása nem sikerült, 
de nem adjuk jel. Egyébként áp
rilisban férjhez megyek, ám egy 
évig még szeretnék játszani, erő
síteni a csapatot - m o n d t a v é 
g e z e t ü l a z év s p o r t o l ó j a . 

A f é r f i akná l a s z o r o s ver 
s e n y t a H . T h u r y S E a u t ó 
k r o s s z - v e r s e n y z ő j e 

RADÁK ATTILA 

a M A V N T E - S ö r g y á r N B l -es 
k o s á r l a b d a c s a p a t á n a k i r á n y í t ó j a 
b i z o n y u l t . 

- Sportcsaládban nőttem jel, 
s ez meghatározta a pályát, a 
szakágat. A testnevelés-tagoza
tos Péterfy általános iskolába 
jártam, majd ötödikes voltam, 
amikor a kosárlabda mellett 
döntöttem. Kezdetben négy 
éven át Gábor Erzsébet volt az 
edzőm a MÁV NTE csapatá
ban, majd a Landler-gimnázi
umba jártam. Másodikos vol
tam, amikor bajnokságot nyer
tünk Vágvölgyi Tamás edző ve
zetésével és bejutottunk az NB 
f-be, amit nagy sikernek tartok 
- k e z d t e a v a s u t a s o k c s a p a t k a 
p i t ánya , a h á r o m p o n t o s s p e c i a 
l is ta , a k ö z ö n s é g e g y i k k e d v e n 
c e . 

A g i m n á z i u m i é v e k u tán 
S z o m b a t h e l y e n , a T a n á r k é p z ő 
F ő i s k o l á n fo ly ta t t a t a n u l 
m á n y a i t . K ö z b e n h á r o m é v e n 
át az N B I l - e s f ő i sko l a i c s a p a t 
ban sze repe l t , m a j d az u t o l s ó 
é v b e n seg í te t t k o r á b b i c s a p a 
tán . H í v t á k v i s z o n t , m e r t n a 
g y o n ke l l e t t . H e n n i ú jból N B 
l -es lett , aki i n g á z o t t N a g y k a 
n izsa és S z o m b a t h e l y k ö z ö t t . 

- Német-olasz szakon végez
tem. Nagy örömömre visszake
rültem a Batthyány-gimnázium
ba, ahol németet tanítok és a 
szabadidőt a szeretett sportág 
tölti ki. 

- H o g y a n t o v á b b ? 

a k a t e g ó r i a m a g y a r b a j n o k a 
n y e r t e , aki t k o r á b b a n m á r be 
m u t a t t u n k o l v a s ó i n k n a k . 

- Boldog vagyok, hogy nem
csak a magyar és nemzetközi 
küzdőtéren bizonyítottam, ha
nem városomban is értékelték 
az elért eredményeket és az 
..Öreg" (Radák Sándor, az apa 
és szakmai felkészítője) nyom
dokába léphettem itt is - h a n 
g o z t a t t a a d í j á t a d á s t k ö v e t ő e n 
a f ia ta l m a g y a r ba jnok . 

A z i f júság iak m e z ő n y é b e n a 
k i t ü n t e t ő c í m e t az O l a j b á n y á s z 
s p o r t o l ó j a k é n t é s a B a t t h y á n y -
g i m n á z i u m t a n u l ó j a k é n t n y e r t e 
e l 

SZEMERÉDI ESZTER 

a t e h e t s é g e s t á v o l u g r ó . I f j ú s á 
g i k o r o s z t á l y á b a n r a n g l i s t a v e 
z e t ő , v á l o g a t o t t , ak i l ö b b s z ö r 
is s i k e r r e l s z e r e p e l t c í m e r e s 
m e z b e n . A f e l n ő t t r a n g l i s t a 
ö t ö d i k h e l y e z e t t j e , a f e l n ő t t 
f e d e t t p á l y á s b a j n o k s á g o n m á 
s o d i k , a k o r o s z t á l y o s o n e l s ő 
h e l y e z é s t s z e r z e t t . E d z ő j e : 
P a r t i T i b o r . 

- Sokat kell dolgozni, de 
csak ez hozza meg az ered
ményt. Ez évben további fejlő
dést várok magamtól, s ekkor 
bekerülhetek az Eb-csapatba -
v é l e k e d e t t a s z e r é n y v e r s e n y z ő . 

A f iúk m e z ő n y é b e n a v á r o s 
l eg jobb ja let t a f iatal 

SZMODICS ZOLTÁN 

a M Á V N T E v e r s e n y z ő j e , s zá 
m o s s i ke r r é s z e s e . 

- Hal évvel ezelőtt a baráta
immal mentünk le a vívóterembe, 
ahol tőrt adlak a kezembe. Ott 
is maradtam és azóta Kisgyura 
István edzővel dolgozom — 
m o n d t a a k e z d e t r ő l . 

- M e l y e k v o l t a k a l e g n a 
g y o b b s i k e r e i d ? 

Vidék-bajnokságot nyer
tem, az újonc országos bajnok
ságon harmadik lettem, korosz
tályomban az országos ranglis
tán hetedik vagyok és a junior 
OB-n tagja voltam a negyedik 
helyezett csapatnak. 

- Kik a l e g n a g y o b b r i vá l i s a 
id? 

- A klubtárs Tizedes Balázs 
és Horváth József, valamint a. 
legjobb fővárosi versenyzők -
eml í t i a n a g y s z e r ű a d o t t s á g o k 
ka l r e n d e l k e z ő , s z o r g a l m a s és 
t e h e t s é g e s v e r s e n y z ő , a Dr. 
M e z ő - g i m n á z i u m t i z e n ö t é v e s 
t anu ló j a . 

A s e r d ü l ő l á n y o k k ö z ü l n e m 
c s a k s z á z n y o l c v a n c e n t i m é t e r e s 
m a g a s s á g á v a l , h a n e m r e m e k já
t ékáva l t űn t k i 

a t i z e n n é g y éves k o s á r l a b d á z ó , 
a K D K K kade t tvá loga to t t j a , a 
n a g y r e m é n y s é g , G á b o r E r z s é 
be t t a n í t v á n y a . 

- Ladányi Éva néninél kezd
tem úszni, majd ezelőtt öt-hat 
évvel jelenlegi edzőm hívott a 
kosaras-táborba. Simon Judit, 
Kovács Magdolna és Gábor 
Erzsébet sokat foglalkozott, il
letve foglalkozik velem. Napon
ta másfél-két órát dolgozom, 
rengeteget gyakorlok és minden 
évben országos döntőn szerepe
lünk. Örülök, hogy jól megy a 
játék, s nagy tervem, hogy egy
kor majd Amerikában folytas
sam... Jelenleg a Zrínyi-iskola 
nyolcadikos tanulója vagyok, a 
bizonyítványom kitűnő. Készü
lök a Balthyány-gimnáziumba, 
meg a sorozatos kiemelkedő 
teljesítményekre - m o n d t a m a 
gá ró l a n a g y s z e r ű k é p e s s é g e k 
kel r e n d e l k e z ő v á l o g a t o t t ver
s e n y z ő . 

A fiúk m e z ő n y é b e n a t izen
n é g y é v e s , a Pé te r fy - i sko la 
n y o l c a d i k o s z t á l y o s tanuló ja , 
az O l a j b á n y á s z ifjú t en i sz - re 
m é n y s é g e 

TÁLOSI DÁNIEL 

é r d e m e l t e ki a l e g j o b b n a k j á r ó 
e l i s m e r é s t . 

- Öt évvel ezelőtt, egyből a 
tenisznél kötöttem ki. Nyakas 
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Várakozás alatt 
a kiesőjelölt 

Tungi 
A sakk OB I-ben a hét

végén a kilencedik fordulót 
bonyolították le, melynek 
során kiesési rangadóra ke
rült sor a Helyőrségi Klub
ban. Itt találkozott egymás
sal az utolsó helyen álló 
vendégcsapat és az őket 
megelőző, egykor szebb na
pokat is megélt kanizsai 
együttes. 

A további élvonalbeli 
szereplésért folyó küzde
lemben, a fontos találkozón 
várakozás alatt teljesítettek 
a lámpagyáriak, hiszen 

Tungsram-BEAC 7-5 
A nagy tét rányomta bé

lyegét a találkozóra, ame
lyen végül is egy-, másfél 
ponttal kevesebbet sikerült 
a kanizsaiaknak begyűjteni, 
így aztán irtózatosan nehéz
nek ígérkezik a hajrá, ami
kor olyan csapatok -ellen 
kell(ene) helytállni, ered
ményesnek lenni, mint a 
DUTÉP, MTK, Csuti SK. 
Szóval igen nagy feladatok 
várnak a lámpagyáriajcra. 

Lászlóval kezdtem dolgozni, 
majd Márton József, a jelenle
gi ed7.őm irányításával fokoza
tosan léptem előre. A legjobb 
eredményeim közül az élre kí
vánkozik a vidékbajnokságon 
eléri egyéni második, párosban 
első helyezés és a Tizek-baj
nokságon szerzett ezüstérem 
párosban, valamint az egyéni 
negyedik hely, no és a korosz
tályos válogatottság. Arra is 
büszke vagyok, hogy fiatal ko
rom ellenére eredményes tagja 
voltam az OB H-be feljutott 
Olajbányász felnőtt csapatá
nak. Jól tudom, hogy javulnom 
kell szervában, röptében és 
lábmunkában, s ezért mindent 
megteszek, mert csak így sike
rülhet bekerülni a korosztályos 
EB-csapatba - ö s s z e g e z e t t a 
B a t t h y á n y - g i m n á z i u m b a k é s z ü -
16 r e m é n y s é g . 

B a l o g h A n t a l 

A BEAC ellen egy-egy 
pontot szerzett Faragó, 
Horváth P., Krutti, Rezsek 
és a fiatal Tamás, míg dön
tetlent játszott Ribli, Schnei-
der, Bagonyai, Gerencsér 
József. Meglepő vereséget 
szenvedett Csonkics, Bodó 
és Kiss László. 

az 
Győztek 
OB II-esek 

Az OB I I . Asztalos cso
portjában hazai környezet
ben ültek asztalok mellé a 
Tungsram I I . csapatának 
versenyzői, akik bravúros 
sikert értek el. A jó erőket 
felvonultató, listavezető 
DDGáz ellen 6 , 5 : 5 , 5 arány
ban kerekedtek felül. 

A siker részesei. Győz
tek: Kercsmarics, Bellán, 
Lenkey, Kiss Judit. Döntet
lent ért el Sziva A., Hege
dűs F., Sipos, Simon és 
Biskopics M. 

B . A . 

Sporthétvége 
P É N T E K 

Kosárlabda. NB I. Női rájátszás 
a 13-20. helyért: MÁV NTE-Sör-
gyár-Szegedi TE, MÁV NTE 
munkacsarnok, 17.00. 

S Z O M B A T 
Labdarúgás. NB I.: Olajbá-

nyász-VÁC FC Samsung, Olajbá
nyász pálya, 14.30. 

Sakk. Diákolimpia megyei dön
tők 0*. és II—III. korcsoport), Zemp
lén-iskola, 8.00. 

V A S Á R N A P 
Labdarúgás. Megyei: Galam-

bok-Kiskanizsa, 14.30. 

H É T F Ő 
Labdarúgás. NB l-es tarta

lékbajnoki: Olajbányász-Vác FC 
Samsung, Olajbányász pálya, 14.30. 

S Z E R D A 
Labdarúgás. Megyei: Kiskani-

zsa-Lenti Tsz, 10.45. Miklósfa-H. 
Bottyán SE, 14.30. 

Újabb vereség 
a rájátszásban 

A k o s á r l a b d a NB I - b e n , a 

1 3 - 2 0 . h e l y é r t f o l y ó r á j á t s z á s 

b a n l e g u t ó b b a f ő v á r o s b a n 

v e n d é g s z e r e p e l t a k a n i z s a i 

e g y ü t t e s , a m e l y e z ú t t a l is v e 

r e s é g e t s z e n v e d e t t . 

K Ö Z G Á Z M a t á v -
M Á V N T E - S ö r g y á r 

8 2 - 6 4 ( 3 1 - 3 2 ) 
A l e g e r e d m é n y e s e b b k a n i 

z s a i a k : S i m o n n é 19 , L a c k n e r 
1 5 , I v a n o v a 12 . 

E g y e t e m i s t a e l ő n y u t á n f o 
k o z a t o s a n j á t é k b a l e n d ü l t e k a 

wmmmmmmmmmmmm 
v a s u t a s o k , a k i k á t v e t t é k a v e 
z e t é s t é s i r á n y í t o t t á k az e l s ő 
h ú s z p e r c e t . S z ü n e t u t á n b e l e -
e r ő s í t e t t a f ő v á r o s i c s a p a t , m í g 
a v e n d é g e k v i s s z a e s t e k , a k i k 
e l l e n v é g ü l k ö n n y e n s z ü l e t e t t 
m e g a h a z a i g y ő z e l e m . 

A r á j á t s z á s z á r ó - f o r d u l ó j á t 
m a - p é n t e k e n - r e n d e z i k 
m e g , a m i k o r h a z a i k ö r n y e z e t 
b e n fe jez i b e ez t a s z a k a s z t a 
k a n i z s a i c s a p a t a s z e g e d i e k e l 
l e n . 

B. A . 

Döntőben a KDKK 
gyermek csapata 

Ú j a b b n a g y s z e r ű s i k e r t é r t 
el a K D K K , a m e l y n e k l e á n y 
g y e r m e k c s a p a t a i s b e j u t o t t a 
k o r o s z t á l y o s o r s z á g o s d ö n t ő 
be . 

A k o s á r l a b d a k u p a g y e r m e k 
k o r o s z t á l y á n a k e g y i k t e r ü l e t i 
e löntőjé t a T h u r y t o r n a t e r m é 
b e n b o n y o l í t o t t á k l e , a m e l y e n 
a K D K K e g y ü t t e s e v e r e t l e n ü l 
l e t t az e l s ő és b i z t o s í t o t t a h e 
lyé t a z o r s z á g o s f i n á l é b a n . 

A K D K K c s a p a t a b r a v ú r o s 
g y ő z e l m e t a r a t o t t a n e v e s 
k l u b , a B S E f ia ta l j a i e l l e n . A 

6 7 : 6 6 a r á n y ú s i k e r h e z A r a n y 
2 2 , B e d ő F . 15 p o n t t a l j á r u l t 
h o z z á . A k a n i z s a i a k D e b r e c e n 
e l l e n 7 4 : 5 0 a r á n y b a n n y e r t e k 
( A r a n y 2 7 , B a r t ó k J. 12, Su 
l y o k 11 p o n t o t s z e r z e t t ) , m í g 
a S z a r v a s c s a p a t á t 7 4 : 6 1 
a r á n y b a n g y ő z t é k le ( ld . : B e d ő 
F . 17 , B a r t ó k J. 16) . 

A d ö n t ő b e j u t o t t k a n i z s a i 
c s a p a t : L a n c s á k , B a l a t o n y i , 
S u l y o k , B e d ő F . , A r a n y , K r á -
n i c z , H o r v á t h Z s . , T á l o s i , H a -
r a s z t o s , B a r t ó k J., N é m e t h . 

B. A. 

Kanizsai siker 
A k o s á r l a b d a N B II N y u g a t i 

c s o p o r t j á b a n s o r r a k e r ü l t z a l a i 
n ő i r a n g a d ó r a a T h u r y t o r n a 
t e r e m b e n k e r ü l t s o r . A f i a ta l 
c s a p a t o k m e g y e i b a j n o k i n a 
K D K K e g y ü t t e s e v é g i g k é z b e n 
t a r t o t t a a m é r k ő z é s i r á n y í t á s á t . 

a m e l y 7 2 - 5 2 ( 3 5 - 2 5 ) a r á n y b a n 

k e r e k e d e t t f e lü l . A k a n i z s a i a k 

l e g e r e d m é n y e s e b b j á t é k o s a i : 

H o r v á t h A . 2 4 , M o l n á r D. 18 

p o n t . 

B . A . 

Noi torozok 
M á r c i u s e l e j é n N a g y k a n i 

z s á n m i n ő s í t ő ú j o n c n ő i t ő r ö z ő 
v e r s e n y t r e n d e z e t t a M Á V 
N T E v í v ó s z a k o s z t á l y a h a t 
e g y e s ü l e t h a t v a n h é t v e r s e n y z ő 
j é n e k . A v e r s e n y t M a r o s s y 
L i n d a , a V a s a s v e r s e n y z ő j e 
n y e r t e . M á s o d i k I v á n y B o r b á l a 

( V a s a s ) , h a r m a d i k B ö l e Z s ó f i a 

( M T K ) le t t . A n é p e s m e z ő n y 

b ő l a l e g e r e d m é n y e s e b b za l a i 

v e r s e n y z ő B a r á t t á P e t r a ( Z a l a 

e g e r s z e g v í v ó j a ) v o l t a t i zen 

e g y e d i k h e l y é v e l . 

B. K . 



28 KANIZSA- /^** 1995. március 10. 

LAKÁS - TELEK 

3 szobás, tehermentes lakás eladó a Zemplén 
Győző utcában. Ajánl: „Május" jeligére kérem 
a Pf.: 154-be. (6314 K) 
Elcserélném Nk-i másfélszobás I. emeleti 
megvásárolható önkormányzati bérlakásomat 
zalaegerszegi másfélszobás vagy nagyobb bér
lakásra értékegyeztetéssel . Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 4 5 7 
(6749 K) 
1+2 félszobás lakást vásárolnék fizetési 
könnyítéssel , vagy OTP átvállalással. Minden 
megoldás érdekl. Ajánl.: „Május" jel igére ké-
rem a Pf.: 154-be. (6313 K) 

Lugas szőlő e lőnyös feltételekkel művelésre 
kiadó a Galamboki Rigó-hegyen. Érd.: Galam-
bok, Kossuth u. 23 . (6848 K) 

1 szoba összkomfortos házrész Nk. Rákóczi 
úton eladó. A lakás felújított és bővíthető. 
Érd.: Nk. Berzsenyi u. 6/A. mélyföldszint 1. 
Kanizsai János, 17 óra után. (6849 K) 
Kiskanizsán 3 szobás, összkomfortos családi 
ház eladó. Érd.: egész nap, Bajcsy Zs. 131 . 
• 6850 K) 

Nk-án 56 nni-es, 2 szobás OTP lakás a Zemp
lén Gy. u. 3. alatt 1,5 m Ft-ért e ladó. Érd.: 
Nk. Liszt F. 1/B. IV/1 . 1 7 - 1 9 h-ig. (6851 K) 
2+félszobás, 2. emeleti, igényesen felújított, 
tehermentes lakásunkat garázzsal vagy anélkül 
2+2 félszobás, eset leg 1+3 fé lszobás lakásra 
cserélnénk Nk-án. Minden megoldás érdekel. 
Ajánlatokat: Nk. Munkás u. 7/A. 2 . em. Nagy 
János címre kérünk. (5977 K) 

Eladó Nk-án 41 nm-es 1+félszobás, erkélyes 
öröklakás. Ára: 1 .150.000 Ft + OTP. Érd.: 
Nk. Zemplén Gy. 7 /B . TV/27. Farkas. (6018 
K) 
Nk-án K-i városrészben, II. emeleti , 67 nm-es , 
3 szobás, kp. fűtéses, 2 erkélyes lakás e ladó. 
Érd.: Nk. Városkapu krt. 14/C. 2 /1 . 15 óra 
után. (6019 K) 

Nk.-ától 10 km-re, Galamboki tóhoz közel , 
Győr-hegyen téglaépület 400 n.öl területtel el
adó, irányár: 260 .000 Ft. Érd.: Nk Zemplén 
Gy. l / A . VI/37. Borsodi. (6467 K) 

Nk-ához közeli , 200 n.öl hobbitelek e ladó. 
Érd.: Nk. Rózsa u. 13. IV. em. 27 . Varga, 
esti órákban. (6468 K) 

Nk : án eladó 3 szobás 63 nm-es, 2 erkélyes , 
tehermentes lakás júniusi beköltözéssel . Tel
jesen felújított fürdőszoba, parkettás szoba, 
reluxa, vízóra. Ár: 1.7 MFt. Érd.: Nk., Zemp
lén Gy. út 3 /B. 8 /49 . Hétvégén, hétköznap 17 
óra után. (6593 K) 
Nk-án Ibolya út 5. szám alatt másfé lszobás , 
önálló házrész kerttel és garázzsal e ladó. Érd.: 
naponta 15-18 óráig lehet a he lysz ínen. (6594 
K) 
Nk. belvárosában 2 szoba + padlásszobás ud
vari lakás eladó. Érd.: 9 3 / 3 1 3 - 0 4 0 / 1 4 8 9 mel -
lék (6595 K) 
Eladó Nagykanizsa, Ady E. u. 4. sz. II. eme
leti 80 nm-es új lakásingatlan, tetőtér beépí
tési lehetőséggel (új OTP mellett) irodának, 
bemutatóteremnek is alkalmas. Érd.: 9 3 / 3 1 4 -
667, 06 -30-463-554 . (6596 K) 

Bázakerettyén kertes családi ház eladó. Érd.: 
szombat-vasárnap Fő út. 34 . vagy 93 /348-067 
telefonon. (6597 K) 
Nk-tól 8 km-re Szepetneken félkész családi 
ház beköltözhetően eladó. Érd.: 16 óra után 
Nk-Sánc József A. u. 19. (6598 K) 

Zalakarosban 2 szobás nyaraló sürgősen el
adó. Érd.: Benkovics János, Nk., Kodály Z. 
7. 4 / 2 4 . ( 6 5 9 9 K) 

Tótszenünártonban Rákóczi u. 7. alatt ház el
adó. Érd.: Tótszentmárton, Béke u. 3. Szabó 
Endre ( 6 6 0 0 K) 

Önkormányzati lakást vásárolnék Nagykani
zsán. Ajánlatokat „Emeletes ház" jel igére Nk., 
ff.: 154.-be kérném, (6601 K) 

Kétszobás egyedi vízórás lakás azon alul el
adó. Érd.: 9 3 / 3 1 0 - 5 3 3 telefonon vagy Nk., 
Rózsa u. 21 /A . Balogh (6.602 K) 

Eladó keleti városrészben 57 nm-es két szo
bás, egyedi fűtéses, telefonos parkettás, víz-
órás felújított 1. emelet i lakás. Érd.: Nk.. 
Munkás 10. c. 1/5. (6603 K) 

Nagykanizsa-Palinban 400 n.öl családi ház 
építésére alkalmas telek e ladó. Érd. 17 óra 
után a 93 /316 -444 telefonon. (6604 K) 
Elcseré lném belvárosi l szobás, komfortos ön
kormányzati, vízórás, kiskertes lakásomat 2 
szobás önkormányzatira. Érd.: Nk., Rákóczi u. 
36 . (66Q5 K) 
Eladó Pacsán 3 szobás , kp. fűtéses családi 
ház, nagy műhel lyel , ipari áraimnál és gazda
sági épülettel . Irányár: 5 inFt. Érd.: Pacsa, 
Csányi L . u. 1. vagy 92 /368-051 (6606 K) 
Nk-án Berzse*nyi u. 12/B-ben I.emeleti 2 szo
bás 54 nm-es egyedi fűtéses lakás e ladó, vagy 
nagyobbra cserélhető. Minden megoldás érde
kel . Érdeklődni 314-798-as telefonszámon le-
het 17 óra után. (6607 K) 

Elcseré lném egyszobás , utcai földszinti 41 
nm-es , önkormányzati lakásomat, hasonló mé
retű emelet i , vagy udvari lakásra, a belváros-
ban. Cím a szerkesztőségben! (6608 K) 
Zalakarosi kétszintes alápincézett Multi 160 
típusú üdülő 229 n.öl telekkel eladó, vagy 2 
Nk-i lakásra cserélhető. Ajánlatokat „Minden 
megoldás érdekel" jel igére a Pf.: 154-be kér-
ném. (6609 K) 

Kiskanizsán 3 szobás, összkomfortos , családi 
ház szé les telekkel sürgősen e ladó. Érd.: egész 
nap Bajcsy Zs . 131. (6611 K) 

NK-án 54 nm-es felújított 2 szobás, vízórás, 
egyedi fűtéses, te lefonos, erkélyes, I.emeleti 
lakás e ladó. Érd.: Nk., Garay páros 8/A. 1/3. 
Fe l ső . 18 óra után. (6612 K) 

Önkormányzati lakást vásárolnék. Ajánlatokat 
munkanapokon 9 3 / 3 1 4 - 2 5 0 / 2 4 4 mellékre kér-
ném, (6622 K) . • 

Nk-án a Péterfai utcában 3 . emeleti , 57 nm-es, 
1+2 félszobás lakás e ladó. Irányár: 1,6 mFt. 
Tel.: 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . (6514 K) 

Szentgyörgyvári hegy II. hegyháton 2 szintes, 
új épület (60 nm) pincével , melléképülettel , 
gazd. alkalmas. 630 n.öl területtel áron alul 
e ladó. Irányár: 1 , 5 ' m F t . Érd.: H-P- ig a 
9 3 / 3 1 7 - 1 9 0 számon, 17 óra után. (6517 K) 
Mórichelyi sző lőhegyen 7 0 0 n.öl szántóföld 
300 kg csöveskukoricáért, 600 n.öl területen 
hét sor lugas oltvány sző lő 300 kg szőlőért 
művelésre kiadó. BalatonmáriafUrdőn 120 n.öl 
beépítetlen telek a volt kifőzde mellett. Ke
szeg utca 7 4 . szám alatt e ladó. Érd.: naponta, 
Lukács Jánosné. Nk-Bajcsa , Törökvári u. 103 . 

(6515 K) 

Belvárosi egyedi gázfűtéses erkélyes, telefo
nos 74 nm-es lakás sürgősen eladó. A lakás 
felújításra átalakításra szorul. Irányár 1.9 MFt. 
Megtekinthető március 4-5-én. Nk., Csengery 
u. 7. I.emelet Bittera lakás. Érd.: Budapest 
2 5 2 - 2 5 4 5 este 1157-889 . (6530 K) 

Balatonberény, Dózsa Gy. u. 4 9 . alatti 1748 
n m terület eladó. Régi parasztházzal, villany, 

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4. 

(A rendőrség melletti utcában, a STOP presszó mellett.) 
Lakások, családi házak, nyaralók, telkek, üzlethelyiségek, irodák, 

raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. 
V MEGBÍZÓINK RÉSZÉRE 5 HELYEN HIRDETÜNK! V 

KERESÜNK KIADÓ ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 
V BÉRBEADÓK RÉSZÉRE DÍJTALAN KÖZVETÍTÉS! V 
KERESÜNK ELADÓ ÖNKORMÁNYZATI LAKÁSOKAT! 

„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 
NYITVA: hétköznap 8-17 óráig. TELEFON: 93/312-058 

víz, gáz, garázzsal, fenyves , 410 tuke gyü
mölcsösse l családi okok miatt e ladó. A vízpart 
gépkocsival 3 perc. Kanizsai másfé lszobás la
kást beszámítok. Érd.: 3 1 5 - 2 6 8 telefonon hét-
végén. hétközben 314 -562 . (6531 K) 

1+3 szobás É-K-i városrészben felújított lakás 
eladó. Válaszokat „Nyári költözés" jeligére a 
Pf-.: 154-be kérem. ( 6 5 3 2 K) 

2 vagy 2 és félszobás azonnal beköltözhető 
erkélyes lakást vásárolnánk és az ajánlatokat 
ármegjelöléssel „Lakás" jeligére kérnénk a 
Pf.: 154-be. (6533 K) 

Kiskanizsán Rozmaring utcában családi ház 
eladó. Érd.: Bajcsy Zs. 10. 17 óra után. (6534 
K) 
Családi házat vásárolnék Miklósfán. Leveleket 
„Nyár" jel igére a Pf.: 154-be kérném. (6535 
K) 

Megvehető , önkormányzati, 2 szobás központi 
fűtéses, földszinti lakásomat e lcserélném 
egyedi fűtéses, másfél szobás lakásra. Cím a 
szerkesztőségben. ( 6536 K) 
Vásárolnék Nk-án 1-másfélszobás lakást 700 
eFt készpénz+teherátvállalással . Cím: 8804 
Nk.4. Pf.:6. (6537 K) 

Nk-án megvásárolnám önkormányzati 1-más
félszobás lakásának bérleti jogát. Cím: 8804 
Nk.4 . Pf.6. (6538 K) 

Zalaszentbalázson 2 szobás családi ház nagy 
telekkel sürgősen eladó. Érd.: Zalaszentbalázs, 
Kossuth u. 36 . délután, esti órákban. (6539 
K) 
Elcserélném a 2. emeleti 2+fé lszobás lakáso
mat másfél vagy 2 szobás egyedi fűtésű la
kásra 2. emelet ig . Érd.: esti órákban Nk., Vá-
roskapu 3/c . Tel .: 3 1 3 - 7 2 2 (6540 K) 

Zemplén utcai t ízemeletesben - akár 9,, 10. 
emeleten is - másfél szobás lakást vásárol
nánk. Ajánlatokat ármegjelöléssel (!) „Au
gusztusi költözés" jeligére a szerkesztőségbe 
kérünk. (6541 K) . 

Nk-án a K-i városrészben 2+2 félszobás, 67 
nm-es földszinti lakás eladó. Érd.: Kazanlak 
krt. 12/c. f sz /1 . (6542 K) 
Nk-án 3 szobás családi ház 1360 nm telekkel 
e ladó. Érd.: 9 3 / 3 1 3 - 7 3 9 ( 6 5 4 3 ' K ) 

1+2 félszobás, összkomfortos 4. emeleti lakás 
e ladó. Érd.: Nk., Városkapu krt. 6/c. 4 /16 . 
hétközben 17 órától, hétvégén egész nap, Far-
kas. (6544 K) 

Szentgyörgyvári hegy 3 . 'hegyháton eladó 500 
n.ö'l telek 2 téglaépülettel teljes felszereléssel . 
Irányár: 300eFt. Érd.: Nk, Homokkomáromi út 
4 1 . Gredics (6545 K) 

Nk., Határőr utca 6. szám alatt 3 szobás+fűt-
hető Üveges terasz, központi fűtéses, telefonos 
97 nm-es. iker családi ház, garázzsal, mellék
épületekkel, nagy kerttel 6.1 MFt-ért e ladó. 
Érd.: 93 /314-959 telefonon i s . (6546 K) 
Kanizsához közel i településen kisebb családi 
házat vásárolnánk 1 mil l ió Ft-ig. Ajánlatokat 
„Augusztusi költözés" jel igére a szerkesztő-
ségbe kérünk. (6547 K) 

2 szobás önkormányzati lakás elcserélnénk ki
sebbre értékegyeztetéssel . Cím a szerkesztő-
ségben! (6548 K) 

Öregcserfőn 203 sz. pince téglaépület, lugas 
rendszerű szőlő , buszjárat, vil lany van, teljes 
felszereléssel , 600 n.öl e ladó. Érd.: naponta 
8-10 óráig. Platán sor 4 . 6 /39 . (6549 K) 
Nk-tól 10 km-re Pogány szentpéter D ó z s a Gy. 
utcájában lakótelek sok gyümölcsfával (erdő 
és halastó szomszédságában) 80 eFt-ért e ladó. 
Vezetékes víz, vil lany van. Érd.: Pogányszent-
péter Dózsa Gy. u. 80 . reggeli órákban. ( 6 5 5 0 

K) 
Belvárosi 84 nm-es egyedi fűtésű, vízórával 
felszerelt öröklakásomat e ladom. Irányár: 4 
mill ió Ft. Orvosi rendelőnek, irodának alkal
mas. Bőví tés és galériaépítés l ehetséges . Bel
városi minőségi lakáscserét beszámítok. Érd.: 
9 3 / 3 1 4 - 2 2 9 esti órákban. (6551 K) 
Összeköltözök f igyelem! Belvárosi két és fél
szobás különbejáratú 75 nm-es 2. emelet i ön
kormányzati lakásomat e lcserélném két ki
sebbre. Érd.: Nagykanizsa, Király út 45 alatt. 
Bor Ferencnénál. ( 6 5 5 2 K) 

Gyékényesen a Kavicsbánya-tónál telek e ladó. 
Válaszokat „Telek" jeligére a Pf.: 154-be ké-
rem. (6553 K) 

Másfélszobás lakásomat eladnám vagy e lcse
rélném. Minden megoldás érdekel. Érd.: 
Zemplén 1 l / A . 2 /15 . (6686 K) 

Belvárosi 25 nm-es I. emelel i garzon lakáso
mat eladnám, vagy e lcseré lném a keleti vá
rosrészben 1 szobás lakásra 2. emelet ig . Érd.: 
szombat-vasárnap 14 órától Nk., Zemplén 
1 l /A . 6/38. (6687 K) 

Nagykanizsán, vagy a város 2 km-es körzeté
ben 3 szobás vagy annál nagyobb családi há
zat vagy házrészt vennék. Érdeklődni lehet a 
06 /30 /468-150-es , telefonon. (6688 K) 

2 szobás, jó állapotú, 57 nm-es lakás eladó 
hozzá tartozó, nagyméretű garázzsal a Város
kapu utcában. Irányár: 2 mFt. Érd.: Nk. Ka

zanlak krt. 7 /B . 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
( 6 7 5 0 K) 
1+2 félszobás, erkélyes, nagykonyhás, redő
nyös , jó állapotú lakás eladó a Kazanlak krt-
on. Irárnyár: 1,7 mFt. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7 /B . 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (6751 K) 
2+fé lszobás , 3. emeleti , jó állapotú lakás ked
vező fizetési feltételekkel eladó K-i városrész
ben. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hét-
köznap 1 0 - 1 7 óráig ( 6 7 5 2 K) 

1+2 félszobás, erkélyes, egyedi vízórás, jó ál
lapotú lakás eladó K-i városrészben. Irányár: 
1,7 mFt. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hét-
köznap ¡10-17 óráig. (6753 K) 

3 szobás, összkomfortos, felújított lakás a bel
városban e ladó. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 
1/4. Hétköznap 10 -17 óráig. (6754 K) 
2+2 félszobás, földszinti lakás eladó a K-i vá
rosrészben. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10 -17 óráig. (6755 K) 

Hobbikert használatra kiadó a Szentgyörgyvá-
ri hegyen . Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10 -17 óráig. (6756 K) 

2 szobás, fürdőszobás családi ház, hozzá tar
tozó, új melléképületekkel , garázzsal, 600 n.öl 
telekkel, beköthető telefonnal eladó Zalaszent
jakabon. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hét-
köznap 10 -17 óráig. (6757 K) 

1+félszobás, felújított, egyedi fűtéses lakás el
adó a Csokonai utcában. Irányár: 1,4 mFt. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 
10 -17 óráig. (6758 K) 

3 szobás, parkettás, egyedi gázfűtéses, tera
szos , 2 szintes lakás társasházban eladó ga
rázzsal vagy anélkül. Irányár: garázzsal 4 mFt, 
garázs nélkül 3,5 mFt. 2+félszobás, I. emeleti 
lakást beszámítok. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7 /B . 1/4. Hétköznap 10 -17 óráig. (6759 K) 
Keresek Szepetneken, Eszteregnyén, Sormá
son, Nagyrécsén, Kisrécsén eladó családi há
zat 900 .000 Ft készpénzzel , lehet felújításra 
szoruló, de lakható ház legyen. Minden meg
oldás érdekel. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10 -17 óráig. (67 60 K) 
Keresek egyedi fűtéses, 1 -2 . emeleten 1 vagy 
t+fé l szobás lakást megvásárlás céljából, vagy 
1+2 félszobás, összkomfortos lakásom cserére 
felajánlom. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10 -17 óráig. (6761 K) 

Keresek Nagykanizsa vonzáskörzetében 
6 0 0 . 0 0 0 Ft öszeg ig lakható családi házat vagy 
cserébe ajánlom Nk-i 2 szobás, tehermentes 
lakásom értékegyeztetéssel . Érdekel önkor
mányzati- 1+fél vagy 2 szobás cserelakás is. 
Minden megoldás érdekel. Ajánlatokat „Sür
g ő s " jel igére, Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. alá 
kérem, hétköznap 10-17 óráig. (6762 K) 

3 szobás, (fürdőszoba kialakítható) felújításra 
szoruló hétvégi ház 200 n.öl bekerített telek
kel elad^ó Zalakaroson, a fedett fürdővel szem
ben. V íz , vil lany van. Irányár: 1,3 mFt. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10 -17 
Óráig. (6764 K) 
Csónakázó-tónál, a Szőlőskert Fogadó mögött 
telek e ladó, hétvégi ház alappal, amire faházat 
vagy téglaépületet lehet építeni. Irányár: 
3 5 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10 -17 óráig. (6765 K) 

Sáncban lakóház építési telek eladó. 30 m szé
les és 100 m hosszú. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7 /B . 1/4. Hétköznap 10 -17 óráig. (6766 K) 
2 szobás (fürdőszoba helye kialakítva), kertes 
családi ház eladó, hétvégi Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap 8 -17 óráig. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel .: 93 /312-058 , hét-
köznap 8 - 1 7 óráig. (6853 K) 

Nk-án kiadó 1 szobás, udvari lakás, konyhá
val, spejzzel, zuhanyzóval, egyedi gázfűtéssel, 
bútor nélkül. Bérleti díj: 8.000 Ft/hó + rezsi. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hét-
kóznap 8 - 1 7 óráig. (6853 K) 

Nk-án kiadó 1 szobás, udvari lakás, konyhá
val, spejzzel , zuhanyzóval , egyedi gázfűtéssel, 
bútor nélkül. Bérleti díj: 8.000 Ft/hó + rezsi. 
( 6853 K) 
Nk-án kiadó 1 szobás, udvari lakás, konyhá
val, spejzzel , zuhanyzóval, egyedi gázfűtéssel, 
bútor nélkül. Bérleti díj: 8 .000 Ft/hó + rezsi, 
háznak és gazdálkodásra is kiválóan alkalmas 
Nemespátrón. Irányár: 500 .000 Ft. Érd.: Nk. 
Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 órá-
ig. (6767 K) 
Elcserélném a 2. emeleti 2+félszobás lakáso
mat másfél vagy 2 szobás egyedi fűtésű la
kásra, 2 . emelet ig . Érd.: esti órákban, Nk. Vá-
roskapu 3/C. Tel.: 317 -220 . (6540 K) 
Balatonberényben 3 szobás, 80 nm-es családi 
ház hozzá tartozó pincével , garázzsal és külön 
egyedi gázfűtéses nyárikonyhával, telken ter
mő szőlővel e ladó vagy Nk-i családi házra el
cserélendő. Minden megoldás érdekel. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 

óráig. (6768 K) 
2 + 2 félszobás, igényes , földszinti, erkélyes la
kás eladó a Kazanlak krt-on. Érd.: Nk. Ka
zanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10 -17 óráig. 
(6769 K) 



1995. március 10. KANIZSA - /tfiná 29 

2 szobás, felújított fürdőszobás családi ház, 
kialakított gazdasági épületekkel e ladó Ne-
mespátrón. Erd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. 
Hétköznap 10-17 áráig. ( 6 7 7 0 K) 

2 szobás, önkormányzati lakásom elcserélném 
3 szobás, önkormányzati lakásra, 4 emeletes 
házban 2. emeletig vagy 10 emeletes házban 
6. emeletig, értékegyeztetéssel . Érd.; Nk. Ka
zanlak krt. 7 /B . 1/4. Hétköznap 1 0 - 1 7 óráig. 
(6771 K) 
Keresek önkormányzati, 1 vagy 1+félszobás 
lakást megvásárlásra vagy átvenném a bérleti 
használatot. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 / B . 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. ( 6 7 7 2 K) 

Nk-án, K-i városrészben e ladó 1+2 félszobás, 
57 nm-es, 2 . emeleti, erkélyes , kp. fűtéső, te
hermentes, jó állapotú, 4 emeletes épületben 
l évő lakás. Irányár: 1 .900.000 Ft. Érd.: Nk. 
Terv u. 4 . Tel .: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 
óráig. (6773 K) 
Nk. belvárosában eladó 2,5 szobás, 60 nm-es, 
3 . emeleti , kp. fűtésű, tehermentes lakás. 
Irányár: 2 .500 .000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(6774 K) 

Balatonberényben, a Balatontól 30 percre e l 
adó 2 szobás parasztház, téglagarázzsal, 1763 
nm telekkel, rajta sző lőve l , gyümölcsfákkal, 
fenyőfákkal. Irányár: 3 .800 .000 Ft. Érd.: Nk. 
Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 
óráig. (6775 K) 

Nk. belvárosában eladó 1. emeleti , 3,5 szobás, 
88 nm-es, egyedi gázfűtésű, erkélyes, telefo
nos, tehermentes, parkettás, redőnyös lakás, 
pincével, padlással. Irányár: 3 . 7 0 0 . 0 0 0 Ft. 
Erd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312 -058 , hét-
köznap 8-17 óráig. ( 6776 K) 
Nk. központjában eladó 3 szobás, 96 mn-es, 
2 . emeleti , egyedi gázfűtésű, egyedi vízórás, 
redőnyös, megvásárolható, önkormányzati la
kás, pince- és padlásrésszel, űj konvektorok
kal és új falibabával, 3 évvel ezelőtti mázo
lással. Irányár: 4 mFt. Ebből e lő leg: 1 mFt, 
a fennmaradó összeget 2 hónapon belül , a be
költözéskor kell fizetni. Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(6777 K) 

Nk-án a Kisfaludy utcában eladó 2 szobás, 7 0 
nm-es, egyedi gázfűtésű családi ház, v ízbekö
tés nélkül, 240 n.öl telekkel. Irányár: 
2 .500.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel .: 
93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. (6778 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 1. emeleti , 1+2 
félszobás, 67 nm-es, erkélyes, tehermentes, ta
vasszal beköltözhető lakás. Irányár: 1 .950.000 
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312 -058 , hét-
köznap 8-17 óráig. (6779 K) 

Eladó Nk-án, 10 emeletes épületben lévő , 
igényes felújított, 1,5 szobás, 7. emeleti , kon-
vektoros gázfűtésű lakás, a K-i városrészben. 
Irányár: 1.400.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(6780 K) 

Nk. K-i városrészében 1+2 félszobás, 57 nm-
es, erkélyes, tehermentes, kp. fűtésű, kábelté
vés, jó állapotban lévő . 4. emeleti lakás, pin
cével, 4 emeletes épületben, rendkívül kedve
ző áron eladó. Irányár: 1 .620.000 Ft.Érd.: Nk. 
Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 
óráig. (6781 K) 

Nk. belvárosában eladó 2 különálló, egymás 
melletti, egybenyitható, 1. emeleti lakás, 
együtt vagy külön-külön is. Az egyik 3 szo
bás, összkomfortos, egyedi gázfűtésű, telefo
nos, parkettázotl, garázslehetőséggel rendelke
ző . Irányára: 3 .500 .000 Ft. A másik 2 szobás, 
összkomfortos, egyedi gázfűtésű, egyedi víz
órás, parkettázotl. Irányár: 2 .100 .000 Ft. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 

8 -17 óráig. (6782 K) 

Nk-án a K-i városrészben eladó 2,5 szobás, 
62 nm-es, 3 . emeleti , kp. fűtésű, erkélyes, re-
luxás, garázsos lakás. Irányár: 2 mFt. Érd.: 

A „KANIZSA TV" 
KFT. 

v á l t o z a t o s m u n k á t k e d v e l ő , 
v i d e ó z á s h o z k e d v e t é s 

t e h e t s é g e t é r z ő 
k ü l s ő s m u n k a t á r s a k a t 

k e r e s O P E R A T Ő R - n e k . 
Érdeklődni: 

KANIZSA TV Kft. 
Nagykanizsa, Sugár út 8. 

Nk. Terv u. 4. Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 
8 - 1 7 óráig. (6783 K) 
Kiskanizsán eladó 2 szintes, 150 nm-es , 4 szo-
ba+hal los , 17 éves , palatetös családi ház, kon-
vektoros gázfűtéssel , csatornabekötéssel , ká
bel tévével , tehermentesítve, fürdővel, konyhá
val, wc-ve l , közlekedőtérrel , 498 nm-es telek
kel , garázzsal, 2 műhel lyel , ipari árammal, 
pincével , üvegházzal , gépkocsibejáróval. 
Irányár: 6 mFt. Vagy cserélhető K-i városrész
ben l é v ő lakásra, 2. emelet ig , 1,8 mFt-ig. 
Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hél-
köznap 8 - 1 7 óráig. (6784 K) 

Nk. K-i városrészében eladó 2 szobás, 54 nm-
es , 2 erkélyes , nyugati fekvésű , 9. emele t i , 
kp. fűtésű, s z ő n y e g p a d l ó s , tapétázott , teher
mentes lakás, bo l t íves ajtókkal. A fürdő fe
hér c sempés , m e n n y e z e t i g c s e m p é z v e . Az 
e l ő s z o b a 150 cm m a g a s s á g i g műanyaggal 
burkolt . Irányár: 1 . 300 .000 Ft. Érd.: Nk. 
Terv u. 4 . Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap 8 - 1 7 
óráig. (6785 K) 

Nk. K-i városrészében eladó 1+2 félszobás, 56 
nm-es , 4 . emeleti , kp. fűtésű, jó állapotú la
kás, tehermentesítve. Irányár: 1.750.000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hét-
köznap 8 -17 óráig. ( 6786 K) 

Nk. K-i városrészében eladó 2 szobás, 57 nm-
es , 3. emeleti , kp. fűtésű, redőnyös , tehermen
tes lakás, 4 emeletes épületben. Irányár: 
1 .550.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap 8 -17 óráig. (6787 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 1+2 félszobás. 57 
nm-es , erkélyes , 3 . emelet i , kp. fűtésű.'4 eme
letes épületben lévő , j ó állapotú lakás. Irány
ár: 1 .900.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. (6788 K) 
Eladó Nk-án 2.5 szobás. 7 0 nm-es , egyedi fű
tésű, egyedi vízórás házrész, pince- és pad
lásrésszel , udvari tárolóhelyiséggel , tehermen
tesítve. Irányár: 2 . 4 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 

(6789 K) 

Nk-átől kb. 30 km-re eladó 100 nm-es, 2 szo-
ba+étkezős , összkomfortos , kp. fűtésű családi 
ház, nagy telekkel, gyümölcsösse l , gazdasági 
épületekkel , sürgősen, készpénzért, 2 részlet
ben is fizeiliető. Irányár: 1 .250.000 Ft.Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312 -058 , hétköznap 
8 - 1 7 óráig. (6790 K) 

Gelseszigeten eladó 2 szobás, 60 nm-es , kp. 
fűtésű, vegyestüzelésű családi ház. 1100 nm 
területtel, mel léképületekkel . Irányár: 9 0 0 . 0 0 0 
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hét-
köznap 8 - 1 7 óráig. (6791 K) 

Újudvaron "eladó 3 szobás. 78 nm-es , erkélyes 
lakás, garázzsal, p incével , 280 n.öl területtel. 
Irányár: 2 .900 .000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. 
T e l : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
( 6 7 9 2 K) 

Nk. belvárosában eladó 3 szobás, 80 nm-es , 
1'. emeleti , egyedi fűtésű, 2 éve felújított la
kás. Irányár: 4 . 2 0 0 . 0 0 0 Ft. vagy cserélhető pa-
lini, kiskanizsai , bajcsai családi házra. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 
8 - 1 7 óráig. (6793 K) 

Nk. K-i városrészében eladó 2,5 szobás, 67 
nm-es , 3. emelet i , erkélyes, kp. fűtésű, felújí
tott lakás, reluxásan, tehermentesen, 2 . tulaj
donos által kínáltán, 30 napon belül beköltöz
hetően, 3 emeletes épületben. Érd.: Nk. Terv 

22 nm-es 
irodahelyiség kiadó 

a belvárosban. 

• Érdeklődni: 
TIT iroda HSMK 

Nagykanizsa, 
Széchenyi tér 5-9 . 

ÜGYVÉDI IRODÁBA 
ÜGYVÉDJELÖLTET 

FELVESZEK. 
Érd.: 

93/313-040/10-17 
mellék, 

napközben 8-17 óráig. 

u. 4. Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(6794 K) 
Nk-án eladó kb. 4 0 0 n.öles építési saroktelek, 
közművesítve. Ikerház építésére is alkalmas. 
Irányár: 3 .100.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8 -17 óráig. (6795 K) 
Nk-án eladó 2+2 félszobás, 80 nm-es családi 
ház, 20 nm-es aknás garázzsal, 60 nm-es ak
nás, p incés műhellyel, 140 n.öl telekkel. Irány
ár: 4 .800.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (6796 K) 
Nk- K-i városrészében e ladó 2 szobás, 54 nm-
es, 2 erkélyes, kp. fűtésű, felújított, 9. emeleti 
lakás. Irányár: 1.250.000 Ft. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93 /312 -058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(6797 K) 

Nk. K-i városrészében eladó 1. emeleti , 3 s zo 
bás, 63 nm-es , 2 erkélyes, kp. fűtésű, teher
mentes, 10. emeletes épületben l évő lakás. 
Irányár: 1 .850.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: • 93 /312 -058 , hétköznap 8 -17 óráig. 
(6798 K) 

Nk- K-i városrészében eladó földszinti, 3 szo
bás, 72 nm-es , kp. fűtésű, jó állapotú, 10 eme
letesben lévő lakás. Irányár: 1.950.000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312 -058 , hét-
köznap 8 - 1 7 óráig. (6799 K) 

Nk-án eladó egyedi gázfűtésű, konvektoros, 3 
szobás, 77 nm-es , földszinti lakás. Irányár: 
3 .200 .000 Ft. Garázzsal együtt 3 . 7 0 0 . 0 0 0 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4 , Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét-
köznap 8 - 1 7 óráig. ( 6 8 0 0 K) 

Nk. K-i városrészében eladó 2,5 szobás, 62 
nm-es, 3. emeleti , erkélyes, kp. fűtésű, 4 eme
letes épületben l évő lakás. Irányár: 1 .800.000 
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hé l -
köznap 8 - 1 7 óráig. (6801 K) 
Murakeresztúron eladó 3 szobás, hallos, 170 
nm-es, iker családi ház, az udvarban különálló 
diszkont üzlettel. Irányár: 3 . 2 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: 
Nk. Terv u. 4 . Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 

8 -17 óráig. ( 6 8 0 2 K) 

Nk. K-i városrészében e ladó 67 nm-es , 2+2 
félszobás, földszinti, teljesen felújított, azon
nal beköltözhető, kp. fűtésű, tehermentes la
kás. Irányár: 2 .150 .000 Ft. Több részletben 
való fizetés is lehetséges . Érd.: Nk. Terv u. 
4 . Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(6803 K) 

Palinban eladó 2x2 szobás. 2 család részére 
is alkalmas. 5 szobássá visszaalakítható, tető-
térbeépítéses, összkomfortos . 140 nm-es csa
ládi ház. vízzel , villannyal, gázzal , csatorna
bekötéssel , kábel lévével , tehermentesítve. A 
telek 4 5 0 nm-es . gépkocsibejáró van. Garázs 
építhető, telefonbekötés megoldható. Irányár: 
6 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
hétköznap 8 - 1 7 óráig. (6804 K) 

Munkahelye bizonytalan? 
Elégedetlen jövedelmével? 

Többre vágyik? 
Ü Z L E T K Ö T Ő I , 

M A N A G E R I M U N K Á T 
A J Á N L U N K . 

H a é r e t t s é g i z e t t é s e l m ú l t 
3 0 é v e s , j e l e n t k e z z e n 

a 0 6 - 3 0 / 4 6 5 - 5 7 3 - a s 
t e l e f o n s z á m o n ! 

Eladó Nk. belvárosában. 1. emeleten 5 szobás, 
kb. 170 nm-es , telefonos, egyedi gázfűtésű, 
egyedi vízórás lakás, étkezővel , konyhával, 
fürdővel, wc-ve l , várószobával, az udvarban 
garázzsal, udvarrésszel, tehermentesítve. Or
voslakásnak és rendelőnek, ügyvédlakásnak és 
ügyvédi irodának, üzletembernek, biztosí
tónak, banknak kiválóan alkalmas. Irányár: 7 
mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel .: 93 /312-058 , 
hétköznap 8 -17 óráig. (6805 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 2 szobás. 70 nm-
es, szőnyegpadlós , kp. fűtésű, 4. emeleti la
kás. 4 emeletes épületben. Irányár: 1.850.000 
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hét-
köznap 8 - 1 7 óráig. (6806 K) 

Nk- K-i városrészében eladó 3 szobás, 70 nm-
es, szőnyegpadlós , kp. fűtésű, 4 . emeleti la
kás, 4 emeletes épületben. Irányár: 1.850.000 
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hél-
köznap 8 - 1 7 óráig. (6807 K) 
Nk. K-i városrészében eladó egyedi gázfűtésű. 
2 szobás, 56 nm-es, erkélyes, redőnyös, par
kettás, kábeltévés . 4. emeleti lakás, 4 emeletes 
épületben, jó szomszédok környezetében. 
Irányár: L 6 0 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . 
Tel.: 93 /312 -058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(6808 K) 

Nk. K-i városrészében eladó egyedi gázfűtésű, 
3 szobás, 100 nm-es, földszinti, egyedi víz
órás, redőnyös lakás, garázzsal vagy anélkül. 
Irányár: 3 . 5 0 0 . 0 0 0 Ft + 650 .000 Ft a garázs. 
Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 , hét
köznap 8 - 1 7 óráig. (6809 K) 
Balatonmárián elatíó vízparti, strand közelé
ben lévő , kb. 15 éves , kofogástalan. tetőtér-
beépítéses, 2+1 szobás, hallos, 2 erkélyes, te
raszos , iker nyaraló, 55 n.öl telekkel, tujákkal. 
gépkocsibejáróval. Irányár: 2 .900 .000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 . hét-
köznap 8 - 1 7 óráig. (6810 K) 
Bocskán e ladó 2 szobás, előszobás, 34 éves 
családi ház, nagy telekkel, melléképületekkel, 
gépkocsibejáróval. Vezetékes víz az udvarban. 
Irányár: 1 .100.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . 
Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(681 1 K) 

Alsórajkon eladó tetőtérbeépítéses, 160 nm-es, 
3 é v e s családi ház. Víz , villany, derítőakna, 
kábeltévé van. Az alsó szint teljesen kész, a 
felső szint fé lkész állapotban. Az épület va
kolatlan tégla falazatú. A telek 600 n.öl Irány
ár: -2.200.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap 8 - 1 7 óráig. (6812 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 3 szobás. 68 mn-
es , kp. fűtésű, erkélyes, tehermentes, jó álla
potban l évő , 9. emeleti lakás. Irányár: 

I n t é z m é n y ü n k 
m e g v é t e l r e f e l a j á n l j a 

az a l á b b i g é p e k e t : 
- SEPRÖKÖTŐGÉP 

8 0 . 0 0 0 Ft + áfa 
- SEPRŰNYÉLGYÁRTÓ GÉP 

6 0 . 0 0 0 Ft + áfa 
- SEPRÖVARRÓ ÁLLVÁNY 

2 . 4 0 0 Ft + áfa 

Szociális Foglalkoztató 
8800 Nagykanizsa, Terv u. 3. 

Tel.: 93/310-279 

KÉRÉS AZ OLVASÓKHOZ! 
Jeligés, cím a szerkesztőségben jelzésű és más hirdetések mám érdek-
lSdesuk során kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott .számra. 

ELADÁS * VETÉL • CSERE 

CSASZI KFT. 
TELJES KORÚ ÜGYINTÉZÉS, 

IGÉNY SZERINT ÉRTÉKBECSLŐ 
ÁLL AZ ÖNÖK RENDELKEZÉSÉRE. 

A z ü g y f e l e k k é r é s é r e m u n k a t á r s a i n k h á z h o z m e n n e k . 
D Í J M E N T E S M E G B Í Z Á S O K A T I S T E L J E S Í T Ü N K . 

C S A S Z I I n g a t l a n s z o l g á l t a t ó K f t . 
N a g y k a n i z s a , M a g y a r u . 1 9 . T e l . : 9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 

A Z I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
h é t f ő t ő l p é n t e k i g : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . 

MI AZ ÖNÖK IGÉNYEIT ÉS ÉRDEKEIT 
TARTJUK SZEM ELŐTT. 
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1.900.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel .: 
9 3 / 3 ) 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. (6813 K) 
Nk-án eladó földszinti, udvari, 3 szobás . 67 
nm-es . egyedi gázfűtésű, egyedi vízórás, kon-
vektoros, kábeltévés, megvásárolható, önkor
mányzati lakás, tehermentesítve. Irányár: 
2 .200 .000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel . : 
93 /312-058 , hétköznap 8 -17 Őriig. (6814 K) 
Budapesten. XVI. kerületben. Mátyásföldön 
eladó 6 szobás. 200 nm-es , beépíthető tetőte
res, 2 konyhás, 2 fürdős, 2 e lőszobás , 2 kam
rás, pincés , hagyományos és gázfűtésű, 50 
éves családi ház. Irányár: 18 .000 .000 Ft. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel .: 93 /312 -058 , hétköznap 

8 - 1 7 óráig. (6815 K) 

Nk-án a Kaposvár felé vezető úl mellett e ladó 
500 n.öl, közrnüvesíthető építési telek. Irány
ár: 350 .000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel . : 
93 /312-058 . hétköznap 8 - 1 7 óráig. ( 6 8 1 6 K) 
Sáncban eladó 2 szintes, 2 x 1 0 0 nm-es, tető-
térbeépítéses, 9 éves , 5 szobás, pincés, egyedi 
gázfűtésű, konvektros családi ház, 7 7 0 n.öl te
lekkel, gépkocsibejáróval, tehermentesítve. 
Irányár: 4 .700 .000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel .: 93 /312-058 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(6817 K) 

Keresünk eladó önkormányzati lakásokat Nk-
án. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét-
koznap 8-17 óráig. (6818 K) 

Keresünk eladó, egyedi fűtésű lakásokat Nk-
án. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét-
köznap 8 -17 óráig. (6819 K) 

Belvárosi, 4 szobás. 2 fürdőszobás családi ház 
eladó vagy értékegyeztetéssel belvárosi lakás
ra cserélhető, minimum 7 0 mu-ig . Érd.: na
ponta 16 óra után. Nk. Hunyadi u. 38 /A . 
(6820 K) 

Keresek egyedi gázfűtéses, 1 szobás lakást, 
belvárostól a Hevesi ABC-ig bezárólag. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 1 0 - 1 7 
óráig. (6821 K) 

Keresek eladó 1+félszobás lakást egyedi vagy 
kp. fűtéseset a K-i városrészben. Érd.: Nk. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10 -17 órá-
ig. (6822 K) 
1+2 félszobás, egyedi kazánfűtéses lakás el
adó. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hél-
köznap 10-17 óráig. (6823 K) 

Nk, Zemplén Gy. u. 3/a. sz. alatti, 10. emeleti . 
3 szobás, két erkélyes, tehermentes, felújított, 
vízórás lakás eladó. Irányár: 1 .800.000 Ft. 
Érd.: Fodor Zsolt, Nk. Zemplén Gy. 7 /A. 
VI/39. 17 óra után. (6824 K) 

Nk. Zemplén Gy. u. 7/a. alatti, VI. emeleti , 
1+félszobás. tehermentes, felújított lakás el
adó. Ár: 1.300.000 Ft. Érd.: Fodor Zsolt, Nk. 
Zemplén Gy. 7/a. VI/39. 17 óra után. (6825 
K) 
Eladó másfélszobás, felújított, kp. fűtéses la
kás. Érd.: Nk. Zemplén u. 5/B. 2 /15 . ( 6 8 2 6 
K) 
Belvárosi, kétszintes lakás eladó vagy családi 
házra cserélendő. Cím a szerkesztőségben. 
(6827 K) 

, Csónakázó tónál, Látóhegyen, közvetlenül a 
kápolna mellett 600 n.öl szőlőterület megoszt
va is e ladó. Vil lany, vezetékes víz a helyszín
hez közel . 300 n.öl 250 ezer forint. Érd.: 
93 /319-455 . (6828 K) 

Eladó 47 nm-es szoba, konyha, fürdőszobás, 
teljesen különál ló , utca felőli házrész 70 négy
szögöl területtel, építési lehetőséggel , Érd.: 
Nk. Teleki u. 102. Hétköznap 16.30-tól , hét-
végén e g é s z nap. (6829 K) 

Eszteregnye községben, a 7-es főút mellett 
1000 nm nagyságú, vízzel , villannyal ellátott, 
közművesített telkek 150 ezer forintért eladók. 
Érd.: a helyi polgármesteri hivatalban, i l letve 
munkaidőben a 3 7 5 - 3 0 1 - e s telefonon. (6830 
K) 
Nk-án, az Eötvös téren eladó 66 nm-es , 1+2 
félszobás, egyedi fű 

téses, IV. emelet i lakás. Érd.: Máthé, ^ 3 / 3 1 6 -
8 1 9 . Irányár: 2,8 mFt. (6831 K) 

A Berzsenyi utcában 37 nm-es . IV. emeleti , 
egyedi fűtéses, egyszoba összkomfortos lakás 
beköltözhetően eladó. Érd.: tel.: 3 1 3 - 9 1 3 , na-
ponta 16 -17 óra között. ( 6 8 3 2 K) 

Családi ház 514 n.öl telekkel e ladó. Irányár: 
1,6 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 169. (6833 K) 
Zalasárszegen 2 0 0 n.öl bekerített telek faház
zal, lugas sző lőve l , gyümölcsfák, veteményes 
reális áron e ladó. Víz megoldható. Érd.: H -
P-ig a 3 1 2 - 2 7 5 telefonon vagy Ady E. u. 11. 
III. e m . 34 . ; 1 7 - 2 0 óráig. (6834 K) 

Belvárosi , 2 szobás , egyedi fűtéses lakás de
cemberi beköltözésse l , részletfizetéssel e ladó. 
Érd.: naponta 18 óra után, Nk. Berzsenyi 2/C. 
1V/12. ( 6 8 3 5 K) 

Galamboki halastónál 4 7 0 n.öl telek eladó, 
megosztva is. Érd.: 3 1 3 - 0 4 0 / 1 0 5 8 melléken 
vagy a 3 1 6 - 6 1 0 telefonszámon. ( 6836 K) 
Nk. Vörösmarty u. 66 . alatt 1 szobás, komfort 
nélküli , régi ház e ladó. Víz . gáz van. Irányár: 
1 .150.000 Ft. Érd.: Vadasfalvi , Nk. Városkapu 
krt. 3 / C ; naponta 1 6 - 1 8 óráig. (6837 K) 
Vennék Nk-án építkezésre alkalmas, 400 n.öl
nél nagyobb telket, bel-, vagy külterületen is. 
Tel . : 9 3 / 3 1 6 - 5 1 6 . (6838 K) 

Elcseré lném 2. emeleten lévő , 53 nm-es, víz
órás, önkormányzati lakásomat földszintes la
kásra. Minden megoldás érdekel. Mihalicz Ti
bor, Nk. Kodály Z. 1 - 3 . E. lph. 2/3 . (6839 
K) 
Belvárosban, csendes helyen, 2 szoba komfor
tos, tehermentes öröklakásomat bármilyen két 
kisebbre, vagy budapestire cserélném. Érd.: 
Németh Anna, Nk. Csányi L. u. 16.; naponta 
1 7 - 1 9 óráig. ( 6 8 4 0 K) 

Zalasárszegi Anna-hegyen, a 7-es műút mel
lett 4 6 0 n é g y s z ö g ö l terület kis faházzal eladó. 
Érd.: 9 3 / 3 1 3 - 3 9 1 . (6841 K) 

Belvárosi , 48 nm-es lakásomat értékegyezte
téssel városi vagy városkörnyéki, nem nagy 
családi házra cserélném. Tel .: 3 1 2 - 1 6 3 . ( 6846 
K) 
Nk. K-i városrészében, 4 emeletes házban, 4. 
emelet i , 3 szobás , 7 0 nm-es. tehermentes, re
dőnyös lakás e ladó . Érd.: 9 3 / 3 1 4 - 1 4 0 / 1 8 5 4 
mel léken napközben, Császár. ( 6 8 4 2 K) 
Berzsenyi utcában 2 szobás, 54 nm-es laká
somat e lcseré lném hasonló környezetű, 3 szo
bás lakásra értékegyeztetéssel . Telefon: 3 1 1 -
4 1 5 , Erős Ibolya. (6843 K) 
Fonyódon , Wekerle Sándor u. 52 . alatt 730 
nm-es telken l évő nyaraló e ladó. Érd.: 17 óra 
után 9 3 / 3 1 1 - 9 7 6 . ( 6 8 4 3 K) 

ALLAS * ALLAS • ALLAS 
A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e a z a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e tve m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

Kereset 
Ruházati eladó (horvát nyelvtudás) 12.200 Ft 
Víz-gázszerelő 20 .000-25 .000 Ft 
Kőműves 25 .000-35 .000 Ft 
Festő, mázoló 20 .000-25 .000 Ft 
Vendéglátóipari eladó 12.200-15.000 Ft 
Értékpapír-ügyintéző (főisk.) 20 .000-30.000 Ft 
Szabó, varrónő 16.500-22.000 Ft 
Üzletkötő, ügynök 15.000-50.000 Ft 
Híradástechnikai műszerész 22.000 Ft 
Épületbádogos 25 .000-40.000 Ft 
Tetőfedő 18.000-20.000 Ft 
Asztalos 20 .000-25 .000 Ft 
Kisegítő anya (S. O. S. gyermekfaluba) 26.000 Ft 

Szentgyorgyvári hegy IV. hegyháton 300 n.Ol 
terület (gyümölcs , szőlő , konyhakert) hétvégi 
házzal, berendezéssel e ladó. V íz . villany van. 
Érd.: 3 1 5 - 6 0 9 telefonon, esti órákban. (6844 
K) 
Eszteregnyén eladó egyedi fűtésű. 2 szobás, 
fürdőszobás (+ 2 szoba a melléképületben) la
kás garázzsal, nagy udvarral, gazd. alkalmas 
telekkel eladó. Érd.: Eszteregnye, Pelófi u. 88 . 
Szombaton és vasárnap 15-17 óráig. (6845 K) 
Belvárosi, 48 nm-es lakásomat egy kisfo-
gyasztású dizel autóval értékegyeztetéssel Nk-
1 vagy közvetlen környéki kisebb családi ház
ra cserélném, Tel . : 31 1-207, Németh István. 
(6845 K) 
Nk-án kétszintes téglaépületi konvektoros 
nagyméretű társasház e ladó. Irodának is meg
felelő. Érd.: Nk. Rózsa u.10. H. lph. 37 . (6847 
K) 
Eladó Nk. belvárosában l évő I. emeleti , 4 s zo 
bás, 145 nm-es komfortos, telefonos társasházi 
lakás. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel .: 314-012 
(6706 K) 

Eladó Nk. az Erzsébet téren l é v ő I szobás, 
IV. emeleti 34 nm-es összkomfortos lakás. Érd.: 
Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6707 K) 
Eladó Nk. a belvárosban, III. emeleti , 3 s zo 
bás, 88 nm-es, komfortos, társasházi lakás. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6708 
K) 
Eladó Nk. az Eötvös téren lévő fsz-i 1 szobás, 
42 nm-es, komfortos társasházi lakás. Érd.: 
Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6709 K) 
Nagykanizsán a Zemplén utcában 2 és 3 szo
bás lakások eladók. Irányár: 1.3 MFt - 1.8 
MFt-ig. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 314-
012 (6710 K) 
Nk-án a Rózsa utcában. 4 emeletes épületben. 
I. emeleti 2 szobás lakások eladók. Irányár: 
1.6 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 3 1 4 -
012 (6711 K) 

Eladó Nk-án a Rózsa utcában 10 em. épület
ben II. emeleti , 2 szobás, vízórás lakás. Irány
ár: 1.5 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
314-012 (6712 K) 

Eladó Nk-án a Városkapuban lévó 1+2 fél. va
lamint 2+1 félszobás, fsz, II. em. ill. IV. eme
leti lakások. Irányár. 1.5 MFt - 1.8 MFt-ig. 
Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6713 
K) 
Nk-án a belvárosban, üzletnek is kialakítható 
2 és egy 2+1 félszobás egyedi gázfűtéses la
kások eladók. Irányár: 2.5 MFt ill. 3.5 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel .: 3 1 4 - 0 1 2 (6714 
K) 

Nk-án a Dózsa utcában, I. és I l l .emelet i er
kélyes , pincés, 1+2 félszobás, cirkofűtéses la
kások eladók. Irányár: 2.3 MFt ill. 2.7 MFt. 
Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6715 
K) 
Eladó a Szentgyorgyvári hegyen I. hegyháton 
lévó 665 n.öl lelek, rajta 30 nm épülettel, és 
minden felszereléssel együtt. Irányár: 650 eFt. 
Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel .: 3 1 4 - 0 1 2 (6716 
K) 
Eladó Zalakomárban t szobás. 50 nm-es kom-
fortnélküli családi ház 4 0 0 n.öl telekkel. 
Irányár: 3 0 0 . 0 0 0 FI. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. 
Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6717 K) 
Eladó Zalakomárban 2 szobás, 80 nm-es kom
fortos egyedi gázfűtéses családi ház 2 5 4 6 DIN
ietekkel. Irányár: 1.7 MFt. Érd.: Nk.. Magyar 
u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6718 K) 

Eladó Nk. belvárosában 2+1 félszobás. 60 nm-
es komfortos, egyedi gázfűtéses családi ház. 
344 nm telekkel. Irányár: 2.6 MFt. Érd.: Nk.. 
Magyar a. 19. Tel .: 3 1 4 - 0 1 2 (6719 K) 

Eladó Nk.. belvárosában 1 + 1 félszobás, 50 
nm-es komfortos családi ház 375 nm leiekkel. 
Irányár: 1.7 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. 
Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 ( 6 7 2 0 K) 

Eladó Szepetneken 5 szobás, igényesen feépí-
tett 8 éves tetőtérbeépítéses egyedi gázfűtéses 
családi ház 200 n.öl telekkel. Érd.: Nk.. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6721 K) 

Eladó Kiskanizsán 2 szobás 62 nm-es kom
fortos, egyedi gázfűtéses családi ház 550 n.öl 
telekkel. Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk.. Magyar 
u. 19. Tel.: 314-012 (6722 K) 

Eladó Kiskanizsán 2 szobás, 60 nm-es kom
fortos, egyedi gázfűtéses családi ház 256 n.öl 
telekkel. Irányár: 1.8 MFt. 2 részletben is. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel .: 314-012 (6723 
K) 
Eladó Nk.. Dózsa Gy utcában 2+1 félszobás. 
98 nm-es egyedi gázfűtéses családi ház 667 
nm udvarral. Irányár: 4.5 MFt. Érd.: Nk.. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 314-012 (6724 K) 

Eladó Nk., belvárosában 3 szobás, 75+105 
nm-s összkomfortos családi ház igényesen ki
alakítva 300 nm udvarral. Érd.: Nk.. Magyar 
u. 19. Tel.: 314-012 (6725 K) 

Eladó Miklósfán 2 szobás, 80 nm-es, komfor
tos családi ház 800 n.öl telekkel. Irányár: 2,8 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 . 
( 6726 K) 

Eladó Kiskanizsán 5 szobás. 150 nm-es 16 
éves családi ház 498 nm telekkel. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6727 K) 
Eladó Nk-án a városközpontban 4 szobás, 100 
nm-es komfortos 11 é v e s családi ház 227 nm 
udvarral. Irányár: 4.5 MFt. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6728 K) 
Eladó Tótszentmártonban 3 szobás, 100 nm-es 
komfortos családi ház 440 n.öl telekkel. 
Irányár: 1.2 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6729 K) 

Eladó Bajcsán 4 szobás, 140 nm-es 50 szá
zalékban kész családi ház 3799 nm telekkel. 
A szoc.pol kedvezmény felvehető még rá. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel .: 314-012 (6730 
K) 
Eladó Pölöskefőn 3 szobás. 84 nm-es. össz
komfortos 8 éves családi ház 1718 n.öl leiek
kel. Irányár: 2.5 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 
19. Tel .: 3 1 4 - 0 1 2 (6731 K) 

Eladó Sáncban 5 szobás. 199 nm-es komfortos 
családi ház 777 n.Ol telekkel. Irányár: 4.5 
MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 314-012 
( 6 7 3 2 K) 

Eladó Becsehelyen 2 szobás. 80 nm-s kom
fortos, egyedi gázfűtéses 25 éves családi ház 
544 n.öl telekkel. A tetőtér beépítésre alkal
mas. Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 
19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6733 K) 

Eladó Nk. Belvárosában 2 szobás. 7 0 nm-es. 
komfortos, egyedi gázfűtéses családi ház 148 
nm udvarral. Irányár: 2.85 MFt. Érd.: Nk.. 
Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6734 K) 
Eladó Kiskanizsán 3+1 félszobás 100 nm-es 
komfortos, 2 garázso 25 éves családi-ház. 251 
n.öl telekkel. Irányár: 4.8 MFt. Érd.: Nk.. Ma-
gyar n. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6735 K) 

Eladó Nk. belvárosában a buszpályaudvarhoz 
közel 2 szobás. 70 nm-es komfortos, egyedi 
gázfűtéses családi ház, 180 n.öl telekkel. 
Irányár: 2.8 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. 
Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6736 K) 

Eladó Nk. Szentgyorgyvári hegyen a IV. 
hegyháton 382 n.öl szántó ill. gyümölcsös . 
Irányár: 300 EFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. 
Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 (6737 K) 

Eladó a Szentgyorgyvári hegyen a IV. hegy
háton lévő zártkert + 60 nm pince. Elektromos 

P L A N D E R N E H I R D E T O - K O L C S O N Z O 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 

Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - ELADÁSA - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

KERESEK-KÍNÁLOK: ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 
ELADÓ-CSERE „ÖNKORMÁNYZATI" LAKÁSOKAT, 

HÁZAKAT, TELKEKET, NYARALÓKAT, GARÁZSOKAT! g, 
BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 1 

N 

MOULINEX típusú, najjy teljesítményű ° 
KÁRPIT- ÉS SZŐNYEGTISZTITÓGÉP-KÖLCSÖNZÉS 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 5 
Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 

Bővebb felvilágosítási a munkahelyi ajánlatokról (7..YIMK Kii . 
Nk.. Kő I I . 24. szánt) a közvetítői csoportnál adunk. 1. emelet 111. 
szoba. Ügyfélfogadási idő: lutfő-kcdd-sy.ei da: 8.0(1-12.(10 és 13 .00 -
16.00. péntek: 8 .00-12.00 és 13 .00-14.00 éra között. 
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áram a pincében, víz van a telken. 6 éve te
lepített 800 db fenyőfais van a telken. Irányár 
600 EFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel . : 3 1 4 -
012 (6738 K) 

Eladó a Szentgyörgyvári hegyen, az I. hegy
háton lévó zártkert + pince. A telek 697 n.öl. 
amely szólő + gyümölcsös . A pince, I szoba, 
előtér, földpince, padlástér. Teljes felszerelés
sel. Irányár: 350 .000 Ft. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 314-012 (6739 K) 
Eladó a Honiokkomáronii hegyen lév6 hétvégi 
ház + telek. Az épület 35 nm-es 1 szoba + 
fözöfülke. 7 éves igényesen kialakított, teljes 
felszerelés jár hozzá. A telek 3061 nm, amely 
szőlő, kert és gyümölcsös. Irányár: 500 eFt. 
Busszal is megközelíthető. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 314-012 (6740 K) 

Eladó Nk-án a keleti városrészben l évő 2+1 
félszobás 67 nm-es összkomfortos III. c m . la
kás. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 
(6741 K) 
Eladó Nk-án a keleti városrészben lévő 2+1 
félszobás 64 nm-es II. emelel i összkomfortos 
lakás. Akár garázzsal is! Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 314-012 (6742 K) 

Eladó Nk-án a K-i városrészben 5 éves 1+2 
félszobsá 57 nm-es III. emeleti összkomfortos 
lakás. Irányár: 1.6 MFt. Érd.: Nk., Magyar U. 
19. Tel.: 314-012 (6743 K) 

Eladó a Teleki úton l évó II. emeleti 2 szobás, 
57 nm-es összkomfortos lakás. Irányár: 1.8 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 3 1 4 - 0 1 2 
(6744 K) 
1+2 félszobás, belvárosi lakás eladó. Érd.: Nk. 
Erzsébet tér 3. 3/27. H-P- ig 1 5 - 1 8 órá-
ig . (6879 K) 

GARÁZS 

Garázs kiadó a Véndiófa mögötti garázssoron. 
Érd.: 93 /311-976 . 17 óra után. (6902 K) 
Garázs olcsón eladó a Téglagyári úti garázs
soron. Érd.: egész nap Kondics Károly Nk., 
Fő út 10. 1/1 ajtó. (6529 K) 

J A R M U 

Négyütemű Trabant kilünS állapotban 2 8 0 . 0 0 0 
Ft-ért eladó, Érd.: 115-800 ( 6 9 0 0 K) 
1300-as Lada combi 7 éves , megkímélt álla
potban kevés km-rel eladó. Bcnkő Miklós, Zá
kány. Zrínyi tér 5. Tel.: Zákány 239. ( 6 9 0 6 
K) 
'84-es , 1,7 D. RITMO friss műszakival, csa
ládi okok miatt sürgősen eladó. Érd.: munka
időben. 93 /314-135 telefonon. 17 óra után. 
Nk. Fó ti. 10 12. 1/2. Valler. (6905 K) 
Eladó 127-es Fiat combi 1049 kcm-es , 6 l-es 
fogyasztással. Irányár: 120.000 Ft. vagy elcse
rélném jó állapotban l évő Wartburgra. Miha-
licz Tibor. Nk. Kodály Z. 1 -3 . E lph. 2/3 . 
1 6 8 9 8 K) 

126-os Polski Fiat eladó és egy Babetta se
gédmotor kerékpár. Tel.: 313-661 vagy Nk. 
Király u. 8/A. (6897 K) 

1500-as. 15 ezer km-t futott. 4 ajtós Lada Sa
mara extrákkal megkímélt állapotban e ladó. 
Érd.: 17 óra után, Nk. Zemplén u. 7 /B . 10/61 . 
Tel.: 31 1-527. (6889 K) 

Renault 19-es. 1647 kcm-es, piros, jó állapotú 
személygépkocsi e ladó. Irányár: 2 5 0 . 0 0 0 Ft. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 
10 17 óráig. (6763 K) 
NISSAN S U N N Y 1,7 D SLX. 5 ajtós, 1989-es 
megkímélt állapotban eladó. Érd.: napközben 
93/312-283 telefonon. 17 óra után: Nk-Mik-
lósfa, Bocskai il. 6/c. (6745 K) 

Középhosszú AVIA érvényes műszakival , jó 
állapotban eladó. Érd.: 93 /317-320-as lelefo-
non lehet. (6689 K) 

Volkswagen Golfot vennék 7 9 - 8 2 évjáratúi 
irányármegjelöléssel. Leveleket „Ezüst e s ő " 
jeligére a Pf.: 154-be kérném. (6748 K) 
120 L-es Skoda 10 éves friss műszakival 115 
eFt-os irányáron eladó, érd.: Nk., Berzsenyi 
u. 6/A. mélyföldszint 1. Kanizsai. ( 6 6 9 0 K) 
FIAT UNO I éves , 1100 kent, friss műszaki
val sürgősen eladó. Irányár: 730 eFt. Érd.: 
Nk.. Munkás a. 14. D. 1/4. (6746 K) 

ALBÉRLET 
Nk. belvárosában kiadó 23 nm-es + 10 n m 
galériás, telefonos üzlethelyiség. Bérleti díj: 
40 .000 Ft/hó. melyből 20 .000 Ft 1 évre előre 
fizetendő, a többi havonta, azaz 140 .000 Ft/év 
+ 20 .000 Ft/hó. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8 -17 óráig. ( 6 8 5 2 K) 
Zalakaroson új, 40 nm-es üzlethelyiség kiadó. 
Érd.: 06-93 /340-404 , 18 óra után. ( 6 8 9 6 K) 

Keresek kiadó bútorozatlan albérleti lakást. A 
kiadónak díjtalan l ebonyo l í tá s sa l . Nk. Ka
zanlak krt. 7 / B . 1/4. s z e m é l y e s e n vagy le
vé lben fe ladható pontos c í m m e g j e l ö l é s s e l . 
( 6 8 8 3 K) 

Nk. belvárosában kiadó kb. 100 nm-es . föld
szinti, galériázható, utcára nyitható hely iség , 
üzletnek, irodának, orvosi rendelőnek. Bérleti 
díj: 8 5 . 0 0 0 Ft/hó, melyből 4 5 . 0 0 0 Ft 1 évre 
előre fizetendő, a többi havonta, azaz: 
5 4 0 . 0 0 0 Ft/év + 4 0 . 0 0 0 Ft/hó. Érd.: Nk. Terv 
u. 4 . Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap 8 - 1 7 óráig, 
(6854 K) 
Szoba kiadó, Nk. K-i városrészében, 10. eme
leten, bútorozva, erkéllyel , kp. fűtéssel, 1 fő 
részére. Csak nemdohányzónaka! Bérleti díj: 
6 .000 Ft/hó. Ebben a rezsi is benne van. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 
8 - 1 7 óráig. (6855 K) 

Nk-án szoba kiadó, bútorozva, egyedi gázfű
téssel , 1 fő részére, fürdő- eset leg konyha-
használattá. Bérleti díj: 8 .000 Ft/hó + rezsi. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel . : 93 /312 -058 , hét-
köznap 8 - 1 7 óráig. ( 6856 K) 

Nk. K-i városrészében kiadó 2 szobás, búto
rozott, kp. fűtésű, 4 . emeleti , egyedi vízórás, 
felújított lakás, gyermekeseknek is , maximum 
4 fő részére. Bérleti díj: 17 .000 Ft + rezsi 
havonta. (6857 K) 

2 szoba kiadó Nk. K-i városrészében, akár bú
torral, akár bútor nélkül, kp. fűtéssel, 3. eme
leten, 2 megbízható , a szobákra vigyázni tudó, 
nemdohányzó hölgy részére. Bérleti díj: 2 x 
8 .000 Ft. Rezsi n incs! Érd.: Nk. Terv u. 4 . 
Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
( 6 8 5 8 K) 

Szoba kiadó Nk. K-i városrészében 8. emele 
ten, bútorozottan, egyedi gázfűtéssel , fürdő-, 
wc - , konyhahasználattal , 1 hö lgy részére. A 
bérbeadó is hölgy. Bérleti díj: 7 .000 Ft/hó. 
Rezsi nincs! Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 . hétköznap 8 - 1 7 óráig. (6859 K) 

Szoba kiadó Nk. K-i városrészében, földszin
ten, bútorozottan, kp. fűtéssel, konyha-, für
dő- , wc-használattal , megbízható , komoly , kö
zépkorú hölgy , vagy diáklány bérlő részére. 
A bérbeadó is hölgy. Bérleti díj: 6 .000 Ft/hó. 
Rezsi nincs! Érd.: Nk. Terv u. 4 . , Tel . . 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. ( 6 8 6 0 K) 
Nk. belvárosában kiadó 3 szobás, 86 nm-es , 
2 erkélyes, egyedi gázfűtésű, bútor nélküli , 3. 
emelet i lakás, csak megbízható bérlőnek. Bér
leti díj: 2 5 . 0 0 0 Ft + rezsi havonta. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap 8 - 1 7 
óráig. (6861 K) 

Kiadó Nk. belvárosában 60 nm-es pincehlyi-
ség , világítással, raktár céljára. Bérleti díj: 
20 .000 Ft + rezsi /hó. Érd.: Nk. Terv u. 4 . , 
Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 Óráig. 
( 6 8 6 2 K) 
Kiadó Nk-án a K-i városrészben 1 bútorozott 
szoba, nemdohányzó , egyedülál ló bérlőnek, 
azonnali beköltözéssel . Bérleti díj: 9 . 000 
Ft/hó, mely a rezsiköltséget is magába foglal
ja. Érd.: Nk. Terv u. 4 . . Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hét-
köznap 8 - 1 7 óráig. (6863 K) 

Keresünk kiadó lakásokat, családi házakat Nk-
án. A kiadók részére térítésmentesen közvetí
tünk bérlőt. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel . : 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 . hétköznap 8 - 1 7 óráig. (6864 K) 

Zalakarosban hosszabb távra kiadó mini autó
camping és büfé, teljes felszereléssel . Bérleti 
díj: 3 0 0 . 0 0 0 Ft/év. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel .: 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. (6865 K) 
Nk. belvárosában kiadó 1,5 szobás, 2 . emelet i , 
bútorozott lakás. Bérleti díj: 17.000 Ft + re
zs i /hó . Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . 
hétköznap 8 - 1 7 óráig. ( 6866 K) 

Nk. K-i városrészében kiadó 1+2 félszobás, 
57 nm-es , földszinti, kp. fűtésű, egyedi víz
órás, búlor nélküli lakás, 2 - 3 évre, maximum 
4 fő részére. Gyermekeséknek is! Bérleti díj: 
13 .000 Ft + rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv u. 4 . 
Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(6867 K) 

Nk. K-i városrészében kiadó 6 hónapra, ápri
listól szeptember végé ig 2 szobás, konyhás, 
é tkezős , összkomfortos , bútorozott lakás, kp. 
fűtéssel, egyedi vízórával, 3. emeleten. Bérleti 
díj: 2 0 . 0 0 0 Ft + rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv u. 
4 . Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(6868 K) 

Nk. K-i városrészében kiadó 2x77 nm + 54 
nm tetőtér, irodának, üzletnek, lakásnak is al
kalmas. Bérleti díj: 1.000 Ft/nm/hó. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , hétköznap 8 - 1 7 
óráig. (6869 K) 

Üzlethelyiséget keresek hosszútávra Nk-án. 
Vízmego ldás szükséges . Ajánlatokat: Nk. Ka
zanlak krt. 7 /B . 1/4. alá kérem „Delfin" jeli-
gére. ( 6 8 7 0 K) 

2 szobás , bútorozott, teljesen felszerelt, tele
fonos lakás albérletbe kiadó a K-i városrész
ben 2 0 . 0 0 0 Ft + rezsi és telefondíj f izetéssel . 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. Hétköznap 
10 -17 óráig. (6871 K) 

Keresek kiadó 1 vagy 2 szobás , bútorozott la

kást albérletbe. Biztos f izetéssel , leinformál
ható bolti e ladó . Ajánlatokat: Nk. Kazanlak 
krt. 7 /B . 1/4. alá kérem. ( 6 8 7 2 K) 
Keresek kiadó albérleti lakást, kiadó részéről 
díjtalan l ebonyo l í tás sa l , rezs ive l együtt 
2 0 . 0 0 0 Ft- ig . Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B . 
1/4. Hétköznap 1 0 - 1 7 óráig v a g y l e v é l b e n . 
( 6 8 7 3 K) 

Szoba fiatal hö lgy részére kiadó 8 .000 Ft-ért, 
ami mindent tartalmaz. Konyhát, fürdőszobát, 
használhatja. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Hétköznap 1 0 - 1 7 óráig. ( 6 8 7 4 K) 

Keresek kiadó garázst hosszútávra. Kiadó ré
széről díjtalan lebonyolítással . Érd.: Nk. Ka-
zanlak krt. 7 /B. 1/4. vagy levé lben. (6875 K) 
Szoba, konyha, fürdőszoba használattal albér
letbe kiadó a K-i városrészben. Érd.: Nk. Ka
zanlak krt. 7 /B . 1/4. Hétköznap 1 0 - 1 7 óráig. 
( 6876 K) 

Keresek kiadó albérleti szobákat, lakásokat, 
házakat, a kiadó részéről díjtalan lebonyol í 
tással. A kiadás díjtalan hirdetése a cél e léré
séig . Nk. Kazanlak krl. 7 /B . 1/4. Hétköznap 
1 0 - 1 7 óráig vagy levélben. (6877 K) 
Keresek kiadó vagy eladó garázst. Ajánlatokat 
Nk. Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. alá kérem. ( 6 8 7 8 
K) 

VEGYES 
Hauck osztrák babakocsi kiegészí tőkkel ol
csón e ladó. Irányár: 5 .000 Fi. Érd.: Nk. Király 
u. 31 /C . Varga László. ( 6 8 8 0 K) 

A Hunyadi János Általános Iskola (Nagyka
nizsa, Sugár u. 13.) alkalmaz szakképzett, 
gyakorlattal rendelkező könyvelőt számítógép-
kezelői ismeretlel . Bérezés a közalkalmazotti 
torvény szerint. (6907 K) 

Yamaha G-S 200-as ikerszarvú. fekete szó ló 
gitár jó állapotban eladó. Érd.: Bali Miklós , 
Nk. Bartók u. 4. 7 /C . fsz . ( 6 8 9 5 K) 

Vállalkozók, vállalkozások számítógépes 
könyvvezetését , valamint üzleti tervek készí-
lését vál lalom. Érd.: 0 6 - 3 0 / 4 7 1 - 4 3 6 . (6894 K) 
Fagylal tozó és büfé e ladó. Érd.: Nk. Csengery 
u. 8 1 / B . 2 . em. (6891 K) 

Étkezőgarnitúra, áthidaló szekrénysor, 2 db 
gyermek heverő és sarok ülőgarnitúra e ladó. 
Írd . : 17 h után, Kiskanizsa, Körmös u. 34 . 
( 6 8 9 0 K) 
Idős, beteg emberek otthoni gondozását, eset
leg bejárónői tevékenységei is vállalok. 
Ajánlatokat „Megbízható hölgy" je l igére, Nk. 
Pf.: 154-be kérek. ( 6 8 8 5 K) 

l évesnél nem régebbi videómagnót ( f e lvevő
lejátszó) vennék részletf izetéssel . Ajánlatokat: 
Nk. Liszt F. u. 1/B. IV/ I . 1 7 - 1 9 óráig. ( 6 8 8 2 
K) 
Eltartási szerződést kötnék ottlakással. Aján
latokat „Sürgős megoldás" je l igére, Nk. Pf.: 
154.-be kérek. (6881 K) 
Combi gyerekágy eladó. Érd.: 3 1 0 - 5 3 3 tele-
fonon, vagy Rózsa u. 21 /A. Balogh. ( 6 5 1 6 K) 
Gépelést vállalok. Leveleket „Pontos" jel igére 
a Pf.: 154-be kérném. (6749 K) 
Gyümölcsfa melszéshez szakértőt keresek. 
Nk., Dózsa Gy.u. 14. 2 ajtó. Fuchs. ( 6 5 2 0 K) 
Fodrászüzlel bútorzata e ladó. Érd.: Nk., Nyír-
fa u. 15/5. (6521 K) 

Ne dobja el meghibásodott háztartási k isgépe
it, hajszárító, kávédaráló konyhai robotgép 
stb. Megjavítom, karbantartom. Hívjon! Tel .: 
9 3 / 3 1 3 - 7 3 9 ( 6 5 2 2 K) 
Ipari varrógép 2 2 0 V - o s 4 0 . 0 0 0 Ft-ért. Beby-
lock japán tisztázó 35 .000 Ft-ért eladók. Érd.: 
Nk., Munkás u. 1TA 1/6. Tel .: 9 3 / 3 1 3 - 2 2 8 
(6523 K) 

Keltő szekrénysor, egy üklőgarnitúra megkí
mélt állapotban, reális áron e ladó . Érd.: Nk.. 
Akácfa u. 19. (6524 K) 

Ú j . 4 hónap használat után, japán gyártmányú 
pénztárgép e ladó . Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 6 8 8 17-20 órá
ig- (6525 K) 

Fiatal házaspár kazánfűtői vizsgával házmes
teri állást vállalna. Cím a szerkesztőségben! 
(6526 K) 

Vennék 120 db Békéscsabai kushullámú bor
dós , barnás mázas, tetőzsindelyt. Cím a szer-
kesz lóségben! (6527 K) 

700 eFl készpénzért + teherátvál lalással la
kást vásárolnék. Minden m e g o l d á s érdeke l . 
Ajánlatokat 8 8 0 4 . Nk. , Pf.: 15-be kérek. 
( 6 6 1 4 K) 

Gitár é s harmonika oktatást vállalok. Érd.: 
minden szombaton 19 órakor Nk-Sánc Űj Élet 
u. 6 1 . 8809 Kis Levente. (6615 K) 

Németjuhász kutyakölykök eladók. 8 hetesek. 
Érd.: 16 óra után Nk-Sánc József A. u. 19. 
( 6616 K) 

Combi gyerekágy e ladó. Érd.: 9 3 / 3 1 0 - 5 3 te
lefonon, vagy Nk., Rózsa u. 21 /A. Balogh 
(6617 K) 

Idős, beteg ember gondozását vállalom. Cím 
a szerkesztőségben. (6618 k) 

Eladó Lucznik varrógép 15 programos, újsze
rű állapotban. Irányár: 14 .000 Ft. Érd.: Nk., 
Zrínyi 28 . 3. Ih. Nagy Ferencné egész nap. 
( 6 6 1 9 K) 
Eladó: külföldi szekrénysor, kétszemélyes he
verő, áeyneműtartó, dohányzóasztal és fest
mény. Érd.: Nagykanizsa. Csengery u. 56. 
( 6 6 2 0 K) 
Fajtiszta perzsa kiscicák eladók. Megtekinthe
tők 15 óra után Nk., Városkapu 5/B. 111/13. 
Gál. (6621 K) 

P A R T N E R K E R E S Ő 

172 cm magas, 46 éves , belvárosi lakással 
rendelkező hölgy megismerkedne korban és 
magasságban hozzái l lő úrral. Gépkocsival ren
delkezők e lőnyben. Leveleket „Tavaszi talál
kozás" jel igére. Nk. Pf.: 154-be kérek. (6904 
kJ 
Saját lakásban, kél gyermekei nevelő , átlagos 
külsejű, 34 éves adminisztratív munkakorben 
d o l g o z ó nő vagyok. Társai keresek, akivel 
megoszthatnám magányomat. Leveleket 
„Együtt könnyebb" jeligére. Nk. Pf.: 154-be 
kérek. (6903 K) 
Intell igens, ápoli férfi ismeretségét keresi egy 
33 éves , 160/55 független hölgy. Levelekel 
„Lelki gazdagság" jeligére, Nk. Pf.: 154-be 
kérek. (6901 K) 

30 éves , 163/55 független, magányos, szak
munkás férfi társai keres egy szerény, jólelkű, 
vékony testalkatú hölgy személyében. Leve le 
kel „Várlak" jel igére. Nk. Pf.: 154-be kérek. 
( 6 9 0 0 K) 

39 é v e s , 160 /65 . 2 kamasz fiát egyedül neve lő 
özvegyasszony megismerkedne korban hozzá
i l lő , intel l igens, szerelni tudó, tartalmas kap
csolatra vágyó férfival. Leveleket „Orchidea" 
je l igére, Nk. Pf.: 154-be kérek. (6901 K) 
Lakással rendelkező. 53 éves . jó megjelenésű 
pedagógusnő társat keres vidám alaptermésze
tű, kb. 1 7 0 - 1 7 5 cm magas, intelligens, nem
dohányzó férfi személyében. Levelekel „Re
ménysugár" jel igére. Nk. Pf.: 154-be kérném. 
( 6893 K) 

53 éves , vonzó külsejű, értelmiségi nó szabad
időpartnert keres utazást, természetet, mozit, 
színházat kedvelő , nemdohányzó férfi szemé
lyében. A levelekel „Vágyak vonzásában" jel-
igére kérem a Nk. Pf.: 154-be. (6892 K) 
57 éves , 169 cm magas, kissé molett, egye
dülálló fiatalos asszony társát keresi magas, 
józanéletű úr személyében. Leveleket „Fehér 
orchideák" je l igére, Nk. Pf.: 154-be kérek. 
( 6 8 8 8 K) 

38 é v e s , 160 cm magas, csinosnak mondott, 
arányos alkatú, elvált hölgy őszinte, korrekt, 
egyedülá l ló úriemberi keres barátnak. Levele
ket „Hasonlóság" jeligére, Nk. Pf.: 154-be ké-
rek, (6884 K) _ 

4 3 éves , cs inos , fiatalos, értelmiségi nó társai 
keres magas, sportos, intel l igens úr személyé
ben. Levelekel „Találkozás" jeligére, Nk. Pf.: 
154-be kérem. (6887 K) 
Felsőfokú végzettségű, 44 éves , jó megjelené
sű hölgy társat keres utazást, természetet ked
velő , kulturált úr személyében. Leveleket „Ta
vaszi randevú" jeligére, Nk, Pf.: 154-be ké-
rem. ( 6 8 8 6 K) 

4 2 éves , 160 cm magas, 53 kg súlyú önhibá
ján kívül elvált hölgy keresi káros szenvedély
től mentes férfi ismeretségét házasság céljából 
ki otthonába költözne. Érdeklődni a címért 
Nagykanizsa Király u. 45 . sz alatt. Bor Fe-
rencnénél . (6518 K) 

4 6 é v e s fiatalos küllemű, rendezett anyagiak
kal rendelkező értelmiségi hölgy keresi társát. 
4 5 - 5 0 é v e s korig hasonló adottságokkal ren
delkező értelmiségi úr személyében. Fényké
pes levéléi várom „Hóvirág" jeligére Nk., Pf.: 
154.-be. (6519 K) 

3 8 / 1 7 0 cm magas 2 gyermekes elvált hölgy 
társat keres, gyermekszeretö 4 5 / 1 8 0 magyas úr 
személyében . „Tavasz" jeligére Nk. Kazanlak 
Krt. 7 /B . 1/4. alá kérem. (6591 K) 

Gyermekeivel é lő 42 /170 magyas fiatalember 
társat keres, kedves gyermekszerelő özvegy , 
vagy elvált hö lgy személyében. Gyermek nem 
akadály. „Május" jeligére Nk., Kazanlak krt. 
7 /B . 1/4. hirdetőbe kérem. (6592 K) 

47 é v e s . fiatalos, jó megjelenésű, leszázalékolt 
hölgy keres életvidám, melegsz ívű, nem do
hányzó, 170 cm-nél magasab úriemberi, aki 
mindenben segítené. Leveleket „Együtt 
könnyebb" jel igére a Pf.: 154-be kérném. 
( 6 6 1 4 K) 

Saját lakással rendelkező, 63 éves , családtalan 
özvegyember keres korban hozzáil lő, szerelő, 
hűséges fe leségei , aki otthonába jönne. Leve
leket „Egymásért élni" jel igére. Nk., Pf.: 154-
be kérek. (6705 K) 
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FELHÍVÁS 
Tájékoztat juk a város la- | 

kosságát , hogy a tavasz i szá- jjj 
raz időjárás beköszön téve l g 
mező- és e rdőgazdaságok te- jjj 
rületén megnőt t a tűzveszé ly . % 

Felhívjuk a f igyelmet az § 
égő dohánynemű e ldobása- s-
nak és a szabadban való tü- g 
zelésnek a veszélyére . *í 

A szabadban tüzet gyújta- 5 
ni, tüze lőberendezés t hasz- 2 
nálni csak úgy szabad, hogy ^ 
az a környeze té re tűz- vagy ! 
robbanásveszélyt ne je len t - | 
hessen. 

Tüzet őrizet lenül hagyni | 
nem szabad, ha arra nincs jjj 
szükség, azonnal el kel ol ta- jjj 
ni. 

A tüzelés he lysz ínén olyan g 
eszközöket kell készenlé tben jjj 
tartani, amelyekkel a tűz ter- | 
j edése megakadá lyozha tó , i l - | 
letve elol tható. Erdőben és | 
az erdőtől számítot t ké t száz jji 
méter távolságon belül nyíl t jjj 
lángot használni , tüzet gyúj - | 
tani, égő dohányneműt vagy jjj 
gyufát e ldobni - az e célra jjj 
kijelölt helyek kivételével - I 
nem szabad. 

A tűzeset j e l zése és az ol- | 
tásban való köz reműködés jjj 
ál lampolgári köte lesség. 

A Nagykanizsa i Tűzo l tó - § 
ság h ívószáma: « 
OS í 
C B A M - 9 - e s c s a t o r n a g 
Kan izsa 05 h í v ó n é v 

TŰZOLTÓSÁG * 
NAGYKANIZSA I 

TISZTELT 
KANIZSAI 

POLGÁROK! 
V á r o s u n k 7 5 0 é v e s é v - 1 

fo rdu ló j áva l k a p c s o l a t o s jjjj 
k i á l l í t á s o n t e r v e z z ü k b e - | 
m u t a t n i a s z á z a d f o r d u l ó 1 
( 1 8 9 0 - 1 9 1 0 ) K a n i z s á j á t . 

Kér jük Ö n ö k e t , h o g y | 
a k i n e k b i r t o k á b a n v a n í r á - | 
sos v a g y t á r g y i e m l é k , s z í - f 
v e s k e d j é k a k i á l l í t á s i d e j e - | 
re k ö l c s ö n a d n i . T e r m é - | 
s z e t e s e n g a r a n c i á t v á l l a - | 
l ü n k a k ö l c s ö n v e t t t á r g y a - | 
kér t , m e l y e k é t a k i á l l í t á s t | 
k ö v e t ő e n v i s s z a j u t t a t u n k . | 
B ő v e b b i n f o r m á c i ó v a l a z 1 
a l á b b i t e l e f o n s z á m o n s z o l - | 
g á l u n k : 

9 3 / 3 1 7 - 1 2 0 ( 1 6 ó r a u t á n ) | 
v a g y a 9 3 / 3 1 2 - 7 1 2 f 

B e j e l e n t k e z é s ü k e t m á r c i - £ 

us 2 0 - i g v á r j u k . 2 

B í z u n k s e g í t ő k é s z s z á n - 2 
d é k u k b a n ! 3 

H o l i d a y N í v o - P r o g . Bt . * 

Járási Ildikó m e g f o g a l m a 
z á s a s z e r i n t az e l s ő i g a z i k i 
á l l í t á s m e g n y i t ó j á r a k e r ü l t 
s o r a z á l t a l a v e z e t e t t E g r y J ó 
z s e f G a l é r i á b a n . A h e l y i a l 
k o t ó k j e l e n l e g is l á t h a t ó m ű 
v e i m e l l e t t k a p t a k h e l y e t R e 
m é n y i K a t a l i n ö t v ö s m ű v é s z 
és t a n í t v á n y a i i g é n y e s k i v i t e 
l e z é s ű , a h e l y s z í n e n m e g v á 
s á r o l h a t ó m e d á l j a i , g y ű r ű i , 

n y a k l á n c a i é s e g y é b m u n k á i . 
A b e n s ő s é g e s l é g k ö r b e n za j ló 
b e m u t a t ó t Lovrencsics Lajos, 
a V á r o s v é d ő E g y e s ü l e t e l n ö 
k e n y i t o t t a m e g , h a n g s ú l y o z 
va , e z e k az a l k o t á s o k a r r a h i 
v a t o t t a k , h o g y k ö z e l e b b h o z 
z á k e g y m á s h o z az e m b e r e k e t 
é s l e lk i p l u s z t a d j a n a k m i n 
d e n k i n e k , ak i m e g c s o d á l j a 
s z é p s é g ü k e t . 

REMÉNYI ES TANÍTVÁNYAI 
Tánc huszonnégy órán keresztül 

Szombaton t izennégy órakor ve
szi kezdetét az a huszonnégy órán 
át tartó táncverseny, melyet Vígh 
Attila és Gulyás Attila szervezett 
a letenyei Saigon Discoba. A 
résztvevők nevezési összeg befize
tése nélkül indulhatnak az ötvene
zer forintos első díjért, valamint 

a harmincezer forintos második és 
húszezer forintos harmadik díjért. 
A számos szponzor által támoga
tott rendezvényre a verseny kez
detéig fogadnak el nevezést a 
helyszínen, illetve a 93/315-298-as 
telefonszámon. 

(-) 
- Hajnalcsil lag. A Hit Gyüle

kezete szervezésében az Imanuel 
Hórem színtársulat evangéliumi 
darabja kerül bemutatásra egyfel-
vonásban a Hevesi Sándor Műve

lődési Központ Színháztermében 
március 17-én pénteken 18 órai 
kezdettel. A rendezvény vendége 
lesz Balogh Mihály zeneszerző 
és Nagy József. ( -) 

>:*;.;::::*:::::y;v:::::y::x:. 
I LIGA KÖSZÖNET I % É. 

A L I G A Szaksze rveze t ek | 
jjj Dé l -Za la i S z ö v e t s é g e köszö - | 
jjj netét fejezi ki az a lábbi tá- | 
ijj m o g a t ó k n a k a L I G A Fa r san - | 
| gi Bál m e g r e n d e z é s é h e z jjj 
I nyúj tod seg í t ségükér t . 

B e d é n e k Mik lós ; B o n b o - jjj 
jjj netti Rt. L I G A Szaksze rve - | 
jjj ze tc ; Cent ra l Ó r a - É k s z e r ; jjj 
Ijj C s i z m a d i a Sándor ; Dal ton jj; 
jij S túd ió ; Dávid és Társa Kft.; I 
| D K G E A S T R T . , Erkel Mű- I 
I ve lödés i Ház ; Gépg y á r i LI- 1 
| GA Szaksze rveze t ; Horvá th J 
| Norbe r t ; K A N I Z S A Dél-Zd- | 
| lai He t i l ap ; K A N I Z S A Disz - | 
I kont Bt. , Ker tész J á n o s ; KI- ji 
1 GI Bt. , K o v á c s Bé la ; L I G A I 
| Alfa V a g y o n k e z e l ő K F T . I 
jjj Z a l a e g e r s z e g ; Nagykan iz sa i fj 
jjj Kórház Uro lóg ia ; Mini Ven- | 
jjj d é g l ő ; Oros I s tván; R y n o fr 

jjj Kft., Sörgyár i s zaksze rveze - | 
¥ tek; T ihany i I s tván; Tosh iba N 
| T e c h n o t r a d e Kft., T U N G S - * 
jjj R A M L I G A Szaksze rveze t e ; Í3 

jjj Q u a l i t e R e k l á m i r o d a ; Zala- | 
jjj pc t ro l t ransz Kft. 

- Rendhagyó órák. A Cser
háti Sándor Szakközépiskola 
egy elsős és egy ötödikes osz
tálya rendhagyó tanóra kereté
ben megtekintette a Városi 
Képtárban a „Kelták Alsó-
Ausztriában és Zalában" című 
kiállítást. A tárlat gazdag anya
ga nagy segítséget nyújtott az 
első osztályosoknak a 750 éves 
évforduló alkalmából megrende
zésre kerülő történelmi verseny
re való felkészülésben. - h i -

Dél-Zalai Áruház 
nyertesei 

F e b r u á r t ó l m á j u s i g tar t a 
D é l - Z a l a i Á r u h á z l e g ú j a b b , j ó 
k o r a n y e r e m é n y n y e l k e c s e g t e 
tő a k c i ó j a , m e l y n e k l é n y e g e , 
h o g y m i n d e n ö t e z e r for in t fe 
l e t t i v á s á r l ó e g y - e g y so r s j e 
g y e t k a p , s e z e k k ö z ü l a k ö 
v e t k e z ő h ó n a p h a r m a d i k n a p 
j á n k i s o r s o l u n k ö t nye r t e s t , 
ak i v i s s z a k a p j a az ü z l e t b e n 
v á s á r o l t t e r m é k á r á n a k k i l e n c 
v e n ö t s z á z a l é k á t . A m á r c i u s 
h a r m a c l i k a i n y i l v á n o s s o r s o l á 
s o n a s z e r e n c s e e z ú t t a l a 

1 0 9 6 6 0 1 1 , 
2 0 9 6 6 0 8 7 , 
2 0 9 6 6 0 7 5 
k e d v e z e t t . 

2 0 9 6 6 1 5 4 , 
2 0 9 6 6 1 9 4 és a 
s z á m ú v e v ő k n e k 

V a l a m e n n y i ü k e t l e 
v é l b e n is é r t e s í t i az á r u h á z , de 
e z e n k í v ü l a f ö l d s z i n t i infor
m á c i ó s i r o d á b a n is k i f ü g g e s z 
t ik s z á m a i k a t . 

D . É. 

JUBILEUMI EMLEKPLAKETTEK 
A N a g y k a n i z s a i V á r o s v é d ő E g y e s ü l e t á l t a l a 7 5 0 é v e s 

j u b i l e u m t i s z t e l e t é r e k i b o c s á t o t t e m l é k é r m é k ára i 
( A z á r b a n a d í s z d o b o z k ö l t s é g e is s z e r e p e l ) : 

B r o n z é r m e 3 0 0 , - Ft 
E z ü s t ö z ö t t b r o n z é r m e 5 0 0 , - F t 
E z ü s t 9 2 5 % - o s 3 6 g 3 . 0 0 0 - Ft 
E z ü s t 9 2 5 % Pr o f f v e r e t 3 6 g 3 . 2 0 0 - F t 
E z ü s t 9 2 5 % Prof f v e r e t 7 2 g 5 . 0 0 0 , - F t 
A r a n y o z o t t e z ü s t 9 2 5 % 4 . 0 0 0 - Ft 
A r a n y o z o t t b r o n z 1 . 5 0 0 , - F t 

M E G R E N D E L H E T Ő : 
8 8 0 0 N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t tér 8 . 

V á r o s v é d ő E g y e s ü l e t 
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KANIZSA 
MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

A kormány •> szociál is el
látórendszerek re formjának 
előkészí tése okán s z á m o s 
megszor í tó intézkedést ha
rangozott he a hé tvégén . 
Eszerint - a korábbi hírek 
el lenére - nem jár majd ál
lampolgári j ogon a csa ládi 
pótlék, azt rászorultsági ala
pon kaphatják majd csak a 
gyermekesek . 1995. jú l ius el
sejétől megszűnik a g y e d , a 
gyest pedig csak azok k a p 
hatják m e g . akik részesülnek 
családi pót lékhan is. A ter
hesség t i zenharmadik hetétől 
járó havi várandóság! pót lék 
helyett egyszeri t ízezer forin
tos ju t ta tásban részesülnek 
szinten a rászorulók. A z o n 
ban azt. hogy ki számít m a j d 
igazán rászorulónak, s hol 
húzzák meg a jövede lmi ha
tárokat, csupán márc ius vé
gén dói csak el. Krröl kér
deztük városunk néhány c 
témában érintett s zemé ly i sé 
géi-

D r . K a s z á s G i z e l l a 
C s a l á d s e g í t ő K ö z p o n t : 

- A megszorító intézkedések el
sősorban a gyerekes családokat 
érintik hátrányosan, pont azt a 
réteget, mely a statisztikák kimu
tatása szerint amúgy is a magyar 
társadalom legszegényebb rétege. 
Mindennek az elsődleges követ
kezménye az lesz, hogy születen
dő gyermekek száma drasztikusan 
csökkeni fog. Nem tudom ilyen 
feltételek mellet az emberek hogy 
fognak gyermeket vállalni. Úgy 
gondolom - és ez nem csak a sa
ját véleményem, hanem az itt dol
gozóké is - , hogy a kormány 
nem számolt a döntés következmé
nyeivel. Nem tudták milyen lavi
nát indítanak el ezzel. Nem is me
rek ebbe belegondolni. Nagyon 
fontos, hogy hol fogják meghúzni 
azt a bizonyos határt. Szerintem 
az átlag családok is a rászorultak 
közé tartoznak ma már. 

D r . N e m e s v á r i M á r t a 
P M H , S z o c i á l i s é s 

E g é s z é g ü g y i O s z t á l y 
v e z e t ő j e : 

- Attól tartok a jövőben a pol
gármesteri hivatalokra hárítják 
majd át, hogy eldöntsék ki is szá
mít rászorulónak, s fizessék a jut
tatásokat. Ezt az intézkedést hall
va azért is vagyok szomorú, mert 
mindez a gyerekes családok eddig 
sem fényes megélhetési lehetősé

évi. 11. sz. 1995. márc. 17. 

RITASBAN 
geit rontja tovább. Ha megszűnik 
a gyed, s a gyest valamint a csa
ládi pótlékot nem kapják meg a 
családok, többen jelentkeznek 
majd hozzánk is segélyekért, s mi 
bármennyire is szeretnénk adni, a 
város jelenlegi helyzetében képte
lenek leszünk az igényeket kielé
gíteni. Úgy gondolom, hogy mára 
„elértük" azt, hogy a kisgyerekes 
családok rosszabb helyzetben 
vannak, mint a nyugdijasok, mert 
az ő jövedelmük - ellentétben az 
idős emberekével - nem infláció
követő. Ezek a megszorítások ha
marosan továbbgyűrűznek majd, 
például biztosan romlani fognak 
a fiatal párok lakáshoz jutási esé
lyei is. Nőni fognak a középkorú
ak terhei, hiszen fiaik, lányaik 
gyermekvállalásakor nekik a mos
taninál jóval nagyobb szerepet 
kell vállalniuk. 

I l l é s E n d r é n é Á N T S Z , 
C s a l á d v é d e l m i S z o l g á l a t : 
- Úgy látom, hogy napjainkra 

az emberek élete gazdasági szem
pontból is egyre rosszabb. Álta
lában ilyen okokkal indokolják a 
művi abortuszokat is. Az emberek-
nem hazudnak. A mi feladataink 
közé tartozik, hogy egyrészt nép
szerűsítsük a prevenciói, másrészt 
lebeszéljük a várandós nőket ar
ról, hogy eldobják születendő 
gyermekeiket. Ezzel a megrázó 
hatású inlézkedéstervvel a felada
tunk gyakorlatilag lehetetlenné 
vált, hogyan győzzük meg így a 
nőket arról, vállalják terhességü
ket. Olyan biztató volt, mikor ar
ról jöttek hírek, hogy állampolgá
ri jogon jár majd a gyes. Na

gyon rossz döntésnek tartom eze
ket a megszorításokat. Azt hiszem 
sürgősen lépni kéne a megvalósí
tás ellen, például aláírásgyűjtés
sel. 

H. L . - n é v á r a n d ó s k i s m a m a : 
- Megdöbbentett mindkettőnket 

mikor meghallottuk a bejelentést. 
Első gyermekünket várjuk és évek 
óta albérletben élünk. Ezzel az in
tézkedéssel úgy fest végleg szét-
foszianak azok az álmaink, amiket 
egy saját lakásról szőttünk. Nem 
tudom, mi lesz velünk ha életbe 
lépnek ezek az intézkedések. 
Amennyiben nem kapunk családi 
pótlékot, gyest, akkor a szülési 
szabadság után vissza kell men
nem dolgozni. De mi lesz akkor 
a gyermekemmel, ki vigyáz rá, ki 
szoptatja'/ így nem fogunk vállal
ni egy második gyerekel is. Ezzel 
a döntéssel a kormány a jövőt 
húzta át egy tollvonással. 

M a g y a r J ó z s e f 
N a g y c s a l á d o s o k E g y e s ü l e t e 
- Várható volt, hogy a forint

leértékelés területén bizonyos lé
péseket a kormány meg fog tenni, 
ez benne volt a levegőben. A mér
tékéről erősen lehetne vitatkozni. 
Ami azonban rendkívül meglepett, 
az a szociálpolitikát és a több
gyermekes családokat érintő dön
tések meghozatalának módszere 
és mértéke. Meggyőződésem, 
hogy ez nem volt előkészítve. Az 
IMF-fel történt tárgyalások során 
erről már bizonyos véleményeket 
az újságokban lehetett olvasni. 
Ez.l én úgy értelmeztem, hogy ki 
kell dolgozni egy új szociálpoli

tikai stratégiát az országban - ezt 
azonban nem így kell bevezetni. 
Ha a kormány erre igazán készült 
volna, akkor nem kellene várni 
arra, hogy ez az ország lakosai
nak hány százalékai érinti és mi
lyen súllyal. Azzal én is egyetér
tek - még mint a Nagycsaládo
sok Egyesületének kanizsai elnöke 
is, hogy azok a nagycsaládosok, 
akik biztos anyagi egzisztenciával 
rendelkeznek, azok ne kapjanak 
családi pótlékot, de az kérdéses, 
hogy ezt a határvonalat hol fog
ják meghúzni. Félek attól, hogy 
valamilyen bürokratikus eljárás
sal tudnak csak hozzájutni a csa
ládi pótlékhoz. Szintén a többgye
rekes családokat érintő intézkedés 
az egyetemeken és főiskolákon 
történő tandíj bevezetése. Ez a 
nagycsaládosok egyébként is 
fennálló esélyegyenlőtlenségét to
vább rontja. Tisztában vagyok az
zal, hogy a kormány nem kon
zultált olyan érdekképviseleti 
szervezetekkel, mini például a 
Nagycsaládosok Országos Egye
sülete, amely egy felkérésre segí
tett volna egy modernebb szoci
álpolitikai stratégia kidolgozásá
ban. A lakásépítési támogatás 
rendszerének bevezetése jelenleg 
lehetetlenné teszi a pénzhez, való 
hozzájutási. A most meghozott 
döntések a korábbi rossz intézke
désekhez hasonlóan előkészítetle
nek és biztos, hogy igazságtalan-

ságokat fognak létrehozni. 
K.R. 

Közgazdasági Társaság 

ELNÖK DR. POLAY JÓZSEF 
A Közgazdasági Társaság kani

zsai küldöttgyűlése március kilence
dikén új elnökséget választott. Az 
elnöki posztot dr. Polay József, az 
OTP Bank Rt. nagykanizsai fiók-
igazgatója tölti be. Mint az elnök 
elmondta, a megújított vezetőség az 
elkövetkező időszakban mindinkább 
szeretné bevonni a munkába a város 
fiatal üzemgazdászait , közgazdásza

it. A havonta egyszer tartott klub
szerű összejöveteleik egyben a 
szakmai információcsere fórumai is 
lesznek. Neves professzorokat, gaz
daságpolitikusokat hívnak meg elő
adási tartani, az előzetes tervek kö
zött szerepel miniszterek és a Köz
gazdaságtudományi Egyetem tanára
inak meghívása is. Az első szakmai 
előadásra április elején kerül sor, 

amikor - a társasági adóbevallás 
aktualitása miatt - az APEH szakem
berei tartanak szakmai tájékoztatót. 
Dr. Polay József szerint a társaság azt 
szeretné, ha ezek a találkozások élő 
szakmai fórumok lennének. Az alkal
makra várják az érdeklődőket is, 
amelyekre a Hungária Biztosító 
egyik helyiségében kerül sor 

L.I. 
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Dr. Henczi Edit: 
Április l-jétől 

• « 

osztályszerkezet 
a Hivatalban 

A z ö n k o r m á n y z a t a p o l g á r 
m e s t e r i h i v a t a l új s z e r v e z e t i 
f e l é p í t é s é r ő l é s m ű k ö d é s é r ő l 
r e n d e l e t e t a l k o t o t t . E n n e k 
m e g f e l e l ő e n ö t o s z t á l y , k é t 
c s o p o r t , e g y i r o d a - a g a z d a 
sá g i , a m ű s z a k i , a s z o c i á l i s é s 
e g é s z s é g ü g y i , a z i g a z g a t á s i é s 
a m ű v e l ő d é s i o s z t á l y , a v a 
g y o n g a z d á l k o d á s i é s a s p o r t 
c s o p o r t , a v á r o s i f ő é p í t é s z i 
i r o d a - é s a t i t k á r s á g a l k o t j a 
a h i v a t a l s z e r v e z e t i e g y s é g e i t . 

- Most egy átmeneti időszak 
van - k e z d t e a t á j é k o z t a t ó t dr. 
Henczi Edit j e g y z ő - , amikor 
még a testületi döntést nem 
hajtottuk végre, ez folyamat
ban van. Még a régi osztály
szerkezetnek megfelelően mű
ködik a hivatal, április elsejé
től már felállnak az új osztá
lyok, az új osztálynevek élnek. 
A viszonylag hosszú átalaku
lási időnek az az oka, hogy 
bizonyos költözéseket le kell 
bonyolítani és minimális épü
letátalakításokra is szükség 
van. A szociális és egészség
ügyi osztályunkat a Király ut
ca negyvenhétbe vagyunk 
kénytelenek áthelyezni. Több 
variációt is átgondoltunk, és 
arra a megállapításra jutot
tunk, hogy az apparátust a hi
vatal épületében nem tudjuk 
elhelyezni. Meg kellett néz
nünk, hogy melyik egység az, 
amelyik mozdítható, amelyik
nek a házból való kivitele a 
többi problémát is megoldja. 
A szociális és egészségügyi 
osztály tízegynéhány fős lét
számával kiköltöztethető, és 
ezzel részben oldjuk a föld
szinten levő, az adó- és pénz
ügyi illetve a szociális ügyfél

forgalomból adódó feszültsé
geket. Másrészt a néhány szo
ba felszabadulásával a házon 
belüli elhelyezési problémákon 
is tudunk némiképp segíteni. 
Tudom, hogy a Király utca 
negyvenhétben sem örül a töb
bi bérlő, hogy ezt az osztályt 
odatesszük, de kényszerhely
zetben vagyunk. ( A z ü g y v é d e k 
l e v é l b e n f o r d u l t a k a p o l g á r 
m e s t e r h e z . - A s z e r k . ) Nem 
vihetjük el a hivatal épületétől 
távol, mert egységes hivatali 
irányítás, adatnyilvántartás, 
iktatás van - ennél közelebbi 
és viszonylag kis költséggel 
átalakítható helyet nem tud
tunk találni. 

A K i r á l y u t c a 4 7 . e l s ő e m e 

l e t é r ő l a s p o r t c s o p o r t o t is k i 
k e l l e t t k ö l t ö z t e t n i , e n n e k új 
h e l y e az A d y ú t c a 3 0 . s z á m 
a la t t , a v o l t g y e r e k f o g á s z a t 
é p ü l e t é b e n t a l á l h a t ó . E n n e k a 
f e lú j í t á s a m é g n e m f e j e z ő d ö t t 
b e , d e a c s o p o r t m á r o d a k ö l 
t ö z ö t t , f o l y a m a t o s a n v é g z i k a 
m u n k á j u k a t . A T e l e p ü l é s e l l á 
t á s i é s F e j l e s z t é s i O s z t á l y e g y 
c s o p o r t j a is k i k ö l t ö z t e t é s e k e 
r ü l t , m o s t a h i v a t a l e g y i k i r o 
d á j á b a v a n n a k b e z s ú f o l v a . 

- A Kanizsa újsággal sike
rült megállapodnunk - f o l y t a t 
ta d r . H e n c z i E d i t - , hogy a 
város belső területén, de egy 
másik épületbe helyezzük őket 
át. így a teljes első emeletet 
ki tudtuk üríteni. Számításaink 
szerint ez elég is lesz az oda
költöző osztálynak. Elektromos 
hálózatcserére és a számítógé
pes rendszer vezetékes hálóza
tának kiépítésére van szükség, 
gyakorlatilag három hét alatt 
ez lebonyolítható. Ha ez 
megvan, akkor már a hivatal 
épületén belül is megkezdőd
het a különböző egységek, iro
dák mozgatása, s így kialakul
hat az új hivatali szerkezet. 

M i n t a j e g y z ő n ő e l m o n d t a , 
e z a z o s z t á l y s z e r k e z e t h o s s z ú 
t á v o n is m e g m a r a d h a t , h i s z e n 
a s z e r v e z e t i e g y s é g e k l e f e d i k 
a z o k a t a t e v é k e n y s é g i k ö r ö k e t , 
a m e l y e k j ó l e l h a t á r o l ó d n a k 
e g y m á s t ó l , é s az á g a z a t i m i 
n i s z t é r i u m o k h o z is k ö t ő d n e k . 

- Ha ezt a szerkezetet ki
alakítjuk, és ezek az egységek 
jó vezetői állománnyal működ
nek, azt hiszem, a négy év 
múlva felálló önkormányzat
nak sem kell hozzányúlnia, de 
persze joga lesz ezt felülbírál
ni. Elmondanám még, hogy 
azoknál az osztályoknál, ahol 
határozatlan idejű vezetői ki
nevezés volt, ott nem változ
tattunk, ahol pedig új hivatali 
egység alakult, ott a vezetőket 
határozott időre, ez év decem
ber 31-ig neveztük ki. Mivel 
én nagyon rövid időn belül tá
vozom a hivatalból, polgár
mester úrral abban egyeztünk 
meg, hogy a leendő új jegy
zőnek meghagyjuk azt a lehe
tőséget, hogy megválaszthassa 
a közvetlen kollégáit. Ha nem 
ezen a területen vagy nem eb
ben a városban dolgozott, 
szüksége lesz tájékozódásra. 
Jó fél éve lesz arra, hogy 
megismerje a kollégákat, átte
kintse az osztályok feladatel
látását, és ha úgy látja jónak, 
akkor jövő év elejétől változ
tasson. 

A vezetők esetében nagy 
változtatásokat nem csinál
tunk, nem is volt nagy lehető
ségünk. Azért nem is pályáz
tattunk, mert gyakorlatilag re
ménytelen dolog, hogy kívül
ről a szakmához értő, az ál

lamigazgatást ismerő szemé
lyeket tudjuk találni. így aztán 
belső, nálunk dolgozó embe
rekből kellett kiválasztani az 
egységvezetőket. Részben a 
már bevált szakemberek eseté
ben nem lett volna célszerű 
változtatni, másrészt az is 
igaz, hogy a közigazgatás ma 
nem egy vonzó terület. Azok a 
szakemberek, akiket mi is szí
vesen látnánk az apparátus
ban, ezért a díjazásért nem 
hagynák ott a magánszférát. 
Például egy magántervező lé
nyegesen magasabb jövede
lemhez tud jutni, mintha eljön 
hozzánk dolgozni. Emellett 
nincs kitéve az államigazgatás 
kötöttségeinek, sőt, ha itt dol
gozik, fel kell függesztenie 
magántervezői tevékenységét, 
mert a kettő nem egyeztethető 
össze. Aki eddig az építési 
csoportnál dolgozott, és ezeket 
a terveket engedélyezte, az ed
dig sem tervezhetett. Más osz
tályon dolgozó tervezőknek 
eddig nem volt megtiltva, de 
most már ők sem végezhetnek 
ilyen magántevékenységet. 
Igaz, hogy nincs befolyásuk 
arra, hogy hogyan bírálják el 
a terveiket, mert ez a jogsza
bályoknak megfelelően kell 
hogy történjen, de a gyanúja 
fennállhat annak, hogy előny
ben részesül, aki házon belül 
van. 

A j e g y z ő n ő k é r d é s ü n k r e e l 
m o n d t a , h o g y h a s o n l ó ö s s z e 
f é r h e t e t l e n s é g i k o r l á t o z á s a 
k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t t a g j a i r a n e m 
á l l f e n n , h i s z e n a z ö n k o r 
m á n y z a t t e v é k e n y s é g é t s z a b á 
l y o z ó t ö r v é n y e k i l y e n e s e t e k 
b e n n e m f o g l a l n a k á l l á s t , c s a k 
a p o l g á r m e s t e r t é s a z a l p o l g á r 
m e s t e r t é r i n t i k s z i g o r ú k o r l á 
t o z á s o k . H a e g y k é p v i s e l ő m a 
g á n t e r v e z ő , é s b e n y ú j t j a t e r v e 
it , a z t a s z a k e m b e r e k a j o g 
s z a b á l y o k b a n m e g h a t á r o z o t t 
m ó d o n b í r á l j á k e l . 

- A hivatal egységei jogsza
bályokat hajtanak végre és tu
lajdonképpen a közgyűlés tag
jai ebbe nem szólhatnak bele. 
A rendezési terveken keresztül 
igen, de magába az igazgatási 
eljárásba nem. Volt ebből üt
közésünk az elmúlt időszak
ban, mert a képviselők olykor 
elfeledkeztek arról, hogy az 
önkormányzati működésnek két 
alapvető területe van: a testü
leti munka és a jogalkalmazó, 
központi jogszabály-végrehajtó 
munka. Bizony a testületi ta
gok gyakran úgy gondolták, 
hogy nekik joguk van a másik 
részbe is beleszólni. 

V a j o n h o s s z a b b t á v o n is 
m e g f e l e l a z új s z e r k e z e t ? M i n t 
a j e g y z ő n ő e l m o n d t a , a r é g i 
t a n á c s i r e n d s z e r b e n k i a l a k u l t 
f ő b b o s z t á l y s z e r k e z e t h e z i g a 
z o d t a k v i s s z a , a m a i k o r k ö 

v e t e l m é n y e i n e k m e g f e l e l ő á t 
a l a k í t á s s a l . A k k o r v a g y o n g a z 
d á l k o d á s i c s o p o r t r a n e m v o l t 
i g é n y , u g y a n a k k o r a t e r v g a z 
d á l k o d á s i r e n d s z e r b e n l é t j o g o 
s u l t s á g a v o l t e g y t e r v o s z t á l y 
n a k . A fő á g a z a t i f e l a d a t o k 
k ü l ö n ü l n e k e l az új r e n d s z e r 
b e n , f ü g g e t l e n ü l a t t ó l , h o g y 
o s z t á l y n a k , c s o p o r t n a k v a g y 
i r o d á n a k n e v e z i k . 

- Nekem az a véleményem, 
hogy vagy nevezzünk mindent 
osztálynak vagy csoportnak, 
lehetőleg sok variációt ne al
kalmazzunk, mert ez alkalmas 
az állampolgár megtévesztésé
re. Akik mindennap foglalkoz
nak ezzel a kérdéssel, azok 
tudják, hogy a főépítészi iroda 
ugyanolyan önálló feladatokat 
lát el, mint bármely osztály 
vagy csoport. Célszerűbb lett 
volna leegyszerűsíteni, de a 
testület a különböző elnevezé
sek mellett döntött. Elvi meg
fontolás volt, hogy osztályve
zetői szintű vezetők állnak az 
egységek élén. A köztisztvise
lői törvény főosztályvezető -
bizonyos központi szerveknél -
és osztályvezetői egységet is
mer, osztályvezető-helyettesit 
nem. Csoportvezetőt is ismer, 
de ha elfogadjuk, hogy az egy
ségek azonos fajsúlyúak, ak
kor nincs indok arra, hogy mi
ért lenne valaki csoportvezetői 
besorolású. Nyilvánvaló, hogy 
ez kifejeződik forintban is, és 
óhatatlanul feszültségeket 
.okozna a megkülönböztetés, 
amikor mindegyik területnek 
ugyanakkora a felelőssége. 

H o s s z ú t á v o n a z o n b a n n e m 
m e g o l d á s az , h o g y n e m e g y 
h e l y e n m ű k ö d i k a h i v a t a l , a 
m a i k é n y s z e r m e g o l d á s . A h i 
v a t a l v e z e t ő e l m o n d t a , h o g y 
t ö b b m i l l i ó f o r i n t r a l e n n e 
s z ü k s é g a t e t ő t é r b e é p í t é s é h e z , 
új s z é k h á z é p í t é s é t , s z á z m i l l i 
ó s n a g y s á g r e n d ű b e r u h á z á s t 
p e d i g a m a i p é n z ü g y i h e l y z e t 
n e m t e s z l e h e t ő v é . K é t e z e r i g 
e n n e k a v á r o s n a k n e m l e sz 
p é n z e a r ra , h o g y a sa já t h i v a 
t a l i e l h e l y e z é s é r e n a g y o b b 
ö s s z e g e t f o r d í t s o n . 

N e m k e r ü l t k i n e v e z é s r e v á 
r o s u n k a l j e g y z ő j e . M i v e l d r . 
H e n c z i E d i t c s a k áp r i l i s v é g é 
ig m a r a d h i v a t a l á b a n , n e m k í 
v á n j a v a s l a t o t t e n n i az a l j e g y 
z ő s z e m é l y é r e . 

- Nem tehetem meg, hogy 
ajánljak valakit, akit a köz
gyűlés megválaszt. Meg kell 
hagyni a lehetőséget az új 
jegyzőnek, hogy válasszon ma
ga mellé helyettest. Azzal 
együtt, hogy tudom, így nehéz 
helyzetbe is kerülhet az önkor
mányzat, hiszen ha nem tud
nak gyorsan jegyzőt találni, 
lehet egy átmeneti időszak, 
amikor ezt a kérdést csak 
megbízásos módon lehet ren-
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dezni. Nem lehet, hogy egy ek
kora város jegyző' nélkül ma
radjon. 

A T i t k á r s á g v e z e t ő j e , a k i 
m á r k i s e g í t e t t a j e g y z ő t á v o l 
l é t é b e n , k o r á b b i h í r a d á s u n k 
s z e r i n t n y u g d í j b a v o n u l . 

- Én továbbra is azon az 
állásponton vagyok, hogy aki 
a nyugdíjkorhatárt elérte, az 
menjen el nyugdíjba. Ha nem 
helyettesíthető rövid úton, ak
kor joga van a munkáltatónak 
arra, hogy nyugdíjasként szer
ződéssel a szükséges időre 
foglalkoztassa. Ezt a vélemé
nyemet az érintett kollégával 
megbeszéltem, és semmiféle 
személyeskedés nincs emögött. 
Ez az elvi álláspontom. így ír
tam alá az ő felmentését. Az 
viszont igaz, hogy ha nem si
kerül jegyzőt találni, nem sze
retném a polgármester urat 
olyan helyzetbe hozni, hogy 
nem marad mellette olyan kol
léga, aki az államigazgatást 
régóta ismeri, és a mindenna
pi munkát el tudja látni. Meg
egyezésünk szerint a polgár
mester úr magánál tartotta a 
felmentésre vonatkozó iratot -
mivel neki egyetértési joga 
van - azzal, hogy úgy látja, 
hogy dr. Lukácsa Erzsébetet 
egyelőre szeretné még foglal
koztatni. 

A z ö n k o r m á n y z a t i t ö r v é n y 
s z e r i n t az e g y s é g e s h i v a t a l v e 
z e t ő j e a j e g y z ő . A s z a k m a i , 
s z e m é l y z e t i f e l a d a t o k e l l á t á s á t 
a j e g y z ő t e l j e s e g é s z é b e n -
m i n d e n r é s z l e t é r e k i t e r j e d ő e n 
- n e m tud ja e l l á t n i , e z é r t b e l 
ső ü g y r e n d b e n f o g j á k s z a b á 
l y o z n i , h o g y a f e l a d a t m e g o s z 
tás t é n y l e g e s e n h o g y a n t ö r t é 
n ik : az o s z t á l y o k m i l y e n fe l 
a d a t o k a t l á t n a k e l r é s z b e n a 
t e s t ü l e t i h a t á s k ö r ö k b ő l , r é s z 
b e n a j o g s z a b á l y o k b ó l e r e d ő 
j e g y z ő i h a t á s k ö r ö k b ő l . A fe l 
a d a t e l l á t á s m e l l e t t m e g k e l l 
s z a b n i a z o s z t á l y v e z e t ő k a z o n 
j o g a i t , h a t á s k ö r é t , a m e l y a z 
ü g y r e n d b ő l k ö v e t k e z i k . A b b ó l , 
h o g y a p o l g á r m e s t e r é s a j e g y 
z ő m e g h a t á r o z z a a z o k a t a s a 
j á t h a t á s k ö r ű d o l g o k a t , a m e 
l y e k b e n a n e v ü k b e n a z o s z 
t á l y v e z e t ő k e l j á r h a t n a k . 

A h i v a t a l l é t s z á m c s ö k k e n t é 
s é v e l k a p c s o l a t b a n a j e g y z ő 
e l m o n d t a , h o g y az t i r r e á l i s n a k 
t a r t a n á . A f e l a d a t o k a t n e m c s a k 
a z ö n k o r m á n y z a t , h a n e m a 
k ö z p o n t i s z e r v e k i s f o l y a m a 
t o s a n a d j á k a h i v a t a l n a k , e h 
h e z l é t s z á m o t n e m b i z t o s í t a 
n a k . E z t e g y i d e i g l e h e t f e s z í 
t e n i , a z t á n a d o l g o z ó k az t 
m o n d h a t j á k , h o g y k i s z á l l n a k . 

- Köztisztviselőnek önkor
mányzatnál, polgármesteri hi
vatalnál nem lehet tálórát fi
zetni, sőt - egyes kivételektől 
eltekintve - nem lehet elren
delni sem. Azt meg nem lehet 

elvárni, hogy a köztisztviselői 
törvényben meghatározott bé
rért ezt vállalják az alkalma
zottak. 

L a p u n k k é r d é s é r e v á l a s z o l v a 
a j e g y z ő n ő e l m o n d t a m é g , 
h o g y a j o g s z a b á l y o k n a k m e g 
f e l e l ő e n l e h e t p l u s z f i z e t é s k i 
e g é s z í t é s h e z j u t n i a t i s z t v i s e 
l ő k n e k . H e l y i r e n d e l e t á l l a p í t 
j a m e g a s z e m é l y i i l l e t m é n y t , 
v e z e t ő i p ó t l é k b a n r é s z e s ü l h e t 
n e k a z a r r a j o g o s u l t a k , t i z e n 
h a r m a d i k h a v i b é r t k a p h a t n a k . 
A z a d ó v a l k a p c s o l a t o s t ú l t e l 
j e s í t é s e s e t é n b i z o n y o s s z á z a 
l é k n y i , i l l e t v e m a x i m á l i s fo 
r i n t m e n n y i s é g ű , ú g y n e v e z e t t 
a d ó p ó t l é k o t , a d ó p r é m i u m o t l e 
h e t k i f i z e t n i . A p i a c b e v é t e l e k 
e s e t é n is v a n l e h e t ő s é g a 
p l u s z e l i s m e r é s r e , é s e g y é b 
b e v é t e l n ö v e l ő t e v é k e n y s é g j á r 
h a s o n l ó j a v a d a l m a z á s s a l . 

E z e k r ő l a t e s t ü l e t i l l e t v e a 
p o l g á r m e s t e r d ö n t . 

L. I . 

Gazdasági és 
Városüzemeltetési 
Bizottság 

LAKÁS
KONCEPCIÓ 

M ú l t h é t e n , c s ü t ö r t ö k ö n , a 
s z o k á s o s i d ő b e n ü l é s e z e t t a 
G a z d a s á g i é s V á r o s ü z e m e l t e t é 
si B i z o t t s á g . A z e l s ő n a p i r e n d i 
p o n t s z ó b e l i e l ő t e r j e s z t ő j e Su-
hai Sándor p o l g á r m e s t e r vo l t , 
a t é m a a n é g y é v r e t e r v e z e t t 
l a k á s k o n c e p c i ó . 1 9 9 0 ó t a n e m 
é p ü l t ö n k o r m á n y z a t i l a k á s , 
a m i m o s t a n r a e g y r e t ö b b , n e 
h e z e n m e g o l d h a t ó p r o b l é m á t 
e r e d m é n y e z e t t . A k o n c e p c i ó 
n é g y j ó l e l k ü l ö n í t h e t ő l a k á s t í 
p u s r a j a v a s o l p r o g r a m o t , az 
e l s ő n e m k i m o n d o t t a n l a k á s t í 
p u s , a z á t m e n e t i s z á l l á s , 
a m e l y j e l e n l e g ö t v e n k é t f é r ő 
h e l l y e l r e n d e l k e z i k , á m a t e r 
v e k s z e r i n t h e t v e n f é r ő h e l y e s 
r e b ő v í t e n é k m o s t a n i h e l y é n a 
D ó z s a G y ö r g y u t c á b a n , s a 
V ö r ö s k e r e s z t t a r t a n á f e n n , á t 
a l a k í t á s á t p á l y á z a t o k b ó l o l d a 
n á k m e g . A t e r v e z e t m á s o d i k 
r é s z e a z a l a c s o n y k o m f o r t f o 
k o z a t ú , f e l ú j í t á s r a s z o r u l ó l a 
k á s o k a t é r i n t e n é , a m e l y e k n e k 
l a k ó i r e n d e l k e z n e k v a l a m i f é l e 
j ö v e d e l e m m e l , á m e z a l a k á s 
f e n n t a r t á s h o z m e g l e h e t ő s e n 
c s e k é l y . A k o n c e p c i ó b a n h ú s z 
i l y e n l a k á s k i a l a k í t á s a s z e r e 
p e l , s e z t a l a k á s m e n n y i s é g e t 
n e m is k í v á n j á k b ő v í t e n i . A 
h a r m a d i k k a t e g ó r i a a s z o c i á l i s 
b é r l a k á s o k é , a m e l y e k r e a k é t -
h á r o m g y e r m e k k e l r e n d e l k e z ő , 
c s e k é l y j ö v e d e l m ű c s a l á d o k 
t a r t h a t n á n a k i g é n y t , a t e r v e k 
s z e r i n t h u s z o n n é g y i l y e n t í p u 

sú l a k á s k e r ü l n e k i a l a k í t á s r a , 
v a l a h o l a v á r o s s z é l é n e g y 
t ö m b h á z k e r e t é b e n , a l a c s o n y 
k o m f o r t f o k o z a t t a l , n e m tú l 
i g é n y e s k i v i t e l e z é s b e n . E z e k e t 
a l a k á s o k a t k é s ő b b s e m k í v á n 
n á e l i d e g e n í t e n i a z ö n k o r 
m á n y z a t . A n e g y e d i k k a t e g ó 
r i á b a az o l y a n m e g v á s á r o l a n d ó 
l a k á s o k t a r t o z n á n a k , a m e l y e k 
v é t e l é h e z a z ö n k o r m á n y z a t ad 
n a s e g í t s é g e t a z é r i n t e t t c s a l á 
d o k n a k , á m e z e k a c s a l á d o k a 
l a k á s f e n n t a r t á s á r a m á r ö n á l 
l ó a n is k é p e s e k . Új a k o n c e p 
c i ó b a n , h o g y n e m c s a k a z e l s ő 
l a k á s m e g v á s á r l á s á h o z l e h e t 
m a j d t á m o g a t á s t k a p n i , m a x i 
m á l i s a n f é l m i l l i ó f o r i n t i l l e t i 
m e g a z o k a t a l a k á s t u l a j d o n o 
s o k a t , a k i k „ k i n ő t t " l a k á s a i k a t 
a z O T P - n e k a d j á k v i s s z a , s r á 
j u k a b é r l ő k i j e l ö l é s i j o g o t a z 
ö n k o r m á n y z a t g y a k o r o l j a . A 
t e r v e k s z e r i n t h a t v a n i l y e n la 
k á s r ó l l e n n e s z ó . M i n t S u h a i 
S á n d o r e l ő t e r j e s z t ő e l m o n d t a , 
ü g y e s s z e r v e z é s s e l l e h e t ő v é 
vá l i k , h o g y a k é t - h á r o m a l k a 
l o m m a l is i g é n y b e v e h e t ő v é 
v á l j é k a s z o c i á l p o l i t i k a i k e d 
v e z m é n y . A z ö t ö d i k k a t e g ó r i á 
b a a z o k a r é t e g e k t a r t o z n á n a k , 
a k i k s t a b i l , v i s z o n y l a g m a g a s 
j ö v e d e l e m m e l r e n d e l k e z n e k , 
sa j á t e r ő b ő l i s k é p e s e k l a k á s t 
v á s á r o l n i , i l l e t v e e g y m á s i k 
r é t e g ü k k i s e b b s e g í t s é g g e l k é 
p e s o t t h o n á t n a g y o b b r a c s e r é l 
n i . T e l e k k e l , i l l e t v e k i s e b b 
ö s s z e g e k k e l v a l ó t á m o g a t á s a e 
r é t e g n e k a z é r t f o n t o s , m e r t a z 
á l t a l u k l e a d o t t l a k á s o k is b e 
k e r ü l h e t n e k a l a k á s p i a c v é r k e 
r i n g é s é b e . A k o n c e p c i ó t e l e k 

k i j e l ö l é s e k k e l k í v á n j a s e g í t e n i 
a z ö n á l l ó h á z é p í t é s e k e t . A v i t a 
s o r á n k i d e r ü l t , a z ö n k o r m á n y 
z a t i l a k á s o k e l a d á s a m e g t o r 
p a n t , a f o l y a m a t o t e g y a k c i ó 
va l k í v á n j á k f e l é l e s z t e n i , n e 
v e z e t e s e n , a k i á p r i l i s e l s e j e és 
d e c e m b e r h a r m i n c e g y e d i k e 
k ö z ö t t k é s z p é n z é r t v á s á r o l j a 
m e g a l a k á s á t , az t o v á b b i t íz 
s z á z a l é k k e d v e z m é n y b e n r é 
s z e s ü l . A v á s á r l á s i k e d v f e l 
é l é n k í t é s e m e l l e t t a z a k c i ó 
m é g e g y c é l t s z o l g á l , n e v e z e 
t e s e n , h o g y í gy a k á r m á r a j ö 
v ő é v v é g é r e is e l v á l h a t , m e 
l y e k a z o k a z ö n k o r m á n y z a t i 
b é r l a k á s o k , a m e l y e k v é g k é p p 
e l i d e g e n í t h e t e t l e n e k , s e h h e z 
m é r t e n k e l l m a j d k i a l a k í t a n i 
a z I K I s z e r v e z e t é t i s . A t é m a 
k a p c s á n s z ó e s e t t a r r ó l i s , 
h o g y r ö v i d e s e n k i d o l g o z á s r a 
k e r ü l a z új l a k b é r r e n d e l e t , s 
j a v a s l a t k é n t h a n g z o t t e l a 
r é s z l e t r e v á s á r o l t vo l t ö n k o r 
m á n y z a t i b é r l a k á s o k k a m a t t e r 
h e i n e k m e g e m e l é s e i s . A t á j é 
k o z t a t ó v é g é n a s z ó b a n e l ő t e r 
j e s z t e t t k o n c e p c i ó h á r o m sa r 
k a l a t o s p o n t j á t f o g a d j á k e l a 
j e l e n l é v ő k , v a g y i s a t í z s z á z a 
l é k o s k e d v e z m é n y a d á s á t , h u 
s z o n n é g y s z o c i á l i s b é r l a k á s 
é p í t é s é t , v a l a m i n t az t , h o g y 
n e m c s a k a z e l s ő l a k á s h o z j u 
t ó k k a p h a t n a k t á m o g a t á s t . A 
b i z o t t s á g h é t f ő n r e n d k í v ü l i 
ü l é s e n f o l y t a t t a m u n k á j á t , a z 
I K I v e z e t ő i á l l á s á r a p á l y á z ó k 
m e g h a l l g a t á s á v a l , i l l e t v e a 
m á r í r á s b a n b e a d o t t l a k á s k o n 
c e p c i ó r é s z l e t e s v i t á j á v a l . 

D. É . 

Hívjuk és várjuk az örökifjú szülőket és 
bálozó korú gyermekeiket a modern idők 

Nagykanizsájának - régl-régl Időket idéző -

FAMILIÁRIS VIGADÓJÁRA, 
m e l y e t a H e l y ő r s é g i K l u b ( A d y ú t 7 . ) b á l t e r m é b e n , 

m á r c i u s 2 4 - é n , p é n t e k e n é j j e l r e n d e z ü n k ! 
A b á l f ő v é d n ö k e : Göndör István parlamenti képviselő. 
S z t á r v e n d é g e i n k : Pregitzer Fruzsina és Dunai Tamás 

Z e n e : Vigadó zenekar 

N y i t ó t á n c : Eraklin táncklub 

V e n d é g l á t á s : Kremzner Géza 
és „csapata" 

A meglepetésekkel teli éjszaka 
után a „tombolaeső" bevételét 
a nagykanizsai Nagycsaládosok 

Egyesületének adjuk át. 

7 0 0 , - F t ( v a c s o r á v a l e g y ü t t ) a -
c s a k e l ő v é t e l b e n a H E K 

e m e l e t é n - m e g v á s á r o l h a t ó 
„ B e l é p ő " á r a . 

Legyen Ön is 
az első Familiáris 
Vigadó vendége! 
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Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság: 

Szegedi 
polgármester 

levele 
Két be l ső tag - Palotás Tibor 

és Papp Ferenc - né lkül ült 
össze az e lmúl t hét szerdáján 
ö n k o r m á n y z a t u n k Városfe j lesz té
si és Környeze tvéde lmi Bizot t sá 
ga, hogy m e g f o g a l m a z z a hat ak
tuál is ké rdésben á l láspont já t . E l 
sőként a d í szpo lgár i cím és a 
Pro Urbe e l i smerés oda í té léséve l 
foglalkoztak a j e l en l évők . Dr. 
Fodor Csaba e lnök kifej tet te , 
szerencsés l e n n e a két díj k iosz
tását egymás tó l e lvá lasz tan i és 
mindegyike t egy -egy nemze t i 
ünnepen á tadni , mive l a j e l en l e 
gi gyakor la t ta l a P r o U r b e tel je
sen sú ly ta lanná vál ik . Hozzáfűz
te , a d í jazot tak személyé rő l az 
Ügyrend i , Jogi és Közrend i Bi
zot tság nem foglalt ál lást , mer t 
csak a Liberá l i s Nagykan iz sáé r t 
Alap í tvány és D é n e s Fe renc - ez 
utóbbi a p iar is ta ö r egd iákok ne
vében - ad ta c sak b e javas la ta i t . 
Krémer József apo l i t ikusnak és 
e rkö lcs te lennek bé lyegez te azt a 
módot , ahogy az emlí te t t b izot t 
ság t á rgya l ta ezt a kérdés t . N e m 
tar tot ta e t ikusnak , hogy az á l lás
foglalás e lmaradásáva l bün te t ik 
azokat , ak ik nem vol tak res tek 
beadni j avas l a t a ika t . Kife j te t te , 
azokat é rz i m indezze l sér tve , 
akik a mondvacs iná l t okok miat t 
nem j u t n a k hozzá a k i tün te tő 
c ímhez . Sze re tné , mint mond ta , 
ha mindez m á r ápr i l i s huszad i 
kára n y u g v ó p o n t r a kerü lne . Ezt 
köve tően i smer t e t é s r e kerül t a 
három d í szpo lgár i c í m r e je löl t és 
az egy P r o U r b e r a felterjesztett 
neve . A b izo t t ság va lamennyiü
ket a l ka lmasnak ta lá l ta az el is
merés re , így nem foglalt ál lást , 
hogy me ly iküke t t ámoga t ja . Dr. 
Fodor Csaba fe lvete t te , hogy a 
750. évforduló k a p c s á n k ivé te le 
sen két d í szpo lgár t is ava tha tna 
a vá ros , bá r ü d v ö s e b b n e k tarta
ná, ha mind ig csak egy -egy sze
mély kapná e c ímet . 

Ezek után a szeged i polgár
mes ter l eve le kerül t a kép v i s e lők 
és a kü l ső t agok elé , m e l y b e n a 
D ó m téren á l ló kan iz sa i c í m e r 
felújítására ké rnek ö tveneze r fo
rintot. Arra ké rdés re , mi lyen ke
retből j avaso l t a az ös szeg átuta
lását a Gazdaság i és Vá rosüze 
meltetési B izo t t ság , Szamosi Gá
bor e lmondta , hogy er re a cé l ra 
a Főépí tész i I roda kere té t lá t ták 
a l egmegfe le lőbbnek . A V K B 
szavazásakor úgy ha tározot t , 

hogy szükséges a f rekventál t he
lyen l évő c í m e r r endbehozása , 
ám az erősen megnyi rbá l t főépí
tész i keret e r re nem megfe le lő . 
Kér ték ezért a Gazdaság i Bizot t
ságot , ke res sen más forrást az 
e lképze lés megva lós í t á sához . 

Ezt köve tően a j e l en l évők 
m e g k a p t á k Balassa Bélától az 
e lőző tes tü le t Városfe j lesz tés i 
B izo t t s ágának négyéves munká
j á ró l s zó ló anyagá t . Összeá l l í t á s 
ra kerül t t öbbórás munkáva l a 
V K B ez évi m u n k a t e r v e , majd 
á t tek in te t ték a helyi leg védet t 
ép í tésze t i é r tékként nyi lvántar
tot t épü le t ek fe lú j í tásához, kar
ban ta r t á sához ki í rásra ke rü lő pá
lyázat szövegé t is . 

El ju t ta ta levelét a b izot t ság el
n ö k é h e z az Inga t l ankeze lő Intéz
m é n y , m e l y a bé r l akások e l ide
gen í t é se kapcsán fe lmerü lő kér
désekke l fogla lkozik , mive l 
azonban a t agoknak nem állt 
r ende lkezésé re az anyag , ezért e 
t émáva l csak a köve tkező ülésen 
fog la lkoznak . 

Nem került meg tá rgya lá s ra az 
u to l só pontként tervezet t l akásé 
pítési k o n c e p c i ó - az e lképze lé 
sek szerint a közgyű lés e t émá
ról márc ius 21-i ü lésén v i ta tko
zik - sem. A tes tü le t ugyan is 
csupán egy ü temterve t kapot t , 
m e l y i d ő k ö z b e n m á r módos í t ás ra 
is kerül t . 

K. R. 

Oktatási, Kulturális és 
Sportbizottság 

Kollégium 
nem vész el, 
csak átalakul 

A z Okta tás i , Kul turá l i s és 
Spor tb izo t t ság rendkívül i ü lésé
nek oka a Széchenyi Is tván Kol
l ég ium á t sze rvezése volt. A bi
zot t ság tagja in és az ülés á l l andó 
meghívot t ja in k ívül j e len vol tak 
az érintet t okta tás i i n t é z m é n y e k 
és a k o l l é g i u m o k vezetői is . 
Mint dr. Horváth György el
mondta , a kö l t ségve tés he lyze te , 
a ko l l ég ium k ihaszná la t l ansága 
kényszer í t i a várost a t aka rékos 
ságra , ésszerűs í tés re . A b izo t t ság 
feladata , hogy javas la to t t egyen 
az á t sze rvezés re . Az eddigi al
t e rna t ívák szer int a teljes kol lé
g iumi lé t szám á the lyezhe tő len
n e a Cse rhá t i Ko l l ég iumba , vagy 
a fiúkat és a lányokat kü lön-kü
lön a Cserhá t i i l le tve a H á m á n 
ko l l ég ium fogadná be . A z át
szervezésse l a neve lők is lét
s z á m a r á n y o s a n ke rü lnének e lhe
l y e z é s r e a két i n t é z m é n y b e n . A 
b izo t t ság e l n ö k e felhívta a fi

gye lmet arra, hogy nem szabad 
f igye lmen kívül hagyn i azt a 
tényt , hogy a ko l l ég ium épü le t e 
más funkciókat is ellát . T izen
egy osztá ly tanul ot t , t anműhe ly t 
és e g y é b he ly i ségeke t is haszná l 
a s z a k m u n k á s k é p z ő . M i n d e z e k 
f igye lembe véte lével ké r t e az el
nök a ko l l ég ium fennmaradásá t 
vagy megszün te t é sé t cé lzó dön
tése lőkész í tés t . 

Dr. Pintérné Grundmann Fri-
da, a h u m á n osztá ly veze tő je tá
j ékoz ta t t a a j e l en lévőke t , hogy a 
nap fo lyamán egyez te tés tör tént , 
ame lyen az i n t ézményveze tők , a 
közép i sko la - igazga tók állást fog
la l tak a t émában . Mint az osz
t á lyveze tőnő e lmond ta , a ko l lé 
g i u m o k k ihaszná l t ságának ké rdé 
se t öbb éve h ú z ó d ó p rob léma . 
Ha a Szécheny i Ko l l ég ium eb 
bél i funkcióját megszün te tnék , 
min tegy négy és fél mi l l ió forint 
l enne a meg taka r í t á s . A z ér inte t 
tek v é l e m é n y e szerint az épüle
tet m i n d e n k é p p e n az okta tás i 
szférában ke l l ene hagyni . 

Tóth László, a Szécheny i 
S z a k m u n k á s k é p z ő és Szakközép 
i skola igazgató ja ké r t e a bizot t
ságot , t ámogassák azt az e lkép
zelés t , hogy a ko l l ég ium meg
szünte tése után is az épü le tben 
o ldhassák meg az i sko la tan te
remproblémái t , az egyéb funkció
kat ezután is l ássa el az in téz
mény . Kér te , hogy jó l gondo l ják 
meg , mit ha tá roznak , h iszen a 
neve lő t aná rok többny i re ö tven 
év körül iek , ez pedig e lhe lyez
kedés i gondoka t okoz nekik. 
Emel le t t v é l e m é n y e szer int a 
ha rminc száza lékos k ihaszná l t 
ság e l lenére az i n t ézmény bevé 
telt hoz, ezért a l é tes í tményt 
fenn kell tar tani . Ezt t ámasz t ja 
alá az a tény is , hogy i skolaor 
vosi r ende lő is m ű k ö d i k a ko l 
l ég iumban , a m i városi fe ladato
kat is ellát . Emel le t t tanfolya
moknak , i skolai é r t ekez le t eknek 
és p r og r amoknak is helyet ad a 
l é t e s í tmény , nem beszé lve ar ró l , 
hogy a szobák a lbér le tként is 
működnek . Az igazga tó vé lemé
nye szer int , ha a Szécheny i l e 
hetőséget kap k i lenced ik , t i zed ik 
osz tá ly indí tására , t e r emigénye 
továbbra is f ennmarad , azt az i s 
ko la épüle tében t ovább ra sem 
tudják mego ldan i . 

Jászberényi László, a ko l l ég i 
um igazgató ja azt mond ta , hogy 
megér t ik , hogy ezzel a l é t szám
mal a ko l l ég ium nem működhe t , 
d e a gye rekek és a neve lők el
he lyezése m i n d e n k é p p e n mego l 
dás ra vár. A technika i do lgozók 
problémáját is meg kell o ldani 

mond ta az igazga tó 
a m e n n y i b e n er re l ehe tőség van. 
V é l e m é n y e szer int az épület sem 
i rodaháznak , sem szá l lodának , 

sem á tmene t i szá l lásnak nem al
k a l m a s . Az o t t l akó a lbér lők -
p e d a g ó g u s o k , spor to lók , Ha a lé
t e s í tmény bezá rás ra ke rü lne , az 
á l l ag romláshoz is veze tne , mint 
m o n d t a , fűtés h iányában elro
hadna az épüle t . Ujabb gondoka t 
okozha t az a tény is , hogy a 
s z a k m u n k á s k é p z ő s gye rekek reg
gel hatra j á r n a k do lgozn i , a dél-
u t ánosok tízig do lgoznak , s ez 
óha ta t l anu l be i l l eszkedés i prob
l émáka t okoz az új he lyükön 
mind a b e f o g a d ó in tézménynek , 
mind nekik. 

Suhai Zsolt, a Z s i g m o n d y kol
l ég ium igazga tó ja - mint mondta 
- t íz gyereke t tudna in t ézményé 
be befogadni . 

Kovácsné Szélig Márta, a le
ányko l l ég ium igazgatója e lmond
ta, hogy i n t é z m é n y ü k b e tudná 
fogadni a Cserhá t ibó l a lányo
ka t , így e lhe lyezhe tők lennének 
egy helyen a fiúk. Min t e lmond
ta , nem h íve a koeduká l t kol lé
g i u m n a k . Ezze l e l lenté tben Jan-
zsó Antal a már bevál t pedagó
giai p rog ramjukhoz ragaszko
dott . Mint mond ta , nem kívánják 
„egyedü l e lv inni a ba lhé t" . Sab-
ján Imre nem ér te t te , miről van 
szó , d e a b izo t t ság tagjai közül 
többen is nemte t szé süknek adtak 
hangot azér t , mer t a városban 
m e g l é v ő min tegy száz üres kol
l ég iumi férőhely vé l eményük 
szer int m e g o l d á s a l é t s zámok át
csopor tos í t á sá ra . Az igazgatók 
közöt t i egyezkedésnek nem lát
ták é r te lmét . Horváth Ferenc 
fe l indul tan közö l t e abbél i véle
ményé t , hogy h iába kívánt volna 
a ko l lég ium fennmaradása mel
lett s íkra szál ln i , ha az ér in te t tek 
már a megszün te t é s tényével ér
kez tek a b izot t sági ülésre . Véle
m é n y e szer int é r the te t len , hogy 
m a g u k ellen do lgoznak . 

A b izo t t ság i szavazás é r te lmé
ben azt j avaso l j ák a közgyűlés 
nek, hogy a Szécheny i kol lég i 
um ebbél i funkcióját szüntessék 
meg , a l é t e s í tmény viszont ma
radjon az okta tás i szféra keretein 
belül . A l ányoka t a H á m á n le
ányko l l ég ium fogadja be , a fiúk 
pedig egy helyen kapnak e lhe
lyezés t . 

L. I. 

FOGADÓÓRA 
M e g h í v o m Tisztel t Vá

lasz tó imat 1995. márc ius 
18-án a Nagyrác úti i skola 
ebéd lő jébe , i l l e tve 1995. 
márc ius 25-én , 16 órakor a 
T e m p l o m téri i skola ebéd lő
j é b e ak tuá l i s p rob lémáink 
fogadóóra formájában tör té
nő megbeszé l é s r e . 

Dr . Bá rány i En ikő 
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BUDAPEST BANK RT. 
I. L a k o s s á g i f o r i n t b a n k s z á m l a - v e z e t é s 

A s z o l g á l t a t á s r é s z e : 

- K é s z p é n z f i z e t é s i é s - f e lvé t e l i l e h e t ő s é g a B u d a p e s t B a n k Rt . b á r m e l y s z á m l a v e z e t ő h e l y é n . 
- K é s z p é n z p o s t á n k e r e s z t ü l t ö r t é n ő b e f i z e t é s e a s z á m l á r a , i l l e tve a s z á m l á n e l h e l y e z e t t ö s s z e g k i k ü l d é s e p o s t á n 

k e r e s z t ü l . 
- Ese t i é s á l l a n d ó á t v e z e t é s i , á t u t a l á s i m e g b í z á s o k t e l j e s í t é s e a b a n k o n b e l ü l i , i l l e t v e b á r m e l y b a n k n á l v e z e t e t t 

b a n k s z á m l á r a . 
- K ö z ü z e m i és e g y é b s z o l g á l t a t ó k ( p l . b i z t o s í t ó k , tv , ú j s á g s tb . ) s z á m l á i n a k k i e g y e n l í t é s e , a m e l y n e k dí ja a z 

ö s s z e g 5 , 2 5 e z r e l é k e ( p l . 1 0 0 0 Ft á t u t a l t ö s s z e g u t á n 5 fo r in t 2 5 f i l l é r ) . 
- A b a n k s z á m l a e g y e n l e g é r e évi 13 s z á z a l é k o s ne t tó k a m a t o t f i ze tünk , m e l y e t s z á m l á j á n n e g y e d é v e n t e j ó v á í r u n k . 

- Velünk az idejét is megtakaríthatja! -
I I . K e d v e z ő b e t é t l e k ö t é s i l e h e t ő s é g e k 
1. Lakossági Lekötött Betét 

- L e k ö t é s i l e h e t ő s é g a k í v á n t i d ő t a r t a m r a ( é v e n be lü l i é s é v e n t ú l i ) . 
- R é s z ö s s z e g b á r m i k o r f e l v e h e t ő a n é l k ü l , h o g y a l e k ö t ö t t ö s s z e g k a m a t a c s ö k k e n n e . 
- A b e t é t nap i k a m a t o z á s ú , r e n d e l k e z é s é r e a u t o m a t i k u s a n m e g h o s s z a b b í t h a t ó ( p r o l o n g á l h a t ó ) . 

2. Lakossági Prémium Betét 
- 1 0 0 . 0 0 0 Ft fe le t t i b e t é t e s e t é n p r é m i u m m a l n ö v e l t k a m a t o t f i z e t ü n k . 
- A b e t é t n a p i k a m a t o z á s ú , p r o l o n g á l h a t ó . 

3. Lakossági Befizetési Betét 
- A b e t é t f ix k a m a t o z á s ú , h á r o m h ó n a p o s l e k ö t é s ű . 
- A b e t é t h e z a l e k ö t é s i i dő a l a t t b á r m i k o r b e f i z e t é s t l e h e t t e l j e s í t e n i . 
- A f u t a m i d ő a l a t t 3 a l k a l o m m a l a b e t é t b ő l p é n z v e h e t ő fel . », 
- A b e t é t nap i k a m a t o z á s ú , p r o l o n g á l h a t ó . 

A K T U Á L I S K A M A T O K A L A K O S S Á G I B E T É T E K N É L ( É V I K A M A T ) : 

B e f i z e t é s i B e t é t 

2 0 , 0 % 

1 I L L E T V E 5 M I L L I Ó F T B E T É T F E L E T T T O V Á B B I K A M A T P R É M I U M ! 
I I I . L a k o s s á g i f o l y ó s z á m l a h i t e l 
A k i l a k o s s á g i f o l y ó s z á m l á v a l r e n d e l k e z i k , az 5 . 0 0 0 - 5 0 . 0 0 0 Ft ö s s z e g ű f o l y ó s z á m l a h i t e l t i g é n y e l h e t . 
- A h i te l r u l í r o z ó , a z a z f u t a m i d ő n ( 3 6 5 n a p ) be lü l a m á r t ö r l e s z t e t t ö s s z e g ú jbó l - t ö b b s z ö r is - i g é n y b e v e h e t ő . 
- A z i g é n y e l b í r á l á s a - í gy a h i t e l l e h e t ő s é g m e g n y i t á s a - a z o n n a l , d e l e g f e l j e b b 2 4 ó r á n b e l ü l m e g t ö r t é n i k . 

- A BIZALOMÉRT BIZALOM -
VÁRJUK ÉRDEKLŐDÉSÜKET! 

Nagykanizsai Fiók 
Nagykanizsa, Erzsébet tér 19. 

Telefon: 93/310-113 

L e k ö t ö t t B e t é t P r é m i u m B e t é t 
1 0 0 . 0 0 0 Ft 5 0 0 . 0 0 0 Ft 

fe le t t f e l e t t 

1 hó 2 1 . 0 2 2 , 0 % 2 2 , 5 % 
2 hó 2 2 , 0 2 3 , 0 % 2 3 , 5 % 
3 hó 2 3 , 0 2 4 , 0 % 2 4 , 5 % 
6 hó 2 4 , 0 2 4 , 5 % 2 5 , 0 % 
9 hó 2 4 , 0 2 4 , 5 % 2 5 , 0 % 

12 hó 2 4 , 5 2 5 , 0 % 2 6 , 0 % 
18 hó 2 5 , 0 2 6 , 0 % 2 6 , 5 % 
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Uj program a ZALAGAZ Kfí.-nél 

NAPKOLLEKTOR 
a jövő energiaforrása 
O á / . ü g y b c n új n e v e t t a n u l 

t u n k m o s t a n á b a n : Z a l a g á z Kft . 
A n é v m á r e l á r u l v a l a m i t , s 
n e k ü n k , f o g y a s z t ó k n a k e g y á l 
t a l án n e m r o s s z , h a m ó d u n k 
b a n v a n v á l a s z t a n i a s o k k í 
n á l k o z ó l e h e t ő s é g k ö z ü l . O l 
v a s s u k m o s t S z é c s é n y i L a j o s 
ü g y v e z e t ő g o n d o l a t a i t , m i t 
a ján l , m i v e l f o g l a l k o z i k a kf t . ! 
B e s z é l g e t é s ü n k s z í n h e l y e a 
H u s z t i tér 5 . s z á m a l a t t i n y o l 
ca s s z á m ú ü z l e t , a h o v á b e l é p 
v e f e l t ű n i k a g a z d a g á r u v á 
l a s z t é k . 

- Hogy is kezdődött ez a 
vállalkozás ? 

- T i z e n ö t é v v e l e z e l ő t t h o z 
t a m le a F É G - e t N a g y k a n i z s á 
r a . A z é v e k s o r á n a m e g y é 
b e n , d e a z o n k í v ü l is s z é p 
s z a k m a i é s ü z l e t i e l i s m e r é s r e 
t e t t ü n k s ze r t . A z t á n s z e m e l ő t t 
t a r t v a m e g r e n d e l ő p a r t n e r e i n k 
é r d e k e i t Z A L A G Á Z Kft . n é 
v e n e g y t e l j e s e n ö n á l l ó s z e r 
v iz t , k i s - é s n a g y k e r e s k e d e l m i 
e g y s é g e t a l a k í t o t t u n k k i . F ő 
prof i l j a t o v á b b r a is a g á z k é 
s z ü l é k e k m á r k a s z e r v i z e , m e 
lye t a g y á r t ó c é g e k k e l - F É G -

T E R M K F T . , F E G O c s a i K o n 
v e k t o r g y á r t ó R t . , S T E I B E L 
E L T R O N K F T . - k ö t ö t t s z e r 
v i z - p a r t n e r i s z e r z ő d é s a l a p j á n 
b e ü z e m e l é s i é s g a r a n c i á l i s 
s z e r v i z t e v é k e n y s é g s o r á n l á 
t u n k e l . 

- Ezek szerint árusítanak is 
készülékeket, és adott esetben 
javítanak is? 

S ő t , n a g y k e r e s k e d e l m i t e 
v é k e n y s é g ü n k is j e l e n t ő s . A 
F E G O c s a i K o n v e k t o r g y á r t ó 
Rt . n a g y k e r e s k e d ő j e k é n t r e n d 
k í v ü l k e d v e z ő á r o n t u d j u k k í 
n á l n i a k o n v e k t o r o k a t u g y a n 
ú g y , m i n t a t á r o l ó s v í z m e l e g í 
t ő k e t . A S T I E B E L E L T R O N 
n é m e t c é g g e l k ö t ö t t m e g á l l a 
p o d á s u n k a l a p j á n k i v á l ó m i n ő 
s é g ű e l e k t r o m o s és g á z ü z e m ű 
l a k á s f ű t ő é s v í z m e l e g í t ő k é 
s z ü l é k e k e t t u d u n k a j á n l a n i 
i g é n y e s e b b v e v ő i n k n e k is . 
E m e l l e t t u g y a n e z a c é g g y á r t 
j a a z o k a t a k l í m a b e r e n d e z é s e 
k e t i s , m e l y e k e t v e v ő i n k , m e g 
r e n d e l ő i n k i g é n y e i n e k inegl 'e 
l e l ő e n t u d u n k m é r e t e z n i , m e g 
v a l ó s í t a n i . D e e g y s z e r ű b b v e n 
t i l á t o r o k , l é g t e c h n i k a i e s z k ö 
z ö k is r e n d e l k e z é s r e á l l n a k 
n á l u n k . A v á r o s b a n d o l g o z ó 
k i s i p a r o s o k n a k s e m k e l l a l k a t 
r é s z é r t B u d a p e s t r e u t a z n i , n á 
l u n k m i n d e n t m e g t a l á l n a k . 

- Van az önök szakterületén 
valami újdonság? 

H o g y n e ! A z e n e r g i a á r a k 
é s a n a p s ü t é s e s ó r á k s z á m á n a k 
e m e l k e d é s é v e l e g y r e i n k á b b 
te r jed a n a p k o l l e k t o r o s é s h ő -
s z i v a t t y ú s m e l e g v í z - e l ő á l l í t á s , 
m e l y s z i n t é n a S T I E B E L E L T 
R O N e n e r g i a t a k a r é k o s s á g i 
p r o g r a m j á b a n s z e r e p e l . S z e r e t 
n é n k , ha n á l u n k is m e g f e l e l ő 
f o g a d t a t á s r a t a l á l n a . 

G. I. 

bfoio* tipp 

í i 
H i r d e t t i e n , % 

h o g y m e g i s m e r j é k : | 
T e l . : 9 3 / 3 1 3 - 9 1 9 

- Igazgató úr, ez a kiegyen
súlyozottság, nyugalom, ami 
Ónból sugárzik, kötelező ban
károknál, vagy vele született 
tulajdonság? 

- A z t h i s z e m , h o g y e g y r é s z t 
s z ü l e t e t t a d o t t s á g . M á s r é s z t 
v i s z o n t : a b a n k s z a k m á b a n d o l 
g o z ó k n a k m i n d e n k ö r ü l m é 
n y e k k ö z ö t t n y u g o d t n a k k e l l 
m a r a d n i o k . M é g a k k o r i s , h a 
a b e n s ő j ü k b e n h a t a l m a s fe
szül t sége ik h a l m o z ó d n a k fel . 
A z ü g y f é l l e l s z e m b e n m i n d e n 
k o r t ü r e l e m m e l k e l l l e n n i , 
m e r t e n n e k h i á n y á b a n n e m le 
he t e r e d m é n y e s m u n k á t v é g e z 
n i , b i z a l m a t k i é p í t e n i . 

- Mióta van Budapest Bank 
Nagy ka n izsán ? 

A N a g y k a n i z s a i f iók 
1 9 9 2 . a u g u s z t u s h a r m a d i k á n 
n y í l t m e g . Én ez t m e g e l ő z ő e n 
p á l y á z a t t a l k e r ü l t e m a B u d a 
pes t B a n k b a , s 1 9 9 2 . á p r i l i s 
e l s e j é n k a p t a m m e g b í z a t á s t a 
f iók i n d í t á s á n a k m e g s z e r v e z é 
s é r e . A f iók é p í t é s e a k k o r m á r 
f o l y a m a t b a n v o l t . A z é p ü l e t a 
m ű s z a k i á t a d á s h o z k ö z e l e d e t t . 

- A személyi felépítés, a 
munkatársak kiválasztása 
ezek szerint már az Ön fel
adata volt? 

- A k i n e v e z é s s e l t u l a j d o n 
k é p p e n te l jes j o g k ö r t k a p t a m 
a f iók i n d í t á s á n a k e l ő k é s z í t é 
s é r e . A t e c h n i k a i f e l t é t e l e k 
m e g t e r e m t é s é r e u g y a n ú g y , 
m i n t a b a n k t i s z t v i s e l ő é s a 
t e c h n i k a i s z e m é l y z e t f e l v é t e l é 
r e , k i n e v e z é s é r e . 

A b a n k é p ü l e t m ű s z a k i á t v é 
t e l e 1 9 9 2 . m á j u s h a r m i n c e g y e 
d i k é n f e j e z ő d ö t t b e . H a t v a n 
n a p m ú l v a m á r m e g n y í l t f ió
k u n k . 

A ké t h ó n a p o s f e l k é s z ü l é s 
r e n d k í v ü l i e r ő f e s z í t é s t i g é 
n y e l t . Ez i d ő a la t t v e t t e m fel 
az i n d u l ó fiók t i z e n n é g y m u n 
k a t á r s á t , e l v é g e z t e t t e m a k ü 
l ö n b ö z ő m u n k a k ö r ö k h ö z k a p 
c s o l ó d ó s p e c i á l i s s z a k m a i t a n 
f o l y a m o k a t . 

K i a l a k í t o t t a m a f iók t ö r z s k a 
r á t , m a j d k ö z r e m ű k ö d é s ü k k e l 
l e t e l e p í t e t t ü k a z a k k o r m é g 

l e g k o r s z e r ű b b n e k s z á m í t ó s zá 
m í t ó g é p p a r k o t , b a n k t e c h n o l ó 
g i a i é s v é d e l m i b e r e n d e z é s e 
k e t . E z z e l m á r a n y i t á s k o r t e l 
j e s k ö r ű b a n k i s z o l g á l t a t á s t 
t u d t u n k b i z t o s í t a n i l e e n d ő 
ü g y f e l e i n k n e k . V i s s z a t e k i n t v e : 
m i n d e z ó r i á s i t e l j e s í t m é n y 
v o l t , m e l y é r t k ö s z ö n e t i l l e t i 
v a l a m e n n y i m u n k a t á r s a m a t . 

- Az indulás óta már jelen
tős idő telt el. Kellett-e kor
rigálni a személyi összetételt? 

- A l a p v e t ő e n n e m , ső t , j e 
l e n t ő s f e j l e s z t é s t v a l ó s í t o t t u n k 
m e g . E z t n a g y r é s z t a m e g n ö 
v e k e d e t t f o r g a l o m i n d o k o l t a , 
m á s r é s z t a b a n k i s z o l g á l t a t á 
s o k k ö r é n e k b ő v ü l é s e , a l a k o s 
s á g i ü z l e t á g b e v e z e t é s e t e t t e 
s z ü k s é g e s s é . A z i n d u l ó l é t s z á 
m u n k m á r a h u s z o n ö t főre 
e m e l k e d e t t . A l é t s z á m f e j l e s z 
t é s t t e l j e s m é r t é k b e n h e l y b ő l 
v e t t ü k fe l . A f e l v é t e l e k n é l a r 
r a t ö r e k e d t ü n k , h o g y a s z ü k 
s é g e s k ö z é p - , v a g y f e l s ő f o k ú 
s z a k k é p z e t t s é g h e z n y e l v i i s 
m e r e t , j ó m e g j e l e n é s é s d i s z k 
r é t m a g a t a r t á s p á r o s u l j o n . 

- Tehát a továbbképzés ma 
is folyamatos? 

- L é n y e g é b e n i g e n . A b a n k 
s z e k t o r b a n e g y r e é l e s e b b é v á 
ló v e r s e n y s z é l e s e b b k ö r ű és 
m a g a s a b b s z í n v o n a l ú s z o l g á l 
t a t á s o k r a ö s z t ö n z i a z e g y e s 
k e r e s k e d e l m i b a n k o k a t . E n n e k 
k ö v e t k e z t é b e n ú j abb és ú j a b b 
f e j l e s z t é s e k t ö r t é n n e k a b a n k i 
i n f o r m á c i ó s t e c h n i k á b a n , 
a m e l y f o l y a m a t o s t a n u l á s t , 
k é p z é s t i g é n y e l . 

- A Budapest Bankról nem 
hallani semmi elmarasztalót 
még pletyka szinten sem. Va
lóban ennyire jól megy min
den? 

- M é r t é k t a r t ó , k o r r e k t , k i 
e g y e n s ú l y o z o t t m u n k á r a t ö r e k 
s z ü n k . R e n d k í v ü l t u d a t o s a n 
é p í t j ü k k i ü g y f é l k ö r ü n k e t . A 
m e g n y e r t ü g y f e l e i n k n e k m i n 
d e n t m e g t e s z ü n k azé r t , h o g y 
a z i g é n y b e v e t t s z o l g á l t a t á s o 
k a t g y o r s a n , p o n t o s a n és 
d i s z k r é t e n k a p j á k . L e g f o n t o 
s a b b ü g y f e l e i n k e l é g e d e t t s é g e . 
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biz tonságérze te é s b i z a l m a 
f iókunk iránt. T e r m é s z e t e s e n a 
l e g n a g y o b b i g y e k e z e t e l l enére 
is e lő fordulhat , h o g y va laki 
n e m te l jes m é r t é k b e n e l é g e 
dett e g y adott s zo lgá l ta tás sa l , 
v a g y a lka lmazot t k a m a t k o n d í 
c ióva l . M i i l y e n k o r is arra tö 
rekszünk, h o g y h i t e l e s érvek
kel magyarázat ta l s z o l g á l j u n k 
d ö n t é s e i n k h e z , az a lka lmazot t 
k a m a t k o n d í c i ó k g a z d a s á g i rea
l i tásához , v a g y k é r e l m é n e k 
gazdaság i , p é n z ü g y i m e g a l a 
p o z o t t s á g á h o z . 

- Kifejtené ezt részleteseb
ben? 

- A m i k o r N a g y k a n i z s á n 
m e g n y i t o t t u k f iókunkat , az 
eredeti bankvá lasz tás már 
megtör tént a v á l l a l k o z ó k ré
széről a korábban m ű k ö d ő k e 
re skede lmi bankok k ö r é b ő l . A 
f iókunkat f e lkeresők j e l e n t ő s 
részét n e m c s a k az új l e h e t ő 
ség , az új s z o l g á l t a t á s o k 
i g é n y b e v é t e l e v o n z o t t a , h a n e m 
s z á m o s korábbi e r e d m é n y t e l e n 
bankkapcso la t miatt i váltás i 
k é n y s z e r i s . Mi s z á m o l t u n k 
e z z e l , s mint indu ló bankf iók 
m i n d e n ü g y f é l l e l s z í v e s e n f o g 
la lkoztunk. U g y a n a k k o r töre
kedtünk arra, h o g y g y o r s a n 
m e g i s m e r j ü k ü g y f e l e i n k e t . 

reál i s m i n ő s í t é s t k é s z í t s ü n k 
róluk. Ennek m e g f e l e l ő e n ala
kí tot tuk ki aktív ü g y f é l k a p c s o 
latunkat. N a g y o n sok m u n k á 
ba került , n a g y é s sok erő fe 
sz í t é s t tettünk azért, h o g y 
o l y a n k a p c s o l a t a lakul jon ki, 
h o g y bankunkat a s z á m l a t u l a j 
d o n o s o k h á z i b a n k k é n t k e z e l 
j é k . Ez N y u g a t - E u r ó p á b a n már 
é v s z á z a d o s múltra tekint 
v i s s z a . N e v e z e t e s e n : m i n d e n 
v á l l a l k o z ó n a k , m a g á n s z e m é l y 
nek m e g v a n a m a g a ház ibank
ja , a m e l y h e z b i z a l o m m a l for 
d u l . A m e l y bank p o n t o s a n 
tudja , ü g y f e l e h o g y g a z d á l 
k o d i k p é n z é v e l , m i l y e n s i 
k e r e s , v a g y s i k e r t e l e n , m i 
l y e n a f i z e t ő k é s z s é g e é s k é 
p e s s é g e . T e h á t r e n d k í v ü l r ö 
v i d i d ő a lat t m i n ő s í t e n i t u d 
j a , é s v á l a s z t tud a d n i , m i 
l y e n f e l t é t e l e k k e l t u d j a f i 
n a n s z í r o z n i v á l l a l k o z á s á t . 
E z t a c é l t n e m e l s ő s o r b a n 
r e k l á m m a l i g y e k s z ü n k e l é r 
n i , h a n e m a r e n d k í v ü l p r e 
c í z , p o n t o s , g y o r s m u n k á 
v a l . A z ü g y f e l e k i g é n y e i n e k 
m a x i m á l i s k i e l é g í t é s é v e l 
b i z t o s í t j u k é s b i z o n y í t j u k 
f i ó k u n k é s a B u d a p e s t B a n k 
Rt . m e g b í z h a t ó s á g á t . E z a 
l e g f o n t o s a b b s z e m p o n t . 

- Mennyire lehet a mai 
gazdasági helyzetben előre 
látni? 

- A banki t ermékek n e m na
g y o n vá l toznak , l e g f e l j e b b fe l 
t é t e l e ikben . I g y e k s z ü n k az 
ü g y f e l e k e t a l eg jobban tájé
koztatn i , az e l ő n y ö k r e é s a 
hátrányokra f e l h í v n i a f i g y e l 
met . D ö n t ő s z e m p o n t , h o g y 
m i n d e n e g y e s h o z z á k f o r d u l ó 
ü g y f é l l e l m e g é r t e s s ü k , h o g y 
az 6 v á l l a l k o z á s á t m i v e l t u d 
j u k e l ő s e g í t e n i . M e g b e s z é l 
j ü k m e l y e k a z o k a p o n t o k a 
v á l l a l k o z á s b a n , m e l y e k e t n e 
ki k o r r i g á l n i a k e l l a h h o z , 
h o g y e r e d m é n y e s e b b l e g y e n 
a g a z d á l k o d á s a , h o g y m i 
e r e d m é n y e s e n s e g í t h e s s ü k a 
v á l l a l k o z á s á t . M i n d e n e s e t 
b e n ü g y f é l r e , s z e m é l y r e , v á l 
l a l k o z á s r a s z a b o t t a n n y ú j t j u k 
az i n f o r m á c i ó t , p r ó b á l j u k 
m e g k e r e s n i a f i n a n s z í r o z á s i 
l e h e t ő s é g e t , m e l l y e l e r e d m é 
n y e s e b b é v á l i k a v á l l a l k o z á 
sa . E z a fajta e g y ü t t m ű k ö d é s 
a z á l o g a annak, h o g y az ü g y 
f e l e i n k s z á m a n e m c s ö k k e n , 
h a n e m f o l y a m a t o s a n e m e l k e 
d ik . 

- Ön szerint milyen jövő 
vár a befektetőkre, a bankok-

- A g a z d a s á g i r e c e s s z i ó , az 
in f lác ió n e h e z e n vá l toz ik , hi
á n y z i k az az e r ő , a m e l y l e n 
d ü l e t e t adna a g a z d a s á g n a k . 
A f o r r á s h i á n y , a k ö l t s é g v e t é 
si h i á n y f i n a n s z í r o z á s a e m e l i 
a be té t i k a m a t o k a t . M i n d e z a 
b e t é t e s e k s z á m á r a k e d v e z ő 
n e k tűn ik , d e a b e f e k t e t é s e k , 
a v á l l a l k o z á s o k s z á m á r a 
r e n d k í v ü l n e h é z f e l t é t e l e k e t 
t eremt . 

Ú g y tűnik k i l e n c v e n ö t mér
f ö l d k ő l e s z a m a g y a r g a z d a 
ság , s í g y a m a g y a r bankok 
számára is . E g y új t ípusú ta
k a r é k o s s á g g a l - a m e l y a f o k o 
zottabb é s akt ívabb rac iona l i 
tásban j e l e n i k m e g - k e l l 
s z e m b e s ü l n ü n k . R e n d k í v ü l 
szűk az az ö s v é n y , a m e l y e n 
e l indu lhatunk f e l f e l é . Csak tő
lünk, a g a z d a s á g i é l e t s zerep 
lő i tő l f ü g g , h o g y v é g i g h a l a 
d u n k - e rajta. E g y é b k é n t a s i 
keres v á l l a l k o z ó k ez t e d d i g is 
érez ték é s gyakoro l ták . 

T u d o m á s u l ke l l v e n n i , h o g y 
a t e r m e l ő m u n k a h a t é k o n y s á g á 
nak n ö v e l é s e , a l é trehozot t 
t ermékek m a g a s a b b sz in ten 
tör ténő é r t é k e s ü l é s e hozhat ja 
m e g azt a többle te t , m e l y b ő l 
e l indulhat a n ö v e k e d é s . 

Én o p t i m i s t a v a g y o k váro
sunkat i l l e t ő e n , mert g a z d a s á 
g i l a g r e n d e l k e z i k az e h h e z 
s z ü k s é g e s a lap fe l t é t e l ekke l . 

A v á r o s o n é s rajtunk múl ik , 
h o g y h e l y z e t i e l ő n y ü n k e t j ó l 
ki tudjuk haszná ln i . 

Gombás Imre 

Jubileumi 
emlék

plakettek 
A Nagykanizsai Városvé

dő Egyesület által a 750 
éves jubileum tiszteletére 
kibocsátott emlékérmék árai 
(az árban a díszdoboz költ
sége is szerepel): 

Bronz érme 3 0 0 , - Ft 
Ezüstözött bronz 
érme 500 - Ft 
Ezüst 925%-os 
36 g 3 . 0 0 0 , - Ft 
Ezüst 9 2 5 % Proff veret 
36 g 3 .200 - Ft 
Ezüst 9 2 5 % Proff veret 
72 g 5 . 0 0 0 , - Ft 
Aranyozott ezüst 
925% 4 . 0 0 0 - Ft 
Aranyozott bronz 

1.500 - Ft 

M E G R E N D E L H E T Ő : 
8 8 0 0 N a g y k a n i z s a 

Erzsébe t tér 8. 

V á r o s v é d ő Egyesü le t 

A z E x p r e s s utazás i irodája 
ö t é v óta várja N a g y k a n i z s á n 
i s az utazni vágyókat . Ez az 
évforduló egybees ik az E X P 
R E S S megalakulásának harminc
é v e s jubi leumával . Igaz, azóta 
a c é g neve Express Utazási é s 
Szál loda Rt. Ebből az a lkalom
ból nyi latkozott lapunknak a 
nagykanizsa i iroda vezetője , 
Novákné Nau Valéria. 

- Az Express Utazási és 
Szálloda Rt. országosan már 
harmincöt budapesti és vidéki 
irodával rendelkezik. Öt he
lyen tud saját szállást biztosí
tani: a Fővárosban a Hotel 
Express, Balatonföldváron a 
Juventus és a Fesztivál hotel, 
Kismaroson pedig a Dunaka
nyar-üdülőfalu fogadja a ha
zai és a külföldi vendégeket. 
Balatonudvari-F övenyesen, a 
volt Kilián-telepen kényelmes, 
a közelmúltban teljesen felújí
tott apartmanházakban és 
kempingben várják a turistá
kat. 

Tavaly nyolcvanezer főt 
utaztattunk külföldre, s az idei 
esztendő is biztatóan indul. Az 
idei nyolcvanoldalas magazin
ban huszonöt országba; száz-

negyvenkét útvonalon kínálunk 
programokat. Május 15. és ok 
tóber 15. között nyolc útvona
lon indítunk különgépekkel 
csoportokat. Görögországba, 
Olaszországba és Spanyolor
szágba induló Charter-járata
inkra tízszázalékos kedvez
ményt adunk nyugdíjasoknak, 
nászutasoknak és nappali ta
gozatos diákoknak. Június ele
jétől szeptember végéig heti 
két autóbuszjáratot indítunk 
Olaszországba. 

A hagyományos üdülő, vá
roslátogató utak és körutazá
saink mellett különlegessége
ket is kínálunk. Ilyen az Auszt
ráliába és a Fiji-szigetekre in
vitáló körút, a londoni nyelv
tanfolyamok, és a középiskolá
sok részére szervezett egyéves 
tanulási lehetőség az USA-
ban. 

Belföldi programjaink is 
egyre népszerűbbek az utóbbi 

Ötéves az Express 
- Nagykanizsán 

években. Az ország mintegy 
száz helyszínén: hegyvidéken, 
a Balatonnál, fürdőhelyeken 
és kastélyszállókban kínálunk 
üdüléseket. 

Egyedül az Express irodák
ban vásárolhatók a kedvezmé
nyeket nyújtó diákigazolvá
nyok és egyéb igazolványok: 
az IS1C diákigazolvány, a ta
nárok részére a TEACHER 
CARD, a vasúti utazást meg
könnyítő EUROTRAIN - B1J 
és az INTER RA1L bérlet. Aki
ket ezek a kedvezményt nyújtó 
igazolványok érdekelnek, ke
ressen fel bennünket személye
sének, vagy telefonon (Nagy
kanizsa, Deák tér 1., 93/314-
375), minden kedves érdeklő
dőnek szívesen adunk tájékoz
tatást, hogy ki tudja választa
ni a számára legalkalmasab
bat. 

G.I. 
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A több mint egy éve megkez
dett folyamat eredményeként 
összevonásra került az ÁB Aegon 
nagykanizsai és lenti fiókja. Az 
összevonás okáról, céljáról, vala
mint a jövőbeni tervekről a nagy
kanizsai fiók igazgatójával, Né
meth Imrével beszélgettünk. 

- Igazgató úr, hol kezdte biz
tosítói pályafutását? 

- Huszonnyolc évvel ezelőtt az 
ÁB lenti fiókjánál kárszakértőként 
kezdtem. Aztán átszervezés folytán 
Nagykanizsára, az akkori Megyei 
Igazgatóságra kerültem, ahol 5 
évig szintén kárszakértőként dol
goztam. Ezt követően visszakerül
tem Lentibe, ahol pénzügyi vezető, 
majd 1984-től a jelenlegi összevo
násig a fiók vezetője voltam. 

- Ezek szerint Kanizsára tulaj
donképpen visszajött.. . 

- Nagykanizsa valóban nem ide
gen város számomra, hisz már kö
zépiskolába is itt jártam. A várost 
mindig tiszteltem történelmi múltja 
miatt. Amióta pedig itt vagyok, az 
emberek közvetlenségét, segítőkész
ségét naponta tapasztalom. Ugyan
akkor nem volt könnyű a döntés, 
mivel elég hosszú volt az az idő, 
amit Lentiben töltöttem. Végül 

Szervezeti korszerűsítés 
az ÁB-AEGON-nál 

vállaltam a feladatot, mert kihívás
nak éreztem, s szeretnék is megfe
lelni azoknak az elvárásoknak, 
amelyek ezzel a beosztással járnak. 

- Ebben bizonyára a fiók dol
gozóinak együttműködésére is szá
mít. 

- A kollektíva nagyon jó szak
emberekből áll. Van esély arra, 

hogy még előbbre léphessünk. A 
kanizsai fiók nagyobb lett, hisz 
szervezetileg bővült a lenti fiók
kal, ahol a továbbiakban is ugyan
úgy folyik az üzletkötés, kárrende
zés és ügyfélszolgálat. 

- Az átszervezés csak ennyi 
változással jár t? 

- Ennél sokkal lényegesebb do
logról van szó. Az ÁB AEGON egy 
multinacionális cég tagjaként sok
kal inkább szolgáltatás- és piac-
orientáltabb lett. A hangsúly az ad
minisztratív munkáról az üzletkötés
re tevődött át. Az összevonás a leg
korszerűbb eszközök és módszerek 
alkalmazásával az adminisztratív 
létszám csökkentését, egyúttal az 
üzletkötői apparátus bővítését tet
te lehetővé. Ez a korszerű techni
ka nagy előrelépést jelent továbbá 
az ügyfélszolgálatban is. 

Nőnap a Balaton Fűszert Rt.-nél 
A B A L A T O N Fűszer t Keres 

kede lmi Részvény t á r s a ság nagy
kanizsa i r ak tá rháza a negyvenha t 
éves h a g y o m á n y o k a t fo lyta tva 
bensőséges ünnepség kere tén be
lül köszön tö t t e a nőnap a lka lmá
ból k i l encvenha t nő dolgozójá t , 
nyugdí jasai t és özvegyei t . Az 
ünnepségen C s e n d e s József rak
t á rház - igazga tó köszön tö t t e a nő 
do lgozóka t , fe lo lvas ta a cég ve
zér igazga tó jának , Dévény i Zo l 
t ánnak üzeneté t . 

A cég központ já t Szabó Imre , 
a vál lalat üzemi t anácsának el
nöke képv ise l t e , aki az a jándék
c somagoka t és a virágot adta át. 

A k ö s z ö n t ő k után kö te t len be 
szé lge tésse l , j ó hangula tban telt 
az es te . 

- Igazgató úr, milyen biztosítást 
tart a legfontosabbnak, illetve me
lyiket kedveli legjobban? 

- Az egyre bizonytalanabbá vá
ló életkörülmények között a bizto
sítás szinte létkérdés. A jobb élet
színvonalnak pedig természetes ve
lejárója. Személy szerint legjobban 
az egyéni és csoportos életbiztosí
tást kedvelem. Az „Aranyforint" 
módozat kidolgozásában magam is 
részt vettem. Tagja voltam ugyanis 
egy tíz főből álló országos előké
szítő teamnek. Nagyon jónak tartom 
azt a gyakorlatot, amelynek révén 
a csoportmunkában azok is hallat
ják hangúkat, akik közvetlen kap
csolatban állnak a lakossággal. Az 
„Aranyforint" tavaly ősszel indult, 
s máris jelentős sikereket ért el. Az 
ügyfelek kedvelik, mert kiemelkedő
en magas kamattal befektetés jelle
gű, ugyanakkor életbiztosítás is. A 
legkedvezőbb benne az, hogy rövid 
távra - akár három évre is - köt
hető. 

Nem eléggé köztudott, ezért fon
tosnak tartom megemlíteni, hogy a 
tízéves, vagy annál hosszabb idő
tartamú életbiztosítások, valamint 
a nyugdíjbiztosítások 95. évben 
befizetett díjának 20%-a - maxi
mum 50 ezer Ft - a személyi jö
vedelemadó összegéből levonható. 

- Mi várható a jövőtől? Indíta
nak újabb biztosítási módozatot is? 

- Terveink között szerepel egy 
új inflációkövető CSÉB változat 
bevezetése, mely az életbiztosítás 
és a CSÉB előnyeit ötvözi, és új 
szolgáltatásként a lejárati összeg 
kifizetését is lehetővé tenné. Új 
értékálló konstrukciót tervezünk 
bevezetni a leendő nyugdíjasok 
számára is nyugdíjkiegészítő biz
tosítás formájában. Szeretnénk 
népszerűsíteni a Lentiben több 
millió forint értékben kötött 
CSÉB-M munkáltatói változatát. 
Ennek előnye, hogy abban az eset
ben, ha a munkáltató fizeti alkal
mazottai helyett a díjat, a 600 Ft 
havi díjból 456 Ft-ot, mint kocká
zati életbiztosítási díjrészt költség
ként elszámolhat. Ha ugyanezt az 
összeget munkabérként fizeti ki, 
annak költségvonzata 1684 Ft. 

A jövőnkről még annyit, hogy 
meg kívánjuk őrizni a tevékenysé
günk kompozit jellegét is, amely
nek célja az, hogy amennyiben az 
ügyfél igényli, valamennyi biztosí
tással kapcsolatos ügyeit egy hely
ben intézheti. Továbbra is elsőd
leges feladatunk, hogy az ügyfelek 
biztosítási igyényeit minél maga
sabb színvonalon tudjuk kielégíte
ni, illetve az ügyfél számára leg
jobban megfelelő biztosítást tudjuk 
ajánlani. 

AUTÓALKATRÉSZ 
Nagykanizsa, Csengery u. 14. 

Forgalmazunk keleti és nyugati típusú 
autóalkatrészeket; például ékszíjak, 

vezérműszíjak, kuplungtárcsák, 
kuplungszerkezetek, olajszűrők, levegőszűrők, 

lámpák, tömítések; 
VW Golf l-ll. első fényszóró 3.280 Ft/db 

AVA kipufogók 1.250 Ft/db 
G o m b á s I m r e 
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ZALAGAZ 
GÁZKÉSZÜLÉK 

KERESKEDÉS ÉS 
SZERVIZ 

N a g y k a n i z s a H u s z t i t é r 5 . 

Tel./Fax: 312-121 

F - 2 5 fa l i fű tő 9 . 3 0 0 Ft 

G F - 2 5 k é m . k o n v e k t o r 1 8 . 2 0 0 Fl 

G F - 3 5 k é m . k o n v e k t o r 1 9 . 9 0 0 Ft 

G F - 4 0 k é m . k o n v e k t o r 2 5 . 6 0 0 Ft 

F 8 . 5 0 k é m . k o n v e k t o r 2 3 . 2 5 0 Ft 

M ó r a 3 é g ő s t e l e a j t ó s 2 1 . 0 5 0 Ft 

M ó r a 3 é g ő s ü v e g a j t ó s 2 2 . 2 5 0 Ft 

M ó r a 4 é g ő s t e l e a j t ó s . 2 2 . 5 0 0 Ft 

M ó r a 4 é g ő s ü v e g a j t ó s 2 3 . 7 0 0 Ft 

V e s t a 3 é g ő s t e l e a j t ó s 2 3 . 3 7 5 Ft 

V e s t a 3 é g ő s ü v e g a j t ó s 2 4 . 5 0 0 Ft * 
g 

V e s t a 4 é g ő s t e l e a j t ó s 2 7 . 2 0 0 Ft \ 
V e s t a 4 é g ő s ü v e g a j t ó s 2 8 . 7 0 0 Ft 

V - 4 v í z m e l e g í t ő 2 7 . 0 0 0 Ft 

Termékeink részletre is megvásárolhatók! 

EXPRESS 
'95-ben is az Expresszel! 

Kedves Utasunk! 
Megjelent a nyári bel- és külföldi programfüzetünk! 

Üdülések, körutak 
nagy választékát kínáljuk Önnek! 

Nyugdíjasoknak, nászutasoknak, 
diákoknak szuper kedvezmény! 
KERESSEN FEL BENNÜNKET, 

A VÁLASZTÁS LEHETŐSÉGE AZ ÖNÉ! 

TOVÁBBI SZOLGÁLTATÁSAINK: 

- valutaértékesítés 
- utasbiztosítás 
- repülőjegy 
- értékpapír-forgalmazás 

(Reálbank) 

SZERETETTEL VÁRJUK IRODÁNKBAN: 
Nagykanizsa Deák tér 1. Tel.: 93/314-375 

HIRDETMÉNY 
1995. f e b r u á r l - jé tő l gépi ada t f e ldo lgozás ra á tá l l í to t t 

községek j e g y z é k e 

Keszthely i Körze t i Fö ldh iva ta l t e r ü l e t e 
Bókaháza Vái lus Zalaszentmárton 
Gétye Vindornyalak Zalaköveskút 
Cserszegtomaj Vindornyafok Zalavár 

Lent i Körze t i Fö ldh iva t a l t e r ü l e t e : 
Alsószenterzsébet Hernyék Lovász i 
Baglad Kálócfa Magyarföld 
Barlahida Kányavár N o v a 
Belsősárd Kerkafalva Pördefő lde 
Bödeháza Kerkakutas Pusztaapáti 
Csömödér Kis sz ige t R a m o c s a 
Csesztreg Kozmadombja Résznek 
Csertalakos Külsősárd R é d i c s 
Fe l sőszenterzsébet Lendvajakabfa Szentpéterfö lde 
Gáborjánháza Lenti Zebecke 

Letenyei Körze t i Fö ldh iva t a l t e r ü l e t e : 
Bánokszentgyörgy Valkonya Zajk 
Bázakerettye Várfölde 

Nagykan izsa i Körze t i Fö ldh iva ta l t e rü le t e : 
Alsórajk Esz teregnye G e l s e 
Balatonmagyaród Felsőrajk G e l s e s z i g e t 
Be lezna Fi tyeház Hahót 
Bocska F ű z v ö l g y H o s s z ú v ö l g y 
Börzönce Galambok Kacorlak 
Csapi Garabonc 

Zalaegerszegi Körze t i Fö ldh iva t a l t e rü le te t 
Alibánfa Böde Nagykutas 
Alsónemesapát i B u c s u s z e n t l á s z l ó Nagypál i 
Babosdöbréte Csatár Nemesapát i 
Bagód Egervár Pacsa 
Bak Gősfa Pe thőhenye 
Baktüttős Hottö Teskánd 
B e c s v ö l g y e Kiskutas Za la lövő 
Bezeréd Kispál i Zalaszent iván 
Boncodfö lde Lakhegy Zalaszent lőr inc 

Zalaszen tg ró t i Körze t i Fö ldh iva t a l t e r ü l e t e : 
Kisvásárhely 

Z A L A M E G Y E I F Ö L D H I V A T A L 

HIBAELHÁRÍTÁS 

Pillér-I" Kft. 
- ÉPÜLETKÁROK, 

TETŐBEÁZÁS, STB. 

- DUGULÁS, 
CSŐTÖRÉS, STB. 

* * * 
- EPULETFELUJITAS, 

ÁTALAKÍTÁS, 
KARBANTARTÁS 

Nagykanizsa, 
Zrínyi M. u. 42. 

93/313-272 
(16 óra után üzenetrögzítés) 
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COCA-COLA 
A FORTUNE 

MAGAZIN 
VÁLLALATI 
TOPLISTÁJA 

ÉLÉN 

; • A vállalat hatodik 
éve az első tíz között 
„Amerika 
legelismertebb 
vállalatai" listáján 

: • Első helyezett 
„A minőség, 
mint hosszútávú 
beruházás" 
kategóriában 

A C o c a - C o l a C o m p a n y | 
; i m m á r o n h a t o d i k é v e tar t ja I 

h e l y é t az e l s ő t íz k ö z ö t t a !;! 
F o r t u n e m a g a z i n „ A m e r i k a | 

j l e g e l i s m e r t e b b v á l l a l a t a i " | 
i t o p l i s t á j á n . A c é g i d é n is % 
\ m e g ő r i z t e e l s ő s é g é t „ A m i - | 
| n ő s é g , m i n t h o s s z ú t á v ú b e - | 
! r u h á z á s " k a t e g ó r i á j á b a n . 

A C o c a - C o l á v a l e g y ü t t .' 
i m i n d ö s s z e h á r o m e g y e s ü l t I 
I á l l a m o k b e l i c é g n e k s i k e - | 

rül t e b b e n a z é v t i z e d b e n f 
m i n d e n e s z t e n d ő b e n a l e g - | 
j o b b t íz k ö z é k e r ü l n i a | 
F o r t u n e l i s t á j án . „ A v á l l a - % 

\ l a tok v a l ó d i s t á t u s z á t | 
e g y e d ü l u g y l e h e t m e r n i , f 

: ha h í r n e v ü k e t v e s s z ü k fi- | 
I g y e l e m b e " - f e j t e t t e ki a | 

F o r t u n e - n e k e z z e l k a p c s o - | 
l a tban R o b e r t o C G o i z u e - % 
ta, a C o c a - C o l a C o m p a n y | 
e l n ö k - v e z é r i g a z g a t ó j a . 

A C o c a - C o l a a l i s t á r a | 
fe lve t t 3 9 5 a m e r i k a i v á l l a - | 
lat közü l h a r m a d i k l e t t , a I 
R u b b e r m a i d és a M i c r o s o f t Ú 
m ö g ö t t . A c é g e k e t 4 1 á g a - | 
zat i c s o p o r t b a s o r o l t á k é s § 
m a g a s r a n g ú v á l l a l a t v e z e t ő - | 
k e t , k í v ü l á l l ó i g a z g a t ó k a t | 
é s az á g a z a t t a l f o g l a l k o z ó | 
p é n z ü g y i e l e m z ő k e t k é r t e k | 
fel a z e g y e s v á l l a l a t o k é r - | 
t é k e l é s é r e . A z á g a z a t o n I 
be lü l i ö s s z e h a s o n l í t á s b a n a I 
C o c a - C o l a t o v á b b n ö v e l t e | 
e l ő n y é t az i t a l g y á r t ó c é g e k | 
c s o p o r t j á n a k é l é n . 

A v á l l a l a t o k a t h í r n e v ü k | 
s z e r i n t r a n g s o r o l ó f e l m é r é s 
i d é n m á r 1 3 . a l k a l o m m a l g. 
j e l e n i k m e g , m é g h o z z á a 1 
v i l á g e g y i k v e z e t ő üz le t i gj 
é s p é n z ü g y i f o l y ó i r a t a , a g 
F o r t u n e m a g a z i n m á r c i u s | 
6-i s z á m á b a n . * 

AKIK SATORVERESBEN 
PROFIK 

Sátra t ép í t en i , sá t ra t verni 
sz in te minden gyerek á lma . H a j 
dú Zol tán és Németh Józse f 
m é g s e m e g y s z e r ű e n gyerekkor i 
á lmá t va lós í to t ta m e g , m iko r fő 
fog la lkozáskén t e r re adta a fejét. 
S z ü k s é g , vé le t l en , i smere t ség , 
r á t e rme t t s ég - m indez együt t 
kel let t ahhoz , hogy 1993-ban lét
r ehozzák a H A N E X 9 3 nevű 
M ű s z a k i , Ke re skede lmi Szo lgá l 
tató Bt.- t . 

A kezde tekrő l és a j ö v ő ter
veiről Hajdú Zoltán ü g y v e z e t ő 
vel beszé lge t tünk . 

- K i l e n c v e n h a t o m b a n m i n d 
ket ten m u n k a n é l k ü l i e k le t tünk. 
Jóska a Nor tonná l vo l t azelőt t , 
én m e g a T u n g s r a m n á l . Az eger 
szegi vásár t akkor már a S c h w a 
ger Konrád veze t te Za l aege r sze 
gi Vásár Kft. s ze rvez te . A múl t 
beli i smere t s ég és az e g y m á s n a k 
nyújtot t referencia adta és mo t i 
válta a Vásár Kft. megb ízása ibó l 
a betéti t á r saság létrejöt té t . A 
tá r saság anyagi a lapjai t a ságodi 
ipar te lepen lévő raktár , műhe ly 
épü le tének teljes felújítása adta. 
így már tud tunk ide e szközöke t 
venn i , me lyek a m u n k á n k h o z e l 
engedhe te t l enü l s zükségesek . 

Közben összeá l l t a csapa t . Fe l 
ép í te t tük az őszi vásár nagyrész t 
kü l ső pavi lonjai t . Ez j e l en te t t e a 
másod ik gazdaság i a lapot . E m e l 
lett a k i l encvenhá rmas év úgy 
telt el , hogy naponta t i z e n k é t - t i -
z e n n y o l c órát do lgoz tunk . 

A tavalyi év már m e g a l a p o 
zot tan indult . A Za laege r szeg i 
Vásár Kft. r észére rendszerezés i 
m u n k á t vá l la l tunk . Szé t szór t an 
tárol t , a vásá r r endezéséhez 
s z ü k s é g e s anyaga ika t , e s z k ö z e i 
ket r endsze rezve a j av í t á s t , kar
banta r tás t és új be rendezések 
gyár tásá t is e lvégezzük . Szabad 
kapac i t á sunka t ped ig a m ű h e l y 
ben vál la l t l a k a t o s m u n k á k kö tö t 
ték le. Az tán jö t t a Mobi l kiál
l í tás , me ly után e lőször j e l e n t 
m e g az ezer n é g y z e t m é t e r e s sá 
tor, mely há rom v á s á r r e n d e z ő 
kft.: a za l aege r szeg i , a győri és 
a soproni közös tu la jdona. En
nek a nagy sá to rnak a műszak i 
ép í tésé t , fe lügyele té t , m o z g a t á s á t 
ö téves sze rződés kere tében sz in 
tén mi végezzük . Ez többek kö
zöt t azzal is együt t jár t , hogy el 
kellet t hozzá kész í teni a padoza 
tot, majd a vásár után a sá torra l 
együt t azt is tá ro lni . 

Azóta közel húsz helyen vol
tunk már a sá tor ra l , tu la jdonkép
pen az egész o r szág terüle té t vé
g ig jár tuk . Közö t tük öt rendez
vény a Za laegerszeg i Vásár Kft. 
r e n d e z é s é b e n . 

Fe j lődöt t t ovább a bt., á l landó 
a lka lmazo t t ak ra is s zükség volt. 
Ép í tések , bon tások idején pedig 
s o k a lka lmi segí tő tá rs ra . A j ö 
vőben úgy g o n d o l o m , m é g több 
ember ke l l , hogy munká inka t 
m e n n y i s é g b e n és minőségben a 
l eg jobban végezhessük . 

- A z idén mi lyen évet kezd
tek? Hason lóan j ó k a ki látásaik? 

- Már marad t egy kis pénzünk 
is - ki az , aki nye reség nélkül 
sze re t do lgozn i - , ame lye t vissza 
tud tunk forgatni . Vet tünk forgá
cso lógépe t , l í z inge l tünk egy 
mik robusz t , igaz , használ ta t , de 
nekünk egye lő re bőven megfelel . 
Egy használ t k i s teherautó utolsó 
rész le té t mos t kell kif izetnünk. 
S z e r s z á m - és e szközá l lományunk 
is bővül t . Nagyke re skede lmi te
v é k e n y s é g e t is fo lyta tunk. A 
Pe t romin kenőola jok szaúd-ará
biai t e rmékek , de az Arai termé
keit is fo rga lmazzuk . Ez a tevé
k e n y s é g adja a bevé te lünk t í z 
t izenöt száza léká t . Szere tnénk a 
j ö v ő b e n k i ske reskede lmi tevé
kenysége t is folytatni , kipróbálni 
azt is , a m e n n y i b e n időnk és le
he tősége ink engedik . A három 
vásár kft. vásá ro l t egy újabb 
eze rké t száz négyze tméte res sát
rat , ezzel is bővül tek a lehető
sége ink . 

A legú jabb v i szon t , hogy saját 
k iv i te lezésű , könnyűszerkeze tes 
épüle te t ép í t e t tünk . Nem t i tkol
j u k , hogy a j ö v ő b e n külső meg
rende lők számára is építeni 
s z á n d é k o z u n k . Természe tesen to
vábbra is a vásá rok , kiál l í tások 
komplex k iv i t e lezése a fő profi
lunk. 

G o m b á s I m r e 

t o l i n f r T ^ K m í v Zalában először Nagykanizsán! 
l e i i n T u y r i n i x 93/310-751 

Telinformix információs lakossági szolgáltatás 
reggel 8-tól este 8-ig! 

Akcióra k íváncs i . . . Üzle t i par tner t keres . . . 
Szórakozn i sze re tne . . . E l romlo t t a tv- je vagy bármi . . . 

Vagy csak egysze rűen ké rdése van. . . 
Hívjon minke t : 9 3 / 3 1 0 - 7 5 1 Mi seg í tünk ö n n e k ! 

ÚJABB SZOLGÁLTATÁSAINK: 
- Üzenetfelvétel továbbítása magánszemélyek 

és vállalkozók részére 
- Keres-kínál szolgáltatás gyártóknak és viszonteladóknak 

- Legújabb AVU hírek 
- Tagjainknak 20 százalékos engedmény a Westel 900-as készülékek árából. (X) 
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nizsai Szervezete hívta is , meg 
nem is tagjait a márc ius 6-i kü l 
döt tválasztó gyű lés re . Lega lább i s 
ez derült ki a helyi lapok e se 
ményt megelőző k ö z l e m é n y e i 
ből, így aztán ki ezér t , ki azér t 
jö t t , vagy nem jö t t a Liget i úti 
telephely ok ta tó t e rmébe , a t izen
hat órára meghi rde te t t e s e m é n y 
re. Jó fél óra múl tán is a l ig tel
tek a széksorok , és ez idá ig is 
érthetetlen okokból m a r a d t a k ár
ván a drapér iás e lnökségi a sz ta 
lok. Az e lnökségből ugyan i s 
senki sem jö t t el. 

Ilyen hangula tban köszön tö t t e 
a harminckét megje lent k lubta
got Arszin György t i tkár . Min t 
e lmondta , az e lnökség j a n u á r 
31-i határozata é r t e lmében kell 
megtartani a kü ldö t tvá lasz tás t , 
az é rvényben lévő a l apszabá ly 
szerint. Az is igaz, hogy február 
27-én vol t a l eguto lsó e lnökségi 
ülés, amely megvá l toz ta t t a a k i 
tűzött időpontot , s mivel az nem 
vol t ha tá roza tképes , így az e lőző 
érvényes . 

A titkár j avas la tá ra az ülést 
levezető e lnököt nyíl t s z a v a z á s 
sal vá lasz to t ták m e g a j e l e n l é 
vők, dr. Izsák Attila ügyvéd s ze 
mélyében , majd ugyan így a 
j egyzőkönyvveze tő t , és a doku 
men tumot h i te les í tő két s ze 
mélyt . Dr. Izsák Att i la beveze 
tőjében hangsúlyozta annak j o 
gosságát és s zükségsze rűségé t , 

Elnökség nem volt, tagság igen 

NAPIRENDEN 
AZ AUTÓKLUB 

hogy rendet kell vég re cs inálni 
a k lub házatá ján . A je len leg i ve 
zetés ha tá roza t l ansága felveti azt 
a kérdés t is , hogy m e d d i g lehet 
j á t s zadozn i a négyeze rké t százas 
t agság j o g a i v a l , é rdeke ive l . Nem 
vá rha tó el a j e l en lévők tő l s em, 
hogy i lyen tö rvényen kívüli á l 
l apo tnak s ta t i sz tá l janak. Az 
1993-ban kiadot t a l apszabá ly ér
v é n y e s a k lub minden tagjára, 
többek közöt t a kü ldö t tvá lasz tó 
gyűlés összen ívására is. Ez eset 
ben ez annyi t j e len t , hogy min
den ö t száz tag után egy küldöt t 
vá l a sz tha tó , tehát összesen ki
lenc . A kü ldö t t ek joga lesz majd 
többek közöt t az é rdekképv i se 
let, a veze tőség k ia lakí tása . 

A leveze tő e lnök bevezető jé t 
köve tően kaptak szót a j e l en l é 
vők. Néhányan a g g o d a l o m m a l 
ve t ték tudomásu l az e lnökség 
egyön te tű t ávo lmaradásá t . Má
sok fel tet ték a kérdés t : van-e j o 
ga a kü ldö t tvá lasz tó gyű lésnek 
ebben a he lyze tben ü lésezn i , a l 
ka lmas -e a feladat végreha j t á sá 

ra. A m e n n y i b e n a leg i t imi tás 
megvan - mondot ta többek kö 
zö t t dr. Csermely Ferenc —, sza 
bá lyosan le kell veze tn i a vá 
lasztást . Sa jnos m e g kel let t é rn i , 
hogy éppen a veze tés m a r a d t tá
vol az e s e m é n y e k t ő l . M o s t o lya
nokat kell vá lasz tan i , ak ik ma
radékta lanul képvise l ik é rdeke in 
ket. Sz in te egyön te tű v é l e m é n y 
vol t , hogy a k lub j ó h í rnevé t 
nem csorbí tva kell pon to t tenni 
az e s e m é n y e k végé re . 

A j e l en l évők a t ovább iakban 
nyí l t szavazássa l vá la sz to t t ák 
m e g a j e lö lőb i zo t t s ág e lnöké t , 
dr. Baumgartner Imrét és tagja
it, ugyan így a s z a v a z a t s z e d ő bi
zo t t ságot is . E g y h a n g ú l a g d ö n 
töttek a küldöt tek nyí l t s z a v a z á s 
sal tö r ténő megvá lasz t á sá ra . 

A küldöt tekre a j e l e n l é v ő 
k lub tagok tet tek j avas la to t . A j e 
lö lőb izo t t ság ily módon tö r t énő 
e lő te r jesz tése a lapján az alábbi 
s zemé lyek nyílt s zavazássa l ke 
rül tek kü ldö t tkén t m e g v á l a s z t á s 
ra: Szekeres Sándor au tósze re lő 

k i s ipa ros , Cserti József Ford 
Márkaképv i se l e t , Szmodics Fe
renc, a Széchenyi István Ipari 
Szakmunkásképző és Szakközépis
kola szakoktatója, dr. Izsák Attila 
ügyvéd , Marton József nyugdíjas 
mérnök , Merksz Andor, a Széche
nyi Is tván Ipari Szakmunkáskép
ző és Szakközépiskola igazgató
helyet tese , dr. Csákai Iván főor
v o s , Marton István mérnök köz
g a z d á s z , dr. Máté Zoltán nyu
g a l m a z o t t kórházi főorvos . 

A z ülés e lvégez te munkájá t . A 
kü ldö t t ek e l ső ü lésükön vá lasz 
tanak majd veze tősége t , és m e g 
ha tá rozzák a kanizsai szerveze t 
további teendői t . Hogy az ered
m é n y n e k garanciája vol t -e az 
o t t l évő k i s számú de lelkes tag
ság , az e g y b e h a n g z ó vé l emé
nyek , a j e l e n l é v ő j ogászok a lap
s z a b á l y - é r t e l m e z ő magyaráza ta i , 
vagy ta r toga t -e va lamifé le meg
lepetés t az o t thonmarad t e lnök
s é g , lehet m é g ta lá lgatni . 

T ó t h Ferenc 

Eremgyújtők negyedszázada 

A Magyar Éremgyű j tők E g y e 
sületének Nagykanizsa i Csopo r t 
ja eze rk i l encszázhe tvenben , a 
volt Park é t t e remben tartotta a la
kuló ülését, m indössze tíz fővel. 
A megyében akkor ez vol t az 
első ilyen szerveze t . Sajátos he
lyi tör ténelem az övék . Pára t la 
nul ér tékes egyéni gyű j t eménye 
ikkel, több s ikeres k iá l l í tásukkal 
rangjuk lett a megyeha t á rokon 
túl is. Számta lan k e z d e m é n y e z é 
sük volt különfé le e m l é k é r m e k 
kiadásában. Fenná l lásuk t izedik 
évében adták ki a Thury G y ö r g y 
kanizsai vá rkap i tány emléké re 
készült bronz és ezüs t , aztán öt 
évvel később a Zrínyi Mik lós 
emlékérmet ugyanabban a vá l to 
zatban. A két év t i zedes múl t ju
kat a Gróf Ba t thyány Á d á m ju 
bileumi e m l é k é r e m k iadásáva l 
ünnepel ték. Joggal büszkék a vá
ros és kö rnyékének j ub i l eumi 
emlékérmei re is : a kórház , a KI-
O S Z e m l é k é r e m , húsz- i l le tve 
huszonöt éves a Zalakaros i 

Gyógyfü rdő , negyvenéves a 
Nagykan izsa i O l a j - és Vegyipar i 
T e c h n i k u m , ö tvenéves a Cserhát i 
Mezőgazdaság i és Gépésze t i 
Szakközép i sko l a , ké t százhuszon
öt éves a B a t t h y á n y - g i m n á z i u m . 
E m l é k é r e m fémjelezte a Nagyka 
nizsai Sö rgyá r cen t ená r iumá t , a 
száz t íz éves Nagykan izsa i Hitel 
Banko t , a Kanizsa vár török ura
lom alóli f e l szabadu lásának 300 . 
éves évfordulójá t . Most éppen 
te rvezés alat t áll a csopor t ne
g y e d s z á z a d o s fennál lásának e m 
léké rme . 

Az é remgyű j tők közössége 
februárban tartotta éves közgyű
lését . Ér tékel ték egy lezárt idő 
szak e seménye i t , és új t i tkár t is 
vá la sz to t t ak Kondákor Sándor 
( k é p ü n k ö n ) s z e m é l y é b e n . Leg
utóbbi össze jöve te lükön ő és 
Farkas István veze tőség i tag 
nyi la tkozot t l apunknak . 

— Megtiszteltetés számomra, 
hogy a közgyűlés személyemet 
választotta titkárnak, hiszen ez 
öt évre szóló bizalmat is jelent 
- mondta Kondákor Sándor . -
Szeretném, ha jövőnket is együtt 
alakítanánk. A csoport most het
ven tagot számlál, jórészt ötven 
éven felüliekkel. Mindössze egy
harmad része negyven év alatti, 
két női és egy ifjúsági taggal. 
Két alapvető feladatunk lesz: az 

egyik a csoport belső életének 
rendezése, a másik pedig kör
nyezetünk bevonása e nagyon 
szép munkába. Szeretnénk, ha 
összejöveteleink az eddigieknél 
népesebbek lennének. Gondolunk 
itt numizmatikai előadásokra, az 
őszi-téli időszakban. Több kiál
lítást kellene rendeznünk, mivel 
tagjaink érdeklődési köre megle
hetősen tág. Gyűjtenek magyar 
és külföldi pénzeket, köztük ér
meket és papírpénzeket, plaket
teket, sőt kitüntetéseket is. A 
magyar pénzeken belül a pénz 
eredetétől - különböző korok 
pénzeitől napjainkig — szinte 
minden megtalálható. Szándé
kunk nem egyéb, mint ezeket má
soknak is bemutatni, a fiatalab
baknak kedvet csinálni e szenve
délyhez. Voltak már sikeres ki
állításaink, a folytatást szeret
nénk saját körben, netán a mú
zeummal, vagy intézményekkel 
közösen. Éppen ilyet tervezünk a 
Batthyány-gimnázium aulájában 
április hónapban, a város hét
százötven éves évfordulójának 
ünnepségsorozatához csatlakoz
va. Örülünk annak, hogy a sok 
vándorlás után végleges otthon
ra találtunk itt a Helyőrségi Mű
velődési Otthonban. Itt szeret
nénk elhelyezni a mintegy ötven
kötetes könyvtárunkat, tárgyi 

emlékeinkkel együtt. Szeretnénk 
ezt is bemutatni a tervezett nyi
tott összejöveteleinken. 

— Jelentős esemény a csoport 
életében éppen a helyi ünnepség
sorozat részeként a negyedszáza
dos jubileumunk megünneplése — 
kezd te a beszé lge tés t Farkas Ist
ván . - Erre az alkalomra érmet 
veretünk, a tervek már elkészül
tek, mégpedig két változatban. 
Az egyik oldalon a városképi 
megjelenítések változataival, a 
másikon a városcímer és a cso
port huszonöt éves fennállását 
jelző felirattal. Tagjainkkal még 
megbeszélve kiadását az ősz fo
lyamán tervezzük bronz, ezüstö
zött bronz és ezüst változatban. 
Az ünneplés és a Kanizsa újság 
adta nyilvánosság alkalmas arra 
is, hogy köszöntsük két kollégán
kat, akik most váltak ki a veze
tőségből. Simon László húsz évig 
volt hűséges pénztárosunk, Ke
mény Gyula pedig ennél is több 
évig volt a csapat titkára, ma
radandó tekintélyt szerezve a ka
nizsai csoportnak Ot a Széche
nyi Jutalomérem II. fokozatának 
adományozására terjesztettük 
fel, ebben a körben a legmaga
sabb elismerésre. 

T ó t h Ferenc 
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Katonai 
eskütétel 

Szomba ton közel h á r o m 
száz sorka tona tett esküt a 
Thury György Gépes í t e t t L ö 
vészdandár ünnepségén . A z 
eskütétel lel egy j ú n i u s ha to 
dikáig tartó r e n d e z v é n y s o r o 
zat kezdődöt t , me lynek ke re 
tében az a lakula t j ub i l eumi 
évét ünnepl ik . 

Mint Nádas i J ános e l 
mondta , a p r o g r a m o k a 
negyvenöt éves dandár nap
já ig tar tanak, a fővédnöksé -
get dr. Fodor Is tván, a Hon
védelmi Min i sz t é r ium á l l am
titkára látja el , aki az eskü
tétel a lka lmával is az a laku
lat v e n d é g e vol t . A m e g n y i 
tón beszéde t mondo t t Pop rá 
di Zoltán dandá rpa rancsnok , 
Fodor Is tván á l lamt i tkár , 
majd Suhai Sándor köszön
tötte a k iska tonákat . Az e se 
ményen részt vet t G ö n d ö r 
Is tván, Nagykanizsa o r szág 
gyűlési képv ise lő je is. A 
ké t száznegyvenha t thurys és 
huszonki lenc sormás i k iska-
tóna Tóth Szi lárd kanizsa i 
honvéd szavai t köve tve 
mondta az eskü szövegé t . 

A z ünnepé lyes esküté te l a 
Szózat hangjaival és d í s z m e 
nettel zárult . 

- li -

Roma
program 

Városunk jub i l eumi ren
dezvénye ihez kíván kapcso 
lódni a c igány k i sebbség is. 
Ápr i l i sban egy Roma Kul tu
rális Nap kere tében az e tn i 
kum i roda lmából , k é p z ő m ű 
vészetéből és fo lk ló rk incsé 
ből vá logatnak és adnak 
egész napos p r o g r a m k í n á l a 
tot az é rdek lődőknek . 

Terve ik szer int a m e g n y i 
tót Suhai Sándor p o l g á r m e s 
ter és Teleki Lász ló , a C i 
gány Kisebbségi Ö n k o r 
mányza t e lnöke tartja. A ro 
mák t radic ionál is mes t e r s é 
geiből - fafaragás, kosár fo
nás - tar tanak bemuta tó t , P é -
li T a m á s fes tményeiből és 
Ferkovics József graf ikáiból 
nyíl ik kiál l í tás . A c igány i ro 
da lom gyöngyszemei közül 
Lakatos Menyhé r t író és 
Csór idarócz i József í ró-köl tő 
műveiből adnak ízel í tőt helyi 
e lőadók. Emel le t t s z e m é l y e s 
ta lálkozásra is a lka lom nyí 
lik a sze rzőkke l . A c igány
folklór, a h a g y o m á n y ő r z ő k 
képvise le tében bemuta tó t tart 
Horvá th Zol tán , a Ki mi t 
tudról is i smer t kanizsai t án
cos , a Kanizsa Cs i l l aga i , a 
Fraci lór és a Fehér Kígyó 
együt tes . 

-11 -

TAVASZ A KULTÚRÁBAN 
- KULTÚRA A TAVASZBAN 

mmmmmm mm :mmmm;mmmmmmm 
P a p p F e r e n c , a H e v e s i S á n 

d o r M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t i g a z 
g a t ó j a t a r t o t t s a j t ó t á j é k o z t a t ó t , 
m e l y n e k k e r e t é b e n e l m o n d t a , 
m i l y e n k í n á l a t t a l s z o l g á l a 
m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t az i m m á r 
h a r m a d i k a l k a l o m m a l m e g r e n 
d e z é s r e k e r ü l ő p r o g r a m s o r o z a 
t á v a l . 

A z á p r i l i s 4 - 2 6 . k ö z ö t t z a j l ó 
r e n d e z v é n y e k cé l j a , h o g y a t é 
li k ö z m ű v e l ő d é s i p r o g r a m o k 
b e f e j e z t é v e l a H S M K e z e k k e l 
a t a v a s z t k ö s z ö n t ő r e n d e z v é 
n y e k k e l s z e r e t n é m e g h o s s z a b 
b í t a n i , f o l y t a t n i a h á z k u l t u r á 
l is é v a d j á t . Ú j a b b f e l l épés i l e 
h e t ő s é g e t b i z t o s í t a p r o g r a m 
s o r o z a t a v á r o s b a n m ű k ö d ő 
a m a t ő r e g y ü t t e s e k és e l ő a d ó k 
r é s z é r e . 

M i n t az i g a z g a t ó e l m o n d t a , 
a h ú s v é t i ü n n e p e k e lő t t é s 
u t á n , a t a v a s z i s z ü n e t b e n a v á 
r o s l a k o s s á g á n a k n a g y o b b v á 

l a s z t é k o t k í v á n n a k n y ú j t a n i a 
s z a b a d i d ő h a s z n o s e l t ö l t é s é r e , 
a k u l t u r á l t s z ó r a k o z á s r a . 

M i n d e n k o r o s z t á l y n a k , a z 
e l t é r ő é r d e k l ő d é s i k ö r ű l a k o s 
s á g n a k m e g f e l e l ő k í n á l a t o t 
n y ú j t a n a k a g y e r m e k - , s z ó r a 
k o z t a t ó , k o m o l y z e n e i h a n g v e r 
s e n y e k é s a k ö n n y e d e b b m e 
l ó d i á k a t m e g s z ó l a l t a t ó k o n c e r 
t e k , k i á l l í t á s o k é s n é p z e n e i 
n é p t á n c o s p r o g r a m o k . A g y e 
r e k e k e t b e a v a t ó h a n g v e r 
s e n y r e , g y e r m e k t e a h á z b a , 
s z í n h á z i e l ő a d á s r a v á r j á k . B i 
z o n y á r a n a g y é r d e k l ő d é s r e 
t a r t h a t s z á m o t a L é z e r s z í n h á z 
b e m u t a t ó j a , a T o m k i n s E g y ü t 
t e s K á p o l n a - k o n c e r t j e , a V i 
d á m S z í n p a d v e n d é g j á t é k a . 

Ö n á l l ó es t t e l l é p újra s z í n 
p a d r a a K a n i z s a T á n c e g y ü t t e s , 
d e n e m m a r a d h a t ki a r e n d e z 
v é n y e k s o r á b ó l bál i p r o g r a m 
s e m . A N a g y k a n i z s a i S z i m f o 

n i k u s Z e n e k a r h a n g v e r s e n y e 
m e l l e t t b e m u t a t k o z i k a Z á g r á 
bi P e d a g ó g u s V e g y e s k a r és 
j a z z - h a n g v e r s e n y is s z í n e s í t i a 
z e n e i p a l e t t á t . 

Ö n á l l ó b e m u t a t k o z á s i l e h e 
t ő s é g e t k a p a H S M K - b a n a 
B o j t á r N é p z e n e i E g y ü t t e s és 
az O l a j b á n y á s z F ú v ó s z e n e k a r , 
a k i k m á s a l k a l m a k k o r e g y e s 
p r o g r a m o k k ö z r e m ű k ö d ő i , k í 
s é rő i v o l t a k . K i á l l í t á s o n m u 
t a t k o z n a k be a K a n i z s a F o t ó 
k l u b tagja i é s l e sz E m l é k k i á l 
l í t á s is a g a l é r i á b a n . D i a e s t és 
a m a t ő r f i l m e k is m e g t e k i n t h e 
t ő k a p r o g r a m s o r o z a t k e r e t é 
b e n . 

A r e n d e z v é n y e k ö s s z e s e n 
m i n t e g y e g y m i l l i ó fo r in tba k e 
r ü l n e k , ha t s z p o n z o r és a K u l 
t u r á l i s A l a p is t á m o g a t j a a 
c é l k i t ű z é s e k m e g v a l ó s í t á s á t . 

L . I. 

VERSIROK, VERSMONDOK 
A ROZGONYIBAN 

A Rozgonyi úti Általános Isko
lában hagyomány, hogy tavasszal 
megrendezik azt a szavalóver
senyt, ami öt évvel ezelőtt már 
városi szintű versennyé nőtte ki 
magát. Az ünneplőbe öltözött in
tézménybe belépőt Arany János 
mellszobra fogadja, mögötte az 
idézet, amelynek szellemében ne
velik a rozgonyis nebulókat: „Em
ber lenni mindég, minden körül
ményben." 

Az Arany János Ünnepi Hét ke
retében megrendezett városi sza
valóversenyen Tóth Miklós kö
szöntötte a versenyzőket és az ér
deklődőket . Mint elmondta, a ren
dezvény hagyományossá tételének 
vezér lő motívuma az, hogy a ver
sek nemcsak művelnek, pihentet
nek, de olyan esztétikai, emóció-

56 554 
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maradt az elmúlt héten váro
sunk állaadó lakosainak szá
ma. Mivel ugyanannyi - hu
szonhárom - csecsemő sírt fel 
a kórházban, mint ahányan 
elhunytak. Örök hűséget 
mindössze két pár fogadott 
egymásnak az anyakönyvve
zető színe előtt. 

- k r -

nális élményt is je lentenek, amire 
mind a gyermek, mind a felnőtt 
egyaránt vágyik. Ugyanakkor ke
vesen vannak, akik el tudják mon
dani a verseket, nekik köszönettel 
tartoznak a hallgatók. Még keve
sebben vannak, akik meg is tudják 
írni, ezért külön köszönet jár . A 
vers - mint az igazgató mondta -
szépíti a lelket. Idén nyolcvan ál
talános iskolás jelentkezett a meg
mérettetésre, és a lehetőséggel él
ve, huszonhat óvodás korú kisgyer
mek is számot ad szavalói képes
ségeiről. Öt kategóriában versenge
nek - óvodás, 1-2., 3-4 . , 5 - 6 . és 
7 - 8 . osztályosok - , a szakmai zsű
ri előtt. Kötelező versekkel is ké
szülni kellett, ez a legnagyobbak
nál megegyezik a Megyei Könyvtár 
által meghirdetett József Attila sza
valóversenyével, hiszen e verseny 
városi döntőjének a rozgonyisok 
rendezvényét tekintik. 

A kötelező művek: óvoda: Gaz
dag Erzsi verse, A kiskakas réz
garasa. 1-2. osztály: Mackóéb
resztő; 3 - 4 . osztály: Kosztolányi 
Dezső verse, A kiskutya; 5 - 6 . 
osztályosok: József Attila: Han
gya; 7 - 8 . osztály: József Attila: 
Megfáradt ember. 

A város 750. jubi leumához kap
csolódva idén az iskola versíróver
senyt is hirdetett. Kikötésként sze
repelt, hogy a gyermekek írásmű

veinek valamiképpen Kanizsáról 
kell szólni. A z ifjú versírók nem
csak a mai, de a történelmi múltú 
Kanizsát is megénekelték költemé
nyeikben. A húsz vers közül a 
zsűri az alábbiakat díjazta: Alsó
sok: 1. helyezett Szatmári Gergely 
(Rozgonyi); 2 . Auer Nóra (Bo
lyai); 3 . Cs. Nagy Réka (Bolyai). 
Felső tagozat: 1. Kulik István (Pa
lin); 2. Tuboly Kinga (Körösi 
Csorna); 3. Horváth Szabolcs (Bo
lyai). 

A v e r s m o n d ó v e r s e n y 
d í jazo t t ja i : 

Óvodások: 1. Bán Dalma (He
vesi) . 2. Bagladi Gábor (Platán 
sor). 3. Tamberger Ágnes (Rózsa). 

1—2. oszt.: 1. Vargovics Martina 
(Bolyai) . 1. Silló Dániel (Temp
lom téri). 2 . Hajmási Diána (Kö
rösi Csorna). 3 . Nagy Fruzsina 
(Rozgonyi) . 

3 - 4 . oszt.: 1. Pleva Nikolett 
(Zemplén) . 2 . Csabai Anna (Zrí
nyi) . 3 . Hamza Paméla (Péterfy). 
3 . Bencze Diána (Bolyai). 

5 -6 . oszt.: 1. Bartoly Ilona 
(Nagyrác) . 2. Dominkó Anita (Pa
lin). 3 . Balatonyi Judit (Zemplén). 

7 - 8 . oszt.: 1. Juhász László 
(Batthyány). 2. Szentgyörgyvölgyi 
Tamás (Zrínyi) . 3 . Sütő Hajnalka 
(Péterfy). 

L. I. 
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MENETREND 
EGYEZTETŐ 

A z e l m ú l t hé t p é n t e k é n ke-jj 
rü l t sor a P o l g á r m e s t e r i H i v a - : 
tal a l a g s o r i t e r m é b e n - a m i n - ; 
den év m á r c i u s á b a n s z o k á s o s 

m e n e t r e n d i é r t e k e z l e t r e . 
S z a b ó I s t v á n a M ű s z a k i O s z 
tály k é p v i s e l e t é b e n e l m o n d t a , \ 
február v é g é i g v á r t á k a z t i z e - ; 
m e k , k é p v i s e l ő k és m a g á n s z e 
m é l y e k m ó d o s í t ó j a v a s l a t a i t . 
A m e g a d o t t h a t á r i d ő i g t izen- ; : 
hat , k é r é s e k e t t a r t a l m a z ó l e v é l : 
j u t o t t el az i l l e t é k e s e k k e z e i - ; 

h e z . H o r v á t h I s t v á n n á , a V o - : 
Ián h e l y i t e l e p h e l y é n e k v e z e - : 
tője b e v e z e t ő j é b e n t á j é k o z t a t t a 
az é r d e k l ő d ő k e t a r r ó l , h o g y 
K a n i z s á n az ide i é v b e n is h a r 
m i n c k é t j á r m ű v e l p r ó b á l j á k k i 
e l é g í t e n i a t ö m e g k ö z l e k e d é s i 
igényeket. A n y a g i o k o k k a l in
d o k o l t a a z e l u t a s í t o t t k é r e l m e 
ket - a c é g e z é v b e n t í z m i l 
l iós v e s z t e s é g g e l s z á m o l - , f 
m e l y e k e g y r é s z e a z s ú f o l t v o 
n a l a k o n a j á r a t o k s ű r í t é s é t j a - \ 
v a s o l t a . A z e l m ú l t é v b e n rá-5 
a d á s u l n y o l c s z á z a l é k k a l c s ö k 
k e n t a b u s z o n u t a z ó k s z á m a , 
s e z a t e n d e n c i a v a l ó s z í n ű l e g ji 
a j ö v ő b e n s e m fog v á l t o z n i . E 
t ény is a V o l á n i g a z á t l á t s z o t t 
a l á t á m a s z t a n i . E z t k ö v e t ő e n \ 
e g y e n k é n t k a p t a k v á l a s z t a 
m ó d o s í t á s i j a v a s l a t o k a t t e v ő k . 
A h a t v a n h a t e l k é p z e l é s b ő l 
m i n d ö s s z e h u s z o n n é g y k e r ü l 
m e g v a l ó s í t á s r a . így v á l t o z á s \ 
l e sz m a j d t ö b b e k k ö z ö t t a 3 2 -
es , 3 2 c - s , a 1 4 - e s , a 1 7 b - s , a 
19-es i n d u l á s i i d ő p o n t j a i b a n . : : 
E n y h ü l n e k a b a g o l a i a k u t a z á s i \ 
p r o b l é m á i é s k i v i z s g á l á s r a k e 
r ü l n e k e g y - e g y f o r g a l o m t e c h 
n ika i s z e m l e s o r á n a k i s k a n i - ; 
z s a i a k és a m i k l ó s f a i a k k é r é - : 
sei i s . 

K. R. 

Vállalkozók 
kommunális adója 

Az 1995. I. félévi vál la l 
kozók k o m m u n á l i s adóbef i 
ze tésének határ ideje : 

1995. m á r c i u s 16. 
A befizetési l apoka t az 

é rdeke l tek posta i ú ton m e g 
kapták. Bejelentés t kö te les 
tenni a vá l l a lkozó a vál la l 
kozás megkezdésé t , ny i l 
ván ta r t á sba vételét köve tő 
15 napon belül a Po lgá r 
mester i Hivatal adócsopor t 
j áná l besze rezhe tő nyomta t 
ványon (fsz. 2.) . 

A vá l l a lkozók adókö te l e 
zet tségüket ö n a d ó z á s útján 
tel jesí t ik. 

Don Holub: 

Ez 
nem 

Amerika 
S z e p t e m b e r ó t a d o l g o z i k v á 

r o s u n k b a n D o n H o l u b , ak i 
a B é k e s z o l g á l a t r é v é n k e 

rül t M a g y a r o r s z á g r a . A p o l 
g á r m e s t e r i h i v a t a l b a n éli 

m i n d e n n a p j a i t , v é g z i m u n 
k á j á t . A b e i l l e s z k e d é s r ő l , 

a z e d d i g t a p a s z t a l t a k r ó l b e 
s z é l g e t t ü n k v e l e . 

O h i o á l l a m C o l u m b u s n e 
v ű v á r o s á b ó l é r k e z e t t M a 

g y a r o r s z á g r a , N a g y k a n i z s á 
r a . S z á l l í t á s i - k ö z l e k e d é s i 

m é r n ö k , k é t é v i g d o l g o z o t t 
e z e n a t e r ü l e t e n , m i e l ő t t 

h a z á n k b a é r k e z e t t . V á r o s i 
é s r e g i o n á l i s t e r v e z é s s e l f o g 

l a l k o z o t t , e m e l l e t t f e l a d a t a i 
k ö z é t a r t o z o t t a l a k o s s á g 

g a l v a l ó k a p c s o l a t t a r t á s . 
M á s i k d i p l o m á j á t p o l i t i k a i 

t u d o m á n y o k b ó l s z e r e z t e . B e 
s z é l g e t é s ü n k s o r á n S c h m i d t 

L á s z l ó n é K o v á c s T í m e a 
v o l t s e g í t s é g ü n k r e . 

- H o l k e l l e t t m i n d e z e k e t a 
m u n k á l a t o k a t v é g e z n i e ? 

- Az egyetem elvégzése után 
egy regionális tervezővállalat
nál helyezkedtem el - k e z d t e 
D o n H o l u b . - Ez Ohio állam 
középső része öt kisebb régió
jának szállítási-közlekedési 
tervezésével foglalkozott. 

- M i k o r k e z d e t t el fog la lkoz 
ni azza l a gondo l a t t a l , h o g y a 
B é k e s z o l g á l a t t a l e g y ü t t m ű k ö d 
j ö n ? 

- Kilencvenhárom áprilisá
tól gondoltam erre komolyab
ban. Novemberben sikerült be
lépnem a Békeszolgálat kötelé
kébe. A jelentkezés során vá
lasztani lehet, hogy a világ me
lyik részében kíván valaki szol
gálatot teljesíteni. Én Közép- és 
Kelet-Európát választottam, il
letve ehhez a kiválasztható ré
gióhoz tartozik még a Közel-Ke-

: let és Afrika északi része. A 
végzettségem előnyt jelenlett, 
akinek nem ilyen jellegű vég-

: zettsége van, kevesebb lehetőség 
: közül választhat. 

- K o n k r é t f e l a d a t o t k a p n a k 
i l y e n k o r ? 

- Két hivatal döntötte el az 
ő esetében, hogy mit fog csi
nálni: a washingtoni és a Bé
keszolgálat budapesti irodája. 

\ A washingtoni irodában csak 
körülbelül tudják megmondani, 
hogy milyen feladatok várnak, 

: gyakorlatilag nincs elég isme

retük a tényleges helyzetről. 
Amikor Budapestre érkeztem, 
teljesen mást tapasztaltam, 
mint amit elképzelés szinten 
odahaza felvázoltak nekem. Itt 
a városoknak pályázniuk kel
lett, hogy önkénteseket fogad
janak, milyen jellegű munkára 
várják, milyen végzettséggel. 
Budapesten derült ki, hogy 
végzettségem Nagykanizsa igé
nyeinek meg fog felelni. 

- M i l y e n v o l t a m u n k a k e z 
d e t e ? 

- Az első pár hónap azzal 
telt, hogy a kollégákkal meg
ismerkedtem. Közösen tájéko
zódtunk, hogy mit tudunk 
együtt dolgozni. Most ennek a 
bemelegítő szakasznak a vége
felé tartunk. 

- M e g f o g a l m a z ó d o t t m á r , 
h o g y k o n k r é t a n m i t fog d o l 
g o z n i ? M i l y e n p r o b l é m á k a t 
k e l l m e g o l d a n i ? E z e k h e z m i 
ve l t ud h o z z á j á r u l n i ? 

- Nagykanizsa egy kicsit el
tér attól a képtől, ami megfo
galmazódik róla, vagy egyál
talán az ekkora városokról az 
Egyesült Államokban. Kiemel
tebb szerepű, szintű város, mint 
sok város itt a környéken. A 
problémákról annyit, hogy nem 
magát az egyes problémát kell 
látni, hanem azt az utat, a fo
lyamatot, amelynek során a 
megoldás megszületik. Az elkép
zelés megszületésétől, a tervtől 
az önkormányzaton, a hivatalon 
át a megvalósulásig. 

- M é g i s , m e l y e k a l e g n a 
g y o b b p r o b l é m á k , a m e l y e k ö n 
n e k is s z e m b e t ű n n e k ? 

- Ilyen a közlekedés problé
mája. Nincsenek kikerülő utak, 
a belváros túlterhelt. Ebből 
adódik, hogy nagy a forgalom, 
nem lehet parkolni. A nagy 
belvárosi parkolók az állandó 
benzingőz a belvárost vissza
taszítóvá tehetik. Itt is látszik, 
hogy -nemcsak parkolási prob
lémáról van szó. Azt szeretném 
megpróbálni, hogy megoldást 
találjunk a kérdéskör teljes 
megoldására. Amerikában má
ra eljutottak odáig az embe
rek, hogy változtatnak azon a 
szokásukon, hogy minden alka
lommal személygépkocsit hasz
náljanak. Megfontolják ma 
már, hogy inkább a tömegköz
lekedési eszközöket veszik 
igénybe. Magyarországon -
így Nagykanizsán is - ma még 
ott tartunk, hogy mindenki ar
ra törekszik, hogy kocsija le
gyen, autóval közlekedjen, de 
a tendenciák szerint itt is el 
fognak jutni az emberek arra 
a pontra, amikor megváltoztat
ják azt, ami felé ma haladnak. 
Szerintem ötven év múlva jön 
el az az időszak, amikor az 
emberek inkább a tömegközle
kedést fogják választani, ment

ve a várost a közlekedési és 
közegészségügyi problémáktól. 

- I l y e n n a g y s á g r e n d ű k é r d é 
s e k e t az Á l l a m o k b a n a z ö n k o r 
m á n y z a t o k n a k , h i v a t a l o k n a k 
k e l l m e g o l d a n i u k ? 

- Odakint is inkább a napi 
gondokkal van elfoglalva a hi
vatal. A polgármester és a 
közgyűlésnek megfelelő ottani 
szervezet között másmilyen a 
kapcsolat. Nincs ennyi képvi
selő. Valamennyire beleszól
nak szakmai kérdésekbe is, de 
ezeket inkább a hivatalok 
szakembereire bízzák. A na
gyobb lélegzetű teendőket a 
megyék közösen, régiószinten 
oldják meg, vagy próbálják 
megoldani. Közös probléma 
esetén, vagy ha gazdaságossá
gi kérdésről van szó, kicsi te
lepülések is együttműködnek, 
de ha nagyobb területet érintő 
feladat vár megoldásra, akkor 
az adott állam - például Ohio 
állam - egészére érvényes 
együttműködést valósítanak 
meg. Ahol én dolgoztam, azt 
a tervezővállalatot is több 
kis,. Ohio államon belüli me
gye tartotta fenn. 

- A k a n i z s a i p o l g á r m e s t e r i 
h i v a t a l s z e r k e z e t é b e h o g y a n 
tud b e i l l e s z k e d n i ? 

- Most pár hónap elteltével 
látszik, hogy mit tudok csinál
ni. A változások után most ta
lán többet tudok a tervezéssel 
foglalkozni, ténylegesen ez a 
szakterületem. Úgy látom, 
hogy itt Kanizsán másokkal 
készíttetik a fontos terveket, 
Budapesten, vagy Győrben ke
resnek szakembereket, cégeket, 
pedig ez nem szerencsés. Már 
csak azért sem, mert akik nem 
a városban, vagy a közvetlen 
környéken élnek, nem ismerhe
tik úgy a helyi viszonyokat, 
ahogyan optimálisan lehetne. 
Valószínűleg a városban is 
meg lehetne találni azt a szak
embergárdát, akik az ilyen na
gyobb lélegzetvételű, de hely
ismeretet igénylő munkákat el 
tudnák végezni. Össze lehetne 
hozni egy tervezőgárdát, ki 
kellene dolgozni, hogy ők ho
gyan tudnának közösen ilyen 
feladatokat ellátni. 

- A m á s i k d i p l o m á j á t , a p o 
l i t i k a t u d o m á n y i t a n u l m á n y a i t 
h o g y a n t u d j a h a s z n o s í t a n i ? 
M e n n y i r e s e g í t e t t e z a b b a n , 
h o g y a t é r s é g ü n k e t j o b b a n 
m e g i s m e r j e ? 

- Ezek az ismeretek abban 
a munkámban segítettek, ami 
a lakossággal való kapcsolat
tartást jelentették. Ez a munka 
itt nem igazán elterjedt, pedig 
nagyon fontos a párbeszéd a 
hivatal, önkormányzat és a la
kosság között, legyen szó köz
lekedésről, vízszennyezésről, 
környezetvédelemről. 
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- M e n n y i b e n v o l t a k h a s o n 
l ó a k a z e l k é p z e l é s e i M a g y a r 
o r s z á g r ó l ? 

- Nagyon keveset tudnak az 
Államokban erről a térségről. 
Nyolcvankilenc előtt mindkét 
oldal számára a vasfüggönyön 
túli világ ellenségnek számí
tott. Most azért más a helyzet, 
de ha egy amerikai Magyar
országra gondol, leginkább a 
fővárosa jut eszébe. Ez Buda
pestország. Esetleg felötlik 
még benne a gulyás, mint ma
gyar kuriózum. Én erről a tér
ségről a tanulmányaim során 
szereztem ismereteket, főleg a 
történelemből. Amerikában 
nem nagyon foglalkoznak a vi
lág dolgaival, a közélettel az 
emberek. Olvasnak újságokat, 
néznek tévét, hébe-hóba tanul
nak nyelveket, de mindezeket 
nem azért eszik, hogy valami
re hasznosítsák. A jóléti tár
sadalom lehetőségeit használ
ják ki. Nekem ez egy nagy le
hetőség, hogy itt lehetek. Meg
tanulhatok egy olyan nyelvet, 
ami még Európában sem gya
kori, részese lehetek a magyar 
kultúrának. 

- M i k o r t á v o z i k e l é g e d e t t e n 
k ü l d e t é s e v é g é n ? 

- Pillanatnyilag még nem 
tudom ezt megválaszolni. Sok
szor feltettem már magamnak 
ezt a kérdést, de amikor már 
sejtettem, hogy merre tartok, 
valahogy nem tetszett a dolog. 
Még a tapogatózás korszaká
ban tartok. Ha úgy jöttem vol
na ide, hogy, na most ezt és 
ezt el akarom végezni, semmi 
értelme nem lett volna, nem 
valószínű', hogy segíteni tud
tam volna. így rugalmasabban 
lehet majd dolgozni, hiszen a 
szaktudásomat arra használ
hatják, amire szükséges. 

- O d a h a z a m e n n y i h a s z n á t 
v e s z i a n n a k a z i d ő n e k , a m i t 
i t t tö l t M a g y a r o r s z á g o n ? 

- Türelmet ad, hiszen itt sok 
emberrel kerülök kapcsolatba. 
Ha élete végéig egy irodában 
dolgozik az ember, az óhatatla
nul szűk látókörűséghez vezet. 
Az itt tapasztaltak beépülnek a 
tudatomba, több tapasztalatom 
lesz. Az emberek rendkívül ked
vesek velem, sorra építem ki a 
kapcsolatrendszeremet, baráta
im vannak. Nem gondoltam vol
na, legalábbis távolinak tűnt ez, 
amikor nagy csomagjaimmal 
megérkeztem Nagykanizsára. 
Nemrégiben volt itt egy ba
rátom, aki nagy tervekkel érke
zett ide. Mondtam neki, nyugi, 
nekem itt munkám van, minden 
úgy megy, mint otthon. Azért, 
amikor az utcán sétáltunk, néha 
össze-összenéztünk és megálla
pítottuk: ez azért nem Amerika. 

L. I . 

Arany Ida: 

Az 
üres zsebek 

földjén 

A N y u g d í j a s o k É r d e k v é d e l 
m i S z e r v e z e t é n e k v á r o s u n k 
b a n m ű k ö d ő m e g y e i i r o d á 

j á b a n k e r e s t e fel l a p u n k 
m u n k a t á r s a Arany Idát, 

h o g y a k ö z e l m ú l t b a n 
Kovács Pál n é p j ó l é t i m i n i s z 

t e r n é l t e t t l á t o g a t á s a t a 
p a s z t a l a t a i r ó l é s a z i d ő s 
e m b e r e k m a i g o n d j a i r ó l 

f a g g a s s a . 
( L a p z á r t á n k k o r a m i n i s z 

t er b e n y ú j t o t t a l e m o n d á s á t . ) 
- Nem jó ma Magyarorszá

gon nyugdíjasnak lenni. Ben
nem legalábbis ez a gondolat 
kristályosodott ki dr. Kovács 
Pál miniszter úrral történt ta
lálkozásom óta. Én, mint kar
nagy bejártam egész Európát, 
és úgy láttam, azokban az or
szágokban egészen másként íté
lik meg az időseket, sokkal na
gyobb tiszteletet, társadalmi 
megbecsülést élveznek. A mi 
helyzetünk egészen más, az 
övéktől nagyon eltérő. Úgy hi
szem, ma minden oka megvan 
a magyar nyugdíjasnak arra, 
hogy elkeseredett legyen. 

- M i b e n lá t ja e n n e k az o k a 
i t ? 

- A nyugdíjasok közérzete 
befolyásolja az életüket. Nap
jainkra mindegyikük fáradt, 
rosszul érzi magát. E mögött 
egy olyan élet áll, melyben 
majdnem mindenről le kellett 
mondaniuk. Nem akarok most 
a két világháborúról, a forra
dalomról, s más unásig ismert 
dolgokról beszélni, hiszen ez
zel mindenki tisztában van. 
Elsőként arról a hatszázezer 
nyugdíjasról szólnék, akik rok
kantságuk révén jogosultak az 
ellátásra és évek óta nem kap
tak egy fillérnyi emelést sem. 
( A k a n i z s a i n y u g d í j a s o k h a r 
m a d a t a r t o z i k e b b e a k a t e g ó 
r i á b a . - K. R . ) Sokan mond
ják, hogy ezek az emberek a 
munkanélküliség elől menekül
tek a rokkantnyugdíjba. Pedig 
valójában ők azok, akik 
krumplin és zsíroskenyéren 
építették fel ezt az országot és 
azt a gyárat, ahol éppen dol
goztak. Nem tehettek arról, 
hogy néhány évvel az öregségi 
nyugdíj megkezdése előtt pri
vatizálták cégüket és őket az 
utcára tették. Nincsenek jobb 
helyzetben azok a kis község
ben élők sem, akiknek szülei 
bevitték a földet a tsz-be, ők 

maguk pedig besegítettek a ki
mért terület művelésébe, s 
eközben semmiféle jogot nem 
szereztek arra, hogy nyugdíja
sok legyenek. A szülők már 
meghaltak, a földet vissza nem 
kérik, s pénz nélkül élnek. Ha
sonló a sorsuk azoknak, akik 
háztartásbeliként töltötték 
napjaikat, s miután férjük el
hunyt, özvegyként csak egy 
évig jár nekik talpraállási se
gély címén némi juttatás. Szo
morú sorsokkal találkozom a 
NYÉSZ-ben végzett munkám 
révén is. Járok eldugott, apró, 
kis falvakban és a szívem 
összeszorul, amikor látom, 
hogy a vasárnapi ebéd nem 
más, mint tejes morzsa. Szá
mos elkeserítő példával szol
gálhatok még ezen kívül. 
Higgye el, nem megy ritkaság
számba például annak az 56 
éves, 67 százalékban rokkant 
asszonynak az esete sem, aki
vel Kerecsényben találkoztam. 
Az édesapját a szívével ope
rálták, a fia nyomorék. Azt tu
dakoltam tőle, miből élnek. 
Elmondta, hogy pénzt vettek 

fel a fürdőszoba felújítására, 
s ezt élték föl. Ám ebből mára 
semmi sem maradt. Azt akarta 
tőlem tudni, hogyan tovább, 
mit csináljon. Nem tudtam ne
ki mit válaszolni. Az ilyen és 
ehhez hasonló sorsok kapcsán 
szerettük volna kiharcolni, 
hogy alanyi jogon járhasson a 
jövőben a nyugdíj, mivel most 
csak az kaphat, aki rendelke
zik a munkában kötelezően el
töltött évek számával, vagy el
érte a nyugdíjkorhatárt. 

- N e m c s a k e z h á b o r í t o t t a 
fel Ö n ö k e t . 

- Elfogadhatatlan, hogy ek
kora zajt csapnak lassan fél 
éve a tizenegy százalékos 
nyugdíjemelés körül. Annál is 
inkább, mert más, csöndes 
emelésekről soha nem esik 
szó. Mindig csak a nyugdíja
sok és a pedagógusok bérének 
növeléséről beszélnek, s ezzel 
a társadalom más rétegeit el
lenünk hangolják. Mit jelent 
az a tizenegy százalék, amikor 
bevallottan is idén legalább 
huszonhét százalékos infláció
val kell számolnunk? Hol van 
itt valahol is rendezve a nyug
díj? 

- M i l y e n b e n y o m á s t h a g y o t t 
Ö n b e n a m i n i s z t e r ú r r a l fo ly 
t a t o t t b e s z é l g e t é s ? 

- Dr. Kovács Pál falusi or
vos révén nagyon kedves, na
gyon megértő volt a felvetése
inket hallgatva, de minden 
igényünk anyagi vonzatával 
kapcsolatban megjegyezte: de 
honnan, hogyan? 

- N e m c s a k a n y u g d í j a s o k , 
h a n e m a N Y É S Z is a n y a g i 
g o n d o k k a l k ü s z k ö d i k j e l e n l e g . 

- Suhai Sándor polgármes
ter úrnak kellett beadnunk egy 
kérelmet, mert nem tudjuk ki
fizetni a számlánkat és itt va
gyunk pénz nélkül. Legutóbb a 
kolléganőnk saját zsebébői fi
zette ki a telefondíjat. Az elő
ző önkormányzat ideje alatt, 
ha ilyesmi előfordult, akkor 
elvittük a Polgármesteri Hiva
talba számlánkat és máris 
rendezték. A válaszlevélben 
azt ajánlotta nekünk a polgár
mester úr, hogy a Szociális és 
Egészségügyi Bizottsághoz pá
lyázzunk, így elvi lehetősége 
van annak, hogy megkapjuk a 
szükséges összeget. Jelenleg 
egyhavi elmaradásunk van. 
Ezt leszámítva is elég kilátás
talannak látom a helyzetünket, 
a magyar nyugdíjasok helyze
tét és nem látom a kitörési le
hetőségeket ebből az állapot
ból. Az még hagyján, hogy én 
nem látom, de az ország sem 
találja. A fiatalok maholnap, 
ha diplomát akarnak szerezni, 
borsos tandíjat kell fizetniük, 
ha elvégzik az iskolát, nem tu
dunk munkát adni nekik, aki
nek van állása, az sem tudja, 
hogy holnap nem találja-e ma
gát az utcán és még sorolhat
nánk estig a problémákat. Úgy 
tűnik, mintha el akarnánk 
pusztítani magunkat. Attól fé
lek, ha nem tudunk kilábalni 
ezekből a gondokból, össze 
fog omlani ez a társadalom. 

- A k a n i z s a i i d ő s e m b e r e k 
j o b b v a g y r o s s z a b b h e l y z e t b e n 
v a n n a k , m i n t a z o r s z á g m á s 
p o n t j a i n é l ő k o r t á r s a i k ? 

- Vannak nálunk rosszabb 
körülmények között élők is, 
például Borsod-Abaúj-Zemp
lén megyében, de sajnos be 
kell látnunk, hogy mi sem va
gyunk messze tőlük. Nem elég 
az energia- és a gyógyszerár
emelés, most itt az építménya
dó is, ami jókora terhet tesz 
az öregek vállára. A városkör
nyéki szőlők, hegyek hatvan
hetven százaléka ugyanis 
nyugdíjasok tulajdonában van. 
Próbálunk a hozzánk fordulók
nak a társadalombiztosítástól 
méltányossági nyugdíjat vagy 
az önkormányzattól segélyeket 
szerezni több-kevesebb siker
rel. Sajnos fogyatkoznak az 
öregek a városban, s aki él, 
az is ezer bajjal harcol. A 
korral járó betegségeken kívül 
vashiányosak, vérszegények. 
Ezek a problémák változato
sabb táplálkozással kiküszö
bölhetőek lennének. Ma már 
azonban sajnos ott tartunk, 
hogy a kisnyugdíjas nemhogy 
a gyümölcsöt, de a krumplit 
sem tudja már megvenni a 
piacon. 

K. R. 



1995. március 17. KANIZSA - 7á»t*ptfSÁ 15 
:-x-::x-x-:-x::-x-x- '.•.•.'.'.'.'.V/WWAV. 

i r 
A KANIZSA Dél-Zalai Hetilap támogatói: 

*1I 

1949 

Minden héten 

AKCIÓ 

a GRÁCIA 

ÜZLETHÁZBAN. 

Sok árucikket 

az olcsó árainknál 

is olcsóbban kínálunk. 

DÉL-ZALAI HETILAP 

•EBJELENUC: MINDEN PÉNTEKEN 

Aetclafi, attici ájtm etött éelí tasiùxtu! 

KÖZÉPDUNÁNTÚLI GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa, Király u. 2. Tel. : 313-140, 313-040 

Hibabe j e l en t é s : 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

belső gázszerelések. 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG BT. 
1 5 1 9 B u d a p e s t , Pf . : 2 4 8 • T e l e f o n : 1 4 0 - 1 7 1 1 , 1 4 9 - 7 5 8 3 

1 9 9 5 . évi O r s z á g o s , Budapest i C é g i n f o r m á c i ó s 
adattárak 
Kérésére i n g y e n e s t iszteletpéldányt biztosítunk! 

A Nyugat -Magyarországi Cégmutatóból Ön s e m 
maradhat ki! 

INFORMÁCIÓ még ma... CÉGMUTATÓ a holnap 

L E G Y E N A P A R T N E R U N K ! 
V Á L L A L J U K : 
- tá rsaságok, vá l l a lkozók , m a g á n s z e m é l y e k könyvveze t é sé t , 

adóbeva l l á sának e lkész í tésé t , 
- adó tanácsadás t , könyvv izsgá la to t , vagyoné r t éke l é s t , 

belső e l lenőrzés t , 
- vá l l a lkozássze rvezés t , szof tve rkész í t és t - s zak tanácsadás t 

okta tás t , p iackuta tás t , pénzügy i -üz le t i t anácsadás t . 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i t é r 3 . 
Tel . / fax: (93) 3 1 0 - 4 6 1 W e s t e l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Nagykanizsa, 
itvös tér 

28. Julios 
Meinl, 

KANIZSA 
Trend Kft 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-691-es 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Csengery u. 5. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

- Akar Ön kulturált 
körülmények között étkezni, 

fagyizni? 
Tér jen be hozzánk! 

Légkond ic ioná l t , 4 0 férőhelyes 
jpf* r ep rezen ta t ív v a d á s z t e r m ü n k b e n 

külön r e n d e z v é n y e k tar tására is 
r ende lkezésé r e á l lunk. 

K R E M Z N E R R E S T A U R A N T 
Nagykanizsa , Deák t é r 11. Telefon: 93/313-057 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

TSAíföfe miß?* 

MUNKARUHÁZATI TERMÉKEK 
TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 

Szociális Foglalkoztató 
8 8 0 0 Nagykan iz sa 

Tel.: 93/311 -457 vagy 3 1 2 - 2 7 7 Fax: 93 /310-279 
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EZ-AZ 
*• Rockinforni '95. mart i 

n s : I l i n k , információk, ér
dekességek, aktualitások; 
Rejtvényt Mood, Tűzkerék 
Revival Band, Prognózis , 
Stallion, Yam, Wellington; 
Klubprogramok, turueidő-
pontok; Egy búron pendü
lünk; Dobkulcs; Teszt; Bör
ze; S t i i i l i i ' i n i u l y : Interjú: Ta-
káts Tamás, Nagy Feró, 1.7, 
Bruce Dickinson, Necropsia, 
Katona Klári, Black Out; 
Lemezteletűtés; Testament, 
Accept, Green Jelly, Mega-
deth, Edda, Bon Jovi, MR. 
Big. Presser Gábor; Kon
certbeszámoló Metál » Pe-
csában, Kamondy Ági; Care
er: The Cult; Meghallgat
tuk: M a i b u r n Man, Kino-
puskia. Bocs hogy élünk, 
Black Out; Lapozgató; 
Könyvböngészde; Under
ground Report; Nigbtclub-
bing; Blueslemez-bcmutató: 
Bob Dylan; Visszatekintőt 
Led Zeppelin I.; 

Kanizsai Koncertmenű: 
m á r c 16. IISMK, 19 hi Los 
Andioos Koncert, márc. 17: 
Kodály MH, 19 h: Traffic 
Jam. 

I INFÚZIÓ: 

A H e v e s i S á n d o r M ű v e l ő 
d é s i K ö z p o n t e l s ő idei j a z z -
r e n d e z v é n y e vo l t a m á r c i u s 3-i 
T r i ó M i d n i g h t é s a T M S t ú d i ó 
k ö z ö s k o n c e r t j e . A ké t e g y ü t 
t e s k ü l ö n b ö z ő s t í l u s ú e l ő a d á s a 
i g a z á n v á l t o z a t o s e s t é t n y ú j 
to t t a z é r d e k l ő d ő k n e k . A T M 
(a t r i ó ) é v e k ó ta i s m e r t e g y ü t 
t e s e a haza i j a z z é l e t n e k , v a l ó 
s á g o s s z u p e r g r u p ( O l á h K á l 
m á n - z o n g o r a , Egr i J á n o s -

b ő g ő , B a l á z s E l e m é r - d o b ) . 
E z a h á r o m m u z s i k u s - t ú l z á s 
n é l k ü l - a f iatal g e n e r á c i ó 
l e g j o b b j a i k ö z ü l v a l ó . M ű s o 
r u k s t a n d a r d o k b ó l á l l t , d e s a j 
n o s n a g y o n r ö v i d n e k t ű n t . 
( V a g y c s a k n a g y o n j ó v o l t ? ) 
V á l t o z a t o s , é r z é k e n y és v i r t u 
óz m u z s i k á t h a l l h a t t u n k . A 
T M S t ú d i ó - az e g y ü t t e s n e v e 
az é n e k e s n ő , Té l i M á r t a n e v é 
n e k r ö v i d í t é s e - m u z s i k á j a i n 

k á b b k o r t á r s j e l l e g ű , e l v o n 
t a b b v o l t . A s z ó l i s t á t k í s é r ő 
z e n é s z e k j á t é k a h a r m o n i k u s 
e g y s é g e t a l k o t o t t . B á r i s m e r 
t e b b m u z s i k u s o k is tagja i a 
c s a p a t n a k - B e r k e s , J u h á s z - , 
n e m l ó g o t t ki s e n k i s e m a z e 
n e k a r b ó l . V i s s z a f o g o t t a b b 
h a n g u l a t ú , e l m é l y ü l t m u z s i k á 
j u k k e l l e m e s s z ó r a k o z á s t n y ú j 
t o t t . 

• Pungor A t t i l a 

A valóság elérhető, 
egy vágyálomból tört elő, 

Egy tépett agy terméke, 
de mégis van értéke.. . 

A Necropsia '92 augusztusában 
alakult, akkor a csapat két énekes
sel dolgozott, de időközben Ba
lázs, a régi énekesük kiszállt. Az 
ő helyére érkezett Rossi, aki a vo-
kálozás mellett gitározik is, így 
bővült ki a zenekar egy plusz gi
tárossal. A megalakulásuk után 
két demóval - Almaink tükre, 
avagy a valóság vetülete; Trans 
Express - és rengeteg fellépéssel 
bizonyították tudásukat. Az igazi 
elismerést azonban a '94 tavaszán 
indult Marlboro Rock-In elnevezé
sű tehetségkutató jelentette, ahol 
első helyezést értek el. így az 
„1994-es év legtehetségesebb 
rockzenekara" megtisztelő cím 
mellett lemezszerződést is kaptak. 
Az ősz folyamán egy rendkívül jól 
sikerült országos turnén vettek 
részt a Tankcsapda zenekar ven
dégeként. S mi sem bizonyítja 
jobban a két zenekar barátságát 
annál, hogy a március elején meg
jelenő első Necropsia album pro
duceri munkálatait a Tankcsapda 
énekes/basszusgitárosa, Lukács 
László fogja végezni. A napokban 
boltokba kerülő CD és kazetta -
amely a Mélység címet viseli - a 
már jólismert Necropsia stílust 
képviseli mind zenében, mind szö

vegekben. A zene brutális, ele
mentáris erővel tör elő, magán 
hordozza a hard-core agresszivitá
sát és dühét. A szövegek viszont 
ezzel ellentétesen szinte verssze-
rűek, s Szever Pál, a Rádió Bridge 
zenei főszerkesztője szerint akár 
önálló verseskötetként is megáll

nák a helyüket. Elég csak megem
líteni a klipnóta, az Esőtánc né-
hány sorát: Vakon született gyer
mek, ki vak szüleitói tanult/ Fel
épít egy világot, távol a valódi
tól./ Mi van a lepel mögött? Mit 
takar a szó?... 

Horváth Zoltán 

A Peron Music alkotótábort 
szervez 1995. július 4—16-ig Ta
tán. A program gerincét a műhely
munka adja, esténként közös mú
zsafoglalkozások lesznek. A táboro
zás költsége teljes ellátással 4000 
Ft. A kiválasztott műhely munkájá
ban pályázat és kiválasztás után le
het részt venni. Egy-egy műhelyben 
12 fő dolgozhat. A Múzsák Tábor
ban való részvételre ezúton hirdet 
pályázatot a Peron Music 14-20 
éves fiatalok részére. (Egy pályázó 
legfeljebb két műhelybe adhatja be 
jelentkezését.) A pályázatok beér
kezési határideje: 1995. április 10. 
Cím: Múzsák Tábor 2801 Tatabá
nya, Pf.: 1258. Tel.: 06/34/330-348. 
A színházi műhelybe Csizmadia Ti
bor és Bozó Andrea várja a színház 
iránt érdeklődő fiatalokat. Az elő-

MúzsÁk TÁboR 
zetes tájékozódáshoz szükséges: -
Egy A/4 oldalnyi kézzel írott öné
letrajz különös tekintettel a művé
szeti érdeklődésre és előtanulmá
nyokra; - Miről szól? Valamely ol
vasott, vagy látott színdarab tartal
ma (nem elemzés!) egy A/4 oldal
nyi terjedelemben. A pantomimszí
nész műhelybe Atlasz Gábor és Pa-
seczki Zsolt mozgás előképzettség
gel rendelkező fiatalokat vár, akik
től nem idegen a mozgással és a 
színházzal egyidejűleg foglalkozni, 
akik kedvet éreznek a pantomim
színészettel való ismerkedéshez. Az 
előzetes tájékozódáshoz szükséges: 
- Kézzel írott bemutatkozólevél 
legfeljebb két A/4 oldal terjedelem
ben. Az avantgárd műhelybe Szom-
bathy Bálint azokat várja, akik bár
mely műfajban újszerű látásmód

dal próbálkoznak, akik szívesen 
elszakadnának a hagyományoktól, 
s van bennük kísérletező kedv. A 
kiválasztáshoz szükséges: - Kéz
zel írott bemutatkozó levél (ebben 
fejtsd ki, 15-20 sorban, mit jelent 
számodra az avantgárd!); - a pá
lyázatokhoz csatolhatok eddig el
készült munkák. A grafikai mű
helybe Lévai Ádám azokat a fia
talokat várja, akik szeretnék to
vábbfejleszteni rajztudásukat, és 
megismerkednének más grafikai 
eljárásokkal is. A kiválasztáshoz 
szükséges: - Kézzel írott bemutat
kozó levél, kitérve a tanul
mányokra is, legfeljebb két A/4 
oldal terjedelemben; - fénymáso
lat néhány saját készítésű grafiká
ról, tollrajzról. 

H.Z. 

U n i c u m 
S t a t e ' s 

— J é g v i l á g 
A Hungaroton-Gong labelje, 

a Stonc Music adta ki az Uni
cum Statc's debütáló korong
ját. A fehérvári négyes méltán 
volt az utóbbi idok tehetség-
kutatóinak állundó dobogósa. 
Jégvilág című anyaguk hűen 
tükrözi magasszintű tudással 
párosuló tehetségüket. Prog
resszív metálzenéjük - ezen a 
szinten - ma egyedülálló Ma
gyarországon. A Gencsis, Ma-
rillion, Queensryche, Dreain 
Thcater együttesek muzsikáján 
nevelkedett srácok olyan egyé
ni megoldásokkal, pazar ötle
tekkel felvértezett zenét tálal
nak a hallgató elé, ami magá
val sodorja, elrepíti egy másik 
dimenzióba. Gigantikus dal-
lamfűzérck sorjáznak a koron
gon, a ritmusszekció pontosan 
kijelöli a pályát, ahol a gitár 
puha billentyűszőnyegen ha
ladva mennyei lokálokkal kí
sérve tör célja felé - feléd. Es 
az Unicum State's nyer, ve
télytársa sincs, mert nem is le
het. A manapság igencsak 
megszaporodott hazai rockme
zőny képviselői jeles munká
kat tettek le az asztalra, de 
ilyen kimagaslóan iséayes re
mekművet, mint a Jvgvilág, 
senki sem tudott készíteni... 
csak I'nikiiiiiék. A csodálatos 
zene ráadásul olyan arányo
san, jól keverve készült, hogy 
muszáj mindenkinek behódol
nia előtte. Kz a lemez nemcsak 
a '94-es év legjobb albuma! 
Kötelező Mindenkinek! 

Zene: S, szöveg: 5 t l -5- ig!) . 
H. Z. 
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1995. MÁRCIUS 20. 
- MÁRCIUS 24. 
hétfőtől péntekig 

Fogható 5.55-től 9 .00- ig a 
873 kHz kli-on, va lamint a 
71,03 és 71,81 MII/. U R H - n . 
5 .55 -9 .00 „Hajnaltól r egge l ig" -
zenés h í rmagazin . B e n n e 6.00 -
Kossuth krónika. 6 .15 - Dé l -du 
nántúli krónika , reg ionál i s lap
szemle. 6.30 - A B B C reggeli 
magyar műsora . 7.00 - Kossu th 
krónika. 7.15 - Dé l -dunán tú l i 
krónika, regionál is l apszemle 
7.30 - Közlekedés i információk . 
8.00 - A nagyvi lág és a régió 
hírei , o r szágos l apszemle . 8 .10 -
Hétköznapi tör ténetek. Sze rkesz 
tők: Németh Károly , Gungl 
László , Dán Tibor , János i Zol 
tán, Kovács Imre . 12-től 19 .30 -
ig csak a 8 7 3 kHz-es kh adón . 
12 .00 -13 . 30 - Sze rb nyelvű 
nemzet iségi műsor . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzet i ség i 
műsor - 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du -

C H A M F O R T 

M O N D T A 

nántúli Magaz in - a Pécsi Rádió 
közszolgá la t i műsora . 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannón ia R á d i ó s z o l 
gá l ta tó és ke re skede lmi m ű s o r a . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Reg ioná l i s n é m e t 
a n y a n y e l v ű műsor . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der M u t t e r s p r a c h e " - az 
M R n é m e t anyanye lv i műsora 
Pécs rő l . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma-
ternjem j e z i k u " - az M R horvá t 
anyanye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na ma te rn jem 
j e z i k u " - az M R s z e r b a n y a 
nyelvi műsora Pécs rő l . 

1995. MÁRCIUS 25. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11- ig a 873 
k H z kh-on , va lamint a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „Jó p i h e n é s t ! " - s zó rakoz 
tató m a g a z i n m ű s o r . Sze rkesz tő : 
Kovács Zol tán . 12-től 19 .30- ig 
c s a k a 873 k H z - e s kh adón. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzet i ség i műsor . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvá t nye lvű nemzet i ség i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du 
nántúli h í rmagaz in - a Pécsi Rá
dió közszolgála t i műsora . 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannón ia Rádió szo l 
gá la té és ke reskede lmi műsora . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regioná l i s német 
anyanye lvű műsor . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der M u t t e r s p r a c h e " - az 
MR német anyanye lv i műsora 

Pécsrő l . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma
ternjem j e z i k u " - az M R horvá t 
anyanye lv i műsora Pécs rő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na matern jem 
j e z i k u " - az M R sze rb nemze t i 
ségi anyanye lv i műsora Pécs rő l . 

1995. MÁRCIUS 26. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 S z e r k e s s z ü k 
együt t ! S z e r k e s z t ő : Lenk Irén. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nyelvű 
nemzet i ség i műsor . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvá t nye lvű nemzet i ség i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du 
nántúl i magaz in - a Pécsi Rád ió 
közszolgála t i műsora . B e n n e : z e 
nés k ívánságok . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannónia Rád ió szo lgá l ta tó és 
kereskede lmi műsora . 1 8 . 0 0 -
19.00 - Reg ioná l i s néme t nyelvű 
nemzet i ség i műsor „G r us s und 
K u s s " i smét lése . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
magya r nye lvű zenés s p o r t m a g a 
zin. Sze rkesz tő : S o m o g y v á r i Va
léria. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R német 
anyanye lv i műsora Pécsrő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na mate rn jem 
j e z i k u " - az M R horvá t nye lvű 
nemzet i ség i anyanye lv i műsora 
Pécsrő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na ma
ternjem j e z i k u " - az M R sze rb 
nyelvű nemzet i ség i anyanye lv i 
műsora Pécsrő l . 

Pénz tá r ny i tva : 1 5 - 1 8 ó rá ig 
Pénz tá r tel . : (93) 311-468 

Tele fon : (93) 3 1 1 - 4 5 4 , 
311 -221 

HETI 
PROGRAMAJÁNLAT 
- 18 -án 2 0 - 0 3 órá ig: 

N O S Z T A L G I A K Á V É 
H Á Z - vendég : So l tész 
R e z s ő 

- 20 -án 19 órakor: V A L 
L O M Á S O K A Z E N É 
R Ő L . . . - Ba logh T ü n d e 
és Vajda Zsuzsa zene ta 
nárok estje 

- 21-én 18 órakor: É L E T 
R E F O R M K L U B 
„ N ö v é n y e k a gyógy í t á s 
ban és t áp l á lkozásban" 
E l ő a d ó : T a m á s n é Pápai 
Ibo lya , gyógysze ré sz 

- 23-án 13.30 és 15 óra
k o r : I F J Ú S Á G I F I L 
H A R M Ó N I A III. B É R 
L E T I H A N G V E R S E N Y E 

- 25-én 10 órátó l : II . Z A 
LAI G Y E R M E K E K M Ű 
V É S Z E T I T A L Á L K O 
Z Ó J A 

- 25 -én 19 órakor: T E A 
H Á Z - v e n d é g : a Wei 
W u Wei zenenar 

B 
24 . 

L 

eküldés i h 

a p u n k 9. 

a lar ido : 

¡zámába 

m á r c i u s 

a m e g j e -

utol 
vedé 

A 

tó és l égfék 
lyünk. 
sor so lá son 

c l e n e b b 

B a k o n y 

S / C I I -

i T a -

és Mezőf i Zolt 
n y e r t e k ajái 
v a g y negyedéves 

in o lvasó ink 
idékuta lványt 

Kanizsa új-
lent keresz tre j tvény helyes n iara , Böcz P éter , C s is zár s á g e lőf izetést , me lye t szer
megfe j té se : A zsugor i ság az Margi t , K u r u c z i lé Nagy Klára kesz tőségf inkben vehetnek át. 

A 6A.LKX-
N O N É L T 
Ő K O R I 
N É P 

I L T E N A F Ü L E M Ü L E 

S Z E M É - i H A N G J A 
L Y E S 
Ü N N E P 

SZT£N ES 

N Ö V É N Y 

R É S Z E , 

N É V E L Ő 
V E L 

, T 

E G Y I P T O M 
FŐVA'RCAA 

CIR.KO-
NJ.U.M.... 

P U L I S Z K A -

M A R A D É K ! 
" S S F Í J ™ 

ÚJ KŐKOR
S Z A K 

I U N O S -
TORKIO VAN VELE 

&ËKE EGY-
NEMŰ Ë 
S S 

SUGAR 

FAGYLAL
T O Z I K 

I SZÉRUMOLTASSAL 
1 HEMKE NI 
l K E N Y S É G | ^ , A 3 i ' I T | 

IS Z Á R H A T J A 

S P I R I 
T U S Z 

CSIKÓS 
TESZI 

AUTÓVER
SENY. 

A'LLÓVt'; 

TUDOMÁNY 

MONDAT-

RÉSZ 

G X N C S O S -
KODÓ 
C S E H 
V A R O S 

BECÉZETT 

NŐI NÉV 
S 7 I V 
I G É J E 

SZOMJ -
O L T Ó 
DRÁGAKÖ
VES DÍSZ 

V 

FED 
Í.ETŰI 
KEVERVE 

GORoG 
& E T Ű 

AUTÓMAR 
KA.KVL 

N E & Y -
L A B Ü A K 
O S I T A ' L Y A 

ANGOL 
O L A J 
— y — 

E R Ő S KAR 
T Y A L A P 

V -
U T Á N Z Ó K M.OVELT 

G R A M M 

EURÓPAI 
B K T O N y l 
Gl S Z E R V . 

NEHÉZIPA
R I V Á L 
L A L A T 

7 

REGI 
IPARI 

TANULÓ 

RÓZSA 
JELZÓ'JE 

E . E . K . 

PRÓBA
D A R A B ! 

NORVÉG, 
BELGA 
A U T < 5 J E L 

TAGADÁS 

1 S P A N 
LEÍ.Z 
SELŐLE ! 

H Ú R 

/ F I L M C Í M / 

F É R F I N É V 
" V — 

A t A , 
B E T Ű I 

A NIKKEL 
VEGYJELE 
H A N G T A L A 

N U L R A G Ì 

A HIGANY 

VEGYJELE 

XÉNIA-
RÉSZLET! 

MEZŐ6AZÜ 
E S Z K Ö Z 
R É & Z E 

L É N A EGY
N E M Ű B 

MEGA 
y — 

A P R Ó S Á 

G O K 

S E R E G E 5 
KEN 

ivEGYJELf 
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Ismét rendezvényre k a p t u n k 
meghívást Kovács Imre mester ta
nártól, az Erkel Ferenc Olajipari 
Művelődés i Ház reiki klubjába. A 
külső szemlélő tornázó férfiakat, 
nőket lát, akik a foglalkozást ve
zető különleges, lassú mozdulata i t 
követik j ó egy órán át. A n é m a 
csend, a testek lágy, ha rmonikus 
mozgása sejteti, hogy itt a szoká
sostól eltérő do lgok történnek. Va
jon mik? Erről beszélget tünk a 
foglalkozást vezető fiatalemberrel 
(képünkön jobboldalt) . 

- Ardav Endrének hívnak, a 
magyarországi Tao Ming - jelen
lése tiszta, világos út - egyesület 
tanáraként tartok foglalkozásokat. 
A neve Chi-Kung, megközelítő 
fordításban energiaszabályozást 
jelent. Keletről, pontosabban Kí
nából származik, elsőként a tao-
isták művelték, és fejlesztették ki. 
Az alapja természetes - hasi -
légzés, amit ha speciális mozgás
sal kapcsolunk össze, gyorsítja, 
majd szabályozza az emberi szer-

A neve Chi-Kung 
vezet belső energiaáramlását. 
Nem más, mint egy természetes fo
lyamat tudatos kimunkálása. Meg
felelő és rendszeres gyakorlással 
komoly élettani hatást fejt ki a 
szervezetben. A 'légzés-mozgás 
együttese létrehoz egy tökéletes 
egészséget, egy /harmonikus testi, 
szellemi és lelki állapotot. Évezre
dek óta, mint a megvilágosodás 
eszközét tartják számon a taoisták, 
de az indiai és más buddhista 
irányzatok is. Általa az ember kö
zelebbi kapcsolatba kerülhet a fel
sőbbrendű lennészettel. A belső 
energia és a halhatatlan lélek 
energ iáinak összekapcsolásával 
elérhető egy olyan magasabbren
dű tudás, ami hétköznapjainkban 
még nem egyszerűen megmagya
rázható dolog. 

FOTÓPÁLYÁZAT 
S z e r e n c s é r c n e m l a n k a d a 

v á l l a l k o z ó k e d v , f o l y a m a t o 
s a n é r k e z n e k s z e r k e s z t ő s é 
g ü n k b e é r d e k e s , s z é p f é n y 
k é p e k . F e b r u á r h a v i n y e r t e 
s ü n k B á n y a i K r i s z t i n a 
( N a g y k a n i z s a , B a j c s y - Z s . E . 
u. 2 / a . ) a „ M c t c o r a ' 9 4 . " c í 
m ű k é p p e l , ( i r a t u l á l u n k ! 
N y e r e m é n y é t ( i n g y e n f i l m , 
f i l m e l ő h í v á s ) a D I A - D A L 
ü z l e t b e n ( S n e f f t é r . T ö r ö k 
u d v a r ) v e h e t i á t . E z e n n e l 
m e g k e z d j ü k m á r c i u s i p á l y á 
z a t i h ó n a p u n k a t . 

- Kinek ajánlaná ezt a lehető
séget? 

- Annyira természetes dolog, 
hogy mindenkinek. Ha rend
szeresen, igazi tartalmában végez
zük, akkor betegnek. egész
ségesnek, sportolónak, jizikailag 
vagy szellemileg leterheltnek 
egyaránt. Életenergiát ad, és 
nincs olyan, akiknek ne lenne rá 
szüksége. Mindenképpen ajánla
nám a reikiseknek és más gyógyí
tóknak, hiszen nem mindegy, hogy 
milyen energiaszinten végeznek 
egy-egy kezelést. 

- Meddig tart egy tanfolyam? 
- Hetente egy foglalkozás, hal 

alkalommal. Az időtartam változó, 
de legalább másfél óra. Könnyen 
elsajátítható légzésmozgás gya
korlategyüttes, ami a tanfolyam 
után szükségszerűen otthon is vé-

HARSANYI GABOR 
A NŐKRŐL 

H o g y m i l y e n e k a n ő k ? 
H á t s z é p e k , k e d v e s e k , 

m u t a t ó s a k . 
É n e g y á l t a l á n n e m t a r t o m 

ő k e t e r ő s z a k o s n a k , 
a k a r t a k n a k , p e d i g s o k s z o r 

g i g á s z i k ü z d e l m e t ke l l 
v í v n i u k , s e z e g y k i c s i t 

k e m é n y e b b é t e s z i 
k o r u n k n ő i t . 

P e r s z e a z é u v é l e m é n y e m 
n e m i g a z á n m é r v a d ó , 

é n m o n o g á m t í p u s v a g y o k , 
h ű s é g e s a k ö r ü l ö t t e m é l ő 
n ő k h ö z , í g y a z t á n e b b e n 
a n a g y r o h a n á s b a n n e m 

I g a z á n n é z e k m a m á r s z é t 
a n ő k k ö z ö t t . 

A H a l n é g y e s b e n c í m ű z e 
n é s j á t é k s z í n r e k e r ü l é s e e lőt t i 
ó r á b a n a H e v e s i S á n d o r M ű 
v e l ő d é s i K ö z p o n t e g y i k ö l t ö 
z ő j é b e n b e s z é l g e t t ü n k Harsá
nyt Gábor s z í n m ű v é s s z e l , n e m 
is a m á s n a p i ü n n e p k a p c s á n , 
h a n e m i n k á b b a d a r a b a p r o 
p ó j á b ó l , h i s z e n az á l ta la a l a 
k í t o t t f ér f iú t n e m c s a k h o g y 
e l n y o m j á k , k i h a s z n á l j á k , k i 
z s i g e r e l i k a n ő k , h a n e m e g y e 
n e s e n - s z ó s z e r ű i t é r t v e -
ö n z é s ü k k e l l e t er í t ik . 

• Véleménye szerint kinek 
akarnak ma leginkább megfe
lelni a nők? 

- A b i z o n y í t á s i k é n y s z e r 

e g y f o r m á n m e g v a n m i n d k é t 
n e m b e n , d e a z é r t m é g a l e g 
i n k á b b n ő g y ű l ö l ő f é r f i t á r s a m 
n a k is el k e l l i s m e r n i e , hogy 
e l sősorban a c s a l á d n a k . É s ez 
egyá l ta lán nem o lyan e g y s z e r ű 
d o l o g . S o k k a l n a g y o b b erőfe 
sz í tésbe kerül m a össze tar tan i 
egy c s a l á d o t , m i n t r é g e b b e n . A 
kicsi p é n z b ő l m u t a t n i i s va la 
mit . N e m t a r t o m i g a z s á g o s n a k 
azt a vádat s e m , h o g y kifelé 
é lnek a m a i nők . M o n d h a t n á m 
azt i s , hogy o t t h o n al ig é l n e k , 
m e r t t e s z e m , ha v a n h á r o m 
g y e r e k , a m o s ó g é p m e l l ő l ki 
s e m m o z d u l a n ő . K e v e s e b b 
p é n z , k e v e s e b b r u h a , t ö b b 

gezhető. az egyéni napirendbe il
lesztve. Karbantartja az egész
séget, hatással bír a testre, a tu
datra, a lelkiállapotra. További 
felvilágosítást is szívesen adnak a 
kanizsai reiki központban, ahol a 
tanfolyamra jelentkezni is lehet. A 
címe: Kodály Zoltán u. 5. Fsz.. 4., 
a telefonszám pedig 310-750. 

Arday Endre civilben testnevelő 
és egészségnevelő tanár. Kínai 
harcművészete t tanult, így jutott 
köze lebb a Chi -Kunghoz . Mestere 
avatta be a tudás rejtelmeibe, az
tán szakkönyvek, a gyakorlás se
gítette abban, hogy másokat is 
megtaní thasson legnagyobb kin
csünk, az egészség tudatos formá
lásának egyik leghatékonyabb esz
közére . 

T ó t h F e r e n c 

m o s á s , i l yen egyszerű ' ez . S 
s z e r e t n é m én l á t n i a z t a nőt , 
a k i n e k a z es t i h á z i m u n k a 
m e l l e t t m é g o l y a n túl s o k 
e n e r g i á j a m a r a d n a a m a g a -
m u t o g a t á s r a . 

• Kik voltak a meghatározó 
női személyiségek az életében? 

- E l s ő s o r b a n az é d e s 
a n y á m . T u d j a m i é r t ? M e r t 
o k o s a n s z e r e t e t t . E e g y e l e m -
m e l és f i g y e l e m m e l neve l t , 
f e l i s m e r v e a b e n n e m r e j l ő t e 
h e t s é g e t , j ó z a n u l Irány í to t ta a 
s o r s o m a t . A z é l e t e m e g y kö 
v e t k e z ő f á z i s á b a n a S z í n m ű 
v é s z e t i F ő i s k o l á n , o sz tá ly fő 
n ö k ö m , S i m o n Z s u z s a n a g y o n 
m e g h a t á r o z ó s z e r e p e t tö l tö t t 
b e . O o l y a n s z e m é l y i s é g vol t , 
h o g y n é g y é v i g , a m í g tan í to t t , 
a s z m é s z m e s t e r s é g me l l e t t 
m o n d h a t n á m az é l e t r e is n e 
v e l t b e n n ü n k e t . T ö b b e k kő 
z ö t t a r r a i s , h o g y mi t k a p h a 
t u n k - h a a d u n k is - egy n ő -
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^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 
Javaslat kitüntető cím 

adományozására 
Nagykanizsa város 750 éves jubileumáról 1995. április 20-

án méltóképpen ünnepi közgyűlésen kíván megemlékezni. 
Ezen évfordulót szeretnénk még emlékezetesebbé tenni az

zal, hogy a Közgyűlés által alapított „Nagykanizsa Megyei 
Jogú Város Díszpolgára" és „Nagykanizsa Megyei Jogú Vá
rosért" kitüntető címek átadására is ekkor kerülne sor. 

A Közgyűlés olyan személynek, illetve személyeknek kívánná 
e kitüntető címet adományozni, akik 

- a város fejlesztésében kiemelkedően munkálkodtak, tudo
mányos, művészeti munkásságuk során maradandót alkot
tak, 

- tevékenységükkel a város gazdaságának, kultúrájának fej
lődését az itt élők életkörülményeinek javítását szolgál
ták, 

- kiemelkedő helyi közéleti tevékenységet végeztek, 
- tehetségükkel Nagykanizsa város hazai és nemzetközi hír

nevét öregbítették. 
Ehhez kérjük az Önök javaslatát. 
A díszpolgári cím személyeknek, a városért kitüntető cím 

személyeknek, szervezeteknek, egyesületeknek, közösségeknek, 
gazdasági és egyéb társaságoknak is adományozható, ezen 
kitüntetésekkel elhunyt személy emléke is megtisztelhető. 

A javasolt személyeknek életútját, egyéb szervezeteknek te
vékenységét röviden kérjük bemutatni. 

A javaslatukat kérem, hogy 1995. március 20-ig részemre 
szíveskedjenek megküldeni. 

Nagykanizsa, 1995. március 9. 
Tisztelettel: 

S u h a i Sándor 

AZ ÁLOMFEJTÉSRŐL 
A z á l o m f e j t é s r ő l t a r t o t t e l ő 

a d á s t K u s t á r Z s u z s a i p a r m ű 
v é s z a C s e r h á t i s z a k k ö z é p i s k o 
la o s z t á l y f ő n ö k i m u n k a k ö z ö s 
s é g e s z á m á r a . A m ű v é s z n ő 
g o n d o l a t a i v a l az o s z t á l y f ő n ö 

k ö k n e k k í v á n t s e g í t s é g e t n y ú j 
t an i a d i á k o k ö n i s m e r e t é n e k 
f e j l e s z t é s é h e z , l e lk i e g y e n s ú 
l y u k és b e l s ő h a r m ó n i á j u k 
m e g t e r e m t é s é h e z . 

H.I. 

K0NIZS0 MŰSOR 
MÁRCIUS 18. SZOMBAT 

9 óra: J á t szóház a Mór i cz Zs . Műv . Házban - G ipszképek készí
tése . Veze t i : Ács Sarol ta n é p m ű v e l ő 

19 óra: „Liberá l i s N a g y k a n i z s á é r t " a lap í tvány bálja a HEK-ben 
20 óra: Nosz ta lg ia K á v é h á z „Sándor - , Józ se f -nap i " bálja a H S M K -

ban 
Apo l ló moz i : 16, 18 és 20 óra: N é g y e sküvő és egy temetés 
S túd ió moz i : 16 .30 és 18.15 óra : Kika 

20 .15 óra: Az özvegy 

MÁRCIUS 19. VASÁRNAP 
Apol ló moz i : 16, 18 és 20 óra: N é g y e sküvő és egy temetés 
Stúdió moz i : 16.30 és 18.15 óra : K ika 
20.15 óra: Az özvegy 

MÁRCIUS 20. HÉTFŐ 
19 óra: „ V a l l o m á s o k a zené rő l . . . " - Balogh T ü n d e (cselló) és 

Vajda Z s u z s a (oboa) zene taná rok estje a H S M K - b a n . Házigaz
da: Néme th Fe renc 

Apo l ló mozi : 16, 18 és 20 óra: Négy e sküvő és egy temetés 
S túd ió moz i : 16.30 és 18.15 óra : Az arcné lkül i ember 

20.15 óra : Az özvegy 
Kanizsa i Kábe l r endsze r C 2 ; és a V H F 55-ös csa tornán K A N I Z S A 

T V : 
19 óra: - H Í R A D Ó ; - A h é t v é g e sportja 

MÁRCIUS 21. KEDD 
11 óra: F i sche r E r n ő f e s tőművész k iá l l í t ásának megnyi tó ja a 

H S M K - b a n 
18 óra : Éle t re form K l u b a H S M K - b a n - „ N ö v é n y e k a gyógyí tás 

ban és a t á p l á l k o z á s b a n " c ímmel T a m á s n é Pápai Ibolya gyógy
szerész e lőadása 

Apol ló mozi : 16, 18 és 20 óra: N é g y e sküvő és egy temetés 
Stúdió moz i : 16.30 és 18.15 óra : Az a rcné lkü l i ember 

20.15 óra: Az ö z v e g y 
Kanizsa i Kábe l r endsze r C 2 ; és a V H F 55-ös csa tornán K A N I Z S A 

T V : 
17 óra: A z önkormányza t i ülés közve t í t é se felvételről 

MÁRCIUS 22. SZERDA 
Apol ló moz i : 16, 18 és 20 óra: Négy e s k ü v ő és egy temetés 
Stúdió moz i : 16.30 és 18.15 óra : Az a rcné lkü l i ember 
20 .15 óra : Az özvegy 
Kanizsa i Kábe l r endsze r C 2 ; és a V H F 55-ös csa tornán K A N I Z S A 

T V : 
19 óra: H A R M A D I K F O G Á S , r é t egmagaz in ; - H O M O K Ó R A , 
magaz in i dősebbeknek ; - Rend ő r ségben a R E N D Ő R S É G ; -
F I G Y U S Z , ifjúsági magaz in ; - S Z Í N P Ő D I U M kulturál is ma
gazin . 

MÁRCIUS 23. CSÜTÖRTÖK 
13.30 és 15 óra: Ifjúsági F i l h a r m ó n i a III . bérlet i hangve r senye a 

H S M K - b a n 
14.45 óra: Ifjúsági A k a d é m i a a H E K - b e n 
Apol ló moz i : 16, 18 és 20 óra: A paraz i t a 
S túdió moz i : 16.30 és 18.15 óra : Bűvös vadász 

20 .15 óra : Szex és rock and roll 
Kanizsa i Kábe l r endsze r C 2 ; és a V H F 55-ös csa tornán K A N I Z S A 

T V : j 
19 óra: - H Í R A D Ó ; - Hé tvég i p rogramaján la t ; - J Ö V Ő HÉT, 
közéle t i műsor ; - T A N Á C S A D Ó , szo lgá l ta tó , ajánló magaz in . 

MÁRCIUS 24. PÉNTEK 
18 óra : „ Ü Z E N E T E K . . . " Szere lem vagy szex? c ímmel Kormos 

T ivada r e lőadása az Erkel F . Olaj ipar i Műv . Házban 
19 óra: E l ső Fami l i á r i s V i g a d ó a H E K - b e n 
Apol ló moz i : 16, 18 és 20 óra: A paraz i t a 
Stúdió moz i : 16.30 és 18.15 óra : Időzí te t t b o m b a 

20.15 óra : Szex és rock and roll 

KANIZSA MŰSOR 

tőt. Sokat köszönhetek a 
feleségemnek, aki a pályám
mal járó zaklatott, rend
szertelen életmódomat össze
fogja. Remélem, ő is és a 
gyerekeim is jó férjnek, jó 
apának tartanak. Pedig ott
hon nőből van elég; két ua-
gyobb gyerekem — tizenhá
rom és tizenhat évesek — lá
nyok. A nők által megterem
tett otthoni légkörnek tudha
tó be, hogy írót ambícióim 
megvalósulhattak, tervezett 
trilógiámból már két kötet 
megjelent: Menekülés Er
délyből s Szentföldre és a 
Szentföld rabjai c í m m e l . A 
harmadik kötet kiadásra 
várva még fiókomban lapu 1. 

• Kollégái között is sok a 
nő. A művésznőnek művész
hez Ülő módon kellene élnie. 

— Erről nem is érdemes 
beszélni- Nagyon nehéz ma a 
színész sorsa. Kétezer szí

nészből jó ha kétszáznak van 
elfogadható egzisztenciája. A 
színésznők között is sokan 
nevelnek egyedül gyereket, 
ugyanúgy filléres gondokkal 
küszködnek, mint mások. 
Sokszor az is elég lenne, ha 
a végletektől a végletekig 
nem lennének kiszolgáltatva, 
ha nőiességük úgy is érvé
nyesülhetne, hogy legyen 
Idejük, erejük a másik em
berre, arra, akt mellettük él. 

Mivel elhangzott az ügyelő 
első felszólítása és a kisegítő 
színházi személyzet - törté
netesen ők is nők voltak -
bekopogott, elköszöntünk. 
Harsányt Gábort az akarnok 
nők csak a színpadon terít
hetik le, mert aki ilyen tisz
telettel közeledik a másik 
nemhez, az csak kedvességet 
kaphat viszonzásul. 

Bükí Erzsébet 
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A tavasz 
hírnökei 
Honnan kerülnek elő még a 

hófödte tájon a tavasz első hír
nökei, a hóvirág, a tőzike, a 
sáfrány? Hogyan képesek a még 
hideg talajon virítani? Ezek a 
virágok akármilyen hihetetlen, 
már az ősszel megkezdik új éle
tüket, akkor ébrednek ugyanis 
nyári álmukból, mikor a meleg 
évszak forrósága után ismét át
nedvesedik a talaj. Szeptember 
táján kezdenek a húsz centimé
ter mélyen ülő hagymák gyöke
ret ereszteni. Némelyikük akár 
hatvan centiméter mélyre is ké
pes lenyúlni az éltető vízért és 
tápanyagokért, melyeket ma
gukba szívva egész télen egyre 
nagyobbra és nagyobbra duz
zadnak. Már késő ősszel az 
összes növényi rész - levél, 
szár, szirom, porzószál és mag
kezdemény - jelen van a hagy
ma belsejében. November vé
gén, december elején aztán már 
előbújnak az első zöld hajtások, 
de növekedésüket még gátolja 
a hideg és az elégtelen fény. 
Azonban, amikor a melengető 
napsugarak hatására hat-hét fok 
fölé kúszik a hőmérő higany
szála, szárba szökken a növény 
és kibontja szirmait. 

* * * 

A tavasz hírnökei nemcsak 
az itt-ott kikandikáló hóvirágok, 
tőzikék. hanem a már ősszel 
megszületett, repedésekben átte
lelő pillangók is. Hivatalosan 
csak' egyetlen lepkecsaládot, a 
Papilionidae tagjait illeti meg 
ez a szép név, de a köznyelv 
már alkalmazza valamennyi 
szép szárnyú rovarra a lepke 
szinonimájaként. A legsokolda
lúbb lepkecsaládot a nappali 
lepkék között kell keresnünk. 
Ezek egytől egyik szabadszár-
nyúak, azaz szabadon tudják 
változtatni szárnyfelületük súly
pontját és méretét. Ennek segít
ségével egyaránt képesek sikló
repülésre és vitorlázórepülésre 
is. Szaglásuk és tájékozódási 
képességük is roppant fejlett. A 
hím lepke például több száz 
méter távolságról is megérzi a 
nőstény illatát. Hazánkban száz
hatvannégy pillangófaj él, ám a 
trópusokon több mint tízezer. 
Arrafelé azonban kevés mézter
melő virág él a fűben, ezért a 
forró égövi lepkék inkább a 
lombok között röpdösnek. 

PETŐFI-LEGENDÁK 
M á r c i u s 15 -e d á t u m a sz in t e 

e g g y é f o r r t Pe tő f i S á n d o r n e v é 
ve l . E z é r t is f o g l a l k o z t a t t a o ly 
s o k á i g a k ö z v é l e m é n y t a t r ag i 
k u s v é g e t ér t s e g e s v á r i c s a t a 
u t á n i é v e k b e n - ső t n a p j a i n k 
b a n i s , l á sd a k a z á n k i r á l y sz i 
bé r i a i k i r u c c a n á s á t - m i t ö r t én t 
v a l ó j á b a n a n é p s z e r ű k ö l t ő v e l . 
S z á m o s hír k a p o t t l ábra m á r a 
s z a b a d s á g h a r c b u k á s a k o r . Vo l t , 
ak i e s k ü d ö t t rá , h o g y Petőf i sú
l y o s s e b e t k a p o t t , d e m é g élt , 
m i k o r a h a l o t t a k a t ö s s z e s z e d 
ték . A s e g e s v á r i s z á s z p o s t a 
m e s t e r azza l d i c s e k e d e t t , ő 
o l y a n m a g y a r t i s z t eke t is s í rba 
t é te te t t , ak ik m é g é l t ek . K ö z é 
j ü k t a r t o z o t t á l l í tó lag a k ö l t ő 
i s , ak i ö s s z e k u l c s o l t k é z z e l k ö 
n y ö r g ö t t k e g y e l e m é r t , á m en
n e k e l l e n é r e r á h á n y t á k a fö ldet . 
S z í v e s e b b e n h i t t ék az t a k o r 
t á r s ak , h o g y a J á n o s V i t é z 
s z e r z ő j e é l , c s a k b u j d o s i k . Ez t 
h a s z n á l t a k i j ó n é h á n y k a l a n d o r , 
a k i k az o r s z á g o t j á r v a b u s á s 
h a s z o n r a v a g y c s a k e g y - e g y k i 
a d ó s é t k e z é s r e t e t t ek szer t . F é 
n y e s k a r r i e r t futot t b e á l - P e t ő 
f i kén t e g y Sa r l ay n e v ű t a k á c s , 
aki 1 8 5 0 - b e n j e l e n t k e z e t t e l ő 
ször és v é g i g j á r t a e g é s z G y ő r 
v á r m e g y é t m e s é j é v e l . M i n d e z t 
o l y a n m e g g y ő z ő e r ő v e l ad t a 
e l ő , h o g y s i k e r ü l t e l n y e r n i e 
gróf Z s i r a y L á s z l ó n é p á r t f o g á 
sá t i s . A n e m e s h ö l g y h o s s z ú 
i de ig j ó l t a r t o t t a a j ö v e v é n y t , s 
m i k o r az ú t n a k indu l t , saját k o 
cs i j á t a j án lo t t a fel. A s z é l h á 
m o s t e r m é s z e t e s e n ú t k ö z b e n 
m e g s z ö k ö t t . K é s ő b b e g y föld
b i r t o k o s n á l , m i n t b ö r t ö n b ő l 

s z a b a d u l t s z a b a d s á g h a r c o s j e 
l e n t k e z e t t és E s t e r h á z y n é v e n 
m u t a t k o z o t t be . H ó n a p o k i g r e j 
t e g e t t é k az úri h á z b a n , s a k k o r 
s e m m u t a t t a k ajtót nek i , m i k o r 
m e g k é r t e a b i r t o k o s l á n y á n a k 
k e z é t . A fr igy m e g k ö t é s é n e k 
e g y e t l e n a k a d á l y a c s u p á n a l e 
e n d ő vő ü re s z s e b e vo l t . E z 
n e m j e l e n t h e t p r o b l é m á t - b i 
z o n y g a t t a a c sa ló - , m i v e l r á 
A n g l i á b a n h a t a l m a s ö r ö k s é g 
vár . A j ó h i s z e m ű h á z i g a z d á k 
e l l á t t ák p é n z z e l és ú t n a k i nd í 
t o t t ák L o n d o n felé . V í g a n él t 
a br i t f ő v á r o s b a n , a m í g az 
ö s s z e g ta r to t t , ma jd m e g k e r e s t e 
P e r c z e l M ó r t , s az ő h a j d a n i 
t ü z é r é n e k ad ta ki m a g á t . M e g 
ese t t az e m i g r á n s t á b o r n o k sz í 
ve a ha jdan i ba j t á r son o ly 
a n n y i r a , h o g y gyű j t é s t is r e n 
d e z e t t s z á m á r a . A p é n z t a z o n 
b a n a s z é l h á m o s t akács e l k o c s -
m á z t a , így az e g y k o r i s z a b a d 
s á g h a r c o s o k e l t i l t o t t ák a h á z t ó l . 
Ez t k ö v e t ő e n ad t a k i m a g á t P e 
tő f inek a L o n d o b a n élő m a g y a 
r o k n a k . Ké t h ö l g y t ö r t é n e t é n e k 
h i te l t a d v a ú g y h a t á r o z o t t , 
h o g y ö s s z e h o z n a k e g y t a l á l k o 
zó t a „ k ö l t ő " és R ó n a y J á c i n t 
k ö z ö t t , m i v e l t u d t á k , a b ö l c s 
p a p s z e m é l y e s e n is i s m e r t e P e 
tőfi t . R ó n a y t e r m é s z e t e s e n felv 
fedte a csa lás t . N e m vo l t n e 
h é z . Sa r l ay u g y a n i s z ö m ö k , p i 
r o s p o z s g á s , h i r t e l e n s z ő k e , h u 
s z o n ö t év k ö r ü l i , p ó r i a s b e s z é 
dű f i a t a l e m b e r vo l t . R ö v i d e n : 
c s ö p p e t s e m h a s o n l í t o t t az e l 
tűn t k ö l t ő r e . E n n é l é r d e k e s e b b 
e g y m á s i k á l ( ? ) -Pe tő f i tö r t é 
ne t e , a k i n e k m e g j e l e n é s é r ő l 

VITAMINKÚRA 
A v i taminok fel fedezése, ala

pos m e g i s m e r é s e l ehe tővé tette az 
ember i ség számára , hogy számos 
h iánybe tegsége t - skorbut , angol
kór stb. - k iküszöbölhessen . Ar
ról azonban kevesen tudnak, nem
csak a gyógyszerek , hanem még 
a v i t aminok és a n y o m e l e m e k is 
tú ladagolha tók . Természe tesen a 
tú ladago lásnak vannak test i , l eg
inkább bőrünkön lá tható je le i . 
Pé ldául a zs í rban o ldódó v i tami
nok (A, D , E, K) közül a túlzott 
A-v i tamin-bev i te l tüne te az ajkak 
be repedezése , az E-v i taminé az 
idős embe rek arcán megje lenő 
fiatal kor ra j e l l e m z ő pat tanások. 
A vízben o ldódó v i t aminok nem 
h a l m o z ó d n a k fel, d e egy telített
ségi k ü s z ö b után k iü rü lnek vagy 
gátol ják más lé t fontosságú vita
m i n o k fe lszívódását . Vi lágmére tű 
t endenc iává vált - hazánkban is 
mu ta tkoznak a je lei - a v i tami

nokkal kombiná l t , aminosavaka t , 
nyomelemeke t t a r ta lmazó készí t 
mények forgalmazása és ellenőr
zése nélküli használa ta . (Ezeket a 
t e rmékeket e lsősorban sportolók 
és testépí tők fogyasztják nagy 
menny i ségben) . A fehérjék épí tő
kövét képező aminosavak túlada
golása pedig számos galibát okoz
hatnak a szervezetben: felszaba
dítják a növekedés i hormont vagy 
zavart okoznak a cukorház ta r tás 
ban. Éppen ezért fontos, hogy aki 
i lyen jel legű kész í tményeke t al
ka lmaz , előt te feltétlen kérje ki 
o rvosa - vagy legalább a pat ikus 
- t a n á c s á t / ^ V i t a m i n h á z t a r t á s u n k 
javí tása é rdekében pedig részesí t
sük inkább e lőnyben azokat az 
é te leket , i ta lokat , melyek a te rmé
szet pat ikájának jóvol tából vál tak 
igazi vi taminforrássá . Ezek fo
gyasz tása esetén ugyanis szinte 
kizárt a tú ladagolás . 

m a g a Jóka i M ó r s zámol t be a 
H o n h a s á b j a i n . E s z e r i n t 1850 . 
ápr i l i s v é g é n e g y h ó d m e z ő v á 
s á r h e l y i a s s z o n y ke re s t e fel 
B a t h ó F e r e n c e t a m á g ó c s i 
p u s z t á n azza l , h o g y szá l lás t 
ado t t e g y i d e g e n n e k , aki be 
szé ln i aka r ve l e . ( B a t h ó M a r o s 
v á s á r h e l y e n a s e g e s v á r i c sa t a 
e lő t t i e s t é t tö l tö t te annak idején 
Pe tő f ive l . ) A m e g h í v á s n á l j e l en 
vo l t az a s s z o n y k i s l á n y a is, aki 
a fa lon lógó Pe tő f i -kép re m u 
t a t v a m e g j e g y e z t e : „Nin i , ez az 
a b á c s i , ak i n á l u n k l ak ik . " B a 
thó azt m o n d t a az i d e g e n n e l 
t ö r t é n t t a l á l kozás u tán , h o g y a 
férfi r e n d k í v ü l hason l í t o t t a 
k ö l t ő r e , u g y a n a z az arc , hajvi
se le t , s z e m e k , u g y a n a z az ide
ges f e j m o z g á s , m o z d u l a t , j á r á s , 
h a n g . E g é s z s é g e s k é t k e d é s e 
a z o n b a n m e g m a r a d t , ezér t ké r 
d é s e k e t tet t fel. A z e z e k r e 
a d o t t v á l a s z o k b ó l k iderü l t , 
h o g y a v e n d é g s z á m o s o lyan 
b i z a l m a s r é sz l e t e t i smer Petőf i 
c s a l á d i é l e t é rő l , m e l y e k r ő l csak 
a k ö l t ő tudha to t t . É p p e n abban 
az i d ő b e n a m á g ó c s i pusz tán 
t a r t ó z k o d o t t az ö r e g S z e n d r e y 
is , Pe tőf i a p ó s a . í gy B a t h ó , 
h o g y tel jes b i z o n y o s s á g o t s ze 
r e z z e n , e l m e n t é r t e , ám t ávozá 
sa e lő t t h ú s z for in to t adot t az 
i s m e r e t l e n férf inak. Mi re 
v i s s z a t é r t S z e n d r e y v e l , a ha-
s o n m á s n a k ( ? ) m á r n y o m a v e 
szet t . A k é r d é s a z o n b a n nyi to t t 
m a r a d t . O vo l t - e Petőf i , s m i 
t ö r t é n t v a l ó j á b a n S e g e s v á r o t t a 
k ö l t ő v e l ? 

Ókori 
ínyencek 

A k i azt hisz i , hogy a túl-
fiiniiiiiilt. f é n y ű z ő ínyenckc-
dés r ó m a i ta lá lmány , az bi
z o n y j ó k o r á t téved. Ezt a 
k o r á n t s e m olcsó mulatságot 
m á r Assz ír ia és Babilon 
ura lkodó i is űzték. Perzsa 
nagyk irá lyokró l az t is felje
gyeztek » krón ikások , hogy 
c s a t á i k b a is m a g u k k a l hur
co l ták n é p e s szakácsseregü
ket , s egy-egy sorsdöntő üt
k ö z e t e lő t t s e m adták alább 
tucatny i fogásnál . Nagy Sán
d o r n a k köszönhető , h o g y a 
perzsa szokások görög föl
dön is e l terjedjenek, A III, 
s zazadbó l egy gazdag makc-
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Bibefarktól a marcipános hurkáig 
A szakácsművészet kialakulása 

és művészet té fejlődése a fény
űzéssel függ össze, k ia lakulása 
arra az időre tehető, amikortól az 
étkezés már nemcsak létfenntartó 
folyamat, hanem élvezet is. A 
konyhák művészei , a szakácsok 
kezdetben rabszolgák voltak, csak 
később - munkájuk ju ta lmakén t 
- váltak szabad emberré . Szak
májuk feltehetőleg Ázsiából szár
mazik, s Indián, Görögországon 
át jutott el Itáliába, ahol valódi 
otthonra lelt. Az első valódi sza
kácskönyvet , amelyben az ételké
szítés és szabályai is megta lá lha
tók, 494-ben írta Arkhisztratosz. 
Művét több nyelvre is lefordítot
ták, s a római császárság idején 
főző szakácsok is bibliájuknak te
kintették. Ez volt az az időszak, 
amikor bár rendeletekkel próbál
ták elejét venni az esztelen fény
űzésnek, az egyszerű l akomák 
gyakorta torkollottak orgiákba 
mégis. A kor két legismertebb 
ínyence Lucullus és Hortensius 
volt, akik a gazdagságuknak kö 
szönhetően mesékbe illő lakomá
kat engedhettek meg maguknak , 
nem véletlen hát, ha Lucullusról 
a kései korokban is gyakorta ne
veztek el éttermeket, sőt évekig 
ismeretes volt egy gyógyszer is 
Lukullin néven, amely a túlterhelt 
gyomor emésztési gondjait p ró 
bálta csökkenteni . Augustus és 
Tiberius császár idején már i sme
retesek voltak a szakácsmestersé
get okító iskolák. Az új földré
szek felfedezése komoly vál tozá
sokat hozott a konyhaművésze 
tekben, az új a lapanyagok lehető
vé tették a változatos étekkészí
tést. A z évszázadok elteltével a 

főzés művésze te már n e m volt 
alantas tevékenység, sőt kifejezet
ten e rénynek számított , ha egy fő
rangú úr vagy híres színész saját 
készítésű étekkel lepte m e g ven
dégeit . M a is készí tenek májas 
vesepecsenyét Colber t módra , és 
mindenk i ismeri a Bechamel rő l 
elnevezett besamel mártást . A 
konyha magya r művészei rő l 
1015-ből származik az első emlí
tés, egy adománylevé lben . Ezek
ből a korokból nem maradtak 
ránk ételleírások, szakácskönyvek. 
A 16. század végéről tartjuk nyil
ván talán legrégebbi szakácsköny
vünket, ám ennek szerzője isme
retlen maradt . Fel tehetőleg világ
já r t ember volt, a Báthoryak ud
varában szolgáló konyhafőnök, 
é te l leúásaiban messze földön hí
res u ra lkodók szokásairól , kony
háik jel legzetességeiről mesél , .ló
val fiatalabb munka Szentbenede-
ki Mihá lyé , amely ötven étel le
írását teszi közzé . Az ételleírások
ból sokféle, m a már szokat lannak 
tűnő ízpárosítás, ízesítési szokás 
tárul elénk. Gyakor ta tálalták ' 
mézze l édes í tve az egyes húsfé
leségeket , a kenyere t rántás he
lyett sűrítésre is használták. M a 
már e lképzelhete t lennek tűnik az 
aludtejjel készített, aranyozot t 
mandulasajt . Sajátos receptet ta
lálhatunk diétás ételekre a kis 
könyvben , például d innyemagból 
készí tet t tejet. Minden étel t ípus
nak kü lön specialistája volt e ko 
rokban, volt aki csak édességet , 
vol t aki csak a húsfélét tudta a 
kor k ívána lmainak megfelelően 
elkészíteni, va lahogy úgy, ahogy 
a nagy Levin tanítványai a híres 
Rejtő műben . A legrégibb magyar 

étlap 1603-ból marad t ránk, Thúr -
zó Szaniszló galgóci várában 
szolgálták fel az alábbi ételsort: 
Tehénhús tormával , kappan m e 
télt tésztával, bibefark gyü
mölcsös lében, indiai tik, borjúbél 
tejben, báránytüdő tiszta borssal, 
bárányhús lemoniával , borjúhús 
ispékkel , savanyú káposzta tehén
hússal , lúd sütve, pás té tom, os-
tyabéles, apró pás té tom. Vacsorá
ra 18-féle ételt szolgáltak fel, a 
végén nyulat fekete lével. A z 
ilyen bőséges , sok ételből álló tá
lalást a 19. század végén váltotta 
fel a mainak megfelelő tálalási 
mód , amelyet a franciák oroszos
nak neveztek. Ennek ellenére m é g 
a múl t század végéről is maradtak 
ránk az e lőbbihez hasonló ételso
rok, például egy Anna-napi bú
csúból: Tyúkleves finommetélt tel , 
lúdkása l ibamájszeletkékkel , sült 
l ibavérrel és l ibatöpörtyűvel dí
szítve, zöldbabfőzelék párol t fel
sállal, papr ikás csirke galuskával 
és gombás rizzsel, farsangi fánk, 
l iba- és kacsapecsenye kovászos 
uborkával és párolt káposztával , 
kapros- túrós , káposztás és a lmás
rétes, mogyorókrémtor ta , kajszi
barackfagylalt , vegyes aprósüte
mények , gyümölcs , sajt, feketeká
vé. Szintén a múl t századból ma
radt ránk a marc ipános hurka ké
szítésének receptje, vegyünk egy 
fél font véreshurkát , egy font vö 
rös színű marcipánt , keverjük 
össze a kétféle anyagot , töl tsük 
tiszta sertésbélbe és kenjük m e g 
mandulaolaj jal . 

Gasztronómiai 
ka landozás 

Hamuráb i híres kőosz lopán 
a t ö rvények között b izony táp
lá lkozás ró l szóló részre is 
akadunk . Ebben a bölcs babi 
loni k i rá ly folyékony kenyér
nek nevezi a sört , anyasörnek 
a kovász t és szi lárd sörnek a 
kenyere t . E három fogalom 
ugyanis már a tör ténelem előt
ti ko rokban is összefüggött . A 
kuta tók szerint a kenyér őse 
az á rpapempőbő l készül t ha
muban sült pogácsa volt , 
ame ly gyakran tűnik fel nép
m e s é i n k b e n is , mint a szeren
csét p róbá ló legkisebb fiú e le
de le . Kul túr tör ténészek úgy 
gondol ják , a sűrű á rpapempőt , 
me lybő l a pogácsa készült , 
va laki egysze r nyersen kint 
felej tet te a napon, s az a me
leg ha tásá ra megkel t , megda
gadt . A jócskán meghízot t 
tésztát azért ennek el lenére 
m é g i s c s a k megsütöt te . Ál l í tó
lag így születet t a kenyér . A 
sör is hason ló módon ke le tke
zet t , azzal a kü lönbséggel csu
pán , hogy a híg á rpapempőt 
hagyta a napon va lamely 
ősünk . így az megerjedt. Ez 
alapján hát a sör és a kenyér 
t es tvérek volnának. Erre en
ged köve tkez te tn i az is, hogy 
az ókor i egy ip tomban sörrel 
és kenyérre l á ldoztak az is te
neknek , sőt ezzel fizették a 
munkásoka t is. Igaz, ők a 
mindennap i kenyeret már bú
zából sütöt ték. 

* * * 

A z ókori Rómában vagyo
nokér t cseré l tek gazdát az 
ügyeskezű , fantáziadús sza
kács rabszolgák. Az a lábbiak
ból k iderü l , mi volt ennek az 
oka . Egy i lyen séf a lkotása 
volt az úgynevezet t trójai 
d i sznó is. Egészben tálal ták 
fel a malaco t , amelynek egyik 
felét megsü tö t t ék , a másikat 
pedig megfőzték . Az állat tes
tén vágásnak nyoma sem volt. 
Kiderül t , a szakács egy piciny 
lyukon vérez te t te ki az állatot , 
majd a belsőségei tő l megt isz
tított j ó szágo t többször , a lapo
san borral mos ta ki . Ezután 
erősen megborsozot t hús leves
ben fenyőr igó és különféle ba 
romfiak húsát , d i sznóemlőt és 
tojássárgáját főzött össze , 
majd a megfőtt húsvagda lék-
kal szájon át megtö l tö t te a 
d isznót . A ser tés egyik felét 
á rpa l i sz tbő l , olívaolajból és 
borból készí tet t tésztával ta
pasz to t ta be. For ró sü tőbe tet
te a d isznót , s miután ropo
gós ra sült , lefejtet te a tésztát , 
s ázt a felét hús levesben főzte 
m e g . U g y e sejtik, miért kapta 
a k o m p o z í c i ó a trójai d isznó 
neve t? 

dón polgári.!), KaraUszosz la
komájáról m á r azt írta le a z 
egyik résztvevő , h o g y h ú s z 
vendéget hívtak m e g . M i n d e n 
ki fejére aranyból k o v á c s o l t 
d iadém k e r ü l i . E z ü s t ser leg
ben bort kaptak , majd k e n y é r , 
sült tyúk és kacsa , g a l a m b p á s 
tétom, l ibasült és sokfé le sa lá 
ta következett . E z u t á n ezüst 
tálakon szarvas - és nyúlhúst 
hoztak sült fog lyokkal , ger lék
kel, baromfiakkal . Ú j a b b fo 
gásként sült d i s znó kerü l t az 
asztalra, m e l y n e k h ú s á b ó l s ü l t 
r igó, to jássárgával töltött fe
nyőmadár , o la jbogyó , tengeri 
kagy ló és m á s f i n o m s á g o k 
kandikáltak ki. A k u l i n á r i s é l 
vezetek mel let t a s zórakoz ta 
tást szépséges rhodosz l táncos 
nők képvise l ték . M i k o r Romá
ban Lucius Lucul lus - i. e. I. 
században é l t h a d v e z é r — pél
dája n y o m á n a g a z d a g o k k e z d 
ték f ényűző lakomákra szúrni 

a p é n z t , e le inte m é g m e g p r ó 
b á l t á k a b i r o d a l o m vezető i , 
hogy törvényekke l s z a b j a n a k 
gátat a pazar lásnak . N e m sok 
e r e d m é n n y e l . N e h i g y j ü k azon
b a n , h o g y a b í r h e d i l a k o m á 
k o n n a g y s z á m ú v e n d é g s e r e g 
pusz t í to t ta az aszta l t . A z Il lem 
u g y a n i s e lő ír ta , hogy a v e n d é 
gek s z á m a több l egyen , m i n t 
a G r á c i á k é , d e k e v e s e b b , m i n t 
a M ú z s á k é . Á l t a l á b a n a ház i 
g a z d a mel l e t t a k e r e v e t e k e n 
n é g y vagy öt j ó b a r á t n y ú j t ó z 
tatta ki tagjait . A vacsora e l s ő 
r é s z é b e n néha a h á z i a s s z o n y is 
m e g j e l e n i , de távozn ia ke l l e t t , 
m i e l ő t t m e g k e z d ő d ö t t az ivá
szat . E k k o r u g y a n i s m e g j e l e n 
tek a k ö n n y ű erkö lc sű táncos 
nők és a fuvo lás lányok , akik 
a v a c s o r á z ó urak más - testi 
j e l l e g ű — igénye i t vo l tak hiva
tottak k i szo lgá ln i . Éjfél körü l 
j e l e n t é k m e g az ingyen éte lre
i talra l e ső paraz i ták , és a há

z igazda párt fogo l t ja i , a k l i en
sek . Á l e g n a g y o b b í n y e n c 
a z o n b a n — h a h ihe tünk S c n e -
canak - n e m Lucu l lus volt Ro
m á b a n , h a n e m az i. e. 2 5 kö 
r ü l születet t A p p i c i u s . N e v é h e z 
fűződik a teve l á b h ú s á b ó l ké
sz í te t t g o m b á s sü l t , a páva - , 
f l amingó- és p a c s i r t a n y e l v b ő l 
a lkoto t t p á s t é t o m , az é l ő ka
kas l emetsze t t tarajából koty 
vasztot t tarajsa láta . Ál l í tó lag 
ő talál ta ki, hogy a l ibái aszalt 
fügéve l hiz lal ja , s a d d i g i tassa 
m é z e s borra l , m í g a s zeren
csét len állat e lpusz tu l . Appic i -
us ha lá lá t is f ék te l en köl teke
z é s e é s a h iúsága o k o z t a . E g y 
n a p m é g fiatal e m b e r k é n t 
u g y a n i s s z á m b a ve t t e vagyo
nát, s k iderül t , hogy ös szesen 
t ízmi l l ió se s terc iusa m a r a d t 
„csak". Rájö t t , f é n y ű z ő élet
m ó d j á t n e m fo ly ta that ja í g y , 
ezért e g y k u p á b a mérge t ke
vert , m a j d fe lhaj tot ta . 
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Városunk fennállásának 750. évfordulójára versíró pályázatot hirdetett a Rozgonyi úti Általános Iskola. A felső tagozatosok közül 
Kulik István, a palini iskola hetedikes diákja az Inkcy bárók és a Nagykanizsa határában található forrás, a Basakút történetét írta g 
meg versben, amely a zsűri szerint első helyet érdemelt . Az alsósok első helyezettje Szatmári Gergely, a Rozgonyi harmadikosa a mai | 
Kanizsa gondjait öntötte versbe. A második helyezettek közül Tuhuly Kinga (Körösi) Thury György várkapitányról írt költeményt, j? 
Aucr Nóra (Bolyai) rozgonyis társához hasonlóan Kanizsa mai jel legzetességeiről verselt. 

Kulik István: 

A kanászból lett 
báró 

Egy szép őszi napon 
Pali vígan dalol, 
Pengeti a lantját 
Énekel egy nótát. 

Makkoltat egy kondát 
Palin eredejében, 
Enyhíti szomját 
forrás hűs vizével. 

Lódolxigás hallik 
közel a tölgyesben, 
Egy török vágtat 
erdő sűrűjében. 

Díszes ruhájában 
délcegen ül lován, 
Szeme fürkészve néz 
szomjoltó víz után. 

Meglátja a gyaurt, 
rákiált dölyfösen: 
„Vizet adj énnekem 
fiatal idegen!" 

„Tudd meg, hogy én vagyok 
Kanizsának ura, 
vitéz török sereg 
legfőbb parancsnoka!" 

„Nevedet ismerem, 
nem ha ez meg engem 
Szabad ember vagyok, 
de fonást mutathatok." 

Azzal elindulnak 
forrás hűs vizéhez; 
Kanizsai basa 
élete végéhez. 

Letérdel a török 
fonás vize fölé, 
Issza a friss vizet 
Csak úgy zubog belé. 

Az oldalán fityeg 
éles jatagánja 
észreveszi Páli, 
és fejét levágja. 

Véres lesz a forrás 
Tiszta hideg vize 
a török basa feje 
meg elmerül benne. 

Megijed Pál kanász 
elköti a lovát 
Bécsnek veszi útját, 
hogy feljelentse magát. 

Gyorsan terjed a hír 
a bécsi udvarban 
Öröm és boldogság 
jár a hír nyomában. 

Császár őfelsége 
kíváncsian várja* 
a fiatal magyart 
a kihallgatásra. 

Reszketve meséli 
a szörnyű esetet. 
S alázattal vár halált, 
vagy kegyelmet... 

Maga sem hitte el, 
amit akkor hallott, 

A legnagyobb úr 
ily parancsot adott: 

„Itt ez a szép ló; 
falud határában 
egy napi vágtában 
amennyi földet bekerítsz 
a hátán: az a te birtokod, 
jutalmul ezt kapod. 

Hogy kanász ne maradj, 
hozzá jár egy új név: 
Mától kezdve Pali 
Inkey báró légy!" 

Ilikétől Hahótig 
lovagolt a kanász 
Szép nagy földet hagyott 
a halála után. 

Hihetetlen mese? 
Szállott szájról-szájra 
az Inkey kanász 
igaz históriája. 

Basakút a fonás 
Palin határában, 
feledés és idő 
belepte hantjával. 

De áll még a kápolna 
az Inkey-sírbolt. 
Gazdag büszke bárók: 
az ősötök kanász volt! 

Szatmári Gergely: 

K A N I Z S A 
az én szememmel 

Hétszázötven éve város, 
De az utcánk most is sáros. 
Hajdan erős, híres vára 
Elenyészett mostanára. 
Járt erre már török, tatár. 
Sokat látott itt e határ. 
A törökök már nem dúlnak. 
Most horvátok vásárolnak. 
Jött a gőzös Kámzsára, 
Villanyniozdony kéne mára. 
Unokái Thury Györgynek 
Sok-sok gondot örököltek 
Reméljük, hogy megoldódnak, 
Ezen sokan fáradoznak. 
Tesszük mi is nút tudunk 
hadd szépüljön városunk! 

Tuboly Kinga: 

Kanizsa vár 
kapi tánya 

Volt egyszer egy vár, 
S ki volt a kapitány? 
Thury György az maga 
Emlékszik Kanizsa. 
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Védte a bajban. 
Ott volt a harcban. 
Védte a várat, 
ellen, ha támadt. 

Neve ma is még 
fiainkban él, 
emlék és a példa 
él tovább még ma. 

Auer Nóra: 

Nagykanizsa 
Nagykaiúzsa szép kis város, 
környezete szép, virágos, 
nyílnak benne fák és bokrok, 
Itt núnden ember nagyon boldog. 

Sétakerti lombok alatt, 
Gyereksereg vígan szalad. 
A kert szélén vonat robog, 
Pestre viszi az utazót. 

Principális jobb oldalán, 
Sáskák termelik a hagymát, 
Gazdagítják Nagykanizsa 
nagyhírű piacát. 

Nagykanizsát sok ember lakja, 
s itt minden embernek szép a napja. 
A gyerekek így mondják: Á szeretett 
Kanizsánk, 
a mi városunk, a mi hazánk. 

- Kivont fogalom az a do
log, amelyet nem tudunk a 
kezünkkel megfogni. Na, To
mika, mondj egy példát! 

(Válasz a rejtvényben) 
Beküldési határidő: márci

us 24. 
Lapunk 9. számában meg

jelent keresztrejtvény helyes 
megfejtései Mert fél, hogy őt 
is megfőzik. 

A sorsoláson Dénes Zsu
zsanna, Imrei Balázs, Mádli 
Eszter, Németh Laura és 
Zsoliár Kincse olvasóink 
n y e rt e k ajándékutalványt, 
vagy negyedéves Kanizsa új
ság előfizetést, melyet szer
kesztőségünkben vehetnek 
át. 
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SZEMÜNK FÉNYE ÉLETBIZTOSÍTÁS 
Korszerű életbiztosítás, amely párosul a kedvező közép- és hosszú távú megtakarítási, 

befektetési lehetőségek valamennyi előnyével! 

A SZEMÜNK FÉNYE életbiztosítás segítségével megteremtheti gyermeke 
továbbtanulásának, önálló életkezdésének anyagi feltételeit. 

A SZEMÜNK FÉNYE életbiztosítás legfontosabb jellemzői: 
tartamon belüli tragédia esetén a biztosító átvállalja a díjfizetést; 

választható kiegészítő biztosítások; 
kiemelten kezelt pénzalap, ahová megtakarításait elhelyezheti; 

magas hozam; 
értékálló, inflációkövető; 

legalább 10 éves tartam esetén személyi jövedelemadó kedvezmény. 
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Tetszem neki 
jeligére 

A z t í rod l e v e l e d b e n , te t 
szel e g y f i únak , d e 6 n e m 
te t sz ik n e k e d . A z t k é r d e z e d , 

\ h o g y add t u d t á r a , h o g y n e m 
é r d e k e l t é g e d . A z t j a v a s o l 
j u k , b á n j k í m é l e t e s e n a z i l 
l e t ő v e l . B i z o n y á r a r o s s z u l 

I e s n e n e k i , h a d u r v á n , k ö -
% z ö n s é g e s e n , m á s o k e l ő t t 
I u t a s í t a n á d v i s s z a . B e s z é l j 

B A R A T I H A N G 
m e g v e l e e g y i d ő p o n t o t , 
a m i k o r c s a k k e t t e n b e s z é l 
g e t t e k . M o n d d el n e k i , h o g y 
é s z r e v e t t e d v o n z ó d á s á t , d e 
e z t é g e d z a v a r , m e r t n e m 
t u d o d v i s z o n o z n i a z é r z é s e 
i t . K é r d m e g , h o g y n e h o z 
z o n z a v a r b a l á t v á n y o s u d 
v a r l á s á v a l . F e l a j á n l h a t o d , 
h o g y l e g y e t e k b a r á t o k , d e 

m i n d e n k é p p e n t i s z t á z d , h o g y 
e z c s a k b a r á t s á g l e h e t ! ( B á r 
ki t u d j a ? L e h e t , h o g y s z á m 
t a l a n jó t u l a j d o n s á g á t f e d e 
z e d fe l , s m e g k e d v e l e d ő t . ) 
M i n d e n e s e t r e h a t á r o z d m e g 
n e k i k a p c s o l a t o t o k j e l l e g é t , 
s b í z d r á , a k a r - e i l y e n f o r 
m á b a n is a t á r s a s á g o d b a n 
l e n n i . 

HOROSZKÓP 
A 12. HÉTRE 

Kos: III. 21-IV. 20. 
Száz szónak is egy a vége. 
a héten eljutsz arra a pontra, 
ahonnan már nincs tovább. 
Most keresd hát a kitörési 

pontokat, amíg még nem késő. 

Bika: IV. 2 1 - V . 20 
Ha elfogadsz egy jótanácsot 
akkor ne húzd, hanem in
kább engedd. Jobb a családi 
tűzhely körül a békesség. A 

hosszú csatát anyagi koncícióid sem 
engedik. 

Ikrek: V. 21 -VI . 21. 
Tudhatnád már, ha a szemé-

g lyes szférádban minden 
rendben, akkor mások pa-

TttM kolják rád terheiket. Lehet, 
hogy mái' csak a tüntetés vagy az alá
írásgyűjtés segíthet? 

Rák: VI. 22-VII . 22. 
^-¡1 A lehangoló munkahelyi kö-
«¡1 rülmények lassan, de bizto-

san a megoldás felé araszol
nak. Ábrándozni továbbra is 

érdemes, mert a béke szigete még 
csak sejlik a messze távolban. 

Oroszlán: VII. 23-VIII . 23. 

A kevesebb pénzben ugyan 
nem, de testsúlyban szebb. 
Nyugi, csak deréktájról kell 
leadnod némi fölösleget. El

ső a praktikum, ne feledd. 

Szűz: VIII. 24-IX. 23. 
Az ígéret szép szó, ha meg-
tartják úgy jó. Nem de bár? 
Húzhatod most füled, far-

-Wl kad, amíg van. A bizalmat 
még nem játszottad el, de ne is pró
bálkozz vele tovább. 

Mérleg: IX. 24 -X. 23. 
Lelkesedésedet ismét letörik. 
Az orrlógatásra azonban 
még mindig nem kell gon
dolnod. Próbáld utolsó tarta

lékaidat mozgósítani. 

Skorpió: X. 24 -XI . 22. 
¥tW*H Nemcsak a kutyára jön út-
föBj(9 henger, hanem az adócsalóra 
BRmMM ' s adóellenőr, méghozzá ha-
• K ^ f l marosan. Késő bánat. Amit 
főztél - mégha keserű is - kénytelen 
leszel megenni. 

Nyilas: XI. 23-XII . 22. 
Szívbajokra lehet, hogy a 
tangó is megfelelő gyógy
szer, de lehet, hogy hatha
tósabb volna, ha mégis in

kább orvoshoz fordulnál. 

Bak: XII. 23-1 . 20. 
Az előkészületek lassan a 
végükhöz, ám nem nyugvó
ponthoz érnek. Néhány hó-

tiMJM nap választ már csak el at
tól, hogy az életed gyökeresen meg
változzon. 

Vízöntő: I. 21-11. 20. 
Párod most már tényleg 
minden határon túlment és 
sikerült azokat is maga ellen 

. fordítania, akiket tisztelőinek 
mondhatott. Mái' csak magadal mos
hatod ki. 

Halak: II. 21-111. 20. 
• g j p T ^ Klímaváltozás, új környezet, 
H f ^ M emberszabásúaktól mentes 
i m f l f l vidék és pihenés, pihenés, 
M Z 2 H pihenés minden mennyiség
ben. Ez a foszló idegkötegek regene
rálódásának egyetlen útja. 
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Uj 
szerzemények 

A tavasz i i d é n y r e ha t új fiú 
é rkeze t t az ú j o n c h o z , ak ik h o z 
zá seg í t he t i k az o l a j o s o k a t ah 
hoz , h o g y a r é g i e k k e l e g y ü t t 
m e g l e g y e n a t o v á b b i é l v o n a l b e 
li s z e r e p l é s . 

D e b r e c e n b e n k e z d ő e m b e r k é n t 
d e b ü t á l t K e s z e g , B a l o g h C s . , 
m í g S z e d l a c s e k c s e r e k é n t l é p e t t 
a pá lyá r a . 

K E S Z E G I S T V Á N S i ó f o k r ó l 
é rkeze t t , aki 178 a l k a l o m m a l 
s ze repe l t az é l v o n a l b a n . A r u t i 
nos j á t é k o s h a r m i n c é v e s , v é d ő , 
aki h a l e h e t ő s é g úgy a d ó d i k , 
a k k o r r o h a m o z z a az e l l en fé l k a 
pujá t is . E r ő s s é g e l e h e t az O l a j 
nak , aki a V á c e l len a n a g y s z e 
r ű e n s e m l e g e s í t e t t e e l l en fe lé t . 

B A L O G H C S A B A (23 é v e s ) 
a Len t i T T E c s a p a t á b ó l é r k e z e t t 
az o l a j o s o k h o z . B a l o l d a l i k ö 
z é p p á l y á s , i gen t e h e t s é g e s fo 
cis ta . A D V S C e l len , m e g l e g 
u t ó b b a m a g y a r b a j n o k e l len is 
b e é p ü l t az új c s a p a t á b a . Jó b e 
nyomás t kel tet t s a V á c e l len az 
egyik leg jobbnak b i zonyu l t . 

S Z E D L A C S E K I S T V Á N 
ba lo lda l i t á m a d ó , 29 é v e s . A 
m a g y a r ba jnok v á c i a k t ó l é r k e 
zett k ö l c s ö n j á t é k o s k é n t . L e g 
u t ó b b , a vo l t c s a p a t a e l l en n e m 
lépe t t p á l y á r a , a k é t k l u b k ö 
zöt t i m e g á l l a p o d á s é r t e l m é b e n . 

N a g y k a n i z s á n a t a v a s z i 
i d é n y m á s o d i k f o r d u l ó j á b a n 
ú jabb ú j o n c o k m u t a t k o z t a k b e . 
H o r n y á k és B u l a t o v i c s v é g i g 
r e m e k e l t , m í g a f ia ta l S z ő c z e 
c s e r e k é n t s z e r e p e l t . 

H O R N Y Á K V E N D E L , a 23 
éves v é d ő k o r á b b a n a T a t a b á 
n y a c s a p a t á b a n s ze repe l t . A b e 
sá rgu l t K i s s I s t v á n t h e l y e t t e s í 
tet te . F e l a d a t á t j ó l m e g o l d o t t a , 
e m b e r é t k i k a p c s o l t a a j á t é k b ó l . 
Ü g y e s e n j á t s z o t t , s i ke r r e l s z e r e 
pel t . 

B R A N I S Z L A V B U L A T O 
V I C S az o l a j o s o k ú j abb i d e g e n 
lég iósa , F i l i pék j ó bará t j a 31 
éves . A z a l sóbb o s z t á l y b ó l é r 
k e z e t t a szerb k ö z é p p á l y á s . 
L e g u t ó b b a C s ó k a c s a p a t á b a n 
rúg t a a l abdá t és m o s t n e m i jed t 
m e g a v á c i a k t ó l s e m . 

S Z Ő C Z E C S A B A m i n d ö s s z e 
18 é v e s . K ö z é p c s a t á r t , g ó l l ö v ő t 
j á t s z ik . T a p o l c á r ó l j ö t t a p i r o s 
k é k e k h e z . J e l e n l e g k a t o n a i s z o l 
gá la tá t töl t i , d e e z a f e l k é s z ü 
lést n e m zavar ja . A V á c e l l en 
a m é r k ő z é s h ő s e l ehe te t t v o l n a , 
h i szen az u to l só p e r c b e n h e l y 
ze tbe ke rü l t , d e a s o k v é d ő k ö 
zött n e m s ike rü l t a k a p u b a ta-
lálni . 

B . A . 

Győzelmet érdemeltek volna 
A l a b d a r ú g ó N B I - b e n , az 

1 9 9 4 / 9 5 . é v i b a j n o k s á g t a v a s z i 
i d é n y é n e k m á s o d i k f o r d u l ó j á 
b a n h a z a i k ö r n y e z e t b e n m u t a t 
k o z o t t be az O l a j b á n y á s z 
ú j o n c é l v o n a l b e l i e g y ü t t e s e . 

A k a n i z s a i a k n e v e s e l l e n f e 
le t , az e l m ú l t é v i m a g y a r b a j 
n o k c s a p a t o t , a v á c i a k a t f o g a d 
t á k . A z e l ő j e l e k , az e s é l y e k a 
v e n d é g e k m e l l e t t s z ó l t a k , h i 
s z e n F i l i p o v i c s é s K i s s is h i 
á n y z o t t . B e s á r g u l t a k , t ö b b e n 
s é r ü l é s s e l b a j l ó d t a k , S z e d l a 
c s e k p e d i g f i g y e l t e a v o l t é s 
j e l e n l e g i j á t é k o s t á r s a k k ü z 
d e l m é t , a m e l y k i l e n c v e n p e r c 
u t á n p o n t o s z t o z k o d á s s a l z á 
r u l t . 

Olajbányász-
Vác FC Samsung 0-0 

A k a n i z s a i a k n á l a f e l é p ü l t 
C s á k i k a p t a az e g y e s m e z t , 
A g i c s n a k l e t e l t az e l t i l t á s a . 
H o r n y á k h e l y e t t e s í t e t t e a b e 
s á r g u l t K i s s t , B u l a t o v i c s p e d i g 
a m e g h ú z ó d o t t H e g e d ű s t . F i l i 
p o v i c s h e l y é r e V i d ó c z i k e r ü l t 
e l ő r e . V é l e m é n y e k a m é r k ő z é s 
e l ő t t . 

Készei Ferenc v e z e t ő e d z ő : 

- A Vác az esélyes, amely 
ellen jó lenne egy döntetlen, 
de mi a győzelemre törünk, 
ami nagy fegyvertény lenne. 

Kepe Tibor c s a p a t k a p i t á n y : 

- Örülnék a döntetlennek. 
A z o l a j o s o k m e g l e p t é k a 

v e n d é g e k e t és az e l s ő ö t p e r c 
b e n V i d ó c z i k ö n n y e n v e z e t é s t 
s z e r e z h e t e t t v o l n a , d e n a g y 
h e l y z e t b e n h i b á z o t t . E z t k ö v e 
t ő e n a V á c l e n d ü l t e l ő r e . N y i 
l a s ü g y e s e n s z e r v e z e t t s e g y 
s z e r n a g y s z e r ű e n t á l a l t R o n t a 
n é k e l é , a k i n e k f e j e se a k a p u 
fá ró l v á g ó d o t t az a l a p v o n a l o n 
t ú l r a . 

A v e n d é g e k i r á n y í t o t t a k , az 
o l a j o s o k k o n t r á z t a k . A h u s z a 
d i k p e r c tá ján F e h é r l é p e t t k i , 
m á r c s a k a k a p u s s a l n é z e t t 
s z e m b e , d e m i n t e g y t íz m é t e r 
r ő l K o s z t á b a l ő t t e a l a b d á t . 

Baranyai István, a s z ü n e t 
b e n : 

- Az első félidő játéka alap
ján nem derült ki, hogy melyik 
volt a bajnok s melyik csapat 
az újonc. Bizakodom, hogy 
meglesz a döntetlen, de annak 
nagyon örülnék, ha sikerülne a 

három bajnoki pontot megsze
rezni. 

S z ü n e t u t á n ú j ra l e n d ü l e t e 
sen k e z d e t t az O l a j , d e V i d ó 
cz i ú j a b b n a g y l e h e t ő s é g e t 
p u s k á z o t t e l . A z ö t v e n k i l e n c e 
d ik p e r c b e n B a l o g h C s . b a l o l 
d a l r ó l l ő t t e be a l a b d á t , a m e l y 
a k a p u f á r ó l v i s s z a p a t t a n t K o s z -
ta ö l é b e . 

A v á c i a k a t u g y a n jól ő r i z t é k 
a h a z a i v é d ő k , d e n é h a m e l e g 
h e l y z e t a d ó d o t t . E k k o r v i s z o n t 
o t t vo l t C s á k i , ak i k é t s z e r is 
r e m e k é r z é k k e l h á r í t o t t . A h a j 
r á e g y é r t e l m ű e n az o l a j o s o k é 
vo l t . K o s z t a m e s s z e e l h a g y t a 
k a p u j á t , F e h é r l ő h e t e t t v o l n a 
a z o n n a l az ü r e s k a p u b a , d e 
ü g y e t l e n n e k b i z o n y u l t . 

A m i n t e g y k i l e n c e z e r n é z ő 
ű z t e , h a j t o t t a a h a z a i a k a t , a k i k 
e g y r e - m á s r a v e z e t t é k a t á m a d á 
s o k a t . A t a l á l k o z ó v é g e e l ő t t 
e g y p e r c c e l m e g s z e r e z h e t t é k 
v o l n a a g y ő z e l e m é t i s , a m i k o r 
n a g y k a v a r o d á s t á m a d t a v e n 
d é g e k k a p u j á n á l . E l ő b b a c s e 
r e k é n t b e s z á l l t S z ő c z e l ő h e t e t t 
v o l n a gól t , ma jd a k ipa t t an t l ab
d á t A g i c s ha t m é t e r r ő l ó r iás i 
e rőve l lő t te a b a l s a r o k m e l l é . 

V é l e m é n y e k a m é r k ő z é s 
u t á n . 

Csank János, a v á c i a k m e s 
t e r e : 

- Az újonc meglepően jól 
játszott s a helyzetek alapján 

nyerhettek volna. Mi ezúttal 
szerencsések voltunk, többen is 
gyengén játszottak. 

Készei Ferenc v e z e t ő e d z ő : 

- Az elmúlt évi magyar baj
nok ellen közelebb álltunk a 
győzelemhez - v é l e k e d e t t , 
m a j d így o s z t á l y o z t a a j á t é k o 
s o k a t : Csáki 6 - Keszeg 6, Ke
pe 6, Hornyák 6 - Farkas 4, 
Bulatovics 6, Agics 6, Balogh 
6, - Fehér 5, Vidóczi 5, Fuisz 
5. Csereként lépett pályára 
Szőcze és Szálai, Farkas és Vi
dóczi helyett. 

Bicsak Miklós, a K í n á b ó l a 
m é r k ő z é s r e é r k e z ő s z a k o s z t á l y 
e l n ö k s é g i t ag : 

- A mérkőzés az utolsó per
cig nekünk állt, de sajnos a 
jobbnál jobb helyzeteket is el
puskáztuk. Nekem főként Agics, 
Keszeg, Balogh és Csáki játé
ka tetszett. 

Pátkai József, az O l a j b á 
n y á s z S E e l n ö k s é g i tag ja : 

- Abban a szerencsés hely
zetben voltam, hogy láttam a 
tavaszi mérkőzéseket. A DVSC 
és a Vác is jó játékerőt kép
visel, de mégis az a vélemé
nyem, hogy ott is, itt is nyerni 
kellett volna. Sajnos akadozik 
a helyzetkihasználás. A játék 
és a pont gyarapodás azért biz
tató a jövőt illetően. 

B a l o g h A n t a l 
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RAJT AZ NB III-BAN 
Ú j o n c k é n t ra j to l t a l a b d a r ú 

gó N B III B a k o n y c s o p o r t j á 
b a n a M Á V N T E m e g y e i b a j 
n o k s á g o t n y e r t c s a p a t a , a m e l y 
a t i z e n h a t c s a p a t o s m e z ő n y b e n 
a 14. h e l y r ő l f o ly t a t j a a k ü z 
d e l m e k e t a m e g s z e r z e t t t i z e n 
h á r o m b a j n o k i p o n t t a l , a m i e l 
m a r a d t a v á r a k o z á s t ó l . 

A v a s u t a s o k S z ő k e L á s z l ó 
j á t é k o s e d z ő v e z e t é s é v e l k é 
s z ü l t e k fel a t a v a s z r a . A s z ű 
k ö s k e r e t b ő l k i v á l t a N a g y 
a t ád ra k e r ü l t N é m e t h I s t v á n , 
b e v o n u l t k a t o n á n a k B o c s k o r , 
m í g b e t e g s é g g e l b a j l ó d i k N é 
m e t h L e v e n t e . B e s z á l l t a c s a 
p a t b a a v i s s z a h í v o t t C s á n y i , s 
az új s z e r z e m é n y S o h o n y a i , 
v a l a m i n t n é h á n y f ia ta l t f e l h o z 
tak az u t á n p ó t l á s b ó l . 

A c s a p a t h á z a t á j á n t o v á b b r a 
is s z e g é n y e s e k a f e l t é t e l e k , s 
a v a s u t a s o k n a k i g e n s o k a t 
k e l l t e n n i a n n a k é r d e k é b e n , 

h o g y s i k e r e s e n s z e r e p e l j e n e k , 
v a g y i s b i z t o s í t s á k a b e n t m a r a -
d á s t . 

A M Á V N T E ú j o n c c s a p a t a 
a k ö v e t k e z ő k e r e t t a g o k k a l k í 
sé r l i m e g a t o v á b b i N B I I I - a s 
s z e r e p l é s k i h a r c o l á s á t : K o v á c s 
Z . é s B e r n á t h ( k a p u s o k ) , 
N a g y , S z ő k e , P a p p , S z e n t 
g y ö r g y v ö l g y i , N é m e t h A. , 
P o z s g a i , N é m e t h L. , S o h o 
n y a i , M ó z s i , B o r d a , K o v á c s 
A . , K ü t s ö n , K a l i n i c s , S z m o -
d i c s és M o l n á r ( m e z ő n y j á t é k o 
s o k ) . 

A k a n i z s a i a k v a s á r n a p P e t ő 
h á z á n , a m á s o d i k h e l y e n á l ló 
v e n d é g l á t ó k e l l e n k e z d i k m e g 
a t a v a s z i s o r o z a t o t , a k i k n e k 
h a z a i m e n e t r e n d j ü k a k ö v e t k e 
z ő k s z e r i n t a l a k u l . 

M á r c i u s 2 5 - é n ( s z o m b a t o n ) , 
15 ó r a : M Á V N T E - B a l a t o n f ü -
r e d . Á p r i l i s 8-án ( s z o m b a t o n ) ; 
1 5 . 3 0 ó r a : M Á V N T E - L I N D E 

R é p c e l a k . Á p r i l i s 2 2 - é n 
( s z o m b a t o n ) , 16 ó ra : M Á V 
N T E - P ü s p ö k m o l n á r i . M á j u s 
6-án ( s z o m b a t o n ) 1 6 . 3 0 ó ra : 
M Á V N T E - K ö r m e n d . M á j u s 
2 8 - á n ( v a s á r n a p ) , 17 ó ra : 
M Á V N T E - G y ő r i D ó z s a . Jú 
n i u s 11 -én ( v a s á r n a p ) , 17 ó ra : 
M Á V N T E - H e r e n d . J ú n i u s 
2 5 - é n ( v a s á r n a p ) , 17 ó r a : 
M Á V N T E - S z e n t g o t t h á r d . 

A z i f júságiak m é r k ő z é s e a 
fe lnő t t ek e lő t t k é t ó r á v a l e l ő b b 
k e z d ő d i k . 

- Csapatunk az őszhöz ké
pest többre lesz képes, annak 
ellenére, hogy sorsolásunk bi
zony kedvezőtlen, meri ideha
za csak hétszer szerepelünk, 
míg nyolc alkalommal leszünk 
vendégek - v é l e k e d e t t Szőke 
László, a v a s u t a s o k j á t é k o s 
e d z ő j e , 

B . A . 

Következik 
a Csepel 

A b a j n o k s á g t a v a s z i i d é n y é 
n e k h a r m a d i k f o r d u l ó j á b a n a 
k a n i z s a i o l a j o s o k C s e p e l e n 
v e n d é g s z e r e p e l n e k a K o r d a x 
e l l en . 

L e g u t ó b b m i n d a k é t c s a p a t 
e g y - e g y p o n t o t s z e r z e t t , a c s e 
p e l i e k a K i s p e s t H F C e l l e n é r 
tek el e g y - e g y e s v é g e r e d 
m é n y t . E z u g y a n f i g y e l m e z t e 
tő , d e szó s e m l e h e t a r r ó l , 
h o g y az ú j o n c o k t i s z t e l j é k a 
h a z a i a k a t . V é l e m é n y ü n k s z e 
r i n t az O l a j k e r e s h e t a c s e p e l i 
s t a d i o n b a n , d e a s i k e r h e z az 
k e l l , h o g y t o v á b b r a is l e g y e n 
s z e r v e z e t t a v é d ő j á t é k , n o és 
'a k í n á l k o z ó h e l y z e t e k b e n is 
j a v u l j a n a k . K e d v e z ő , h o g y a 
m e g h a t á r o z ó j á t é k o s o k t ö b b 
sége m i n d r e n d e l k e z é s r e á l l , 
a m i o k o t a d h a t a b i z a k o d á s 
hoz . 

B . A . 

Diákolimpia 
A D i á k s p o r t - b i z o t t s á g r e n d e 

z é s é b e n a M i n d e n k i S p o r t p á 
lyá ján m e g k e z d ő d n e k az 
1 9 9 4 / 9 5 . t a n é v i l a b d a r ú g á s v á 
r o s i d i á k o l i m p i a k ü z d e l m e i . 

A z I. k o r c s o p o r t b a n ( j á t é k -

Sporthétvége 
S Z O M B A T 

Kézilabda. N B I. F é r f i a k : 
T u n g s r a m - D e b r e c e n i D ó z s a , 
O l a j b á n y á s z m u n k a c s a r n o k , 
1 6 . 0 0 . 

Labdarúgás. N B I. I f júsá
g i a k : O l a j b á n y á s z - C s e p e l -
K o r d a x , V o l á n - D ó z s a p á l y a , 
1 3 . 3 0 ( s e r d ü l ő k : 1 1 . 3 0 ) . 

V A S Á R N A P 

K é z i l a b d a . N B I B . N ő k : 
O l a j b á n y á s z - D u n a ú j v á r o s i 
P a p í r , O l a j b á n y á s z m u n k a 
c s a r n o k , 1 4 . 0 0 . 

Labdarúgás. M e g y e i : G a -
l a m b o k - B a g o d , 1 5 . 0 0 . V á 
r o s k ö r n y é k : P o l i c e - Z a l a -
s z e n t b a l á z s , T h u r y p á l y a , 
1 0 . 0 0 . B a j c s a - P u s z t a m a g y a -
r ó d , M u r a k e r e s z t ú r - F i t y e -
h á z , P a l i n - E s z t e r e g n y e 
( k e z d é s i i d ő : e g y s é g e s e n 
1 4 . 3 0 ó r a ) . 

H É T F Ő 

Egyéb. V á r o s i é s v á r o s 
k ö r n y é k i d i á k o l i m p i a i m e z e i 
f u t ó b a j n o k s á g , O l a j b á n y á s z 
p á l y a , 1 4 . 0 0 . 

i d ő : 2 x 1 5 p e r c ) , az I - I V . o s z 
t á l y o s t a n u l ó k m á r c i u s 2 2 - é n , 
s z e r d á n d é l u t á n k é t ó r a k o r 
k e z d i k a c s o p o r t m é r k ő z é s e k e t . 
Ö s s z e s e n h a t t a l á l k o z ó r a k e r ü l 
so r . A h e l y o s z t ó k a t m á r c i u s 
2 9 - é n b o n y o l í t j á k le . A elöntő 

1 5 . 3 0 ó r a k o r k e z d ő d i k . 

B . A . 

Nemzetközi 
judoverseny 

A n a g y k a n i z s a i M Á V N T E 
J u d o S z a k o s z t á l y á n a k r e n d e z é 
s é b e n a s p o r t c s a r n o k b a n r e n d e 
zet t J u d o - k u p a v e r s e n y e n ö t 
h a z a i , e g y s z l o v é n és e g y h o r 
v á t v á r o s m i n t e g y s z á z h a t v a n 
g y e r m e k - j u d o k á j a - l é p e t t 
t a t a m i r a . 

A d i á k A , B , C, D k a t e g ó r i a 
v e r s e n y z ő i a H + C B t . J u d o 
K u p á é r t , a s e r d ü l ő - i f i I I . k o r 
o s z t á l y p e d i g a B B M u l t i t e x t 
J u d o K u p á é r t k ü z d ö t t m e g . 
M i n d k é t k u p á t N a g y a t á d c s a 
p a t a n y e r t e e l . M á s o d i k h e l y e 
z e t t e k a b e r e m e n d i e k l e t t e k , 
N a g y k a n i z s a c s a p a t a a h a r m a 
d i k h e l y e n v é g z e t t . M i n t a 
s z a k v e z e t ő k e l m o n d t á k , a k e z 
d ő k o r o s z t á l y és a k i s e b b lé t 
s z á m e l l e n é r e a h a z a i a k e r e d 
m é n y e i b i z t a t ó a k a j ö v ő r e n é z 
v e . 

K a n i z s a i e l s ő h e l y e z e t t e k : 
S z a n t n e r D á v i d ( g y e r m e k B ) , 
M e s t e r M a r c e l l ( g y . C ) , P i n t e -
r i c s A t t i l a (gy . B ) , N é m e t h J ó 
z se f (gy . A ) , I m r e G y u l a ( se r 
d ü l ő ) , B á n y a i T i b o r ( i f i ) . 

A z a l a i c s a p a t o k k ö z ü l Z a l a 
e g e r s z e g a I V - V . , L e n t i az V -
V I . h e l y e n v é g z e t t a k é t k u p a 
v e r s e n y b e n . 

L . I . 

Nemzetközi 
tornán 

a kanizsai 
vízilabdázók 

A c s e h o r s z á g i P r e r o v b a n 
r e n d e z e t t f e lnő t t k u p a v e r s e 
n y e n e l s ő a l k a l o m m a l s z e r e p e l t 
a V í z m ű S E i f júsági v í z i l a b d a 
c s a p a t a , a m e l y h á r o m c s e h e l 
ső o s z t á l y ú fe lnő t t g á r d a e l l e n 
m é r k ő z ö t t . 

- Az úszók révén kerültünk 
kapcsolatba a csehországi há
zigazdákkal, akik meghívásá
nak örömmel tettünk eleget és 
hagyományteremtő együttműkö
dés vette kezdetét - m o n d t a 
b e v e z e t ő k é n t Major Zoltán, a 
k a n i z s a i a k s z a k o s z t á l y e l n ö k e , 
m a j d a k é t n a p o s k u p a v e r s e n y 
rő l í gy ö s s z e g e z e t t : - C s a p a 
t u n k , a f i a ta l e g y ü t t e s j ó v a l a 
v á r a k o z á s fö lö t t s z e r e p e l t . A 
f e l n ő t t e l s ő o s z t á l y b a n s z e r e p 
lő c s e h c s a p a t o k e l l en igen jól 
h e l y t á l l t a k , é s b r a v ú r o s t e l j e 
s í t m é n n y e l m e g s z e r e z t e a m á 
s o d i k h e l y e t . Csapatunkat fo
gadta a város alpolgármestere 
is, valamint a helyi szakosz
tályvezetők, akikkel, kialakítot
tuk a további együttműködést. 
A kupaverseny egyébként igen 
szervezett volt, csapatunk nagy 
közönségsikert aratott, amely 
nagyszerűen mutatkozott be. 

A V í z m ű c s a p a t á n a k e r e d m é 
n y e i : 

V í z m ű - B r n o 9 -8 
( 4 - 2 , 1-3, 4 - 1 , 0 -2) 

G ó l d o b ó k : S i m o n k a és S z a 
b ó 2 - 2 , H e r k e , H o r v á t h R., 
K a s z p e r , G r u t t ó és H o r v á t h A . 

P r e r o v - V í z m ű 13-7 
( 2 - 0 , 5 - 0 , 3 - 4 , 3 -3 ) 

G d . : H o r v á t h R . 4, S i m o n k a . 
R e j t ő és R é v é s z . 

V í z m ű - O l o m o n c 10-9 
( 3 - 0 , 4 - 2 , 2 - 4 , 1-3) 

G d . : S i m o n k a és S z a b ó 3 - 3 , 
H o r v á t h R . 2, H o r v á t h A . és 
R é v é s z . 

A P r e r o v K u p á t a h a z a i c s a 
p a t n y e r t e a k a n i z s a i f i a t a lok 
e lő t t . 

A s i k e r e s n e m z e t k ö z i t o r n á n 
r é s z t v e t t k a n i z s a i c s a p a t b a n a 
k ö v e t k e z ő k s z e r e p e l t e k : G o -
l e c z , K i s s , R e j t ő , K a r á c s o n y , 
S i m o n k a , S ü l e , R é v é s z , H e r k e , 
G r u t t ó , K a s z p e r , H o r v á t h R., 
H o r v á t h A. , H o r v á t h Z . , S z a 
b ó , M a g y a r , K u r u c z és M i h á -
c s i . E d z ő : S z ö l ő s i C s a b a . 

B . A . 
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Győzelem 
a 

rájátszásban 
A k o s á r l a b d a N B I -ben a 1 3 -

20. he lyér t m é r k ő z ö t t a ráját
szásban a M A V NTE-Ső«';»y rr 
női együ t t e se . A k a n i z s a i a k az 
A . c s o p o r t b e l i a l sóház i c s a p a t o k 
ka l m é r k ő z t e k o d a - v i s s z a v á g ó 
r e n d s z e r b e n , s a z á r ó f o r d u l ó 
ban v é g r e m e g s z ü l e t e t t az e l s ő 
A - s o k e l l e n i g y ő z e l e m . 

M Á V N T E - S ö r g y á r -

S z e g e d i T E 8 8 - 5 7 ( 4 5 - 3 4 ) 

V é g i g a m a g a b i z t o s v a s u t a 
s o k i r á n y í t o t t á k a j á t é k o t , h a 
t á r o z o t t v é d e k e z é s s e l é s e r e d 
m é n y e s s é g g e l t ű n t e k k i . P i l l a 
n a t o k ala t t t e t e m e s e l ő n y r e te t 
tek sze r t , m a j d f e l v á l t v a e s t e k 
a k o s a r a k . 

S z ü n e t u t á n m é g n a g y o b b 
f ö l é n y b e n j á t s z o t t a k a h a z a i a k , 
a k i k i gaz i c s a p a t j á t é k o t n y ú j 
to t t ak . L a c k n e r ö t h á r o m p o n t o s 
k o s á r r a l , P e t é n y i j ó v é d e k e z é s 
se l és t i z e n n y o l c p o n t t a l t űn t 
k i , m í g S i m o n n á és I v a n o v a 
14 -14 p o n t t a l j á r u l t h o z z á a s i 
k e r h e z . T o m a 1 3 , B e d ő 8, P i n 
tér 6 p o n t o t s z ó r t . 

Vágvölgyi Tamás, a k a n i z s a 
iak e d z ő j e : 

- A rájátszásban csak egy 
győzelmet sikerült kiharcolni, 
bár én titokban három-négy si
kerre is számítottam. Sajnos a 
sérülések, betegségek és egyéb 
elfoglaltságok miatt most több-
re nem tellett. 

B . A . 

HATPONTOS HAZATERES 
A s a k k O B I - b e n h a t a l m a s 

k ü z d e l e m f o l y i k a b a j n o k i c í 
m é r t , i l l e t v e a t o v á b b i é l v o n a l 
be l i s z e r e p l é s é r t . A k a n i z s a i 
l á m p a g y á r i a k a z u t ó b b i b a n ér 
d e k e l t e k , a k i k n e k a h á t r a l é v ő 
f o r d u l ó k b a n k e l l k i h a r c o l n i a 
b e n t m a r a d ás t . 

A n e h é z h e l y z e t ú j a b b s i k e 
r e s ö s s z e f o g á s t h o z o t t , s e n n e k 
e r e d m é n y e k é n t t o v á b b e r ő s í 
t e t t é k a k a n i z s a i e g y ü t t e s t . L e 

i g a z o l t á k a s z a b a d ú s z ó S z i l á 
gy i P é t e r n e m z e t k ö z i m e s t e r t , 
aki új t á r s a i v a l e g y ü t t n a g y 
s z e r ű e n v e t t e a k e c s k e m é t i n e 
h é z a k a d á l y t . 

D U T É P S C - T u n g s r a m 6 - 6 
- A rendkívül erős és élcso-

portos hazaiak ellen nagy si
kernek tartjuk a megszerzett 
pontokat. A csapatunk végig 
nagy akarással küzdött és egy 
kis szerencsével nyerhettünk 

volna. Mindenesetre a végel
számoláskor igen jól jöhet a 
kecskeméti hat pont - v é l e k e 
d e t t Bagonyai Attila t e c h n i k a i 
v e z e t ő , v e r s e n y z ő . 

A k a n i z s a i a k k ö z ü l b r a v ú r o s 
g y ő z e l m e t a r a t o t t H o r v á t h P é 
te r é s S z i l á g y i P é t e r , d ö n t e t 
l e n t é r t el R i b l i , F a r a g ó , K i s s 
L . . K r u t t i , B a g o n y a i , G e r e n -
c s é r .1., C s o n k i c s és T a m á s . 

B. A . 

ZALAIAK A FINÁLÉBAN 
A Z e m p l é n - i s k o l á b a n r e n 

d e z t é k m e g a d i á k o l i m p i a s a k k 
m e g y e i c s a p a t b a j n o k s á g d ö n t ő 
j é t , a m e l y e t k ö z ö s e n s z e r v e 
z e t t a Z a l a m e g y e i D i á k S p o r t 
t a n á c s , a v á r o s i - v á r o s k ö r n y é k i 
D S B és a v á r o s i s a k k s z ö v e t 
s é g . 

A z a l a i k o r c s o p o r t o s d ö n t ő n , 
a n é g y t o v á b b j u t o t t h e l y b ő l a 
k a n i z s a i é s v á r o s k ö r n y é k i i s 
k o l á k h á r m a t s z e r e z t e k m e g . 
B i z t o s a n j u t o t t a k az o r s z á g o s 
d ö n t ő b e a K ö r ö s i k i s i s k o l á s 
fiú és G a l a m b o k l e á n y c s a p a t a , 
v a l a m i n t a H e v e s i - i s k o l a fe l 
s ő s l e á n y c s a p a t a . 

I . k o r c s o p o r t 
N y o l c - n y o l c c s a p a t s z e r e p e l t 

a e lön tőn , v a g y i s m i n d e n t e r ü 
le t k é p v i s e l t e t t e m a g á t a h á 
r o m - h á r o m fős c s a p a t v e r s e n y 
b e n . 

A l á n y o k n á l a g a l a m b o k i a k 
( R á z s ó E s z t e r , B é d a B e á t a , 

P a p p V e r o n i k a ) k i t ű n t e k a m e 
z ő n y b ő l , a k i k t i z e n k é t p o n t t a l 
n y e r t e k a r a n y é r m e t a K ö r ö s i 
c s a p a t e l ő t t ( K a t o n a Z s ó f i a , 
C s a p ó A n d r e a , M o l n á r O r s o 
l y a ) , a m e l y n y o l c p o n t o t g y ű j 
tö t t . 

II—III. k o r c s o p o r t 
A f e l s ő s - l á n y o k m e z ő n y é b e n 

n a g y s z e r ű e n v e t t é k az ú j a b b 
a k a d á l y t a H e v e s i - i s k o l a t a n u 
ló i , s a k k o z ó i , a k i k e r e d m é n y e s 
v e r s e n y z é s s e l t ű n t e k k i . B i z t o 
san s z ü l e t e t t m e g a b a j n o k i 
a r a n y é r e m , m e l y n e k r é s z e s e i : 
K i s s J u d i t . K e r t é s z A n i k ó , 
V i z v á r i M ó n i k a , A n t a l R i t a , 
S z t r e h o v s z k y S z i l v i a . A M i -
h á l d c s a p a t a a n e g y e d i k h e 
l y e n v é g z e t t . 

A f i ú k n á l t e l j es v o l t a m e 
z ő n y , a m e l y b e n az e g e r s z e g i 
s a k k o z ó k j e l e s k e d t e k . A H e v e 
si c s a p a t ( F l u m b o r t A n d r á s , 
S z é c h e n y I s t v á n , H o r v á t h 

Á k o s , D a n c s P á l , N á d a s i T a 
m á s ) 1 7 , 5 p o n t t a l a h a r m a d i k 
h e l y e n v é g z e t t , m í g Z a l a s z a -
b a r a h a t o d i k , Z a l a k a r o s a h e 
t e d i k h e l y e t s z e r e z t e m e g t íz, 
i l l e t v e h é t p o n t t a l , i 

Pálkai József, a v á r o s i d i á k 
s p o r t b i z o t t s á g t i t k á r a a m e g y e i 
d ö n t ő r ő l í gy ö s s z e g e z e t t : 

- Úgy ítélem meg, hogy a 
Zalai döntő mindenképpen 
megfelelt az elvárásoknak. A 
színvonal javult, az esélyesek 
hozták a formát, vagyis komo
lyabb meglepetés nem történt. 
Nagy öröm. hogy csapataink 
közül hárman is kiharcolták 
az országos döntős szereplést, 
amit nagy sikernek tartok. Re
mélem, hogy diáksakkozóink a 
fináléban sikerrel képviselik a 
zalai szakágat. 

B . A . 

Zuhanásban a lámpagyáriak 
A k é z i l a b d a N B I. t a v a s z i 

i d é n y é b e n m é l y e n t u d á s a . a l a t t 
s z e r e p e l a T u n g s r a m férfi gá r 
dája , a m e l y á r n y é k a ö n m a g á 
nak . J a n u á r v é g é n , f e b r u á r 
e l e j én s o r o z a t b a n h á r o m s z o r 
m a r a d t a k a lu l , m a j d e g y g y ő 
z e l e m u tán f o l y t a t ó d o t t a z u 
h a n ó r e p ü l é s . 

A l f ö l d i G a b o n a T S E -
T u n g s r a m 2 4 - 2 2 ( 1 3 - 1 1 ) 

A z ú j o n c és k i e s e t t n e k s z á 
m í t ó t ö r ö k s z e n t m i k l ó s i a k a t a 
l á l k o z ó t S z o l n o k o n r e n d e z t é k 
m e g . A n a g y e s é l y e s T u n g i 
e z ú t t a l s e m t a l á l ! m a g á r a . G u 
l y á s t n e m t u d t á k fogn i , n e m -
ú g y a h a z a i a k , a k i k k i k a p c s o l 
t ák a j á t é k b ó l a T u n g i k é t 
m e g h a t á r o z ó j á t é k o s á t , K u z m i -
c s o v o t és K r i c h e n b a u m o t ( a z 
e l ő z ő c s u p á n k e t t ő gó l t s z e r 
zet t , u t ó b b i n é g y e t , d e e b b ő l 

k e t t ő h é t m é t e r e s v o l t ) . A 
g y e n g e k é p e s s é g ű ú j o n c m á r 
1 6 - 1 2 - r e e l h ú z o t t , a m i k o r v a 
l a m e l y e s t f e l j a v u l t a k a l á m p a 
g y á r i a k , l e d o l g o z t á k a h á t 
r á n y t , d e a z t á n a s e r e g h a j t ó 
m i k l ó s i a k ú j í t o t t a k . A h a z a i 

A v á r o s i d i á k s p o r t - b i z o t t s á g 
és a k o s á r l a b d a - s z ö v e t s é g r e n 
d e z é s é b e n b e f e j e z ő d t e k a k o r 
c s o p o r t o s v á r o s i d ö n t ő k . 

I I . k o r c s o p o r t 
A l á n y o k n á l m a g a b i z t o s j á 

t é k k a l a Z r í n y i - i s k o l a c s a p a t a 
v é g z e t t az é l e n a P é t e r f y , M i k -

c s a p a t m e g l e p ő , d e t e l j e s e n 
m e g é r d e m e l t g y ő z e l m e t a r a t o t t 
az e g y k o r i é l c s o p o r t b e l i i z z ó 
s o k e l l e n . 

A k a n i z s a i a k k ö z ü l B j e l o v 
d i c s é r h e t ő , ak i t íz g ó l t s z e r 
ze t t . 

l ó s f a és a H e v e s i - i s k o l a e lő t t . 
A f iúkná l a T e m p l o m téri i s k o 
la e l ső c sapa ta tűnt ki a m e 
z ő n y b ő l . M á s o d i k lett a B a t 
t hyány , h a r m a d i k ped ig a T e m p 
lom téri i sko l a m á s o d i k c sapa t a . 

I I I . k o r c s o p o r t 
A l á n y o k n é p e s m e z ő n y é b e n 

A l á m p a g y á r i a k n é g y fo rdu 
l ó v a l a b a j n o k s á g v é g e e lő t t 
h a z a i k ö r n y e z e t b e n k í s é r e l h e 
t ik m e g a f e l t á m a d á s t . H o l n a p 
( s z o m b a t o n ) a D e b r e c e n i D ó 
z s a l e s z a z e l l en f é l , a m e l y e l 
l en c s a k a k k o r s z á m í t h a t n a k 
s i k e r r e , ha l é n y e g e s e n felja-
v u l n a k . 

B . A . 

n y o l c c s a p a t v e r s e n g e t t t ö b b -
s z a k a s z o s r e n d s z e r b e n , ahol 
u g y a n c s a k a Z r í n y i - c s a p a t r e 
m e k e l t . A z é l c s o p o r t : 1. Z r í 
n y i , 2 . B a t t h y á n y , 3 . N a g y r á c , 
4 . K ő r ö s i - i s k o l a . 

A f i ú k n á l ö t c s a p a t m é r k ő 
z ö t t e g y f o r d u l ó s k ö r m é r k ő z é 
ses r e n d s z e r b e n . A T e m p l o m 
tér i i s k o l a c s a p a t a k i e m e l k e 
d e t t a m e z ő n y b ő l , a m e l y v e 
r e t l e n ü l v é g z e t t az é len a H u 
n y a d i , B a t t h y á n y , K ö r ö s i é s 
P a l i n e lő t t . 

B. A. 

Diákolimpia városi 
döntők 
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SIKERKOVÁCSOK 
A z e l m ú l t é v b e n k i e m e l k e d ő 

s i k e r e k e t é r t e k e l a m i n ő s é g i 
v á r o s i c s a p a t o k , a m e l y e k s z á 
m o s d i c s ő s é g e t s z e r e z t e k a 
k l u b o k n a k , a v á r o s n a k és j o g 
gal k e r ü l t e k az é r d e k l ő d é s k ö 
z é p p o n t j á b a . 

A n ő k n é l f o l y t a t t á k k i e m e l 
k e d ő s z e r e p l é s ü k e t a h a z a i é s 
n e m z e t k ö z i v e r s e n y e k e n , b a j 
n o k s á g o k o n a 

ZALAERDŐ-HEVESI 
DSE 

s p o r t a k r o b a t á i , a k i k 1 9 9 4 - b e n 
is s z á l l í t o t t á k a j o b b n á l j o b b 
e r e d m é n y e k e t . 

A k a n i z s a i v e r s e n y z ő k t ö b b 
m a g y a r b a j n o k i c í m e t s z e r e z 
tek , s z á m o s e z ü s t - és b r o n z é r 
m e t g y ű j t ö t t e k . A z E u r ó p a 
b a j n o k s á g o n h e t e d i k és n y o l 
c a d i k h e l y e z é s t é r t e k e l , n e m 
z e t k ö z i v e r s e n y e k e n j e l e s k e d 
tek . A z e g y e s ü l e t b e n f o l y ó 
m a g a s s z i n t ű s z a k m a i m u n k a 

e l i s m e r é s e , h o g y az e l m ú l t é v 
b e n a k a n i z s a i a k f ö l é n y e s e n 
a z é l e n v é g e z t e k az o r s z á g o s 
s z a k o s z t á l y i r a n g s o r b a n . 

A v á r o s l e g j o b b n ő i c s a p a 
t á n a k t a g j a i : G a j c s i R é k a . 

K o n d o r A n d r e a , O r b á n E m í l i a . 
L á s z l ó A l e x a n d r a . P r u n n e r E l 
v i r a , P r u n n e r V i k t ó r i a , V í g h 
Z i t a , K r e i n e r A i d a . E d z ő : G a j 
cs i Józse f . A D S E e l n ö k e : 
F a r k a s Z o l t á n i s k o l a i g a z g a t ó . 

A férfi c s a p a t o k m e z ő n y é b e n 
n a g y s z e r ű é v e t z á r t a k , s p o r t 
t ö r t é n e l m e t í r t ak a p i r o s - k é k 
k e d v e n c e k , az 

OLAJBÁNYÁSZ 
l a b d a r ú g ó i , a k i k é v e k ó t a m e g 
h a t á r o z ó s z e r e p e t t ö l t ö t t e k be 
a k e d v e l t s p o r t á g b a n . 

A k ö v e t k e z e t e s v e z e t ő i é s 
e d z ő i m u n k a , a j e l e n t ő s ö s s z e 
fogás e r e d m é n y e k é n t t a v a l y 
m e g t e r e m t ő d t e k a m i n ő s é g i 
e l ő r e l é p é s f e l t é t e l e i . K a n i z s a 
l eg jobb j a lett az o l a j o s g á r d a , | 
a m e l y m a g a b i z t o s és n a g y s z e r ű §• 
j á t é k k a l n y e r t e m e g a b a j n o k - .', 
s á g o t az N B II . N y u g a t i c s o - i | 
p o r t j á b a n és n e g y v e n n é g y év i £ 

szüne t után fel jutot t a m a g y a r 

ba jnokság é l v o n a l á b a , aho l az 

o la josok egysze r , az 1 9 4 9 / 5 0 - e s 

ba jnokságban m á r s ze repe l t ek . 

A n a g y s z e r ű s i ke r r é s z e s e i 
v o l t a k : C s á k i L á s z l ó , K e p e T i 
bor , C z i g o t h S z a b o l c s , T ó t h 
Pé te r , K i s s I s t v á n , I v á n y i L a 

j o s . S z á l a i Z o l t á n , K o l l e r Z o l 
t á n , F a r k a s Józse f , V i d ó c z i J ó 
zsef, H e g e d ű s L á s z l ó , S v é l e c z 
L á s z l ó , V i s n o v i c s L á s z l ó , G y u 
la i C s a b a , F u i s z L á s z l ó , F i l i -
p o v i c s A l m i r , D ó m j á n József , 
K o v á c s T a m á s , P é c s i A t t i l a , 

B a r a n y a i I s t v á n ü g y v e z e t ő e l 
n ö k , H o r v á t h S á n d o r s z a k o s z 
t á l y e l n ö k . K é s z e i F e r e n c e d z ő , 
S i m o n J ó z s e f t e c h n i k a i v e z e t ő , 
d i \ F ü l e La jo s c s a p a t o r v o s , 
Bu t i L á s z l ó g y ú r ó . 

Balogh Antal 

MEZEI FUTOBAJNOKSAG 
A D i á k s p o r t b i z o t t s á g , a v á 

r o s i s p o r t c s o p o r t és az O l a j 
b á n y á s z a t l é t i ka i s z a k o s z t á l y a 
m á r c i u s 2 0 - á n , hé t főn d é l u t á n 
r e n d e z i m e g az ide i m e z e i b a j 
n o k s á g o t a d i á k o l i m p i a k e r e 
t ében . 

Az O l a j b á n y á s z p á l y á n r e n 
d e z e n d ő v e r s e n y e n I—III. k o r 
c s o p o r t o s l e á n y és fiú t a n u l ó k 

v e h e t n e k r é s z t , a z o k , a k i k a 
v e r s e n y k e z d e t e e l ő t t fél ó r á 
va l a h e l y s z í n e n n e v e z n e k . 

A z I. k o r c s o p o r t o s o k e z e r 
m é t e r t t e l j e s í t e n e k . A f iúk d é l 
u t á n k é t ó r a k o r , a l á n y o k 
1 4 . 2 0 ó r a k o r r a j t o l n a k . A I I . 
k o r c s o p o r t o s f iúk ( 1 5 0 0 m é t e r 
a t á v ) 14 .35 a l á n y o k ( 1 2 0 0 
m é t e r ) 1 4 . 5 0 ó r a k o r k e z d i k a 

v e r s e n y t . A I I I . k o r c s o p o r t b a n 
a f iúk k é t e z e r m é t e r e n v e r s e n 
g e n e k ( k e z d é s i i d ő : 1 5 . 0 5 ó r a , 
a l á n y o k 1 5 0 0 m é t e r t f u tnak 
( k e z d é s i i d ő : 1 5 . 2 0 ó r a ) . 

A vá ros i és v á r o s k ö r n y é k i 
m e z e i b a j n o k s á g o n az e g y é n i és 
c s a p a t v e r s e n y b e n 1 -3 . h e l y e z e t -
tek r é s z e s ü l n e k d í j a z á s b a n . 

B.A. 

Kitűnő kezdés 
Adrián 

A B ú t o r g y á r - R O T A R Y 
| k a j a k o s s z a k o s z t á l y n á l 
| t e r v s z e r i n t fo ly ik a fe lké
li s z ü l é s az ide i v e r s e n y -
| é v a d r a H é d e r I s tván e d z ő 
| v e z e t é s é v e l . 

A k e m é n y a l a p o z á s k ö z -
ij: b e n a k l u b k é t v e r s e n y z ő j e 
| az o l a s z o r s z á g i A d r i a v á -
íj r o s b a n r e n d e z e t t n e m z e t -
| k ö z i f é l m a r a t o n i v e r s e n y e n 
| á l l t r a j t hoz , a h o l a táv h u -
I s z o n ö t k i l o m é t e r vo l t . A z 
| é v a d n y i t ó n h a r m i n c n é g y 
| k l u b k ö z e l h á r o m s z á z ve r -
| s e n y z ő j e vet t r é sz t . A ma-
I g y a r s z í n e k e t a p a k s i a k és 
) a k a n i z s a i a k k é p v i s e l t é k s 
| u t ó b b i a k r e m e k ü l m u t a t -
\ k o z t a k be . A fe lnő t t ek m e -
í z ő n y é b e n raj tol t P a l o t á s 
\ Z o l t á n , ak i v é g i g n a g y s z c -
\ r ű e n m e n t és az o l a s z b a j -
í n o k m ö g ö t t a m á s o d i k he -
i l yen v é g z e t t . A n ő k n é l a 

k l u b h o z v i s s z a t é r t B ö d ö r 
; K r i s z t i n a r e m e k v e r s e n y 
• z é s s e l s z e r e z t e m e g az e l -
: ső h e l y e t . 

- h a -

Hárman a hathói 
S z o m b a t h e l y ado t t o t t -

; h o n t a t e rü l e t i e g y é n i női 
t e k é z ő k b a j n o k s á g á n a k , a 
v i d é k i e l ő d ö n t ő n e k . A za
lai s p o r t o t f émje l z i , h o g y 
a ha t t o v á b b j u t ó he ly m i n d 
Z a l á b a ke rü l t s e b b ő l há
r o m jutot t a k a n i z s a i a k 
n a k . A s ö r g y á r i é l v e r s e n y 
z ő k n a g y s z e r ű e n ve t t ék az 
a k a d á l y t , ak ik k ö z ü l V á g -
v ö l g y i n é az e l ső h e l y e n 
j u t o t t be az o r s z á g o s vi -
d é k - b a j n o k s á g b a ( 4 2 8 l a ) , 
m í g M a j o r o s n é a n e g y e d i k 
( 4 1 3 fa) és a fiatal S z e n t e s 
L í v i a az ö t ö d i k (41 1 fa) 
l e g j o b b e r e d m é n n y e l let t a 
f iná lé r e s z t v e v ő j e . 

-ba-
IJirkózó arany és 

e/üst 
S z o m b a t h e l y e n , a Vas 

m e g y e i ny í l t d i á k b a j n o k s á 
g o n , a k ö z e l s záz fős m e - I 
z ő n y b e n a H o n v é d T h u r y \ 
S E ké t v e r s e n y z ő j e is j e -
l e s k e d e t t . A L e n g y e l - t a n í t - ] 
v á n y o k k ö z ü l b a j n o k s á g o t \ 
n y e r t V i d o v i c s At t i l a (55 \ 
k g - o s s ú l y c s o p o r t ) , m í g j 
e z ü s t é r m e t s z e r z e t t Kut i \ 
J e n ő ( 6 6 k g - o s s ú l y c s o - j 
p o r t ) . 

- b a - I 
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,LAKÁS - TELEK 
2 szobás jó állapotú, 57 mn-es lakás eladó hoz
zá tartozó, nagyméretű garázzsal a Városkapu 
utcában. Irányár: 2 M R Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig (7079 K) 
1+2 félszobás, erkélyes, nagy konyhás, redő
nyös, jó állapotú lakás eladó a Kazanlak krt-on. 
Irányár: 1,7 M R Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig (7080 K) 
2+félszobás, 3. emeleti, jó állapotú lakás ked
vező fizetési fellételekkel eladó K-i városrész
ben. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hét
köznap 10-17 óráig (708) k) 

1+2 félszobás, erkélyes, egyedi vízórás, jó ál
lapotú lakás eladó K-i városrészben. Irányár: 
1,7 M R Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig (7082 K) 

3 szobás, összkomfortos, felújított lakás a bel
városban eladó. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig (7083 K) 
2+2 félszobás, földszinti lakás eladó a K-i vá
rosrészben. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig (7084 K) 
Hobbikert használatra kiadó a Szenlgyörgyvári 
hegyen. Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig (7085 k) 
2 szobás, fürdőszobás családi ház, hozzá tar
tozó, új melléképületekkel, garázzsal, 600 n.öl 
telekkel, beköthető telefonnal eladó Zalaszent
jakabon. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hét-
köznap 10-17 óráig (7086 k) 
1+félszobás, felújított, egyedi fűtéses lakás el
adó a Csokonai utcában. Irányár: 1,4 MFt. 
Érd.: Nk„ Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig (7087 K) 

3 szobás, parkettás, egyedi gázfűtéses, teraszos, 
2 szintes lakás társasházban eladó garázzsal 
vagy anélkül. Irányár: garázzsal 4 MFt, garázs 
nélkül 3,5 MFt. 2+ félszobás, I. emeleli lakást 
beszámítok. Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig (7088 K) 
Keresek Szepetneken, Eszteregnyén, Sormáson, 
Nagyrécsén. Kisrécsén eladó családi házat 
900.000 Ft készpénzzel lehel felújításra szoru
ló, de lakható ház legyen. Minden megoldás 
érdekel. Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig (7089 K) 
Keresek egyedi fűtéses, 1-2. emeleten 1 vagy 
l+félszobás lasát megvásárlás céljából, vagy 
1+2 félszobás, összkomfortos lakásom cserére 
felajánlom. Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig (7090 K) 
Keresek Nk. vonzáskörzetében 600.000 Ft 
összegig lakható családi házat vagy cserébe 
ajánlom Nk-i 2 szobás, tehermentes lakásom 
értékegyezteiéssel. Érdekel önkormányzati 1 + 
fél vagy 2 szobás cserelakás is. Minden meg
oldás érdekel. Ajánlatokat „Sürgős" jeligére, 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (7091 K) 

3 szobás, (fürdőszoba kialakítható) felújílásra 
szoruló hétvégi ház 200 n.öl bekerített telekkel 
eladó Zaíakaroson, a fedett fürdővel szemben. 
Víz, villany van. Irányár: 1.3 MFt. Érd.: Nk., 
Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig 
(7092 K) 
CSónakázó-tónál, a szőlőskert Fogadó mögött 
telek eladó, hétvégi ház alappal, amire faházai 
vagy téglaépületet lehet építeni. Irányár: 
350.000 Ft. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Hétköznap ¡0-17 óráig (7093 K) 

m hosszú. Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7 /B. 1/4, 
Hétköznap 10-17 óráig (7094 K) 

3 szobás, tehermentes lakás eladó a Zemplén 
GyözŐ utcában, Ajánl: „Május" jeligére kérem 
a Pf.: 154-be, (6314 K) 
Elcserélném Nk-i másfélszobás I. emeleti meg
vásárolható önkormányzati bérlakásomat zalae
gerszegi másfélszobás vagy nagyobb bérlakásra 
értékegyeztetéssel. Tel.: 93/312-457 (6749 K) 
1+2 félszobás lakást vásárolnék fizetési 
könnyítéssel , vagy OTP átvállalással, Minden 
megoldás érdekl, Ajánl.: „Május" jeligére ké-
rein a Pf.: 154-be. (6313 K) 
Lugas szőlő e lőnyös feltételekkel művelésre ki
adó a Galamboki Rigó-hegyen. Érd.: Galam-
bok, Kossuth u. 23 . (6848 K) 
1 szoba összkomfortos házrész Nk. Rákóczi 
úton eladó. A lakás felújított és bővíthető. Érd.: 
Nk. Berzsenyi u. 6/A. mélyföldszint 1. Kani' 
zsai János, 17 óra után. (6849 K) 
Kiskanizsán 3 szobás, összkomfortos családi 
ház eladó. Érd.: egész nap, Bajcsy Zs. 131. 
( 6 8 5 0 K) 
Nk-án 56 mn-es, 2 szobás OTP lakás a Zemp
lén Gy. u. 3 . alatt 1,5 m Ft-ért eladó. Érd.: 
Nk. Liszi F. 1/B. IV/1. 17-19 h-ig. (6851 K) 
2+félszobás, 2. emelett, igényesen felújított, te-
hermenles lakásunkat garázzsal vagy anélkül 
2 + 2 félszobás, esetleg 1+3 félszobás lakásra 
cserélnénk Nk-án. Minden megoldás érdekel. 
Ajánlatokat: Nk. Munkás u. 7/A. 2. em. Nagy 
János címre kérünk. (5977 K) 
Eladó Nk-án 41 mn-es 1+félszobás, erkélyes 
öröklakás. Ára: 1.150.000 Ft + OTP. Érd.: Nk. 
Zemplén Gy. 7/B. IV/27. Farkas. (6018 K) 
Nk-án K-i városrészben, II. emeleti, 67 nm-es, 
3 szobás, kp. fűtéses, 2 erkélyes lakás eladó. 
Érd.: Nk. Városkapu krt. 14/C. 2 /1 . 15 óra 
után. (6019 K) 
Nk.-ától 10 km-re, Galamboki tóhoz közel, 
Györ-hegyen téglaépület 4 0 0 n.öl területiét el
adó. Irányár: 260 .000 Ft. Érd.: Nk Zemplén 
Gy. l /A . VI/37. Borsodi. (6467 K) 
Nk-ához közeli , 200 n.öl hobbitelek eladó. 
Érd.: Nk. Rózsa u. 13. IV. em. 27. Varga, esti 
órákban. (6468 K) 
Nk-án eladó 3 szobás 63 nm-es. 2 erkélyes, 
tehermentes lakás júniusi beköltözéssel. Telje
sen felújított fürdőszoba, parkettás szoba, re
luxa, vízóra. Ár: 1.7 MFt. Érd.: Nk., Zemplén 
Gy. Úl 3/B. 8/49. Hétvégén, hétköznap 17 óra 
után, t.6593 K) 
Nk-án Ibolya út 5. szám alatt másfélszobás, 
önálló házrész kerttel és garázzsal eladó. Érd.: 
naponta 15-18 óráig lehet a helyszínen. (6594 
K) 
Nk. belvárosában 2 szoba + padlásszobás ud
vari lakás eladó. Érd.: 93 /313-040 /1489 mellék 
(6595 K) 
Eladó Nagykanizsa, Ady E. u. 4. sz. II. emeleti 
80 nm-es új lakásingatlan, tetőtér beépítési le
hetőséggel (új OTP mellen) irodának, bemuta
tóteremnek is alkalmas. Érd.: 93 /314-667 , 0 6 - . 
30 -463-554 . (6596 K) 
Bázakerettyén kertes családi ház eladó. Érd.: 
szombat-vasárnap Fó út. 34 . vagy 93/348-067 
telefonon. (6597 K) 
Nk-tól 8 km-re Szepetneken félkész családi ház 
beköltözhetően eladó. Érd.: 16 óra után Nk-
Sánc József A. u. 19. (6598 K) 
Zalakarosban 2 szobás nyaraló sürgősen eladó. 
Érd.: Benkovics. János, Nk., Kodály Z. 7. 4 /24 . 
(6599 K) 
Tótszentmártonban Rákóczi u. 7. alatt ház el
adó. Érd.: Tótszentmárton, Béke u. 3. Szabó 
Endre (6600 K) 
Önkormányzati lakást vásárolnék Nagykani
zsán. Ajánlatokat „Emeletes ház" jeligére Nk., 
Pf.: 154.-be kérném. (6601 K) 
Kétszobás egyedi vízőrás lakás azon alul eladó. 
Érd.: 93 /310-533 telefonon vagy Nk., Rózsa u. 
21/A. Balogh (6602 K) 
Eladó keleti városrészben 57 nm-es két szobás, 
egyedi fűtéses, telefonos parkettás, vízórás fel
újított 1. emeleti lakás. Érd.: Nk.. Munkás 10. 
c. 1/5. (6603 K) 

Sáncban épilési lelek eladó. 30 m széles és 100 Nagykanizsa-Palinban 400 n.öl családi ház épí-

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4. 

(A rendőrség melletti utcában, a S T O P presszó mellett .) 
Lakások, családi házak, nyaralók, telkek, üzlethelyiségek, irodák, 

raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. 
¥ MEGBÍZÓINK RÉSZÉRE 5 HELYEN HIRDETÜNK! ¥ 

KERESÜNK KIADÓ ALBÉRLETEKET, L A K Á S O K A T ! 
¥ BÉRBEADÓK RÉSZÉRE DÍJTALAN KÖZVETÍTÉS! ¥ 
KERESÜNK ELADÓ Ö N K O R M Á N Y Z A T I L A K Á S O K A T ! 

„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 

NYITVA:, hétköznap 8-17 óráig. TELEFON: 93/312-058 

lésére alkalmas telek eladó. Érd. 17 óra után 
a 93/316-444 telefonon. (6604 Kj 

Elcserélném belvárosi l szobás, komfortos ön
kormányzati, vízórás, kiskertes lakásomal 2 
szobás önkormányzatira. Érd.: Nk., Rákóczi u, 
36 . (6605 K) 

Eladó Pacsán 3 szobás, kp. fűtéses családi ház, 
nagy műhellyel, ipari árammal és gazdasági 
épülettel. Irányár: 5 mFt. Érd.: Pacsa. Csányi 
1.. u. 1. vagy 92/368-051 (6606 K) 
Nk-án Berzsenyi u. 12/B-ben I.emeleli 2 szo
bás 54 nm-es egyedi fűtéses lakás eladó, vagy 
nagyobbra cserélhető. Minden megoldás érde
kel. Érdeklődni 314-798-as telefonszámon lehet 
17 óra után. (6607 K) 
Elcserélném egyszobás, utcai földszinti 41 nm-
es, önkormányzati lakásomat, hasonló méretű 
emeleti, vagy udvari lakásra, a belvárosban. 
Cím a szerkesztőségben! (6608 K) 
Zalakarosi kétszintes alápincézett Multi 160 tí
pusú üdülő 229 n.öl telekkel eladó, vagy 2 Nk-
1 lakásra cserélhető. Ajánlatokat „Minden meg
oldás érdekel" jeligére a Pf.: 154-be kérném, 
(6609 K) 
Kiskanizsán 3 szobás, összkomfortos, családi 
ház széles telekkel sürgősen eladó. Érd.: egész 
nap Bajcsy Zs. 131. (6611 K) 
NK-án 54 nm-es felújítón 2 szobás, vízórás, 
egyedi fűtéses, telefonos, erkélyes, I.emeleti la
kás eladó. Érd.: Nk., Garay páros 8/A. 1/3. Fel-
sŐ. 18 óra után. (6612 K) 
Önkormányzati lakást vásárolnék. Ajánlatokat 
munkanapokon 93 /314-250 /244 mellékre kér-
ném. (6622 K) 
Nk-án a Péterfai utcában 3. emeleti, 57 nm-es, 
1+2 félszobás lakás eladó. Irányár: 1.6 mFt. 
Tel.: 93 /314-012 . (6514 K) 
Szentgyörgyvári hegy II, hegyháton 2 szintes, 
új épület (60 mii) pincével, melléképülettel, 
gazd. alkalmas, 630 n.öl területtel áron alul el
adó. Irányár: 1.5 mFt. Érd.: H-P- ig a 93/317-
190 számon, 17 óra után. (6517 K) 
Mórichelyi szőlőhegyen 700 n.öl szántóföld 
300 kg csöveskukoricáért, 600 n.öl területen 
hét sor lugas oltvány szőlő 300 kg szőlőéri mű
velésre kiadó. Balatonmáriaftlrdőn 120 n.öl be
építetlen lelek a volt kifőzde mellett, Keszeg 
utca 74. szám alati eladó. Érd.: naponta, Lu
kács Jánosné, Nk-Bajcsa, Törökvári u. 103. 
(6515 K) 
Belvárosi egyedi gázfűtéses erkélyes, telefonos 
74 nm-es lakás sürgősen eladó. A lakás felújí
tásra átalakításra szorul. Irányár 1.9 MFt. Meg
tekinthető március 4-5-én. Nk.. Csengery u. 7. 
I.emelet Bittera lakás. Érd.; Budapesl 252-2545 
este 1157-889. (6530 K) 
Balatonberény, Dózsa Gy. u. 49. alatti 1748 nm 
terület eladó. Régi parasztházzal, villany, víz, 
gáz, garázzsal, fenyves, 410 tüke gyü
mölcsössel családi okok miatt eladó. A vízpart 
gépkocsival 3 perc. Kanizsai másfélszobás la
kást beszámítok. Érd.: 315-268 telefonon hét-
végén, hélkozben 314-562. (6531 K) 
1+3 szobás É-K-i városrészben felújított lakás 
eladó. Válaszokat „Nyári költözés" jeligére a 
Pf.: 154-be kérem. (6532 K) 
2 vagy 2 és félszobás azonnal beköltözhető er
kélyes lakást vásárolnánk és az ajánlatokat ár
megjelöléssel „Lakás" jeligére kérnénk a Pf.: 
154-be. (6533 K) 
Kiskanizsán Rozmaring utcában családi ház el
adó. Érd.: Bajcsy Zs. 10. 17 óra után. (6534 
K) 
Családi házat vásárolnék Miklósfán. Leveleket 
„Nyár" jeligére a Pf.: 154-be kérném. (6535 
K) 
Megvehető, önkormányzati, 2 szobás központi 
fűtéses, földszinti lakásomat elcserélném egye
di fűtéses, másfél szobás lakásra. Cím a szer-
kesztóségben. (6536 K) 
Vásárolnék Nk-án 1-másfélszobás lakást 7 0 0 
eFt készpénz+teherátvállalással. Cím: 8804 
Nk.4. Pf.:6. (6537 K) 
Nk-án megvásárolnám önkormányzati 1 -más
félszobás lakásának bérleli jogát. Cím: 8804 
Nk.4. Pf.6. (6538 K) 
Zalaszentbalázson 2 szobás családi ház nagy te
lekkel sürgősen eladó. Érd.: Zalaszentbalázs, 
Kossuth u. 36. délután, esti órákban. (6539 K) 
Elcserélném a 2. emeleti 2+félszobás lakásomat 
másfél vagy 2 szobás egyedi fűtésű lakásra 2. 
emeletig. Érd.: esli órákban Nk., Városkapu 
3/c. Tel.: 313-722 (6540 K) 
Nk-án a K-i városrészben 2+2 félszobás, 67 
nm-es földszinti lakás eladó. Érd.: Kazanlak 
krl. 12/c. fsz/1. (6542 K) 
Nk-án 3 szobás családi ház 1360 nm telekkel 
eladó. Érd.: 93/313-739 (6543 K) 
1+2 félszobás, összkomfortos 4. emeleti lakás 
eladó. Érd.: Nk., Városkapu krt. 6/c. 4/16. hét-
közben 17 órától, hétvégén egész nap, Farkas, 
(6544 K) 
Szentgyörgyvári begy 3. hegyháton eladó 500 
n.öl (elek 2 téglaépülettel teljeS felszereléssel. 
Irányár: 300 eFt, Érd.: Nk, Homokkomáromi 
út 4 1 . Gredics (6545 K) . 
Nk., Határőr utca 6. szám alatt 3 szobás+fűt-
heiő üveges lerasz, központi fűtéses, telefonos 
97 nm-es, iker családi ház, garázzsal, mellék
épületekkel, nagy kerttel 6.1 MFt-ért eladó, 
Érd.: 93/314-959 telefonon is. (6546 K) 

2 szobás önkormányzati lakás elcserélnénk ki
sebbre értékegyeztetéssel. Cím a szerkesztóség-
ben! (6548 K) 

rendszerű szőlő, buszjárat, villany van. teljes 
felszereléssel, 600 n.öl eladó. Érd.: naponta 8-
10 óráig. Platán sor 4. 6/39. (6549 K) 
Nk-tól 10 km-re Pogányszentpéter Dózsa Gy. 
utcájában lakótelek sok gyümölcsfával (erdő és 
halastó szomszédságában) 80 eFt-ért eladó. Ve
zetékes víz, villany van. Érd.; Pogányszentpé
ter Dózsa Gy. u. 80. reggeli órákban. (6550 
K) 
Belvárosi 84 nm-es egyedi fűtésű, vízórával 
felszerelt öröklakásomat eladom. Irányár: 4 
millió Ft. Orvosi rendelőnek, irodának alkal
mas. Bővítés és galériaépílés lehetséges. Bel
városi minőségi lakáscserét beszámítok. Érd.: 
93/314-229 esti órákban. (6551 K) 
összeköltözöl ; figyelem! Belvárosi két és fél
szobás különbejáratú 75 nm-es 2. emeleti ön
kormányzati lakásomat elcserélném két kisebb
re. Érd.: Nagykanizsa, Király út 45 alati. Bor 
Ferencnénál. (6552 K) 
Gyékényesen a Kavicsbánya-tónál telek eladó. 
Válaszokat „Telek" jeligére a Pf.: 154-be ké-
rem. (6553 K) 
Másfélszobás lakásomat eladnám vagy elcserél
ném. Minden megoldás érdekel. Érd.: Zemplén 
1 l /A . 2/15. (6686 K) 
Belvárosi 25 nm-es I. emeleti garzon lakásomat 
eladnám, vagy elcserélném a keleti városrész
ben 1 szobás lakásra 2. emeletig. Érd.: szom
bat-vasárnap 14 órától Nk.. Zemplén 1 l /A. 
6/38. (6687 K) 
Nagykanizsán, vagy a város 2 km-es körzeté
ben 3 szobás vagy annál nagyobb családi házat 
vagy házrészt vennék. Érdeklődni lehet a 
06 /30/468-150-es telefonon. (6688 K) 
Elcserélném a 2. emeleti 2+félszobás lakásomat 
másfél vagy 2 szobás egyedi fűtésű lakásra, 2. 
emeletig. Érd.: esti órákban, Nk. Városkapu 
3/C. Tel.: 317-220 . (6540 K) 
Belvárosi, 4 szobás, 2 fürdőszobás családi ház 
eladó vagy értékegyeztetéssel belvárosi lakásra 
cserélhető, minimum 70 nm-ig. Érd.: naponta 
16 óra után. Nk. Hunyadi u. 38/A. (6820 K) 
Nk. Zemplén Gy. u. 3/a. sz. alatti, 10. emeleti, 
3 szobás, két erkélyes, tehermentes, felújított, 
vízórás lakás eladó. Irányár: 1.800.000 Ft. 
Érd.: Fodor Zsolt, Nk. Zemplén Gy. 7/A. 
VI/39. 17 óra után. (6824 K) 
Nk. Zemplén Gy. u. 7/a. alatti, VI. emeleti, 
1+félszobás, tehermentes, felújított lakás eladó. 
Ár: 1.300.000 Ft. Érd.: Fodor Zsolt, Nk. Zemp-
lén Gy. 7/a. VI/39. 17 óra után. (6825 K) 
Eladó másfélszobás, felújított, kp. fűtéses la* 
kás. Érd.: Nk. Zemplén u. 5/B. 2/15. (6826 K) 
Belvárosi, kétszintes lakás eladó vagy családi 
házra cserélendő. Cím a szerkesztőségben. 
(6827 K) 
Csónakázó tónál, Látóhegyen, közvetlenül a 
kápolna mellett 600 n.öl szőlőterület megosztva 
is eladó. Villany, vezetékes víz a helyszínhez 
közel . 300 n.öl 250 ezer forint. Érd.: 93/319-
455 . (6828 K) 
Eladó 47 nm-es szoba, konyha, fürdőszobás, 
teljesen különálló, utca felőli házrész 70 négy
szögöl területtel, építési lehetőséggel, Érd.: Nk. 
Teleki u. 102. Hétköznap 16.30-tól, hétvégén 
egész nap. (6829 K) 
Eszteregnye községben, a 7-es főút mellett 
1000 nm nagyságú, vízzel, villannyal ellátott, 
közművesített telkek 150 ezer forintért eladók. 
Érd.: a helyi polgármesteri hivatalban, illetve 
munkaidőben a 375-301-es telefonon. (6830 K) 
Nk-án, az Eötvös téren eladó 66 nm-es, 1+2 
félszobás, egyedi fű 
téses, IV. emeleti lakás. Érd.: Máthé. 93/316-
819. Irányár. 2,8 mFt. (6831 K) 
A Berzsenyi utcában 37 nm-es, IV. emeleti, 
egyedi fűtéses, egyszoba összkomfortos lakás 
beköltözhetően eladó. Érd.: tel.: 313-913 , na-
ponla 16-17 óra közölt, j6832 K) 
Családi ház 514 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
1,6 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 169. (6833 K) 
Zalasárszegen 200 n.öl bekeríteti telek faház
zal, lugas szőlővel, gyümölcsfák, veteményes 
reális áron eladó. Víz megoldható. Érd.: H-P-
ig a 312-275 telefonon vagy Ady E. u. 11. III. 
em. 34.; 1 7 - 2 0 óráig. (6834 K) 
Belvárosi, 2 szobás, egyedi fűtéses lakás de
cemberi beköltözéssel, részletfizetéssel eladó. 
Érd.: naponta 18 óra után, Nk. Berzsenyi 2/C. 
IV/12. (6835 K) 
Galamboki halastónál 470 n.öl telek eladó, 
megosztva is. Érd.: 313-040/1058 melléken 
vagy a 316-610 telefonszámon. (6836 K) 
Nk. Vörösmarty u. 66. alatt 1 szobás, komfort 
nélküli, régi ház eladó. Víz, gáz van. Irányár: 
1.150.000 Ft. Érd.: Vadasfalvi. Nk. Városkapu 
krt. 3 / C ; naponta 16-18 óráig. (6837 K) 
Vennék Nk-án építkezésre alkalmas, 400 n.öl
nél nagyobb telket, bel-, vagy külterületen is . 
Tel.; 93 /316-516 . (6838 K) 
Elcserélném 2. emeleten lévő , 53 nm-es, víz
órás, önkormányzati lakásomal földszintes la
kásra. Minden megoldás érdekel. Mihalicz 
Tibor. Nk. Kodály Z. 1-3 . E. Iph. 2/3. (6839 
K) 
Belvárosban, csendes helyen. 2 szoba komfor
tos, tehermentes öröklakásomat bármilyen két 
kisebbre, vagy budapestire cserélném. Érd.; 
Németh Anna, Nk, Csányi L. u. 16.: naponta 
17-19 óráig. (6840 K) 
Zalasárszegi Anna-hegyen, a 7-es műút mellett 
460 négyszögöl terület kis faházzal eladó. Érd.: 
93 /313-391 . 'i6H41 K) 

öregcserfőn 203 sz. pince téglaépület, lugas Belvárosi, 48 nm-es lakásomat értékegyeztetés-
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sel városi vagy városkörnyéki, nem nagy csa
ládi házra cserélném. Tel.: 312-163 . (6846 K) 
Nk. K-i városrészében, 4 emeletes házban, 4. 
emeleti, 3 szobás, 70 nm-es. tehermentes, re
dőnyös lakás eladó. Érd.: 93 /314-140 /1854 
melléken napközben. Császár. (6842 K) 
Berzsenyi utcában 2 szobás, 54 nm-es lakáso
mat elcserélném hasonló környezető, 3 szobás 
lakásra értékegyezletéssel. Telefon: 311-415 , 
Erős Ibolya. (6843 K) 
Fonyódon, Wekerle Sándor u. 52. alatt 730 
nm-es telken lévó nyaraló eladó. Érd.: 17 óra 
után 93/311-976. (6843 K) 
Szenlgyörgyvári hegy IV. hegyháton 300 n.öl 
terület (gyümölcs, szóló, konyhakert) hétvégi 
házzal, berendezéssel eladó. Víz, villany van. 
Érd.: 315-609 telefonon, esti órákban. (6844 K) 
Eszteregnyén eladó egyedi fűtésQ, 2 szobás, 
fürdőszobás (+ 2 szoba a melléképületben) la
kás garázzsal, nagy udvarral, gazd. alkalmas te
lekkel eladó. Érd.: Eszleregnye. Petőfi rí. 88. 
Szombaton és vasárnap 15-17 óráig. (6845 K) 
Belvárosi. 48 nm-es lakásomat egy kisfogyasz-
tású dizel autóval értékegyeztetéssel Nk-i vagy 
közvetlen környéki kisebb családi házra cserél-
ném, Tel.: 311-207, Németh István. (6845 K) 
Nk-án kétszintes téglaépület! konvektoros 
nagyméretű társasház eladó. Irodának is meg
felelő. Érd.: Nk. Rózsa u.10. H. lph. 37 . (6847 
K) 
Eladó Nk. belvárosában lévő I. emeleti, 4 szo
bás, 145 nm-es komfortos, telefonos társasházi 
lakás. Érd,: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 314-012 
i6706 K) 
Eladó Nk, az Erzsébet téren lévő 1 szobás. IV. 
emeleti 34 nm-es összkomfortos lakás. Érd.: 
Nk., Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6707 K) 
Eladó Nk, a belvárosban, III. emeleti, 3 szobás, 
88 nm-es, komfortos, társasházi lakás. Érd.: 
Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6708 K) 
Eladó Nk. az Eötvös téren l évő fsz-i 1 szobás, 
42 nm-es, komfortos társasházi lakás. Érd.: 
Nk„ Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6709 K) 
Nagykanizsán a Zemplén utcában 2 és 3 szobás 
lakások eladók, Irányár: 1.3 MFt - 1.8 MFt-ig. 
Érd.: Nk„ Magyar u. 19. Tel.: 314-012 {6710 

K ) 

Nk-án a Rózsa utcában, 4 emeletes épületben, 
I. emeleti 2 szobás lakások eladók. Irányár: 1.6 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 314-012 
(6711 K) 
Eladó Nk-án a Rózsa utcában 10 em. épületben 
II. emeleti, 2 szobás, vízórás lakás. Irányár: 1.5 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 314-012 
(6712 K) 
Eladó Nk-án a Városkapuban lévő 1+2 fél, va
lamint 2+1 félszobás, fsz. II. em. Ül. IV. eme
leli lakások. Irányár: 1.5 MFt - 1.8 MFt-ig. 
Érd.: Nk., Magyar u, 19. Tel.: 314-012 (6713 
K J 

Nk-án a belvárosban, üzletnek is kialakítható 
2 és egy 2+1 félszobás egyedi gázfűtéses la
kások eladók. Irányár: 2.5 MFt Ül. 3.5 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6714 
K ) 
Nk-án a Dózsa utcában, I. és l l l .emeleti erké
lyes, pincés, 1+2 félszobás, cirkofűtéses laká
sok eladók. Irányár: 2.3 MFt Ül. 2.7 MFt. Érd.: 
Nk., Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6715 K) 
Eladó a .Szentgyörgyvári hegyen I. hegyháton 
lévő 665 n.öl telek, rajta 30 nm épülettel, és 
minden felszereléssel együtt. Irányár: 650 eFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6716 
K) 
Eladó Zalakoinárban 1 .szobás, 50 nm-es koin-
fortnélküli családi ház 400 n.öl telekkel. Irány
ár: 300.000 Ft. Érd.: Nk„ Magyar u. 19. Tel.: 
314-012 (6717 K) 
Eladó Zalakomárbah 2 szobás, 80 nm-es kom
fortos egyedi gázfűtéses családi ház 2546 nm-
telekkel. Irányár: 1,7 MFt. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel.: 314-012 (6718 K) 
Eladó Nk, belvárosában 2+1 félszobás, 60 nm-
es komfortos, egyedi gázfűtéses családi ház. 
344 nm telekkel. Irányár: 2,6 MFt. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6719 K) 
Eladó Nk., belvárosában 1+1 félszobás, 50 nm-
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es komfortos családi ház 375 nm [elekkel. 
Irányár: 1.7 MFl. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 314-012 (6720 K) 
Eladó Szepetneken 5 szobás, igényesen feépí-
tett 8 éves tetőtérbeépíléses egyedi gázfűtéses 
családi ház 200 n.öl leiekkel. Érd.: Nk„ Ma-
gyar u. 19. Tel.: 314-012 (6721 K) 
Eladó Kiskanizsán 2 szobás 62 nm-es koinfor-
los. egyedi gázfűtéses családi ház 550 n.öl le-
lekkel. Irányár: 2 MFl. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 314-012 (6722 K) 
Eladó Kiskanizsán 2 szobás, 60 ntn-es komfor
tos, egyedi gázfűtéses családi ház 256 n.öl te
lekkel. Irányár: 1.8 MFt. 2 részletben is. Érd.: 
Nk„ Magyar ti. 19. Tel,: 314-012 (6723 K) 
Eladó Nk„ Dózsa i ly utcában 2+1 félszobás, 
98 nm-es egyedi gázfűtéses családi ház 667 nm 
udvarral. Irányár: 4,5 MFt. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19, Tel.: 314-012 (6724 K) 
Eladó Nk., belvárosában 3 szobás. 75+105 nm-
s összkomfortos családi ház igényesen kialakít
va 300 nm udvarral. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 314-012 (6725 K) 
Eladó Miklósfán 2 szobás. 80 nm-es. komfortos 
családi ház 800 n.öl telekkel. Irányár: 2,8 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u, 19, Tel.: 314-012 ( 6726 
K) 
Eladó Kiskanizsán 5 szobás, 150 nm-es 16 éves 
családi ház 498 nm leiekkel. Érd.: Nk., Magyar 
u. 19. Tel,: 314-012 (6727 K) 
Eladó Nk-án a városközpontban 4 szobás. 100 
nm-es komfortos 11 éves családi ház 227 nm 
udvarral. Irányár: 4.5 MFt. Érd.: Nk.. Magyar 
u. 19. Tel.: 314-012 (6728 K) 
Eladó Tótszentmártonban 3 szobás. 100 nm-es 
komfortos családi ház 440 n.öl telekkel. Irány
ár: 1.2 MFt. Érd.: Nk„ Magyar ti. 19. Tel.: 
314-012 (6729 K) 
Eladó Bajcsán 4 szobás. 140 mn-es 50 száza
lékban kész családi ház 3799 nm telekkel. A 
szoc.pol kedvezmény felvehető még rá. Érd.: 
Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6730 K) 
Eladó Pölöskefön 3 szobás, 84 nm-es. össz
komfortos 8 éves családi ház 1718 n.öl telek
kel. Irányár: 2.5 MFt. Érd,: Nk„ Magyar u. 19. 
Tel.: 314-012 (6731 K) 
Eladó Sáncban 5 szobás, 199 nm-es komfortos 
családi ház 777 n.öl telekkel. Irányár: 4.5 MFt. 
Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 314-012 (6732 
K) 
Eladó Becsehelyen 2 szobás. 80 nm-s komfor
tos, egyedi gázfűtéses 25 éves családi ház 544 
n.öl leiekkel. A tetőtér beépítésre alkalmas. 
Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 314-012 (6733 K) 
Eladó Nk. Belvárosában 2 szobás, 70 nm-es, 
komfortos, egyedi gázfűtéses családi ház 148 
nm udvarral. Irányár: 2.85 MFt. Érd.: Nk., Ma-
gyar n. 19. Tel.: 314-012 (6734 K) 
Eladó Kiskanizsán 3+1 félszobás 100 nm-es 
komfortos, 2 garázsos 25 éves családi ház. 251 
n.öl telekkel. Irányár: 4.8 MFt. Érd.: Nk.. Ma
gyar u, 19. Tel.: 314-012 ( 67 3 5 K) 
Eladó Nk. belvárosában a buszpályaudvarhoz 
közel 2 szobás. 70 nm-es komfortos, egyedi 
gázfűtéses családi ház, 180 n.öl telekkel. Irány
ár: 2.8 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 
314-012 (6736 K) 
1+2 félszobás, belvárosi lakás eladó. Érd.: Nk. 
Erzsébet tér 3. 3 /27. H-P- ig 15-18 óráig.(6879 
K) 
3 szobás, fürdőszobás nagykonyhás központi 
fűtéses családi ház, gazdasági épületekkel 1755 
nm-es telekkel e ladó Gelsén. Iá: 2.2mFt. Érd.: 
Nk„ Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (6909 K) 
Keresek megvételre 1 szobás, 1 emeleti , , egye
di fűtéses lakást a keleti városrészben. Erd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4, Hétköznap 10-17 
óráig. (6910 K) 
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Keresek 1+félszobás lakást készpénz fizetéssel. 
Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (6911 K) 
Keresek 1 MFt-ig lakható családi házat akár 
Nagykanizsa vonzáskörzetében, pl: Szépeinek, 
Kisrécse, Újudvar stb. Érd.: Nk,. Kazanlak krl. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (6912 K) 
Keresek eladó önkormányzati lakást. Érd.: Nk.. 
Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(6913 K) 
Elcserélném Budapest-Cinkotai 2 szobás, kony-
ha-spejzos komfortnélküli önkormányzati laká
somat Nk-i 1 szobás komfortos önkormányzati 
lakásra, vagy családi házra. Érd.: Nk., Kazan
lak krl. 7 /B. 1/4, Hétköznap 10-17 óráig.(6914 
K) 
Családi ház sürgősen eladó Becsehelyen. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap ÍO-17 
óráig. (6915 K) 
1+félszobás lakás eladó a Zemplén Gy. utcá
ban. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 10-17 óráig. (6916 K) 
120 nm-es családi ház eladó Nk-Sáncban. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig, (6917 K) 
3 szobás+2 hálófülkés tetőtérbeépíléses szobás 
nyaraló 130 n.öl telekkel e ladó Balatonmária
alsón. Irányár: 3 MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (6918 K) 
Zalakarosi hegyen 7 0 0 n.öl telek eladó. Irány
ár: 200 .000 Ft. Érd.: Nk,, Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig, (6919 K) 
Nagykanizsán, a Kisfaludy utcában eladó 2 
szobás, 70 nm-es. egyedi gázfűtésű családi ház, 
vízbekötés nélkül, 240 n.öl (elekkel. Irányár: 
2.5 MFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (6935 K) 
Eladó Nk-án. 10 emeletes épületben lévő , igé
nyesen felújított, 1,5 szobás, 7. emeleti , kon
vektoros gázfűtésű lakás, a keleti városrészben. 
Irányár: 1.4 MFt. Érd.: Nk., Terv u.4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (6936 K) 
Nagykanizsa keleti városrészében 1+2 félszo
bás. 57 nm-es, erkélyes, tehermentes, központi 
fűtésű, kábeltévés, jó állapotban lévő, 4 . eme
leti lakás, pincével, 4 emeletes épületben, rend
kívül kedvező áron eladó. Irányár: 1.620.000 
Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 93 /312-058 . bét-

köznap 8-17 óráig. (6937 K) 
Kiskanizsán eladó 2 szintes, 150 nm-es, 4 szo-
ba+hallos, 17 éves , palatetős családi ház, kon
vektoros gázfűtéssel, csatornabekötéssel, kábel
lévével, tehermentesítve, fürdővel, konyhával, 
wc-vel , közlekedőtérrel, 498 nm-es telekkel, 
garázzsal, 2 műhellyel , ipari áraimnál, pincé
vel. Üvegházzal, gépkocsibejáróval. Irányár: 6 
MFt. Vagy cserélhető keleti városrészben l évő 
lakásra, 2. emeletig, 1,8 MFt-ig. Érd.: Nk.. 
Terv u. 4. . Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 
óráig. (6938 K) 
Nk. keleti városrészbéen eladó 2szobás, 54 nm-
es, 2 erkélyes, nyugati fekvésű. 9. emeleti , köz
ponti fűtésű, szőnyegpadlós, tapétázott, teher
mentes lakás, boltíves ajtókkal. A fürdő fehér 
csempés, mennyezetig csempézve, Az előszoba 
150 cm magasságig műanyaggal burkolt. Irány
ár: 1.3 MFt. Erd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 
93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (6939 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 1+2 félszobás, 
56 nm-es, 4. emeleti, központi fűtésű, jó álla
potú lakás, tehermentesítve. Irányár: 1.750.000 
Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4.. Tel.: 93 /312-058 , 
hétköznap 8-17 óráig, (6940 K) 
Nagykanizsa keleti városrészében eladó 2 szo
bás, 57 nm-es, 3. emeleti, központi fűtésű, re
dőnyös, tehermentes lakás, 4 emeletes épület
ben. Irányár: 1.550.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 
4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. 
(6941 K) 
Nk-tól kb. 30 km-re eladó 100 nm-es, 2 szo-
ba+étkezós, összkomfortos, központi fűtésű 
családi ház, nagy telekkel, gyümölcsössel , gaz

dasági épületekkel, sürgősen, készpénzért. 2 
részletben is fizethető. Irányár: 900.000 Ft. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (6942 K) 
Gelseszigeten eladó 2 szobás, 60 nm-es, köz
ponti fűtésű, vegyestüzelésO családi ház, 1100 
nm területtel, melléképületekkel. Irányár: 
900 .000 Ft. Érd.: Nk.. Terv u. 4. . Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (6943 K) 
Nk. belvárosában eladó 3 szobás, 80 nm-es. 1. 
emeleti , egyedi fűtésű, 2 éve felújított lakás. 
Irányár: 4 .200 .000 Ft. Vagy cserélhető palini, 
kiskanizsai, bajcsai családi házra. Érd.: Nk.. 
Terv u. 4., Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 
óráig. (6944 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2,5 szobás, 67 
nm-es, 3. emeleti , erkélyes, központi fűtésű, 
felújított lakás, reluxásan, tehermentesen, 2. tu
lajdonos által kínáitan, 30 napon belül beköl
tözhetően, 3 emeletes épületben. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 
óráig. (6945 K) 
Nk-án eladó 2+2 félszobás, 80 nm-es családi 
ház, 20 nm-es aknás garázzsal, 60 nm-es aknás, 
pincés műhellyel, 140 n.öl telekkel. Irányár: 
4 .800 .000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4.. Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (6946 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás, 54 
nm-es 2 erkélyes, központi fűtésű, felújított, 9. 
emeleti lakás. Irányár: 1.250.000 Ft, Érd.: 
Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (6947 K) 
NK. keleti városrészében eladó 1. emeleti, 3 
szobás, 63 nm-es, 2 erkélyes, központi fűtésű, 
tehermentes, 10 emeletes épületben lévó lakás. 
Irányár: 1.850.000 Fl. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (6948 
K) 
Nk. keleti városrészében eladó földszinti, 3 
szobás, 72 nm-es, központi fűtésű, jó állapotú, 
10 emeletesben lévő lakás. Irányár: 1.950.000 
Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93 /312-058 . hél-
köznap 8-17 óráig. (6949 K) 
Nk-án eladó egyedi gázfűtésű, konvektoros. 3 
szobás, 77 nm-es, földszinti lakás. Irányár: 3.2 
MFt Garázzsal együtt 3.7 MFl. (6950 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás, 62 
nm-es, 3. emeleti, erkélyes, központi fűtésű. 4 
emeletes épületben lévő lakás. Irányár: 1.8 
MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (6951 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás, 54 
nm-es, 2 erkélyes, központi fűtésű, 4. emeleti 
lakás. Irányár: 1.4 MFl. Érd.: Nk., Terv u. 
4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. 
(6952 K) 
Murakereszt úron eladó 3 szobás, hallos. 170 
nm-es, iker családi ház, az udvarban különálló 
diszkont üzlettel. Irányár:3.2 MFt. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 
óráig. (6953 K) 
Palinban eladó 2x2 szobás, 2 család részére is 
alkalmas, 5 szobássá visszaalakítható, tetőtér-
beépítéses, összkomfortos, 140 nm-es családi 
ház, vízzel, villannyal, gázzal, csatornabekötés
sel, kábeltévével, tehermentesítve. A telek 450 
nm-es, gépkocsibejáró van. Garázs építhető, te
lefonbekötés megoldható. Irányár: 6 MFt. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058. hét-
köznap 8-17 óráig. (6954 K) 
Eladó Nk. belvárosában. 1. emeleten 5 szobás, 
kb. 170 nm-es, telefonos, egyedi gázfűtésű, 
egyedi vízórás lakás, étkezővel, konyhával, für
dővel, wc-ve l , várószobával, az udvarban ga
rázzsal, udvarrésszel, tehermentesítve. Orvosla- • 
kasnak és rendelőnek, ügyvédlakásnak és ügy
védi irodának, üzleteinbemek, biztosítónak, 
banknak kiválóan alkalmas. Irányár: 7 MFt. 
Érd.: Nk., Terv u. 4„ Tel.: 93/312-058. hét-
köznap 8-17 óráig. (6955 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás, 49 
nm-es. földszinti, központi fűtésű, szőnyegpad
lós, tapétázott, megvásárolható önkormányzat; 
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lakás. Irányár: 1.4 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. . 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (6956 
K) 
Nk. keleti városrészében eladó 3 szobás, 70 
nm-es, szónyegpadlós, központi fűtésű, 4 . eme
leti lakás, 4 emeletes épületben. Irányár: 
1.850.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (6957 K) 
Nk. keleti városrészében eladó egyedi gázfűté
sű. 2 szobás, 56 nm-es, erkélyes, redőnyös, 
parkettás, kábeltévés, 4. emeleti lakás. 4 eme
letes épületben, jó szomszédok környezetében. 
Irányár: 1.6 MFt. Érd.: Nk„ Terv u. 4. , Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (6958 K) 
Nk. keleti városrészében eladó egyedi gázfűté
sű. 3 szobás, 100 nm-es. földszinti, egyedi víz
órás, redőnyös lakás, garázzsal, vagy anélkül. 
Irányár: 3.5 MFt+650.000 Ft a garázs. Érd.: 
Nk., Terv u. 4., Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 

8-17 óráig. (6959 K) 
Balatonmárián eladó vízparti, strand közelében 
lévő, kb. 15 éves , kifogástalan, tetőtérbeépíté-
ses, 2+1 szobás, hallos, 2 erkélyes, teraszos, 
ikernyaraló, 55 n.öl telekkel, tujákkal, gépko
csibejáróval. Irányár: 2.9 MFt. Érd.: N k . , T e r v 
u. 4., Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. 
(6960 K) 
Bocskán eladó 2 szobás, e lőszobás, 34 éves 
családi ház, nagy telekkel, meléképuletekkel, 
gépkocsibejáróval. Vezetékes víz az udvarban. 
Irányár: 1.1 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (6961 K) 
Alsórajkon eladó tetőtérbeépítéses, 160 nm-es, 
3 éves családi ház. Víz villany, derítőakna. ká
beltévé van. Az alsó szint teljesen kész. a fel
sőszint félkész állapotban.Az épület vakolatlan 
tégla falazatú. A telek 600 n.öl. Irányár: 2.2 
MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , 
hétköznap 8-17 óráig. (6962 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 3 szobás, 68 
nm-es, központi fűtésű, erkélyes, tehermentes, 
jó állapotban lévő 9. emeleti lakás. Irányár: 1.9 
MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93 /312-058 . 
hétköznap 8-17 óráig. (6963 K) 
Nk. -án eladó földszinti, udvari. 3 szobás, 67 
nm-es, egyedi gázfűtésű, egyedi vízórás, kon-
vektoros. kábeltévés, megvásárolható önkor
mányzati lakás, tehermentesítve. Irányár: 2.2 
MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93 /312-058 . 
hétköznap 8-17 óráig. (6964 K) 
Budapesten. XVI. kerületben, Mátyásföldön el
adó 6 szobás, 200 nm-es. beépíthető tetőteres, 
2 konyhás, 2 fürdős, 2 e lőszobás. 2 kamrás, 
pincés, hagyományos és gázfűtésű, 50 éves csa
ládi ház. Irányár: 18 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. 
(6965 K) 
Nk-án, a Kaposvár felé vezető út mellett eladó 
500 n.öl. közművesíthető építési telek. Irányár: 
350.000 Ft Érd.: Nk.. Terv u. 4.. Tel.: 93 /312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (6966 K) 
Sáncban eladó 2 szintes. 2x100 mn-es. tetőtér-
beépítéses, 9 éves,5 szobás, pincés, egyedi gáz
fűtésű, konvektoros családi ház, 7 7 0 n.öl te
lekkel, gépkocsibejáróval, tehermentesítve. 
Irányár: 4.7 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4 . . Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (6967 K) 
Bagóhegyen, NagycserfŐ után eladó 557 n.öl 
telek, melynek 2/3-ad része hagyományos sző
lő, 1/3-ad része szántó. A telken régi pince ta
lálható, 1 szobával, 5 hordóval, 4000 nagymé
retű téglával, 200 karóval. Gondozott terület. 
Irányár: 110.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4. , 
Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (6968 
K) 

Kisrécsén eladó 2 szobás, 60 nm-es. fürdőszo
bás, tömés falazatú családi ház, 1000 n.öl te

lekkel, 40 nm-es garázzsal, melléképületekkel. 
Irányár: 1.2 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. . Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (6969 K) 
Katonaréten eladó 2 szintes, önálló, kertes, 160 
nm-es , 3+3 félszobás családi ház, 2 konyhával. 
2 fürdőszobával. 2 kamrával, közlekedővel, el
őszobával, lépcsőházzal , konvektoros gázfűtés
sel , csatornabekötéssel, kábeltévével, telefon
nal, arázzsal, műhellyel , gazdasági épülettel, 3 
fázisú áraimnál, gépkocsibejáróval, tehermente
sítve. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93 /312-058 . 
hétköznap 8-17 óráig. <6970 K) 
Nk. belvárosában eladó 75 nm-es, 2 szobás, 
egyedi gázfűtésű, 2. emeleti , telefonos, egyedi 
vízórás, redőnyös, parkeltázott szobákkal ren
delkező, jó állapotban lévő, megvásárolható ön
kormányzati lakás. Irányár: 2 .650 .000 Ft. 
Érd.: Nk.. Terv u. 4. . Tel.: 93 /312-058 , hét-
köznap 8-17 óráig. (6971 K) 
Nk-án eladó 3 szobás. 70 nm-es, egyedi fűtésű 
családi ház. kis udvarral, garázzsal, kocsibejá
róval, Az udvarban különálló. ! szobás. 24 nm-
es lakás van. Irányár 3.8 MFt. Érd.: Nk., Terv 
u. 4 . , Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. 
(6972 K) 
Kiskanizsán eladó 3 szobás, 100 nm-es. egyedi 
fűtésű családi ház, melléképületekkel, nyári-
konyhával, 150 n.öl telekkel. Irányár: 2.2 MFt. 
Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hét-
köznap 8-17 óráig. (6973 K) 
Palinban eladó 2 szobás, 1960-ban épült csa
ládi ház, konyhával, fürdővel, wc-vel , zárt te
rasszal, vízzel , gázzal, villannyal, 4005 nm te
lekkel, gazdasági épületekkel. Irányár: 2.9 MFt. 
Érd.: Nk., Terv u. 4. . Tel.: 93 /312-058 . hél-
kóznap 8-17 óráig. (6974 K) 
Miklósfán eladó I szoba, konyhás, e lőszobás 
családi ház, garázzsal, 8 3 0 n.ol telekkel. Irány
ár: 1.1 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (6975 K) 
Kiskanizsán eladó 2 szintes, letőtérbeépítéses, 
120 nm alapterületű, családi ház, vízzel , vil
lannyal, csatornabekötéssel, kábeltévével, gép
kocsibejáróval, 30 nm-es garázzsal. 90 nm-es 
műhellyel . 3 fázisú árammal, kb. 60 n.öl kis
kerttel, tehermentesen. Az épület 15 éves , te
lefonos. A felső szinten 2 szoba, erkély, zu
hanyzó, az alsón 2 szoba, konyha, fürdő, wc , 
spejz, közlekedő, társalgó található. Az épület 
hőszigetelt . Irányár: 6 MFt. Érd.: Nk., Terv 
u. 4 . , Tel .: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. 

(6976 K) 
Zánkán e ladó 3 szintes, 87 nm alapterületű. 4 
szoba + nappalis, kb. 8 éves nyaraló. 2 fürdő
szobával, konyhával, wc-vel , terasszal er
kéllyel . A lelek 851 nm, panorámás, Füredre 
néző. közművesített, észak-déli e lhelyezkedésű, 
parkosított, leraszos kialakítású, termő gyü
mölcsössel , mogyoró és fUgebokrokkal, árnyas 
diófákkal, szalonnasütövel és nádfedeles, sza
badtéri étkezővel , kecskelábú padokkal és asz
talokkal. Az ingatlan központi e lhelyezkedésű: 
bolt. étterem, cukrászda, orvos a közelben. A 
telken 4 auló részére van parkolási lehetőség. 
Az ingatlan tehermentes. Irányár: 6.5 MFt. 
Vagy cserélhelő nagykanizsai családi házra, ér
tékegyez tetessél. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 
93 /312 -058 , hétköznap 8-17 óráig. (6977 K) 
Bérelnék olyan családi házat Nagykanizsán, 
amely legalább 3 szobás, és amelyet a későb
biekben megvásárolhatnék. Érd.: Nk., Terv u. 
4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. 

(6978 K) 
Nk. kereseti lakóleiepén. téglaépltlelben eladó 
egyedi gázfűtésű, 57 nm-es. 2 szobás, erkélyes, 
kábeltévés, parkettázott szobákkal rendelkező, 
tehermentes, 3. emeleti lakás, 2. tulajdonostól. 

ALLAS * ALLAS * ALLAS 
A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e az a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e tve m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

Kereset 
Ruházati eladó 12.200 Ft 
Víz-gázszerelő 20 .000-25.000 Ft 
Kőműves 25 .000-35.000 Ft 
Festő, mázoló 20 .000-25.000 Ft 
Felszolgáló 13.000-14.000 Ft 
Szabó, varrónő 16.500-22.000 Ft 
Üzletkötő, ügynök 15.000-50.000 Ft 
Épületbádogos 25 .000-40.000 Ft 
Tetőfedő 18.000-20.000 Ft 
Asztal os 20 .000-25.000 Ft 
Járművillamossági szerelő 15.000-20.000 Ft 
Villanyszerelő 20 .000-25.000 Ft 
Matematika-fizika szakos tanár 24 .000-30 .000 Ft 
Erősáramú villamos üzemmérnök 40 .000-70 .000 Ft 

Irányár: 2.8 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 
93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (6979 K) 
Nk. keresett lakótelepén eladó 1 szobás, 38 
nm-es, egyedi gázfűtésű, egyedi vízórás. par
kettázott szobákkal rendelkező, 2. emeleti , te
hermentes lakás. Irányár: 1.4 MFt. Érd.: Nk., 
Terv u. 4 . , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 
óráig. (6980 K) 
1. emeleti , 3 szobás, 67 nm-es, összkomfortos, 
központi fűtésű, jó állapotban lévő lakás, 
Nagykanizsa keleti városrészében eladó. Irány
ár: 2 MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (6981 K) 
1. emeleti. 1+2 félszobás. 57 nm-es, redőnyös, 
igényesen felújított, központi fűtésű lakás, 
Nagykanizsa keleti városrészbéen eladó. Irány
ár: 2.1 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (6982 K) 
Kisbagolán eladó 650 n.öl telek, kordonos sző
lővel, gyümölcsfákkal, régi pincével, teljes fel
szereléssel, gépkocsibejáróval. Víz , villany, be
köthető. Irányár: 200 .000 Ft Érd.: Nk.. Terv 
u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. 
16983 K) 
Keresünk eladó önkormányzati lakásokat Nagy
kanizsán. Érd.: Nk.. Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-
058. hétköznap 8-17 óráig. (6984 K) 
Keresünk eladó, egyedi fűtésű lakásokat Nagy
kanizsán. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 93 /312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (6985 K) 
Régi családi házban lévő 2 szoba félkomfortos, 
egyedi gázfűtéses 70 nm-s udvari házrész, kis
kerttel, garázzsal eladó, vagy 2 szoba összkom
fortos tehermentes lakásra cserélhető a város
ban vagy környékén. Érd.: Nk.. Magyar u. 64 . 
Horváth 17 óra után. (7008 K) 
A sandi Öreghegyen nagykiterjedésű gyü
mölcsös hétvégi házzal, berendezéssel, préssel, 
hordókkal kedvező áron eladó. Érd.: 
06/30/470-588 (7009 K) 

Nk-án Fő úton 2.szobás egyedi fűléses. vízórás 
lakás nyári, beköltözéssel eladó. Érd.: napköz-
ben 93 /311-545 . (7010 K) 
Nk.. Ady u. 72. sz. alatt 3 szobás családi ház 
1360 nm-es telekkel, melléképületekkel eladó. 
Tel.: 312-271 (7011 K) 
Újudvaron, társasházban lévő különbejáratű la
kás garázzsal, melléképülettel e ladó. Érd.: Új -
udvar Ország út 40 . Péter (7012 K) 
Nk-án kétszintes 100 nm-es 3 szoba+nappalis 
társasházi lakás eladó. Érd.: 18 óra után Rózsa 
u. 10. C/l 1. alatt. (7013 K) 
Kisbagolai hegyen 520 n.öl terüleen szőlő-gyü-
mölcsös és épület alápincézve, felszereléssel 
együtt áron alul eladó, vagy személygépkocsira 
cserélhető. Víz van. Érd.:Nk., Zemplén u. 3/B. 
fsz/1. (7014 K) 
Megművelésre kiadnám 300 n.öl területemet, 
fele szőlő, a többi konyhakerti rész. Megyegye-
zés szerinti művelés. Leveleket „Március" je-
ligére a kiadóba kérem. (7015 K) 
Belvárosi 1+2 félszobás (63 nm) magasföld
szinti, egyedi központi fűtéses, vízórás. örök
lakás tehermentesen eladó. Megtekinthető: 
szombat-vasárnap: du.: 1-3 óra között: Király 
u. 31/A Glósné. (7016 K) 
Nk-ához közel jól felszerelt szőlőbirtok teljes 
berendezéssel, sok gyümölcsössel kevés szőlő
vel olcsón eladó. Ajánlatokat „Most érdemes" 
jeligére a kiadóba kérem. (7017 K) 
1+2 félszobás, igényesen felújított lakás azon
nal beköltözhetően eladó. Érd.: Nk.. Városkapu 
krl. 2/a. 1/4. Magyar (7018 K) 
Látóhegyen a Csónakázó tó közelében 62 n.öl 
terület eladó. 3 sor lugas szőlő, termő gyü
mölcsös és kert művelésű, pincével, kúttal. 17 
és 17/a helyijáratos busszal megközelíthető. 
Érd.: Szentes István, Nagykanizsa, Magyar u. 
23. 5. ajtó. (7019 K) 
B.niáriaalsón ikervilla fele eladó, vagy egész 
nyárra kiadó. Irányár: 2.3 MFt. Erd:: 
06/60/399-755 (7020 K) 
A nagybagolai hegyen zártkerti telkek a kapos
vári út mellett eladók. Ugyanitt jó állapotú la

kókonténer is eladó. Érd.: 93/310-558 az esti 
órákban. (702) K) 
Belvárosi, udvari, 2 szobás magán házrész el-
adó. Érd.: 311-904 telefonon. (7022 K) 
Bontásra ítélt családi házat vásárolnék sürgő
sen. Ajánlatokat: Pf.: 154-be „Új otthon" jeli-
gére kérném. (7023 K) 
Belváros központjában 2 szobás, 52 nm-es köz
ponti fűtéses, 3 erkélyes lakás, külön tároló
helységgel sürgősen, áron alul eladó. Érd.: 16-
20 óra között: Nk., Zrínyi M. 28/C. H/6. Ba-
logh. (7024 K) 
Zalakarosban 2 szobás nyaraló sürgősen áron 
alul eladó. Érd.: Benkovics János, Nagykani-
zsa, Kodály Z. u. 7 . 4/24. (7025 K) 
Bacónakon 7 8 0 n.öl vegyes művelésű birlok 
présházzal, faházzal, szüreti felszereléssel 
200 .000 Ft-ért eladó, vagy előnyösen kiadó. 
Érd.: Nk., Corvin u. l /a /5 . (7026 K) 
Zalakarostól 9 km-re Zalaszabari hegyen, a ki
látótól 200 méterre szőlő pincével, teljes felsze
reléssel áron alul eladó. Érd.: Nk.. Deák Tér 2. 
vagy 06/60/399-991 telefonon. Andi (7027 K) 
Balatonfenyves Közép út 29. szám alatti iker
nyaraló fele eladó. Erd.: naponta 17 óra után 
Nk., Nagyrác u. 20. (7028 K) 
1+2 félszobás. 56 nm-es központi fűtéses lakás 
augusziusi kiköltözéssel eladó. Érd.: Nk., Város-
kapu 6/C. 2/8. esü órákban Svéleczné (7029 K) 
Nk-án Múzeum tér 7. sz. alatt 81 nm-es családi 
ház,468 nm-es területtel eladó. Érd.: a fenti 
cím alatt. (7030 K) 
Belvárosban, csendes helyen Csányi utcában 
kétszobás családi ház nagy telekkel eladó. Érd.: 
a 311-045-ös telefonon, 7-11 óra közölt. Szom-
bat-vasárnap egész nap. (7031 K) 
Sürgősen vásárolnék lakást Nk-án, akár ga
rázzsal, s bútorozoltan is, lehetőleg azonnali, 
vagy rövid határidejű beköltözéssel (1-2 hónap) 
kizárólag 2 és fél vagy 1+2 félszobás, tehermen
tes, felújított, jó állapotú érdekel, csak 4 emeletes 
tömbházban, elsősorban Városkapu krt. környé
kén (Kazanlak. Munkás. Rózsa u.) Fizetés azon
nal, készpénzzel. Érd.: Göncz László. Balalonma-
gyaród, Petőfi u. 30. (7032 K) 
Vennék 1 szobás, egyedi fűtéses lakást a Nagy
kanizsán a belvárosban, a Thury ABC-tőI a pi
acig bezárólag. Érd.: Tel.: 93/314-698. 15 óra 
ulán. (7033 K) 
Eladó Nk-án 54 nm-es egyedi fűtésű, egyedi 
vízórás, parkettás erkélyes, 2. emeleti teher
mentes lakás. Érd.: Garay l /A . 2/7. 17 óra 
után. (7033 K) 
Nk-án Attila ulcában 1+2 félszobás, I. emeleti 
konvektoros lakás eladó 1.7 MFi-ért. Érd.: 
310-373 este (7034 K) 
3 szobás j ó állapotú lakás eladó a Zemplén Gy. 
utcában. Irányár: 1.6 MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. hétköznap 10-17 óráig. (7035 K) 
1+félszobás erkélyes, külön lomkamrás össz
komfortos lakás eladó a Zemplén Gy. utcában. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. hétköznap 
10-17 óráig. (7036 K) 
2 szobás telefonos összkomfortos tehermentes 
75 nm-es 3. emeleti lakás Budapesti, elcserél
ném Nk-i nagy lakásra, de családi ház is ér
dekelne. Érd.: Nk., Kazanlak Krt. 7/B. 1/4. hét-
köznap 10-17 óráig. (7037 K) 
2 szobás félig kész fürdőszobás családi ház el
adó Nemesvidon. Irányár: 400 .000 Ft. Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap: 10-17 
óráig. (7038 K) 
Nagybagolai-l iegywen a Kaposvári út mellett 
telkek eladók. Ugyanitt jó állapotú lakókonté
ner eladó. Érd.: 93/310-558 telefonon az esti 
órákban. (7078 K) 

GARÁZS 

Garázs kiadó a Véndiófa mögötti garázssoron. 
Érd.: 93 /311-976 . 17 óra után. (6902 K) 

P L A N D E R N E H I R D E T O - K O L C S O N Z O 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 

Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - ELADÁSA - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

KERESEK-KÍNÁLOK: ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 
E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 

HÁZAKAT, TELKEKET, NYARALÓKAT, GARÁZSOKAT! 
BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! | 

. n 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű < 
KÁRPIT- ÉS SZŐNYEGTISZTITÓGÉP-KÖLCSÖNZÉS 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 
Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 

Bővebb felvilágosítást a munkahelyi ajánlatokról (ZMVIK Kii. 
Nk., Ki i u. 2 4 . szám) a közvetítői csoportnál adunk, I. emelel 1 1 1 . 
szoba. Ügyfélfogadási idő: hé l fő-kedd-szerda: 8 . 0 0 - 1 2 . 0 0 és 1 3 . 0 0 -
16 .0(1 , péntek: 8 . 0 0 - 1 2 . 0 0 és 1 3 . 0 0 - 1 4 . 0 0 óra között. 
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Garázs olcsón eladó a Téglagyári úti garázs
soron. Érd.: egész nap Kondics Károly Nk., Fő 
út 10. 1/1 ajtó. (6529 K) 
Eladó aknás+pincés nagyméretű garázs a Tég
lagyár úti garázssoron. Tel.: 93 /314-698 , 15 
óra után. (7039 K) 
Nagyméretű aknás garázs eladó a Kaán Károly 
utcában. Érd.: 06 /60/399-864-es telefonon. 
(7040 K) 
Munkás úti garázssorban aknás garázs kiadó. 
Érd.: 314-877-es telefonon 18 óra után. (7041 K) 
Kaán Károly utcában aknás garázs eladó. Érd.: 
Kiss Józsefné Nk.. Városkapu 8/A. 111/18. 
(7042 K) 
Ikergarázs fele hoszú távra kiadó. Érd.: Nagy lá-
nos Nk., Munkás u. 7/a. 17 óra után. (7077 K) 

JARMU 

1300-as Lada combi 7 éves , megkímélt álla
potban kevés km-rel eladó. Benkő Miklós, Zá-
kány. Zrínyi tér 5. Tel.: Zákány 239. (6906 K) 
'84-es . 1,7 D. RITMO friss műszakival, családi 
okok miatt sürgősen eladó. Érd.: Inunkaidőben, 
93/314-135 telefonon, 17 óra után. Nk. Fő u. 
10-12 . 1/2. Valler. (6905 K) 
Eladó 127-es Fiat combi 1049 kcin-es. 6 l-es fo
gyasztással. Irányár: 120.000 Ft, vagy elcserél
ném jó állapotban lévő Wartburgra. Mihalicz Ti-
bor. Nk. Kodály Z. 1-3. E lpb. 2/3. (6898 K) 
126-os Polski Fial eladó és egy Babetta segéd
motor kerékpár. Tel.: 313-661 vagy Nk. Király 
n. 8/A. (6897 K) 
1500-as, 15 ezer km-t futott, 4 ajtós Lada Sa
mara extrákkal megkímélt állapotban eladó. 
Érd.: 17 óra után, Nk. Zemplén u. 7 /B. 10/61. 
Tel.: 31 1-527. (6889 K) 
Renault 19-es, 1647 kcm-es. piros, jó állapotú 
személygépkocsi eladó. Irányár: 250 .000 Ft. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (6763 K) 
NISSAN S U N N Y 1,7 D SLX, 5 ajtós, 1989-es 
megkímélt állapotban eladó. Érd.: napközben 
93/312-283 telefonon. 17 óra után: Nk-Miklós-
fa, Bocskai n. 6/c. (6745 K) 
Középhosszú AVIA érvényes műszakival, jó ál
lapotban eladó. Érd.: 93/317-320-as telefonon 
lehet. (6689 K) 
Volkswagen Golfot vennék 79-82 évjáratút irá
nyármegjelöléssel. Leveleket „Ezüst e ső" jeli-
gére a Pf.: 154-be kérném. (7043 K) 
Kismotor olcsón eladó! Megkímélt és jó álla
potban lévő Delta moped segédmotorkerékpár 
eladó. Érd.: 93/315-530 telefonon mindennap 
16 óra után. (7044 K) 
1992-es évjáratú Honda Accord 2,2-es melál-
kék gyári extrákkal, 36 ezer km-rel eladó. Érd.: 
06/30/450-970-es telefonon (7045 K) 
1.3 S Opel Kadett 81-es eladó. Ár: 175 eFt. 
Érd.: Nk.. Berzsenyi 4/B. 2/8. Tóth Tamás 
(7046 K) 
Sürgősen vennék személygépkocsit , jó állapo
tút, friss műszakival 80-100 eFt-ig. Érd.:Göncz 
László, Balatonmagyaród, Petőfi u. 30. (7047 
K) 
'84-es évjáratú Polski Fiat 126-os eladó. Tel.: 
93 /314-360 /237 l -es mellék. 8-15 óráig. (7076 
K) 

ALBÉRLET 

Keresek kiadó házat Kiskanizsán. vagy kiadó 
lakást Nk., belvárosában. Tel(Uzenetrögzitó): 
60/397-740 (7049 K) 
1+2 félszobás, egyedi fűtéses, bútorozott lakás 
albérletbe kiadó. Erd.: 20 óra után: 317-376-os 
telefonon. (7050 K) 
Zalakaroson új. 40 nm-es üzlethelyiség kiadó. 
Érd.: 06-93/340-404, 18 óra után. (6858 K) 
Kiadó Nagykanizsa belvárosában 60 nm-es pin
cehelyiség, világítással, raktár céljára. Bérleti 
díj: 20.000 Ft + rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(6986 K) 
Kiadó Nagykanizsán, a keleti városrészben 1 
bútorozott szoba, nemdohányzó, egyedülál ló 
bérlőnek, azonnali beköltözéssel. Bérleti díj: 
9.000 Ft/hó, mely a rezsiköltséget is magába 
foglalja. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93 /312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (6987 K) 
Keresünk kiadó lakásokat, családi házakat 
Nagykanizsán. A kiadók részére térítésmente
sen közvetítünk bérlöt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , 
Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (6988 
K) 
Zalakarosban hosszabb távra kiadó mini autó
camping és büfé. teljes felszereléssel. Bérleli 
díj: 300.000 Ft/év. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (6989 K) 
Nk. belvárosában kiadó 1,5 szobás, 2. emeleti , 
bútorozott lakás. Bérleti díj: 17.000 Ft+re-
zsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93 /312-058 , 
hétköznap 8-17 óráig. (6990 K) 
Nk. keleti városrészében kiadó 1+2 félszobás, 
57 nm-es, földszinti, központi fűtésű, egyedi 
vízórás, bútor nélküli lakás, 2-3 évre, maximum 
4 fő részére. Gyermekeseknek is! Bérleti díj: 
13.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (6991 K) 
Nk. keleti városrészében kiadó 6 hónapra, áp
rilistól szeptember végéig 2 szobás, konyhás, 

étkezős, összkomfortos, bútorozott lakás, köz
ponti fűtéssel, egyedi vízórával, 3. emeleten. 
Bérleti díj: 20 .000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 
óráig. (6992 K) 
Nk. keleti városrészében kiadó 2x77 nm+54 
nm tetőtér, irodának, üzletnek, lakásnak is al
kalmas. Bérleti díj: 1.000 Ft/nm/hó. Érd.: Nk.. 
Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 
óráig. (6993 K) 
Nk. belvárosában kiadó 23 nm-es+ 10 nm ga
lériás, telefonos üzlethelyiség. Bérleti díj: 
40 .000 Ft/hó, melyből 20 .000 Ft I évre előre 
fizetendő, a többi havonta, azaz: 240.000 
Ft /év+20.000 Ft/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4. . Tel .: 
93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (6994 K) 
Nk. belvárosában kiadó kb. 100 nm-es, föld
szinti, galériázható, utcára nyitható helyiség, 
üzletnek, irodának, orvosi rendelőnek. Bérleli 
díj: 85 .000 Ft/hó, melyből 45 .000 Ft 1 évre el
őre fizetendő, a többi havonta, azaz: 540 .000 
Ft /év+40.000 Ft/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (6995 
K) 
Nagykanizsán kiadó 1 szobás, udvari lakás, 
konyhával, spejzzel, zuhanyzóval, egyedi gáz
fűtéssel, bútor nélkül. Bérleti díj: 8 .000 
Ft/hó+rezsi. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 9 3 / 3 1 2 -
058 , hétköznap 8-17 óráig. (6996 K) 
Szoba kiadó Nagykanizsa keleti városrészében, 
10. emeleten, bútorozva, erkéllyel, központi fű
téssel, 1 fő részére. Csak nemdohányzónak! 
Bérleti díj: 6 .000 Ft/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4. , 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (6997 
K) 
Nk-án szoba kiadó, bútorozva, egyedi gázfű
téssel. 1 fő részére, fürdő-, esetleg konyahasz
nálattal, bérleti díj: 8.000 Ft/hó+rezsi. Érd.: 
Nk., Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 
8-17 óráig. (6998 K) 
Nagykanizsa keleti városrészében kiadó 2 szo
bás, bútorozott, központi fűtésű, 4. emeleti, 
egyedi vízórás, felújílot lakás, gyermekeseknek 
is , maximum 4 fő részére. Bérleti díj: 17.000 
Ft+rezsi havonta. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel .: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (6999 K) 
2 szoba kiadó Nagykanizsa keleti városrészé
ben, akár bútorral, akár bútor nélkül, központi 
fűtéssel, 3. emeleten. 2 megbízható, a szobákra 
vigyázni tudó. nemdohányzó hölgy részére. 
Bérleti díj: 2x8 .000 Ft. Rezsi nincs! Érd.: Nk., 
Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 
óráig. (7000 K) 
Szoba kiadó Nagykanizsa keleti városrészében, 
8. emeleten, bútorozottan. egyedi gázfűtéssel, 
fürdő-, wc-, konyhahasználattal, 1 hölgy részé
re. A bérbeadó is hölgy. Bérleti díj: 7 .000 
ft/hó. Rezsi nincs! Érd.: Nk., Terv ti. 4 . , Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (7001 k) 
Szoba kiadó Nagykanizsa keleti városrészében, 
földszinten, búlorozotlan, központi fűtéssel, 
konyha-, fürdő-, wc-használattal, megbízható, 
komoly, középkorú hölgy, vagy diáklány bérlő 
részére. A bérbeadó is hölgy! Bérleti díj: 8.000 
Ft/hó. Rezsi nincs! Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (7002 K) 
Nk. belvárosában kiadó 3 szobás, 86 nm-es, 2 
erkélyes, egyedi gázfűtésű, bútor nélküli, 3. 
emeleti lakás, csak megbízható bérlőnek. Bér
leti díj: 25 .000 Ft+rezsi havonta. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 

óráig. (7003 K) 
Bérelnék olyan családi házat Nagykanizsán, 
amely legalább 3 szobás, és amelyet a későb
biekben megvásárolhatnék. Érd.: Nk., Terv u. 
4 . , Tel .: 93 /312 -058 , hétköznap 8-17 óráig. 
(7004 K) 
Kiskanizsán kiadó 2 szintes épület tetőterében 
igényesen kialakított, exkluzív, különbejáratú, 
telefonos, 2 szoba+nallos, márványpadlós, fa-
burkolatú bérlemény, fózőfülkével, fürdővel, 
wc-vel , irodának, bemutatóteremnek, orvosi 
rendelőnek, banknak, biztosítónak, utazási iro
dának, üzletembernek ideális. Bérleti díj: 
100.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4. , 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (7005 
K) 
Nk. belvárosához közel kiadó 1,5 szobás, egye
di gázfűtésű, 1. emeleti, bútorozott lakás, 1 
vagy 2 fő részére (lehet gyermekes felnőtt is), 
azonnali beköltözéssel . Bérleti díj: 10.000 
Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 
93 /312 -058 , hétköznap 8-17 óráig. (7006 K) 
Nk. keleti városrészében kiadó 1+2 félszobás, 
1. emeleti, központi fűtésű, bútor nélküli lakás, 
bérleti díj: 12.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv 
u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. 
(7007 K) 
1+2 félszobás bútorozatlan elős emeleti , keleti 
fekvésű összkomfortos lakás albérletbe kiadó a 
keleti városrészben. Iá.: 12.000 Ft+rezsi költ
ségek. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hét-
köznap 10-17 óráig. (6921 K) 
Keresek albérleti szobákat, lakásokat, házakat 
„A kiadó részéről díjtalan bérlő biztosítással". 
Bérlőnek kedvező fizetési lehetőséggel . Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig, vagy levélben pontos cím és ármegjelö-
léssel. (6922 K) 
Keresek 1 szobás, bútorozott lakást hosszú táv
ra albérletbe, biztos fizetés, leinformálhaló fia
talember. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. t /4 . 
Hétköznap 10-17 óráig. (6923 K) 
1 szobás bútorozatlan belvárosi lakás kiadó iro
dának vagy albérletbe, havi 20 .000 Ft+rezsi 
díjfizetéssel. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (6924 K) 
Kiadó 1 szoba fürdőszoba, konyha használattal 

fiatal hölgy részére a keleti városrészben. Érd.: 
Nk., Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Hélköznap 10-17 
óráig. (6925 K) 
Férfi részére szoba kiadó, közös fürdőszoba és 
konyha használattal a Kazanlak krt-on, 7 .000 
Ft-ért, ami mindent tartalmaz. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(6926 K) 
Keresek kiadó udvari házrészt, vagy családi há
zat fürdőszobával, hoszútávű albérletbe. Aján
latokat Nk., Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. alá kérem. 
„Kiadó részéről díjtalan lebonyolítással" akár 
levélben is feladható. (6927 K) 
1 szoba hölgy részére kiadó a Kazanlak krt-on. 
Konyha, fürdőszoba közös használattal. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (6928 K) 
1 szoba konyha, fürdőszoba használattal albér
lete kiadó a Zeplén Gy. utcában középkorú 
hölgy részére. 8 .000 Ft mindent tartalmazó díj
fizetéssel. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (69 29 K) 
2 szobás erkélyes, telefonos, bútorozott 3. eme
leti lakás kiadó április 1-től 6 hónapra. 20 .000 
Ft+rezsi és telefondíj fizetéssel. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(6930 K) 

VEGYES 
Hauck osztrák babakocsi kiegészítőkkel olcsón 
eladó. Irányár: 5 .000 Ft. Érd.: Nk. Király u. 
31 IC. Varga László (6880 K) 
A Hunyadi János Általános Iskola (Nagykani
zsa, Sugár u. 13.) alkalmaz szakképzelt, gya
korlattal rendelkező könyvelői számílógépkeze-
lői ismerettel. Bérezés a közalkalmazotti tör-
vény szerint. (6907 K) 
Yamaha G-S 200-as ikerszarvú, fekete szóló
gitár jó állapotban eladó. Érd.: Bali Miklós, 
Nk. Bartók u. 4. 7/C. fsz. (6895 K) 
Vállalkozók, vállalkozások szánntógépes 
könyvvezetését , valamint üzleti tervek készíté-
sét vállalom. Érd.: 06 -30 /471-436 . (6894 K) 
Fagylaltozó és büfé eladó. Erd.; Nk. Csengery 
u. 81/B. 2. em. (6891 K) 
Étkezőgarnitúra, áthidaló szekrénysor. 2 db 
gyermek heverő és sarok ülőgarnitúra eladó. 
Erd.: 17 h után, Kiskanizsa, Körmös u. 34. 
(6890 K) 
Idős, beteg emberek otthoni gondozását, eset
leg bejárónői tevékenységet is vállalok. Aján
latokat „Megbízható hölgy" jeligére, Nk. Pf.: 
154-be kérek. (6885 K) 
1 évesnél nem régebbi videómagnót ( fe lvevő
lejátszó) vennék részletfizetéssel. Ajánlatokat: 
Nk. Liszt F. u. I/B. IV/1. 17-19 óráig. (6882 
K) 
Eltartási szerződést kötnék ottlakással. Ajánla
tokat „Sürgős megoldás" jeligére, Nk. Pf.: 
154.-be kérek. (6881 K) 
Gépelést vállalok. Leveleket „Pontos" jeligére 
a Pf.: 154-be kérném. (7051 K) 
Ismerkedési esi március 17-én 18 órától é lőze-
nével, gyertyafénnyel a HSMK-ban. (7052 K) 
Eladó IBM AT szánutógép. Irányár: 43 eFt. 
Érd.: 313-661 telefonon. (7053 K) 
Fajtiszta, fekete kan puli 5 hónapos eladó. 
Érd.: Balatonmagyaród, Petőfi u. 38. vagy 317-
402 telefonon. (7054 K) 
Esziéiika Szépségszalon Csokonai 8-10. Üj 
szolgáltatásaival várja vendégeit: pedikür, ma
nikűr, tesünasszázs, talpmasszázs. Kedden 8-16 
óráig, csütörtökön 12-20 óráig. (7055 K) 
Eladó használt I db gyermekszekrénysor, 1 db 
szárnyas üveges ajtó tokkal, és 2 db beépített 
szekrény. Tel.: 93 /316-583 (7056 K) 
20-as női terepkerékpár eladó. (6-10 éves ko
rtínak). Érd.: JeszenŐi Csaba Nk., Garay u. 
2/A. 93 /315-650 (7057 K) 
Hideg-melegvizes Thermal-Komfort típusú 5 
éves mosógép kitűnő állapotban eladó. Érd.: 
Magyar László, Nk., Városkapu krl. 2/a. 1/4. 
(7058 K) 
2 db ikerként, de külön-külön is használható 
(eladható) Peregő márkájú többfunkciós ba
bakocsi kitűnő állapotban e ladó. Érd.: Nk., 
Városkapu krt. 2/a. 1/4. Magyar Lász ló . 
(7059 K) 
Eladó: heverők, szekrény, íróasztal, hűtőszek
rény, faliszőnyeg. Érd.: Gyurkó Józsefné, Nk., 
Kodály, 1-3/A. IV12. (7060 K) 
MICHELIN MXT 175/70R13 típusú 2 db gu
miköpeny, új eladó 17 ezer forintért. Érd.: Baj-
csai u. 63 . esle és hétvégén, nappal: 310-744 
(7061 K) 
Commodore 64 számítógép + floppy + joystick 
+ tartozékok + 120 db játéklemez + GRUN
DING kistévé eladó. : Érd.: Nk., Zrínyi M. 28/C. 
H/6. Balogh. (7062 K) 
Trabant és automata mosógép eladó. Érd.: hét-
végén 17 óra után, Nk.. Kazanlak krt. 14/B. 
3/1 1. (7063 K) _ _ _ _ 

PARTNERKERESŐ 

172 cm magas, 46 éves , belvárosi lakással ren
delkező hölgy megismerkedne korban és ma
gasságban hozzáil lő úrral. Gépkocsival rendel
kezők előnyben. Leveleket „Tavaszi találko-
zás" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérek. (6904 k) 

Saját lakásban, kél gyermeket nevelő, átlagos külsejű, 34 éves adminisztratív munkakörben dolgozó nő vagyok. Társat keresek, akivel megoszthalnám magányomat. Levelekel „Együtt könnyebb" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérek. (6903 K) Intelligens, ápol! férfi ismeretségéi keresi egy 
33 éves, 160/55 függellen hölgy. Leveleket „Lelki gazdagság" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérek. ,6001 K) 
30 éves, 163/55 független, magányos, szakmunkás férfi társat keres egy szerény, jólelkű, vékony testalkatú hölgy személyében. Leveleket „Várlak" jeligére. Nk. Pf.: 154-be kérek. 
( 6 9 0 0 K) 
39 éves, 160/65. 2 kamasz fiái egyedül nevelő özvegyasszony megismerkedne korban hozzáillő, intelligens, szeretni tudó, tartalmas kapcsolatra vágyó férfival. Leveleket „Orchidea" je-ligére, Nk. Pf.: 154-bc kérek. (6901 K) Lakással rendelkező, 53 éves. jó megjelenésű pedagógusnő társat keres vidám alaptermészetű, kb. 170-175 cm magas, inielligens, nemdohányzó férfi személyében. Leveleket „Reménysugár" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérném. 
( 6 8 9 3 K) 53 éves, vonzó külsejű, értelmiségi nő szabadidőpartnert keres utazást, termeszeiét, mozit, színházal kedvelő, nemdohányzó férfi személyében. A levelekel „Vágyak vonzásában" je-ligére kérem a Nk. Pf.: 154-be. (6892 K) 57 éves, 169 cm magas, kissé molett, egyedülálló fiatalos asszony társál keresi magas, józanéletű úr személyében. Levelekel „Fehér orchideák' jeliére. Nk. l'l : 154-he keick. (6888 K) 38 éves, 160 cm magas, csinosnak mondott, arányos alkaltí, elvált hölgy őszinte, korrekt, egyedülálló úriembert keres barátnak. Levelekel „Hasonlóság" jeligére, Nk. Pf.: 154-be ké-
rek. (6884 K) 

43 éves, csinos, fiatalos, értelmiségi nő társat keres magas, sportos, intelligens úr személyében. Leveleket „Találkozás" jeligére. Nk. Pf.: 
154-be kérem. (6887 K) " 
Felsőfokú végzettségű, 44 éves. jó megjelenésű hölgy társat keres utazást, természetet kedvelő, kulturált úr személyében. Leveleket „Tavaszi randevú" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérem. 
( 6886 K) . 
4 1 / 1 7 0 magas gyermekeivel élő fiatalember gyermekszerelő társat keres. Gyermek nem akadály. „Szeretnélek megtalálni" jeligére Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. alá kérem. (W32 K) Jó megjelenésű 40 éves üzletasszony, aki 2 gyermekével él baráti társaságot keres, hasonló foglalkozású, vagy állandó munkahellyel rendelkező 46 /180 magasságig korrekt úriember személyében. „Csalódás után vagyok" jeligére Nk„ Kazanlak krl. 7/B. 1/4. alá kérem. (6933 

K) 
4 3 / 7 4 / 1 7 2 magas intelligens korrekt házias fiatalember, megismerkedne hasonló adottságokkal rendelkező hölggyel 45 éves korig. Gyermek nem akadály. „Kereslet J ." jeligére Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. alá kérem. (7064 K) 44 éves leszázalékolt nő barna, vidám természetű 15 éves kislánnyal, megismerkedne korban hozzáillő úrral. Levelekel „Kékszemű" jel-igére a pf.: 154-be kérem. (7065 K) 
39/175/85 elvált, független, céltudatos, barna, kékszemű férfi megismerkedne vidám erkölcsös érzelmű hölggyel. Minden lehetséges. Jelige: „Tavaszi szerelem" Cím: 8804. Nk.:4 
Pf.:15. (7066 K) Felsőfokú végzettségű csinosnak luoiulon 43 éves hölgy 15 éves leánygyermekével olyan értelmes férfi ismeretségéi keresi, akinek fontos a nyugodt élet és a szeretet. Gyermek nem akadály. Leveleket „Könnyebb" jeligével a Pf.: 
154-be kérném. (7067 K) 
Intelligens, ápolt, 44 éves üzletasszony,, egy gyermekkel keresi őszinte űr ismeretségét, intelligens férfi személyében. Levelekel „Egymá-sérl"" jeligével a Pf.: 154-be kérem. (7068 K) 
37 /165 /72 józanéleifí. nemdohányzó, saját lakással rendelkező legényember megismerkedne 45 éves korig házias, gyermektelen, vagy gyermekes hölggyel házasság céljából. Kalandorok kíméljenek. Otthonomba várlak. Leveleket „Boldogság, szerelem" jeligére kérem címezni. Nk., Pf.: 154-be. (7069 K) Független hölgy levelét várja egy 50/166 magas középfokú végzettségű, szolid. józanélelŰ, intelligens, vígkedélyfi férfi. Levelekel „Gerbe-ra" jeligével a Pf.: 154-be kérem. (7070 K) 
39/175/85 elvált függetlenül élő, vidám természetű célludatos férfi megismerkedne szolid, erkölcsös érzelmű hölggyel. Válaszokai „Tavaszi szerelem" jeligére a Pf.l 54-be kéméin. (7071 K) 41 éves érzelemgazdag hölgy keresi társál 41 -47 éves korig, intelligens józanéletű férfi személyében, kivel hű társak lennének egy életen át és aki falusi otthonába költözne. Jelige: „Piros szegfű" Pf.: 154-be kérném a levelekel. 
(7072 K) 43 éves értelmes, csinos hölgy szintén értelmiségi társát keresi egy gyermekkel harmonikus élet reményében 56 éves korig. Válaszokat „Lehetséges" jeligére a Pf.: 154-be kérem. 
(7073 K) 27 éves, szőke, rövidhajú 165 cm magas, kissé molett, vidám természetű doklornó társaság hiányában keresi korban hozzáillő, független, intelligens, optimista társát. Utazást kedvelők fényképes levelét várom. Leveleket „Együtt, egymásért" jeligére a Pf.: 154-be kérem. (7074 K) 
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Keresztény kultúra | 
Dr. B o l b e r i t z P á l . a P á z - | 

m á n y Pé t e r T u d o m á n y | 
E g y e t e m H i t t u d o m á n y i K a - 1 
i á n a k d é k á n j a t a r t o t t e l ő - 1 
adás t az e l m ú l t h é t s z ó m - § 
bat ján a f e l s ő v á r o s i t e m p - | 
l o m b a n A k e r e s z t é n y k u l - | 
tú ra j e l e n t ő s é g e c í m m e l . I 
Az e s e m é n y r e a M a g y a r | 
P i a r i s t a D i á k s z ö v e t s é g 1 
N a g y k a n i z s a i T a g o z a t a é s | 
a J é z u s S z í v e P l é b á n i a § 
s z e r v e z é s é b e n k e r ü l t so r . f. 

- k r - | 

Verseny a családnak i 
A N a g y r á c út i Á l t a l á n o s | 

I s k o l a k i s d i á k j a i s z á m á r a g 
f e l e d h e t e t l e n é l m é n y t j e - | 
l en t e t t az a m á r c i u s i s z o m - | 
ba t , a m i k o r a M A V - c s a r - | 
n o k b a n e g y m á s s a l v e t é l - I 
k e d h e t t e k : k i a l e g ü g y e - \ 
s e b b , l e g r á t e r m e t t e b b ? 

A z ó v o d á s o k k a l é s s z ü - | 
l ö k k e l k i e g é s z ü l t c s a p a t o k | 
j á t é k o s s p o r t v e r s e n y b e n | 
m é r t é k ö s s z e e r e j ü k e t . A | 
v e r s e n y n e k a z n a p v é g e § 
vo l t , d e h o g y m á s o k n a k is § 
r é s z e l e g y e n h a s o n l ó é l m é - | 
n y é k b e n , a m e g m é r e t t e t é s | 
f o l y t a t ó d i k . Á p r i l i s b a n v á - 1 
r o s i s z in tű , h a s o n l ó c s a l á d i I 
j á t é k r a vá r j ák a k ü l ö n b ö z ő | 
i n t é z m é n y e k b ő l j e l e n t k e z ő 1 
o v i s o k a t , a l só t a g o z a t o s o - § 
k a t - és t e r m é s z e t e s e n a f 
c s a p a t o k a t e r ő s í t ő s z ü l ő - | 
ke t . 

-11- j 
Tűzközelben 

N é g y a l k a l o m m a l r i a s z - § 
to t t ák v á r o s u n k l á n g l o v a g - | 
j a i t az e l m ú l t h é t e n . E l s ő - | 
k é n t m á r c i u s 9 -én , c s ü t ö r t ö - II 
k ö n m ű s z a k i m e n t é s t v é - | 
g e z t e k t ű z o l t ó i n k a S é t a - | 
k e r t b e n , aho l a k ö z l e k e d é s t | 
v e s z é l y e z t e t ő f a á g a k a t tá- § 
v o l í t o t t á k e l . U g y a n a z o n a | 
n a p o n d é l u t á n N a g y r é c s é r e § 
a Diós d ű l ő b e h í v t á k ő k e t , | 
m ive l a v a r t ű z l e é g é s s e l fe - is 
n y e g e t t e a k ö z e l i f e n y v e s - | 
e r d ő t . A l á n g o k a t m é g i d e - | 
j é b e n m e g f é k e z t é k , í gy | 
n e m tö r t én t a n y a g i k á r . | 
V a s á r n a p r e g g e l á l l a t m e n - | 
t é s h e z v o n u l t a k a P l a t án | 
sor ra l á n g l o v a g j a i n k . E g y | 
m e g r é m ü l t , fiatal m a c s k á t | 
ke l le t t l e s z e d n i ü k az e g y i k § 
fa ágai k ö z ü l . A c i c u s n a k | 
az i j edségen k ívü l m á s baja f 
n e m eset t . Sz in t én v a s á r n a p , | 
ebéd u tán a v a r t ű z k e l e t k e - | 
zett S o r m á s o n , m e l y n e m | 
k ímé l t e a s z o m s z é d o s ve - § 
gyes f acsemetés t . A v ö r ö s I 
k a k a s n é g y h e k t á r n y i fát | 
emész t e t t m e g h e l y s z í n e n . | 

- k r - | 

VIZSGALAT A MINDENKI HAZA 
IGAZGATÓJÁNAK ÜGYÉBEN 

A Miklósfa i K ö z m ű v e l ő d é s i és 
Város szép í tő Egyesü le t az alábbi 
tá jékozta tót adta l apunknak a 
Mindenk i Házáva l kapcso la tos 
h í resz te lések valós t é n y é k k é ala
k í tására . 

A K ö z m ű v e l ő d é s i és Város 
szép í tő Egyesü le t 1995. j a n u á r 
29-én az e lőző veze tőség lekö-
szönése után új veze tősége t vá
lasz tot t . A z új veze tőség a ren
de lkezés re bocsá to t t könyvek és 
számvi t e l i b i zony la tok alapján 
a r ra a köve tkez te t é s re ju to t t . 

hogy a Mindenk i Háza igazga tó
j a az e lmúl t két e sz t endőben , 
amíg a ház élén állt, a rendezvé
nyek bevételeivel nem számolt el. 
a megtartott rendezvények bevé
telei az egyesület könyveiben 
nem, vagy irreálisan a lacsony 
összegben szerepelnek, Nemere 
Lászlót az Egyesület vezetősége 
1995. március 1-jei hatállyal 
munkakör i a lkalmat lanság miatt 
igazgatói t isztségéből felmentette. 

A' veze tőség a könyvek á tv izs
gá lásá ra okleve les könyvv iz sgá -

mmmmmm mmmm 
lót bízott m e g , aki j egyzőköny
vében megál lap í to t ta , hogy a ház 
igazgató ja súlyosan megsér te t te 
a számvi te l i és bizonylat i fe
gye lmet . 

A vezetőség a városrész lakosa
inak nyilatkozata alapján 1995. 
március 9-én feljelentést tett 
Nagykan izsa város ügyészségé 
felé. A feljelentésben kérte a 
rendőrségi vizsgálat lefolytatását 
Nemere László volt igazgató ellen. 

L. I. 

KIS JÁNOS KANIZSÁN 
Az e lmúl t héten, c sü tö r tökön , 

a nagykan iz sa i l ibe rá l i sok meg
h ívásának eleget téve , a zalai 
szabad d e m o k r a t á k vendége volt 
Kis János f i lozófus, az S Z D S Z 
korább i e lnöke . 

A m e g y e k ü l ö n b ö z ő te lepülé 
seiről é rkeze t t szép számú érdek
lődő meg tö l tö t t e az S Z D S Z 
nagykan iz sa i t anács te rmét , hogy 
egy beszé lge tés kere tében ismer
hes se meg a népszerű l iberál is 
s zemély i ség vé leményé t . A be
szé lge tés há rom kérdés kö ré cso
por tosu l t , m é g p e d i g a k o r m á n y 
koa l í c ió pol i t ikai j övő j e és a 
pár tok he lyze tének várha tó ala
kulása , a k ö v e t k e z ő vá lasz táso
kig; a g a z d a s á g he lyze te és ki 

lá tásai , a várha tó , e lkerü lhe te t len 
k o r m á n y i n t é z k e d é s e k ha tása ; a 
t á r sada lom t ű r ő k é p e s s é g e és vár
ható megny i lvánu lá sa i . 

A t émák részle tes t á rgya lása 
során Kis János kifej tet te , hogy 
a koal íc ió t s tab i lnak tartja, és 
szinte biztos abban , hogy a kor
mány , az új t i sz t ségv ise lők be
vonásáva l , köve tkeze te sen meg 
fogja valós í tani p rogramjá t . 
Hangsú lyoz ta : sa jná la tos , hogy 
az e l lenzéki pár tok gyű lö lködve 
támadják a Szabad D e m o k r a t á k 
Szöve tségé t , kockáz ta tva ezzel a 
d e m o k r á c i á k b a n olyan fontos be
szélő v iszony fennmaradásá t . 
Azzal a teljes ha l lga tóság egyet
értett , hogy az S Z D S Z he lyze te 

s tabi l , és nem kell polit ikai sú
lyának csökkenésé tő l tar tani . 

A gazdaság talpra ál l í tásának 
e l ind í tásához a kormánynak meg 
kell t enn ie azokat a lépéseket , 
a m e l y e k meggáto l ják a külső és 
be l ső e ladósodás további növe
kedésé t . E h h e z - mint Kis János 
és a ha l lga tóság nagyobb része 
is vé lekedet t - kedvezően járul
ha tnak hozzá a közelmúl tban 
eszközöl t személy i vál tozások. 

Kis János végezetül reményét 
fejezte ki, hogy a társadalom 
széles tömege i továbbra is meg
értést t anús í tanak majd az elke
rülhetetlen megszorí tó intézkedé
sek következményeivel szemben, 
hiszen nincs más út a válságból 
való kilábalásra. 

S.K. 

OKTV-dóntőben 
Az Országos Középiskolai Ta

nulmányi Verseny döntőjébe jutott 
matematikából - egyetlen kanizsai
ként - Gyurka Zvo/í, a Cserháti 
Sándor Műszaki Szakközépiskola 
III. osztályos tanulója. Ezzel egymás 
után a harmadik évben van döntős 
versenyzője az iskolának matemati
kából, - h i -

Némettanárok 
továbbképzése 

Az általános és középiskolák ré
szére megrendezett szakmai to
vábbképzési napon a megye német 
nyelvtanárai részére Fekete Zsu
zsanna, a szombathelyi Berzsenyi 
Dániel Tanárképző Főiskola peda
gógusa tartott élőadást. A Bat-
thyány-gimnáziumban lezajlott sze
minárium témája a gyermek- és if
júsági irodalom felhasználása a 
nyelvtanításban volt. - h i -

NYUSZI D U A T L O N - 1995. márc. 25. 
V e r s e n y r e n d e z ő : TRI-CO TRIATLON CLUB 
Verseny ra j t j a : Sétakert (Strandfürdő bejárata) 
Verseny kezde te : 10.30 óra l-es korcsoport (8 évesig) 

10.50 óra II-es korcsoport (9-10 évesek) 
11.15 óra I I I - IV-es korcsoport (11-14 évesek) 
11.45 óra V-VII -es korcsoport (15 év felett) 

futás kerékpározás futás 
200 m 1 km 100 m 
400 m 2 km 200 m 
800 m 4 km 400 m 

1.600 m 8 km 800 m 
| Nevezés: Helyszínen a rajtot megelőző 10 percig 
| Nevezési d í j : 50 Ft 
| D í j azás : minden korcsoport I—III. helyezettje tárgyjutalomban ré-
| szesül. 

Egyéb t u d n i v a l ó k : 
I - a versenyen mindenki saját felelősségére vesz részt 
| - a kerékpárútvonalon a KRESZ betartása kötelező 
í: - kerékpározásnál fejvédő használata ajánlott 
| Következő versenyünk a TRIATLON Diákolimpia. 
I Várunk minden érdeklődő általános és középiskolás diákot! 

KANIZSA Dél-Zalai Hetilap 

V e r s e n y t á v o k : 
l-es kcs. 

II-es kcs. 
III-IV kcs. 
V-VII kcs. 

Főszerkesztő: Dőrő János. Munkatársak: Dukát Éva, Gombás Imre, Kovács Rita, Lukács Ibolya, Titkárságvezető: Bencze 
Ildikó, Szerkesztőségi titkár: Fischer Judit. Külső munkatársak: Balogh Antal, Balogh Lászlő, Bödör Béla, BUki Erzsébet, 
Horváth Ilona, Lencsés Gábor, Szirovicza Miklós, Tóth Ferenc. rocKANdroll: Horváth Zoltán, Pulai Gábor, Pungor 
Attila. Zalaegerszegi munkatárs: Ferencz Győző. Letenyei munkatárs: Mirkó Imre. Kaposvári munkatársak: Kirsch 
Veronika, Veres Margit. Budapesti munkatárs: Balázs Andor. Szerkesztőség: Nagykanizsa, Terv u. 3. Levélcím: 8801 Nagy
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Kossuth u. 45-49. Tel.: 92/315-800. Kiadja a Szociális Foglalkoztat.'. Nagykanizsa, Terv u. 3. Tel.: 93/311-457. Felelős vezető: 
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KANIZSA 
MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

Hulladék 
árajánlat 
Két hé t t e l eze lő t t m e g i s m é t e l 

te a jánla tá t a R u m p o l t M a r c a l i 
Kft. v á r o s u n k p o l g á r m e s t e r é n e k , 
S u h a i S á n d o r n a k . E s z e r i n t ú j , 
k o r s z e r ű d e p ó n i á j u k b a ha j l an 
d ó k l e n n é n e k K a n i z s a h u l l a d é 
ká t 2 5 0 0 F t / t o n n á s , á ron be fo 
gadn i - t ud tuk m e g K o v á c s La 
jos tól , a cég veze tő j é tő l . A t áv 
szál l í tás m ó d j á r ó l a m a r c a l i kft. 
az e l m ú l t hé t p é n t e k é n fo ly t a to t t 
t á r g y a l á s o k a t a S a u b e r m a c h e r -
R y n o Kft, k é p v i s e l ő i v e l . 

K . R . 

• T é v f . 1 2 . s z . 1 9 9 5 . m á r c . 2 4 . 

ELT A VAROS 
M á r c i u s 15-én d é l e l ő t t k i s s é 

t é l i e s i d ő b e n az O l a j b á n y á s z Fú 
v ó s z e n e k a r a a D e á k té ren t é r ze 
n é v e l f o g a d t a az ü n n e p l ő k a n i 
z s a i a k a t . T í z ó r a k o r k a t o n a i t i sz
t e l e t a d á s s a l a H i m n u s z h a n g j a i r a 
f e l v o n t á k az á l l ami zász ló t , 
m a j d a Pe tő f i s z o b o r t a l a p z a t a 
e lő t t m e g k e z d ő d ö t t az ü n n e p i 
m ű s o r . A z i r o d a l m i ö s s z e á l l í t á s 
u t án Suhai Sándor p o l g á r m e s t e r 
l é p e t t az e m e l v é n y r e . B e s z é d é 
b e n az ü n n e p s z í v s z o r í t ó , a m a 
g y a r n e m z e t t ö r t é n e t é b e n e g y e 
d ü l á l l ó j e l l e g é t m é l t a t t a , a n n a k 
az é d e s , b ú s é r z é s n e k az e r e d e 
té t b o n c o l g a t t a , a m e l y i k m á r c i u s 
15 -én e l tö l t i a m a g y a r e m b e r e k 
l e lké t . G o n d o l a t a i v a l v é g i g k í s é r 
te a m a g y a r n é p z i v a t a r o s szá 
zada i t , k i e m e l v e azt a r i tka p i l 
l a n a t o t , 1848 t a v a s z á t , a m i k o r 
m a g y a r a m a g y a r t ú g y é r t e t t e 
m e g , h o g y ez e g y b e e s e t t a n e m 
ze t cé l j a iva l . T ö r t é n e l m ü n k n e k 
e g y e d ü l á l l ó a n k i e m e l k e d ő n a p 
j a i t p é l d a k é n t á l l í to t ta e l énk , 
azt , h o g y m i r e k é p e s a m a g y a r , 
h a ö s s z e f o g . A n n a k a t a v a s z n a k 
az ü z e n e t é t eml í t e t t e e n n e k a ta 
v a s z n a k a m e g é l ő i n e k , a k i k n e k 
a j e l e n s z é t h ú z á s a i k ö z e p e t t e el 
k e l l e n e t ű n ő d n i ü k , h o g y m i t ő l is 

l e h e t n e e rő s a n e m z e t . A z ün 
nep i b e s z é d u tán i s m é t i r o d a l m i , 
z ene i m ű s o r k ö v e t k e z e t t . A d é l 
e lő t t i p r o g r a m v é g é n az O l a j b á 
n y á s z F ú v ó s z e n e k a r ü n n e p é l y e s 
k í s é r ő z e n é j e k ö z e p e t t e e l ő s z ö r a 
p o l g á r m e s t e r i h iva t a l , ma jd a 
p á r t o k és s z e r v e z e t e k k é p v i s e l ő i 
h e l y e z t é k el a m e g e m l é k e z é s 
k o s z o r ú i t . A t a l apza t k é t o l d a l á n 
té l ies s zé l l o b o g t a t t a a h a v a s 
fö ldbe l e szúr t s o k - s o k ap ró k i s 
p a p í r z á s z l ó c s k á t , a m i k e t - ha 

g y o m á n y o s a n - k is ó v o d á s o k az 
e l ő z ő n a p h a g y t a k a s z o b o r k ö 
rü l . E s t e ha t ó r ako r ü n n e p i 
h a n g v e r s e n y k e z d ő d ö t t a z e n e 
i sko la h a n g v e r s e n y t e r m é b e n . 
1 8 4 8 . m á r c i u s 15-ének 147. é v 
f o r d u l ó j a t i sz te le té re r endeze t t 
ü n n e p i p r o g r a m fáklyás f e lvonu
lássa l és az á l l ami zász ló l e v o 
n á s á v a l es te n y o l c ó r a k o r ér t v é -
g£t . 

B .E. 

A ZSARU 
munkatársának 

riportja 
a lap 10. oldalán 

olvasható. 

A H E L Y E T T E S 
K E R E S Z T A P A 

M I A JÓ 

Egy nap 
Polgárékkal 

V i l á g h í r ű e m h e r e k , s a k 
kozók é r k e z n e k m a - p é n 
teken - K a n i z s á r a , a m i k o r 
a Po lgár c sa lád tölt el e g y 
napot a dé l za la i v á r o s b a n , 
és s z á m o s r e n d e z v é n y r e k e 
rül sor. A s a k k c s a l á d o t Pol
gár L á s z l ó veze t i , ak ive l J u 
dit é s Zsóf ia l e á n y a i t a r t a 
nak. A n e v e s v e n d é g e k a 
H u n y a d i iskolában k e z d i k a 
p r o g r a m o t , a l m i I I ó r a k o r 
m i n t e g y h á r o m s z á z t a n u l ó 
val s a k k ó r á t t a r t a n a k . A 
B a t t h y á n y G i m n á z i u m b a n 
d é l b e n k e z d ő d i k az é l m é n y 
beszámoló. A d é l u t á n i prog
ram fél n é g y k o r k e z d ő d i k a 
Zr íny i k ö n y v e s h o l t b a n , 
aho l P o l g á r é k d e d i k á l n a k , 
majd 17 órá tó l a Hote l 
C e n t r á l b a u f o l y t a t ó d n a k az 
e s e m é n y e k . P o l g á r L á s z l ó 
nyitja m e g Ki s s L á s z l ó 
s a k k - k i á l l í t á s á t , P o l g á r é k 
t a l á l k o z n a k a k a n i z s a i s a k 
k o z ó k k a l , m a j d IS ó r a k o r 
k e z d ő d i k Zsóf ia húsztáblás 
s z i m u l t á n j a . 

B . A . 
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BICSAK MIKLÓS 
Képviselő úrnak 

Nagykanizsa 

Tisztelt Képviselő Úr! 
Az építményadó bevezetésével kapcsolatos hozzám címzett 

levelét részben Öntől, részben mások által közvetítve több 
példányban megkaptam, és természetesen olvastam a Kani
zsa dél-zalai hetilapban megjelent ugyanezen nyílt levelét 
is. Abban foglalt kérdéseire az alábbiakat válaszolom: 

Az építményadó bevezetésének kényszerűsége — gondolom 
ezzel Ön is egyetért - közvetlen összefüggésben van a város 
önkormányzatának kötelező feladatellátásával. Az elmúlt, 
most már több éves törvényalkotási folyamat rendszeresen 
növelte, és jelenleg is növeli a települések önkormányzatai 
által ellátandó kötelező feladatokat, ugyanakkor ez közel 
sem jár együtt a központilag biztosított források arányos 
növelésével. 

A kötelem és a reális pénzügyi feltételek közötti feszült
séget tovább növelték azok a helyi képviselő-testületi dön
tések, melyeknek szakmai indokoltsága igényszinten kétség
telenül megvolt, de a döntések pénzügyi feltételei meglétéről 
ugyanez felelősséggel már nem mondható el. Hadd utaljak 
csak az intézményhálózat fenntartásának, a beruházások, 
nagyrekonstrukciók és egyéb vállalt támogatási összegek 
tárgyévi, vagy közvetlen jövőbeni terheire. 

Az építményadó bevezetésének előkészítésére az újjává
lasztott képviselő-testületnek kétségkívül rendkívül rövid idő 
állt rendelkezésére. De ugyanez mondható el annak előké
szítési munkaszakaszára is. Ennek során határozott szakmai 
javaslatunk az volt, hogy az adó bevezetésére csak egy 
hosszabb előkészítési folyamat alapján kerülhet sor. Ennek 
során a teljes körű bevallási kötelem feldolgozott adatai 
alapján többféle terhelésvizsgálat készítését céloztuk meg. 
Ugyancsak természetesnek tartottuk az érintett adóalanyok 
véleményének megismerését, annak döntéshozók részére tör
ténő továbbítását. A legnagyobb igyekezetünk ellenére az 
építményadó bevezetésével összefüggő előkészítő, illetve 
döntési folyamat során e cél megvalósítására nem került 
sor. Az Önkormányzat Pénzügyi Bizottsága előtt ennek okai
ról is részletesen számot adtunk. E bizottságnak Ön is tagja, 
és a készített előterjesztésben foglaltakkal egyetértett. 

A z 1 9 9 5 . év i k ö l t s é g v e t é s i e l ő t e r v b e n fog la l t 3 0 mi l l i ó 
Ft e lő irányzat kia lakítása során k é t s é g k í v ü l s z á m o l t u n k az 
e s e t l e g e s é v k ö z i r e n d e l e t m ó d o s í t á s e l ő z e t e s e n k ö r v o n a l a z h a 
tó hatásával is . A te l jes í tés t e s e t l e g e s m ó d o s í t á s mel le t t is 
reál isnak, m e g a l a p o z o t t n a k tartottuk. 

Ugyanakkor a pénzügyi helyzetre való tekintettel tudomá
sul vettük azon képviselői felvetéseket, melyek a beszedhető 
adóösszeg erőteljes növelését célozták. így a végleges költ
ségvetési javaslat 80 millió Ft tárgyévi előirányzatot tar
talmaz, melyet a Közgyűlés február 28-i ülésén jóváhagyott. 

Külön megköszönöm Önnek, hogy érdeklődik az adóügyi 
dolgozók érdekeltségi rendszeréről az építményadóval 
összefüggésben. így lehetőségem van tisztázni mindennemű 
ezzel kapcsolatos sajnálatos félreértést, illetve módom van 
cáfolni levele alapján sejtetni vélt azon állítást, hogy a 
költségvetésben azért javasoltunk az Ön által számítottnál 
alacsonyabb előirányzatot, mert ennek jelentős túlteljesítése 
esetén ehhez igazodó magas összegű jutalom illetné meg a 
Gazdasági Osztály adóigazgatási feladataiban érintett dol
gozókat, és személy szerint engem is. 

Kérdésére határozottan azt kell válaszolnom, hogy a kü
lön rendeletben szabályozott érdekeltségi rendszernek egyál
talán nincsen kapcsolata a költségvetési tervezéssel. Való
színűleg Ón előtt is ismert, hogy az elfogadott rendelet 
szerint az építményadó ún. „kivetéses típusú" adó. A ren
deletben érintett adóalanyok bevallást tesznek, ezt követően 
a bevallások felülvizsgálata alapján a fizetendő adó külön 
határozatban kerül megállapításra. 

Az érdekeltségi rendszer az így „előirt" adóösszeg behaj
tását ösztönzi, nagyon pontosan rögzített korlátok között. 
Ezt Önnek, mint képviselőnek, természetesen bármikor ren
delkezésére tudom bocsátani. 

N a g y k a n i z s a , 1 9 9 5 . márc ius 1. 
T i sz te le t te l : 

Cserti Tibor 
o s z t á l y v e z e t ő 

Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság: 

Lakáskoncepció, 
Garai garázsok, 

építészeti értékek 

R e n d k í v ü l i ü lés t tartott az 
e l m ú l t hét c sü tör tökén a V á 
ros fe j l e sz tés i é s K ö r n y e z e t v é -
demi B i z o t t s á g . 

Suhai Sándor p o l g á r m e s t e r 
tartott e l s ő k é n t tá jékoztatót a 
város 1 9 9 5 - 9 8 - a s lakásép í tés i 
é s l a k á s g a z d á l k o d á s i k o n c e p 
c ió járó l . 

Ezt k ö v e t ő e n került sor a 
m e g h í v ó szerint i t é n y l e g e s e l 
s ő napirendi pontra. A z IKI 
kérésére a b i zo t t ság m e g v i z s 
gá l ta , h o g y az ö n k o r m á n y z a t i 
lakások m e g v é t e l e k o r kiter
j e s s z é k - e a v e v ő k ö r t . A j e l e n 
l é v ő k rövid e g y e z t e t é s után 
arra az ál láspontra h e l y e z k e d 
tek, h o g y ne kerül jön m ó d o s í 
tásra az i d e v o n a t k o z ó rende
let. 

Sz in tén az eml í te t t in t éz 
m é n y javas latára vet ték napi 
rendre a n e m lakás céljára 
s z o l g á l ó h e l y i s é g e k e ladását 
i s . Erről Krémer József j a v a s 
lata alapján ú g y döntö t tek , 
csak a v a g y o n h a s z n o s í t á s i 
k o n c e p c i ó m e g s z ü l e t é s e után 
tűzik i smét napirendre . E z e k -
után a helyi ép í t é sze t i é r t éke 
ket k é p v i s e l ő é p ü l e t e k fe lúj í 
tását c é l z ó pá lyázat s z ö v e g é t 
a lkották m e g a b i z o t t s á g tag
ja i . 

A z u t o l s ó , e g y e b e k c í m s z ó 
alatt s z e r e p l ő napirend kereté 
ben n é g y kérdésse l f o g l a l k o 
zot t v é g ü l a V K B . Dr. Fodor 
Csaba tájékoztatta a tagokat 
arról, h o g y a \ G a r a i utcai ga 
rázssorokkal k a p c s o l a t o s hatá
rozata miatt Skoda Gyula ke
reste m e g út t i z e n n é g y aláírást 
tartalmazó l e v é l l e l , h o g y a bi
z o t t s á g v i z sgá l ja felül a gará
z sokka l k a p c s o l a t o s á l l á spont 
ját . A z e l n ö k ezért j a v a s o l t a , 
h o g y a k ö v e t k e z ő ü lés e lőtt 
v é g e z z e n e k s z e m l é t e h e l y s z í 
nen . Ezt e g y h a n g ú l a g e l f o g a d 
ták. 

Magyar József kérte a bi
zo t t ságo t d ö n t s e n e k v é g r e a 
B a b ó c h a y utcaiak panaszáró l . 
Erre a z o n b a n n e m kerülhet 
sor , m í g a V K B n e m kapja 
m e g a h i t e l e s t é r k é p k i v o n a t o t , 
tulajdoni lapot v a l a m i n t j e l e n 
l e g a j e g y z ő n é l l é v ő t i l t akozó 
l e v e l e t . 

Szamosi Gábor e l m o n d t a az 
O r s z á g o s M ű e m l é k i Hivatal 
f e l é o r s z á g o s v é d e l e m r e ter
j e sz te t t ék fel a moz i épü le té t , 
az izrael ita t emető t és ravata
lozót v a l a m i n t a Bazárudvar 

h o z tartozó Zrínyi utca 3 5 - ö s 
s z á m ú házat . Ezt va lamennyi 
j e l e n l é v ő támogat ta . 

V é g ü l azt a l istát hagyták 
j ó v á , m e l y azt a húsz épületet 
tar ta lmazza , amire e l sőként 
kerül fel ép í tésze t i értékét j e l 
z ő bronztábla . 

K .R . 

Gazdasági és Város
üzemeltetési Bizottság: 

IKI vezetői 
állás, 

lakáskoncepció, 
portfolió 

Csütör tökön délután a s z o 
k á s o s időben ü l é seze t t a g a z 
dasági b i zo t t ság . A z e l s ő na
pirendi pont keretében az IKI 
v e z e t ő i ál lására pályázókat 
hal lgat ták m e g a tagok , azo 
kat , akik a k é s v e kipostázott 
m e g h í v ó k a t megkapták . 

E l s ő k é n t Dormán István ka
pott l e h e t ő s é g e t arra, h o g y pá
lyázatáról b e s z é l j e n , majd a 
b i z o t t s á g tagjai intéztek kérdé
seke t h o z z á . Czobor Zoltán 
azt kívánta tudni , h o g y a pá
l y á z ó bár három é v v e l eze lőt t 
is a vá l la la t d o l g o z ó j a vo l t , 
miért c s a k most g o n d o l t arra, 

, h o g y beadja a pályázatát . Dor
mán István vá la szában e l 
m o n d t a , h o g y az akkori hely
zet n e m v o l t o l y a n , h o g y tudta 
v o l n a vál la ln i a veze tő i fe l 
adatokat . A p á l y á z ó v é l e m é 
n y e szer int az IKI nem m i n 
d e n t e v é k e n y s é g e tartható 
m e g , a s z e r k e z e t e t hosszútá 
v o n át kell a lakítani . Hatéko
n y a b b jog i munkát ígért a bér
l a k á s o k e l i d e g e n í t é s e kapcsán. 

M á s o d i k k é n t Varga Bélát 
hal lgatta m e g a b izot t ság , aki 
pá lyázatának i smer te té se után 
s z in tén kérdésekre vá laszo l t . 
Czobor Zoltán i sméte l t en fe l 
tett kérdésére Varga Béla e l 
m o n d t a , három évve l eze lő t t 
n e m kívánt r ingbeszá l ln i a 
posz tér t , azóta tervezőként 
d o l g o z o t t , ám a vál lalat ügye i t 
azóta is f i g y e l e m m e l kíséri . 

Harmadikként Wegraszta 
Zoltánnét hal lgatta m e g a bi
z o t t s á g , aki e l m o n d t a , a vá l la 
latot ő s z e m é l y szer int k i te l e 
p í t ené a V G V egykor i t e l ep
h e l y é r e , a be lváros i ingat
lanokat p e d i g ér tékes í t ené . A 
p á l y á z ó s z o c i á l i s a lapon bírál
ná el a l a k b é r e m e l é s e k e t , ám 
e n n e k p o n t o s terveiről nem 
hal lot tunk. 

A K r o m o kft. s z e r z ő d é s é n e k 
m e g h o s s z a b í t á s a kapcsán Weg-
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raszta Zoltánné e l m o n d t a , 
h o g y ő a m á r k o r á b b a n is a 
v á l l a l k o z á s s a l d o l g o z ó k o l l e k 
t íva v é l e m é n y é r e h a l l g a t n a . 

N e g y e d i k k é n t a j e l e n l e g i v e 
z e t ő t , Vágvölgyi Tamást h a l l 
ga t t a m e g a b i z o t t s á g , ak i 
r e n d h a g y ó p á l y á z a t o t n y ú j t o t t 
b e , d e r ü l t ki az é r t é k e l é s b ő l . 
A v á l l a l a t k ö z e l h ú s z m i l l i ó s 
k i n t l é v ő s é g e k a p c s á n m e g t u d 
h a t t u k , l é n y e g e s e n m á r n e m 
c s ö k k e n t h e t ő , h i s z e n e z t a z 
ö s s z e g e t t ö b b m i n t h a r m i n c 
m i l l i ó s k i n t l é v ő s é g b ő l s i k e r ü l t 
k i h o z n i . A v i s z o n y l a g n a g y 
a r á n y ú b e f i z e t é s e k m ö g ö t t az 
á l l , h o g y a l a k á s e l a d á s o k e lő t t 
m i n d e n k i n e k " r e n d e z n i e k e l l e t t 
a t a r t o z á s a i t . M i v e l n a g y r é s z t 
a r o s s z á l l a p o t ú l a k á s o k m a 
r a d n a k a z ö n k o r m á n y z a t n y a 
k á n , a z o k , a m e l y e k bé r lő i n e m 
k é p e s e k m e g v á s á r o l n i a z i n 
g a t l a n t , e z é r t ez az ö s s z e g m á r 
n e m c s ö k k e n l á t v á n y o s a n . 
Vágvölgyi Tamás e l e n g e d h e 
t e t l enü l f o n t o s n a k t a r t o t t a , 
h o g y az ö n k o r m á n y z a t t a l k ö 
z ö s e n k i d o l g o z z á k a n e m la
kás cé l j á ra s z o l g á l ó b é r l e m é 
n y e k e l a d á s á r a v o n a t k o z ó r e n 
d e l e t e t , i l l e t v e a g a z d á l k o z á s 
k é r d é s e i t is m e g ke l l v i t a t n i . 
A k é r d é s e k k a p c s á n e l h a n g 
zo t t az i s , h o g y a b é r l ő k k ö 
rü lbe lü l fe le t a r t o z i k a z I K I -
nek s a n a g y o b b t a r t o z á s o k ö t 
v e n e z e r fo r in t tó l a n e g y e d m i l 
l ió ig t e r j e d n e k . A K r o m o Kft . 
m u n k á j a k a p c s á n e l m o n d t a a 
j e l e n l e g i v e z e t ő , h o g y k e v e 
s e b b p r o b l é m á t é r z é k e l n e k m i 
óta ők a k a r b a n t a r t ó k . M i v e l 
a t öbb i p á l y á z ó n e m é r k e z e t t 
m e g , a b i z o t t s á g a m á s o d i k 
n a p i r e n d t á r g y a l á s á r a tér t á t . 

A t agok Suhai Sándor p o l 
g á r m e s t e r n e k t ehe t t ek fel k é r d é 
seke t a l a k á s k o n c e p c i ó í rásos 
vá l toza ta k a p c s á n . A ha tá roza t i 
j a v a s l a t é r t e l m é b e n a b i z o t t s á g 
tagjai t á m o g a t j á k a k o n c e p c i ó t , 
d e rész le tes k i d o l g o z á s á t , i l let
v e a m e g v a l ó s u l á s f o lyama tá t 
s ze r e tnék f i g y e l e m m e l k í sé rn i . 
A téma k a p c s á n m e g t u d h a t t u k 
azt is h o g y létrejöt t e g y e lvi 
m e g á l l a p o d á s az O T P B a n k 
R t . -ve l , ami s o k b a n hozzá já ru l 
majd a l a k á s k o n c e p c i ó m e g v a 
lós í t á sához . J ú n i u s 3 0 - i g kerül 
majd s o r a l a k b é r r e n d e z é s r e -
t udha t t uk m e g ezt i s . 

A h a r m a d i k n a p i r e n d a p o r t 
fo l ióva l f o g l a l k o z o t t , e l ő t e r 
j e s z t ő j e Marton István v o l t , 
aki az t j a v a s o l t a a b i z o t t s á g 
n a k , h o g y v i z s g á l j a m e g a 
s z e r z ő d é s f e l b o n t á s á n a k l e h e 
t ő s é g e i t . A b i z o t t s á g tagja i 
m e g l e h e t ő s e n a l u l i n f o r m á l t n a k 
m u t a t k o z t a k a s z e r z ő d é s k a p 
c s á n , a n n a k m e g k ö t é s i m ó d j á 
r ó l , i l l e t v e a f e l b o n t á s k ö v e t 
k e z m é n y e i r ő l s e m m i i s m e r e t ü k 
n e m v o l t . A v á r o s r é s z 

v é n y e i b ő l a t a v a l y i é v b e n k e t 
tő t t a l á n a l e g é r t é k e s e b b e k e t 
m á r e l a d o t t a k e z e l ő , s a b i 
z o t t s á g i ü l é s e n e l h a n g z o t t , 
h o g y e z e k a p é n z ö s s z e g e k a 
k ö l t s é g v e t é s e n t á m a d t l y u k b e 
f o l t o z á s á t s z o l g á l t á k . 

D . É . 

Évfordulós Bizottság: 

Befejeződött 
az előkészítés 

M á r c i u s n y o l c a d i k á n e g y 
o p e r a t í v c s o p o r t t a l , k i l e n c e d i 
k é n p e d i g te l jes l é t s z á m á b a n 
ü lés t tar to t t a j u b i l e u m i é v 
p r o g r a m j á t s z e r v e z ő b i zo t t s ág . 
Tek in te t t e l a r ra , h o g y a z é r d e 
ke l t ek az e l ő k é s z í t ő i d ő s z a k 
l e g n e h e z e b b fe ladata i t e l v é g e z 
ték - v a g y i s a r e n d e z v é n y t e r v e t 
ö s s z e á l l í t o t t á k és e g y e z t e t t é k - , 
az ö n k o r m á n y z a t ál tal b i z tos í 
tot t p é n z ö s s z e g fe lhaszná lása is 
n a p i r e n d r e ke rü lhe t e t t . 

E l ő s z ö r Horváth Krisztina 
k u l t ú r r e f e r e n s t á j é k o z t a t t a a 
b i z o t t s á g o t a f e l h í v á s e r e d m é 
n y é r ő l . T ö b b i n t é z m é n y , s z e r v 
é s m a g á n e m b e r nyúj to t t b e új 
p r o g r a m j a v a s l a t o k a t , a m i k 
o l y a n ku l tu rá l i s , va l lás i é s e tn i 
kai t a r t a l m a k a t h o r d o z h a t n a k , 
h o g y m e g f e l e l ő k o o r d i n á c i ó és 
s z e r v e z ő m u n k a n y o m á n e m e l 
he t ik a j u b i l e u m i év s z í n v o n a 
lát. E l s ő s o r b a n a H e l y ő r s é g i 
K l u b j a v a s l a t a i t fogadta el a b i 
z o t t s á g : az E z r e d v é g s z í n p a d 
p r o d u k c i ó j á r a , o r s z á g o s m a j o -
rett t a l á l k o z ó r a , v e r s - és p r ó z a 
író v e r s e n y r e , v a l a m i n t e g y ér 
d e k e s és a m a g a n e m é b e n kü
l ö n l e g e s kon fe r enc i á r a , a m e l y i k 
a v á r o s m ű e m l é k e i n e k , h á n y a 
tot t m ú l t ú és j e l e n ű é p ü l e t e i n e k 
so r sáva l fog l a lkozna P a t i n á s 
g o n d o k K a n i z s á n c í m m e l . A b i 
z o t t s á g be i l l e sz te t t e a m ű s o r f ü 
z e t b e a c i g á n y ö n k o r m á n y z a t 
R o m a napjá t i s . A H S M K két 
új j a v a s l a t a is he lye t kapo t t a 
j u b i l e u m i év r e n d e z v é n y e i k ö 
zö t t , í gy a h a g y o m á n y o s A l 
p o k - A d r i a ifjúsági fesz t ivá l é s 
B o r t n y i k S á n d o r f e s t ő m ű v é s z 
k i á l l í t á s a . A b i zo t t s ág v é l e m é 

n y e sze r in t m e g v a l ó s í t h a t ó n a k 
tűn ik v á r o s u n k s z ü l ö t t j é n e k , 
V ö r ö s J á n o s s z o b r á s z m ű 
v é s z n e k e g y g y ű j t e m é n y e s k i 
á l l í t á sa , v a l a m i n t s o r k e r ü l h e t 
a h a t v a n a s é v e k s z é p s z á m ú 
város i b e a t z e n e k a r a i n a k t a l á l 
k o z ó j á r a i s . 

E z u t á n Lovrencsics Lajos, a 
V á r o s v é d ő E g y e s ü l e t e l n ö k e 
b e m u t a t t a a b i z o t t s á g n a k - a 
t e r v e z ő Jancsi György j e l e n l é 
t é b e n - az E r z s é b e t t é r - T ö 
r ö k k ú t c í m ű r e n d e z é s i t e r v e t . 
S a j n á l a t o s , h o g y a v á r o s k ö z 
p o n t i t e r e é s z a k i r é s z é n e k fe l 
ú j í t á s á r a t e l j e s e g é s z é b e n n e m 
k e r ü l h e t s o r , c s a k a T ö r ö k k ú t 
k ö r n y é k é n s i k e r ü l e g y z ö l d t e 
rü l e t i r e h a b i l i t á c i ó t v é g r e h a j t a 
n i , é s h á r o m k a n d e l á b e r t f e l 
á l l í t a n i . 

V é g ü l Zsoldos Ferenc, a b i 
z o t t s á g e l n ö k e i s m e r t e t t e 
a z o k n a k a s z e m é l y e k n e k a k ö 
r é t , b e o s z t á s á t , a k i k a z e g y e s 
p r o g r a m o k d í s z v e n d é g e i l e sz 
nek . K ö z ö t t ü k : dr. Fodor István 
á l l amt i t ká r , Bátory Zoltán á l 
l amt i tká r , Tőkés László p ü s p ö k , 
v a l a m i n t e g y k i l enc fős k ü l d ö t t 
s é g N é m e t o r s z á g b ó l . T e r m é 
s z e t e s e n a t e s t v é r v á r o s o k ö n 
k o r m á n y z a t a i t ö b b r e n d e z v é 
nyen képv i se l t e t i k m a g u k a t . 

J a v a s l a t o k h a n g z o t t a k el m é g 
a v á r o s e g y s z e r ű , k e v é s b é kö l t 
s é g e s , d e m u t a t ó s d í s z k i v i l á g í 
t á sá ró l , f e l l obogózásá ró l é s a 
k ö z t i s z t a s á g b i z to s í t á sá ró l . 

A m e g h í v o t t v e n d é g e k : Kar-
mazin József o s z t á l y v e z e t ő a 
k ö z m ű v e l ő d é s i i n t é z m é n y e k 
i g a z g a t ó i é s az e g y h á z a k k é p 
v i s e l ő i , j ó ö t l e t e i k k e l , j a v a s l a 
t a i k k a l e r e d m é n y e s e b b é t e t t é k 
a b i z o t t s á g m u n k á j á t . 

N a g y k a n i z s a v á r o s n e v é n e k 
í r á sos e m l í t é s e 7 5 0 . év fo rdu ló j a 
t i sz te le té re r e n d e z e t t p r o g r a m 
s o r o z a t m e g t e r v e z é s e m e g t ö r 
tént , az e g é s z éve t fe lö le lő m ű 
sor füze t n y o m d á b a ke rü l t , a 
r e n d e l k e z é s r e á l ló p é n z ö s s z e g e k 
f e lhaszná lá sá ra az e g y e z t e t é s 
m e g t ö r t é n t . A b i z o t t s á g d ö n t ö t t 
a l egko rább i - az ápr i l is i é s j ú 
niusi - p r o g r a m o k ré sz l e t e s for
g a t ó k ö n y v e i t ö s szeá l l í t ó s z e m é 
lyek nevérő l i s . 

B.E 

Cigány Kisebbségi 
Önkormányzat: 

Húsvétra 
gondolnak 

A c i g á n y k i s e b b s é g n e m c s a k 
a k ö z e l e d ő ü n n e p e k r e , d e a z o k 
ra a r á s z o r u l ó k r a , n a g y c s a l á d o 
sok ra is g o n d o l , ak iknek n e m 
c s a k az ü n n e p , d e a m i n d e n n a 
p o k is m e g é l h e t é s i g o n d o k a t 
o k o z n a k . M i n t Váradi Istvánná 
e l m o n d t a , ha m i n d e n a l k a l o m 
mal n e m is t u d n a k m i n d e n k i n e k 
s eg í t s ége t nyú j tan i , akc ió ikka l 
az ü n n e p e k e t e m l é k e z e t e s s é sze 
r e t n é k tenni a z o k n a k is , a k i k n e k 
az asz ta lá ra e g y é b k é n t n e m ju t 
na é l e l m i s z e r a j e l e s n a p o k o n 
s e m . É l e l m i s z e r c s o m a g o k k a l 
s z e r e t n é n e k seg í ten i a rászoru
lók gond ja in , a m i t a húsvé t i ü n 
nepek e lőt t k a p n á n a k m e g . Ezér t 
kér ik a m a g á n s z e m é l y e k e t , vá l 
l a lkozóka t , gazdaság i s ze rveze 
teket - a m e n n y i b e n anyagi le
h e t ő s é g ü k v a n rá és m ó d j u k b a n 
áll - a d o m á n y a i k k a l s eg í t s enek 
a ba jba ju to t takon . N e m csak a 
c i g á n y o k n a k , d e minden eleset t 
nek seg í t sége t k í v á n nyújtani a 
k i sebbség i ö n k o r m á n y z a t . A z 
a d o m á n y o k a t az A d y u. 1. alat t 
adha t j ák le a C i g á n y Kisebbség i 
Ö n k o r m á n y z a t i rodáján. 

L.I. 

Polgármesteri Hivatal: 

Bérbeállás 
Idén j a n u á r e lse jén kerül t be 

v e z e t é s r e a köz t i s z tv i s e lők e lő 
m e n e t e l i és i l l e t m é n y r e n d s z e r e . 
A z ebbő l a d ó d ó több le tk i adás 
f e d e z é s é r e a k ö z p o n t i kö l t s ég 
v e t é s cé l je l leggel 3 8 9 0 0 0 fo
r in to t b iz tos í to t t v á r o s u n k n a k , 
í g y m ó d o s í t á s r a s z o r u l n a k K a 
n izsa 1 9 9 5 - ö s k ö l t s é g v e t é s é n e k 
bevé te l i és k iadás i e l ő i r ányza 
ta i , v a l a m i n t e zenbe lü l a Po l 
g á r m e s t e r i Hiva ta l c í m z e t t k i 
e m e l t e l ő i r ányza t a i i s . 

K . R . 
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Ülésezett 
az 

önkormányzat 
Kedden dé lu tán i smét ü lése

zett az ö n k o r m á n y z a t . A z e rede 
tileg t i zennégy tervezet t nap i ren
di pontból m i n d ö s s z e négy és fél 
pontban s ikerül t döntés t hozn i . 
A napi rendi pontok sor rendjének 
e ldön tése után a po lgá rmes te r i 
tá jékozta tó e l fogadására kerül t 
sor. 

A tes tüle t tagjai kü lön szavaz
tak arról , hogy t u d o m á s u l ve
szik, a köz t i sz tv i se lők e l ő m e n e 
teli és i l l e tményrendsze rének ja 
nuár elsejei beveze téséve l ösz-
szefüggő k iadások fedeze té re a 
központ i kö l t ségve tés cél je l leg
gel 389 .000 forint t ámoga tás t 
biztosí tot t . 

Dr. Kerekes József in terpel lá
c iójában ar ra ké r t e a tes tü le te t , 
hozzon döntés t arról , hogy- város 
nevének í rásos eml í t é sének k a p 
csán rendeze t t ünnepségfo lyam 
kere tében ünnepel jük meg ápri l is 
elsején a város fe l szabadulásá
nak 50. évfordulóját . E z az ese 
mény l ega lább o lyan fontos 
mondta képv i se lő - mint a város 
750. évfordulója , s ha eu rópa i 
város szere tne lenni N a g y k a n i 
zsa, i l l ene úgy is v i se lkedn i . 

„Kérem fogadják el az indít
ványt, a megemlékezés módjáról 
később szülessen döntés" -
mondta végeze tü l . Zsoldos Fe
renc egyet tudot t ér teni az e lő
ter jesztéssel , de mint e lmond ta , 
a 750 . évfordulóra r e n d e z e n d ő 
ünnepségfo lyamba ez az ese
mény nem i l l e sz the tő b e , mert 
azok az e s e m é n y e k k é s ő b b kez
dődnek . A tes tüle t végü l e lvetet 
t e a javas la to t . 

Dr. Csákay Iván arra kér te 
Suhai Sándor po lgá rmes te r t , 
hogy a legutóbbi t évény i l a tkoza 
tában e lmondo t t aka t pon tos í t sa , 
vagyis vá lassza ke t té , mi t f inan
szíroz az a lape l lá tásbó l a város 
és mit a t á r sada lombiz tos í t á s . 
Suhai Sándor vá laszában el
mond ta a félreér tés abbó l adó
dik, hogy a képv i se lő úr nem 
tekinti f inansz í rozásnak a tb-fi-
nasz í rozás t , a város odarende l t 
pénzei t keres i . 

A k ö v e t k e z ő fe lszóla ló Tar-
nócky Attila vol t , aki a l apunk 
11 . s zámában megje lent nyi la t 
kozat - amelye t a miklósfa i Vá
rosvédő Egyesü le t bocsá to t t 
sze rkesz tőségünk rende lkezésé re 
- kapcsán ké r t e a po lgá rmes te r t , 
hogy v izsgá l tassa ki a M i n d e n k i 
Háza mi r e kö l tö t t e a kö l t ségve 
téstől kapot t pénzeke t , hogy 
azokkal tö r tén t -e v i s szaé lés , 
mert ha igen, a k k o r az idei 
pénzt zárolni ke l l . Mint a pol
gármes ter vá laszábó l meg tudha t 

tuk , az er re vona tkozó v izsgá ló
dások már fo lyamatban vannak , 
s a m e n n y i b e n k iderü l hogy az 
egyesü le t nem képes a ház mű
köd te t é sé re , abban az ese tben , 
j avas la to t tesz a ház város i mű
köd te tésé re . Őry Sándor az ügy 
kapcsán e lmondta , hogy a Vá
rosszép í tő Egyesü le t e t émában 
v a s á r n a p dé lu tán ü lésez ik . 

Czobor Zoltán azt k íván ta tud
n i , m iko r kerül be j egyzés re a 
Kan iz sa T V köza lap í tványa . Dr. 
Henczi Edit vá laszából k iderül t 
az ügy jog i képv ise lő je egy hó
napos tü re lmi időt kér t a be jegy
zés előt t a cégb í róság tó l , s ez 
márc ius végén j á r le. 

Ezt köve tően i smét Tarnóczky 
Attila kér t és kapot t szót . A kép
v i se lő e lmond ta , hogy a tes tüle t 
egy hónappa l ezelőt t adott meg
bízást a R y n o Kft . -nek a Kos 
suth téri híd bontására . A döntés 
e lőt t két hét tel ké t vá l l a lkozó le
vé lben fordul t a tes tüle t tagja
ihoz , k i fogáso lva az el járás bi 
zonyos részei t , ám ez a bead
vány nem a h iva ta lon , hanem az 
é r in te t t eken keresz tü l ju to t t el 
hozzá . A képv i se lő ér te t lenségét 
fejezte k i , hogy a február köze 
pén huszonhé t pé ldányban a pol
gá rmes te r i h iva ta lba el jut tatot t 
levele t miért nem kap ták meg a 
képv i se lők . A r r a ké rdés re is vá
laszt vár t , hogy a po lgá rmes te r 
úr ez tán is meg k ívánja -e k ímé l 
ni a tes tüle t tagjai t dön tése ik 
ese t leges negat ív visszaje lzései 
tő l , s hogy ez az el járás ezután 
is k ö v e t e n d ő l e sz -e h iva ta lon be
lül . Suhai Sándor úgy vélekedet t 
kon t ro l l r a igenis szükség van, 
bárk i bá rmi t nem terí thet a hi
va ta lon keresz tü l a képv i se lők 
felé, a h iva ta lba é rkező dolgokat 
igenis kont ro l lá ln i k ívánják , mi
előt t a tes tüle t tagja ihoz ju t , e l
őször a s zakemberek vizsgál ják 
m e g , ám er re ebben az ese tben 
nem volt i dő , h iszen a levél 
márc ius 14-én (?) ju to t t el a hi
vata lba , s arra m á r nem volt 
mód , hogy a k ö v e t k e z ő közgyű
lésig a s z a k e m b e r e k megv izsgá l 
j ák . „Óvom önöket attól, hogy 
bárki bármilyen ellenőrzés nél
küli anyagot juttasson el a kép
viselőkhöz, a hivatalos kiküldés 
megköveteli a szűrést, s az öt
vennégyezer állampolgár ne 
higgye azt, hogy a hivatalon ke
resztül levelezhet a képviselőtes
tülettel. Ha levelet kíván eljutta-
ni postázza ki, a címekhez hoz
zájuthat a Polgármesteri Hiva
talban". Marton István ezt az 
el járást cenzúrának nevez te , s 
fe lhívta a j e l e n l é v ő k f igyelmét , 
hogy ezek a do lgok m é g s e m mű
k ö d h e t n e k úgy, mint amikor 
anyuc i o t thon e ldönt i , hogy fel
bontás után á tadja-e a k i s lány
nak küldöt t levele t , vagy sem. 

Dr. Csákay Iván azt k i fogá
sol ta , hogy a Népjólé t i Bizot t ság 

által tá rgyal t egy ik anyag végül 
a b izot t ság ha tároza t i j avas la t a i t 
negyvenö t száza lékban k ihagyva , 
a po lgá rmes te r e lő ter jesz tésében 
kerül a testület e lé . Suhai Sán
dor vá laszában e lmond ta , hogy 
m é g az e lőző tes tü le t tő l ö rököl t 
j ogos í t vány alapján ő az e lőter
j e s z tő , s dr. Csákay Iván k i egé 
sz í tésként szóban e lmondha t j a a 
b izo t t sága által e l fogadot t hatá
rozati j avas l a toka t . 

Béres Márton t izenöt napon 
belül kap majd választ fe lveté
sére. A Nagykan iz sa i Ipar tes tü le t 
a képv i se lő ál ta l i smer te te t t le
ve lében azt kér i a t es tü le t tő l , 
hogy az ebben az évben meg tá r 
gya lás ra tervezett gazdasági e lő
terjesztések jegyzékét ju t tassák el 
nekik, i l letve a vé leményezés t te
gyék lehetővé. 

Palotás Tibor a pécsi ko l l é 
g iumi férőhelyek számát , i l l e tve 
e losz tásának módját k íván ta 
meg tudn i . Mint Dusnoki Ágnes
től, a H u m á n osztá ly munka tá r 
sától meg tudha t tuk öt férőhely 
áll a város r ende lkezésé re , s 
ezekre a he lyek re pá lyáznak a 
d iákok . 

Kelemen Z. Pál sajátos t émá
ban kért szót , mint e lmond ta 
márc ius 20-án Vágvö lgy i T a m á s , 
az IKI j e l en leg i veze tő je j o g t a 
lanul , és e lképesz tően a lacsony 
áron ju tot t l akáshoz , a vásár lás i 
szerződés t , he lye t tese í r ta alá. 
Mint dr. Henczi Edit j e g y z ő n ő 
től meg tudha t tuk , Vágvö lgy i Ta
m á s é rvényes k iu ta ló ha tá roza t 
tal ju to t t l akáshoz , s a vásár lás i 
sze rződés is j ogsze rű lett vo lna , 
a m e n n y i b e n nem az IKI veze tő 
he lye t t e se í r ta vo lna a lá . Mer t ez 
így tör tént , t e rmésze te sen az 
adásvé te l i sze rződés é rvényte len . 
Az ügy kapcsán Suhai Sándor 
po lgá rmes te r j avas la to t tett arra, 
hogy ezen tú l az adásvé te l i szer
ződéseke t a h iva ta lban lefolyta
tott á tv iz sgá lások után ő e l len
j egyezze , ezt k é s ő b b a l akáskon
cepc ió t á rgya lá sa kapcsán a tes 
tület el is fogadta . Miu tán Vág
völgyi Tamás szót kapot t , el-
monta , hogy a sze rződések alá
í rását a tes tüle t ruház ta rá, egy 
ko rább i dön téséve l , s az IKI be l 
ső szervezet i és működés i sza
bá lya a lapján he lye t tese , t ávo l lé 
tében minden k é r d é s b e n helyet
tes í the t i , s már más ese tben is 
írt a lá l akásvásár lás i szerződés t . 
Vágyvö lgy i T a m á s e lmond ta azt 
i s , hogy amió ta csak veze tő je az 
i n t ézménynek , mind ig igyeke
zet t , hogy a szabá ly ta lanságoka t 
k ivédje , éppen i lyen okokból 
kel let t e lbocsá tan ia K e l e m e n Z . 
Pál fe leségét is . Végszókén t még 
hozzá te t te , hogy ez az egész fel
vetés o lyan képet a lakí to t t k i ró
la, a m i tő le egészen t ávo l á l l , s 
éppen mos t , a vezetői pá lyázat 
e lb í rá lása előtt . 

Ezt köve tően Magyar József 

k é p v i s e l ő azt j avaso l t a , hogy a 
tes tü le t n e tá rgyal ja ezen az ülé
sen az IKI veze tő jének k ineve
zését , ám j avas l a t á t a szünet 
után e lve te t ték . 

E l ső nap i rendi pontként egy 
tá jékozta tót ha l lga tha t tak meg a 
képv i s e lők az önkormányza t va
g y o n g a z d á l k o d á s á r ó l , és a városi 
portfolió keze lésé rő l . Bár az elő
ter jesz tő , Marton István j avas la 
ta az vol t , h o g y a tava ly május
b a n a H u n g a r o h o l d i n g Vagyon
keze lő Rt . -ve i kötöt t szerződést 
fel ke l l ene bon tan i , s helyben 
keze ln i ezt a vagyont . A szerző
dés végül marad t , azzal a mó
dos í tássa l , hogy a keze lés i költ
séget ö tven száza lékka l mérsé 
ke l ték . A szerződés fe lbontására 
azért sem kerülhete t t sor, mert 
min t Kálócziné Éberling Márta 
e lmond ta , he lyben nincs olyan 
szakember , aki ezt a részvény
c s o m a g o t keze ln i tudná . 

Ezt k ö v e t ő e n a l akáskoncepc ió 
t á rgya lá sá ra tér tek át a képvise 
lők. Ápr i l i s e lse jé től e l fogadták 
a k a m a t o k t íz száza lékra eme lé 
sét , bár ezt t öbbek , közö t tük a 
L A B E képv i se lő je sem tudta el
fogadni . 

Ezt k ö v e t ő e n az IKI új veze
tőjét nevez t e ki a tes tüle t , zárt 
ülés ke re tében . A döntés értel
m é b e n ápr i l i s e lsejétől az IKI új 
veze tő je Kámán László, ok leve
les k o h ó m é r n ö k , f izetését hatva
nezer forint p lusz vezetői pót
l ékban ha tá roz ták meg . 

A zárt ülést köve tően a tes tü
let a szoc iá l i s e l lá tás rendszeré 
ről s zó ló tá jékozta tó vitáját 
k e z d t e meg . A t éma kapcsán ha
m a r k iderü l t , hogy az in tézmé
nyek szerveze t i módos í t ásá ra 
n incs pénz , pé ldául a Lazsnak i 
Szociá l i s O t t h o n öná l lós í tására 
sem akad fé lmil l ió forint a város 
kasszá jában . A z in tézményekrő l 
kész í te t t v ideof i lm, és Zám Má
ria tá jékozta tója u tán , az előter
j e s z t ő , Suhai Sándor az anyag 
nem ke l lő mega lapozo t t s ága mi
att v i s szavon ta az előter jesztését . 

Ezu tán a késő i óra e l lenére 
újabb nap i rendi pont , az oktatási 
k o n c e p c i ó meg tá rgya l á sába kez
det t a tes tü le t . E lőszö r az óvodai 
c sopo r tok megszűnésé rő l .hoz tak 
dön tés t , a m e l y n e k kapcsán el
őszö r az a sz tmás gyerekekke l 
spec iá l i san fogla lkozó A d y úti 
ó v o d a m e g s z ü n t e t é s e kerül t szó
ba , majd ennek leszavazása után 
t ö b b m á s óvoda neve is e lőke
rül t . A módsze r el len Tarnóczky 
Attila és m é g többen is t i l t akoz
tak. Mive l közben az i d ő jóva l 
megha lad t a az éjfélt, a testület 
úgy foglalt ál lást , a sürge tő be
i r a t k o z á s o k mia t t , vasárnap 
rendk ívü l i ülés ke re tében próbál 
m e g döntés t hozni az oktatási 
k o n c e p c i ó ügyében . 

D . É . 
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D & T Elektronikai, Vagyonvédelmi Kft. 
felajánlja Önnek a vagyonvédelem terén szerzett 

több éves tapasztalatát. 
- Rendőrségi referenciák 
- Magán és közületi objektumok védelme, TRANSLINER technikával 
- PIRANHA, ELEKTA, A VITAL autóriasztók 
- IMMOBILISER autó-lopásgátlók 

TOVÁBBI SZOLGÁLTATÁSAINK: 
- Video, tv-rádió, mikrohullámú sütők javítása 
- Műholdas antenna telepítés, forgalmazás 
- Villanyszerelés, motortekercselés 

Cím: 8800 Nagykanizsa, Kinizsi út 17. 
Nyitva tartás: hétfő-péntek 8.00-15.30-ig 

Telefon/fax: 93/312-338 

I 
i 

ITT AZ OPEL TIGRA! 

ARAK: 
Tigra 2-a 1 4XE 
Tigra 2-a 1 6XE 

2.090.000 Ft 
2.590.000 Ft 

A Tigra k o m p a k t kupéjával az Opel 
elsőként s ta r to l t 

A dinamikus megjelenés és az érzelmi hatás 
volt az elsőrendű cél az Opel kompakt kupé
jának megtervezésekor. Nemcsak sportos, de 
praktikus vonásokat is mutat a most bemutat
kozó autó. A neve önmagáért beszél! Messziről 
látszik, hogy erőt és mozgékonyságot sugárzó 
sajátos ékalakjával, jellegzetes rajzolatú ajtó
oszlopával a kis Opel kupé az egyik legfeltű
nőbb, és talán legbájosabb vadmacska lesz 
autóforgalmunk dzsungelében. Már a megjele
nése is vidám és csintalan. 
Felépítését tekintve 2x2 üléses kupé: elöl két 
kényelmet nyújtó ülést, hátul póthelyeket talá
lunk benne. Ha az utóbbira nincs szükségünk, 
a háttámlát előre billentve tágas rakteret ka
punk - így az apró sportkocsi ideális kétsze
mélyes vakációzásra. 
A dinamikus forma alatt kétféle, 16 szelepes 
Opel Ecotec motor duruzsol, amit ha felinge
relnek, igazi tigris módjára 200 km/óra feletti 
sebességre is képes, ami kategóriájában egye
dülálló. 

OPEL 
PÜSPÖK 

NAGYKANIZSA 

Eqy „ETÍUp, I 
• I m á 

AMIT SZEM ElOTT M 

IíeLI tartan! t 

K ü l d j ö n be 1993. március 31.<g 
3 db Zalai tejföl fedőfóliát. 

Fődíj: 2 személye* olaszországi nyaralás 
Cím: Zalatej Rt. Zalaegerszeg, Platán sor 6. 
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ÉPÍTMÉNY
ADÓ 

TÁJÉKOZ
TATÓ 

Nagykanizsa 

T á j é k o z t a t o m a v á r o s | 

l a k o s s á g á t , h o g y é p í t - | 
m é n y a d ó b e v a l l á s i k ö t e l e - | 

z e t t s é g ü k n e k 1 9 9 5 . á p r i - is 
l i s 1-től 1 9 9 5 . á p r i l i s 1 5 - § 
ig a k ö v e t k e z ő i d ő p o n t o k - | 
b a n é s h e l y e k e n t e h e t n e k | 
e l e g e t : 

A P o l g á r m e s t e r i H i v a - ;!; 
ta l a d ó c s o p o r t j a a f en t i ii; 
i d ő p o n t o k k ö z ö t t i i d ő b e n | 
a h é t m i n d e n m u n k a - ;;; 
n a p j á n r e g g e l 8 . 0 0 ő r á - .'. 
tó i 1 7 . 0 0 ó r á i g t a r t ü g y - | 
f é l f o g a d á s t . 

Á p r i l i s 1 5 - é n ( s z ó m b a - § 
t o n ) r e g g e l 8 . 0 0 ó r á t ó l | 
1 6 . 0 0 ó r á i g ü g y e l e t e t b i z - | 
t o s i t az a d ó b e v a l l á s o k á t - | 
v é t e l e é r d e k é b e n . 

C í m : P o l g á r m e s t e r i H i - § 
v a t a l N a g y k a n i z s a , E r z s é - | 
b e t t é r 7 . 

A d ó c s o p o r t ( f ö l d s z i n t | 
2 ; 1 0 ; 1 1 . i r o d á k ) 

T á j é k o z t a t o m a K i s k a - | 
n i z s a , M i k l ó s f a , B a g o l a , | 
B a j c s a , P a l i n t e l e p ü l é s r e -
s z é k e n é l ő l a k o s o k a t , 
h o g y 1 9 9 5 . á p r i l i s 6 - á n § 
é s 1 3 - á n ( c s ü t ö r t ö k i n a - § 
p ó k o n ) a h e l y i k i r e n d e l t - | 
s é g e k e n a z a d ó c s o p o r t § 
d o l g o z ó i k ü l s z o l g á l a t o t * 
t e l j e s í t e n e k r e g g e l 8 .00 
ó r á t ó l 1 7 . 0 0 ó r á i g . j 

A z é p í t m é n y a d ó - b e v a l - ^ 
l á s o k e b b e n a z i d ő p o n t - ° 
b a n it t is b e n y ú j t h a t ó k . | 

N a g y k a n i z s a M e g y e i 
J o g ú V á r o s J e g y z ő j e | 

SOOTER'S, 
ahonnan ajándék nélkül eljönni nehéz 

Az or szágban százöt helyen 
van S O O T E R ' S üzlet . I smer i 
m i n d e n k i , aki a m a t ő r k é n t i s 
prof i fo tóka t s z e r e t n e gyű j ten i 
é l m é n y e i r ő l , vagy éppen gyo r s 
i g a z o l v á n y k é p r e van s z ü k s é g e . 
A k i v i szon t b e l é p egy S o o t e r ' s 
ü z l e t b e , azt is t apasz t a lha t j a , 
h o g y á r u k í n á l a t b a n nem r a g a s z 
k o d n a k a f o t ó c i k k e k h e z . 

Nagykan iz sán a Kirá ly utca 
29-ben márc ius e lsején nyitott 
üz le tben beszé lge t tünk Niebl Ta
más üz le tveze tőve l . 

- N e m mos t tűnt fel a felira
tuk l ege lőszö r Kan izsán . A ko
rábbi üz le the ly i ségek nem felel
t ek m e g ? 

- Csak üzleti szempontból 
késztettek a változtatásra. Első
sorban az, hogy a vevők jobb 
kiszolgálása érdekében válasz
tottunk egy nagyobb, kényelme
sebb üzletet. Másodsorban itt az 
emeleti helyiségben mód nyílik 
egy csőbútor-szaküzlet megnyitá

sára is. A nagyon jó minőségű 
és esztétikus csőbútorok a Tá
vol-Keleten készülnek. A kataló
gus máris megtekinthető, mint
egy ötszázféle csőbútor rendel
hető az ebédlő-garnitúrától, a 
franciaágyon át a különböző kis
bútorokig. Egyelőre igazán meg
felelő méretű raktárral nem ren
delkezünk, de az első bútorkol
lekció megtekinthető március 
húsztól galéria részünkben. Az 
áraink bizonyosan olcsóbbak 
lesznek, mint bárhol másutt 
Nagykanizsán. 

- E z va lamifé le prof i lvál tás t 
j e l en t? 

- Nem. Továbbra is elsősor
ban fotócikkekkel foglalkozunk. 
Most a színesfilmek teljes skálá
jával rendelkezünk. Huszonegy
féle fényképezőgépet találhatnak 
az érdeklődők a gyerekeknek, a 
cserkészgéptől a polaroid fény
képezőgépig. Ez utóbbihoz egy 
doboz ingyenfilmet és egy legót 

is adunk. A laborgépünk is újra 
dolgozik, akár egyórás határidő
re is átveszünk kidolgozásra fil
meket. A forintleértékelés ellené
re továbbra is legolcsóbbak sze
retnénk lenni a legjobb minőség
ben. S minden egyes leadott film 
mellé egy színesfilmet adunk 
ajándékba, amit még ajándék
ban, filmvásárlási és előhívást 
kedvezmény és album is kiegé
szít. 

' - És ami a fo lóc ikkeken kívül 
k a p h a t ó ? 

- Március elsejétől nagyon 
sok cikket leértékeltünk húsz-öt
ven százalékkal, melyek közölt 
képkerettől a lámpán át a gye
rekjátékokig sokféle árucikk van. 
Készülünk a húsvétra; felsorolni 
is nehéz lenne, hányféle játék és 
ajándéktárgy kapható. És még 
egy dolog: a SZERENCSEKE
REK akció továbbra is folytató
dik. Minden kedves vevőnk, aki 
ezer forint felett vásárolt, jogo
sult arra, hogy megpörgesse a 
szerencsekereket. Ha szeren
csés, akár százszázalékos áren
gedményt is kipörgethet magá
nak. Már több ilyen szerencsés 
vásárlónk volt. Állandó akciónk 
van képkeretekből: kettőt fizet, 
hármat kap, s ez vonatkozik az 
albumok nyolcvan százalékára, 
valamint a SOOTER'S filmre 
is. Szeretnénk véglegesen meg
vetni a lábunkat Nagykanizsán; 
és végre a SOOTER'S névhez 
méltóan, a SOOTER'S csodála
tos AKCIÓK-at maximálisan 
betartva, a régi és új vásárló
ink teljes megelégedésére ma
gas színvonalú szolgáltatást 
biztosítani. 

G o m b á s I m r e 

Olcsó árakkal a vevőkért 

KÜLVÁROSI 
DISZKONT 

Három éve szinte a nulláról 
indultunk. Először egy asztal 
volt az áruterítő tér, amit fóliá
val fedtünk be. Ezért az első vá
sárlóink „fóliás diszkont" jelző
vel illették a szárnyát bontogató 
kis egységünket. Ekkor még en
gedélyezve volt a jugó italok 
forgalmazása, különösebb szabá
lyozás nélkül, így arra álltunk 
rá. Az üzlet indulásához az öt
letet a feleségem kereskedelmi 

végzettsége adta, aki megelőzően 
a Zalaiparker Rt.-nél dolgozott 
- m o n d t a moso lyogva Szántó 
Sándor tu la jdonos , majd k iegé
szí tésül hozzá te t te , hogy a vál
l a lkozásba a feleségen k ívü l a 
sógora is beépül t . 

- Egy év után a szomszédos 
ország termékeinek a forgalma
zási lehetősége megszűnt, lépni 
kellett. Ekkor álltunk rá a 
ZWACK áruk forgalmazására. 
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Müller Sándor kiskereskedő 

Mindent a vevőért elvet 
a gyakorlatban alkalmazza 

Milyen a j ó k e r e s k e d ő ? Szak
képzet t , udvar i a s , tá jékozot t és 
terüle téről mind ig fe lvi lágosí tás t 
tud adni . Az á l ta la fo rga lmazot t 
t e rmékeknek n e m c s a k az á rá ró l , 
hanem az a lka lmazha tóság i terü
letéről is tá jékozta t , sőt ha az 
üzle tben a kér t t e rmék , p i l lanat 
nyilag n incs , akkor hozzá hason
lót tud a jánlani . A j ó k e r e s k e d ő 
a vevő gondola tá t sz in te k i ta lá l 
j a . I lyen é rzésünk vol t , a m i k o r 
Müller Sándor ház tar tás i és ve
gyiáru k i ske r e skedő Hunyad i ut
cai üzletét ke res tük fel. 

- Kereskedő szakképesítést 
huszonnégy éve szereztem itt Ka
nizsán a keriben. A szakma már 
az első időszakban is nagyon ér
dekelt, ez aztán a későbbiekben 
meghatározta azt a törekvése
met, hogy előbb vagy utóbb 
megpróbálkozom a családi vál
lalkozás beindításával. Nem csa
lódtam! Ezt az üzletet 1981. 
március 2-án indítottuk. Abban 
az időben a különböző festékfaj
ták jelentették a slágert. Később 
permetszerekkel, zsákos oltott 
mésszel és tapétákkal bővült a 
választékom. Permetszereket né
hány éve már nem forgalmazok. 

- A z üzlet t e rméke ive l mi lyen 
ré tegeket cé lzot t m e g ? 

- A kislakás-tulajdonosokat, a 
kisiparosokat és most már a vál
lalatokat is kiszolgáljuk olcsó 
és jó minőségű áruval. Az üz
letben öt-nyolc százalékkal ol
csóbban adjuk az árut, kisebb 
árréssel dolgozunk. Rendszeres 
szállítóm a Balaton Fűszert, 
több káefté és a Győri Grabo-
plaszt. Ez utóbbi cég a szép, 
ízléses, jó minőségű tapéták 
szállítója. 

- A h o g y l á tn i , az üz l e tben 
sok az i m p o r t t e r m é k . E z j ó 
vagy ros sz do log a vásá r lók szá
mára? 

- Inkább jó. Bőséges a válasz
ték, az árfekvése a termékeknek 
hasonló, a minőségre sem lehet 
panasz. Az üzletben mintegy 
három-négyszáz terméket for
galmazok, 0,25-25 kg-os kisze
relésben, a zömük műanyag fla
konban és fémdobozban kerül 
az üzletünkbe. A festéshez szük
séges szerszámokat, spaknit, 
ecseteket, Teddy-hengereket és 
még sok szükséges terméket for
galmazok különböző méretben. 

- H i rde tésében o lvas tunk új 
szo lgá l ta tásáró l . . . 

- Bizonyára az autófestékek 
keverési technikájára gondol. A 
legkisebb mennyiség, amelynek 
az összedolgozását vállaljuk, az 
húsz dekagramm. Színkód alap
ján dolgozunk, keverjük ki az 
igényelt, szükséges színt. A ke
verőgép tizenkétezer színt tud ki
keverni. Az autófestékek akril 
alapúak, közülük kedveltek a me
tál és a pasztell színek. Külön 
kategória az épületek falfestésé
re alkalmas diszperziós festékek 
köre, amelyekhez minden színe
zőanyag kapható. 

- A j ó k e r e s k e d ő menny i re 
tud pa r tne re lenni a munká t vég
ző ipa rosnak? 

- Családi hagyomány a keres
kedés.. Édesanyám is vegyiáru
kereskedő volt. Lépést tartok az 
ipari anyagok változásaival, ez 
a gyakorlatban azt jelenti, hogy 
jó a kapcsolatom a gyártó cé
gekkel, így legújabb termékeik
ről szinte első kézből kapom az 
információkat. A TOTÁL HAE-
RING Kft., a SUPRALUX tisza
újvárosi gyára fontos szállítóm. 
Foglalkozom szaktanácsadással 
is. A nyugodt hangnemben 
adott ismertető megteszi a ma
gáét... A hagyományos és az új 
anyagok aránya ötven-ötven 
százalék. Valójában pénz kérdé
se az egész, azt is látom, hogy 
a családok anyagi lehetőségei
nek a függvényében alakul a 
forgalmunk. Áruhiány? - k é rdez 
v issza a negyvenké t éves szak
e m b e r - , mint a fehér holló! 
Ritkán kell azt válaszolnom, 
hogy nincs... A pillanatnyi hi
ányt rövid időn belül megol
dom, ragaszkodók a vevőkhöz, 
ez is a szakma egyik alapgon
dolata. 

- Mi lyenek v a g y u n k mi vevők 
a pult más ik o lda lán? 

- A többség jól körbehatárolja 
azt a terméket, amit venni akar, 
de van egy olyan réteg is, aki 
csak körülbelül tudja, hogy mit 
szeretne venni, ezek egy része 
inkább érdeklődő. Ilyenkor a 
vevő gondolatát szinte ki kell 
találni. A vásárlók többsége tü
relmes, ez a jellemző a szakem
berekre és a háziasszonyok jó 
részére. Sláger termékek a disz-
perzit belső festékek, hét-nyolc 
fajtájuk különböző minőségű, 
de tartós bevonatot ad. A több
ségük magyar-német gyárt
mány. 

Bödör Béla 

Az UNICUM termékeken nulla a 
haszonkulcsunk, a díszdobozos 
vodka, likőrök a legkényesebb 
vevői igényeket is kielégítik. Üz
letünkben a pezsgők nyolc fajtá
ja kapható, főleg olyan márká
kat forgalmazunk, amelyre van 
igény, kereslet. Egyéb italok so
rában említhetem a Martini pi
ros, fehér és száraz változatait. 
Finom az általunk forgalmazott 
félliteres Casanova csokilikőr, 
melynek 350 forintos ára vonzó, 
sokan viszik. Az üdítőitalok szé
les választéka önmagáért beszél. 
A másfél literes rostos narancs 
és a mandarin változat nyolc
vanhét forintos árára sem lehet 
panasz. A vezérüdítő a Coca-Co
la, amely öt-hat féle ízben, üve
ges és dobozos változatban kap
ható. Az igények jelentkezése az 

évek során egyéb termékek for
galmazását is indokolttá tette. 
Ennek keretében forgalmazunk 
kávét 0,25-0,5 és egy kilogram
mos kiszerelésűt, Stollwerk cso
koládékat, cigarettát. Keresett a 
Pharmavit vitamintabletta, ebből 
nyolc-tíz változattal szolgálha
tunk. A friss és jóminőségű fo
nyódi és a kékkúti ásványvizet 
jól egészíti ki a hangzatos Bo-
naqva termék. Tizennyolc fajta 
sört forgalmazok. Sláger a ka
nizsai sörök minden változata. 
Sokan viszik a Kanizsai Vilá
gost, a Koronát, a Kinizsit és 
a HB két változatát, a lágert 
és a pilst. Sörökből a forgalom 
nyolcvan százalékát a kanizsai 
termékek teszik ki. Viszik üve
genként és ládánként... Kedvez
ményt tudok adni lakodalmakra, 

rendezvényekre vitt nagyobb 
mennyiségeknél. 

- A ny i tva tar tás hogyan iga
zodik hozzánk , vásá r lókhoz? 

- Ez a kulcsa annak, hogy a 
kereskedelmi egységek, jelen 
esetben a miénk is szinte a nap 
minden időszakában üzemszünet 
nélkül teljesítse feladatát, egy
szóval: kereskedjen, eladjon! A 
városban mi voltunk az első 
fecskék, akik a vasárnapi nyitva 
tartást bevezettük. Hétközben 
6.30-18.00, szombaton 6.30-
15.00 óra, míg vasár- és ün
nepnap reggel nyolc és déli ti
zenkét óra között tartunk nyit
va. 

Az e legáns , szépen be rende 
zett új üzlet t izenhat n é g y z e t m é 
teres a lap te rü le te t a lán a duplá ja 
is l ehe tne , h i szen a forga lom rit-

telinf0rmixl 
Zalában 
először 

9 

Nagykanizsán! I 
93/310-751 

Telinformix 
információs 

lakossági szolgáltatás 
reggel H-tól este 8-ig! I 

A k c i ó r a k í v á n c s i . . . 
Ü z l e t i p a r t n e r t k e r e s . . . 

S z ó r a k o z n i s z e r e t n e . . 
E l r o m l o t t a t v - j e v a g y 

b á r m i . . . 
V a g y c s a k e g y s z e r ű e n 

k é r d é s e v a n . . . 
H í v j o n m i n k e t : 

9 3 / 3 1 0 - 7 5 1 

MI 
SEGÍTÜNK 

ÖNNEK! 
Ú J A B B 

S Z O L G Á L T A T Á S A I N K : 

Üzenetfelvétel 
továbbítása 

magánszemélyek és 
vállalkozók részére 

Keres-kínál 
szolgáltatás gyártóknak 

és viszonteladóknak 

Legújabb ÁVÜ hírek & 

Tagjainknak g 
20 százalékos 3 

engedmény a Westel | 
900-as készülékek 2 

árából. 

musa , a t e r m é k e k még fe l tűnőbb 
b e m u t a t á s a b izony ezt indokol 
ná, dehát egye lő re ez is elég. . . 
A két és fél é v e átadot t üzlet 
mögöt t raktár tere t a lak í to t tak k i , 
a m e l y b e n rendeze t ten , sz inte ka
tonás so rban he lyezked ik el a 
ta r ta lék menny i ség . A z üzlet 
e lőt t i - engedé l lye l kialakí tot t -
b e m u t a t ó t é r az üzlet e lső felének 
min tegy a megnyúj tásá t j e l en t i . 
A beszé lge té s u to l só monda ta i 
nál kapo t t i n fo rmác ió egy érde
k e s do log ra vi lágí tot t rá: csak a 
gyá rak tó l vásá ro lnak , ezál ta l ol
c s ó b b a k a Kü lvá ros i D i szkon t 
ál ta l forga lmazot t t e rmékek , na 
és a gyár i szá l l í tások is ponto
sak, ritka az újbóli megrende 
lés . . . 

Bödör Béla 
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A Zala megye i Vá l l a lkozás fe j 
lesztési Alap í tvány t már nem 
kell bemuta tn i a Za l a megye i 
vá l la lkozóknak . Azt is sokan 
tudják, hogy Mázsa Ferenc az 
Alap í tvány m a r k e t i n g - m a n a g e r e . 
Mint i lyen , az, á l ta luk képv i se l t 
vá l la lkozók nemze tköz i kapcso 
la ta inak i rányí tása , az Alapí t 
vány marke t ing t e v é k e n y s é g é n e k 
koord iná lása a feladata. 

Ez év j anuár jában egy pá lyá
zat m e g n y e r é s é n e k köve tkez t é 
ben, e r e d m é n y e k é p p egy hóna
pos t a n u l m á n y ú t o n vehete t t részt 
az U S A - b a n . E n n e k az ú tnak ta
paszta la ta i ról beszé lge t tünk a 
február közepén hazatér t M á z s a 
Ferenccel . 

- Egy hónapot az U S A - b a n 
tölteni nye lvgyako r l á snak is k i 
tűnő a lka lom! No, d e egy k e z d ő 
nem sokra m e n n e , h i szen az 
amer ika i angol . . . 

- Külkereskedelmi főiskolát 
végeztem, s ott két idegen nyel
vet beszélni alapvető követel
mény. Az egyik nyelvem az 
orosz, a másik az angol. Mind
kettőnek jó hasznát veszem a 
munkámban. A pályázatra éppen 
ezért a nálunk dolgozó amerikai 
professzor, Jack Dolan hívta fel 
a figyelmemet. A pályázatot az 
amerikai kormánynak egy olyan 
szervezete írta ki, mely a nem
zetközi kapcsolatok felvételével, 
gondozásával foglalkozik. A pro
fesszor beszélt rá, hogy nyújt
sam be a pályázatom, noha már 
igen sürgetett a határidő. Nagy 
felkészülést igényelt, a pályáza
tot ugyanis egy szóbeli meghall
gatás és egy írásbeli vizsga 
alapján ítélték meg. 

- Ezek szer int átjutott a szű
rőn. A p rogram kötöt t volt , a 
vendéglá tók ha tá roz ták m e g ? 

- Több lehetőséget is kínáltak. 
A programot igazán testresza-
bottan lehetett belőle összeállí
tani. Majdnem száz százalékban 
az én kívánságaimat vették fi
gyelembe. A kisvállalkozásokkal 
kapcsolatos marketingismeretek, 
s az olyan intézmények, cégek 
érdekeltek, melyek kiállításokat, 
vásárokat, konferenciákat, üzlet
ember-találkozókat szerveznek. 
Ennek értelmében egy washing
toni szemináriumot választottam. 
A programomat az üzleti mód
szerek, technológiák nemzetközi 
intézete koordinálta. Minden hét 
végén megbeszéltük az eltelt hét 
tapasztalatait és a következő hét 
programját. 

- A t apasz ta l a tok! Sikerül t be
lőlük olyat is hazahozn i , ame ly 
a további munká jában azonnal 
hasznos í tha tó? 

- Ez nem is olyan könnyű kér
dés! Természetesen igen a vá
lasz! De nem elég a jó mag, jó 
talaj is kell, amibe azt elültet
heti az ember. Különben hiába 
öntözgeti, nem fog abból kikelni 
semmi! Tehát kritikával váloga
tok a tapasztalataim közül. 

Ott is mennek tönkre kisvál
lalkozások, mint itt. Persze a 
számadatok mások ott, ahol 

99 Amerikából jöttem... 
Egy hónapos tanulmányútról 

évente több százezer vállalkozás 
alakul. Ennek ellenére nagyobb 
a biztonságérzet a kis- és közép
vállalkozók körében. Az induló 
vállalkozók sokkal könnyebben 
juthatnak hitelhez, lényegesen 
kisebbek a kamatterhek, és akár 
húsz-harminc évre is nyújtható 
a határidő... Emellett a gazda
sági szabályozók sokkal stabi
labbak. Mindebből következik a 
nagyobb biztonságérzet, amely 
még nehezen találna nálunk ta
lajra. Pedig a rendszerességet, 
rendszerezettséget jó lenne átül
tetni. Arra gondolok, hogy egy-
egy vállalkozások támogatásával 
foglalkozó szervezet ott olyan 
könyvtárral rendelkezik, melyben 
több száz szakma le van írva. 
Ezek tulajdonképpen vállalkozói 
csomagok, melyben minden is

meretanyag, adat, információ, 
ami szükséges lehet, benne van. 
Ha valaki az abban leírt dolgo
kat követi, betartja, vállalkozása 
bizonyosan sikeres lesz. Leg
alábbis a kezdeti időszakban. Az 
már aztán a vállalkozó ügyessé
gén, rátermettségén, szerencsé
jén is múlik, meddig jut el. 

- Ez számunkra még b izonyá
ra távlat . N a g y o b b s tabi l i tásra 
l enne ahhoz szükség , hogy 
enny i re b iz tonságos utat tud junk 
kínáln i a k e z d ő vá l l a lkozóknak . 

- Pedig az érdekünk is azt kí
vánná! Az amerikai cégek szá
mára is szeretnénk befektetési 
lehetőségeket kínálni. Mutatkozik 
is érdeklődés! De fontos tud
nunk, hogy elbírálásunkban első 
helyen az áll, hogy mennyire 
biztonságos körülményeket tu

dunk biztosítani, mekkora az 
amerikai befektető számára a 
politikai, gazdasági kockázat. 
Második helyen áll az infra
struktúra és csak azt követi a 
management. Természetesen ez 
utóbbiakban is bőven van még 
tennivalónk. 

- Végü l : vá rha tó -e va lami új 
a Vál la lkozásfe j lesz tés i Alapí t 
vány m u n k á j á b a n ? 

- Ezek a vállalkozásokat tá
mogató cégek az USA-ban is 
non profit-szervezetek, mint 
ahogy mi is azok vagyunk. Vi
szont mégsem tekinthetők jóté
konysági intézményeknek. Ebben 
mi is hasonlítunk: ami teljesen 
ingyen jön, az kissé gyanús. A 
mi támogatásaink nagy része bi
laterális megállapodások kereté
ben az Európai Közösségtől, 
másrészt a holland féltől szár
maznak. Ez a forrás nem ki
apadhatatlan, vannak, akik eset
leg még jobban rászorulnak er
re, így mindenképpen gondol
nunk kell arra, hogy a szerveze
tünket önállóan tartsuk fenn. 

Minőségi szolgáltatások nyúj
tására készülünk fel, melyeket 
már bizonyos ellenszolgáltatá
sért kínálunk... Természetesen 
igyekszünk árainkat a piaci árak 
alatt tartani. Erre a lépésre 
szükségünk lesz, hogy a már 
megszokott szolgáltatásainkat 
akkor is biztosítani tudjuk, ha a 
támogatások mértéke csökken. 
Szeretnénk önállóan is megállni 
a lábunkon. 

G o m b á s I m r e 

- Első szakmámat, a férfi szabó 
szakterületet a Kanizsa Bútorgyár 
jogelődjénél tanultam ki. Mivel 
kevés munka adódott a tanult sza
bó munkakörben, ezért négy évre 
első vizsgám után sikeres vizsgát 
tettem a kárpitos szakmában is. Az 
első szakma tanulása közben már 
a gimnázium levelező tagozatának 
is hallgatója voltam, sőt 1963-ban 
jó eredménnyel érettségiztem. 
1963 őszétől négy évig elméleti 
óraadóként a férfi szabó tanulókat 
tanítottam az ipariskolában 
mondta érdeklődésünkre Leránt 
Jenő kárpitos kisiparos. 

- 1965-től a bútorgyárban vol
tam főállásban, délutánonként 
ugyancsak az ipariban a kárpitos 
tanulók szakelméleti tantárgyainak 
voltam a felelős óraadója. Az ipa
ri szakmunkásképző 1978-ban fő
állásba vett át, csak elméleti tár
gyak oktatására. 1978-82 között 
sikeres tanulmányokat folytattam a 
Dunaújvárosi Műszaki Főiskolán, 
nagyon sok elméleti pluszt kap
tam, amit jól tudtam kamatoztatni 
a civil életben is. A múlt év szép-

Harmincöt év 
a szakma szolgálatában 

temberétől magánvállalkozóként 
dolgozom. 

- Hogyan alakult az élete, mi
ben látja a kárpitos szakma jövő
jé t? 

- Szeretek dolgozni, és ismerem 
a szakma csínját-bínját, ezért 
vágtam bele az önálló vállalko
zásba. Munkáim zömét az új 
munkák, míg kisebb részét a kár
pitozott bútorok felújítása, áthú
zása teszi ki. Áruházak megren
delésére, magánszemélyek igé
nyeinek a kielégítésére franciaá
gyakat, paplanokat, ülőkéket ké
szítünk. A külföldi termékek egy 
része tömegbútor és sajnos nem 
tartós. Gyermekbetegségük, hogy 
szinte minden szerkezeti részük 
öt-hat évre készül, ezeket a bú
torokat bizony cserélni kell. Míg 

a termékek másik része, a ruszti
kus és az egyedi változatok jó mi
nőségűek, viszont az áruk is ma
gas! Zömében hazai párnázási 
anyagokkal dolgozunk, jó minő
ségűek, ezeket jól egészíti ki a 
külföldi gyártású szövetbevona
tok széles skálája. Nagy az ér
deklődés a divatos mikroplüss 
anyagok iránt. Egyre többen ké
rik, mi beépítjük. 

A vállalkozó Kinizsi utcai kis
üzemében nyolc szakember dolgo
zik, melyet jól egészít ki a négy 
kárpitos szakmunkástanuló. Mun
kájuk egyenletességét, minőségét 
szolgálja a sok kisgép, amelyek az 
értő kezekben folyamatos munkára 
foghatók. 

Bödör Béla 
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HŰTÉSTECHNIKAI 
SZAKÜZLET 

KÍNÁLATUNK: 
Vendéglátóipari gépek, berendezések 

* hűtővitrinek 

+ hűtőpultok 

* szeletelőgépek 

* klímaberendezések 

* légtisztító berendezések 

+ hűtőszekrények 

* fagyasztó készülékek 

* nagykonyhai berendezések 

SZERVIZ, GARANCIA, 
ALKA TRÉSZELLÁ TÁS 

Nagykanizsa, Petőfi u. 72. 
Tel./fax: 06-60/399-108 

FUVAROZOK, 
GÉPKOCSI

ÜZEMELTETŐK! 
Széles választékban kínálunk 

továbbra is 
- IFA-W50; L-60 

- SKODA-LIAZ 

- BARKAS, ZUK, LADA-NIVA 

- RÁBA 

alkatrészeket, fődarabokat. 

Csapágyak, ékszíjak, simeringek, 
valamint kamionfelszerelési cikkek 

széles választékban. 

AGRICO MŰSZAKI J 
KERESKEDÉS ÉS ÜGYNÖKSÉG l 

EGYÉNI CÉG i 
Nagykanizsa, Virág B. u. 4. 

I 

\ sarokgarnitúra 
| 3 - 2 - 1 
i 3 - 1 - 1 

régi ár 
9 7 . 0 0 0 Ft 

8 9 . 0 0 0 Ft 
8 5 . 0 0 0 Ft 

Most rtor-vtftfí GLJUH műsora kbvtffcoM 

LEUI LEGI m ] 

Legnagyobb választék a városban! 

- T ö b b mint 8 0 fé le b ú t o r s z ö v e t , j e l e n l e g a k c i ó s á n , 
m é t e r e n k é n t 1 0 0 , - Ft e n g e d m é n n y e l ! 

- Kárpi tos garnitúrák m e g r e n d e l h e t ő k ! 

új ár 
8 5 . 0 0 0 Ft 

7 8 . 0 0 0 Ft 
7 3 . 0 0 0 Ft 

Rövid határidővel a meglévő szövetválasztékból! 
- Régi kárpitok felújítása olcsón, 

szakszerűen, gyorsan! 

Jöjjön el, győződjön meg róla! 

Nagykanizsa, Király u. 31/B. 
(Buszpályaudvarral szemben a belső udvarban.) 

Tel.: 06/30/399-118 és 06/60/399-118 

MÁRKABOLT ÉS SZERVIZ 

POZSGAI JÁNOS 
8800 Nagykanizsa, Teleki út 4. 
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E g y l e r o b b a n t r e n d ő r s é g i 
i r o d á b a n h a m a r o s a n s z e 

r é n y k i s h á z i ü n n e p s é g e t 
t a r t m a j d n é h á n y n y o m o 

z ó . C s a k n e m p o n t o s a n e g y 
fél é v t i z e d d e l e z e l ő t t a d t á k 
á t a z ü g y é s z s é g n e k a z e l s ő 
„ o l a j o s ü g y " a k t á i t . F á j d a 
l o m : a z i g a z s á g s z o l g á l t a t á s 

k é p v i s e l e t é b e n s e n k i s e m 
l e s z m a j d o t t a j u b i l e u 

m o n , m i v e l a z a k t á k a z ó t a 
is v a l a m e l y i k b í r ó s á g i r a t 
t á r a -

A HELYETTES 
ESZTAPA 

p o l 
c a i n h e v e r 

n e k . Á m a z ü z e m a n y a g b i z 
n i s z s z e r e p l ő i t a z í t é l k e z é s 
e n e r v á l t l a s s ú s á g a e g y á l t a 

l á n n e m z a v a r j a . S ő t , 
a h o g y m ú l n a k a h ó n a p o k , 
e g y r e n a g y o b b s e b e s s é g r e 
k a p c s o l n a k . A k á r c s a k k ö 

v e t k e z ő t ö r t é n e t ü n k s z e r e p 
lői , a k i k a z e l m ú l t e s z t e n 

d ő n é h á n y h ó n a p j a a l a t t 
m i n t e g y h á r o m m i l l i á r d fo 
r i n t v e s z t e s é g e t o k o z t a k a 

k ö l t s é g v e t é s n e k . 
H o g y h á r o m m i l l i á r d f o r i n t 

s o k - e v a g y k e v é s , a z t a z o l 
v a s ó m e g í t é l é s é r e b í z z u k . 

Ö s s z e h a s o n l í t á s k é n t e l á r u l 
j u k , h o g y e n n é l n e m s o k 

k a l t ö b b ő l g a z d á l k o d i k e g y 
e s z t e n d ő a l a t t a r e n d ő r s é g 

e g é s z g é p e z e t e . E n n y i p é n z 
b ő l k ü l ö n ö s e b b v i t a n é l k ü l 
r e n d e z n i l e h e t n e a z e g é s z 

s é g ü g y , v a g y a k á r a z o k t a 
t á s h e l y z e t é t , a n y u g d í j a 

s o k j á r a n d ó s á g á r ó l n e m is 
b e s z é l v e . D e l á s s u k , m i t ö r 

t é n t v o l t a k é p p e n ? 

t e g e t m , 
ezér t né 

h á n y i s m e r ő s é 
n e k b e v o n á s á v a l m e g v á 
s á r o l t e g y H O L - K Á L n é v 

r e k e r e s z t e l t kf t . - t . A H O L -
K Á L Kft . ké t n y u g d í j a s k ü l 
k e r e s k e d ő v á l l a l k o z á s a v o l t . 
E v e s f o r g a l m a n é h á n y t í z e z e r 
fo r in t r a r ú g o t t , í gy s e m az 
A P E H , s e m e g y é b á l l a m i s z e r 
v e z e t e k f i g y e l m é t ( m i n t p l . 
V á m - é s P é n z ü g y ő r s é g , r e n 
d ő r s é g s t b . ) n e m k e l t e t t e fel 
m ű k ö d é s é n e k k e z d e t i h ó n a p j a i 
a l a t t . P o n t o s a n e r r e v o l t s z ü k 
s é g . A z ú j d o n s ü l t , d e h á t t é r 
b e n m a r a d ó c é g t u l a j d o n o s 
e g y e t l e n n a p l e f o r g á s a a l a t t 
k i j á r t a , h o g y a kft. t e v é k e n y 
s é g i k ö r é t k i t e r j e s z t h e s s é k 
ü z e m a n y a g - k e r e s k e d e l e m r e i s . 
I n n e n k e z d v e m e g l ó d u l t a k az 
e s e m é n y e k . A H O L - K Á L Kft . 
ú g y n e v e z e t t h a l a s z t o t t v á m f i 
z e t é s i k e d v e z m é n y i rán t i k é 
r e l m e t n y ú j t o t t b e a V á m - és 
P é n z ü g y ő r s é g h e z , a m i t m e g 
h ö k k e n t ő g y o r s a s á g g a l e g y 
te l j es e s z t e n d ő r e m e g is k a 
p o t t . A h a l a s z t o t t v á m f i z e t é s i 
k e d v e z m é n y e g y é b i r á n t a z t j e 
l e n t i , h o g y a k ü l f ö l d r ő l b e h o 
z o t t á r u v á m j á t az á r u é r t é k e 
s í t é s e u t án l e h e t b e f i z e t n i , 
v a g y : s o h a . M i n t e b b e n a z 
e s e t b e n i s . 

Újra itthon! Ü z l e t i s i k e r e k 

D r . S z . Z o l t á n ü g y v é d ( 5 2 ) 
n e m t u d v á n e l v i s e l n i az e l m ú l t 
r e n d s z e r e m b e r t e l e n s é g é t , e g y 
n a p o n N y u g a t r a t á v o z o t t . Á 
S z a b a d E u r ó p a R á d i ó m u n k a 
t á r s a k é n t k e r e s t e a z e m i g r á 
c i ó b a n é l ő k k e s e r ű k e n y e r é r e 
v a l ó t , m í g n e m a z i s m e r t k ö 
r ü l m é n y e k k ö z ö t t v é g b e m e n t a 
m a g y a r o r s z á g i r e n d s z e r 
v á l t o z á s . Ú g y é r e z t e , h o g y i s 
m é t i t t h o n a h e l y e : h a z a j ö t t , 
é s b i z o n y o s t á r s a d a l m i s z e r v e 
z e t e k b e n v é g z e t t ö n z e t l e n 
m u n k á j a m e l l e t t t a n u l 
m á n y o z n i k e z d t e a m i n d s z a 
b a d a b b á v á l ó üz le t i é l e t e t . B i 
z o n y o s i dő e l t e l t é v e l ú g y v é l 
t e , e l e g e t tud m á r a p i a c t ö r 
v é n y e i r ő l a h h o z , h o g y m a g a is 
b e k a p c s o l ó d j o n a j a v a k ú j ra 
e l o s z t á s á b a . Új c é g g r ü n d o l á -
sával n e m aka r t a a z i d ő t v e s z -
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ruá r j á tó l m á j u s i g h u s z o n k i l e n c 
s z e r e l v é n y ü z e m a n y a g o t h o 
z o t t b e ke le t i s z o m s z é d u n k t ó l 
a z o r s z á g b a . E g y - e g y s z e r e l 
v é n y á t l a g o s a n h ú s z v a g o n b ó l 
á l l t , e g y v a g o n n e g y v e n e z e r 
l i t e r ü z e m a n y a g o t t a r t a l m a 
z o t t . A z ü z e m a n y a g á r a k a l a k u 
l á s á v a l e z e n a h e l y e n n e m 
t r a k t á l j u k a z o l v a s ó t . L e g y e n 
e l é g a n n y i , h o g y a z é r t é k e s í 
t é s b ő l s z á r m a z ó m i n d e n s z á z 
f o r i n t b ó l h a r m i n c fo r in t a 
k ö l t s é g v e t é s t i l l e t i . Ha b e f i z e 
t ik . E s e t ü n k b e n a z o n b a n v a l a 
h o g y s e n k i n e k s e m s z ú r t s z e 
m e t , h o g y a h a l a s z t o t t v á m f i 
z e t é s i k e d v e z m é n y h a t á r i d e j é 
n e k le já r ta u t á n s e m t ö r t é n n e k 
m e g a b e f i z e t é s e k . A B R F K 
g a z d a s á g v é d e l m i o s z t á l y a e g y 
b e j e l e n t é s k a p c s á n f igye l t fel 

n a g y f o r g a l m ú v á l l a l k o z á s r a . 
Á m m i v e l k ö z t a r t o z á s r ó l , j ö 
v e d é k i ü g y r ő l v o l t s z ó , az e l 
s ő d l e g e s e l l e n ő r z é s e r e d m é 
n y é t a b e j e l e n t é s b e n s z e r e p l ő 
a d a t o k k a l e g y ü t t i l l e t é k 
e s s é g b ő l á t a d t á k a V á m - é s 
P é n z ü g y ő r s é g n e k . E k k o r n e m 
v á r t m a n d i n e r t ö r t é n t : a p é n z 
ü g y ő r s é g n é h á n y ó ra a l a t t 
m e g á l l a p í t o t t a , h o g y a t a r t o 
z á s r ó l s z ó l ó a d a t o k a t v a l a k i 
v a g y v a l a k i k e d d i g i s m e r e t l e n 
m ó d o n e l t ü n t e t t é k a V á m - é s 
P é n z ü g y ő r s é g s z á m í t ó g é p e s 
n y i l v á n t a r t á s á b ó l . E z é r t , m i v e l 
n y i l v á n v a l ó a n b ű n c s e l e k m é n y 
g y a n ú j a m e r ü l t fel , az i d ő k ö z 
ben g y o r s h í z á s n a k i n d u l ó 
p a k s a m é t á t v i s s z a k ü l d t é k a 
B R F K g a z d a s á g v é d e l m i o s z 
t á l y á n a k . I d ő k ö z b e n a P é n z 
ü g y m i n i s z t é r i u m f e l f ü g g e s z t e t 
te a h a l a s z t o t t v á m f i z e t é s i 
k e d v e z m é n y l e h e t ő s é g é t , e z é r t 
a z ü z e m a n y a g - f o r g a l m a z á s b a n 
é r d e k e l t ü z l e t e m b e r e k r á k é n y 
s z e r ü l t e k a v á m b e f i z e t é s e . . . 
n o , n e m b e f i z e t é s é r e , h a n e m a 
b e f i z e t é s m e g t ö r t é n t é n e k i g a 
z o l á s á r a . É s ez a z é r t n e m 
u g y a n a z , m i n t lá tni f o g j u k . 

Bővül a hurok 

A n y o m o z á s e l ő r e h a l a d t á v a l 
s i k e r ü l t m e g á l l a p í t a n i , h o g y 
c s a k n e m tíz k ü l ö n b ö z ő g a z d a 
s á g i t á r s u l á s f o g l a l k o z i k a z 
ü g y v e z e t ő i g a z g a t ó i t c s e r é l g e 
t ő , d e a z o n o s t u l a j d o n o s n á l 
m a r a d ó H O L - K Á L Kft . á l t a l 
b e h o z o t t ü z e m a n y a g f o r g a l m a 
z á s á v a l . D e a z is g y o r s a n k i 
d e r ü l t , h o g y a z ü g y b e n é r d e 
ke l t v a l a m e n n y i v á l l a l k o z á s t 
u g y a n a z a m a r o k n y i e m b e r 
m o z g a t j a . . . A z e g y i k ü k i g a z 
g a t ó i t t , t a n á c s a d ó a m o t t . A 
m á s i k ü z l e t k ö t ő a z e g y i k v á l 
l a l k o z á s n á l , s z a k é r t ő a m á s i k 
n á l . É s í gy t o v á b b . A z t á n a z 
e g y i k v á m b e f i z e t é s i g a z o l á s á 
ra f e l m u t a t o t t s z á m í t ó g é p e s á t 
u t a l á s i ív rő l k i d e r ü l t , h o g y 
ü g y e s h a m i s í t v á n y . A n y o m o 
z ó k n e m c s ü g g e d t e k . I g a z o l á 
s o k e z r e i t b ö n g é s z t é k á t , é s 
f á r a d o z á s u k e r e d m é n y e k é n t 
v a s k o s p a k s a m é t a k e r e k e d e t t a 
h a m i s o k m á n y o k b ó l . I m m á r 
e l ő t t ü k á l l t a v á l l a l k o z á s o k 
r ö n t g e n k é p e a h á t t é r b ő l i r á n y í 

tó S z . Z o l t á n n a l a c s ú c s o n , a l -
v e z é r e k k e l é s r é s z f e l a d a t o k k a l 
m e g b í z o t t ü g y i n t é z ő k k e l a p i 
r a m i s a l j á n . A z u t ó b b i a k k ö 
zü l s o k a k n a k f o g a l m u k s e m 
v o l t a r r ó l , h o g y e g y t ö b b m i l 
l i á r d o s c s a l á s s o r o z a t e p i z o d i s -
t á i . . . \ 

A s z á m í t ó g é p e s c s e k k h a m i 
s í t á s v i z s g á l a t a s o r á n t ö b b 
s z á z m i l l i ó s v á m t é t e l e l s i k k a s z -
t á s á t s i k e r ü l t b i z o n y í t a n i . A z 
is k i d e r ü l t , h o g y mi o k o z t a az 
e l ő v i g y á z a t l a n s á g i g m e n ő k a p 
k o d á s t a „ v á l l a l k o z ó k " r é s z é 
r ő l : a b e é r k e z e t t s z á l l í t m á n y o k 
t á r o l á s á r a S z . Z o l t á n o k n a k 
n e m v o l t l e h e t ő s é g ü k . A z o n 
nal t o v á b b k e l l e t t a d n i r a j tuk , 
m e r t a v a g o n o k á l l á sa h a t a l 
m a s v e s z t e s é g e t o k o z h a t o t t . 
E g y a l k a l o m m a l p é l d á u l a s z e 
r e l v é n y á l l á s á é r t t i z e n k é t m i l l i ó 
f o r i n t o t k e l l e t t b e f i z e t n i ü k a 
M a g y a r Á l l a m v a s u t a k k a s s z á 
j á b a . B e f i z e t t é k . A n y o m o z á s 
e l ő r e h a l a d t á v a l a z ü z l e t e m 
b e r e k m e g s z i m a t o l t á k a köze l i 
v e s z é l y t : a H O L - K Á L Kft . p a 
p í r o n i s m é t g a z d á t c s e r é l t : á m 
a z új t u l a j d o n o s n e m l é t e z ő 
s z e m é l y v o l t . H o g y , h o g y 
n e m , az a r a n y t o j á s t to jó kft. 
m e g s z ű n t . . . a m ö g ö t t e á l l ó k 
p e d i g i g y e k e z t e k e l t ű n n i a 
k é p b ő l , n a g y r é s z t s i k e r t e l e n ü l . 

A kanizsai Corleone 

A z ü g y l e t e k v o l u m e n é r ő l 
k é p e t k a p h a t u n k S z . Z o l t á n 
e g y i k s e g í t ő j e é s m u n k a t á r s a , 
a n a g y k a n i z s a i i l l e t ő s é g ű T . 
J á n o s v a g y o n i h e l y z e t é n e k 
a l a k u l á s á b ó l . A s z e r é n y i s k o 
lai v é g z e t t s é g ű ü z l e t e m b e r 
l a k o s z t á l y t t a r t o t t f enn az 
e g y i k f ő v á r o s i s z á l l o d á b a n , 
a m i n e k b é r é t e g y e s z t e n d ő r e 
e l ő r e k i f i z e t t e . K a p c s o l a t a i n 
k e r e s z t ü l ő m a g a s z e r v e z t e , 
h o g y a z ü z e m a n y a g i m p o r t b i 
z o m á n y o s i k ö z v e t í t é s s e l b e é r 
k e z z e n az o r s z á g b a , a z u t á n 
p e d i g n y o m t a l a n u l f e l s z í v ó d 
j é k a v e v ő k n é l . T . J á n o s s e 
h o v á s e m m e n t á l l i g f e l f e g y 
v e r z e t t t e s t ő r ö k n é l k ü l , é s az 
e l ő v i g y á z a t o s s á g r a n y i l v á n j ó 
o k a v o l t : e l f o g á s a k o r h a r m i n c 
m i l l i ó fo r in t k é s z p é n z t é s m é g 
e g y m i l l i ó n y i é r t é k ű v a l u t á t 
l e l t á r o z t a k az i r o d á j á b a n , 
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amelynek pamlaga fö löt t Mar-
Ion Brando e m l é k e z e t e s port
réja függött a Keresztapa c í m ű 
f i lmből . Maga T. János e l ő 
szeretettel n e v e z t e t t e magát 
don Cor leonénak , j ó l l e h e t in 
kább csak a m o l y a n h e l y e t t e s 
keresztapa vo l t a j á t s z m á b a n . 
A z üz le tember eltartott háztar
tásbeli f e l e s é g e e g y é k é n t m o s 
tanában készül be fe jezn i az 
edd ig m i n t e g y k e t t ő s z á z ö t v e n 
mil l iót f e l e m é s z t ő csa ládi ház 
épí tését . A falak k ö z ö t t u s z o 
da, szauna és lift g o n d o s k o d i k 
a t i z e n e g y s z o b á t birtokló la
kók k é n y e l m é r ő l . A z apró-
cseprő k i a d á s o k h o z n y i l v á n 
maga T. János is hozzájárul t , 
bár e l m o n d á s a szer int havi 
nettó j ö v e d e l m e é p p e n csak 
elérte a h é t s z á z e z e r forintot . . . 
A z üz l e t ember e l f o g á s á t 
e g y é b k é n t a R e n d ő r s é g K ü l ö n 
l eges Szo lgá la ta hajtotta v é g 
re. Testőrei u g y a n o l y a n para-
be l lumokkal vo l tak f e l s zere l 
v e , mint a s p e c i á l i s a n képzett 
rendőrök. 

Aggasztó jelek 

A n y o m o z á s adatai szer int 
az a m b i c i ó z u s v á l l a l k o z ó k e l 
követ tek e g y sa jná la tos 
szarvashibát is: m i n t e g y ki
l e n c s z á z m i l l i ó for intos tarto
zást ha lmoztak fel orosz part
nere iknél , s a k i f i ze t é sben bi
z o n y erősen a k a d á l y o z z a ő k e t 
a rendőrségi v i z s g á l a t . Ez p e 
dig a keleti üz le t f e l eke t i s m e 
rő s z a k e m b e r e k szer int rossz 
e lő je lnek s zámí t . N a g y o n 
rossz e lő je lnek . A kiterjedt 
vá l la lkozás t m ű k ö d t e t ő S z . 
Zoltán lakásán tartott házkuta
tást a v i z s g á l t a n y a g o k 
m e n n y i s é g é r e tekintettel f é lbe 
kellett szakí tani . A l e p e c s é t e l t 
családi fészket i s m e r e t l e n e k 
feltörték, é s a bejárati ajtó 
lapjába három H betűt vágtak . 
A ta lányos j e l ek fe lo ldása az 
orosz fo lklór i smerői szerint 
p o f o n e g y s z e r ű : H a l l g a t á s , H ű 
s é g v a g y Halál . A fene tudja, 
ki tudna örülni i lyesfajta népi 
faragványoknak. A B R F K g a z 
daságvéde lmi o s z t á l y a n é g y 
s z e m é l y körözésé t rende l te el 
a s z ö v e v é n y e s ü g y b e n . A z ira
tokat jól i smerők szer int az 
lenne a l e g e g é s z s é g e s e b b , ha 
önként t i sz táznák szerepüket a 
hárommi l l iárdos k ö l t s é g v e t é s i 
v e s z t e s é g e t o k o z ó ü z l e t e l é s 
ben , mert ha külfö ldi h i t e l e z ő 
ik e l ő b b találják m e g őke t , e l 
számol ta tásuk akár maradandó 
e g é s z s é g r o m l á s t o k o z h a t . A z 
ügyre í té lethozatal után m é g 
v isszatérünk. Ha megérjük . 

TISZTELT 
KANIZSA ÚJSÁG! 

A Miklósfai Közművelődési és Városszépítő Egyesület tá
jékoztatásában elhangzott, s a Kanizsa hetilap által a már
cius 17-i számban nyilvánosságot kapott vádaskodásokat az 
alábbi tények közzétételével határozottan visszautasítom! 

A következőkben tényszerűen elmondanám, mi is történt 
ill. történik valójában. 

— Az Egyesületi törvényt több ponton megsértve, ill. az 
abban foglalt jogszabályokat teljesen figyelmenkívül hagyva 
felállt az „új vezetőség". Ezt a tényt én már akkor több 
esetben közöltem velük és kértem a törvényes út betartását. 

— Az új vezetőség egyik tagja, Őri Sándor önkormányzati 
képviselő (aki egyben az előző vezetőség helyettes vezetője, 
titkára volt) felszólított, mondjak le a munkakörömről. Kér
désemre, hogy miért, a válasz az volt, hogy „csak"! Ekkor 
még semmiféle gazdasági visszaélésre utaló vád felém nem 
hangzott el. Közöltem, hogy csak a jogszabályok által előírt 
törvényes út betartását vagyok hajlandó elfogadni. 

— Erre az történt, hogy Őri Sándor március l-jén X-ed 
magával behatolt a miklósfai Mindenki Házába, feltörték az 
irodám ajtaját, az összes bejárati ajtón kicserélték a zárat, 
az irodámon is, megfosztva engem minden személyes és hi
vatalos irati ill. tárgyi hozzájutási lehetőségtől. Március 
3-án, 01-i dátummal pedig, postára adták a felmentésemet, 
melyet én 6-án kaptam meg. 

— Ezt a velem szembeni eljárást („szabályos" puccsot) 
azonnal, szóban és írásban közöltem Suhai Sándor polgár
mester úrral, mivel a'Mindenki Háza jogszerűen és papír
forma szerint Kanizsa Város tulajdona. Kértem a segítségét 
az ügy törvényes és normális kivizsgálása érdekében. (A 
Miklósfai Közművelődési és Városszépítő Egyesület nem ren
delkezik semmilyen bejegyzett egyesületi vagyonnal.) 

— Továbbá írásban közöltem Koncz Tivadar úrral, az 
egyesület jelenlegi elnökével, hogy ezekután semmilyen irati, 
erkölcsi és anyagi felelősséget nem tudok vállalni, ugyanis 
tettükkel megfosztottak engem az általuk felsorolt vádak ira
ti bizonyítási lehetőségétől. 

Egy „egyeztető megbeszélés"? alkalmával, ottjártamkor 
tapasztaltam, hogy az irodámat feltúrták, az iratokat szét
szórták. 

— A velem szembeni eljárásról a sajtóból értesültem, 
ugyanis az egyesület jelenlegi „vezérkara"? semmilyen mun
kaügyi, illetve gazdasági vizsgálatot velem szemben nem 
folytatott le! 

Nem is kérdeztek meg se engem, se az egyesület könyve
lőjét, hogy az ö állításaikat, vagy a könyvvizsgáló szakvé
leményét tudjuk-e bizonyítékokkal cáfolni. Teljesen elzárták 
a védekezés és bizonyítás lehetőségét. 

— A könyvvizsgálói jelentést úgy csinálták, hogy az iratok 
egy részét nem bocsájtották a könyvvizsgáló rendelkezésére, 
félrevezették, egyoldalúan tájékoztatták. 

— Ezen tényeket és megállapításaimat hiteles írásos do
kumentumokkal tudom bizonyítani. Levelem azért született, 
mert úgy gondolom, hogy az olvasók tényszerű tájékoztatása 
okvetlenül szükséges ahhoz, hogy ők (a másik fél meghall
gatásával) előítélet nélkül véleményt alkothassanak. 

Egyebek mellett nagyon sajnálom azokat a becsületes mik
lósfai polgárokat, akiket az igazságra való hivatkozással 
félrevezettek, sajnálom, hogy érdekeiket a városi képviselő
testületben olyan ember képviseli, mint Őri Sándor. 

Nemere László 

A szív szava 
N e m e s n é p közelében fogták el 

a határ őrei azt a több mint het
ven esztendős férfit, aki Sz lové 
niában é l ő , negyven éve külön
vált fe leségét szerette volna 
meglátogatni , ha nem akadt vo l 
na fenn az éber határőrök el len
őrzésén. Hogy miért négy évti
zed után szerette volna látni 
egykori asszonyát, rejtély, de az 
már bizonyos , ez a kísérlet nem 
sikerült, hiszen a férfit kitolon
colták Jugoszláviába. Kertek 
alatt próbált két, éppen kimenő
jét töltő ruandai állampolgár 
meglépni , ám Rédics határában 
újból elfogták őket, így aztán 
megint visszakerültek Kerepes-
tárcsára. Határrendsértést köve
tett el három horvát halász, akik 
Bolhó térségében magyar terüle
ten próbáltak úszó élelemhez 
jutni, ám ezúttal ők akadtak a 
határőrök horgára. Még mindig 
sláger a vonatok padlásterében 
utazni, a múlt héten három ro
mán állampolgárt fogtak el ezek
ben az elsőosztályúnak éppen 
nem mondható fülkékben. A ha
tárforgalom-ellenőrzés során 
sz lovén viszonylatban 93.588 
utast, 2 9 . 2 6 4 közúti járművet, 
horvát viszonylatban 232 .112 
utast, 7 3 . 1 3 2 közúti és 7.395 
vasúti járművet ellenőriztek és 
léptettek át a határ őrei. 

DjL 

Tűz Varászlón 
Lánglovagjainkat az elmúlt 

héten, 14-én Pölöskefőre riasz
tották lakástűzhöz. Mint kiderült 
a konyhában gyulladt ki valami, 
amitől a he ly iség lángra lobbant. 
Olyannyira, hogy a tűzoltók ki
érkezéséig a tulajdonos égési sé 
rüléseket szenvedett. A z ünnep 
alatt, március 15-én is történt 
tűzeset. A keleti városrészben 
egy automata mosógép gyulladt 
ki, a bajt valósz ínűleg zárlat 
okozta. A tulajdonos a segítség 
kiérkezéséig a gépet eloltotta. 
Másnap hajnalban a Somogy 
megyei Varászlón segítettek ki a 
kanizsai tűzoltók, ahol egy lakó
ház égett. Tizenhetedikén szin
tén a városon kívül, Zalakaroson 
kellett menteni. Igaz, itt nem tűz 
okozta a bajt, hanem egy nagy 
fa ágai veszélyeztették a járóke
lőket, amit sikeresen eltávolítot
tak. A következő nap sem telt 
el akció nélkül, szerencsére a 
körforgalom előtti területen ke
letkezett avartűz nem járt komo
lyabb anyagi kárral. 

L.I. 
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Tisztelt Úrhölgy! 
Tisztelt Uram! 

Intézményünk - a Körösi 
Csorna Sándor Altalános 
Iskola - a Nagykanizsa 
Megyei Jogú Város Köz 
gyűlése által a Kanizsa e l 
nevezés e l ső oklevél i eml í 
tésének 750. évfordulójára 
kiírt pályázaton III. díjat 
nyert. A díj elnyerése fel
jogosí t és kötelez bennün
ket arra, hogy „Kanizsa 
gyermekszemmel" címmel 
vetélkedőt szervezzünk a 
városukat szerető, becsülő 
6 - 1 8 éves korú tanulók és 
fiatalok számára rajz, újsá
gírói műfajok, irodalom és 
történelem témákban. A pá
lyázati felhívásokat már e l 
küldtük az érintett intézmé
nyeknek. A z eredményhir
detést 1995. szeptemberére 
tervezzük. 

A szervezéssel , lebonyo
lítással kapcsolatos költsé
gek, a pályadíjak, az ünne
pélyes eredményhirdetéshez 
kapcsolódó kiadások meg
haladják a pályázat során 
elnyert összeget , valamint a 
rendelkezésünkre álló anya
gi erőforrásokat. Ezért ke
resünk vállalkozókat, 
szponzorokat, olyan szemé
lyeket és vállakózásokat, 
akik és amelyek közös él
ményekre, közös hangulatra 
épülő lokálpatriotizmusuk 
jegyében hajlandók áldoza
tot hozni a fenti célok 
megvalósítása érdekében. 
Támogatóink nevét nyilvá
nosságra kívánjuk hozni. 

Kérjük azon személyeket 
és vállakózásokat, akik és 
amelyek azonosulnak e l 
képzeléseinkkel , támogatá
sukat sz íveskedjenek átutal
ni április 30- ig a következő 
számlaszámra: 

O T P fiók N a g y k a n i z s a 
8 8 0 - 4 3 5 5 4 3 

Segítségüket a vetekedő 
szervezői , rendezői és vala
mennyi pályázónk nevében 
megköszönöm. 

Nagykanizsa, 1995. már
cius 7. 

Tisztelettel: 
Dezső Ferenc 

igazgató 

A LIGA TILTAKOZIK 
Érthetetlennek és elfogadha

tatlannak tartjuk a kormány 
1995. március 12-i döntését, 
mivel azt úgy hozta meg, hogy 
előzetesen nem tárgyalt a 
munkavállalók képviselőivel. -
kezdte indoklását lapunknak 
adott á l l á s fog la lá sa kapcsán a 
L I G A D é l - Z a l a i S z ö v e t s é g é 
nek Ü g y v i v ő T e s t ü l e t e . - A 
kormány ezen lépése súlyosan 
sérti a korábbi Érdekegyeztető 

Tanácson elfogadott megálla
podásokat, bebizonyítva ezzel, 
hogy nem tekinti döntései elő
készítéséhez partnernak a 
szakszervezeteket. A kormány 
mostani döntése a szociális el
látások drasztikus szűkítésével 
szinte lehetetlen helyzetbe 
hozza a munkavállalók legna
gyobb részét. A döntés meg
hozatalát súlyosbítja, hogy a 
szociális ellátások csökkenté

sével egyidejűleg a munka
béreket terhelő közterheket vi
szont nem csökkenti Tiltako
zunk és elítéljük a kormány 
döntését, mivel ezekkel további 
terheket rak az amúgy is az el
szegényedés határán álló töme
gekre, mintegy újabb lökést ad
va a teljes nyomorba jutáshoz. 
- fejezte be ál lásfoglalását a 
testület. 

(-) 

Megváltozott a könyvtári szolgáltatások 

Március elejétől a Városi 
Könyvtárban megemelkedtek a 
különböző szolgáltatások díjtéte
lei. 

Varga Mária tájékoztató 
könyvtáros elmondása szerint 
mintegy tíz éve nem emelték 
szolgáltatásaik díját, je lenleg is 
költségvetésük mértéke az oko
zója annak, hogy erre a lépésre 
kényszerültek. 

A könyvtár által nyújtott szo l 
gáltatások között a másolás díja 
mérettől függően laponként 
nyolc i l letve tizenkét forintra 

emelkedett , a hangzódokumentu
mok másolása pedig percenként 
három illetve hat forint. A tele
fonfax térítési díja - maximum 
két oldal elküldése esetén - száz 
forint, amely összeget a további 
oldalak egyenként ötven forinttal 
emelhetnek. A Video-klub éves 
tagsági díja ezerhatszáz forint 
lett, könnyítésként ez az ö s szeg 
negyed és fé léves részletekben 
is fizethető. 

A könyvtár dolgozói ezután 
sokkal szigorúbban fogják elbí
rálni az olvasók mulasztásait. A z 

ÁLLAMI NÉPEGÉSZSÉGÜGYI ÉS TISZTIORVOSI SZOLGÁLAT 
ZALA MEGYEI INTÉZETE 
Levegővizsgálati eredmények 

Mintavételi hely: Csenger y u. 2. ÁNTSZ Városi Intézete 

Kén-dioxid 
napi átlag 

ug/köbméter 

Nitrogén-dioxid 
napi átlag 

(ig/köbméter 

1995. 03 . 6. 0 

1995. 03 . 7. 33 

1995. 03 . 8. 0 

1995. 03. 9. 83 

1995. 03. 10. 0 

1995. 03 . 11. 37 

1995. 03 . 12. 0 

Mintavételi hely: Petőfi u. 5. Fiúkollégium 

1995. 03 . 3 . 0 

1995. 03. 4. 1 

1995. 03. 5. 0 

1995. 03. 6. 0 

1995. 03 . 7. 6 

1995. 03 . 8. 13 

1995. 03 . 9. 5 

Mintavételi hely: Kinizsi út 95. Kenyérgyár 

1995. 03 . 6. 0 

1995. 03. 6. 0 

1995. 03 . 8. 0 

1995. 03 . 9. 25 

1995. 03 . 10. 0 

1995. 03 . 11. 13 

1995. 03 . 12. 0 

Levegőminőségi 
határérték (ig/köbméter: 

150 85 

Megjegyzés: Az adatok hiánya azt jelenti, hogy nem történt mérés. 

elveszett o lvasójegy pótlása: tíz 
forint, a késedelmi díj az első 
felszólítás után ötven forint. A 
videokazetta, hanglemez és 
hangkazetta esetében - az amor
tizációtól függően - a kártérítés 
mértéke az eredi érték különbö
z ő százalékának függvénye. 

Minden egyéb dokumentum 
esetében a kártérítést a másolás 
és a köttetés költsége vagy az 
úgynevezett gyűjteményi érték 
határozza meg. 

B.E. 

KÖZÉPISKOLÁK 
TOPLISTÁJA 
Iskola e l sősorban 

jelentkezettek 
száma 

Thury György 300 
Kereskedelmi 
Szakközép- és 
Szakmunkásképző 
Iskola 

Széchenyi István 243+23 
Szakmunkásképző 
és Szakközépiskola 

Dr. Mező Ferenc 180 
Gimnázium és 
Közgazdasági 
Szakközépiskola 

Battbáuy Lajos 147 
Gimnázium és 
Egészségügyi 
Szakközépiskola 

Zsigmond y-Winkler 124 
Műszaki 
Középiskola 

Cserháti Sándor 91 
Mezőgazdasági és 
Gépészeti 
Szakközépiskola 

Nagy rác utcai 21 
Szakiskola 

Rózsa úti 17 
Speciális Szakiskola 

55 923 
A z e lmúl t héten t i zenkét 

g y e r m e k látot t n a p v i l á g o t 
és t izenki lencen tér tek örök 
n y u g a l o m r a v á r o s u n k b a n . 
Nagykan iz sa l a k o s a i n a k 
száma 55 9 2 3 fő. H á z a s s á 
got hét pár kötö t t az év ti
zenegyedik he tében . 

- l i -
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Számítógéppel gyakorolnak 
A z e lmúl t másfé l é v t i z e d 

f e l f e d e z é s e vo l t a l e g t ö b b s z ü 
lő és p e d a g ó g u s s zámára , 
h o g y s e m o l v a s n i , s e m s z á 
molni nem tudnak a g y e r e k e k 
és a megtanu l á s h a t é k o n y s á g á 
val is prob lémák vannak . A z 
tán a mérések során az adatok 
alapján k imutatható lett , h o g y 
a matematika é s az értő o l v a 
sás tanulása k ö z b e n f e l m e r ü l ő 
n e h é z s é g e k k ö s z ö n n e k v i s s z a 
akár f ő i s k o l á s korban is . K i 
do lgozásra kerültek o l y a n s z á 
m í t ó g é p e s programok, a m e 
lyekkel a tanulási f o lyamat 
gyakorlás i s z a k a s z á t , a m e g 
erős í tés t l ehet h a t é k o n y a b b á 
tenni . 

A T e m p l o m téri Á l t a l á n o s 
Iskolában a ' 9 4 / 9 5 - ö s tanévtő l 
be indult az a program, a m e l y 
nek keretében a matemat ika és 
az angol n y e l v tanulása során 
a gyakor lás t s z á m í t ó g é p e s f e l 
adatok seg í t ik . A matemat ika 
tantárgy i lyenfajta tanulásába 
mind a n y o l c é v f o l y a m b e k a p 
cso lódot t . A tanítók é s s z a k 
tanárok, i l l e tve a g y e r e k e k a 
gyakor lás e s z k ö z e k é n t h a s z 
nálhatják azokat a fe ladatokat , 
a m e l y e k a tantervek alapján 

k é s z ü l t e k , t émakörönként c s o 
portos í tot t t ípus fe ladatok . 
Mint Silló Zsolt i s k o l a i g a z g a t ó 
e l m o n d t a , a m ó d s z e r e l ő n y e , 
h o g y konkrétan a g y e r e k ha
l a d á s á h o z i g a z o d i k az új f e l 
adatok a d a g o l á s a . A t ípusté 
v e s z t é s g y a k o r i s á g á b a n hozza 
a fe ladat t ípusokat , m e l y e k e n 
v a l ó s i k e r e s túljutás a b i z tos í 
téka a k ö v e t k e z ő n e h é z s é g i 
fokra v a l ó á t l é p é s n e k . Ha s i 
kerte lenek a k í sér le tek , a 
program v i s s z a f e l é is l é p , a la
c s o n y a b b n e h é z s é g i fokozatra . 
Ezze l n e m c s a k azt mutatja 
m e g , h o g y m e l y i k ré sz fe lada
tok m e g o l d á s a o k o z g o n d o t a 
tanulónak , d e - mive l m e m ó 
riája eltárol minden s ikeres é s 
s iker te len m e g o l d á s t - m e g 
mutatja azt a sz in te t , ahonnét 
é s ahová eljutott a g y e r e k a 
tanulás során . M i n d e n g y e r e k 
nek k ó d s z á m a v a n , í g y bármi
kor m e g lehet v i z s g á l n i az e l 
őrehaladását . Mint az i g a z g a t ó 
e l m o n d t a , n a g y e l ő n y e a prog
ramnak a m o t i v á c i ó . A g y e r e 
kek n e m c s a k magáért a s z á m í 
t ó g é p használatáért szeret ik , 
h a n e m azért i s , mert c sak di
c sér . R o n t á s e s e t é n is az újabb 

próbálkozásra biztatja a n e b u 
lót. A T e m p l o m térisek á l ta lá
ban kétszer tíz percet g y a k o 
rolnak t i zenhét g é p ü k s e g í t s é 
g é v e l e g y - e g y órán . N e m h a g y 
időt a m ó d s z e r a passz iv i tá sra , 
a l e g g y e n g é b b tanulók is 
m i n t e g y harminc példát o l d a 
nak m e g e g y a l k a l o m m a l . M i 
ve l a tíz perces program v é 
g é n a g é p ér téke l , p o n t o z , e z 
ze l a t e l j e s í t m é n y fokozására 
is ö s z t ö n ö z . 

A T e m p l o m téri Iskola saját 
a lap í tványának anyag i l e h e t ő 
s é g e i t é s ö s s z e s anyagi forrá
sát a s z á m í t á s t e c h n i k a f e j l e s z 
tésére használ ta fe l , h o g y e z 
a program m e g v a l ó s u l h a s s o n . 
A s z ü l ő k n e m c s a k partnerek 
vo l tak e h h e z , de l e g i n k á b b ők 
i g é n y e l t é k , h o g y a korábbi 
é n e k - z e n e t a g o z a t he lye t t a 
g y a k o r l a t i a s s á g , a mai kor 
i g é n y é n e k m e g f e l e l ő prakt i 
k u m diktá l ta s z á m í t á s t e c h n i 
kai é s i d e g e n n y e l v i o k t a t á s 
f e j l e s z t é s é t á l l í t sa p e d a g ó g i a i 
programjának középpont jába 
az i sko la . 

L.I . 

KIBŐL LESZ A MATEMATIKUS? 

Zrínyi Ilona Matematikaverseny 
Március 10-én a B a t t h y á n y 

Lajos G i m n á z i u m n a g y a u l á j á 
ban v o l t az o r s z á g o s s z e r v e 
z é s ű Zrínyi Ilona M a t e m a t i k a 
v e r s e n y m e g y e i fordulójának 
ü n n e p é l y e s e r e d m é n y h i r d e t é s e . 
A m e g y é b ő l az á l ta lános i s k o 
lások 3 - 8 é v f o l y a m á n köze l 
k é t e z e r n é g y s z á z k isd iák vet t 
részt e z e n az e g y r e r a n g o s a b b 
v e r s e n y e n , m e l y o r s z á g o s a n 
több t í zezer kis matemat ikus t 
mozgat m e g . Zalában a ver 
seny fő s z e r v e z ő j e a B a t 
thyány Lajos G i m n á z i u m é s a 
„Zala M e g y e i M a t e m a t i k a t e 
hetségekért" A l a p í t v á n y v o l t . 
A l e g j o b b dé l -za la i e r e d m é 
nyek: 

3 . o s z t á l y : 3 . Kardos Tibor 

( R o z g o n y i úti Ál t . I s k o l a ) , 6. 
Kárpáti Kata (Körös i Csorna 
Ál t . I sk . ) , 7. Horváth B e n j á 
min ( H e v e s i Á l t . I sk . ) , c sapat 
v e r s e n y b e n : 3 . R o z g o n y i úti 
Ál t . Isk. 

4. o s z t á l y : 1. D o m b a i B a 
lázs (Zrínyi Ál t . I sk . ) , Gál 
András ( Z a l a s z e n t b a l á z s , c s a 
p a t v e r s e n y b e n : 2 . Zrínyi Ált . 
Isk. 

5 . o s z t á l y : K e l e m e n Mária 
( B a t t h y á n y G i m n . ) , 2 . S ü l e 
Zol tán ( P a l i n ) , 3 . H a r a n g o z ó 
Judit ( K ö r ö s i Csorna Ál t . 
Isk . , ) 4 . S p a n c z é r Ilona (Bat 
t h y á n y G i m n . ) , c s a p a t v e r s e n y 
ben: 2 . B a t t h y á n y G i m n . 

6. o s z t á l y : 1. Pest i Gábor 
( B a t t h y á n y G i m n . ) , 2 . D á v i d 

Róbert ( B a t t h y á n y G i m n . ) 3 . 
Molnár Zol tán ( B a t t y h y á n y 
G i m n . ) 5 . Varga Káro ly ( B a t 
thyány G i m n . ) , c s a p a t v e r 
s e n y b e 1. B a t t h y á n y G i m n . 

7. o s z t á l y : 1. Tóth Viktór ia 
( B a t t h y á n y G i m n . ) , 4 . Kassai 
D á n i e l ( B a t t h y á n y G i m n . ) 6 . 
Papp Eszter (Zrínyi Ál t . I sk . ) , 
9 . D e m e Gábor (Körös i C s o 
rna Á l t . I sk . ) , c s a p a t v e r s e n y 
ben: 1. B a t t h y á n y g i m n . , 3 . 
Zrínyi Ál t . Isk. 

8 . o s z t á l y : 5 . Horváth Márk 
( B a t t h y á n y G i m n . ) , 9 . M e r k s z 
A n d o r ( H u n y a d i Á l t . I sk . ) , 
c s a p a t v e r s e n y b e n : 3 . Bat 
thyány G i m n . 

B . L . 

- Berzsenyi Dánie l V e r s m o n d ó V e r s e n y . A 
hétvégén Marcaliban a Berzsenyi Dániel Vers
mondó Verseny országos döntőjében Horváth 
Hermina III. helyezést ért el a rangos mezőny
ben. Ezzel a Batthyány Lajos Gimnázium III. 
osztályos növendéke egy újabb szép ered
ménnyel gyarapította sikerei számát. 

- b l g -

- Emese álma, A Cserháti Sándor Műszaki 
Szakközépiskola csapata - Csiki Zoltán, Pap Ta
más, Gyurkó Zsolt, felkészítő tanár: Tóth Kálmán 
- bejutott az Emese álma Mítosz és történelem 
című országos honismereti vetélkedő megyei dön
tőjére. A Társadalmi Egyesülések Szövetsége Zala 
Megyei Irodája által szervezett verseny ezen for
dulója március 25-én lesz Zalaegerszegen. 

- h i -

Petőf i sek Petőfiről. 
Rajkó Boglárka, Horváth 
Nóra és Hegedűs Nikoletta, 
mindannyian petőfis diákok 
március közepén Petőfi Sán
dor életével foglalkozó ver
sengésen vettek részt Gödöl
lőn. Ez az erőpróba immáron 
harmadik fordulója volt a 
költő életéről szó ló versen
gésnek, amely a tanév elején 
kezdődött. A z e l ső forduló 
keretében leporellót készítet
tek a diákok saját városuk 
Petőfiről elnevezett emlékei 
ről, a második fordulóban 
tesztet töltöttek ki, s a har
madik erőpróbára Gödöllőn 
került sor, amely elméleti és 
gyakorlati feladatokból állt. 
A verseny a zsűri szerint na
gyon szoros volt , nehéz volt 
dönteni, végül az e l ső helyet 
a vak szerencse, a sorsolás 
döntötte el. A mi petőfiseink 
a Providencia különdíjával 
térhettek haza. A három diák 
felkészítője Radics Márta, 
kísérője dr. Molnár Lajosné 
volt . 

- d é -
- 7 5 0 : közép i sko lás kö 

z é p d ö n t ő . A z elmúlt hét 
péntekén tartották meg a Dr. 
Mező Ferenc Gimnáziumban 
a Kanizsa fennállásának 750. 
évfordulója alkalmából kiírt 
vetélkedősorozat középdön
tőjét a középiskolások szá
mára. A versenyen a város 
tizenöt diákcsapata vett 
részt. A tanulók Vörös Ist
ván, Barbarits Lajos, Hor
váth László és Szőke Béla 
Miklós tanulmányaiból ké
szültek a vetélkedőre, s a za
lai jakobinusok, a nagykani
zsai bíróság és rendőrség, 
valamint a vaskor és a ka-
roling kor zalai vonatkozása
ira való tudásukról tettek ta
núbizonyságot. Az április 
20-án megrendezésre kerülő 
döntőbe színvonalas és s z o 
ros verseny után a Dr. Mező 
Ferenc Gimnáziumból három 
(I. , IV. és V. helyezés) , a 
Batthyány Lajos Gimnázium
ból egy (III. hely) és a Cser
háti Sándor Szakközépisko
lából is egy (II. helyen) csa
pat jutott be. 

- h i -
Itt a d ö n t ő ! Ma délután 

14 órai kezdettel kerül sor a 
Hevesi Művelődési Központ 
kamaratermében a Kanizsa 
említésének 7 5 0 éves évfor
dulója alkalmából rendezett 
helytörténeti vetélkedő álta
lános iskolás döntőjére. A 
résztvevő csapatok: Bolyai 
iskola, Zrínyi I., Zrínyi II. 
és Murakeresztúr I., Murake-
resztúr II. 

- h i -
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POLITIKAI 
TOLERANCIA? 

Dr. Fodor István 
magányos farkas 

A T h u r y G y ö r g y g é p e s í t e t t 
l ö v é s z d a n d á r ü n n e p é l y e s k a 
t o n a i e s k ü t é t e l é n e k d í s z v e n 
d é g e v o l t dr. Fodor István, 

a H o n v é d e l m i M i n i s z t é r i 
u m p o l i t i k a i á l l a m t i t k á r a . 

A k a n i z s a i s z ü l e t é s ű p o l i t i 
k u s , k ö z é p i s k o l a i t a n u l m á 

n y a i t a z a k k o r i L a n d l e r J e 
n ő G i m n á z i u m b a n f o l y t a t 

t a , f o g a d á s á n a v á r o s v e z e 
t ő i n k í v ü l r é s z t v e t t v a l a m i 

k o r i o s z t á l y f ő n ö k e , H a r 
k á n y L á s z l ó i s . R ö v i d k a n i 

z s a i t a r t ó z k o d á s a a l a t t b e 
s z é l g e t t ü n k a p o l i t i k u s s a l . 

- Van Önnek politikai ars 
poeticája? 

- I g e n , v a n . A z é n z á s z l ó m 
r a a z v a n í rva , h o g y f e l k é 
s z ü l t s é g , á l h a t a t o s s á g é s t i s z 
t e s s é g . 

- Egyáltalán politikusnak 
tartja magát? 

- P o l i t i k u s n a k t a r t o m m a 
g a m , b á r e n n e k v a n n a k o l y a n 
i s m é r v e i , a m e l y e k k e l n e m r e n 
d e l k e z e m . N e m j e l l e m z ő a v i 
l á g o n s e m e r r e a p o l i t i k a i é l e t 
s z í n p a d á n o l y a n m a g á n y o s 
f a rka s , a m i l y e n é n v a g y o k . A 
p o l i t i k a , a p a r l a m e n t i d e m o k 
r á c i a n e m i g a z á n a f ü g g e t l e n 
p o l i t i k u s o k t e r e p e . 

- Többszór elhangzottak 
olyan vélemények Önnel kap
csolatban, hogy mindig' a ve
zető körökben tud maradni. Ez 
politikai toleranciára vall, 
vagy más oka van? 

- E n n e k s o k o k a v a n . A z t 
h i s z e m , h o g y é n b e l e n ő t t e m 
e b b e a d o l o g b a , n e m t u d a t o 
san l e t t e m é n p o l i t i k u s , é s 
n e m t u d a t o s a n v á l t a m f ü g g e t 
l en p o l i t i k u s s á . P á r t o n k i v ü l i -
k é n t l e t t e m o r s z á g g y ű l é s i k é p 
v i s e l ő , o t t a p o l i t i k a s z e l e 
m e g c s a p o t t . N e m t u d a t o s a n 
k e r ü l t e m o l y a n h e l y z e t b e a 
r e n d s z e r v á l t o z á s i d ő s z a k á b a n , 
f o l y a m a t á b a n , h o g y a m é g h i 
v a t a l b a n l é v ő P a r l a m e n t ú g y 
í t é l t e m e g , h o g y u g y a n d e j u r e 
t ö b b p á r t r e n d s z e r v a n M a g y a r 
o r s z á g o n , m e r t a s a r k a l a t o s 
t ö r v é n y e k e t , a t ö b b p á r t r e n d 
sze r i n t é z m é n y e s k e r e t e i t e l f o 
g a d t a , d e fac to a v á l a s z t á s o k i g 
n e m l e h e t t ö b b p á r t r e n d s z e r r ő l 
b e s z é l n i - i l y e n h e l y z e t b e n a 
P a r l a m e n t t a r t o z i k e g y o l y a n 
g e s z t u s s a l az o r s z á g n é p é n e k , 
h o g y o l y a n p o l i t i k u s l e g y e n 
az e l n ö k e , ak i n e m t a r t o z i k 
e g y i k p á r t h o z s e m . E z a d o t t 
e s e t b e n é n v o l t a m , m i n t a füg
ge t l en k é p v i s e l ő k c s o p o r t j á n a k 
a v e z e t ő j e , i l l e t v e a p a r l a m e n t 

a l e l n ö k e . I t t a s o r s o m n a g y 
m é r t é k b e n e l d ő l t . N e m m o n 
d o m , h o g y n e m f o r d u l t m e g a 
f e j e m b e n , h o g y p á r t o t k e l l e n e 
v á l a s z t a n o m . O l y a n a l a p o n 
t u d t a m is v o l n a p á r t o t v á l a s z 
t a n i , h o g y m a m i n d e n m o d e r n 
p o l i t i k a i á r a m l a t b a n v a n n a k 
s z o c i á l d e m o k r a t a , s z a b a d e l v ű 
v a g y k o n z e r v a t í v é r t é k e k , é s 
a z , h o g y m e l y i k p á r t o t v á 
l a sz t j a v a l a k i , e z e k n e k a z ér 
t é k e k n e k a z a r á n y a és v i s z o 
n y a d ö n t i e l e g y é b v é l e t l e n 
s z e r ű m o t i v á c i ó k m e l l e t t . T e 
h á t n e m a z é r t n e m v á l l a l t a m 
fel e g y p á r t o t , m e r t n e m l e n 
n e , a m e l y i k e z e k e t a z é r t é k e 
k e t m a g á b a n h o r d o z n á , h a n e m 
t a l á l t a m s z á m o m r a e g y é b 
o l y a n z a v a r ó k ö r ü l m é n y e k e t , 
a m e l y e k e t n e m t u d t a m f e l v á l 
l a l n i . 

- Ezek politikai vagy emberi 
tényezők voltak? 

- E g y é r t e l m ű e n e l s ő s o r b a n 
e m b e r i t é n y e z ő k . E z é r t a f üg 
g e t l e n s é g e t v á l a s z t o t t a m . E z 
1 9 9 0 - b e n be jö t t , é s a z é r t m a 
r a d t a m f ü g g e t l e n 1 9 9 4 - b e n is , 
m e r t t o v á b b r a s e m t a l á l t a m 
o l y a n p á r t o t , a m e l y i k b e n n e 
l e l t e m v o l n a a z e l ő b b e m l í t e t t 
z a v a r ó k ö r ü l m é n y e k r e . E z e k e t 
p e r s z e a d o t t e s e t b e n fel l e h e t 
v á l l a l n i , l e h e t k o m p r o m i s s z u 
m o k a t k ö t n i , d e é n a p o l i t i k a i 
p o z í c i ó m a t ú g y í t é l t e m m e g , 
h o g y f ü g g e t l e n k é n t is t u d o m 
f o l y t a t n i a p o l i t i k a i p á l y a f u t á 
s o m a t . A z é l e t e b b ő l a s z e m 
p o n t b ó l az t b i z o n y í t o t t a , h o g y 
e z n e m s i k e r ü l t . 

- Ha négy hónappal ezelőtt 
nem kérték volna fel, hogy 
vállalja el a politikai állam
titkári posztot, akkor most mi
vel foglalkozna? 

- A c i v i l é l e t b e n v a l ó s z í n ű 
l eg v a l a m i l y e n m e z ő g a z d a s á g 
h o z k a p c s o l ó d ó d o l o g g a l f og 
l a l k o z n é k . T a l á n s z a k t a n á c s a 
d á s s a l , v a g y m e n e d z s e l é s s e l , 
az is l e h e t , h o g y b e l e k e z d t e m 
v o l n a v a l a m i l y e n k o n k r é t m e 
z ő g a z d a s á g i t e r m e l é s b e . E h h e z 
t a l á n m e g l e t t e k v o l n a az 
a d o t t s á g a i m , k ö r ü l b e l ü l i l y e n 
k ö r ö k b e n m o z o g t a m . 

- A karrierje csúcspontján 
már túl van? Ezt a parlamenti 
elnökség jelentette? 

- T e k i n t e t t e l arra , h o g y az al
k o t m á n y o s s t ruk tú ra sze r in t az 
a l e g m a g a s a b b a b e o s z t á s o k k ö 
zü l , a m i k e t e d d i g b e t ö l t ö t t e m -
t e r m é s z e t e s e n az vo l t a c s ú c s . 
D e n e m c s a k e b b ő l a s z e m p o n t 
bó l í fé lem a n n a k , h i s z e n é l e t e m 
l e g s z e b b i d ő s z a k a is vol t . 

- Életének milyen időszaka 
volt az, amit Nagykanizsán 
töltött? 

- M o s t t a l á l k o z t a m é p p e n 
v o l t g i m n á z i u m i o s z t á l y f ő n ö 
k ö m m e l , H a r k á n y L á s z l ó v a l , 
a k i r e m i n d i g n a g y s z e r e t e t t e l 
é s t i s z t e l e t t e l g o n d o l o k a m a i 

n a p i g i s . É s a r ra g i m n á z u m i 
o s z t á l y r a i s , a m e l y b e j á r t a m : 
a 4 . F o s z t á l y r a , a m e l y i k 
1 9 6 3 - b a n é r e t t s é g i z e t t az ak 
k o r m é g L a n d l e r J e n ő r ő l e l n e 
v e z e t t G i m n á z i u m b a n . T é n y 
leg n a g y o n s z é p é v e k e t t ö l t ö t 
t ü n k e g y ü t t , h í r e s e n j ó o s z t á 
l y u n k v o l t . D e a k o r á b b i , a 
g y e r m e k k o r h o z k ö t ő d ő é l m é 
n y e k is e g y b e n N a g y k a n i z s á 
h o z is k ö t ő d n e k . 

- Hivatalos ügyben járt már 
Kanizsán? 

- P o l i t i k u s k é n t v o l t m á r 
m e g h í v á s o m , t a r t o t t a m e l ő 
a d á s t , f ó r u m o t . E b b e n a m e g 
b í z a t á s o m b a n a m a i az e l s ő 
k a n i z s a i l á t o g a t á s o m . 

- Egy államtitkári poszt 
nem jelent nyugdíjas állást. 
Milyen elképzelései vannak a 
jövőre nézve? 

- A z é r t j ó e z a k é r d é s , m e r t 
e z vo l t az e g y i k l e g n a g y o b b 
d i l e m m á m , m i e l ő t t i g e n t 
m o n d t a m a f e l k é r é s r e . H a a 
m i n i s z t e r ú r m e g a z i s t en is 
ú g y a k a r j a , a k k o r l e g f e l j e b b 
ö t v e n h á r o m é v e s k o r o m i g , 
' 9 8 - i g tar t m é g ez a m e g b í z a 
t á s o m . N e m t u d n á m m e g m o n 
d a n i , m a m é g , h o g y u t á n a m i 
lesz . Ú g y g o n d o l o m , h o g y k é p 
v i s e l ő - v á l a s z t á s o n n e m f o g o k 
e l i n d u l n i m é g e g y s z e r s e m füg
ge t l enkén t , s e m v a l a m i l y e n pá r t 
t ag jakén t . A b b a n b í z o m , h o g y 
e b b e n a h á r o m é v b e n - a m e l 
lett , h o g y k o r á b b a n a p o l i t i k á 
b a n m á r egyfa j ta j á r t a s s á g o t 
s z e r e z t e m - a b i z t o n s á g p o l i t i k á 
ban , h o n v é d e l e m b e n is o l y a n 
j á r t a s s á g o t fogok s ze r ezn i , a m e 
lyet t u d o k h a s z n o s í t a n i . A p o s z t 
n e m é r d e k e s . A z a k é t d o l o g 
é r d e k e s , h o g y az e m b e r ö r ö m é t 
lelje a m u n k á j á b a n és m e g tud
j o n é lni be lő l e : 

- A honvédelem - mégha 
nemcsak katonák dolgoznak 
ma ezen a területen - nem 
idegen világ az Ön számára? 
Egyáltalán az a lépés,, hogy 
civilek is funkcionálnak a 
HM-ben ön szerint helyes. Ez 
a világ trendje? 

- V a l ó b a n e z a v i l á g t r e n d r 

j e . N e m s z e r e t e m s e m a n y u 
g a t i , s e m a m á s o r s z á g o k b ó l 
ve t t p é l d á k a t , m e r t m i n d e g y i k 
n e k m á s o k a h a g y o m á n y a i , d e 
p é l d á u l az E g y e s ü l t Á l l a m o k - • 
b a n - a h o l é p p e n a k u w a i t i 
v á l s á g k a t o n a i k e z e l é s e b i z o 
n y í t o t t a , h o g y ü t ő k é p e s h a d 
e r e j e v a n a z o n a s z i n t e n é s 
n a g y s á g r e n d b e n is - a z t 
m o n d j á k , m e g v a l ó s í t o t t á k a c i 
vi l k o n t r o l l t , a P e n t a g o n á l l o 
m á n y á n a k t ö b b m i n t ö t v e n 
s z á z a l é k a c i v i l . E l l e n b e n t a l á l 
k o z t a m n y u g a t - e u r ó p a i N A 
T O - t a g á l l a m p o l i t i k a i i g a z g a 
t ó j á v a l - e z a z é n b o s z t á s o m -
n a k m e g f e l e l ő p o s z t - , a k i v e 
z é r ő r n a g y i e g y e n r u h á b a n v o l t . 
A h o l én d o l g o z o m , az k ö z 

i g a z g a t á s , a v é g r e h a j t ó h a t a 
l o m r é s z e , é p p ú g y , m i n t a 
p é n z ü g y m i n i s z t é r i u m , m ű v e l ő 
d é s i m i n i s z t é r i u m v a g y a fö ld
m ű v e l é s ü g y . M i n t a v é g r e h a j 
tó h a t a l o m r é s z e , a z é r t f e l e l ő s , 
h o g y a z o r s z á g b i z t o n s á g p o l i 
t i k a i e l v e i b e n , h o n v é d e l m i 
a l a p e l v e i b e n m e g f o g a l m a z o t t 
t é t e l e k a h o n v é d s é g m ű k ö d é s e 
s o r á n é r v é n y e s ü l j e n e k . F e l e l ő s 
m é g a h o n v é d e l m i k ö z i g a z g a 
t á s é r t - e z e n b e l ü l a p o l i t i k a i 
á l l a m t i t k á r n a k a z o k a f e l a d a 
t a i , a m e l y e k e t , ha n a g y o n e g y 
s z e r ű e n a k a r o k m e g f o g a l m a z 
n i , a k k o r az t m o n d o m , h o g y 
a z á l l a m t i t k á r a m i n i s z t e r a l 
t e r e g ó j a . 

- A politikusi életformával 
járó változások - parlamentbe 
való bekerülés, onnét kikerü
lés, államigazgatási appará
tusba való bekerülés -
mennyire gyűrűznek be a csa
ládok életébe? 

- A h h o z , h o g y v a l a k i p o l i 
t i k u s s á t u d j o n v á l n i , k a r r i e r t 
b e t u d j o n fu tn i , a h h o z a c s a 
lád r é s z é r ő l e g y k o m o l y á l d o 
z a t v á l l a l á s s z ü k s é g e s . E z a c i 
v i l t ő l t e l j e s e n e l t é r ő é l e t f o r m a . 
H a c s a k az t n é z e m , h o g y c iv i l 
k o r o m b a n m e n n y i i d ő t t u d t a m 
a k e r t e m b e n t ö l t e n i , m e n n y i t 
t u d t a m r e n d s z e r e s e n s p o r t o l n i , 
m a p e d i g r e g g e l h é t k o r e l m e 
g y e k d o l g o z n i , e s t e k i l e n c - t í z 
ó r a e l ő t t n e m l á t n a k o t t h o n . 
A z o n b a n fenn k e l l t a r t a n i az t 
a z i n t i m i t á s t , a m i a c s a l á d o t 
ö s s z e t a r t j a . E z é r t é n a n n y i t t e 
s z e k , h o g y n e m v i s z e k h a z a 
m u n k á t , o t t h o n n e m d o l g o 
z o m . E s t e , a m i i d ő t o t t h o n tö l 
tök , i n k á b b arra fo rd í t om, h o g y 
a f e l e s é g e m m e l m e g b e s z é l j e m 
a n a p i d o l g o k a t , v a g y k e t t e s 
b e n k á r t y á z u n k , t é v é z ü n k . í g y 
a r é g i h a r m ó n i a m e g m a r a d h a 
to t t k ö z ö t t ü n k , a g y e r e k e k 
m e g a z t h i s z e m , b ü s z k é k ar ra , 
h o g y az a p j u k e n n y i r e v i t t e . 

- A jelenlegi munkaköre 
tartalmaz olyan elemeket, 
amelyek lelki problémákat 
okoznak Önnek vagy bennük 
van a kudarc lehetősége? 

- A p o l i t i k u s é l e t é b e n a k u 
d a r c m i n d i g b e n n e v a n . É n 
m o s t ú g y é r z e m , a h o n v é d e 
l e m o l y a n t e r ü l e t , a h o l m e g t a 
l á l h a t ó az e g y e t é r t é s és a tá r 
s a d a l o m , i l l e t v e a p o l i t i k a i 
p á r t o k t á m o g a t á s a . N e m e g y 
o l y a n f r u s z t r á l t t e r ü l e t , m i n t a 
k u l t u s z m i n i s z t é r i u m - m e g 
m o n d o m ő s z i n t é n n e m s z í v e 
s e n l e n n é k m a m ű v e l ő d é s i m i 
n i s z t e r . M á s r é s z t a z is i g a z , 
h o g y o l y a n á t s z e r v e z é s e lő t t 
á l l a h o n v é d e l e m , a m i b e n b e n 
n e v a n a b u k á s l e h e t ő s é g e . 
E z t fel k e l l v á l l a l n i , d e az t h i 
s z e m , a c i v i l é l e t b e n is b e n n e 
v a n a k u d a r c l e h e t ő s é g e . 

L.I . 
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apitvai 
1949 

Minden héten 
AKCIÓ 

a GRÁCIA 
ÜZLETHÁZBAN. 
Sok árucikket 

az olcsó árainknál 
is olcsóbban kínálunk. 

D É L - Z A L A I H E T I L A P - mmv.. 

ZSA 
MEBJELEHIK: MINDEN PÉNTEKEN • 

£<?y AetUaft, <t**Ut Af€*U> 

I 
K O G A Z KÖZÉPDUNÁNTÚLI GAZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

8800 Nagykanizsa, Király u. 2. Tel. : 313-140, 313-040 

Hibabejelentés: 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

belső gázszerelések. 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG BT. 
1 5 1 9 B u d a p e s t , Pf .: 2 4 8 • T e l e f o n : 1 4 0 - 1 7 1 1 , 1 4 9 - 7 5 8 3 

1 9 9 5 . évi O r s z á g o s , Budapest i C é g i n f o r m á c i ó s 
adattárak 

Lu.MU 1A1U Kérésére i n g y e n e s t iszteletpéldányt biztosítunk! 

A Nyugat-Magyarországi Cégmutatóból Ön s e m 
maradhat ki! 

INFORMÁCIÓ még ma... CÉGMUTATÓ a holnap 
mm 

L E G Y E N A P A R T N E R Ü N K ! 
V Á L L A L J U K : 
- tá rsaságok, vá l l a lkozók , m a g á n s z e m é l y e k könyvveze t é sé t , 

adóbeva l l á sának e lkész í tésé t , 
- adó tanácsadás t , könyvv izsgá la to t , vagyonér t éke lé s t , 

belső e l l enőrzés t , 
- vá l l a lkozássze rvezés t , szof tverkész í tés t - s zak tanácsadás t • 

okta tás t , p iackuta tás t , pénzügyi -üz le t i t anácsadás t . 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i t é r 3 . 
Tel . / fax: ( 9 3 ) 3 1 0 - 4 6 1 W e s t e l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

nizsa, 
Eötvös tér 

Julius 
Meinl. 

K A N I Z S A 
TREND KFT 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-691-es 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Csengery u. 5. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

mmívWmmwmWM mm) 

E 
sa&JPS&^ - A k a r ° n kulturált 

körülmények között étkezni, 

fagyizni? 

Térjen be hozzánk! 
S | tiLiiKmm* j P Légkond ic ioná l t , 4 0 férőhelyes 

reprezen ta t ív v a d á s z t e r m ü n k b e n 
külön r e n d e z v é n y e k tar tására is 

r ende lkezésé re á l lunk. 

K R E M Z N E R R E S T A U R A N T 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 
Szociális Foglalkoztató 

8 8 0 0 Nagykanizsa 
Tel.: 93 /311-457 vagy 312 -277 Fax: 93 /310-279 
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Fial R 
K*r" ^ Acl ion együttes tag
jai jéghokicsapatot alakítot
tak. Nevük: Rock'n'Rol l 
Cannibais. Érdeklődve vár
juk, hogy mik a terveik. Ne
tán beneveznek a magyar 
bajnokságba?: x; 

"3f Zenészmagazin, '95/2 . : 
Hírek; Info; Interjú: Mándo-
ki László, Maróthy Zoltán. 
Szakcsi Lakatos Róbert és 
Béla; Piac; Paragrafus; 
Hangtan; Ki nyeri meg?; 
Klubkoncert: Mr. Basary; 
Kritika: MEX, Kováts Krisz
ta, Mester é s Tanítványai; 
Gitárklub; Bi l lentyűsklub; 
Dobklub; Szóklub; Basszus-
klub; Klán, Dominó, Bono 
Miyo, Médium, Motor-City; 
Bemutatjuk: Washburn M G 
340 Mercury II. gitár, Yama
ha ProMix 01 digitális keve
rőpult, Viscount digitális 
zongorák, Roland JV 1080 
szintctizátormodul, Peavey 
Versamix keverőpult , Trace 
Acoustic TA 35 CR gitár-
combo. 

Kanizsai Koncertmenű: 
márc . 25 . : HSMK, 19 h: Te 
aház — vendég: Wei Wu Wei; 
márc. 25.: Erkel M H , 19 h: 
Eorever Zoung (rock'n'reJI 
bul i ) . 

H.Z. 

Megfe j ten tő a vas tag kere tes 
sor: ... Andinos (Dé l - amer ika i 
népzenét j á t szó fehérvár i csapa t ; 
márc ius 16-án a H S M K - b a n lép
tek fel.) Vízsz in tes megha t á rozá 
sok: 1. Legendás rockcsapa t , 
P resse r és Frenre i sz is j á t s zo t t ak 
itt együt t , 2. Ebben az együ t t e s 
b e n c sak a Presse r zené l t , a 
Frenre i sz n e m , 3. E z pedig F ren
reisz zenekara , itt a Presse r nem 
já tszot t soha . A helyes megfe j 
tést bekü ldők közöt t egy, a D a l -
ton A u d i o által felajánlott mű
soros kaze t tá t , és két da r ab 
O l d ' s Klub be lépő t sorso lunk k i . 
Beküldési határidő: márc ius 31. 
A megfej tés t és a nyer tesek ne
vét l apunk ápr i l i s 7-i s zámában 
közöl jük. A l eve lező lap ra kér-

K a n i z s a egy ik l eg tehe t sége
sebb zenekara , a Fiat R o c k is
mét hallat magáró l . Többször i 
t agcse re , s nem túl szerencsés 
pályafutás után b i z t a tó fordulatot 
ve t tek az e semények . A fiúk 
rhy thm and b lues zenét nyom
nak, d e énekes , aki eladja a pro
dukció t nem mindig volt a ban
dában . Sze rencsé re ta lá l tak egy 
fiatal s rácot , Skoda Róber te t , aki 
e lvá l la l ta a f rontember i sze rep
kör t , s aki hangjáva l , egyén i sé 
gével is töké le t e sen il lett mind 
a c sapa tba , mind pedig a s t í lus
ba . Ve le kész í t e t t ék el soros de-
mójuka t , ami t e lkü ldözge t t ek az 
írot t és í ra t lan sajtó munka tá r 
sa inak. K íváncs i an várjuk a 
v i s szhangoka t ! A z egyébkén t 
igazán j ó n a k ígé rkező anyagot 
j ö v ő heti l a p s z á m u n k b a n veséz
zük ki . Sajnos , mi re ezek a so
rok megjelennek, Skoda Robi 
már nem tagja a zenekarnak. Aki 
tud egy érett hanggal , b lues-roc-
kos o rgánummal rendelkező fic
kóról , az értesí tse Bali Miklóst 
(Nagykanizsa , Bartók B. u. 7.)! 

-hosszú-

oehdh 
j ü k , n e felej tsétek el ráírni: 
RoKKKockák! S ikeres rej tvény
fejtést k ívánunk ! E lőző rej tvé
n y ü n k he lyes megfe j tése : Iván 
(T iborcz ) . A Da l ton Aud io mű
soros kazet tá já t Balázs Zol tán 
(Újudvar , F ő út 10.) , a két Da rk 
D a y be lépő t pedig Tóth József 
(Nagykan iz sa , M u n k á s u. 10/B.) 
nyer te . Gra tu l á lunk! N y e r e m é 
nyeike t sze rkesz tőségünkben ve
het ik át. 

t 1 

biztosi tipp 
Hirdessen, 

kogjr megismerjék! 
Tel.: 93/313-919 

U Z $ l l l l \ Á T 2 
Márc ius t i zenha tod ikán a szé

kesfehérvár i L o s And inos együt 
tes volt a műve lődés i közpon t 
vendége . Dé l - amer ika i népzené 
jüket k i tűnő é rzékke l , nagyon 
igényesen ad ták e lő , még i s va
lami h ibádzot t . A k á r m e n n y i r e is 
pazar t echn ikáva l , s m a g a s szin
ten műve l ik a műfajt a s rácok, 
é sz r e kellet t venn iük - s é sz re 
is ve t t ék - , hogy ez a muzs ika 
nem sz ínpadra , nem az e m b e r e k 
e lé való . E z a zene az utcák, 
ka rnevá lok zenéje , ahol az em
berek közöt t j á t s zha tnak a mu
zs ikusok, s a n a g y é r e m ű t ánc ra 
perdü lhe t , ha akar , így a lakulhat 
ki j ó hangula t . A m ű s o r e lső 
fele minden k ü l ö n ö s e b b i zga lom 

nélkül lezaj lot t , a szünet volt a 
nagy v ízvá lasz tó . A negyedórás 
p ihenő alat t va lósz ínű leg megbe
szél ték a fiúk, hogy min vál toz
tassanak , s lett is e r edménye . A 
m á s o d i k j á t ék r é sz egyik e lső da
lában a zene ritmusára sajátos 
kör t ánco t j á r t ak a zenészek , ez
zel ki is ha rco l t ák m a g u k n a k az 
e l ső vas tapsot , a j ó hangula to t 
m e g ő r i z e n d ő frappáns öszekötő 
szövegeke t , és közönségneve t t e 
tő sz tor ikat a lka lmaz tak a srá
cok , ezze l m e g m e n t v e az est si
keré t . Hisz a magassz in tű hang
szeres tudás és az igényes elő
adás csak egy do log , azt el is 
kel l tudni adni . O k ezt tet ték. 

Horváth Zoltán 

A budapes t i B lack-Out zene
k a r 1992-ben alakul t . Min t sok 
más indu ló banda , e le in te ők is 
angolu l nyoma t t ák laza , feelin-
ges , amer ika i ízeket t a r t a lmazó 
saját sze rzeménye ike t , és néhány 
remekül s ikeredet t fe ldolgozás t 
(D .A .D. , Tuff, Ug ly Kid Joe ) , 
d e m a már magya ru l éneke lnek . 
A kezdet i amcs i nó tákba egy re 
j o b b a n be leszövődö t t az agyas , 
nehezebben e m é s z h e t ő , dep
resszív é le té rzés , és ezál ta l a 

T ö b b t ehe t ségku ta tó -győze lem 
után, az ígé re tek e l l enére is saj
nos m a g á n k i a d á s b a n kel let t meg
j e l en t e tn iük e l ső anyaguka t . Ez
után j ó p á r feszt iválra , kap tak 
megh ívás t , s ta lán ennek köszön
he tő , hogy ez a k i a d v á n y u k már 
köze l ezer pé ldányban kelt el . 
N e m r é g adták ki másod ik , „Fe
k e t e kék" c. anyaguka t - sajnos 
i smét szerzői k iadásban . A szo
kat lan , zakla tot t hangvé te lű té te
lek hazai v i szonyla tban ritkán 

M "*m 

1 ^ f j M 

fi 

> j B j i J B "fái 

csapat a rcu la ta is m a r k á n s a b b , 
e rede t ibb let t . A Black-Out fő 
e rénye a m e g g y ő z ő sz ínpadi 
munka , a konce r t ek e leven vará
zsa , amely l eg inkább az énekes 
K o w a l s k y szuggesz t ív , in tenz ív 
e lőadásmódjának k ö s z ö n h e t ő . 

ha l lha tó , dús há t té rvokál la l 
o lyan kü lön legessége t biz tosí ta
nak, ami a csapat i lye tén hely
ze te e l l enére is j ó c s k á n a legfel
sőbb osz tá lyba sorol ja őket . Ez 
j e l l emz i a Black-Outo t m a ! 

- h o r v á t h -
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hím 
1995. ÁPRILIS 3 -

ÁPRILIS 7. 
hétfőtől péntekig 

Fogható 5.55-től 9 .00- lg a 
873 kHz kh-on , v a l a m i n t a 
71 ,03 és 71,81 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnaltól reggel ig" -
zenés hírmagazin. Benne 6 .00 -
Kossuth krónika. 6 .15 - Dél -du
nántúli krónika, regionális lap
szemle. 6 .30 - A B B C reggeli 
magyar műsora. 7 .00 - Kossuth 
krónika. 7.15 - Dél-dunántúli 
krónika, regionális lapszemle 
7.30 - Közlekedési információk. 
8 .00 - A nagyvilág és a régió 
hírei, országos lapszemle. 8 .10 -
Hétköznapi történetek. Szerkesz
tők: Németh Károly, Gungl 
László, Dán Tibor, Jánosi Zol
tán, Kovács Imre. 12-től 19 .30-
ig csak a 8 7 3 kHz-es kh a d ó n . 
12 .00 -13 .30 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor - 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél -du-

BUN-
RÉSZESSÉG 

nántúli Magazin - a Pécsi Rádió 
közszolgálati műsora. 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannónia Rádió szo l 
gáltató és kereskedelmi műsora. 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regionál is német 
anyanyelvű műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der Muttersprache" - az 
MR német anyanyelvi műsora 
Pécsről. 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma-
ternjem jez iku" - az MR horvát 
anyanyelvi műsora Pécsről. 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na matemjem 
jez iku" - az MR szerb anya
nyelvi műsora Pécsről. 

1995. ÁPRILIS 8. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11- ig a 873 
k H z kh-on , v a l a m i n t a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „Jó pihenést!" - szórakoz
tató magazinműsor. Szerkesztő: 
Somogyvári Valéria. 12-től 
19.30-ig c s a k a 873 kHz-es kh 
adón . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyel
vű nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 -
15.00 - Horvát nyelvű nemzeti
ségi műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél
dunántúli hírmagazin - a Pécsi 
Rádió közszolgálati műsora. 
1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pannónia Rá
dió szolgálató és kereskedelmi 
műsora. 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regioná
lis német anyanyelvű műsor. 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mutter
sprache" - az MR német anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 0 0 -

Bekü ldés i h a t á r i d ő : m á r c i u s 
3 1 . 

L a p u n k 10. s z á m á b a n m e g -
j e l e n t keresz tre j tvény helyes 
m e g f e j t é s e : A vélet len a iú-: 

20 .30 - „Na matemjem jez iku" 
- az MR horvát anyanyelvi mű
sora Pécsről. 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na 
matemjem jez iku" - az MR 
szerb nemzetiségi anyanyelvi 
műsora Pécsről. 

1995. ÁPRILIS 9. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Vasárnapi te lefo
nok Szerkesztő: Gungl László. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél -du
nántúli magazin - a Pécsi Rádió 
közszolgálati műsora. Benne: ze 
nés kívánságok. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannónia Rádió szolgáltató és 
kereskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 -
19.00 - Regionál is német nyelvű 
nemzetiségi műsor „Gruss und 
Kuss" ismétlése . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
magyar nyelvű zenés sportmaga
zin. Szerkesztő: Felső Pál. 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mutter
sprache" - az MR német anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 0 0 -
20 .30 - „Na matemjem jez iku" 
- az MR horvát nyelvű nemze
tiségi anyanyelvi műsora Pécs
ről. 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na matem
jem jeziku" - az MR szerb nyel
vű nemzetiségi anyanyelvi mű
sora Pécsről. 

dal k í n o k I s tene . A z é le t röv id 
és még i s u n a l m a s . 

A sorso lá son A b o n y i Li l la , 
D o l m á n y o s Pé ter , L u k á c s 
Zsolt , P a p p Beatr ix é s Tis lér 

Pénztár nyitva: 1 5 - 1 8 óráig 
Pénztár tel.: (93) 311-468 

Telefon: (93) 311-454 

HETI 
PROGRAMAJÁNLAT 

- 2 5 - é n 10 ó r á t ó l : II. 
Z A L A I G Y E R M E K E K 
M Ű V É S Z E T I T A L Á L 
K O Z Ó J A 
V á r o s , városkörnyéki 
b e m u t a t ó 
G y e r m e k e k művésze t i 
a lko tása inak kiáll ítása 

- 2 5 - é n 19 ó r a k o r : 
T E A H Á Z - v e n d é g : a 
W e i W u W e i zenekar 

- 2 7 - é n 1 0 é s 1 3 . 3 0 ó r a 
k o r : P A P Í R R E P Ü L Ő -
a Budai B á b s z í n h á z 
é l ő b á b o s e lőadása 

- 3 1 - é n 19 ó r a k o r : a 
Máltai Szere te t szo l 
gá lat j ó t é k o n y s á g i 
h a n g v e r s e n y e 

K i á l l í t á s : márc ius 21-tő l 
ápri l i s 9 - ig F I S C H E R 
E R N Ő f e s t ő m ű v é s z ki
ál l í tása a Galér iában. 

N ó r a o l v a s ó i n k nyer tek aján 
d é k u t a l v á n y t vagy negyedéves 
K a n i z s a újság e lőf izetést , me
lyet s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n ve
h e t n e k át. 

KÉPZŐMŰI Í 
A L K O T Á S 

F E H É R 
Á T T E T S Z Ő 
Á S V Á N Y 

A R G FOCI 
K A P U S V. 

K A M A T 

R É S Z L E T E ! 

m 

LELAKA-

TOLTAT 
C I T R O E N -
Tl'PUS 

V A R , N E 
M E T Ü L 
V— 

B O G O T 

K Ö T R Á , 

R É G I E S E N 

S A J T Ó -
SZEMEL-
V É N Y ! 

ILYEN 
Á R U S 
I S VAN 

J U G O 
S Z L Á V 
L É G I T Á R 
S A S Á G 
•:•:•:.:::•»:•:•:•:•:•: 

ABLAK

KERET ! 

D U N Á N T Ú L I 
HCGYSÉG 

CSEH ÉNEKES 
/KARELJ 

A 
KOM1KA C S I P K É Z 

T Ö B B É 
B E N E M 
E N G E D É 

P O R C I Ó 
Z A ' S 

R Á D I U M , 
O X I G É N 

ÓDIVATÚ 

H O S S Z Ú 
I D Ő S Z A K 

7~ 

AT -TÁV
IRATBAN 

AZON A 
HELSEN 

F E L E 
T Ü Z E L 

7 

NÉMET 
AUTÓKLUB 

N E M 

S Z A B A D 
L É P E K 
KAMRÁCS-
K Á I 

•7 

HANNIBAL 
PORTAS 

Ó C S K Á V Á 

V Á L Á S 
Z E N E I 
FÜGGELÉK * 

M A T I L D 
B E C É Z V E 

7 

NAGY 

KÖL^TŐNKF* 

T Á R G Y 
R A G 

VERSENY

LOVAS 

M Ű A N Y A G 
G Y Á R T Á S 
F O N T O S 
A N Y A G A 

BECÉZETT 

MIKLÓS 

H A T V A N 
F O L Y Ó J A 

POSZTö-
t> AR A B ! 

HL'RES 
MUSICAL 

7 
M A R 

7 — O X I G É N 
JÓD, 

T R Í C I U M 

F É L S A J T 

R É S Z 5 E N 
N Y O M J A ! 

KAPKODVA 
LÉLEGZŐ 

V A L 
PA15.JA 

" 7 

F R A N C I A 
A R A N Y 

7 

I S T E N . . . 
/ B É G I ES
K Ü D Ö Z É S / 

S T B . 
1 

FELS.Z 

H A J Ó 
K E L L É K E 

K A R O L 

M O R z á -
HAMG 

7 — 

K I E J T E T T 
B . E T Ü 

7 — 

VEGYE-

NEKL/SA'DOR) 

S Z U K O 
ZEPG ! 

NEDVES 

L E S Z K Ö T Ő S Z Ó 

A FELÜ
LETÉRE 
CSAVA
RODIK 

V 
ROVAR 
O K O Z T A 
.KELLEMET
LENSÉG" 
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Evekig vezet te a fenékpusz ta i 
madártani tábort . A le t tországi 
kirándulás után Hamburg me l l é 
ment madarászkodn i . Nem soká
ig bírt azonban egy he lyben ma
radni. K i l encvennégy nyarán 
Mongól iában kirándul t . . . vagy 
dolgozot t? Ázsia i é lménye i rő l 
faggattuk Molnár Lászlót. 

- Tavaly jö t tek meg Let tor 
szágból . Hogyan kel tek i lyen rö
vid időn belül m á s o d s z o r is út
ra? 

- Evek óta tanakodtunk egy 
budapesti barátommal, Kováts 
Lászlóval, hogy hova kellene el
menni egy hosszabb madarász 
túrára? 0 azt mondta, régi ál
ma, hogy eljusson Mongóliába, 
és szervezzen egy expedíciót. 
Utópiának tűnt eleinte a dolog, 
de kilencvenhatomban Laci pár 
barátjával kijutott Mongóliába, 
és az. élmények hatására egy sa
ját túrán kezdett el agyalni. Egy 
komoly, tudományos programot 
szereteti volna megvalósítani, 
kellelt neki még egy madarász-
Megkeresett engem, s én öröm
mel mondtam igent a felkérésre. 

- Gondo lom anyagi vonza ta is 
volt a do lognak . . . 

- Igen. Teljesen önerőből, és 
főleg a saját tőkénkből finanszí
roztuk az. utat, a szponzoroktól 
nem túl sok pénz folyt be. Ez a 
két hónap öl embernek kétezer 
dollárjába kerüli. Egyébként 
nem elég csak pénzt szerezni, 
engedélyek is kellenek. Például 
a Madártani Egyesülettől -
méhnek mindkellen, mint gyűrű
zök tagjai vagyunk — kellett gyű
rűket, és a külföldön való hasz
nálatukhoz zöld utat kapnunk. 
Úgy tudom, ez lett volna az. első, 
hogy magyar gyűrűket használ
lak volna külföldön, Ázsiában 
pedig mindenképpen ez lett vol
na az első. 

- Mit tudtak Mongó l i á ró l , mi
előtt k imen tek? 

- Madarász szempontból elég
gé keveset sikerült megtudnunk 
az országról. Ez, a fehér folt jel
lege is egy vonzereje volt az 
odavezető útnak. A közelmúltban 
kevés, és más jellegű expedíció 

UGY ELSZALLOK, 
M I N T A F E C S K E 

működött csak ott, gyűrűzés még 
nem volt. Az egyesület áldását 
adta a túrára, kaptunk tőlük 
gyűrűket és hálókat is. 

Mongol engedélyeket is be 
kellelt gyűjtenünk a munkánkhoz, 
bár ez elég nehezen ment, mert 
ott csak kezdetleges szinten fog
lalkoznak madárvédelemmel. A 
Mongol Tudományos Akadémiá
val vettük fel a kapcsolatot. 
Ugyan nem értették, hogy mit is 
akarunk csinálni, hisz náluk 
ilyen munkát nem végez senki, 
de az engedélyt megadták. A mi
nisztériumi engedélyek összesze
dése már nehezebben ment. 
Egyik helyről küldtek minket a 
másikra, nem tudták kihez is tar
tozik ez. a dolog. A megyei, helyi 
engedélyeket már pár dollárért 
megkaptuk. Mintha száz évet 
utaztunk volna vissza az időben, 
olyan volt ott. Nagy értetlenke
dés, hiletlenkedés, csodálkozás 
övezett minket. Kaptunk még -
főleg szellemi - támogatást mú
zeumoktól is. A Magyar Termé
szettudományi Múzeum jótaná-
csokkal látott el minket, mi meg
ígértük nekik, hogy ha találunk 
elhullott állatokat, akkor azokat 
kipreparálva hazahozzuk nekik. 
Egy pécsi múzeummal megálla
podtunk, hogy rovarokat gyűj
tünk nekik. Ez sikerült is, egyik 
társunk tegzeseket szedett össze. 
Az Orosz Tudományos Akadémia 
Keletkutató Csoportjának vezető
helyettesétől - aki amúgy törté
nész, a török történelemmel fog
lalkozik - ajánlóleveleket kap
tunk, ez nagyon sokat segített 
nekünk. A cirillbetűs, pecsétes 
papír sokszor átsegített az aka
dályokon. 

- Mi lyen köz lekedés i eszköz
zel j u to t t ak el M o n g ó l i á b a ? 

- Vonattal. Tizenegy napig 
tartott az út, háromszor kellelt 
átszállnunk. Budapest, Záhony, 
Csop volt az. útvonal, majd 
Moszkva következett. A követke
ző állomás Ulan Ude volt, ez a 
mongol határ közelében találha
tó város, a Bajkál-tó alatt, innen 
Ulánbátorba vitt az utunk. Ez az. 
út mintegy száz dollár volt fe
jenként, és ugyanennyi vissza. 

- Mesé l jen valamit- a főváros
ról , U l á n b á t o r r ó l ! 

- Hat napig voltunk olt, mert 
épp akkor volt a Nadom, a mon
gol nemzeti ünnep. Ilyenkor le
bénul az egész ország. Három 
napig fesztivál van népi játékok
kal, mint például lóhátról törté

nő íjászat, a népi birkózás, az
tán nagy eszem-iszom is van. 
Megbénul a közlekedés, és úgy 
általában minden. Aki nem tud 
lemenni az utcára, az. tévéből 
követi az eseményeket. A lovas 
íjászatot - amit a mi őseink is 
űztek - a pár éves gyerekektől 
a hatvan-hetven éves apókáig 
mindenki gyakorolta, és bizony 
félelmetes pontossággal célba is 
találtak. Mongol ismerősünk -
aki Magyarországon végezte ta
nulmányait, több külföldi expe
díciót segített már hazájában -
kölcsönadta erre a pár napra a 
lakását, s ő addig leköltözötl vi
dékre. Maga a város meglehető
sen nagy, akkora mint Pest, de 
csak hatszázezer ember lakja. 
Óriásiak a terek, nagyon széle
sek az utcák, és a nagyobb köz
pontok között hatalmas távolsá
gok vannak. Van troli, és busz, 
de ezeknek csak a hátsó ajtaján 
lehet felszállni. Kicsit röhejes
nek hatott, mikor a busz csak 
lassított az amúgy száz. méter 
hosszú megálló elején, s az em
berek futottak utána, és megpró
báltak felugrani. Aztán megáll, 
az emberek lógnak az ajtókból, 
de a kalauz így is végigmegy a 
járművön. 

Jellemző az ország pénzére, 
hogy odaérkezőinkkor tíz lugrik 
volt egy buszjegy, mikor eljöt
tünk, már harminc. Körülbelül 
négyszáz, lugrik ér egy dollárt. 
A mongol árak nagyon alacso
nyak. Visszatérve a tömegközle
kedésre: a járművek iszonyato
san lerobbant állapotban van
nak. A legnagyobb csúcs az volt, 
mikor az egyik troli vezetőoldali 
kereke hiányzott, és a jobboldali 
ajtóban rengeteg ember lógott, 
nehogy a troli átbillenjen a má

sik oldalra. Az autóparkjuk na
gyon régi. A mongolok a mer-
cédesekel nem díjazzák, a terep
járóknak és a teherautóknak van 
értéke számukra, mert csak ezek 
tudnak megbirkózni az. útjaikkal. 

- Ez volt a köz lekedés . És az 
ép í tésze t? 

- Hát nem az építészei csúcsa 
ez a város, sőt meglehetősen 
csúnya. A panelek jellemzjk, és 
rengeteg a szemét. Érdekes lát
vány a panelházak tövében álló 
jurták sokasága. A mongolok a 
nyári szabadságukat többnyire 
jurtában töltik, ez esemény ná
luk. Még csak most kezd kiala
kulni az úgynevezett városi nem
zedék, akik szakítva a hagvo-
mánnyal, kockaházakban laknak 
szívesebben. Ami nagyon megle
pő, és rossz, hogy a lakótelepek 
közé vannak építve az iszonyatos 
hangerővel üzemelő hőerőművek. 
A közlekedési moráltól egy ma
gyar közlekedési rendőr szívin
farktust kapna. A három-négysá
vos utakon ugyan vannak zeb
rák, de az autók - jóesetben -
csak lassítanak, a gyalogosok 
pedig rohannak, ugrálnak. A 
kresz.táblák többnyire csak dísz
nek vannak, a lámpák pedig in
kább csak tájékoztató jellegűek. 
Gyakori látvány az utcákon a 
nyugodtan poroszkáló lovas. 
Azért van nekik szuper techniká
jú és kínálatú bevásárlóközpont
juk is. Nem ritkán látni az utcán 
bomlásnak indult ló- vagy kutya-
tetemei, kidobált csontokai, sze
melet. Ez azérl lehet, mert még 
csak harminc éve alakult ki a 
városi élet, a jurtában lakás 
után. Ulánbátor a múlt és a je
len találkozása. 

- Mongó l i ának mely részén 
mada rá szkod tak? 
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- A fővárostól nyugatra indul

tunk el, az ország középső részén 
mentünk végig. Az első táborunk 
egy lh-Ul nevű városka mellett, 
a hegyekben volt, ahol madara
kat gyűrűztünk. Innen északra 
vettük az irányt, első tervünk az 
volt, hogy Mongólia második leg
nagyobb tavához, a Hövzgölhöz 
megyünk. Ez. már a tajga öve
zet, a tavat magas hegyek veszik 
körül. Ez a Bajkál-tó kisöccse, 
egy 200 km hosszú és 30-40 km 
széles hasadékban van, s 200-
250 m mély. Rendkívül tiszta, 
igazi hegyi tó, 1650 méter ma
gasan van a tengerszint felett. 
Sajnos, nem tudtunk sokáig itt 
lenni, mert nyáron sem volt több 
8-10-15 foknál, gyakran esett az. 
eső, rosszak voltak a látási vi
szonyok, és minden sokkal drá
gább volt, mint a városban. Ma
dárgyűrűző helyet, fás, bokros te
rületet sem találtunk. 

- Mégis , mi volt az exped íc ió 
célja? 

- Az, hogy megállapítsuk ho
gyan, merre vonulnak a Szibériá
ból érkező madarak Mongólián 
keresztül, megállnak-e itt, vagy 
kikerülik az országot? Itt, a 
Hövzgöl-tónál sem nádas, sem 
bokros nincsen, csak fenyőfák, és 
az egyetlen folyót is sziklák öve
zik. Ez a hely sem táborozásra, 
sem gyűrűzésre nem volt alkal
mas. Ezért délre fordultunk, 
Mörönbe. A város melletti folyó, 
a Delger-Mörön melleit vertünk 
ismét tanyát. 

- Hogyan fogták a mada raka t ? 

- A szokásos, és ismert tech
nikával, kifeszített, nagyon vé
kony hálókkal fogtuk. A hálókon 
található zsebek ejtik rabul a 
madarakat. A cél az volt, hogy 
minél több példányt és fajt fog
junk meg. A gyűrűzés csak má
sodlagos, az elemzés a lényeg. A 
huszonhárom munkanapon ezertíz 
madarat sikerült egyébként meg-
gyűrűznünk. Ez nem sok, de a 
felmérés sikerült. A madarak 
adatait begyűjtöttük, kielemeztük, 
ami alapját képezi egy következő 
expedíciónak. Az itteni madarak 
pár héttel előbb kezdik meg vo
nulásukat, hiszen errefelé nagyon 
zord az időjárás. A vedlésük is 
más mint az európai társaiké. 

- Milyen madaraka t s ikerül t 
befogni? 

- Sok Európában, sőt Magyar-
oszágon is megtalálható fajt fog
tunk, például a partifecskét, kis-
poszátál, mezei poszátát, csusz
kát. Ezek Mongóliában is közön
séges madaraknak számítanak. 
Ez azért van, mert az éghajlat 
hasonló. Nálunk is, és Mongóli
ában is kontinentális éghajlat 
uralkodik, csak amíg itt a közeli 
tengerek erősen módosítják az 
éghajlatot, sok az eső, ott pedig 
rendkívül szélsőséges és száraz 
az éghajlat. A nyár forró, 30-35 

fok, télen ugyanez van mínusz
ban. Mégis kevés a hó, nincs 
csapadék, száraz az éghajlat. 
Hazánk és Mongólia nagyjából 
azonos szélességi körön fekszik, 
csakhát hatezer kilométerrel ke
letebbre, egy óriási kontinens kö
zepén. A másik lényeges különb
ség, hogy míg nálunk az átlag 
tengerszint feletti magasság 100-
200 m, legmagasabb hegyeink 
800-1000 m magasak, Mongóliá
ban 1500 rn az átlagmagasság, 
utunk során sem jártunk 1000 m 
alatt. Az első táborhelyünk 1900 
m, a második 1100 m magasan 
volt, a főváros pedig 1300 m-en 
fekszik. És hiába van 30 fok me
leg, néhány méterrel a föld alatt 
meg van fagyva a talaj. Vizsgá
lódásunk során arra derítettünk 
fényt, hogy az. ottani populációk 
mennyire tének el az. itthoniaktól. 
Találtunk olyan madarakat is, 
amelyek nálunk nem fordulnak 
elő, ezeknek még magyar nevük 
sincs, csak latin. 

- Ö s s z e s s é g é b e n e r e d m é n y e s 
volt az exped íc ió? 

- Igen, s ez bátorságot adott 
egy következő túra szevezéséhez. 
Kováts Laci barátom már neki is 
állt ennek,-de én ebben már nem 
fogok részt venni. Talán azért, 
mert túl hosszú lesz.- 1997-ben 
kerülne rá sor, s egyéves időtar
tamú lesz, hogy az összes évsza
kot átfogja, egy téltől télig tartó 
ciklus legyen, hogy minden év
szakban lehessen vizsgálni a ma
darak szokásait, életmódjukat, s 
ezt egy nagyobb programba kell 
majd beilleszteni. Az. említett 
Hövzgöl-tónál nemzeti parkot lé
tesítettek a. mongolok, amerikai 
segítséggel. Akármilyen, ezen te
rületet felölelő kutatás támogatá
sára pályázni lehet az amerikai
akhoz, s Laciék is egy ilyen pá
lyázatot szeretnének benyújtani, 
és elnyerni a támogatást. Tudo
másunk szerint senki nem vizs
gálja a helyi madárvilágot, tehát 
van esély. 

- Ez az élet , ez a m u n k a fa
na t i zmus t , megszá l lo t t s ágo t kí
ván , még i s miért cs inál ja az e m 
be r? 

- Ez egy érdekes kérdés. Én 
azért csinálom, mert ezt szere
tem. Akárcsak a futballrajongó, 
aki képes a tengerentálra elza
rándokolni egy jó meccs miatt, 
hogy a kedvenc csapatát lássa. 
Én ehhez értek, ezt szeretem, és 
úgy érzem, fontos, hogy az ember 
valami természetvédelmi dolgot 
csináljon, vagy valamilyen szin
ten foglalkozzon ezzel a kérdés
sel. A mai világban egyre na
gyobb teret kap - hisz egyre ége
tőbb, fontosabb - a környeze
tünk, a természet védelme. 

H o r v á t h Z o l t á n 

KfiNIZSfi MŰSOR 
M Á R C I U S 2 5 . S Z O M B A T 

9 óra: Já t szóház a Mór icz Zs igmond Műve lődés i Házban: Kitűzők 
készí tése . Vezet i : Ács Sarol ta népműve lő 

10 óra: II. Zalai G y e r m e k e k Művésze t i Talá lkozója a HSMK-ban 
- Város , vá roskörnyéki bemuta tó 

19 óra: Teaház a H S M K - b a n . Vendég: a W e i Wu Wei zenekar 
19 óra: „Mindörökké f iatal" - R o c k ' n ' R o l l buli az Erkel F. Ola

j ipar i Műv. házban 
20 óra: Bellalevi Beat Band - Nemzet i Alaptanterv koncert a 

H E L Y pinceklubban 
Apol ló moz i : 16, 18 és 20 óra: A parazita 
Stúdió moz i : 16.30 és 18.15 óra: Időzített bomba 

20.15 óra: Szex és rock and roll 

M Á R C I U S 2 6 . V A S Á R N A P 
Apol ló moz i : 16, 18 és 20 óra: A parazi ta 
Stúdió moz i : 16.30 és 18.15 óra: Időzített bomba 

20.15 óra: Szex és rock and roll 

M Á R C I U S 2 7 . H É T F Ő 
10 és 13.30 óra: Pap í r repü lő - a Budai Bábsz ínház élőbábos elő

adása a H S M K - b a n 
14 óra: „Fagga tó" honvéd és ha tárőr t i sz teknek a HEK-ben . Akit 

faggatnak: Suhai Sándor , Nagykan izsa polgármestere . 
18 óra: „Maradék Szemérem N é m a s á g a " c ímmel Pazzetta Umber to 

fotókiál l í tásának megnyi tó ja a H É L Y pinceklubban 
Apol ló moz i : 16, 18 és 20 óra: Vörös Kolibri 
Stúdió moz i : 16.30 és 18.15 óra: R e n e s z á n s z e m b e r 

20.15 óra: Szex és rock and roll 
Kanizsa i Kábe l rendsze r C2 ; és a V H F 55-ös csatornán KANIZSA 

T V : 
19 óra: - H Í R A D Ó ; - A hé tvége sportja 

M Á R C I U S 2 8 . K E D D 
Apol ló moz i : 16, 18 és 20 óra: Vörös kol ibr i 
Stúdió mozi : 16.30 és 18.15 óra: R e n e s z á n s z e m b e r 

20.15 óra: Szex és rock and roll 
Kanizsa i Kábe l rendszer C 2 ; és a V H F 55-ös csatornán K A N I Z S A 

T V : 

M Á R C I U S 2 9 . S Z E R D A 
Apol ló moz i : 16, 18 és 20 óra: Vörös kolibri 
Stúdió moz i : 16.30 és 18.15 óra: R e n e s z á n s z e m b e r 

20.15 óra: Szex és rock and roll 
Art Mozi ( H E L Y pincek lub) : 19 óra: Szigorúan piszkos ügynök 
Kanizsai Kábe l rendszer C 2 ; és a V H F 55-ös csatornán K A N I Z S A 

T V : 
19 óra: H A R M A D I K F O G Á S , ré tegmagaz in ; - H O M O K Ó R A , 
magazin idősebbeknek ; - Rend őrségben a R E N D Ő R S É G ; -
F I G Y U S Z , ifjúsági magaz in ; - S Z Í N P Ó D I U M kulturális maga
zin. 

M Á R C I U S 3 0 . C S Ü T Ö R T Ö K 
18 óra: „Bolond Bul i " a H E L Y pinceklubban 
Apol ló moz i : 16, 18 és 20 óra: Kis gézengúzok 
Stúdió moz i : 16.30 és 18.15 óra: A kis Afrodité 
Kanizsa i Kábe l rendszer C 2 ; és a V H F 55-ös csatornán K A N I Z S A 

T V : 
19 óra: - H Í R A D Ó ; - Hétvégi p rogramaján la t ; - J Ö V Ő HÉT, 
közélet i műsor ; - T A N Á C S A D Ó , szolgál ta tó , ajánló magazin. 

M Á R C I U S 3 1 . P É N T E K 
18 óra: „ I R O D A L M I K Á V É H Á Z " az Erkel F. Műv. Házban. Be

mutatkozik: Keresz tes T ímea 
19 óra: Máltai szere te tszolgála t jó tékonyság i hangversenye a 

H S M K - b a n 
Apol ló moz i : 16, 18 és 20 óra: Kis gézengúzok 
Stúdió moz i : 16.30 és 18.15 óra: Sivatagi lavina 

KANIZSA MŰSOR 
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GYÜMÖLCSOLTÓ | 
BOLDOGASSZONY 1 

NAPJA 

M á r c i u s 2 5 . r é g e n e g y - 1 
h á z i ü n n e p vo l t , m e l l e t t e 1 
j ó s l á s o k , h a g y o m á n y o k I 
k ö t ő d t e k e n a p h o z . E z e n a | 
n a p o n , az i s t e n t i s z t e l e t 1 
u tán s z o k t á k e l v é g e z n i a | 
g y ü m ö l c s f á k b e o l t á s á t . A z I 
i lyen fák ra a z t á n n a g y o n | 
v i g y á z t a k , n e h o g y e g y á g a I 
l e tö r jön , m e r t az n a g y s z e - | 
r e n c s é t l e n s é g e t j e l e n t e t t I 
v o l n a m i n d a g a z d á r a , | 
m i n d a c s a l á d j á r a n é z v e . 
A g y ü m ö l c s o l t á s e n a p i ij: 
s z o k á s a a z z a l h o z h a t ó | 
ö s s z e f ü g g é s b e , h o g y a v a l - | 
lás 6 2 4 ó t a e z e n a n a p o n I 
ü n n e p l i J é z u s f o g a n t a t á s á t . 1 
E b b e n az i d ő b e n a J é z u s I 
s z ü l e t é s é t m é g d e c e m b e r | 
2 5 - é n ü n n e p e l t é k , s e b b ő l | 
a d á t u m b ó l s z á m o l t a k 1 
v i s s z a k i l e n c h ó n a p o t , s | 
í g y . k a p t á k m e g m á r c i u s 1 
h u s z o n ö t ö d i k é t . A f o g a n t a - | 
tás k é s ő b b a g y ü - | 
m ö l c s o l t á k n a p j a is l e t t . | 
E g y e s v i d é k e k e n az t t a r - | 
to t ták , h o g y G y ü m ö l c s o l t ó 1 
B o l d o g a s s z o n y e r e g e t i k ö - 1 
t é n y é b ő l a f e c s k é k e t , g 
v a g y i s e n a p k ö r ü l s z o k t a k 1 
f é s z k e i k b e v i s s z a t é r n i e z e k j;; 
a k e d v e s k i s k ö l t ö z ő m a d a - 1 
rak . , | 

•:v:-:-x-:*:-:-:*;':->:-:*xí*:w:v 

SÁNDOR, 
JÓZSEF, 

BENEDEK 

N I N G I S Z I N D A B O T J A 

S z i n t e az e g é s z m a g y a r 
n y e l v t e r ü l e t e n e l t e r j e d t 
i d ő j á r á s j ó s l á s , S á n d o r , J ó 
zsef, B e n e d e k , Z s á k b a n 
h o z ma jd m e l e g e t . H a az 
i d ő a j ó s l á s s ze r in t a l a k u l t , 
m i n d e n g a z d á n a k el k e l l e t t 
k e z d e n i e e z e k b e n a n a p o k 
b a n a s z á n t á s t , ve t é s t , k ü 
l ö n b e n a b e t a k a r í t á s is 
m e g k é s h e t e t t . A Józse f 
n a p u t á n é r k e z ő m e l e g e k 
m á r l e h e t ő v é t e t t é k , h o g y 
a g y e r e k e k l e v e s s é k c i p ő i 
ke t , s o n n a n t ó l m e z í t l á b 
j á r h a s s a n a k . J ó z s e f - n a p i g a 
m é h é s z e k n e k n e m v o l t 
s z a b a d s e m m i t k i a d n i u k a 
h á z b ó l , m e r t a n é p h i t s z e 
r in t a z z a l a m é h h a s z n o t 
s z o l g á l t a t t á k v o l n a k i . 
E g y e s v i d é k e k e n a n é p B e 
n e d e k n a p j á n f o k h a g y m á t 
és z s í r t s z e n t e l t e t , a z é r t , 
h o g y b e t e g s é g i de j én l e 
g y e n m i v e l k e n e g e t n i fá jós 
t ag j a ika t . 

H é r o d o t o s z í r á s a i b ó l a g y ó 
g y í t á s n a k e g y sa já tos fo rmája 
t á ru l e l é n k . B a b i l o n b a n a be t e 
ge t k i v i s z i k a p i a c t é r r e , s o t t a 
j á r ó k e l ő k t ő l m i n d e n f é l e t aná 
c s o k a t ha l lha t . O k e l m a g y a r á z 
z á k n e k i , h o g y a n g y ó g y u l t a k fel 
a z ö v é h e z h a s o n l ó m e g b e t e g e 
d é s ü k b ő l , v a g y m i l y e n t a p a s z 
t a l a t o k a t s z e r e z t e k m á s o k g y ó 
g y u l á s a s o r á n . T i l o s vo l t szó 
n é l k ü l e l m e n n i a b e t e g me l l e t t , 
l e g a l á b b azt k ö t e l e s m e g k é r d e z 
n i az a r ra já ró , m i b e n s z e n v e d . 
G y a k o r t a a l k a l m a z t á k ez t a 
m ó d s z e r t a g y ó g y í t h a t a t l a n n a k 
b i z o n y u l ó b e t e g e k e s e t é b e n a 
k e l e t i o r v o s d o k t o r o k , h o g y 
m i n d e z t m i l y e n s ike r r e l , a r ró l 
n e m s z ó l a f á m a . A s s z í r i á b a n , 
M e z o p o t á m i á b a n és B a b i l o n b a n 
a r á n k m a r a d t fo r r á sok s ze r in t 
m a g a s s z í n v o n a l o n ál l t az o r 
v o s t u d o m á n y a m á s o d i k é v e z 
r e d b e n . H a m m u r á b i h í r e s tör
v é n y k ö n y v é b e n k ü l ö n fe jeze te t 
s z e n t e l t a g y ó g y í t ó k s t á t u s z á 
n a k , és t ö r v é n y b e fog la l ja azt 
is , m i t ke l l f i ze tn i az o r v o s szo l 
g á l t a t á s á é r t . A t ö r v é n y k ö n y v 
2 1 6 . pon t j a p é l d á u l a s ebész i 
b e a v a t k o z á s árá t r ögz í t i . H a e g y 
o r v o s v a l a k i n b r o n z k é s é v e l se 
bet , v á g á s t ejt, m i n e k k ö v e t k e z 
t é b e n a b e t e g m e g g y ó g y u l , i l 
l e t v e e g y b e t e g s z e m é r ő l fehér -
h á l y o g o t s ike r r e l t ávo l í t el , t íz 
s i k l u s e z ü s t f ize tés t k a p j o n é r t e . 
E z b i z o n y i g e n c s a k n a g y ö s s z e g 
vo l t az a k k o r i f o g a l m a k sze r in t , 
h i s z e n ö t s i k l u s é r t e g y j ó h á z a t 
l e h e t e t t e g é s z é v r e b é r b e v e n n i , 
s e g y j ó l f ize te t t m e s t e r e m b e r is 
c s a k e g y t i zed s i k l u s t k a p o t t 
e g y n a p i m u n k á j á é r t . M i e l ő t t 
b á r k i az t h i n n é , t i sz tán j ó d o l o g 
v o l t e k o r b a n o r v o s n a k l enn i , 
a n n a k f i g y e l m é b e a ján l juk a 
t ö r v é n y k ö n y v 2 1 8 . pon t j á t , 
a m e l y e k é p p e n r e n d e l k e z i k : H a 
e g y o r v o s b r o n z k é s s e l m ű t é t e t 
v é g e z v a l a k i n , s e z z e l a h a l á l á t 
o k o z z a , v a g y s z e m é r ő l o ly m ó 
d o n t ávo l í t e l f e h é r h á l y o g o t , 
h o g y a z i l l e tő s z e m é t m e g s é r t i , 
a n n a k k e z é t le ke l l v á g n i . A ba
b i l ó n i a i és a z a s sz í r o r v o s k é p 
zés k ö z p o n t j a i U r u k és B o r s z i p -
p a v o l t a k , aho l t a n k ö n y v e k és 
e g y é b s e g é d a n y a g o k seg í t e t t ék 
az e m b e r i tes t m i n d j o b b m e g 
i s m e r é s é t , i l l e tve a m á r i s m e r t 
b e t e g s é g e k d i a g n o s z t i z á l á s á t . 
C s a k e g y e t l e n p é l d a a k o r a b e l i 
b e t e g s é g l e í r á s o k b ó l : h a a t e s t e t 
k i ü t é s e k bor í t ják , és a tes t fe
k e t e d n i k e z d , a bajt a s s z o n n y a l 
v a l ó é r i n t k e z é s k o r k a p t a a férfi , 
e z Sz in i s t en k e z e é r i n t é se , a 
b e t e g m e g fog g y ó g y u l n i . 
E g y é b k é n t k ü l ö n k ö n y v e k fog
l a l k o z t a k a n ő g y ó g y á s z a t i m e g -

mmmmmm 
b e t e g e d é s e k k e l , a c s á s z á r m e t 
s zé s se l , a fül, a s z e m , m á j , a 
g y o m o r és m á s s z e r v e k p r o b l é 
m á i v a l . A b o n c o l á s e b b e n a 
k o r b a n is t i l to t t t e v é k e n y s é g n e k 
s zámí to t t , ezé r t a p r o f e s s z o r o k 
és t a n í t v á n y a i k g y a k o r t a k e r e s 
ték fel a h a r c t e r e k e t , h o g y ot t 
h o l t t e s t e k t a n u l m á n y o z á s á v a l 
m é l y í t h e s s é k el a n a t ó m i a i i s m e 
re t e ike t , s h o g y a m e g s e b e s ü l 
t eken k o m o l y m ű t é t i b e a v a t k o 
z á s o k a t v é g e z h e s s e n e k e l . E b 
ben az i d ő b e n m é g n e m n a g y o n 
i s m e r t é k a k e m i k á l i á k a t , a 
g y ó g y s z e r e k a l a p a n y a g á t a ter
m é s z e t s z o l g á l t a t t a . F e l h a s z n á l 
ták a n ö v é n y e k m a g v a i t , a g y ü 
m ö l c s ö k e t , a g y ö k e r e k e t , a v i 
r á g o k a t , a l eve l eke t , a s z á r a k a t , 
a g y ü m ö l c s l evé t , a g y a n t á t , az 
á g a k a t és a t o b o z o k a t is . A z 
ó k o r i k e l e t bö l c se i úgy ta r to t 
ták , a m e g b e t e g e d é s e k é i t e l s ő 
s o r b a n a d é m o n o k , m á s o d s o r 

b a n a c s i l l agok a fe le lősek. A 
r o s s z d é m o n o k a t r áo lvasássa l 
p r ó b á l t á k k i ű z n i a beteg tes té 
b ő l , s ha e z n e m s ikerül t , a b e 
teg g y ó g y í t ó j á v a l e g y ü t t az i s 
t e n e k h e z f o h á s z k o d o t t . A z ókor 
o r v o s a i m á r m e g l e h e t ő s e n sok
féle e s z k ö z t h a s z n á l t a k a g y ó 
g y í t á s h o z , sz ikék , s z e m ü v e g 
g y a n á n t h a s z n á l t c s i szo l t l en
c sék , r ö g z í t ő s í n e k , k ö t s z e r e k 
s e g í t e t t é k m u n k á j u k a t . H a be -
d ö r z s ö l é s e k , i nha l á l á sok s e m 
h o z t á k m e g a k í v á n t hatás t , az 
o r v o s b e t e g é n e k k ü l ö n b ö z ő tor
n a g y a k o r l a t o k a t í rha to t t e lő . A 
v á l t o z a t o s t e r áp i ák h í re m e s z -
s z e f ö l d r e e l ju to t t , n e m c s o d a 
há t , h o g y sokfe lé h ív ták a ba
b i l ó n i a i é s az assz í r o r v o s o k a t . ' 
H a ú t r a k e l t e k N i n g i s z i n d a , a 
g y ó g y í t á s i s tene bo t jukra teke
r e d e t t k í g y ó a lak jában m i n d e n 
h o v á e lk í s é r t e őke t , s a j e l k é p 
k í s é r i m a is . 

KEZ KEZET MOS 
Mondták már a régi rómaiak is. 

Éppen ezért elrettentő hír az, hogy 
az úgynevezett civilizált országok
ban az Egészségügyi Világszerve
zet tanulmánya alapján sok ember 
napjában csak egyszer - általában 
reggel - mos csak kezet. Ám az 
is többeknél előfordul, hogy napo
kig nem lát mellső végtagjuk vizet 
és szappant. Ősszel és tavasszal a 
légúti, nyáron az emésztőrendszeri 
fertőzések könnyedén terjedhetnek 
akár kézfogással is. Egy neves 
amerikai orvosi szaklap szerint 
Közép-Európában a mindennapos, 
gyakran halmozottan előforduló 
fertőzések kétharmada elkerülhető 
lenne, ha az emberek naponta 
többször kezet mosnának. Indokolt 
ezért, hogy minden étkezés előtt, 

valamint WC-használat után mos
suk meg kezünket. Az is hasonlóan 
fontos, hogy munkából hazaérve is 
első dolgunk szintén ez legyen. 
Különösen indokolt ez akkor, ha 
buszon vagy vonaton utaztunk il
letve, ha olyan emberekkel voltunk 
együtt, akik meghűllek, vagy vala
milyen fertőzésben szenvednek. 
Akármilyen kellemetlen is lehet, 
megfázott embereknek ne adjunk 
kezet, ha egészségesek akarunk 
maradni. Természetesen a kézmo
sást is túlzásba lehet vinni. Ennek 
jele lehet a száraz, felrepedezett 
bőr. Ezt elkerülendő krémszappan
nal mossunk kezet. Ha ez nem le
hetséges, krémezzük be bőrünket 
minden kézmosás után. 

csíp e s gyógyít 
Tízezred mill igramm csalánmé

reg elég ahhoz, hogy az ember bő
rén gyulladásos hólyagot és égő 
viszketést okozzon. A finom két-
milliméteres csalántüskék a növény 
levelének csipkés szélén ülnek, és 
a legkisebb érintésre működésbe 
lépnek. Ekkor feltörik a tüske ke
rek vége, és hegyes végű tű hasítja 
fel észrevétlenül az ember bőrét. 
A méreg azonnal behatol, és soká
ig, olykor fél napig is érezteti kel
lemetlen hatását. Évszázadokon át 
nem ismerték a csalán mérgének 
összetételét, ma már tudjuk, a fura 
elegyhangyasavat, nátriumforminá-
tot, acetolint, és hisztamint tartal
maz bonyolult összetételben. Ez a 

méreg egyébként nem ritka az ál
latvilágban sem, a tengeri csaláno
zók, a medúzák és rokonaik ezzel 
a méreggel keltenek csúnya és fáj
dalmas sebeket a gyanútlan tengeri 
fürdőzőkön. Egyébként a csípős 
méreg egyaránt szolgál védelmül 
és támadásra állatnál, növénynél. 
A csalán azonban nemcsak csíp, 
mérgező anyagait ősidők óta gyó
gyításra is használják. Elsősorban 
reumás megbetegedéseknél hasz
nálták oly módon, hogy a fiatal 
csalánhajtásokkal jól megcsapkod
ták a fájó testrészeket. A növény 
teája egyébként ízületi megbetege
désekre, vértisztításra, és vízhajtás
ra alkalmas. 
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T O S C A N A I Z E I 
M i n d e g y s é g e s e b b é v á l ó 

o l a sz k o n y h a p a r a d i c s o m -
szóssza l l eön tö t t t é s z t a f é l e s é g e i 
m i n d i n k á b b k e z d i k f e l ed t e tn i -
a s zaké r tők sze r in t - I t á l i a k ü 
lönböző v i d é k e i n e k ízei t , s e z 
a lól T o s c a n a s e m k i v é t e l . A z 
e rede te i t o scana i k o n y h a a v i lág 
egy ik l e g t a k a r é k o s a b b k o n y h á 
j a , de há t n e m is c s o d a , h a a 
v idék t e rmésze t i a d o t t s á g a i r a 
g o n d o l u n k . E z e n a ta la jon c s a k 
k é n y t e l e n - k e l l e t l e n t e r e m n e k 
n ö v é n y e k , s a z o k is e l s ő s o r b a n 
fűszerek . A l a c s o n y e r d ő b e n nő 
a r o z m a r i n g , s a babé r sű rű je 
zö lden cs i l log a k é k ég alat t . A 
to scana i k o n y h a a s z e g é n y e m 
be rek k o n y h á j a , a t i z e n n e g y e d i k 
század ó ta n e m v á l t o z o t t l é n y e 
gesen . A k e z d e t e k t ő l a p a r a s z 
tok, ha lászok , és p á s z t o r o k e g y 
szerű , j ó í z ű é te le i j e l l e m z i k , 
ak ik sokfaj ta é t k e t i s m e r t e k , d e 
a h o z z á v a l ó k k a l t a k a r é k o s a n 
bán tak , és i g y e k e z t e k e g y s z e r ű 
en e lkész í t en i m i n d e n fogás t . A 
h e g y e s , e r d ő s v i d é k e k l a k ó i 
k e z d e t e k t ő l fogva főkén t a va 
dak e l k é s z í t é s é r e fo rd í t o t t ak fi
gye lme t , a p a r v i d é k r e a h a l é t e 
lek a j e l l e m z ő e k , m í g a l e g e l ő 
t e rü le teken a j u h b ó l és te j ter
m é k b ő l a lko to t t é t k e k h ó d í t o t 
tak, r e n g e t e g f é l e sajt k é s z ü l i t t 
az á l la tok t e jébő l . A g a b o n a t e r 
m ő v i d é k e k j e l l e m z ő h ú s é t e l e 
az ö k ö r h ú s , s o t t aho l e lég g a z 

d a g a föld a h h o z , h o g y m e g t e 
r e m j e n a g a b o n a n e m ű , a t é sz ta 
f é l ék a j e l l e m z ő k . A k ü l ö n ö s e n 
s z e g é n y v i d é k e k e n , a h o v á c s a k 
e l d u g o t t u t a k v e z e t n e k , n e m 
m i n d i g v a n e l e g e n d ő rozs l i s z t , 
i t t a m i n d e n n a p i b e t e v ő h ö z 
s z ü k s é g e s l i sz te t s z e l í d g e s z t e 
n y é b ő l l e l ik . E z a l i sz t a l ka l 
m a t l a n s p a g e t t i k é s z í t é s é r e , d e 
a n n á l f i n o m a b b g o m b ó c k é s z í t 
h e t ő b e l ő l e , a m e l y e g y k e s e r 
é d e s l é b e n főzö t t v a d d i s z n ó h ú s 
k ö r e t e k é n t t á l a l h a t ó . A c i n g h i 
ale in a g r i d o l c e - v a d d i s z n ó k e 
s e r é d e s l é b e n - n e m é p p e n a 
s z e g é n y e k é t e l e . E h h e z e g y le 
h e t ő l e g fiatal v a d d i s z n ó l a p o c 
ká já t b e p á c o l j u k , h a g y m á t , k a -
ro t t á t , ze l l e r t , p e t r e z s e l y m e t , és 
k e v é s f o k h a g y m á t t e s z ü n k a 
p á c l é b e . N é m i a p r ó r a v á g o t t k a 
k u k k f ű v e l , n é h á n y b a b é r l e v e l e t 
t e g y ü n k m é g h o z z á , ma jd ont
suk le o l í vao l a j j a l , e g y p o h á r 
ece t t e l , é s s z á r a z f ehé rbo r r a l , 
b o r s o z z u k m e g , d o b j u n k h o z z á 
n é m i s z e g f ű s z e g e t , é s az e g é 
s z e t f ő z z ü k t íz p e r c i g . C s o n t o z 
z u k k i a hús t , m o s s u k m e g n é m i 
e c e t b e n , ma jd r ak juk be le a p á c 
l é b e . H á r o m n a p i g p á c o l j u k , 
m a j d v e g y ü k ki a p á c l é b ő l , s zá 
r í t s u k m e g , s h e l y e z z ü k e g y 
h a g y m á b ó l ál ló á g y r a . T e g y ü n k 
h o z z á n é h á n y k o c k á n y i s z a l o n 
n á t és s o n k á t . T e g y ü k be sü tn i 
a hús t , s f o l y a m a t o s a n l o c s o l 

g a s s u k a p á c l é v e l , a m e l y b ő l a 
b a b é r l e v e l e t v e g y ü k ki . K é t 
ó r á n át s ü s s ü k a hús t . ma jd te
g y ü k be le a m e g m a r a d t p á c l é 
f e l ébe . A p á c l é m á s i k felét sű
r í t sük e g y k i s e b b v a j d a r a b b a l és 
f i nomra sz i tá l t l i sz t te l . E g y ser
p e n y ő b e n ö t d e k a c u k r o t , e g y 
v a g y két f o k h a g y m a g e r e z d e t , 
fél j ó l fe lapr í to t t b a b é r l e v e l e t 
egy p o h á r c s í p ő s e c e t b e n ö s z -
s z e k e v e r ü n k , ma jd h o z z á k e v e 
r ü n k öt g r a m m f ő z ő c s o k o l á d é t . 
m i n d e z t ö s s z e k e v e r j ü k a sü l t lé
vel , n é g y e v ő k a n á l ece t t e l , ké t 
d e k a m a z s o l á v a l , ké t d e k a r e 
szel t f e n y ő m a g g a l , öt d e k a re
szel t , c u k r o z o t t c i t r o m h é j j a l , 
n é m i k a n d i r o z o t t n a r a n c s h é j j a l , 
n é m i a s z a l t s z i l v á v a l é s r u m o s 
c s e r e s z n y é v e l . A sül te t n a g y 
s z e l e t e k b e n t á l r a t e s s z ü k , ma jd 
az ö n t e t t e l n y a k o n ö n t j ü k . Ü n n e 
pi é t e l n e k s z á m í t a n a k az ó k o r i 
e r e d e t ű k e n y é r és b a b é t e l e k . A 
k e n y é r b ő l k é s z ü l t é t e l e k l e g e g y 
s z e r ű b b és l e g n a g y s z e r ű b b j e a 
p a n z a n e l l a . S a j á t s á g o s t o s c a n a i 
é te l a r ibo l i t a , a Z u p p a di fag i -
o la i , a m e l y e k n e k e l k é s z í t é s é t a 
L a G r a n d é C u c i n a a h a g y o m á 
n y ő r z ő s z a k á c s k ö n y v a lap ján 
m a g u n k is vá l l a lha t juk , á m va
lód i í z e i k e t c sak a t o s c a n a i ég 
a la t t t e r m e l t a l a p a n y a g o k a d h a t 
j á k m e g . 

Gimbelem-gombolom 
M a m á r n e h é z l e n n e e l k é p 

ze ln i a k a b á t o t , a n a d r á g o t , 
v a g y akár a s z o k n y á t g o m b 
n é l k ü l , p e d i g ö l t ö z k ö d é s ü n k 
nek m a m á r n é l k ü l ö z h e t e t l e n 
d a r a b j a - m a i f o r m á j á b a n -
m e g l e h e t ő s e n f ia ta l . A b a r 
l a n g l a k ó ő s e m b e r m é g c s o n t 
s z i l á n k k a l t ű z t e ö s s z e á l l a t b ő r 
b ő l k é s z ü l t r u h á j á t , d e m é g a 
h o s s z ú é v s z á z a d o k k a l u t á n a 
u r a l k o d ó C é z á r s e m r ö g z í t h e t 
te r u h á j a k é t s z é l é t g o m b b a l . 
A t e h e t ő s e b b r ó m a i a k d r á g a 
k ő v e l é k í t e t t f i b u l á v a l e r ő s í t e t 
ték ö s s z e t ó g á i k a t , e z e n a l 
k a l m a t o s s á g o k a t t a r t j ák a b i z 
t o s í t ó t ű ő s é n e k . A g o m b o t a 
m a g y a r o k t e r j e s z t e t t é k el á l l í 
tó l ag E u r ó p á b a n , Á r p á d - h á z i 
k i r á l y a i n k r ó l k é s z ü l t k o r a b e l i 
a l k o t á s o k a r ró l t a n ú s k o d n a k , 
h o g y a m a g y a r u r a l k o d ó k 
n e m c s a k i s m e r t é k , d e h a s z n á l 
ták is a g o m b o t . A K é p e s K r ó 
n i k a e g y i k k é p é n I V . B é l a b a l 
ró l j o b b r a g o m b o l ó d ó z e k é b e n 

k o r o n á z z a m e g V . K á r o l y t . A 
n ő k v i s e l e t é b e n c s a k a m ú l t 
s z á z a d b a n t e r j e d t el a g o m b , 
k e z d e t b e n a n ő i r u h á k is 
u g y a n ú g y g o m b o l ó d t a k , m i n t a 
f é r f i a k é . A z e l l e n k e z ő o l d a l ú 
g o m b o l á s r a a m ú l t s z á z a d ö t 
v e n e s é v e i b e n , az e r ő s ö d ő fe-
m i n i z m i u s i d e j é n t é r t e k át. 

A z e l s ő m a i h o z h a s o n l ó 
g o m b o k a t m i n t e g y h a t s z á z é v e 
k e z d t e g y á r t a n i e g y K n o b e n e 
vű d á n m e s t e r , c s o n t b ó l , ó n b ó l 
és r é z b ő l . Á r u j a a k k o r a s ike r t 
a r a t o t t , h o g y a t e h e t ő s e b b 
d á n u r a k k é t - h á r o m sor g o m 
b o t is v a r r a t t a k r u h a d a r a b j a i k 
r a , s az is e l ő f o r d u l t , h o g y 
a r a n y b ó l k é s z í t t e t t é k . A z e l s ő 
g o m b g y á r a k a t F r a n c i a o r s z á g 
b a n és A n g l i á b a n lé tes í te t ték , a 
H a b s b u r g B i r o d a l o m b a n M á r i a 
T e r é z i a ide jén épü l t az e l ső . 
E z e k n e k a k o r a i g y á r a k n a k 
t e c h n i k a i é r d e k e s s é g e az vol t , 
h o g y a g o m b m o d e l l e k e t t ú róbó l 
f o r m á z t á k és k é z z e l ö n t ö t t é k . 

Lehelj rám, 
megmondom 

mi vagy 
Érdekes kísérletet végeztek nem

régiben a Pennsylvania Egyetemen. 
A vizsgálat vezetői azt a teóriát 
kívánták igazolni, hogy csupán a 
leheletből kideríthető a lehelő ne
me. A kísérleten t izennégy-tizen
négy férfi, i lletve nő vett részt, 
akik a vizsgálatot megelőző napok
ban nem fogyasztottak semmilyen 
fűszeres ételt, i lletve nem mostak 
fogat. A vizsgálat úgy folyt le, 
hogy a paraván egyik oldalán ült 
a lehelő, a másik oldalon a vizs
gálódók, akik egy hosszú csövön 
át „élvezhették" a kísérletben 
résztvevők leheletét. A kísérlet vé
geztével kiderült, kilencvenöt szá
zalékos pontossággal meghatároz
ható a lehelet alapján a vizsgált 
személy neme. A kísérlet külön ér
dekessége, hogy a hölgyek elsősor
ban a férfiak, az urak pedig a nők 
leheletét ismerték fel nagyobb pon
tossággal. 

Nagyi 
trükkjei 

* A h ó n a p o s re tek 
v i s s z a n y e r i f r i s s e s é g é t . il
l e t ve t o v á b b fr iss m a r a d , 
ha l e v e l e i v e l le fe lé v í z b e 
r a k j u k . 

* A friss g o m b á t t o j á s -
s z e l e t e l ő v e l is s z é p s z e l e 
t e k r e s z e l h e t j ü k . 

* Ha t e j s z í n h a b n e m 
a k a r f e l v e r ő d n i ad junk 
h o z z á n é h á n y c s e p p ci t
r o m l e v e t . 

* Ha f e l sze le t e l t h a g y 
m á t n é h á n y p e r c r e forró 
v í z b e t e s s z ü k vesz í t az 
e r e j é b ő l . 

* A z inas h ú s is m e g 
p u h í t h a t ó , ha k é t - h á r o m 
e v ő k a n á l ece t t e l főzzük . 

Receptötlet 

Párizsi 
kosárkák 
Hozzávalók: Tizenkét 

szelet fél centi vastag 
nem műanyagba töltött 
párizsi szelet, és a süté
séhez olaj. 

A párizsi héját ne 
húzzuk le, hanem azzal 
együtt rakjuk forró 
olajba. A hő hatására a 
bfír összehúzódik, s a 
párizsi szelet szép göm
bölyűvé válik. Mindkét 
felét süssük meg, majd 
egy tálra rakjuk egymás 
mellé őket. A kos arakat 
bármiiyen finomsággal 
meg tölthetjük, például 
gombás, vagy zöldbor
sós rizzsel, esetleg pá
rolt zöldségfélével. 

SÓSKAPAKOLÁS 
Kgy k i s e b b m a r é k s ó s k á t 

m o s s u n k m e g , t u r n i i x o l j u k 
ö s s z e e g y k e v é s t e j j e l , e g y 
k a n á l b ú z a c s í r á v a l , v a g y 
b ú z a k o r p á v a l , m a j d k e n 
jük a m e g t i s z t í t o t t a r c r a . 
T í z - t i z e n ö t p e r c e l t e l t é v e l 
m e l e g v i z z e l m o s s u k le . 
Ö s s z e h ú z ó , s e b g y ó g y í t ó , 
t á p l á l ó h a t á s ú . 



KANIZSA - TUtuU 1995. március 24. 

A téli ü n n e p e k v é g e z t é v e l a 
T é l a p ó n a k m é g r e n g e t e g d o l g a 
akad t , de az e l ső r ü g y f a k a d á s 
ide jére e l i n t éz t e m i n d e n a p r ó -
c s e p r ő do lgá t , ami az a j á n d é k o 
zássa l j á r t . Ö r e g c s o n t j a i b a n 
é rez te a nagy f á r ad t ságo t , d e 
é rez te a t a v a s z k ö z e l e d t é t i s . P i 
hen t v o l n a s z íve sen , d e a k ö v e t 
k e z ő k a r á c s o n y r a v a l ó f e lké szü 
lést m á r a t avasz e le jén el k e l 
lett k e z d e n i . R é n s z a r v a s a i , T o r d 
és H a r d a o l y a n n y i r a b e l e f á r a d 
tak a v i l ág já rá sba , h o g y m á r 
c sak ö r e g g a z d á j u k s ú l y á t b í r t á k 
el . A T é l a p ó n e m is h a s z n á l t a 
m á s r a őke t . m i n t ü z e n e t e i n e k 
e l ju t ta tására . E g y i k n a p a l e v e 
lek k ö z ö t t egy s z íne s h i r d e t é s r e 
lelt. Ar ró l t á j ékoz ta t t ák a T é l 
apót , h o g y a H ó h a l o m d ű l ő b e n 
az év r é n s z a r v a s v á s á r á t r e n d e 
zik m e g . T o r d d a l és H a r d á v a l 
m e g b e s z é l t e a T é l a p ó , h o g y 
b i z o n y ö r e g e k m á r , e z é r t új 
s z a r v a s o k k e r ü l n e k a h á z h o z . A 
b e t a n í t á s u k r ó l n e k i k k e l l g o n 
d o s k o d n i u k . A ké t ö r e g h a r c o s 
fájó sz ívve l ve t t e t u d o m á s u l , 
h o g y gazdá juka t n e m r e p í t h e t i k 
új k a l a n d o k felé, a s o k g y ö n y ö 
rű a j ándékka l ők t ö b b é n e m 
m e n n e k a g y e r e k e k h e z . E g y v e 
r ő f é n y e s s z é p t a v a s z i n a p o n ú t 
nak indu l t ak a T é l a p ó v a l , h o g y 
s z e m r e v é t e l e z z é k u t ó d a i k a t . A 
sok fiatal , e rő te l jes r é n s z a r v a s 
lá t tán sz in te v i s s z a f i a t a l o d t a k . 
A l a p o s a n m e g v i z s g á l t á k a k o l 
légá ika t , sok p o m p á s p é l d á n y r a 
le l tek , de igazán a l k a l m a s n a k 
e g y i k e t sem ta lá l ták . A T é l a p ó 
s z o m o r k o d o t t , t ű n ő d v e s z a k á l l á t 
bab rá l t a : mi l esz ve le , h a n e m 
talál ja m e g T o r d és H a r d a u t ó d 
j a i t ? Hű ba rá t a i v igasz t a l t ák , d e 
m i n d h á r m a n s z o m o r ú a n bak t a t 
tak h a z a f e l é . Ú t k ö z b e n a k é t 
öreg r é n s z a r v a s n a g y o k a t s z ip 
pan to t t a friss é s z a k i l e v e g ő b ő l , 
h i r t e l en úgy é r ez t ék , ő k m é g a l 
k a l m a s a k a n a g y szán h ú z á s á r a . 
M e g - m e g i r a m o d t a k , f e l tú r ták a 
z ú z m ó c s o m ó k a t , d e é r e z t é k e g y 
idő u tán , h o g y a l ábuk m e g r e 
m e g , t üde jük z ihá l . H i á b a h í v t a 
ő k e t a t u n d r a s z a v a , h i á b a j u 
tot tak e s z ü k b e a c s o d á l a t o s e m 
lékek, ők már ö r e g e k v o l t a k . 
M i k o r hazaé r t ek , a T é l a p ó az új 
szán á c s o l á s á b a fogot t . T i z e n k é t 
fajta fából ke l l e t t a d í s ze s s z á n t 
k i fa ragni , és m é g i d e j é b e n a h a 
v a s o k b a n k i p r ó b á l n i . M i k ö z b e n 
a T é l a p ó gya lu l t , f a ragot t , k é t 
barát ja a fagytó l s z a b a d u l ó föl
d ö n heve ré sze t t . T ö r t é k a fejü
ket , h o g y a n s e g í t h e t n é n e k g a z 
dá jukon . A z n e m lehe t , h o g y a 
T é l a p ó n a k ne t a l á l j anak m e g f e 
lelő t á r saka t . T ű n ő d t e k , m i l e 
gyen . E g y s z e r c s a k H a r d á n a k 
e s z é b e j u t o t t a n a g y öt le t : m e n 

j e n e k e l m e s s z e é s z a k r a , m é g a 
H ó h a l o m d ű l ő n is t ú l r a és r o 
k o n a i k s e g í t s é g é v e l k e r e s s e n e k 
m e g f e l e l ő r é n s z a r v a s t a T é l a p ó 
n a k . M á s n a p ú t r a is k e l t e k m i n d 
a h á r m a n . F é l n a p i j á r á s r a m e g 
é r k e z t e k T o r d és H a r d a s z ü l ő 
fö ld j é re , aho l m e g k e r e s t é k tes t 
v é r h ú g u k a t , a F e h é r Ü n ő t . L á s s 
c s o d á t , a F e h é r Ü n ő k é t ifjú 
r é n s z a r v a s s a l l e g e l é s z e t t , a m i 
k o r m e g é r k e z t e k . A z ifjak e r ő 
s e k v o l t a k , o k o s n é z é s ű e k , m e 
l e g b a r n a t e k i n t e t ü k é r t e l e m t ő l 
s u g á r z o t t . A T é l a p ó s z í v e m e g 
d o b b a n t , T o r d és H a r d a s z e m e 
f e l r a g y o g o t t . K é t u n o k a ö c c s ü k 
m e g o l d h a t j a a T é l a p ó p r o b l é m á 
j á t . A F e h é r Ü n ő is m e g ö r ü l t a 
l e h e t ő s é g n e k , h o g y fiai s o k 
ö r ö m v i v ő i l e h e t n e k , c s a k a z e l 
v á l á s b a b e l e g o n d o l v a sa jdu l t 
m e g a s z í v e . M e g í g é r t é k nek i , 
h o g y g y a k o r t a m e g l á t o g a t j á k , 
v a g y h í r t a d n a k m a g u k r ó l . A 
T é l a p ó i m m á r a n é g y s z a r v a s s a l 
tér t h a z a . M e g k e z d ő d ö t t az ifjak 
f e l k é s z í t é s e . Ska j é s Per j ó ta
n í t v á n y n a k b i z o n y u l t . A t a v a s z 
f o l y a m á n az ö reg s z a r v a s o k és 
a T é l a p ó m i n d e n r e m e g t a n í t o t 
ta . N a p m i n t n a p m e g r a k o d v a 

é r k e z t e k v i s s z a a J é g h e g y e n 
tú l ró l , a h o n n é t a T é l a p ó a sok 
a j á n d é k n a k v a l ó j á t é k o t , k ö n y 
vet , c ipő t , r u h á t é s é d e s s é g e t 
b e s z e r e z t e . A fiatal s z a r v a s o k 
g a z d á j u k a t é s n a g y b á t y j a i k a t is 
m e g f i a t a l í t o t t á k . N a g y o k a t ba 
r a n g o l t a k a k ö r n y é k e n , h o z t á k -
v i t t ék a n a g y t e r h e k e t é s m i n 
d e n ú t juk ró l sok é l m é n n y e l té r 
tek h a z a . E s t é n k é n t az t án m e -
s é l é s b e fog tak , az ö r e g r é n 
s z a r v a s o k n a g y ö r ö m é r e . K ö z 
b e n a T é l a p ó h o z é r k e z t e k a l e 
v e l e k a s o k k é r é s s e l . A n n y i l e 
v e l e z ő l a p o t k a p o t t , h o g y új p o l 
c o k a t k e l l e t t á c s o l n i a . N a p k ö z 
b e n a cser jék v e s s z ő i t n y e s e g e t 
te , h i s z e n az új h a j t á s o k b ó l ke l l 
ma jd e l k é s z í t e n i a v i r g á c s o k a t . 
A z e z ü s t és a r a n y v e s s z ő k b ő l a 
n é g y s z a r v a s s e g í t s é g é v e l k o s a 
r a k a t font , a m i b e ma jd a s o k 
a j á n d é k o t r ak ják . T e l t e k - m ú l t a k 
a n a p o k , k i v i r á g z o t t a t e r m é 
sze t , a T é l a p ó b o l d o g vo l t , e l 
v é g e z t e , a m i t e z e k b e n a h ó n a 
p o k b a n k e l l e t t é s új ba r á t a i , a 
f ia ta l s z a r v a s o k b e a r a n y o z t á k 
nap ja i t . 

A V I C C 
F O L Y T A -
t a ' s , a 

MOHÓN 
EVŐ 

U u V O Z Ö l 

KAUKA'ZU 
S\ HEGY-
V I D É K 

ARRA A 

H E L Y R E 

E U R Ó P A I 
N É P 

C S E N D E S 
É N E K ! 

F E L J E G Y 

R E P Ü L Ő 
C S É S Z E -
A L J 

M E C H A N I 
K U S 
S T E R K E 
Z .ET 

m e r r e ! 

1. 

D 

PU. A^Z 
ÉNEKESEK 

T E H E R 
R É G I E S E N 
A G G Ó D I K 

É R T E 

YVLO-
m a ' r k a 

TIP-

I V A D E K 
OSZTRA'K 

A U T Ó JEL 

N E V E S M A G Y A R 

K A J A K O Z Ó /R.1TA/ 

F O R D . 
N É V E L Ő 

C A R T E 
Ü D V Ö Z 
LÉGY 

O R O S Z 
K I S A U T Ó 

E S N I , 
k e z d ! 

CSAVARJA 

K E T T Ő S 
B E T Ű 

NOI NEV 

K Ö Z E P É N 

k i a d ! 

F E J V E S Z T V E 

M E N E K Ü L 

GRAMM 

N 

Gyerekszáj 
- A n y u , m i é r t c s e r é l t e d 

k i a f o g k e f é m e t , m i u t á n 
t e g n a p m e g m o s t a m a k u 
t y a fogá t . 

- A z é r t k i s f i a m , m e r t 
n e m s z a b a d u g y a n a z t a 
f o g k e f é t h a s z n á l n o t o k . 

- É n ez t t u d t a m , e z é r t 
m o s t a m m e g M o r z s a fo
g á t a te f o g k e f é d d e l . 

Találósok 
M i l y e n f e g y v e r r e l k ü z 

d e n e k az o r v o s o k a v e 
s z e t t s é g e l l e n ? 

- P a s z t ő r r e l . 
* * * 

M i é r t r e j t e t t e i s m e r t 
í r ó n k , P . H o w a r d á lnév 
m ö g é a n e v é t ? 

- M e r t R e j t ő J e n ő vo l t . 

* * * 
É r t e t t N a g y S á n d o r a 

s z ő n y e g t i s z t í t á s h o z ? 
- B i z o n y á r a , h i s z sok 

>erzsát k i p o r o l t 

- .lean, menjen és nézze 
meg, hogy a postás meghoz
ta-e már ii/. újságot? Ha 
igen, hozza he, ha nem, ... 
(folytatása a rejtvényben) 

Beküldési határidő: márci
us 31. 

Lapunk 10. számában 
megjelent keresztrejtvény 
helyes megfejtése: Micsoda 
lusta emberek. A sorsoláson 
Albert Péter, Báthory Ká-
rolyné. Dolmányos Márton. 
Keketéllé Boros Eszter, Zol-
tai Ágnes olvasóink nyertek 
ajándékutalványt, vagy ne
gyedéves Kanizsa újság előfi
zetési, melyet szerkesztősé
günkben vehetnek ál. 
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H05V1 m i k v & r o i a k ? 
SZOPTATÓS 

ÍTÉLET 
Szokatlan ítéletet hozott egy 

német bíróság egy hannoveri ta
nítónő esetében, aki hároméves 
fia szoptatásához vett igénybe 
egy fizetett órát naponta. A bíró
ság megvonta a kedvezményt, az
zal az indokkal, nem bizonyított , 
hogy a szóbanforgó hölgy a fize
tett szoptatási időt erre a célra 
használta volna fel. Az eset kap
csán nem derül ki, vajon a bíró
ság rendelt-e el bizonyító eljárást. 

ALMA VAGY 
C S U T K A ? 

Mind a mai napig nincs rá ma
gyarázat, miért nevezi a néphit 
ádámcsutkának a világ számos 
nyelvén ama bizonyos pajzspor-
cot. Egyes szakavatottak szerint 
az elnevezés a Paradicsom tiltott 
fájáról leszakasztott alma meg
akadt csukájától ered. A bökkenő 
csupán azt, hogy a Bibliában sen
ki nem beszél almáról, csupán til
tott gyümölcsről.. . A franciák, a 
németek, és az angolok a pajzs
porc kapcsán Ádám almájáról be
szélnek, de ebben valószínűleg 
tévedés lehet, mert ugye egy csut
ka bárki torkán megakadhat , egy 
egész alma legfeljebb Hófehérké
jén. 

M E D D Ő S É G 
ELLEN 

Keleten a meddőség jelenti a 
legnagyobb veszélyt az asszo
nyokra, hiszen a terméketlenség 
ott akár válóok is lehet. Nem cso
da hát, hogy az asszonyok min
denféle praktikákat kitalálnak e 
baj elhárítására. íme néhány ötlet. 
Jót tesz például, ha a hölgy egy 
nyúl gyomrát helyezi a nyakára, 
elégetett egerek hamvát a keblé
re, vagy olyan anyagot tart a lába 
közt, amelyet előzőleg egy ba
goly epehólyagjába mártottak. 

C I M K E G Y U J T E S 
Százhatvanöt éve nyomtattak 

először képeket a gyufásdobozok-
ra. Ezt megelőzően csak haszná
lati utasítás és a gyártó cég neve 
szerepelt az apró dobozokon. A 
kis színes skatulyáknak hamar 
gyűjtői is akadtak, akik a filume-
nista néven vonultak be a kultúr-
atörténetbe. A múlt század gyufa
címkegyűjtőinek leghíresebbike 
Chulalongkor sziámi király volt, 
aki hetvenezer gyufacmíkéből ál
ló gyűjteménnyel büszkélkedhe
tett. 

H A M U P I P Ő K E 
ÉS A H E T É R A 
Mindannyiunk gyermekkorának 

egyik legkedvesebb meséje a ci
pőjét elveszítő árvalány, Hamupi
pőke története. A Grimm testvé
rek megénekelte mese eredete 
messze korokból ered. A cipővel 
gazdag férjet szerző lány motívu
ma az i. e. VI. századból szár
mazik, s a tisztalelkű árvalány ci
pőveszí tő elődje Rhodopé legen
dásan szép hetéra volt, Az eredeti 
történet szerint Rhodopé éppen a 
szabadban fürdött, amikor egy sas 
arra repülve felkapta saruját, s 
csak messze földön, Memphisz-
ben pontosan a fáraó orra előtt 
ejtette ki csőréből. A sztori i n n e n 
már szokványosán alakult, a fiatal 
fáraó szívében szerelem gyúlt a 
kecses lábbeli ismeretlen viselője 
iránt, s addig nem volt sem éjje
le, sem nappala, amíg a szépnek 
sejtett tulajdonost meg nem lelte, 
s asszonyává nem tette. 

AZ ÉLET 
É D E S S É G E 

Ma amikor a boltok polcain 
mázsaszám áll a cukor, minden
napjaink egészségtelen édesítő
szere, a cukor, eszünkbe sem jut, 
hogy ez nem mindig volt így. Az 
ember első édesítőszere a vadmé-
hektől zsákmányolt méz volt. A 

nádcukrot Nagy Sándor katonái 
hozták magukkal Európába i. e. 
327 körül. Sokáig édes sóként 
emlegették, csak később lett a ne
ve cukor. A cukorrépa nagyarányú 
termelése a Napóleon elrendelte 
kontinentális zárlat idején kezdő
dött, amikor a nádcukor behoza
tala megszűnt. 

KÍNAI B Ö L C S E K 
MONDTÁK 

A tornyokat árnyékukkal mérik, 
a nagy embereket azokkal, akik 
rosszat mondanak róluk. 

A nagy vagyon szerencse dol
ga, a kicsi a szorgalomé. • 

Fedd magad, mint másokat 
feddnél, ments másokat, ahogy 
magadat mentenéd. 

A feleség hosszú nyelve az a 
lépcső, melyen a szerencsétlenség 
házadba ér. 

Ne korhold feleségedet este. 
mert magányosan alszol. 

LEÁRAZOTT 
ARÁK 

Egyes szaúd-arábiai törzsek ve
zetői úgy határoztak, leárazzák 
leányaikat, vagyis a házasulandó 
ifjaknak kevesebb pénzt kell majd 
kifizetniük szívük választottjáért. 
Az árleszállítást az kényszerítette 
ki, hogy a szaúdi férfiak mind na
gyobb arányban szereztek be 
asszonyokat külföldről. hiszen 
azokért semmit nem kellett fizet
niük, az idegenföldről beszerzett 
mennyasszonyok pedig szívesen 
nyújtották kezüket a gazdag ké
rőknek. Egyre nagyobb méreteket 
öltött az arab lányok riadalma, hi
szen náluk pártában maradni vég
telen nagy szégyen. A feleség-im
port ellen .szól az is, hogy az in
gyenmenyasszonyok nem éppen a 
legelőkelőbb házak leányai, sok 
közöttük a prostituált, s ezek el-
korcsosítják a próféta népét. 

:.:.:.:.:-x:.:-:-:.:-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:o:*:.:o 

„ S z e r e t -
n e m s z e r e t " 

j e l i g é r e 
L e v e l e d b e n az t í r o d , te t 

s z i k n e k e d e g y fiú. V i s z o n t 
n e m m e r e d m e g k é r d e z n i t ő 
le , h o g y s z e r e t - e . N e m s o k a t 
t a l á l k o z t o k , m e r t ő n a g y o n 
m e s s z e l a k i k . A t t ó l f é l sz , 
h o g y m á s t s z e r e t . Ú g y g o n 
d o l j u k , h e l y e s e n t e t t e d , h o g y 
n e m k é r d e z t é l r á . N e m k e l l 
r ö g t ö n a j tós tó l r o h a n n i a 
h á z b a . P r ó b á l d m e g m á s m ó 
d o n k i p u h a t o l n i , m i t é r e z 

B A R A T I H A N G 
i r á n t a d . K e r e s i - e a t á r s a s á 
g o d a t , s z í v e s e n b e s z é l g e t - e 
v e l e d ? E r d e k l ő c l i k - é u t á n a d ? 
V a n n a k - e k ö z ö s t é m á i t o k ? 
H a r i t k a t a l á l k o z á s o k a l k a l 
m á v a l k ö z e l e d i k f e l éd , s z í 
v e s e n v a n v e l e d , b e s z é l g e t , 
a k k o r v a l ó s z í n ű l e g s z i m p a t i 
k u s n a k t a l á l . A z z a l , h o g y fi
g y e l m e s v a g y , m e g h a l l g a t o d , 
k e r e s e d a t á r s a s á g á t , te is j e 
l e z h e t e d , h o g y v o n z ó d s z 

•:.:.:.x->:.:-:-:-:-:-:-:-:-:^ 

h o z z á . Ha az é r z é s e i t e k k ö l 
c s ö n ö s e k , e l ő b b - u t ó b b ú g y 
is n y i l v á n v a l ó v á v á l n a k , s 
a k k o r n e m is l e s z s z ü k s é g 
rá , h o g y m e g k é r d e z d , s z e r e t -
e. H a a z o n b a n n e m t a l á l 
s z i m p a t i k u s n a k , ú g y i s e l k e 
rü l , n e m ál l v e l e d s z ó b a , 
n e m f igye l r ád . A k k o r k á r a 
g ő z é r t , e g y o l y a n fiú u t á n 
k e l l n é z n i , ak i e l f o g a d , m e g 
é r t t é g e d . 

Kos: III. 21-IV. 20. 
Nemcsak téged hervasztott 
le a duzzadó rügyeket és vi
rágzó fákat betakaró hó. Az 
enyhülés azonban itt is kö

zel, nem kell már sokáig várnod. 

Bika: IV. 21 -V. 20 
Eljött az ideje a határozott 
cselekvéseknek. Rajta, for
dítsd végre a szavad a rád 
támadók felé, mert vérsze

met kaptak attól, hogy csupán hátsó 
feledet csodálhatták. 

UT 
Ikrek: V. 21-V1. 21. 

Feledékenységed eddig nem 
látott rekordokat döntöget. 
Ha már a zsebkendői mód
szer nem vált be. próbálkozz 

a homlokra írással vagy a csipogóval. 
Már ha anyagi kondid megengedi. 

Rák: VI. 22-VII . 22. 
A feszültségoldásnak szá-

MjiM mos formája létezik - pél-
[ / t f l L l dául az úszás, futás, s más 

sportok - , nem biztos, hogy 
neked táplálkozásba és tányértörésbe 
kéne folytani haragod. 

Oroszlán: VII. 23-VIII . 23. 
Életelemed a szervezés. Mi 
vitt hát rá, hogy most másra 
lőcsölöd a számodra oly 
kedves munkát? Csak vi

gyázz, nehogy jobban csinálja, mint 
te! 

VIII. 24-IX. 23. 
Aggodalomra semmi ok. Az 

jss idő neked dolgozik, még ak-
•V k ° r ' S | n a n c m biszel már 

benne. Fel a fejjel. De ez 
nem azt jelenti, hogy a keresést fel 
kell függesztened. 

Mérleg: IX. 24-X. 23. 
Almod úgy valósul meg. ha 
apránként építesz. No és 
persze az sem mellékes, 
mennyire bízol a megvaló

sulásban. Fél gőzzel nem érdemes el
kezdeni. 

Skorpió: X. 24 -XI . 22. 
Megsértődni lehet, de nem 

. . . . érdemes. Elgondolkodnod 
HtomM viszont nem ártana azon hi-

deg fejjel, hogy mennyi is 
a téged ért vádak igazságtartalma. 

Nyilas: XI. 23-XII . 22. 
K:ír tovább hezitálni, mikor 
te magad is tudod, hogy ez 
a lehető legjobb döntés. Ne 
húzódozz, hát, hanem lépj 

gyorsan a tettek mezejére. 

Bak: XII. 23-1 . 20. 
Bvíí Rosszul sáfárkodtál, de most 

már késő bánat, eb gondolat. 
Mielőbbi válságmenedzse
lésbe kell átcsapnod, ha el 

akarod kerülni a katasztrófát. 

ziintíí: I. 21-11. 20. 
Elpuskáztad az utolsó lehe
tőséget is. Nincs több esé
lyed. Kezdj új vállalkozásba, 
ha némi sikerélményre 

falán lesz új a nap alatt. 

II. 21-111. 20. 
A csodákra továbbra is várni 
kell. Ne reméld hát, hogy a 
közeljövőben lesz lámpád
ban láng, árvakezedben pa-

. Sőt, a nyugalom hetei is 
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Jó kezdés 
után buktatók 

A m e g y e i l a b d a r ú g ó - b a j n o k 
s á g b a n sű r í t e t t f o r d u l ó k k a l r a j 
to l t a t a v a s z i i d é n y , s a m e 
z ő n y b e n h á r o m c s a p a t u n k is 
é r d e k e l t . 

N o s , a k e z d e t r e n e m l e h e t 
p a n a s z , h i s z e n az e l s ő és m á 
s o d i k f o r d u l ó b a n g y a r a p o d t a k 
a b a j n o k i p o n t o k , d e l e g u t ó b b 
k i k a p o t t a l i s t a v e z e t ő ú j o n c és 
a k i s k a n i z s a i e g y ü t t e s i s . 

A n y i t á n y o n b i z t o s a n n y e r t 
3 -0 - r a a M i k l ó s f a L e n t i b e n 
M ó z e s , K o v á c s J. é s F e l s ő ta 
l á l a t á v a l , m í g a G a l a m b o k -
K i s k a n i z s a r a n g a d ó n a h a z a i a k 
n y e r t e k 4 - l - r e ( gó l : N é m e t h , 
S t r ó b e r 1 l - e s b ő l , V é k o n y , 
S z t r e h á n s z k i , i l l e t v e A n e k ) . 

A m á s o d i k f o r d u l ó b a n a l i s 
t a v e z e t ő m i k l ó s f a i a k 4 - 0 - r a 
v e r t é k a v e n d é g B o t t y á n c s a 
p a t á t (gó l : M ó z e s 2, e g y e t 1 1 -
e s b ő l , F e l s ő , S z e k e r e s ) , a K i s -
k a n i z s a 3:0 a r á n y b a n v e r t e 
m e g a L e n t i T S z c s a p a t á t 
A n e k k e t t ő és V a s s e g y g ó l j á 
va l , m í g B e c s e h e l y e n 1-0-ra 
v e s z t e t t a h a r m i n c ö t p e r c e n á t 
e m b e r h á t r á n y b a n j á t s z ó G a l a m 
b o k . 

L e g u t ó b b f eke t e v a s á r n a p j a 
vo l t a B á z a k e r e t t y é n p á l y á r a 
l épő l i s t a v e z e t ő n e k , a m e l y e g y 
s z i k r á z ó a n k e m é n y , h e l y e n k é n t 
d u r v a m é r k ő z é s e n 2:1 a r á n y 
b a n v e s z t e t t az F C N a p r e d e l 
l en . V o l t h á r o m k i á l l í t á s , e b b ő l 
k é t p i r o s l a p o t m i k l ó s f a i k a 
po t t . A gó l t F e l s ő s z e r e z t e 1 1 -
e s b ő l . A z ú jonc í g y m á r c s a k 
e g y p o n t t a l v e z e t . 

L e n t i b e n a B o t t y á n e l l e n 
V a s s és B o c s k o r g ó l j á v a l m á r 
2 - 0 - r a v e z e t t e k a k i s k a n i z s a i -
ak, d e v é g ü l 3 -2 - r e v e s z t e t t e k . 
A G a l a m b o k v i s z o n t j a v í t o t t , 
a m e l y 2:1 a r á n y ú g y ő z e l m e t 
a r a to t t a B a g ó d e l l e n ( g ó l : 
S t r ó b e r , B e r n á t h ) . 

B . A . 

^ Null-nyolc 
M e g k e z d ő d ö t t a t a v a s z i 

i d é n y a l a b d a r ú g ó N B I I I - b a n 
is , m e l y n e k B a k o n y c s o p o r t j á 
b a n s z e r e p e l é s a k i e s é s e l l e n 
k ü z d a M Á V N T E g á r d á j a . A 
v a s u t a s o k raj t ja r e n d k í v ü l 
r o s s z u l s i ke rü l t , a k i k az e l ő k e 
lő h e l y e n á l ló P e t ő h á z a v e n d é 
g e k é n t b e l e s z a l a d t a k e g y n a g y 
„ z a k ó b a " . A k a n i z s a i f i ú k e l 
s z e n v e d t é k az e d d i g i l e g s ú l y o 
sabb v e r e s é g e t , a k i k 8:0 a r á n y -
b a n m a r a d t a k a lu l . 

B . A . 

Osztályozós 
helyen 

az olajosok 
A l a b d a r ú g ó N B I - b e n , a t a 

v a s z i i d é n y h a r m a d i k f o r d u l ó 
j á b a n i d e g e n b e n s z e r e p e l t az 
O l a j b á n y á s z ú j o n c g á r d á j a . E n 
n e k s o r á n a t a b e l l a s z o m s z é d o k 
t a l á l k o z t a k e g y m á s s a l , o l y a n 
c s a p a t o k , a m e l y e k n e k i g a z á n 
n a g y s z ü k s é g ü k v a n a b a j n o k i 
p o n t o k r a . 

A z o l a j o s o k C s e p e l e n l é p t e k 
p á l y á r a , a k i k j o g g a l b i z a k o d t a k 
a s i k e r e s f o l y t a t á s b a n , a n n a k 
e l l e n é r e , h o g y a r i v á l i s n a g y 
s z e r ű e n k e z d t e a t a v a s z i s o r o 
z a t o t . U g y a n i s a k a n i z s a i a k h á 
z a t á j á n k e d v e z ő n e k s z á m í t o t t , 
h o g y K é s z e i F e r e n c v e z e t ő e 
d z ő n e k m i n d e n j á t é k o s r e n d e l 
k e z é s r e á l l t . í g y a z t á n v e n d é g 
k é n t a l e g j o b b ö s s z e á l l í t á s b a n 
v e h e t t é k fel a k ü z d e l m e t , a k i k 
az i d e g e n b e l i m é r l e g ü k j a v í t á 
s á r a k é s z ü l t e k . A t e r v b ő l a z t á n 
n e m le t t s e m m i , h i s z e n 

C s e p e l - K o r d a x -
O l a j b á n y á s z 2 - 0 ( 1 - 0 ) 

A l i g e z e r n é z ő f i g y e l t e a j á 
t é k o t , d e az e l s ő h ú s z p e r c b e n 
a k a p u k n e m f o r o g t a k v e s z é l y 
b e n . A z t á n a h a z a i a k n a k s e g í 
t e t t e k az o l a j o s - v é d ő k , a k i k a 
h u s z o n k e t t e d i k p e r c b e n ó r i á s i t 
h i b á z t a k é s a f e l k í n á l t l e h e t ő 
s é g b ő l a c s e p e l i e k m e g s z e r e z -

Ujabb vereség 
ték a v e z e t é s t . A gól f e j b e k ó -
l i n t o t t a az o l a j o s o k a t , a k i k e l 
ő r e l e n d ü l t e k , d e F u i s z t íz m é 
t e r rő l az o l d a l h á l ó b a lő t t . 

S z ü n e t u t á n v a l a m e l y e s t fe l 
é b r e d t e k az á l m o s a n j á t s z ó k a 
n i z s a i a k és v o l t k é t k e c s e g t e t ő 
l e h e t ő s é g ü k i s , d e a z i r á n y z é k 
ka l baj vo l t , n o m e g a s z e r e n 
c s é v e l is h a d i l á b o n á l l t a k . A m i 
n e m s i k e r ü l t a v e n d é g e k n e k , 
a z b e j ö t t a h a z a i c s a p a t n a k , 
i g a z e h h e z m e g i n t k e l l e t t az 
o l a j o s s e g í t s é g . 

A h a t v a n a d i k p e r c tá ján a 
v é d ő k ú j a b b e l e m i h i b á t v é t e t 
t e k és P e n a m e g s z e r e z t e m á s o 
d ik g ó l j á t . E z z e l az ú j a b b ta 
l á l a t t a l a z t á n m e g p e c s é t e l ő d ö t t 
a c s a p a t s o r s a , e l d ő l t a t a l á l 
k o z ó . 

A b e f e j e z ő f é ló ra c s u p á n 
f o r m a l i t á s vo l t , s z i n t e a l ig tö r 
t é n t v a l a m i . A z o l a j o s o k v e r 
g ő d t e k , f o l y t a t t á k g y e n g e s z e 
r e p l é s ü k e t . B á t o r t a l a n u l , g y á 
m o l t a l a n u l j á t s z o t t a k és s z i n t e 
v a l a m e n n y i e n j ó v a l a k é p e s s é 
g ü k a l a t t t e l j e s í t e t t e k . 

A c s a p a t az e l ő z ő k é t f o r d u 
l ó b a n n y ú j t o t t j á t é k h o z k é p e s t 
n a g y o t z u h a n t l e f e l é , p e d i g 
m i n d e n a d o t t vo l t a h e l y t 
á l l á s h o z . A f o r m a h a n y a t l á s , az 

wmmmmmmmmmm 
i n d i s z p o n á l t j á t ék a z o n b a n k e 
r e s z t ü l h ú z o t t m i n d e n e l ő z e 
t e s t , h o l o t t e z t a m o s t a n i c s e 
p e l i c s a p a t o t , a m e l y u g y a n c s a k 
h a l v á n y vo l t , e g y j ó O l a j b á 
n y á s z k ö n n y e n e l k a p h a t t a vo l 
n a . 

A k a n i z s a i a k v e r e s é g ü k k e l 
n e h é z h e l y z e t b e k e r ü l t e k . A ti
z e n n y o l c a d i k f o r d u l ó b a n l eke 
r ü l t e k az a l s ó h á z b a , a t i z e n h a r 
m a d i k h e l y r e e s t e k v i s s z a , a m i 
j e l e n l e g o s z t á l y o z ó s h e l y e t j e 
l en t . E r r ő l p e d i g m i e l ő b b el 
k e l l e n e t á v o l o d n i , m é g a k k o r 
i s , ha a f o l y t a t á s igen k e m é n y 
n e k í g é r k e z i k . E h h e z a z o n b a n 
m i n d e n k i n e k fel k e l l s o r a k o z 
n i . 

A c s e p e l i e k e l l en a k ö v e t k e 
ző é r d e m j e g y e t é r d e m e l t é k ki 
az o l a j o s o k ( o s z t á l y z á s 1-től 
1 0 - i g . C s á k i é s A g i c s 6 -6 , K e 
s z e g , Kepe' , K i s s , B u l a t o v i c s , 
B a l o g h , S z e d l a c s e k , F i l i p o v i c s 
5-5, H o r n y á k , F u i s z 4 - 4 . A 
c s e r e k é n t s z e r e p e l t V i d ó c z i 
( F u i s z h e l y e t t ) é s F e h é r (Ki s s 
h e l y e t t ) e g y a r á n t ö tö s o s z t á l y 
z a t o t k a p o t t . 

A b a j n o k s á g b a n m o s t s z ü n e t 
k ö v e t k e z i k , a m i r e m é l h e t ő l e g 
jól j ö n az o l a j o s o k n a k . 

B a l o g h A n t a l 

A z N B l - e s t a r t a l é k b a j n o k 
s á g b a n m e g k e z d t é k az o l a j o s o k 
a f e l t á m a d á s t , a k i k az u t ó b b i 
k é t f o r d u l ó b a n e l ő b b m e g s z e 
r e z t é k az e l s ő g y ő z e l m e t , m a j d 
a d u p l á z á s is s i k e r ü l t S z a b ó 
I m r e j e l e n t ő s e n m e g e r ő s í t e t t 
c s a p a t á n a k . 

A h a t - n y o l c e l s ő c s a p a t b e l i 
j á t é k o s s a l s z e r e p l ő f a k ó k k i t ö r 
t ek a s z ü r k e s é g b ő l - k á r , h o g y 
az e l ső c s a p a t n a k n e m s i k e r ü l t 
a p é l d á t k ö v e t n i - é s k é t m é r -

Feltámadtak a fakók 
k ő z é s e n b e g y ű j t ö t t é k a ha t b a j 
n o k i p o n t o t . H a z a i k ö r n y e z e t 
b e n l e g y ő z t é k a l i s t a v e z e t ő v á 
c i a k a t , m a j d l e g u t ó b b C s e p e l e n 
n y e r t e k 3 -2 ( 0 - 2 ) a r á n y b a n . 

A z e l s ő g y ő z e l e m r é s z e s e i : 

O l a j b á n y á s z - V á c F C 
S a m s u n g 1-0 ( 0 - 0 ) 

A c s a p a t : C z i g o t h - S z á l a i , 

H o f f m a n n , K i s s , I v á n y i - P é 
cs i ( K o v á c s ) , G y u l a i , K e r c s m á r 
( F e k e t e Z . ) - S z ő c z e ( B u d a ) , 
F i l i p o v i c s ( F a z e k a s ) , S z e d l a 
c s e k . A g y ő z t e s gó l t S z ő c z e 
s z e r e z t e , ak i m e l l e t t Kiss és 
S z e d l a c s e k d i c s é r h e t ő . 

B . A . 

A z N B l-es ifjúsági ba jnokság
ban , az A és B korosz tá lyban 
ugyancsak újoncként szerepe lnek 
a kan izsa i f iatalok, akik közül az 
u tóbbiak , a se rdü lők bontogat ják 
szá rnya ika t , ám az if júságiak 
még nagy l emaradásban vannak. 

A z u tóbbi két fordulóban hat 
ba jnoki pontot szerzet t a B-csa-
pat ( edző : Czebe i T ibor ) , amely 
i d e g e n b e n és hazai pályán is esé
lyeshez mél tóan vet te az akadá
lyoka t . 

S o p r o n b a n , a sereghaj tó haza i 
ak e l len a hajrában dőlt el a ta
l á lkozó sorsa , a m i k o r Balogh ta
lá la tával születet t m e g az 1:0 
a rányú olajos siker: - N a g y o b b 
a rányban is nye rhe t t ünk volna , 
d e s z á m o s ziccert k i h a g y t u n k -
vé lekedet t az edző . 

A serdülők haladnak, 
az ifik bukdácsolnak 

A V o l á n - D ó z s a pályán mér
kőz tek a csepel iek el len. A z első 
fé l időben mérséke l t en j á t szo t t ak 
az ola josok, majd a szünet után 
a vendégek szerez tek vezetés t . 
Ezután gyorsan egyenl í te t tek , 
majd a fölény gólokat hozot t és 
végül b iz tosan lett meg a 3-1-es 
győze lem. G a z d a mes te rhármas t 
ért el, mel le t te még Balogh és 
Szűcs d icsé rhe tő . 

Az A-csapat (edző: Vlaszák 
Géza ) Sopronban sokáig jó l tar
to t ta magá t , ahol e lőbb Tóth Z . , 
majd Korp ics is egyenl í te t t , ám 

a hajrában egy ba lszerencsés gól
lal 3-2-re veszte t tek. 

Legu tóbb , a Csepe l -Kordax , a 
ha tod ik helyen ál ló vendégek el
len készü l tek a javí tásra . A terv
ből aztán nem valósult meg sem
mi , mert kép te lenek voltak a ka
puba be ta lá ln i . Kikaptak 1-0-ra, 
pedig végig i rányítot tak: - Ezt a 
csepel i csapatot verni kellett vol
na , amely tő l nem érdemel tünk 
veresége t - értékelt az edző. 

B.A. 
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Erőt adó 
összefogás 
A z O l a j b á n y á s z ú j o n c N B I-

es l a b d a r ú g ó c s a p a t a m e l l é e g y 
r e t ö b b e n s o r a k o z n a k fe l . A 
c s a p a t az ősz i h e l y t á l l á s a l a p 
j á n r á s z o l g á l a k i e m e l t s é g r e , s 
az ú jabb t á m o g a t ó k is l e n d í t 
he t ik e l ő r e az o l a j o s o k s z e k e 
ré t . 

L e g u t ó b b a P e s t i É p k e r Kft . 
v e z e t é s e a d o t t f o g a d á s t a p i 
r o s - k é k k e d v e n c e k t i s z t e l e t é r e 
az O l a j b á n y á s z k l u b t e r e m b e n . 
Hoffer Imre, a h á r o m m e g y é 
ben t e v é k e n y k e d ő kft . ü g y v e 
ze tő j e , ma jd Andri László m e 
leg s z a v a k k a l g r a t u l á l t az O l a j 
b á n y á s z veze tő inek , l a b d a r ú g ó i 
n a k . H a n g o z t a t t á k , h o g y a kf t . 
t á m o g a t á s a , s az ú j abb s z p o n 
z o r o k k i á l l á s a a c s a p a t n a k 
több e rő t ad a h h o z , h o g y a k a 
n izsa i c é l k i t ű z é s e k m e g v a l ó 
su l j anak , ma jd t á r g y d í j a z á s t 
ad tak át. 

- Cégünk központja Pécsett 
van, míg kirendeltségek mű
ködnek Kaposváron és Nagyka
nizsán. Fő profilunk az építő
ipari tevékenység és a keres
kedelem. Nagykereskedelmi 
raktáraink forgalmaznak cipő
ipari, ruhaipari, villamosipari, 
papír- és konzervipari termé
keket, például Nagykanizsán az 
Egri József úton. Ugyanakkor 
export-importtal is foglalko
zunk, főként a szomszédos or
szágokkal. Újságunk három 
nyelven - horvát, szlovén, ma
gyar - jelenik meg harminc
ezer példányban, ami tizenhat 
oldalas és ingyenes. Nálunk, a 
kft.-nél igen jól megfér a 
sport, nevezetesen az Olajbá
nyász támogatása. Ez a csapat 
rászolgál a kiemeltségre -

Előtérben a háttér 
M e g t a r t o t t a e l s ő ü l é s é t a z 

O l a j b á n y á s z S E ú j j á v á l a s z 
t o t t e l n ö k s é g e a b e t e g s é g é 
b ő l f e l é p ü l t Baranyai István 
e l n ö k l e t é v e l . 

A z ü l é s e n r é s z t v e t t Fe-
renczy Zoltán, a z Ö n k o r 
m á n y z a t o k t a t á s i , k u l t u r á l i s 
é s s p o r t b i z o t t s á g á n a k t a g j a 
i s , a k i e g y r é s z t t á j é k o z t a t ó t 
t a r t o t t a b i z o t t s á g i m u n k á r ó l , 
a z o l a j o s o k a t é r i n t ő d r a s z t i 
k u s , m á s o d i k f é l é v r e v o n a t 
k o z ó t á m o g a t á s i c s ö k k e n t é s 
r ő l . M á s r é s z t a l a p o s a n t á j é 
k o z ó d o t t a z e g y e s ü l e t i h e l y 
z e t r ő l , a s z ű k ö s a n y a g i l e h e 
t ő s é g e k r ő l , a s z e g é n y e s h á t 
t é r r ő l . 

A v i t á b a n r é s z t v e t t e l n ö k 
s é g i t a g o k , k ö z t ü k Baranyai 
István, Parti Tibor, Szálai 
Géza, Márton József Hor
váth Sándor, Pálkai József 
a g g o d a l m u k a t f e j e z t é k k i a 
m e g n y i r b á l t t á m o g a t á s m i a t t , 
a m e l y s ú l y o s g o n d o k a t j e 
l e n t . U g y a n a k k o r d ö n t ö t t e k 
a b b a n , h o g y a k é p v i s e l ő k e t 
t á j é k o z t a t j á k a k i a l a k u l t 
h e l y z e t r ő l é s r e n d k í v ü l i e l 
n ö k s é g i ü l é s t k é s z í t e n e k e l ő 
a z é r d e k e l t e k b e v o n á s á v a l . A 

h a n g o z t a t t a a v e n d é g l á t á s s a l is 
e g y b e k ö t ö t t b a r á t i t a l á l k o z ó n 
H o f f e r I m r e , a kft . ü g y v e z e t ő 
j e , ak i e g y é b k é n t l a b d a r ú g ó já-
t é k v e z e t ő i s . 

B . A . 

Balról jobbra: Andri 
Baranyai István, 

hastió, Hoffer Iture, 
Horváth Sándor. 

(Soproni Tibor felvétele) 

t é m a z á r á s a k é n t Ferenczy 
Zoltán í g é r e t e t t e t t a r r a , 
h o g y i n t e r p e l l á l n i f o g a m i 
n ő s é g i s p o r t é r d e k é b e n . 

A f o l y t a t á s b a n a s z a k o s z 
t á l y v e z e t ő k a d t a k ö s s z e g e 
z é s t a s z a k á g i h e l y z e t r ő l , a 
k i e m e l t f e l a d a t o k r ó l . Farkas 
Zoltán e l n ö k s é g i t a g , s z a k 
o s z t á l y i g a z g a t ó ( l a b d a r ú g á s ) 
a m e n e t k ö z b e n t e t t e r ő f e s z í 
t é s e k r ő l s z ó l t , m e g a r r ó l , 
h o g y m i n d e n t m e g k e l l t e n n i 
a n n a k é r d e k é b e n , h o g y a 
c s a p a t m a r a d j o n b e n t a z N B 
I - b e n . Pátkai József ( k é z i l a b 
d a ) a z N B I B - s n ő i c s a p a t 
m e g b í z h a t ó f e l t é t e l r e n d s z e r é 
r ő l , a z e l ő r e l é p é s r ő l é s a z 
u t á n p ó t l á s g o n d o k r ó l b e s z é l t . 
Márton József ( t e n i s z ) s z e 
r i n t a m á j u s i r a j t r a k é s z l e s z 
a z O B l - e s n ő i é s O B I l - e s 
f é r f i c s a p a t . A s z a k o s z t á l y 
e b b e n a z é v b e n n é g y k i e m e l t 
v e r s e n y t i s r e n d e z . Parti Ti
bor ( a t l é t i k a ) a s z ű k ö s f e l t é 
t e l e k e t e m l í t e t t e , s a z t , h o g y 
S z e m e r é d i E s z t e r u t á n ú j a b b 
t e h e t s é g , K a n d á r Z o l t á n is a 
f ő v á r o s b a n f o l y t a t j a s z e r e p 
l é s é t , g y ű j t h e t i a p o n t o k a t a z 
U T E s z a k o s z t á l y á n a k . 

A z e l n ö k s é g m e g v i t a t t a a 
m u n k a - é s ü l é s t e r v , a s z e r 
v e z e t i é s m ű k ö d é s i s z a b á l y 
z a t t e r v e z e t é v e l k a p c s o l a t o s 
e l k é p z e l é s e k e t . D ö n t ö t t e k 
a b b a n , h o g y n e g y e d é v e n t e 
t a r t ü l é s t a s p o r t k ö r i v e z e t ő 
s é g , s a b b a n , h o g y a t a g d í j a k 
a d i á k o k n á l ö t v e n , a f e l n ő t 
t e k n é l s z á z f o r i n t h a v o n t a . 

B e f e j e z é s ü l t á r g y a l t a k a 
k l u b s z ű k ö s a n y a g i h á t t e r é 
r ő l ( g y o r s k ü l s ő s e g í t s é g g e l 
t u d t a k c s a k b é r t f i z e t n i ) , a 
j u b i l e u m h o z k a p c s o l ó d ó e s e 
m é n y e k r ő l , a 7 5 0 . é v f o r d u l ó 
r ó l , v a l a m i n t a k l u b ö t v e n 
é v e s j u b i l e u m i e s e m é n y s o r o 
z a t á n a k e l ő k é s z í t é s é r ő l . T ö b 
b e n i s , k ö z t ü k Baranyai Ist
ván, Györkös Lajos é s Ba
logh György e l ő k é s z í t ő b i 
z o t t s á g l é t r e h o z á s á t , p é n z 
ü g y i a l a p m e g t e r e m t é s é t j a 
v a s o l t á k . 

D ö n t é s s z ü l e t e t t a b b a n , 

h o g y j ú l i u s b a n n e m z e t k ö z i 

l a b d a r ú g ó t o r n á t r e n d e z n e k , 
a m e l y r e m e g h í v j á k a P e t r o -
l u l P l o i e s t i ( r o m á n e l s ő l i 
g á s ) , B u d o c s n o s t ( h o r v á t ) é s 
a Z T E N B l - e s c s a p a t á t . T e r 
v e z n e k k é z i l a b d a és t e n i s z 
k u p a v e r s e n y e k e t é s az é v v é 
g é n t a r t j á k m e g a z ü n n e p i 
d í s z k ö z g y ű l é s t . 

B . A . 

Sporthétvége 
PÉNTEK 

Kosárlabda. S z á n t ó Z o l 

t án e m l é k t o r n a ( l e á n y se r 

d ü l ő c s a p a t o k ) , Dr . M e z ő 

g i m n á z i u m . 17 .00 . 

Sakk. E g y n a p a P o l g á r 
c s a l á d d a l ( m e l l é k e l t p r o g 
r a m s z e r i n t ) . 

SZOMBAT 
Kosárlabda. S z á n t ó Z o l 

t án e m l é k t o r n a , Dr . M e z ő 

g i m n á z i u m , 8 .30 . 

Labdarúgás. N B I. I f júsá
g i a k : O l a j b á n y á s z - F T C , V o 
l á n - D ó z s a p á l y a , 14 .00 (ser 
d ü l ő k : 1 2 . 0 0 ) . N B I I I . : 
M Á V N T E - B a l a t o n f ü r e d , 
M Á V N T E p á l y a , 1 5 . 0 0 . 

VASÁRNAP 
Labdarúgás. M e g y e i : 

K i s k a n i z s a - F C N a p r e d , 
1 0 . 4 5 . M i k l ó s f a - Z a l a s z e n t -
g y ö r g y , 1 5 . 0 0 . V á r o s k ö r 
n y é k : M u r a k e r e s z t ú r - B e l e z -
n a , 1 4 . 3 0 . P a l i n - B á n o k -
s z e n t g y ö r g y . 1 4 . 3 0 . 

Sakk. O B I. Fé r f i ak : 
T u n g s r a m - T i g á z G á z l á n g 
( H a j d ú s z o b o s z l ó ) , H e l y ő r 
s é g i K l u b , 8 .00 . O B I I . Fé r 
f iak: T u n g s r a m I I . - H a l a d á s 
V S E I I . , H e l y ő r s é g i k l u b , 
1 0 . 0 0 . 

HÉTFŐ 
Labdarúgás. V á r o s i k i s 

p á l y á s , M i n d e n k i S p o r t p á 
lyá j a , 1 6 . 0 0 . 

SZERDA 
Labdarúgás. D i á k o l i m p i a 

v á r o s i h e l y o s z t ó k (I. ko r 
c s o p o r t ) , M i n d e n k i S p o r t p á 
lyá ja , 1 4 . 0 0 . 
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Folytatódik 
a rájátszás 
A k o s á r l a b d a N B l -es : mo\ 

m e z ő n y é b e n b e f e j e z ő d ö t t a r á 
j á t s z á s e l s ő n a g y s z a k a s z a , 
m e l y n e k s o r á n a M Á V N T E -
S ö r g y á r női e g y ü t t e s e n y o l c 
c s a p a t t á r s a s á g á b a n k ü z d ö t t az 
A - c s o p o r t o s s z e r e p l é s i l e h e t ő 
s é g é r t . 

A 1 3 - 2 0 . h e l y é r t f o l y ó k ü z 
d e l e m b e n n e m j á r t , n e m j á r h a 
tot t s i k e r r e l a k a n i z s a i c s a p a t . 
A s z ű k ö s k e r e t e t s é r ü l é s e k , b e 
t e g s é g e k t i z e d e l t é k , s í g y a z t á n 
n e m is v o l t a k a z o n o s s ú l y c s o 
p o r t b a n az A - m e z ő n y u t o l s ó 
n é g y e s c s o p o r t j á b a n v é g z e t t 
c s a p a t o k k a l . 

Az A - c s a p a t o k e l l e n i k é t f o r 
d u l ó s , k ö r m é r k ő z é s e s r á j á t s z á s 
ban , a n y o l c a s m e z ő n y b e n az 
ö t ö d i k e k l e t t ek . Ez p e d i g az t 
j e l en t i , h o g y a f o l y t a t á s b a n , a 
p l a y o f f b a n a 1 7 - 2 0 . h e l y é r t 
m é r k ő z n e k , k é t g y ő z e l e m i g . 

- A véghajrában négy csapat 
az érdekelt. Az első körben mi 
az ÉGIS OSC együttesével 
mérkőzünk, a másik ágon a 
Szeged küzd a Baja csapatá
val. A két győztes mérkőzhet a 
17.. míg a kél Vesztes a 19. 
hehért. Nos, mi ebben a sza
kaszban a legjobbak akarunk 
lenni, s ehhez minden esélyünk 
adott. Tehát a cél a 17. hely 
megszerzése - t á j é k o z t a t o t t 
Vcigvölgyi Tamás, a k a n i z s a i a k 
s z a k v e z e t ő j e . 

A p l ayo f f e l s ő m é r k ő z é s é n : 

M Á V N T E - S ö r g y á r -
E G I S - O S C 7 5 - 6 1 ( 4 0 - 2 6 ) 

A l e g e r e d m é n y e s e b b j á t é k o 
sok : S i m o n n é 22 , I v a n o v a 18 , 
L a c k n e r 12, T o r n a 10. 

A v á r a k o z á s n a k m e g f e l e l ő e n 
e g y b ő l a v a s u t a s o k j á t s z o t t á k 
a v e z e t ő s z e r e p e t . G y o r s a n 7 -8 
p o n t o s e l ő n y r e t e t t e k sze r t , 
majd a f é l idő m á s o d i k f e l é b e n 
t o v á b b n ö v e l t é k e l ő n y ü k e t . 

S z ü n e t u t á n a f ő v á r o s i a k 
p e r c e i k ö v e t k e z t e k , a k i k e g y r e 
j o b b a n f e l z á r k ó z t a k . N e m m e n t 
a játék a k a n i z s a i a k n a k , s a fél
idő k ö z e p e e lőt t m á r c sak ké t 
pont vol t a haza i e l ő n y . E k k o r 
ö s s z e s z e d t é k m a g u k a t a k a n i z s a 
iak, akik g y o r s a n e l m e n t e k hét 
pont ta l és r e m e k ha j ráva l a ra t t ak 
m a g a b i z t o s g y ő z e l m e t S i m o n n é 
és I v a n o v a v e z é r l e t é v e l . 

- Ma - pénteken - a fővá
rosban szerepelünk. Termé
szetesen győzni szerelnénk, de 
ha nem sikerül a terv, akkor 
jövő pénteken újra Kanizsán 
találkozunk a fővárosiakkal -
m o n d t a Csőgör József a v a s -
u t a s o k t e c h n i k a i v e z e t ő j e . 

B . A . 

Szántó Zoltán Emléktorna 
DUPLÁZTAK A VEDOK 

A Dr . M e z ő F e r e n c G i m n á 
z i u m i s k o l a v e z e t é s e ö t ö d i k a l 
k a l o m m a l r e n d e z t e m e g a k o 
s á r l a b d a S z á n t ó Z o l t á n E m l é k 
t o r n á t m e g y e i k ö z é p i s k o l á s 
c s a p a t o k r é s z é r e , a m e l y e t e z 
é v t ő l k i b ő v í t e t t e k a l e á n y m i 
n i - é s s e r d ü l ő c s a p a t o k k a l . 
U t ó b b i a k a h é t v é g é n v í v j á k a 
t o r n á t . 

A k ö z é p i s k o l á s o k k é t n a p o s 
v e r s e n y é n n y o l c fiú és ö t l e 
á n y c s a p a t ve t t r é s z t , k ö z t ü k 
ö t fiú és n é g y l e á n y e g y ü t t e s 
k é p v i s e l t e a k a n i z s a i s z í n e k e t . 
A m é r k ő z é s e k e t a Dr . M e z ő 
és a T h u r y t o r n a t e r m é b e n b o -

BABÉRKOSZORÜS 
•JELVÉNY: • . 

A S z á n t ó Z o l t á n k o s á r 
l a b d a e m l é k t o r n a a l k a l m á 
b ó l b e n s ő s é g e s ü n n e p s é g r e 
k e r ü l t s o r . E n n e k k e r e t é 
ben, dr. Vitányi Antal, a 
m e g y e i k o s á r l a b d a - s z ö v e t 
s é g f ő t i t k á r a m e l e g s z a 
v a k k a l k ö s z ö n t ö t t e Fékeié 
7altánnct. a D r . Mező* F e 
r e n c G i m n á z i u m t e s t n e v e t ő 
t a n á r á t . 

A m e g y e i s z a k s z ö v e t s é g i 
v e z e t ő a s z a k á g b a n v é g z e t t 
k i e m e l k e d ő t e v é k e n y s é g é r t 
á t a d t a a M a g y a r K o s á r 
l a b d á z ó k O r s z á g o s S z ö v e t 
s é g é n e k . . K o s á r l a b d á é r t " 
j u b i l e u m i b a b é r k o s z o r ú s 
j e l v é n y é t F e k e t e Z o l t á n n é -
n a k , a k i m e g h a t o t t a n m o n 
d o t t k ö s z ö n e t e t a z e r k ö l c s i 
e l i s m e r é s é r t . 

n y o l í t o t t á k le t ö b b s z a k a s z o s 
r e n d s z e r b e n . 

A z e m l é k t o r n a a l k a l m á b ó l 
m e g k o s z o r ú z t á k S z á n t ó Z o l t á n 
s í r já t , a m e l y e n a D r . M e z ő i s 
k o l a v e z e t é s e , t a n u l ó i , a m e 
g y e i é s v á r o s i s z a k s z ö v e t s é g 
v e z e t ő i v e t t e k r é s z t . 

A k ö z é p i s k o l á s t o r n á t t á m o 
g a t t a a m e g y e i s z a k s z ö v e t s é g , 
a v á r o s i s p o r t c s o p o r t , Z a l a h ú s 
Rt . ( N a g y k a n i z s a ) , S ö r g y á r 
Rt . , C o c a - C o l a A m a t i l Kft . , 
K ö l c s ö n z ő és t ö b b v á l l a l k o z ó , 
a k i k a d í j a z á s t b i z t o s í t o t t á k . 

A f iúk m e z ő n y é b e n i s m é t e l t 
a Z . G a n z c s a p a t a , a m e l y a 
d ö n t ő b e n l e g y ő z t e a T h u r y 
c s a p a t á t ( J u h á s z , H o r v á t h Z . , 
Pfe i fe r , H o r v á t h Z s . , S z o k o l , 
H o r v á t h G . , C z i n k i , K á n y a , 
e d z ő : G ö n c z F e r e n c ) . A k a n i 
z sa i t o v á b b i h e l y e z e t t e k : 4 . 
B a t t h y á n y - g i m n á z i u m , 5 . C s e r 
h á t i , 6. Z s i g m o n d y - W i n k l e r , 
8. Dr . M e z ő G i m n á z i u m . A z 
e g y é n i t i s z t e l e t d í j a k a t e g e r s z e 
gi d i á k o k k a p t á k , m í g a l e g -
s p o r t s z e r ű b b c s a p a t d í j á t a 
C s e r h á t i k a p t a . 

A l á n y o k n á l i s m é t k u p a 
g y ő z t e s le t t a jó e r ő k b ő l á l l ó 
Dr . M e z ő - g i m n á z i u m c s a p a t a : 
M á y e r , R a d i c s , B e d ő , F e h é r , 
S i m o n , P e t h ő , F á c z á n , Z a d r a -
v e c z . V a r g a , S a s , e d z ő : G á b o r 
E r z s é b e t . 

A B a t t h y á n y - g i m n á z i u m le t t 
a m á s o d i k , K D K K f ia ta l 
e g y ü t t e s e a h a r m a d i k , m í g a 
T h u r y S Z K 1 c s a p a t a az ö t ö d i k 
h e l y e n v é g z e t t . A k a n i z s a i a k 

k ö z ü l a l e g e r e d m é n y e s e b b n e k 
j á r ó d í ja t S i m o n K r i s z t i n a 
( T h u r y ) k a p t a , a l e g j o b b j á t é 
k o s R a d i c s R é k a le t t , m í g a 
l e g j o b b e d z ő dí já t G á b o r Er
z s é b e t k a p t a . 

A z ü n n e p é l y e s e r e d m é n y h i r 
d e t é s s o r á n a d í j a k a t özv. 
Szántó Zoltánné, Sorosi Mik
lós é s Kahotek Ferenc ad ta át, 
m a j d Sorosi Miklós, a Dr . M e 
z ő F e r e n c G i m n á z i u m i g a z g a 
tó j a m é l t a t t a az e m l é k t o r n a 
n é v a d ó j á t , m i k ö z b e n e z e k e t 
m o n d t a : 

- Most lenne hatvannégy 
éves Szántó Zoltán, aki gyer
mekszerető, a sportért rajongó 
tanár volt. Aktív sportoló és 
sportvezető, edző volt. Taní
tott a Rozgonyiban, Landler-
ban és 1964-től haláláig eb
ben az iskolában. Miniszteri 
dicséretben részesült, az Okta
tásügy kiváló dolgozója volt. 
Kimagasló munkát végzett töb
bek között a városi és megyei 
diáksportban, a kosárlabdá
zásban, s hosszú időn ál töl
tött be vezetői tisztet a szak
szövetségekben. Ezúton is sze
retném megköszönni kollégá
imnak az emléktorna szervezé
sét, míg a vállalatoknak, in
tézményeknek, a megyei és vá
rosi szakszövetségnek az er
kölcsi és anyagi támogatást. 

B a l o g h A n t a l 

A l e n t i f e d e t t u s z o d a a d o t t 
o t t h o n t a m e g y e i ú s z ó b a j n o k -
s á g n a k , a h o l a b é k a és de l f in 
k o r o s z t á l y b a j n o k i c í m e i t és 
h e l y e z é s e i t d ö n t ö t t é k el a m e 
g y e ifjú ú s z ó i . A l en t i , z a l a 
e g e r s z e g i é s n a g y k a n i z s a i v e r 
s e n y z ő k k ö z ü l az a l á b b i k a n i 
z s a i ú s z ó k é r t e k e l d o b o g ó s 
h e l y e z é s e k e t : 

6 6 2 /3 b é k a fiú m e l l : 1. D o -
m i n a T a m á s ; 2 . N é m e t h G e r 
g e l y 

1 0 0 m de l f in l e á n y g y o r s : 
1. C s e r j é s V e r a 

2 0 0 m d e l f i n fiú g y o r s : 3 . 
K o v á c s R o l a n d 

4 0 0 m fiú g y o r s ( k i e g é s z í t ő 
s z á m , k o r h a t á r n é l k ü l ) : 1. B e r 
k e s M i h á l y ; 3 . N é m e t h P é t e r 

6 6 2 / 3 b é k a fiú há t : 1. N é 
m e t h G e r g e l y ; 2 . K a l a m á r 
B e n c e 

Béka-, 
delfin-bajnokok 

66 2 /3 de l f in l e á n y há t : 1. 
C s e r j é s V e r a ; 3 . N é m e t h E s z 
ter 

1 0 0 m d e l f i n fiú há t : 2 . K o 
v á c s R o l a n d 

4 0 0 m l e á n y g y o r s ( k i e g é 
s z í t ő s z á m , k o r h a t á r n é l k ü l ) : 
1. M a j e r Z s ó f i a ; 3 . S ü l e O r 
s o l y a 

6 6 2 /3 b é k a fiú g y o r s : 1. 
N é m e t h G e r g e l y ; 2 . D o m i n a 
T a m á s ; 3 . K a l a m á r B e n c e 

100 m delf in l eány me l l : 1. 
Cser jés V e r a ; 3 . N é m e t h E s z t e r 

4 x 6 6 2/3 l e ány v e g y e s (ki 
e g é s z í t ő s z á m , k o r h a t á r né l 
k ü l ) : 1. M a j e r Z s ó f i a ; 2 . Sü le 
O r s o l y a 

4 x 6 6 2 /3 fiú v e g y e s ( k i e g é 
s z í t ő s z á m , k o r h a t á r n é l k ü l ) : 
1. R é v é s z V i k t o r ; 3 . S z i l o v i c s 
B a r n a b á s 

4 x 3 3 1/3 fiú g y o r s v á l t ó : 1. 
N V S E 

A k a n i z s a i h e l y e z e t t e k m i n d 
az N V S E v e r s e n y z ő i . 

L. I. 
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Robbantottak 
az 

olajos-nők 
A k é z i l a b d a N B I B - b e n s z e 

r ep lő O l a j b á n y á s z n ő i e g y ü t t e 
se a s i k e r e s t a v a s z i r á k é s z ü l é s 
u t án r e m e k ü l m u t a t k o z o t t b e a 
t a v a s z i i d é n y e d d i g i h á r o m 
f o r d u l ó j á b a n . V a r g a J ó z s e f 
e d z ő c s a p a t a r o b b a n t o t t , a m e l y 
b r a v ú r o s g y ő z e l m e t a r a t o t t a 
t a b e l l a s z o m s z é d g y ő r i e k e l l en , 
p o n t o t ve t t el a l i s t a v e z e t ő p é 
c s i e k t ő l és l e g u t ó b b b e m u t a t ó t 
t a r to t t a p a p í r g y á r i a k e l l e n . A 
n a g y s z e r ű k e z d é s h a t á s á r a i m 
m á r é l c s o p o r t b e l i e k l e t t e k az 
o l a j o s - l á n y o k . 

E r e d m é n y e k : 

O l a j b á n y á s z - G y ő r i K i n i z s i 
K e k s z 1 7 - 1 5 ( 9 - 7 ) 

A z i d é n y n y i t ó n a n e g y e d i k 
és ö t ö d i k h e l y e z e t t e k v í v t a k 
v á l t o z a t o s és k ü z d e l m e s t a l á l 
k o z ó t . K ü l ö n ö s e n a ha j r á v o l t 
i z g a l m a s , a m i k o r 1 5 - 1 5 - ö s á l 
lás u t án ú j í t o t t ak az o l a j o s o k 
és m e g é r d e m e l t s i k e r t a r a t t a k . 
L e g e r e d m é n y e s e b b n e k S z a k o -
ny i (6) , B u z a (5) és H o r v á t h n é 
(4) b i z o n y u l t . 

P E A C - B a b i t s - O l a j b á n y á s z 
1 6 - 1 6 ( 7 - 7 ) 

A m é r k ő z é s e s é l y e s e a z e d 
dig m i n d ö s s z e k é t p o n t o t v e s z 
te t t p é c s i c s a p a t vo l t , a m e l y az 
N B I -be k é s z ü l . A k a n i z s a i 
e g y ü t t e s a z o n b a n n e m i j ed t 
m e g , a m e l y a m á s o d i k j á t é k 
r é sz k ö z e p é i g n y í l t t á t e t t e a 
m é r k ő z é s t . E z u t á n a h a z a i a k 
egy e m b e r e l ő n y ö s h e l y z e t e t 
k a p t a k , e l m e n t e k h á r o m g ó l l a l 
és e k k o r ú g y tűn t , h o g y e l m e n t 
a t a l á l k o z ó i s . A v e n d é g e k 
a z o n b a n p é l d á s a n k ü z d ö t t e k , 
l e d o l g o z t á k a h á t r á n y t és a z 
u to l só fél p e r c e t k e t t ő s e m b e r 
h á t r á n n y a l is s i k e r ü l t á t v é s z e l 
ni . G ó l d o b ó k : S z a k o n y i 5 , T o -
k o r c s i 4, G o m b o r 3 , B u z a és 
L á s z l ó 2 - 2 . Jók : az e g é s z c s a 
pa t ! 

O l a j b á n y á s z - D u n a ú j v á r o s i 
P a p í r 2 6 - 1 7 ( 1 4 - 8 ) 

L e g u t ó b b k ö n n y ű g y ő z e l m e t 
a ra t t ak az o l a j o s o k . A f é l i d ő 
d e r e k á n m á r 8 -0 - ra e l h ú z t a k , 
m i k ö z b e n H o r v á t h n é n é g y g ó l t 
s ze rze t t . S z ü n e t u t á n t o v á b b 
ta r to t t a g ó l g y á r t á s , s e b b ő l 
B u z a és S z a k o n y i is k i v e t t e r é 
széig 

B . A . 

Pislákoltak a lámpagyáriak 
A k é z i l a b d a N B I u t ó b b i 

f o r d u l ó j á b a n f o g h í j a s vo l t a 
n é z ő t é r az O l a j b á n y á s z m u n 
k a c s a r n o k b a n , a m i é r t h e t ő , h i 
s z e n a l á m p a g y á r i k e d v e n c e k 
a z u t ó b b i h e t e k b e n l e s z e r e p e l 
t ek . S o k a n a z t á n n e m is h i t t e k 
a f e l t á m a d á s b a n , e l f o r d u l t a k a 
c s a p a t t ó l , a m e l y e l s ő s o r b a n 
sa j á t m a g á t h o z t a i g e n k e d v e 
z ő t l e n h e l y z e t b e a s o r o z a t o s 
v e r e s é g g e k k e l , a m u t a t o t t j á 
t é k k a l . 

A T u n g s r a m ő s z i e g y ü t t e s e , 
a s i k e r c s a p e t a t a v a s z i s o r o 
z a t b a n v e r g ő d i k , a j á t é k o s o k 
m é l y e n t u d á s u k a la t t t e l j e s í t e 
n e k , í g y a z t á n k é r d é s e s v o l t 
az u t ó b b i h a z a i b a j n o k i s i k e r , 
p e d i g az t a g á r d á t f o g a d t á k , 
a m e l y e t ő s s z e l s i m á n e l k a p t a k . 
M o s t a z o n b a n c s a k f é l s i k e r 
s z ü l e t e t t : 

T u n g s r a m - D e b r e c e n i 
D ó z s a 2 5 - 2 5 ( 1 4 - 1 2 ) 

A l á m p a g y á r i a k l e g e r e d m é 
n y e s e b b j á t é k o s a i : K u z m i c s o v 
7 , R a d o v i c s 6. 

Jéki Zoltán, a k a n i z s a i a k 
s z a k v e z e t ő j e a m é r k ő z é s e lő t t : 

- Igen kellene a győzelem, 
ami talán helyre billentené a 
megcsappant önbizalmat, de 
nagyon nehéz lesz. 

A t a l á l k o z ó h a r m i n c a d i k 
m á s o d p e r c é b e n m á r v e z e t é s t 
s z e r e z h e t e t t v o l n a K r i c h e n b a -
u m , d e b ü n t e t ő t h i b á z o t t . S z e 
r e n c s é r e a l e n d ü l e t n e m tö r t 
m e g , a c s a p a t p a z a r n y o l c p e r 
c e t p r o d u k á l t . B e c s k e i é k r e 
m e k j á t é k k a l h ú z t a k el 6:1 
a r á n y b a n , d e a z t á n „ m e g á l l 
t a k " . A v e n d é g e k n e k i b á t o r o d 
tak , f e l j ö t t e k h á r o m g ó l r a , d e 
e k k o r e m b e r h á t r á n y b a k e r ü l 
t ek , a m i t e r e d m é n y e s e n h a s z 
n á l t a k k i az i z z ó s o k . V i s s z a 
j ö t t az ö t g ó l o s e l ő n y , d e a z t á n 
j ö t t a ha j r á , a h a z a i m e g i n g á s , 
a v é d e k e z é s b e l i h i á n y o s s á g o k . 
A l i l ák é l t e k is a f e l k í n á l t l e 
h e t ő s é g g e l é s e g y b ő l s z o r o s s á 
t e t t é k a m é r k ő z é s t . 

S z ü n e t u t á n k e z d e t b e n fel 
v á l t v a e s t e k a t a l á l a t o k , m a j d 
D a j k á é k p e r c e i k ö v e t k e z t e k . 

K ö n n y e n e g y e n l í t e t t e k , ső t a 
h a r m i n c ö t ö d i k p e r c b e n m e g s z e 
r e z t é k a v e z e t é s t is ( 1 5 - 1 6 ) . 
K u z m i c s o v é k t i z e n n y o l c n á l b e 
fog ták a d e b r e c e n i e k e t , ma jd 
ú jabb h é t m é t e r e s e k e t h ibáz t ak , 
k a p k o d t a k , g y e n g é l k e d t e k . 

A m e n t e t n e m t u d t á k t a r t a n i , 
a k i n e k g ó l j a i v a l e l ő b b 1 8 : 2 1 , 
m a j d 19 :23 le t t a m é r k ő z é s á l 
l á s a . E k k o r ú g y tün t , h o g y 
k é s z a T u n g i , d e a c s a p a t „ fe l 
á l l t " . E z t e l ő s e g í t e t t é k a l i l á k 
i s , a k i k e m b e r h á t r á n y b a k e r ü l 
t ek s e z e k e t a l e h e t ő s é g e k e t 
K u z m i c s o v és R a d o v i c s k i 
h a s z n á l t a . A m é r k ő z é s v é g e 
e l ő t t ö t p e r c c e l m á r c s a k e g y 

g ó l l a l v e z e t t e k a v e n d é g e k , 
m a j d az 5 7 . p e r c b e n K u z m i 
c s o v e g y e n l í t e t t ( 2 5 - 2 5 ) . Iz 
g a l m a s v o l t a v é g h a j r á , a m e l y 
b e n m e g s z ü l e t h e t e t t v o l n a a 
v á r t s i k e r , d e fél p e r c c e l a v é 
g e e l ő t t K u z m i c s o v k a p u f á r a 
l ő t t e a ' h é t m é t e r é s t . 

Jéki Zoltán, a m é r k ő z é s v é 
g é n : 

- Sajnos nem tudtunk „fel
állni", nem sikerült a remélt 
győzelem. Egyébként egyenlő 
erők küzdelmét hozta a talál
kozó, amelyen a döntetlen 
megfelelt a. játék képének, de 
ez végül is senkinek sem jó. 

B.A. 

KIESÉSI RANGADÓ 
AZ OB I-BEN 

E l é r k e z e t t a v é g h a j r á a z 
1 9 9 4 / 9 5 . é v i s a k k O B I - b e n , 
a m e l y b e n k i é l e z e t t k ü z d e l e m 
fo ly ik a b a j n o k i c í m é r t , i l l e t v e 
a t o v á b b i é l v o n a l b e l i s z e r e p l é 
sé r t . S a j n o s , a T u n g s r a m S E 
férfi c s a p a t a az u t ó b b i b a n ér 
d e k e l t , s í gy a z t á n é r t h e t ő , 
h o g y a l á m p a g y á r i a k h e l y z e t e 
e g y á l t a l á n n e m r ó z s á s . 

A c s a p a t n a g y e r ő f e s z í t é s e 
k e t te t t az O B I. é r d e k é b e n , 
a m e l y a v e z e t ő k k e l e g y ü t t e r ő 
s e n b i z a k o d ó a j ö v ő t i l l e t ő e n . 
A m e n e t k ö z b e n te t t i n t é z k e d é 
s e k h a t á s á r a e r ő s ö d ö t t a T u n g i , 
d e h a l l a t l a n n e h é z a h e l y z e t , 
m i v e l a b e f e j e z ő f o r d u l ó k b a n 
s z i n t e m i n d e n p a r t i n a k i g e n 
n a g y a j e l e n t ő s é g e . 

- A bajnokságból még há
rom forduló van hátra. Sor
rendben a Tigáz Gázláng, az 
ezüstéremre esélyes Csuti Sk 
és az MTK lesz az ellenfél. 
Nagy és nehéz sorozat, de mi 
feltétlen bizakodunk a sikeres 
befejezésben, hiszen amit fel
építettünk, azt meg kell tarta
ni. A fellegvár nem omolhat 
össze - v é l e k e d e t t Kassai Zol

tán, a T u n g s r a m c s a p a t v e z e t ő 
j e . 

A z O B l -es m e z ő n y t i z e n 
n é g y c s a p a t a k ö z ü l k e t t e n b ú 
c s ú z n a k m a j d az e l s ő v o n a l b ó l . 
A B E A C c s a p a t a b i z t o s k i e s ő 
n e k s z á m i t (39 p o n t t a l r e n d e l 
k e z i k ) , m í g a k i a d ó m á s i k 
h e l y r e n é g y c s a p a t e s é l y e s , 
a m e l y e k a ha j rá t a k ö v e t k e z ő 
á l l á s b ó l k e z d i k : T ö r e k v é s 4 5 
( 1 2 ) , T i g á z G á z l á n g 5 1 . 5 , 
T u n g s r a m 5 2 , H a l a d á s V S E 
5 3 , 5 p o n t . 

- Vasárnap reggel nyolc 
órakor igen fontos, döntő je
lentőségű mérkőzés kezdődik a 
Helyőrségi Klubban. Ellenfe
lünk az ugyancsak nehéz hely
zetben lévő Tigáz Gázláng 
lesz, amely ellen a győzelem 
mellett legalább 7.5 pont be
gyűjtésére is szükség lesz. Ezt 
meg kell szerezni a csapatnak, 
amely a legjobb felállásban ül 
asztalok mellé, vagyis minden 
versenyzőnkre számíthatunk, 
akik erősségei a csapatnak -
m o n d t a a c s a p a t v e z e t ő . 

B . A . 

Haladnak a tartalékok 
A s a k k O B I I . A s z t a l o s - c s o 

p o r t j á b a n s z e r e p l ő T u n g s r a m 
S E I I . c s a p a t a a t a v a s z i i d é n y 
e d d i g i s z a k a s z á b a n n a g y s z e r ű 
en ve t t e az a k a d á l y o k a t . A 
l á m p a g y á r i t a r t a l é k o k b r a v ú r o s 
t e l j e s í t m é n y e k k e l t ű n t e k k i , 
ak ik a l e g u t ó b b i f o r d u l ó b a n is 
m a g a b i z t o s g y ő z e l m e t a ra t tak . 

T a p o l c a I I . - T u n g s r a m I I . 
5 -7 

A j ó f o r m á b a n v e r s e n y z ő 
k a n i z s a i a k k ö z ü l g y ő z e l m e t 
a r a t o t t R a g a t s , S z i v a A. , B e l 
l án , S i m o n , K i s s J. é s V e l l á k , 
m í g d ö n t e t l e n t é r t e l J a g i c z a 
és F ö l d e s i . 

- ba -

Kiss Judit szimultánja 
N a g y é r d e k l ő d é s m e l l e t t k e 

r ü l t so r a t i z e n é v e s K i s s J u d i t 
s z i m u l t á n j á r a , m e l y n e k s o r á n 
a f ia ta l O B l - e s s a k k o z ó h u 

s z o n n é g y t áb l án v e r s e n g e t t ö t 
a m a t ő r és t i z e n k i l e n c i g a z o l t 
v e r s e n y z ő v e l . 

A t e h e t s é g e s v e r s e n y z ő ti
z e n h é t g y ő z e l m e t a ra to t t , Sza 
b ó I m r e e l l e n d ö n t e t l e n t é r t 
e l , m í g T ó t h J á n o s , R u d o l f 
S á n d o r , S z a b ó V i r á g , B a l o g h 
G á b o r , T a k á c s T i b o r és F l u m -
b o r t A n d r á s e l l e n v e r e s é g e t 
s z e n v e d e t t . 

- h a -
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LAKÁS - TELEK 
Eladó Balatonszepezden 110 négyszögöl telek, kis 
nyaralóval, teljes berendezéssel. Irányár: 3.500.000 
Ft. Érd.: 18 óra után 92/324-783. (7287 K) 
2+félszobás, 2. emeleti, igényesen felújított, teher
mentes lakásunkat garázzsal vagy anélkül 2+2 fél
szobás, esetleg 1+3 félszobás lakásra cserélnénk Nk-
án. Minden megoldás érdekel. Ajánlatokat: Nk. 
Munkás u, 7/A. 2. em. Nagy János címre kérünk. 
(5977 K) 
Belvárosi. 4 szobás, 2 fürdőszobás családi ház eladó 
vagy ériéke gyezte léssel belvárosi lakásra cserélhető, 
minimum 70 ron-ig. Érd.: naponta 16 óra után. Nk. 
Hunyadi u. 38/A. (6820 K) 
Nk. Zemplén Gy. u. 3/a. sz. alatti,' 10. emeleti, 3 
szobás, két erkélyes, tehermentes, felújított, vízórás 
lakás eladó. Irányár: 1.800.000 Ft. Érd.: Fodor Zsolt, 
Nk. Zemplén Gy. 7/A. VI/39. 17 óra után. (6824 
K) 
Nk. Zemplén Gy. u. 7/a. alatti, VI. emeleti, 1+fél-
szobás, tehermentes, felújított lakás eladó. Ár: 
1.300.000 Ft. Érd.: Fodor Zsolt, Nk. Zemplén Gy. 
7/a. Vl/39. 17 óra után. (6825 K) 
Eladó inas félszobás, felújított, kp. fűtéses lakás. 
Érd.: Nk. Zemplén u. 5/B. 2/15. (6826 K) 
Belvárosi, kétszintes lakás eladó vagy családi házra 
cserélendő. Cím a szerkesztőségben. (6827 K) 
Csónakázó tónál, Látóhegyen, közvetlenül a kápolna 
mellett 600 n.öl szőlőterület megosztva is eladó. Vil
lany, vezetékes víz a helyszínhez közel. 300 n.öl 250 
ezer forint. Érd.: 93/319-455. (6828 K) 

Eladó 47 mn-es szoba, konyha, fürdőszobás, teljesen 
különálló, utca felőli házrész 70 négyszögöl terület
tel, építési lehetőséggel, Érd.: Nk. Teleki u. 102. 
Hétköznap 16.30-tól, hétvégén egész nap. (6829 K) 
Eszteregnye községben, a 7-es főút mellett 1000 nui 
nagyságú, vízzel, villannyal ellátott, közművesített 
telkek 150 ezer forintért eladók. Érd.: a helyi pol
gármesteri hivatalban, illetve munkaidőben a 375-
30l-es telefonon. (6830 K) 
Nk-án. az Eötvös téren eladó 66 nm-es, 1+2 félszo-
Kis. t'p.yedi ffi ^ 
téses. IV. emeleti lakás. Érd.> Máthé, 93/316-819. 
Irányár: 2,8 mFt. (6831 K) 
A Berzsenyi utcában 37 nm-es, IV. emeleti, egyedi 
fűtéses, egyszoba összkomfortos lakás beköltözhe
tően eladó. Érd.: tel.: 313-913, naponta 16-17 óra 
között. (6832 K) 
Családi ház 514 n.öl telekkel eladó. Irányár: 1,6 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 169. (6833 K) 
Zalasárszegen 200 n.öl bekerített telek faházzal, lu
gas szőlővel, gyümölcsfák, veteményes reális áron 
eladó. Víz megoldható. Érd.: H-P-ig a 312-275 te
lefonon vagy Ady E. u. 11. III. em. 34.; 17-20 órá-
ig. (6834 K) t 

Belvárosi, 2 szobás, egyedi fűtéses lakás decemberi 
beköltözéssel, részletfizetéssel eladó. Érd.: naponta 
18 óra után, Nk. Berzsenyi 2/C. IV/12. (6835 K) 
Galamboki halastónál 470 n.öl telek eladó, megoszt
va is. Érd.: 313-040/1058 melléken vagy a 316-610 
telefonszámon. (6836 K) 
Nk. Vörösmarty u. 66. alatt 1 szobás, komfort nél
küli, régi ház eladó. Víz, gáz van. Irányár: 1.150.000 
Ft. Érd.: Vadasfalvi, Nk. Városkapu krt. 3 / C ; na-
ponta 16-18 óráig. (6837 K) 
Vennék Nk-án építkezésre alkalmas, 400 n.ölnél na
gyobb lelket, bel-, vagy külterületen is. Tel : 93/316-
516. (6838 K) 
Elcserélném 2. emeleten lévő, 53 nm-es, vízórás, ön

kormányzati lakásomat földszintes lakásra. Minden 
megoldás érdekel. Mihalicz Tibor. Nk. Kodály Z. 
1-3. E. lph. 2/3. (6839 K) 
Belvárosban, csendes helyen, 2 szoba komfortos, te
hermentes öröklakásomat bármilyen két kisebbre, 
vagy budapestire cserélném. Érd.: Németh Anna, 
Nk. Csányi L. u. 16.; naponta 17-19 óráig. (6840 
K) 
Zalasárszegi Anna-hegyen, a 7-es műút mellett 460 
négyszögöl terület kis faházzal eladó. Érd.: 93/313-
391 . (6841 K) 
Belvárosi, 48 nm-es lakásomat értékegyeztetéssel 
városi vagy városkörnyéki, nem nagy családi házra 
cserélném. Tel.: 312-163. (6846 K) 
Nk. K-i városrészében, 4 emeletes házban, 4. eme
leti, 3 szobás, 70 nm-es, tehermentes, redőnyös lakás 
eladó. Érd.: 93/314-140/1854 melléken napközben, 
Császár. (6842 K) 
Berzsenyi utcában 2 szobás, 56nm-es lakásomat el
cserélném hasonló környezetű, 3 szobás lakásra ér
tékegyeztetéssel. Telefon: 311-415, Erős Ibolya. 
(6843 K) 
Fonyódon, Wekerle Sándor u. 52, alatt 730 nm-es 
telken lévő nyaraló eladó. Érd.: 17 óra után 93/311-
976. (6843 K) 
Szentgyörgyvári hegy IV. hegyháton 300 n.öl terület 
(gytlmölcs, szőlő, konyhakert) hétvégi házzal, beren
dezéssel eladó. Víz. villany van. Érd.: 315-609 te-
lefonon, esti órákban. (6844 K) 

Eszterégnyén eladó egyedi fűtésű. 2 szobás, fürdő
szobás (+ 2 szoba a melléképületben) lakás ga
rázzsal, nagy udvarral, gazd. alkalmas telekkel el
adó. Érd.: Eszteregnye, Petőfi u. 88. Szombaton és 
vasárnap 15-17 óráig. (6845 K) 
Belvárosi, 48 nm-es lakásomat egy kisfogyasztású 
dízel autóval értékegyeztetéssel Nk-i vagy közvetlen 
környéki kisebb családi házra cserélném, Tel.: 311-
207, Németh István. (6845 K) 
Nk-án kétszintes téglaépület! konvektoros nagymé
retű társasház eladó. Irodának is megfelelő. Érd.: 
Nk. Rózsa u.10. H. lph. 37. (6847 K) 
Nk-án a Katonaréten 1600 nm-es, 3 szobás, 3 fél
szobás, telefonos, 2 fürdőszobás, garázsos, pincés, 
egyedi gázfűtéses családi ház 187 n.öl telekkel el
adó. Irányár: 6 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (7119 K) 

Zalakomáron 80 nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses 
családi ház, gazd. épületekkel, 2546 nm-es telekkel 
eladó. Irányár: 2,2 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (7120 K) 
Zalakomáron 50 nm-es, 1 szobás, tégla+ töméses 
családi ház, 400 n.öl telekkel eladó. Irányár: 400.000 
Ft. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7121 
K) 
Nk. belvárosában 60 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, 
közös udvari, egyedi gázfűtéses családi ház, 344 
nm-es telekkel eladó. Irányár: 2,6 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7122 K) 
Magyarszerdahelyen 2 szobás, komfort nélküli csa
ládi ház, 600 n.öl telekkel eladó. Irányár: 375.000 
Ft. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7123 
K) 
Kiskanizsa központjában 67 nm-es, 2 szobás. 1 fél
szobás, 2 konyhás, felújításra szoruló családi ház, 
72 n.öl telekkel eladó. Irányár: 1.6 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7124 K) 
Murakeresztúron 70 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, 
garázsos, családi ház 600 n.öl telekkel eladó. Irány
ár: 1,3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012. (7125 K) 
Szepetneken 165 nm-es, 5 szobás, 2 hallos, 2 für
dőszobás, galériás, 3 garázsos, beépített tetőteres, te
lefonos, egyedi+központi fűtéses családi ház, 200 
n.öl telekkel, csendes helyen eladó. Irányár: 7,7 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(7126 K) 
Magyarszerdahelyen 2 szobás, komfort nélküli csa
ládi ház, 600 n.öl telekkel eladó. Irányár: 320.000 
Ft. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7127 
B 
Nk-án 50 nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, egyedi gáz
fűtéses családi ház 375 nm-es telekkel eladó. Irány
ár: 1,8 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012. (7128 K) 
Nk-án 80 nm-es. 2 szobás, hallos, garázsos, pincés 
családi ház, beépíthető padlástérrel, egyedi gázfűtés-

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4. 

(A rendőrség melletti utcában, a STOP presszó mellett .) 
Lakások, családi házak, nyaralók, telkek, üzlethelyiségek, irodák, 

raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. 
V MEGBÍZÓINK RÉSZÉRE 5 HELYEN HIRDETÜNK! V 

KERESÜNK KIADÓ ALBÉRLETEKET, L A K Á S O K A T ! 
r BÉRBEADÓK RÉSZÉRE DÍJTALAN KÖZVETÍTÉS! V 
KERESÜNK ELADÓ Ö N K O R M Á N Y Z A T I L A K Á S O K A T ! 

„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 
NYITVA: hétköznap 8-17 óráig. TELEFON: 93/312-058 

sel eladó. Irányár: 2,6 mFt. Érd: Nk. Magyar u. 19. 
Te).: 93/314-012. (7129 K) 
Nk-án 105 nm-es, 3 szobás, 2 fürdőszobás, étkezős. 
2 éves, kétszintes családi ház eladó. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7130 K) 

Miklósfán 80 nm-es, 2 szobás, teraszos, egyedi gáz
fűtéses családi ház. 800 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
2,8 mFt. Érd.: Nk. Magyar ll, 19. Tel.: 93/314-012. 
(7131 K) 
Kiskanizsán 150 nm-es, 5 szobás, garázsos, kétszin
tes, egyedi gázfűtéses családi ház, 498 nm-es telek
kel eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(7132 K) 
Nk-án 100 nm-es, 4 szobás, 2 fürdőszobás, erkélyes, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 227 nm-es telekkel 
eladó. Irányár: 4,5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (7133 K) 
Tótszentmártonon 100 nm-es, 3 szobás, pincés, ga
rázsos családi ház, 440 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
1,2 mFt. Érd.: Nk. Magyar a. 19. Tel.: 93/314-012. 
(7134 K) 
Nk-Bajcsán 50%-ban kész, 140 nm-es, 4 szobás, be
épített tetőteres családi ház, 3800 nm-es telekkel el
adó. Irányár: 2,9 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (7135 K) 
Nk-án 100 nm-es. 4 szobás, hallos, étkezős, pincés, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 307 nm-es telekkel 
eladó. Irányár: 4,3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (7136 K) 
Szepetneken 45 nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses, 
félkomfortos családi ház, 238 nm-es telekkel eladó. 
Irányár: 650.000 Ft. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (7137 K) 
Nk-án 80 nm-es. 2 szobás, 2 félszobás, pincés, egye
di gázfűtéses, közös udvari családi ház eladó. Irány
ár: 2,3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012. (7138 K) 
Kiskanizsán 90 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 540 nm-es telekkel eladó. Irányár: 2,4 
mFt. Érd.: Nk. Magyar ll. 19. Tel.: 93/314-012. 
(7139 K) 
Kiskanizsán 60 nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, egyedi 
gázfűtéses családi ház 80 n.öl telekkel eladó. Irány
ár: 2,1 mFt. Érd.: Nk. Magyar ti. 19. Tel.: 93/314-
012. (7140 K) 
Sáncban 120 nm-es, 4 szobás, egyedi gázfűtéses csa
ládi ház, 600 n.öl telekkel eladó. Irányár: 5,3 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7141 K) 
Szepetneken 168 nm-es, emelt szintű, beépített te
tőteres, 5 szobás, 2 fürdőszobás, erkélyes, teraszos, 
garázsos, pincés, kp. gázfűtéses családi ház, 340 n.öl 
telekkel eladó. Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012. (7142 K) 
Gelsén 70 mn-es. 2 szobás, komfort nélküli családi 
ház 310 n.öl telekkel eladó. Irányár: 750.000 Ft. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7143 K) 
TomyiszenUniklóson 100 nm-es, 2 szobás, 1 félszo
bás, egyedi gázfűtéses, étkezős, aknás garázsos csa
ládi ház, 1263 n.öl telekkel eladó. Irányár: 1,2 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7144 K) 
Pölöskefőn 84 nm-es. 3 szobás, pincés, összkom
fortos családi ház, 1718 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
2,8 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(7145 K) 
Miháldon 60 nm-es. 1 szobás, 1 félszobás, komfort 
nélküli, 6 éve nem lakott családi ház, 850 n.öl te
lekkel eladó. Irányár: 700.000 Ft. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012. (7146 K) 
Nk-Sáncban 5 szobás, hallos, pincés, egyedi gázfű
téses családi ház ipari árammal, 777 n.öl telekkel 
eladó. Irányár: 4,5 mFt. Érd.: Nk.Magyar u, 19. Tel.: 
93/314-012. (7147 K) 
Kiskanizsán 150 nm-es. 4 szobás, 2 fürdőszobás, ga
rázsos, egyedi gázfűtéses családi ház, 400 n.öl te
lekkel eladó. Irányár: 5.4 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012. (7148 K) 
Kiskanizsán 100 mn-es. 3 szobás, 1 félszobás, 2 ga
rázsos, egyedi gázfűtéses családi ház, 251 n.öl te
lekkel eladó. Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012. (7149 K) 
Nk-án 140 nm-es. 4 szobás, garázsos, egyedi gáz
fűtéses családi ház, 160 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
3,2 mFt. Érd.: Nk. Magyar ll. 19. Tel.: 93/314-012. 
(7150 K) 
Nk-án 70 mn-es, 2 szobás, közös udvari családi ház, 
egyedi gázfűtéssel, 180 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(7151 K) 
Nk-án 4 szobás, egyedi gázfűtéses családi ház, 273 
nm-es telekkel eladó. Irányár: 2.5 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7152 K) 
Kiskanizsán 106 nm-es. 3 szobás, 1 félszobás, hal
los, garázsos. egyedi gázfűtéses családi ház, 300 n.öl 
telekkel eladó. Irányár: 4.6 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel : 93/314-012. (7153 K) 
Nk.-án önkonnányzati lakások a Zemplén. Város
kapu. Rózsa. Bartók. Péterfai utcában eladók. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7154 K) 
Nk-án a Rózsa utcában 2 szobás, erkélyes, kp. fű
téses lakások 1,35 mFt, 1,5 mFt, 1,6 mFt-ért eladók. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7155 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában egyedi illetve kp. fűtéses. 
2 és 3 szobás lakások 1.7 mFt ffl. 2.2 mFt-ért eladók. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7156 K) 
Nk-án a Zemplén utcában 2 és 3 szobás lakások 
1,45 inFl, 1,6 mFt, 1,7 mFt, 1,8 mFt-ért eladók. 
Érd.: Nk. Magyar n. 19. Tel.: 93/314-012. (7157 K) 
Nk-án a Városkapu utcában 1+2 és 2+2 félszobás 
lakások eladók. Irányár: 1,8 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012. (7158 K) 

giás, egyedi vízórás, cirko-gejzír fűtéses lakás eladó. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7159 K) 
Nk-án a Péterfai utcában 2 szobás.l félszobás, cir
ko-gejzír fűtéses lakás eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012. (7160 K) 
Nk-án a Munkás utcában 2 szobás és 2+1 félszobás 
lakások eladók. Irányár: 1.6 mFt, 111. 2 mFt. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7161 K) 
Nk-án a Kodály utcában 2 szobás, 54 nm-es lakás 
eladó. Irányár: 1,47 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (7162 K) 
Nk-án a Bartók utcában 2 szobás, 56 nm-es, egyedi 
gázfűtéses, erkélyes lakás eladó. Irányár: 1,6 mFt. 
Erd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7163 K) 
Nk-án a Zrínyi utcában 73 nm-es, 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 3,3 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7164 K) 
Nk. belvárosában 97 nm-es. 3 szobás, egyedi gáz
fűtéses, önálló pincés lakás tetötérbeépítésre alkal
mas kb. 100 nm-es területtel eladó. Irányár: 4,2 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (7165 K) 
Nk-án a Teleki utcában 10 emeletes épületben 57 
nm-es, 2 szobás, egyedi vízórás lakás eladó. Irányár: 
1,8 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/313-012. 
(7166 K) 
Nk. Bagoly u. 26. alatt fekvő, 110 nm-es, 4 szobás, 
összkomfortos családi ház 800 n.öl területtel eladó. 
Gáz. telefonlehetőség van. Érd.: 18 óra után, hélvé-
gén egész nap. (7167 K) 
2+2 félszobás, kétszintes, belvárosi lakás eladó vagy 
kisebbre cserélhető. Minden megoldás érdekel. Érd.: 
Nk. Erzsébet tér 2. 111/27. Naponta 16-21 óráig. 
(7168 K) 
Nk-án 56 nm-es OTP öröklakás a Zemplén Gy. u. 
3. alatt a rV. emeleten sürgősen eladó. Irányár: 
1.500.000 Ft. Érd.: Nk. Liszt F. u. l/D. IV/1. 17 és 
19 óra között. (7169 K) 
Eladnám vagy 2 szobásra cserélném Kazanlak krt-i, 
III. emeleten lévő, 1 szobás, felújított, tehennentes 
lakásomat. Érd.: 19 óra után, Kazanlak krt. 14/D. 
III/9. (7170 K) 
Bagolai hegyen 250 n.öl bekerített terület űj pincé
vel eladó. Víz, villany van, buszmegállóhoz közel. 
Érd.: Katona Elememé, Nk. Űrhajós u. 18/B. (7171 
K) 
Szentgyörgyvári hegy TV. hegyháton a Horgos dű
lőben 300 n.öl bekerített terület, gyümölcsös, szőlő, 
120 db kitermelhető ezüstfenyővel, alápincézett lak
ható épülettel kedvezményes áron eladó. Érd.: Nk. 
Teleki n. 7/A. Fsz/2. Tel.: 93/311-149. (7172 K) 
Nk-án. Múzeum tér 7. alatt 81 nm-es családi ház. 
558 mn-es területtel eladó. (7173 K) 
Csokonai utcában 1 szobás, földszínű, gázas, 38 nm-
es lakás (nagy konyhával, csendes helyen, parkra 
nyflő ablakokkal) eladó. Irányár: 1.400.000 Ft. Érd.: 
Csokonai u. 67A. III. lph. Fsz/2. 15 óra után. (7174 
K) 
Nk-án az Eötvös téren eladó 66 nm-es. 1+2 félszo
bás, egyedi fűtéses, telefonos, IV. emeleti lakás. 
Irányár: 2,8 mFt. Érd.: 93/317-577-es telefonon. 
(7175 K) 
Bázakerettyén kétszobás, összkomfortos, felújított, 
telefonos lakás eladó. Érd.: 16 óra után. a 93/348-
056-os telefonon. (7176 K) 
Nk-án, Dózsa Gy. 138. alatt 1+2 félszobás, egyedi 
fűtésű lakás eladó. Irányár: 2 mFt. Hegyháti. (7177 
K) 
Zalakaroson, a Park utcában hétvégi ház eladó 150 
n.öl telekkel. Érd.: Nk. Szekeres J. u. 7/C. Horváth. 
17 óra uiAn. (A kórházzal szemben.) (7178 K) 
1,5 szobás, 46 nm-es, Corvin utcai, egyedi fűtésű 
lakásomat elcserélném egyedi fűtésű nagyobbra II. 
emeletig. Érd.: 314-815 számon, 17 óra után. (7179 
K) 
Eladó Szentgyörgyvári hegy I. hegyháton hétvégi 
ház 300 n.öl telekkel. Lugas szőlő, veteményes, gyü
mölcsös, az épület konvektorral fűthető. Szükség 
esetén egyedülállónak lakásnak is megfelel. Irányár: 
teljes berendezéssel 650 ezer Ft. Érd.: Nk. Irtás u. 
28. 1/3. (7180 K) 
Nk. Új Élet u. 50. alatt 5 szobás, 2 szintes családi 
ház, szintenként l- l konyhával, fürdőszobával, WC-
vel eladó. Az ingatlanhoz garázs és kert is tartozik. 
(7181 K) 
3 szobás családi ház garázzsal, kis kerttel eladó. 
Érd.: Kiskanizsa, Zsigárdi köz 3. Irányár: 3.650.000 
Ft. (7182 K) 
Betegség miatt eladó Csónakázó-tóhoz közel, na
gyon szép, csendes helyen, 540 nm alapterületű zárt
kerti ingatlan, rajta kis házzal, termő gyü
mölcsfákkal, teljes felszereléssel. Víz, villany van. 
Irányár: 850.000 Ft. Érd.: Nk. Berzsenyi u. 14/A. 
X/60. Hétközben du. 4 óra után, hétvégén egész nap. 
(7183 K) 
Nk-án 1 szobás, erkélyes, II. emeleti, 40 nm-es, kp. 
fűtéses lakás, 4 emeletes épületben eladó. Érd.: Nk. 
Corvin u. 3/A. II/4. naponta 16 óra után. (7184 K) 
50 nm körüli lakást vagy családi házat vennék Nk-
án, a Vörösmarty utca környékén. Ajánlatokat nap-
közben a 313-080/177-es mellékre kérek. (7185 K) 
Cserfői hegyen szőlő pincével, teljes felszereléssel, 
gyümölcsössel, gazdálkodásra alkalmas területtel 
reális áron eladó. Villany, autőbuszközlekedés van. 
Érd.: Nk. Teleki u. 16. Sárdi. (7186 K) 
Eladó Berzsenyi u. 14/B. alatt 2 szobás, 55 nm-es, 
tehermentes, i. emeleti lakás. Irányár: 1,6 mFt. Érd.: 
egész nap, 310-468/260-as mellék. (7187 K) 
Zalakaroson 200 n.öl bekerített telek 3 szobás ház
zal, vízzel, villannyal eladó. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7/A. Burka Lászlóné. (7187 K) 

Nk-án az írtás utcában 1 szobás, 2 félszobás, log- 1 szobás, földszinti, egyedi fűtéses bérlakásom el-
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cserélném 1+félszobás, önkormányzati lakásra vagy 
nagyméretű, 1 szobás önkormányzati lakásra. Min
őén megoldás érdekel. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (7188 K) 
Belvárosi, egyedi gázfűtéses, erkélyes, telefonos, 74 
nm-es lakás, amely irodának is alkalmas, sUrgósen 
eladó. A lakás felújításra, átalakításra szorul. Irányár: 
1,9 mFt. Megtekinthető: márt 24-én, 12-15 óra kö
zött; Nagykanizsán, Csengery u. 7. I. em. címen, 
Bittera lakás. Érd.: Budapest, 252-25-45, este 1157-
889 sz. telefonon. (7189 K) 
Hennán Ottó u. 4. III/19-es, 59 nm-es, festésre váró 
lakás eladó 1,9 mFt-ért. Gázkon vek toros, vízórás, 
loggiás, D-NY fekvésű. Tel.: 93/312-691. (7190 K) 
2+félszobás, összkomfortos, 86 nm-es, kétszintes la
kás a városközpontban eladó. Érd.: 18 óra után, Er-
zsébet tér 2. l / l . Nagy. (7191 K) 
Zalasárszegen, télen-nyáron lakható, zártkerti ingat
lan betegség miatt sürgősen eladó, villany van, víz 
megoldható. Bogdán János, Nk. Zemplén Gy. 4/A/7. 
(7192 K) 
Eladó Homokkomaromban 2237 nin terület, busz
megállótól 5 percre, aszfaltút van. Ára: 15.000 Ft. 
Érd.: Nk. Berzsenyi 14/B. X/63. (7193 K) 
Keresek megvételre Nk-án jó állapotban lévő, nem-
régi, kis területtel, 3 szobás, garázsos családi házat. 
Cserébe felajánlok 2 szobás családi jellegű házat. 
Ajánl.: 93/314-959-es tel. (7194 K) 
Panorámás hobbitelek Nk-án eladó a Csó-tó felett. 
Érd.: 93/314-849. (7195 K) 
1+2 félszobás, belvárosi lakás eladó. Érd.: Nk. Er-
zsébet tér 3. 3/27. H-P-ig 15-18 óráig.(6879 K) 
3 szobás, fürdőszobás nagykonyhás központi fűtéses 
családi ház, gazdasági épületekkel 1755 nm-es le-
lekkel eladó Gelsén. Iá: 2.2mFt. Érd.: Nk.. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (6909 K) 
Keresek megvételre 1 szobás, 1 emeleti,, egyedi fű
téses lakást a keleti városrészben. Érd.: Nk., Kazan-
lak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (6910 K) 
Keresek 1 +félszobás lakást készpénz fizetéssel. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 

(6911 K) 
Keresek 1 MFl-ig lakhaló családi házal akár Nagy
kanizsa vonzáskörzetében, pl: Szépeinek. Kisrécse, 
Újudvar stb. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hét
köznap 10-17 óráig. (6912 K) 

Keresek eladó önkormányzati lakást. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (6913 
K) 
Elcserélném Budapest-Cinkotai 2 szobás, konyha-
spejzos komfortnélkuli önkormányzati lakásomat 
Nk-i I szobás komfortos önkormányzati lakásra, 
vagy családi házra. Érd.: Nk„ Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 6ráig.(6914 K) 
Családi ház sürgősen eladó Becsehelyen. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(6915 K) 
Nk-tól kb. 30 km-re eladó 100 nm-es, 2 szoba+ét-
kezös. összkomfortos, központi fűtésű családi ház, 
nagy telekkel, gyümölcsössel, gazdasági épületek
kel, surg 

Régi családi házban lévő 2 szoba félkomfortos, 
egyedi gázfűtéses 70 nin-s udvari házrész, kiskerttel, 
garázzsal eladó, vagy 2 szoba összkomfortos teher
mentes lakásra cserélhető a városban vagy környé
kén. Érd.: Nk., Magyar u. 64. Horváth 17 óra után. 
(7008 K) 
A sandi öreghegyen nagykiterjedésű gyümölcsös 
hétvégi házzal, berendezéssel, préssel, hordókkal 
kedvező áron eladó. Érd.: 06730/470-588 (7009 K) 
Nk-án Fő úton 2 szobás egyedi fűtéses, vízórás lakás 
nyári, beköltözéssel eladó. Érd.: napközben 93/311-
545. (7010 K) 
Nk., Ady u. 72. sz. alatt 3 szobás családi ház 1360 
nm-es telekkel, melléképületekkel eladó. Tel.: 312-
271 (7011 K) 
Újudvaron, társasházban lévő külön bejáratú lakás 
garázzsal, melléképülettel eladó. Érd.: Újudvar Or
szág út 40. Péter (7012 K) 
Nk-án kétszintes 100 nm-es 3 szoba+nappalis tár
sasházi lakás eladó. Érd.: 18 óra után Rózsa u. 10. 
C/U. alatt (7013 K) 
Kisbagolai hegyen 520 n.öl tertíleen szőlő-gyü
mölcsös és épület alápincézve, felszereléssel együtt 
áron alul eladó, vagy személygépkocsira cserélhető. 
Víz van. Érd.:Nk., Zemplén u. 3/B. fsz/1. (7014 K) 
Megművelésre kiadnám 300 n.öl területemet, fele 
szőlő, a többi konyhakerti rész. Megyegyezés sze-
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rinti művelés. Leveleket „Március" jeligére a kiadó-
ba kérem. (7015 K) 
2 szobás, 56 nm-es, egyedi fűtéses, 1. emeleli lakás 
nagyon jó állapotban eladó vagy nagyobbra cserél
hető. (Az értékkülönbözetei készpénzzel kifizetem.) 
Érd.: a 314-798-as telefonon 17 óra után. (7196 K) 
Nk-i, I. emeleti, 2 szobás, kp. fűtéses, egyedi víz-
órás, megvásárolható, önkormányzati lakásomat el
cserélném zalaegerszegi 2 szobás vagy nagyobb ön
kormányzatira. Az értékkülönbözetet készpénzben 
kifizetem. Érd.: 93/312-457-es telefonon. (7197 K) 
Marcali központjában Parkra néző ablakokkal erké
lyes, egyedi fűtéses, 2 szobás + étkezős, 54 nm-es, 
parkettás, telefonos lakás eladó. Érd.: 93/313-
140/1046 mellék, napközben. (7198 K) 
Szentgyörgy vári hegy I. hegyháton 280 n.öl beke
rített területen 2 szintes, nyaralószerű, 30 nm alap
területű, fürdőszobás pince áron'alul eladó. Irányár: 
1,2 m F t Érd.: H-P-ig a 93/317-496 telefonon. (7199 
K) 
Nagybakónak, Arany J. u. 17. alatt lakóház 4631 
nm területtel eladó. Érd.: szombaton 9-16 óráig a 
helyszínen. (7200 K) 
Balatonfenyves, Tavasz u. 8. alatt 2 és félszobás, 
56 nm alapterületű, téliesített nyaraló, 2 utcára nyíló 
156 n.öl területtel eladó. Esetleg üzleti célra is fel
használható. Irányár: 3,2 mFt. Érd.: H-P-ig a 
93/317-496 számon. (7201 K) 
1,2 inFt-ig vásárolnék a K-i városrészben, 4 eme
letes épületben 2 szobás lakást, készpénzfizetéssel. 
Ajánlatokat: a 317-362-es telefonon, 18-19 óra kö-
zött kérnék. (7202 K) 
Balatonfenyves-alsó 2 szoba, hallos, tetőteres nya
raló eladó, 144 n.öl területtel. Érd.: a 93/313-
140/1327 mellékű telefonszámon. (7203 K) 
Galamboki Rigó-hegyen 480 n.öl, azaz 1720 nm lu
gas szőlő, hozzá új pince garázzsal, teljes felszere
léssel eladó. Villany beépítve, víz folyamatban. 
Megközelíthető busszal és autóval egyaránt. Irányár: 
800 ezer Ft. Valamint Zalakarosban, Futrinka utcá
ban osztott telek eladó, Víz.villany, faház. Megkö
zelíthető busszal és autóval. A kettő ingatlan együt
tes értéke: 1.000.000 Ft. Érd.: Tusori Attila, Nk. Ko-
dály 5. 1/9. (7204 K) 
elvárosi 1+2 félszobás (63 nm) magasföldszinti, 
egyedi központi fűtéses, vízórás. öröklakás teher
mentesen eladó. Megtekinthető: szombat-vasárnap: 
du.: 1-3 óra között: Király u. 31/A Glósné. (7016 
K) 
Nk-ához közel jól felszerelt szőlőbirtok teljes beren
dezéssel, sok gyümölcsössel kevés szőlővel olcsón 
eladó. Ajánlatokat „Most érdemes" jeligére a kiadó-
ba kérem. (7017 K) 
1+2 félszobás, igényesen felújított lakás azonnal be
költözhetően eladó. Érd.: Nk., Városkapu krt. 2/a. 
1/4. Magyar (7018 K) 
Látóhegyen a Csónakázó tó közelében 62 n.öl te
rület eladó. 3 sor lugas szőlő, termő gyümölcsös és 
kert művelésű, pincével, kúttal, 17 és 17/a helyijá
ratos busszal megközelíthető. Érd.: Szentes István, 
Nagykanizsa, Magyar u. 23. 5. ajtó. (7019 K) 
B.máriaalsón ikervilla fele eladó, vagy egész nyárra 
kiadó. Irányár: 2.3 MFt. Érd:: 06/60/399-755 {7020 
K) 
A nagybagolai hegyen zártkerti telkek a kaposvári 
út mellett eladók. Ugyanitt jó állapotú lakókonténer 
is eladó. Érd.: 93/310-558 az esü órákban. (7021 
K) 
Belvárosi, udvari, 2 szobás magán házrész eladó. 
Érd.: 311-904 telefonon. (7022 K) 
Bontásra ítéli családi házat vásárolnék sUrgósen. 
Ajánlatokat: Pf.: 154-be „Új otthon" jeligére kér-
ném. (7023 K) 
Belváros központjában 2 szobás, 52 nm-es központi 
fűtéses, 3 erkélyes lakás, külön tárolóhelységgel sür
gősen, áron alul eladó. Érd.: 16-20 óra között: Nk., 
Zrínyi M. 28/C. II/6. Balogh. (7024 K) 
Zalakarosban 2 szobás nyaraló sürgősen áron alul 
eladó. Érd.: Benkovics János, Nagykanizsa, Kodály 
Z. u. 7. 4/24. (7025 K) 
Bacónakon 780 n.öl vegyes művelésű birtok prés
házzal, faházzal, szüretí felszereléssel 200.000 Ft-ért 
eladó, vagy előnyösen kiadó. Érd: Nk., Corvin u. 
l/a/5. (7026 K) 
Zalakarostól 9 km-re Zalaszabari hegyen, a kilátótól 
200 méterre szőlő pincével, teljes felszereléssel áron 
alul eladó. Érd.: Nk., Deák Tér 2. vagy 06/60/399-
991 telefonon. Andi (7027 K) 
Balatonfenyves Közép út 29. szám alatti ikemyaraló 
fele eladó. Érd.: naponta 17 óra után Nk., Nagyrác 
u. 20. (7028 K) 
1+2 félszobás, 56 nm-es központi fűtéses lakás au
gusztusi kiköltözéssel eladó. Érd.: Nk.. Városkapu 
6/C. 2/8. esti órákban Svéleczné (7029 K) 
Nk-án Múzeum tér 7. sz. alatt 81 nm-es családi 
ház,468 nm-es területtel eladó. Érd.: a fenti cím alatt. 
(7030 K) 
Belvárosban, csendes helyen Csányi utcában kétszo
bás családi ház nagy telekkel eladő. Érd.: a 311-
045-ös telefonon, 7-11 óra között. Szombat-vasár-
nap egész nap. (7031 K) 
Sürgősen vásárolnék lakást Nk-án. akár garázzsal, s 
bútorozottan is, lehetőleg azonnali, vagy rövid ha
táridejű beköltözéssel (1-2 hónap) kizárólag 2 és fél 

vagy 1+2 félszobás, tehermentes, felújított, jó álla
potú érdekel, csak 4 emeletes tömbfiázban, elsősor
ban Városkapu krt. környékén (Kazanlak, Munkás, 
Rózsa u.) Fizetés azonnal, készpénzzel. Érd.: Göncz 
László. Balatonmagyaród, Petőfi u. 30. (7032 K) 
Vennék 1 szobás, egyedi fűtéses lakást a Nagyka
nizsán a belvárosban, a Tliury ABC-tŐl a piacig be
zárólag. Érd.: Tel.: 93/314-698, 15 óra után. (7033 K) 
Nk-án Attila utcában 1+2 félszobás. I. emeleti kon-
vektoros lakás eladó 1.7 MFt-ért. Érd.: 310-373 este 
(7034 K) 

3 szobás jó állapotú lakás eladó a Zemplén Gy. ut
cában. Irányár: 1.6 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. hétköznap 10-17 óráig. (7035 K) 
1+félszobás erkélyes, külön lomkamrás összkomfor
tos lakás eladó a Zemplén Gy. ulcában. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. hétköznap 10-17 óráig. (7036 
K) 
2 szobás telefonos összkomfortos tehermentes 75 
nm-es 3. emeleti lakás Budapesti, elcserélném Nk-i 
nagy lakásra, de családi ház is érdekelne. Érd.: Nk.. 
Kazanlak Krt. 7/B. 1/4. hétköznap 10-17 óráig. 
(7037 K) 
3 szobás, jó állapotú, erkélyes, külön lomkamrás la
kás eladó a Zemplén Gy. utcában. Irányár: 1,6 mFt. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óra között. (7206 K) 
Keresek Nk. belvároshoz közel, 2,5 mFt készpénzzel 
lakásmegoldást. Minden megoldás érdekel. Érd.: Nk. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(7207 K) 
Keresek egyedi fűtésű lakást 1; 2; és 3 szobásat Nk-
án megvásárlás céljából. Érd.: Nk. Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap: 10-17 óráig. (7208 K) 
Keresek eladó önkormányzati lakásokat. Nk. Kazan-
lak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap: 10-17 óráig. (7209 K) 
1+2 félszobás, igényesen felújított, I. emeleti lakás 
eladó a Városkapu utcában. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (7210 K) 

1+félszobás, felújított, erkélyes, külön lomkamrás 
lakás eladó a Zemplén Gy. utcában. Irányár: 1.3 
mFt. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (7211 K) 
Eladó Nk-án, 10 emeletes épületben lévő, igényesen 
felújított, 1,5 szobás. 7. emeleli, konvektoros gáz
fűtésű lakás, a K-i városrészben. Irányár: 1.400.000 
Ft. Érd: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (7206 K) 
Nk. K-i városrészében 1+2 félszobás, 57 mn-es, er
kélyes, tehermentes, kp. fűtésű, kábeltévés, jő álla
potban lévő, 4. emeleti lakás, pincével, 4 emeletes 
épületben, rendkívül kedvező áron eladő. Irányár: 
1.620.000 Ft. Érd: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (7 207 K) 
Kiskanizsán eladó 2 szintes, 150 nm-es, 4 szo-
ba+hallos, 17 éves, palatetős családi ház, konvekto
ros gázfűtéssel, csatornabekötéssel, kábeltévével, te
hermentesítve, fürdővel, konyhával, wc-vel, közle
kedőtérrel, 498 nm-es telekkel, garázzsal, 2 mű
hellyel, ipari árammal, pincével, üvegházzal, gépko
csibejáróval. Irányár: 6 mFt. Vagy cserélhető K-i vá
rosrészben lévő lakásra, 2. emeletig, 1,8 mFt-ig. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig, (7208 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 1+2 félszobás, 56 mn-
es, 4. emeleti, kp. fűt. jó állapotú lakás, tehermen
tesítve. I.á.: 1.750.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7209 K) 
Nk-tól kb. 30 km-re eladó 100 nm-es, 2 szoba+ét-
kezős. összkomfortos, kp. fűt. családi ház. nagy te
lekkel, gyümölcsössel, gazd. épületekkel, sürgősen, 
készpénzért. 2 részletben is fizethető- Irányár: 
900.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (7210 K) 
Nk. belvárosában eladó 3 szobás, 80 nm-es, 1. eme
leti, egyedi fűtésű, 2 éve felújítod lakás. Irányár: 
4.200.000 Ft. Vagy cserélhető palini. kiskanizsai, 
bajcsai családi házra. Érd.: Nk. Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7211 K) 

Nk. K-i városrészében eladó 2,5 szobás, 67 nm-es, 
3. emeleti, erkélyes, kp. fűtésű, felújított lakás, re-
luxásan, tehermentesen. 2. tulajdonos által kínálton. 
30 napon belül beköltözhetően, 3 emeletes épület
ben. Irányár: 1.800.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7212 K) 
Nk.-án eladó 2+2 félszobás, 80 nm-es családi ház, 
20 nm-es aknás garázzsal, 60 nm-es aknás, pincés 
műhellyel. 140 n.öl telekkel. Irányár: 4.800.000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (7213 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 1. emeleti, 3 szobás. 
63 nm-es, 2 erkélyes, kp. fűtésű, tehermentes, 10 
emeletes épületben lévő lakás. Irányár: 1.850.000 Fl. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-658. hétköznap 
8-17 óráig. (7214 K) 
Nk. K-i városrészében eladó földszinti, 3 szobás. 72 
nm-es, kp. fűtésű, jó állapotú, 10 emeletesben lévő 
lakás. Irányár: 1.950.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7215 K) 

Nk-án eladó egyedi gázfűtésű, konvektoros. 3 szo
bás, 77 nm-es. földszinti lakás. Irányár: 3.200.000 
Ft. Garázzsal együtt 3.700.000 Ft. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (7216 
K) 
Nk. K-i városrészében eladó 2.5 szobás, 62 nm-es, 
3. emeleti, erkélyes, kp. ffilésfí, 4 emeletes épületben 
lévő lakás. Irányár: 1.800.000 Fl. Érd: Nk. Terv u. 
4. Tel.; 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. {7217 
K) 
N. K-i városrészében eladó 2 szobás, 54 nm-es, 2 
erkélyes, kp. fűtésű, 4. emeleti lakás. Irányár: 
1.400.000 Ft. Érd: Nk.Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (7218 K) 
Murakeresztűron eladó 3 szobás, hallos. 170 nm-es, 
iker családi ház, az udvarban különálló diszkont üz
letiéi. Irányár: 3.200.000 Ft. Érd: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (7219 K) 
Palinban eladó 2x2 szobás. 2 család részére is al
kalmas. 5 szobássá visszaalakítható, lelőtérbeépíle
ses, összkomfortos, 140 nm-es családi ház, vízzel, 
villannyal, gázzal, csatornabekötéssel, kábeltévével, 
tehermentesítve. A lelek 450 nm-es, gépkocsibejáró 
van. Garázs építhető, telefonbekötés megoldható. 
Irányár: 6 mFt, Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058. hétköznap 8-17 óráig. (7220 K) 
Eladó Nk. belvárosában 1. emeleten 5 szobás, kb. 
170 nm-es, telefonos, egyedi gázfűtésű, egyedi víz
órás lakás, étkezővel, konyhával, fürdővel, wc-vel, 
várószobával, az udvarban garázzsal, tidvarrésszel, 
tehermentesítve. Orvoslakásnak és rendelőnek, ügy-
védlakásnak és ügyvédi irodának, üzletembernek, 
biztosítónak, banknak kiválóan alkalmas. Irányár: 
7.000.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (7221 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 2 szobás. 49 nm-es. 
földszinti, kp. fűtésű, szőnyegpadlós, tapétázott, 
megvásárolható, önkormányzati lakás. Irányár: 
1.400.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (7222 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 3 szobás. 70 m-es, sző
nyegpadlós, kp. fűtésű, 4. emeleti lakás. 4 emeletes 
épületben. Irányár: 1.850.000 Ft. Érd: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7223 
K) 
Nk. K-i városrészében eladó egyedi gázfűtésű, 3 
szobás, 100 nm-es. földszinti, egyedi vízórás, redő
nyös lakás, garázzsal, vagy anélkül. Irányár: 
3.500.000 Ft+650.000 Ft a garázs. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93/312-058,hétköznap 8-17 óráig. (7224 
K) 
Balatoimiárián eladó vízparti, strand közelében lévő, 
kb. 15 éves, kifogástalan, letötérbeépítéses, 2+1 szo
bás, hallos, 2 erkélyes, teraszos, iker nyaraló. 55 n.öl 
telekkel, tujákkal, gépkocsibejáróval. Irányár: 
2.900.000 Ft. Érd: Nk.Terv a. 4. Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (7225 K) 
Bocskán eladó 2 szobás, előszobás. 34 éves családi 
ház, nagy telekkel, melléképületekkel, gépkocsibe
járóval. Vezetékes víz az udvarban. Irányár: 
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1.100.000 Ft, Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 áráig. (7226 K) 
Alsórajkon eladó tetótérbeépíléses, 160 nm-es. 3 
éves családi ház. Víz, villany, derítöakna. kábeltévé 
van. Az alsó szint teljesen kész, a felső szint félkész 
állapotban. Az épület vakolatlan tégla falazatú. A 
telek 600 n.öl. Irányár: 2.200.000 Ft. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8 17 óráig. (7227 
K) 
Nk. K-i városrészében eladó 3 szobás, 68 nm-es, 
kp. fűtésű, erkélyes, tehermentes, jó állapotban lévó. 
9. emeleti lakás. Irányár: 1.900.000 Ft. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
17228 K) 
Nk-án eladó földszinti, udvari, 3 szobás, 67 nm-es, 
egyedi gázfűtésű, egyedi vízórás, konvektoros, ká
beltévés, megvásárolható önkormányzati lakás, te-
liennentesílve. Irányár: 2,2 ínFl. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7229 
K) 
Budapesten. XVI. kerületben, Mátyásföldön eladó 6 
szobás, 200 nm-es, beépíthető tetőteres, 2 konyhás, 
2 fürdős, 2 előszobás, 2 kamrás, pincés, hagyomá
nyos és gázfűtésű, 50 éves családi ház. Irányár: 
18.000.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8 17 óráig. (7230 K) 
Nk-án a Kaposvár felé vezető űt mellett eladó 500 
n.öl közművesíthető építési lelek. Irányár: 350.000 
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (7231 K) 
Sáncban eladó 2 szintes. 2x100 nm-es, tetőtérbeé-
pítéses, 9 éves, 2.5 szobás, pincés, egyedi gázfűtésű, 
konvektoros családi ház, 770 n.öl telekkel, gépko
csibejáróval, tehermentesítve. Irányár: 4.700.000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u, 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (7232 K) 
B.igóhegyen, Nagycserfó után eladó 557 n.öl telek, 
melynek 2/3 része hagyományos szőlő, I/3-ad része 
szántó. A telken régi pince található, I szobával 5 
bordóval, 4000 nagyméretű téglával, 200 karóval. 
Gondozott terület. Irányár: 110.000 Ft. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(7233 K) 
Kisrécsén eladó 2 szobás, 60 nm-es. fürdőszobás, 
tömés falazatú családi ház, 1000 n.öl telekkel, 40 
nm-es garázzsal, melléképületekkel. Irányár: 
1.200.000 Fi. Érd.: Nk. Terv u .4 .Te l . : 93/312-058, 
hétköznap, 8-17 óráig. (7234 K) 
Katonaréten eladó 2 szintes, ónálló, kertes, 160 nm-
es, 3+3 félszobás családi ház, 2 konyhával, 2 für
dőszobával, 2 kamrával, közlekedővel, előszobával, 
lépcsőházzal, konvektoros gázfűtéssel, csatornabe
kötéssel, kábeltévével, telefonnal, garázzsal, műhely-
lyel. gazdasági épülellel. 3 fázisú árammal, gépko
csibejáróval, tehermentesítve. Irányár: 6.000.000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (7235 K) 
Nk. belvárosában eladó 75 nm-es, 2 szobás, egyedi 
gázflítésű, 2. emeleti, telefonos, egyedi vfzórás, re
dőnyös, parkettázol! szobákkal rendelkező, jő álla
potban lévó, megvásárolható önkormányzati lakás. 
Irányár: 2.650.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (7236 K) 
Kiskanizsán eladó 3 szobás. 100 nm-es, egyedi fű
tésű családi ház, melléképületekkel, nyári konyhával, 
150 n.öl telekkel. Irányár: 2.200.000 Ft, Érd.: Nk, 
Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(7237 K) 

Palinban eladó 2 szobás. 1960-ban épült családi ház, 
konyhával, fürdővel, wc-vel, zárt terasszal, vízzel, 
gázzal, villannyal, 4005 nm telekkel, gazdasági 
épületekkel. Irányár: 2.900.000 Ft. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
.7238 K) 
Miklósfán eladó 1 szoba, konyhás, előszobás családi 
ház, garázzsal, 830 n.öl telekkel. Irányár: 1.100.000 

Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (7239 K) 
Kiskanizsán eladó 2 szintes, tetőtérbeépítéses, 120 
nm alapterületű családi ház. vízzel, villannyal, csa
tornabekötéssel, kábeltévével, gépkocsibejáróval, 30 
nm-es garázzsal. 90 nm-es műhellyel, 3 fázisú áram
mal, kb. 60 n.öl kiskerttel, tehermentesen. Az épület 
15 éves, telefonos. A felső szinten 2 szoba, erkély, 
zuhanyzó, az alsón 2 szoba, konyha, fürdő, wc, 
spejz, közlekedő, társalgó található. Az épület hő
szigetelt. Irányár: 6 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7240 K) 
Zánkán eladó 3 szintes, 87 nm alapterületű, 4 szo-
ba+nappalis. kb. 8 éves nyaraló, 2 fürdőszobával, 
konyhával, wc-vel, terasszal, erkéllyel. A telek 851 
nm, panorámás, Füredre néző, közművesítelt, É-D 
elhelyezkedésű, parkosított, teraszos kialakítású, ter
mő gyümölcsössel, mogyoró és fügebokrokkal, ár
nyas diófákkal, szalonnasütővel és nádfedeles, sza
badtéri étkezővel, kecskelábú padokkal és asztalok
kal. Az ingatlan központi elhelyezkedésű: bolt, ét
terem, cukrászda, orvos a közelben. A lelken 4 autó 
részére van parkolási lehetőség. Az ingatlan teher
mentes. Irányár: 6.500,000 Ft. Vagy cserélhető Nk-i 
családi házra, értékegyeztetéssel. Erd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8 -17órá ig . (7241 
K) 
Bérelnék olyan családi háza Nk-án, amely legalább 
3 szobás, és amelyet a későbbiekben megvásárol
hatnék. Erd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hét-
koznap 8-17 óráig. (7242 K) 
Nk. keresett lakótelepén, tégla épületben eladó egye
di gázfűtésű, 57 nm-es, 2 szobás, erkélyes, kábelté
vés, parkettázott szobákkal rendelkező, tehermentes, 
3. emeleti lakás, 2. tulajdonostól. Irányár: 2.800.000 
Ft. Érd.: Nk.Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (7243 K) 
1. emeleü, 3 szobás, 67 mn-es, összkomfortos, kp. 
fűtésű, jó állapotban lévő lakás, Nk. K-i városrészé
ben eladó. Irányár: 2.000.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7244 
K) 
1. emeleü, 1+2 félszobás. 57 nm-es, redőnyös, igé
nyesen felújított, kp. fűtésű lakás, Nk. K-i városré
szében eladó. Irányár: 2.100.000 Ft. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7245 
K) 
Kisbagolán eladó 650 n.öl elek, kordonos szőlővel, 
gyümölcsfákkal, régi pincével, teljes felszereléssel, 
gépkocsibejáróval. Víz, villany beköthető. Irányár: 
200.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (7246 K) 
Nk. É-K városrészében eladó 1+2 félszobás, 58 nm-
es, egyedi fűtésű, vízórás. 5 éves lakás. Irányár: 2.7 
mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hélkoz-
nap 8-17 óráig. (7247 K) 

Nk. Platán soron eladó 1,5 szobás, 43 nm-es, egyedi 
gázfűtésű, 4. emeleti, teljesen felújított lakás. Irány
ár: 1.450.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (7248 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 2 szobás, 54 mn-es, 1. 
emeleti, összkomfortos lakás. Irányár: 1.500.000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (7249 K) 
Nk. belvárosában eladó 1+2 félszobás, 66 nm-es, 
egyedi fűtésű, erkélyes, szőnyegpad lós, 5 éves, 4. 
emeleti lakás. Telefonbekötés folyamatban. Irányár: 
2,8 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, bét-
koznap 8-17 óráig. (7250 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 1 szobás, 40 nm-es, 
erkélyes, 2. emeleti, kp. fűtésű, étkezős, déli fekvé
sű, kábeltévés, tehermentes lakás, tiszta lépcsőház
ban. A lakás jó állapotban van. Irányár: 1.300.000 
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 
8-17 óráig. (7251 K) 
Miklósfa központjában eladó kb. 35 éves, 2 szobás, 
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Kereset 
Szakács 20.000 Ft 
Erősáramú villamos üzemmérnök 40 .000-70.000 Ft 
Matematika-fizika szakos tanár 24 .000-30.000 Ft 
Villanyszerelő 20 .000-25.000 Ft 
Járművillamossági szerelő 15.000-20.000 Ft 
Asztalos 20 .000-25.000 Ft 
Tetőfedő 18.000-20.000 Ft 
Épületbádogos 25.000-40.000 Ft 
Üzletkötő, ügynök 15.000-50.000 Ft 
Szabó, varrónő 16.500-22.000 Ft 
Pultos 12.200 Ft 
Festő, mázoló 20 .000-25.000 Ft 
Kőműves 25.000-35.000 Ft 

gázfűtéses, felújítandó, tégla falazatú családi ház, 
vízzel, villannyal, derítőaknával, konyhával, fürdő
vel, spejzzel. előszobával, zárt, üvegezett terasszal, 
melléképületekkel. 800 n.öl telekkel, konyhakerttel, 
tehermentesen. Irányár: 2,6 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7252 
K) 
Nk. K-i városrészében eladó 1,5 szobás, kp. fűtésű, 
40 nm-es, erkélyes, tehermentes, 2 éve felújított, 6, 
emeleti lakás. Irányár: 1,3 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7253 
K) 
Zalakarosban, csendes helyen eladó fix vendégkörrel 
rendelkező, tetőtérbeépítéses nyaraló, 50 nm-es alap
területtel, 25 nm-es tetőtérrel, vízzel, villannyal, gáz
zal, derítőaknával, terasszal, a terasz alatt kb. 2,5x6 
méteres garázzsal. Az alsó szinten nappali, fürdő, 
konyha, a tetőtérben 2 kisebb szoba található. Az 
épület mellett 2 db, 4+8 nm-es tárolóhelyiség ta
lálható. A telek 170 n.öl, szépen parkosítva. Az in
gatlan tehermentes. Irányár: 4,6 mFt. Igény szerini 
igényes bútorzattal is megvehető. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.; 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7254 

K) 
Keresünk eladó önkormányzati lakásokat Nk-án. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (7255 K) 

( Ü A R A Z S 

Garázs aknával eladó a Téglagyári garázssoron. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (7287 K) 
Aknás, modem garázs eladó a Kaán Károly utcában. 
Irányár: 230.000 Ft- Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (7288 K) 
Garázst vennék Nagykanizsán a Berzsenyi utcában. 
Készpénzzel fizetek. Sürgós! Érd.: 314-798-as tele-
fonon. 17 óra után. (7289 K) 
Eladó aknás+pincés nagyméretű garázs a Téglagyár 
dti garázssoron. Tel.: 93/314-698, 15 óra után. (7039 
K) 
Nagyméretű aknás garázs eladó a Kaán Károly ul-
cában. Érd.: 06/60/399-864-es telefonon. (7040 K) 
Munkás úti garázssorban aknás garázs kiadó. Érd.: 
314-877-es telefonon 18 óra után. (7041 K) 
Kaán Károly utcában aknás garázs eladó. Érd.: Kiss 
Józsefué Nk.. Városkapu 8/A. 111/18. (7042 K) 
fkergarázs fele hoszú távra kiadó. Érd.: Nagy János 
Nk.. Munkás u. 7/a. 17 óra után. (7077 K) 
Garázs kiadó a Városkapu körútun és a Munkás ut
cában. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4, hétköznap 

10-17 óráig. (7110 K) 
Garázs eladó a Városkapu krt. 8. alatt. Érd.: Zemp
lén 9/A. 8/49. (7115 K) 

JÁRMÚ 
10 éves Trabant combi eladó. Érd.: esti órákban. 
93/314-067-es telefonon. (7112 K) 
Eladó R18 OTL megkímélt állapotban. Érd.: Nk. 
Munkás 2/A. 1/5. Tóth. (7108 K) 
Eladó Suzuki swifl 1.3 GL 9 hónapos, 14000 km-
rel. Irányár: 950.000 Ft. 250.000 Ft-ig autót beszá
mítok. Nk. Berzsenyi n. 14/B. X/63. (7099 K) 
Új IFA terepváltó eladó, vagy jó állapotú Trabantra 
cserélhető. Érd.: Nk. Liszt F. 8/D. Horváthné. (7097 
K) 
1200-as Zsiguli lejárt műszakival eladó. Érd.: Ne-
mespátró. Fő út 12. (7096 K) 
1300-as Lada combi 7 éves. megkímélt állapotban 
kevés km-rel eladó. Benkő Miklós, Zákány, Zrínyi 
tér 5. Tel.: Zákány 239. (6906 K) 
'84-es. 1.7 D. R1TMO friss műszakival, családi 
okok miatt sürgősen eladó. Érd.: munkaidőben, 
93/314-135 telefonon, 17 óra után. Nk. Fő u. 10-12. 
1/2. Valler. (6905 K) 

Volkswagen Golfot vennék 79-82 évjáratút irányár
megjelöléssel. Leveleket „Ezüst eső" jeligére a Pf.: 
154-be kéméin. (7043 K) 
Kismotor olcsón eladó! Megkímélt és jó állapotban 
lévő Delta moped segédmotorkerékpár eladó. Érd.: 
93/315-530 telefonon núndennap 16 óra után. (7044 
K) 
1992-es évjáratú Honda Accord 2,2-es metálkék 
gyári extrákkal, 36 ezer km-rel eladó. Érd 
06730/450-970-es telefonon (7045 K) 
1.3 S Opel Kadett 81 -es eladó. Ár: 175 eFl. Érd 
Nk.. Berzsenyi 4/B. 2/8. Tóth Tamás (7046 K) 
Sürgősen vennék személygépkocsit, jó állapotú 
friss műszakival 80-100 eFt-ig. Érd.:Göncz László, 
Balatonmagyarod. Petőfi u. 30. (7047 K) 

'84-es évjáratú Polski Fiat 126-os eladó. Tel 
9 3 / 3 1 4 - 3 6 0 / 2 3 7 l - e s mellék. 8-15 óráig. (7076 
K) 

ALBÉRLET 
Kiadó Nk. belvárosában 60 nm-es pincehelyiség,, 
világítással, raktár céljára. Bérleti díj: 20.000 Ft + 
rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hél-
köznap 8-17 óráig. (7257 K) 
Kiadó Nk-án a K-i városrészen 1 bútorozolt 
szoba, nemdohányzó, egyedülálló bérlőnek, 
azonnali beköltözéssel. Bérleti díj: 9001) Ft/hó, 
mely a rezsiköltséget is magába foglalja. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8 -
17 óráig. (7258 K) 
Keresünk kiadó lakásokat, családi házakat Nk-án. A 
kiadók részére térítésmentesen közvetítünk bérlőt. 
Érd.: Nk. Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058. hétköznap 
8-17 óráig. (7259 K) 
Zalakarosban hosszabb távra kiadó mini autócain-
ping és büfé. teljes felszereléssel. Bérleti díj: 
300.000 Ft/év. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (7260 K) 
Nk. belvárosában kiadó 1.5 szobás, 2. emeleti, bú
torozott lakás. Bérleli díj: 17.000 Ft + rezsi/hó. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 
óráig. (7261 K) 

Nk. keleü városrészében kiadó 1 +2 félszobás, 57 
nm-es, földszinú, kp. fűtésű, egyedi vízórás. bútor 
nélküli lakás, 2-3 évre, maximum 4 fő részére. 
Gyermekeseknek is! Bérleti díj: 13.000 Ft + re
zsi/hó. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hét-
köznap 8-17 óráig. (7262 K) 
Nk. K-i városrészében kiadó 6 hónapra, áprilistól 
szeptember végéig 2 szobás, konyhás, étkezős, össz
komfortos, bútorozott lakás, kp. fűtéssel, egyedi ví
zórával, 3. emeleten. Bérleli díj: 20.000 Ft + re
zsi/hó. Érd: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (7263 K) 
Nk. K-i városrészében kiadó 2x77 ran+54 nm tető
tér, irodának, üzletnek, lakásnak is alkalmas. Bérleti 
díj: l.OOOFt/mn/hő. Nk.Terv u. 4.Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (7260 K) 
Nk. belvárosában kiadó 1,5 szobás. 2. emeleti, bú
torozott lakás. Bérleti díj: 17.000 Ft + rezsi/lió. Erd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (7261 K) 
Nk. keleti városrészében kiadó 1+2 félszobás. 57 
nm-es, földszinti, kp. fűtésű, egyedi vízórás, bútor 
nélküli lakás. 2-3 évre. maximum 4 fő részére. 
Gyermekeseknek is! Bérleti díj: 13.000 Ft + re
zsi/hő. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hél-
kózuap 8-17 óráig. (7262 K) 
Nk. K-i városrészében kiadó 6 hónapra, áprilistól 
szeptember végéig 2 szobás, konyhás, étkezős, össz
komfortos, bútorozott lakás, kp. fűtéssel, egyedi ví
zórával, 3. emeleten. Bérleti díj: 20JK10 FI + re
zsi/hó. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hét-
koznap 8-17 óráig. (7263 K) 
Nk. K-i városrészében kiadó 2x77 nm+54 nm tető
tér, irodának, üzletnek, lakásnak is alkalmas. Bérleti 
díj: 1000 Fl/nm/hó. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7264 K) 

W T 4 D £ b P L Á N D E R N É H I R D E T Ő - K Ö L C S Ö N Z Ő 
V t f Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

• _ ^ » Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 
* t U S E i K ö l c s ö n z é s a hét minden napján X órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - ELADÁSA - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

KERESEK-KÍNÁLOK: ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 

E L A D Ó - C S E R E „ÖNKORMÁNYZATI" LAKÁSOKAT, 
HÁZAKAT, TELKEKET, N Y A RA L Ó K A T . GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű 
KÁRPIT- ÉS SZŐNYEGTISZTITÓGÉP-KÖLCSÖNZÉS 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 

Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 

Bővebb felvilágosítási a m u n k á i n l \ i ajánlatokról (Z.VIMK Kii-. 
Nk., 1 " u. 24. szám) a közvetítői csoportnál adunk, I. cmclvl 111. 
szoba. Ügyfélfogadási ielíí: hétfő-kvdd-szerda: 8 .00-12.00 és 13 .00-
16.00, p intek: 8.(10-12.00 és 13.00-14.00 óra közüli . 
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Nk. belvárosában kiadó 23 mn-es + 10 mn galériás, 
telefonos Üzlethelyiség. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7265 K) 
Nk. belvárosában kiadó kb. 100 nm-es, földszinti, 
galériázható, utcára nyitható helyiség. Üzletnek, iro
dának, orvosi rendelőnek. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7266 K) 

Nk-án kiadó 1 szobás, udvari lakás konyhával, 
spejzzel, zuhanyzóval, egyedi gázfűtéssel, bútor nél
kül. Bérleti díj: 8000 Ft/hó+rezsi. Érd.: Nk, Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7267 
K) 
Szoba kiadó Nk. K-i városrészében, 10. emeleten, 
bútorozva, erkéllyel, kp. fűtéssel, 1 fő részére. Csak 
nemdohányzónak! Bérleti díj: 6000 Ft/hó. Ebben re
zsi is benne van. Érd.: Nk. Terv u. 4. Te].: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (7268 K) 
Nk-án szoba kiadó, bútorozva, egyedi gázfűtéssel, 
1 fő részére, fürdő-, esetleg konyhahasználattal. Bér
leti díj: 8.000 Ft/hó+rezsi. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (7269 k) 
Nk. K-i városrészében kiadó 2 szobás, bútorozott, 
kp. fűtésű, 4. emeleti, egyedi vízórás, felújított lakás, 
gyermekeseknek is, maximum 4 fő részére. Bérleti 
díj: 17.000 Ft+rezsi havonta. (7270 K) 

2 szoba kiadó Nk. K-i városrészében, akár bútorral, 
akár bútor nélkül, kp. fűtéssel, 3. emeleten, 2 meg
bízható, a szobákra vigyázni tudó. nemdohányzó 
hölgy részére. Bérleti díj: 2x8000 Ft. Rezsi nincs! 
Érd: Nk. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (7271 K) 
Szoba kiadó Nk. K-i városrészében, 8. emeleten, bú-
torozottan, egyedi gázfűtéssel, fürdő-, wc-, konyha
használattal, 1 hölgy részére. A bérbeadó is hölgy. 
Bérleti díj: 7000 Ft/hó. Rezsi nincs! Érd.: Nk. Terv 
u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7272 
K) 
Szoba kiadó Nk. K-i városrészében, földszinten, bú-
torozottan, kp. fűtéssel, konyha-, fürdő-, wc-haszná-
lattal, megbízható, komoly, középkorú hölgy vagy 
diáklány bérlő részére. A bérbeadó is hölgy. Bér
leti díj: 8.000 Ft/hó. Rezsi nincs! Érd.: Nk. Terv 
u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
17273 K) 
Nk. belvárosában kiadó 3 szobás, 86 nm-es, 2 er
kélyes, egyedi gázfűtésű, bútor nélküli, 3. emeleti 
lakás, csak megbízható bőrlőnek. Bérleti díj: 25.000 
Ft+rezsi havonta. Érd: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (7274 K) 
Bérelnék olyan családi házat Nk-án, amely legalább 
3 szobás, és amelyet a későbbiekben megvásárol
hatnék. Érd: Nk. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (7275 K)-
Kiskanizsán kiadó 2 szintes épület tetőterében igé
nyesen kialakított, exkluzív, külön bejáratú, telefo
nos, 2 szoba+hallos. márványpadlós, faburkolatú 
bérlemény, főzőfülkével, fürdővel, wc-vel, irodának, 
bemutatóteremnek, orvosi rendelőnek, banknak, biz
tosítónak, utazási irodának, üzletembernek ideális. 
Bérleti díj: 100.000 Ft +rezsi/hó. Érd: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (7276 

K) 
Nk. belvárosához közel kiadó 1,5 szobás, egyedi 
gázfűtésű, 1. emeleti, bútorozott lakás. 1 vagy 2 fő 
részére (lehet gyermekes felnőtt is), azonnali beköl
tözéssel. Bérleti díj: 10.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk. 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(7277 K) 
Nk. K-i városrészében kiadó 1+2 félszobás, 1. eme
leti, kp. fűtésű, bútor nélküli lakás. Bérleti díj: 
12.000 Ft+rezsi/hó. Érd: Nk. Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (7278 K) 
Kiadó Kiskanizsán 2 szintes épület tetőtere, igényes, 
exkluzív kialakítással, márványpadlóval, faburkolat
tal, külön bejárattal, telefonnal, 2 szoba+hallal, fő
zőfülkével, fürdővel, wc-vel, bútor nélkül, Víz, vil
lany, gáz van. Irodának, bemutatóteremnek, orvosi 
rendelőnek, bankfióknak, biztosítónak, utazási iro
dának, üzletembernek ideális. Bérleti díj: 100.000 Ft 
+ rezsi/hó. Érd: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (7279 K) 
Kiadó Nk. K-i városrészében 2 szobás, 1. emeleti, 
összkomfortos lakás, bútor nélkül, I évre. Bérleti díj: 
10.000 Ft + rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7280 K) 
Zalakaroson a főútvonal nvellett új, 100 nm-es csa
ládi ház hosszú távra bérbeadó. Biztos megélhetést 
nyújt. Alkalmas vállalkozói tevékenység megkezdé
sére. Havi bére 50.000 Ft. Érd.: 93/312-890. (7281 
K) 
Keresek kiadó albérleti szobákat, lakásokat, házakat, 
üzlethelyiségeket. Kiadó részéről díjtalan bérlő biz
tosítással. Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. személyesen 
vagy levélben, pontos cím és név megjelöléssel. 
(7282 K) 
I szobás, bútorozott, egyedi fűtéses lakás kiadó. 
Irányár: 10.000 Ft + gáz és villanydíj fizetéssel. 
Érd: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (7283 K) 
1 szoba, konyha és fürdőszoba használattal kiadó 
megbízható személy részére 5000 Ft-ért, ami min
dent tartalmaz. Érd.; Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hét-
köznap: 10-17 óráig. (7284 K) 
1 szoba konyha, fürdőszoba használattal albérletbe 
kiadó a belvárosban. Irányár: 8000 Ft, ami mindent 
tartalmaz. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 10-17 óráig. (7285 K) 

2 szobás, bútorozott, egyedi fűtéses lakás albérletbe 
kiadó. Irányár: 12.000 Ft + rezsi. Érd: Nk. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (7286 K) 
Keresek kiadó házat Kiskanizsán. vagy kiadó lakást 
Nk„ belvárosában. Tel(Uzenetrögzitő): 60/397-740 
(7049 K) 

1+2 félszobás, egyedi fűtéses, bútorozott lakás al
bérletbe kiadó. Érd.: 20 óra után: 317-376-os tele-
fonon. (7050 K) 
Kiskanizsán kiadó 2 szintes épület tetőterében igé
nyesen kialakított, exkluzív, különbejáratú, telefo
nos, 2 szoba+hallos, márványpadlós, faburkolatú 
bérlemény, főzőfülkével, fürdővel, wc-vel, irodának, 
bemutatóteremnek, orvosi rendelőnek, banknak, biz
tosítónak, utazási irodának, üzletembernek ideális. 
Bérleti díj: 100.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7005 
K) 
1+2 félszobás bútorozatlan elős emeleti, keleti fek
vésű összkomfortos lakás albérletbe kiadó a keleti 
városrészben. Iá.: 12.000 Ft+rezsi költségek. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(6921 K) . _ _ 
Keresek albérleti szobákat, lakásokat, házakat „Aki
adó részéről díjtalan bérlő biztosítással". Bérlőnek 
kedvező fizetési lehetőséggel. Érd.: Nk.. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig, vagy levélben 
pontos cím és ármegjelöléssel. (6922 K) 
Keresek 1 szobás, bútorozott lakást hosszú távra al
bérletbe, biztos fizetés, leinformálható fiatalember. 
Érd: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (6923 K) 
1 szobás bútorozatlan belvárosi lakás kiadó irodának 
vagy albérletbe, havi 20.000 Ft+rezsi díjfizetéssel. 
Érd: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (6924 K) 
Kiadó 1 szoba fürdőszoba, konyha használattal fiatal 
hölgy részére a keleti városrészben. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (6925 
K) 
Férfi részére szoba kiadó, közös fürdőszoba és 
konyha használattal a Kazanlak krt-on, 7.000 Ft-ért, 
ami mindent tartalmaz. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (6926 K) 
Keresek kiadó udvari házrészt, vagy családi házat 
fürdőszobával, hoszútávú albérletbe. Ajánlatokat 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. alá kérem. „Kiadó ré
széről díjtalan lebonyolílássál" akár levélben is fel-
adható. (6927 K) 
1 szoba hölgy részére kiadó a Kazanlak krt-on. 
Konyha, fürdőszoba közös használattal. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(6928 K) 

1 szoba konyha, fürdőszoba használattal albérlete ki
adó a Zeplén Gy. utcában középkorú hölgy részére. 
8.000 Fl mindent tartalmazó díjfizetéssel. Érd: Nk.. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(6929 K) 

2 szobás erkélyes, telefonos, bútorozott 3. emeleti 
lakás kiadó április 1-től 6 hónapra. 20.000 Ft+rezsi 
és telefondíj fizetéssel. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (6930 K) 
Albérletbe keresek: inásfélszobás bútorozatlan la
kást. Ajánlatokat: „Április" jeligére kérem Nk. Pf.: 
154-be. (7117 K) 
Fiatal házaspár egy gyermekkel egyszoba. konyha, 
fürdőszobás albérletet keres. Ajánlatokat „Tavasz" 
jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérem. (7102 K) 
10 nm-es, vízblokkos, gázfűtéses helyiség bérbeadó 
a Vörösmarty utcában. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (7105 K) 
Üzletnek, irodának helyiségek kiadók a Kazanlak 
krt.-on. Érd: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. i71(ió Ki 

VEGYES 
Lugas szőlő művelésre kiadó a termés 75%-áért a 
galamboki Rigó-hegyen. Érd: Galambok, Kossuth 
u. 23. (7290 K) 
Diplomamunkák, szakdolgozatok, levelezések legé-
pelését olcsón vállalom. Ajánlatokat „E.T.2450" je-
ligére, Nk. Pf.: 154-be kérem. (7291 K) 
Vállalkozók, vállalkozások számítógépes könyvelé
sét, valamint üzleti tervek készítését vállalom. Érd.: 
06-30/471-436 telefonszámon. (7292 K) 
Eladó használható állapotban lévő Optima (nem vil
lany) írógép 2000 Ft-ért, ugyanott 2 db papagály. 
kalitkával együtt szintén eladó 1500 Ft-ért. Nk. Ber
zsenyi 14/A. X/60., hétvégén egész nap, hétközben 
az esti órákban. (7097 K) 
2 hölgy tavaszi nagytakarítást vállal (szőnyegmosást 
is). Esetenként kisebb takarítást is elfogadnak. Aján
latokat a 315-268 telefonszámra, 17 óra után várnak. 
(7095 K) 
Nk-án eladó használt tűzhely, falifűtő, gázboyler és 
2 db bárszék. Esetleg csere is érdekel. Tel.: 06-60-
399-596. (7100 K) 
2 db hússertés eladó. Érd.: Szombat, vasárnap, Nk.-
Palin, Napsugár u. 8. (7103 K) 
Eladó 1 db jó állapotban lévő MARCO, háromfunk
ciós babakocsi. Érd: Bor Ferenc, Magyar út 2. II. 
em. 11. (7101 K) 
Műgyűjtők figyelem! 1938-ban, Bemben gyártott 
Opel kadett cabrio, 178. darab, jó állapotban eladó. 
Érd: Kazanlak krt. 7/B. 1/4.. hétköznap 10-17 óráig. 
(7104 K) 
Napi 4 - 5 órás munkát vállalok. Lehet kisegítő is. 
Ajánlatokat a 312-939-es telefonra kérek. (7109 
K) 
8 mázsa étkezési burgonya eladó. Irányár: 80 Ft/kg. 
Nk. Kölcsey u. 16. Sipos. (7111 K) 
Eladó 2 db anyakecske, 2 db nőstény gídával. 1 db 
párzó hímmel. Érd: 17 óra után, szombat-vasárnap 
egész nap, Sormás, Kossuth u. 87. (7114 K) 

Idős ember házi gondozását vállalom, vagy napi 6 
órás elfoglaltságot keresek. Ajánlatokat „Megbízha
tó, leinformálható hölgy" jeligére, Nk. Pf.: 154-be 
kérek. (7116 K) 
Eladók: 1 db Simson motorkerékpár, 1 db elektro
mos fűnyírógép, 1 db falibaba. Érd.: Szíj Jánosné, 
Nk. Sugár u. 22. (7118 K) 
Gépelést vállalok. Leveleket „Pontos" jeligére a Pf.: 
154-be kérném. (7051 K) 
Ismerkedési est március 17-én 18 órától élőzenével, 
gyertyafénnyel a HSMK-ban. (7052 K) 
Eladó IBM AT számítógép. Irányár: 43 eFt. Érd.: 
313-661 telefonon. (7053 K) 
Fajtiszta, fekete kan puli 5 hónapos eladó. Érd.: Bá
lát onmagyaród, Petőfi u. 38. vagy 317-402 telefo-
non. (7054 K) 
Eladó használt 1 db gyermekszekrénysor, 1 db szár
nyas üveges ajtó tokkal, és 2 db beépített szekrény. 
Tel.: 93/316-583 (7056 K) 
20-as női terepkerékpár eladó. (6-10 éves korúnak). 
Érd: Jeszenői Csaba Nk.. Garay u. 2/A. 93/315-650 
(7057 K) j 
Hideg-melegvizes Thennal-Komfort típusú 5 éves : 
mosógép kitűnő állapotban eladó. Érd: Magyar -
László. Nk.. Városkapu krt. 2/a. 1/4. (7058 K) ; 
2 db ikerként, de külön-külön is használható (elad
ható) Peregő márkájú többfunkciós babakocsi kitűnő i 
állapotban eladó Érd: Nk.. Városkapu krt. 2/a. 1/4. : 
Magyar László. (7059 K) j 
Eladó: heverők, szekrény. íróasztal, hűtőszekrény, 
faliszőnyeg Érd: Gyurkó Józsefné, Nk., Kodály, 1-
3/A. IV/2. (7060 K) 
MICHELIN MXT 175/70R13 típusú 2 db gu- \ 
mi köpeny, új e ladó 17 ezer forintért. Érd.: Baj-
csai u. 63 . esie és hétvégén, nappal: 310-744 
(7061 K) \ 
Commodore 64 számítógép + floppy + joystick + '< 
tartozékok + 120 db játéklemez + GRUNDING kis-
lévé eladó. Érd.: Nk.. Zrínyi M. 28/C. II/6. Balogh. í 
(7062 K) í 
Trabant és automata mosógép eladó. .: hétvégén I 
17 óra után. Nk.. Kazanlak krt. 14/B. 3/11. (7063 
K) \ 

PARTNERKERESŐ 
39 éves, 160/65, 2 kamasz fiát egyedül nevelő öz
vegyasszony megismerkedne korban hozzáillő, in
telligens, szeretni tudó. tartalmas kapcsolatra vágyó 
férfival. Leveleket ..Orchidea" jeligére. Nk. Pf.: 154-
be kérek. (6901 K) 
41/170 magas gyermekeivel élő fialalember gyer
mekszerető lársat keres. Gyermek nem akadály. 
„Szeretnélek megtalálni" jeligére Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4 alá kérem. (6932 K) 
Jó megjelenésű 40 éves üzletasszony aki 2 gyerme
kével él baráti társaságot keres, hasonló foglalkozá
sú, vagy állandó munkahellyel rendelkező 46/180 
magasságig korrekt úriember személyében. „Csaló
dás mán vagyok" jeligére Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. alá kérem. (6933 K) 
43/74/172 magas intelligens korrekt házias fiatal
ember, megismerkedne hasonló adottságokkal ren
delkező hölggyel 45 éves korig. Gyermek nem aka
dály. „Kereslet J." jeligére Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. alá kérem. (7064 K) 
44 éves leszázalékolt nő barna, vidám természetű 
15 éves kislánnyal, megismerkedne korban hozzáillő 
úrral, leveleket „Kékszemű" jeligére a pf: 154-be 
kérem. (7065 K) 
39/175/85 elvált, független, céltudatos, barna, kék
szemű férfi megismerkedne vidám, erkölcsös érzel
mű hölggyel. Minden lehetséges. Jelige: „Tavaszi 
szerelem" Om: 8804. Nk.:4 Pf.: 15. (7066 K) j 
Felsőfokú végzettségű csinosnak mondott 43 éves • 
hölgy 15 éves leánygyermekével olyan értelmes férfi : 
ismeretségét keresi, akinek fontos a nyugodt élei és j 
a szeretet. Gyermek nem akadály. Leveleket 
..Könnyebb" jeligével a Pf.: 154-be kérném. (7067 '• 

K) 
Intelligens, ápolt. 44 éves üzletasszony egy gyer-
mekkel keresi őszinte űr ismeretségét, intelligens \ 
férfi személyében. Leveleket „Egymásért" jeligével 
a Pf.: 154-be kérem. (7068 K) ] 
37/165/72 józanéletO. nemdohányzó, saját lakással ! 

rendelkező legényember nvegismerkedne 45 éves 
korig házias, gyermektelen, vagy gyermekes 
hölggyel házasság céljából. Kalandorok kíméljenek. ; 
Otthonomba várlak. Leveleket „Boldogság, szere- ; 
lem" jeligére kérem címezni. Nk., Pf.: 154-be. (7069 
K) 
Független hölgy levelét várja egy 50/166 magas kö- > 
zépfokú végzettségű, szolid, józanéletű, intelligens. • 
vígkedélyű férfi, leveleket „Gerbera" jeligével a Pf.: 
154-be kérem. (7070 K) \ 

39/175/85 elvált függetlenül élő, vidám természetű \ 
céltudatos férfi megismerkedne szolid, erkölcsös ér-
zelmű hölggyel. Válaszoka! „Tavaszi szerelem" je-
ligére a Pf. 154-be kémem. (7071 K) 

41 éves érzelemgazdag hölgy keresi társát 4 1 - j 
47 éves korig, intell igens józanéletO férfi sze- • 
mélyében, kivel hű társak lennének egy életen j 
át és aki falust otthonába költözne. Jelige: „Pi
ros szegfű" Pf.: 154-be kérném a leveleket. { 
(7072 K) : 
43 éves értelmes, csinos hölgy szintén értelmiségi : 
társát keresi egy gyemjekkel harmonikus élet remé- \ 
tiyében 56 éves korig. Válaszokat „lehetséges" je- \ 
Hgérc a Pf.: 154-be kérem. (7073 K) \ 

27 éves, szőke, rövidhajú 165 cm magas, kissé mo
lett, vidám természetű doktornő társaság hiányában 
keresi korban hozzáillő, független, intelligens, opti
mista társát. Utazást kedvelők fényképes levelét vá
rom. Leveleket „Együtt, egymásért" jeligére a Pf.: 
154-be kérem. (7074 K) 
34/166/58 elvált nő megismerkedne itartós kapcsolat 
céljából, kiegyensúlyozott, józanéletű, érzelemgaz
dag, független, gyermektelen, markáns 175-180 cm 
magas úrral 40 éves korig. Kalandorok másnak ír
janak! Leveleket „Az élet ajándék" jeligére Nk. Pf.: 
154-be kérek. (7113 K) 
44 éves, gyermekével élő, elvált nő, komoly gon
dolkodású, gyennekszerető, józanéletű lársat, barátot 
keres 45-55 éves korú úr személyében. Levelek! 
„Tavaszi boldogság" jeligére. Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
I/4-be kérem. (7107 K) 
48/150/48 fiatalos, barna, filigrán, elvált hölgy barátot 
keres fiatalos, ápolt, józanéletű úr személyében. Leve-
lekel „95 nyár" jeligére, Pf.: 154-be kérek. (7098 K> 

t 
Hálás szívvel mondunk köszö
netet mindazoknak a rokonok
nak, barátoknak és ismerősök
nek, akik 

Gere Zsolt 
búcsúztatásán részi veitek, fáj
dalmunkban bármilyen 
módon osztoztak. 

A gyászoló család 

t 
Köszönetet mondunk mind
azoknak a rokonoknak, bará
toknak és ismerősöknek, akik 

Plánder Károlyné 
temetésén megjelentek, sírjára 
a kegyelet virágait helyezték, 
bánatunkban bármilyen 
módon osztoztak. 

A gyászoló család 7 
t 

Legyen e pár sor köszönet a 
rokonoknak, barátoknak és 
mindazoknak. akik felejt
hetetlen halottunk 

Orsós István 
temetésén részt vetlek, gyá
szunkban bármilyen módon 
osztoztak. 

A gyászoló család t 
t 

Hálás szívvel mondunk kö
szönetet mindazoknak a roko
noknak, ismerősöknek, akik 

Varga Józsefné 
temetésén megjelentek, sírjá
ra koszorút, virágot helyez
tek. 

A gyászoló család f 
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Kisgazda 
sajtó

tájékoztató 
Pénteken délelőtt sajtótájékozta

tóra hívta a Független Kisgazda
párt nagykanizsai szervezete a he
lyi média képviselőit. A tájékoz
tató oka az volt, hogy a sajtóban 
gyakorta megjelent képviselőikre 
vonatkozóan, hogy azok a négypár
ti koalíció tagjai. A tájékoztatót 
tartó Palotás Tibor már az elején 
igyekezett leszögezni, hogy nincs 
négypárti koalíció, az FKgP, az 
MDF, a FIDESZ és a KDNP csak 
a választások idejére kötött szövet
séget, ami a választások lezajlása 
után megszűnt. Nem kívánunk 
együttműködni a többi jobboldali 
párttal, annál inkább sem, hogy 
csak az erős pártok lépnek koalí
cióra, s a három másik pártról ez 
nem mondható el, hallhattuk a saj
tótájékoztatón. Nem tartom idősze
rűnek a koalíciót. Úgy érzem nem 
okoztunk csalódást a város lakói
nak, kellő szakértelemmel dolgo
zunk a választópolgárokért -
mondta még Palotás Tibor. Czoma 
Kálmán, a párt országgyűlési kép
viselő tagja kérdésre válaszolva 
mondta el, hogy nem példanélküli , 
hogy ennek a pártnak egy közigaz
gatási egységen belül több szerve
zete is van, hiszen az a cél, hogy 
a párt tagjainak, akik mindannyian 
lokálpatrióták, ne kelljen távol ott
honuktól gyűlésezni. Arra a kér
désre, kívánnak-e a párt tagjai 
frakciót létrehozni az önkormány
zati testületen belül, a jelenlévők 
nemmel válaszoltak. 

D.É. 

HAZATÉRT AZ EXPEDÍCIÓ 

Kedves Gyerekek! 
A Föld Napja tiszteletére 

a Petőfi Sándor Altalános 
Iskola rajzpályázatot hirdet 
az érdeklődő általános isko
lák tanulóinak! 

Pályázhatnak I. kategóriá
ban: 1-4. osz tá lyosok; II. 
ka tegór iában: 5 -8 . osz tá lyo
sok 

Az alkotók a Föld Napjá
hoz kapcso lódó t é m á k b a n 
A/3-as , vagy A/4-es mére tű 
rajzlapon te tszés szer int i 
technikával do lgozha tnak . 

A pá lyaművek hátára 
kérjük írjátok rá: neve te 
ket, osztá lyotokat és iskolá
tokat. 

Beküldés i határ idő: 1995. 
ápril is 15-ig Nagykan i z sa , 
Zrínyi M. u. 3 3 . alatt i c ímre . 

E redményh i rde t é s r e a k iá l 
lítás megny i t á sakor , ápri l is 
21-én de. 11 ó rakor kerül i 
sor a M H Helyőrség i K l u b 
Mini Galér iá jában. 

A kiál l í tást megnyi t ja és I 
zsűrizi : Járási I ldikó iparmű- i 
vész 

Várjuk pályamunkáitokat! 

H a r m i n c e g y n a p o s t á v o l l é t 
u t án v i s s z a t é r t M a g y a r o r s z á g r a 
az a k e n y a i e x p e d í c i ó , m e l y n e k 
e l ő k é s z ü l e t e i r ő l l a p u n k február 
10- i s z á m á b a n a d t u n k hír t . A 
n a g y r é c s e i Hivekovics Akos, a 
M a g y a r T e l e v í z i ó Á S Z c í m ű s o 
r o z a t á n a k k a n i z s a i g y ő z t e s e és 
k é t tá rsa , Palatilz Péter és Ko
rom Norbert, a G ö d ö l l ő i A g r á r 
t u d o m á n y i E g y e t e m , a M a g y a r 
M a d á r t a n i E g y e s ü l e t Z a l a i H e 
lyi C s o p o r t j a , az E L T E , és a 

K e n y a i N a i r o b i N e m z e t i M ú z e 
u m m a d á r t a n i o s z t á l y á n a k k ö z ö 
sen s z e r v e z e t t k u t a t ó i m u n k á i 
ban v e t t e k rész t . A t e rveze t t h a 
z a é r k e z é s u tán e g y n a p p a l k é 
s ő b b , m á r c i u s h a r m a d i k á n d é l 
u tán fél k e t t ő k o r l a n d o l t a k a F e 
r ihegy i r e p ü l ő t é r e n . A z e g y h ó 
n a p o s e x p e d í c i ó a la t t be j á r t 
t ö b b m i n t k é t e z e r k i l o m é t e r e s 
ú t juk a N a i r o b i - M o u n t K e n y a 
- N a k u r u tó - N a i v a s h a tó főbb 
á l l o m á s h e l y e k k e l s z e r e n c s é s és 

e r e d m é n y e s vol t . A z e s e m é 
n y e k b e n b ő v e l k e d ő u tazás ró l , 
m u n k á j u k r ó l h a m a r o s a b b a n bő 
v e b b e t is m e g t u d h a t n a k o l v a s ó 
ink , az é r d e k l ő d ő k , a l a p u n k b a n 
t e rveze t t n é g y - ö t r é szes folyta
t á s o s ú t l e í r á s b ó l , és az ápri l is 
h ó n a p u to l só h e t é n e k c sü tö r tök i 
n a p j á n t a r t a n d ó d i ave t í t é se s 
e l ő a d á s o n a H e v e s i S á n d o r M ű -

v e l ő d é s i K ö z p o n t b a n . 

T . F . 

Korniss Péter kiállítása 
P é n t e k es te a V á r o s i K é p t á r 

b a n a C s a l á d i I r o d a és a T h u r y 
G y ö r g y M ú z e u m r e n d e z é s é b e n 
m e g n y í l o t t K o r n i s s Pé t e r fo tó 
m ű v é s z k i á l l í t á s a . A P a t k ó b a n 
d a és H o r v á t h Is tván szava la ta 
után dr. Kos tyá l Lász ló ajánlotta 
az é r d e k l ő d ő k ö z ö n s é g f igye lmé
be a kiá l l í to t t a lko tásoka t . 

M e g n y i t ó b e s z é d é b e n e g y 
o l y a n m ű v é s z t á l l í to t t e l é n k , ak i 
v é g t e l e n é r z é k e n y s é g g e l m u t a t 

mmmmmmmwímimmmmmmmmi 
b e pe r i f é r i á l i s c s o p o r t o k a t , s z e 
m é l y e k e t , ak i té rbe l i i n f o r m á 
c i ó i n a k so ráva l e g y e l s ü l l y e d t 
v i l á g o t tár e l é n k , e g y o l y a n v i 
lágot , a m e l y i k n e m c s a k e g y v i l 
l a n á s n y i l é te t t ü k r ö z , h a n e m a 
m a g y a r i d e n t i t á s t u d a t n a k is je
l e n t é k e n y r é s z e . A d o k u m e n t a -
r is ta fotós t öbb m i n t ké t é v t i z e 
de t s zán t arra, h o g y e g y p a 
rasz t i é s i n g á z ó m u n k á s é le t for 
m á t és k u l t ú r á t m e g ö r ö k í t s e n . 

:::::::::::<::::::;:::-::n:::->:;::::'j::x:::x:: 

NYUSZI D U A T L O N - 1995. márc. 25. 
Versenyrendező: TRI-CO TRIATLON CLUB 
Verseny rajtja: Sétakeit (Strandfürdő bejárata) 
Verseny kezdete: 10.30 óra l-es korcsoport (8 évesig) 

10.50 óra H-es korcsoport (9 -10 évesek) 
11.15 óra III-IV-es korcsoport (11-14 évesek) 
11.45 óra V-VII-es korcsoport (15 év felett) 

K iá l l í t á sa i t t i z e n h á r o m o r s z á g 
b a n r e n d e z t e m e g , k é p e i t j e l e n 
tős k ü l f ö l d i fo lyó i r a tok k ö z ö l 
ték. K i l e n c ö n á l l ó kö te t te l g a z 
d a g í t o t t a a m a g y a r f o t ó m ű v é 
sze te t . 

A m e g n y i t ó ü n n e p s é g végén 
v e t í t é s r e ke rü l t a Korn i s s ró l k é 
szü l t po r t r é f i lm K é p a k é p b e n 
c í m m e l . A z est ba rá t i b e s z é l g e 
tésse l é r t vége t . 

B .E. 

Jubileumi 
emlékplakettek 

Versenytávok: 
Les kcs. 

Il-es kcs. 
III-IV kcs. 
V-V1I kcs. 

kerékpározás 
1 km 
2 km 
4 km 
8 km 

futás 
100 m 
200 m 
400 m 
800 m 

futás 
200 m 
400 m 
800 m 

1.600 m 
Nevezés: Helyszínen a rajtot megelőző 10 percig 
Nevezési díj: 50 Ft 
Díjazás: minden korcsoport I—III. helyezeitje tárgyjutalomban ré
szesül. 
Egyéb tudnivalók: 
- a versenyen mindenki saját felelősségére vesz részt 
- a kerékpárútvonalon a KRESZ betartása kötelező 
- kerékpározásnál fejvédő használata ajánlott 
Következő versenyünk a TRIATLON Diákolimpia. 
Várunk minden érdeklődő általános és középiskolás diákot! 

KANIZSA Dél-Zalai Hetilap 

A Nagykanizsai Városvédő 
Egyesület által a 750 éves ju
bileum tiszteletére kibocsátott 
emlékérmék árai (Az árban a 
díszdoboz költsége is szerepel): 
Bronz érme 3 0 0 , - Ft 

Ezüstözött bronz érme 
500 - Ft 

Ezüst 925%-os 36 g 
3 .000,- Ft 

Ezüst 925% Proff veret 36 g 
3.200.- Ft 

Ezüst 925% Proff veret 72 g 
5.000,- Ft 

Aranyozott ezüst 925% 
4.000 - Ft 

Aranyozott bronz 1.500,- Ft 

MEGRENDELHETŐ: 
8800 Nagykanizsa, 

Erzsébet tér 8. i 
Városvédő Egyesület 

i 
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KANIZSA 
MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

TÁJÉKOZTATÓ 
AZ ÉPÍTMÉNY
ADÓRÓL 

2. oldal 

CÉGET 
CSINÁLNI 
VAGY 
FELSZÁMOLNI 

6. oldal 

ÁPRILIS... 
18-19. oldal 

SPORT
TUDÓSÍTÁSOK 

24-25-26-27. oldal 

évf. 13. sz. 1995. márc. 31 

Közműeg^Rteté^élefonügyben 

BEFWEZES JÚNIUSBAN 
A z e l m ú l t h é t c s ü t ö r t ö k é n a 

p o l g á r m e s t e r i h iva t a l a l a g s o r á 
b a n k e r ü l t sor i s m é t a t e l e fon
fe j l e sz tésse l k a p c s o l a t o s k ö z m ű 
e g y e z t e t é s r e . G y a k o r i a k a n y i 
to t t á r k o k mia t t i l a k o s s á g i 
v i s s z a j e l z é s e k , h a n g z o t t el az 
e g y e z t e t é s e n , u g y a n a k k o r a k i 
v i t e l e z ő k i g y e k e z n e k m i n d e n t 
m e g t e n n i azér t , h o g y a l a k o s s á g 
l e g n a g y o b b m e g e l é g e d é s é r e v é 
g e z z é k el m u n k á j u k a t . E lő for 
d u l , h o g y a m e g r e n d e l ő l a p o n 
n e m azt a c í m e t ad ják m e g az 
ü g y f e l e k , a h o v á a t e l e f o n b e k ö 
tés t vár ják , s i l y e n k o r k i s e b b ga
l i b á n a k n é z e l é b e m i n d a m e g 
r e n d e l ő , m i n d a k i v i t e l e z ő . J e 
l e n l e g is öt k i v i t e l e z ő és m i n t 
e g y k é t s z á z n e g y v e n m u n k á s 
d o l g o z i k a v á r o s t e rü l e t én , e z e k 
j ó r é s z e v á r o s u n k p o l g á r a , v a g y i s 
a n a g y k a n i z s a i a k k a l épü l a te le

f o n h á l ó z a t a v á r o s b a n . M é g 
m i n d i g n i n c s e n e k k é s z e n a vá
ros e g é s z é t f e lö le lő k iv i t e l i ter
vek , á m a m i é r t e k r ő l a k i v i t e l e 
z ő k n e k n i n c s i n f o r m á c i ó j a , t a lán 
majd a ké t hé t m ú l v a s o r r a k e 
rü lő m a g a s s z i n t ű e g y e z t e t é s e 
k e n , a m e l y a p o l g á r m e s t e r és a 
MATÁV p é c s i ü z l e t i g a z g a t ó s á 
g á n a k veze tő i k ö z ö t t zaj l ik , e z 
is k i d e r ü l . A k i v i t e l e z ő k á l l á s 
pon t j a az, h o g y n e m l é t ező ter
v e k e t n e m v a l ó s í t h a t n a k m e g . A 
k i v i t e l e z é s ü t e m é r ő l a n n y i t s i k e 
rü l t m e g t u d n u n k , h o g y l e g u t o l 
j á r a k e r ü l majd so r r a a b e l v á r o s 
és a P o s t a m e l l e t t i h á z a k b e k ö 
tése . A V á r o s k a p u krt . 1 1 . l akó i 
i m m á r o n ö t h ó n a p j a vár ják , 
h o g y l a k á s a i k b a n m e g c s ö r r e n j e 
nek a t e l e fonok , u g y a n i s ő k e r e 
d e n d ő e n m á s e l o s z t ó r a l e t t ek 
v o l n a b e k ö t v e , m i n t a h o v á e z t á n 

t a r t ozn i f o g n a k . Öt ká r tyás te le
fonfü lke l e t e l ep í t é s é r e is sor k e 
rül a fe j lesz tés k e r e t é b e n , egy 
B a g o l á r a , egy N a g y f a k o s r a , egy 
M i k l ó s f á r a és ke t tő P a l i n b a . 
M i n t m e g t u d h a t t u k , a p ó t - ö n e r ő s 
fe j l e sz tés re a l e h e t ő s é g e k szer in t 
p á r h u z a m o s a n k e r í t e n e k sor t a 
k i v i t e l e z ő k . Arra a ké rdés r e , 
v á r h a t ó a n m i k o r fe jeződik be 
N a g y k a n i z s á n a te le fonfe j lesz
tés , azt a vá l a sz t k a p t u k , h o g y 
a k i v i t e l e z ő k s z e r z ő d é s é b e n j ú 
n i u s 3 0 . ál l , á m e n n e k s ze r ző 
d é s b e n foglal t k i té te le az, h o g y 
az u to l só k iv i te l i t e rveke t m á r 
c ius 10- ig k é z h e z kell k a p n i u k , 
á m e z idá ig ez n e m va lósu l t 
m e g , t ehá t a be fe j eződés idő
pon t j á t m é g m e g b e c s ü l n i sem 
l ehe t . 

D . É . 

Ovoda-megszüntetés, 
kollégiumbezárás, Deponía Kft. 
Rendkívüli időpontban , vasár

nap délután folytatta kedden meg
kezdett munkáját városunk önkor
mányzati testülete. A hétvégi ülés
re az szolgáltatott okot , hogy hét
főn kezdődtek az oktatási intéz
ményekbe a beíratások, és koráb
ban nem sikerült a városatyáknak 
megegyezésre jutniuk abban, hány 
osztály, csoport induljon szeptem
bertől, így ezzel a napirendi ponttal 
foglalkoztak elsőként a városatyák. 

Dr. H o r v á t h G y ö r g y , az Okta
tási, Kulturális és Sport Bizot tság 
e lnöke elmondta, e lőző nap rend
kívüli ülést tartottak, melyen el
fogadtak egy al ternat ív javas la to t . 
Eszerint megszűn ik az Ady utcai 
Óvoda, a Hevesi és a Kisfaludy 
utcai Óvodában egy-egy csoport , 
valamint az Űrhajós utcai Óvodá
ban két csoport . így te rmésze tesen 
feleslegessé válik tíz óvónő és há
rom dajka munkája. Az e lnök kér
te, hogy a testület szavazataival 
támogassa ezt a változatot . 

K r é m e r Józse f üdvözöl te a ja 
vaslatot , annak okán, hogy a bi 
zot tság végre a sarkára állt. Kér te , 
a j ö v ő b e n azok az épüle tek ma
radjanak meg óvodai célra, a m e 
lyek k izárólag ezért épültek. Fel
vete t te emellet t egy magánóvoda 
lé tes í tésének gondola tá t is , mely 
szer in te mego ldaná a város p rob
lémáját . Javasol ta , hogy a bizott
ság és a Hivatal vizsgálja meg en
nek lehetőségét . 

S u h a i S á n d o r po lgármes te r 
ígéretet tett arra, hogy a kérést tá-
moga tó lag fogják vizsgálni . 

M a g y a r Józse f bővebb anyagot 
várt ahhoz , hogy nyugodt lelki is
mere t te l dönthessen olyan ké rdés 
ben, me ly egy óvoda j ö v e n d ő sor
sát pecséte l i meg. Kifej tet te, a 
megszünte tés t nem azzal az intéz
ménnye l kezdené , amely re a vá
rosnak egy fillért sem kell köl te
nie. Támoga tás ra mél tónak inkább 
csopor tok és nem egy óvoda meg
szüntetését tartotta. Nem talált 

emellet t adatokat az előter jesztés
ben az óvodák je len leg i k ihasz
nál tságáról , arról , milyen szakem
berek do lgoznak ezekben az intéz
ményekben , mely ikben hány cso
port működik , menny ibe kerül a 
városnak évente egy óvodás gye
rek, i l letve az óvodák fenntartása. 
Hangot adott abbél i vé leményé
nek, j o b b lenne a gyerekek szem
pontjából , ha 3 - 6 éves koruk kö
zött otthon maradnának az édes
anyjukkal, mivel ez lenne az ideális 
még akkor is, ha mindez csak a na
gyon távoli jövőben valósul meg. 

P a p p F e r e n c vi tába szállt ez
zel. Hangsú lyoz ta , az óvoda i sko
lae lőkészí tő szerepét és a gyere 
kek kortárs közösség iránti igé
nyét. 

Dr . K e r e k e s J ó z s e f a szakem
berektől afelől tudakozódot t , v izs
gál ták-e , miként lehet l evezénye l 
ni a lé tszámfeles leget , i l le tve lesz-
e hely a megszűnő óvoda gye rme
keinek e lhelyezésére . 

Dr . P i n t é r n é G r u n d n i u n n F r i -
d a válaszában e lmondta , az óvo
dák k ihaszná l t ság i muta tó ja átla
gosan he tvenöt százalék. A leg
k e v e s e b b e n az Űrha jós utcai 
Ó v o d á b a n vannak (ö tvenöt száza
lékos k ihaszná l t s ág ) , l eg többen 
pedig a Pla tán sor iban (k i lenc
vennégy száza lék) . Az ál lami 
n o r m a t í v á n kívül á t lagban 61500 
for intot fordít a város éven te 
egy -egy óvodás ra . Magánóvoda 
működte tésé t csak akkor tartotta 
é le tképesnek , ha az in tézmény va
lami pluszt tud adni a szülőknek 
a pénzükér t . A létszámfeleslegről 
kifejtette, az anyagban található 
ada tok már azokra a személyekre 
vona tkoznak , akiket nem tudnak 
nyugdí jazni . Óvodákon belül ez 
a szám már nem átcsoportosí tható, 
s a vezető óvónők munkáltatói 
j o g k ö r é h e z tartozik, kiket bocsá
tanak el e lsősorban azok közül, 
ak ik csak szakközépiskolai vég
zet tséggel rendelkeznek, vagy 
nem megfele lő a szakmai munká
juk . 

B ic sak M i k l ó s megkérdőjelezte 
az Űrhajós utcára vonatkozó ada
tokat , mivel ismeretei szerint het
venöt százalékos telítettséggel 
működik , ráadásul a közeli csecse-

(Folytatás a 4. oldalon.) 



KANIZSA - 1 9 9 5 . m a r r i u * M. 

SZÁLLJON 
VELÜK! 

A Ryno Kft. Kul turá l i s M e n e 
dzser i rodája p rog ramny i tó tájé
kozta tót tar tot t a 750 . j u b i l e u m i 
év rendezvényeiről . A menedzser 
iroda lá tványban is az e lköve t 
kezendő p rog ramoka t idéz te , h i 
szen a Deák téren l evegőbe 
e m e l k e d ő hő légba l lon , a k iá l l í 
tott au tók már a későbbi r endez 
vényekből adtak ízel í tőt . A z ér
dek lődők meg tek in the t t ék a ra l i 
bajnok Fe rencz tes tvérek A/9 -es 
ka tegór iában nyer tes autójá t is . 
A sa j tófogadás kere tében Hor
váth Gábor, a K M I veze tő je e l 
mondta , hogy r endezvénye ik cé l 
ja , hogy a j ub i l eumi év ünnep 
ségsorozatá t mind te l jesebbé te
gyék, szé les r é t egeknek nyúj tsa
nak p rogramoka t . Ezt szolgál ja 
az Erzsébet térről a l evegőbe 
eme lkedő 7 5 0 l é g g ö m b , a m e l y r e 
felkerülhet név , cég emb lémá ja , 
cserébe a lufi „ tu l a jdonosa" a 
sze rvezők a jándéka iban részesü l . 
A város gye rmeke i s zámára az 
iroda az Erzsébet téren g y e r m e k 
napi p rogramot s ze rvez , ennek 
keretében bonyol í t ják le az I. 
Kanizsai Utcai Kosá r l abda Kupa 
küzdelmei t is. P ü n k ö s d k o r j á r 
műipari kiál l í tásra is sor kerül a 
KMI sze rvezésében , mel lyel 
egyidőben rendezik m e g az e lső 
Bajnokok Tornája e lnevezésű 
autóversenyt . Er re az e lmú l t 
évek ral lye bajnokai kapnak 
meghívás t . 

A menedzse r i roda veze tő je 
után Zsoldos Ferenc, a j u b i l eumi 
r endezvénysoroza to t s z e r v e z ő bi
zot tság e lnöke ado t t tá jékozta tót 
a tervezet t p rog ramokró l . Min t 
e lmondta , a hő l égba l lon -bemuta 
tó egyben főpróbának is s z á m í 
tott, hiszen a ny i tó r endezvény 
kere tében nemcsak luf tbal lonok 
eme lkednek majd a magasba , de 
hő légba l lonok is fe lszál lnak az 
Erzsébe t térről . Lovrencsics La
jos a Vá rosvédők programja i ró l 
adot t tá jékozta tás t a megje len
teknek. 

L. I. 

KLUBOK, ELŐADÁSOK A FELZÁRKÓZÁSÉRT 

Összekötők találkozója 
Múl t hé ten szerdán a Po lgár 

mester i Hivata l a lagsor i t anács 
kozó jában t a lá lkoz tak a k i sebb
ségi ö n k o r m á n y z a t kul turá l i s bi
zo t t s ágának tagjai és az á l ta lá
nos iskolai ö s szekö tők , ak ik azt 
vá l la l ták , hogy i skolá jukban se
gí t ik a c igánygye rekek felzár
kóz ta tásá t , m i n d e n n e m ű hátrá
nyuk l eküzdésé t . A t anácskozá 
son k iderül t , az együ t tműködés i 
m e g á l l a p o d á s o k az egyes i sko
lákkal már megkö t t e t t ek , most 
ezen m e g á l l a p o d á s o k t a r t a lom
mal va ló fel töl tésén fá radoznak. 
A z ös szekö tők többny i re v e z e t ő 
j ü k megb ízásábó l vá l la l ták a fel
ada to t , s a t anácskozáson -e l 
m o n d t á k , mely ik i sko lában mi 
lyen j e l l egű fe lzárkózta tó munka 
folyik. Minden ös szekö tő ö röm
mel üdvözö l t e a k e z d e m é n y e 
zés t , de többen j a v a s o l t á k a ki 

sebbség i ö n k o r m á n y z a t tag ja i 
nak, hogy az ér in te t t szü lőkke l 
is vegyék fel a kapcso la to t , h i 
szen a p rog ram s ike re sokban 
múl ik rajtuk. A kisebbségi önkor
mányza tnak nem célja a zavarkel 
tés, csupán egy pozit ív ident i tás
tudat e lül tetése a c igánygyerekek
ben, példaképek, pozitív hagyo
mányok megismer te tésével . N e m 
lesz könnyű ez a do log , annál in
kább sem, mer t eddig arra irá
nyult minden „győzködés" , hogy 
ne legyen d iszkr imináció c igány 
és nem cigány gye rmekek között . 
Mindké t fél a d inamikus kapcso
latápolásra törekszik, j e l en leg 
dolgoznak a visszajelzés rend
szerének kialakí tásán. Kétféle 
módon tervezik a c igánygyerekek 
felzárkóztatását , egyrész t iskola
rendszerű korrepetálással , ami 
már edd ig is működöt t az intéz

ményekben , másrészt az egykori 
ifjúsági ház ad majd otthont a 
szakköröknek . Négy szakkör bein
dítását tervezik, tánciskola, rajz
szakkör, irodalmi szakkör és gitár
iskola. A szakkörök a tervek sze
rint áprilisban indulnának A ki
sebbségi önkormányzat kulturális 
bizottságának tagjai azt is tervezik, 
hogy neves előadóművészekkel el
látogatnak az iskolákba, ahol mind 
a gyerekek, mind a tanárok szá
mára pozitív példával szeretnének 
szolgálni a cigányság értékeiről, 
kultúrájáról. Szintén a fejlesztés, a 
felzárkóztatás részét képezi az im
már hagyományos cigánytábor is, 
amelynek néhánynapos kurzusára 
a tervek szerint az összekötő ta
nárokat is meghívják majd. 

D. É. 

TÁJÉKOZTATÓ 
az építményadó bevallás teljesítéséhez 

Nagykan izsa Megye i Jogú Vá
ros Közgyű lé se 1995. j a n u á r 
1-től a 3 8 / 1 9 9 4 . (XII . 23. ) 
s z á m ő rende le téve l N a g y k a n i 
zsa vá ros i l le tékességi te rü le
tén ép í tményadó t vezete t t be. 
Beva l lás t köte les tenni -
1995. ápr i l i s 15-ig - minden 
s zemé ly , s ze rveze t , ak i / ame ly 
Nagykan izsa bel- és kü l t e rü le 
tén ( ideé r tve a zár tker te t is) 
ép í tmény tula jdonjogával 
( gazdá lkodó szerveze t : kezelői 
j ogáva l ) rende lkez ik . 
A beval lás t a köze lmúl tban ki-
kézbesí te t t beval lási nyomta t 
ványokon kell meg tenn i . T o 
vábbi nyomta tványok igény 
szer in t a Po lgármes te r i Hiva
tal Adócsopor t j áná l vehe tők 
át. A beva l lásoka t is ugyan ide 
kérjük á tadni . 

Külön felhívjuk a f igyelmet : 
A lakások, a ga rázsok men te 
sek az adó alól , de a beval lás t 
ezen ép í tményekrő l is be kell 
nyúj tani . 
A zá r tke r tben lévő é p í t m é n y e k 
ugyan adókö te l e sek , de annak 
a lap te rü le té tő l függően rendkí 
vül m a g a s kedvezmény jár , a 
300 F t /nm-es adó té t e lhez v i 
szonyí tva . 
Az adóbeva l l á s , benyúj tásának 
kö te leze t t sége kiterjed: 

- a m a g á n s z e m é l y tu la jdo
nában lévő 

- lakás és hozzá tar tozó 
k iegész í tő he ly i ség , 

- gazdaság i épüle t , 
- üzlet , 
- m ű h e l y , 

- t á ro lóhe ly i ség , 
- gép j á rmű tá ro ló , 
- zá r tker t i , kül terület i ép í t 

mény . 
- g a z d á l k o d ó sze rveze t tu la j 
donában lévő - minden ép í t 
ményé re . 
Egy helyrajzi számon lévő va
lamennyi építményről egy be
vallást kell készíteni. (Minden 
önálló helyrajzi számon nyilván
tartott építményről külön-külön 
bevallási lapot kell kiállítani!) 
Az egy helyrajzi s zám alatti 
ingat lanról - ha annak több 
rész tu la jdonosa , i l le tve ha
szoné lvező je is szerepe l az in
ga t l an -ny i lván ta r t á sban - az 
adóbeva l l á s e g y s z e r ű s í t é s e ér 
dekében a tu la jdonosok , i l le
tőleg haszoné lvezők a beva l lás 
benyúj tásáról együ t t e sen is 
megá l l apodha tnak . Ha az épí t 
mény t adófizetési kö te leze t t 
ség is te rhe l i , az adóf ize tés t 
vá l la ló adóa l any s z e m é l y é b e n 
is megá l l apodha tnak . 
A lakás és a kiegészí tő helyi 
ségek (pl. tüzelőtér , sa lak tá ro
ló, sze rszámkamra , szárí tó, pin
ce, padlás stb.) a lapterületét a 
bevallás 7. pontjában az I. La
kás cím alatt kell feltüntetni. 
Minden más é p í t m é n y t a. II . 
E g y é b é p í t m é n y e k és ép í t 
m é n y r é s z e k 8. pontban kell 
sze repe l te tn i . 

Kü lön felhívjuk a f igye lmet , 
ak inek gép já rmű tárolására 
épí te t t garázs ép í tményébő l j ö 
v e d e l m e nem s z á r m a z i k , i l le t
ve nem üzlet , műhe ly céljára 

hasznosí t ja , annak beval lását a 
n y o m t a t v á n y 8/k. pont jában a 
ga rázs a lap terü le té t a men tes -
s'ég e l i smer te tése érdekében 
i sméte l ten fel kell tüntetni . 
Külön kérünk minden ér intet
tet, hogy a rende le tben foglalt 
ha tá r időre a beval lás i köte le
ze t t ségének ( függet lenül at tól , 
hogy adót kel l -e f izetni) sz í 
veskedjen e leget t enn i , mivel 
a ha tár idő e lmulasz tása j o g k ö 
v e t k e z m é n n y e l , és az adóha tó 
ság részéről in tézkedés i köte
lemmel jár . 
Az adózás rendjéről szóló 
XCI . tv. 74. §. (9) bekezdése 
a lapján , a m e n n y i b e n az adóha
tóság megál lapí t ja , hogy az 
a d ó z ó a bevallási kö te leze t t sé 
gét nem tel jesí te t te - külön 
pó tha tá r idő k i tűzése mellet t - , 
felhívja az adózó t a bevallási 
kö te l em pót lására és mulasz
tási b í r ságot s zab ki. 
A Po lgá rmes te r i Hivatal A d ó 
csoport ja a bevallási köte lem 
ha tá r időre és szabá lyszerű tel
j e s í t é se é rdekében bármikor 
sz ívesen áll a beval lásra köte
leze t tek rende lkezésé re , és 
m inden szükséges segí t sége t 
megaj j . , , 

Kérjük** hogy a zavar ta lan 
ü g y m e n e t é rdekében a beval 
lási kö te leze t t sége t a tor lódás 
e lke rü lése vége t t l ehe tő leg ne 
ha lasszák a végha tá r időhöz 
közel eső m u n k a n a p o k r a . 

Nagykanizsa Megyei Jogú 
Város Polgármesteri Hivatala 

55 927 
V á r o s u n k b a n az e l m ú l t 

héten h u s z o n h a t újszülöt t 
s írt fel és h u s z o n k é t p o l g á r 
tért örök n y u g a l o m r a . í g y 
az á l landó l a k o s o k s z á m a 
55927-i-c e m e l k e d e t t . Ö r ö k 
hűséget öt f iatal pár e s k ü 
dött e g y m á s n a k az a n y a 
könyvveze tő sz íne e lőt t . 

- kr -
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Polgárőr közgyűlés 
- új vezetőség 

A Zala M e g y e i Polgárőr 
S z ö v e t s é g s z o m b a t o n tartotta 
évi k ö z g y ű l é s é t . A m i n t e g y 
n e g y v e n r é s z t v e v ő t Tusjálc 
Pál, a kanizsai s z e r v e z e t e l n ö 
ke k ö s z ö n t ö t t e , majd Gelen
csér Hédi, m e g y e i e l n ö k tar
totta m e g b e s z á m o l ó j á t , m e l y 
ben értékel te az 1 9 9 4 - e s éve t . 
Mint e l m o n d t a , az e l m ú l t é v 
a l e g f ő b b ü g y é s z v i z s g á l a t á v a l 
indult , a m e l y n e k során k i d e 
rült, h o g y az o r s z á g o s s z ö v e t 
s é g n e k o l y a n tagjai is v a n n a k , 
a m e l y e k nem kerültek b e j e g y 
zésre . A m e g y é b e n m i n d ö s s z e 
két c é g b í r ó s á g o n b e j e g y z e t t 
tagszerveze t v o l t . A z e g y e s ü 
letté vá lás n e m s ikerül t , h i 
s z e n e g y e s v idék i c s o p o r t o k a 
mai napig n e m vál tak j o g i 
s z e m é l l y é . Ha ezt az é v v é g é 
ig nem te l jes í t ik , a po lgár 
ő r i g a z o l v á n y o k a t v i s s z a v o n 
ják. A s z e m é l y i kérdések 
szempont jábó l g o n d lehet , 
h o g y sok he lyüt t v a l ó s z í n ű l e g 
azért nem te l j e s í t enek s z o l g á 
latot, nem f ize tnek tagdíjat , 
mert a v e z e t ő i k k e l nem tudnak 
szót érteni . 

A po lgárőrség anyag i h e l y 
ze te katasztrofál i s - mondta 
az e lnök - , m é g a l e v e l e z é s r e , 
gépkocs ihaszná la tra s i n c s f e 
dezet , ami a kapcsolat tartás 
a lapvető fe l té te le . A m u n k a 
v é g z é s másik neura lg ikus 
pontja, a rendőrségge l v a l ó 
kapcsolattartás . Ez e g y e s h e 
lyeken k ivá ló - pé ldául Zala
karoson - , de a l e g t ö b b kör
zetben egyá l ta lán n incs kap
csolat . A po lgárőrök é s a 
rendőrök között i s z e m é l y e s 
kapcso lat is hagy némi k í v á n 
nivalót maga után. S o k s z o r 
nem vál la l ják fel e g y m á s t a 
j o b b e se tben partner fe lek . A z 
e g y ü t t m ű k ö d é s t a k ö z e l j ö v ő 
ben felül kell v i z s g á l n i . Mint 
e lhangzot t , az O R F K több fe l 
adatot bízna a po lgárőrökre , 
de G e l e n c s é r Hédi szer int n e m 
az ő fe ladatuk a rendőrség 
s z e m é l y i é s anyagi g o n d j a i n a k 
m e g o l d á s a . Emel l e t t a po lgár 
őrök nagy része nem i s a lka l 
mas o l y a n t e v é k e n y s é g r e , 
ame ly a j o g k ö r ü k k i s z é l e s í t é 
séve l járna. 

Vámosi József a l e z r e d e s , az 
o r s z á g o s e l n ö k s é g tagja s z e 

rint a za la iak m é g s e m lehet 
nek o l y a n rossz h e l y z e t b e n , 
mint a h o g y e l h a n g z o t t , h i s z e n 
e r e d m é n y e s s é g ü k ezt cáfo ln i 
látsz ik . Igaz , h o g y a po lgár 
ő r s é g pártpol i t ikától f ü g g e t l e 
nül m ű k ö d i k - mondta az 
a l e z r e d e s - , de a vá lasz tás i 
k a m p á n y során s o k s z o r m e g 
ígért , a k ö z b i z t o n s á g jav í tását 
s z o l g á l ó i n t é z k e d é s e k v a l ó s á g 
gá) a lakítása a p o l g á r ő r s é g e t 
a n y a g i l a g és s z e r v e z e t t s é g te 
k inte tében is támogatná . V é l e 
m é n y e szer int az ö n k o r m á n y 
z a t o k n a k n a g y s z e r e p e van az 
ö n k é n t e s e k munkájának s e g í 
t é s é b e n . 

Suhai Sándor, városunk po l 
gármes tere h o z z á s z ó l á s á b a n 
e l m o n d t a , h o g y a rossz k ö z 
b i z t o n s á g , a r o m l ó társadalmi
g a z d a s á g i h e l y z e t b e n fe lér té 
ke lőd ik az ö n t e v é k e n y s é g . A 
p o l g á r ő r - t e v é k e n y s é g anyagi 
a lapjainak b iz tos í tása i l l e tve a 
j o g á l l á s u k s z o r o s a n ö s s z e f ü g 
g ő d o l o g . A he ly i s z e r v e z e t , 
a r endőrség é s az ö n k o r m á n y 
zat között i k a p c s o l a t , a l a k o s 
s á g g a l v a l ó kapcsolat tartás 
kérdésé t át kell t ek inten i . M i 
ve l a helyi k ö z b i z t o n s á g é r t e l 
s ő s o r b a n az ö n k o r m á n y z a t a 
f e l e l ő s , amit a r e n d ő r s é g g e l é s 
a p o l g á r ő r s é g g e l e g y ü t t tud 
o p t i m á l i s a n e l látni . 

Dr. Horváth Ottó a l e z r e d e s , 
m e g y e i r e n d ő r f ő k a p i t á n y - h e 
lye t t e s a r e n d ő r s é g g e l k a p c s o 
la tos kritikákra reagálva kérte, 
h o g y konkrétan j e l e z z é k , ha 
e g y rendőr sértő magatartást 
tanúsít a po lgárőrökke l s z e m 
ben . Emel l e t t az admin i sz tra 
t ív t e v é k e n y s é g h e z s e g í t s é g e t 
tudnak nyújtani . 

Dr. Horváth Alajos, a m e 
g y e i k ö z g y ű l é s a l e l n ö k e í g é r e 
tet tett arra, h o g y a pótkö l t 
s é g v e t é s tárgya lásakor j a v a s o l 
ni fogja a p o l g á r ő r s é g na
g y o b b anyagi támogatásá t . 

A h o z z á s z ó l á s o k a t k ö v e t ő e n 
m e g v á l a s z t o t t á k az új e l n ö k s é 
g e t , m ó d o s í t o t t á k a s zerveze t i 
é s m ű k ö d é s i s z a b á l y z a t o t . A z 
e l n ö k s é g t i z e n e g y he lye t t hét 
főve l m ű k ö d i k , a m e g y e i e l 
n ö k n e k p e d i g Tusják Pált v á 
lasztot ták . 

L. I. 

- M é g n i n c s k ö z a l a p í t v á n y ! A közgyűlés határozata szerint 
a Városi Televíziót működtető közalapítványt február 28- ig kel
lett volna bejegyeztetni, ám az okirat hiányosan került a Megyei 
Bíróságra. így a beadvány hiánypótlásra visszakerült városunk
hoz. 

- k r -

Értesítjük Nagykanizsa város 
lakosságát, hogy 

1995. április l-jétől 
a fedett uszoda 

nyitva tartás rendje 
az alábbiak szerint 

változik: 
Kedd, szerda, csütörtök, péntek: 

5.30 órától 8.00 óráig 
csak bérletes vendégeknek; 

hétfőtől péntekig: 
15.00 órától 19,30 óráig 

teljes nyitva tartás. 

Minden hó első hétfőjén: 
ZÁRVA 

A hétvégi nyitvatartási rend 
változatlan. 

Észak-dunántúli MÉH 
Nyersanyaghasznosító Rt. 

. új 
MEH TELEP 

Nagykanizsa 
Csengery út 88. 

Telefon: 93/314-066 

Kiemelten magas áron 
vásároljuk 

a VAS-, FEM-, és 
PAPÍRHULLADÉKOT. 

A KÖRNYEZETÉRT, 
ÖNÖKÉRT, 
ÖNÖKKEL! 
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(Folytatás a címlapról.) 

mőotthonból évente t íz- t izenöt 
gyermek is ott kap helyet. 

Tarnóczky Atti la nem értet te , 
hogy a feltüntetett megtakar í tás i 
összeget mi módon kapták meg 
az előterjesztők. 0 ugyanis vala
mennyi összeget a lábecsül tnek 
tartotta. Emellet t ki je lentet te , 
nem tudja az indí tványt támogat 
ni, mivel nem derül ki az anyag
ból, hány óvodáscsopor t m ű k ö d i k 
je lenleg a városban. 

Dr. Pintérné G r u n d m a n n Fri-
da kifejtette, az említett összeget 
úgy kapták meg, hogy huszonöt
ezer forintos átlag óvónői és ti
zenháromezer forintos át lag dajka 
fizetéssel számoltak. Az Ady ut
cai Óvoda éves köl t ségvetése pe
dig 3,9 mil l ió forint. E lmond ta 
még, hogy az Ady utcai Óvodában 
működő speciális csoportnak, 
melybe asztmás és allergiás gye
rekek járnak, lesz majd helye szep
tembertől a Kisfaludy utcai intéz
ményben, ahol nemcsak a gyere
kek, hanem dajkáik és óvónőik is 
új második otthonra találnak. 

Papp Ferenc egyet len ki törési 
pontnak nevezte a megszűnés t 
tar ta lmazó B-vál tozatot . Csupán 
azt kérte, az ebből szá rmazó meg
takarítás maradjon az oktatási és 
kulturális területen belül . 

Dr. Kerekes József az in tézke
dés e lvégzésére megjelölt jú l ius 
elsejei dátum december 3 l - re va
ló módosítását kérte. 

Dusnoki Ágnes rávi lágítot t , 
hogy az óvodák jú l ius 26. és 
szeptember elseje közöt t zárva 
tartanak, ezért a tervezet t mozgá
sokat eddig az időpont ig kell 
megvalósí tani . 

Zsoldos Ferenc szorgalmazta , 
hogy a testület ne menjen bele 
ilyen részletességgel a témába, 
mert így érdemi kérdésekben nem 
fognak dönteni . 

Palotás Tibor sajnálatának 
adott hangot azzal kapcsola tban, 
amit Zsoldos Ferenc mondot t , mi
vel szerinte a vita utolsó negyed
órájában hangzot tak el azok az 
adatok, amelyek b i r tokában képes 
dönteni a B-változat mellett , 

Dezsőné Ba logh' I ld ikó , az 
Ady utcai Óvodában m ű k ö d ő 
asztmás csoport egyik óvónője is 
szót kapott . Kérte , vizsgálják meg 
szakemberek, jót tenne-e ezeknek 
a gyerekeknek, ha a Kisfaludy ut
cai in tézménybe köl töznének , lé
vén ott az utcafronton a szmog 
miatt nem lehet szel lőztetni , az 
udvari csopor tszobák pedig vize
sek. Köztudott , hogy ezek egy ike 
sem használ - sőt árt - az aszt
más és al lergiás k i sgyerekeknek . 

Magyar József kér te , hogy az 
előző ülésen e t émában elfogadott 
javaslat C-vál tozatként szerepel
jen a végszavazásnál . (Ez alapján 
a Hevesi és az Űrhajós Ó v o d á b a n 
válna feleslegessé egy-egy cso
port.) 

Suhai Sándor po lgármes te r ké
résére lezárták a vitát. Az ezt kö

vető voksolásná l e lvetet ték P a p p 
Fe renc javas la tá t , va lamint az A-, 
és a C-vál tozatot . így a képvise
lő- tes tület döntésének é r te lmében 
a j övő tanévtől megszűn ik az Ady 
utcai Óvoda , p lusz négy más ik 
óvodai csopor t . 

Ezek után az á l ta lános iskolák
ban ind í tandó t anu lócsopor tok 
számáról határozot t a g rémium. 

K r é m e r József afelől é rdeklő
dött , annyi tanulócsopor t van-e a 
városban , ahány tan te rem, vala
mint feszeget te a peremkerüle t i 
i sko lák fogalmát . 

Dr. P in térné G r u n d m a n n Fri-
da kifejtet te, mostanra az i skolák 
gyakor la t i lag v isszaszorul tak fa
laik közé , c supán a Zr ínyi - i sko
lának vannak tanulói a közeli -
egykor i bö lcsőde - épüle tében, 
valamint a Péter fy- iskolának lesz
nek diákjai a ko l l ég iumban , ha 
p lusz egy osztályt kell indí taniuk. 
A j e l en l évők t izenhat igennel el
fogadták a javas la to t , így a 
' 95 /96-os tanévben 2 4 - 2 5 e lső 
osz tá ly (esetleg p lusz egy) fog in
dulni á l ta lános i skolá inkban. 

A középfokú oktatási in tézmé
nyekben ind í tandó első osz tá lyok 
számát t i zennyolc igennel hagy
ták jóvá . 

M a g y a r József kér te az O K S B 
elnökét , dr. Horvá th Györgyöt , 
minél hamarább kerüljön a testü
let e lé a város oktatási koncepc ió
já ró l egy összefogla ló . 

Dr. Horvá th György e lmond
ta, hogy ez csak akkor lesz le
he t séges , ha végre hivatalos dön
tés szüle t ik a NAT-ról , i l letve 
mego ldód ik a piaris ta i skola 
ügye. 

Ezt köve tően a Bat thyány La
jos G i m n á z i u m b a n j ö v ő r e indí
t andó újrendszerű ápolóképzés 
beveze tése került a városa tyák 
elé. Eszer int szeptember tő l érett
ségire épülő ápoló szakképzés ve
heti kezdetét az in tézményben . 
A z e lnök azt kér te , t ámogas sa a 
testület ezt a kezdeményezés t , lé
vén az egészségügyi képzésnek 
már többéves hagyománya van a 
Ba t thyányban , ráadásul az okta
táshoz is minden feltétel adott . 
Huszonegy igenne l , egyhangú 
szavazássa l j avas la ta mellet t vok
soltak a képvise lők. 

Ezt köve tően a Széchenyi Ist
ván Ipari Szakmunkásképző és 
Szakközép i sko la ko l l ég iumának 
á t sze rvezése került napi rendre , 
melyet a gyermeklé t szám és kol
l ég iumi elhelyezési igény iránti 
c sökkenés indokol t . 

Dr. K e r e k e s József megje
gyez te , hogy a k ihasznál t sági mu
ta tók alapján valóban indokol t e 
ko l lég ium á tszervezése , ám nem 
mel l ékes , hogy a Z s i g m o n d y -
Winkle r Műszak i Közép i sko la 
ko l l ég iumában számszerű leg még 
kevesebben vannak. 

Suhai S á n d o r po lgármes ter 
t isztázta , hogy a műszak i közép
iskola által használt épület nincs 
tel jesen a város tu la jdonában, így 
arról nem határozhat a testület . 

Ráadásu l a M O L beje lente t te , 
hogy szeretne továbbképzés i köz
pontot lé tesí teni a területen, ám 
ezt a Hivatal nem támogatja . 

M a g y a r József szerint nem 
cél ravezető az ország l egnagyobb 
cégének ajánlatát helyből elutasí
tani . 

Dr. Hencz i Edit e lmondta , a 
M O L nem megvenn i akarja a te
rületet, hanem szere tné , ha a vá
ros azt bev inné egy közalapí t 
ványba. 

Tóth László igazgató is szót 
kapot t , aki valóban j ónak látta, ha 
e p rob léma végére pont kerül . 
Kér te emellet t , hogy a d iákok 
megfele lő e lhe lyezésére legyen 
mód, és gondoskodjanak a kol lé
gium dolgozói ró l , nevelőtanára i 
ról is. 

Kovács Tamás j avaso l ta a kol
lég iumi rész fe lszabadí tásával az 
O K S B fogla lkozzon, míg a ké
sőbbi hasznosí tással a Gazdasági 
és Városüzemel te tés i Bizot t ság . 

Böröcz Zol tán is t ámoga t ta ezt 
az indí tványt , melyet t izenhat 

, igennel meg is szavaztak. A kol
lég ium átszervezéséről szóló ja 
vaslatot pedig húsz igennel hagy
ták jóvá . 

Ezt követően a pénzbeni és ter
mésze tben nyúj tandó szociál is tá
mogatásról szóló rendelet m ó d o 
sí tása került ter í tékre. 

Tarnóczky Atti la kér te , hogy 
az anyagban lévő emeléseken kí
vül még három ju t ta tás növelését 
vizsgálja meg a közgyűlés . 

Böröcz Zoltán j avaso l ta , hogy 
ezt a javasla tot köl tségvetés i von
zata miatt vizsgálja meg a Szo
ciális és Egészségügyi Bizot tság , 
valamint a G V B , s csak ezt kö
vetően kerüljün az áprilisi ülésen 
a testület elé. Ezt húsz igen sza
vazattal a g rémium megerős í te t te , 
majd e l fogadták a rendelet m ó d o 
sítását is. 

A városi kórház gazdaság i 
igazgatói megbízásával kapcsola t 
ban, rövid vita után Kovács Zol
tán megbízatásá t ez év december 
31-ig hosszabbí to t ták meg. 

Az önkormányza t i szintű 
Érdekegyez te tő Tanácsba t izenki
lenc vokssal Böröcz Zol tánt , dr. 
Horvá th Györgyöt és dr. Kerekes 
Józsefet ju t ta t ta a testület . 

Ezek után megvá lasz to t t ák a 
Zala Megyei Bí róság , a Za la Me
gyei Munkaügyi Bí róság , vala
mint a Nagykanizsa i Városi Bí
róság munkáját segí tő népi ü lnö
köket . 

A köve tkezőkben a hul ladék
gazdá lkodás i megá l lapodás felül
vizsgálatáról szóló tá jékozta tó ké
pezte vita alapját. 

Suhai Sándor po lgármes te r be
vezetőként e lmondta , a felül
vizsgálat még nem fejeződött be , 
mivel a munka lezárásához még 
közel egy hónapra van szükség, 
ezért az asztalon fekvő anyag 
csupán részeredmény. (A bizott
ságnak eddig sikerült pé ldául el
érnie , hogy a szelekt ív gyűj tésbe 
két évig ne vonjanak be új terü

leteket . ) Ápril is 25-re azonban 
már a végleges megál lapodás rög
zített szövege kerül a közgyűlés 
elé. 

Dr. Kerekes József felvetette, 
hogy információi szerint a sze
métszá l l í tó cég Letenye és más 
távolabbi községek hulladékát is 
a bagola i szemét te lepre hordja. 
Kér te , kerül jön ez a kérdés is mi
hamarabb kivizsgálásra . 

Suhai Sándor polgármester 
megjegyez te , a Depónia Kft.-vei 
eddig sem volt felhőtlen viszonya 
a városnak , mivel kardinális kér
désekben mindig keresztülhúzták 
a város terveit . (A város a kft.-
ben ö tvenegy százalékig tulajdo
nos , ám a nagyobb döntésekhez 
ké tha rmados többség kell.) El
mondta továbbá, hogy tanul
mányoz ta az elmúlt időben a kft. 
közgyű lésén készült j egyzőköny
veket , melyekből kiderült , Fe-
rencz József ügyvezető fizetését 
k i l encvenezer forintra emelték, 
ráadásul félévenként százszázalé
kos p rémiumot is kap. A szóban
forgó ülésen az egykori alpolgár
mester , Farkas Zoltán lett volna 
hivatott képviselni a várost. 

Magyar József f igyelmeztetett , 
csak akkor szabad valakit vádol
ni, ha je len van és tud válaszolni 
i s . Bejelentet te , úgy érzi, a bizott
ság a szerződés felbontását céloz
za, így ő a jövőben nem kíván 
részt venni a GVB-n belül mű
k ö d ő szemét- team munkájában. 

Suhai Sándor polgármester ál
l í tását , mint mondta , a jegyző
könyvre a lapozta , melyen Farkas 
Zol tán aláírása is megtalálható. 

Marton István döbbenetének 
adott hangot az elhangzott infor
mác iók kapcsán. Kérte , figyelje
nek jobban a bagolai szeméttelep
re, amit az elmúlt vasárnap be
gyúj tot tak és közel száz négyzet
méteres területen égett. 

Palotás Tibor sürgette , hogy a 
Depónia Kft. ügyeiről minél előbb 
kerüljön tájékoztató a képviselők 
kezébe . A polgármester ígéretet 
tett arra, hogy a revíziós csopor
tot felkéri a vizsgálatra, s meg
j egyez te , attól fél, hogy a jövőben 
- ha k iderü l , dr. Kerekes József 
áll í tása nem alaptalan - még ne
hezebb lesz depóniahelyet találni 
a város területén. 

Czobor Zoltán emlékeztetet t , a 
vá rosa tyáknak el kéne dönteniük, 
akarnak-e új hul ladéklerakót , va
lamint in tézményi formában vagy 
vál la lkozásként akarják-e működ
tetni . Kér te , kezeljék komplexen 
a szemétügyet . Végül t izennégy 
igennel elfogadták a tájékoztatót. 

Teleki Lász ló kérésére az úgy
nevezet t c igánytelkek megvéte lé
vel kapcsola tos igényeket a ki
sebbségi önkormányzat vélemé
nyezi majd. Végül utolsó napiren
di pontként egy fellebbezéssel 
foglalkozott a testület, melyet ti
zennégy vokssal utasítottak el. 

K. R. 
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Tallér 

AGRO-TALLER 
Kereskedelmi Szolgáltató 

és Termelő Kft. 
Nagykanizsai Iroda 

8800 Nagykanizsa, Magyar út 19. 
Tel./fax: 93/310-496, 93/310-352 

Nagykanizsa 
Pivári u. 2. 

Szépeinek 
Kossuth L. u. 

Hahót 
Arany J. u. 7. 

Tápok, tápkiegészítők, 
műtrágya, liszt, 

takarmányok, 
vetőmagkukorica. 

Kereskedelmi, Szolgáltató és Innovációs Kft. 

Termopont Üzletház 
ajánlata: 

• Continental gáztűzhelyek 

• Quadriga gázbojlerek, gázkazánok, 
villanybojlerek 

• Romantik, DeLonghi, Óceán radiátorok 

• Nordgas gázkazánok, vízmelegítők 

Részletvásárlási lehetőség! 

NAGYKANIZSA 
Ady E. u. 4. I. em. 
Tel./fax: 93/310-198 

Bérbe adjuk 
Magyar út 185. sz. alatt 

87 és 96 nm-es 
Üzlethelyiséget 

- 79 nm műhelyt 
- 15 nm-es irodákat 
- 30 nm-es raktárhelyiségeket 

Érdeklődni munkaidőben 
a 93/311-477 telefonszámon. 

„Kanizsai" Építőipari 
Szövetkezet 

Nagykanizsa 
SS 

Űrhajós u. 1. 

Fekete Rózsa Temetkezési Bt. 
8800 Nagykanizsa, Széchenyi tér 3 . 

S z o l g á l t a t á s a i n k N a g y k a n i z s á n 
é s v i d é k e n : 

- Temetkezési kellékek 
- Koporsó 
- Hamvasztás, exhumálás 
- Halottszállltási ügyelet 

(éjjel-nappal) 
- Temetésszervezés, -lebonyolítás 
- Sírásás 

Tisztel t Olvasó! 
Szolgáltatásaink, melyeket kínálunk, sajnos szomorúsággal fonód
nak össze: az ember életpályájának befejezésével. E nehéz napok
ban szeretnénk a szeretteinktől való búcsúzást megkönnyíteni, s 
az ekkor felmerül gondokat, utánajárást levenni a hozzátartozók 
válláról. Célunk diszkréten segíteni, jelszavunk az észrevétlenség. 

Ügyeletes gépkocsivezetők: 
8-17 óráig: Széchenyi tér 3. 
17 óra után: FARKAS TIBOR Nagykanizsa 

Csengery u. 28. Tel.: 311-572 
SZEVER ATTILA Nagykanizsa, Petőfi u. 
H O R V Á T H TIBOR Nagykanizsa 
Bartók B. u. 8. IX. em. 2. ajtó 
H O R V Á T H F E R E N C Nagykanizsa 
Bartók B. u. 8. IX. em. 2. ajtó 

Éjszakai ügyelet: 311-572; 312-821 

92. 
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A vámemelés 
nem csodaszer 
C s a k a k k o r h e l y é n v a l ó , 

h a p á r h u z a m o s a n 
a f e k e t e p i a c e l l e n is 

i n t é z k e d é s e k t ö r t é n n e k 
B u d a p e s t , 1 9 9 5 . m á r c i u s 

2 1 . - A z Ö M V - H u n g á r i a , 
az osztrák á s v á n y o l a j k o n 
szern m a g y a r o r s z á g i l e á n y 
vál la lata , bár üdvöz l i a 
kormánynak a g a z d a s á g i 
s tab i l i zác ió é r d e k é b e n h o 
zott i n t é z k e d é s e i t , az i m 
portőröket e g y o l d a l ú a n 
sújtó l é p é s e k e t a v e r s e n y 
kor látozásának tartja. E z e k 
az importá ló vá l l a l a tok , 
mint az Ö M V is , sokat 
fektettek m a g y a r o r s z á g i l e 
ányvál la la ta ik k i é p í t é s é b e , 
és ezze l s zámta lan m u n k a 
he lye t teremtet tek M a g y a r 
o r s z á g o n . 

Az ÖMV-nek a magyar 
gazdaságpolitikába vetett 
bizalmát jelzi, hogy az el
múlt öt év során több mint 
ötmilliárd forintot fektet
tünk be, és ma mintegy 
400 főt foglalkoztatunk itt, 
részben válságövezetekben. 
Eddigi üzletpolitikánktól a 
jövőben sem fogunk eltér
ni, annak ellenére, hogy a 
legutóbbi intézkedések je
lentős hátrányba hoznak 
minket. — mondta Mayer 
Tamás ügyvezető igazgató. 
Az ÖMV magyaroszági be
szerzései mellett ugyanis 
termékei döntő részét a 
konszern Bécs melletti 
schwechati olajfinomítójá
ból hozza be. 

Az olyan lépések, mint 
az egyoldaú importvámok 
csak akkor helyénvalóak, 
ha egyúttal intézkedések 
születnek a feketepiac fel
számolására is - h a n g s ú 
lyozza Klaus Geer, az 
Ö M V - H u n g á r i a ü g y v e z e t ő 
je . Ha a t i s z t e s s é g e s vá l l a 
latok k ö l t s é g e i n e k i l yen 
hata lmas m é r v ű e m e l é s e 
után is akadályta lanul to 
v á b b fo lyhat pé ldául a 
gázo la j hamis í tása és s z ő 
k í tése , akkor az h o s s z ú tá
v o n már v á l l a l k o z á s e l l e n e s 
pol i t ikát j e l e z . 

A s z o c i á l i s jut tatások 
kurtítása óriási terhet j e 
lent a m a g y a r l a k o s s á g 
számára. Ez c s a k abban az 
ese tben f o g a d h a t ó e l , ha az 
úgy f e l s z a b a d u l ó anyag i 
e s z k ö z ö k e t a n ö v e k v ő fe 
k e t e g a z d a s á g e l l en i harc
ban vet ik be , hangz ik az 
Ö M V v é l e m é n y e . 

ÜVEGGYÁR: 

UJ CÉGET ALAPÍTANI, 
VAGY FELSZÁMOLNI? 

- Jelenleg a Pannonglas Ipari 
Rt. Nagykanizsai Üveggyára 
előtt csak az a két lehetőség 
van: új cég alakul vagy a teljes 
felszámolás sorsára jut a gyár 
- kezdi a beszélgetést Bencze 
Pé ter igazgató. - 1992. július 1-
jétől a REORG Rt. folyamatosan 
végzi a felszámolást , s közben 
termelünk, tárgyalunk az érdek
lődőkkel , új piacokat kutatunk, 
és lassítjuk az ipari és a humán 
leépülést. 

- Ez a gyár itt a Vár úton 
hajdan a kanizsai munkásosztály 
fellegvára volt . Hogyan került 
sor a je lenlegi helyzetre? 

- Jól nyomonkövethető a gyár 
történetében az ország iparpoli
tikájának és külkereskedelmi 
kapcsolatainak változékonysága. 
Ezerkilencszáznegyvenhétben -
mert ebben a térségben relatíve 
olcsóbb volt a földgáz — idete
lepítettek egy üveggyárat, ame
lyikben laboratóriumok és ház
tartások számára hőálló termé
keket kezdek el gyártani. Hat
vanháromban megindult a Buda
pestről vidékre történő ipartele
pítés, s mi ebből a hőpalackbe-
tét-gyártást kaptuk. Néhány év 
alatt a teljes technológia leke
rült. Persze komolyabb fejlesztés 
nem történt, így a veszteség 
szembetűnő lett. Hetvennégyben 
kezdtük, s a mai napig is végez
zük az ampullagyártást. Három 
év múlva ehhez korszerűnek 
mondható ampullagyártósort 
tudtunk beállítani, s tulajdonkép
pen ezen a soron folyik ma is 
a termelés. A következő mérföld
kő ezerkilencszáznyolcvan. Ek
kor egy európai profilnak meg
felelő hőálló üveg olvasztására 
alkalmas villamosfűtésű kemen
cét helyeztünk üzembe. A hőálló 
edények harminc százalékát ex
portáltuk, kerestük a piacokat, s 
éltünk, ahogy tudtunk. Nyolc
vankilencben a kilenc magyar 

üveggyár Pannonglas néven 
részvénytársasággá alakult, ek
kor az országos termelésnek 
mintegy tíz százalékát állította 
elő ez a gyár. 

- Mikor kezdődtek a termelés 
és értékesítés gondjai? 

- Ha statisztikai öszehasonlí-
tást végzünk, akkor jól szembe
tűnik ennek az időszaknak az 
eleje. Oblösüveg-termelésünk ki-
lencvenben 1006, kilencvenegy-
ben 868, kilencvennégyben már 
csak 650 tonna. Sokféle okra ve
zethető vissza a termeléscsökke
nés. Megszűnt a KGST, jelenté
keny piac elveszett és nyugaton 
is van elég ampullagyár. Ha mi 
mégis tudunk hőálló üveg termé
keinkből exportálni Németor
szágba, Japánba, Olaszországba, 
Spanyolországba, Franciország
ba, akkor csak azért maradhat
tunk versenyben, mert nálunk re
latíve alacsonyabb a munkaerő 
ára. A hőszigetelő edények gyár
tásánál érzékenyen érintett ben
nünket az energiaár-emelkedés, 
igen nagy az olvasztókemencénk 
fajlagos energiafelhasználása. 
Sajnos az alapanyagokat is im
portálnunk kell, hiszen a magyar 
kvarchomok vasoxid tartalma 
magas, szemcsefrakciója nem te
szi alkalmassá arra, hogy a mi 
kemencénkben felhasználjuk. Bo-
raxot is külföldről, az Egyesült 
Államokból és Törökországból 
vásárolunk 

- A REORG Rt. szeretné le
zárni az értékesítést, a dolgozók 
meg végre biztonságot akarnak. 
Mi várható? 

- Mint már említettem, a RE
ORG Rt. felvette a kapcsolatot 
mindazokkal, akik potenciális 
vevőként számításba jöhetnek. 
Ha esetleg több cégtulajdonos 
lesz, az infrastruktúra, a telep
hely akkor is közös marad. Azért 
tételezhetünk fel több cégtulaj
donost, noha a felszámoló egy
ben kívánja eladni a gyárat, 

Nagykanizsai 

b i z t o s tipp 

Hirdessen, g 
hogy megismerjék: | 

Tel.: 93/313-919 1 
I 

mert eddig még együtt a három 
profil után érdeklődő nem volt. 
A hőszigetelő edények gyártásá
val a múlt év júniusában le is 
álltunk, pedig véleményem sze
rint lenne ebben a termékben is 
perspektíva. Létfontosságú, hogy 
a nagykemencét felújítsuk, de a 
felszámoló szervezet ehhez nem 
járult hozzá. Kilencvennégy 
szeptemberében e részleg kivá
sárlására tíz fő egy kft.-t hozott 
létre, bizakodva, hogy a kemen
ce felújítása után megéri újra 
hőálló edényeket gyártani. A 
műszaki fejlesztés egyébként 
minden területen elodázhatatlan. 
Tavaly például kilencvenötmillió 
darab ampullát gyártottunk, le
hetne ez több is, ha korszerűbb 
technológiával tudnánk dolgozni. 

- A termékszerkezet megvál
toztatása, a fejlesztések elmara
dása, az e lhúzódó felszámolás 
hogyan érintette a dolgozókat? 

- A termelési értékhez, de el
sősorban a termelés volumenjé-
hez viszonyítva relatíve magas 
volt a gyári létszám. Szakmun
kás, szolgáltató személyzet, ad-
miniszráció munkaerő egyaránt. 
A kilencvennégyes évet záró há-
romszázkilencvenegy fő mintegy 
negyven százaléka a kilencvene-
gyedik évinek Persze, figyelem
be kell azt is venni, hogy egy 
részleg teljesen leállt. A jelenle
gi háromszázhúsz fő fizikai állo
mányból kétszáztizen a hőálló 
üveg fúvósát és egyéb munkála
tait végzik, hatvanöt fő pedig az 
ampullagyártó gépsor mellett 
dolgozik. A többiek szolgáltató 
munkakört töltenek be. 

Az emberek mindnyájan isme
rik az itteni helyzetet, tudják, 
hogy a tulajdonosváltás kérdése 
elodázhatatlan: új céget vagy cé 
geket kell létrehozni, hogy a 
gyár fennmaradjon. 

Büki Erzsébet 

ÁMÍT SZEM EIŐTT l 

Wl TARTANI $ 
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Zsuzsa farmról álmodik 

A GOUDA-sajtház már lassan 
régi ismerőse lesz a kanizsaiak
nak, mégis szólnom kell róla, 
hogy itt találkoztam a farmról ál
modó, a jövőjét agrármérnökként 
elképzeld Gajáry Zsuzsával. Édes
anyjának segítve töltötte ott a sza
badidejét, bár bevallotta, ha tehet
né, talán inkább lovagolna... Kí
váncsi lettem, mi motivál egy vá
rosi lányt abban, hogy az agrár
mérnöki pálya mellett döntsön... 

- Tehát már a harmadik város
ban diáki? 

- Igen. Először a nagykanizsai 
Zrínyiben végeztem az általános 
iskolát, lilöször dísznövénykertész 
akartam lenni. Aztán mégis a za
laegerszegi Kinizsi Mezőgazdasági 
Szakközépiskolába kerültem. Mi
vel mindig szerettem az állatokat, 
érdekelt az állattenyésztés is. S ott 
még inkább megszerettem az álla
tokkal való foglalkozást minden 
előnyével és hátrányával együtt, 
így annak ellenére, hogy az állat
tenyésztés terén ma eléggé kilátás
talan a helyzet, úgy döntöttem, 
hogy ezen a területen képzelem el 
a jövőmet. 

- Más pályáról szó sem lehe
teti? 

- Válogathattam volna, de én 
maximum annyi választási lehető
séget hagytam magamnak, hogy 
melyik agráregyetemre megyek. A 
kaposvári mellett azért döntöttem, 
mert ez van legközelebb, meg so
kat hallottam az egyetem jó híré
ről, így még másodikként sem je
löltem meg másik egyetemet. 

- Az élet más területén is ilyen 
határozott? 

- Nem vagyok megalkuvó típus, 
nehezen engedek az elhatározása
imból. 

- A határozottság eredménye, 
hogy ma kaposvári egyetemista. 
Nem csalódott az elhatározásá
ban? 

- Semmilyen téren nem. A 
szakközépiskola négy éve jól fel
készített arra, hogy ne érjenek 
kellemetlen meglepetések. Ezen a 
téren meglehetősen nagy az elő
nyünk a gimnáziumból jöttékhez 
képest. Az állattenyésztési gyakor
lat felkészített arra, hogy ne egy

két órányi lovaglásnak képzeljük 
az állatokkal való foglalkozást. 
Számunkra megszokott dolog, 
hogy ez kemény munkával, állan
dó lekötöttséggel jár. Hogy az ál
latokkal törődni kell, nincs ünnep, 
nincs hétvége annak, aki az álla
tokkal foglalkozik. S még mind
ehhez jön az a hátrány is, hogy 
manapság nincs olyan becsülete az 
állattenyésztésnek, mint amilyenre 
érdemes lenne. 

— Van kedvenc állata? 
- Valamennyit kedvelem, vi

szont a sertéstenyésztés érdekel a 
legjobban, és szeretem a kutyákat 
is. Sajnos, nem kertes házban la
kunk, ennek ellenére van egy ku
vaszunk, egy komondorunk, egy 
tacskónk és két macskánk. De volt 
már hörcsögtől a kígyóig minden
féle állatom. Olyan állataink, me-

Jubileumi 
emlékplakettek 
A Nagykanizsai Városvédő 

Egyesület által a 7 5 0 éves ju 
bileum tiszteletére kibocsátott 
emlékérmék árai (Az árban a 
díszdoboz költsége is szere-
pel): 

lyeknek a tenyésztésével szakma-
szénien foglalkoznom kell, sosem 
voltak. Velük csak munkakapcsola
tom van. De egy-egy szívemhez 
nőtt kedvencem elvesztését, beval
lom, megkönnyeztem. 

- Gyakran látható itt, a GO-
UDA-sajtházban. Ezek szerint 
édesanyja számíthat a segítségé
re. Szívesen tölti itt a szabadide
jét? 

- Természetesen szívesen segí
tek, de még szívesebben töltenem 
az időt lovak közelében, ugyanis 
nagyon szeretek lovagolni. A kö
zépiskolai gyakorlatok során is 
megpróbálkoztam vele, Miklósfára 
is járhattam, meg Zalasárszegre. 
Most pedig Kaposváron Maróc-
pusztára járunk lovagolni. Egyéb
ként Kaposvárnak van egy európai 
hírű fedett lovardája is. Most hét-

Bronz érme 
3 0 0 , - Ft 

Ezüstözött bronz érme 
5 0 0 , - Ft 

Ezüst 925%-os 36 g 
3 . 0 0 0 , - Ft 

Ezüst 925% Proff veret 36 g 
3 . 2 0 0 , - Ft 

Ezüst 925% Proff veret 72 g 
5 . 0 0 0 - Ft 

végén is megnéztem ott a Meste
rek tornáját. 

— Egyszer minden iskola véget 
ér. Melyek a távlati tervei? Lesz 
saját lova? 

- Természetesen, azt szeretném. 
Saját farmot szeretnék, vagy leg
alábbis egy ilyen farmon dolgozni. 
Mindenképpen az állatok között kép
zelem el a jövőmet. Nem baj, ha 
azért falura kell mennem, akkor sem, 
ha eddig mindig városon éltem. 

— Példaképe van-e ezen a szak
területen ? 

- Szakmai példaképem elsősor
ban volt középiskolai osztályfőnö
köm, Lőrincz Tamás. A szakmai 
ismereteket, a szakma szeretetét 
mindenképpen ő alapozta meg 
bennem. 

G o m b á s Imre 

Aranyozott ezüst 9 ,25% 
4 . 0 0 0 , - Ft 

Aranyozott bronz 

1 .500 , - Ft 

M E G R E N D E L H E T Ő : 

8 8 0 0 N a g y k a n i z s a , 
E r z s é b e t t ér 8 . 

V á r o s v é d ő E g y e s ü l e t 

A LEGO újdonságai 
A L E G O S Y S T E M Aquazone 

csodás vízalatti világa láttán 
minden gyereknek eláll a lé leg
zete. 

A L E G O S V S T E M termék
család ismét új témakörrel lep
te meg 5 - 1 2 éves hű barátait. 
A L E G O köztudottan már min
dent bebarangolt a tengertől 
kezdve a szárazföldön át a v i 
lágűrig. Idén februárban azon
ban egy eddig ismeretlen vi lá

got fedez fel, e g y különös v í z 
alatti birodalmat, az Ayuazone-t. 

A L E G O S Y S T E M Aquazone 
birodalomban a bátor Aquana-
uták küzdenek a fé le lmetes cá
pák, az Aquasharkok el len. A z 
Aquanauták létfontosságú kris
tályokat keresnek a tenger mé
lyén, melyekből kutatóállomá
sukon az „Atlantiszon" oxigént 
és sok más létfontosságú anya
got állítanak elő . A rejtett bar

langokban ólálkodó cápák 
azonban örökké azon vannak, 
hogy megkaparintsák tőlük eze
ket, ahelyett, hogy ők maguk 
is kutatnának a kristályok után. 

A z öt készlet február köze
pétől kapható. A készletek ára 
4 2 6 Ft és 14850 Ft között mo
zog. 

A tenger mélyéről szempil 
lantás alatt a szárazföldre ju
tunk, ha megnézzük, hogy mi 
újat rejt a D U P L O Játékkész
letek világa. A kicsik körében 
igen kedvelt tűzoltó téma min
den gyermek szívét felforrósítja. 
A LEGO négy új tűzoltó kész
lettel kedveskedik apró rajongói
nak. A kalandokat kedvelő gye
rekek, a szerepjátékot soha meg 
nem unó kicsik mellett a LEGO 
a műszaki beállítottságú fiúkra 
is gondolt. A Model Team ter
mékcsaládon belül kifejlesztett J 
remek Hot Rod autó úgy az idő- * 
sebb fiúk, mint a fiatal papák o 
számára örömteli órák forrása g 
lesz. | 

(*) i 
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A parkolóban találkoztam, 
és újságoltam neki, hogy üz
letet lehet vásárolni a Király 
úton, a buszpályaudvar mel
lett. Azon nyomban autóba ül
tünk és megnéztük. Megtet
szett. Ezután már csak azon 
spekuláltunk, hogyan lehetne 
megvenni, mert pénzünk, az 
nem volt. Kapóra jött a hitel
akció, - mondja Sárközi Pé
ter, aki nemrég m é g az A d y 
v e n d é g l ő b e n d o l g o z o t t f e l s z o l 
gá lóként . 

- Dehát ez e g y nagy k o c 
kázat, h o g y a n mertek b e l e v á g 
ni? 

- így igaz, minden vállal
kozás kockázattal jár, ha 
nincs gyakorlata a próbálko
zónak. Mi sok-sok évig dol
gozunk a vendéglátó szakmá
ban. Én a Kremzner-cégnél 
tanultam üzletet vezetni, 
barátom, Tálos Zoltán pedig 
a Fortunában. 

- Ezek szer int az ö n á l l ó 
v á l l a l k o z á s ö t l e te már koráb
ban fe lve tődöt t . 

- Természetes vágya az em
bernek, hogy önálló vállalko
zásban is kipróbálja magát. 
Mi megtanultuk a szakmát, és 
úgy gondoljuk, hogy képesek 
leszünk talpon maradni. 

- És h o g y - h o g y n e m étter
met nyitottak? 

- Az Anker-cég megfelelő 
partnernek bizonyult. A keszt
helyi Anker Rt. szakboltja va
gyunk. A cég a legfőbb szál
lttónk, friss pékáruval látja el 
az üzletet. Arra törekszünk, 
hogy az alapvető élelmiszerek 
nagy választékából válogat-

HOGYAN LESZÜNK 
VÁLLALKOZÓK? 

hasson a vásárló. Boltunkban 
harmincfajta pékáru található. 
Csak kenyérből tizenhárom 
fajtát forgalmazunk olcsón. 
Nem véletlen, hogy vásárlóink 
„nyugdíjas kenyérnek" nevezik 
az itt kaphatót. Emellett meg
találhatók a friss húskészítmé
nyek, tejtermékek, üdítőitalok, 
csokoládék, háztartási cikkek. 
Presszókávéval is kiszolgáljuk 
a betérőket. Nálunk a legol
csóbb! 

- A z t tapaszta ln i , h o g y b e 
indult az üz l e t , sok a v á s á r l ó . 

- Hála Isten egyre többen 
vásárolnak nálunk rend
szeresen, szeretnénk megfelel
ni a bizalomnak. Hosszú távra 
rendezkedünk be, arra törek
szünk, hogy a vásárló is jól 
járjon, és mi is megéljünk. 

- Ú g y tűnik, h o g y j ó h e l y e n 
van az üz le t , é s a profilja is 
m e g f e l e l ő . 

- Az üzlet valóban jó helyen 
van, de a környezet egyáltalán 
nem felel meg a belvárosi kö
vetelményeknek. Üzlettársaink
kal együtt már írásban is kér-

tük a Polgármesteri Hivatalt 
a közterület rendezésére. Ért
hetetlen számunkra, hogy mi
ért állnak még a lebontásra 
ítélt építmények, és esőzés ide
jén miért kell sártengerben 
közlekedni a vásárlóknak. 
Megoldatlan a közterület taka
rítása, parkolási rendje. Pana
szunkra eddig még választ se 
kaptunk. 

- Örülök annak, h o g y ezt is 
s z ó b a hozta . N e k e m is feltűnt, 
h o g y a b u s z p á l y a u d v a r kör
n y é k e rendezés i tervének m e g 
v a l ó s í t á s a va laho l e lakadt , pe
d i g ez k ö z é r d e k ű i g é n y is . D e 
térjünk v i s s z a eredeti témánk
h o z . Újabban a K i s h o r d ó s ö 
r ö z ő b e n is é r d e k e l t s é g e van 
Sárköz i Péternek é s T á l o s Zol
tánnak. 

- Mint szakmabeliek bérel
jük a sörözőt. Azt is mondhat
nám, ma már szükségszerű, 
hogy több lábon álljunk. 
Rendkívül nagy teher szá
munkra a hitelek törlesztése, 
ezért dolgozunk a vendéglátó 
szakmában is. Fiatalok va
gyunk, meg kell alapoznunk a 
jövőnket. 

S z o l i v a J á n o s 

Egy lehetőség, amit még nem ismerünk eléggé.. 

KAPCSOLOK ES 
IDOMOK BOLTJA 

Király utca 2 9 . , a buszpálya
udvar nyugati bejáratánál... Ü z 
let, me lynek a nevét o lvasva 
nem kell senkinek sem töpren
genie , mit talál az ajtó mögött: 

- A nevet úgy igyekeztünk 
kitalálni, utaljon arra, mivel 
foglalkozunk. így is kell még 
egy kis idő, mire megszokják, 
hogy itt vagyunk, s hogy ide 
érdemes bejönni - kezdi a be
mutatkozást Balogh Sándor -, 
hiszen még egyévesek sem va
gyunk. 1994 májusában nyílt 
az üzlet. Bízvást felkereshet 
bennünket minden lakásfelújí
tó, építkező, árukészletünket 
ugyanis az ő szükségleteinknek 

megfelelően alakítottuk ki. 
Nem ipari jellegű villamos 
szerelvényeket, csöveket for
galmazunk, viszont a lakosság 
mindent megtalálhat nálunk, 
ami a villanyszereléshez és 
csőszereléshez szükséges. 

Az idomokkal ugyanis ter
mészetesen a vízszerelési 
anyagokra szerettünk volna 
utalni. Különösen előnyben ré
szesítjük a műanyag és rézcsö
ves szerelési technológiát. 
Ezek nyugaton már jól bevált 
rendszerek, s nálunk is egyre 
inkább terjed a használatuk. 
Éppen ennek érdekében végez
tem el magam is a szerelési 

tanfolyamot. így a vásárlók
nak szakszerű tanácsot tudok 
adni, de persze, jobb, ha a 
szerelést már nem maga végzi. 
Csak a technológia pontos be
tartása garantálja azt a jó mi
nőséget, ami a terméktől 
egyébként elvárható. Igyek
szünk részt venni ezentúl is 
minden kiállításon, vásáron, s 
ha egy új termék megjelenik, 
azt rövid időn belül mi is be
mutatjuk a boltunkban. 

A vásárlók szerint olcsób
bak vagyunk a konkurenciá
nál. Csak még nem ismernek 
bennünket eléggé. A minap is 
az egyik vevő csapteleppel a 

táskájában még valami hiányzó 
dolgot keresve vetődött be hoz
zánk. Nálunk jobban körülnézve 
kapott a fejéhez; a csaptelepet 
nálunk ezer forinttal olcsóbban 
vehette volna meg. 

Bízunk abban, hogy a nehéz 
gazdasági körülmények ellené
re a tavasz meghozza az épít
kezési, felújítási kedvet, s ak
kor áruinkra még nagyobb 
lesz a kereslet. 

G o m b á s I m r e 
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telinfi$rmix 
| Zalában először 

Nagykanizsán! 
93/310-751 

Telinformix 
információs 

| lakossági szolgáltatás 
reggel 8-tól 

este 8-ig! 

I 
Akcióra kíváncsi... 

Szórakozni szeretne... 
p Üzleti partnert keres... 

Elromlott a tv-je 
vagy bármi... 

I Vagy csak egyszerűen 
kérdése van... 

I 
i Hívjon minket: 

93/310-751 
Mi segítünk 

önnek! 

i ÚJABB 
I SZOLGÁLTATÁSAINK: 
P 

Üzenetfelvétel 
továbbítása 

| magánszemélyek és 
I vállalkozók részére 
% 

| Keres-kínál 
szolgáltatás 

gyártóknak és 
viszonteladóknak 

1 Legújabb ÁVÜ hírek 
Tagjainknak 

20 százalékos 
engedmény 

a Westel 900-as 
I készülékek árából. 

TIP-TOP 
D I V A T H Á Z 

- Női, férfi, gyermek divatáru 

Női, férfi, gyermekcipő, csizma, 
bakancs, szandál 

Női, férfi fürdőruha 

DIADORA sportruházat 

Ne feledje! 
A TIP-TOP-bon típ-top lehet! 

8800 N a g y k a n i z s a , Fő út 4. Tel.: 9 3 / 3 1 2 - 3 4 5 

Kereskedelmi és Szolgáltató Kft. 
EXPORT-IMPORT 

RONKFELVASARLAS! 
(dió, cseresznye, körte, éger, kőris, tölgy stb.) 

A LEGMAGASABB NAPI ÁRON! 
Nagykanizsa, Erzsébet tér 18-20. 

Tel.: 93/310-314 
Galambok, József A. u. 2. 

Tel.: 93/358-119 

•\-v.<<-y.-y.-y.-y.-y. 

Gyorsan akar csomagolni? 
Sérülésmentesen akar szállítani? 

KERESSEN 
BENNÜNKET! 

Hullámkartonból készült csomagolóanyagot, gyűjtődobozokat, 
betéteket igény szerinti papírminőségből és méretben 

rövid határidővel gyártunk. 

Nagykanizsa-Bagola, Dobozüzem 
Telefon/fax: 93/311-941 
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CSEKE ZOLTÁN: 

Felszálló ágba 
kerülhet 

iskolánk... 

A közép i sko lák és a s zakmun
kásképzők z ö m e ért i az idők 
szavát és ruga lmasan igazod ik a 
kor köve t e lménye ihez , m á s s z ó 
val lépést tud vál tani . E z e k k ö z é 
tar tozik a Thury G y ö r g y Ke re s 
kede lmi és Vendég lá tó ipa r i 
Szakközép és S z a k m u n k á s k é p z ő 
Iskola i s . A z i n t ézmény igazga
tójával , Cseke Zoltánnal ak tuá l i s 
do lgokró l fo ly ta t tunk beszé lge 
tést. 

- Tanár i beosz t á sban 1973-tól 
do lgoz tam a Kőola j , - és V e g y i 
ipari T e c h n i k u m b a n , - 1980- ig . 
Utána a Ba t thyány G i m n á z i u m 
joge lőd jéhez , a Land le r G i m n á 
z iumhoz ke rü l t em, m a t e m a t i k a 
ábrázo ló geome t r i a szakos tanár i 
beosz tásban do lgoz t am, me l l e t t e 
megyei m a t e m a t i k a szakfe lügye
lői feladatot is e l lá t tam. A ma
temat ikát a napi ó ra rend i ó rák 
kere tében , m í g az áb rázo ló geo
metriát s zakkör i fog la lkozásokon 
okta t tam a műszak i pá lyára in
du ló t ehe t séges fiataloknak. 

- Miko r kerü l t a T h u r y Szak
közép és S z a k m u n k á s k é p z ő Is
kola é l é re? 

- 1994. augusz tus e lse jé től 
i rányí tom a pa t inás in t ézmény t . 
Egyébkén t pá lyáza t ta l ke rü l t em 
az i skola é lé re . E z a ke re skede l 
mi, vendég lá tó ipa r i terület a ré
szemről te l jesen más szemlé le te t 
igényel , m ive l vá l la la tokka l és 
vá l l a lkozókka l van napi , élő 
kapcso la tom. Itt más a feladat
kö röm, mint m e g e l ő z ő i sko l á im
ban, foga lmazha tok úgy, hogy 
m o z g a l m a s a b b , i z g a l m a s a b b . 
Nem titkolt s zándékom a régi 
nagy h a g y o m á n y o k k a l r ende lke 
ző iskolát a régi sz in t re eme ln i . 

- Mi lyen a be i skolázás i kör
ze tük? 

- Za la m e g y e egész te rü le te , 
N a g y k a n i z s a vá ros és körze te , 
va l amin t S o m o g y m e g y e dé lnyu
gati része . Más m e g y é b ő l nem 
j e l en tős a t ovább tanu lá s r a j e len t 
kező i kör . 

- Mi lyen a j e l en tkezés i a rány 
az ére t t ségi t adó négyéves és a 
há roméves tanidejű szakokra? 

- A z ére t tségi t adó négyéves 
k é p z é s r e : ké t s ze re s , a szakmát 
adó h á r o m é v e s r e : két és félsze
res a tú l j e len tkezés . E z is jó l 
j e l z i , hogy a k e r e s k e d e l m i , ven
déglá tó ipar i s z a k m á k iránt foko
zott az é rdek lődés . 

- A felvételi v izsgák betöl t ik-e 
fe ladatukat , s ikerü l -e a leg job
b a k k ivá l a sz t á sa? 

- Igen , - d e a r ra soha s incs 
ga ranc ia , hogy a leg jobbakat 
tudjuk k ivá lasz tan i . E z függ a 
t anu lók t ö b b megny i lvánu lá sá tó l 
i s , így a szakmasze re t e t tő l , a ta
nu ló kora i -kése i é résé tő l i s . A 
négyéves k é p z é s b e n rész tvevők 
s zámára két ke r e skede lmi és egy 
vendég lá tó s zakos , a há roméves 
képzésben ré sz tvevők számra két 
é l e lmisze r és vegyiáru e l adó , 
egy ruháza t i -műszak i (fele-fele 
l é t s zámú) és egy fe lszolgá ló-sza
kács szakpáros í t á sú (fele-fele 
a rányú) osz tá ly t ind í tunk . A leg
j o b b a k s zámára „zöld az út" , 
ké t ségk ívü l van egy b izony ta lan
sági t é n y e z ő , de mi ezt felvál
lal juk. . . 

- T e s z n e k - e lépéseke t az új 
s zakágak beveze té sé re? Mi lyen 
távla t i t e rve ik v a n n a k ? 

- Az ipa r i g é n y e miat t pé ldául 
a Bonbone t t i Rt. e se tében kér ik 
a pék -cukrász szak indí tásá t há
r o m é v e s k é p z é s b e n , a sütőipar i 
szak indí tás t pedig a négyéves 
képzésben . Igényüke t az új ok
ta tás i t ö rvény beveze téséve l 
1996-tól tudjuk k ie lég í ten i . A 
más ik i r ányunk: 1995 őszétől a 
k e r e s k e d e l m i fé l főiskola e l ső év
fo lyamának az indí tásá t t e rvez
zük. Ez a félfőiskolai képzés a 
középfokú végze t t ség és a főis
kola i t ananyag k ö z é i l l e szkedne . 
Nappa l i t agoza ton heti 24 órá
ban , fé lévenként nyo lc -k i l enc 
t á rgy tanulását köve tően , - a ke
re skede lmi m e n e d z s e r tanfolyam 
hal lga tó i - k o l l o k v i u m o k k a l , szi
gor la tokka l és zá róv izsgákka l fe
j e z i k b e t anu lmánya ika t . A négy 
féléves képzés záróakkord jaként 
b i zony í tvánnya l i smer jük el hall
ga tó ink tudásá t . Az ősz i ind í tás 
hoz a tá rgyi és a személy i fel
té te lek ado t tak . A fő iskola de le 
gác ió ja márc ius 30-án Kan izsá ra 
j ö n , e k k o r ír juk a lá a szerződés t . 
(Az a lá í rás megtör tén t , szerk. 
meg jegyzése . ) A pénzdí jas kép

zés ö tveneze r forint /fő/félév 
lesz . E r r e o lyan szemé lyek j e 
len tkezésé t várjuk, akik s ikeres 
ére t t ségi t te t tek aká r a ke r tben , 
akár g imiben , aká r s zakközép 
ben . 

A félfőiskolán o lyan sze l lemi 
t evékenysége t k í v á n u n k folytat
ni , amel lye l v i szony lag röv id tá
von kinőhet a kan izsa i ke re ske 
de lmi főiskola. 

- S ikeres s z a k e m b e r n e k tart ja 
magá t? 

- Szak tanárkén t s ikeresen do l 
goz tam. Ma tema t ikábó l az orszá
gos d ö n t ő b e ju to t t t anu ló imat j e 
gyez ték , az egye t emi fe lvéte l ik 
sok s ikert j e l en te t t ek a t anu ló im 
számára . Sok t an í tványom ma
gas sz in ten műve l i a tanul taka t 
és ez nagysze rű érzésse l tölt e l . 
Az igazga tó i pá lyáza tomat egyé 
ni megmére t t e t é s i cé lból ad tam 
b e e l sősorban . N e m ti tkolt cé 
l o m , hogy az iskolá t régi fényé
b e i rány í t sam. Sze re tném, ha 
N a g y k a n i z s a be tö l t ené múl tbe l i 
ke r e skedővá ros i szerepét . Fe l 
kel l n ő n ü n k a fe lada tokra , a táv
la tok b iz ta tóak . A z i skola fej
l esz tése j ó l i l l ik a vá ros j ö v ő k é 
pébe , ez a ha tá rozot t vé l emé
nyem. 

B ö d ö r Béla 

ÉDESSÉG
MESTER 

Szép sikert könyve lhe t el i s 
mét a T h u r y G y ö r g y Kereskede l 
mi és V e n d é g l á t ó S z a k m u n k á s 
k é p z ő Iskola . Végzős cukrász ta 
nulójuk, Tóth Krisztián ugyan is 
e l ső he lyezés t ért el a Misko lcon 
márc ius 20. és 22 . közöt t m e g 
rendezet t s zakmai ve r senyen . 
L a p u n k a j ó e r e d m é n y há t te ré rő l 
ké rdez te a győz tes d iáko t , vala
mint szakokta tó i t , Halasiné Szí
va Mariannát, Kovács Islvánnét 
és Bartal Györgynél. 

- Ez az e l ső a l k a l o m , hogy 
o rszágos ve r senyen vet tél rész t? 

- Igen. Ám, hogy elindultam 
azt leginkább tanáraimnak kö
szönhetem, ugyanis az ő unszo
lásukra jelentkeztem. 

- Hogyan zajlott ez a r angos 
szakmai m e g m é r e t t e t é s ? 

- Februárban vettem részt Bu
dapesten az előselejtezőnek szá
mító írásbelin, ahol a szakmai 
elméleti ismeretekről illetve a 
nyelvtudásról kellett tanábizony-
ságot tenni. 

- Krisztián francia nyelvből 
vizsgázott, ezenkívül a tesztben 
és az írásbeli feladatokban meg
mutathatta mindazt, amit a há
rom év alatt igyekeztünk megta
nítani. Leírta, mit tud a vállal

kozásokról, azok indításáról, a 
vendéglátó üzletek gazdálkodá
sáról, a matematikai statisztika 
gazdasági alkalmazásáról - so
rol ja Ha la s iné Sziva Mar i anna , a 
vendéglá tó ismere tek tanára - , a 
pénzforgalomról, a banki ügyin
tézésről. Emellett jártasnak kellett 
lennie az árképzésben, a vezetési 
ismeretekben, valamint a bevétel-
és a költségtervezésben. 

- Diákunk a verseny során 
olyan vetélytársakat utasított 
maga mögé, akik a Gundel vagy 
a Taverna világhírű mestereitől 
tanultak, illetve elméleti ismére-' 
tekből tankönyvírók készítették 
fel őket - j e g y z i meg Kovács 
I s tvánná gyakor la t i ok ta tó . 

- H o g y a n lehet készü ln i egy 
i lyen m e g m é r e t t e t é s r e ? 

- A gyakorlati verseny előtt 
hetekkel intenzíven sütöttünk, 
ugyanis nem tudtuk a napi süte
mények közül, melyik lesz az a 
kettő, amit Krisztiánnak el kell 
készítenie a helyszínen. Főleg 
azokat a cukrászati termékeket 
gyakoroltattam, amelyeket nem 
vagy csak ritkán készített gya
korlati helyén, Janousek László-
né műhelyében. (Ez a volt Resit 
cukrászda.) 

- M i b ő l állt a gyakor la t i p ró
ba? 

- Napi süteményként dobos
tortát és mákos beiglit készítet
tem, dísz süteményként pedig 
egy marcipán bevonatú tortát. 

- Mit v izsgá l i lyenkor a zsűri , 
c s a k a külsőt vagy az ízeket is? 

- Az egész folyamatot figye
lemmel kísérik, ahogy a süte
mény elkészül. Végig a gyerekek 
között jártak és ellenőrizték 
betartják-e az arányokat, a 
krém- és piskótavastagságra 
vonatkozó, valamint a technoló
giai szabályokat. A szép ered
mény ellenére az igazsághoz az 
is hozzátartozik, hogy Krisztián
nak még van mit tanulnia a dí
szítés területén. 

- Az országos első helynek 
köszönhetően Krisztián már most 
megkapja szakmunkásbizonyítvá
nyát, amelyben a szakmai tár
gyaknál természetesen mindenütt 
jeles áll. Egyébként iskolánkból 
ő az első, aki cukrászként ilyen 
kiváló helyezést ért el országos 
versenyen. Vele együtt tizenegy 
végzősünk van idén ezen a terü
leten, kanizsaiak, keszthelyiek, 
egerszegiek vegyesen. A zömük 
érdekes módon lány, holott ez a 
szakma kemény fizikai megpró
báltatást jelent művelőinek - fe
j ez i be tá jékoztatóját Kovács Ist
vánná , aki k í sé rő je is volt Tóth 
Kr i sz t i ánnak a megmére t t e t é sen . 

- Volt a c sa ládo tokban valami 
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hagyománya a cukrászmes te r ség 
nek? 

- Bár a családban akadt né
hány vendéglátós, közülük egy 
sem volt cukrász. Az 6 munká
jukat látva támadt az az ötletem, 
hogy ezt a pályát választom. 
Igaz, akkoriban elsősorban enni 
szerettem a süteményeket. 

- Hogyan tovább , mi lyen ter
veid vannak mos t a s z a k m u n k á s 
b izonyí tvány b i r tokában? 

- Először szeretnék leérettsé
gizni, s utána még néhány évig 
gyakorolni a szakmát. A kicsit 
távolabbi jövőben jó lenne egy 
saját üzletet nyitni, egy igazi bé
kebeli cukrászdát. Olyant, ami
lyent már nem találni Kanizsán. 
Ahol nem lenne cigarettafüst, 
nem kevernék össze a cukrász
termékeket mással, s ahol szíve
sen leülnek az emberek beszél
getni egy-egy finomság mellett. 

K.R. 

Széchenyis 
tanulók sikerei 

A M u n k a ü g y i Min i sz t é r ium a 
múlt év ok tóbe rében h i rde t te 
meg a Szakma Kivá ló Tanuló ja 
Versenyek Országos dön tő inek 
az időpont já t . A fémipar i szak
mák e lődön tő i re február 23-án , 
az ország t i zennégy vá rosában 
került sor. A l eg jobbak az e lső 
szűrő után kerü l tek az o r szágos 
dön tőbe . A Nemze t i Szakképzés i 
Intézet sze rvezésében bonyol í to t t 
ve rsenyek a Szécheny i Is tván 
Ipari Szakközép és S z a k m u n k á s 
képző Iskola t anu ló inak a s ikerét 
hozták. A sze rkeze t l aka tos szak
mában az e lső , a másod ik és a 
hetedik helyet sze rez ték m e g a 
kanizsai i sko la tanuló i Székesfe
hérváron, e lméle t i fe lkészí tő ta
náruk Weinhoffer László, gya
korlati fe lkészí tőjük Majoros Ist
ván és Somogyi Attila ok ta tók 
voltak. Székes fehérváron egy idő -
ben zajlott a gép l aka tosok veté-
kedője a sze rkeze t i sekke l . O k a 
hatodik és a he ted ik he lyet sze
rezték meg k i l encvenha t t anu ló 
közül . E lméle t i fe lkészí tő taná
ruk Bödör Béla, gyakor la t i fel
készí tő jük Horváth Ambrus és 
Tóth László ( D K G ) volt . A z au
tószere lők miskolc i ve té lkedőjén 
a nyo lcad ik helyet s ikerül t elér
ni . A z e lméle t i fe lkészí tő t anár 
Balázs Antal, míg a gyakor la t i 
felkészí tő Jakabfi Tibor ok t a tó 
volt. A ka rosszé r i a l aka tosok 
ugyancsak Misko lcon mér t ék 
össze a tudásuka t , ott a kan izsa i 
tanuló a t i zenha rmad ik helyet 
szerezte meg a rendk ívü l i szoros 

ve r senyben . E lméle t i fe lkészí tő 
tanár Bödör Béla, a gyakor la t i 
fe lkészí tő Mátrai Zoltán volt . 
A z esz te rgá lyos s zakma nyolca
d ik he lyezet t je Könczöl Zsolt. 
Fe lkész í tő t anára : Mészáros Im
re, gyakor la t i fe lkész í tő : Széphe
gyi Sándor. A C N C p rog ramozás 
és gépkeze lés E g e r b e n tartott 
dön tő jében Bazsika Krisztián 
( D K G ) e l ső he lyet , míg társa 
Pintér Attila, ( D K G ) a negyed ik 
helyet szerez te meg . A z e lőbbi 
t anu ló fe lkészí tő je Horváth Sán
dor, az u tóbb ié Széphegyi Sán
dor volt . A t íz kanizsa i szak
m u n k á s t a n u l ó e lméle t i és gya
kor la t i fe lkészül tségét az á l lami 
v iz sgab izo t t ságok j e l e s r e ér tékel 
ték. A s z a k m u n k á s v i z s g a köve 
te lménye i t te l jesí tet t t anu lók 
men te sü l t ek anya isko lá jukban a 
s zakmunkásv i z sga l e té te le alól . 
A ve r senyek I—II—III. helyezet t 
t anuló i az e l i smerő „Ok levé l " 
mel le t t öt- , négy- és há romeze r 
forintos pénz ju ta lomban része
sül tek. 

A versenyeke t köve tő e lső 
m u n k a n a p o n röv id beszé lge té s re 
ké r tünk a s iker szereplői t . 

Emmer Zsolt a szerkeze t laka
tos s zakma első helyezet t je : 

- A budapes t i e lődön tőn gon
do lkod t a tó feladatot kel let t meg
o l d a n o m , a székesfehérvár i dön
tőn gyakor la t iva l kezd tünk , acél -
prof i lból bukóab lako t kel le t t -
négy óra alat t - hegesz tésse l 
kapcso lva , e lkész í ten i . A z e lmé
leti rész tő l nem ta r to t tam. A si
ke rnek nagyon örülök. Köszöne t 
fe lkészí tő t aná romnak , Weinhof
fer L á s z l ó n a k és ok t a tómnak 
Majoros I s tvánnak . 

Kelmencsics János a szerke
ze t laka tos s zakma m á s o d i k he
lyezet t je : 

- K e m é n y feladatot j e len te t t 
az e lméle t i és a gyakor la t i kér
dések mego ldása , d e úgy érez
t e m , hogy menni fog. Az iskolai 
és a gépgyár i seg í t ség példás 
vol t , m e g é r t e a p lusz fe ladatvál
la lás . 

Hosszú Gergely a szerkezetla
katos szakma hetedik helyezett je: 

- Mi há rman gépgyár i t anu
lók , sz in te az e l ső győze lmi per
cektől fokozot tan összetar to t 
tunk. K ü l ö n ö s e b b nehézségem 
n e m volt , a dön tőben az e lmé
le t tő l n e m ta r to t t am, a gyakor 
la t tól inkább . . . 

Majoros István és Somogyi At
tila, a DKG-East szerkezetlaka
tos oktatói: 

- A versenyt a j ó szervezés jel
lemezte. Ez a három diák egy jól 
tanuló osztály legjobbjaként került 
az országos döntőbe, m e g é r d e m e l 
ten . A t anu lók fe lkészí tése már 
másod ikban kezde té t vet te . . . 

Weinhoffer László: a Széche
nyi Ipari S z a k k ö z é p és Szak
m u n k á s k é p z ő mérnök taná ra : 

- A z e r e d m é n y e k e l sősorban 
tanulói s ikerek, m e l y e k mögö t t 
az i skola és a D K G - E a s t j ó 
e g y ü t t m ű k ö d é s e húzód ik meg . 
Örü lök , hogy az ipar i üzem és 
az i sko la közös fá radozása ezút
tal is sikert e r edményeze t t . 

Illés György, a gép laka tos 
szakma ha tod ik helyezet t je : 

- E r e z t e m , hogy s ikerül a leg
j o b b a k közöt t végeznem. Na
gyon ráhaj tot tam a gépésze t i 
anyagrészek re , a gyakor la t tó l 
nem fél tem. 

Kovács Ervin, a gép laka tos 
szakma hetedik helyezet t je : 

- A z egysze rűbb és a nehéz 
ké rdések vál to t ták egymás t . A 
gyakor la tban m a g a s r a t e t t ék a 
mércé t . A vizsgafe ladat egy kéz i 
szor í tóprés e lkész í t é se volt . Öt-
százados tűrésse l kel le t t e lkész í 
ten i . A ha rminc dön tős közü l a 
leg jobb, l e g m a g a s a b b e lméle t i 
pon t szám az enyém lett , de a 
gyakor l a tban sem m a r a d t a m le . 

Tizedes Zoltán, az au tósze re lő 
s zakma nyo lcad ik helyezet t je : 

- Az e lődön tőnek Budapes t , a 
d ö n t ő n e k Misko l c vol t a he lysz í 
ne. A gyakor la t i v izsgán csuk lós 
au tóbusz há t só t enge lyének h iba
megá l lap í tásá t , egy d í ze lmo to r 
adago ló jának a beá l l í tásá t és egy 
b e n z i n ü z e m ű motor d iagnosz t i 
kai beméré sé t ke l le t t végrehaj ta 
ni . A szóbel i v izsgán a sze rep
lésem jó l s ikerül t . N a g y o n akar 
tam a s iker t ! 

Jakabfi Tibor, a helyi Volán 
au tósze re lő szakokta tó ja : 

- A miskolc i ko l l égák szerve
ze t ten , gö rdü l ékenyen bonyol í 
to t ták a versenyt . A t anu lóm si
kerére m á r e l sőben számí to t t am. 

Takács Béla, a ka rosszé r ia la 
katos s zakma t i z enha rmad ik he
lyezet t je : 

- A miskolc i dön tőn a helyi 
i skola t anműhe lyében l emeza la 
k í tása i , pe remezés i és szerkesz
tési feladatot kel let t végrehaj ta 
n i , melyet zárt s ze lvények kü
l ö n b ö z ő poz íc iós hegesz t é se egé 
szített ki . Szóbe l in a közpon t i 
té te lekből összeál l í to t t s z a k m a i , 
m u n k a v é d e l m i és hegesz t é se lmé
leti ké rdések re kel let t nyolc 
percben vá laszoln i . S ikerü l t ! 

Könczöl Zsolt, az e sz te rgá lyos 
s zakma nyo lcad ik helyezet t je : 

- A d ö n t ő b e ju tás j ó l jö t t , szá
mí to t tam a végze t t ség megsze r 
zésére . É r d e m e s szo rga lmasan 
tanulni és do lgozn i és az i lyen 
j e l l egű ve r senyeken részt venn i . 

Bazsika Krisztián, a C N C 
p r o g r a m o z á s e l ső he lyeze t t je : 

- Nagyon örü lök a s ikeres 
sze rep lésemnek . 

11 
Pintér Attila, a C N C progra

m o z á s negyed ik helyezet t je : 
- Helyezésem mögöt t a D K G 

és okta tóm s ikere is meghúzódik . 

B.T .M. 

Ünnepség 
a miháldi 
óvodában 

Márc ius 24-én , pén teken ben
sőséges kis ü n n e p s é g r e kerül t 
sor a mihá ld i óvodában . E r r e az 
a l k a l o m r a három falu népe gyűl t 
ö s sze , sz in te azt j e l k é p e z v e , 
hogy egy i lyen gye rmek in t éz 
mény össze ta r tó e rő is lehet egy 
terüle t l akos ságának kö rében . 

Cs ík T ibo rné veze tő ó v ó n ő át
tek in tés t adot t a két év t izedde l 
eze lő t t i időrő l , amikor a há rom 
k ö z s é g , Mihá ld , Sand és Pat az 
á l lami t ámoga tás t saját kö l t ség
ve tésse l és j e l en t ékeny tá r sada l 
mi m u n k á v a l m e g t o l d v a l é t reho
zott egy in t ézmény t , s azt úgy 
működ te t t e , hogy n e m c s a k öt
ven -ha tvan k i s g y e r m e k n e k , ha
nem más r é t egeknek is el látást 
b iz tos í to t t . A z ó v o d á s o k o n kívül 
itt é tkeznek az i sko lások , a hi
va ta lok a lka lmazo t t a i és a kör
nyék idős embere i is . A közös 
össze fogás él tet i nap ja inkban is 
az óvodá t , s j e l képesen a három 
község po lgá rmes te r i h iva ta la 
közö t t i kapcso la t t a r t á s egy ik zá
loga ez az i n t é z m é n y . 

A kis ó v o d á s o k színes m ű s o r a 
u tán közös ebéden vet tek részt 
az ér in te t t do lgozók , a szülői 
m u n k a k ö z ö s s é g tagjai és a há
rom falu po lgá rmes te re i . 

B.E. 

Emléktúra 

A Thury G y ö r g y Természe t já 
ró E m l é k t ú r a várja az é rdek lő
dőket ápr i l i s e lse jén, s zomba ton . 
Rajt a za lakaros i ke r tmoz i elől 
l e sz , ame ly egyben a cél is -
reggel 8 - 9 óra közöt t . A távol 
ság ha rmincké t k i lométe r , öt
százha tvan mé te r sz in tkü lönb
ségge l . Ú tvona l : Z a l a k a r o s - M e -
renyei e r d ő - N a g y b a k ó n a k - Á r p á d 
f o r r á s - T V t o r o n y - Ö r ö m h e g y -
Thury k o p j a f a - H e r v a s z k ú t i for-
r á s - Z a l a m e r e n y e - Z a l a k a r o s . 

A nevezés i d í j : száznegyven 
forint . Nyo lc óra sz in t idő telje
s í tésén belül ok levé l és k i tűző 
j á r a r é sz tvevőknek . 

T.F. 
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Ötven éve ért 
véget a háború 

Kanizsán 

1945. ápr i l i s 1. 5 óra 10 perc . 
A fe l ső templom tüzérség i m e g 
figyelője fe l robbanto t ta az utcá
kat e l to r laszo ló t ankakadá lyoka t , 
s a köveze t r e hu l lo t tak a m e n e 
külők gázá la rca i és a r o h a m s i 
sakjai. A 3 . ukrán hadse reg ka
réjba fogta a várost . El te l t né 
hány óra, aztán t ö b b é már nem 
üvöl tö t tek a sz i rénák , n e m hang
zott fel a rémí tő j e l s z ó : „17 -es , 
v igyázz !" A Br indis i o lasz k ikö 
tőből fe lszál ló s zöve t séges repü
lőgépek nav igá to ra inak t é rképén 
már nem volt bejelöl t t ámadás i 
cél az i smere t l en m a g y a r k i svá
ros há romszög le tű te re ot t , ahol 
ke t téágaz ik az autóút . A 17-es 
földrajzi hos szúságnak ez a 
pontja a m á s o d i k v i l ágháború 
hadművele te ibő l töröl te te t t . A 
kanizsa iak feljöttek a p incékbő l , 
és élni p róbá l tak . 

dr. Paizs Ferenc: 

Török Boldizsárné: 

- Élelem legszomorúbb hús
vétja volt az 1945-ös. A bolgár 
katonák egy része a Teleki ut
cában éppen szüleim házába tért 
be. Édesanyám sem akkor, sem 
később sem tudta rekonstruálni 
a jelenetet. Az udvaron lezajlott 
rövid szóváltás után édesapám 
és nagybátyám holtan maradt a 
hosszú udvar végében. Talán a 
lovakat vagy a szekeret próbál
ták menteni. Hentesüzletünk volt, 
a levágott állatokat ezen a sze
kéren szokták vidékről befuva
rozni. A katonák a lovakkal to
vábbálltak, temetni kellett, de 
senki még csak az utcára sem 
merészkedett. A szomszédok se
gítségével mosóteknőben földel
ték el a kertben a két tetemet, 
s jóval később kerültek végső 
nyughelyükre. Én a férjemmel, 
és kétéves pici gyerekünkkel a 
Sugár utcai házunkban erről mit 
sem tudtam. Húsvéthétfőn öt 
perc leforgása alatt át kellett 
adnunk szépen berendezett ottho
nunkat, s a Pestről gyerekestül 
lemenekült nővéremmel és öt 
szomszédos családdal együtt 
még néhány napig pincékben 
bujkáltunk, aztán a Zeneiskola 
nagytermében nekünk is jutott 
egy szalmazsák. Tekintettel arra, 
hogy férjem adóhivatali főtiszt
viselő volt, a többi városi hiva
talnok családdal itt húzhattuk 
meg magunkat, míg a front to-
vábbállt. Munkahelyemre, a pol
gári iskolába, még sokáig nem 
jártunk be, nem volt tanítás, 
mert az iskolában és amellett 
lévő Welvárt doktor házában ka
tonai kórházat rendeztek be. 

- Mint első osztályú aljegyző 
és nőtlen fiatalember nagyszom
baton és húsvét napján ügyeletet 
teljesítettem a városházán. Az 
emeleti ablakból néztem végig, 
hogy a Fő utcán szőnyeggel, bú
torral, háztartási felszerelések
kel megrakott német teherautók 
robogtak, nyilasok menekültek. A 
világos éjszakán vakítóan fehér
lettek a pinceablakokra festett 
mészkarikák, ezek jelezték a né
meteknek a menekülés útját. Az 
első szovjet tankok nem álltak 
meg, nyomultak Kiskanizsa felé. 
Jól be lehetett tájolni a város
háza padlásáról, hogy most ép
pen a Hunyadi vagy a Csengery 
utcán ropognak a gépfegyverek. 
A Lusztig kereskedő házat' -
Central szálló mellett - a néme
tek lőszerraktárnak használták. 
Később megtudtam, hogy - fel
tehetően - Kiskanizsáról csapó
dott be ide az a lövedék, amitől 
a tűz keletkezett. Akkora volt a 
robbanás, hogy kisebb-nagyobb 
robbanóanyagok röpködtek sza
naszét. Először a városháza épü
letének földszintjén lévő Te-
utsch-féle drogéria kezdett el ég
ni, aztán a további lövedékek 
felgyújtották a városháza belső 
traktusát. A bajt tetézte a sarkon 
lévő benzinkút robbanása is. 
Olyan erővel tomboltak a lán
gok, hogy az úttest fölött a 
szemközt égő két épület lángcsó
vája összeért, s a forró aszfaltba 
sült egy ijedt orosz kiskatona 
köpönyege széle. Az első emelet 
kiégett, a városi levéltár semmi
vé vált. 

A szovjet városparancsnokság 
a közigazgatást szinte azonnal 
igyekezett helyreállítani. Emlék
szem arra, hogy a Miltényi-féle 
cipőüzlet feletti nagyobbik, épen 
maradt teremben Visnyevszkij 
gárdaőrnagy, az első várospa
rancsnok előtt beiktatták Simén-

fay Lajost, aki előzőleg is pol
gármester volt. A nemzeti bizott
ságot az igazságosság vezérelte, 
de az ügyeskedők kijátszották: 
például érzékenyen érintette a 
várost, hogy eltűnt két vagon só. 
Később Budapestről hozattak. 

Tóth Frigyes: 

- Ez olyan időszak volt, hogy 
szinte minden tavaszi nap hozott 
egy szenzációt. Ha megnyílott 
egy új péküzlet, akkor csodájára 
jártak az emberek. Ugyanúgy a 
felsőtemplomban megbámulták a 
KALOT-legényeket, akik egyen
ruhában és görbe karddal álltak 
félkaréjban az oltár körül, 
mondván, hogy védik a misét és 
Szűz Máriát. A Ring Kati néni 
boltjának a kirakatában - ma' 
Erzsébet tér - közszemlére kitet
ték az elrejtett árut, amit a Fő 

utcán egy kémény mellé befalaz
va találtak. Ha egy házon ezt a 
feliratot találtuk: „Kvártyira 
zánjak" - A lakás foglalt! -, ak
kor mindenki tudta, hogy a men
tesítő tábla azt jelenti, hogy a 
városparancsnok engedélyével 
oda nem lehet katonákat beszál
lásolni. A Sétatéren májusban 
Kijevből jött hegedűművészek 
adtak hangversenyt, s a Bró-
nyai-ház udvarán lépett fel a 
Nyírfácska táncegyüttes. Olyan 
volt a város, mint egy átjáróház: 
megfordult itt mindenki. Emlék
szem egy szakállas lengyel pro
fesszorra is - a Királyi Pál ut
cában lakott -, aki a várospa
rancsnok engedélyével a piarista 
gimnáziumban vitaesteket tartott. 
A papokat is meghívták oda. 

De a legemlékezetesebb mégis 
csak az volt, hogy minden rendű 
és rangú embernek igazoló bi
zottság elé kellett állnia. Ki hol 
dolgozott, mit csinált április el
ső napjaiban vagy előtte. Beosz
tották közmunkára az embereket, 
kit a vasút helyreállítására, kit 
liszt szállítására. Hatvan-hetven 
mázsa gabonát kellett megőrölni 
naponta, hogy a kenyér fejadag 
biztosítva legyen. Ez azért sem 
volt könnyű dolog, mert a vá
rosnak nem volt teherautója. 

Mándoki Ferenc: 

- Nagypénteken az Iharosbe-
rény és Inke közötti erdőben ál
lomásozó utász zászlóaljból 
megszöktem. A családot épség
ben találtam, mindnyájan a 
Dobrovics-házban - ma, Ma
tyók-cipész műhelye - szorultunk 
össze. Még a zsidó sógorom is 
átvészelte a háborút, a rokonság 
jól elbújtatta. Ennivalóban nem 
szűkölködtünk, mert a másik só
gorom, aki cukrász volt, elővette 
az eldugott lisztet, cukrot, cikó
riát, lesütött húst, s ezen éltünk. 
Mivel kereskedő voltam, hát 
igyekeztem valamihez kezdeni. 
Az iparengedélyt megadták, de 
mindig csak két hónapra, aztán 
újra meghosszabbították. A Su
gár utca elején volt az első kis 
boltunk - ma sportcikkeket árul
nak ott -, emlékszem csurkival 
kezdtük. A harisnyát nevezték 
így. Hát erre mindenkinek nagy 
szüksége volt! Csereberéltünk, a 
bolgár katonáktól szereztünk ci
garettát, azt felvittük Pestre, be
cseréltük ruhaneműre, mert ké
sőbb már a méteráru is kelendő 
lett. S hogy nem kerültem el ma-
lenkij robotra, az csak szeren
csén múlott. Többször elkaptak 
de egyszer egy liter bor, máskor 
néhány márka vagy egy értékes 
óra mentett meg. Mivel a bolt 
nem ment, kipakoltunk a piacra. 
Ott mértük ezerkilencszázötvenig 
a kartont a falusi asszonyoknak. 
Azután besoroltam én is, mint a 
többiek az állami kereskedelem

be. Sokáig őriztem az igazoló bi
zottság papírját, amire - ha jól 
emlékszem - az volt írva, hogy 
1939. szeptember hó 1. napját 
követően tanúsított magatartá
som nem sértette a magyar nép 
érdekeit. Hogy ki sértett kit, és 
mit, az szerintünk ötven év után 
már nem is érdekes. Ha kortár
saimmal és sorstársaimmal 
összegyűlünk a Helyőrségi Klub
ban kártyázni, már csak pihenni, 
szórakozni szeretünk. 

Büki Erzsébet 

A történelmet 
mi éltük 

velünk írták... 
A rendszervá l t ás nemcsak a 

szó lásnak adott n a g y o b b szabad
ságot , d e az emlékezésnek is . 
Sor ra szü le t tek a múl t idéző me
moárok , megny í l t ak a lelki le
vél tárak . El lehetet t mondan i , le
g e n d á v á lehetet t szőni az ellen
ál lás évei t , gu lagok sötét emlé
kei e l evened tek fel szóban és 
Í rásban. A z o rosz fogságba ke
rült had i fog lyok egy része 
v i s szaemlékezése inek nyi lvános
ságra ke rü l é se hozzájárul t a tör
téne lem egy sze le tének a lapo
sabb m e g i s m e r é s é h e z ; más ik ré
szük azonban m a sem szívesen 
nyí l ik m e g , a fé le lem, a tar tóz
kodás e rősebb a mai magyar 
j ogá l l am garanc iá iná l . A múlt
idézők közü l talán kevesebb szót 
kap tak azok, ak ik a II. vi lághá
ború egy részét nem keleten 
szenved ték végig vagy nem a 
szovjet fogoly táborok lakói vol
tak. A z éppen he tvenéves Szabó 
Ferenc a nyuga t iak k ö z é tar to
zott . T izenk i l enc évesen került a 
nyuga t i f rontvonalra , Németor
szágba . 

- Mikor az oroszok Nagyba
jomhoz értek, itt Kanizsán ria
dókészültséget rendeltek el. Ez 
negyvennégy decemberében volt, 
16-án. Én akkor Lazsnakban 
dolgoztam, a Simon hentesnél. 
Amikor bejöttem a városba, a 
nyilasok leszedtek a kocsiról és 
bevittek a tüzérlaktanyába. Este 
már indultunk is, 25-én, kará
csony este értünk Németország
ba, Augsburgba. Még itthon, 
volt akinek adtak katonaruhát, 
volt, akinek nem. Elég szedett-
vedett volt a kinézetünk a vona
ton. Kint aztán beöltöztetlek 
bennünket német egyenruhába, 
és mindjárt el is kezdődött a ki
képzés. Februárban elvittek ben
nünket a Fekete erdő környékére 
egy laktanyába, majd Wiesba-
denbe kerültünk, ahol tovább 
folyt a kiképzésünk. 

- Mi volt a célja önökkel a 
n é m e t e k n e k ? 

- Valószínűleg ki akartak vin-
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ni bennünket a nyugati frontra. 
Ez nem sikerült nekik, mert szét
bombáztak bennünket. Mi éppen 
a laktanyától úgy négy-öt kilo
méterre gyakorlatoztunk, csak 
egy miklósfai gyerek maradt 
bent a gyengélkedőn. A faháza
inkat teljesen szétlőtték, de ez a 
katonatársam bebújt egy vas
szekrénybe, így élte túl. A szek
rény eldőlt, éppen az ajtaja volt 
alul, úgyhogy mi szabadítottuk 
ki, amikor a riadó után romel
takarítást végeztünk. A lefegy
verzett olasz katonákat egy drót
tal elkerített részen őrizték, ott 
sok volt a halott. Mi ezután sát
rakban aludtunk és nagyon hi
deg volt. 

- Hogyan é r te el a tábor t a 
nyugat i front? F o g s á g b a kerül
tek? 

- Amikor elértek a környékre, 
szélnek eresztettek minket. Egy 
sárospataki gyerekkel együtt lé
celtem le, azt figyeltük, merre 
van messzebb a front, úgy vá
lasztottuk meg az utunkat. Elju
tottunk Essenig, majd Berlinig, 
aztán megérkeztünk Brnoba. A 
cseheknél az állomáson találtunk 
egy magyar vöröskeresztes vona
tot, olyan harminc katonával. 
Ezt a vonatot se a németek nem 
engedték már be, se a csehek 
nem akarták Russzija felé elin
dítani. Egy zászlós volt ott, aki 
megengedte, hogy velük marad
junk. Akkor vethettük le a német 
ruhát és kaptunk helyette ma
gyar katonaruhát. 

- Nem fogadták a német 
egyenruhásoka t i d e g e n k e d v e ? 

- Tudták mindenfelé, hogy ha
zafelé szökünk. A németek se tö
rődtek velünk, csak a magyar 
nyilasok nem akarták, hogy ha
zajöjjünk. A csehek mindenfélé
ért cserébe adtak nekünk enni
valót, volt elég matrac, ruha, 
némi gyógyszer, amit el tudtunk 
cserélni. 

- A háború v é g e is ott ér te 
Brno mel le t t? 

- Május kilencedikén nagyon 
szép napsütéses nap volt. Éppen 
kártyáztunk a vasúttöltésen, hu-
szonegyeztünk. Volt egy kocside-
réknyi magyar pénzünk, kimene
kített pénz, hadtápellátmányra, 
zsoldra. Épp egy pesti gyerek 
mondt be a huszonegyet, amikor 
mögöttünk valaki megszólalt ma
gyarul: Az nem annyi! A gyerek 
még hátraszólt: Kibic, kuss! az
tán amikor felnéztünk, láttuk ám, 
hogy két ruszki katona áll ott, 
egyiknél puska, másiknál szu
rony. El kellett onnét mennünk, 
úgy kilenc kilométerre a szlovák 
oldal felé. Ott egy piros nadrá
gos tábornok adott mindenkinek 
igazolást, mehettünk haza. A rá
dióban is kiabálták, hogy „Ma
gyarok, ne harcoljatok, nem 
bántunk titeket, gyertek át". Egy 
társammal elindultunk haza Ér
sekújvár felé. A szlovákok kifosz

tottak bennünket, minden ruhán
kat, csomagunkat elvették, majd
nem szó szerint a seggünk is ki
lógott a gályánkból. Volt egy he
gyivadász bakancsom - elvették. 
A hátizsákomban volt a hegyiva
dász sapkám - elvették a zsákkal 
együtt, pedig a hajtókájába be
levarrtam az órámat is. Hiába 
volt már ott a Dalnoki hadsereg, 
a szlovákok kifosztottak bennün
ket. A hatvanas években is ha 
idejöttek, vittek mindent, de ha 
a magyar kiment, még le is köp
döstek. Most meg ez a Meciar...! 

- N e m te t sz ik egyetér ten i az 
a l apsze rződésse l ? 

- Nem tartja be azt senki. De 
én a franciákat is okolom. On
nan indult sok bonyodalom. 
Most is hiába tiltakoznak a szlo
vák atomerőmű ellen az angolok, 
spanyolok, németek - a franciák 
még pénzt is adnak nekik. így 
sosem lesz egyesült Európa. 
Nem szeretem a franciákat, még 
a porschés gyilkost is csak azzal 
a feltétellel adták ki, ha itthon 
nem lesz halálra ítélve. 

- És a németeke t mi lyennek 
í té l te m e g ? 

- A sok kóborlás alatt bizony 
sok ételhez nem jutottunk. Amit 
találtunk azt ettük. Volt, hogy a 
földön talált répát, káposztator
zsát. Ha éjszakára befogadtak 
bennünket, akkor viszont a ház
ban aludtunk, mert a németeknél 
nem volt divat, ami Magyaror
szágon, hogy az istállóban szál
lásolták el a katonákat. Igaz, 
hogy náluk nemzeti szocializmus 
volt, nem szocializmus, mint 
negyven évig nálunk, de egy asz
talnál ette ugyanazt a levest a 
baka a tiszttel. Nálunk meg az 
oroszoknál egy épületben sem 
étkezhettek, nemhogy ugyanazt a 
levest. 

- A m e r i k a i ka tonákka l nem 
ta l á lkoz tak a német te rü le ten? 

- Fogságba esett repülősök
kel, ejtőernyősökkel találkoztunk, 
egy öreg hatvanöt-hetven éves 
törzsőrmester őrizgette őket. Há
rom napot töltöttünk velük, 
mondták, hogy ne menjünk haza, 
majd ők elvisznek minket Ame
rikába. Egyébként jó ellátást 
kaptak, talán még jobbat, mint 
a németek. Életemben ott láttam 
először rágógumit, olyan fekete 
volt, mint az autógumi. 

- H a d m ű v e l e t i t e rü le t re egyá l 
ta lán n e m kerü l t ek ki? 

- Amikor a németek felvetet
ték, hogy kivisznek, mi azt 
mondtuk, ha a saját hazánkért 
kellene harcolni, az rendben len
ne, de mi közünk az övékéhez? 
Aztán nem is nagyon erősködtek, 
mert jöttek a szövetségesek. 

- El ju to t t önökhöz egyál ta lán , 
hogy mi tör ténik , hogy pol i t iku
sok mit t e rveznek? 

- Nem nagyon tudtunk sem
mit. Néha hallottuk, hogy ezen 
vagy azon a fronton vesztesé

günk volt, máshol nyertünk. A 
sárospataki társam perfekt be
szélt németül, ez nagy előny 
volt. Még nyílt parancsot is 
szerzett. Minden eszközzel azon 
voltunk, hogy haza, haza, haza... 
Végül május 28-án értem haza 
Kanizsára. Elég könnyen jutot
tunk el egészen Fehérvárig, de 
ott le kellett szállni a vonatról, 
mert az a fahíd, amit az oroszok 
építettek, úgy mozgott a vonat 
alatt, mint a függőhíd. De vi
gyázni kellett, mert az oroszok 
szedték össze a foglyokat, ha 
egy-kettő lelépett a hiányt pótol
ni kellett, hogy számszerűleg 
meglegyenek annyian, amennyien 
elindultak. Még a forgalmistát is 
elkapták, ha kellett, na amikor 
itt az állomáson leszálltam, nem 
mertem azokban a rongyokban 
hazamenni. Ahol most a futball
pálya van, ott a bozótban búj
tam el, üzentem a Simon hentes
nek. A Jóska el is jött értem lo
vaskocsival. 

- A szülei hogyan fogadták? 
- Nem is voltak otthon Lazs-

nakban, -minden este bejöttek a 
nagynénémhez aludni a Bajza 
utcába. Otthon lefürödtem, meg 
kellett szabadulnom a hajamtól, 
és minden szőrzetemtől, annyira 
tele voltam tetvekkel. Nem igen 
volt lehetőségünk tisztálkodni. A 
riadók miatt sokszor nem tud
tunk a laktanyában maradni, fe
nyőfaágakra tettük a sátorlapot, 
azon feküdtünk. Magunkra vet
tünk mindenféle ruhát, amikor 
hideg volt. Még éjszaka se me
részkedtünk a laktanya közelébe, 
amikor jöttek a repülők, mert az 
angolok a kéttörzsű gépeikből 
képesek voltak egy német kato
nát is üldözőbe venni: Bombáz
tak, lőttek minden oldalról. 

- I t thon mit mesé l t ek a kan i 
zsai e s emények rő l ? 

- Mondták, hogy volt, amikor 
pár német katona tartotta az-
egész vonalat. A rigyáci erdőben 
voltak németek, lőttek az oro
szokra, akik Lazsnakban voltak. 
Minket kifosztottak először a né
metek, azután az oroszok. Az én 
szüleim cselédek voltak, tudtunk 
a kapott dolgokból állatokat tar
tani. A lazsnaki tüdőszanatóri
umban elástuk a ruhát, zsírt, a 
pénzt - minden eltűnt. Egy hor
vát szolgálólány összecsapott az 
oroszokkal, mindent elárult ne
kik. El is ment velük. 

- A fogságba kerü l tek közü l 
k ik j á r t ak j o b b a n , a nyuga t i ak 
vagy a ke le t i ek? 

- Úgy a keletiekről többet 
hallani, hogy a fogságban 
mennyit szenvedtek, sokan a 
hadszíntéren is ottmaradtak, de 
minket Németországban úgy lőt
tek,' bombáztak az angolok meg 
az amerikaiak, hogy azt a kele
tiek el se tudják képzelni. Mikö
zülünk is kerültek belga, hol
land, francia fogságba, akik 

csak negyvenhat-negyvenhétben 
jöttek haza. Ők nem kockáztat
tak, inkább a fogságot választot
ták. A fogoly az fogoly. Mond
ják, nekik sem volt rózsás a 
helyzetük. 

- K i számí tha ta t l an volt a po
l i t ika? 

- Az mindig kiszámíthatatlan. 
Amikor bejöttek Kanizsára a né
metek az is meglepetés volt, 
mert inkább az angolokra szá
mított mindenki. Gyékényesnél 
össze is tűztek a határőrökkel. 
De később se lehetett követni, 
hogy mi történik. Nem tudtunk 
mi a tárgyalásokról, hogy mi 
történt Jaltán, miben egyeztek 
meg Churcillel és Sztálinnal. 

- A háború vége a felszaba
dulás t j e l en te t t e? 

- Először is amikor hazaér
tem, nekem azt jelentette, hogy 
bekajáltam a Simonnál. Úgy te
leettem magam, hogy egy hóna
pig beteg voltam. Szegény 
anyám azt hitte, hogy megmur-
delok. A felszabadulásról annyit, 
hogy a német megszállás alól a 
ruszkik felszabadítottak bennün
ket, ez rendben is volt. Mindenki 
azt gondolta, hogy amikor a 
helyzet rendeződik, majd szépen 
ők is hazamennek... ki gondolta 
volna akkor, hogy ez annyi ideig 
eltart. Az már megszállás volt. 

Ebben a nyugatnak is benn 
volt a keze. Ha Bécsből ki kel
lett menni az orosznak, ha Ber
lint szétszabdalták, akkor itten 
miért maradhattak? Lehet, hogy 
ez is megegyezés szerint zajlott. 

- N e m volt k é s ő b b köve tkez
m é n y e annak , hogy a németek 
k ö t e l é k é b e ta r tozot t? 

; - Amikor felgyógyultam, le 
kellett jelentkeznem, igazolni 
kellelt magam. Akkor kérdőre 
vontak, hogyan kerültem Német
országba, de később soha nem 
volt hátrányom abból, hogy nyu
gatos voltam. Akkor érvényben 
volt egy rendelkezés, hogy aki 
1945 októberéig hazajön, nem 
eshet bántódása. Úgy döntöttem, 
hogy jelentkezem a rendőrségen, 
ott sem jött elő soha a tíz év 
alatt, amíg ott dolgoztam. Szá
momra ez a magyar történelem 
egyébként érthetetlen, követhe
tetlen. Meg se lehet írni, olyan 
logikátlan lépések követték egy
mást. Úgy a háború előtt és 
alatt, mint utána. A negyven év 
történelme hol van megírva? Te
le vagyunk tisztázatlan esemé
nyekkel, személyiségekkel, ha 
csak a Rákosi tündöklésére és 
bukására gondolunk, vagy Rajk-
ra, a kommunista Nagy Imrére, 
akit a kommunisták végeztek ki, 
aztán a Kádár, akit szintén a sa
ját fajtája buktatott meg. 

Lehe t , hogy a tö r téne lmet mi 
é l tük , ve lünk í r t ák - d e ki az. 
aki ezt az e g é s z kusza valóságot 
fel tudja der í ten i , meg tudja írni . 

L.I. 
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Felszabadítás 
vagy 

megszállás? 
Eltérően ítélik meg az embe

rek azt, amit sokáig felszabadu
lásként ünnepeltünk. Sokszor el
hangzott, hogy április negyedi
kén nem ünnepelni kellene, ha
nem a megszállásra emlékezni . 
Erről kérdeztük meg városunk 
polgárait, akik talán életkoruknál 
fogva eltérően vélekednek a kér
désről. 

Polay Ferencné (69 éves kis
termelő): Egyformák voltak a 
németek is meg az oroszok is. 
Nekünk mindegyikből a rossz 
jutott. Mindenünket elvittek, a 
fiatal asszonyoknak mindegyik
től félni kellett, talán a ruszkik-
tól jobban. Meg ugye tovább is 
ittmaradtak, mint kellett volna. 
Én azt mondom, hogy elfoglal
ták az országot. 

Horváth Boldizsár ( 7 4 éves i 
nyugdíjas): Kérem nem egyszerű i 
a helyzet. Énszerintem negyven- I 
ötben felszabadulás volt, mert a 
háborúnak vége lett. A z oroszok i 
nem úgy maradtak itt, mint ami- i 
kor háború volt . Engem nem ér- ; 
dekelt, hogy itt vannak. Jobban i 
szerettem volna, ha hazamennek, : 
de ez nem rajtunk múlott. S z e - | 
rintem nem bántottak senkit, ; 
csak nem lehetett kiebrudalni 
őket az országból. 

Tóth Balázs (17 éves tanuló): : 
Én nehezen ítélem meg. Most : 
azt tanítják, hogy máshogyan 
kell értelmezni azt, amit koráb- : 
ban taníthattak az iskolában. Le- i 
het, hogy „a szemesnek áll a vi- j 
lág" alapon bejöttek és megtet- j 
szett nekik a helyzet , ők lettek : 
a nagyok, ők diktálhattak - így 
ittmaradtak. Igen, ez valósz ínű- j 
leg már a megszál lás fogalmába 
tartozik. 

Simon Péterné (44 éves el- ; 
adó): Nem az én do lgom ezt 
megítélni, nekem nincsenek saját j 
tapasztalataim. De jobb is , ha az 
ember nem mond vé leményt , ki : 
tudja, mi jön még.. . Talán tény- i 
leg megszállás volt. 

Hóbor József (50 éves rok- : 
kantnyugdíjas): Hol vol t itt fel- : 

szabadítás? Ki szabadult fel? Le- i 
het, hogy a fejeseknek jók vo l 
tak a ruszkik, de nekünk? Azért j 
jutott ide ez az ország, mert 
negyvenöt évig mindenünk oda 
ment, semmiért nem fizettek. • 
Könnyű volt úgy nekik, amikor : 
náluk voltak a fegyverek. Raj- i 
tunk élősködtek. 

L. I. 

H a r m i n c ö t j o g s é r t ő c s e l e k 
m é n y t k ö v e t t e k el m á r c i u s 2 0 . 
é s 2 6 . k ö z ö t t a N a g y k a n i z s a i 
Határőr I g a z g a t ó s á g által e l 
l enőrzöt t m a g y a r - s z l o v é n s z a 
k a s z o n . K ö z ü l ü k harmincat a 
zö ldhatáron c s í p t e k fülön ' a 
v é g e k őre i , n é g y a s z o m s z é 
d o s s z e r v e k hálóján akadt 
fenn . E g y j u g o s z l á v p o l g á r p e 
d i g hamis í to t t ú t l evé l l e l pró
bá lkozo t t R é d i c s n é l hazánk te
rületére l épn i . Ennél c s e n d e 
s e b b v o l t a m a g y a r - h o r v á t ha
tár, ahol hat s z e m é l y akadt 
c s a k fenn a h o r g o n . G y é k é 
n y e s n é l a n e m z e t k ö z i g y o r s 
pad lás terében két román á l 
l a m p o l g á r próbált é s z r e v é t l e 
nül lapuln i , hiába. L e t e n y é n 
e g y f é n y k é p c s e r é v e l hamis í tot t 

HATÁRESETEK 
s z l o v é n ú t l evé l l e l próbált m a 
g y a r fö ldre lépni e g y b o s n y á k 
po lgár , ám a j ó s z e m ű határ
őrök hamar f e l f e d e z t é k a c s a 
lást . ( A z o k m á n y hamis í to t t 
vo l tá t a m ű s z e r e s v i z s g á l a t bi 
zony í to t ta be . ) B a b ó c s a k ö z e 
l é b e n a járőr e g y he ly i férfit 
fogot t e l , aki a v a s ú t v o n a l 
m e n t é n bontotta a t e l e f o n v e z e 
téket . Mint k iderül t , az i l l e tő 
nem a M A T Á V s z a k e m b e r e , 
í g y átadták az i l l e t é k e s rend
őrkap i tányságnak . B o l h ó n á l 
e g y horvát po lgár átkísért a 
határon e g y b o s n y á k o t , majd 

e l indu l t h a z a f e l é . A z ü g y e l e t e s 
járőr a z o n b a n hamarosan fülön 
c s í p t e . A b o s n y á k polgár ide 
i g l e n e s m e n e d é k e t kért é s ka
pott . 

Határforgalmi e l l e n ő r z é s s o 
rán a m a g y a r - s z l o v é n á tke lő 
k ö n 9 6 7 1 7 utas és 3 4 7 9 2 
közút i j á r m ű v e t e l l enőr iz tek , 
m í g a m a g y a r - h o r v á t p o n t o 
kon 2 5 7 5 0 0 utast, 6 3 5 9 8 köz
úti járművet és 7 3 4 6 vagont. 
Beutazás i feltételek hiánya mi
att h u s z o n n y o l c külfölditől ta
gadták m e g a beléptetést . 

K. R. 

É le tbe lépett márc ius 24 - tő l 
a S z l o v é n K ö z t á r s a s á g kor
m á n y á n a k teherforgalmat kor
l á t o z ó rende le t e . Eszer int idén 
m i n d e n vasárnapon és az e g y 
házi ü n n e p e k e n reggel hat és 
e s t e tíz óra közö t t nem f o g a d 
nak teherjárműveket . Ápr i l i s 
1 4 - é n dé lután kettőtől e s t e tí
z i g , v a l a m i n t j ú n i u s 15-től 
s z e p t e m b e r 5 - i g s z o m b a t i na
p o k o n s e m e n g e d i k be e z e k e t 
a j á r m ű v e k e t regge l hattól d é l 
után e g y i g . A kor lá tozás alól 
k ivé te l t k é p e z n e k a hét é s fél 
tonnánál k ö n n y e b b teherautók, 

TEHERFORGALOM
KORLÁTOZÁS 

i l l e tve az é l ő ál lat , c s i rke táp , 
te j termék, kenyér , fr iss hús 
s z á l l í t m á n y o k , v a l a m i n t a f e l 
d o l g o z o t t , s z l o v é n i a i rende l t e 
t é sű , k ö z v e t l e n ü l a f o g y a s z t ó 
hoz kerülő ü z e m a n y a g . E b b e 
a kategóriába tartoznak a s z l o 
v é n r e n d s z á m ú j á r m ű v e k é s a 
S z l o v é n i á b a n vonatra rakandó , 
R O L A v o n a t k é n t t o v á b b k ö z 

l e k e d ő v a g y v a l a m e l y s z l o v é n 
k i k ö t ő b e n hajóra rakandó áru, 
a m e n n y i b e n az út icé l t a hatá
ron írásban i g a z o l n i tudják. 
( A z i n t é z k e d é s e r e d m é n y e k é n t 
már az e l m ú l t hét v é g é n R é 
d i c sné l 1 7 - 1 9 órára nőtt a vá 
rakozás k i l é p é s n é l . ) 

K. R. 

NYÍLT LEVÉL 
NEMERE LÁSZLÓNAK 

A Kanizsa újság 1995. március 24-i számában megjelent le
velére a miklósfai lakosság nevében a következőket válaszoljuk 
Önnek: 

1. Ón a Miklósfai Mindenki Házából, melyet a miklósfaiak 
szabad idejük feláldozásával közösen építettek, több szemtanú 
egybehangzó állítása szerint két napon keresztül több teherautó 
szállítmányt pakolt el az átadó leltár előtt két nappal. 

2. A társadalmi tulajdon védelme érdekében a lakosság, mint 
tulajdonos, kénytelen volt Ón ellen tulajdonát védendő, a Ház 
zárait lecseréltetni. (Sajnos elkéstünk vele!) 

3. Sajnos Ón a falu érdekeit messzemenően háttérbe helyezte, 
a Ház működését vendéglátóipari szintre süllyesztette. 

4. Azokat az embereket, akik a Ház építésében részt vettek, 
szándékosan kirekesztette, a háztól elriasztotta. 

5. A Ház többet volt zárva, mint nyitva a falu lakossága 
előtt. 

6. Nyitva állt a Ház a külföldiek előtt, akik ugyan biztosan 
fizettek a szolgáltatásokért, de ebből a falu, így a Ház sem 
látott semmit. 

7. Képviselőnket szabad akaratunkból választottuk. Ori Sándor 
képviselőnket becsületes, a közösségért tenni akaró embernek 
ismertük és ismerjük, minden ellene irányuló támadás a falu 
lakosságát sérti, ezért ezzel szemben közösen lépünk fel. 

Végül közöljük Ónnel, hogy Ön a miklósfai közösség számára 
megszűnt! Lakosságunk Ónt hamar és nagyon nagy örömmel 
elfelejtette. 

Miklósfa lakossága nevében: 
Hompó Árpádné, Gárdonyi u. 49. és még t izennégy aláírás 

LABE-GYULES 
A Lakásbérlők Egyesülete 

taggyűlést tart április 5-én 18 
órakor a polgármesteri hivatal 
alagsori tárgyalójában. Várják 
azokat az érdeklődőket, akik 
többet akarnak tudni a márci
us 21-én elfogadott városi la
káskoncepcióról, illetve kérdé
seket szeretnének feltenni a 
meghívott jogi szakértőnek. 

- k r -

Reiki programok 
Április hónapban új progra

mot indít az Erkel Ferenc Olaj
ipari Művelődési Ház reiki 
kuckója. Minden szerdán dél
után háromtól öt óráig tanács
adás, ingyenes kezelés. Utána 
előadásokat hallhatnak az ér
deklődök. A kínálat: 5-én: 
Álomfejtés, mandala. Előadó: 
Kustár Zsuzsa iparművész. 12-
én: A lélek ezoterikus útja, Ko
vács Imréné reiki Tifar-II mes
tertanár előadásában. 19-én: 
Energetikai légzések és moz
gássorok, előadó: Dormán Ká
roly AIKIDO mester. 26-án: A 
reiki útján. Előadó: Kovács Im
re reiki mestertanár, Tifar-II. 

- t f -
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A K A N I Z S A D é l - Z a l a i H e t i l a p t á m o g a t ó i : 

«Lapitvat 

1949 

Minden héten 
AKCIÓ 

a GRÁCIA 
ÜZLETHÁZBAN. 

Sok árucikket 
az olcsó árainknál 

is olcsóbban kínálunk. 

HÚ 

N a g y k a n i z s a , 

E ö t v ö s t é r 

2 8 . 
Julius 
Meinl. 

DÉL-ZALAI HETILAP 

MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

áeUlaft. amit 4ftm, et&tt écíí tanta*u! 

M 
YCQrSL 

KÖZÉPDUNÁNTÚLI GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa, Király u. 2 . Tel.: 313-140, 313-040 

Hibabejelentés: 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

belső gázszerelések. 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG BT. 
1 5 1 9 B u d a p e s t , Pf.: 2 4 8 • T e l e f o n : 1 4 0 - 1 7 1 1 , 1 4 9 - 7 5 8 3 

1 9 9 5 . évi O r s z á g o s , Budapest i C é g i n f o r m á c i ó s 
adattárak 
Kérésére i n g y e n e s t iszteletpéldányt biztosítunk! 

A Nyugat-Magyarországi Cégmutatóból Ön s e m 
maradhat ki! 

INFORMÁCIÓ még ma... CÉGMUTATÓ a holnap 

LEGYEN A PARTNERUNK! 
VÁLLALJUK: 
- társaságok, vállalkozók, magánszemélyek könyvvezetését , 

. adóbevallásának elkészítését , 
- adótanácsadást, könyvvizsgálatot , vagyonértékelést , 

belső ellenőrzést, 
- vál lalkozásszervezést , szoftverkészítést - szaktanácsadást 

oktatást, piackutatást, pénzügyi-üzleti tanácsadást. 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i tér 3 . 
Tel./fax: (93) 3 1 0 - 4 6 1 Weste l : (60) 3 9 9 - 1 9 6 

K A N I Z S A 
TREND KFT 

K a n i z s a T r e n d 

Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-691-es 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Csengery u. 5. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

áS> ífs&í - Akar Ön kulturált 

körülmények között étkezni, 

fagyizni? 

§j£ Térjen be hozzánk! 
í | | ? Légkondicionált , 4 0 férőhelyes 

á p reprezentatív vadásztermünkben 
külön rendezvények tartására is 

rendelkezésére állunk. 

KREMZNER RESTAURANT 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

MUNKARUHÁZATI TERMÉKEK 
TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 

Szociális Foglalkoztató 
8 8 0 0 Nagykanizsa 

Tel.: 93 /311-457 vagy 312-277 Fax: 93 /310-279 
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Marlboro 
Music 

Rock-in '95 
Ezen a neveti Magyar

országon már másodízben 
kerül megrendezésre egy te
hetségkutató verseny. A 
Multimedia Kft, február 24-
ig várta azon tehetséges 
fiatal rockzenészek jelent
kezését, akiknek még nincs 
lemeztársasággal szer
ződésük, nem töltötték be a 
18. életévüket, és magyar ál
lampolgárok, vagy magyar
országi állandó lakcímmel 
rendelkeznek. Pályázni 
maximum tízperces, le
galább két magyar nyelvű 
számot tartalmazó de-
mokazettával lehetett. Eb
ben az évben ké t -
százhétvenkét kazetta ér
kezett be a pályázatra. Az 
öttagú zsűri a hangszeres 
tudás, hangszerelés, illetve a 
dalszöveg figyelembevéte
lével az első körben 
hatvanöt kazettát választott 
k i , melyeket újra meghallga
tott , megvitatott, majd dön
t ö t t A kazetták hallgatása 
során a zsűri a rockzene 
csaknem minden irányza
tával találkozott, bár el
sősorban a grunge, a hard-
core és a fűnk stílusok vol
tak túlsúlyban. A tovább
jutott zenekarok az alábbi 
helyeken és időpontokban 
vetélkedtek/ vetélkednek a 
középdöntőbe jutásért; Bu
dapest, Guillotine, márc. 24, 
(Womb, Fixa Idea, Testi 
Egyenleg); Budapest, 
Saigon, mardos 25. (Arany-
erény, Kinopuskin, Holdi; 
Szeged, JATE Klub, már
cius 31. (Gőzerő, Green 
River , Baby Bonc); Debre
cen, DOTE Klub, április 1, 
( P G Csoport, Trident, 
Machbeth); Szombathely, 
Végállomás Klub, április 7. 
(Jeanne Dark, Mozizenekar, 
Blokád); Pécs, Hard R á k 
Café, április 8. (Warpigs, 
Rózsaszín Kutyaharapás, 
Mortissimo). A verseny dön
tőjére május 26-án E- Klub
ban kerül sor, ahol a 
fődíjon (egy magyarországi 
koncertturné, és egy HMK 
Music lemezszerződés) kívül 
a Sonor, a Zildjian, a 
Yamaha, a Marshall, a G i b -
son, valamint az Epiphone 
által felajánlott nyeremények 
is gazdára találnak majd. 

. . . H.Z. 

HÁRMAK KONCERTJE 
M i n d e n túlzás né lkül mondhatjuk, h o g y az 1 9 9 5 -

ös év l e g k i e m e l k e d ő b b turnéjára indul három fiatal, 
de már o r s z á g o s a n jó l i smert zenekar . A s z i g e t 
s z e n t m i k l ó s i Pál Utcai Fiúk, a pécs i Kispál é s a 
B o r z és a debrecen i T a n k c s a p d a ( k é p ü n k ö n ) 
amel le t t , h o g y j ó barátságban vannak, s z í v e s e n hal l 
gatják e g y m á s zenéjé t i s . Ápr i l i sban k e z d ő d ő 
o r s z á g o s turnéjuk a lka lmával a k ö z ö s bul izásra és 
z e n é l é s r e is l e sz a lka lmuk. Jogga l ve tőd ik fel a 
kérdés , mi t s zó l majd a k ö z ö n s é g a h h o z , h o g y 
k ü l ö n b ö z ő s t í lusú zenekarok fogják váltani e g y m á s t 
a s z í n p a d o n , ki fogja k e z d e n i a koncertet , ki l e s z 
a főzenekar , é s e g y á l t a l á n mit j e l en t az az idé t l en
nek h a n g z ó turnéc ím, h o g y H A Z U D Ó S 
Z E N E K A R O K V E R S E N Y E ? Lehet találgatni , a fe lő l 
i s , h o g y k é s z ü l - e a turnéról e g y l ive a lbum, k ö n y v , 
újság , keresz tre j tvény . . . F o g - c a T a n k c s a p d a 
Kispál t , a P U F Tankcsapdát é n e k e l n i , l e s z - e a 
L u k á c s o n s z e m ü v e g , L e s k o v i c s o n hó lánc , L o v a s i n 
z s o k é n a d r á g . . . ? K i e l é g í t ő vá lasz t kaphat az, aki 
e l c s íp i v a l a m e l y i k köze l i (?) koncertet : ápril is 15. 
S o p r o n , ápr. 2 2 . S z o m b a t h e l y , május 18. P é c s . 

Horváth Zoltán 

a l i g a s / u z s i K á t ! 
A múl t s zomba ton a Heves i 

S á n d o r Műve lődés i Központ 
k a m a r a t e r m é b e n a W e i W u 
W e i , a világ legjobb zenekara 
l épe t t fel . É n ott vo l t am, lát
t a m , h a l l o t t a m . N e k e m enny i 
e l ég . N e k e d n e m ? A k k o r m e g 
m i é r t n e m j ö t t é l el rá? (A 
k a n i z s a i k o n c e r t s z e r v e z é s , i l 
l e t v e a k o n c e r t e k l á t o g a t á s a 
m e g é r n e e g y mi sé t , de e t tő l 
m o s t e l t ek in t ek . ) É g e t t a 
p o f á m , h o g y v á r o s u n k b a n c s a k 

h a r m i n c a n v o l t a k k í v á n c s i a k e g y 
n e m z e t k ö z i m é r c e szer in t i s ma
gas s z í n v o n a l ú p r o d u k c i ó r a . 
H o g y a n ? E z t ú l s á g o s a n rend
h a g y ó k o n c e r t b e s z á m o l ó v o l n a ? 
D e hát h o g y a n i s í r h a t n á m le az t 
a p rof izmust , magassz in tű 
hangszeres tudás t , amive l i zga l 
mas j azz - rock juka t e lőad ták? 
M e g s e m m e r e m foga lmazn i az 
össze te t t , bonyo lu l t fe lépí tésű, 
mégis k ö n n y e n b e f o g a d h a t ó 
n ó t á k z sen i a l i t á s á t , a fül

b e m á s z ó d a l l a m f ü z é r e k és a 
b i z s e r g e t ő ritmusok kombinációja 
nyújtotta é lveze te t S ki vagyok 
én, hogy untába foglaljam az ö t 
m u z s i k u s zene i s égé t , e m 
b e r s é g é t , a m i v e l e l k á p r á z t a t t á k 
m a r o k n y i k ö z ö n s é g ü k e t ? Sa jnos 
más fé l ó ra e l t e l t éve l a csoda 
vége t ért . „ F ü g g ö n y " fel, én 
j o b b r a el. É l v e z t e m . A h o g y 
n é z t e m , ő k i s . L e g k ö z e l e b b i s 
e l m e g y e k . . . 

HÁZÉ 

Fiat Rock demo K95 
Nem ma kezdték a nagykanizsai 

l i a t Rock zenekar tagjai a 
zenélést, de eddigi pályafutásuk 
során nem kísérte őket a sze
rencse. Többszöri tagcsere, szűkös 
próba- és fellépési lehetőségek el
lenére nem adják fel, mindig 
elkészítik soros demójukat. A nul
ladik még vagy nyolc-tíz számot 
tartalmazott, a keverés és a hang
zás is hagyott kívánnivalókat 
maga után, az első pedig annak 
el lenére, hogy letisztultabb, 
célirányosabb volt, épp hogy 
bevezette az országos köztudatba a 
bandát. Ráadásul azon a kazin a 
gitárosok énekeltek. Erre a friss 
demóra viszont nagyon összekapta 
magát a csapat. A minőségre, és 
nem a mennyiségre fektették a 
hangsúlyt. A kevesebb néha több 
elven dolgoztak a fiúk. Négy dalt 
vettek fel a szalagra, melyek a 
rhythm and blues stílusjegyeit hor
dozzák magukon. Közeli is

merőseim a srácok, s így nehéz 
objektívnak maradnom, de azért 
megpróbálom. Nem lehet nem 
észrevenni, hogy az évek során 
mennyit fejlődtek Fiat Rockék. A 
hangszerkezelés meggyőző, és ott
hon vannak ebben a stílusban. S 
ami nagy ugrás az eddigi anyagok
hoz képest, hogy megtanultak 
végre jó nótákat írni. Már a nyitó 
A vihar gyermeke is olyan király 
riffet hordoz, hogy az ember lehi
dal tőle. Az ezt követő A világ 
tetején ülve (Sit t in ' On The Top 
Of The World) című szám egy 
tradicionális blues dal, melyet 
igazán stílushűen, mégis egyénien, 
iszonyatos klassz feelinggel nyom
nak a srácok. Ebben a dalban ér
ződik, hogy mennyire j ó , karak
teres hangja van Skoda Róbert 
dalnoknak - aki sajnos ma már 
nem tagja a csapatnak - ehhez a 
stílushoz. A Lépj a Gázra, és a A 
téren igazi jő , középtempős R ' n ' b 

dalok, ezekben is kidomborodik a 
gitárosok, Bali Miklós és Balogh 
Tamás ízes, vérbő játéka. A 
dobos , Varga Róbert végig kor
rekt módon kíséri le a nótákat . 
Az anyag hangzására sem lehet 
különösebb panasz, élvezet meg-
bőgetni egy kicsit a deckben. Hall
gatása közben fel sem merül az 
emberben, hogy ez nem egy menő, 
hanem csak egy kanizsai együttes. 
És ez már valami, nem igaz? 
Zene: 4, szöveg: 4 (1-5- ig! ) . Az 
egyébként a tipikusan e stílusra 
jellemző, de frappánsan, ízlésesen 
megfogalmazott szövegekkel 
felvértezett dalok értékelése - remél
hetőleg - hamarosan az országos 
szaklapokban is terítékre kerül. Aki 
pedig tud egy jó hangú énekes 
fickóról, vagy a demo után érdek
lődik, az a következő címen 
jelentkezzen: Bali Miklós, 
Nagykanizsa, Bartók B. u. 7. e. 

Hosszú 
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1995. ÁPRILIS 3 -
ÁPRILIS 7. 

hétfőtől péntekig 

Fogható 5.55-től 9 .00- ig a 
873 kHz kh-on , va lamint a 
71,03 és 71,81 M H z U R H - n . 
5 .55 -9 .00 „Hajnaltól reggelig" -
zenés hírmagazin. Benne 6 .00 -
Kossuth krónika. 6 .15 - Dél -du
nántúli krónika, regionális lap-

6.30 - A B B C reggeli 
műsora. 7 .00 - Kossuth 

7.15 - Dél-dunántúli 
regionális lapszemle 

szemle, 
magyar 
krónika, 
krónika, 
7.30 - Közlekedési információk. 
8.00 - A nagyvilág és a régió 
hírei, országos lapszemle. 8 .10 -
Hétköznapi történetek. Szerkesz
tők: Németh Károly, Gungl 
László, Dán Tibor, Jánosi Zol
tán, Kovács Imre. 12-től 19 .30-
ig csak a 8 7 3 kHz-es kii a d ó n . 
12 .00 -13 .30 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor - 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél -du

nántúli Magazin - a Pécsi Rádió 
közszolgálati műsora. 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannónia Rádió s z o l 
gáltató és kereskede lmi m ű s o 
ra. 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - R e g i o n á l i s 
német anyanye lvű műsor. 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mutter
sprache" - az MR német 
anyanye lv i műsora Pécsrő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na maternjem 
j e z i k u " - az MR horvát anya
nye lv i műsora Pécsrő l . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „Na maternjem j e z i 
ku" - az MR szerb anyanyelvi 
műsora Pécsről. 

1995. ÁPRILIS 8. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11- ig a 873 
k H z kh-on , va lamint a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „Jó pihenést!" - szórakoz
tató magazinműsor. Szerkesztő: 
Somogyvári Valéria. 12-től 
19 .30- ig c s a k a 873 kHz-es kh 
adón . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyel
vű nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 -
15.00 - Horvát nyelvű nemzeti
ségi műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél 
dunántúli hírmagazin - a Pécsi 
Rádió közszolgálati műsora. 
1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pannónia Rá
dió szolgálaté és kereskedelmi 
műsora. 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regioná
lis német anyanyelvű műsor. 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mutter-
sprache" - az MR német anya

nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 0 0 -
20 .30 - „Na maternjem jeziku" 
- az MR horvát anyanyelvi mű
sora Pécsről. 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na 
maternjem jeziku" - az MR 
szerb nemzetiségi anyanyelvi 
műsora Pécsről. 

1995. ÁPRILIS 9. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Vasárnapi te lefo
nok. Szerkesztő: Gungl László. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du
nántúli magazin - a Pécsi Rádió 
közszolgálati műsora. Benne: ze 
nés kívánságok. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannónia Rádió szolgáltató és 
kereskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 -
19.00 - Regionál is német nyelvű 
nemzetiségi műsor „Gruss und 
Kuss" ismétlése. 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
magyar nyelvű zenés sportmaga
zin. Szerkesztő: Felső Pál. 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mutter
sprache" - az MR német anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 0 0 -
20 .30 - „Na maternjem jez iku" 
- az MR horvát nyelvű nemze
tiségi anyanyelvi műsora Pécs
ről. 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na matern
jem jeziku" - az MR szerb nyel
vű nemzetiségi anyanyelvi mű
sora Pécsről. 

- I roda lmi kávéház . Ma 
este 18 órakor az „Irodalmi 
kávéház" várja vendégeit az 
Erkel Ferenc Olajipari Mű
velődési Házban. Ez alka
lommal mutatkozik be a kö
zönségnek először itt Nagy
kanizsán Keresztesi Tímea 
középiskolás tanuló. Kísérő
je ezúttal két fiatalember: 
Czakó János versmondó, és 
Tóth Szilárd gitár, énekszá
mokkal. 

-tf-
- Kanizsa i f i lmesek s ike 

re . A múlt hét végén s z o m 
bathelyen rendezett Regioná
lis Független Videó és Fi lm
szemlén I. díjat nyert Kot-
nyek István, a Hevesi Sán
dor Művelődési Központban 
működő Kamara '67 amatőr 
fi lmstúdió tagja. Az „Árnyék 
vetül a porszemre" című díj
nyertes filmet a Győri N e m 
zetközi f i lmszemlére is meg
hívták. A f i lmszemle külön
díját szintén kanizsai alko
tók, Gerócs László és Tóth 
Tamás nyerték „LÓSÁG" cí
mű filmjükkel. A film zené
jét Tóth Tamás, a Batthyány 
g imnázium tanulója szerezte, 
ami a zsűri vé leménye sze 
rint nagymértékben hozzájá
rult a film sikeréhez. 

(-) 

VIGASZ 
Beküldés i ha tár idő : ápri l i s 7. L a p u n k 11. 

s z á m á b a n megje l ent keresz tre j tvény he lyes 
m e g f e j t é s e : N i n c s a z az e r é n y , a m e l y e t a s z e 
g é n y s é g m e g n e m r o n t a n á . 

A sorsoláson: Babócsí Károlyné, Csorriáné 

N a g y Zsuzsa , D u r k ó A l b e r t , É b e r Krisz ta , 
H a t v a n i G á b o r o l v a s ó i n k n y e r t e k a j á n d é k 
u t a l v á n y t , v a g y n e g y e d é v e s K a n i z s a ú j s á g e l ő 
f i ze tés t , m e l y e t s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n v e h e t n e k 
á t . 
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FELHÍVÁS! 
T á j é k o z t a t o m N a g y k a n i 

zsa v á r o s l a k o s s á g á t , h o g y 
a S z o c i á l i s é s E g é s z 
s é g ü g y i O s z t á l y a K i r á l y 
u. 4 7 . s z á m alá k ö l t ö z ö t t . 

A z ü g y f é l f o g a d á s m á r c i 
us 30 - tó l áp r i l i s 7- ig s z ü 
ne te l . 

Á p r i l i s 10-től az ü g y f é l 
fogadás r end j e a k ö v e t k e 
ző : 

Egészségügyi és felnőtt 
szociálpolitikai ügyekben: 
Hétfő 8 . 0 0 - 1 6 . 0 0 ó r á i g 
S z e r d a 8 . 0 0 - 1 7 . 0 0 ó r á i g 
Pén tek 8 . 0 0 - 1 2 . 0 0 ó r á i g 

Gyermekes családok se
gélyezése ügyében: 
K e d d 8 . 0 0 - 1 6 . 0 0 ó r á i g 
C s ü t ö r t ö k 8 . 0 0 - 1 6 . 0 0 ó r á i g 

N a g y k a n i z s a , 1 9 9 5 . m á r 
c ius 2 8 . 

I)r. H e n c z i E d i t 
j e g y z ő 

L I M L O M AKCIÓ 
T á j é k o z t a t j u k a l a k o s s á 

got , h o g y a t a v a s z i t i s z t a 
sági h e t e k k e r e t e h e n l a k o s 
sági lomta lan í t á s i akc ió t 
s z e r v e z ü n k . 

A z a k c i ó s o r á n k i z á r ó l a g 
a l a k á s o k b a n f e l e s l e g e s s é 
vál t h o l m i k e l s z á l l í t á s á t 
v é g e z t e t j ü k e l . 

Kér jük a l a k o s s á g o t , 
h o g y az e l s z á l l í t a n d ó hu l 
l adéko t az u t a k h o z k ö z e l 
h e l y e z z é k e l . S z í v e s k e d j e 
nek ü g y e l n i a r ra , h o g y a 
g y a l o g o s és a j á r m ű k ö z 
l e k e d é s t ne a k a d á l y o z z á k , 
t o v á b b á , h o g y a s zé l a 
h u l l a d é k o t n e t u d j a szé t 
h o r d a n i . 

A l o m t a l a n í t á s i a k c i ó 
i d ő p o n t j a i l a k ó t e r ü l e t e n 
k é n t a k ö v e t k e z ő k : 

á p r i l i s 3 . : B a g o l a , 
N a g y - és K i s f a k o s , S á n c ; 

á p r i l i s 4 . : M i k l ó s f a ; 
á p r i l i s 5 . : K i s k a n i z s a , 

B a j c s a ; 
á p r i l i s 6.: N a g y k a n i z s a , 

Fő ú t és B a l a t o n i ú t v o n a 
lá tól é s z a k r a , v a l a m i n t P a 
lin; 

á p r i l i s 8 . : N a g y k a n i z s a 
Fő út és B a l a t o n i út v o n a 
lá tó l d é l r e . 

A l o m o k fent i i d ő p o n t o k 
u t á n k ö z t e r ü l e t e n t ö r t é n ő 
e l h e l y e z é s e k ö r n y e z e t 
s z e n n y e z é s n e k m i n ő s ü l . 

V á r o s u n k t i s z t a s á g a ér 
d e k é b e n ké r jük a l a k o s s á g 
s z e r v e z e t t e g y ü t t m ű k ö d é 
sét . 

N a g y k a n i z s a 
M e g y e i J o g ú V á r o s 

P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 

Katonaidő copfban 
A h a d s e r e g g e l k a p c s o l a t o s 

e l l e n é r z é s e k m i n d i g j e l e n v o l 
tak a t á r s a d a l o m b a n . F .gyrész t 
a z é r t , m e r t m i n t e r ő s z a k s z e r 
v e z e t e t v ív k i i g a z i v a g y á l e l -
l e n s z e n v e t m a g á v a l s z e m b e n , 
m á s r é s z t a c s a l á d o k é l e t é b e n 
h o z g y ö k e r e s v á l t o z á s o k a t . A z 
u t ó b b i i d ő k b e n n a g y o b b n y i l 
v á n o s s á g o t k a p o t t ö n g y i l k o s 
s á g o k , v i s s z a é l é s e k , d u r v a s á 
g o k s z i n t é n e l r i a s z t ó t é n y e z ő k 
a h a d s e r e g g e l s z e m b e n . M a 
m á r l e h e t ő s é g v a n ar ra i s , 
h o g y a k a t o n a i k ö t e l é k t ő l i d e 
g e n k e d ő s o r k ö t e l e s p o l g á r i 
s z o l g á l a t o t t e l j e s í t v e t ö l t s e le 
„ k a t o n a i d e j é t " . A T e m p l o m 
T é r i A l t a l á n o s I s k o l á b a n i ly -
m ó d o n „ k a t o n á s k o d i k " P r o s z e -
n y á k R ó b e r t , a k i p o l g á r i s z o l 
g á l a t o t t e l j e s í t v e az i s k o l á b a n 
m i n t a n g o l t a n á r d o l g o z i k . A z 
i s k o l a i g a z g a t ó j a , S i l ló Z s o l t 
u g y a n i s a t a n é v e l e j é n o l y a n 
m u n k a e r ő p r o b l é m á v a l t a l á l t a 
s z e m b e m a g á t , a m e l y n e k m e g 
o l d á s a k é n t k e r ü l t R ó b e r t az i s 
k o l á b a . A z a n g o l t t a n í t ó k o l 
l é g a n ő v e s z é l y e z t e t e t t t e r h e s 
le t t , m a j d s z ü l é s i s z a b a d s á g r a 
m e n t , í gy g y o r s m e g o l d á s t k e 
r e s v e j u t o t t a k el a M e g y e i 
M u n k a ü g y i K ö z p o n t b a , a h o l a 
s z ü k s é g e s e l j á r á s t l e f o l y t a t t á k . 
A h i v a t a l o s u t a t b e j á r v a -
n e m c s u p á n e g y , h a n e m - h á 
r o m p o l g á r i s z o l g á l a t o t t e l j e 
s í tő f i a t a l e m b e r k e r ü l t az in 
t é z m é n y b e . 

- K é t k i s e g í t ő k a r b a n t a r t ó 
m e l l e t t P r o s z e n y á k R ó b e r t az 
a n g o l n y e l v o k t a t á s b a n s e g í t e t t 
k i b e n n ü n k e t . E l e i n t e i d e g e n 
k e d t e k a k o l l é g á k a h o s s z ú 
c o p f o s „ t a n á r b á c s i t ó l " , d e k ö 

z e l e b b r ő l m e g i s m e r k e d v e , a z t 
h i s z e m , s i k e r ü l t j ó l b e i l l e s z 
k e d n i e . El k e l l , h o g y m o n d 
j a m , a k o n k r é t p r o b l é m á n k 
m e g o l d á s a m e l l e t t a n y a g i l a g 
s e m j á r t u n k r o s s z u l . A k o l l é 
g a n ő j u t t a t á s a i t u g y a n i s m o s t 
a T B f ize t i , az ő i t t m a r a d ó b é 
r é b ő l m e g t u d j u k o l d a n i , h o g y 
m e g e l ő l e g e z z ü k a f iúk f i z e t s é 
g é t - h i s z e n ez t v i s s z a i g é n y e l 
h e t j ü k a m u n k a ü g y i k ö z p o n t 
tól - . ső t , m é g b é r m a r a c l v á n y 
is k e l e t k e z i k , a m i t j u t a l m a z á s 
r a f o r d í t h a t u n k . E z és a k ö z 
h a s z n ú m u n k á s o k a l k a l m a z á s a 
- v e l ü k s z e m b e n g y a k o r l a t i l a g 
c s a k a T B - k ö l t s é g e k t e r h e l n e k 
m i n k e t - s e g í t s é g e t n y ú j t a 
b é r g a z d á l k o d á s b a n . 

A z é r i n t e t t e k e g y i k e , P r o 
s z e n y á k R ó b e r t m á s s z e m p o n t 
b ó l v i l á g í t j a m e g a h e l y z e t e t . 

- N e m l á t t a m é r t e l m é t an
n a k , h o g y e g y h ó n a p n y i k i k é p 
z é s u t á n m é g t i z e n e g y h ó n a 
p o t e l v e s z t e g e s s ü n k t e l j e s e n 
f ö l ö s l e g e s e n . M o s t s o k k a l 
h a s z n o s a b b n a k é r z e m m a g a m , 
h o g y a n g o l t t a n í t h a t o k az i s 
k o l á b a n . N é m i p a c i f i s t a é r z é 
s e k is h o z z á j á r u l t a k az e l h a t á 
r o z á s o m h o z . A z t t u d t a m , h o g y 
v a n l e h e t ő s é g p o l g á r i s z o l g á 
l a t r a , d e c s a k o l y a n r ó l h a l l o t 
t a m , h o g y az e g é s z s é g ü g y b e n 
v a n r á l e h e t ő s é g . A s z ü l é s i r e 
m e n t a n g o l t a n á r n ő t ő l t u d t a m 
m e g , h o g y e s e t l e g itt az i s k o 
l á b a n s z ü k s é g l e n n e r á m , é s 
k ö z i n t é z m é n y k é n t a l k a l m a z 
h a t n a k , m i n t p o l g á r i s z o l g á l a 
to s t . I t t m e g t a r t o m az ó r á i m a t 
és d é l u t á n s z a b a d v a g y o k , 
n y e l v e t t a n u l h a t o k , az i d ő m 
m e l s z a b a d o n r e n d e l k e z e m . A 

h á t r á n y a az , h o g y h o s s z a b b , 
m i n t a f e g y v e r e s s z o l g á l a t , ti
z e n n y o l c h ó n a p . E z é r t f izet
s é g k é n t c s a k a z s o l d o t kap ja 
m e g az e m b e r , a m i e z e r k i l e n c 
s z á z ö t v e n fo r in t h a v o n t a , bá r 
v a n n é m i r u h a p é n z is . V i s z o n t 
t ö b b h a s z n a és é r t e l m e van a 
m u n k á m n a k , m e r t a j e l e n l e g i 
h e l y z e t é b e n e z a h a d s e r e g tel
j e s e n a l k a l m a t l a n a r ra . a m i r e 
h i v a t o t t . S z e r i n t e m ú g y , a h o g y 
v a n , n e v e t s é g e s . 

M i n t R ó b e r t e l m o n d t a , a 
c s a l á d is t á m o g a t t a e l k é p z e l é 
sé t . V a n e g y bá ty ja i s , aki 
m é g n e m v o l t k a t o n a , e g y e t e 
m e n t a n u l . V a l ó s z í n ű l e g ő is 
e z t a f o rmá já t vá l a sz t j a a szo l 
g á l a t n a k . 

- Én a K e r e s k e d e l m i és 
V e n d é g l á t ó i p a r i F ő i s k o l á n vé 
g e z t e m , v a n e g y fe l ső fokú an
g o l n y e l v v i z s g á m . N e m g o n 
d o l t a m v o l n a , h o g y i lyen jó 
é r z é s e k e t k e l t b e n n e m a t an í 
t á s . I g a z , n é h a van s i k e r t e l e n 
ség is - a m i k o r e g y g y e r e k 
n e m tud ja , a m i t én ú g y é r z e m , 
m e g t a n í t o t t a m - , d e j ó azt ta
p a s z t a l n i , h o g y t ö b b n y i r e lát
s z i k a m u n k á m e r e d m é n y e . 
N a g y o n b ü s z k e l e s z e k e r r e az 
i d ő s z a k r a , u g y a n ú g y m e s é l n i 
f o g o k az i s k o l á s é l m é n y e i m r ő l 
az u n o k á i m n a k , m i n t a h o g y a 
k a t o n a é l m é n y e k r ő l m e s é l n e k . 
T a l á n t ö b b é l m é n y t nyú j t ez , 
m i n t a t é n y l e g e s f e g y v e r e s 
s z o l g á l a t . I g a z , m o s t ú g y ér
z e m , a t a n í t á s b ó l e z a t i zen 
n y o l c h ó n a p é p p e n e l ég lesz 
n e k e m . 

L u k á c s I b o l y a 

VAKÁCIÓZZ VELÜNK A HSMK-ban 
Á p r i l i s 3 - á n , h é t f ő n 9 ó r á t ó l : 

J Á T S Z Ó H Á Z - h ú s v é t i k o s á r k a k é s z í t é s e , 
t o j á s d í s z í t é s (ki fúj t to jás t , o l l ó t h o z z a t o k 
m a g a t o k k a l ) 
V e z e t i : M i s z l a i J á n o s n é 
T á r s a s j á t é k o k , v i d e o f i l m - v e t í t é s 

Á p r i l i s 4 - é n , k e d d e n 9 - 1 2 ó r á i g : 
J Á T S Z Ó H Á Z - h ú s v é t i k é p e s l a p o k és fi
g u r á k k é s z í t é s e ( o l l ó , r a g a s z t ó ) 
V e z e t i : L e n g y á k I s t v á n 
S p o r t p r o g r a m 

Á p r i l i s 5 - é n , s z e r d á n 9 - 1 2 ó r á i g : 
J Á T S Z Ó H Á Z - h ú s v é t i c s i b e - , é s n y u s z i 
k é s z í t é s ( o l l ó , r a g a s z t ó ) 
V e z e t i : P u l a i L á s z l ó n é 
9 - 1 6 ó r á i g : N i n t e n d o j á t é k - a R ó z s a ú t i 
N i n t e n d o K l u b t á m o g a t á s á v a l 

Á p r i l i s 6 - á n , c s ü t ö r t ö k ö n 10 ó r a k o r : 
B e a v a t ó h a n g v e r s e n y g y e r m e k e k n e k , a 

Z e n e i s k o l a F ú v ó s ö t ö s é n e k k ö z r e m ű k ö d é 
s é v e l . D é l u t á n : t á r s a s j á t é k o k , v i d e o f i l m e k 
v e t í t é s e 

Á p r i l i s 7 - é n , p é n t e k e n : 
T ú r á z á s , k i r á n d u l á s az ú j u d v a r i t v - t o r o h y -
h o z és a C s i b i t i v ö l g y b e . 
T a l á l k o z á s : 9 . 3 0 ó r a k o r az a u t ó b u s z á l l o -
m á s o n (2 m e g á l l ó ) . A b u s z j e g y ára gyer 
m e k e k n e k : 6 5 Ft , f e l n ő t t e k n e k : 130 Ft. 
V i s s z a é r k e z é s : k b . 16 ó r a k o r . T ú r a v e z e t ő : 
L e n g y á k I s t v á n 

Á p r i l i s 8 - á n , s z o m b a t o n 16 ó r a k o r : 
G Y E R M E K T E A H Á Z - z a l a k o m á r i sz ín 
j á t s z ó k m ű s o r a 
J á t s z ó h á z - h ú s v é t i m é z e s k a l á c s k é s z í t é 
s e , t o j á s f e s t é s (ki fúj t , v a g y főtt tojást 
h o z z a t o k ) 

Programjaink ingyenesek, 
minden érdeklődőt szeretettel várunk! 
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Dr. G o t t h á r d J e n ő r e n d ő r 
k a p i t á n y : - Nagyon szeretem a 
viccet, a nevetést, nagyon sok 
viccet ismerek, pikánsát és 
egyebet, és szívesen is terjesz
tem őket. 

A r e n d ő r f á r a d t a n , k i m e r ü l 
ten ér h a z a , s h o g y a s s z o n y a 
fe lv id í t sa , j á t s z a n i h ív j a . 

- No, és mit játszunk? 
-gondjuk gólyást... 
- ??? 
- Én kelepelek, te meg el

költözöl! 

/ / / 

Dr. I z s á k A t t i l a ü g y v é d : -
Közismerten, van humorérzé
kem, ezt szintén közismert sze
rény személyiségem mondatja 
velem. 

K o v á c s és K i s s á l l n a k s z e m 
ben e g y m á s s a l a m a g á n v á d a s 
e l j á rás s o r á n . A b í ró é p p e n b é 
k í t i őke t ; így s z ó l K o v á c s h o z : 
- Forduljon szembe Kissel és 
mondja azt, hogy „Kiss becsű-

VAN-E HUMORÉRZÉKE? 
leles ember. Bocsánatot ké
rek. " 

A f e l s z ó l í t o t t e n n e k e l e g e t is 
t e s z . 

- Kiss egy becsületes em
ber?! ...Bocsánatot Kérek!? 

/ / / 

K o v á c s T a m á s , a G a z d a s á g i 
é s V á r o s ü z e m e l t e t é s i B i z o t t s á g 
e l n ö k e : - Ha néhány felszóla
láson az ember nem sír, hanem 
nevet, akkor ez már jókora hu
morérzékről tesz tanúbizonysá
got. 

- Miért nincsenek mostaná
ban Ceaucescu viccek? 

- Mert lelőtték a poént. 

/ / / 

M a r t o n I s t v á n , a P é n z ü g y i 
B i z o t t s á g e l n ö k e : - Hogy van 
humorom, arról a március 21-i 
közgyűlés zárt ülésén megbízó-

KIT VÁLASZTANA ÁPRILIS 
BOLONDJÁNAK? 

Bicsak Miklós képv i se lő : Ma
gunkat, képviselőket. 

Dr. Csákai Iván képv i se lő : 
Saját magamat. Aki belemegy a 
képviselőtestületi játékokba, az 
csak bolond lehet. 

Gerencsér T ibor , a Po lgár 
mester i Hivatal főmunka tá r sa : 
Lehet, hogy többet is találnék... 
Nem akarok többeket megsérteni, 
ezen azokat értem, "akik kimarad
nának a felsorolásból. 

Dr. Horváth György képv i se 
lő : Marton Istvánt. 

Palotás T ibor képv i se lő : Azt 
szeretném, ha április bolondja az. 

ellehetetlenülő magyar állampol
gár lenne, mert akkor csak vicc 
az, amit a kormány és annak ve
zére művel velünk. 

Zso ldos Ferenc k épv i se lő : Aki 
Bokros pénzügyminiszter úr már
ciusi programjáért köszönő leve
let ír. Aki a város pénzügyi hely
zetének ellenére metró építését 
tervezi. Illetve azt az optimista 
embert, tv-nézőt, aki azt várja, 
oly nagy lesz az egyetértés a tes
tületben, hogy nem tartanak to
vább öt óránál az önkormányzati 
ülések. 

MILYEN BEJELENTEST TENNE 
ÁPRILIS ELSEJÉN? 

Böröcz Zol tán képv i se lő : Má
sodikától naponta j e l en ik m e g a 
Kanizsa újság. S hogy é rdekes 
legyen, minden s z á m á b a a közé 
leti s zemély i ségeknek ehhez ha
sonlóan érdekes ké rdéseke t tesz
nek fel. 

Dr. Kerekes József képv i se lő : 
- Ötven éve szabadul t fel 

Nagykanizsa . 
- R e m é l e m , j o b b időnk lesz , 

már nem lesz bo londos az ápr i 
lis. 

Lovrencs ics Lajos , a Vá rosvé 
dő Egyesüle t e lnöke: Egy ötös 
lot tótalálat másfél mi l l iárd forint
ját még nem tudjuk, hogy fel
ajánljuk-e a városnak vagy meg
tart juk-e az Egyesü le tnek . 

Röst János , az S Z D S Z helyi 
e lnöke: Nagykan izsa 750 éves 
évfordulójára k ik iá l t anánk Nagy
kanizsát „ l iberá l i s" vá rosá l l am

nak. (Hiszen N a g y k a n i z s a ősi l i
berá l i s város , már c ímerében is 
b e n n e van a szabad madár . ) Új 
vá lasz tás t í rnánk k i , majd a m e g 
a laku ló l iberál is nagykan izsa i 
k o r m á n y t á rgya lásoka t fo lyta tna 
a vol t k o r m á n n y a l az a l apsze rző 
dés m e g k ö t é s é r e a M a g y a r o r s z á 
gon lakó kan izsa i po lgá rok j o g a i 
nak véde lmében . 

Dr. S z a b ó C s a b a kó rház 
igazga tó : Nem lesz többet egész 
ségügy i reform. 

T ü t t ő I s tván a lpo lgá rmes te r : 
M a g y a r o r s z á g v isszaf ize t te adós 
ságá t , s a nagy tőkések sorban 
á l lnak, hogy megvásá ro l j ák az 
edd ig m é g nem pr ivat izá l t cége 
ket . 

N a g y k a n i z s a Megye i Jogú Vá
ros k ö z g y ű l é s é b e n teljes az 
egye té r t é s . 

nyosodhattak a jelenlévők. Ek
kor döntöltek az IKI vezetői 
pályázatáról. 

V á r o s i v i c c : l a k á s k o n c e p c i ó 
p é n z n é l k ü l . 

O r s z á g o s v i c c : a p é n z ü g y 
m i n i s z t e r n y u g t a t ó j a a d i á k t ü n 
t e t é s e n az e g y e t e m i i f j ú s á g n a k 
s a n y a r ú v á v á l t a n y a g i h e l y z e 
t é r ő l . 168 e z e r fo r in t h a v i b ru t 
t ó r a c s ö k k e n t a f i z e t é s e . 

/ / / 

P a p p F e r e n c , a H e v e s i S á n 
d o r M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t m e g 
b í z o t t i g a z g a t ó j a : - A másfél 
éve húzódó HSMK-igazgató 
választást már csak nagy hu
morérzékkel lehet elviselni, 
igaz, jó idegek is kellettek hoz
zá..., de az alagút végét még 
most sem látom. 

K e d v e n c v i c c e m . ' A z n e m 
p u b l i k u s , d e e g y sö ré r t b á r k i 
n e k e l m e s é l e m a K a l ó z J a c k -
b e n . 

E g y p u b l i k u s a b b : 
P a r a s z t b á c s i f e l h ív j a a J e r e 

v á n i r á d i ó t é s m e g k é r d i , h o g y 
i g a z - e , h o g y t ö r ü l k ö z ő v e l m e g 
l e h e t ö ln i az a n y ó s t . 

- Igen, de jól kösse bele a 
vasalót! - h a n g z i k a v á l a s z . 

/ / / 

T e l e k i L á s z l ó , a K i s e b b s é g i 
Ö n k o r m á n y z a t e l n ö k e : - Igen. 
van humorom. 

A c i g á n y n a k fia s z ü l e t i k , 
k é r d e z i k t ő l e , h o g y m i l e g y e n 
a g y e r e k n e v e . 

- Talán legyen Jakobsz. 
- Az nem lehet, ez nem név. 
- Dehogynem, mindig azt 

mondják, hogy Jakobsz, a ro-

KflNIZSfl MŰSOR 
Á P R I L I S 1. S Z O M B A T 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: Kis Gézengúzok 
Stúdió mozi: 16.30, 18.15 óra: Sivatagi lavina 

20.15 óra: Végleges vonzerő 

Á P R I L I S 2 . V A S Á R N A P 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: Kis Gézengúzok 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: Sivatagi lavina 

20.15 óra: Végleges vonzerő 

Á P R I L I S 3 . H É T F Ő 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: Kis Gézengúzok 
Stúdió mozi: 16.30, 18.15 é.s 20.30 óra: Forrest Gump 
Kanizsai Kábelrendszer C2; és a VHF 55-ös csatonián KANIZSA TV: 

19 óra: - HÍRADÓ; - A hétvége sportja 

Á P R I L I S 4 . K E D D 
19 óra: KAMARA Pódium - a Bojtár Népzenei Együttes önálló estje a 

HSMK-ban 
Apolló mozi: 16, 18 ás 20 óra: Kis Gézengúzok 
Stúdió mozi: 16.30, 18.15 és 20.30 óra: Forrest Gump 

Á P R I L I S 5 . S Z E R D A 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: Kis Gézengúzok 
Stúdió mozi: 16.30, 18.15 és 20.30 óra: Forrest Gump 
Kanizsai Kábelrendszer C2; és a VHF 55-ös csatornán KANIZSA TV: 

19 óra: HARMADIK FOGÁS, rétegmagazin; - HOMOKÓRA, magazin 
idősebbeknek; - Rend őrségben a RENDŐRSÉG; - FIGYUSZ, ifjúsági 
magazin; - SZÍNPÓDIUM kulturális magazin. 

Á P R I L I S 6 . C S Ü T Ö R T Ö K 
10 óra: Beavató hangverseny gyermekeknek - a Zeneiskola Fúvósötöse és 

Baráth Yvette közreműködésével a HSMK-ban 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: A maszk 
Stúdió mozi: 16.30, 18.15 óra: Lamerica 

20.15 óra: Esőasszony 
Kanizsai Kábelrendszer C2; és a VHF 55-ös csatornán KANIZSA TV: 

19 óra: - HÍRADÓ; - Hétvégi programajánlat; - JÖVŐ HÉT, közéleti 
műsor; - TANÁCSADÓ, szolgáltató,, ajánló magazin. 

Á P R I L I S 7. P É N T E K 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: A maszk 
Stúdió mozi: 16.30, 18.15 óra: Rendőrakadémia Moszkvában 

20.15 óra: Esőasszony 



ÁPRILIS 
BOLONDJA... 

Balot t i tok liava — n e m 
a l a p t a l a n u l m o n d j u k ezt a/, 
ápr i l i s ra . N e m c s a k a v á l t o 
z é k o n y idő mia t t i g a z , d e 
v a l ó b a n b o l o n d o z i k s z i n t e 
az egész v i lág ápr i l i s e l s e j é n 
déli;;. A tréfa u g y a n i s c s a k 
dél ig é r v é n y e s . Igaz , v o l t a k 
m á r az ó k o r b a n is t avasz i 
b o l o n d ü n n e p e k , a m i k o r úr 
s z o l g á n a k , s z o l g a ú r n a k ö l 
tözött . F ő l e g a k e l t á k n á l 
volt nagy h a g y o m á n y a a ta
vasz i b o l o n d o z á s n a k . A z 
ápr i l i s b o l o n d j á t j á r a t ó s z o 
kások a z o n b a n F r a n c i a o r 
s z á g b ó l t e r j e d t e k e l , u g y a n 
is 1564- ig IX. K á r o l y r e n d e 
letéig é v n y i t ó ü n n e p volt 
ápr i l i s e l se je . Az újév i s z o 
k á s o k a t a z o n b a n n e m l e h e 
tett egy r e n d e l e t t e l m á s h o v á 
űzni , ezért a jó f r a n c i á k 
é v e n t e k é t s z e r ülték m e g a / 
újévet . I / a z o n b a n hata l 
m a s k ö l t s é g e k e t e m é s z t e t t 
le l , ezér t egy idő u t á n a/, 
ápri l i s e l se je á l - ú j é v v é vá l t , 
a m i k o r á l - a j á n d é k o k a t a d 
tak e g y m á s n a k az e m b e r e k . 
Ha ú j é v k o r egy ü v e g jófaj ta 
borra l k ö s z ö n t ö t t é k e g y 
más t , a k k o r á p r i l i s b a n egy 
üveg vizet vagy ecete t a j á n 
d é k o z t a k f e l e b a r á t a i k n a k , a 
l a k o m á k b ó l is á l - t o r o k let
tek. I " h l a m ó k a , az é t k e 
zéseket aper i t i f fe l n y i t o t t á k . 
Az é t v á g y g e r j e s z t ő i lal 'neve 
is a b b ó l a/, a p e r i r e s z ó t ő b ő l 
s z á r m a z i k , min i a f ranc ia 
ápr i l i s . 
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ARÓ 
\ Úgy látszik a skótok nem-
i csak túlzottan takarékosak, de 
i tréfás kedvűek is. Legalábbis 
\ az az ember, aki újszerű ido
li mérő szerkezetet szerelt ősze. 
;! Az óra visszafelé - úgy is 
<• mondhatnánk, hogy az óra já-
\ rásával ellentétes irányban -
! jár. A tervező ötletét díjazta 
f is egy cég. azóta sorozatban 
i gyártják a visszaórákat, ame-
| Iveknek számlapja is lermé-
\ szetesen (?) éppen a fordított-
\ ja a normálisnak: a jobb és 
:j baloldali félkor szemben lévő 
j számai felcserélődtek. A gyár-
; tók szerint semmiféle logikus 
: magyarázat nem indokolja, 
| hogy egy óra csak balról jobb-
: ra veheti a kanyart. A tik-ta-
i kot is visszafelé hangoztató 
| időmérőt felettébb kedvelik a 
; gyerekek - nekik minden tet-
; szik, ami „más" - . a tréfás 
i ajándékokat gyűjtők, és azok 
. akiknek már mindenük van, 
| csak fordított órájuk nem. 

Bolondos Ausztrália 
A z a u s z i k r ó l k ö z t u d o t t , h o g y 

t ö b b s é g ü k f e g y e n c e k l e s z á r m a 
zo t t j a . E b b ő l a t é n y b ő l s o k 
m e g a l a p o z a t l a n f e l t é t e l e z é s t is 
l e v e z e t n e k , a k i k f e l ü l e t e s e n 
í t é l i k m e g e m b e r t á r s a i k a t . A z 
a z o n b a n , h o g y A u s z t r á l i á b a n 
s o k f u r c s a - m o n d h a t n i b o l o n 
d o s - e m b e r a k a d , a z t é n y . 
V a g y a k a d m á s u t t i s ? L e h e t , 
d e s z á m u n k r a , a k i k K ö z é p - E u 
r ó p á b a n é l ü n k , m á s b o l o n d s á g a 
s o k k a l é r d e k e s e b b n e k t ű n i k . 

MI VAN 
A ZSEBBEN? 

A z ö t ö d i k k o n t i n e n s e g y i k 
j e l k é p e a k e n g u r u . A l e g o k o 
s a b b k e n g u r u r ó l az a t ö r t é n e t 
j á r j a , h o g y az e g y i k m i n i s z t e r 
e l n ö k r e z i d e n c i á j á n f o n t o s b e 
o s z t á s t t ö l t ö t t be . A t ü r e l m e s 
és t a n u l é k o n y á l l a t m i n d e n 
r e g g e l a k e r t k a p u b a n v á r t a a 
p o s t á s t , ak i a k o r m á n y f ő n e k 
c í m z e t t l e v e l e k e t a k e n g u r u 
z s e b é b e g y ö m ö s z ö l t e . A k ü l 
d ö n c h i p p - h o p p p á r u g r á s s a l a 
h á z n á l t e r m e t t é s a k ü l d e m é n y t 
a c í m z e t t h e z j u t t a t t a . A r r ó l 
n e m s z ó l a f á m a , h o g y a l e 
v e l e k b o n t á s á b a n , i k t a t á s á b a n 
s e g é d k e z e t t v o l n a - d e A u s z t 
r á l i á b a n b á r m i l e h e t s é g e s . 

KATONAMADÁR 
A m á s i k é r d e k e s a u s z t r á l i a i 

á l l a t , a m e l y h e z l e g e n d a f ű z ő 
d i k , a z e m u . A n a g y t e s t ű fu
t ó m a d á r - a s t r u c c r o k o n a -
c s a l á d i é l e t é r e j e l l e m z ő , h o g y 
a n ő s t é n y e k i g e n c s a k l u s t á k , 
c s a k a l e g s z ü k s é g e s e b b f e l a d a 
t o k k a l , t e r h e l i k m a g u k a t . L e g 
f o n t o s a b b c s a l á d a n y a i k ö t e l e s 
s é g ü k n e k , a k ö l t é s n e k s e m na
g y o n t e s z n e k e l e g e t , a h í m e k 
ü l n e k a t o j á s o k o n . A z e g y i k 
k ö z é p - a u s z t r á l i a i pá r e g y k a t o 
nai g y a k o r l ó t é r k ö z e l é b e n k ö l 
tö t t , a m i k o r a c s a l á d c e n t r i k u s 
h í m n é g y t o j á s n a k l á t s z ó v a l a 
m i r e t e l e p e d e t t . A k ö l t é s n e m 
járt s i k e r r e l , de s z e r e n c s é r e 
t r a g i k u s a b b v é g k i f e j l e t t e l s e m . 
U g y a n i s a m a d á r n é g y t o j á s 
g r á n á t o t s z e m e l t ki u t ó d j á u l -
d e a z o k n e m r o b b a n t a k fel é s 

a p a p a e g y idő u t á n m e g is 
u n t a a k ö l t é s t . 

TILTOTT 
FÜRDŐZÉS 

ZSAKETTBEN 
A s z á z a d e l ő n t ö r t é n t az az 

e s e t , a m i k o r e g y f i a t a l e m b e r 
é r t e s í t e t t e az a u s z t r á l sa j tó t , 
h o g y ő b i z o n y m e g s z e g i az t a 
t ö r v é n y t , a m i b e t i l t o t t a a n a p 
k e l t é t ő l n a p n y u g t á i g v a l ó t e n 
ge r i f ü r d ő z é s t . B i z o n y á r a m á 
s o k is e l l e n s z e g ü l t e k a t i l tó 
j o g s z a b á l y o k n a k , és n e m tud
tak e l l e n á l l n i a h ű s h a b o k n a k . 
A f i a t a l e m b e r a z o n b a n n a g y 
n y i l v á n o s s á g o t k í v á n t a d n i c s e 
l e k e d e t é n e k , e z n e m is m a r a d t 
e l : t ö b b e z r e s n é z ő s e r e g és a 
t u d ó s í t ó k h a d a f i g y e l t e a n a g y 
e s e m é n y t . A v é t k e s n e m a k a r t a 
b ű n é t m é g a f ü r d ő r u h a v i s e l é 
s é v e l is t e t é z n i , e z é r t z s a k e t t -
b e n m e r ü l t a l á az e n y h e t a d ó 
h a b o k b a . A r e n d s z i g o r ú ő r e i 
í gy á t á z o t t r u h á b a n t a r t ó z t a t t á k 
le , m i u t á n t e t t é t v é g r e h a j t o t t a . 

GUGGOLNI J Ó ? 
B e l s ő - A u s z t r á l i á b a n j á r v a 

m a is l á tn i o l y k o r a b u s z m e g 
á l l ó b a n g u g g o l v a v á r a k o z ó u t a 
s o k a t . N o n e m a t a k a r é k o s 
é p í t k e z é s m i a t t v á r a k o z n a k a 
h e l y k ö z i j á r a t o k r a , d é l c e g e m 
b e r e k is b ő v e n e l f é r n e k a m e g 
á l l ó k b a n . A s z á j h a g y o m á n y 
s z e r i n t e n n e k a v á r a k o z á s i 
m ó d n a k a t ö r t é n e l e m b e n k e r e 
s e n d ő az e r e d e t e . M i n t s o k 
m á s , e z is a f e g y e n c t e l e p i 
i d ő k r e v e z e t h e t ő v i s s z a , u g y a n 
is a v o l t a n g o l g y a r m a t o n az 
e l í t é l t e k e t b i l i n c s b e v e r t é k , l á 
b u k r a b é k l y ó t k ö t ö t t e k , s e n 
n e k e l v i s e l é s e a g u g g o l á s i p o -
z i t u r á b a n vo l t a l e g k ö n n y e b b . 
A s a j á to s t e s t t a r t á s t e h á t n e m 
m á s , m i n t a n é p h a g y o m á n y o k 
á p o l á s a . 

KEBEL VAGY HAL? 
A k é t l e g n a g y o b b a u s z t r á l 

v á r o s , M e l b o u r n e és S y d n e y . 
A v e t é l k e d é s e g é s z e n o d á i g fa
j u l t k ö z t ü k , h o g y m i n d k e t t ő 
h o p p o n m a r a d t . N e m t u d t á k e l 

d ö n t e n i , h o g y m e l y i k l e g y e n a 
f ő v á r o s , így s z ü l e t e t t m e g 
C a n b e r r a . M e l b o u r n e és 
S y d n e y k ö z ö t t f é lú ton , m i n t 
e g y k é t e z e r l a k o s s a l ve t t e fel 
m a i n e v é t 1 9 1 8 - b a n . M á r a vá 
ros e l n e v e z é s é n é l is g o n d o k 
m e r ü l t e k fel, e l ő s z ö r C e n t r i p o -
l i s n a k . m a j d Z e n i t h n e k , k é s ő b b 
V e n u s n a k v a g y P a c i f i c á n a k 
a k a r t á k k e r e s z t e l n i . V i t á s , 
h o g y a C a n b e r r a e l n e v e z é s a 
b e n n s z ü l ö t t k a a m b e r r a ( fede t 
len k e b e l ) s z ó b ó l s z á r m a z i k - e 
a v a g y a h a l b a n g a z d a g t a l á l k o 
z ó h e l y e t j e l e n t ő n g a n b i r r a - b ó l . 
A m á r a n a g y v á r o s s á fe j lődöt t 
e g y k o r i p o r f é s z e k b e n m i n t e g y 
h a r m i n c é v e m é g a tha i fö ld i 
k ö v e t sa já t a b l a k á b ó l aká r 
n y ú l r a is v a d á s z h a t o t t . 

NEMCSAK EGY 
SZIA 

A u s z t r á l i á b a n n e m n a g y o n 
é r t ik az A n g l i á b a n b e s z é l t a n 
go l n y e l v e t , é p p ú g y a h o g y az 
E g y e s ü l t Á l l a m o k b a n is g o n 
do t o k o z a k ü l ö n b ö z ő o r s z á g 
r é s z e k b ő l é r k e z ő k k o m m u n i k á 
c ió j a . A b e s z é l t n y e l v e n és 
s z o k á s o k o n k í v ü l az ö t ö d i k 
k o n t i n e n s e n a n a g y v á r o s o k la
k ó i m e n t a l i t á s b a n is n a g y b a n 
k ü l ö n b ö z n e k n e m c s a k az a n y a 
o r s z á g b a n é l ő k t ő l , dc e g y m á s 
tó l i s . M á r az i s m e r k e d é s n é l a 
l é n y e g r e t é r n e k . A z ü d v ö z l é s 
e g y b e n az i d e g e n h e z va ló k ö 
z e l e d é s t is j e l e n t i , a m e l y m á s 
h o g y za j l ik S y d n y b e n , M e l -
b o u r n e b e n és m á s v á r o s o k b a n . 
S y d n e y b e n azt t u d a k o l j á k az 
e m b e r t ő l , h o g y m e n n y i a bank
be t é t j e ; M e l b o u r n e - b e n azt 
s z e r e t n é k t u d n i , h o g y ki h o n 
né t s z á r m a z i k és m e l y i k i s k o 
l á b a j á r t ; A d e l a i d b e n az é r d e 
k e l m i n d e n k i t , m i l y e n t e m p 
l o m b a j á r a m á s i k ; B r i s b a n e -
h e n , aho l l e z s e r e h b e k az e m 
b e r e k , n e m n a g y o n k é r d e z n e k 
s e m m i t az i d e g e n t ő l , c sak k a 
r o n fog j ák és azt m o n d j á k : -
G y e r e , h a v e r , ha j t sunk fel e g y 
p o f a s ö r t ! 

POSTAS-LADA 
| A gazdagság és a feltűnési viszketegség nem | 
| ismer határokat. A fenti krónikus tünetekkel meg- | 
| áldott svájci úr azt találta ki, hogy változtat a 1 
| megszokott , puritán postaládáján. Megbízott egy ^ 
| szobrászt , hogy alkosson egy életnagyságú pos- | 
1 tásszobrot, „akinek " zsebei és a kezében tartott í 
P csomagok szolgáltak levél és csomagbedobó nyí- 1 
| lásként. A gazda szerint a bronzból készült postás | 
| nemcsak szép és hasznos, de az ismeretlen postás ijj 
| emlékműve is. 
::W.:-:v:.:.x.:.:-:ro^ 

| BOLONDOS AJÁNDÉKOK f 
I A belgiumi „bolondok" április elsejét megelőző | 
| éjszaka a másnapi bolondvásárra készülnek. A ki- | 
| rakodóvásáron minden árucikk a beugratás! szol- | 
| gálja, a dilibolthoz hasonló készlettel. Kapható I 
P ott tapadókoronggal felerősíthető csengő, ami i 
I szembespricceli a csengetőt, tenyérbe erősíthető, I 
| gombakkumulátorral működő, enyhe áramütést I 
| okozó kézi készülék. Kapható még elsüllyeszthe- I 
| tétlen, sosem olvadó mokkacukor, dörgő-villámló | 

parafadugó, cipő műlyukán kilógó műujj. 
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Királyi bolondságok? 
A b s z o l ú t h a t a l m ú u r a l k o d ó 

ta r to t t a k e z é b e n a j o g a r t 
1 6 4 3 - 1 7 1 5 k ö z ö t t F r a n c i a o r 
s z á g b a n . L a j o s n a k h í v t á k , s az 
e neve t v i s e l ő k k ö z ö t t t i z e n 
n e g y e d i k vo l t a s o r b a n . H i h e 
te t len , de a t e l j h a t a l m ú k i r á l y 
é l e t é t s z á m o s s z i g o r ú s z a b á l y 
k o r l á t o z t a , m e l y e k a f e l s é g e s 
úr l é t é n e k i n t i m e s e m é n y e i t is 
- az é j s z a k a i ó r á k a t k i v é v e -
a n y i l v á n o s s á g s z í n e e l é t á r 
ták. Jó p é l d a e r re a N a p k i r á l y 
f e lke lés i c e r e m ó n i á j a i s . R e g 
ge l hé t ó r a k o r az E l ső I n a s 
c s e n d b e n b e e n g e d t e a t ö b b i 
s z o l g á l a t t e v ő t , a k i k m e g g y ú j 
to t t ák a tüze t , k i n y i t o t t á k az 
ab l ak t áb l á t , r e n d b e s z e d t é k a 
s zobá t . Fél n y o l c k o r az E l s ő 
Inas az e l f ü g g ö n y ö z ö t t á g y h o z 
l épe t t és h a l k a n az t m o n d t a : 

F e l s é g , i t t az i d ő ! M a j d az E l 
ső O r v o s é s az E l s ő S e b é s z 
m e g v i z s g á l t á k a k i r á l y t . N e 
g y e d k i l e n c k o r az E l s ő S z o l 
g á l a t t e v ő N e m e s ú r e l h ú z t a a z 
á g y f ü g g ö n y e i t . Ma jd a s z e r e p 
i s m é t az E l s ő I n a s é , a k i b o r 
s z e s z t h i n t e t t a k i r á l y k e z é r e . 
A F ő k a m a r á s az á g y h o z v i t t e 
a s z e n t e l t v i z e t , az u r a l k o d ó 
b e l e m á r t o t t a u j ja i t és k e r e s z t e t 
v e t e t t , m a j d a t e r e m b e n m e g 
j e l e n t u r a k és h ö l g y e k r ö v i d 
i m á t m o n d t a k . X I V . L a j o s fél 
k i l e n c k o r m é l t ó z t a t o t t f e l k e l n i , 
m i k o r i s p a p u c s o t h ú z t a k l á b á 
r a , h á l ó k ö n t ö s t a d t a k rá , v a l a 
m i n t k i v á l a s z t o t t a a z n a p i e l s ő 
p a r ó k á j á t . A k i r á l y m i n d e z 
u t á n e l f o g l a l t a h e l y é t a d í s z e s 
h o r d o z h a t ó á r n y é k s z é k e n , á m 
e k ö z b e n is f o g a d o t t e g y c s o 

p o r t e m b e r t . M a j d ú j a b b h ó 
d o l ó k j e l e n t k e z t e k , h o g y b i z 
t o s í t s á k h ű s é g ü k r ő l az u r a l k o 
dó t . K i l e n c ó r a k o r v é g r e a c e 
r e m ó n i a f ő s z e r e p l ő j e m e g k a p 
ta r e g g e l i j é t , k é t c s é s z e t eá t 
v a g y e r ő l e v e s t . A s z o l g a h a d 
f e l ö l t ö z t e t t e , f e l a d t á k rá ha r 
m a d i k p a r ó k á j á t , m a j d e l m e n t 
a t í z ó r á s m i s é r e . D é l u t á n e g y 
ó r á i g d o l g o z ó s z o b á j á b a n 
m u n k á l k o d o t t , e b é d e l n i c s a k 
e z u t á n k e z d e t t . E l o l v a s n i is 
f á r a s z t ó , n e m ? A r r ó l n e m is 
s z ó l v a , h o g y a h a t v a n k é t 
é v i g t r ó n o l ó k i r á l y a m o s a -
k o d á s o n g y a k o r l a t i l a g a n e 
g y e d k i l e n c e s b o r s z e s z h i n t é s t 
é r t e t t e , n o m e g n é m i i l l a t s z e r t 
a k e l l e m e t l e n s z a g o k e l k e n d ő 
z é s é r e . 

ESZELŐS 
SZIVATÁS 

Hollywoodban történt, hogy 
március 31-dike éjszakáján 
egy „baráti" társaság úgy dön
tött megtréfálja egyik feleba
rátjukat. A kiszemelt áldoza
tot leitatták, és egy olyan pad
lóra fektették, amelyet fehérre 
meszeltek. A parkettával ellá
tott igazi plafonra székeket, 
asztalt erősítettek, így a del-
lirium tremensből ébredő pá
ciens azt hitte, hogy a plafo
non fekszik, és lenéz a pad
lóra. Ha idejében rá nem nyit
ják az ajtót, szabályosan meg
őrül. 

SIVATAGI ARATÁS 
Abu Dhabiban egy európai kutató víz nélkül 

próbálta zölddé varázsolni a gazdag olajsejkség 
sivatagját. Eszközként nem mást, mint konyhai 
szemetet és gilisztákat használt. Ma már mi is 
tudjuk, mire képesek a giliszták - már ami a hu
musztermelő képességüket illeti - , no de sivatag
ban? Mint kiderült, a száz négyzetméternyi sivatagi 
területen, ahol a nagy kísérletet végrehajtották, a 
giliszták jóízűen elfogyasztották az öt centiméter
nyi vastag hulladékot, és napi két és fél kiló ter
mékeny talajt állítottak elő. Nyolcvanezer gilisztá
tól ennyire telt, de mivel a faj gyorsan szaporodik, 
öt nap múlva már elegendő táptalaj állt rendelke
zésre ahhoz, hogy bevessék a - volt - sivatagi 
területet. Sokakban felötlött, hogy a giliszták vajon 
hogyan bírták ki víz nélkül a sivatagi szárazságot? 
A tudós ibolyántúli sugárzással segítette át őket az 
alkalmazkodás nehézségein. Ez olyan sikeres volt, 
hogy a giliszták utódai már képesek voltak a ho
moki életre. Nem tudni, hogy az aratás is olyan 
sikeres volt-e, mint a vetés. 

ROVAR-BOLOND 
Egy angol rovarszakértő, Boris Uvarov 1961-

ben meghökkentő felismerésre jutott. Rájött, hogy 
az afrikai és ázsiai bozótokban élő zöld szöcske 
nem más, mint a mindent felzabáló, rettegett sás
ka, melyet a szudáni arabok a szél fogának is 
hívnak. E felfedezéséért az angol királynő lovag
gá is ütötte. Sir Boris kísérleti úton is bizonyítani 
tudta igazát. Befőttes üvegbe helyezett egy ártat
lan kinézetű zöld szöcskét. Finom pamutszálakat 
lógatott az üvegbe oly módon, hogy az az állat 
bőréhez érjen. A szálakat egy ventilátorral állan
dóan mozgatta, így a pamut folyamatosan pisz
kálta, irritálta a rovar bőrét. Hamarosan megvál
tozott a szöcske viselkedése, egyre ingerültebb 
lett. Mérge csillapíthatatlan éhségérzetben nyilvá
nult meg. Levedletté bőrét, s magára öltötte a 
sáska sárga, vörös, fekete ruháját. A biológus azt 
is bebizonyította, hogy a csapadékosabb évek 
gazdagabb növényvilága növeli a szöcskék élet
lehetőségét, ezért gyorsan elszaporodnak és az 
életben maradásukért változnak sáskává. 

LÓKARDIGÁN 
A drága versenylovak -

mint köztudott - drága álla
tok, de nemcsak a megvásár
lásuk kerül sokba, hanem a 
későbbi fenntartásuk, dédelge-
tésük is. A minőségi abrak és 
ellátás mellett az időjárás vi
szontagságai ellen is védeni 
kell a paripákat, nem beszélve 
a futtatás utáni felhevült álla
potról. Az egészséges lóöltö-
zéknek sok kívánalomnak meg 
kell felelnie. Jól szellőző 
anyagból készül, melegít, az 
izzadságot felszívja, nem dör
zsöli föl a ló bőrét - és nem 
utolsó sorban a nemes állat
hoz méltó szabású, színű és a 
többi. Az egyik ilyen lókardi-
gán nyolcszázötven grammos 
lenkanavászból készült, víz
hatlan, de levegőt áteresztő 
vászon, melyet rothadás- és 
gombaellenes szerrel itattak 
át. A kreáció jellemzője még, 
hogy a ló testéhez simul, és 
magas gyapjútartalmú, sőt. mi 
több. a dörzsölésnek kitett ré
szeken bárányszőrme párnács-
kák védik a paci bőrét. 

Tavasz a kultúrában, 
kultúra a tavaszban 

Ápri l is 8-án, szomba ton 16 óra 
Húsvét i h ívogató . . . - G 

nyai Jásza i Mari Sz ínház gyermek-

Ápri l is 8-án, s zomba ton 16 óra 
Húsvét i H a n g v e r s e n y a F e l s ő t e m p 
l o m b a n 
K ö z r e m ű k ö d n e k : a Zágráb i P e d a g ó g u s 
V e g y e s k a r és a N a g y k a n i z s a Zene is -

A Hevesi Sándor 
Művelődési Központ 

Tavaszköszöntő programjai 
Április 4-én, kedden 19 óra 

A Bojtár Népzene i E g y ü t t e s G á l a m ű -

Április 6-án, c sü tö r tökön 10 óra 
Beavató hangverseny 

Fúvós -
és Baráth Yvette 

Ápri l is 10-én, hétfőn 19.30 
Kápo lna K o n c e r t - a T o m k i n s Ének
együt tes h a n g v e r s e n y e a Kórház i Ká
po lnában 

Ápri l is 1 0 - 1 1 - é n , hétfőn, kedden 19 óra 
A V i d á m sz ínpad vendégjá téka 

Ápri l is 11-én, kedden 18 óra 
Tavasztó l télig - a Kaniz sa Fotók lub 
diaest je 

Ápri l is 12-én, szerdán 18 óra 
C O R P U S - Vá logatás a K a m e r a '67 
A m a t ő r F i lmstúd ió d í jazot t f i lmje iből 

Ápri l is 13-án, csü tör tökön 10 és 14 óra 
az űrbáró - a T a t a b á -

Ápr i l i s 19-én, szerdán 18 és 20 óra 
A Lézer Sz ínház vendégjátéka 

Ápri l i s 22-én . szomba ton 2 0 - 0 3 óráig 
Virágbál (Los Ange l i tos Együttes) 

Ápri l i s 23-án , vasánap 20 .30 óra 
J A Z Z h a n g v e r s e n y - Krzysztof Scie- | 
rancki Tr ió (Lengye lország) 

Ápri l is 24-én, hétfőn 19 óra 
A N a g y k a n i z s a i Sz imfon ikus Zenekar I 
h a n g v e r s e n y e 

Ápri l i s 26-án, szerdán 19 óra 
A z O l a j b á n y á s z Fúvószenekar kon- | 
certje ¡ 

K I Á L L Í T Á S O K 

Ápri l i s 10-14-ig 
Évszakok -
l í tása 

Ápri l i s 20- tó l : 
Bortny ik S á n d o r f e s tőműv 
kiá l l í tása 

a Kaniz sa Fotóklub kiál-

i 
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találékonyság 
tesztje 

/. Elégtelent harcoltál ki 
kémiából. Vajon miért? 

a) M e r t e s z e d á g á b a n s e m 
vo l t f e l k é s z ü l n i . 0 pont 

b) M e r t az o x i d á c i ó r ó l 
h o g y , h o g y n e m a b i a t o r b á -
gyi v o n a t s z e r e n c s é t l e n s é g 
j u t o t t e s z e d b e , és h i r t e l e n 
a n n y i r a e l s z o r u l t a t o r k o d , 
h o g y e g y e t l e n szó t s e m t u d 
tál k i n y ö g n i . 2 pont 

c) A z o x i d á c i ó h e l y e t t 
azér t k e z d t é l a v b - d ö n t ő r ő l 
b e s z é l n i , m e r t s z o k o t t a l a 
p o s s á g o d d a l m é l y e b b ö s s z e 
f ü g g é s e k e t is fel a k a r t á l tá r 
n i . S a j n o s , a p e d a g ó g u s tü 
r e l m e t l e n vo l t . 6 pont 

2. Otthon takarítás helyett 
inkább gombfociztál a Leve
li Bélával. Vajon miért? 

a) M e r t ö s s z e h a s o n l í t h a 
t a t l anu l j o b b a n s z e r e t s z 
g o m b f o c i z n i , m i n t t a k a r í t a 
ni . 0 pont 

b) M e r t az í r ó a s z t a l r ó l 
i lyen ö t l e t e s m ó d o n , a 
c s ú s z k á l ó g o m b o k s e g í t s é 
géve l a k a r t a d e l t á v o l í t a n i a 
po r t . 2 pont 

c) T a r t o t t á l a p o r s z í v ó 
m o t o r j á n a k t ú l m e l e g e d é s é -
től, és azt v á r t a d , h o g y 
f a g y p o n t a lá h ű l j ö n , m i e l ő t t 
h a s z n á l o d . D e n e m hű l t , az 
i s t e n n e k s e m . 6 pont 

3. Edzés helyett moziba 
mentél. Vajon miért? 

a) Mer t lus ta v o l t á l , m i n t 
e g y i d ő s e b b b i v a l y , m á r p e 
d ig az e d z é s e n r o h a n g á l n i 
ke l l , a m i a m o z i b a n k i f e j e 
ze t t en t i los . 0 pont 

b) Ú g y é r t e s ü l t é l , h o g y 
„A d u z z o g ó seriff" t e r m é 
s z e t t u d o m á n y o s i s m e r e t t e r 
j e sz tő fi lm az i f júság é p ü l é 
sé re , és k o m o l y a n c s a l ó d t á l , 
a m i k o r k i d e r ü l t , h o g y k a 
l a n d f i l m r ő l v a n s z ó . B á r c s a k 
e d z é s r e m e n t é l v o l n a . . . 

2 pont 
c) M a g a d s e m é r t e d , h o 

gyan k e r ü l t é l a m o z i b a . B i 
zonyá ra h i pnóz i s alat t c s e l e 
kedté l , vagy a v i l l amos t tér í 
tették el i s m e r e t l e n t e t t e s e k . 

6 pont 

Ami az értékelési illeti, az 
teljesen tőled függ. Meg at
tól, hogy őszintének akarsz-e 
látszani, vagy inkább „talá
lékonynak"? 

Inka hidak 
Az inkák idejében az Apurimac 

folyón átvezető függőhidak az ak
kori világ legnagyobb úthálózatá
nak szerves és rendkívül fontos ré
szeit képezték, hiszen segítségük
kel terjesztette ki hatalmát az ural
kodó a cuzcói völgy környékére és 
az azon is túli vidékre. Ma a ne
vezetes folyón már szinte minde
nütt, egyetlen kivétellel vashidak 
biztosítják a közlekedést . Az utol
só régi függőhidat pedig minden 
második évben újítják meg az in
kák népének utódai. A művelethez 
januárban kezdenek hozzá, ugyanis 
i lyenkor - az esős évszakban - a 
legnagyobb a szakítószilárdsága az 
icsu-fűnek, amely az alapanyagot 
szolgáltatja a hídépítőknek. Első 
mozzanatként a helyszínre érkező 
családok puhára verik kövekkel a 
kemény fűszálakat, melyeket hat
van méter hosszú kötelekké fon

nak. Tizenkét ilyen kötelet eggyé 
sodornak, majd ezekből a vastag 
kábelekből hármat fonnak újra 
össze. Ezekből a legvastagabb kö
telekből lesz aztán a híd korlátja 
és padlója. A következő napon a 
folyóparti falu lakói folytatják a 
munkát. Nagy kiáltozás közepette 
levágják a régi hidat, majd órákig 
tartó kemény munkával kifeszítik 
az új köteleket a folyó fölé. A vé
geket a férfiak szilárd sziklákhoz 
csomózzák és kövekkel rögzítik. A 
harmadik napon két chamaca ca-
mayu - magyarul hídmester - lát 
hozzá a finomabb műveletekhez. 
Az élső a pallókábeleken ül és 
szalmakötegekkel erősíti egymás
hoz őket, a második állva a pal
lókábeleket rögzíti a korlátokhoz. 
Az utánpótlást szorgos asszonyok 
fonják a parton és egy kisegítő 
hordja a mestereknek. Délutánig 
tizenkét kilométernyi kötelet dol
goznak a hídba. Mikor végre kész 
a nagy mű - melytől annak idején 
a hódító spanyolok lovai is 

Gyerekszáj 
Két hangya sétál az úton, 

amikor meglátnak egy elefántot. 
- Te maradj itt, én hozok 

segítséget - mondja az egyik. 
Amikor visszatér, már nem lát
ja az elefántot. 

- Te, hol az elefánt? - kér
dezi. 

- Elment - válaszolja a má
sik. 

- Az nem lehet, mert nem 
találkoztam vele. Csak nem 
etted meg? - így az első. 

- Ugyan, dehogy - válaszol 
a második. 

- Na, ne próbálj átrázni! -
mondja az első. - Akkor miért 
zsíros a szád? 

V E N D É G A P I N C É R 

H E Z : - F R I S S A 

P É K S Ü T E M É N Y ? 

/ V Á L A S Z 

A R E J T 

V É N Y B E N / 

V A L A K I 

N E K A 

L É T S Z Ü K 

S É G L E T E 

I R Ő L G O N 

D O S K O D Ó 

G R A M M 

FORDÍTOTT KETTŐS fcETÚ 
L E L K E M -

D E Z Ő 

K I Á L T A ' S 

SZÍNÉSZ
NŐ V O L T /SÁRl/ 
A L L O V I Z 

V E R N E 

K A P I T Á 

N Y A 

T E S T R É S Z 

G O N O S Z 

T E V Ő K 

H O L L A N D 

A U T Ó J E L 

M E T S Z E T 

R É S Z L E T E ! 

THAWÖLD 
RÉGI 
N E V E T A N 

A T E T E 

J É R E 

I L L A T O S 

V I R Á G Ú F A 

K O T E S T 

L A Z Í T Ó 

L E N G Y E L 

N É P I 

T Á N C 

K I S 
C S A P A T 

L Y U K , 

N É P I E S E N 

H Á R O M , 

S Z L Á V 

N Y E L V E 

K E N 

E L E M ! 

K I L O 

G R A M M 

K A V I C S 

C S A P A T -

R É S Z ! 

M O R Z E -

H A N G 

K I N E M Á L L H A T 

F É L É V ! KÖZÉP-EURÓPAI MEDENCE 

D 

T 

visszahőköltek - , az építők ismét 
felszítják a parton az áldozati tüzet 
és a férfiak szertartásosan végigsé
tálnak a hídon. Nő ugyanis nem 
teheti lábát az alkotásra az első na
pon, mert az a hiedelem szerint 
balszerencsét hozna. 

Gondolasors? 
Attól tartanak a velencei polgá

rok, hogy kétezerre eltűnik a város 
egyik nevezetessége, a csatornákon 
himbálózó, kecses gondola, ami 
nem valami egyszerű jármű. Jelleg
zetessége, hogy egyik oldala ma
gasabb, mint a másik, hiszen csak 
így lehet a keskeny kanálisokon 
egyetlen rúddal kormányozni. Régi 
tapasztalat, hogy tizenkétféle fa
anyagot kell használni ahhoz, hogy 
a többszáz év alatt formálódott ha
jótest alakzatot elkészíthessék. Rá
adásul hat-hét évig kell tanulni ezt 
a szakmát ahhoz, hogy valaki iga
zán mesterré váljon. Velencében 
pedig sajnos jelenleg csupán két 
hetvenévesnél idősebb mester mű
ködik, ráadásul egyiküknek sincs 
tanítványa, mivel a városban évek 
óta nem akadt fiatal, aki ezt a 
szakmát válassza. Egy gondola 
élet tartama csupán tizennyolc-húsz 
év a leggondosabb használat és 
karbantartás mellett is, ezért félő, 
hogy az ezredfordulóra nem marad 
már gondola a lagúnák városának. 

B e k ü l d é s i h a t á r i d ő : á p 
r i l i s 7 . 

L a p u n k 1 1 . s z á m á b a n 
m e g j e l e n t k e r e s z t r e j t v é n y 
h e l y e s m e g f e j t é s e . S z e r i n 
t e m i l y e n az i z zó v a s d a 
r a b . 

A s o r s o l á s o n B o r H a j 
n a l k a , C e g l é d i A l b c r t n é , 
D ö n i ö s i n é N a g y Á g o t a , 
(»óg E r z s é b e t , L á n y i 
K á z m é r o l v a s ó i n k n y e r 
t e k a j á n d é k u t a l v á n y t , 
v a g y n e g y e d é v e s K a n i z s a 
ú j s á g e l ő f i z e t é s t , me lye t 
s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n ve
h e t n e k á t . 
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Házmester kerestetik! Zöldövezeti 
társasházba kazánfűtői szakvizsgá
val rendelkező házmestert kere
sünk, fényképészeti szakképesítés 
előnyt jelent. Fizetés megegyezés 
szerint. A havi fixen kívül benzin
es olajbónokat is juttatunk. Jelent
kezni a közös képviselőnél, Fa 
Miklósnál lehet. 

Földrajz és biológia szakos tanár 
szociális bérlakásban lakberendezést 
vállal. Három gyermek nem akadály, 
csak az ágy. Érdeklődni lehet: 311-
040 telefonszámon. 

Nullponton levő vállalkozásom tar
tópilléreinek megerősítéséhez köl
csönt kérek. Ha csődbe jutnék, 
visszafizetem. Ajánlatokat „Ó, Ri
gó" jeligére a szerkesztőségbe ké
rek. 

Állás nélküli kemencefűtő ingat
lankezelési tanfolyamon venne 
részt. Minden megoldás érdekel. 
Ajánlatokat „Szép Heléna" jeligére, 
a szerkesztőségbe kérek. 

Bejáratott, nem történelmi egyháza
mat híveimmel OTP lakásra cserél
ném. Szoc. pol. kedvezmény van. 
Személyesen érdeklődni csak szom
baton: Csokonai u. 1. (Thury ABC 
mögött). Nem ér a nevem, a lelkem 
nem kormos! 

Mindennemű közintézmény költöz
tetését vállalom, referenciamunká
im: etető rendszerű szociális osz
tály; sportfogászat. Ajánlatokat 
Henczidától Bonczidáig" jel igére a 
szerkesztőségbe. 

Ügyvédi nodámat megnyitottam. 
Első ügyfeleim között a következő 
ajándékokat sorsolom ki: ingyenes 
filmelőhívást, 1 db szilvakék zakót, 
1 db barett sapkát valamint Nemere . 
krimiket. Cím: Pannónia Hotel. 

Kedvenc magyar nótám szövegét 
keresem. Becsületes megtaláló in
gyenes fogászati kezelésben része
sül. Jelige: „Fél nótás". 

Elveszett ifjúságom keresem. Költ
ségeit visszafizetem, 120.000 Ft-ig. 
Jelige: „Old 's Boy". 

Túlrendelt Clean-citrus készletemet 
Tükör ablaktisztítóra cserélem. Ol
csóbb ragyogás. Jelige: „Akit a 
mozdony füstje megcsapott - (le
mossuk)". 

Báli megnyitó beszédeimet egy j ó 
privatizációs törvénytervezetre cse
rélném. Ajánlatokat: „Vörös Vé
nusz" jeligére kérek. 

Párttagkönyveimet állami megren
delésre cserélem. Önkormányzati is 
érdekel. Ajánlatokat a „Ne óvakodj 
a törpétől" jeligére kérek. 

Széles körű szakmai tudásomat má
sokkal is megosztanám. Tevékeny
ségi köröm: portfolió, alufólió, nej-
lonfólió, celofólió. Ajánlatokat „Po
lihisztor" jeligére kérek. 

Szobalányomat lányszobára cserél
ném. Fiú is érdekel. Ugyanitt ha
gyatékból származó idézőjel, záró
jel fölösleges szóközre cserélhető. 
Jelige: „Polihisztor". 

Önkormányzati , fatüzelésű, vas-
kályhás, színesre meszelt falú bar
langlakások közművesítését válla
lom. Telefonügyintézés helyben. 
Ajánlatokat „Nem vagyok rest" je
ligére kérek. 

Fészekrakási területet keresek a 
külvárosban, Postához nagyon kö
zel. Ajánlatokat „Nem vagyok föld
höz ragadt" jeligére kérek. 

Színes, szélesvállú, karizmatikus 
szakembereket keres a tízéves ön
kormányzati televízió. Ajánlatokat 
„Van képünk hozzá?" jeligére ké
rünk. 

Néma rádiónkhoz frekvenciát vásá
rolnánk. Bármilyen URH érdekel. 
Ajánlatokat „A Csend hangjai" je
ligére kérünk. 

Magukat megnevezni nem kívánó 
befektetők a Tar-(tele)Vy.sió indítá
sához agilis munkatársakat keres
nek. Keresztapánk már bent van. 
Jelentkezni „Az ész a fontos.. ." je
ligére lehet. 

Rendőrségi feltáró riportsoroza
tunkhoz az ORFK-nál is többet tu
dó, jólértesült informátorokat kere
sünk a megye 70 ezer lakásából. Je
lentkezni „Z. Tégla" jel igére lehet. 

B A R A T I H A N G 
„Szűz" jeligére 

1 Azt kérdezed, a tampon el tud-
| ja-e venni a szüzességedet. Való-
jj: színűleg tudod, hogy a szüzesség 
| elvesztése úgy történik, hogy a 
| szűzhártya valamilyen módon át-
I szakad. Ez normál esetben közö
li sülés során a hímvessző behato-
;;! lásakor történik meg. A szűzhár-
i tya azonban más behatásra is sé-
| rülhet, ezért ajánlott szűz lányok-
I nak a kisméretű tampon haszná-
| lata, amely a vérzést képes fel-
| fogni, méreténél fogva azonban 
;i! nem okoz sérülést. Ennek oka, 
;!; hogy a szűzhártya bizonyos mér

tékben rugalmas, képes igazodni 
egy kisméretű tampon alakjához. 
Egy extra méretű tampon felhe
lyezésekor azonban képes áttörni 
a szűzhártyát . 

„Terhes lehetek-e" 
jeligére 

Azt kérdezed, hogy teherbe es
hetsz-e, ha menstruáció közben 
közösülsz. Sajnos a mai nap is 
sokan gondolják, hogy a menst
ruáció védelmet jelent a terhesség 
megelőzésére. Ez azonban nem 
így van. Menstruáció alatt is 
megérhet egy petesejt, amely ké-

Kábel- és köldökzsinór-válogatás
hoz szorgos árvalányt keresünk. Si
ker esetén az Oxigén alapítványi 
bálra belépő garantált, de az üveg
cipő nem (gipszcsizma esetleg). Je
lentkezni „Hamupipőke" jeligére 
lehet. 

Lejárt művészi értékű mozaikot -
akár kis részletekben is - közép
szintű alapellátásra cserélnénk. 
Ajánlatokat „A (mozaik)kocka el 
van vetve)" jel igére kérünk. 

Szellemi társasjátékhoz partnereket 
keresünk! Aki megtalálja immár 
harmadszor elköltözött szerkesztő
ségünket, annak igény szerint jel i
gés levelet adunk át, vagy panorá
más kilátást biztosítunk a kanizsai 
háztetőkre. Lehetőség nyílik kata
kombáinkban csoportos tárlatláto-
gatásra. Nénú önerős anyagi befek
tetéssel a kiválasztottak részt vehet
nek patkányfuttató versenyeinken 
is. Mozgólépcső van (felülről a má
sodik). Hason érkező ügyfeleinket 
diszkvalifikáljuk. Csak semmi 
EXTRA! 

Jól működő multinacionális nagy
vállalkozáshoz két agilis fiatal
ember dolgozni szerető, az MLM-
ben jártas munkatársakat keres. A 
jól elvégzett munka jutalmaként ke
rékbilincs eltávolítása, illegális sze
méttelep legalizálása, út, híd bon
tásának megrendelése, hegyi út por
talanítása igény szerint. Jelentkez
ni, „Én is leszek 21%-os, de csak 
általatok" jeligére lehet a hirdető
ben. 

Vonat padlásterében érkezett román 
ajkú feketemunkaerőnek alkalmat
lan Dacia-kereskedőket közvetíte
nénk ki rosszul működő autópiacok 
fellendítésére. Ugyanitt ruandai 
gyöngyhalászok szezonvégi áron 
Balatonba esett karikagyűrűk kiha-
lászására kaphatók. Részletes felvi
lágosítás „Határtalan lehetőségek" 
jeligére kérhető. 

Kisebbségbe szorult többségiek fi
gyelem! Szülési segélyhez, GYED-
hez, GYES-hez, családi pótlékok
hoz nyomtatvány, szabad kapacitás, 
könyezettanulmányhoz lelakott la
kás nálunk igényelhető. Kérelmeket 
a „Nem mind fehér, aki annak lát
szik" jeligére a hirdetőbe küldjék. 

pes megtermékenyülni , tehát ki
alakulhat a terhesség. Célszerű 
más védekezési módot választa
nod, amely biztonságosabb. 

„Végállomás előtt" 
jeligére 

Az iránt érdeklődsz, bizton
ságos-e, ha a férfi „végál lomás" 
előtt megszakítja a közösülést. Ez 
nem biztonságos módszer. Első
sorban nagy tapasztalatot, önfe
gyelmet feltételez, másrészt a 
spermiumok kis része már a ki
elégülés előtt kiszabadul, így ké
pes a megtermékenyítésre. Neked 
is az tanácsoljuk, amit előző kér
dezőnknek: használj bizton
ságosabb módszert! A gumióvsze
reket ma már minden boltban, 
gyógyszertárban problémamente
sen beszerezheted. 

UT 

H O R O S Z K Ó P 
A 14. HÉTRE 

K o s : III. 21-1V. 20. 
Bravó! Bukdácsolva ugyan, 
de leküzdted az akadályokat. 
Figyelmed mindenre kiter
jed, jut időd a szeretteidre 

is. Jó nekik! Roppant kellemes hét 
vár rád. Próbáld meg elviselni. 
Bika: IV. 2 1 - V . 20. 

Túlontúl érzékeny vagy, de 
környezeted toleráns veled 
szemben. Főnököd új mun
kával bíz meg. Élj a lehe

tőséggel, állj talpra! Munkád gyü
mölcse nem az epresben terem. 
Ikrek: V. 21-VI . 21. 

Iszonyúan szétszórt vagy. A 
fociban nincs szerva, a jövő 
héten viszont van szerda. 
Ezen a napon ne menj em

berek közé. Talán egy állatkert segí
tene. Ne ugass sokat. 

Rák: VI. 22-VII . 22. 
• S J B S Lehiggadtál, megfontoltabb 
• Ú j r a lettél, már tudsz lazítani. De 
[SfP-jTj dolgozni még nem. Szép do-
U l i l log az önvizsgálat akkor, ha 
mellette másra is jut időd. Kapcsold 
az ötödik sebességet! 

Oroszlán: VII. 23-VIII . 23. 
Hiúságod jutalma az üres 
pénztárca. Vigyázz! Ágyban 
nem lehet ekkora bukást ki
heverni. „Hosszú haj, rövid 

ész" bizonyítsd be, hogy nem így 
van! Ne ülj sokáig a tojásaidon. 
Szűz: VIII. 24-IX. 23. 

Ml A család szeretete túlsegített 
l^^' a nehézségeken, de a dicső-
HjJY séghez hosszú ul vezet. Le-

wi\ nint most felejtsd el! Nem, 
a kormány a fizetéseket nem fogja 
betiltani. Elhiszed? 
Mérleg: IX. 24 -X. 23. 

Ha esetleg földönkívüliek 
szállnak le a kertedben, ne 
lepődj meg, hanem máskor 
a hangosabbik vekkeredet 

húzd fel. Ha nem akasz összeveszni 
az életed párjával, vidd vissza az üve
geket. 

S k o r p i ó : X. 24 -XI . 22. 
Hiperakti vitásod dicséretes, 

_ de moralitásod nagyon rossz 
vtníwÉ irányt vett. Add át magad a 
• K ^ f l simogató kezek varázsának, 
csak előbb nézd meg, ki az elkövető. 
Egyél nagyokat. 

Nyi las : XI. 23-XII . 22. 
Az eredmény egy autó kép
ben jelentkezett. Azért ne 
hagyd abba a lottózást, és 
elviheted szerelmed egy lu-

xusvacsorára. Aztán megint meló. 
Ügyelj a perioditásra! 
Bak: XII. 23 -1 . 20. 

• • Megharapott egy kutya, de 
™ ezért kár szanatóriumba vo

nulnod. Ha van pénzed, 
utazz a Fekete erdőbe, bár 

ha a tévét bekapcsolod, jobban jársz. 
Ne hálóingben aludj! 
Vízöntő: I. 21 . - II . 20. 

Ne félj, a halálbüntetést el
törölték! Léteznek kegyes és 
kegyetlen hazugságok is. 
Fuss egy kört, egyél egy jót, 

pihend ki magad és vegyél egy macs
kát. Meglátod, neked való. 
Halak: II. 21-111. 20. 

Ne téveszd össze a bolhapia
cot a tőzsdével. Ha elkez
desz egy könyvet, olvasd vé
gig. Röviddel születésnapod 

után, nem lenne jó kórházba kerülni. 
Zebrák nem csak Afrikában vannak! 
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Győzni kell 
a PMSC 

ellen 
A z N B I. t i z e n k i l e n c e d i k 

f o r d u l ó j á b a n h a z a i k ö r n y e z e t 

b e n s z e r e p e l a z O l a j b á n y á s z 

ú j o n c g á r d á j a . A p i r o s - k é k 

f o c i s t á k t i z e n h é t f o r d u l ó n át 

n e m t a r t ó z k o d t a k a v e s z é l y e s 

z ó n á b a n ( 1 3 - 1 6 . h e l y ) , d e a z 

t án a c s e p e l i t a n u l s á g o s v e 

r e s é g e t k ö v e t ő e n l e k e r ü l t e k 

a z a l s ó h á z b a . A z i n d i s z p o n á l t 

j á t é k , a j á t é k o s o k t ö b b s é g é 

n e k g y a t r a f e l l é p é s e n e h é z 

h e l y z e t b e h o z t a a c s a p a t o t , 

a m e l y r e n e h é z i d ő s z a k v á r . 

M e g k e z d ő d ö t t a h o s s z ú 

h a j r á , a k i e s é s e l l e n i k ü z d e 

l e m . E b b e n a g i g á s z i k ü z d e 

l e m b e n c s a k a k k o r é r h e t ő e l 

s i k e r , h a a h a z a i s i k e r e k m e l 

l e t t e g y - k é t i d e g e n b e l i b r a 

v ú r r a is k é p e s l e s z a c s a p a t . 

A s z u r k o l ó k b í z n a k a z új 

s z a k v e z e t ő b e n , r e m é l h e t ő l e g 

az új s z e l l e m ű c s a p a t i s á t 

é r z i a f e l e l ő s s é g e t . F e g y e l m e 

z e t t e n , s p o r t s z e r ű e n k é s z ü l 

n e k rá a m é r k ő z é s e k r e , k ö z 

t ü k a h o l n a p i - s z o m b a t i -

t a l á l k o z ó r a , a m i k o r a P é c s i 

M S C - F o r d a n c s a p a t á t f o g a d 

j á k . 

A z b i z t o s , h o g y h a t a l m a s 

h a r c r a v a n k i l á t á s , d e e b b e n 

a z O l a j n a k k e l l m e g n y e r n i a 

c s a t á t . A té t n a g y , h i s z e n a 

s z ü k s é g e s h á r o m b a j n o k i 

p o n t m e l l e t t a j ö v ő é p í t é s r ő l 

i s v i z s g á z n a k a z o l a j o s o k . 

H o l n a p B a l o g h k i v é t e l é v e l 

m i n d e n k i r e n d e l k e z é s r e á l l -

a z új s z e r z e m é n y b e g y ű j t ö t t e 

h a r m a d i k s á r g a l a p j á t - , m í g 

a p é c s i e k n é l M á r t o n é s N i e -

d e r b a c h e r f o g h i á n y o z n i . 

S z a b ó I m r e , a z új v e z e t ő 

e d z ő é s p á l y á r a k ü l d e n d ő 

c s a p a t a h o l n a p r e m é l h e t ő l e g 

új k o r s z a k o t n y i t a 1 6 . 3 0 ó r a 

k o r k e z d ő d ő t a l á l k o z ó v a l . 

(A t a r t a l é k b a j n o k i m é r k ő 

z é s t h é t f ő n b o n y o l í t j á k l e a 

V o l á n - D ó z s a p á l y á n ) . 

B. A . 

HELYCSERE A KISPADON 
A z e l m ú l t h é t e n , h á r o m n a 

p o n át f o r r ó h a n g u l a t u r a l k o 
d o t t az O l a j b á n y á s z h á z a t á 
j á n , a h o l s ű r ű s ö d t e k az e s e m é 
n y e k . A r e n d k í v ü l i t a n á c s k o 
z á s o k k ö z é p p o n t j á b a Készei 
Ferenc v e z e t ő e d z ő , az e g y k o r 
ü n n e p e l t és e l i s m e r t o l a j o s 
m e s t e r k e r ü l t . 

A l a b d a r ú g ó s z a k o s z t á l y e l 
n ö k s é g t ö b b a l k a l o m m a l és 
t ö b b ó r á n át t á r g y a l t a az ú j o n c 
N B l - e s o l a j o s o k h e l y z e t é t , a 
t a v a s z i e r e d m é n y t e l e n s é g e t , a 
k i a l a k u l t l é g k ö r t . A c s a p a t a 
b a j n o k s á g t i z e n n y o l c a d i k for
d u l ó j a u t á n e l s ő a l k a l o m m a l 
b e k e r ü l t a v e s z é l y e s z ó n á b a , 
l e k e r ü l t a z o s z t á l y o z ó s , t i z e n 
h a r m a d i k h e l y r e . K ü l ö n ö s e n 
s z e m b e t ű n ő v o l t a c s e p e l i e k 
e l l e n i a k a r a t g y e n g e , l é l e k t e l e n , 
i n d i s z p o n á l t j á t é k , a j á t é k o s o k 
h o z z á á l l á s a . 

- Mi alaposan kitárgyaltuk 
a helyzetet és őszintén mon
dom, hogy nem láttunk más 
utat, mint azt, hogy javasoltuk 
a sportköri elnökségnek a ve
zetőedző felmentését. Feri nem 
volt képes változtatni, járta a 
maga. útját sajátos stílusával 
- m a g y a r á z t a Horváth Sándor 
s z a k o s z t á l y e l n ö k . 

A z e g y e s ü l e t t i z e n e g y t a g ú 
e l n ö k s é g e m e g h a l l g a t t a a v e 

z e t ő e d z ő t , a k i v e l m i n t e g y h á 
r o m ó r á n át t a n á c s k o z o t t . É r 
v e k és e l l e n é r v e k c s a p t a k 
ö s s z e , v é l t v a g y v a l ó s p r o b l é 
m á k , v á d a s k o d á s o k k e r ü l t e k 
e l ő t é r b e az e g y r e f e s z ü l t e b b 
l é g k ö r b e n . 

- Emberi sorsról, a csapat
ról, a jövőről kellett dönteni, 
ami érthető, hogy nehéz volt. 
Készei Ferencnek sok érdeme 
van. ez vitathatatlan, de már 
kezeihetetlenek az emberi hi
bái, szakmai tévedései. Változ
tatni kellett, s ezt jelzi, hogy 
a felmentés mellett kilencen 
voksoltak két tartózkodás mel
lett - t á j é k o z t a t o t t Baranyai 
István, az e g y e s ü l e t e l n ö k e . 

A z o l a j o s o k n á l k o r á b b a n a 
j á t é k o s o k o l y a n s z a k v e z e t ő k e t 
b u k t a t t a k m e g , m i n t a k é z i l a b 
d á s J é k i , D e r e g i , F e k e t e . A 
h a g y o m á n y o k f o l y t a t ó d t a k , bá r 
K e p e T i b o r c s a p a t k a p i t á n y cá 
fo l t a e z t . A t a n u l s á g o k b ó l v i 
s z o n t m i n d e n k i o k u l h a t , k ö z 
tük a fő f e l e l ő s n e k í t é l t K é s z e i 
F e r e n c , v a l a m i n t a s p o r t k ö r i 
e l n ö k s é g , a s z a k o s z t á l y v e z e t é s 
és a j á t é k o s o k , a k i k n e k i d e á l i s 
f e l t é t e l e k e t b i z t o s í t o t t a k , s 
a k i k n e k a p á l y á n és p á l y á n k í 
vü l is i l l e n e é l v o n a l b e l i s z i n t e t 
t e l j e s í t e n i , ö n k r i t i k á t g y a k o r o l 
n i . 

A k l u b v e z e t é s Szabó Imré
vel, a f ia ta l s z a k e m b e r r e l , az 
e d d i g i p á l y a e d z ő v e l , a t a r ta 
l é k c s a p a t e d z ő j é v e l kö tö t t 
s z e r z ő d é s t , ak i h o l n a p d e b ü t á l 
új c s a p a t á v a l , s ak i é lvez i 
m i n d e n k i b i z a l m á t . 

Készei Ferenc, a f e lmen te t t 
v e z e t ő e d z ő : 

- A felhozott indokok közül 
elsőként arról, hogy a csapat 
•nég mindig a célkitűzésen be
lül van. tehát eredménytelen
ségről nem lehet beszélni. A 
másik, hogy a szakmai munkál 
szakemberek irányítják, s ezt 
hozzá nem értő emberek kér
dőjelezik meg. Tény, hogy köz
lem és a szakosztályvezetés 
között problémák voltak, hi
ányzott az egyetértés és 
együttműködés, s ebben nem a 
szakma kapott döntő szerepel. 
Gondok jelentkeztek a játéko
sok és köztem, az új és a ré
giek között, de ezekre a me
nesztésem nem lehet megol
dás, ez nem oldja meg a já
tékoskeretben zajló féltékeny
séget, torzsalkodást. Bizalmat
lanságban, ellenállás közepet
te nem lehel dolgozni 
ö s s z e g e z e t t az e g y k o r i s iker -
! : o v á c s . 

B a l o g h A n t a l 

AZ ÚJ VEZETŐEDZŐ 

- Szomszédvári, azaz zala
egerszegi vagyok. Ott végez
tem az iskolákat, miközben a 
ZTE ifjúsági csapatában rúg
tam a labdát. A középiskola 
harmadik évétől inkább a ta
nulást helyeztem előtérbe és 
kevesebb időt szenteltem a 

focinak. Érettségi után Pé
csen, a Tanárképző Főisko
lán folytattam tanul
mányaimat: ahol nyolc
vanháromban végeztem föld
rajz-testnevelés szakon. Köz
ben elvégeztem a középfokú 
labdarúgó edzőit is, ahol 
Garami mester volt az okta
tónk - e m l í t i a k e z d e t i i d ő 
s z a k r ó l Szabó Imre, a h a r 
m i n c ö t é v e s s z a k e m b e r . 

- A f o l y t a t á s ? 

- Friss diplomával a ke
zemben és nagy ambíciókkal 
érkeztem a fociberkekben jól
ismert pacsai labdarúgó 
sportkollégiumba, mint a 
ZTE utánpótlás edzője. Ott 
négy éven át dolgoztam, 
majd a ZTE különböző kor
osztályos csapatainál irányí
tottam a szakmai munkát. 
Közben a TF szakedzőire 
jártam, amelyet kilencvenket-
tőben végeztem el, s ott év

folyamtársak voltunk Készei 
Ferivel. 

- M i k o r k e r ü l t f e l n ő t t c s a 
p a t h o z ? 

- A szakedzői diploma 
megszerzése után kerültem a 
Lenti Tempó TE csapatához, 
ahol két bajnoki évadban 
voltam edző. Az első évben 
megnyertük a megyei bajnok
ságot, majd a második évben 
stabil NB IH-as csapatot si
került kialakítani. 

- M i é n t k e r ü l t K a n i z s á r a ? 

- Az Olajbányász tavaly 
feljutott az NB I-be, s akkor 
Készei Ferenc hívott pálya
edzőnek, amit nagy örömmel 
vállaltam el. Korrekt kap
csolatom volt Ferivel, jó 
együttműködés és munka
megosztás valósult meg. A 
háttérben dolgoztam, végez
tem a szerteágazó feladato
kai, elemzéseket és irányítot
tam a tartalékcsapat szakmai 
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DÖNTETLENEK Á FRADI ELLEN 
A l a b d a r ú g ó N B l - e s i f júsá

gi b a j n o k s á g u t ó b b i f o r d u l ó j á 
ban a F e r e n c v á r o s c s a p a t a i 
v e n d é g e s k e d t e k a V o l á n - D ó 
zsa p á l y á n , g y é r é r d e k l ő d é s 
m e l l e t t . 

E l s ő k é n t a B - k o r o s z t á l y 
( s e r d ü l ő k ) c s a p o t t ö s s z e , a m i 
k o r a 18 p o n t o s , 1 3 . h e l y e n 
á l ló o l a j o s o k a 4 . h e l y e z e t t é s 
41 p o n t t a l r e n d e l k e z ő z ö l d - f e 
h é r e k e l l en m é r k ő z t e k . A n a g y 
e s é l y e s az F T C c s a p a t a v o i t 
( e d z ő : S z ű c s L a j o s ) , d e v é g ü l 
a p a p í r f o r m a fe lborul t . A C z e -
bei T ibo r veze t t e k a n i z s a i ser
d ü l ő k n e m i jedtek m e g a ven 
dégek tő l . A veze t é s t u g y a n a 
főváros iak szerez ték m e g , a m e 
lyet G a z d a b ü n t e t ő b ő l k i e g y e n 
lített , s n a g y k ü z d e l e m b e n m a 
r a d t az 1-1-es v é g e r e d m é n y . 

Szűcs Lajos a m é r k ő z é s v é 
g é n n e m á l l t s z ó b a az u r a k k a l 
- j á t é k o s a i v a l - , c s u p á n 
e n n y i t m o n d o t t : Szégyeljék 
magukat, méltatlanok a zöld
fehér szerelés viselésére. 

Czebei Tibor v i s z o n t d i c s é r 
te a c s a p a t á t : Az egész csapat 
remekül helytállt, de külön is 
rászolgál a név szerinti elis
merésre Szűcs, a. mezőny leg
jobbja, Balogh, Hostyánszki és 
a gólszerző Gazda. 

A z A - k o r o s z t á l y ( i f j ú s á g i a k ) 
ő s z i f ő v á r o s i m é r k ő z é s é n a 
f r a d i s t á k 6:1 a r á n y b a n n y e r t e k 
az o l a j o s o k e l l e n . M o s t a t a 
b e l l á n a p e s t i f i ú k a n e g y e 
d i k e k 3 9 p o n t t a l , m í g a z o l a 
j o s o k n é g y p o n t t a l s z e r é n y ; 
k e d n e k a 1 5 . h e l y e n , a z a z 
m i n d e n a V i n c z e G é z a , a z i s 

m e r t e d z ő c s a p a t a m e l l e t t 
s z ó l t . 

A z O l a j b á n y á s z c s a p a t a 
( e d z ő : V l a s z á k G é z a ) á t v é s z e l 
te a k e z d e t i r o h a m o k a t , m a j d 
a l e l k e s , k ü z d ő k é p e s k a n i z s a 
i a k v e s z é l y e s k o n t r á k k a l t ű n 
tek k i . V o l t a k h e l y z e t e k i s , d e 
a z o k a t e l p u s k á z t á k . A t a l á l k o 
zó v é g e e l ő t t m i n t e g y t íz p e r c 
ce l a z t á n L á s z l ó g ó l j á v a l v e 
z e t é s t s z e r e z t e k az o l a j o s o k , 
d e a z u t o l s ó p e r c b e n a z ö l d 
f e h é r e k n e k s i k e r ü l t a s z e r e n 
c s é s e g y e n l í t é s ( l - l ) . V i n c z e 
m e s t e r k o r h o l t a c s a p a t á t , s e n 
k i t se d i c s é r t , m í g a k a n i z s a i 
t r é n e r u g y a n b o s s z a n k o d o t t az 
u t o l s ó p e r c m i a t t , d e a z é r t e l é -

g e d e t t v o l t . 

B. A. 

A l a b d a r ú g ó N B I I I . B a k o n y 
c s o p o r t j á b a n s z e r e p l ő és u t o l 
só h e l y r e k e r ü l t M Á V N T E a 
t a v a s z i i d é n y m á s o d i k f o r d u 
ló jában h a z a i k ö r n y e z e t b e n k í 
sé re l t e m e g a j a v í t á s t . 

A v a s u t a s o k t e r v e n e m s i 
k e r ü l t . A z e l s ő f é l i d ő b e n 
m é g 0 -0 - r a á l l t a t a l á l k o z ó , d e 
az tán a b í ró is e l ő l é p e t t f ő s z e 
r e p l ő v é . A z ö t v e n e d i k p e r c b e n 
p i r o s l ap h e l y e t t c s a k s á r g á t 
ado t t a v e n d é g e k e g y i k j á t é 
k o s á n a k , d e a z t á n k é t p e r c c e l 

VAKVÁGÁNYON 
k é s ő b b a c s a t á r t e l ü t ő K o v á c s 
Z o l t á n k a p u s n á l n e m m é r l e 
ge l t . V i l l a n t a p i r o s l a p , a z a z 
m e g f o g y a t k o z o t t a V a s ú t . A 
j á t é k o s e d z ő B o c s k o r t k ü l d t e a 
k i s p a d r a , a k a p u b a p e d i g B e r -
n á t h k e r ü l t . 

A t a l á l k o z ó t a v e n d é g e k 
n y e r t é k 2 - 0 - r a , v a g y i s t o v á b b 
n e h e z e d e t t az ú j o n c k a n i z s a i a k 

h e l y z e t e . U g y a n m é g r e n g e t e g 
m é r k ő z é s h á t r a v a n , d e h a í gy 
f o l y t a t j á k a v a s u t a s o k , a k k o r 
ő s s z e l m i n d e n b i z o n n y a l a 
m e g y e i b e n f o l y t a t j á k . A k a n i 
z s a i a k v a l ó j á b a n k e v e s e n v a n 
n a k , d e a k e v é s b ő l is c s a k 
S z ő k e és K a l i n i c s n y ú j t o t t e l -
f o g a d h a t ó t e l j e s í t m é n y t . 

B. A. 

munkáját. Sokat tanultam, és 
a pályaedzőség, tartalék-
csapati edzó'ség, az itteni te
vékenység mindenképpen el
ősegítette szakmai fejlődése
met. Közel kerültem minden
kihez és mindenhez. 

- G y o r s a n k e r ü l t a „ m é l y 
v í z b e " , f i a t a l o n k a p o t t e g y 
i g e n n a g y l e h e t ő s é g e t , m e g 
m é r e t t e t é s t . H o g y f o g a d t a a 
f e l k é r é s t ? 

- A csapatot, az itteni kö
rülményeket ismerem. Ugyan
akkor nagy megtiszteltetés és 
felelősség, hogy a sok szabad 
és neves edzők előtt rám 
esett a választás, de a kihí
vásnak meg kell felelni. 

- A m ú l t t a n u l s á g a i t m i 

k é n t ö s s z e g e z n é ? 

- A múlttal nem foglalko
zom, azt gyorsan le kell zárni 
és mindenképpen előre kell 
tekinteni. Én csak a jövővel 
törődöm. A játékos értekezle
ten is azt kértem, hogy ezt 
az időszakot egyszer s min
denkorra felejtsék el Most 
minden energiával, idegszál

lal arra kell összpontosítani, 
hogy miként tudunk a lehető 
legjobb eredményt elérni, s 
ezzel a kitűzött tervet, a 
bentmaradást teljesíteni. 

- M i t v á r a j ö v ő t ő l ? 

- Maximális összefogást, s 
ebben minden benne van. Na
gyon remélem és nagyon bí
zom abban, hogy a játékosok 
megértik, egyértelmű lesz 
számukra, hogy pályán és pá
lyán kívül egyaránt mindent 
alá kell rendelni a cél érde
kében. Ez egybeesik az egyé
ni, egyesületi és városi ér
dekkel. Ezt én a magam esz
közeivel, képességeimmel 
próbálom segíteni úgy, hogy 
mindenkor a csapatérdek kap 
elsődlegességet. 

- M e g t a r t h a t ó a z N B l - e s 
t a g s á g ? 

- Esélyt látok a bentmara-
dásra, s ezért vállaltam el a 
tisztet, de összefogásra min
denképpen nagy szükség van. 
Remélem, hogy a játékosok 
fejében letisztultak a dolgok, 
átérzik a nagy felelősséget és 

felsorakoznak a végrehajtás
hoz. Aki viszont nem így cse
lekszik, arra nem tartok 
igényt. Egyébként ezzel a 
mostani állománnyal a cél 
teljesíthető. 

- K é t h e t i s z ü n e t u t á n d é l 
d u n á n t ú l i r a n g a d ó v a l f o l y t a 
t ó d i k a t a v a s z i i d é n y . V a n - e 
m á r c s a p a t a , k i k n e k s z a v a z 
b i z a l m a t , é s m i t v á r a 
P M S C - F o r d a n e l l e n i t a l á l k o 
z ó t ó l ? 

- Ma ( h é t f ő n v o l t a l a p z á r 
ta - a s z e r k . ) még messze va
gyunk a rendkívül fontos, 
iránymutató mérkőzéstől. így 
aztán nem is lehet még kez
dőcsapat, azon sokat töröm a 
fejemet. Az viszont biztos, 
hogy a legjobbaknak szava
zok bizalmat, és elvárom, 
hogy kettőzött erővel, igazi 
egységgel küzdjenek a pályá
ra lépők, s akkor a siker sem 
marad el, ami a csapatnak és 
természetesen nekem is nagy 
lökést jelentene. 

B a l o g h A n t a l 

Sporthétvége 
P É N T E K 

Kézilabda. N B I. Fé r f i ak : 

T u n g s r a m - K o m l ó i B á n y á s z , 

O l a j b á n y á s z m u n k a c s a r n o k , 

1 8 . 0 0 . 

Kosárlabda. N B I. N ő k : 

P l a y o f f a . 1 7 - 2 0 . h e l y é r t : 

M Á V N T E - S ö r g y á r - E G I S -

O S C , M Á V N T E m u n k a 

c s a r n o k , 1 7 . 0 0 

SZOMBAT 
Kosárlabda. S e r d ü l ő K u 

p a o r s z á g o s d ö n t ő ( n y o l c l e 

á n y c s a p a t ) , Z s i g m o n d y -

W i n k l e r t o r n a c s a r n o k , 1 1 . 0 0 

( K a n i z s a D K K - B E A C ) . 

M e g n y i t ó : 14 .00 . 

Labdarágás. N B I.: O l a j 

b á n y á s z - P é c s i M S C - F o r d a n , 

O l a j b á n y á s z p á l y a , 16 .30 . 

VASÁRNAP 
Kézilabda. NB I. B . N ő k : 

O l a j b á n y á s z - Á F O R S C , 

O l a j b á n y á s z m u n k a c s a r n o k , 

1 4 . 0 0 . 

Kosárlabda. S e r d ü l ő K u 

p a o r s z á g o s elöntő, Z s i g 

m o n d y - W i n k l e r t o r n a c s a r 

n o k , 9 . 3 0 ( 1 2 . 3 0 ó ra : K a n i 

z s a D K K - S z a r v a s ) . 

Labdarágás. M e g y e i : G a -

l a m b o k - K e m e n d o l l á r , 15.30. 

V á r o s k ö r n y é k : P o l i c e - M i -

h á l d , T h u r y - p á l y a , 10 .00 . 

F i t y e h á z - B e l e z n a . 15 .30 . 

B a j c s a - Z a l a k o m á r , 1 5 . 3 0 . 

S z e p e t n e k - M o l n á r i , 1 5 . 3 0 . 

E s z t e r e g n y e - B á z a k e r e t t y e , 

1 5 . 3 0 . 

HÉTFŐ 
Kosárlabda. S e r d ü l ő K u 

p a o r s z á g o s d ö n t ő , Z s i g -

m o n d y - W i n k l e r t o r n a c s a r 

n o k , 9 . 3 0 . 

Labdarúgás. N B l -es tar-

t a l é k b a j n o k s á g : O l a j b á 

n y á s z - P é c s i M S C - F o r d a n , 

V o l á n - D ó z s a p á l y a , 1 6 . 3 0 . 

V á r o s i k i s p á l y á s (I . o s z 

t á l y ) , M i n d e n k i S p o r t p á l y á 

j a , 1 6 . 3 0 . 

KEDD 
Kosárlabda. S e r d ü l ő K u 

p a o r s z á g o s d ö n t ő ( h e l y o s z 

t ó k ) , Z s i g m o n d y - W i n k l e r 

t o r n a c s a r n o k , 9 . 0 0 . D ö n t ő : 

1 3 . 3 0 . E r e d m é n y h i r d e t é s : 

1 5 . 3 0 . 
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Remekeltek 
a lámpa

gyári 
sakkozók 

A T u n g s r a m O B l - e s férf i 
s a k k c s a p a t a , a k i e s é s e l l e n 
k ü z d ő l á m p a g y á r i e g y ü t t e s a z 
u t ó b b i f o r d u l ó b a n d ö n t ő f o n 
t o s s á g ú m é r k ő z é s t v í v o t t a 
H e l y ő r s é g i K l u b b a n . A b a j n o k i 
f o r d u l ó e l ő t t R i b l i Z o l t á n , a 
k a n i z s a i a k é l j á t é k o s a t a r t o t t 
e l e m z é s t , f e l k é s z í t é s t a l á m p a 
g y á r i a k n a k , a k i k a l a p o s a n r á 
k é s z ü l t e k a r i v á l i s r a . 

N o s , a t o v á b b e r ő s í t e t t k a n i 
z sa i e g y ü t t e s m o s t k i t e t t m a g á 
ért , a m e l y n a g y a r á n y ú és t e l 
j e s e n m e g é r d e m e l t g y ő z e l m e t 
a ra to t t , s e z z e l j e l e n t ő s e n m e g 
e r ő s í t e t t e h e l y é t és e l ő n y r e t e t 
t e k s ze r t . 

T u n g s r a m - T i g á z G á z l á n g 
8 , 5 : 3 , 5 

A l e g j o b b v e r s e n y z ő k ü l t e k 
a s z t a l h o z , a k i k j ó l t u d t á k , 
h o g y ó r i á s i a té t . A v e s z é l y , a 
f e l k é s z ü l t s é g m e g d u p l á z t a a 
l á m p a g y á r i a k e r e j é t , a k i k 
m i n d e g y i k e j e l e s r e v i z s g á z o t t 
k ü z d ő k é p e s s é g b ő l , j á t é k b ó l . 

K ü l ö n ö s e n a f ia ta l T a m á s , a 
r u t i n o s S c h n e i d e r , S z i l á g y i 
g y o r s g y ő z e l m e m e l l e t t a k i v á 
lóan h a j r á z ó K r u t t i és K i s s 
L á s z l ó d i a d a l a k í v á n k o z i k az 
é l r e . A z ö t g y ő z e l e m is j e l z i , 
h o g y b e é r e t t a m u n k a , a t e n -
n i a k a r á s ú j a b b l e n d ü l e t e t a d o t t . 

A n a g y s z e r ű e n v e r s e n y z ő 
„ p o n t o s " j á t é k o s o k m e l l e t t d i 
c s é r e t e t é r d e m e l n e k a t ö b b i e k 
i s , a d ö n t e t l e n t e l é r t R i b l i , F a 
r a g ó és C s o n k i c s n a g y m e s t e 
rek , H o r v á t h , B a g o n y a i , P a p p 
és G e r e n c s é r J ó z s e f v e r s e n y 
z ő k , v a g y i s v e r e t l e n ü l z á r t á k 
ez t az igen f o n t o s t a l á l k o z ó t . 

H a t ó r a i j á t é k u t á n é r t h e t ő , 
h o g y n a g y o n b o l d o g o k , e l é g e 
d e t t e k v o l t a k a l á m p a g y á r i a k , 
a k i k v é l e m é n y é t K a s s a i Z o l t á n 
ö s s z e g e z t e : 

- A csapat teljesítménye 
mindenképpen kiváló, jóval túl
teljesítette még a legszebb re
ményeinket is. Csodálatosan 
játszottak, példásan küzdöttek 
és bizonyították, hogy helyünk 
van az élvonalban. Mindenki
nek csak gratulálni tudok és 
bízom a sikeres befejezésben. 

B . A . 

Alárendelt szerepkörben 
A k é z i l a b d a N B I - b e n , a fér

f iak m e z ő n y é b e n a m e g c s o n k í 
t o t t T u n g s r a m g á r d á j a s z á m á r a 
m i n d e n b i z o n n y a l e m l é k e z e t e s 
l e s z a z 1 9 9 4 / 9 5 . é v i b a j n o k i 
ha j r á , a m i k o r m e s s z e e l t á v o 
l o d t a k a l á m p a g y á r i a k az e r e 
d e t i c é l k i t ű z é s t ő l , a z e r e d m é 
n y e s s é g t ő l . 

A z i z z ó s o k n a k h á r o m n a p 
a l a t t k é t k i v á l ó e g y ü t t e s j u t o t t 
e l l e n f é l k é n t . A b a j n o k és a 
s z ö v e t s é g k é r é s é n e k m e g f e l e 
l ő e n e l ő r e h o z t á k a b a j n o k i é v 
z á r ó t , s í gy e l ő r e h o z t á k a F O 
T E X V e s z p r é m - T u n g s r a m 
m é r k ő z é s t . 

A h a t v a n p e r c r ő l c s a k a n n y i t 
é r d e m e s m e g j e g y e z n i , h o g y a 
v é g i g a l á r e n d e l t s z e r e p e t j á t 

s z ó i z z ó s o k 3 2 : 1 6 ( 1 8 : 7 ) 
a r á n y b a n v e r e s é g e t s z e n v e d 
t ek , é s a v e r g ő d é s n e k k ö z e l 
e z e r s z e m t a n ú j a v o l t . 

K é t n a p p a l k é s ő b b S z e g e 
d e n , a M a g y a r T e l e v í z i ó á l ta l 
k ö z v e t í t e t t P i c k S z e g e d -
T u n g s r a m t a l á l k o z ó n az o r 
s z á g - v i l á g l á t h a t t a a k a n i z s a i 
c s a p a t o t , a m e l y b ő l n e m c s a k a 
k ö l c s ö n b e a d o t t K u z m i c s o v h i 
á n y z o t t , h a n e m n é h á n y p e r c e s 
j á t é k u t á n k i v á l t a m e g s é r ü l t 
K r i c h e n b a u m is . 

A k é t m e g h a t á r o z ó j á t é k o s á t 
n é l k ü l ö z ő k a n i z s a i c s a p a t 
n e g y v e n ö t p e r c e n át m e g l e p ő 
en j ó l t a r t o t t a m a g á t , h i s z e n a 
T i s z a - p a r t i a k á l t a l á b a n n é g y 
g ó l l a l v e z e t t e k . A m é r k ő z é s 

v é g e e l ő t t h a t p e r c c e l m á r ha t 
g ó l l a l v e z e t t e k a h a z a i a k , ak ik 
e r e d m é n y e s e n és l á t v á n y o s a n 
h a j r á z t a k az e g y r e t ö b b e t h i 
b á z ó és m i n d e n c s e r e j á t é k o s t 
b e v e t ő e l l en f é l l e l s z e m b e n , 
a k i k v é g ü l 3 3 : 2 3 a r á n y b a n b i 
z o n y u l t a k j o b b n a k . 

A l á m p a g y á r i a k k ö z ü l B j e -
l o v (4 g ó l ) , B r e n n e r (6) és 
B e c s k e i (5 g ó l ) t ö b b s é g é b e n 
j ó l o l d o t t a m e g f e l ada t á t . 

A k a n i z s a i a k m a , p é n t e k e n 
fe j ez ik be a b a j n o k i é v a d o t , 
a k i k a K o m l ó i B á n y á s z c s a p a 
tá t l á t j ák v e n d é g ü l az O l a j b á 
n y á s z m u n k a c s a r n o k b a n . K e z -
d é s i i d ő : 18 ó r a . 

B . A. 

ERKÖLCSI 
VESZTESÉG 

Nyilvánvaló és tudott dolog, 
hogy sok-sok millióba kerülnek 
a minőségi osztályokban sze
replő csapatok, köztük a 
Tungsram NB l-es kézilabdázói 
is megcsappant anyagi háttér
rel gazdálkodhatnak. 

Az anyagi helyzeten aztán 
most úgy próbáltak segíteni. 

hogy máról holnapra kölcsön
adták, három bajnoki mérkő
zésre Sz. Kuzmicsovot, a csa
pat meghatározó játékosát a 
Dunaferr csapatának. A ko
hászok az NB I B-ben gigászi 
küzdelmet folytatnak a baj
nokság megnyeréséért, szerei
nének visszakerülni az élvo
nalba. Hát, ehhez a csupaszív 
átlövő, az elmúlt év játékosa 
minden bizonnyal hozzájárul, 
de az már más kérdés és bel

ső ügy, a Tungsram vezetők 
kompetenciája, hogy milyen 
módszer mellett hajtják végre 
az ügyletel... 

Egy biztos, hogy a Tungi, 
mint csapatérdek, mint vidéki 
fellegvár, eredményesség, si
keres befejezés, egység nem 
jött számításba. A kanizsai 
kézilabda, a csapat vesztett 
és nem kérdéses, hogy a má-
sik oldal nyert... 

B a l o g h A n t a l 

Az asztali tenisz NB Il l-ban 
ősszel a harmadik helyen zárta az 
első félidőt a Sörgyár férfi csapa
ta, amely a fényesebb éremért 
küzd. 

- A sportköri vezetőség biztosí
totta a feltételeket, s ezzel lehető
ség adódott arra, hogy csapatun
kat tovább erősítsük. Célunk az el
őrelépés és egy kis bravúrral fel
érhetünk akár a csúcsra is. Ezt el
ősegítheti az új szerzemény, a 
szakágban ismert Milos Imre, egy
kori NB l-es játékos és edző. Most 
már csak az kell, hogy a tétmér
kőzéseken a legjobbak álljanak 
rendelkezésre - mondta Jakabfi 
Imre edző, akinek néhány mérkő
zésen be kellett szállni. 

A tavaszi idény eddigi három 
találkozóján, a gyengébb ellenfe
lek ellen könnyű győzelmeket ér
tek el a sörgyáriak. Pápán 10:3 

FOLYTATÓDIK 
A VERSENYFUTÁS 

arányban nyertek (Beck és Milos 
volt a legeredményesebb három
három győzelemmel) , a Mosonma
gyaróvár csapatát a sörgyári csar
nokban ugyancsak 10:3-ra győzték 
le (Milos és Mátai egyaránt három 
győzelmet aratott) . Legutóbb az 
Ajka volt a vendég, amely ellen 
10:2 arányban diadalmaskodtak. 
Győztek: Milos és Mátai 3-3, Tű
ből y 2, Jakabfi 1 és a Jakabfi-Mi-
los páros. 

A riválisok is begyűjtötték a kö
telező győzelmeket, így aztán az 
1-3. helyen nincs változás, vagyis 
tart a versenyfutás. A bajnokság 

hajrájában sűrűsödnek az esemé
nyek, s ekkor dől el az érmek sor
sa. 

A sörgyáriak három idegenbeli 
mérkőzés után hazai környezetben 
készülnek a bravúrra. Április 22-
én a második helyen álló győri 
főiskolások, 29-én a várpalotaiak, 
majd május 6-án a Balatonfüred 
lesz a vendég. A nagy rangadóra 
az évadzárón kerül sor május 13-
án, amikor a listavezető Peremar
ton szerepel a sörgyári edzőterem-
ben. 

B. A. 

A Dr. Mező-gimnáziumban a 
serdülő leány korosztály versenyé
vel fejeződött be a Szántó Zoltán 
kosárlabda emléktorna. 

A másfélnapos tornán négy csa
pat, a Nyugat-Magyarország válo
gatott, Közgáz, Pécsi TÁSI és a 
Kanizsa DKK együttese vett részt, 
amelyek egyfordulós, körmérkőzé
ses rendszerben mérkőztek. A ver
senyen remekel tek az utánpótlás
nevelésben je leskedő kanizsaiak, 
akik biztosan végeztek az élen. 

A kanizsaiak eredményei . 
K D K K - N y . Magyarország 87-

SZANTO ZOLTÁN 
EMLÉKTORNA 

68 (39-40). A döntő fontosságú ta
lálkozó második félidejében kere
kedtek felül a kanizsaiak. Ld.: 
Horváth 30, Bem 17, Kiss 15, Né
meth 15. KDKK-Pécs i TÁSI 62-
46 (34-23). Ld.: Horváth 18, Né
meth 13. 

K D K K - K ö z g á z 78-39 (39-22). 
Ld.: Horváth 31 , Muk 13, Németh 
13. 

Végeredmény: 1. KDKK, Pécsi 
TÁSI, 3. Ny. Magyarország, 4. 
Közgáz. 

B. A. 
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DONTO ÜTKÖZET 
A nő i k o s á r l a b d a N B I - b e n , 

a p l a y o f f b a n a 1 7 - 2 0 . h e l y é r t 
f o l y n a k a c s a t á r o z á s o k . E n n e k 
s o r á n a k a n i z s a i a k a f ő v á r o s i 
a k k a l k ü z d e n e k az e l s ő k ö r 
ben , k é t g y ő z e l e m i g . A z e l s ő 
t a l á l k o z ó t m e g n y e r t é k a v a s 
u t a s o k , a k i k ú g y g o n d o l t á k , 
h o g y m á r a m á s o d i k o n m e g 
szü l e t i k a s i ke r s a k k o r n e m 
k e r ü l so r a d ö n t ő ü t k ö z e t r e . 
S a j n o s a t e r v b ő l n e m v a l ó s u l t 
m e g s e m m i , h i s z e n 

E G I S - O S C -
M Á V N T E - S ö r g y á r 

6 4 - 5 7 ( 4 0 - 2 0 ) 

A k a n i z s a i a k l e g e r e d m é n y e 
s e b b d o b ó i : T o r n a 14 , L a c k n e r 
10 , P e t é n y i és P i n t é r 9 - 9 . 

- Két ellentétes félidői ho
zott a küzdelmes találkozó. Az 
első húsz percben a csapat 
nem volt a pályán, szinte sem
mi ellenállást nem tanúsított. 
A játékosok könnyen megadták 
magukat, akik a szünetben 
alapos fejmosásban részesül
lek a játék és a húszpontos 
különbség miatt. Nos, a lá
nyok fordulás után megmutat
ták, hogy azért értik a játékot, 
és egyre jobban ledolgozták a 
hátrányt. A mérkőzés vége 
előtt mintegy egy perccel a 
hazaiak már csak négy ponttal 
vezettek, de sokat kivett belő
lük a felzárkózás s így a be
fejező percben a fővárosiak 

voltak pontosabbak - t á j é k o z 
t a t o t t Csőgör József a k a n i 
z s a i a k t e c h n i k a i v e z e t ő j e . 

A z ö s s z e c s a p á s e g y - e g y r e 
á l l , így m a d é l u t á n 17 ó r a k o r 
a M Á V N T E m u n k a c s a r n o k 
b a n a d ö n t ő t a l á l k o z ó r a k e r ü l 
so r . A g y ő z t e s c s a p a t a b e f e 
j e z ő k ö r b e n a 1 7 - 1 8 . h e l y é r t 
m é r k ő z h e t . 

- A mai, pénteki találkozón 
a csapattól győzelmet várok, 
de ehhez tartósan jó játékra 
lesz szükség. Bízom a lányok
ban, a közönség támogatásá
ban - m o n d t a Vágvölgyi Ta-
más, a v a s u t a s o k s z a k v e z e t ő j e . 

B . A . 

Serdülő kosárlabda kupa 
H o l n a p ( s z o m b a t o n ) k e z d ő 

d i k a Z s i g m o n d y - W i n k l e r 
M ű s z a k i K ö z é p i s k o l a t o r n a 
c s a r n o k á b a n az O r s z á g o s S e r 
d ü l ő K u p a l e á n y k o s á r l a b d a 
o r s z á g o s d ö n t ő j e , m e l y n e k h á 
z i g a z d á j a a K a n i z s a D i á k K o 
s á r l a b d a K l u b . 

A z o r s z á g o s f i n á l é b a n y o l c 
c s a p a t j u t o t t b e , k ö z t ü k a 
K D K K e g y ü t t e s e , a m e l y e d d i g 
n a g y s z e r ű e n ve t t e az a k a d á 
l y o k a t és b i z t o s a n h a r c o l t a k i 
a d ö n t ő s s z e r e p l é s t . 

- Nagy megtiszteltetésnek, 
elismerésnek tartjuk, hogy 
megkaptuk a döntő rendezési 
jogát. Örömmel mondhatom, 
hogy számosan felsorakoztak 
a rangos eseménysorozat mel
lé, jeletős összefogás bontako
zott ki. Mi szeretnénk, a szer

vezésben, rendezésben és a 
tartalmi munkában is megfe
lelni az elvárásoknak s a 
KDKK csapatától érmet remé
lünk - v é l e k e d e t t Gábor Er
zsébet, az e g y i k f ő s z e r v e z ő . 

A z o r s z á g o s elöntő c s o p o r t 
b e o s z t á s a . A - c s o p o r t : T u n g s 
r a m , P é c s i T Á S I , K ö z g á z , 
N a g y k ő r ö s . B - c s o p o r t : K D K K , 
S z a r v a s , M T K , B E A C . 

H o l n a p és v a s á r n a p b o n y o 
l í t j ák le a k ö r m é r k ő z é s e s c s o 
p o r t m é r k ő z é s e k e t . A n y i t ó m é r 
k ő z é s t s z o m b a t o n 11 ó r a k o r 
j á t s s z a a K D K K a B E A C e l 
l e n , m a j d d é l u t á n 2 ó r a k o r 
r e n d e z i k m e g a z ü n n e p é l y e s 
m e g n y i t ó t . A k a n i z s a i a k m á s o 
d i k m é r k ő z é s é r e 1 7 . 3 0 ó r a i 
k e z d e t t e l k e r ü l so r , a m i k o r az 
M T K c s a p a t á v a l m é r k ő z n e k . 

V a s á r n a p r e g g e l fél 10- tő l 
f o l y t a t ó d n a k a c s o p o r t m é r k ő 
z é s e k , s e n n e k s o r á n a 
K D K K - S z a r v a s t a l á l k o z ó 
1 2 . 3 0 ó r a k o r k e z d ő d i k . H é t f ő n 
n é g y m é r k ő z é s r e k e r ü l s o r 
( k e z d é s i i d ő p o n t o k : 9 . 3 0 ó r a , 
1 1 . 17 és 1 8 . 3 0 ó r a ) , m a j d 
k e d d e n a h e l y o s z t ó k k a l z á r u l 
a k u p a s o r o z a t , m e l y n e k r é s z 
l e t e s p r o g r a m j a a k ö v e t k e z ő : 

9 ó ra : a h e t e d i k h e l y é r t . 
1 0 . 3 0 ó r a : ö t ö d i k h e l y é r t . 
1 2 . 0 0 ó r a : h a r m a d i k h e l y é r t . 
1 3 . 3 0 ó r a : e l s ő h e l y é r t . A z ü n 
n e p é l y e s e r e d m é n y h i r d e t é s r e , 
a d í j a k á t a d á s á r a 1 5 . 3 0 ó r a k o r 
k e r ü l s o r a k u p a v e r s e n y s z í n -
h e l y é n . 

B . A . 

Kadett vívó-sikerek 
B u d a p e s t e n r e n d e z t é k m e g 

az o r s z á g o s kade t t férfi tőr 
e g y é n i és c s a p a t b a j n o k s á g o t . 
Ezen k i t ű n ő e n s z e r e p e l t e k a 
M Á V N T E v í v ó i - Szmodics 
Zoltán. Tizedes Balázs, Hor
váth József és Bagonyai László 
- , az e l ő k e l ő h a t o d i k he lye t 
sze rez ték m e g az i n d u l ó t i zen 
hat c s a p a t b ó l . Ezze l a l e g e r e d 
m é n y e s e b b v i d é k i v í v ó k v o l 
tak. U g y a n e z e l m o n d h a t ó az 
egyén i v e r s e n y r e is, az e l ső ö t 
ven k ö z ö t t ö t v i d é k i fiú vol t , 
k ö z ü l ü k h á r o m k a n i z s a i . T i z e 
des B a l á z s é r te el a l e g j o b b 
e r e d m é n y t , 7 . lett , m í g H o r v á t h 
József a 2 8 . , S z m o d i c s Z o l t á n 
ped ig a 3 9 . he lye t s z e r e z t e 
m e g . T i z e d e s B a l á z s 7. h e l y e 

z é s e a z é r t is k ü l ö n d i c s é r e t e s , 
m e r t a l e g e r e d m é n y e s e b b n e m 
f ő v á r o s i v í v ó vo l t . 

- h i -

Korosztályos OB l-es 
csapatok 

A M a g y a r V í v ó S z ö v e t s é g 
B u d a p e s t e n r e n d e z t e m e g a 
k o r o s z t á l y o s v í v ó b a j n o k s á g o -
ka t . A j u n i o r k a r d b a n Tóth Ta
más a 32 . , Palotás Csongor a 
3 6 . le t t e g y é n i b e n . A c s a p a t 7. 
h e l y e z é s t ér t el (Csalló Zoltán, 
Kovács Akos, Palotás Csongor, 
Tóth Tamás - edző: Kiss 
György), e zze l j u n i o r I. o s z t á 
l yú . C s a k b u d a p e s t i c s a p a t o k 
e l ő z t é k m e g a M Á V N T E ví 
vó i t . A j u n i o r férfi t ő rben a 
Bagonyai, Horváth, Szmodics, 

Tizedes ö s s z e t é t e l ű c s a p a t 8. 
h e l y é v e l sz in tén I. o s z t á l y ú le t t 
( e d z ő : Kisgyura István). A z 
e g y é n i b e n S z m o d i c s Z o l t á n 
vo l t a l e g e r e d m é n y e s e b b . 

- h g y -

Megyei elődöntősök 
A d i á k o l i m p i a l e ány k é z i l a b 

d a m á s o d i k k o r c s o p o r t j á b a n l e 
b o n y o l í t o t t á k a v á r o s i - v á r o s 
k ö r n y é k i d ö n t ő k e t . A vá ros i 
d ö n t ő t a Z e m p l é n i s k o l a c s a p a 
ta n y e r t e a m i k l ó s f a i a k e lő t t , 
m í g a Z a l a k a r o s o n s o r r a k e r ü l t 
v á r o s k ö r n y é k i d ö n t ő n N a g y r a -
da v é g z e t t az é len Z a l a k a r o s és 
G a l a m b o k e lő t t . A g y ő z t e s c s a 
p a t o k j u t o t t a k be a m e g y e i e l 
ő d ö n t ő b e , a m e l y e t L e t e n y é n 
r e n d e z n e k m e g . 

-ba-

Korcsoportos 
mezei 

bajnokság 
A városi-városkörnyéki diák

sport bizottság rendezésében 
bonyolí tot ták le a mezei bajnok
ság városi-városkörnyéki össze
vont korcsoportos döntőket. 

I. korcsoport 
Lányok: 1. Réfi Noémi, 2. 

Tóth Éva, 3. Szólák Szabina 
(mind Galambok), 4. Liess Mó
nika (Péterfy), 5. Biliege Anita 
(Galambok), 6. Horváth Anita 
(Miháld). Csapatban. Városi 
összetett : 1. Péterfy 31. , 2. 
Hunyadi 55, 3. Palin 70 helye
zési szám. Városkörnyék: 1. 
Galambok 11, 2. Gelse 80, 3. 
Miháld 96 helyezési szám. 

Fiúk: 1. Kovács Tibor. 2. 
Majtán Gábor (mind a kettő 
Miháld), 3. Detre Gábor (Pé
terfy), 4. Halász Attila (Galam
bok), 5. Hajas Péter (Péterfy), 
6. Anda Zoltán (Miháld). Csa
patban. Városi összetett: 1. Pé
terfy 27, 2. Hunyadi 94, 3. Pa
lin 97. Városkörnyéki: 1. Mi
háld 24, 2. Gelse 58, 3. Bala-
tonmagyaród 139 helyezési 
szám. 

II. korcsoport 
Lányok: 1. Nyári Timea (Hu

nyadi), 2. Horváth Zsuzsanna 
(Péterfy), 3. Dominkó Lívia 
(Palin), 4. Géme.si Gabriella 
(Péterfy), 5. Németh Csilla 
(Miháld), 6. Páli Viktória (He
vesi). Csapatban. Városi: 1. Pé
terfy 30, 2. Hevesi, 40, 3. Palin 
99 . Városkörnyéki: 1. Galam
bok 72, 2. Gelse 109, 3. Miháld 
139 helyezési szám. 

Fiúk: 1. Kovács Ádám (Gel
se), 2. Radocsai László (Palin), 
3. Hóbor Attila (Hunyadi), 4. 
Vígh Bálint (Gelse), 5. Németh 
Csaba (Péterfy), 6. Kálóczi Ár
pád (Gelse). Csapatban. Városi: 
1. Bolyai 42, 2. Péterfy 48, 3. 
Hunyadi 65. Városkörnyéki: 1. 
Gelse 18, 2. Miháld 107, 3. Ga
lambok 108 helyezési szám. 
i III. korcsoport 

A lányok mezőnyében a Vé-
csey párharcot Lábodi Vera 
nyerte Bálint Bernadett előtt, 
míg a további élcsoport: 3. 
Bem Judit (Hevesi), 4. Bódi 
Henrietta (Belezna), 5. Pados 
Zsanett (Petőfi), 6. Turzó Ge
orgina (Vécsey). A városi csa
patversenyt a Vécsey nyerte 
(17) a Hevesi (48) és a Petőfi 
iskola előtt (81 helyezési szám) 
a városkörnyékiben Gelse bizo
nyult a legjobbnak (86) a mi-
háldiak előtt (117). 

A fiúknál a felsőrajki Hor
váth Zsolt végzett az élen: 2. 
Kiss István (Palin), 3. Kun Er
nő (Belezna), 4. Kiss Tamás 
(Bolyai), 5. Szemlics Márk 
(Gelse), 6. Beke Szabolcs (Hu
nyadi). A városi csapatot Bo
lyai (44) nyerte a Hunyadi (51) 
és a Vécsey iskola előtt (97). 
A városkörnyékiben Galambok 
(51) végzett az élen a miháldiak 
előtt (102 helyezési szám). / 
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Elcserélném 2. emeleten lévő , 53 nm-es , v íz-
órás, önkormányzati lakásomat földszintes la
kásra. Minden megoldás érdekel. Mihal icz Ti
bor, Nk. Kodály Z. 1 -3 . E . lph. 2/3 . ( 7 3 0 0 

B 
Nk-án a Katonaréten 1600 nm-es, 3 szobás, 3 
félszobás, telefonos, 2 fürdőszobás, garázsos, 
pincés, egyedi gázfűtéses családi ház 187 n.öl 
telekkel eladó. Irányár: 6 mFt. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012, (7119 K) 
Zalakomáron 80 nm-es, 2 szobás, egyedi gáz
fűtéses családi ház, gazd. épületekkel, 2546 
nm-es telekkel eladó. Irányár: 2,2 mFt. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (7120 K) 
Zalakomáron 50 nm-es, 1 szobás, tégla+ tömé-
ses családi ház. 400 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
400.000 Ft. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (7121 K) 
Nk. belvárosában 60 nm-es, 2 szobás, 1 félszo
bás, közös udvari, egyedi gázfűtéses családi 
ház, 344 nm-es telekkel eladó. Irányár: 2,6 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(7122 K) 
Magyarszerdahelyen 2 szobás, komfort nélküli 
családi ház, 600 n.öl telekkel eladó, Irányár: 
375.000 Ft. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (7123 K) 

Kiskanizsa központjában 67 nm-es, 2 szobás, 1 
félszobás, 2 konyhás, felújításra szoruló családi 
ház, 72 n.öl telekkel eladó. Irányár: 1,6 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(7124 K) 
Murakeresztúron 70 nm-es, 2 szobás, 1 félszo
bás, garázsos, családi ház 600 n.öl telekkel el
adó. Irányár: 1.3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (7125 K) 
Szepetneken 165 nm-es, 5 szobás, 2 hallos, 2 
fürdőszobás, galériás, 3 garázsos, beépített te
tőteres, telefonos, egyedi+központi fűtéses csa
ládi ház, 200 n.öl telekkel, csendes helyen el
adó. Irányár: 7,7 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (7126 K) 

Magyarszerdahelyen 2 szobás, komfort nélküli 
családi ház, 600 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
320.000 Ft. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012. (7127 K) 

Nk-án 50 nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, egyedi 
gázfűtéses családi ház 375 nm-es telekkel el
adó. Irányár: 1,8 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (7128 K) 

Nk-án 80 nm-es, 2 szobás, hallos, garázsos, 
pincés családi ház, beépíthető padlástérrel, 
egyedi gázfűtéssel eladó. Irányár: 2,6 mFt. 
Érd.: NÍí. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(7129 K) 
Nk-án 105 nm-es, 3 szobás, 2 fürdőszobás, ét
kezős, 2 éves , kétszintes családi ház eladó. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(7130 K) 
Miklósfán 80 nm-es, 2 szobás, teraszos, egyedi 
gázfűtéses családi ház, 800 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 2,8 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel .: 
93/314-012. (7131 K) 
Kiskanizsán 150 nm-es, 5 szobás, garázsos, két
szintes, egyedi gázfűtéses családi ház, 498 nm-
es telekkel eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012. (7132 K) 

Nk-án 100 nm-es, 4 szobás, 2 fürdőszobás, er
kélyes , egyedi gázfűtéses családi ház, 227 nm-
es telekkel eladó. Irányár: 4,5 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . (7133 K) 
Tótszentmártonon 100 nm-es , 3 szobás, pincés, 
garázsos családi ház, 440 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 1,2 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 . (7134 K) 

Nk-Bajcsán 50%-ban kész, 140 nm-es, 4 szo
bás, beépített tetőteres családi ház, 3800 nm-es 
telekkel eladó. Irányár: 2,9 mFt. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (7135 K) 
Nk-án 100 nm-es, 4 szobás, hallos, étkezős, 
pincés, egyedi gázfűtéses családi ház, 307 nm-
es telekkel eladó. Irányár: 4,3 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (7136 K) 
Szepetneken 45 nm-es, 2 szobás, egyedi gázfű
téses, félkomfortos családi ház, 238 nm-es te
lekkel eladó. Irányár: 650 .000 Ft. Érd.: Nk. Ma-. 
gyár u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (7137 K) 
Nk-án 80 nm-es, 2 szobás, 2 félszobás, pincés, 
egyedi gázfűtéses, közös udvari családi ház el
adó. Irányár: 2,3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93 /314-012 . (7138 K) 

Kiskanizsán 90 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfű
téses családi ház. 540 nm-es telekkel eladó. 
Irányár: 2,4 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 , (7139 K) 
Kiskanizsán 60 nm-es, 1 szobás, 1 félszobás, 
egyedi gázfűtéses családi ház 80 n.öl telekkel 
eladó. Irányár: 2,1 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93 /314-012 . (7140 K) 
Szepetneken 168 nm-es, emelt szintű, beépített 
tetőteres, 5 szobás, 2 fürdőszobás, erkélyes, te
raszos, garázsos, pincés, kp. gázfűtéses családi 
ház, 340 n.öl telekkel eladó. Irányár: 5,5 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012. 
(7142 K) 
Gelsén 70 nm-es, 2 szobás, komfort nélküli csa
ládi ház 310 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
750 .000 Ft. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314 -012 . (7143 K) 
Tomyiszentmiklóson 100 nm-es, 2 szobás, 1 
félszobás, egyedi gázfűtéses, étkezős, aknás ga
rázsos családi ház, 1263 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 1,2 mFt. Érd.: Nk, Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314 -012 . (7144 K) 
Pölöskefőn 84 nm-es, 3 szobás, pincés, össz
komfortos családi ház, 1718 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 2,8 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314 -012 . (7145 K) 
Miháldon 60 nm-es. 1 szobás, 1 félszobás, kom
fort nélkllli, 6 éve nem lakott családi ház, 850 
n.öl telekkel eladó. Irányár: 700 .000 Ft. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . (7146 K) 
Nk-Sáncban 5 szobás, hallos, pincés, egyedi 
gázfűtéses családi ház ipari áraimnál, 777 n.öl 
telekkel eladó. Irányár: 4,5 mFt. Érd.: Nk.Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (7147 K) 
Kiskanizsán 150 nm-es, 4 szobás, 2 fürdőszo
bás, garázsos, egyedi gázfűtéses családi ház. 
4 0 0 n.öl telekkel eladó. Irányár: 5,4 mFt. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . (7148 K) 
Kiskanizsán 100 nm-es, 3 szobás, 1 félszobás, 
2 garázsos, egyedi gázfűtéses családi ház, 251 
n.öl telekkel eladó. Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (7149 K) 
Nk-án 140 nm-es, 4 szobás, garázsos, egyedi 
gázfűtéses családi ház, 160 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 3,2 mFt. Érd.: Nk. Magyar ti. 19. Tel.: 

93 /314 -012 . (7150 K) 
Nk-án 70 nm-es , 2 szobás, közös udvari családi 
ház. egyedi gázfűtéssel, 180 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 . (7151 K) 
Nk-án 4 szobás, egyedi gázfűtéses családi ház, 
273 nm-es telekkel eladó. Irányár: 2,5 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(7152 K) 
Kiskanizsán 106 nm-es, 3 szobás, 1 félszobás, 
hallos, garázsos, egyedi gázfűtéses családi ház, 
300 n.öl telekkel eladó. Irányár: 4,6 mFt. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . (7153 K) 

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4. 

(A rendőrség melletti utcában, a STOP presszó mellett .) 
Lakások, családi házak, nyaralók, telkek, üzlethelyiségek, irodák, 

raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. 
¥ MEGBÍZÓINK RÉSZÉRE 5 HELYEN HIRDETÜNK! ¥ 

KERESÜNK KIADÓ ALBÉRLETEKET, L A K Á S O K A T ! 
¥ BÉRBEADÓK RÉSZÉRE DÍJTALAN KÖZVETÍTÉS! ¥ 
KERESÜNK ELADÓ Ö N K O R M Á N Y Z A T I LAKÁSOKAT! 

„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 

NYITVA: hétköznap 8-17 óráig. TELEFON: 93/312-058 

Nk.-án önkormányzati lakások a Zemplén, Vá
roskapu, Rózsa, Péterfai utcában eladók. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (7154 K) 
Nk-án a Rózsa utcában 2 szobás, erkélyes, kp. 
fűtéses lakások 1,5 mFt, 1,6 mFt-ért eladók. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(7155 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában egyedi illetve kp. 
fűtéses, 2 és 3 szobás lakások 1,7 mFt ili. 2,2 
mFt-ért eladók. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 . (7156 K) 

Nk-án a Zemplén utcában 2 és 3 szobás lakások 
1,45 mFt, 1.6 mFt. 1.7 mFt. 1.8 mFt-ért eladók. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(7157 K) 
Nk-án a Városkapu utcában 1+2 és 2+2 félszo
bás lakások eladók, Irányár: 1,8 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (7158 K) 
Nk-án az írtás utcában 1 szobás, 2 félszobás, 
loggiás, egyedi vízórás, cirko-gejzír fűtéses la
kás eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 . (7159 K) 
Nk-án a Péterfai utcában 2 szobás,1 félszobás, 
cirko-gejzír fűtéses lakás eladó. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (7160 K) 
Nk-án a Munkás utcában 2 szobás és 2+1 fél
szobás lakások eladók. Irányár: 1,6 mFt, ili. 2 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(7161 K) 
Nk-án a Kodály utcában 2 szobás, 54 nm-es la
kás eladó. Irányár: 1,47 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (7162 K) 

Nk-án a Zrínyi utcában 73 nm-es, 3 szobás, 
egyedi gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 3,3 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(7164 K) 
Nk. belvárosában 97 nm-es, 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses, önálló pincés lakás tetótérbeépítésre 
alkalmas kb. 100 nm-es területtel eladó. Irány
ár: 4,2 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 . (7165 K) 
Nk-án a Teleki utcában 10 emeletes épületben 
57 nm-es, 2 szobás, egyedi vízórás lakás eladó. 
Irányár: 1,8 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /313-012 . (7166 K) 

Nagykanizsa belvárosában 42 nm-es, 1 szobás 
egyedi gázfűtéses, vízórás lakás eladó. Irányár: 
1,8 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-
012 (7352 K) 
Nagykanizsán a Jókai utcában 64 nm-es, 2 szo
bás, egyedi gázfűtéses, pincés garázsos, erké
lyes lakás eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 (7353 K) 
Nk-án az Űrhajós utcában 134 nm-es, 5 szobás, 
1 félszobás, 2 szintes, 2 fürdőszobás, erkéyles 
lakás, 18 nm-es terasszal, nagyméretű garázs-
zsal, egyedi gázfűtéssel eladó. Cserelakást is 
beszámítunk, min. 3 szobával. Érd.: Nk.. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 (7354 K) 

Nagykanizsán az északi városrészben 2 szobás, 
1 félszobás, egyedi gázfűtéses, erkélyes, pincés, 
garázsos lakás, 120 nm-es kerttel eladó. Érd.: 
Nk., Magyar u. 19. Tel,: 93 /314-012 (7355 K) 
Nagykanizsa belvárosában 57 nm-es, 2 szo
bás,loggiás, egyedi gázfűtéses lakás eladó. 
Irányár: 2.3 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. 
Tel.: 93 /314-012 (7356 K) 
Nk-án a Fő utcán első emeleti, egybenyitható, 
80 nm-es illetve 60 nm-es egyedi gázfűtéses la
kások eladók. Irányáruk: 2,7 MFt ili. 2.0 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 
(7357 K) 
Zákányban 7 3 nm-es, 3 szobás, pincés, egyedi 
vízórás lakás, 100 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
1.4 MFt Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-
012 (7358 K) 
Nk-án a belvárosban 60 nm-es. 2 szobás, 1 fél
szobás, központi fűtéses lakás eladó. Irányár: 
2.5 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 (7358 K) 
Nk-án a Kisfaludy utcában 88 nm-es, 3 szobás, 
garázsos, loggiás, egyedi gázfűtéses lakás el
adó.' Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 
(7359 K) 
Nk-án az északi városrészben 60 nm-es, 1 szo
bás, 2 félszobás, egyedi fűtéses lakás eladó. 
Irányár: 2.3 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u, 19, 
Tel.: 93 /314-012 (7360 K) 
Nagykanizsa belvárosában 145 nm-es, 4 szobás, 
hallos, teraszos, egyedi gázfűtéses, telefonos la
kás eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 (7361 K) 
Nk. belvárosában közös udvari, önkormáynzati 
lakások eladók. A lakások 58 nm-es és 70 lim
esek, Iroda illetve üzlet kialakítására is alkal
masak. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-
012 (7362 K) 
Nk-án a belvárosban 34 nm-es, 1 szobás, 4. 
emeleti lakás eladó. Irányár: 1,5 MFt. Érd.: 
Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 (7363 K) 
Nk-án a belváros szívében 75 nm-es, 2 szobás, 
1 félszobás, pincés, második emeleti , egyedi 
gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 2.5 MFt. Érd.: 
Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 (7364 K) 
Nk-án Kazanlak körúton 57 nm-es, 1 szobás, 2 
félszobás, 3. emeleti központi fűtéses, erkélyes 
lakás eladó. Irányár: 1.65 MFt Érd.: Nk., Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 (7365 K) 

Nk-tól 10 km-re főútvonal mellett 224 nm-es, 
6 szobás, 1 félszobás műemlék jellegű családi 
ház, 1528 n.öl telekkel, tehermentesen eladó. 
Bármilyen vállalkozásra alkalmas. Irányár: 6.2 
MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel,: 93/314-
012 (7366 K) 
Nk-án irodaépületben, 70 nm-es, 4 iroda, szo
ciális helyiséggel bérbeadó. Irányár: 60.000 
Ft/hó. A bérleti díj tartalmazza az energia költ
ségeket is. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 (7367 K) 
Nk-án 600 n.öl beépítetlen zöldövezet, hosz-
szabb távra bérbeadó. Irányár: 30.000 Ft/hó. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19.' Tel.: 93/314-012 
(7368 K) 
Nk-án központban levő 2x120 nm-es, vizesb
lokkal ellátót, egyedi gázfűtéses, teherautóval 
könnyen megközelíthető raktárépület bérbeadó. 
Irányár: 120.000 Ft/hó. Érd.: Nk.. Magyar u. 
19. Tel.: 93 /314-012 (7369 K) 

Zalakaroson 100 nm-es, 3 szobás. 1 félszobás, 
egyedi gázfűtéses, 2 garázsos családi ház, 400 
n.öl telekkel bérbeadó. Irányár: 600 .000 Ft/év. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(7370 K) 
Zalakaroson 70 nm-es, 2 szobás,garázsos, tera
szos , pincés, csendes, nyugodt helyen lévő, igé
nyesen kialakított nyaraló. 750 n.öl telekkel el
adó. Irányár: 4.5 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93 /314-012 (7371 K) 
Balatonfenyvesen 56 nm-es, 3 szobás, teraszos, 
víztől 800 m-re eső nyaraló 152 n.öl telekkel 
eladó. Irányár: 2.8 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93 /314-012 (7372 K) 
Balatonmárián 32 nm-es, 1 szobás, villanyfűté-
ses ikernyarló egyik fele, 98 n.öl telekkel, víz
parttól 4-5 percre, eladó. Irányár: 1.7 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar n. 19. Tel.: 93/314-012 
(7373 K) 
Balatonmárián 37 nm-es, 1 szobás, téglafalaza
tú, komfortos nyaraló, 135 n.öl telekkel, udvari 
pincével, víztől 3-4 percre eladó. Irányár: 1.8 
MFt.Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(7374 K) 
Balatonberényben 57 nm-es, 2 szobás, teraszos, 
fürdőszobás nyaraló, 130 n.öl parkosított udvar
ral, csendes helyen eladó vagy értékegyeztetés
sel nagykanizsai lakásra cserélhető. Érd.: Nk.. 
Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 (7375 K) 
A Szentgyörgyvári hely I. hegyhátán, 665 n.öl 
és 697 n .ö l -es , 1 szobás , sző lő é s gyümölcsös 
je l legű zártkerti ingatlanok, teljes felszerelés
sel e ladók. Irányár: 7 0 0 eFt i l letve 350 eFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 
( 7 3 7 6 K) 
A Szentgyorgyvári hegy II. hegyhátán 36 nm-
es, 1 szobás, kétszintes, teraszos, pincés, szőlő 
és gyümölcsös jel legű, szépen kialakított és kar
bantartott zártkerti ingatlan, 900 n.öl telekkel. 
1 db teljesen lakható szerelökocsival eladó. 
Irányár: 650 eFt. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 (7377 K) 
A Szentgyorgyvári hegy IV. hegyhálán 2 szo
bás, teraszos, pincés, zártkerti ház. 300 n.öl 
szőlő és gyümölcös jellegű telekkel, teljes fel
szereléssel eladó. Irányár: 850 eFt. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 (7378 K) 
Zalakaroson 40 nm-es, 2 szobás, 15 éve épült, 
erkélyes, pincés zártkerti ház, 313 n.ÖI telekkel, 
teljes felszereléssel eladó. Irányár: 1.75 MFt. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(7379 Kj • 

Nagykanizsa környékén. Nagycserfői hegyen, 
Homok koma romi hegyen, Nagybakónaki he
gyen, Bagolai hegyen zártkerti ingatlanok, 
200 .000 Ft, 4 0 0 . 0 0 0 Ft. 600 .000 Ft, 650.000 Ft 
irányárban eladók. Érd.: Nk., Magyar u. 19. 
Tel.: 93 /314-012 (7380 K) 
Nk. Bagoly u. 26. alatt fekvő, 110 nm-es, 4 szo
bás, összkomfortos családi ház 800 n.öl terü
lettel e ladó. Gáz, telefonlehetőség van. Érd.: 18 
óra után, hétvégén egész nap. (7167 K) 
2+2 félszobás, kétszintes, belvárosi lakás eladó 
vagy kisebbre cserélhető. Minden megoldás ér
dekel. Érd,: Nk. Erzsébet tér 2. 111/27. Naponta 
16-21 óráig. (7168 K) 
Nk-án 56 nm-es OTP öröklakás a Zemplén Gy. 
u. 3. alatt a IV. emeleten sürgősen eladó. Irány
ár: 1.500.000 Ft. Érd.: Nk. Liszt F. u, l /D . 
IV/1. 17 és 19 óra között. (7169 K) 

Kiadnám vagy 2 szobásra cserélném Kazanlak 
krt-i, III. emeleten lévő, 1 szobás, felújított, te
hermentes lakásomat. Érd.: 19 óra után, Kazán-
lak krt. 14/D. III/9. (7170 K) 

Bagolai hegyen 250 n.öl bekerített terület új 
pincével eladó. Víz, villany van, buszmegálló
hoz közel . Érd.; Katona Élemérné, Nk. Űrhajós 
u. 18/B. (7171 K) 
Szentgyörgyvári hegy IV. hegyháton a Horgos 
dűlőben 300 n.öl bekerített terület, gyümölcsös, 
szőlő, 120 db kitermelhető ezüstfenyővel, alá
pincézett lakható épületiéi kedvezményes áron 
eladó. Érd.: Nk. Teleki u. 7/A. Fsz/2. Tel.: 
93/31 1-149. (7172 K) 
Nk-án, Múzeum tér 7. alatt 81 nm-es családi 
ház, 558 nm-es területtel eladó. (7173 K) 
Csokonai utcában 1 szobás, földszinti, gázas, 
38 nm-es lakás (nagy konyhával, csendes he
lyen, parkra nyíló ablakokkal) eladó. Irányár: 
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1.400.000 Ft. Érd.: Csokonai u. 6/A. III. Iph. 
Fsz/2. 15 óra ulán. (7174 K) 
Nk-án az Eötvös téren eladó 66 nm-es, 1+2 fél
szobás, egyedi fűtéses, telefonos, IV. emeleti 
lakás. Irányár: 2,8 mFt. Érd.: 93 /317-577-es te
lefonon. (7175 K) 
Bázakerettyén kétszobás, összkomfortos, felújí
tott, telefonos lakás eladó. Érd.: 16 óta után, a 
93/348-056-os telefonon. (7176 K) 

Nk-án, Dózsa Gy. 138. alatt 1+2 félszobás, 
egyedi fűtésű lakás eladó. Irányár: 2 mFt. 
Hegyháti. (7177 K) 
Zalakaroson, a Park utcában hétvégi ház eladó 
150 n.Ol telekkel. Érd,; Nk. Szekeres J. u. 7 /C. 
Horváth. 17 óra után. (A kórházzal szemben.) 
(7178 K) 
1.5 szobás, 46 nm-es, Corvin utcai, egyedi fű
tésű lakásomat elcserélném egyedi fűtésű na
gyobbra II. emeletig. Érd.: 314-815 számon, 17 
óra után. (7179 K) 
Eladó Szentgyörgyvári hegy I. hegyháton hét
végi ház 300 n.öl telekkel. Lugas szőlő, véle
ményes, gyümölcsös, az éplilet konvektorral 
fűlhető. SzUkség esetén egyedülállónak lak..s-
nak is megfelel. Irányár: teljes berendezéssel 
650 ezer Ft. Érd.: Nk. írtás u, 28. 1/3. (7180 
K) 
Nk. ÜJ Élet u. 50. alatt 5 szobás, 2 szintes csa
ládi ház, szintenként l - l konyhával, fürdőszo
bával, WC-vel eladó. Az ingatlanhoz garázs és 
kert is tartozik. (7181 K) 
3 szobás családi ház garázzsal, kis kerttel eladó. 
Érd.: Kiskanizsa, Zsigárdi köz 3. Irányár: 
3 .650.000 Ft. (7182 K) 
Betegség miatt eladó Csónakázó-tóhoz közel, 
nagyon szép, csendes helyen, 540 mii alapterü
letű zártkerti ingatlan, rajta kis házzal, termő 
gyümölcsfákkal, teljes felszereléssel. Víz, vil
lany van, Irányár: 850.000 Ft. Érd.: Nk. Ber
zsenyi u. 14/A. X/60. Hétközben du. 4 óra után, 
hétvégén egész nap. (7183 K) 
Nk-án l szobás, erkélyes, II. emeleti, 40 nm-es, 
kp. fűtéses lakás, 4 emeletes épületben eladó. 
Érd.: Nk. Corvin u. 3/A. H/4, naponta 16 óra 
után. (7184 K) 
50 nni körüli lakást vagy családi házat vennék 
Nk-án, a Vörösmarty utca környékén. Ajánla
tokat napközben a 313-080/177-es mellékre ké-
rek. (7185 K) 
Cserfői hegyen szőlő pincével, teljes felszere
léssel, gyümölcsössel , gazdálkodásra alkalmas 
területtel reális áron eladó. Villany, autóbusz
közlekedés van, Érd.: Nk. Teleki u. 16. Sárdi. 
Í7186 K) 
Eladó Berzsenyi u. 14/B. alatt 2 szobás, 55 nm-
es, tehermentes, I. emeleti lakás. Irányár: 1,6 
mFt. Érd.: egész nap, 310-468/260-as mellék. 
Í7187 K ) 
Zalakaroson 200 n.öl bekerített telek 3 szobás 
házzal, vízzel, villannyal eladó. Érd.: Nk. Ka-
zanlak krt. 7/A. Burka Lászlóné. (7187 K) 
1 szobás, földszinti, egyedi fűtéses bérlakásom 
elcserélném 1+félszobás. önkormányzati lakásra 
vagy nagyméretű, 1 szobás önkormányzati la
kásra. Minden megoldás érdekel. Érd.: Nk. Ka-
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(7188 K) 
Belvárosi, egyedi gázfűtéses, erkélyes, telefo
nos, 74 nm-es lakás, amely irodának is alkal
mas, sürgősen eladó. A lakás felújításra, átala
kításra szorul. Irányár: 1.9 mFt. Meglekintheiő: 
Dlárc. 24-én, 12-15 óra között; Nagykanizsán. 
Csengery u. 7. I. em. címen. Bittera lakás. Érd.: 
Budapest, 252-25-45, este 1 157-889 sz. telefo
non. (7189 K) 
Hermán Oltó u. 4. III/19-es, 59 nm-es, festésre 
váró lakás eladó 1,9 mFt-ért. Gázkonvektoros, 
vízórás, loggiás, D-NY fekvésű. Tel,: 93 /312-
691. (7190 K) 
2+íélszobás, összkomfortos, 86 nm-es, kétszin
tes lakás a városközpontban eladó. Érd.: 18 óra 
után, Erzsébet tér 2. 1/1. Nagy. (7191 K) 
Zalasárszegen, télen-nyáron lakható, zártkerti 
ingatlan betegség miatt sürgősen eladó, villany 
van, víz megoldható. Bogdán János. Nk. Zemp-
lén Gy. 4/A/7. (7192 K) 

Eladó Homokkomáromban 2237 nm terül'* t. 
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S z ü n n a p : h é t f ő , k e d d . 

buszmegállótól 5 percre, aszfaltút van. Ára: 
15.000 Ft. Érd.: Nk. Berzsenyi 14/B. X / 6 3 . 
(7193 K) 
Keresek megvételre Nk-án jó állapotban lévő, 
nemrégi, kis területtel, 3 szobás, garázsos csa
ládi házat. Cserébe felajánlok 2 szobás családi 
jel legű házat. Ajánl.: 93 /314-959-es tel. (7194 

s 
Panorámás hobbitelek Nk-án eladó a Csó-tó fe-
lett. Érd.: 93 /314-849 . (7195 K) 
1+2 félszobás, belvárosi lakás eladó. Érd.: Nk. 
Erzsébet tér 3. 3/27. H-P- ig 1 5 - 1 8 óráig.(6879 
K) 
3 szobás, fürdőszobás nagykonyhás központi 
fűtéses családi ház, gazdasági épületekkel 1755 
nm-es telekkel e ladó Gelsén. Iá: 2.2mFt. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. {69<)9 K) 
Keresek megvételre 1 szobás, 1 emeleti, , egyedi 
fűtéses lakást a keleti városrészben. Érd.: Nk.. 
Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(6910 K) 

Keresek 1+félszobás lakást készpénz fizetéssel. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 
10-17 óráig. (6911 K) 
Keresek 1 MFt-ig lakható családi házat akár 
Nagykanizsa vonzáskörzetében, pl: Szepetnek, 
Kisrécse. Újudvar stb. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (6912 K) 
Keresek eladó önkormányzati lakást. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 Óráig. 
(6913 K) 
Elcserélném Budapesl-Cinkotai 2 szobás, kony-
ha-spejzos komfort nélküli önkormányzati laká
somat Nk-i 1 szobás komfortos önkormányzati 
lakásra, vagy családi házra. Érd.: Nk„ Kazanlak 
krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig.(6914 K) 
Családi ház sürgősen eladó Becsehelyen. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 10-17 
óráig. (6915 K) 

2 szobás, 56 nm-es, egyedi fűtéses, I. emeleti 
lakás nagyon jó állapotban eladó vagy nagyobb
ra cserélhető. (Az értékkülönbözetet kész
pénzzel kifizetem.) Érd.: a 314-798-as telefo-
non 17 óra után. (7196 K) 
Nk-1, I. emeleti , 2 szobás, kp. fűtéses, egyedi 
vízórás, megvásárolható, önkormányzati lakáso
mat elcserélném zalaegerszegi 2 szobás vagy 
nagyobb önkormányzatira. Az értékkülönböze
tet készpénzben kifizetem. Érd.: 93/31 2-457-es 
telefonon. (7197 K) 
Marcali központjában Parkra néző ablakokkal 
erkélyes, egyedi fűtéses, 2 szobás + étkezős, 54 
nm-es, parkettás, telefonos lakás eladó. Érd.: 
93 /313-140 /1046 mellék, napközben. (7198 K) 

Szentgyörgyvárt hegy I. hegyháton 280 n.öl be
kerített területen 2 szintes, nyaralószerű, 30 nm 
alapterületű, fürdőszobás pince áron alul eladó. 
Irányár: 1,2 mFt. Érd.: H-P- ig a 93 /317 -496 te-
lefonon. (7199 K) 
Nagybakónak, Arany J. u. 17. alatt lakóház 
4631 nm területtel e ladó. Érd.: szombaton 9 - 1 6 
óráig a helyszínen. (7200 K) 

Balatonfenyves. Tavasz u. 8. alatt 2 és félszo
bás. 56 nm alapterületű, téliesített nyaraló, 2 ut
cára nyíló 156 n.öl területtel eladó. Esetleg üz
leti célra is felhasználható. Irányár: 3,2 mFt. 
Érd.: H-P- ig a 93 /317-496 számon. (7201 K) 
1,2 mFt-ig vásárolnék a K-i városrészben, 4 
emeletes épületben 2 szobás lakást, kész
pénzfizetéssel. Ajánlatokat: a 317-362-es tele-
fonón, 18-19 óra között kérnék. (7202 K) 
Balatonfenyves-alsó 2 szoba, hallos, tetőteres 
nyaraló eladó, 144 n.öl területtel. Érd.: a 
93 /313-140 /1327 mellék Ű telefonszámon. (7203 
K) 
Galamboki Rigó-hegyen 4 8 0 n.öl, azaz 1720 
n m lugas szőlő, hozzá új pince garázzsal, teljes 
felszereléssel eladó. Villany beépítve, víz folya
matban. Megközelíthető busszal és autóval 
egyaránt. Irányár: 800 ezer Ft. Valamint Zala-
karosban, Futrinka utcában osztott telek eladó. 
Víz,vil lany, faház. Megközelíthető busszal és 
autóval. A kettő ingatlan együttes értéke: 
1.000.000 Ft. Érd.: Tusori Attila. Nk. Kodály 
5. 1/9. (7204 K) 

3 szobás jó állapotú lakás eladó a Zemplén Gy, 

K e r e s k e d e l m i 
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f e lü l i , m u n k a v é g z é s é b e n 
n a g y o n b e c s ü l e t e s , 
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utcában. Irányár: 1.6 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. hétköznap 10-17 óráig. (7035 K) 
1+félszobás erkélyes, külön lomkamrás össz
komfortos lakás eladó a Zemplén Gy. utcában. 
Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. hétköznap 
10-17 óráig. (7036 K) 

2 szobás telefonos összkomfortos tehermentes 
75 nm-es 3. emeleti lakás Budapesti, elcserél
ném Nk-i nagy lakásra, de családi ház is érde
kelne. Érd.: Nk„ Kazanlak Krt. 7 /B. 1/4. hét-
köznap 10-17 óráig. (7037 K) 

3 szobás, jó állapotú, erkélyes, külön lomkam
rás lakás eladó a Zemplén Gy. utcában. Irányár: 
1,6 mFt. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hét-
köznap 10-17 óra között. (7206 K) 

Keresek Nk. belvároshoz közel . 2.5 mFt kész
pénzzel lakásmegoldást. Minden megoldás ér
dekel. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hélköz-
nap 10-17 óráig. (7207 K) 
Keresek egyedi fűtésű lakást 1; 2; és 3 szobásat 
Nk-án megvásárlás céljából. Érd.: Nk. Nk. Ka
zanlak krt. 7/B, 1/4. Hétköznap: 10-17 óráig. 
(7208 K) 
Keresek eladó önkormányzati lakásokat. Nk. 
Kazanlak krt, 7/B. 1/4. Hétköznap: 10-17 óráig. 
(7209 K) 
1+2 félszobás, igényesen felújított, I. emeleti 
lakás eladó a Városkapu utcában. Érd.: Nk. Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. 
(7210 K) 
1+félszobás, felújított, erkélyes, külön lomkam
rás lakás eladó a Zemplén Gy. utcában. Irányár: 
1,3 mFt. Érd,: Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hét-
köznap 10-17 óráig. (7211 K) 

Eszteregnyén eladó egyedi fűtésű 2 szobás für
dőszobás (+2 szoba a melléképületben) külön 
bejárattal lakás garázzsal, gazdálkodásra alkal
mas telekkel. Érd.: Eszteregnye, Petőfi u. 88 . 
hétköznap 16.30-18 óráig. Sz-V. 15-18 óráig. 
(7294 K) 

Vásárolnék Nk-án jó állapotú 3-4 szobás csa
ládi házat, lehetőleg garázzsal, telefonnal 4-4,5 
millió Ft-ig. Ugyanitt e ladó 2 szobás 70 nm-es 
családi jellegű ház. Ajánlatokat 93 /314 -959- s 
telefonra kérem. (7295 K) 
Eladó 3 szobás, garázsos, telefonos, központi 
fűtéses családi ház nagy kerttel. Nk., Határőr 
u. 6. sz. alatt. Megtekinthető hétköznap 16 óra 
után. (7296 K) 

Városkapu 7/C. 3/12. alaii 2 és félszobás lakás 
fűlött, nagy garázzsal eladó. Irányár: 1.8 mFt. 
(garázs nélkül) Érd.: a fenn' címen Lukácsi 
Lászlóné (7297 K) 
Balatonmáriaalsón hétvégi nyaraló rendezett te
lekkel azonnal eladó - építkezés miatt - meg
lepően olcsón. Érdeklődni a 93/314-167 tele-
fonszámon. (7298 K) 
Nagykanizsa-Palinban családi ház építésére al
kalmas 400 n.öl telek eladó. Víz, vil lany,gáz, 
telefon beköthető. Érd.: 17 óra után 316-444 te-
lefonon. (7299 K) 

Nk. Rákóczi u. l/a. alatt felújított, 2 szoba 
ebédlős családi ház kis udvarral eladó, Érd.: 
fenti címen. (7300 K) 
Kiskanizsán 3szobás félkomfortos lakás sürgő
sen eladó. Cím: Nk., Március 15. tér 5. Irányár; 
2,5 mFt. (7301 K) 

Sürgősen áron alul e ladó Zalakarosban két szo 
bás nyaraló. Ugyanitt heverők, szekrény, író
asztal, hűtőszekrény, faliszőnyeg is eladó. Cím: 
Nk.. Kodály Z. u. 1-3. A lépcsőház IV/2. Gyur-
kó Józsefné (7302 K) 

Hahót, Csányi L. 36 . szám alatti 3 szobás csa
ládi ház eladó, vagy elcserélhető nagykanizsai 
l - l 1/2 szobásra, egyedi fűtésű II. emeletig. 
(7303 K) 

Zalakaroson a Park utcában Üdülőtelek eladó. 
Érd.: Nk., Szekeres J. u. 58/A. (7304 K) 
NK-án első emeleti 3 szobás központi fűtéses 
lakás azonnali beköltözéssel készpénzért eladó, 
vagy elcserélhető másfél szobásig. Érd.: 
93 /315-219 esti órákban. (7305 K) 
Egyedi gázfűtéses 2 szobás családi ház fürdősz-
bával 600 n.öl telekkel eladó. Irányár: l',3 mFt. 
Érd.: Becsehely, Szabadság u. 27, egész nap. 
(7306 K) 

NK., belvárosában 48 nm-es vízórás, gázfűtéses 
megvásárolható önkormányzati udvari lakás el-
adó. Érd.: Nk., Király u. 21. Simon (7307 K) 
Kiskanizsán családi házat vásárolnék 2.5 millió 
Ft-ig. Ajánlatokat „Nyári költözés/, jeligére a 
Hirdetőbe kérnék. (7308 K) 

Kazanlak krt. 2/D-ben 1 szoba 2 félszobás 3. 
emeleti lakás eladó. Érd.: 313-140/1373 mellék. 
(7309 K) 
Bagolán kertes. 2 szobás családi ház eladó, gáz 
az udvarban, szennyvízépítés folyamatban. 
Érd.: 93/311-841 (7310 K) 
Nk-i 56 nm-es jó állapotban lévő OTP örökla
kás a Zemplén Gy. 3 sz. alatt eladó. Nagyon 
sürgősen. Irányár: 1,5 mFt. Érd.: Nk., Liszt F. 
l /D . 4 /1 . (17-19 óráig.) Biztosan megegyezünk. 
(7311 K) 
Régi családi házban lévő 70 nm-es, 2 szoba fél
komfortos, egyedi fűtéses, udvari házrész, kis 
kerttel, garázzsal eladó, vagy 2 szoba összkom
fortos tehermentes lakásra cserélhető a város
ban v. környékén. Érd.: 17 óra után Nk.. Ma-
gyar u. 64. Horváth (7312 K) 
4 szobás, kertes családi ház, padlástéri beépí
téssel Üzlethelyiség kialakításra alkalmas mel
léképülettel e ladó. Érd.: Nk.. Új Elet u. 50. 
(7313 K) 
Cfelsei családi ház eladó. Érd.: Gelse. József a. 
u. 29. hétvégeken. (7314 K) 
Sürgősen eladó, vagy bérbeadó Imre-hegyen 
500 n.öl szőlő, gyümölcsös présház felszerelés
sel. Érd.: Kiskanizsa, Szent Flórián lér 27. 
93 /319-170 telefonon. (7315 K) 

Belvárosi 84 nm-es, 2 szoba, nagy konyhás, 
egyedi fűtésű, vízórval felszerelt felújítón örök
lakás eladó, vagy belvárosi minőségi, vagy bu
dapesti 50-60 nm-es lakást értékegyezleléssel 
beszámítok. A lakás letőlér, galériaépítési lehe
tőséggel rendelkezik, orvosi rendelőnek, vagy 
irodának alkalmas. Irányár: 3,9 mFt. Érd.: 
93 /314-229 telefonon. (7316 K) 

Nk-án a Csónakázó tónál 230 n.ol telek, hét
végi házzal eladó. Érd.: 313-040 / I4 -39 mellék 
17 óra után. (7317 K) 
Bagó-hegyen pincés ingatlan költözés miatt el-
adó. Érd.: Óbornak, Fő üt 12. (7318 K) 
Eladó 47 nm-es szoba, konyha, fürdőszobás tel
jesen különálló utca felőli házrész, 40 n.öl te
lekkel Nk.. Teleki 102. Érd.: hétköznap 16.30 
után a helyszínen. (7319 K) 
Szentgyörgyvári hegy 3. hegyháton telek, gyü
mölcsössel eladó. Érd.: Nk,. Nyírfa u. 9/3. Ko-
vács László (7346 K) 

Látóhegyen a Csónakázó tó közelében 672 n.öl 
terület eladó. 3 sor lugas szőlő, termő gyü
mölcsös és kert művelésű, pincével, kúttal, 17 
és 17/a helyijáratos busszal megközelíthető. 
Érd.: Szentes István, Nagyknaizsa. Magyar u. 
23 . 5. ajtó.(7347 K) 

Szentgyörgyvári I. hegyháton 300 n.öl telek 
szőlővel , pince felszereléssel eladó. Érd.: 312-
880 17 óra után. (7348 Kj 

Látóhegyen (Csónakázó tő bejáratáiól 500 m-
re) a kaposvári útra nyúló szomszédtelkek: 440 
n.öl gazdasági épülettel, illetve 555 n.öl-es 3 
szintes épülettel egyben vagy megosztva eladó. 
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Villany, vlz van. Érd.: Horváth, Nk., Kórház ót 
4.. 2/2. (7349 K) 
3 szobás, összkomfortos családi ház eladó. 
Érd.: Kiskanizsa Bajcsy-Zsil. 131. (7350 K) 
Eladó Nagykanizsán. 10 emeletes épületben lé
vő, igényesen felújított. 1.5 szobás. 7. emeleti , 
konvektoros gázfűtésű lakás, akeleti városrész
ben Irányár: 1.4 MFt. Érd.: Nk., Terv 0. 4. , 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (7381 
K) 
Nk- keleti városrészében 1+2 félszobás, 57 nm-
es, erkélyes tehermentes, központi fűtésű, ká
beltévés, jó állapotban lévő, 4. emeleti lakás, 
pincével, 4 emeletes épületben, rendkívül ked
vező áron eladó. Irányár: 1.620.000 Ft Érd.: 
Nk., Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-
17 óráig. (7382 K) 
Kiskanizsán eladó 2 szintes. 150 nm-es, 4 szo-
ba+hallos, 17 éves , palatetős családi ház, kon
vektoros gázfűtéssel, csatornabekötéssel, kábel
tévével, tehermentesítve, fürdővel, konyhával, 
wc-vel . közlekedőtérrel, 498 nm-es telekkel, 
garázzsal. 2 műhellyel , ipari aráminak, pincé
vel, üvegházzal, gépkocsibejáróval. Irányár: 6 
MFt. Vagy cserélhető keleti városrészben lévő 
lakásra. 2. emeletig. 1.8 MFt-ig. Érd.: Nk.. Terv 
u. 4.. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. 
(7383 K) 

Nk. keleti városrészében eladó 1+2 félszobás, 
56 nm-es, 4. emeleti, központi fűtésű, j ó álla
potú lakás, tehermentesítve. Irányár: 1.750.000 
Ft. Érd.: Nk.. Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hét-
köznap 8-17 óráig. (7384 K) 

Nk-tól kb. 30 km-re eladó 100 nm-es. 2 szo-
ba+étkezős, összkomfortos, központi fűtésű 
családi ház, nagy leiekkel, gyümölcsössel , gaz
dasági épületekkel, sürgősen, készpénzért. 2 
részletben is fizethető. Irányár: 900 eFT. Érd.: 
Nk.. Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-
17 óráig. (7385 K) 
Nk. belvárosában eladó 3 szobás, 80 nm-es, 1. 
emeleti, egyedi fűtésű. 2 éve felújított lakás. 
Irányár: 4,2 Ft. Vagy cserélhető palim, kiska-
nizsai, bajcsai családi házra. Érd.: Nk., Terv 
u, 4. , Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(7386 K) 

Nk. keleti városrészében eladó 2,5 szobás, 67 
nm-es. 3. emeleti, erkélyes, központi fűtésű, 
felújított lakás, reluxásan, tehermentesen, 2 . tu
lajdonos által kínáltán, 30 napon belül beköl
tözhetően, 3 emeletes épületben. Irányár: 1.8 
MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 . 
hétköznap 8-17 óráig. (7387 K) 

Nk-án eladó 2+2 félszobás, 80 nm-es családi 
ház. 20 nm-es aknás garázzsal, 60 nm-es aknás, 
pincés műhellyel, 140 n.öl telekkel. Irányár: 4.8 
MFt Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 . 
hétköznap 8-17 óráig. (7388 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 1. emeleti , 3 
szobás, 63 nm-es. 2 erkélyes, központi fűtésű, 
tehermentes, 10 emeletes épületben lévő lakás. 
Irányár: 1.850.000 Ft. Érd.: Nk.. Terv u. 4. , 
Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (7389 Kj 
Nk-án eladó egyedi gázfűtésű, konvektoros. 3 
szobás, 77 nm-es, földszinti lakás. Irányár: 3.2 
MFt. Garázzsal együtt 3.7 MFt. Érd.: Nk.. Terv 
u. 4. , Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. 
(7390 K) 
Nk. keleti városrészében eladó földszinti, 3 szo
bás, 72 nm-es, központi fűtésű, jó állapotú, 10 

emeletesben lévő lakás. Irányár: 1.950.000 Ft. 
Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköz-
nap 8-17 óráig. (7391 K) 

Nagykanizsa keleti városrészében eladó 2,5 
szobás, 62 nm-es , 3. emeleti , erkélyes, központi 
fűtésű, 4 emeletes épületben l évő lakás. Irányár: 
1.8 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel .: 93 /312-
058 , hétköznap 8-17 óráig. (7392 K) 

NK. keleti városrészében eladó 2 szobás, 54 
nm-es , 2 erkélyes, központi fűtésű, 4. emeleti 
lakás. Irányár: 1.4 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , 
Tel .: 93 /312 -058 , hétköznap 8-17 óráig. (7393 
K) 
Murakeresztúron eladó 3 szobás, hallos, 170 
nm-es , iker caládi ház, az udvarban különálló 
diszkont üzlettel. Irányár: 3 .2 MFt Érd.: Nk., 
Terv u. 4 . , Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 
óráig. (7394 K) 

Palinban eladó 2x2 szobás. 2 család részére is 
alkalmas, 5 szobássá visszaalakítható, tetőtérbe-
építéses, összkomfortos, 140 nm-es családi ház, 
vízzel , villannyal, gázzal, csatornabekötéssel, 
kábeltévével tehermentesítve. A telek 450 nm-
es . gépkocsibejáró van. Garázs építhető, tele
fonbekötés megoldható. Irányár. 6 MFt. Érd.: 
Nk.. Terv u. 4. . Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-
17 óráig. (7395 K) 

Eladó Nk. belvárosában, 1. emeleten 5 szobás, 
kb. 170 nm-es, telefonos, egyedi gázfűtésű, 
egyedi vízórás lakás, étkezővel , konyhával, für
dővel , wc-ve l , várószobával, az udvarban ga
rázzsal, udvarrésszel, tehermentesítve. Orvosla-
kásnak é s rendelőnek, Ugyvédlakásnak és ügy
védi irodának, üzletembernek, biztosítónak, 
banknak kiválóan alkalmas. Irányár: 7 MFt. 
Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköz-
nap 8-17 óráig. (7396 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás. 49 
nm-es , földszinti, központi fűtésű, szőnyegpad-
lós, tapétázott, megvásárolható önkormányzati 
lakás. Irányár: 1.4 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , 
Tel .: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . hétköznap 8-17 óráig. (7397 
K) 
Nk. keleti városrészében eladó 3 szobás. 70 
nm-es, szőnyegpadlós , központi fűtésű, 4. eme
leti lakás, 4 emeletes épületben. Irányár: 
1.850.000 Ft Érd.: Nk.. Terv u. 4 . . Tel.: 93 /312-
058 . hétköznap 8-17 óráig. (7398 K) 
Nk. keleti városrészében eladó egyedi gázfűté
sű, 3 szobás, 100 nm-es , földszinti, egyedi víz-
órás, redőnyös lakás, garázzsal, vagy anélkül. 
Irányár: 3.5 MFt + 650eFt a garázs. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 
óráig. (7399 k) 
Balatonmárián eladó vízparti, strand közelében 
lévő , kb. 15 éves , kifogástalan, tetőtérbeépíté-
ses . 2+1 szobás, hallos, 2 erkélyes, teraszos, 
ikernyaraló, 55 n.öl telekkel, tujákkal, gépko
csibejáróval. Irányár: 2.9 MFt. Érd.: Nk., Terv 
u. 4 . , Tel .: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. 
( 7 4 0 0 K) 

Bocskán eladó 2 szobás, e lőszobás, 34 éves csa
ládi ház, nagy telekkel, melléképületekkel, gép
kocsibejáróval. Vezetékes víz az udvarban. 
Irányár: 1.1 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 
93 /312 -058 , hétköznap 8-17 óráig. (7401 K) 
Alsórajkon eladó tetőtérbeépítéses, 160 nm-es, 
3 éves családi ház. Víz, villany, derítőakna, ká
beltévé van. Az alsó szint teljesen kész. a felső 
szint félkész állapotban. Az épület vakolatlan 
tégla falazatú. A telek 600 n.öl. Irányár: 2.2 

A L L A S • A L L A S * A L L A S 
A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e a z a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e t v e m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

Kereset 
cukrász 15.000-20.000 Ft 
marós 25 .000-30 .000 Ft 
tehergépkocsi-vezető, KCR vizsgával 20.000 Ft 
építész üzemmérnök 24 .000-30 .000 Fi 
szakács 20.000 Ft 
erősáramú villamos üzemmérnök 40 .000-70.000 Fl 
villanyszerelő 20 .000-25 .000 Ft 
járművil lamossági szerelő 15.000-20.000 Ft 
asztalos 20 .000-25.000 Ft 
tetőfedő 18.000-20.000 Ft 
épületbádogos 25 .000-40.000 Ft 
üzletkötő, ügynök 15.000-50.000 Ft 
szabó, varrónő 16.500-22.000 Ft 
felszolgáló 12.200-20.000 Ft 
kőműves 75 .000-35 .000 Ft 

MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , 
hétköznap 8-17 óráig. (7402 k) 
Nk. keleti városrészében eladó 3 szobás, 68 
nm-s, központi fűtésű, erkélyes, tehermentes, jó 
állapotban lévő , 9. emeleti lakás. Irányár: 1.9 
MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , 
hétköznap 8-17 óráig. (7403 K) 

Nk-án eladó földszinti, udvari, 3 szobás, 67 
nm-es, egyedi gázfűtésű, egyedi vízórás, kon
vektoros kábeltévés, megvásárolható önkor
mányzati lakás, tehermentesítve. Irányár: 2.2 
MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 93 /312 -058 , 
hétköznap 8-17 óráig. (7404 k) 
Budapesten. XVI . kerületben Mátyásföldön el
adó 6 szobás, 200 nm-es, beépíthető tetőteres, 
2 konyhás, 2 fürdős, 2 e lőszobás, 2 kamrás, 
pincés, hagyományos és gázfűtésű. 50 éves csa
ládi ház. Irányár: 18 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 
4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. 
(7405 K) 

Nk-án, a Kaposvár felé vezető út mellett e ladó 
500 n.öl, közművesíthetŐ építési telek. Irányár: 
350 eFt. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93 /312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (7406 K) 

Sáncban eladó 2 szintes, 2x100 nm-es, tetőtér-
beépítéses, 9 éves , 2.5 szobás, pincés, egyedi 
gázfűtésű, konvektoros családi ház. 7 7 0 n.öl te
lekkel , gépkocsibejáróval, tehermentesítve. 
Irányár: 4.7 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (7407 k) 
Bagóhegyen, NagycserfŐ után eladó 557 n.öl te
lek, melynek 2/3-ad része hagyományos szőlő, 
1/3-ad része szántó. A telken régi pince talál
ható, 1 szobával. 5 hordóval, 4000 nagyméretű 
téglával. 200 karóval. Gondozott terület. Irány
ár: 110.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (7408 K) 
Kisrécsén eladó 2 szobás, 60 nm-es, fürdőszo
bás, tömés falazatú családi ház, 1000 n.öl te
lekkel, 4 0 nm-s garázzsal, melléképületekkel. 
Irányár: 1.2 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 
93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig, (7409 k) 
Katonaréten eladó 2 szintes, önálló, kertes, 160 
nm-es, 3 + 3 félszobás családi ház, 2 konyhá
val, 2 fürdőszobával, 2 kamrával, közlekedővel , 
előszobával, konvektoros gázfűtéssel, csatorna
bekötéssel, kábeltévével, telefonnal, garázzsal, 
műhellyel, gazdasági épületiéi, 3 fázisú áram
mal, gépkocsibejáróval, tehermentesítve. Irány
ár: 6 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 93 /312-

058, hétköznap 8-17 óráig. (7410 K) 
Nk. belvárosában eladó 75 nm-es. 2 szobás, 
egyedi gázfűtésű, 2. emeleti , telefonos, egyedi 
vízórás, redőnyös, parkettázott szobákkal ren
delkező, jó állapotban lévő, megvásárolható ön
kormányzati lakás. Irányár: 2 .650.000 Ft. Érd.: 
Nk„ Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-
17 óráig. (7411 K) 
Kiskanizsán e ladó 3 szobás, 100 nm-es, egyedi 
fűtésű családi ház, melléképületekkel, nyári
konyhával, 150 n.öl telekkel. Irányár: 2.2 MFt. 
Érd.: Nk., Terv u. 4.. Tel.: 93 /312-058 . hétköz-
nap 8-17 óráig. (7412 k) 

Palinban eladó 2 szobás, 1960-ban épült családi 
ház, konyhával, fürdővel, wc-vel , zárt terasszal, 
vízzel, gázzal, villannyal, 4005 nm telekkel, 
gazdasági épületekkel. Irányár: 2.9 MFt. Érd.: 
Nk., Terv u. 4. . Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-
17 óráig. (7413 K) 
Miklósfán eladó 1 szoba, konyhás, e lőszobás 
családi ház, garázzsal, 830 n.öl telekkel. Irány
ár: 1.1 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 
93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (7414 K) 
Kiskanizsán eladó 2 szintes, tetőtérbeépítéses, 
120 nm alapterületű családi ház, vízzel , vil
lannyal, csatornabekötéssel, kábeltévével, gép
kocsibejáróval, 30 nm-es garázzsal, 90 nm-es 
műhellyel, 3 fázisú áraimnál, kb. 60 n.öl kis
kerttel, tehermentesen. Az épület 15 éves , tele
fonos. A felső szinten 2 szoba, erkély, zuhany
zó, az alsón 2 szoba, konyha, fürdő, wc , spejz. 

közlekedő, társalgó található. Az épület hőszi
getelt. Irányár: 6 MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 4. . 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (7415 
k) 
Zánkán eladó 3 szintes, 87 nm alapterületű, 4 
szoba + nappalis, kb. 8 éves nyaraló, 2 fürdő
szobával, konyhával, wc-vel , terasszal, er
kéllyel. A telek 851 nm, panorámás, Füredre 
néző. közművesített, észak-déli elhelyezkedésű, 
parkosított, teraszos kialakítású, termő gyü
mölcsössel , mogyoró és fugebokrokkal, árnyas 
diófákkal, szalonnasUtővel. és nádfedeles. sza
badtéri étkezővel, kecskelábú padokkal és asz
talokkal. Az ingatlan központi elhelyezkedésű: 
bolt, étterem, cukrászda, orvos a közelben. A 
telken 4 autó részére van parkolási lehetőség. 
Az ingatlan tehermentes. Irányár: 6.5 MFt. 
Vagy cserélhető kanizsai családi házra, értéke-
gyezteéssel . Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (7416 K) 
Bérelnék olyan családi házal Nagykanizsán, 
amely legalább 3 szobás, és amelyet a későb
biekben megvásárolhatnék. Érd.: Nk., Terv u. 
4. . Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. 

(7417 k) 

Nagykanizsa keresett lakótelepén, téglaépülel-
ben eladó egyedi gázfűtésű, 57 nm-es, 2 szobás, 
erkélyes, kábeltévés, parkettázott szobákkal 
rendelkező, tehermentes, 3. emeleti lakás. 2. tu
lajdonostól. Irányár: 2.8 MFt. Érd.: Nk., Terv 
u. 4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. 
(7418 K) 
1. emeleti , 3 szobás, 67 nm-es. összkomfortos, 
központi fűtésű, jó állapotban lévő lakás, Nagy
kanizsa keleti városrészbéen eladó. Irányár: 2 
MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (7419 K) 
I. emeleti , 1+2 félszobás. 57 nm-es. redőnyös, 
igényesen felújított, központi fűtésű lakás, 
Nagykanizsa keleti városrészében eladó. Irány
ár: 2.1 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4 . . Tel.: 93/312-
058 , hétköznap 8-17 óráig. (7420 K) 

Kisbagolán eladó 650 n.öl lelek, kordonos sző
lővel, gyümölcsfákkal, régi pincével, teljes fel
szereléssel, gépkocsibejáróval. Víz, villany be
köthető. Irányár: 200 eFT, Érd.: Nk.. Terv u. 
4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. 
(7421 k) 
Nk. észak-keleti városrészében eladó 1+2 fél
szobás, 58 nm-es, egyedi fűtésű, vízórás, 5 éves 
lakás. Irányár: 2.7 MFi. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (7422 
kJ 
Nk. Platán soron eladó 1,5 szobás, 4 3 nm-es, 
egyedi gázfűtésű, 4. emeleti, teljesen felújítóit 
lakás. Irányár: 1.450.000 Ft. Érd.: Nk.. Terv 
u. 4., Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. 
(7423 k) 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás. 54 
nm-es, 1. emeleti , összkomfortos lakás. Irányár: 
1,5 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-
058 , hétköznap 8-17 óráig. (7424 k) 
Nk. belvárosában eladó 1+2 félszobás, 66 nm-
es, egyedi fűtésű, erkélyes, szőnyegpadlós, 5 
éves , 4. emeleti lakás. Telefonbekötés folya
matban. Irányár: 2,8 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 
4. . Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-1^ óráig. 
(7425 k) 
Nk. keleti városrészében eladó 1 szobás, 40 
nm-es, erkélyes, 2. emeleti , központi fűtésű, ét
kezős, déli fekvésű, kábeltévés, tehermentes la
kás, tiszta lépcsőházban. A lakás jó állapotban 
van. Irányár: 1.3 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (7426 

K) 
Miklósfa központjában eladó kb. 35 éves . 2 
szobás, gázfűtéses, felújítandó, téglafalazató 
családi ház, vízzel, villannyal, derítőaknával, 
konyhával, fürdővel, spejzzel. előszobával, 
zárt, üvegezett terasszal, melléképületekkel. 
800 n.öl telekkel, konyhakerttel, tehermentesen. 

P L A N D E R N E H I R D E T O - K O L C S O N Z O 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

. r , - Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 

MlUffilSP Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - ELADÁSA - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

KERESEK-KÍNÁLOK: ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 
HÁZAKAT, TELKEKET, NYARALÓKAT, GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „ K I A D Á S " DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű 
KÁRPIT- ÉS SZŐNYEGTISZTITÓGÉP-KÖLCSÖNZÉS 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 
Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 
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Irányár: 2.6 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 
93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (7427 k) 
Nk. keleti városrészében eladó 1,5 szobás, köz
ponti fűtésű, 40 nm-es, erkélyes, tehermentes. 
2 éves felújított, 6. emeleti lakás. Irányár: 1.3 
MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93 /312-058 , 
hétköznap 8-17 óráig. (7428 k) 

Zalakarosban, csendes helyen eladó fix vendég
körrel rendelkező, tetőtérbeépítéses nyaraló, 50 
nm-es alapterülettel, 25 nm-es tetőtérrel, vízzel, 
villannyal, gázzal, derítőaknával, terasszal, a te
rasz alatt kb. 2,5x 6 méteres garázzsal. Az alsó 
szinten nappali, fürdő, konyha, a tetőtérben 2 
kisebb szoba található. Az épfllel mellett 2 da
rab, 4+8 nm-es tárolóhelyiség található. A telek 
170 n.öl. szépen parkosítva. Az ingatlan teher
mentes. Irányár: 4.6 MFt. Igény szerint igényes 
bútorzattal is megvehető. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7429 

K) 
Zalakarosban eladó 550 n.öl telek, 30 nm-es, 
téliesített. Dombóvári faházzal, melyben 2 há
lófülke, társalgó, főzőftllke, zuhanyzó, wc és te
rasz található. Az épületben villany van. A víz
vezeték be van szerelve, de a szerelvények és 
a vízbekötés hiányzik. Irányár: 1.7 MFt. Érd.: 
Nk., Terv u. 4. . Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-
17 óráig. (7430 K) 
Nk. keleti városrészében eladó egyedi gázfűté
sű, 2 szobás, 58 nm-es, földszinti, tehermentes 
lakás. Irányár: 1.9 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4. , 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7430 
K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás, 54 
nm-es, felújított, nyugati fekvésű, 6. emeleti, 
liftes lakás. Irányár: 1.7 MFt. Érd.: Nk., Terv 
ii. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(7431 K) 
Nk, belvárosában eladó 2 szobás, 58 nm-es, 
egydi cirkogejzír fűtésű, szőnyegpadlős, szalag
parkettás, járólapozott, 6 éves , megkímélt tető
téri, 6. emeleti, tehermentes lakás, pincerésszel, 
Irányár: 2.6 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (7432 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2+1 félszobás, 
60 nm-es, földszinti, összkomfortos, 12 éves la
kás. Irányár: 1.850.000 Ft Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(7433 k) 
Nk. déli városrészében eladó 2 szobás, 57 nm-
es. egyedi fűtésű, erkélyes, parkettázott, föld
szinti, 35 éves lakás, kis telekkel. Irányár: 
1.750.000 Ft 
Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 93/312-058, hétköz-
nap 8-17 óráig.(7434 k) 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás, 48 
nm-es, felújított, redőnyös, reluxás, földszinti 
lakás. Irányár: 1.450.000 Ft Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(7435 k) 
Keresünk eladó önkormányzati lakásokat Nagy
kanizsán. É Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93 /312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (7436 k) 

Keresünk eladó, egyedi fűtésű lakásokat Nagy
kanizsán. Érd.: Nk., Terv u. 4. , Tel.: 93 /312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (7437 K) 

GARÁZS 
Garázs aknával eladó a Téglagyári garázssoron. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (7287 K) 
Kaán Károly úti garázssorban nagy méretű, ak-
nás+pincés garázs kitűnő állapotban, áron alul 
eladó. Érd.: 314-698-as telefonon 14 óra után. 
(7350 K) 
Aknás, modern garázs eladó a Kaán Károly ut
cában. Irányár: 230.000 Ft. Érd.: Nk. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (7288 K) 
Garázst vennék Nagykanizsán a Berzsenyi ut
cában. Készpénzzel fizetek. Sürgős! Érd.: 314-
798-as telefonon. 17 óra után. (7289 K) 
Ikergarázs fele hoszú távra kiadó. Érd.: Nagy 
János Nk., Munkás u. 7/a. 17 óra után. (7077 

K) 
Garázs kiadó a Városkapu körótun és a Munkás 
utcában. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4, hét-
köznap 10-17 óráig. (7110 K) 
Garázs eladó a Városkapu krt. 8. alatt. Érd.: 
Zemplén 9/A. 8/49. (7115 K) 

JARMD 
10 éves Trabant combi eladó. Érd.: esti órák-
ban. 93/314-067-es telefonon. (7112 K) 
V W ' Golf 1100-as kitűnő állapotban eladó. 
Irányár: 160.000 Ft. Trabantot beszámítok, Ér
deklődni a 93/310-650 telefonon. (7351 K) 
Eladó R18 GTL megkímélt állapotban. Érd.: 
Nk. Munkás 2/A. 1/5. Tóth. (7108 K) 

Eladó Suzuki Swift 1.3 GL 9 hónapos, 14000 
km-rel. Irányár: 950.000 Ft. 250.000 Ft-ig autót 
beszámítok. Nk. Berzsenyi u. 14/B. X/63 . (7099 
K) 
Új IFA terepváltó eladó, vagy jó állapotú Tra

bantra cserélhető. Érd.: Nk. Liszt F. 8 /D. Hor-
váthné. (7097 K) 
1200-as Zsiguli lejárt műszakival eladó. Érd.: 
Nemespátró, F6 út 12. (7096 K) 

Volkswagen Golfot vennék 79-82 évjáratút irá
ny ármegjelöléssel. Leveleket „EzUst eső" jeli-
gére a Pf.: 154-be kérném. (7301 K) 

Simson B 51-es eladó. Érd.: Sormás. Kossuth 
u. 7 4 . vagy 93 /375 -20I - e s telefonszámon. 
(7320 K) 
1300-as L A D A eladó friss műszakival. Érd.: 
Mihalicz Tibor Nk., Kodály Z. 1/3. L72/3. 
(7321 K) 

Csepel Lady női 10 sebességes versenykerék
pár, ff. 3 seb. kerékpár és gyennekkerékpár el
adó. Érd.: Nk., Csengery u. 43 . Tel.: 317-612 
Gyimes . (7322 K) 

Jó állapotban lévő BMX kerékpár 3500 Ft-ért 
eladó. Érd.: Nk., Király u. 31/a. 1/3 Csontosné 
(7323 K) 
Eladó 1,3-as Opel Kadett kombi. Érd.: 18 óra 
után 93 /391-026-os telefonon. (7324 K) 
V e g y e s használatú B A R K A S friss műszakival 
80 eFt-ért. Polski F. 126-os 68 eFt-ért, Babelta 
segédmotorkerékpár 12 eFT-ért eladók. Érd.: 
Nk., Király u. 8/A. naponta 17 óra után. (7325 
K) 
10-12 éves fiúgyermek részére újszerű állapot
ban l évő kerékpár eladó. Érd.: Nk.. Árpád u. 
4. (7326 K) 

ALBÉRLET 
Kiadó Nagykanizsa belvárosában 60 nm-es pin
cehelyiség, világítással, raktár céljára. Bérleti 
díj: 20 .000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4. 
Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (7438 
K) 
Kiadó Nagykanizsán, a keleti városrészben 1 
bútorozott szoba, nemdohányzó, egyedülálló 
bérlőnek, azonnali beköltözéssel . Bérleti díj: 
9 .000 Ft/hó, mely a rezsiköltséget is magába 
foglalja. Érd.: Nk., Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , 
hétköznap 8-17 óráig (7439 K) 
Keresünk kiadó lakásokat, családi házakat 
Nagykanizsán. A kiadók részére térítésmente
sen közvetítünk bérlőt. Érd.: Nk., Terv u. 4. 
Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig (7440 
K) 
Zalakarosban hosszabb távra kiadó mini autó
camping és büfé, teljes felszereléssel. Bérleti 
díj: 300 .000 Ft/év. Érd.: Nk., Terv u. 4. Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig (7441 k) 
Nk. keleti városrészében kiadó 6 hónapra, áp
rilistól szeptember végéig 2 szobás, konyhás, 
é tkezős , összkomfortos, bútorozott lakás, köz
ponti fűtéssel, egyedi vízórával, 3. emeleten. 
Bérleti díj: 20 .000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv 
u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig 
( 7 4 4 2 k) 

Nagykanizsa keleti városrészében kiadó 2x77 
nm + 54 nm tetőtér, irodának, üzletnek, lakás
nak is alkalmas. Bérleti díj 1.000 Ft/mn/hó. 
Érd.: Nk., Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 , hétköz-
nap 8-17 óráig (7443 k) 

Nagykanizsa belvárosában kiadó 23 nm-es + 10 
nm galériás, telefonos üzlethelyiség. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 
óráig (7444 k) 
Nagykanizsa belvárosában kiadó kb.100 nm-es, 
földszinti, galériázható, utcára nyitható helyi
ség, üzletnek, irodának, orvosi rendelőnek. 
Érd.: Nk., Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 , hétköz-
nap 8-17 óráig (7445 k) 
Nk-án kiadó 1 szobás, udvari lakás, konyhával, 
spejzzel , zuhanyzóval, egyedi gázfűtéssel, bútor 
nélkül. Bérleti díj 8 .000 Ft/hó+rezsi. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 
óráig. (7446 k) 

Szoba kiadó, Nagykanizsa keleti városrészében, 
10. emeleten, bútorozva, erkéllyel, központi fű
téssel, 1 fő részére. Csak nemdohányzóknak! 
Bérleti díj: 6 .000 Ft/hó. Ebben a rezsi is benne 
van. Érd.: Nk., Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , 
hétköznap 8-17 óráig (7447 k) 

Nk-án szoba kiadó, bútorozva, egyedi gázfűtés
sel, 1 fő részére, fürdő, eset leg konyhahaszná
lattal. Bérleti dfj: 8:000 ft/hó+rezsi. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 
óráig (7448 k) 
Nk. keleti városrészében kiadó 2 szobás, búto
rozott, központi fűtésű, 4. emeleti , egyedi víz
órás, felújított lakás, gyermekeseknek is , maxi
mum 4 fő részére. Bérleti díj 15.000 Ft+rezsi 
havonta. Érd.: Nk., Terv u. 4. Tel.: 93 /312-
058, hétköznap 8-17 óráig (7449 k) 

2 szoba kiadó Nagykanizsa keleti városrészé
ben, akár bútorral, akár bútor nélkül, központi 
fűtéssel, 3. emeleten, 2 megbízható, a szobákra 
vigyázni tudó, nemdohányzó hölgy részére. 
Bérleti díj: 2x8 .000 Ft. Rezsi nincs!.. (7450 K) 
Szoba kiadó Nagykanizsa keleti városrészében 
8. emeleten, bútorozottan, egyedi gázfűtéssel, 
fürdő, wc , konyhahasználatai, 1 hölgy részére. 
A bérbeadó is hölgy. Bérleti díj: 7 .000 Ft/hó. 
Rezsi nincs! Érd.: Nk.. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-
058 , hétköznap 8-17 óráig (7451 k) 

Szoba kiadó Nagykanizsa keleti városrészében, 
földszinten, bútorozottan, központi fűtéssel, 
konyha, fürdő, wc-használattal, megbízható, ko
moly, középkorú hölgy, vagy diáklány bérlő ré
szére. A bérbeadó is hölgy. Bérleti díj: 8 .000 
Ft/hó. Rezsi nincs! Érd.: Nk., Terv u. 4. Tel .: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig (7452 K) 
Nk. belvárosában kiadó 3 szobás, 86 nm-es, 2 
erkélyes, egyedi gázfűtésű, bútor nélküli, 3. 
emeleti lakás, csak megbízható bérlőnek. Bér
leti díj: 25 .000 Ft+rezsi havonta. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 
óráig (7453 K) 
Bérelnék olyan családi házat Nagykanizsán, 
amely legalább 3 szobás, és amelyet a későb
biekben megvásárolhatnék. Érd.: Nk., Terv u: 
4. Te] . : 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig 
(7454 k) 

Kiadó Kiskanizsán 2 szintes épület tetőtere, igé
nyes exkluzív kialakítással, márványpadlóval, 
faburkolattal, különbejárattal, telefonnal, 2 szo-
ba+hallal, főzőfülkével, fürdővel, wc-vel , bútor 
nélkül. Víz, villany, gáz van. Irodának, bemu
tatóteremnek, orvosi rendelőnek, bankfióknak, 
biztosítónak, utazási irodának, Üzletembernek 
ideális. Bérleti díj: 100.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: 
Nk., Terv u. 4 . Tel,: 93 /312-058 , hétköznap 8-
17 óráig (7455 K) 
Nk. belvárosában kiadó 2. emeleti , telefonos, 
tetőteres, 120 nm-es lakás, iroda vagy egyéb te
vékenység céljára. Éves bérleti díj:700.000 
Ft+ÁFA. Tetőtér nélkül: 600 .000 ft+ÁFA. Érd.: 
Nk., Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-
17 óráig (7456 k) 
Garázs kiadó sáncban, családi háznál. Alapte
rülete 20 nm. (4x5 méteres) Villany van. Rak
tárnak is alkalmas. Széles kapubejárat, nagy ud
var van. bérleti díj: 3 .500 Ft/hó. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 
óráig (7457 k) 

5 .000 Ft-ért szoba kiadó 1 fő részére, Nk. keleti 
városrészében, földszinti lakásban, bútorozva, 
közös konyha-, fürdő- és wc használattal, azon
nal, határozatlan időre. A bérleli díjon kívül 
csak 300 Ft villanyhozzájárulást kell fizetni. 
Érd.: Nk., Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hétköz-
nap 8-17 óráig (7458 K) 
Bérelnék 1-1,5 szobás, bútorozott, lakótelepi la
kást, max. 12.000 Ft+rezsiért, április e lső heté
ben. Érd.: Nk., Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , 
hétköznap 8-17 óráig (7459 K) 
Keresek kiadó albérleti szobákat, lakásokat, há
zakat, üzlethelyiségeket. Kiadó részéről díjtalan 
bérlő biztosítással. Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
személyesen vagy levélben, pontos cím és név 
megjelöléssel . (7282 K) 
1 szobás, bútorozott, egyedi fűtéses lakás kiadó. 
Irányár: 10.000 Ft + gáz és villanydíj fizetéssel. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 1 0 -
17 óráig. (7283 K) 
I szoba, konyha és fürdőszoba használattal ki
adó megbízható személy részére 5000 Ft-ért, 
ami mindent tartalmaz. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap: 10-17 óráig. (7284 K) 
1 szoba konyha, fürdőszoba használattal albér
letbe kiadó a belvárosban. Irányár: 8000 Ft, ami 
mindent tartalmaz. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (7285 K) 

2 szobás, bútorozott, egyedi fűtéses lakás albér
letbe kiadó. Irányár: 12.000 Ft + rezsi. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10 -17 
óráig. (7286 K) 
Albérletbe keresek: másfélszobás bútorozatlan 
lakást. Ajánlatokat: „Április" jeligére kérem 
Nk. Pf.: 154-be. (7117 K) 

Fiatal házaspár egy gyermekkel egyszoba. 
konyha, fürdőszobás albérletet keres. Ajánlato
kat „Tavasz" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérem. 
(7102 K) 
10 nm-es , vízblokkos, gázfűtéses helyiség bér
beadó a Vörösmarty utcában. Érd.: Nk. Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 10-17 óráig. (7105 
K) 
Üzletnek, irodának helyiségek kiadók a Kazan
lak krt.-on. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 10-17 óráig. (7106 K) 
Csokonai utcában 2 szoba bútorozatlan lakás 
hosszútávra albérletbe kiadó. Érd.: Nk., Csoko-
nai 4. 1V/2. Kaszás (7327 K) 
Rózsa utcában 2 szobás, földszinti lakás kiadó. 
1 szoba-konyha bútorozva. Érd.: 15 óra után, 
Nk., Teleki u. 5/B Lem. (7328 K) 
Szoba-konyhás udvari lakás albérletbe kiadó. 
Fiatal házaspár részére. Érd.: Nk., Bajza u. 14. 
(7329 K) 
2 szobás lakás kiadó. Nk., Berzsenyi utcában 
1. emeleten. Érd.: 93 /315-718 (7330 K) 
A belvárosban igényesen berendezett lakásban 
1 szoba fürdőszoba használattal albérletbe ki
adó. 10 .000 Ft-ért. Rezsi t nem kell fizetni! (1 
személy) Érd.: 9 3 / 3 1 4 - 2 2 9 te lefonon. (7331 
K) 

VEGYES 
Lugas szőlő művelésre kiadó a termés 75%-áért 
a galamboki Rigó-hegyen. Érd.: Galambok, 
Kossuth u. 23. (7290 K) 

Diplomamunkák, szakdolgozatok, levelezések 
legépelését olcsón vállalom. Ajánlatokat 
„E.T.2450" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérem. 
(7291 K) 

Vállalkozók, vállalkozások számítógépes könyve
lését, valamint üzleti tervek készítését vállalom. 
Érd.: 06-30/471-436 telefonszámon. (7292 K) 
Eladó használható állapotban lévő Optima (nem 
villany) írógép 2000 Ft-ért, ugyanott 2 db pa-
pagály, kalitkával együtt szintén eladó 1500 Ft-
ért. Nk. Berzsenyi 14/A. X/60. . hétvégén egész 
nap, hétközben az esti órákban. (7097 K) 
2 hölgy tavaszi nagytakarítást vállal (szőnyeg-
mosást is). Esetenként kisebb takarítást is elfo
gadnak. Ajánlatokat a 315-268 telefonszámra, 
17 óra után várnak. (7095 K) 
Nk-án eladó használt tűzhely, falifűtő. gázboy-
ler és 2 db bárszék. Esetleg csere is érdekel. 
Tel.: 06-60-399-596 . (7100 K) 

2 db hússertés eladó. Érd.: Szombat, vasárnap, 
Nk.-Pal in, Napsugár u. 8. (7103 K) 
Eladó 1 db jó állapotban lévő MARCO, három
funkciós babakocsi. Érd.: Bor Ferenc, Magyar 
út 2. II. em. I I - (7ID1 K) 
Műgyűjtők figyelem! 1938-ban, Bernben gyár
tott Opel kadett cabrio, 178. darab, jó állapot
ban eladó. Érd.: Kazanlak krt. 7/B. 1/4., hétköz-
nap 10-17 óráig. (7104 K) 
Napi 45 órás munkát vállalok. Lehet kisegítő 
is. Ajánlatokat a 312-939-es telefonra kérek. 
(7109 K) 
8 mázsa étkezési burgonya eladó. Irányár: 80 
Ft/kg. Nk. Kölcsey u. 16. Sipos. (7111 K) 
Eladó 2 db anyakecske, 2 db nőstény gidával, 
1 db párzó hímmel. Ugyanitt 100 db tüske nél
küli szedertő 40 Ft/db eladó. Érd.: 17 óra után, 
szombat-vasárnap egész nap, Sormás, Kossuth 
u. 87. (7332 K) 
Érett szalmás trágya eladó. Érd.: Sormás. Kos
suth u. 81 . (7333 K) 
Sarokülógarnitúra eladó. Érd.: Nk,, Zemplén u. 
11. Földi (7334 K) 

5-6 éves ezüstfenyőfácskák földlabdával parko
sításhoz eladók. Méret: 50-100 cm-ig. Érd.: 
Nk.. Erdész 3/B. l e l . : 313-562 (7335 K) 
Építkezők figyelem! Ács, állványozó vállalko
zás, épületfafűrészelés méret szerint, olcsó, 
gyors munka. Érd.: Nk., Hársfa u. 40. 93/313-
852 Fiiszár Márk váltakozó (7336 K) 

Ülőkád (piros színű műanyag) eladó. Érd.: Gyi
mes, Nk., Csengery u. 43 . f e l . : 317-612 (7337 
K) 
Egy új nagyméretű szölődaráló. I csősatu, 1 
camping kerékpár (használat) 1 bontott fürdő
kád (öntöttvas) és Moszkvics alkatrészek el
adók. Érd.: Karosi László Nk., Nagyrác u. 
29 /A. vagy telefonon a 310-674. (7338 K) 
Idős néni v. bácsi napi gondozását v. ebédellá
tását vállalom. Minden megoldás érdekel. Érd.: 
93 /317-402 telefonon egész nap. (7339 K) 
Ciáztűzhely újszerű állapotban eladó. Érd.: Nk., 
Kórház u. 9. Tel.: 312-686. (7340 K) 

Eladó Nk-án C18 gázkazán, 1 szárnyas üveges 
ajtó, gyermek szekrény sor. Érd.: Nk., Városkapu 
3/D. Fsz 1. 93 /316-583 . (7341 K) 

Újdonság! Építkezést, felújítást részletfizetéssel 
is vállalunk. Felvilágosítás: Tel.: 06/60/399-
593. (7342 K) 
Kettő db 1000 l-es jó állapotban lévő hordó el
adó. Érd.: Sormás, Kossuth L. 74 . vagy 375-
2 0 l - e s telefonszámon. (7343 K) 
Idős ember házigondozását vállalom, vagy napi 
6 órás elfoglaltságot keresek. Ajánlatokat 
„Megbízható, leinformálható hölgy" jeligére, 
Nk. Pf.: 154-be kérek. (7116 K) 
Eladók: 1 db Simson motorkerékpár, 1 db elekt
romos ffinyírógép, 1 db falibaba. Érd.: Szíj Já-
posné, Nk. Sugár ». 22. (7118 K) 

PARTNERKERESŐ 
34/166/58 elvált nő megismerkedne tartós kap
csolat céljából, kiegyensúlyozott, józanéletű, ér
zelemgazdag, független, gyermektelen, markáns 
175-180 cm magas úrral 40 éves korig. Kalan
dorok másnak írjanak! Leveleket „Az élet aján-
dék" jeligére Nk. Pf.: 154-be kérek. (7113 K) 
44 éves , gyermekével élő, elvált nő, komoly 
gondolkodású, gyermekszerető, józanéletű tár
sat, barátot keres 4 5 - 5 5 éves korú úr szemé
lyében. Levelekt „Tavaszi boldogság" jeligére, 
Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4-be kérem. (7107 K) 
48 /150 /48 fiatalos, barna, filigrán, elvált hölgy 
barátot keres fiatalos, ápolt, józanéletű úr sze
mélyében. Leveleket „95 nyár" jeligére, Pf.: 
154-be kérek. (7098 K) 
38 éves , 160 cm magas, csinosnak mondott, 
arányos alkatú, elvált hölgy őszinte, korrekt, 
egyedülál ló úriembert keres barátnak. Leveleket 
„Hasonlóság" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérek. 
(7344 K) 
55 éves özvegyasszony keresi 38-60 év körüli 
megbízható, intelligens, jólszituált, független 
férfi ismeretségét, aki szívesen jár kirándulni, 
színházba és hiányzik az életéből egy megbíz
ható társ. Leveleket „Fortuna" jeligére kérem a 
Pf.: 154-be. (7345 K) 
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Mező-klub 
I s m é t M e z ó - k l u b v o l t a 

H E K - b e n - e z ú t t a l a C a s i n o 
é t t e r e m b e n . A m e z ő s t a n á 
r o k és d i á k o k r é s z é r e s ze r 
v e z e t t r e n d e z v é n y s o r o z a t 
ú jabb t a l á l k o z ó j á n e l ő s z ö r a 
Z e m p l é n G y ő z ő Á l t a l á n o s 
I s k o l a a l só t a g o z a t o s d i á k j a i 
t á n c o l t a k , ma jd P a t a k i A n 
n a m á r i a , a g i m n á z i u m v é g 
zős t a n u l ó j a b e s z é l t az e r 
d é l y i d a l - és t á n c k u l t ú r á r ó l . 
E l ő a d á s a u t án k ö v e t k e z e t t a 
g y a k o r l a t : A n n a m á r i a e r d é 
lyi n é p d a l o k a t é n e k e l t a 
B o j t á r e g y ü t t e s k í s é r e t é b e n . 
A j ó l s i k e r ü l t k l u b e s t e t n é p 
t á n c b e m u t a t ó zá r t a . 

-hi-

Implom-verseny 
G y u l á n r e n d e z t é k m e g az 

I m p l o m J ó z s e f H e l y e s í r á s i 
V e r s e n y o r s z á g o s d ö n t ő j é t . 
I sko l a i és m e g y e i f o r d u l ó 
u t án e r re b e j u t o t t C s i k i Z o l 
tán , a C s e r h á t i S á n d o r M ű 
s z a k i S z a k k ö z é p i s k o l a I I I . 
o s z t á l y o s t a n u l ó j a , s a j e l e n 
tős t i z e n ö t ö d i k h e l y e t s z e 
r e z t e m e g . 

-hi-

Karitász húsvét 
S e r é n y m u n k a fo ly ik a 

M a g y a r K a r i t á s z K a n i z s a i 
S z e r v e z e t é n e k r a k t á r a i b a n , 
j ó v a l a h ú s v é t i ü n n e p e k 
e lő t t . K é s z í t i k a z o k a t a c s o 
m a g o k a t , a m e l y e k e t a s z e 
g é n y c s a l á d o k n a k , e g y e d ü l 
ál ló i d ő s e k n e k s z á n n a k . 
Lisz t , r i z s , o l a j , c u k o r , k a 
k a ó , e g y é b é l e l e m l e s z m a j d 
az a j á n d é k , a m i t ö t v e n h e l y 
re j u t t a t n a k el ö n k é n t e s e i k . 
A h ú s v é t i l á t o g a t á s n e m c s a k 
e g y s z e r i f i g y e l m e s s é g , h i 
s zen ők i n t é z i k a h o z z á j u k 
t a r t o z ó k h é t k ö z n a p i , ü g y e s 
ba jos d o l g a i k a t i s . 

- tj-

Somadrin 
I s m é t k a p h a t ó a l é g ú t i 

m e g b e t e g e d é s e k e t g y ó g y í t ó 
S O M A D R I N k l í m a o l d a t . É r 
d e k l ő d n i l e h e t a z E r k e l F e 
r e n c O l a j i p a r i M ű v e l ő d é s i 
H á z re ik i k l u b j á b a n s z e r d a i 
n a p o k o n d é l u t á n h á r o m t ó l 
öt ó r á i g , v a g y a s z e r v e z e t 
k ö z p o n t j á b a n a K o d á l y Z o l 
tán u. 5 . F s z . 4 - b e n . A te 
l e f o n s z á m : 3 1 0 - 7 5 0 

-tf-

Fotók az iskolában 
M a zár ja k a p u i t az a k i á l l í 

t á s , a m e l y n e k k e r e t é b e n R e -
z s e k G y ö r g y f o t ó i v a l i s m e r 
k e d h e t t e k m e g a l á t o g a t ó k . A 
K ö r ö s i C s o r n a S á n d o r Á l t a l á 
n o s I s k o l a M i n i - G a l é r i á j á b a n 
az i s k o l a vo l t i g a z g a t ó j a , a m a 
tő r f o t ó m ű v é s z t á r l a t á n a z z a l 
a v i l á g g a l t a l á l k o z h a t o t t a b e 
t é r ő , a m i a f o t ó s s z e m ü v e g é n 
é s a b l e n d é n k e r e s z t ü l v á l i k 
á l l a n d ó v á , m é g h a a p i l l a n a t 
a l k o t t a m o z d u l a t , f é n y , ár
n y é k , ü z e n e t i g a z á b ó l m e g i s 
m é t e l h e t e t l e n is l e n n e . 

Régmúlt idők üzenete 
A Z s i g m o n d y G a l é r i á b a n á p 

r i l i s t i z e d i k é i g l á t o g a t h a t ó az 

GALERIAKORKEP 
a k i á l l í t á s , a m e l y K ó s K á r o l y 
n a k á l l í t e m l é k e t . A k i á l l í t á s t 
R a j n a i M i k l ó s , a M a g y a r O l a j 
i pa r i M ú z e u m t u d o m á n y o s 
m u n k a t á r s a n y i t o t t a m e g . A 
r e n d e z v é n y s z e r v e z ő i k ö z ö t t 
v a n a M a g y a r É p í t é s z e t i M ú 
z e u m és a M a g y a r o k V i l á g s z ö 
v e t s é g e i s , a k i á l l í t á s a n y a g á 
n a k ö s s z e á l l í t á s á b a n n e v e s 
m ű v é s z e t t ö r t é n é s z e k , t ö r t é n é 
s z e k is k ö z r e m ű k ö d t e k . 

Képek és meditáció 
A H S M K - b a n F i s c h e r E r n ő 

f e s t ő m ű v é s z a l k o t á s a i b ó l n y í l t 

k i á l l í t á s . A z A b a N ó v á k és 
K m e t t y t a n í t v á n y fes tő t émá i t 
e m b e r i k a p c s o l a t r e n d s z e r e és 
a v i l á g h o z v a l ó v i s z o n y u l á s a 
h a t á r o z z a m e g . M i n t Ury I b o 
l y a m ű v é s z e t t ö r t é n é s z m o n d t a , 
a k é p e k é r z é k e l é s é h e z , a k o n 
t a k t u s f e l v é t e l é h e z h o s s z a s 
m e d i t á c i ó s z ü k s é g e l t e t i k . M i 
né l e l m é l y ü l t e b b a s z e m l é l ő , 
a n n á l g a z d a g a b b á v á l n a k a k é 
p e k s z á m á r a . A k i á l l í t á s ápr i 
lis k i l e n c e d i k é i g t e k i n t h e t ő 
m e g . 

L.I. 

Tuzközelben 
K é t h e l y s z í n r e r i a s z t o t t á k 

m ű s z a k i m e n t é s h e z m á r c i u s 
2 1 - é n l á n g l o v a g j a i n k a t . N a g y -
r é c s é n a k a s t é l y m e l l e t t e g y 
h a t a l m a s f e n y ő f e n y e g e t t e az 
é p ü l e t e t é s az a r ra j á r ó k a t , így 
k i v á g á s r a k e r ü l t . U g y a n e k k o r 
e g y k a n i z s a i h á z p i n c é j é b ő l 
k e l l e t t a b e s z i v á r g ó v i z e t k i 
s z i v a t t y ú z n i . H u s z o n n e g y e d i 
k é n e s t e k i l e n c ó r a k o r e g y F l ó 
r i á n té r i l a k á s b ó l é rkeze t t u t ó 
l a g o s be j e l en té s a v ö r ö s k a k a s 
g a r á z d á l k o d á s á r ó l . E g y ó ráva l 
k é s ő b b a S u g á r u t cába h ív ták 
t ű z o l t ó i n k a t , aho l e g y n a p e l 
l e n z ő p o n y v a éget t . E két tűz 
ese te t azó ta is v iz sgá l j ák . S z o m 
b a t o n G a r a b o n c r ó l , ahol e g y la
k ó s z o b a b ú t o r z a t a éget t , é rkeze t t 
u t ó l a g o s be je l en té s . A l á n g o k a t 
a t u l a jdonos fékez te m e g . S z e -
m é l y i sé rü lés n e m tör tént . 

K . R . 

A l e g s z e b b a j á n d é k 
h ú s v é t r a a C D l e m e z 
é s a m ű s o r o s k a z e t t a . 

Óriási választékból olcsó 
árakon választhat 

a Dalion Audio 
Ady u. 13. szám alatti 

üzletében. 

Nyitva: hétfőtől péntekig 
naponta 9-től 17.30 óráig, 

szombaton 9-től 13.00 
óráig. 

Neveléstörténeti 
konferencia Kanizsán 

Á p r i l i s h a t o d i k á n é s h e t e d i k é n a 
B a t t h y á n y L a j o s G i m n á z i u m b a n 
n e v e l é s t ö r t é n e t i k o n f e r e n c i á r a ke
rül sor. A z I sko lák a P a n n o n tér
s é g b e n c í m ű k o n f e r e n c i a r e n d e z ő i 
a h e l y i i n t é z m é n y m e l l e t t a M a 
gyar T u d o m á n y o s A k a d é m i a N e v e 
l é s tör téne t i A l b i z o t t s á g a , va lamint 
a M a g y a r P e d a g ó g i a i T á r s a s á g N e 
v e l é s t ö r t é n e t i S z a k o s z t á l y a é s za
lai t a g o z a t a . E l ő a d á s t tart M é s z á 

ros Is tván n e v e l é s t ö r t é n é s z , K e l e 
m e n E lemér oktatáskutató, me
g y é n k szakembere i közül dr. Kot-
nyek Is tván, Kapil ler Imre, Halász 
Imre é s Tis lér Jolán. A konferenci
ának határainkon túlról is érkeznek 
neves t u d o m á n y o s munkát v é g z ő 
s z a k e m b e r e i , í gy az ausztriai Unter-
wartból , a s z l o v é n i a i Lendváról és 
a h o r v á t o r s z á g i Csáktornyáró l . 

B .E . 

\ - ; . ... 

Szemlét tartottak az e lmúlt héten a Környezetvédelmi Felügyelet 
munkatársai . Tavaszi el lenőrzésük célja az volt, bogy feltárják, 
hány roncsautó éktcteniti a város utcáit. A nyilvántartásba hat 
roncsnak minősülő autó került he, valamint huszonnégy forgalmi 
rendszámmal n e m rcndclkedő járgány, amelyből k e t t ő tehergép
k o c s i . A felméréseket követően hamarosan sók kerül az elszállí
tásokra, ám hogy ennek költségei az egykori tulajdonost vagy a 
várost terhelik, mén nem tudni, 
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